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Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


ЛЪТОПИСЬ 


ПО ИПАТЬЕВСКОМУ СПИСКУ 


Варіанты: 1 Х. а се же суть. ? Х. будущімъ имъ. ° Х. первое. * Х. нача. ° Х. длнарь. ° Х. едино. 7 Х. 
по НИХЪ. 3Х. и. °Х. а по. " Х. мономаха. " Х. а по всеволодЪ и заславъ. ? Х. а по ростислав%. ° Х. 
а по ростислав%. “ Х. а по мстіславъ.  Х. а по глЪбЪ. * Х. а по володимеръ. 7 Х. а по 
святославв%. 13 Х. а по мстислав%. ® Х. посаднікомъ. > Х. татарове. 2 Х. опущено. ? Х. повъсти. 2 Х. 
нестера черноризца. * Х. первое. > Х. приб. и откоудоу роускаа земля стала есть. *% Х. оубо. 7 Х. 


приб. 1. * Х. даже. ® Х. до полоудня. 
стб.1 


Примњтчанія: ^ Эта статья имЪется только въ Ип. и Х.; въ П. недостаеть первыхь листовъ 
рукописи; въ Х. статья эта писана новъйшею рукою, почеркомъ ХУШ в. сильно 
напоминающимъ почеркъ такъ называемой Ростовской лЪтописи Московскаго Главнаго 
Архива Министерства Иностранныхь ДЪлъ. Въ Ип. вся статья написана киноварью, кром 
буквъ въ началЪ предложеній (А, П). Въ Х. киноварь до слова крещеніемъ включительно. 5 Въ 
П. начало, какъ указано выше, вырвано. ° Въ словЪ /Лютописець буквы ць приписаны надъ 
строкой вмЪсто стертаго подъ титломъ ч. г Слова и хто в неи почалъ пњрвње княжит 
приписаны на среднемъ полЪ. 4 Слогь ро въ нирокуриа приписанъ сверху. Е Такъ въ 
рукописи. 


// Се же соуть ' имена кнлземъ Києвьскы"“ . кнаживши“. в КиевЪ . до избитьл 
Батыєва . в поганьствЪ боудоущии“ ? ·` 

ПервЪе ` начлста * кнлжити в КиевЪ . Дирдъ °. и Асколдъ . одино ° кнажен!е. 
А по нею ' М№легъ . А по М№льзЪ Игорь. А по Игоръ Стосла* ·'· А по СвлтославЬ . 
Шрополкъ . А по МрополцЪ . Володимеръ . иже кнлжи в КиєвЪ . иже * просвЪти 
землю Роускоую стымъ крещенїємъ ·'• По ° ВолодимерЪ же начл кнажити . 
Стополкъ . А по СтополцЪ Мросла?. А по ШрославЪ . Издсла". А по ИздславЪ . 
Стополкъ . А по СтополцЬ . Всеволо”. А по немъ Володимеръ Манома* !° А по 


немъ . Мьстисла? . А по МьстиславЬ . Шрополкъ. А по МрополцЪ . Всеволо" . А 


в 11 м 12 


по не“ ИзАсла* ''. А по ИзлславЬ . Ростисла* . А по не“ ?. Юрьи . А по Юрьи. 


ИзаАСла? . А по ИздславЪ . Ростисла“. А по не“ °. Мьстисла?. А по не“ “. ГлЬбъ . А 


по немъ °. Володимиръ . А 
2 


по не“ °. Романъ . А по РоманЪ . Стосла?. А по не“ ". Рюрикъ. /л.2.06./ А по 


1 


РюрицЪ . Рома". А по Романф . Мьстиславъ. А по немь ". Шросла’. А по 


ШрославЪ . Володимиръ . Рюрикови*. Данило посади его . в себе мЪсто в КиевЪ . 


м 19 


По Володимир% же . по” Даниловы" намфстнико“ ”. по” Дмитромъ . взаша Батыи 


20 Києвъ *:*/л.3/ 
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Б т а В = | С 21Е.. 
Ль’писе” · Рускии . съ Бмъ починаемь . уче” блг°в  `· 


ПовЪсть ? временныхъ лЪ'. черноризца ° Федосьєва манастыра Печерьскаго 


. куду есть пошла Рускам земла стала ”' есть `' . и ' хто в неи почалъ пфрвЪе ^ 


КНАЖИ? 2 .:. 


се начнемь повсть сию . по потопЬ бо *.т . є. снве Ноєви роздфлиша 


земьлю . Симъ . Хамъ ”'. Афеть ”. са въстокъ . Симови . Перьсида . Ватрь . 
доже * и до Иньдиким . в долготу и в? широту. и до Нирокуриа °'^. вко же 
рещи 6 въстока доже ”' и до полудньа ”. и 


Варіанты: 1 Х. ръка. ? Х. и асиріа и. ? Х. комагины. * Х. полоуденная. ° Х. даже.  Х. ситири. 7 Х. 
иже. 3 Х. геоноу. ° Х. опущено. ® Х. афетови. " Х. ифаникоу. ° Х. керкуроу. ° Х. стороны. “ Х. 
понтеискаго. ' Х. опущено. 6 Х. даже и до днЪпра. " Х. весь. '* Х. прузи. ° Х. аглянскы. 2 Х. и 
волоскы. 7! Х. бо. 2 Х. гте. > Х. къ полоудню. * Х. приб. съ. ® Х. престоупити. * Х. братніи. ° Х. 


опущено. ? Х. здати столпь. ® Х. широту. ® Х. опущено. * Х. приб. тъи. 
З 


Примтчанія: ^ Буквы я въ индия и первое а въ аравиа приписаны сверху. ° Буква я въ концъ 
слова яся приписана сверху. ° Буква а приписана выше строки. ' Въ словъ афетови ф 
написано киноварью, а передъ нимъ приписано другой рукой. ^ Въ ипириноя между о ия 
видно соскобленное ри. ° Слогь на приписанъ сверху. * Буква с надписана надъ словомъ 
днепръ другою рукой, а п передЪлано въ и. 3 Слогь ска приписанъ на лъвомъ полЪ и 
Повторенный второй разъ слогь вши въ рукописи зачеркнуть. ! Буква а передЪлана изъ о. к 
Такъ въ рукописи. ^ Въ рукописи т въ сти стерто. 


Сури . и Мидиа . и Єфратъ рЬку '. и Вавилонъ . Кордуна . АсурианЪ °. 
Месопбтамиа . Аравиа Старъишаю . Єлумаисъ . Индил . Аравиа ^ Силна . Кулии 


. Колгини ? 


. Финикию всА ‘:* Хамови же гасл ° полуденыа “ часть . Єгупетъ . 
Сфихпья прилежащи къ Индомъ . другая же Єфиџпыа. из невже исходить 
ръка Єфиупьскаа Чермьна . текущим на въстокъ . Фива Луви прилежащи . доже ° 
до Куринита . Мармариа . СуритЬ °. Ливуи . другая Нумидию . Масурим . 
Мавританим . противу сущи . ГадирЪ . сущиїмъ же ' къ встоко“ . имать Киликию 
. Памфилию . Писидию . Мосию . Лукаунию . Фругию . Камалию . Ликию . 
Карию . Лудию . Масию . другую Тр‘аду . Солиду . Вифунию . Старую Фругию . 
и \стровы пакы имать . Сарданию . Крїтъ . Купръ . и рЬку. Гихну * . зовемую . 
Нилу ·:· а ° °% Афетови Г же тюсл полунощнам страна. и западная Миди. 
\Улъванитм . Армения Малат . и Великая Каподокит . Фефлагони . Галати . 
Кольхысъ. Воспории . Мехти Дереви . Сармати . Тавриани . Скуфиғт . Фраци . 
Македония . Далмати . Молоси . Фесалит . Локрию . Пелени . әже и 
Полонописъ “ наре“тсл . Аркади . Ипириною ^. Илурикъ . Словене . Лухитим . 
Аньдриакит . Аньдриатиньска пучина . имать же и устровы . Вританию 


Е 


. Хиуна . ЛЪзвона . Куфирана . Закуньфа . 


Кефалинит . Ифакину ''. Керкуру ° . и часть вслком страны " . и нарицаюмую 


Си/л.Зоб./келию . Євию . Родона 


\нию . и рку Тигру . текущюю межи Миды и Вавілономъ . до Понетьского “ 


[Стр. З из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


мора. на полунощныя стр'ны . Дунаи Днепръ *. и Кавькасиискыя горы . рекше 


Оугорьскым . и ° туда рекше ° доже и ° до Днепра. и прочаат рфкы . Десна. 
4 


Припеть . Двина . Волховъ . Волга . иже идеть на въстокъ . въ часть Симову 
`1 Въ Афетов! же части сЪдить Русь . Чюдь . и вси азыцЪ Мера Мурома . Всь ". 


Мордва . Заволочьскам ° Чюдь . Пермь . Печера. Ммь . Югра . Литва . Зимигола . 


18 


Корсь . СЪтьгола . Либь . ЛлховЪ же и Пруси “. и Чюдь . присЪдать к морю 


Влрлскому “. по сему же морю сЪдать Варлзи сЪмо къ вьстоку . до предъла 


Симова . по тому же морю сдать къ западу . до земли Агарлньски и " до ® 


Волошь‘кые ^. 
Афетово же ”' колЪно и то Варлзи . Свеи . Оурмане . ГотЪ ^. Русь . АгланЪ . 


Галичанф . Волохове . РимлАнЪ . НЪмци . Корллзи . Венедици . ФралговЪ . и 


23 м 24 


прочии присЪдаАть ® запада къ полуденью И СЪСЪДАТСА съ племене 


23 


Хамовомъ . Симь же.и Хамъ ~“ . и Афеть . раздЪливше землю . и жребии 


метавше . не переступати ^ никому же въ жребии братень °°. и живадху кождо въ 
своєи части . и бы‘ азыкъ єдинъ . и оумноживши(вши)мсл °° " члвко" на земли . и 


помыслиша создати столпъ до нбси . въ дни Нектана . и Фалека . и? събравшесл 


28 Л 


на мЬстЬ Сенарьполе . здати сти * 7 столпъ до нбсе и городъ \коло єго Вавилонъ 


‚и здаша столпъ .за.м.лЪ’. и не свЪршеньъ бы“. и сниде Гё Бъ видЪть горо” и 


столпа . и ре" Г се родъ єдинъ . и азыкъ єдинъ . и смЪси Бъ азыкы. и раздЪли на 


. 0. и на два зыка . и расса по всеи земл“ . по размфшеньи же зыкъ. Бъ 
вътромъ великомъ раздруши столпъ . и єсть хстанокъ єго межи /л.4/ Асура . и 


Вавилона . и єсть въ высоту. и въ шириню °. лакоть'. хе.у.л.г. локоть ® ·' 


Эї 


Въ *® лфта многа хранимъ \устанокъ по раздрушеніи же столпа и по 


раздЪлении зыкъ . приаша 


Варіанты: ' Х. опущено. * Х. полуденныа. * Х. полуденныа. 1 Х. якоже. ° Х. моурава. ° Х. 
нарекошас чеси. 7 Х. и серби. * Х. хобоутане. ° Х. насилящіимъ. '° Х. опущено. " Х. приб. овіи. 1 
Х. слова а от тъхъ ляховъ опущены, вмтосто нихъ: и. 3 Х. лютичи, приб. литва. “ Х. а иніи. № Х. 
ти же. © Х. нарекошас. ” Х. нарекошас. * Х. дръговичи. ° Х. опущено. ° Х. течет.  Х. илмери. > 
Х. северо. > Х. до волоти. * Х. по волоти. ® Х. течет. 2 Х. въ зеро. 7 Х. оустье внидет. * Х. даже. 
> Х. оковското. % Х. вниде. * Х. жерелы. ® Х. хвалисское. 3% Х. опущено. * Х. синопъ и. % Х. 
оувЪдЪ. % Х. опущено. ° Х. вм. оттолЪ поиде: въсхотЪ поити. 3 Х. приб. ли. 3 Х. опущено. “ Х. 


злЪзе. 
5 


Примтъчанля: ^ чит. въсточныя. $ Слова я хамовы же снве полоу(ден)ныя страны помъщены 
внизу на пол. в Чит. разидошася. " Буква е переправлена въ и. ^ Буква ю передЂлана въ укъ, а 
Ц ВЪ Ч. Е Буква 0 передБлана ВЪ й. Ж Буква Л передЂлана изъ р. з Слово йилъ приписано сверху. 
и Сверху другимъ почеркомъ приписано б(о) жию. 'Такь въ рукописи. 


А 1 


снве Симовы въстосточньм ^ страны а Хамовы же ! снёве полоу...ны * 


страны ° Афетови же снве западъ приаша . и полунощьным ° страны . ® сихъ ж“. 
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о.и дву зыку . бы‘ азыкь Словенескъ . ® племени же Афетова . нарЬцаємЪи 
Норци . иже суть СловенЪ . по мнозЪхъ же временЪхъ . сЪлЪ суть Словени . по 


Дунаєви . кде есть ннЪ Оугорьскатм землА . и Болгарьскат. ® тЬхъ Словенъ . 


разидошашаса В по земьли . и прозвашасл имены своими . кде сфдше . на 


* пришедше сфдоша . на рЬцЬ именемь МорвЪ °. и 


которомъ мЪстЬ . ко 
прозвашасл Морава . а друзии ЧесЪ нарекошасл а се ти же СловЪне ' . Хорвати 
БЪлии . Серпь '. и Хутан% * Волохомъ бо нашедши“ на Словены . на Дунаискыє 


9 1 


. и съдшимъ в нихъ . и насиллющимъ ° имъ . СловЪне же уви ! пришєдшє и 


11 12 


сЪдоша ·. на ВислЪ . и прозвашасл ЛлховЪ . а № тЬхъ Лаховъ '” прозвашаса 
Поллне ЛаховЪ . друзии ЛютицЬ ° ^. инии Мазовшане . а нии '* Поморлне . тако 
же и тЬ же ° СловЬне . пришедше съдоша по Днепру. и наркошаса ° Поллне . а 
друзии Деревлалне . зане сЪдоша в лЪсЪхъ . а друзии сЪдоша межи ПрипЪтью и 
Двиною . и наркоша“ ! Дреговичи '*. и  инии сЪдоша на ДвинЪ . и нарекошасл 
Полочане . рЬчькы ра’. аже втечеть ® въ Двину . именемь Полота . ® сем 
прозваша‘ ПолочанЪ . СловЪфне же сЪфдбша коло узера Илмера °'. и прозвашасл 
своимъ именемъ . и сдълаша городъ . и нарекоша и Новъгородъ . а друзии же 
сдоша на ДеснЪ . и по Семи и по Сул . и наркошасл СЪверо > ". и тако 
разидесл Словенескъ тазыкъ . тЬмь же и прозвасл Словеньскам грамота ·:: 


Поллномъ же живущи“ усо”. /л.406./ по горамъ симъ. 
6 


и 6 путь из Варалгъ въ ГрЪкы . и изъ ГрЪкъ по Днепру . и вЪрхъ ДнЪпра 
волокъ до Ловоти ”. и по Ловоти ^ внити въ Илмерь * \узеро великое . из негоже 
\зера. потечеть ° Волховъ . и втечеть въ \зеро °° великое Нево . и того №зера 
вниде' оустье °' в море Варлскоє . и по тому морю внити доже * и до Рима.а® 
Рима прити по тому же морю . къ Ц‘рюграду . и ® Царлгра? прити в Понть море. 
в неже втече" ” ДнЪпръ рЬка . ДнЪпръ бо течеть изъ Воковьского ^ лЪса . и 
потечеть на полудни . а Двина изъ того же лЬса потече? . и идеть на полуночье . и 
вниде' ® в море Вар*ское . ис того же лЪса потечеть Волга . на въсток? . и вътече" 
седьмьюдеслть жерелъ `! . в море Хваліискоє *. тЬмь же из Рус! можеть ити по 
ВолзЪ . в Болгары . и въ Хвалисы . и на въстокъ доити въ ж‘ребии Симовъ . а по 
Двин% въ Варлгы . а изъ Варлгъ и до Рима . $ Рим“ же и до племени Хамова а 


Днепръ втече“ в Понтескоє море . треми жералы ' ° 


. иже море словеть Рускоє . 
по нему же оучилъ стыи аплъ *° АндрЬи братъ Петровь ·:· Шкоже ркоша . 
АндрЬю оучащю в Синонопии “. пришедшю єму в Корсунь . оувидћ ° ко ис 
Коръсунл близъ оустьє ДьнЪпръскоє . и вьсхотЪ поити в Римъ . и * приде въ 
оустьє Днепръское и ®толЪ поиде `' по ДнЪпру гор . и по приключаю ". приде и 
ста подъ горами на березЪ . и заоутра въставъ рече к сущимъ с нимъ оученикомъ 


. видите * горы сит . тко на сихъ горахъ въситєть блг^ть Бжита . имать и ® 
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городъ великъ быти. и цркви мьногы има! Бъ въздвигнути . и въшедъ на горы 


сиа и блгёви га. и постави круть . и помолився Бу . и слЪзе “ съ 


Варіанты: 1 Х. вид. ? Х. як. 3 Х. як. * Х. сволокутся.  Х. облиются. ° Х. ся біют. 7 Х. еле. * Х. 
облъются. ° Х. опущено. " Х. но. " Х. опущено. ° Х. сиопію. 1 Х. о себЪ “ Х. володъющим, ниже 
владъюще. ° Х. кыиждо, и ниже къиждо. ® Х. брата. " Х. либед. * Х. идеже. ° Х. нарекоша.  Х. 
бяще. 2 Х. ловяху. 2 Х. звЪри. 2° Х. бяше. * Х. нарицахуся. ° Х. въ кыеве. *% Х. свъдуще. 77 Х. 
рекоша. * Х. быль. ^ Х. приб. тогда. ® Х. опущено. * Х. и глаху (съ большимъ юсомъ) не. ° Х. бы. ° 


Х. Кыи перевозникъ был. * Х. не свмы, дале въ Х. вырванъ одинъ лист». 
7 


Примтчанія: ^ Буква а сверху строки. ° Буква е въ звърье приписана другимъ почеркомъ. в 
Буквы ци приписаны надъ строкой. ' Буква ч переправлена изъ ц. ^ То же. Е Переправлено 
изъ кривиит. * Буква е переправлена изъ 1%.  Слогъ ме приписанъ на полЪ слЪва. " Буква е 
передЂлана изъ т. ! Буквы дь въ конц строки. к Слово не передЪлано изъ другого, м. б. изъ 
же. ^ Нерома передЪлано, кажется. изъ Морома. 


горы сем. идеже послЪже бы Києвъ . и поиде по ДнЪпру гор . /л.5/ и приде 


въ Словены . идеже ннЬ Новъгоро" . и видЪвъ ' люди ту сущаю . какъ ° ихъ 


обычаи и кёко ` сл мыють . и хвощютса и оудивиса имъ . и иде въ Варлгы . и 
приде в Римъ . исповЪда єлико наоучи . и єлико видЪ . и ре" имъ дивно видЪхъ 


землю Словеньску . идущю ми смо . видЪхъ банЪф древлны . и пережьгуть т 


велми . и съвлекутсл “и будуть нази . и убольютсл ° мытелью . и возмуть 


вЪникы . и начнуть хвостати . и того собЪ добью“ ° уудва вылЪзуть ле ' живы . и 
обольютсл * водою студеною . и тако ° живу". и тако творлть по всл дни . не 


мучими никымже . но сами сл мучать . и творл' не мытву себЪ а не '"' мученьє . 


и се слышавше дивлАхусл . АндрЪи же бывъ в РимЪ . приде въ Синопию °. 


1 


Поллномъ же живущии“ \ собЪ ° . и влдьющимь "роды свои". аже и до сета 


браїа блдху Поллне . и живлху кождо ° съ родо“ своимъ . на своихъ мЪстехъ . 


володъюще '* кождо ° родомъ своимъ ‘:* 


ПА 


И быша .т. брата '°.а єдиному имаА Кии . а другому Щекъ . а третьему 


"и СЬдАше Кии на горЪ кдЪ '* ннЪ оувозъ 


Хоривъ . и сестра ихъ ЛыбЪдь 
Боричевъ . а Щекъ сЪдлше на горЪ . кдЪ ннЪ зоветсл Щековица . а Хоривъ на 
третьєи горЪ . ®нюд$же прозвасл Хоривіца . створиша городокъ . во има брата 
ихъ старфишаго . и наркоша и Києвъ . и блше \коло города лЪсъ и боръ великъ 
. и баху ”° ловлще ”' звЪрь .  ° блхуть ^ бо мудрЪ и смыслени. и нарицихусл “3 


Полане . 0 нихъ же суть Поллне . Кимне 25 и до сего дни . инии же не вЪдуще ыы 


а 27 $ 28 


ркош“ ?’. ако Кии єсть перевозникъ бъ *. оу Києва бо ^ перевозъ блше тогда * 


съ уном страны Днепра. 
8 


тЬмь глаху на °' перевозъ на Києвъ. аще бо былъ * перевозникъ Кыи *. то не 
бы ходилъ къ Ц‘рюгра“. но сии /л.506./ Кии кнлжаше в роду свое“. и 
приходившю ему къ ц‘рю не свЪмы “. но токмо у семъ вфмы коже сказають . 
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ко велику честь пр'алъ єсть $ цёра . которого не вмъ . и при которо“ приходи 
цёри . идущю же ему уплть . приде къ Дунаєви . и възлюби мЪсто . и сруби 
городокъ малъ . и хотАше сЪсти с родомъ св?имъ . и не даша єму близъ живущии 
. еже и донЪ нарЪфчють Дунаици . городіще КиєвЪць . Києви же прішедшю въ 
свои городъ Києвъ . ту и сконча ' животъ свои. и брата єго Щекъ и Хоривъ . и 
сестра ихъ Лыб%Ъдь ту скончашасл ^ ·:· И по сеи братьи почаша држати родъ 
ихъ кнаАжение в Полахъ . а въ Деревллхъ своє . а Дрьгович“ ^ своє . а СловЪне 
своє въ НовЪгородЪ . а дру'є на ПолотЪ . иже и ПолочанЪ . ® сихъ же и Кривичи 
г. иже СЪдать на верхъ * Волгы . и на вЪрхъ Двины . и на вЪрхъ ДнЪпра . ихъ же 
и городъ єсть СмолЪнескъ . туда бо сдать Кривичи . таже СЪверо @ ни’. на 
БЪлЪ ұзерЬ сЪдлть ВЪсь . а на РостовЪ хзерЪ Мерал ° а на КлещинЪ " шзерЪ. 
сЪдАТЬ мЪрл же. а по \ЩЪ рЪцЪ кде втечеть. въ Волгу азыкъ свои Мурома . и 
Черемиси свои тюзыкъ . и Мордва свои юзыкъ . се бо токмо СловЪнескъ азыкъ в 


Русі . Поллне Деревллне. Новъгородьци . Полочане . Дьрьговичи ' 


. СЪверо . 
Бужене . за" сдать по Бугу . послЪже не “ Волынане *:* [се суть инии зыцЪ . 
иже дань даю“ Руси. Чюд° . Весь. Мерал . Мурома . Черемись . Мордва . ПЪрмь. 
Печера . Ммь . Литва . ЗимЪгола . Корсь . Нерома '. Либь . си суть свои азыкъ 


имуще © колЪна Афетова . иже живуть на странахъ полунощныхъ *:* 
Б 

Примтьчанля: ^ Слогъ хом приписанъ другими чернилами. ь ПередЪлано въ настлницю. в 
Слово быша приписано сверху. ' Буква ч переправлена изъ и. ^ Слово аки приписано на полЪ 
справа. ° Въ этомъ словъ первое о стерто, а ъ передЪлано въ о. х Чит. Съжю, какь и 
исправлено въ рукописи. 3 На полЪ справа прибавлены другимъ почеркомъ буквы бужа, т. е. 
Бужане. “ Въ этомъ словЪ оу зачеркнуто, надъ л другимъ почеркомъ надписано т подъ 
дугой, а и передЪлано въ у (Лутичи). ! ПослЪ слова двца съ боку на полЪ новымъ почеркомъ 
прибавлено жен собњ. к Буква л передълана изъ р. ^ Въ кладу слогь кла другой рукой надъ 
строкой. М Въ словЪ кости т вставлено сверху " Вят зачеркнуто въ рукописи. ° Буква ч 
передЂлана изъ и. " Такъ въ рукописи. 


Словеньску же мзыку . әк же ркохо“ ^ живущю на Дунаи . придоша ® Скуфъ 
. рекше $ Козаръ . рекомии Болгаре . и сЪдоша по Дунаєви . насилницЪ ° /л.6/ 
Словеномъ бша . а по семь придоша Оугре БЪлии . и наслфдиша землю 


". иже бЪша преже приалЪ землю 


СловЪньскую . прогнавше Вололохы 
Словеньску . си бо Оугри почаша быти . при Раклии цёри . иже ходиша на 
Хоздром цёрл ПЪрьска? ·:· В си же времена быша ' и (убре иже воєваша на цёрл 
Иракли . и мало єго не мша . си же \бри воєваша на СловЪны . и примучиша 
ДулЪбы сущам Словфны . и насильє творлху женамъ ДулЪбьскымъ . аще 
поЪхати блше \брину . не дадлше въпрачи ' кона . ни волу . но веллше въпрачи 
„т. или. д.ли.е. женъ в телфгу . и повести \Убрина . и тако мучаху ДулЬбы . 
бдху бо \бри . тЬломь велицЬ . а оумомъ горди . и потреби т Бъ . и помроша 


вси . и не уста ни єдинъ \\бринъ . и єсть притча в Руси и де сего дни. погибоша 


[Стр. 7 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


аки А \\бри . ихъ же нф“ ни племене ни наслЪдка . по сихъ бо придоша ПеченизЪ. 
и пакы идоша Оугри Чернии . мимо Києвъ . послЪ же при \льзЪ . ПолАлномъ 
живущимъ \ собЪ ·:· Шкоже ркохомъ сущии ® рода СловЪньска . и наркошасл 
Полдне . а Деревллне . © Словень же и нарекошасл ДревлдАне . Радимичи бо и 
Влтичи {0 Ляховъ . баста бо два брата в ЛлсЪхъ . Радимъ . а другыи . Влтокъ ". и 
пришедша сЪдоста . Радимъ на Рьжю * . и прозваша“ Радимичи . а Влтко сЪде 
своимъ родомъ по \)щЪ . & него прозвашасл Влтичи '. и живлху в мир . Полдне 
и Древллне . и Северо ‘ и Радимичи . и Влтичи . и Хорвати . ДулЬби же живлху 
по Бугу . кде ннф Волынлне . а Оуличи " Тиверци сЪдлху по Бугу . и по ДнЪпру. 
и при(при)сЪдлху къ Дунаєви . и 6Ъ множтво ихъ . сЪдлху бо по Бугу . и по 


Днепру . мли до морал. 
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и суть городи ихъ и до сего дне . да то сл зовлху 0 ГрЪкъ Великаю Скуфь . 
имЪахуть бо бычат свом. и законы оць своихъ . и пре/л.боб./ даним кождо 
свом норовъ . Поллне бо своихъ уць \бычаи имаху . тихъ и кротококъ " . и 
стыдЪньє къ снохамъ своимъ . и къ сестр‘мъ и къ матеремъ свои“. и снохы къ 
свекровамъ своимъ . и къ дфверемъ велико стыдЪньє имущ“. и брачныи обычаи 
имфаху . не хожаше женихъ п’ невЪсту . но привожаху вечеръ . а заоутра 
приношаху что на неи вдадуче . а Деревллни живлху звЪрьскымъ \бразомъ . 
жівуще скотьскы . и оубиваху другъ друга . юдуще все нечто . и браченыа в нихъ 
не быша . но оумыкаху оуводы двца '. а Радимичи и Влтичи . и Северо . удинъ 
быча“ имлху . живлху в лЪсЪ ко же вслкыи звЪр ". юдуще все нечто. и 
срамословье в нихъ предь оци и пре? снохами . и бьраци не бываху в нихъ . но 
игрища межю селы . и схожахусл на игрищ“ . на пллсаныа . и на всА бЪъсовьскыа 
пни . и ту оумыкаху жены собЪ . с неюже кто свъщеваше“ . имаху' же по двЪ и 
по три жены . и аще кто оумрлше творлху трызну надъ нимь . и по семъ твор“ху 
кладу “ велику . и възложать на кладу " мртвЪца . и съжигаху . и по семъ 
събравше кости М вложаху въвъ " ссудъ малъ . и поставллху на столпЬ . на 
путехъ . иже творлть (ВА?) " Влтичи ° и ннЪ . си же убычаи творлху и Кривічи . и 
прочии погании . не вЪдуще закона Бжиа . но твораху сами себЪ законъ ·:· Глть 
Гехургии в лтописьцЬ . ибо комуждо тюзыку . увЪмь законъ исп”санъ єсть . 
другымъ ж“ бычак . зане безаконнымъ \чьствиемь мнитсл . @ нихъ же пЪрьвоє 
Сирии живущии на конфць землл . закон“ имуть \ць свои”. и убычата . не 
любодфати . ни прълюбодЪтати . ни кр*сти ни клеветати . ли оубити . ли зло 


дати все/л.7/ма Финудь . законъ же и оу Ктиритнъ . глемии Върахмане . 


Варіанты: ' Со слова и продолжается списокъ Х. > Х. очь. з Х. амазоня. * Х. весненим. ° Х. 
тръжество им. * Х. великое. 7 Х. веремя. * Х. тъм мня. ° Х.е вм. и. ® Х. опущено. п Х. опущено. ° 
Х. прилъжно. ° Х. и при. “ Х. тоже хвалящеся. 5 Х. хомъкы.  Х. имат. " Х. един. 1 Х. 
деревляне. ° Х. опущено. 2 Х. на горах в лЪсех. ? Х. рекоша. 2 Х. опущено. > Х. приб. назадъ. * Х. 
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опущено. °° Х. ръша. % Х. рекоша. 7 Х. единоа. * Х. и на нас дань имать. ® Х. рекоша. ® Х. 
опущено. * Х. произволеніа. 3 Х. рекоша. 3 Х. се. * Х. смърити. * Х. пръвое. % Х. послЂди. ° Х. 


владъюи. 3 Х. пишет. 
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Примтчанія: ^ Буква ч передЂлана изъ ц. ° Слово предтњлъ переправлено въ прадњодъ. ° Въ к 
нимъ буквы н и мъ зачеркнуты. ' За хоробры въ рукописи зачеркнута какая-то буква, 
въроятно: и. ^ Надъ мно другой рукой слоть зи. * Чит. съ окрестными мужи. 


и \стровичи ^ . иже $ предЪлъ ° показаньємь и блгочтьємь . масъ не адуще . 
ни вина пьюще . ни блуда творлще . никако же злобы творлще . страха ра? 
многа . ибо ювЪ таче прилежащи“ к нимъ ° Индомъ . оубистводфица 
сквЪрнотворлщии гнфвли’и паче єстьств* . въ нутренфишии же стран ихъ 
члвкы тадуще . и страньствующихъ оубиваху . паче же дать тако пси. єтеръ же 
законъ ХалдЪемь . и Вавилонаномъ . мтри поимати . и съ братними чады блудь 
дЬтати . и оубивати вслко бестудьное дЪание . ко дЪтельє мнаАтсл дъюще . любо 
аще и далече страны своем буду’. инъ же законъ . Гилиумъ . жены оу нихъ 
урють . и хоромы зижють . и мужьскыт дфла творлть . но и любы творить елико 
хощеть . не въздър*аемы @ мужии своихъ хтинудь . ни зазрать в нихъ же суть и 
хоробры " . жены ловити звЪрЬ крЬпькы . владфють жены мужьми своими . и! 
въдобьллють ими . въ Вритании же мно ^ мужи съ єдиною женою спать . тако же 
и многыю жены съ єдинымъ мужемъ похотьствують . и безаконьната законъ уць ? 
творлть . не завистьно и не въздЪржанно ·:· Амазонлни ` же мужа не имуть . акы 
скоть бесловесныи . но єдиною лЪто" к вешнимъ * днемъ . узЪмьствени будуть. 
и съчитаються . съ \крЪстныхъ ибо мужи ". тако нЪкотороє имъ торжество ° и 
велико ° праз'нество . времл ' тЪ мнать *. $ нихъ заченши“ въ чревћ . и пакы 


разбфгнутсл . ®сюду вси. въ вре" же хотлщимъ родити . аще родитса \троча 


9 10 11 


погублть и’. аще ли двческъ полъ то  въздомть и прилЬжёь ” /л.7об./ и 


13 


въспитаю". гако* се и ннЪ при ° насъ Половци законъ дЪржать \Щь своихъ . 


кровь проливати . а хваллщеса ‘* у семъ . и адуще мртвечину . и всю нечётоту . 


хомАкы “и сусолы . и поимають 
12 


мачех" свог . и татрови . и ины бычат уць своихъ ·:· Но мы же хртимне 


єлико земль . иже вЪрують въ стую Тр?цю . и въ едино крщениє и въ єдину вру . 


1 


законъ имамъ ° удинъ ' 


’. єлико в Х‘а крЪстихомъса и въ Ха ублекохо“сл . По 


18 


сихъ же лЬтехъ по смрти братьа сем . быш“ хбидими Деревллны “. и инфми 


* 20 и ркоша *"' 


\колными . и наидоша та ” Козаре сЪдАщам в лЬсЪхъ на гора 
КозарЪ . платите намъ дань . здумавше же Поллне . и вдаша ® дым“ мечь . и 
несоша Козар ? къ князю своєму ”. и къ старђишинамъ свои". и рша имъ се 
налЪзохомъ дань нову . уни же рЬша имъ ®куду . уни же рЬша имъ ^ в лЪсЪ на 
гора“ наї рькою ДнЪпрьскою . уні же ркоша ^. что суть вдалЪ ни же показаша 


26 


мечь . и рЪша ~ старцЪ Козарьстии . не добра дань кнаже мы доискахомсА 
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\ружьемь хдином ” страны . рькше сабллми . а сихъ хружье хбоюду стро . 


28 


рекше мечи . си имуть имати и на на дань _. и на инЪхъ странахъ . се же 


1 


събы‘тьсл все . не ® своем волл ркоша °. но @ ° Бжит изволфный °'. тако и пр" 


ФарахунЪ цёри Єгупетьстемь . єгда приведоша МоисЪ пре’ Фарахн*. и ркоша ? 


т 34 


старци Фараџни . сии * хощеть смири“ “. убласть Єгупетьску . ако же и бы. 


погыбоша ЄгуптАнЪ ® Моисфа . А пЪрвЪє бъша работающе имъ . тако и си. 
ПЪрвЪе ° владфша . а послЪдЪ ° самЪми владЬю“ . ако“ и бы‘. володЪють °7 бо 
Козары Русьстии кн?зи . и до днешнаго дне ·:· 

В ль?. х5 .т.5. [6360 (852)]| индикта . е. наченшю Михаилу цёрьствовати . 
нача сл прозы/л.8/вати Руската землл . \ семь бо оувЪдахо“ . тако пр“ се“ цёри 
приходиша Русь . на Цёрьгра* . ако же писашеть * в лЪтописании ГрЬцко“ . тфмь 


же и фселЬ почне“ . и числа положи“ . ако © Адама 


Варіанты: 1 Х. приб. же. ° Х. тоже у (т. е. 400).  Х. а от. * Х. от. ° Х. у (400).  Х. а от. 7 Х. ржства. 
3 Х. аот. ° Х. аот. ® Х. опущено. п Х. а от. ° Х. а от. ВХ. аот. “ Х. а от. 5 Х. а ярополкь. % Х. а 
володимерь. ' Х. а ярославь. * Х. а от.  Х. оудћя. 2 Х. бъхомъ. 2 Х. оувъдъвше. 2 Х. приб. и. ° 
Х. кривичех. > Х. вм. и а: а. ° Х. имяху. * Х. северох. 77 Х. яко. ?%* Х. рекоша. ® Х. владЪль. ® Х. 
оурмари. ° Х. опущено, а передъ этимъ: инии. ® Х. гте. %° Х. аи. * Х. рекоша. % Х. чюди. % Х. 
нъЪтоу. ° Х. владЪти и княжити. * Х. брата. ° Х. пръвое. “ Х. лагодоу, в лагод%. “ Х. опущено. ° Х. 
власть рюрикь. % Х. находници сут. “ Х. населници. ® Х. опущено. “ Х. полотски. * Х. в 


ростов». * Х. в белъозер%. ° Х. в моуром%. 
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Примтьчания: ^ Первое а въ словЪ махаила переправлено киноварью въ и; и въ словЪ стати 
передЂлано изъ а. Ъ Буква е въ меряхъ написана по скобленному мъсту другими чернилами, 
вмъсто т. в Буква х въ козарех приписана сверху другими чернилами, а предшествующее ия 
передълано въ ка. г Слово вверици переправлено изъ вљверичт. ^ На нижнемъ полъ этого 
листа приписка: 6370. 600. и. 13 лют + 6958. [слав. цифрами] настоащ. = Передъ этимъ 
словомъ приписано надъ строкой на. « Такъ въ рукописи. 


до потопа . лЬ'. хв.с.м.в.а @ потопа до Аврама. лт. ха. п..в. ® Аврама 


= 


до исхоженим МоисЪєва . лЬть . у 2. л. ° исхоженим МоисЪува . до Двда . лЪТ 


.х.а. ® Двда и до * начала цёртва Соломона . до плЪненим Иєрёлмова . лЪ'.у. ° 


.м.и. @ плЬнени до Александра. лЬ?. т. и. ® ° Лександра д° Ҳёва ржетв '*. 
лЬ*.т.л.г. ® * Ха рожьства до Костлнтина . л. т. и. ® °Костлнтина же '° 
до Михаила сего. ль? .ф. мв. 0! пфрьваго лЪта Махаила ^ сего . до пЪрваго лЪ" 


\улгова . Рускаго кнза . ль? . ко. ® ? пфрваго ль? \Улгова . понелфже сЪде в КиевЪ 


. до пфрваго лЪта Игорева . лЪ'. ла. @ " пЬрва? лЬ* Игорева . до пфрваго л? 


Стославлл . лЬ?. лг. @ “ пЪрваго лЪта Стославла . до пЪрваго лЪ' Мрополча . лЪ' 


1 1 17 


. ки. Мрополкъ ° кнлжи лћ? . . и . Володимерь " кнлжи л? . . лз . Мрославъ 
кнлжи ЛЬ’... м. ТЬмь же ® смрти Стославлал до смрти Мрославли . лЬ'.. пе. # 


смрти Шрославли . до смрти Шрополчи . ль. . Но мы на пре’лежащее 
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в лЬта си . ако же преже почали 


възъвратимса . и скажемъ что сл оуд тало 
блхомъ ° . пфрвое лЪто Михаила . и по раду положимъ числа. 

Влы. хѕ.т.5.а. є: [6361 (853)] В ль". #5.т.5.в.е*:' [6362 (854)] В 
ль. 5.7.5.7. [6363 (855)] В льто. &.т.5.д.е-:: [6364 (856)] В льто. 
ж.т.3.6.е. [6365 (857)] 

В лЬто. 5.т.5.5.є [6366 (858)] -:· Михаилъ цёрь изыде с вои берего". и 
моремъ на Болъгары. Болга? же оувидфвьше ? . не могоша стати ^ противу . 
кртитисл просиша ”. покорлтисл ГрЬко“ . цёрь же кр‘ти кнАзл ихъ . и бомры всА 
. и миръ сътвори съ Болгары °:* 

В ль? . 15. т5з. [6367 (859)] имаху дань Варлзи . приходлще /л.806./ изъ 


заморыа . на Чюди . и на Словнехъ . и на М(е)ралхъ °. и на всъхъ 
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Кривичахъ °. и а * Козаре ° имахуть ^ на Поллне“ . и на СЪверехъ °. и на 
Влтичихъ . имаху по бЪлЪ . и вЪверици '. тако °' $ дыма ·:° 

В ль?. 5.Т. Зи -:- [6368 (860)] В льто. 5.1. 59 [6369 (861)] -:- 

В лЬто. 55 .т.о [6370 (862)] -:· И ® изгнаша Варлгы за море . и не даша имъ 
дани . и почаша сами в собЪ володЪти . и не 6% в нихъ правды . и въста родъ на 
ро”. и быша оусобицЪ в ни“. и воєвати сами на сл почаша . и ркоша * поищемъ 
сами в собЪ кнАзл . иже бы володЪлъ ” нами и радилъ . по раду по праву . идоша 
за море к Варлго“ . к Руси . сіце бо звахуть . ты Вар‘гы Русь . тако се друзии 
зовутсА Свеє . друзии же Оурмани *. АньглАне . инфи и ° Готе ®. тако и си * 
ркоша “. Русь . Чюдь ®. СловенЪ . Кривичи . и всА земла наша велика . и убилна 
.а нарлда въ ^ неи нЪтъь ®. да поидете кнАжи' и володЪть”' нами . и изъбрашасл . 
триє брата *. с роды своими. и поташа по собЪ всю Русь. и придоша къ 
СловЪномъ пфрвЪе ° . и срубиша горо“ Ладогу ®. и сЪде старъишии в ЛадозЪ ® 
Рюрикъ . а другии Синєоусъ на БълЪ\узерЪ . а трети Труворъ въ “' ИзборьсцЪ . и 
0 тЬхъ Варлгь . прозвасл Руска землл . по дъвою же лЪту . оумре Синеоусъ . и 
братъ єго Труворъ . и прив Рюрикъ * власть всю удинъ . и пришей къ Ильмєрю . 
и сруби горо” надъ Волхово“ . и прозваша и Новъгоро“ . и сЪде ту кнаж. и 
раздаю мужемъ своимъ волости . и городы рубити . мвому Полътескъ . хвому 
Ростовъ . другому БЪлоџзеро. и по тЬмь городомъ суть находницЪ “. Варлзи . 
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првии наслЪдници “ в НовЪгородЬ СловенЪ . и в ° По’тьскЪ “ Кривичи . 


Ростов * Мерлне . ° БЪлЪ/л.9ЛузерЪ “ Весь. МуромЪ ® Мурома . и тЪми всфми 
\бладаше 


Варлантьы:: 1 Х. бъста. 2 Х. приб. от него. 3 Х. опущено. * Х. въпросиста. ° Х. рекоуще.  Х. рекоша. 
7 Х. город. 3 Х. измроша. ° Х. съдим род их. ® Х. платим. " Х. передъ лът прибавлено В. ? Х. иде. 13 
Х дирь. “ Х. опущено. ° Х. опущено. ® Х. кораблевь. 7 Х. град. '* Х. влахерни. ° Х. та же. ® Х. въ 
море. 21 Х. бывши. 2° Х. брегоу. ° Х. повръже. * Х. малом.  Х. В лъто... ое опущено. *% Х. крещена. 
2 Х. болгарска. *—* Х. В лът... 6386 опущено. ® Х. опущено. * Х. опущено. " —°* Х. В лъто... 6389 
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опущено. ° Х. опущено. 33 Х. приб. и пріиде къ смоленскоу и с кривичи. * Х. опущено. % Х. дирь. з 
Х. молода. 7 Х. дироу. * Х. пріидита. ® Х. дирь. ® Х. пріидоста. “ Х. приб. прочіи. ° Х. опущено. ° 
Х. вы. “ Х. а се. 5 Х. асколда. * Х. дира. * Х. приб. и погребоша на горв. 
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Примтчанія: ^ На нижнемъ пол% приписка: + асколдъ и дирдъ. ° Въ городъ ро вставлено надъ 
строкой. ° Буквы въ го вычеркнуты, а тю передЪлано в и (чит. роды). г Въ ясколдъ буква а надъ 
строкой другою рукой; въ Дирдъ второе д написано другой рукой. ^ Въ словЪ весь буква е 
вставлена надъ строкой. # На правомъ полЪ приписано смольнескъ. * Вторая буква д въ Дирдъ 
новою рукою, потомъ соскоблена. ° Правый край страницы заклеенъ и потому концы 
строкь пропадаютъ; дополненныя буквы заключены здъсь въ скобки. И" Послъ жи въ княжича 
стерты двЪ буквы чи. ! Въ асколодови, асколода о переправлено въ ъ. К Въ игоря я передълано 
изъ а. ^ Буква ж передЪлана изъ з. М Эдъеь буква В оторвана съ краемъ листа. Н Такь въ 
рукописи. 


оу него два мужа не племени єго ^. но ботарина . и та 


Рюрикъ . и баста 
испросистасл къ Ц‘рюграду °. с родо“ своимъ . и поидоста по Дънепру . идучи 
мимо . и * оузрЪста на горЪ городокъ. и въспрошаста * ркуще °. чии се городъ . 
уни же ркоша ° была су'. три братыа . Кии. Щекъ . Хоривь . иже сдЪлаша годъ ' 
° сии . и изъгыбоша *. а мы сЪдимъ въ город ° ихъ °. и платимы ' дань Козаро“. 
Аскблдь же и Диръ . хстаста в городЪ семъ . и многы Варлгы съвокуписта . и 
начаста владфти Польскою землею . Рюрику же кнлжлщю ” в НовЪгородћ ·:· 

м ль? 45.7. ба [6371 (863)] -:: Млы и. 85.7. ов [6372 (864)] ::- М ль? и. 
х5 .т.ог [6373 (865)[::° 

лЬ? !. 5 .т.од. [6374 (866)] Иде ° Асколдъ и Диртъ °' на ГрЬкы . и приде 
въ . ді. ЛЬ’. Михаила цёра “. црю же ўшедъшю . на Агарлны . и дошедшю єму 
Черное рЪкы . вЪсть єпархъ посла єму . тако Русь идеть на Цёрьгра“ . и воротисл 
цёрь . си же внутрь Суда вшедъше . много оубииство хр‘титномъ створиша . и ° 
въ двою сту кораблии '°. Цёрьгра* уступиша . цёрь же два в городъ "”вниде. ис 


патриарьхо“ Фотиємъ . къ сущии цркви стии Бци въ Лахерньхъ '* . всю нощь 


молитву створиша . тако же ° бжественую ризу сты Бца . с пфсьнЪми изнесъше 
. в рЬку ” умочиша . тишинф сущи ? . и морю оукротившюса . абьє бура с 
вЪтро“ въста . и волнамъ великымъ въставши“ засобь . и безъбожныхъ Руси 
кораблл смате . и къ берегу  привЪрже ^. и изби т . тко малу ^ ихъ {$0 таковы 


бЪды избыти . и въ свотси възвратишасл ·:· 
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В лЬто . хз. т. ое 2 [6375 (867)] ·:· В лЬто . 55 .т.оѕ. [6376 (868)] Поча 
цертвовати Василии ·:· 

В льто . 5 . т. оз [6377 (869)] :: КкрЬщена 2 " бы? всл земла /л.9об./ 
Болгарьскам 7” +: 

= В ль’. 35.7. би [6378 (870)1-:: В льто. 5.7. 50 [6379 (871)| :: В лто. 
д. т.п [6380 (872)] -:- В льто. 35.1. па [6381 (873)| :: В льто. .т. ив. 
[6382 (874)] ::° В лъто . х5 .т.пг [6383 (875)] ::° В лы". х.т. пд [6384 (876)] :: 
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В льто. 5.2. пе [6385 (877)] -:- В льто . #5. т. пз* [6386 (878) -:- В льто. #5. 
т. пз [6387 (879)] -:* ОумЪршю же ® Рюрикови . пр‘дасть кнлжениє свое \\лгови . 
® рода єму суща * . въдавъ єму на руцЬ сна своего Игорл . балше бо молодь 
велми *.* 

и Вльто. #.т. пи [6388 (880)] -:: В льто. 55.7. пе *' [6389 (881): 


В лЬто . $.т.ч [6390 (882)] ::* Поиде Улгь поємъ вои свои ® 


многы . 
Варлгы Чюдь. СловЪны . Мфрю . Весь ^. Кривичи ° . и прив городъ ' и посади в 
не" мужь свои . ®туда поиде внизъ . и пришедь * взл Любечь . и посади мужь 
свои . и пр'доста къ горамъ Киевьскымъ . и оувидЪ \улгъ . ако \\сколдъ и Дир\ь 
 * кн*\жита . и похорони вои въ лодыахъ . а другы назади устави . а самъ * при” 
. НОСА Игорл молод(а) ®° и приступль . по“ Оугорьскоє . похоронивъ вои свои . и 
посла къ Асколду . и Диру °' гла . ко гостье єсмы . идемъ въ ГрЬкы ® \лга. и @ 
Игор* кнаАжича ". да приид(е)та * к роду своєму к нам(ъ.) Асколдъ же и Дир%ъ ® 
прид(о)ста ®. и выскакаша вси “' из лодћи . и ре" \М№лгъ къ ? Асколодови ' и 
Дирови . в(ы) *° неста кназА ни роду к(н^)жа . но азь есмь роду к(н^)жа . и 
вынесоша Игора “ . сь “ снъ Рюриковь . и оубиша Асколода ! ®. и Дир'а ® '. и 


несоша на гору *. 


Варіанты: 1 Х. оугорское идеже нн%. ? Х. тои. 3 Х. дирова. * Х. градовом. ° Х. сеи. ® Х. словеном. 7 
Х. дааху. * Х. деревляны. ° Х. иде. " Х. съвереаны. " Х. сЪверяны. ° Х. ня. ВХ. и рекъ. “ Х. приб. 
давати. 5% Х. река. ° Х. шелягоу. 7 Х. имЪаше. * Х. В лЪто... чд опущено. ° Х. еже. > Х. 
црствоваста  Х опущено. 2° Х. В лъто 6396... 6405 опущено. 2 Х. опущено. м Х. опущено. > Х. 
словенскоую. 2 Х. покориша. ° Х. оугорскаа. * Х. даже. ° Х. зовомаа. ® Х. сим бо. * Х. пръвое. ° 
Х. ес. % Х. наоучилъ. * Х. наказал. ° Х. латинскоу. % Х нас. ° Х. да. % Х. нам. ® Х. книжна. ® Х. 


приб. своа. * Х. рекоша. ° Х. языкоу. 
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Примтьчанля: ^ Слово божниию зачеркнуто и надъ нимъ написано: олма црквь. в Надъ о въ оде 
написано другими чернилами і. ° ЗдЪсь вписана буква в свътлыми чернилами. ' Буквы Волы 
написаны по скобленному мъсту. ^ Буква 0 въ дирдова надписана другой рукой.  Такъ въ 
рукописи. 


еже с(л) ннЪ зоветь Оугорьско(є) '. \Млминъ дворъ . на то(и) ? могилЪ 
поставилъ божницю ^ стго Николы . а Дир”ова ° 7 могила за ст(о)ю \Мриною . и 
сЪде \\легъ . кнажа в КыєвЬ . и ре" \Млегь . се буди мт(и) городо“ * Ру‘скымъ . и 
бЪша оу него СловЪни . и В(а)рлзи . и прочии прозвашасл Русью . се ° же \легъ 
нача городы стави“ . и оустави дани СловЪн“(о) ° /л.10/ и Кривичемъ . и Мерлмъ. 
и оустави Варлго“ дань даюти . ® Новагорода . т. гр'венъ на л? . мира дЪлл еже 
до смрти Мрославла дамше ' Варлго“ ·:: 
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В лы. х5 .т. ча. [6391 (883)] Поча \легь воєвати на Дрєвллны * . и 


примучив»ъ т . поч? на ни* дань имать . по черьн% кунЪ ·:: 
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В лЬ?. хѕ.т.чв. [6392 (884)] Аде? ° \Млег* на СЪвлры '°. и побЬди Сфверы 
'.и възложи на нихъ "дань легъку . и нє дасть имъ Козаромъ дани дамти . рекъ 
" азъ имъ противенъ . а вамъ не чему ' ·:: 

В лЬ?. х5 .т.чг. [6393 (885)] Посла \легь к Радимиче" ркл ° . кому дань 
даете. уни же рша Козаро“ . и ре" имъ \легь . не даваите Козаромъ но мнЪ 
даваитє . и вдаша \\)лгови по щеллгу '°. тако же и Козаромъ датаху . и бЪ убладата 


\Улегъ Деревллны . Полдми . Радимичи . а со Оуличи и Тиверьци имаше ' рать 


В лЬто . 55. т. чд ' [6394 (886)] :: В л? х5 .т. че. [6395 (887)] Леџнъ 
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цёртвова снъ Васильєвъ . иже и Левъ прозвасл . и бра? єго Александръ . иже 


цёрьствоваша ?°° лъ? 7". кѕ 2! · 

В 2 лЬто. &5.т.чѕ [6396 (888)] ·:· В лЬто. д5.т. чз [6397 (889)] ·:° В лЬто. 
х5 .т. чи [6398 (890)] -:* В лЬто. х.т. чө [6399 (891)] ·:° В лЪто. х5. у [6400 
(892)] ::* В лЬто. х5. у..а [6401 (893)] -:* В льто. х5.у..в [6402 (894)] ::· В 
лЬто . #8.у.г [6403 (895)] ::° В льто. х5 .у.д [6404 (896)] :* В льто. 55.у.е 
2 [6405 (897)] -:- 

В лЪто. ;. у. 5. [6406 (898)| Їдоша Оугре мимо Києвъ 
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горю >? . еже сл зоветь ннЬ Оугорьскоє . и пришєдшє къ Днфпру . сташа 
вежами . бша бо ходлще тко и Половци . и пришєдшє $ въстока . и “ 
оустремишасл чересъ горы великым . иже презвашасл горы Оугорьскыт . и 
почаша воєвати на ж'вущаюм ту. сдлху бо ту преже Словене . и Волохове . 


переаша землю Волыньскую > ' 


. по семь же Оугре прогнаша Волохы . и 
наслдиша землю ту. и сЪдоша съ Словеньми . покоривше ° га подъ сА . и ўтолЪ 
прозваса /л.1006./ землл Оугорьска ?' . и начаша воєвати . Оугре на ГрЪкы . и 
пополониша землю Фрачьскую . и Македоньску . доже ° и до СелунА . и начаша 
воєвати на Мораву . и на Чехы . 6% бо єдинъ азыкъ СловЪнЪскъ . СловЪнЪ же 
СЪдАху по Дунаю. ихъ же приюша Оугре . и М?рава . и Чеси . и Лаховћ . и 
Поллне . аже ннЪ зовемам ° Русь . симъ ° пфрвЪе ' положены книгы . Морав 
аже“ прозвасл грамота Словеньскаю . аже грамота є * в Руси. и в Болгарехъ 
Дунаискы* . СловЪномъ бо живущимъ крёщены“ . и кназемъ ихъ Ростиславъ . и 
Стополкъ . и Коцелъ . послаша къ цёрю Михаилу глще . землл наша крфщена . и 
нё в на оучитель . иже бы на оучилъ °°. и казалъ ` . и протолковалъ сты книгы 
. не разумЪемъ бо ни ГрЪчькому газыку . ни Латиньскому ®. уны бо ны ° инако 
оучать . а друзии инако . тфмь же не разумЪе" книжнаго разума . ни силы ихъ . а 
7 послете ны “* оучитела . иже могуть ны “ сказати книжна ° словеса . и разумъ 
ихъ . Се слышавъ . Михаилъ цёрь . съзъва философы * вса . и сказа имъ рЪчи всА 


Словеньскыхъ кназь . и ркош' * философы . єсть мужь в Селуни . именемь Левъ . 
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и суть оу него снве разумиви пазьку “? ° Словеньску . и хытра два сна оу него и 
философа *:: 


Варіанты: 1 Х. приб. же. ° Х. опущено. 3 Х. приб. въскоръ. * Х. мефоліа. ° Х. прислася. 5 Х. приб. 
къ. 7 Х. преложиста. * Х. преложиста. ° Х. латинь. " Х. приб. гля (глаголя). " Х. книгы. ° Х. река. " 
Х. будоут. “ Х. ти. в Х. достоит. ' Х. отрините. Г Х. оучити. * Х. болгарска. ® Х. скорописца. 
2 Х. двоюнадесят. 2 Х. днь. 2 Х. въздасть гви (Господеви). > Х. намЪстнику. * Х. и в моравы. * Х. 
ес. * Х. илюрикь. 7 Х. бъша. * Х. пръвое. ° Х. есмь. ® Х. единь. ° Х. тоже полями, но надъ ля 


приписана позднте буква н подъ титломъ. ° Х. приб. а. ° Х. семеон. * Х. дерстерь. 
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Примтчанія: ^ Буква е въ преложиста написана надъ соскобленнымъ и. 6 Въ нюции ц 
написано надъ ч. ° Буквы ще въ глще написаны по скобленному мъсту, поверхъ слова яко. ' 
При словЪ буковъ на лъвомъ полЪ приписана буква а (абуковъ). ^ Слогь на зачеркнутъ. * 
Буквы ол написаны сверхъ соскобленнаго. * Слогь до приписанъ позднЪе надъ строкой. • 
Слогь ви надписанъ надъ строкой. " Такъ въ рукописи. 


Се ' слышавъ цёрь посла по нл . в Селунь къ Лвови гла . пошли к? намъ ° сна 
свом. Мефедыа ‘ и Костантина . се слышавъ Левъ . въскор%Ъ посла т . и придоста 
къ цёрви . и ре" има цёрь . се прислаласл ° ко мнЪ Словеньскќа землаА . прослще 
оучйтелл себЪ . иже бы моглъ имъ истолковати . стыка книгы . сего бо желаю”. и 
оумолена быста цёремъ . и послаша т въ СловЪньскую земьлю . къ Ростиславу и ° 
Стополку . и Коцьлови . сима же при“дъшима . на/л.1 1/часта съставлати писмена 


7 А 


. азъбуковная Словеньскы . и прелёжиста ап‘ль и єоуа‘лиє . и ради быша 


СловЬнћ . ако слышаша величыа Бит своимъ тюзыко“ . по семъ же переложиста * 
пёлтрь . и уктаикъ . и прочат книгы . нЪчии ° же наша хулити Словеньскыка 
книгы глще ° . тако не достоить никоторому же азыку имЪти буковъ ' своихъ . 


разъвЪ Єврћи и Грфкь . и Латины °. по Пилатову писанию . еже на кр“тЬ Гн“. 


10 


написа . се же оуслышавъ папежь Римьскыи . похули тЪхъ '° . иже ропыцю' на 


кникы '' СловЪньскыя . рькл да сл исполни“ книжное слов? . гако въсхвалать Ба 


Ж 


вьси азыци . другое же вси ВЪЗГЛЮТЬ азыкы различными величыа Би . АКО 


дасть и“ стыи Дхь бвфщевати . да аще кто хулить Словеньскую грамоту да буть 


З и блучени @ цркве . дондеже исправатса . ти '“ бо суть волци а не увцЬ . аже 


достостоить ° " ® плодъ познати м. и хранитисл ихъ . вы же чада Божи 
послушаите оученим . и не бринете “ наказанию црковнаго . ако же вы наказалъ 
Мефедии оучитель вашь . Костлньтинъ же възвратисл въсплть . и иде оучить '' 


Болгарьска "* зыка . а Мефедии уста въ МоравЪ . по семь же Коцелъ кназь 
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постави Мефедита єп“па въ Пании . на мЪстЬ стго апла Андроника . єдиного 
0 . о. оучнка стго апёла Павла. Мефедии же посади. в . попа борзописца ° . 


велми . и преложи всаА кьнигы исполнь ® ГрЪфцька юзыка въ СловЪнЪскъ 


шестью м®ць . наченъ ® марта мёца до двунадеслту ^^. и. 5. днии ? ктабра 


мца . укончавъ же достоиную хвалу . и славу Бу въздасть °° . дающему таку 
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З г Андроникову . тфмь же 


блг^ть . єппу Мефедью настолнику 
СловЪнь/л.110б./ску мзыку єсть оучитель Андроникъ ап’ль . Моравы ° бо 
доходилъ . и ап‘ль Павелъ и оучилъ ту . ту бо є > Илурикъ ? єгоже доходилъ * 
ап‘ль Павелъ . ту бо блша ° Словни пЪрвЪє * . тфмь же СловЪфньску азыку 
оучитель єсть Павелъ . @ негоже мзыка и мы есме * Русь . тм же и намъ Руси 
оучитель єсть . Павелъ атлъ . понеже оучиль єсть мзыкъ СловЬнескъ . и 
поставилъ єсть єпёпа и намЪстника по себЪ . Андроника СловЪньску зыку . а 
СловЪнескъ тзыкъ и Рускыи хдинъ `. {0 Варлгь бо прозвашасл Русью . а първЪе 
бЪша СловЪне . аще и Поллне звахусл . н? СловЪфньскаю рЬчь 6 . ПблАми *' же 
прозвашасл . занеже в пол сЪдлху . ° азыкъ СловЪньскыи 6 имъ единъ`:* 

В лЬто. #5.у.з. [6407 (899)] -: В лЬто. х5. у.и [6408 (900)] -:* В льто. 
х5 .у.Ө [6409 (901)] ::- 

В лЬто . 5. у .1 [6410 (902) -:* Леюнъ цёрь нам Оугры на Болгары . Оугре 
же нашедше всю землю Болгарьскую . плЪноваху . Семенъ ° же оувЪдавъ . на 
Оугры възвратисл . Оугри противу поидоша . и побфдиша Болгары . юко хдъва 
Семеунъ . въ Деръстеръ ^^ оубЪжа ·:· 

В лЪто. &5.у. а [6411 (903)] ·:· Ігореви ? възрастъшю . 


Варіанты: 1 Х. приведоша. *—? Х. опущено. 
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Примтьчанля: н Такъ въ рукописи. 


и хожаше по \М№лзЬ и слу“ше єго . и прививедоша '" єму жену ® Плескова . 
именемь \льгу *:* 

2 В лто. 25 .у. ві [6413 (904)] -:: В лЬто. #5.у.г1? [6414 (905)] ::° В лЪто. 
5 .у.ді [6415 (906)] .:- 


Варіанты: 3 Х. олеть. * Х. извлещи. ° Х. около.  Х. и. 7 Х. посБкахоут. * Х. роус творяху. ° Х. 
въспяша пре. ° Х. приб. и. " Х. рекоша. ° Х. града. ° Х. опущено. * Х. оустави. ° Х. оучинено. * Х. 
двъ тысущи. 7 Х. и яшас. * Х. начаша. ® Х. опущено. 2 Х. имите.  Х. рекоша. > Х. опущено. 2 Х. 
корабли. * Х. по ви гривен. ° Х. переяславль. % Х. княжьа. ? Х. сълебное. * Х. бероут. ° Х. 
хотяше. % Х. поидоут. * Х. домовь. ® Х. бероут. 3 Х. пря. * Х. рекоша. % Х. словом (т. е. 


посломъ). 
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Примтчанія: ^ Второе л зачеркнуто. ° Буква { подъ титломъ надъ строкой. ° Буква 1 
переправлена въ и. ' Слогь ру приписанъ надъ строкой. ^ Слово пир вычеркнуто, при немъ 
поставленъ для сноски кресть, а на нижнемъ полЪ съ тъмъ же знакомъ написано: пароусы. * 
Буква ч переправлена въ и. х Надъ въ подъ титломъ надписано л. з Въ князья з на мъсть 
стертаго ж. " Ошибочно написанное млють зачеркнуто. ! Надъ мовь болъе новымъ 
почеркомъ приписано ници (мовьници). к Новой рукой переправлено въ оужища. ^ Слово 
пр зачеркнуто и замънено приписаннымъ на полЪ: и парусы. м Это слово написано по 
стертому мъсту новымъ почеркомъ. Н Такъ въ рукописи. ° Сњверо передълано въ Сњвероу. 
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В льто . &5.у. е [6415 (907)] -:: Іде Млег(л)ь ^ ° на ГрЬкы . Игора шставивъ 
Кыєв* . по же множьство Варлгь . и СловЪнъ . и Чюди . и Кривичи . и Мерю .и 


ПолАны . и Сверо ° 


и Деревланы . и Радимичи . и Хорваты . и ДулЪбы . и 
Тиверци . аже суть толковины . си вси звахуть“ Великата Скуфь . и сь сми всеми 
поиде \\легъ . на конфхъ и в кораблћ“ . и 6Ь числомъ кор*блии . дв. и приде къ 
Цёрю/л.12/гра? . и Грци замкоша Судъ . а городъ затвориша. и вылЪзе \\легь на 
берегъ . и повелЪ воємъ изъволочити “ корабла на берегъ . и повоєва уколол? ° " 
города . и много оуб”иств° створи ГрЬко“ . и полаты многы разбиша . а ° црькви 
пожьгоша . а Іхъ ° же имАху полонлникы . увЪхъ посЪкаху '. другьиа же мучаху . 
иным же растрЪллху . а другы въ море вметаша . 13 ина мнбга зла творлху Русь 
“Г ГрЬко“ . єлико же ратнии творлть . и повелЪ \\легь воємъ свои”. колеса 
изъдЪлати . и въставити кораблл на колеса. и бывшю покосну вЪтру . оуспаша 
прЪ ° ^ с пола . и иДАШе кь городу . видЪвше же Гр°цЬ '° оубомшасл. и ркошй " 
выславше ко \\льгови . не погублли горо“ ? имемьса по дань . ако же хощеши . и 
" стави * \Млегь вои . и вынесоша єму брашна . и вино . и не прим єго 6 бо 
оустроено ° съ хтравою . и оубомшасл ГрЬцЬ . и ркоша !! нЬ се \\легь . по стыи 


Дмитрии . посланъ на ны \у Ба. и заповда \\легъ дань 
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даюти . на. хв. '° кораблии . по. ві . гривнЪ на члвка . а в корабли . по. м. 
мужь . нашасл '’ГрЪци по се . и почаша '* Грци мир" просити . да бы не воєвалъ 
ГрЪцькои земли . \легь же мало ®ступивъ 40 города . нача миръ творити съ 
цёрема ГрЪцькыма . съ Леуномъ и съ ° Алексанро“ . посла к нима в городъ Карла 
. Фарлофа . Велмуда . Рулава . и СтЬмида Гл* имете ° ми сл по дань . и ркоша ?' 
ГрЬцЬ . чего хочете и ? дамы ти. и заповфда \\легь дати воємъ . на. зв. 
кораблии ° . по двЪнатьчать " гривнЪ °* на ключь . и по то“ дати оуглады на 
Рускіє городы . првоє на Кієвъ . таже и на Черниговъ . и на Переюславъ * ^” . и 
на Полътескъ . и на Ростовъ . и на Любечь . и на прочат город . по тЬмь бо 


2% 3; подъ \Мльго" суще . да приходать Русь . хлЪбное ”” 


т 29 


городомъ . съдАху КНАЗЫА 


28 


емлють °* єли/л.1206б./ко хотА? ”. а иже придуть гостье да ємлють °* (млють) " 


2—4 


МЪсАЧИНУ . на . $. мёць . и хлЪбъ и вино и маса и рыбы . и увощемъ . и. да 
творлть имъ мовь '. єлико хотать . и поиду * же Русь домови °'. да емлю' ° оу 
цёрл вашего на путь брашно . и корал и оужа “. и прЪ " ®. и єлико надобЪ . и 
ашасл ГрЪци . и ркоша °* цёрла и бомрьство все. аще приидуть Русь бес купли. 


* М 35 своимъ . приходящи“ 


да не взимаю' мъслчины . да запрЪтить кназь люде 
Руси здЪ . да не творл' пакости . в селЪхъ и въ странЪ нашеи . пр"ходлщии Русь 
да витаю' оу стго Мамы . и послеть цёртво наше да испишю' имена ихъ . и тогда 
возму' мсАчноє своє . ПФрвое ® города Києва . и пакы ис Чернигова . и 


Перегаславла . и прочии городи . и да входать в городъ удіными 
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Варанты: 1 Х. емшес. ? Х. мужа. ? Х. исшіите. * Х. пре. °Х. кропинныа.  Х. пре. 7 Х. кропинныа. 
$ Х. рекоша. ° Х. толстинам. ° Х. кропинныя. " Х. опущено. ? Х. опущено. 3 Х. невъгласи. "— " Х. 
опущено. % Х. бывша. "5 Х. приб. и. 7 Х. Стемид. * Х. великым. ° Х. приб. и.  Х. любовъ. 2 Х. 
роусіи. 2 Х. такоу. 2 Х. приб. бо. * Х. такоу. ® Х. опущено.  Х. нашим свътлым. ? Х. несъблазноу. 
3 Х. ключит. ° Х. явленными. % Х. кленется. 
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Примњтчанія: ^ Буква щ переправлена въ ш. в Слово пре вычеркнуто; на нижнемъ полЪ сь 
знакомъ выноски парусы. в Слово пре вычеркнуто; надъ строкой новымъ почеркомъ: русь 
парусы. г Первое т въ толъстинамъ переправлено въ и. ^ Слово пре вычеркнуто; надъ 
строкой новымъ почеркомъ: парусы. " Такъ въ рукописи. 


вороты . съ цревымъ мужемъ безъ хружый . мужь . н.и да творл' куплю тко 
же имъ надобЪ . не платаче мыта ни в чемь же . цёрь же Леџнъ съ \\лександро" . 
миръ ств‘риста съ \/льго“. имъшесл ' по дань и ротЪ заходивше межи собою . 


° єго на роту . по Рускому 


целоввше сами кр’ть. а \льга водиша и мужии 
закону . кллшасл хружьемь своимъ . и Перуномъ бмъ своимъ . и Волосо" 
скотьимъ бгомъ . и оутвердиша миръ . и ре" \\легь . ищиите ^ пре °* паволочиты 
Руси . а Словно". кропиинныт ° . и бы“ тако . и повъсиша щиты свом. въ 
вратЪхъ показающе побЪду . и поиде ® Цёрагра“ . и въсплша пре ° ° паволочитыЪ 
. а СловЪне кропиинный '. и раздра т вЪтръ . и рк°ша * СловенЪ . имемъса свои" 
толъстинамъ ' °. не даны суть Словно“ пре ^ кропинныя ' . и приде \улегъ къ "' 
Києву . неса золото и паволокы . и ° увощи . и вина. и вслко оузорочьє . и 
прозваша \\Ульга въщии . баху бо людиє погани . и невЪголо“ ° ·:° /л.13/ 

“Вльто. 5 .У. 1 [6416 (908)] -:* В льто. 48.у.31 [6417 (909) -:- В лЬто. 
х5. у. иг“ [6418 (910)] .:- 

В лЬто . х5. у. Ө [6419 (911)] -:° Швисл звЪзда велика на западЬ . 
копЪинымљъ \бразомъ ·:· 

В лЬто . 55 .у. к. [6420 (912)] Посла \\Млегь мужи свои построити мира . и 
положити рады межи ГрЬкы и Русью . и посла гла равно другаго свфщаним . 
бывшаго ° пр" тъхъ же ц‘рихъ . Лва . и Александра. мы & рода Рускаго . Карлы 


16 


. Веремудъ . Рулавъ . Гуды Руалд?. Карнъ . Фрелавъ . 


т 


Инегелдъ . Фарлофъ 
Рюаръ . Актеву . Труанъ . Лидульфость . Стемиръ ”. иже пбслани ® \лга 


великаго кн^зл Рускаго . и ® вс“ иже суть по“ 
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рукою єго . свЪтълыхъ ботръ . к вамъ Львови и Александру . и К°%тантину . 
великьмъ '* Г ұу БзЪ ' самодържьце“ . цёремь ГрЪцкымъ . на оудЪржаниє и на 
извЬщениє @ многыхъ лЬтъ . межю хр‘тианы и Русью . бывшюю лубовь °° 
похотЬньємъ наши“ кназь . и по повелфнию . и $ всЪхъ иже суть подъ рукою єго 
. сущи“ Руси °'. наша свЪтлость боле инЪхъ . хотлщихъ же \у БзЬ оудЪржати . и 
извЪстити такую ” любовь . бывшюю межю хр‘тимны и Русью . многажды право 


судихо" . но точью простословесенъ . и писаниемь и кл^твою твердою клфншесл . 
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уружьємь своимъ . такую любовь извЪстити . и оутвЪрдити . по вЪрЪ и по закону 
нашему . суть ако понеже мы сл имали у Бжии вЪрЪ и любви . главы таковы по 
првому ° слов? . да оумиримса с вами ГрЬкы . да любимъ другъ друга . ® все 
дша и изволфный . и не вдадимъ єлико наше изволениє . быти ® сущи“ . под 
рукою нашихъ кн^зь свЪтлыхъ . никаком? же съблазну или вин . н” ПОТЩИМСА 
єлико по силЪ . на схранение прочихъ и вьсег^а лфть с вами ГрЬкы 

исповЪданиємь и написанйе“ съ клатвою . извъщаемую любовь . непревратну и 
/л.1306./ непостыжну . тако * же и в“ ГрЪци . да храните таку же любовь . къ 
кнАземъ же ° свЪтлымъ наши“ ° Рускымъ . и къ всфмъ иже суть подъ рукою 
свЪтлаго кнАзА нашего . несъблазнену ?' и непреложну всег”а и въ всл лЪта .а у 
головахъ иже сл ключють °* " пр?каза . оурлдимса сице . да єлико тювЪ будеть 
показании твлеными ° . да им*%ють врноє № тацфхъ ювлении . а ємуже начнуть 

30 Е 


не тати вЪры . да не кленетьтсА часть та. иже ищеть неютью вЪры . да єгда 
клЪнетса по вЪръ 


Варіанты: 1 Х. хрстіана. ? Х. кто хрстіанинь. 3 Х. опущено. * Х. приб. и. ° Х. тые. * Х. ходят. 7 Х. 
прибываеть. $ Х. опущено. ° Х. хрстіана.  Х. опущено. " Х. приб. в. ° Х. или. в Х. треичи. “ Х. 
хрстіаниноу. хрстіанин. ° Х. искоус. ° Х. дроужне. ” Х. троич. * Х. будет лодіа великом 
вътром. ° Х. ли. 2 Х. таковаа 2 Х. ошибкой. роуч. 2 Х. въволочим имь. * Х. въ. * Х. что. ° Х. 
преждереченною. % Х. о ? Х. стороноу. * Х. приб. и. ® Х. стороноу. % Х. а иже. *' Х. опущено. ® Х. 


искоупеное. ? Х. опущено. * Х. такожде. 
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Примтьчания: ^ Въ словЪ крстъяна надъ я приписано новымъ почеркомъ ни. ° Въ христьянъ 
надъ я приписано новымъ почеркомъ ни. в Къ слову оубои приписанъ надъ строкой НОВЫМЪ 
почеркомъ слогъ ство. г Въ покону по переправлено въ зи. А Буква ъ переправлена изъ 5. в Это 
слово приписано надъ строкой. хв солбу зачеркнуто; надъ строкой новымъ почеркомъ: 
посолъствомљ. 3 Въ чъну буква ч переправлена въ и. И Такъ въ рукописи. 


своєи . будеть казнь . ако же твитсА съгрфшен"е \ семъ . аще кто оубиєть 
кртьана ^ ' Русинъ . или хри‘тыанъ ° ? Русина . да оумреть . идеже аще ств°рить 
оубииство . аще ли оубЪжить створивыи оубииство . аще єсть имовитьъ . да часть 
єго . сирЪчь иже єго будеть по закону . да возметь ближнии оубьєнаго . а и жена 
оубивша' да имЪєть толцфмь* прибудеть по закону . аще ли єсть неимови" 
створивыи оубои ° . и оубЪжавъ да държитсл таАжи . доньдеже убращетсл ко да 
°оумреть . аще ли оударить мечемь . или бьєть кацЬмь любо съсудомъ . за то 
оударение или оубьение да вдасть литръ . е . сребра . п покону ' Рускому . аще 
ли будеть * неимовить . тако створивыи . да вдасть єлико можеть . и да соиметь 
съ себе и ты ° самы порты свом. в нихъ же ход“ть °. а упрочЬ да ротЪ ходить 
своєю вЪрою . тко никако же иному помощи єму . да пребываєть ' тажа ®толЪ 
не взискаєма № семь . аще оукраде' Русинъ * что любо оу крьстыанина ° . или 


пакы хр"стыаиинъ оу Русина . и ть будеть в ' томъ ча тать . егда татьбу створи“ 
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© погубившаго что любо . аще приготовитса татьбу творли и оубиенъ будеть . да 
не възыщетсл смрть єго . ни ® хртыанъ ни $ Руси . но паче оуб? /л.14/ да възметь 
свое иже будеть погубилъ. и аще в’дасть ''руцЪ оукрадыи . дї атъ буде'. тфмь же 
оу негоже будеть оукрадено . и свазанъ будеть . и фдасть то еже смЪ створи‘. и? 
створить трижды “ № семь . аще ли кто или Русинъ хрфстыану “. или хр‘тыанъ '* 


Русину . мученим \бразомъ искусъ ^ ° творити . и насилье твћ . или възме' что 


любо 
26 
дружинне ®. да въсплтить троичь "”. аш вывЪфржена лодыа буде" вЪтромъ 
велико" '* . на землю чюжю . и убращютьсл тамо иже $ на“ Руси . да аще кто 


идеть снабьдфти лодью с рухломъ своимъ . и фсылати пакы на землю 
кр‘тьаньску . да проводимъ ю сквозЪ вслко страшно мЪсто . дондеже придеть в 
бестрашно м%Ъсто . аще и такова ? лодьа . и "© бура ил" бороненит земнаго 
боронима . не можеть възборонитисл въ свом си мЪста . спотружаемъса 

грЬбцемъ бо том лодыа мы Русь ”'. и допровадимъ с куплею ихъ по здорову . ти 
аще ключитсА близъ земли Грфцькы . аще ли ключитсл тако же проказа лодьи 
РустЪи . да пр%водимъ ю в Рускую земьлю . и да продають рухло тота лодьа . и 


22 Е 


аще что можеть продатн К ЛОДЬА . ВОВОЛОЧИМЪ ИМЪ МЫ Русъ . да егда ходимъ 


въвъ >" ГрЪкы или с куплею . или в солбу * къ цреви нашему . да пустимъ а . съ 
ч‘тью . проданое рухло лодыа ихъ . аще ли ключитсл кому & том лодыа . в неи 
оубьену быти . или бьєну быти ® на“ Рус! . или взати что любо . да повиньни 
будуть то ^^ створшии . преж“ереную ^ епитфмьею . @ ” тЬхъ аще полонАникъ 
\бою страну °' държи“ есть . или ® Руси или $ ГрЬкъ °*. проданъ въ ину страну ® 
‚ уже ° \убращеть или Русинъ или ГрЪчинь . да не купать и възвратлть и *'. 
скупленое * лице въ св°ю страну . и възмуть чЪну ° єго купАщии . ИЛИ МНИТЬСА въ 
куплю на *° дань челл/л.140б./динат цЪна . тако же ащ ® рати ать будеть . да $ 
тЪхь ГрЬкъ тако же °* да в°звратитсал въ свою страну . и ®дана будеть цфна єго. 
ако же ре*но єсть . ако же єсть 


Варіанты: 1 Х. сіи. 2 Х. елико. 3 Х. полоннЪи. * Х. опущено. ° Х. о хрстіанех. ‹ Х. полоненых. 7 Х. 
оубо. * Х. начнет. ° Х. поимоут. ® Х. вм. ци и— либо. " Х. възвратит. ° Х. ближаком. ° Х. 
обряженіе. “ Х. таковыи. ° Х. хотящихь, но т передтњлано позднте въ д. * Х. и не хотя. И Х. 
сътворихом. ° Х. хартію. ° Х. единаго истиннаго. 2 Х. послом.  Х. главь. 2? Х. нашего. ° Х. приб. 
на. * Х. сентебря. ° Х. приб. от.  Х. послы. ° Х. црковноую. * Х. золота. ® Х. показоующе. ® Х. 
съ чстію великою въ свою землю. ° Х. послы. ® Х. яко. 33 Х. греком. * Х. мърь. * Х. вседати. % Х. 


приб. и. 7 Х. единь. 
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Примњтчанія: ^ Надъ ели новымъ почеркомъ приписано ко. ° Слово и надъ строкой подъ 
титломъ 3 Въ възватить р приписано между в и а. ' Надъ тавыи приписано позже к подъ 
титломъ. 4 Въ хотяи — и приписано сверху. " Въ главъ — л подъ титломъ приписано позже. * 
Слово слы исправлено въ послы: по вписано новымъ почеркомъ. з Слово сли передълано въ 
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посли: по вписано новымъ почеркомъ. е При встда надъ строкой новымъ почеркомъ 
приписано ти. Слово же приписано новою рукою на пол. 


куплл . єг'а же требуєть на воину ити . єгда же потребу тв°рите . и си ' хотАть 
поч‘тити цёр вашего . да аще въ кое врема ели ^ * ихъ приде'. и хотать \уставити 
оу цёра вашего . своєю волею да будуть \ Руси № полонЪньи °. многажды $) кое 
оубо страны . пришедшимъ в Русь . и продаемомъ въ кр*тыаны . и“ еще жеи ° © 
хр‘титнъ ° полонныхъ ° мьногажды ® коєа любо ' страны приходлщимъ в Русь. 
се продаєми бываю" . по . к. золота. и да придуть в ГрЬкы \ то". аще оукраденъ 
будеть челлдинъ Рускыи . или въскочить . или по нуж“ проданъ буде’. и 
жаловати начнуть 4 Русь . да покажеть‘ таковое ® чёллдина . да имуть и в” Русь. 
но и гостьє погубїша челлдинъ . и жалую'. да ищють и убрЪтаємоє да имуть ? є. 
аще ли кто искушению сего не дасть створити . мЪстникъ да погуби“ правду свою 


. \ работающихъ въ ГрЪцъхъ Руси . оу хр‘тыаньского цёра . аще кто оумреть нє 


10 ви 


ИМЪНЬЕ к 
г 


оурлдивъ св%єго имфный ци ! и ‘ своих”. не имать . да възватить 


1 


малымъ ближикамъ ° в Русь . аще ли створить убрлщениє “. тавыи възме" 


оурлженоє єго . кому будеть писалъ наслЬдити имЪньє . да наслфди' є . № 


б въ ГрЬкы . и 


взимающихь куплю Руси № различныхь ходАЩИХЪ 
оудолжающихь . аще злодфи възвратитсл в Русь. да жалують Русь 
хр‘тьаньскому цёртву . и “ть будеть таковыи . и възвращенъ буде‘ не хотли ^ '° в 
Русь. си же всл да творалть Русь ГрЬко“" . идеже аще ключитсл таково на 
оутвержениє же. /л.15/ и неподвижениє быти . межи вами хр‘тьыаны и Русью . 


м 17 1 


бывшии миръ с"створихо“ ". Ивановомъ написание“. на двою харотью '* цёра 


вашего . и 
28 


своею рукою . предлежащимъ чтнымь кр‘томь . и стою єдиносущною 
Тр°цею . єдиноистиньнаго ' Ба нашего . извЪсти и дасть нашимъ словомъ . мы 
же клАХомсА кь цёрю вашему . иже ® Ба суще тако Бииє здание по закону . и по 
покону юзыка наше’. не переступати ни * намъ ни иному ® страны нашем . $ 
оуставленыхъ гла’въ ‘ ”' мира и любве . и таково написание дахомъ ц‘ртва вашего 
?. на оутвфржение убоєму пребывати . таковому свЪщанию . на оутвржениє и 
3 извъщение . межи вами бывающаго мира. мца . себтабрл *. въ *.в.а* вне”. 
е.в лЪ' °. созданию миру. 55. у. к. цёрь же Лень слы * 2 Рускьиа почтивъ . 
дарми золото". и паволоками и фофудыами . и пристави къ нимъ мужи свои. 
показати имъ црквьную °' красоту. и полаты златым . и в нихъ сущам батьства . 
злато * много и паволокы . и камЪньє драгоє . и стр‘сти Г‘ни вЪнЪць и гвоздье . и 
хламиду багрлную . и мощи стхъ . оучаще т к вЪрЪ своєи . и показающе °° имъ 
истинную вЪру . и тако пусти т въ свою землю . съ ч“тью великою * . послании 


3 91 


же \№льгомъ сли . придоша къ \Ульгови и повфдаша вса рЬчи бою цёрю . 
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како °° створиша миръ . и оурлдъ положиша межю ГрЪцькою землею и Рускою . 
и клатвы нє переступати . ни ГрЪцемь * ни Руси . и живлше \\легъ миръ `* имыа 


. къ всЪмъ странамъ кнАжа въ КиєвЪ . и приспЪ хсень и поману \\Улегъ конь свои 


. иже бЪ поставилъ кормити . нє всЪда " ° на нь. 6Ъ бо преже въпрошалъ 


волъхвовъ *° кудесникъ . ® чего ми єсть оумьрети . и ре єму мдинъ . ” 


ку/л.150б./десникъ . кнаАже конь его же ' лю- 


Варанты: 1 Х. рЪч. ?— > Х. нань. ? Х. идет. * Х. пребы. ° Х. влъсви. ° Х. река. 7 Х. конюховь. *—3 Х. 
по ставиль бх. ° Х. то. ® Х. влъсви. п Х. азь. 12 Х. оседдати. 13—13 Х. ать. “ Х. бяше. 1 Х. сдЪзь. 6 Х. 
река "7 Х. зміа. ' Х. оусБкноу. ° Х. великым. ? Х. наго, а рв надписано позже. * Х. и до. 2 Х. 
могила та. ° Х. княженіа его. * Х. чародЪиство. 2° Х. въ црство. % Х. деметіаново. °? Х. 
аполонитянинь. %* Х. скорпіи. ® Х. опущено. ® Х. томим, а надъ этимъ надписано мо. °* Х. 
антіохіом. 2 Х. опущено. % Х. мраморень. * Х. над ним. % Х.просиша. % Х. приб. пакы. 7 —° Х. на 


дщици. 3 Х. окаанныи. 3 Х. граде. ® Х. огнем одръжимъ будеши. “ Х. брез. ° Х. сі орнити. ° Х. 
даждь. “ Х. сътвореннаа. * Х. четверъногъ. * Х. могоущи. * Х. вредити. * Х. инаа. °% Х. тленіе. ® 
Х. опущено. ° Х. оу. ° Х. знаменіе. ° Х. прелщеніе. # Х. окааным. % —% Х. крадомых на таковыа. % 


Х. вльшебных. ° Х. опущено. 
29 


Примтьчания: ^ ПослЪ о въ ольгови въ конц строки стояло ль, затъмъ стертое. в Надъ ркя 
надписана буква е новымъ почеркомъ. в Въ волъстві т стерто. т Надъ я новымъ почеркомъ з 
подъ дугой. 4а Въ горю — т переправлено изъ е. Е На полъ противъ этого слова новымъ 
почеркомъ приписано во (во ирство). * Буквы нь надъ деметьяново надъ строкой новой 
рукой. з Такъ въ рукописи. 


биши . и Ъздиши на нем”. @ того ти оумрети . \\легъ же приимъ вь оумЪ си 
рече ' николи же вслду на ? конь ?. ни вижю єго боле того . и повфлЪ кормити и. 
и не водити єго к нему . и пребывъ нЪколко лћЪтъ . не да єго дондеже и на 


ГрЬкы . иде ?. и пришедшю єму къ Києву . и пребы*. д. лЬта . на. е. льто . 


5 А 


ПОМАНУ конь свои . ® негоже баху рекъли волъстви ° оумрети \льгови `. и 


призва старђишину конюхомъ ' рка °°. кд“ єсть конь мои єгоже бЪхъ * поставилъ 


*. кормити и блюсти єго . нъ же ре“ оумерлъ єсть . \Млегъ же посмЪосаА . и 


оукори кудєсника ркл °° . тоть ° нє право молвлть волъствї ° ®. но все то лъжа 


єсть . конь оумерлъ .а та ' !! живъ . и повел усЬдлати "конь . да ° ть ° вижю 


кости єго . и прЪха на мЪсто идеже баху “ лежаще кости єго голы . и лобъ голъ. 


ъ 15 Б 16 


и слЪз” ° с КОНА ПпОосМЪасА рка ® сего ли лъба смрть мнЪ взаАти . и въступи 


ногою на лобъ . и выникнучи змћа '’и оуклюну " ив ноту . и с того разболЪвсл 


оумьре . и плакашасл по нем” вси людие плаче“ велико“ °. и несоша и и 


погребоша и . на ?° горЪ 2? иже глтьсл Щековица . єсть же могила єго до °' сего 


дни . словеть могила 2? \\)лгова. и бы всЪхъ лЪть его ^ кнлжениа 2 . лг. се же 
2 ако же бы ° цёртво ^ 
27 


дивно єсть ко № волъхвованим сбываетса чародЪство 


Ж 26 


Деметьаново . нЬкыи волхвъ имєнємъ . АполонА Тлнинъ ° . знаємъ бадше 
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шєствуг и тв°рА всюду . в городехъ и в селЪхъ . бЪсовьскам чюдеса творд . № 


Рима бо пришедъ въ Оузантию . оумоленъ бы‘ ® живущи 
30 


ту створити сит . ®гна множьство змии . и скоропитм ^ изъ града . ко не 
вьрєжатисл члвкомъ ® нихъ . трость коньскую џубуздавъ . єгда схожахусл бор 
. тако же и въ Антиџхию пришед? . и оумо“нь бывъ ® нихъ . /л.16/ томимомъ ° 


7. 9 скорпии . и ® # комаров’. створи скорпии мЪдалнъ . и погребе 


м 343 


бо Антимхом 


и в земли . и малъ столпъ мраморанъ м . постави надъ дни . и повелЪ трость 


дЪржати члвкомъ . и ходити по городу . звати . тростемъ трасомомъ бес комара 
граду . тако изъщезоша изъ града комари . и скорпит . испросиша *° же и пакы ® 
лежащими ° на гроб трусъ . въздохну списа надъ `' дщицЬ °” сит . оувы тебе 
\каньныи ** городе * . ако потрлсешиса много удфржимъ * будеши “ \утнемъ “. 


уполчать же тл и при берез “ си \\рити *° . у немь ж и великыи Анастасии . 


Бжию города ре’. Аполонию же . доже ° и до нынЪ на нфифхь мЪсте“ 


44 45 


сбываютсА створєнаа стоащага кована . Хувращениє четвероногъ птица 


6 


могущи “ врейти “7 члвкы . другьиа же на въздЪржание струюмь рфчнымь . не 


здфржаньно текущимъ . но ина “ нфкам . на тлЪнье ° и ° вр°дь члвкомъ суща . на 


побЪжение стомть . и не точью бо за живота єго така . и таковам створиша 


1 


бЪсовЬ єго ради . но и по смрти єго пребывающа въ °' гроба єго . знаменый ° 


творлху во има єго . а на прелещение * џуканнымъ ° члвкомъ . болма крадомымъ 


> на * такова ” ® дыавола . кто оубо что р'єть . у творлщихъ волшєвныхъ * 


дл’. ако то `' таковыи горазнъ бы‘ волшєбнымъ прєлщєниємъ . 


Варіанты: ' Х. неистовьствен. * Х. от раб. ? Х. опущено. * Х. же и. ° Х. жены (стерто въ 
рукописи). ° Х. скевови. 7 Х. недостоиних. $ Х. етерь. ° Х. свЪдтелство и приписано ва. “ Х. 
посреди. " Х. города. ? Х. влъхвь. ° Х. менедръ (позже исправлено въ менадръ). “ Х. истиннЪ. % Х. 
деревляны. ' Х. болшоую от. "7 Х. се. '8 Х. сътвори. ° Х. и иде.  Х. сътворше. 2 Х. симіонъ. 2 Х. 
опущено. 3 Х. тоже рет. > Х. одрень. 2 Х. град. *% Х. агамеммонь. 7 Х. града. *—* Х. послЪд»... 
имя нареч опущено, вмтсто этого: 1.  Х. одренемь. %* Х. городом. *'—1' Х. В лЪто... 6427 опущено. 


32—32 Х. В лъто... 6435 опущено. 
31 


Примњчанія: ^ ПослЪ от въ рукописи стерта какая-то буква. ° Буквы и женъ стерты, читается: 
1 именемъ. 8 Исправленный текстъ этой статьи объ Аполлоніи Тіанскомъ см. въ изд. Лавр. 
лътописи. ' Начальное о надписано надъ строкой. ^ Слово по надъ строкой. Е Слово реть 
переправлено новой рукой въ рать. * Надъ одьрњнь. новымъ почеркомъ надписаны нь и я: 
онъдъртьянъ. 


ако воину зазрлшє . вфдыи Аполонии . ко нєистовьствє ' на са 
философьскую хитрость имуща . подобашеть бо ему рещи . тако жє и азь 
словомъ точью творит! . ихъ же хотлшє . а не свЪршениемъ творити 
повелфваемаю ® него . та же всл услаблєниємъ Бжиимъ . и творєниємь 


бЪсовьскымъ бываеть . таковыми вещьми искушатиса . нашем преславным вЪры 
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. аще тверда /л.1606./ єсть . искрь пребывающи Гви . ни не влекома вр‘гомъ. 
мечетныхъ ради чюдесъ . и сотонинъ дЪлъ . творимомъ ® ^ рабъ ? и слугъ злобиє 
.В.Е.и еще и * жены °° имєнємъ Г‘нимь пр°рчьствоваша нЬции . ако Валамъ и 
Саоулъ . и Каимфа . и бЪсъ пакы изгнаша . ако Июда . и снве Скевави ° оубо . и 
на нєдостоинии ' блг^тъствуєть многажды . да єтеры * здьтельствуеть . ибо 
Валаёмъ чюжь 6Ъ убоихъ житыа и вфры . но убаче свъдЪтельство ° в немъ блгёть 
инЪхъ ради смотрения . и фараунъ таковыи 6 . но и тому пребудущат показа. 
и Навходъносоръ законопреступныи . но и сему пакы по мнозЪх” сущи* посред 
10 11 


же града кры тЬмь авлАм . тако мнози прекостьни имуще оумъ . предъ 


\бразомь Хвымь знаменають иною кознью . на прелЪфсть члвкомъ не 


12 3 


разумъющимъ добраго . ако же бы‘ Симонъ вольхвь ’и Менердъ °. и ни 
таковыхъ ра“ по истинЪ "ре". не чюдесы прельщати ·:· 8 

В лЬто. 55. у. ка. [6421 (913)] Поча кнйжити . Игорь по \льзЪ . в се же 
времл . поча цёртвовати Костантинь . снь Лефнтовь зать Романовь . и 
ДеревланЪ заратишасл . ® Игора по ОлговЪ ' смЪрти *:* 

В лЬто . $.у.кв. [6422 (914)] Иде Игорь на Древллны °. и побЪдивь 


възложи на НА дань 
32 


° Мльговы . В то " ж лЪто . приде Семехнъ Болгарьскыи на 


болшю 
Церьградъ . и створивъ '* миръ . иде '* въ свотси ·:: 

В ль. х5.у.кг. [6423 (915)] Приидоша ПеченЪзи . пЪрвое на Рускую землю 
. и створивше ° миръ съ Игоремъ . идоша къ Дунаю . в си же вр‘мена . приде 
Семеунъ °' . плънлт Фракию . ГрЪци же послаша по ^ Печенфгы . ПеченЬгомъ 
же пришедьшимъ . и ^ хотлщимъ на Семеџтна . расваришасл ГрЪцкыт воеводы. 


Е 23 


видъвъшє Печенизи . ко сами на сА реть`* имуть . ®/л.17/ идоша въ свогаси . а 


Болгаре съ ГрЬкы съступишасл . и посЪчени быша Грфци. Семехнъ же прим 


Ж 24 


градъ \дьрЪнь . иже первое \Урестовъ городъ ° нарицашесл сна Агамемнонъ 


%. иже првоє въ трехъ рфкахъ купавсл . недуга избы . ту сег? гора °' въ своє има 


наре* . послфдЪ ^ же Андрань . кесарь убновивы и въ своє има наре“ * 


АндрЬтанъ . мы же зовемъ \\ндрЬтане"“ ° градо“ ® ·:° 

В лЬ*. х5.у. кд [6424 (916)] ::° В лЬ?. х5.у. ке [6425 (917)] ::· В" льто. 55 
.У. кз [6426 (918)] -:* В льто. 5.у. кз?! [6426 (919)] .:. 

В лЬ?. х5. у. ки [6428 (920)] -:· Поставьленъ Романъ цёрмъ въ ГрЬцЬхъ . 
Игорь же воєваше на ПеченЪгы *:* 

В лЬто. 25.у. ке [6429 (921)] -: В лЬто. х$.у.л [6430 (922)] -:* В ? лЬто. 
5.у. ла [6431 (923)] -:: В лЬто. 2$.у.лв [6432 (924)] -:- В лЬто. #$.у.лг 
[6433 (925)] -:· В лЬто . #8.у.лд [6434 (926)] :: В льто. 5 .у.ле?° [6435 
(927) ::: В лЬто. 5$.у. лѕ [6436 (928)] ::. 
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В лЬто 5. у. лз [6437 (929)]|-:· Прииде Семехнъ на Цбрьгра”. и поплЪни 
Фракию . и Македонью . и приде къ Ц‘рюграду в силЪ велиц и в горъдости . и 
створи миръ . с Ромќномъ ц‘ремъ . и възвратис^ въ свотаси ·:: 

В лЬто. #5. у. ли [6438 (930)] ::° В лЬто. 8.у. ле [6439 (931)] ::° В лто. 
х5 .у. м [6440 (932)] ·:· В лЪто. х5.у. ма [6441 (933)] *:* 


Варіанты: 1 Х. пріидоша. ? Х. ц(а)рьтрад. ® Х. съ. +* Х. опущено. ° Х. скедіи. ° Х. тысуш (съ юсом. 
болъшимъ). 7 Х. опущено. * Х. виөунскіа. ° Х. и до.  Х. гвозди. " Х. посреди. ° Х. главь. ° Х. 
оубивахоут. “ Х. имь. % Х. опущено. '* Х. страноу. " Х. приб. манастыря же и села все огневи 
предаша. '“ Х. пинфирь. ° Х. тысущь (съ большимъ юсомъ).  Х. македоняны.  Х. обыдоша. 2 Х. 
съвъщаша. 2 Х. въороужившеся. * Х. межи. ° Х. оустръте. * Х. олядех. ? Х. огнь поущати. * Х. 
виденіе. ° Х. оубрести. ® Х. молніа. * Х. оу. ° Х. жгаху. ° Х. съвокупляти. * Х. их. 3—3 Х. 
опущено. % Х. игора. 7 Х. приб. оутре. * Х. сътвориша. ° Х. приписано позже: и. “ Х. се же. “ Х. 
корсоунци. * Х. покрыли. * Х. вм. корабли: корабльми бес числа кораблеи. “ Х. опущено. % Х. 


себ. * Х. приб. же ® Х. лоучшіи. * Х. придамы. ® Х. иеще. ® Х. опущено. ° Х. золота. 
аз 


Примтьчания: ^ Въ ицсрьград. буквы град. приписаны новымъ почеркомъ. ° Буква ъ посл% в 
переправлена изъ з. 3 буква ц переправлена въ ч. ' Буква юсь малый послъ л переправлена 
изъ № или, быть можеть, малый юсь передЪланъ вь т. ^ Буква н сверхь соскобленного. " 
Буква С сверхъ соскобленнаго киноварнаго А. * Въ иечентгы буква г передЂла изъ н. 3 Къ. ная 
новымъ почеркомъ приписано: тъ (наятъ). 


В лЬто. #5.у.мв [6442 (934)] +:* ПЪрвоє придоша ' Оугри на Црьгра^ ^?. и 
плендху всю Фракию . Романъ же створи миръ со ` Оугры *:* 

В лї, хѕ.у. мг [6443 (935)] ::° В * лЬто. х5. у. мд [6444 (936)] ::· В лЪто. 
#5 . у . ме [6445 (937)] -:* В лЪто. 55. у. мѕ [6446 (938)] -:* В лЬто. &5.у. мз 
[6447 (939)] -:* В лЬто. #5.у.ми“ [6448 (940)] .:- 

В лЬто . 55. у. ме [6449 (941)] -:· Иде Игорь на Грфкы . и тако послаша 


ТЕЛ 


Болгаре въсть къ цёрю . тако идуть Русь на Ц‘рьгра“. скдии °.1.тыслщь °. иже 


и ' поидоша . и приплуша и почаша воєвати . Вифаньскым * страны . и плфноваху 


по Понту . до ° Ираклия . и до Фофлагоньскы землА . и всю страну 


Никомидиискю пополониша . и Судъ всь пожьгоша. ихъ же ємъше хвЪъхь 


растинаху . и /л.1706./ другим же сторожи поставьллюще стрЪлами растрЪллху . 


и изъламлАху \пакы руцф свлзавше . и гвозды !° желЪзны посредЪ " головъ " 


въбивахуть " има “. мьного же и ° стхъ црквии хтьневи предаша . и имЪньє не 


мало \бою сторону '° взаша ”. потомъ же пришедшемъ воемъ ® въстока . 


*  деместникъ . съ четырми деслть тысАщь ° . Фока же патрикии съ 


20 


Панфиръ 


Македоны > . Фехдоръ же стратилатъ съ Фракы . и с ними же и сановници 


богарьстии . хбидоша °' Русь . ужколо . и свъщаша ” Русь и изидоша противу 


въхружившесл ^ ° на ГрЪкы . и брани межю ^ има бывши злЪ . два удолЬша 


Грьци . Русь же възвратишаса къ дружинЪ своєи к вечеру . и на ноць ° влЪзъше 


26Г 


въ лодыа @бЪгоша . Фехфанъ же оусрЪте > та въ хлаАдЬхь °' съ угнемь . и нача 


пущати хгнь °' трубами на лодыа Рускым . и бы“ в!дфти * 
34 
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страшно чюдо . Русь же видлщє пламень вмЪтахусл въ воду морьскую . 


”. и тако прочии възвратишасл въ свомси . тфмь же 


ХОТАЩЕ оубрЪсти 
пришєдъшимъ в землю свою . повЪдаху кождо своимъ . № бывшємъ . и 
шллдьнЬмъ угни . ако же молоньа ® ре". иже на нбсихъ ГрЪци имуть в °' себе. и 
сию пущающе жьжаху * насъ ^. и сего ради не удолЪхо“ имъ . Игорь же пришєдъ 
. и нача съвокупити “ вои многы . и посла по Влрлгы за море . вабд и “на ГрЬкы 
. пакы хотд поити на нА ·:: 

В лЬто . 55. у.н [6450 (942)] -:* Семешнъ ° иде на Хорваты . и ° побЪфженъ 
бы‘ Хорваты ° . и оумре уставивъ Петра сна своего кнлжи“ . в се же лЬто родисл 
Стославъ оу Игора ° *:* 

В лЬто . 55. у. на [6451 (943)] -:* Пакы приидоша * на Цёрьгра* . и миръ 


створивше * с Романо“ *° 


. възвратишаса въ св°аси *.* 

В лЪто . 55. у. нв [6452 (944)] -:* Игорь совокупи вом многы . Варлгы . и 
Русь . и Поланы . /л.18/ и Словфны . и Кривичи . и Тиверци . и Печенфгы * нам *. 
и тали в нихъ поємъ . поиде на Грфкы в лодыахъ и на конехъ . хотА мьстити себе 
‚ се * слышавше Курсунци “'. послаша къ Роману глюще . сє идуть Русь пок%рыли 
2 суть море корабли ° . тако же и Болгарє . посл*ша вЪсть глще . идуть Русь . и 
ПеченЪгы нагли суть “ к “ собЪ ° . сє * слышавъ ц‘рь посла къ Игор’ви лутьшии 
47 богары . молл и гла . не ходи но возьми дань . юже ималъ \Улегь . и придамъ “ 


еще ® къ тои дани . тако жє и Печенфгомъ послаша . паволокы и ° золото °' мно- 


Варіанты: 1 Х. многа. ? Х. сзва. 3 Х. нача. * Х. рекоша. ° Х. бившеся. * Х. егда 7 Х. Вм. они ли: или 


они. $ Х. съвъстен. ° Х. обща.  Х. золото. 
35 


Примтчанія: ^ Въ нача слогъ на надъ строкой другой рукой. 


го '. Игорь же дошєдъ Дуна . съзва ° дружину и нача *`^ думати . и повЪда 
имъ рЬчь цёрву . ркоша * же дружина Игорєва . да аще сице глть цёрь . то что 
хощемъ боле того. нє бивши“ ° имати злато и серебро . и паволокы . еда ° кто 
вЪсть кто удолћеть . мы ли уни ли’. или с моремъ кто свЪтєнъ *. сє бо нє по 
земли ходимъ . но по глубинЪ морьстии . и убьча ° смрть всЪмъ . и послуша ихъ 
Игорь . и повелЪ ПєчєнЪгомъ воєвати Болгарьскую землю . а самъ вземъ оу 
Грькъ злато ' и паволокы на вса вом . възвратисл въспАть . и приде къ Києву въ 


свотаси ·:° 


Варіанты: " Х. послы. ° Х. сними. ° Х. игоръ. “ Х. сьзва. ° Х. послы. % Х. ръчи. 7 Х. хартию. * Х. 
приб. и. ° Х. послы. 2 Х. иворь. ” Х. соль. ° Х. опущено. ° Х. приб. игоря. * Х. посли. * Х. 
предславинь. 2% Х. арфостовь. 7 Х. истръ. * Х. ноунаревь. ® Х. клековь. ® Х. тиреи. ° Х. свень. ° Х. 
воузелевь. * Х. всег княженіа. * Х. роусскые. % Х. приб. и. % Х. межи. 7 Х. опущено. 3 Х. съ 


самЪми (ми приписано позже). ® Х. такоую. < Х. приб. в.“ Х. послы. 
Зі 
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Примтьчания: 5 Слогь по приписанъ надъ строкой новымъ почеркомъ (послы, посли). в Слогь 
по приписанъ надъ строкой новымъ почеркомъ (послы). Г Въ клековъ второе к передЪлано 
изъ другой буквы. 


В лЬто . $.у.нг. [6453 (945)] Присла Романъ и Костлнтинъ . и Стефанъ 


11 Б м 12 


слы къ Игорев". построити мира пЪрваго. Игорь же главь с ни" ? у мирЬ . 


посла Игорь “мужи свои къ Роману . Романъ же събр' ‘* ботры и сановникы . и 


16 


б 5. и повелЪша глти . и писати убоихъ речи " на 


приведоша Рускыт слы 
харотью ' . равно другаго свъщани . бывшаго при ц‘ри Роман% . и КостантинЪ 


195 


*. СтефанЪ хр‘толюбивыхъ влйкь . мы ® рода Рускаго слы ° °. и гостьє Иворъ ^ 


2 великаго кнАзА > Рускаго . и \бьчии сли “ ?. Вуєфастъ 


солъ  ° Игорєвъ 
Стославль сна Игорева . Искусєви \/лгы кнАгынл . Слуды Игорєвъ . нєтии 
Игоревъ . Оу/л.1806б./лЬбъ Володиславль . Каницаръ Перъславинъ ”. Шигобернъ 
. Сфандръ . жены ОулЪбовы . Прастенъ . Турдуви . Либи . Арьфастов ®. Гримъ 
Сфирков”. ПрастЬнъ . Мкунъ . нетии Игоревъ . Кары Тудков”. Каршевъ 

Тудоровъ . Єгри . Єрлисковъ . Воистовъ . Иковъ . Истръ ”’Шминдов”. ЙтьвАгъ 


Гунаревъ *. Шибьридь . Алдань . Колъ Кл‘ковъ ^ '. Стегги 
36 


Стоновъ . Сфирка . Алвадъ Гудовъ . Фудри Тулбовъ . Муторъ . Оутинъ 
купфць . Адунь . Адолбъ . Ангивладъ . ОулЪбъ . Фрутанъ . Гомолъ . Куци Ємигъ 
. Турьбридъ . Фурьстънъ . Бруны Роалъдъ . Гунастръ . ФрастЪнъ . Инъгелдь . 
Турберн’ . и другии Турбернъ . ОулЪбъ . Турбенъ . Моны . Руалдъ . СвЪньстиръ . 
Алдан”. Тилии ®. Апубкарь . СвЪнь °'. ВузелЪвъ ° . и Синько биричь . послании 
$ Игора . великого кнаАзА Рускаго . и ® всем кнлжыа * . и ® всЪ* людии Ру‘кое “ 
земли . и 6 тЬхь заповЪдано . убъновити ветхыи миръ . и ® ненавидлщаго добра 
° вьраждолюбца дыавола разорити . ® многъ лЪ'. оутвЪрдити любовь . межю *° 
ГрЬкы и Русью . и вєликыи нашь кнАзь Игорь . и ботре єго . и °” людиє вси 
Рустии послаша ны . къ Роману и Стефану . и Костлнтину . вєликымъ цёремъ 


* цёри . и съ всЪмъ бомрьствомъ . и съ 


ГрЪцкымъ . створити любовь самими 
всими людми ГрЬцкими . на всл лЬта дондеже слнце ситєть . и всь миръ стоить . 
иже помыслить ® страны Рускым . раздрушити таковую ® любовь. и єлїко ихъ 
сщение притали суть. да приимуть мЪсть ® Ба вседЪржителл . хсужение и на 
погибель . и в сии вЪкъ и в будущии . а елико ихъ некр‘щено єсть . да не имуть 
помощи #@ Ба. ни ® Перуна . да не оущитлтсл щиты своими. и да посфчени 
бу/л.19/дуть мечи своими . и ® стрЪль и ® иного ружа своего. и да будуть 
раби и в сии вЪкь и “ будущии . великыи кназь Ру‘кыи . и боюрЪ єго . да 
посылають на то въ Грк“ . к вєликымъ цёремъ ГрЪцкы“ . кораблл єлико хотАть 


41 В 


СЪ ПОСЛЫ СВОИМИ И ГОСТЬМИ . ако“ им" оуставлено єсть . ношаху слы пе- 
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Варіанты: ` Х. золотыа. ? Х. серебреныя. ? Х. сеи елико. * Х. яже. ° Х. опущено. ° Х. нашемоу. 7 Х. 
нашемоу. * Х. опущено. ° Х. придет.  Х. в людех. " Х. послы. ° Х. сълебное. ° Х. города. “ Х. 
единЪми. г Х. ц(а)ревым.  Х. муж (съ большимъ юсомъ) 50. 7 Х. оправляет и то. '* Х. входяще. 
9 Х. възвратятся. ® Х. страноу  Х. имоуть. 2 Х. власти. ° Х. по нем же. * Х. вашего. ® Х. 
хрстіанаа. * Х. прежде. ° Х. възвратят и. * Х. опущено. ® Х. иже. *® Х. приб. кто. * Х. опущено. ® Х. 
творит. 3 Х. възвратит. * Х. тъи. ° Х. покажнен. $ Х. ставоу. 
37 

Примњтчанія: ^ Буква ц соскоблена и написано ч. в Надъ сли надписано новымъ почеркомъ 
по, а передъ сли вставлено 1 (1 посли). ° Буква и соскоблена и написано ч. ' Буква л написана 
позже сверхъ соскобленной буквы, а надстрочное т подъ титломъ выскоблено. ^ Надъ ить 
новымъ почеркомъ надписано му (имуто). Е Въ взвратять р вставлено новымъ почеркомъ. а 
послЂ з надписано еще р. * Буква и соскоблена и написано ч. з Слогь не написанъ сверхъ 
соскобленныхъ двухъ буквъ. и Передъ ставу вставлена буква у (уставу). к Буква ч въ чтло 
передЪлана позже въ и. 


ш1 2 


чати зла’ '. а гостиє серебрлны ? . нынЪ же оувЪдалъ єсть кназь нашь . 
посылати грамоту къ цёртву вашему . иже посылаєми бывають 6 нихъ послы . и 
гостьє . да принослть грамоту . пишюще сицє . тако посла” корабль селико °. и® 
тЪхъ да оувЪмы и мы . уже * с? миромъ прихода“ . аще ли безъ грамоты пр"идуть 

и прєдани будуть намъ . дьржим” и хранимъ дондеже възвЪстимъ кнаАзю 
вашему ° . аще ли руку не дадл’. и противатсл да оубьєни будуть. и да не 
изыщетьса смрть ихъ ® кназл ваше’. аще ли оубъжавше приидуть в Русь . и мы 
напишемъ къ кнАзю вашему '. и так? имъ любо тако створлть . и * аще придуть ° 
Русь безъ куплл да не взимають мЪслчины . и да запретить кназь словомъ 
своимъ . и приходлщии Руси сде да не творлть бещиный в селЬхъ °. ни въ 
странф нашєи . и приходлщимъ имъ . да витають оу стго Мамы . да послеть 
цёртво ваше . да испишеть имена ихъ . и тог'а възмуть мъслцьное ^ своє . сли "? 
слЪбное '° своє . а гостьє мЪслцноє ° своє . првоє ® града Києва . и пакы ис 
Чернигова . и ис Пєрєтславла . и прочии городи . и да входать в горо" удиными 
“ вороты . съ цёрвомъ '° мужемъ . безъ уружыа . н . мужь ®. и да творлть куплю. 
ако же имъ надобЪ . и пакы да исходлть . и мужь ц‘рьства вашего да хранить в. 


да аще кто ® Руси или ® ГрЪкъ створить криво . /л.1906./ да управллє' тъ" "Г. 


входл * ж Русь в городъ да нє творл' пакости. и нє имфють власти купити 


паволокъ . ЛИШЕ по ПАТИДЕСАТЪ ЗОЛОТНИКЪ . И 4 тЬхъ паволокъ 
38 


аще кто купить . да показаеть цёрву мужєви . и тъ т запєчатаєть . и дасть имъ 
. и фходлщ“ Руси @сюду взимають ® на’ еже надоби брашно на путь. и еже 
надобЪ лодъамъ . ако жє оуставлєно єсть првоє . и да възвращаютсл ' съ 
спёниємъ въ свою сторону ^.. и да н ить `' А волости 2? зимовати оу стго Мамы . и 
аще оускочить челлдинъ @ Руси . по нє же ” приидуть въ страну ц‘ртва нашего “. 
и © стго Мамы . и аще будеть и убрлщетьса да поимуть и . аще ли не убралщєтса 
. да на роту иду' наши кр‘тыаната ^ Русь. а не хр‘тыании по закону своєму . ти 


тогда взимають $ на цЬну свою . ако жє оуставлено єсть преже 2°. в . паволоцЬ 
—————————————————————————————————_——_—_—_—_—_—_—_—_—_—_———_—_———_——— 
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за челлдинъ . аще ли кто ® людии ц‘ртва вашего . или ® рода вашего . или ® 


инЪхъ городъ . оускочить челалдинъ нашь . к” вамъ . и принесеть что да взвратАать 


7 Ее? упать . и * еже что принєслъ будеть . чЬло “ все да возме' ® него. 


1 


золотника два имЪчнаго . аще ли ® покуситса кто °' взати ® Руси. и ® людии 


цёртва вашего . иже то створить покажьненъ будєть вельми . аще ли и вЗАЛЪ 


будеть . да заплати‘ сугубо . аще ли створить ®” то же ГрЪц*нъ * Русину . да 


прииме' ту же казнь . ако же пр“алъ есть №нъ. аще ли ключитсл оукрасти Русину 
© Грфкь что . или Грфчину ® Руси . достоино єсть да възврать ° є . не точью 


єдино . но и цёну єго . аще оукрадєноє хбращетсл продаєм? . да вдасть цфну єго 


34 36 И 


сугубу . и ть ‘* покажненъ °® * будеть . по закону Грфцкому . и по ставу 


ГрЪцкому и по за- 


Варіанты: 1 Х. плънена. ° Х. тоут. ° Х. юноша. * Х. поимоу ° Х. средовичь.  Х. ю. 7 Х. будоут 
(послть б большой съ). * Х. полоняници. ° Х. я. ° Х. будет (съ большимъ юсомъ). п Х. емоу. ° Х. 
возмет. 3 Х. и колико. “ Х. тои части да. % Х. странах. ' Х. да не. "7 Х. покаряется. '* Х. опущено. 
% Х. будет (съ большимъ юсомъ) емоу. ® Х. приб. роускоу. ` Х. преобидят. 2 Х. грецкому и 
роускомоу. 2 Х. въ оустьи днъпра рыбы ловяща. * Х. власти роус. ® Х. бълобережни. 2 Х. 
елиферіи. 77 Х. приходят * Х. опущено. ® Х. приб. или роусин хрстіанина. * Х. сътворивыи. ° Х. 
приб. аще ли обрящется. ° Х. ради. 3 Х. сребра. *-* Х. опушено. ° Х. в толико ж. % Х. опроч. ° Х. 
им%. * Х. прство наше. ® Х. противящаася. ® Х. опущено. “ Х. опущено. ® Х. и иныа. ° Х. имъют. 


“ Х. положихомь. ® Х. на двоу хартію. * Х. хартіа. * Х. ошиб. дроуи. * Х. послы. 
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Примтьчания: ^ Буква а написана поверхъ соскобленнаго у. ° Буква и переправлена въ ч. в 
Второе де зачеркнуто. " Слово ему написано сверхъ соскобленнаго имъ. ^ Буква у соскоблена 
и написано е. * Буква ч переправлена въ и. * Буквы и части да написаны сверхъ 
соскобленнаго. * Надъ виненъ новой рукой приписано по. " Слоги ходя написаны сверхъ 
соскобленнаго. ' Слогь щю надъ строкой тою же рукой. к Надъ сли новымъ почеркомъ 
приписано по (посли). 


кону Рускому . и єлико хр“титнъ $) властї /л.20/ нашем пленєна ! ^. приведу" 
Русь ту ?. аще будеть оуноша °. или двца добра . да въдадлть золотникь.1.и 
пои“ть * и . аще ли єсть средовЬць ° °. да вдасть золотникъ . и. и поиметь и °. 


аще ли будеть старъ или дЬтичь . да вдасть золотникъ . е. аще ли \бъращютса 


— 


Русь работающе оу ГрЪкъ . аще суть ' полоници ‘. да искупають а ° Русь . по.1. 


золотникъ . аще ли купилъ и будеде' '° В. ГрЬчинъ по" кр‘томъ . достоить ему ''" 


да възметь А чну ° єлико же далъ будеть на не“. уу Корсуньсции сторонћ . 


1 14 Ж 


колко ° ж єсть городь на тои части да 
15 


не имуть власти кнАЗИ Рускыи . да 


. а та страна не '° покорлетсл !' ва“ . и '* тогда аще 


7 19 


воюєть на тЬхъ сторонахъ 
проси“ . вои ® насъ кназь Ру‘кыи . дамы єму єлико єму буде" ° требЪ . и да воює" 
и № томъ аще убрлщю“ ° . Русь кувару ГрЪчьску . вывержену на н-коемъ любо 


мЪстЬ . да не приубидлть ? ем . аще ли ® нем възметь кто что . или члвка 


поработить . или оубьєть . да будеть виненъ ° закону Рускому и ГрЪцком? ?. и 
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аще хбращють Русь Коръсунлны рыбы ловлща въ оустьи Днпра °. да не творл" 


имъ зла никакого*. и да не имЪють Русь власти ?* зимовати въ оустьи Днепра . 


25 26 


БЪлобережани °° . оу стго ЄлеоуфЪрыа %. но єгда придеть сень . да идуть в 
домы свом ° Русь . а у сихъ иже то приходлть °' " Черьнии Болгаре . и вою"ть въ 


стран Корсуньстии . и велимъ кнаАзю Рускому . 
40 


да ихъ не пущаєть . и пакостлть сторонЪ єго . или аще ключитсл проказа 
нЬкака . ® Грфкь сущихъ подь властью цёртва нашего . да не имате власти 
казнити т . но повелЪньємь ц‘ртва нашего . да прииме' ако же будеть створилъ . 
и * аще оубьєть кр‘тыанїнъ Русина ° . да дьржимъ будеть створивыи оубїство . ® 
ближнихъ оубьєнаго . да оубьють и . ащ /л.2006./ ли оускочить створивы * 
оубои и оубЪжить . и аще будеть имови'. да возмуть имЪньє юго. ближнии 


оубьєнаго . аще ли єсть нє имовитъ створивыи оубииство . И оускочить да ищють 


І 31 


єго дондеже \бращетсл `' . да оубьєнъ буде’. или аще оудари' мєчемъ или 
копьємъ . или кацфмъ инымъ съсудо“ . Русинъ ГрЪчина . или Грфчинъ Русина . 
да того длл °? грЬха заплатить серебра ° литръ . е. по закону Рускому . аще ли 
єсть неимови'. да * како можеть °* въ толко же *° и проданъ будеть . тако да и 
порты в нихъ же ходить и то с него снАти . а упрочи ° да на роту ходи‘. по своєи 
вЪрЪ . тако нє има °’ ничто жє . ти тако пущенъ будеть . аще ли хотЪти начнеть 


наше царьство °* @ ва’ вои на противащасл * ыы 


1 


намъ . да пишю“ К вєликому 


кнАзю вашему . и пошлеть к * намъ єлико хощємъ . и ®толЪ оувдать иным * 


страны . каку любовь имЪю * ГрЬци с Русью . мы же свЪщание все положимъ “ 


на двою харатью  . и єдина харотыа “ есть оу цёртва наше'. на нєи же єсть кр‘тъ 


. и имена наша написана . а на другои * сли “*“ 


Варіанты: ! Х. съ послом. ? Х. допровадят. 3 Х. князю роускомоу игореви. * Х. хартію. ° Х. 
хартію ° Х. предлежащимь. 7 Х. хартіею. $ Х. переступати. ° Х. иже. ® Х. преступит. п Х. 
опущено. ° Х. помочи от б(ог)а. ° Х. приб. мечи свои наги и. #—'“ Х. опущено. ° Х. хартіи. ' Х. 
всЪх. 7 Х. иже. 1 Х. хартіи. ° Х. клят. ® Х. опущено. ? Х. внъшняа. 2? Х. послы. ? Х. послы. * Х. 
вам. > Х. послы. % Х. нас. ? Х. посли. * Х. послы.  Х. роучаем. * Х. оутверди. ° Х. П. послы. * Х. 
П. одарив скорою. ° Х. П. послы. * П. игореви. ° Х. П. болшоу. % Х. рекоша, П. і рекоша. ° Х. 


П. игорева. * Х. П. свендЪжи. ° Х. П. изьодълися. “ Х. П. да. * П. поиде. ° Х. П. с нами княже. 
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Примтчанія: ^ Надъ слом новымъ почеркомъ приписано по (послом). ° При клятъ на 
среднемъ полЪ новымъ почеркомъ приписано про. ° Буква р послЪ и вставлена позже. ' При 
сли на лЪвомъ полЪ новымъ почеркомъ приписано по (посли). ^ Надъ строкой надписано по 
(послы). Е Надъ сли приписано новымъ почеркомъ по (посли). * Передъ сли новымъ 
почеркомъ вписано по (посли). з Буква и стерта и замънена черезь ч. " Буква ч переправлена 
въ и. ' Со слова миръ начинается Погодинскій списокь № 1401. к Надъ слы надписано 
новымъ почеркомъ ло (послы). ^ Буквы одаривъ. приписаны вверхъ по правому полю, а надъ 
буквами рою — ско(скорою). м Въ мыслит надстрочное т приписано позже. н Второе широкое 
о приписано слЪва на полЪ. ° Въ зборнфи њ древнею рукою изъ о. " Въ свънделжи 
надстрочное л приписано позже. 
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м1 А 


ваши и гостьє ваши . а ®ходдче со сло цртва наше’. да попроводать ? к 


великому кнАзю Игорєви Ру‘кому ? и к людемъ єго . и ти приимающе харотью * 
на роту идуть . хранит" истину . ако жє мы свЪщахо“ . и написахомъ на харотью ° 


сию . на нєи же сутъ написана имєна наша . мы жє єлико насъ крётилисА єсмыЫы . 


6 


клАхомсА црквью . стго Ильи въ зборнћи ° цркви . и пр’дьлежащи ° чётнымъ 


кр‘томъ . и харотьєю ' сею . хранити же все еже єсть написано на нєи . и нє 
прєступати * $ того ничто же. а ужє ° перестушть ® сє !! @ страны нашем . или 
КНАЗЬ . или инъ кто . или крёщєнъ или не кръщєнъ . да нє имать $ Ба помощи ?. 
и да будуть рабї в сии вЪкъ и в будущии . /л.21/ и да заколєнъ будєть своимъ 
уружьємъ . а не кръщєнии Русь . да полагають '* щиты свом и “ мечи свои нагы 
и убручи свои . и прочат уружыа . и да клЪнуться № все“ и ажє суть написана 
на харотьи ° сєи . и хранити ® Игора и $ всхъ ботюръ . и ® вс" "* людии. и $ 


страны Ру‘’скым . въ пр°чам лЪта и всегда . аще ли же кто @ кназь и ® лю^и 


1 


Ру‘кыхъ или кр‘тыанъ . или нє кр’щеныи . переступить все еже ! написано на 


харотьи '* сєи . и будеть достоинъ своимъ хружьемь оумрети . и да буде‘ кллть 
5$ Ба и ® Перуна . и тако пеступи ° свою клатьву . да хбаче будєть добр Игорь 
великыи кнаАзь . да хранить любовь вьсю правую . да не раздрушитсл дондєжє 


слнце сиве' . и всь миръ стоить ^. 
42 


въ нынЬшнла '' вЪкы и в будущат . послании же сли ? ' Игорємъ придоша къ 


Игорєви . съ слы ° ^ ГрЬцкими . и повфдаша всл рЪчи цёрл Романа. Игорь же 


призва посль" Грцкьиа ре’. молвитє . что вы ^ казалъ цёрь . и ркоша сли ° " 


цёрви . се посла ны * цёрь . радъ єсть миру и хочєть миръ имти съ кнАЗЄ" 


27 Е 


Ру‘кымъ и любовь . и твои сли ?' ° водили суть цёра нашє' рот . и насъ послаша 


ротЪ водить тєбє и мужь твоихъ . и №бЬщасл Игорь сицє створи“ . и наоутрЬта 


28 Ж 


призва Игорь СЛИ . И приде на холъмы кде стоашє Перунъ . И покладоша 


уружыа свом и щиты . и золото . и ходи Игорь ротЬ . и мужи єго . и елико 


поганым Руси. а хр^тьаную Русь водиша въ црквь стго Ильи . иже єсть надъ 


руцьємъ 3. конфць ПасыньчЪ " бєсЪды . и Козарє . сє бо 6 сборна цркви . 


мнози бо бфша Варлзи хр‘тьани . Игорь же оутврдивъ ® миръ ' съ ГрЬкы . 


к 33 Ж 


пусти слы `' “ ұдаривъ . скорою "и челлдью . и воско“ . и бпусти т сли ° * жє 


придоша къ цёрви . и повЪдаш“ всл рЪчи Игорєвы “ . и любовь же къ ГрЬко" . 
Игорь же нача кнаАжити въ КиєвЪ . и миръ имЉа къ /л.2106./ всЪмъ странамъ . и 


присп* хсень и нача мысли“ “ на Деревлдны . хотл примыслити болшюю * дань 


. 


37 


В лЬто . 55 . у. нг [6453 (945)] -:* Ркоша ° дружина Игорєви °' . утроци 


38 П з9 Н 


СвЪндє'жи * " изоудЬлЬсА ® " суть уружьємь и порты . а мы нази . и “ поиди “ 


кнлжє с нами ° в дань . да и ты добудєшь и 
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Варіанты: 1 Х. П. примышляше. Х. П. опущено. 3 Х. П. град. * Х. размысливь. ° Х. П. домовь. ° Х. 
П. домовь 7 Х. П. с малою же дроужиною. 3 Х. П. болша. ° Х. деревляне. " Х. П. приб. и. п Х. П. 
деревляне. ° Х. рекоша. ° Х. П. внадит. “ Х. П. относит. 5 П. вся. 16 Х. П. немоу. 7 Х. П. 
изшедше. * Х. П. града. ° Х. П. изкоростъня. 2 Х. П. противоу. 2! Х. П. деревляне. 2? П. бо 6%. > 
Х. П. града. * П. в дверевъх. > Х. П приб. его. *% Х. П. опущено. 7 Х. асмоуадь, П. асмоуад. * Х. П. 
рекоша. ° Х. П. опущено. % П. емоу ж. * П. яко. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. присташа. * Х. П. 
боричевым. % П. съдяхоу. % Х. П. род. 7 Х. П. перевъсишто. * Х. П. приб. и бъ внъ города. ° Х. 
П. опущено. ® Х. П. деместниковь. “ Х. девряне. ° Х. П. рекоша. ® Х. П. деревляне. “ Х. П. 
княгине. ® Х. г(лаго)лете, П. гл(аголе)те. % Х. П. рекоша. * П. древляне. * Х. П. нас. ® Х. П. 
рекоущи. %* Х. П. твои муж (въ Х. съ большимъ юсомъ). > Х. П. поиди. ° Х. П. опущено % Х. П. 
наутріа. * Х. П. лязЪте. ° Х. П. оутр%. ° Х. П. вас. ° Х. П. рцъте. * П. нъ пиш%. ® Х. П. понесъте. 


6 Х. П. теремском. * Х. П. града. 
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Примтьчания: ^ Къ проти приписано ву надъ строкой новымъ почеркомъ. ° Буква е написана 
поверхь соскобленнаго и. ° Слово жену зачеркнуто и надъ нимъ новымъ почеркомъ 
написано княгиню. " Такъ въ рукописи. ^ Слово мужа зачеркнуто и надъ нимъ новымъ 
почеркомъ написано кнзя. Е Первое т по скобленному мЪсту. 


мы . и послуща ихъ Игорь . иде в Дерева в дань . и примыслаше ' къ пфрвои 


дани . и насиллшє имъ и мужи єго . и возма дань и ? поиде въ свои городъ °. 
идущю же ему въспаАть . размысли * ре" дружинф своєи . идете вы с данью 
домови °. а азъ възвращюсл и похожю еще . и пусти дружину свою домови °. с 


7 8 


маломъ же дружины възврати“ . желаю болшаа имЪныа . слышавше же 


9 10 П 


АКО МПАТЬ ИДЕТЬ . съдумавшє ДрєвлАнє . СЪ КНАЗЄМЪ СВОИМЪ 


Древллне 


Маломъ . и ркоша ? аще сл въвадить “ волкъ въ хвцЪ . то фносить “ по єдинои 


все ста”. аще не оубьють єго . тако и сии . аще не оубье“ єго . то вси ° ны 


погубить . и послаша к нєну ' глще . по что идєши №пать . поималъ єси вьсю 


дань . и не послуша ихъ Игорь . и шєдшє "из города '* . ИскоростЬна " проти ^^ 


Древллне °' . и оубиша Игорл . и дружину єго . 6 бо ” ихъ м‘ло . и погребенъ бы“ 
Игорь . и. єсть могила єго оу Искоростина города ° . в ДеревЬхъ ^^ и до сего дни 
‚льга же блше в КиевЪ . съ сномъ своимъ дЪтьско“ . Стославомъ . и кормилець 
2 5 бЪ єго * Асмудъ ?'. и воєвода 6Ъ Свинделдь . то же уць Мьстишиньъ . ркоша °* 


же ДеревланЪ . се кназА Ру‘каго оубихомъ . поимемъ жену ° єго \№лгу за кнАзь 


2 0 1 32 


свои Малъ . и Стослава и  створимъ єму ° тако жє `' хощємъ . и * послаша 


Дєревллне лучьшии мужи свои . числомъ . к. в лодьи къ \ульзЬ . и приста ° подъ 


м 34 


Боричево"“ ^^ въ лодьи . 6 бо тогда 


44 
вода /л.22/ текущи возлЪ горы Кь'євьскыю '. и на ПодолЪ не сЪдАхуть ° лю?є . 


но на горЪ . городъ ° жє блше Києвъ идеже єсть нын дворъ Гордлтинъ . и 


Никифоровъ . а дворъ кьнАЖь блше в городЪ идєжє єсть нынЪф двор’ 


Воротиславль и Чюдинь . а перевъсище °’6Ъ внЪ города “ дворъ теремныи . и “ 


40 


другыи идеже є дворъ демесниковъ “. за стою Бцею надъ горою . 6 бо ту 
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теремъ камен’”. и повфдаша \\лзЪ . ко Деревлдни “ придоша . и възва \/льга к 
собЪ . и ре" имъ добрЪ гостье приидоша . и ркоша ^ Дрєвллнє “. придохомъ 


кнлгини “. и рє? имъ \\льга . да глитє “ что . ра приидосте сЪмо . и ркоша “ 


Деревллни *. посла ны “ Дєрєвьскїа зємлл . ркущи “ сицє . мужа твоего 


оубихомъ . блшєть бо мужь твои ° ко волкъ . въсхыща и грабл . а наши кнАзи 
добри суть. иже роспасли суть Дєрєвьскую землю . да иди `' за нашъ кназь за 
Малъ . 6 бо єму ” имал Малъ . кназю Деревьскому . ре" же имъ \улга . люба ми 
есть рЬчь ваша . оужє мнЪ своего мужа ^ нє крЪсити . но х°щю вы почтити . 
наоутьрЪта * пре“ людми своими . а нынЪ идете в лодью св°ю . и лАзьтє ^^ в лодьи 


величающесл . азъ оутро *° пошлю по вы °%. вы же р'ете ”' нє Ъдємъ ни на конєхъ 


58 8 


. ни пЬши ИДЕМЪ . НО ПОНЕСЕТЕ * ны в лодьи . И възьнєсуть ВЫ в лодьи . и 


фпусти т в лодью . \Мльга жє повелЪ ископати юму велику и глубоку . на дворЪ 
теремьскомъ °% ° , внЬ города “ . и заоутра льга съдлщи в теремЪ . 


Варіанты: 1 Х. П. гл(аголю)ще. ? Х. П. чсть. 3 Х. рекша. П. рекша. * Х. П. пъши. ° Х. П. нас. 8 Х. 
П. рекоша. 7 Х. княгини, П. княгиня. $ Х. П. хочет. ° Х. П. перегбех, и приб. величающеся. " Х. 
П. опущено. " Х. П. великых. ° То же въ Х. П. ° Х. П. олзЪ. “ Х. П. опущено. ° Х. П. вам. е Х. П. 
рекоша. "7 Х. П. нам. * Х. П. опущено. ° Х. П. пришлЪте. ° Х. П. нарочитыа.  Х. П. велицеи. 2 
Х. П. егда. ® Х. П. приб. же. * Х. деревляне. ° Х. П. иже. * Х. П. рекоуще. 77 Х. П. пріидъте. %* П. 
прожгоша. > Х. П. деревляне. 3 Х. П. рекоущи. * Х. П. града. ° Х. П. тризноу. % Х. П. дружины. 
и Х. П. приде на гробь. % Х. П. сыпати. % Х. ссыпаша. П. иссыпаша. ° Х. П. тризноу. % Х. П. 
опущено. ® Х. П. пред. ® Х. П. рекоша. “ Х. П. дроузи. ® П. опущено. ® Х. П. съсъкоша. “ Въ Х. П. 
это заглавіе написано киноварью. % Х. П. деревляне. % Х. П. опущено. ® Х. снемшися, П. 
снемшеся. * Х. П. лет. ® Х. П. опущено. ® П. древляны. °* П. опущено. ® Х. П. градех. 3 Х. П. 


град. = Х. П. тли. * Х. П. града. * Х. П. град. ° Х. П. града. * Х. П. въдяше. 
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Примтчанія: ^ Буква с подъ титломъ приписана позже. в Буква к написана по скобленному 
мъсту. ° Надъ велихъ надписано новымъ почеркомъ ки. Г Въ ольз® л написано надъ 
соскобленнымъ з. ^ Въ величе ч переправлено въ и, а слъдующее за нимъ е стоить поверхь 
другой соскобленной буквы. 1 Буква е въ леттювъ написана сверхъ другой соскобленной 
буквы (1%). х Кажется, была попытка передЪлать это слово въ болЪе позднее время въ поити. 


'. зоветь вы \льга на чбть 2 ^ 


посла по гости . и приидоша к нимъ глющє 
вєлику . уни же ркоша ° нє Ъдемъ ни на конєхъ . ни на возЪ* ни пЬшь * идємъ . но 
понєситє ны ° в лодьи . ркоша ° жє КимнЪ . намъ нєволА кнАзь нашь оубитъ . а 
кнАГИНИ ' ° наша хощеть *. /л.2206./ за вашь кнАзь . и понесоша кт в лодьи . уни 


жє сЪдалху в перегребЪхъ ° . и въ ® велихъ "3 сустогахъ ”. гордащєса . и 


принєсоша т на дворъ къ Ользф “Г. и нєсъше т . и “ вринуша въ юму и съ 
лодьєю . и пр"никши \Улга и рє“ имъ добьра ли вы ° ч“ть . уни же ркоша '° пуще 
ны '’Игоревы смЪрти . и " повелЪ засыпати та живы . и посыпаша т . и пославши 
лга . къ Дєрєвллно" рє“. да аще ма право просите . то пришлите ° къ мнЪ мужи 
нарочиты ° . да въ вєличе ? ^ ч‘ти поиду за вашь кназь . еда ° не пустать мене . 


лю^є Києвьсции . сє ^ слышавше Древлане ”. изъбраша лучьшат мужи. идеже ^ 
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дЪржать Деревьскую землю . и послаша по ню . Деревланомъ жє припедъши“ . 
повелЪ \лга мовницю створити . ркущи ° сицє . измывшесл придета ”къ мнЪ . 
уни же пережьгоша ^ мовницю . и влъзоша Древллне ° . и начаша мытисл . и 
запроша мёвницю \ ни”. и повелЬ зажечи та ® двЪрии . и ту изгорфша вси . и 
посла къ Дєрєвллно"“ . ркущи *® сицє . сє оуже иду к вамъ . да пристроитє мєды 
мьногы оу города `'. идеже оубисте мужа моего . да поплачюсл надъ гробомъ є'. 
и створю трызну ° мужю моєму . уни жє слышавшє свєзоша меды многы зЪло . 


\\Улга 
46 
же поємши мало дружинЪ “° . и лєгъко идущи . приде къ гробу `* его. и 


плакасл по мужи своємъ . и повелЪ людє“ съсути ° могилу вєлику . и тко 


съспоша ®° повєлЪ трызну `' творити . по сє“ сЪдоша Дєрєвллн% пити . и повєлЬ 
улга * ұутроко“ своимъ служити пєредъ ° ними . и ркоша* Деревлане къ \№лзЬ . 
кдЬ суть друзЪ “наши ихъж‘ послахомъ по ° тл . џна же рє“ идуть по мнЪ съ 


дружиною мужа мое’. и тако оупишасл Дєрєвллнє . повел утрок°мъ свои" пити 


* на на . а /л.23/ сама фидє прочь. и потомъ повелЪ \хтроко“ сЪчи та . и 


исъсЪкоша “ ихъ . же . а льга възврати“ къ Киеву . и пристрои вот на прокъ ихъ 


. 


Начало кнаженый Стославьлл “ ·:: 
В льто. 5. у. нд [6454 (946)] ::* \\льга съ сномъ Стославбмъ . събра вои 


многы и храбры . и идє на дерєвьскую зємлю . и изыдоша ЄВЛАНЄ п отиву . 
о 


и “ снємъшємасл “” \бЪма полкома накупь . суну копьємъ Стославъ на 


48 Е 


Деревланы. и копье летЪвъ “" сквози оуши конєви . и ° оудар! в ногы коневи . бЪ 


бо велми дЪтєскъ . и рє“ Свенгелдъ . и Асмудъ . кназь оужє почалъ . ПОТАГНЕМЪ 
дружино по кнази . и побЬдиша Дєрєвьллны ®. Деревланф же °' побЪгоша . и 


затвориш*%аА в городфхь °? своихъ . \Џльга жє оустрЬмиса съ сномъ своимъ . на 


д 55 


ИскоростЪнь городъ ”. ко тЬ * баху оубилЪ мужа ем . и ста уколо горо" * съ 


сномъ своимъ . а Дєревллнє затворишасл в городЬ °. и боралху крЬпько из города 
”. вфдаху * бо тако сами оубилЪ 


Варіанты: ' Х. П. града. За. этимъ въ П., вслюдстве перепутанныхъ листовъ его оригинала, 
читается другое мтсто, а непосредственное продолжеше отыскивается черезъ нюсколько листовъ. 
2 П. опущено. 3 Х. П. рекоуще. 4 Х. П. хочете. ° Х. П. предашяс. ° Х. П. яшас. 7 Х. П. земли. $ Х. 
своя, П. своа. ° Х. П. хочете. ° Х. П. имущис. !—" П. опущено. ° Х. рекоша. ° Х. П. мЪстити. “ Х. 
П. опущено. ° Х. П. пріидоша. % Х. П. третіе. ? Х. П. творях. * Х. П. тризноу. ° Х. П. имъжи. ® Х. 
П. рекоша, рекоше.  Х. П. деревляне. > Х. П. чего. 2 Х. П. опущено. * Х. П. приб. ни. ° Х. П. 
мала. *% Х. П. да. 7 Х. П. приб. ж(е). * П. даны. ® П. прошоу оу вас. ® Х. П. опущено. ° Х. П. 
покорилися есте. ° Х. П. град. ° Х. П. я. * Х. П. града. ° Х. П. Ольга. * Х. П. кождомоу. ° Х. П. 
кождомоу. % Х. П. чирь. ® Х. П. обертиваючи. ~ Х. П. платкы. * Х. П. голоуби * Х. П. въробьи. 


[Стр. 34 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


= Х. П. застръхы. “ Х. П. загарахуся. ° Х. П. о. * Х. П. загоръшас. “7 Х. П. града. * Х. П. их. ® Х. П. 


грала. ® Х. П. къ кыевоу. * Х. П. третіа, и приб. к. ° Х. П. град. ° Х. П. приб. съ. * Х. П. опущено. 
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Примтчания: ^ Буква ч переправлена въ и. ° Надъ придо надписано другими чернилами ш 
подъ титломъ. 8 Надъ ла другой рукой приписано ма (мала). ' Слово есте приписано надъ 
строкой древней рукой. ^ При оль приписаны надъ строкой другими чернилами буквы га 
(ольга). = Это слово надписано надъ строкой.  Такъ въ рукописи. 


КНАЗА . И На что СА прєдати . и стою \\льга лфто чЪло ^. и нє можашє взАти 
города '. и оумысли сице . посла ? к”? городу ркущи °. чего хощєтє * досЪдЪти . а 
вси ваши городи передашасл ° мнЪ . и лиса ° по дань . и дфлають нивы свота и 
землю ' свбю *. а вы хощєтє ° голодомъ измєрєти . не имучисл ! по дань. 
Деревллни " же рькоша ”. ради быхомъ са тли по дань ''. но хощєши мьщати " 


б 14 Ж 


мужа своего. ре" же имъ \ульга . ко азъ оуже мьстила есмь мужа св своє? . 


когда придо ° ° къ Києву . и второе и третьєє '° . еже когда творлху' ' трызъну '* 
мужю моєму . а оужє нє хощю ўмщєнит твори“. но хощю дань имати по малу 
. и смирившиса с вами поиду упать . ркоша * же Древлане ”'. что ° хощєши оу 
на? /л.2306./ ради даємъ и ° мєдо“ и скор’ю . уна же ре имъ . нын% оу ва“ нфту ^ 
меду . ни скоры . но ла ^? оу васъ прошю даитє ми & двора по три голуби и ° по 
три °' воробьи . азъ бо не хощю тАлжькы дани ° възложити на васъ . ко“ мужь 
мои . но сего оу ва‘ прошю ° мала . изнемогли бо сл ссте въ хсадЪ . да вдаите ми 
се малое . Деревлане же ради быша събраша же * @ двора по три голуби и по три 
воробьи . и послаша къ \\/льзЪ с поклоно" . \№льга же ре" имъ се оуже са єстє " 
покорилЪ °' мнЬ . и моєму дЪтаТи . а идете в городъ ®. а азъ ° заоутра ўступлю ® 
города “и поиду в городъ свои . Деревьллне же ради быша . вънидоша в горо". и 


повЪдаша 
48 


людемъ и убрадовашасал лю” в город . \ль ^ ° же раздаю воємъ комуждо °° 


по голуби . а дьругимъ по воробьєви . и повелЬ къемуждо ” 


*. и \бЪрътываючи *° въ плткы “ м‘лы нитъкою . 


голубєви . и 
воробьєви привлзати чЪрь 


повЪрьзаючи . къ всЪмъ голубемъ . и воробьємъ . и повел \льга тако смЪрчеса 
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пустити голубї . и воробии воємъ своимъ . гулубеви ° же и воробьєвє 
полетЬша въ гнфзда свом. уви в голубникы сва . воробьєве же подъ №стрЪхы ®. 
и тако загарахутьса “ голубници . и ® ® нихъ клЪти и удрины . и нє 6 двора 
идеже нє горлшє . и ° нє 6 льзЬ гасити . вси бо дворЬ възгорфшасл “ . и 
побЪгоша лю”е из города “”. и повелЪ \\лга воємъ своимъ . имати т “ . и ко ВЗА 
городъ и пожьже и. старфишины же города ®. ижьже . и прочат люди. увЬхъ 
изби . а другим работЪ преда муже" своимъ . а прокь устави ихъ платити дань . и 
възложи на на дань тлжьку . и двъ част! идєта Киеву ®. а третыаа °’' Вышегороду 


къ \\льзЬ . 6 бо Вышего/л.24/родъ \/льжинъ горо" ° 


. и иде \\Улга по Деревьскои 
Земли . съ сномъ своимъ и °° дружиною своєю . оуставлающи оуставы . и оурокы 
и 
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. и суть становища єт. и ловища ем. и приде в городь свои Києвъ . съ сномъ 
своимъ Стославо” . и пребывши лЪ' єдино ·:· 

ВлЬ'. х5.у.не. [6455 (947)| Иде \лга к Новугороду . и “ оустави по МьстЬ 
. погосты и дань . и по ЛузЪ погосты и дань и уброкы . и ловища ем 


Варіанты: 1 П. опущено. * Х. П. плесковЪ. —? Х. опущено. —* Х. П. опущено. °—° П. опущено. ‘—в 
Х.П. опущено. ? Х. П. леоновь. * Х. П. градъ. ° Х. П. крстимся сам. " Х. П. блсвена. " Х. П. приб. о. 
в Х. П.гл(аголю)ше. ° Х. П. олена въ кр(е)щеніи. “ Х. П. опущено. ° Х. П. пояти.  Х. П. опущено. 
ИХ. П. сребро и. ° П. приб. и. ° Х. П. домовь. 2 Х. П. всего зла.  Х. П. приб. его. 2 Х. П. имат 
съхранити. ° Х. П. приб. и. * Х. П. блсві. ° Х. П. приб. же . % Х. П. премдрос. 77 Х. П. «ла. * П. а не. 
» Х. П. аа. ® Х. П. ищоущіи.  Х. П. премудрос (въ Х. съ больш. юсомъ). ® Х. П. заборных. ° Х. П. 


ста. * Х. П. възраста. % Х. П. искааше. % Х. П. лоучше. 
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Примтьчанля: ^—^ Слова и сани... д(ь)ни въ рукописи зачеркнуты. ° Въ смыслену второе с 
вставлено позже сверхъ строки и надъ нимъ другой рукой сдБлана дута. в На нижнемъ полЪ 
этого листа приписано: трепещет ми ттло . оужасаеть ми ся 0(у)ша чюет на себ . вњчную 
муку. 5 Противъ этого слова на лъвомъ полЪ прибавлено зла. 


суть ' по всеи земли . и знаменит и мЪста и погосты ^. и сани єт стогать въ 
ПлєсъковЬ ? и до сего дни ^. и по Днфпру перевЪсища . и по ДеснЪ . и єсть село 
ем \/льжичи и до сего дни . израдивши възвратисл къ сну своему в Києвь . и 
пребываше с ни“ въ любви ·:· 

В лЬто. 55. у.нѕ [6456 (948)] :* В лЬто. х5. у. нз [6457 (949)] +: В ? лЬто. 
#5 .у.ни ° [6458 (950)] ::° В * льто. 5$.у.нө* [6459 (951)] -:* В ° льто. &5.у. 
5° [6460 (952)] -:* В лЬто. &5.у. За [6461 (953)] -:- В * лЬто. 5$.у. в ° [6462 
(954)] *:* 

В льто.з.у. Хг [6463 (955)] :· Иде Млга въ ГрЬкы . и приде к Црюграду . и 
бЪ тогйа цёрь Костантинъ . снъ Лефнтовъ ' . и видЪфвь ю добру сущю лице". и 
смыслену ° велми . и оудивисл цёрь разуму ею. бесЪдов' к нєи . и рекь си 
подобна єси ц‘ртвовати в городЪ * сємъ с нами . уна же разумЪвши и ре" къ цёрю 
. азъ погана есмь да аще мл хощеши кр‘тити . то крЬсти ма самъ °. аще ли то не 
крещусА . и крти ю цщрь с патриархо“ . просвъщєна ж’бывши . радоващесл 
душєю и тфломъ . и пооучи ю патриархъ № вЪрћ . и рє“ єи . блг‘вна ты єси в 
Руськыхъ кназехъ . гако възлюби свЪтъ . а тму устави . блгёвити тА имуть снове 
Рустии . и въ послЪднии родъ внукъ твоихъ . и заповЪда си уу црковнемъ оуставЪ 
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и № млтвЬ и  постЬ . и № млётни . и № въздфржании тЬла чёта . уна же 


поклонивши главу стоаше °. /л.2406./ аки губа напатєма . внимающи оучєнью . 
и покл°нившисл патриарху глаше '. млтвами твоими вл”ко да съхранена буду . ® 
сти неприязнены . бЪ же има си нарє*но въ крёщєнии \лена °. ко же и 


древнлт ц‘рца. мти вєлїкого Костантина . и 
50 
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бл‘гв" ю патриархъ и ®пусти ю “. и по крещении призва ю цёрь . и ре" си. 


ХОЩЮ ТА ПОНАТИ '° жєн . уна же ре" како ма хощеши понлти ”. а '° крЪстивъ мА 


самъ . и нарек” мл дщерь . а въ кр‘тыанЪхъ того нЪ‘ закона . а ты самъ вЪси . и ре“ 


црь переклюка мл \\лга . и вдасть єи дары многы . золото . и серебро " 


паволокы ®. съсуды разноличным . и ®пусти ю . нарекъ ю дщерь себЪ . хна же 


хотАЧИ домови “. приде къ патриарху . блгвнию прослщи на домъ . и рє“ ему 


лює мои погани и снъ мои . да бы мл Бъ съблюлъ ® вьслкого ^ Г. и ре" 7! 


патриархъ чадо вЪрноє . въ Ха крЪстиласл єси и въ Х‘а ублечесл . и Х%ъ 
съхранить °? тА . ко“ съхрани Єноха в първыт роды ° . потомъ Ном в ковчезЬ . 


Аврама . ® Авимелєха . Лота  Содомллнъ ° . МоисЪа ® фарахна °° . Двда ® 


2 


Саоула ?° . три хтрокы ® пещи ° . Данила 4 звЪрии . тако и тебе избавить ® 
у. 


непр"азни и сЪтии єго . и бласлови ?* ю патриархъ . и иде с миро“ в землю свою. 
и приде къ Києву . се же ^ бы“ тако и при Соломони . приде цёрца Сфихпьскам 
слышати хотАщи . мдруть *° Соломоню . многу мдрќть видЪти и зънамени . тако 
и си ?’ блажена \\Улга. искашє добрые мдр‘ти Бию . но уна 2* члвцьскыя . аси ® 
Божию. ищющи * бо премдро‘ти °' убрлщю“ . премдр'ть на исходищи" поєть? . на 
путехъ же дЪрзновениє води“. на краихъ же стЪнъ забралныхъ ° проповЪдаєтса . 


въ вратЪхъ же градныхъ дфрзающ" глть . єлико бо лфть незлобивии дфржатсл по 
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пь/л.25/равѓу . и си ° бо ® възвраста `* блженат \\Улена искаш °° мдретью что єсть 
У 


луче *° всего 


Варіанты: 1 Х. П. приб. и. * Х. П. сиа. 3 Х. П. опущено. *Х. П. рекохом. ° Х. П. гл(агол)аше. * Х. П. 
всюдоу. 7 Х. П. послы. $ Х. П. опущено. ° Х. рекше. ® Х. П. оучаше. " Х. П. онже. ° Х. П. 
пріимаше. ° Х. вълею хотяше. “ П. и не. ° Х. П. емоу.  Х. П. хрстіанска. ” Х. П. одебелъша. 18 
Х. П. опущено. ° Х. П. тяжко. 2 Х. П. приб. и.  Х. П. дъла. 2 Х. П. вас. ° Х. П. внимасте. * Х. П. 
тоже омЪтасте. > Х. П. съвъты. 2 Х. П. възненавидъвше. 7 Х. съвът. * Х. П. опущено. ® П. един. ® 
Х. П. опущено. * Х. П. пріати. ° Х. П. приб. невъдыи. ° Х. П. м(а)т(е)ре. * Х. П. впадает. ° Х. П. 
м(а)т(е)ре. * Х. П. послоушает. ° П. см(е)рті. * Х. П. гнъвающоуся. ® Х. П. кажаи. * Х. П. себ%. 
и Х, П. бесчестіе. ° Х. П. обличаяи. ® Х. П. обличение. “ Х. П. рекущи. “ Х. П. възложит. & Х. П. 
к немоу. * Х. П. приб. б(ог)у. * Х. П. ночи. ® Х. П. кормящи. ®—® Х. П. В лъто... 6468 опущено. * 
Х. П. 6409. > Х. П. храбрь. ® Х. котлов. * Х. ошиб. мас. 

91 
Примтьчания: ^ Буква ч переправлена въ џ. ° Надъ буквой т находится подъ титломъ м (ми). в 
Надъ буквой н находится подъ титломъ ж, сдЪланное новою рукой. " За гла поверхь 
соскобленнаго написано ла. ^ Надъ слы приписано по (послы). = На лъвомъ полъ приписано: 
не вед. * Буквы на написаны сверхъ соскобленнаго. ? Такъ въ рукописи. 


^ еже єсть Х% . ре" бо 


въ СВЪТЪ семь . и налфзе бисєръ многочфньныи 
Соломонъ . желанье блговЪрныхъ наслаж*єть дшю . и приложиши ср'це свое в 
разумъ . азъ бо люблщат мл люблю . а ищющии мене убрлщ®ть ма . ибо ' Г ре“ 
приход^щаго къ мнЪ нє иждену ° вонъ . си * же \\льга приде къ Києву . и ако же 


рькохо“ * . и присла к неи цёрь Грцкыи гла . тако много дарихъ тА . ты же гла °' 
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ми тако аще възвращюса в Ру“ многы дары послю ти . челадь и воскъ и скору . и 
вом многы в помощь . @вЬщавши же \\лга ре“ къ посло“ . аще ты рци тако“ 


постоиши оу мене в ПочаинЪ . ако“ азъ в ° Суду ° то тогда ти вдамъ . и ®пусти 
аА 


слы '^ си * рекши °. живаше же \\лга съ сномъ своимъ Стославо“ . и оучаше“ '° 


11 


єго мти крётитиса . и "не брежаше того. ни въ оуши внимаше ? . но аще кто 


хотлше волею ° кр‘титиса . не '* брандху . но ругахусл тому ‘° невьрнымъ бо 


вра кр‘тыаньскат '° оуродьство есть. не смыслиша бо ни разумша въ тмЪ 


ходАЩИи и не видЪша славы ГнА . уудобелЬша '' бо ср^ца ихъ . и оушима бо “ 


19 


тАшько  слышаша °”. уучима видЪти . ре" бо Соломонъ дЪлатель "' 


нечётивы“ 


далече {ў разума . понеже зв*хъ вы 2 и не послушасте . и пр°стро" словеса и нє 
У 


є 23 


азумЪст“ ?. но ®тмЪтасте 2* мот свЪты ? . и моихъ же \убличении не внимасте . 
у 


възненавидфша бо прем?др'ть . а страха Г‘нА не изволиша . ни хотлхУ моихъ 
внимати свЪтъ ””. подражаху же мот убличенїа . ко“ бо (лга часто глше . азъ 


сну Ба позна" и ра^юсд . аще и ты познаеши Ба °*. 
52 


то радовати“ начнеши . \нь же не внимаше того гла . како азъ хочю инъ 
законъ . удинъ ” газъ ° принати `' . а дружина мот сему смЪати начну‘. мна же 


ре“ єму аще ты кр‘тишиса . вси иму' то же твори‘. унъ же не по/л.2506./слуша 
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мтри . и творлше норовы поганьскы . аще кто мтри * нє слушаєть . в бЪъду 


впадає **, ако" ре" аще кто ца или мтрь ° не слушаєть °° смртью * да оумрєть . 


се же тому . гнфвашесл * на мтрь . Соломонь бо ре". кажа ** злым прїємлеть себе 
® досажение “'. убличаю * неч‘тиваго поре“ть себЪ . хбличению “бо нечтивымъ . 
мозольє имъ суть . не убличаи злыхъ . да не възненавидидлть ° тебе . но убаче 


“. волл Бжим да буде’. аще Бъ 


т 453 


люблше \лга сна своє" Стослава ркущи 


въсхощеть помиловати роду моего . и земли Ру‘кые. да възло имъ на ср”це 


д 47 


убратити“ къ Бу * . ако же и мнЪ Бъ дарова . и се рекши моллшес“ “7 за сна и за 
У 


люди . по всл дни и нощи “ . кормлчи ® сна свое’ до мужьства его. и до 
възъраста его *.* 

В лто. #5.у.5д [6464 (956)] ::° В * лЪто. х5. у. е [6465 (957)] ::· В льто 
. 5. у. 55 [6466 (958)] -:* В лЬто. 55. у. 5з [6467 (959)] -:* В лЬто. #8.у.5и° 
[6468 (960)] -:: В лЬто. &5.у.5Ө °! [6469 (961)] ::° В лЬто. &5.у. о [6470 (962)] 
7 В льто. #5. у. оа [6471 (963)] -:* 

В лью . 5 . у . ов [6472 (964)] :: Кналзю Стославу възрастьшю . и 
възмужавшю . нача вот съвокуплАти . многы и храбры . 6 бо и самъ хоробръ ° 
и легокъ . хода акы пардусъ . воины многы творлше . возъ бо по себЪ не возАлше . 
ни котла ни мАсъ ° варад . но по тонку изрЪзавъ . конину . или звЪрину . или 


говлдину на оугълехъ 
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Варіанты: 1 Ц. ни. ? П. вас. 3 Х. П. рекоша. * Х. П. шелягоу. ° Х. П. бити.  Х. П. козарем. 7 Х. П. 
белю вежоу. 3 Х. П. вятичи. ° Х. П. ня. 1 Х. П. город. " Х. П. пріидоша. ° Х. было пръвое, но 
переправлено въ второе; П. пръвое. ° Х. П. приб. съ. “ Х. П. опущено. % Х. П. владимером. 8 Х. 
град. ? Х. вылезти. * П. опущено. ° Х. П. опущено.  Х. П. рекоша.  Х. П. нъс. 2 Х. П. приб. могль. 
з Х. П. опущено. * П. преступите. * Х. П. единь. % Х. П. рекоша. 7 Х. П. ошиб. иты. * Х. П. 
хождааше.  Х. П. сквоз%. 3 Х. видел ли. П. виде ли. * Х. П. печенъжскы. ® П. опущено. 3 Х. 
побрыде, исправленное изъ побрьде; П. побрьде. * Х. П. приб. и. ° Х. П. опущено. % Х. П. под 
город рано. * Х. подпадше, П. подпадьше. * Х. П. княжичи. ® Х. П. нас. ° Х. П. быс яко. “ Х. П. 
приб. и. ® П. лодію. ® Х. П. опущено. “ Х. П. разно. ® Х. опущено, но приписано послть; П. опущено. 


* Х. П. опущено. ® Х. П. претичю. * Х. П. пріиде. 
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испекь мдаАшеЕ . ни шатра имаше . но ' подъкл'дъ постилаше . а сЪдло въ 
голова”. тако же и прочии вои є вси блху . и посылаш“ къ страна“. глА хочю на 
вы ? ити . и иде на \ку рЬку . и на Волгу . и налЪзе В^гичи . и ре“ имъ кому дань 
даете. уни же ркоша ° Козаро“ . по щеллгу * ® рала дає" ·:: 

В ль. х5. у. ог. [6473 (965)] Иде Стославъ на Козары . слышавше же 
Козаре . изыдоша протїву съ кнАземъ свои“. каганомъ . и съступиша сл битъ °.и 
бывши брани межи ими . хдолЪ Стославъ Козаро“ ° . и городъ ихъ Блу Вежю ' 
ВЗА . и Йсы поб%” /л.26/ и Касогы . и приде къ Києву *:* 

В лЬ?. х5. у. од. [6474 (966)] ПобЪди В^тичь * Стославъ . и дань на нихъ ° 
ВЪЗЛОЖИ °:· 

В ль‘. х5. у. ое. [6475 (967)] Иде Стославъ на Дунаи . на Болгары . и 
бившимъсА хдолЪ Стославъ Болгаромъ . и вза городовъ ®. п. по Дунаю . и сЪде 
КНАЖА Ту Въ Перегтаславци . ємла дань на ГрЪцЪхъ ·:· 

В лЬто. х5. у. 0$ [6476 (968)] -:* Придоша !! Печенизи пЪрвое ? на Руёкую 
землю . а Стославъ бдше в Перетславци . и затворисл \\льга съ внукы своими " 
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в“ город “. Мрополкомъ . и \лгомъ . и Володимером” ° . в горо" КиєвЪ . и 


уступиша Печенизи городъ . в сил тлжьцЬ . бещисленое множьство \коло горо" 
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. и не бЪ лзЪ вылЪфсти " изъ града . ни вЪсти послал! . и '* изънемогаху лю?є 
гладо" и водою . и събравшесл лю^є ног страны ДнЪпьра . в лодыахь. и ° \б 
ону страну стомху . и не 6 лзЪ внити в Києвъ ни єдиному же ихъ . ни из’ города 
къ унЪмъ . и въстужиша лю”є в городф . и ркоша °° нЪ ? ли ко‘ иже бы ? на уну 


страну моглъ ^ доити . 
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аще нє приступите ^ оутро подъ городь . предатисл имамъ ПеченЪго“ . и ре“ 
удинъ > \утрокь . азъ могу преити . горожани же ради бывше . ркоша °* утроку 
аще можеши како ити ?' иди . \нъ же изыде изъ града съ оуздою . и хожаше * 
сквЪзЪ ^ ПєченЪгы гла . не видЪ ° ли кона иикто же . 6% бо оумЪа ПеченЬскы °'. 
и и ° мнАху' и своихъ . и тако пр"ближиса к рЪцЬ . свЪргь порты съ себе . сунусл 
въ ДнЬпръ и побрЪде ° . и видфвше ПєченЪзи . оустрЬмишаса на нь стръЪллюще 


его. и не могоша єму ничто же створити . уни же видЪвше съ уно страны . 
= 
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приЪхавше в лодьи противу єму “ взлша и в лодъю . и привезоша и ~ къ 


д 36 


дружинЪ . и ре" имъ аще не подъступите заоутра рано подъ горо" ®. предатисА 


имуть лю”е ПЪченЪго“ . ре" же имъ воєвода ихъ . именемъ Пре/л.26об./тичь . 


подъступимъ заоутра в лодыахь . и попадъшє °”” кнлгиню и кнАЖИЧИЧ” * 


оумьчимъ на сю страну . и люди . аще ли сего не створи“ погубити ны ° имать 


с 40 


Стославъ . и ако бы? “ заоутра “ всЪдоша в лодьа ° . противу свЪту въструбиша 


43 


велми трубами и лює въ град кликоша . ПеченизЪ же мнЪша кнАЗА 


пришедша . побЬгоша розно “ $ града . и ° изыдє \лга съ внукы . и съ . людми к 


лодьамъ . и “ видфвъ же кнаАзь Печенфжьскыи възврати“ єдинъ къ воєвод? 


47 48 


Притичю “и ре" кто се приде “. и ре“ єму лю? уном страны и ре" кназь 


Печенфжьскый . а ты кназь ли єси . унъ ж ре“ азъ есмь мужь є‘. и пришелъ есмь 
въ сторожехъ . а по мнЪ идеть вои бещисленоє множьство . се же ре" грозл имъ. 


и ре“ кназь Печенфжьскыи Претичу . буди ми другъ . хнъ же ре" тако будї. 


Варіанты: 1 Х. П. рукы (въ Х. съ больш. юсомъ). ? Продолженіе со слова князь въ П. читается ниже 
(стр. 233). благодаря перепутаннымъ листамъ его оригинала. 3 Х. П. вдас. * Х. П. града. ° Х. П. 
мало.  Х. П. дЪти твои. 7 Х. П. приб. нас. * Х. П. м(а)т(е)ри. ° П. дътеи. ° Х. П. твоих. " Х. П. из. 2 
Х. П. къ матери. ° Х. П. жити в кыев%. “ П. переяславли. ° Х. П. овощеве. ' Х. П. ис чеховь. ” Х. 
П. сребро. ° Х. П. сущоу (въ Х. съ больш. юсомъ). ° Х. П. триздны. 2 Х. П. прозвитера. » Х. П. 
тои. ° Х. П. д(е)нь(ни)ца.  Х. П. опущено. * Х. П. аа.  Х. П. кални. % Х. омывени. П. омивени. 7 
Х. аа. * Х. одежа. * Х. П. опущено. °% Х. П. рцем. * Х. П. аа бо. ® Х. П. опущено. % Х. П. 
праведных. * Х. П. соломон. % Х. П. въдящоу. ?% Х. П. много лът. 7 Х. П. прославляющаа. * Х. 
всяковых. ° Х. П. приб. и. * Это слово въ Х. П. написано сверхъ строки. * Въ Х. за этимъ словомъ 
два свободныхъ листа и пропуск, а въ П. продолжеше читается на стр. 14 съ этого именно мтњста. 
2 П. съпротивника. * П. сопостата. 
55 
Примтьчанля: ^ Это слово приписано надъ строкой. ° Это слово приписано на правомъ полъ 


другой рукой. 


и подаста руку ' межю собою . и вдасть Печенфжьскыи ° кназь Претичу конь 
саблю . стрфлы . унъ же дасть ` єму брони . щитъ . мечь . и ®ступиша ПеченЪзЪ 
$ города *. и не блше лзЪ кона напоити на Лыбеди ПеченЪгы . и послаша Киган 
къ Стославу глющє . ты кнлже чюжєи земли ищешь и блюдешь . а своем сл 
лишивъ . мал ° бо на не възлша ПєченЬзи . и мтрь тв°ю и дЪтии твоихъ °. аще 
не придеши ни \борониши на’. да пакы ' възмуть . аще ти не жаль хтьчины 


х 10 то слышавъ Стославъ . вборзЪ 


своем. и мтрь * стары суща и дЪти ° свои 
въсЪдъ на кони . съ ' дружиною своєю . и приде къ Києву . и цЪлова мтрь свою. 
и дЪти свом . съжалиси \ бывшє“ № ПєченЪгъ . и събра вот и прогна ПєченћЪгы . 
в поле . и бы“ мирно ·:° 

В лЬ?. х5. у. оз. [6477 (969)] Ре" Стосл®въ къ ^ мтрь ? своєи и къ боюро"“ 
своимъ . не любо ми єсть в КиєвЪ жити " . хочю ж"ти в Переюславци “.в Дунаи 


. тако то єсть среда земли моєи . тко ту всл благата сходать“ . ® ГрЬкъ паволокы . 
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1 


золото . вино . и увощи “ разноличь/л.27/нии . и и Щеховъ '° 


. и изъ Оугоръ 
серебро "и комони . изъ Руси же скора . и воск”. и медь . и челлдь . и ре" ему 
мти . видиши ли мл болну сущю ". камо хощеши ® мене . 6Ъ бо разболЪласл 
оуже . ре" же ему погребъ мл иди аможе хощеши . и по трехъ днехъ оумре \Улга . 
и плакас^ по нєи снъ ем. и внуци ед. и лює вси плачемъ велики“. и нєсъшє 


погр‘боша ю на мЪстЬ . и 6 заповдала \\лга . нє творити трызны ° на" 
56 


21 


собою . 6Ъ бо имущи прозвутера ^. ть ?' похорони блжену \\лгу . Си бы? 


предътєкущит хрётыаньскои земли . аки дЪньница ? пре" слнцє“ . и * аки зара 
предъ свЪтомъ . си бо сиюшє аки лу" в нощи . тако си 2* в невфрныхъ члвцЬхъ . 
свЪТАШЕСА аки бисеръ въ калЬ . калнЪ °° бо бша грфхо". не умовени * стымъ 
крёщениє“ . си °' бо \мысАд стою купфлью . съвлечесл грфховным удеж?а °* . 
вєтхаго члвка Адама . и ^ въ новыи Адамъ ублЪче°. еже єсть Х‘ь . мы же р'ємъ ° 
къ нєи . ра^исл Рускоє познанїє къ Бу . начатокъ примирению быхо" . си *' пЬрвоє 
вниде въ цёртво нб‘ное ® Руси. сию бо хваллть Рустии снове . акы началницю . 


ибо по смрти моллшєсаА къ ° Бу за Русь . правєднихъ * бо дша нє оумираю". 


34 


ако“ ре" Сломонъ °* . похваллєму правЪдному възвеселлтсл лю?є . бесмртьє бо 


єсть пама? єго . ако @ Ба познаваетсл и ® члвкъ . сє бо вси члвци прославллю’. 


видАЩе ° лежащ® в тЬлЪ за многа лЪта ®. ре" бо пр?ркъ . прославллюща ° ма 


ю Б 40 


прославлю . \ слковыхъ * бо ® Двдъ глашє . в пама? вЪчну . будеть 


правЪдникъ . ® слуха зла не оубоитсл . готово серце єго оуповати на Га . 
оутвЪфрдисл ср'це єго и нє подвижитсаА . Соломонъ бо ре“ . праведници въ вЪкы 
живуть . и ® Га мьзда имъ єсть . и строение # Вышна“. сего ра прииму" цёртвиє 
красотЪ . и вфнфць доброты @ рукы Г“нА . ко дєсницєю защитить м. и 
мышьцєю по/л.270б./крыєть т . защитилъ бо єсть * силою . блженую \М№льгу . ® 


противника * и супостата “° дыавола ·:: 


Варіанты: 1 П. приб. ли. ? П. наидем. 3 П. опущено. * П. олеть. ° П. добрыни. #% П. 
С(вя)тославу... Новгородьци опущено. 7 П. володимеря. * П. приб. иде. ° П. приб. къ. ° П. 
изыдоша. " П. одоляхоу. ° П. мужескым (съ больш. юсомъ). 3 П. реч. “ П. вас. П. град. • П. 
опущено. ° П. рекоша. * П. дан на нас. ° П. ми. ? П. колико. П. вдамо. . ° П. рекоша. 2? П. 
льстячи. * П. оубо. > П. тисущ. % П. тисущь. 7 П. токмо. * П. видъвше. П. ляжем. ® П. 
мрътвыи. *' П. срама. ° П. имат. 3 П. имам. * П. глава моя. ° П. то. * П. положим. 7 П. граду. % 
П. грады. ° П. днешняго дне. “ П. приб. яко. “ П. рекоша. ® П. опущено. ° П. пошли. “ П. приб. 
и. 5 П. и. * П. приб. и. ® П. рекоша. 4 П. глядаите. ® П. поклоном. % П. въведете. ° Съ этого 


слова продолжается Х. ° Х. П. послы. % Х. П. опущено. 
7 


Примњтчанія: ^ Буква л написана сверхъ соскобленнаго з. ° Надъ т въ стослава поздньйшею 
рукою надписана буква с подъ дугой. в Буква з соскоблена и надъ ней написано ж. ' Буква и 
написана поверхъ соскобленнаго. ^ Надъ строкой приписано щьнего (т. е. днешнего) д(ъ)ни. в 
Буква е послЪ в поверхь другой соскобленной. * Буква ч передЪлана въ и. ° Надъ этимъ 
словомъ приписано новымъ почеркомъ по. 
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В лЬ?. 15.у.0и. [6478 (970)| Стославъ посади Мрополка в КыевЪ . а \\лга в 
ДеревЪхь . в се же времл придоша люѓє Новъгородьстии . прослще кн^зА себ . 


аще ' не поидете к на“ . то налЪземъ ^ ? кназл себЪ . и ре" к нимъ Стославъ . а бы 


3 4 


кто к ° ва“ шелъ . и фпрЪсл Шрополкъ и \лгъ “. и ре“ Добрына просите 


Володимира . Володимиръ бо 6Ъ @ Малуши милостьницЪ \льжины . сестра же 
бъ Добрына °. хць же бЪ има Малько Любчанинъ . и 6Ь Добрына . оуи 
Володимиру . и рьша Новгородци Стославу °. въдаи ны Володимира . и поаша 
Новгородьци ° Володїмира ' себ . и иде Володимиръ съ Добрынею оуєм” свои" к 
Новугороду . а Стославъ къ Пєретславцю * ·:: 

В ль. 5. у. 00. [6479 (971)] Прииде Стославъ ° Перетаславцю . и 
затворишасл Болгаре . в городЬ . и изълфзоша ' Болгаре на сЪчу противу 
Стославу . и бы сЪча велика. и удолЪваху  Болгаре . и ре" Стославъ вое“ 
своимъ . оуже на" здЪ пасти . потлгнємъ мужьскы  бра‘є и дружино . и к вечеру 
\долЪ Стославъ . и вза горо” копье“ рькл ° . се городъ мои . и посл" къ Гр%ко“ 
гла . хощю на вы "ити. и взати городь ° вашь тако и сии . и ® ркоша  Гръци. 


мы нє дужи противу вамъ стати . но возми на на дань '* . и на дружину свою . и 


1 


повЪжьте ны ° колько ° васъ . да вдамы ”' по числу на головы . се же ркоша ” 


ГрЬци . лЪстлче ° подъ Русью . суть бо ^* Грци мудри и до сего дни . и ре" имъ 


Стославъ . єсть на? . к. тыслщь ^. и прире".1.тыслщь 2°. 6 бо Руси 1. тыслщь 
58 


толко 7”. и пристроиша Грци . р . тыслщь на Стослава °. и нє даша дани . и 


28 


поиде Стославъ на Гр'кы . и изидоша противу Руси . видЪвь * же Русь и 


оубогшасл зћ? . /л.28/ множьства вои . и ре" Стославъ . оуже намъ нЪк®мо сл 


дфти . и волею и нєволєю стати противу . да нє посрами" земли Рускиє . но 


ллземы ° °° костью ту. и" мртьвы ° бо сорома ° нє имаєть ®. аще ли побЪгнемъ 


то срамъ на“ *. и нє имамъ оубЪгнути . но станемъ крЪпко . азъ же предъ вами 
поиду . аще мот глава ^^ ллжеть . тоже ° промыслитє іу себЪ . и ркоша вои идеже 
глав‘ твога ллжеть . ту и главы наша сложи“ *®°. и исполчишасл Русь. и Грфци 
противу . и сразистасл полка. и уступиша ГрЪци Русь. и бы“ сЪча велика. и 


\долЪ Стославъ . и Грфци побЪгоша . и поидє Стославъ вою къ городу ° . и 


другим городы ‘* разбиват . иже стомть пусты и до днє^* . и съзва ц‘рь в полату 
м 40 


бомры свом. и ре" имъ что ств°ри" ®. не можемъ стати противу єму . и ркоша “ 


ему * ботарє . посли “ к нему дары “ . искусимъ и любезнивъ ли єсть злату или “ 


паволока“ “ , послаша к нему злато и паволокы . и мужа мудры . и рькоша * єму 


гллдаи “ взора єго и лица его. и смысла єго . унъ же вземъ дары приде къ 


м 49 Е 50 


Стославу . и ак’ придоша ГрЬци с покноно . ре" въведетє га смо . и 


придоша и поклонишасл ему. и “ положиша прєдъ ни“ зла’ и паволокы . и рє“ 


Стославъ прочь зра . похороните . утрочи * жє Стославли . вземше похоронйша . 


У за 3 


сли *^ жє цёрвы възвратиша“ къ цёрви . и съзва ц‘рь бомры .и° 
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Варіанты: 1 Х. П. приб. я. 2 Х. П. искоусим. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. послоушаше. ° Х. П. его. 5 Х. 
опущено и вписано послть, въ П.: но и. 7 Х. П. приб. и принесоша емоу меч. 3 Х. П. приб. и. °Х. П. 
приб. и. ° Х. П. рекоша. " Х. П. се. ° Х. П. имимся. ° П. приб. къ. “ Х. имаше, П. имеше. %.П. 
город. ® П. приб. имене. ” Х. прелстивше. * Х. П. послы. ° Х. П. река. ® Х. П. мирь с тобою и 
любовь твердоу. з Х. П. опущено. 2? Х. П. приб. ц(а)рь. ° Х. П. река. * Х. П. ес нас.  Х. П. нас. % Х. 
П. далеко. 77 Х. П. нам. * Х. П. бо ся нам. ? Х. П. множаишаа. ® Х. П. глас. ° Х. П. наутріа. ° Х. 
П. послы. 3 Х. П. роустіи. * Х. П. рекоша. % Х. П. грецкым. % Х. П. прочаа. ® Х. П. хартію. 3 Х. 
П. послы. % Х. П. свингелди. ® Х. П. нарицаемомоу. “ Х. П. цароу. ®° Х. П. приб. великіи. % П. 
опущено. “ Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. + Х. П. привожоу. * Х. П. властію, и 


приб. вашею. 
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Примтьчания: ^ Буквы ша приписаны надъ строкой новымъ почеркомъ. 5 Буквы го написаны 
поверхь стертаго му. ° Надъ слы вписано новымъ почеркомъ по (послы). г ПослЪ р новымъ 
почеркомъ вписана буква е (рекя). ^ Новымъ почеркомъ вписано исръ. "Е ПослЪ р новымъ 
почеркомъ вписана буква е (рекя). * Приписано на нижнемъ полъ новымъ почеркомъ: 
первыхъ. 3 Надъ сли новымъ почеркомъ приписано по (посли). и Буква г надъ соскобленнымъ 
к. Буква ц соскоблена и надъ нею написано ч. к Надъ сли новымъ почеркомъ приписано по 
(посли). ^ Буква ч переправлена въ и. “—“ Зачеркнуто въ рукописи. Н Въ исрюград ю 
передЪлано позже въ я. 


ркоша же послании . ако придохомъ к нему и въдахомъ дары . и не позръ на 


'. и рє єдинъ искуси ? и єдиною . и еще посли ему 


НА . и повелЪ схоронити 
ружье °. уни же послуша ^* єго °°. и послаша єму мечь . и ино ° хруж’е ' инъ же 
приимъ * нача любити и ° хвалити и цЪловати цёра . и придоша хплть къ цёрю . и 
повфдаша всл бывшаю . и ркоша ' ботаре лють сЪи '! мужь хощеть /л.2806./ быти 
. ако имЪнит небр°же’. а уружьє кмлеть имисл ' по дань . и посла цёрь гла сіце 
. не ходи къ городу . но възми дань и еже хощеши . за маломъ бо 6 нє шелъ " 
Цёрюгра? " . и вдаша єму дань . им^шеть “ же и за оубьеным тл^. ако родь ° єго 
възметь . възА же и дары многы . и възврати“ в ПеретаславЪць . с похвалою '° 
вєликою . видЪвъ же мало дружины своем. ре" в себе єг'а како прелЪстивше " 
изъбьють дружну мою и мене . бЪша бо мьнози погыбли на полку . и ре" поиду в 


В 18 


къ црви в ДерестЪръ . 6 бо ту 


2 


Ру‘. и приведу боле дружины . и посла слы 


Г 19 21 


цёрь рка сицє . хочю имЪ миръ с тобою твєрдъ и любовь ° . Се же 


слышавъ ^ 2? радъ бы. и посла дарь" къ нему болша пЪрвыхъ . Стославъ же прита 


Е 23 


дары . и поч думати съ дружиною своєю рка "^^ сицє . аще не ств°римъ мира съ 


$ 24 


цермъ . а оувЪсть церь тако мало на“ ^^ єсть . и пришедше уступал’ ны ° в городЪ . а 


Рука земла далече єсть . а Печєн%зи с нами ратни . а кто ны ?' поможе“ . но 
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створи“ миръ съ цёрмъ . се бо ны сд ° по дань алъ . и то буди доволно намъ. 


аще ли начне" не оуправлдти дани . то изнова изъ Руси съвокупивше вога 


Ж 28 П 


множаиша . и придємъ къ Ц‘рюгра“. и люба бы“ рЪчь сї '° дружинЪ . и 


послаша лЪпьшии мужи къ цёрви . и придоша в Дерьстеръ . и повфдаша цёрви . 
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“ призва т . и ре" цёрь да глють сли °  Ру‘сции ®. ни же 


цёрь же наоутрЪа 
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ркоша тако глть кнаАзь нашь . хочю имфти любовь съ царе“ ГрЬцькымъ " ° 
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свършену . прочат ° всл лЪта . цёрь же ра’ бывъ . повелЪ письцю писати на 
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харотью °”. вьсл рЪци ' Стославли . и начаша глти сли “ “ 


всА рЪчи . и нача 
писєць писати . гла сице равно другаго свЪщаним . бь'вшаго при СтославЬ . 


велицфмь кнАзи РустЬмъ . и при СвЪнгельдЪ ` . писано при ФеџфилЪ . сєнкєлЬ . 


Л 40 


и ко Иҹану нарфчаемому . Цимьскому цёрю “' Грфцкому . в Дерьстр’. м‘ца 


иоулим . индикта . ді *:* /л.29/ 

В “ лы. х5 . у. 00“. Азь Стославь ° кизь Руёкыи . ако“ клаХСА . и 
оутвържаю на свъщании сємъ роту свою . и хочю имЪти миръ и свЪршєну 
любовь съ вслкымъ . и великымъ цёрмь ГрЪцьки" . и ° съ Васильє“ . и съ “ 
Костлнтино" . и съ бгодхновенными при . и “° съ всими людми вашим". иже суть 
подо мною Русь * . ботарє и прочии до конца вка . ко николиже помышлАю на 
страну ваш" . ни сбираю людии ни тзыка иного приведу * на страну вашю . и 


єлико є подъ власть “ ГрЪць- 


Варіанты: 1 Х. П. опущено ? Х. П. градовь. 3 Х. П. опущено. * Х. П. болгарскоую. ° Х. П. в негож. ° 
Х. П. будет (въ Х. съ больш. юсомъ). ? Х. П. золоти. * Х. П. приб. и. ° П. будет. ° Х. П. хартіи. " Х. 
П. опущено. ° Х. свентелдъ, П. свенгелдь. ° Х. П. опущено. и“ Х. П. гл(аголю)ше. г Х. П. опущено. 15 
Х. П. то. ? Х. П. преити. ° Х. П. бълобережи, и приб. и. ° Х. П. полугривеню. ? Х. П. коняча 
голова.  Х. свентелдь, П. свенгелдь. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. дъюще. * Х. свенгелдичю (г 
передтлано въ в), П. свенгелдичю. ° Х. П. изшед. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. его. * Х. П. рекоша. ® Х. 
П. ими. % Х. П. опущено. * Х. П. ополчишас. ° Х. П. сразившимся. 3 П. ошиб. ярополка. * Х. 
исправлено овроучіи, П. вроучіи. ° Х. П. гроблю. °% Х. П. градным. ° Х. П. съпхноуша. * Х. П. 
мостоу. ° Х. П. дебръ. ® Х. П. с мостоу мнози. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. власть. ° П. приб. его. “ Х. 


опущено. ® Х. П. искаше. % Х. П. и не обрътоща его. 
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Примтьчания: ^ Буква д переправлена въ в, а на нижнемъ пол% вставка: родо (городовъ). в Надъ 
строкой новымъ почеркомъ приписано ше (послушаше). в Надъ строкой вставлено золотомъ. г 
Буква ц переправлена въ ч. 4 Буква е въ греблю переправлена въ о. ® Слово и вставлено, 
кажется, позже другой рукой. « Надписано надъ другимъ стертымъ словомъ. 


кою . ни на ' власть Коръсуньскую . и елико есть годъ ^ ? их”. ни на ° страну 
Болъгарьску *. да аще инъ кто пом“сли'. на страну вашю . да азъ буду противень 
єму . и бьюса с ни“ . ко же и клахсл азъ к цёрмь ГрЪцьскымъ . и со мною ботре 
и Русь всА . да хранимъ праваю свЪщанитю . аще ли № тЬхъ самфхь . и 
преж^ере*ныхъ нє храни“ . азъ же и со мною . и подо мною . да имЪємъ клатву ® 
Ба . в неже ° вЪруємъ в Перуна . и въ Волоса ба скотыа . да буде" ° золотЬ ' ко“ * 
золото се . и св°имъ уружьємь да иссЪчени будемъ °. да оумремъ . се же имЪєтє 
во истину . гак” же створихъ ннЬ . к вамъ . и написахъ на харотьи ! сеи . и своїми 
печатьми запечатахом”. створивъ же миръ Стославъ . съ ГрЪкы . и поиде в 
лодыахъ къ порого“ . и ре" єму воєвода утень и '" СвЪнгелдъ ”. поиди кнАлже 


уколо на коне”. стомть бо ПеченЪзи в порозхъ . и не послуша ° его. и ° поиде 
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въ лодыахь . послаша жє Переюславци . къ ПеченЪго“ ГЛА \. идеть Стославъ в 


Русь . възе" имЪньє много оу ГрЬкъ . и полонъ бєщисленъ . а ° с маломъ 


дружины . слышавше же ПеченЪзи се ' . заступиша порогы . и приде Стославъ к? 
порогомъ . и не 6Ъ лзЪ проити '’ пороговъ . и ста зимовать въ Бълобережьи '*. не 
бЪ в ни* брашна . и бы“ гладь велїкъ . гако по полугривнЪ ' голова конлча ?. и 
зимова Стославъ . веснЪ же приспфвъши . поиде Стославъ в порогы ‘:* /л.2906./ 
В лЬ*. &5.у.п. [6480 (972)] Приде Стослав*. в порогы. 
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и нападе на нл Кура кнзь Печенфжьскыи . и оубиша Стослава . и взлша 


голову его. и во лбЪ єго здЪлаша чашю . уковавше лобъ єго '. и пыаху в немъ. 


21 


СвЪнгелдь же приде къ Києву . къ Мрополку . и бы всехъ лЪ' кнлжениа . 


Стославла . лЪ? ?. ки *:. 

В л. х5.у. па. [6481 (973)] Нача * кнлжити Мрополкъ ·:· 

В лто. 55. у. пв [6482 (974)] :: В лЬ?. х5 .у.пг. [6483 (975)] Ловы дъющ" 
2 СвЪньгелдичю ° . именемъ Лоть . ишедъ ^ бо изъ Киева . гна по звЪри в лЪсЪ °° 
. оузрЪ и 77 \\легъ . и ре" кто се єсть . и ркоша ** ему Свфнгелдиць '. и заЪхавъ 
оуби и. 6 бо ловы да \\легъ . и \ то“. бы“ межи има * ненависть Ирополку на 


\\льга . и молвлшє всегда Мрополку СвЪнгелдъ . поиди на брата своего. и 


приимеши власть єди“ °% . єго хотл ®мьстити сну своєму ·:: 


В лы. #5. у. пд [6484 (976)] :: В лм. хѕ.у. пе. [6485 (977)] Поиде 


Шрополкъ на \/лга бра? своего на Деревьскую землю . и изыде противу єму 
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\\легь . и хполчистасл *'. и сразившима“ * полкома . и побъди Мропо'къ * \\лга. 


побЪгышю же \\лгови с вои своими в горо”. рЬкомыи Вручии “. и баш“ мость 


36 


чресъ греблю ^ ° к ворото“ городны“ ®°. и тЬснлчїсл другъ друга спєхнуша °7 


\\лга с моста * въ дебрь °. и падаху лю'є мнози с моста ®. и оудавиша и кони и 
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члвцї . и вшєдъ Мрополкъ в горо" \\лговъ “. прим волость “? єго . и посла “ 


искати брата своє? . и “ искавше “ єго нє убрЪтоша %. ире" 


Варіанты: 1 Х. П. единь. ? Х. П. съихноуша. 3 П. его. * Х. П. искати его. ° Х. П. троупіа. ° Х. П. 
гробли. 7 П. приб. и. * Х. П. виждь.  Х. П. оу вроучего. ° Х. П. власть. " Х. П. красоты. ° Х. П. 
приб. и. ° Х. П. посадникы своя. “ Х. П. владъя. ° Х. П. одинь. * Х. П. владимерь. ” Х. П. 
опущено. ® Х. П. рцъте. ° Х. П. пристроиваися.  Х. П. битися.  Х. рогволдоу, П. рогволду, и 
заттмъ въ Х. П. приб. к. > П. разоути, а въ Х. розути исправлено въ ити за. ° Х. П. пришол. “ Х. 
П. приб. и. > Х. П. въ полотскоу. * Х. П. приб. въ. 7 Х. П. повъдаша. * Х. П. ярогнъдину. ° Х. П. 
опущено. % П. чюди. * Х. П. рогволда. ® Х. П. ярогнЪод. 3 П. опущено: за Ярополка... Полотескъ. * 
Х. полтескь. % Х. рогволда. ?% Х. ярогнЪод. ° Х. П. многы. * Х. П. надрогожичи. ® Х. П. сего. ® Х. 
П. своего мЪсто. * Х. П. тогож бояхся. ° Х. П. вълодимеровым, и приб. въистинну. ® Х. П. приб. 
пріати. “ Х. П. сеи. % Х. П. лоукавоваше. “ Х. П. приб. своего. “7 Х. П. и пакы. * Х. П. нечестіа их. 


®Х. П. тьи же. ® Х. П. муже (съ больш. юсомъ). 
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Примтчанія: ^ За этимъ въ рукописи повторено слово древлянинъ, тщательно зачеркнутое. в 
Буква е въ гребли переправлена въ о. ° Это слово написано сверхъ соскобленнаго цернииею. ' 
Надъ строкой вставлено кн(я)зю. ^ Буква у переправлена въ ч. " На правомъ пол вставлено 
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воеводю. « Надъ строкой приписано се (сего). з Надъ строкой приписано позже: ти въ приязнь. 
п Буква ш передълана, кажется, изъ ц. К За словомъ дщерь двЪ стертыя буквы. 


удинъ ' Древллнинъ ^ азъ видфхъ вчера . ако сънехънуша ? и ` с моста . и 
посла Шрополкъ искать * . и волочиша трупьє ° изъ гребли ° ° @ оутра и до 
полудни . и налфзоша исподи \Улга подь трупьемъ . и внєсъше ' положиша и на 
коврЪ . и приде Мрополкъ надъ унь . и плакасл . и ре" Свеньгелду . вижь * иже ты 
сего хотАлше . и погребоша \Ульга на мЪстЬ оу города Вручего . и єсть могила єго 
Въручего ° . и до сего дни . и прїа волость ' єго Мрополкъ . и /л.30/ оу Шрополка 
жена Гр%кин" 6Ъ . и блше была черницею °. южє 6 привєлъ утєць єго Стославъ 
. и въда ю за Мрополка . красы '' дла лица єт . слышав” же се Володимиръ . в 
НовЪгородЪ . ко Мрополкъ . оуби \лга . оубомвсл  бЪжа за море . а Мрополкъ 
посади посадникь свои “въ НовЪгородћ . и 6 волод^%а '* єдинъ ° в Руси *:* 

В лЬто. 55.5. пз [6486 (978)] -:: В льто. 35.5у. пз [6487 (979) -:. 

В лЬто 25 . у . пи [6488 (980)] ::* Придє Володимиръ ® 
Новугороду . и ре" посаднико“ Шрополъчимъ . идете къ брату моему и ' рете '* 


ему . Володимиръ идеть на тА . пристраиваисл “ противу битсл ” 


с ВАрАГЫ кь 


. и сде в 
НовЪгородЬ . и посла к Роговолоду ' ?' Полотьск? глад. хощю " помти дщєрь “ 
твою женЪ . \нъ же ре“ дьщери своєи . хощеши ли за Володимира . уна же ре“ не 
хощю розути ” Володимера . но Шрополка хочю . 6Ъ бо Рогъволодъ перешєлъ ^ 


изъ заморыа ^. имаше вол°сть свою ПолотьскЪ ^.а 
64 


Туръ °* ТуровЪ . @ него же и Туровци прозвашасл . и приидоша хтроци 


Володимири . и повЪша ” єму всю рЪць ^ РогнЪдину *. дщери РогъволожЪ . 


КНАЗА Полотьского . Володимиръ же събра вои многы Варлгы и Словфны . и ” 


°.и Кривїчи . и поиде на Рогьволода `' . в се же врема хотлху вести 


За 34 


Чюдь 
за ° Шрополка . и прїде Володимиръ на Полотескъ и оуби 


3 


РогънЪдь 


Рогъволода °. и сна єго два. а дщерь єго Рогьнфдь °* поа женф . и поиде на 


Ирополка. и приде Володимиръ къ Києву съ вои многыми ° . и не може 
р рид Д р У 


Ирополкъ стати противу Володимиру . и затворисл Шрополкъ въ КиєвЪ . съ 


людьми своими и съ Блудо" . и стоаше Володимиръ хбрывсл на Дорогожичї *. 


Ж 39 


межи Дорогожичемъ и Капичемъ . и єсть ровъ и до го ДНЕ. Володимиръ же 


посла къ Блуду . воєводЬ Шрополчю с лЪстью гла . поприви ми аще оубью брата 


т 40 


своє? . имЪти та начну. въ ца мъсто своє? ®. и многу чёть возмеши $ мене . не а 


бо почалъ бра'ю /л.3006./ бити но нъ . азъ же того оубомхъсл “ и придохъ на нь 


м 42 


и ре’ Блудъ къ посланымъ Володимиро азъ буду °“ \\ злам лЬсть 


чловЪчьскам . тко же Двдъ глаголе? . адыи хлЪбъ мои възвеличиль єсть на МА 


лс". сь" “ оубо луковаше “на кнАзА  лЪстью . акы * азыкы своими льщаху . 
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суди имъ Бе . да ®паду" ® мыслии свои“ . по множьству нечтыа “* изър"ни т . ако 


* 49 ре" Двдъ . мужи ° 


прогнЪваша та Ги . и пакы то 
Варіанты: 1 Х. П. и лсти. 2 Х. П. преполовят. 3 Х. П. иже. * Х. П. съвъщаваюи. ° Х. П. опущено. ° 
Х. П. опущено. 7 П. ошиб. кровопротіе.  Х. П. тіи. ° Х. П. сеи. ® Х. П. приб. часто. " П. Ярополка... 
нЪлзъ оубити опущено. ° Х. оубити. ° Х. П. исходити. “ Х. П. приб. къ.  Х. П. градоу. * Х. П. 
роднъ. 7 Х. оустръси, П. оустрьси. ' П. вніиде. °—" Х. П. и 6%... Роднъ опущено. 2 Х. П. приб. къ. 
2 Х. П. колико. 2° Х. П. перебити. ° Х. П. събысся. * П. ошиб. мыслы. % Х. П. его. * Х. П. приб. къ. 
7 Х. П. опущено. * Х. П. мнъ.  Х. П. опущено. % Х. П. его. * П. под пазоусБ мечема. ° Х. П. 
опущено. 3 Х. П. ошиб. з дора (вм. з двора). * Х. П. едва. ° Х. П. переваби. $ Х. П. его. 7 Х. П. бъ 
была * Х. П. оубо быс.  Х. П. его. “ Х. П. пріати. * Х. П. окоупь. ® Х. П. пождите. ° Х. П. вам. “ 
Х. П. нам. % Х. П. нам. ~ Х. П. приб. им. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. мыслены (исправлено въ 


смыслены). ® Х. П. приб. и. % Х. приб. къ, П. приб. ко. * Х. П. послы. ° Х. П. приб. къ. 
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Примъчаня: ^ Кажется, передълано изъ приправят. ° Надъ оути написано позже би 
(оубити). в Такъ въ рукописи. ' Въ рот т передълано изъ д. ^ Надъ слы написано по (послы). 


1 т2 А З 


крови льстиви ' . нє припловл днии свои”. се є свфть золъ еже 
свъщевають “ свЪ’ °золъ ° на кровопролитье '. то суть неистовии . иже приимъше 
® КНАЗА или $ Гна свое’ ч°ть и дары . ти * мыслл' \ главЪ кнАзА своего . на 
погублєниє . горьше су" таковии бЪсовъ . ко“ и Блуд”. предасть кнАзал своего . 
прїимъ @ него чти многы . сь бо бы‘ повиненъ крови тои. се ° бо Блудъ 
затворивъсал съ Йрополко“ . слаше къ Володимиру часто . вела єму приступати 
къ городу  бранью . самъ мыслл оуби' Шрополка ''. гражаны же нЪлзЬ оути ° ° 
єго . Блу* же нє възмогь како бы и погубити . замысли лЪстью . вела єму не 
изълази" на брань изъ града. и ре" же Блудъ “ Шропблку . КиюнЪ слютсл къ 
Володимирю глще . приступаи къ городу ° бранью . ак’ предамы ти Мрополка . 
побЪгни изъ града . и послуша его Мрополкъ . и бЪжа изъ гра" . и пришєдъ 
затвориса въ град РодЪнЪ ' на оусъи Ръси ". а Володимир” вниде '* в Києвъ . и 
усЪдАху Шрополка в РоднЬ . и ° 6 гладь великъ в нємъ . и єсть притча и до сего 
дне . бЪда аки в РоднЪ  . и ре" Блудъ ° Мрополку . видиши ли колко °' вои оу 


2 8 и твори миръ съ бра'мъ своимъ льстА 


брата тв°е’. намъ ихъ нє береборбти 
подь ни" се ре". и ре" Мрополкъ тако буди . и посла Блудъ къ Володимеру гла . 
ако събысл ^ мысль °* твог . ко приведу Мрополка к тебЬ . и пристрои оубити 
и >. Володимиръ же то слышавъ . въшєдъ въ дворъ теремь/л.3 1/ныи тень . № 


немъ же прже сказахо“ . сЪде ту с вои и съ дружиною своею. 
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и ре“ Блудъ  Мрополку . поиди къ брату своєму . и? рьци єму что ми * ни ® 
вдасї то азъ прииму . поиде же Мрополкъ . и ре“ єму Варлжько . нє ходи кнАже 
оубьють тА . побЪгъни в Печенфгы . и приведеши вот . и не послуша є. и приде 
Мрополкъ къ Вол°%имиру . и тко полЪзе въ двЪри . подъаста и “ два Варлга . 


мечема подъ пазусЪ `'. Блудь же затвори двфри и ^ не дасть по немъ внити . 
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своимъ . и тако оубьєнъ бы‘ Шрополкь . Варлжько же видЬвъ тко оубьен” бы“ 


3 в Печенфгы . и мьного воєва с Печенфгы на 


Ирополкъ . бЪжа съ двора 
Володимира . и два * приваби °`и ®. заходивъ к нему ротЪ '. Володимиръ же 
залЪже жену братьню ГрЬкиню . и 6Ъ непраз'на . ® неа же роди Стополка . ® 
грЪховнаго бо корене . злыи плодь бываєть . понеже была 6% ° мти єго черницею 
. а второе Володимиръ залеже ю . не по браку . прелюбодфичищь бы“ оубо *. 
тЬмь же и уць єго не люблше . 6 бо ® двою хцю ® Шрополка и # Володимира. 
по семъ ръша Варлзи Володимиру . се гра“ нашь и мы привхо“ и ®. да хоще" 
имати “ фкупъ “ на ни’. по. в . гривнЪ @ члвка . и ре" имъ Володимирь . 
пожьдєте “ даже вы “ куны сберу' за мќць . и жьдаша за м‘ць . и не дасть имъ . и 
рЪша Варлзи съльстилъ єси нами “ . да покажи ны *° путь въ ГрЬкы . нъ же ре" 
*% идете *. изъбра @ нихъ мужа добры и смыслены “ и храбъры . и раздаю имъ 
грады ®. пр°%чии же идоша ° Цёрюгра" . и посла пре" ними слы ^ ° . гла сице ® 
цёревї . се идуть к тебЪ Варлзи . не м°зи ихъ дфржати в город . 


Варіанты: П. сътворит. ? Х. П. якож и. 3 Х. П. разно. * Х. П. единь. ° Х. П. сребряна. • Х. П. 
золотыи. 7 Х. П. даждьбога. * Х. наръчюще, П. наръчоуще. ° Х. и богы. П. и б(ога. . Х. П 
привождааху (съ 6. юсомъ). " Х. П. приб. их. ° Х. тои, П. тои. В П. хотя. * Х. П. ц(е)ркви. ° Х. П. 
оуя своего добрыню (П. добрынею). * Х. П. коумира пероун. ” Х. П. над волховым. * Х. П. 
жряху (съ 6. юсомъ), жряхоу. ° Х. П. приб. жены 6. > Х. П. ярогнЪд. 2 Х. П. предславино. ° Х. П. 
приб. и мьстислава. ? П. вышнегород%. * Х. П. берестовом. * Х. П. приб. жен. * Х. П. опущено. 7 
Х. П. невъглас, и приб. а. * П. опущено. > Х. П. приб. нашь. ® Х. П. наслажают. * Х. П. горчае. ° 
Х. П. же. ° Х. П. любодЪицах. * Х. П. дражаиши. $ Х. П. сътвори. % Х. П. дъюще. 7 Х. П. себъ 
събирает. *% Х. П. приб. же. ® Х. П. припоясавши. ~ Х. П. вретено. * Х. П. одъяніа. ® Х. П. 


сътвори. ° Х. П. одъяніа. “ П. опущено. 
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Примњтчанія: ^ Буква л соскоблена. ° На среднемъ пол вписано противъ сноски за этимъ 
именемъ: станислав. 8 Буква ч переправлена въ ц. ' Буква л написана поверхъ буквы к. ^ Это 
слово написано сверхъ соскобленнаго. 


или то створл' ' ти въ градЪ тако ? здЪ . но расточи па раздно `. а семо не пущаи 
ни єдино‘ и нача кнажити Володимиръ въ КиевЪ ұдинъ * . и постави кумиры на 
холъму . внЪ двора теремна'. Перуна деревлна . а голова его серебрлна °. а оусъ 
золо' °. и Хоръса . и Дажьба '. и Стриба . и СЪмарьгла. и /л.3106./ Мокошь . и 
жраху' имъ . наричуще * блгы °^. и привожаху ® сны свота . и жраху бЪсомъ . и 


" землА Руската . и 


усквЪрнлху землю требами своим! . и хсквфрни‘ требами 
холмъ ть '? . Но преблгыи Бъ не хотли '° смрти грьшнико" . на томъ холмЪ нынЪ 
цркы “ 


възвратимса . Володимиръ же посади Добрь"ню оу своего ° в НовЪгородЪ . и 
16 


єсть стго Василыа . тко же послЪдЪ скажє" . мы же на пре’нее 
пришє^ Добрынл Новугороду . постави Перуна кумиръ надь рЪкою 
Волховомъ ". и жрахуть "ему лю” Новгородьстии акы Бу . бЪ же Володимиръ 
побЪженъ похотью женьскою . быша єму водимым °. Рогьнфдь ”’юже посади на 
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Ы ДИ . ИД Ж Є НН [© Ц . Д . Д . . 
. ьстислава . слав . Д . Д ДЩ . . 


и 


наложьниць оу него. т . вь ВышегородЬ °. т . в БЬлфгородЪ а. с. на 


2 


БерестовЪмъ ^ в сельци . еже зову" и ннЪ Берестовоє . и 6Ъ не сыть блуда . и 


привода к себф мужьскым жены . и двци растллт . 6 бо жєнолюбець тако и 


Соломонъ . 6 бо ° оу Соломона . ре". | . а наложьниць . т. мудръ же * 6 . а 
68 


на конфць погибе . сь же 6Ъ невегла“ ”'. на ^* конфць убрЪте спёниє . велии бо 
Г%ъ ® и велыа крЪпость е'. и разуму єго н числа . зло бо є жєньскат прєлЪсть . 


ако“ ре“ Соломонъ . покамвсл \ женахъ . не внимати злЬ . женЬ . медь бо 


3 


каплеть ® оустъ єм . жены любодЪфица . во времл наслажаеть ® твои гортань . 


послЬдЬ же горьчфе *' желчи убрлщєши . пр"лЪплаАюща“сл єи . смртью въ адь . 


на пути бо животьный не находи'. блудна бо ° теченый ев. и не блгоразумна . 


х 33 


се же ре* Соломонъ . \ прелюбодЪфица” *°. \\ добрыхъ же женахъ рє“ . дражьши “ 


єсть каменый многоченьна' ° . ра’етсл у нєи мужь є . дЪєть бо мужеви своему 


блго все житье . брфтши волну и ленъ . ств°рить ° блгопотребнам рукама 


36 


своима . бы‘ ко корабль . /л.32/ куплю дьющь *®. издалеча събираєть себЪ ” 


батьство . и въстаєть из нощи и даеть брашно дому . и дЪло рабынлмъ . видЪвши 


* тажание куповашє . ® дЬлъ руку своєю насадить тлжаниє . препотсавши ® 


крЪпько чрєсла свом . и оутвЪрьди мышьци свои на дЪло . и вкуси тко добро 


дЪлати . и нє оугасае' свЪтилникъ єм всю нощь . руць свои простираєть на 


ПЫ 40 


полєзнат . локти ' же свои оутвржає" на веретено * . руцЪ свои фв?рзаєть ^ 


оубогимъ . плодъ же прострє нищи“ . не печетьсл \ дому своємъ мужь єю . єгда 
т 42 


кдЪ будє' . сугуба єдЬныа “' створи 
43 


мужю св°ему . \учерьвлена и багърлна себЪ 


удЪныа възоренъ бываєть въ вратЬхъ мужь ем . внєгда аще садєть на 


соньмищи . съ старци и съ жители зємла . мпоны створи и дасть в“ куплю . 


Варіанты: 1 Х. овръзает, П. отвръзает. ? П. облеся. 3 Х. П. блсвена. * Х. П. тогож лЪта. ° Х. П. 
маль. 5 Х. П. рекоша. 7 Х. П. приб. на. * Х. П. заръжем. ° Х. П. н(ы)нъ ц(е)ркви ес. " Х. П. в таинъ 
въроу. " Х.П. опущено. ° Х. П. діаволіи. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. яко. в Х. П. окаанныи “ Х. П. 
пришедше. ” Х. П. опущено. * Х. П. приб. бо. ° Х. П. г(лаго)лют. 2 Х. П. секирою.  Х. П. 
поклоняются. 2 Х. П. сіи. > Х. П. ороужіа, ороужия. * Х. П. его. * Х. и с(ы)нь мои. % Х. П. 
перетребуете. ° Х. П. подсъкоша. * Х. П. нимь. ° Х. П. невЪгласи и. ® Х. П. въдыи. * Х. П. приб. 
ес. ° Х. П. пред. ° Х. П. во. * Х. П. окаанныи. % Х. П. приб. люди моя. % Х. П. конца. 7 Х. П. 


г(лаго)лы. %* Х. П. приб. не были. ® Х. П. опущено. ° Х. П. ихже. “ Х. П. съпротивнаго. 
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Примњчанія: ^ На правомъ ПОЛ крестъ для выноски: къ нему относится приписка на 
нижнемъ пол: о оубъеньи хрестъяни и ивана. и с(ы)на ег. ° Передъ съкоша надъ строкой 
приписано по (посњкоша). 
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оуста жє свом врзе ' смыслєно . и въ чинъ молвить юзыком” свои“. въ 


?. млетил ем въздвигоша чада ем \убатЬша . и 


крЪпость и и лЪпоту блечесл 
мужь ею похвали ю . жена бо разумлива блг“влена ° єсть . бомзнь же Г‘ню да 
хвали'. дадите си ® плода оустъну ем . да хваллть въ вратЪхъ мужа ем ·:: 

В лЬ?. х5.у. пө. [6489 (981)] Иде Володим"ръ . к Ллхомъ . изаа грады их”. 
Перемышль . Червенъ . и ины городы . иже суть и до сего дне подь . Русью . 
семъ же лЪтЬ ‘и Влтичи побЪди . и възложи на на дань . $ плуга так же \щь его 
ималъ ° .:. 

В ль. х5 .у. ч. [6490 (982)] Заратиша? Влтичи . и иде на нА Волод1меръ . и 
побЪди гт вътороє ‹:: 

В лЬ*. х5.у. ча ^. [6491 (983)| Иде Волод1миръ на Мтвлгы . и вза землю ихъ 
. и приде къ Києву . и творлше требу кумиромъ . с людми своими . и ркоша ° 


7 двцю . на нєго* надеть . того 


старци и бомре . мєчемъ жребии на хтрока и 
зарьжемы * бмъ . и блшє Варлгь хдинь бЪ дворъ его. идеже бЪ ° цркви ° стыка 
Бца . юже създа Володимиръ . 6Ь же Варлгъ тъ" пришелъ ® ГрЬкъ . и држашє 
вЪру в таинЪ '° кртыаньск?ю . /л.3206./ и 6Ъ оу него снъ красенъ лице" и дшею . и 


2. не тЬрплшє бо дыаволъ власть 


" на сего паде жребїи . по зависти дыаволи 
има надъ всими °. сьи блшє єму акы ‘* трнъ въ ср‘ци . и тщашесл потребити 
цканныи °. и наоусти люди. и рЬша пришедъша '° послании к нему . тако паде 
жребии на снъ твои . изволиша бо "и " бзи себЪ . да створи" требу бгомъ . и ре" 


Варлгъ 
70 

не су" '* то бзи но древо. днь єсть а оутро изъгнило єсть . не гадать бо ни 
пьють . ни м°лвАть . но суть дЪлани руками въ древЪ . сокирою ° и ножемъ . а 
Бъ единъ єсть . ємуже служать ГрЪци . и кланлютса ?'. иже створїлъ нбо и землю 
и члвка и зъвЪзды и слнце и луну . и даль есть жити на земли. а си > бзи что 
сдълаша . сами дфлани суть . не дамъ сна своего бЬсо" . мни же шедъше 
повЪдаша людємъ . уни же вземъшє \уружье ^ поидоша на нь . и разыаша дворъ 
уколо єго . унъ же стомше на сЪнехъ съ сномь своимъ . рЬша єму даи сна свое". 
дамы и 2* бмъ . унъ же ре" аще суть бзи . то єдиного себе послють ба . да поимуть 


27 Б 


сна моєго *. а вы чему перетеребуете * имъ . и кликнуша и сЪкоша ?'° сни подъ 


ними *. и тако побиша т . и нє свЬсть никто же кде положиша т . баху бо члвци 


тогда невегласи ° погани . и дыаволъ радовашеса сему. нє вЪды °® ко близ” “' 


погибель хоташе быти єму . тако бо и пре ® 


тьщашесл погубити родъ 
хьр‘тыаньскыи . но прогонимъ блше кртомъ ч‘тнымъ . вы ° иныхъ страна“ . здЪ 
же мнашесл уканьныи ** . гако здЪ ми єсть жїлищє . зд бо не суть оучїли ап‘ли . 
ни прёрци прорек°ли . нє вфдыи пр?рка глаголюща . и нареку не люди мот ®. \ 
апёлЬхъ же ре". во всю землю изидоша вЪщаним ихъ . и в конЪць ° вселены гли 


7 ихъ . аще бо и тЬломъ ап‘ли * суть. здЪ ® нє ® были ® но оученим ихъ . ако 
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трубы гласлть . по вселении въ цЪ/л.33/рьквахъ . имъ же “ оученьємъ побЪжаемъ 


противнаго “' врага. попирающе подъ 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. * Х. П. отечника. 3 Х. П. фость. * Х. П. владимерь. ° Х. П. пъщан%. * Х. 
П. пъщанци. 7 Х. ошибочно веселиша. $ Х. П. опущено. ° Х. П. володимеръ мирь. °Х. П. межю. п 
Х. П. мудрь (съ 6. юсомъ). ° Х. П. какова. ° Х. П. рекоща. “ Х. нас, П. нашь. ° Х. П. ясти. * Х. П. 
и. ИХ. П. приб. и. * Х. П. приб. бо. ® Х. П. седмидесят. % Х. П. красных.  Х. и творити блоуд. 2 
Х. П. всякь. 2 Х. П. на сем. * Х. П опущено. ° Х. П. опущено. % Х. П. приб. их. 7 Х. П. нълзи. * Х. П. 
слоушаше. 2 Х. П. неяденіи. ® Х. П. рекоша.  Х. П. аки. ® Х. П. какова. ° Х. П. яст, ясть. * Х. П. 


нъмце“. ° Х. П. рекоуще. % Х. П. пріидоша. 
Р] 


Примтьчания: ^ Въ радимици и, кажется, поверхь ч, въ волчии ч поверхъ стертаго ц. ° ЗдЪсь по 
правому полю вверхъ приписано: о прихженьи болгар о втре к володмиру. ° Это слово новымъ 
почеркомъ переправлено въ красъных. г Надъ мъ новымъ почеркомъ написано се: семъ. 4 Въ 
слуше у написано поверхъ скобленнаго, а надъ строкой приписано: ши. = ЗдЪсь на лъвомъ 
полЪ сверху внизъ вписано: о немедціском прихожньи о върњ к володмироу. * Такъ въ 
рукописи. 3 Надъ строкой новымъ почеркомъ приписано пислъ. И Въ нљмцомъ и написано 
поверхь скобленнаго, а надъ и приписано о (нюмиомъ). ' Эдъсь на верхнемъ полЪ 
приписано: о жидовьском прихженьи. к Второе и въ этомъ словЪ поверхь соскобленнаго, а х 
надписано позже: было раньше придоша. 


нозЪ . ако же попраста и ' сит \утьченика °. и приимъша внЪц" . нб‘ныи . съ 
стыми мученикы . и съ праведным". 
В лЪто . 55. у. чв. [6492 (984)] Иде Володимиръ на Радимици ^. и 6Ъ оу 


* и посла пре" собою Володимиръ * Влчи 


него воєвода Волчии ^ Ҳвостъ 
Хвоста . и срфте Радимичи . на ръцЪ ПищанЪ °. побъди Волчии Хвостъ 
Радимичи . тфмь и Русь корлтсл Радимичемъ глюще . ПЪщаньци ° Волъчыа 
Хвоста бЪгають . быша же Радим"чи {у рода Ллховъ . и пришедше ту са вселиша 
7 и платать дань в * Руси . и повозъ вєзуть и до сего дне ·:· 

В лЬто . 55 . у .чг [6493 (985)] -: Иде Володимиръ на Болъгары . съ 
Добрынею оуємъ своимъ в лодыахъ . а Торкы бєрегомъ приведе на конехъ . и 
тако побЪди Болгары . и ре“ Добърынл Володимиру . съгл^дахъ колодникъ . и 
суть вси в сапозЪхъ . симъ дани нам” не платити . поидевЪ искать лапотникъ . и 
сътвори миръ Володимиръ ° с Болгары . и рот заходиша межи собою . и рфша 


10 


Болгаре . толи не буди мира межи нами . ули же камень начнеть пл?вати . а 


хмель гразнути . и приде Владимиръ . къ Кие* ·:: 

В лЪто . 55. у. чд°. [6494 (986)] Приидоша Болгаре вфры . Бохъмичи глще . 
гако ты кназь єси мдръ "и смысленъ . и не вфси закона . да вЪруи въ законъ на". 
и поклонисА Бохъмиту . ре" Володим"ръ кака ? єсть вра ваша. уни же рЪша ° 


вЪруемъ Бу . а Бохъмить ны '* оучить 
72 


ГЛА . убрЪзати оуды таинынп . а свинины не Ъсти ° . а ° вина нє пити . и по 


17 


смрти съ женами похоть творити блудную ' . дасть !* Бохъмить комуждо по 
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семидеслть ° женъ красенъ ” 3. и избереть єдину красну . и всЪхъ красоту 


възложи“ на єдину . и та будеть ему жена . здЪ же ре" достоить блудъ творити *' 


23; Г т 24 


всАкыи ”. /л.3306./ на мъ ^ ' же свЪТЪ аще ° буде' ^^ кто оубогъ . то и тамо . аще 


ли бать есть °° здЪ то и тамо . и ина многа лЪсть 2 ем же нелзлЪ °'* писати срама 
ра”. Володимиръ же слуше * ^ ихъ . 6 бо самъ люблше жены и бл*жение многое 
. и послушаше сладъко . но се 6Ъ єму не любо \брЪзание оудов”. и \ “деньи ” 


свиныхъ МАСЪ . а у питьи утинудь рекъ . Руси веселье питье. не мёжемъ безъ 


Е 


того быти ° *:* По семъ же придоша НЪмци . ® Рима глюще . ко придохомъ 


послани & папежа . и ркоша ® єму . реклъ ти папежь . земл твог ко `' землд 
на". а вЪра ваша не акы вра наша . вЪро * бо наша свЪть єсть . кланлємъса Бу 
иже створи нбо и землю . и звЪзды и мёць . и всако дыхание . а бзи ваши древо 
суть . Володимиръ же ре" кака ° є заповдь ваша . уни же рфша . пощение по 


силЪ . аще кто пьєть или сть * все въ славу Бию . ре" оучитель . нашь ? Павелъ . 


4 


ре" же Володимиръ НЪмцмъ " ° . идете хплть . тако хци наш? сего не притали 


суть '. се слышавше Жидове Козарьстии . приидоша ркуще ®. слышахомъ тко 


при*диша °“ 


Варіанты: ' Х. П. хрстіане. ? Х. П. единомоу. 3 Х. П. есте. * Х. П. нас. П. тако.  Х. П. приб. от. 7 
П. приб. ми. * Х. П. приняти. ° Х. П. приб. же. ® П. опущено. п Х. П. пріати. ° Х. П. приб. от. П. 
б(ог)ъ поусти. “ Х. П. горящее. ° Х. П. погрязноуша. % Х. П. погоубит. ° Х. П. наръчюще. '* Х. 
П. опущено. ® Х. П. приб. же. ® Х. П. плюноувь. ! Х. П. опущено. 2 Х. П. приб. и. > Х. П. оучити. * 
Х. П. опущено. > Х. П. въроуют. 2 Х. П. тако. ° Х. П. приб. и погребеноу быти. * Х. П. тыа. ® Х. 
П. опущено. * Х. П. на. * Х. П. вмюсто за 40.... 6: за 40 и 6 лЪтъ. ° Х. П. ине. % Х. П. них. * Х. П. 
странах. ° Х. П. опущено. % Х. П. приб. да скажоу ти. ° Х. П. послоушати, послушити. % Х. П. 


опущено. ® Х. П. пръвыи. ® Х. П. посреди. 
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Примтъчанля: ^ Болъе новымъ почеркомъ надъ строкою приписано: и н(ы)ню. ° Эдъсъ 
выноска, и на нижнемъ полЪ приписано: о врт хрестїяньстти. в На нижнемъ полЪ новымъ 
почеркомъ приписано: нљмци. " Буква ъ въ ирорькоша передълана, кажется, въ т. ^ Первое 
надстрочное с въ собыстться новой рукой. ° Эдъсь въ строку новымъ почеркомъ вставлено: 
лют. х Это слово зачеркнуто. 3 Буква я написана поверхь соскобленнаго з. 


Болъгаре и хртьани . оучаще тА кождо ихъ вЪрЪ своєи . хртъни ' бо вЪрують 
єгож“ мы расплхомъ . а мы вфруемъ єдину ? Бу . Аврамову Исакову . Ивковлю . и 
ре“ Володимиръ . что є законъ вашь . уни же рЬша . брЪзатисл и свинины не 
асти . ни заачины . суботу хранити . унъ же ре“. то кде єсть землал ваша . уни же 
рЪша въ Иер‘лмЪ . унъ же ре" то тамо ли єсть °^. уни же рфша разъгнфвалъсл Бъ 
на џ'ци на". и расточи ны * по страна“. грЪхъ раї нашихъ . и предана бы‘ землл 
наша хр’тыаном”. Володимиръ же ре’. то како °вы инЬхъ оучите . а сами 
фвЪржени ° Ба. аще ” бы Бъ любиль васъ . то не бысте расточени по чюжимъ 
землАмъ . еда и намъ то же мыслите зло приати ‘°. По семъ ° прислаша ГрЪци къ 


® Володимиру философа глюще сице . Слы/л.34/шахомъ тко приходили суть 
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Болгаре . оучаще тл принлти ' вЪру свою . ихъ же вфра усквЪрнлєть нбо . и 


а 


землю . иже суть проклатЬ паче  всЪхь члвкь . оуподобльшесл Содому и 


Гомору . на н^же пусти Бъ  камЪньє горущее '*. и потопи т и погразоша '°. ко 


и сихъ ужидаеть днь погибели ихъ . єгда придеть Бъ судити на землю . и 


16 


погубити ° вьсл творлщам безаконьє . и сквЪрны дъющат . си бо умывають 


уходы свом. поливавшесл водою и въ ротъ вливають . и по брадЪ мажютса . 
наричюще '’Бохмита . тако же и жены ихь твора’. ту же сквЪрну . и * ино же 
пуще . © совокупленим м?жьска вкушають . си  сл“шавъ Володимиръ . плюну 


на землю рекъ . не чисто 
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є“ дЪло . ре" же философъ . слышахомъ же ? и се тко приходиша ? $ Рима % 


23 2 


оучить ” васъ . к вЪрЪ своєи . ихъ же вЪра с нами мало же ^ развращена . 


служать бо упрЬснокы . рекше уплатькы . ихъ же Бъ не преда . но повелЪ хлЪбо“ 
служити . и преда апёлмъ . приимъ хлбъ и рекъ . се єсть тло моє ломимое за вы 
. тако и чашю приимъ ре". се єсть кровь мота новаго завта . си же того нє 
творлть . и суть не исправилЪ вЪфры . ре" же Володимиръ . придоша къ мнЪ 


Жидове глюще . ако Нфмьци и Гр%ци вЪруть ° єго же мы расплхо". философъ 


г 


же ре". во истину в того вЪруємъ . тЪхъ % бо пр’рци прорькоша ' тко Бу 


родитисл . а другии расплту быти °'. и третьи днь въскр‘нути . и на н‘бса възити . 


28 29: Л 


уни же ты °* пр?ркы и избиваху . а другим претираху . єгда же събы‘ть 


проре"ние ихъ . сниде на землю и расплтье притеть . и въскрсе и на нбса възиде . 


31 Е 


а *° сихъ . же ужидаше покатаньа . за. м. лть . иза. 5. Е не °? покамшасл. и 


посла на на ^ Римланы . грады ихъ разъ/л.3406./биша . а самъхъ расточиша по 


м 34 Ж 35 


страна“ “. и работають въ странахъ . ре“ же Володимиръ что что ра сниде Бъ 


на землю и страсть таку приттъ . ®вЪфщавъ же ре" философъ . аще хощеши кнлже 


з послушати °* из начала . что радї сниде Бъ на землю . Володимиръ же рече 


послушаю ° радъ . и * нача философ" глти сице ·:· 


ъ нач испрва створї Бъ нбо и землю въ . а . днь . въ ВТ ыи ДНЬ . 
Въ начало испрва створї Бъ нбо и землю а" о 


створи твердь иже є посредЪ “ водъ . сего же дни раздфли- 


Варіанты: 1 Х. П. трети. ? Х. П. приб. и. ? Х. П. приб. и. *Х. П. четвертыи д(е)нь. ° Х. П. мсць. °Х. 
П. агглскомоу. 7 П. ошиб. обрацъх. * Х. П. сиверскых. ° Х. П. него же. 1"—! Слова и звъри... 
земныя въ Х. П. опущены. " Х. П. опущено. ° Х. П. приб. звъри и скоты. и гады земныа, сътвори 
же б(огуъ и. ° Х. П. приб. всъх. “ Х. П. опущено. ° Х. П. славляше. ®6 Х. П. костіи моих. 7 Х. П. 
имена. * Х. П. приб. ими. ° Х. П. еввЪ.  Х. въдяше, П. въдя.  Х. П. разоумъюще. ° Х. П. ядоста. 
з Х. П. разоумъли. * Х. П. быста. ° Х. П. препоясаніемь. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. еда. * Х. П. в 
въкы, и приб. и. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. опущено. * Х. П. каиноу. ® Х. П. вмтъсто на оубииство — 


оубити. % Х. П. авеля. * Х. П. приб. и. % Х. П. приб. и. 
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Примтьчанля: ^ Первое е въ этомъ словъ переправлено новымъ почеркомъ въ ю. ° Надъ 
этимъ словомъ приписано новымъ почеркомъ пре: престолъ. ° Буква и написана поверхъ 
соскобленнаго. Г Первое й въ этомъ словъ переправлено въ о. ^ Тоже. = Первое ы въ этомъ 
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словЪ передълано изъ и. « Надстрочное д въ обладше, кажется, новой рукой. з Буква г въ 
англъскаго поверхь строки. " Надъ словомъ несе приписано при, при чемъ и соскоблено. ! 
Надъ строкой другими чернилами крестикь и какія то буквы. 


шаса воды . полъ ихь възиде на твЪрдь . а полъ ихь по" твердь. въ.т'. днь 
сътвори море ?. рЬкы * источникы и семена ^. въ. д“. слнце и луну °. и звЪзды .и 
оукраси Бъ нбо . видЪфв” же пфрвыи ® англъ старфишина чину англьску °. 
помысли в себе рекъ . сниду на землю и прииму землю . и поставлю столь ° свои 
. на ублацЪхъ °' сЪверьскыхъ *. и буду подобень Бу . и ту абье свЪрже и съ нбси 
и по немъ спадоша иже бЪша подъ нимъ . чинъ . десатыи . 6Ъ же им* 
противнику Сатанаилъ ' . в неже ° мЬсто постави старЪишину Михаила . сатана ^ 
же грЪшивъ помысла своего . и ®падь славы пЪрвы . наре'сл противьни* Бу . по 
семъ же въ . е. днь . створи Бъ кыты ° и гады . и рыбы . и птица пернатыт . и "° 
звЪри и скоты и гады . земным !. въ. $. днь ств?и же ! Бъ ? члвка. въ .з. дн" 
почи Бъ ® ° дЪль своихъ еже єсть субота . и насади Бъ раи на въстоци въ ЄдемЪ . 
и въведе Бъ “ ту чл°вЪка єгоже созда . и заповЪда єму ® древа вслкого сти. ® 
древа же єдино не сти. иже є разумЪти злу и добру. и 6 Адамъ в раи . и 
видлше Ба и славлше '°. єгда англи славлху Ба. и унъ с ними . и възложи Бъ на 
Адама сонъ . и оусне Адамъ . и взать Бъ єдино ребро оу Адама . и створ! єму 
жену . и приведе ю къ Адаму . и ре“ Адамъ се кость ® кости моє '°. и пло' /л.35/ 
® плоти моем . си наре“тьсл жена . и наре“ Адамъ имена всфмъ ското" . и птица“. 
и звЪре“ . и гадомъ . и самЪма англъ повфда имени '. и покори Бъ Адаму звЪри и 


СКОТЫ . И 
76 


'* Ж всими . и послушаху его. видЪвъ же дыаволъ тко почти Бъ 


ублаїше 
члвка . позавидЪвь єму . прехбразисл въ змию . и прииде къ ЄвзЬ и ре" си 
почто нє таста ® древа сущаго посред рам. и ре" жена къ змии . ре" Бъ нє им*та 
асти ули да оумрета смртью . и ре" змиа къ жен . смртью не оумрета . вЪдашє ^ 
бо Бъ тако въ ньже днь тста ® него . ўвЪрзостасл учи ваю . и будєта ко Бъ 
разумЪвающа ? добро и зло. и видЪ жена тко добро древо въ дь . и вземьши 


и фвЬрзостасл учи има . и 


жена снЬсть . и въдасть мужю своему. и таста ? 
разумЪста ” тко нага єста ° . и сшиста листвиє“ смоковьнымь . прєпотасаниє ^ и 
рє* Бъ прокллта земла въ дЪлехъ твоихъ *°. в печали аси всл дни живота твое". и 
ре" Г% Бъ єгда ° како прострета руку . и возмета ® древа животнаго и живєта в 
й 28 


вЪк' * . изъгна Г Бъ Адама из рат . и сЪде прамо раю плачасл и дЪлата землю . 


и порадовасл сатана № прокллтьи земла . се на ны пЪрвое падение  горкыи 
фвЪть . падению англъскаго 3 житьа . и роди Адам” Каина и Авелл . и 6Ь Каинъ 
ратаи . а АвЪль пасту”. и несе " Каинъ ® пло” земныхь къ ° Бу . и не прив Бъ 


даровъ его. а Авель принєсє ® агнЪць пЪрвЪнЪць . и прив Бъ дары АвЪлевы . 
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сотона же вълЪзе въ Каина . и пострфкаше Каина `' на оубииство * АвЪлево ®. и 


ре" Каинъ къ АвЪлю . изидевЪ на поле . и ако изидоша ** . въста Каинъ и хотлше 


Т 38 


оубити и '®. нє оумъашє оубити и . и рє" єму сотона . возми камень и оудари и. 


и оуби Авфлл . и ре" Бъ Каину . кде 


Варіанты: ' Х. П. своемоу. ? Х. П. трясася, и приб. и. ? Х. П. евва. * Х. П. се его. ° Х. П. почти. $ П. 
плакастеся. 7 Х. П. оумЪяста. $ Х. П. два птенца. ° Х. П. и единь. ° Х. П. видъвши. п Х. П. евва. 2 
Х. П. ямоу. ° Х. 9 сот и 30 (передтлано изъ 200 и 30), П. 9 сот и 30. “ П. приб. с(ы)на. ° Х. П. них, 
и приб. и. © Х. П. скареліа. ? Х. П. праведен единь. * Х. П. приб. и. ° Х. П. приб. и. ® П.и. 1 Х. П. 
възвыш. 2 Х. П. приб. и. 3 Х. П. опущено. * Х. П. приб. скот и птиць. * Х. П. плаваше. % Х. П. 
приб. и. 7 Х. П. приб. къ. * Х. П. съзижем. ° Х. П. приб. на. ® Х. П. евера. * Х. П. тъи. ° ХП. рекль 
б(ог)ъ. 3 Х. П. б(ог)ъ словом сам. * Х. П. овіи. 3 Х. П. приб. и. 3 Х. П. приб. и. ° Х. П. болшаа. % Х. 
П. овіи. ® Х. П. древяны. ® Х. П. мъдяны. “ Х. П. мраморяны, и приб. и. ® Х. П. кланяхуся (съ б. 


юсом?). ° Х. П. опущено. “ Х. П. коумирослоуженію. % Х. П. приб. и. 
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Примтьчания: ^ Слогъ зо въ нал®зох написанъ поверхъ скобленнаго, раньше стояло наложихъ. 
Е ЭдъЪсь на среднемъ ПОЛ приписано: яму. в Въ строчку новымъ почеркомъ вставлено во. У 
Эдъсь на верхнемъ полЂ приписано новымъ почеркомъ людъе. д Надъ плаше приписано ва 
(плаваше). Е Надъ зижемъ новымъ почеркомъ приписано д (зиждемъ). * Это слово приписано 
на среднемъ ПОЛЂ. 3 ЗДЪСЬ надъ строкой новымъ почеркомъ приписано кланяхуся. Е Надъ 
чловтњци титло новой рукой. ! Въ суетны ы передълано изъ и. 


є братъ твои. нъ же ре" еда азъ стражь есмь брату моєму '. и ре" Бъ кровь 
брата твоего въпие' къ мнЪ . буди стона и трасысл ?. до живота свое’. Адамъ же 


и Євга ° плачющаса баста . и дь/л.350б./аволъ радовашесл рекъ . сего “ же Бъ 


х А 


°. азъ створи* єму пасти ® Ба . и се ннЪ пл%чь єму налЪзо” ^ . и 


почти 
плакастасл ° по АвЪлЬ . лЬ'. л. и не с?тни тЬло его . и нє оумЪста ' погрести єго. 
и повелЪньемъ Биимъ птЬнца два * прилетЬста . єдинъ ° єю оумре . и единъ же 
ископа таму . вложи оумЪршаго и погребе . видъвша же се Адамъ и Євга ''. 
ископаста єму ? °. и вложиста АвЪлл . и погребоста и с плаче“. бы‘ же Адамъ 


л? . сл ". роди “ Сифа.и.в. дщери . и поа єдину Каинъ а другую Сифъ . и ® 


И 15 


того чловЬци расплодиша* по земли . и не познаша створшаго тм 


16 


исполнишасл блуда . и вслкого скардъа °. и оубииств* и зависти . и живлху 


7 в родЪ сем”. и роди. г. сны. 


скотьскы члвци . и 6Ъ Нои єдинъ правЪденъ 
Сима . Хама *. Афета . и ре" Бъ не имать пребыва' дхъ мои въ члвцехъ . и ре" да 
попотреблю члвка єгоже створи" . ® члвка ' до скота. и ре" Бъ Ноєви . ств°ри 
ковчегъ . в долготу лакоть . т.а в широту .н.авъ выше ?'.л. лако“. ° ЄгупьтЪ 
бо локтємъ саженъ зовуть . дЪлаєму же ковчєгу за . р . ль? . и повфдаше Нои ко 
быти потопу . посмёхахусл єму Г. и єгда сдЪла ковчегъ 2. ре’ Г° °° Бъ Ноёвї . 
влЪзи ты и жена твога . и снве твои . и снохы тво . и въведи та к себЪ . по двоєму 


0) всЪ* 
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гадъ ^. и въвєде Нои юко* заповЪда єму Бъ . и наведе Бъ потопъ на землю . и 
потопє всдка пло’. и ковчегь плашє 2 ^ на водЪ . єгда жє послче вода. излЪзе 


Нои и снве єго . и жена єго . и ў сихъ распл°ди‘ землаА . и быша члвци мнози . и 


28 Е 


єдиногласни ?* . рша другъ °?' другу. зижемъ *° столпь до нбсе . и начаша здати 


‚ и 6Ъ старђишина имъ Нєвродъ . и ре" Бъ оумножишасл члвци . и помыслы ихъ 


суєтны '. и с%нидє Бъ и размфси зыкы . на. о. и ° два юзыка . Адамовъ же 


азыкъ бы“ не * атъ оу Авера ®. то `' бо єдїнъ не приложи“ къ безумью ихъ . рЬкъ 


сице аще бы члбвЪко“ Бъ реклъ ° на нбо сто/л.3б/лпъ дЪлати . то повелфлъ бы 


м 33 


самъ Бъ слово“ *. ко же створи нбса и землю . и море. и всл видимата и 


невидима . того ра” сего азыкъ не премниса . ® сего су" Єврћи . на. о. и єдинъ 


азыкъ раздфлиша‘. и разидошаса по страна“. кождо свои нравъ примша . и по 


дьаволю наоучению . уви “ рощение“ и кладазамъ ° жрлху и рка“ . и нє 
познаша Ба. \\) Адама же до потопа. ль". хв.с°.м °. в.а потопа до 


разъдЪленыа гюзыкъ . ль‘. г.к.Ө. По семъ же дыаволъ в болша °' прелщеним 
въврже члвкы . и начаша кум"ры твори’. уви * древлныа ® и мЪдлныа “. а 
друзии мороморлны “'. златы и сребраны . и кландхутьсл “ имъ . и привожаху 
сны свог . и дьщери свом . и закалаху пр‘дъ ними . и ° 6Ъ всл землл ускврнєна . 
и началникъ же блшє кумиротворению “ . Серухъ “ . творАше 


Варіанты: ' Х. П. ц(а)ремъ, и приб. и. ? Х. П. съи. ? П. от. * Х. П. възр. ° Х. П. приб. и видъ 
звъзды и н(е)бо. ° Х. П. тьи . 7 Х. П. боги. 3 Х. П. храмин%. ° Х. хотя. " Х. П. идолы. "Х. П.и 
самъ. ° Х. П. изгор%. ° Х. П. сим. “ Х. П. приб. 6%. ° П. ошиб. наша. “ Х. П. приб. вся. 7 Х. П. 
опущено. 8 П. ошиб. братію. ® Х. П. высокомоу. * Х. П. харана.  Х. П. неплодскым. 2 Х. П. приб. 
же. ° Х. П. приб. къ. * Х. П. вниди. ° П. ошиб. поимеши. % Х. П. ю. ” П. ошиб. можеви. * Х. П. 
вниде. % Х. П. приб. и роди с(ы)на агарь. * Х. П. приб. и. * Х. П. опущено. ® Х. П. роди. ° Х. П. 
приб. и. * Х. П. семоу. % Х. П. възмогшоу. % Х. П. жившоу. ° Слова лът... исаку же бывшю въ П. 
опущены. % Х. жившоу. $ Х. П. опущено. 4 Х. іакова. “ Х. П. работаа. ® Х. П. опущено. % Х. П. 
меньшіе. “ Х. лаван. % П. старъишию. %* Х.П. опущено. ® Х. П. работати дроугоую. * Х. П. седмь. 


®Х. П. изахара. ® Х. П. сыи. * Х. 60 передњлано позже въ 70. ° Х. П. приб. и. 
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Примтьчания: ^ Здъсь выноска, и на нижнемъ полъ приписано новымъ почеркомъ: и род 
с(ы)на. э Конечное т передълано изъ е. 3 Надъ этимъ словомъ новымъ почеркомъ приписано 
нь (мюньшее). " Буква ч въ о(тъ)че надъ стертымъ и. ^ Надстрочное м въ сем. новой рукой. 


бо кумиры въ имена мерътвыхъ члвкъ . бывшим” ұувЬмъ цёремъ '. другымъ 
храбрымъ . и волъхвом”. и женамъ прелюбодЪицам” . се * же Сєрухъ роди Фару. 
Фара же роди . т . сны . Аврама и Нахора . и Арана . Фара же творлше кумиры. 
навыкъ оу * ща св°с’. Аврамъ же пришедь въ оу“. възрЪвъ * на нбо °. и ре" во 
истину то ° єсть Бъ . иже створилъ нбо и землю . а уць мои прельщае' члвкы . и 
ре" Аврамъ искушю бъ ' уца свое’. и ре" уче ' прельщаєши члвкы твора кумиры 
древлны . то єсть Бъ иже створилъ нбо и землю . и приимъ Аврамъ угнь . зажьже 


идолы въ храмины * . видЪвъ же се Аранъ братъ Аврамовъ . рЪвнут по идол%хъ. 
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хотЪ ° оумьчати идолъ ! самъ ' згорЪ ? ту Аранъ . и оумре пре" уцмъ . пре сЪмъ 
В бо не “ оумиралъ снъ предь мцемъ . но уць пре? сномъ . и ® сего начаша ° 
оумирати снове пре” \цмъ . и възлюби Бъ Аврама . и ре" Бъ Авраму изиди изъ 
дому ца твое’. и поиди в землю в нюже ти покажю . и створю тА въ зык” 
великъ . и блгёвАть тА! колЬна земная . и створи Аврамъ ко же заповда єму Бъ 
.‚ и поа Аврамъ Лота сновца сво/л.3606./его. и" 6Ь бо єму Лоть шюринъ . и 
сновець . 6Ъ бо Аврамъ погалъ братьню '* дщерь Ароню Сарру . и приде в землю 
Хананћиску . къ дубу высоку ° . и ре" Бъ къ Авраму . смени твоєму дамъ землю 
сию . и поклонисл Аврамъ Бу. Аврамъ же блшє ль? . о . єгда изиде ў Харашна °. 


бЪ же Сарра неплоды . боллщії 
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а 22 


неплотьскы“ °'. ре" ° Сарра ^ Авраму . влЪзи ^ оубо къ раб моєи . и поємши 


> Сарра Агарь . и вдасть и 2 мужеви °?' своєму . и влЪзь * Аврамъ къ Агари . и 
У 
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зача Агарь . и прозва * Аврамъ . Измаило" . а” Аврамъ же бЪ л”. п . єг^а 


родиса ° Измаи" . по семъ же заченши Сарра °* . роди сна . и наре“ има єму Исакъ 
. и повЪлЪ Бъ Авра" убрЪзати утроча . и убрёза Авра". въ . и. днь . и възълюби 
Бъ Аврама и плема єго . и наре" га в лю" себЪ г. и блучи т ® азыкь . нарекъ лю" 
свом . се" “Л же Исаку възмогущю ° . Авраму же живущю °% . лЬ?  . рое. и 
оумре и погребенъ бы‘. Исаку же бывшю *. лЪ'. $ . роди два сна. Исава . и ® 


Шкова * . Исавъ же бы лукавъ . а Шко’ правдивъ . сии же Шковь . работа “' оу оу 


43 В 


свое". изъ дьщери єго из ° мЬшєє ° %.З.лЬ*. и не дасть єму ем . Лава “ оуи єго. 


рекъ старъишюю “ поими . и вдасть єму Лию старъишюю . и “ изъ другое рекъ 


єму другую работаи * . з“ . лЬ?*. унъ же работа другую . з . лЬ?. из Рахїли . и пот 
у другую р р ругу 


себЪ . в. сестреници . ® нею же роди . и. сновъ . Рувима . Семехна . Левгию . 
Июду . Исахара *. и Заоулона . Иџсифа . и Веньамина . а ® робу двою . Дана. 
Нефталима . Гада . Асира . и ® сихъ расплодишасл ЖидовЪ . Ивковъ же сниде въ 
Сгупеть сы °% . ль? .р.л. с родомъ свои". числомъ . 5. е. дшь . поживе же въ 
ЄгуптЬ . лЬ?. зі. и оуспе . и поработиша племл єго за. у . лЪ'. по сих” же лЪтЬхъ 
‚ възмогоша лює Жидовьстии ° оумно- 


Варіанты: 1 Х. П. приб. сіе. ° Х. П. жидох. 3 Х. П. влъсви. * Х. ть, П. тъи.  Х. раждающаася, П. 
раждающися. ° Х. П. в ръкоу метати. 7 Х. П. въземши. 3 Х. П. приб. его. ° Х. П. крабицю. ° Х. П. 
дъщи. п Х. П. коупатися. ° Х. П. плачюще. ° Х. П. взят. “ Х. П. быс. ° Х. П. фараонова. “ Х. П. 
приб. и. 7 Х. П. приб. его. '* Х. П. опущено. ° П. приб. его. ® П. ошиб. гравы. ? П. вид. 2° Х. П. 
имат, имать. ° Х. П. погубяти. * Х. П. приб. и.  Х. П. о. * Х. П. колико. ?7 Х. П. опущено. * Х. П. 
звЪздное. ® Х. П. хождение. ® Х. П. въроу. * Х. П. снидох. ° Х. П. приб. и. 3 Х. П. поусти. * Х. П. 
іиля, і(зра)иля. * Х. П. опущено. % Х. П. прыщеве. 9 Х. горющіи, П. горящіи. % Х. П. десят 
мсціи. ® Х. П. жидовскыа, жидовскыя. ® Х. П. егупт%. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и. ® П. 
аароню. “ Х. П. отидЪта. ® Х. П. чръмномоу. * Х. П. видъвше. * Х. П. люди. * Х. П. възопиша. 


9 Х. П. рекоуще. ° Х. П. изведе. 5 Х. възпи, П. възопи. 
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Примтчания: ^ Къ этой цифръ на среднемъ полЪ приписано новымъ почеркомъ хъ. ° Въ паче 
а передЪлано изъ о. ° Буквы ъш въ възмогъшю написаны сверхъ соскобленнаго. " Буквы га 
написаны сверхъ соскобленнаго. ^ За колико читаемъ буквы лко, зачеркнутыя въ рукописи. * 
Передъ пусти зачеркнуть слогь пу. * Передълано въ горьци. 3 Буквы хъ соскоблены; 
слъдующее за ними и вписано позже. и Второе м зачеркнуто. ! Надъ строкой болЪе новымъ 
почеркомъ приписано ше. 


жиша’. и насиллхутъ и“ . Сгуптане работою . в си ' же времена родисл 


МоисЪи в Жиде“ ? . и рЬша волъстви ° Єгупєтьстии цёрю . тко родилъса © 


дЪтищь /л.37/ въ Жидо* . иже хощеть погубити Єгупе" . ту * абьє повелЪ цёрь 
6 


5 


ражающаюмсаА ° дЪти Жидовьскьм вмЪфтати в рЪку мати же МоисЪува 


оубогавш"сал сего погубленит . вземъши ' младенЪць . вложи * въ крабьицю °. и 


нєсъши постави в лузЬ . в се же врема . сниде дщи '° фараџнова Фермуфи 


купатьсл". и вїдЪ утроча плачющє“ ° . и възл “си пощади є. и наре“ имал єму 
Моисии . и въскорми є. и бё" '* утроча красно . и бы“. д^. лЬ?. и приведе и дщи 
фарахн^ ° къ \цю своєму фар’уну . видфвь же МоисЪфа фарахнъ '° . нача 

18 18 


любити '' фарахнъ '* хтроча *. Моисїи же хапамсл ' 


’за шию цёрву . срони 


1 


вЪнЪць съ главы ^ ц‘ревы . и попра и . видЪвь ? же волхвъ . ре" црви у цёрю 


погуби хтроча се . аще ли не погубиши . имаеть ” погубити всь Сгупе'. и не 


Б РА 


послуша єго цёрь . но паче > повел не погубити ^ дЪтии Жидовьскыхъ 


МоисЪеви же възмогъшю 3. и бы“ великъ в дому фараџни . и бы‘ цёрь инъ °. 
възавидъша єму боюре . МоисЪи же оуби Єгупьтанина . бЪжа изъ Єгупта . и 
приде в землю Мадиамьску . и хода по пустыни . наоучиса # англа Га*риила'. у 


бытьи всего мира . и № пЪрвЬмъ члвци . и аже суть была по не”. и по °° потопЬ . 


26 Д 28 


и у смЬшении азыкъ . аще кто колико лЪтъ блше ?' быль . и звЪзноє 


хожениє ° . и число земльную 
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мЪру ° . и вслку мудрость . по семъ же ввисл єму Бъ в купинЪ \гньмь . и ре" 


31 


єму видЬхъ бЪду лю’и мои’ въ ЄгуптЬ . и низълЪзохъ ` изати м ® руку 


Єгупетьску ° . изъвести т ® землаА тот . ты же иди къ фарахну ц‘рю Єгупєтъску . 


34 


и ре*ши єму пусти ° ° Излл  . да три дн" положать требу Гу Бу . аще не 


послушаєть тебе цёрь Єгупетъскыи . побью и и ® всими чюдесы моими . и 


пришедьшю МоисЪџви . и нє послуша єго фараюнъ . и пусти Бъ .1 . казнии на 


фараона . а . рЬкы въ кровь . в . жабы . т. мьшицЬ . д. пЬсыа мухы . е. смрть на 


скотъ . $ . прыщьєве ° горющии ° *. 3з. градъ . и. прузи . Ө . тма три дни 1. 


38 


22, а 


л.3706./ моръ въ члвцфхь . сего ра" .1 . казнии бы? на нихъ . тако .1 . мёць 
/л.3706./ Ъ , бы“ . 


40 3 


топиша дьти Жидовьскы ®. єгда же бы моръ въ Єгуптехъ*° * и * ре* фарахнъ 


Моисфуви * . брату его Аарону “. @идета “ въскорЬ . Моисфи же събравъ люди 


идовьскыю . поиде ® землл Єгупетъскы . и ведлше та Г% путемъ п ТЫНИ . 
Жидовьс оиде & землА Єгупетъс едАше т Гъ путе о пус 


45 И 


къ Чермьмному ° морю . и предъидлше пре" ними нощью столпъ хгньнъ . а во 
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дни ублачень . слышавъ же фарахнь . тко бЪжать лю?є . погна по нихъ . и 
притисну т къ морю . видЪвъ “ ' же лю*е  Жидовьстиї . въспиша “ на МоисЪт 
ркуще ®. почто изве °% ны на смрть . и въспи ` Моисфи къ Бу . и ре? ГЪ что 
вопиєши къ мнЪ . оудари жезломъ в море . и створи МоисЪи тако . и раступисл 


вода на двоє . и внидоша снве Излви 


Варіанты: 1 Х. П. въниде. 2 Х. П. приб. и. зХ. П. приб. и. *Х. П. приб. и.  Х. П. вода морскаа. * Х. 
П. меронь. 7 Х. П. приб. Г(оспод)ь. * Х. П. рекоуще. ° Х. П. лоучше. ° Х. П. нам. " Х. П. опущено. 12 
Х. П. хоухнаніе. ° Х. П. им. “ Х. П. съліявшю, сълиавшоу. ° Х. П. телчю, телчоу. * Х. П. приб. и. 
7 П. ошиб. моусеиви. * Х. П. изсъче. ° Х. П. приб. къ. 2 Х. еда, П. егда.  Х. на горъ тоу. ° Х. П. 
племя. 2° П. ошиб. соудоуа. * Х. приб. и. ° Х. П. их. %* Х. П. приб. и. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. 
предаше.  Х. П. расхищеніе. ® Х. П. помиловаше. * Х. П. оукланяхуся. ° Х. П. приб. и. 3 Х. П. 
приб. и. * Х. П. Г(оспод)ь. ® Х. П. ошиб. пламени. % Х. ис чрЪва, П. ис чрева. ° Х. П. прежде. 3 Х. 
П. приб. и. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. Б(ог)у. * Х. П. и. ё Х. П. црствова. ° Х. П. црствовавъ. * Х. П. 
ровоамь. * Х. П. едино. “ Х. П. самарію. * Х. П. соломоновь. * Х. П. опущено. ® Х. П. тако. $ Х. 


П. приб. и начаща. * Х. П. опущено, и приб. и. > Х. П. приб. начаша. ° Х. П. аръи. “ Х. П. приб. их. 
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Примтчанія: ^ Это гна написано надъ строкой, кажется, рукой самого писца. ° Буквы оу 
написаны поверхь соскобленнаго. ° Буква ц въ ттльцьтю передълана въ ч. " Буквы мле, 
ошибочно написанныя за буквами иле въ племя, зачеркнуты. ^ Это слово написано надъ 
строкой. ° Это слово приписано на правомъ полъ сь знакомъ выноски едва ли не болЪе 
позднею рукой. Буква е въ ерљи написана по скобленному. 3 Буква и переправлена въ ч. 


в море . видЪвъ ' же ? фараџнъ ° гна ^ по нихъ . снве же Излви проидоша по 
суху *. тко излЪзоша на брегъ . и с°ступисл море ° у фа’\унЪ и № воихъ є. и 
възлюби Бъ Изла . и идоша ® мора три дн" по пустыни . и придоша в Мерроу °°. 
и 6 ту пода горка . и възропташа лю? на Ба . и показа имъ ' древо . и вложи є 
Моисфи въ воду. и усладишасал воды . по семъ же пакы . възропташа лю^є на 
Моиса . и на Арона ркущи * . луче ° ны ! блшє въ ЄгуптЬ . еже юдохо" маса и 
тукъ . и хлЬбъ до сытости . и " ре" Г Бъ МоисЪуви . слыша” хулнаниє '? снвъ 

13 


Излевъ . И дасть и манну сти . по семъ же дасть имъ законъ . на горЪ 


Синаистии . и МоисЪуви въшедъшю на гору къ Бу . уни же съльавше '* тЬльцью 


15 В 17 и 


главу °. поклонишасл аки Бу . ихъ же Моисћи " "съсЪче *. хг . число“ . по 
сем” же пакы възропташа на Моисеа . и на Арона . еже не 6Ъ воды . и ре“ Г " 
МоисЪуви . оудари жезлом” в камень рекъ . исъ сег камени єг'а ® нє испустивЪ 
воды . и разгнЪвасл Г%ъ на Моисћа . тко не възвеличи Г‘а. и не вниде в землю 
\бЪтованую . сего ра^ роптаный \унфхъ ради . но възведе и на гору Вамьску . и 
пок“/л.38/за ему землю убЬтованую . и оумре МоисЪи ту на горЪ ? . и прим 
власть Гсъ Навгинъ . сии приде въ землю \бЪтованую . и изби Хананфиско 
плем 2? ". и всели в нихъ мъсто сны Излвы . оумЪрьшю же Гсу . бы? судыа ? въ 


него мЪсто Июда э . инЪхъ с ДИИ бы“ .дІ. при них же забывше Ба. изъведъшаго 
У, 
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га >? изъ Єгупта 2°. начаша служити бЬсо" . и разъгнЪваса Бъ ?’ предамшеть ^* 
а иноплєменьнико" на расхыщение ^. и єг'а сл начьну катти помиловашеть ^и“. 
и пакы оукланлхуса `' на бъсослужениє . по сихъ же служаше Илии жрець . и по 
семъ Самуилъ пророкъ . рЬша лю?^є Самуилу постави на“ цёра . и разъгнёвасл Бъ 
на Излл . и постав" надъ ними цёрл Саоула . таче Саоулъ не ^ изволи ходити въ 


завЪтЬ Гёни . избра Г% Двда ° постави и цёра надъ Излемъ . и оугоди Двдь Бу °. 


34 35 


сему Двду класл Бъ око ® племени ° се’ родити Бу . и пфрвое начаша 


прёрч"ствова? у воплощении Бии рек”. изъ щрева * преже ° дньница р?дихъ та . 
се же прёрчьствовавъ . м. ль? . и оумре . и по нє" цёртвова * пр°рчьствова снъ є" 
Соломонъ . иже ® възгради црквь Бви “ и наре" ю стаю стыхъ . и бы? мудръ но “ 


на конфць поползесл . цёртв?овъ ?лЪ’. м . и оумре . по Соломон% же цёрьствовавъ 


м 44 


3 снь с’. Роаваа“ “. при семъ раздЪлиса цёртво на двое. Жидовьское въ ЄрёлмЪ 


удино ®. а другое в Сурии “. въ СамарЪи же ц‘ртвова Єровамъ холопъ Соломонъ 
7. иже створи двЪ кравЪ златЪ . и постави єдину вь Вефили на холмЪ . а другую 
въ СнданЪ . и рєкъ “ се ба тво Излю . и кланлхусл лює . а Ба забыша . таче ® и 


въ Иер‘лмЪ ° забывати Ба начаша °' кландти‘ ° Валу ". рекъшє ратьну бу . еже 
ж и забыша Ба уць своихъ . и нача Бъ посылати к нимъ пр°ркы . 


пр?рци же начаша қублицатї * * уу безаконьи ихъ . и № слу- 


есть Єрђи 


Варіанты: 1 П. ошиб. велви. ? Х. П. приб. я. 3 Х. прорицаите. * Х. П. жидовстЪм. ° Х. П. нача, и 
приб. проркь. ° Х. 10сЂи, П. иосБи. 7 Х. отмЪтаа. $ П. ошиб. ни. ° Х. 1єезекеиль, П. иезекеилъ. ® Х. 
П. приб. и. п Х. негодованми, П. негодованными. ° Х. П. прославится. ' — '° Слова и на всяком... 
имя мое въ языцЪх въ П. опущены. “ Х. кандило. ° Х. и истлю. °—' Слова ислю тя... приведу тя 
въ П. опущены. "5 Х. не. ? Х. П. опущено. * Х. П. тъи. ® Х. П. приб и субот (съ 6. юсомъ) ваших. 2 
П. приложися. 7 Х. .П. блсвеніе. > Х. П. разороу. 2 Х. П. іоудииоу. * Х. П. тіи. * П. ошиб. 
боудит. % П. възвъщая. 7 Х. П. прежде. * П. нам. ° Х. П. призовется. ® Х. П. приб. по. "— 
Слова имя ново... имя въ Х. П. опущены. ® Х. П. наречтся. 3 Х. П. всъх. * П. опущено. $ Х. П. 
языкы. % Х. П. приб. и. ° Х. П. г(лаго)ла.  Х. П. мою. % Х. П. приб. реч. 

85 
Примњтчанія: ^ Буква ч переправлена въ и. в Второй разъ написанное за этимъ вся 
зачеркнуто. в Надъ ислю приписаио надъ строкой ть (истьлю). 


женьи кумиръ . уни же начаша пр°ркы избивати . \бличаеми ® ни’. и 
разгнЪвасл Бъ на Излл велми '. и /л.3806./ ре? ®рину © * себе и призову ины лю" 
иже мене послушаю" . и аще съгрьша’ не помлну съгрЪшенита ихъ . и нача 
посылати пр°ркы гла . прорЪчаите ° у ®вфржении ЖидовьстЬ * . и № призваньи 
стра". пфрвое же начаша ° пр°рчьстьвовати сии ° глл . преставлю цёртво дому 
Излва . и скрушю лукъ Излевъ . и нє приложю пакы помиловати дому Излва . но 
мЪтаю ' ®вЪргусл ихъ глть Г . и буду“ блудлще въ азычехьъ ^. Иєрема же ре" 
. аще стан‘ть Самуилъ и * МоисЪи нє помилую и“ . и пакы тои же Єремћа ре". 


тако глть Г се клАХСА именемъ мои“ великымъ . аще будеть ®селЪ кдЪ има моє 
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9 


имєнуємо въ оустЬ* ИюдЪискыхъ . ИєзекЪль ° же ре". так° глть Г% Аданаи . 


10 Б 


расъсЪю вы всаА устанкы твог въ всл вЪтры . зане стая мот \усквЪрнависте 


вьсими нєгодовани ! твоими . азъ же тА \рину . И нє имамљъ та помиловати пакы 


. Малахит же ре". тако глт" Г®ь . оуже нЪ ми хотЪный въ ва“. понєже ў въстока и 


12 13 


до запада имал моє просл“висл ” въ юзыцЪ*. и ° на вслко“ мЪстЬ приноситсл 


кадило “ имени мое’. и жертва чта . занє вельє има моє въ тазыцЬ“ 3. сего ра? 
дамъ васъ на поносъ . и на пришествие въ всл юзыкы . Исам вєликыи ре“ тако 


ВТА и расъю та . и понє '° приведу тА 


глть Г% . простру руку свою на та . ислю 
5 и пакы и "ть " же ре" възненавидфхъ праз^никы ваша . и начаткы м‘ць ваши“ 


не приемлю . Амосъ ж“ 
86 


пр°ркь ре" слышите слово Гёне . азъ приемлю на вы плачь . домъ Излвъ 
падесл и нє приложи ° въстати . Малахит же ре" тако глть Г% послю на вы 
клАтву . и проклъну блг°влениє ` ваше . и разорю ? и не буде’ въ ва’. и много 
пророчьствоваша уу ®вфржении и“ . симъ же пр?ркомъ повелЪ Бъ пр?рчьствовати 
„у призваньи инф“ странъ . в ни" мЪсто . нача звати Исат та“ гла . ко законъ ® 
мене изидє'. и судъ мо/л.39/и свЪть странамъ . приближаетсл скоро правда мов. 
изидеть . и на мышцю мою страны оуповаю“ . ИєремЬа же ре" тако глть Г . и 
положю дому Июдову > завЪтъ новъ . дам законы в разумЪныа ихъ . и на сЪр'ца 
ихъ напишю . и буду имъ въ Бъ . и ти ^^ буду" ° мьнЬ въ люди. Иса же ре" 


ж 27 


ветхаю мимоидоша . а новата възвЪщаю ° . и пре“? възвЬщени гтвлено бы“ вамъ 


*. поите Г‘ви п“ нову работающи“ ми призоветь * имА ново . еже блг“вить“ 


ИМА `! ново . еже блгёвитсА има °! всеи земли домъ мои . домъ млтвЪ прозоветсл 
пб всмъ °° газыко“ . тои же Исам глть ®крыеть Г% “ мышьцю свою стую . прє? 
всЪмї азыкы * . оузрать вси конци земла спёниє Ба наше’. Двдъ же хвалите Га 
вси азыци ° похвалитє єго вьси лю?є . тако Бу възлюбившю новы“ люди . рекъ 
им” снити к нимъ самъ . и вити“ члвко“ плотью . и пострадати за Адамово 
пр“ступлєниє . и начаша пр?рочьствовати . \ воплощении Бжии . и пЬрвоє Двдъ 
глА °' ре" Г Гёви моєму сади удЪсъную мене °* . дондеже положю врагы твога 


подножьє ногама твоима . и пакы ре" Гь ° къ мнЪ снъ 


Варіанты: 1 Х. П. посолъ. ? Х. П. спсти. 3 Х. П. нас. 1 Х. П. власть быс. ° П. призовется. $ Х. П. 
съвъта. 7 Х. П. предЪла конца. * Х. П. се д(Ъ)ваа въ оутробЪ зачнет. ° Х. П. нарекоут. ° Х. П. 
приб. и. " Х. П. приб. доме. 2—2 Вмтсто еда не... июдовах въ Х. П.: ничим же менши еси въ 
влдках 1оудовах. 3-3 Вмтюсто быти князь их въ Х. П.: иже оупасет люди моа. “ Х. П. 
раждающіа, и приб. и. % Х. въмънится. П. вомънится. ® Х. П. опущено. 7 Х. П. и. ВХ. и 
прорекоша. ° П. от. * Х. П. рекоуще.  Х. П. съвът. 2 Х. П. съвещаша. ?3 Х. П. рекоуще. * Х. 
съпротивлюся, П. сопротивлюся. > Х. П. опущено. * Х. П. опущено. 7 Х. П. стоуда заплеваніа. 2 
Х. истребим, П. оуистребим. ® Х. П. живот. ® Х. П. вашь.  Х. П. висящь. ° Х. П. прямо. % Х. П. 
овча. * Х. П. распростръ. ° Х. П. опущено. % Х. П. рекоша. ° Х. П. въскрсни. * Х. П. приб. въста 
яко спя г(оспод)ь. и пакы. ® Х. П. приб. да. ° Х. П. ошиб. приб. не. * Х. вас. ® Х. П. опущено. ° Х. 
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П. кров%. “ Х. П. имоуща. % Х. П. прорчьствоваша. “ Х. П. в. ® Х. П. опущено. * Х. П. еда. ® Х. П. 
опущено. % Х. П. прежде. = Х. П. приб. же. > Х. П. прежде. ° Х. П. рекох. * П. избывающих, и 
приб. и. % Х. П. закон. % Х. П. приб. и. ° Х. П. плъны. % Х. опущено. ° Х. П. опущено. ® Х. П. 
иноплеменника. 
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Примтьчания: ^ Эдъсь надъ строкой новымъ почеркомъ приписано: доме. ° Буква и въ иякову 
надъ строкой. ° Буква и переправлена въ ч. ' Буква о переправлена въ ъ въ слов}? во. 


мои єси ты . азъ дн“ родих тА . Исаю же ре“ не солъ ' ни вЪстьник“ . но самъ 
Г пришедъ спсеть ? ны °. и пакы тако дЪтищь родисл намъ . єму же бы“ * начало 


* на рамЪ єго . и прозоветсл ° има єго велика свЪта ° англъ . и велика власть єго . 


т 8 


7 и пакы се въ оутробЪ двата зача 


и миру е нЪ’ конца . и родить снъ . и 


прозовуть ° има єму Єммануилъ . МихЪ же ре" ' ты Вифлеџме !' ^ 6франтовъ . 


еда "не моглъ єси быти в тыслща* Июдова* ?. ис тебе бо ми изиде' старфишина 


быти "° кназь ° и“ ° въ Изли . исходъ є" @ днии вка . сего ра? дастьсл до времени 


‚ ражающаю '* роди’. и прочии ® брата єго убрататса на сны Излевы . Иєремит 


1 1 


же ре". се Бъ на" и не оумфнитсл ° инъ инъ ® к нему . изыубрьте вьслкъ пу" 


художьства . тако '' дасть Иювкову ° \троку своем”. по сихъ же на земли виса . 
/л.3906./ и съ члвкы поживе . и пакы члвкъ є. и кто оувЬсть тако Бъ єсть . ако 
члвкъ же оумираєть . Захарыа же ре" нє послушаша сна мое’. и нє оуслышю ихъ 
глть Г% . ИщсЪи ре" тако глть Г плоть мою ® них’. проркоша * же и №  стрти 


єго . ркуще ° гако* ре" Исат № лютЪ дши ихъ . понеже свЪть ?' золъ свЪщаша ?. 


ркуще ° свлж‘мъ праведника . и пакы тои же ре’ тако глть Г%ъ . азъ не 


супротивлю? ^ ни 2° противлюса 2° . ни глю противу . плєщи мои да” на раны . и 
У 


ланитЪ мои *. на заоушение . и лица св°є" нє врати“ ® стыдЪныа ?'. Сремим же 
ре“ приидите 
88 
въложи" древо въ хлЬбъ є" . изътребимъ °* @0 землл животъ є‘. Моисфи же ре“ 


\\ расплтьи єго . оузрите жизнь 2° вашю ? вислщю *' предъ 3? учима вашим“. и 
У 


Двдъ ре" въскую шаташас* азыци . Исаю же ре" ко увьца ° ° на заколенье 


веденъ бы“ . Єздра же ре" блгёвнъ Бъ распр°стеръ * руцЬ свои . и спёлъ Иєр%маи у 


въскр“нии же °° его рькоша ®. Двдъ въстани ° Бе суди земли . ко ты наслфдиши 


З З 


въ всЪ” страна”. и пакы ° да въскрёнеть Бъ и ® разидутсл врази є? . и пакы 


0. Исаа же ре" сходащии въ 


въскр'сни Г%и Бе мои да възнесеть рука твог 
страну и сЪнь смёртьную . свЪть воситєть на вы “ . Захарыа же ре“ и ® ты въ 
крови “ завфта твоего . испустилъ є оужникы свог @ рова нє имущи “ воды . и 
ино мно“ пр°рчьствова ° . \ немь жє и събы'са все ·:· Ре“ же Володимиръ . то во 
% г кое времл събыќтьса се “”. и было ли се есть . єгда “ ли топфрво хоще' быти се 
. и ® философъ же ЯвЪщавъ ре". єму . ако оуже преже ° сьбы‘сл все . єгда °' Бъ 


> рко’ ° Жидом”. прркы избивающи“ “ цёремъ ихъ . 


въплоти“ тко же преже 
законы °° прєступающи“ . предасть т на расхыщение °® въ пленъ °’. и * ведени 
кк К Е ҚО и НБ Е ЖЖ ЖЕН ЕЕ НБ ББ ЕН Е ИН В бЭ ҲСКСЖжЬСОҲ)©& С 
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быша въ Асурию грФхъ ради и“ . и работаша тамо лЪ'.о. и по семъ възвратиша? 


на землю свою . и не 6 оу нихъ цёрл. но архиерЪи \убладаху ими . но ®° до Ирода 


. иноплеменьни* % . иже хблада ими в сего же власть ·:· /л.40/ 


Варіанты: 1 Х.П. назарет.  Х. П. влъсви. 3 Х. П. въстокь. * Х. П. рождеися. ° Х. П. 1оудеискь. $ Х. 
П. приб. бо. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. поклонитися. ° Х. П. опущено. ° Х. П. опущено, и приб. сеи. " Х. 
смутися (съ б. юсомъ), П. смоутися. 2 Х. П. приб. и. В Х. П. въпрошааше. “ Х. П. приб. и. ° Х. П. 
от двою. '* Х. П. младенець. 7 Х. П. 14 тысущи (съ 6. юсомъ). * Х. П. поем. ° Х. П. приб. и.  Х. 
П. назарет. ”. Х. П. опущено. 2 Х. П. приб. и. 3 Х. П. приб. и. Х. П. себв. > Х. П. и ина вмюсто и 
нач. % Х. от іоанна въ іордани. П. иоанна въ 1ордани. ° Х. П. голоубиным. * Х. П. съи. ® Х. П. 
бл(а)говолих. % Х. П. гръхом. * Х. П. его. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. его. * Х. П. гемоноу. ° Х. П. 
приб. его. % Х. П. его. ? Х. П. сего. * Х. П. имашь. ® Х. П. кесаревь. ° Х. П. его распяти. “ Х. П. 
его. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. приб. его. “ Х. П. девятъмь. ° Х. П. въсташа. %* Х. П. опущено. ® Х. П. 
его. * Х. П. приб. и. ® Х. П. опущено. ® Х. П. запечатлъша. * Х. П. опущено. ® Х. П. рекоуще. ° Х. 


П. его. “ Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. * Х. П. въ. ° Х. П. д(ь)ни. * Х. П. еда. 
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Примтьчания: ^ Въ вифлеомтњ о (широкое) вынесено надъ строкой. в Эдъсь на нижнемъ пол 
болЂе новымъ почеркомъ приписано: во вефлиомт. ° Второе е въ себе переправлено въ љъ. Г Въ 
рукописи ина передЂлано въ и нач(я) посредствомъ надписанія ч надъ а. ^ Такъ въ рукописи. 


1 


В лЬто . ке. и. ф . Посланъ бы‘ Гаврилъ въ Назарефъ ' къ двци Мрии ® 


колЪна Двдва . рещи єи ра^исл убрадован"ат Г% с тобою . и ® слова сего зачать 
слово Бжиє во оутр°бЪ . и породи сна и наре" има єму Гсъ . и се волъствї ? 
приидоша $ въстока ° глюще . кдє єсть рожиисл * цёрь Живєскъ ° 2 . видЪхо“ ° 
звЪзду єго на въстоци ’. приидохо“ поклонитсл ‘ему. слышавъ же се ° Иродъ 
цёрь 
людьскым '. въпрашаше ° кде Х% ражаєтсал . уни же рЪша єму въ ВифлехмЪ ^ 


 сматесл ". и всь Иер’лмъ с нимъ . и призвавъ книжникы и старци 


ИюдфистЪмь . Иродъ же се слышавь '* . посла рекъ избЪите младенца сущаа ° до 
5 дву '° лЪту . уни жє шедше избиша младениць '. жд. Мрыа же оуботавшиса . 
скры \троча. Иџсифъ же съ Мриєю поимъ '* утроча и бЪжа въ Єгупєть . и бы“ 
ту до оумртвим Иродов? . въ ЄгуптЬ же ависл аныћЪлъ Иусифу гла . въстани 


поими \троча и мтрь є. и иди в землю Излву . пришєдъшю же єму ® вселисл въ 


Назарефъ °?° . и възрастъьшю же єму . и бывшю єму > ль? . л °?. нача чюдеса 
творити . и проповЪдати цёртво нбёноє ° . изъбра . ві. и же оучнкы себе °* 
наре“ . и ина °° " чюдеса творити велика . мртвьш въскршати . прокаженыа 


учищати . хромыт ходити . слЪпымъ прозрЪньє творити . и ина многа чюдеса 


велика . ако же бЪша пр?рци прорєкли № нємъ глюще . ть" недугы на" ицли . и 
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болезни подъа . и кр‘тисл въ Иерданф ® Ивана °° . показаа новымъ люде" 


\убновлєниє . 
90 


кртившю ж“ сл єму . и се фвЪрзошасл нбса . и Дхъ сходлщь зрако“ 


27 


голубиномъ на нь . и гла ГЛА се ЕСТЬ снъ мои възлюбленыи \ нємъ же 
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блгоизволи* ° . и посылаше оученикы свом . проповфдати цретво небесное . и 


покамние въ \фставленье грфховь ®°. и хотд исполнити пр°рчьство . и нача 


проповЪдати . ако подобае' сну члвчьскому пострадати . и расплту быти .ивь.т 
. днь въскр‘нути. и оучащю єму въ цркви . а/л.400б./рхиерфи исполнишасл 
зависти и книжници . искаху оубити и `' . и ємъшє и * ведоша и *` къ игфмону “ 
Пилату . Пилать же испытавъ тако безъ вины предаша ®. и хотЪ пустити и ®. 


уни же рша єму . аще того °’пустиши . нє имаеши * быти другъ кесареви ®. 


т 40 


Пилать же повел% да “ и * расъпну' ®. уни же поємъше Г‘са ведоша и * на мЪсто 


краньєво . иту и ® расплша ®. и бы тма п° всеи земли {0 шестаго ча“. до. Ө. го. 


и при . Ө. мь “ ча? испусти дхъ [съ. и црквьнаа запона раздрасл на двоє . и 


мртвии въстагху “° мьнози . имъ же повелЪ въ раи быти . и снємъшє же “и “ 


8 49 51 


кр’та “ положиша и ® въ гробЪ . и печатьми запечаташа ° гробъ . лю'є же 


Жидовьстии . и стражи приставиша . ркуще °? еда оукрадуть и ° нощью оученичи 
є? . мнь же въ . г. днь въскрсе . и виса оученико" и ** въскрсъ изъ мртвых° . рекъ 
имъ идете въ всл азыкы . и наоучитє всл азыкы °®. кр“тлщеє во ° имал ца и Сна 


и Стго Дха . и пребы“ с ними . м .днии °'. авлаюсА имъ по въскр‘нии . и єгда *“ 


Варіанты: 1 Х. П. исполнишас. ? Х. П. д(ь)ни 40. ? Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. ° Х. П. съдите. ° 
Х. П. приб. на вы . и се рекь възношашеся. 7 Х. П. възношаашеся.  Х. П. и оученици. ° Х. П. 
выноу.  Х. П. скончашася. " Х. П. пріемше. ° Х. П. опущено. ° Х. П. приб. обътованіе. “ П. ошиб. 
то. 5 Х. П. отмьстіе. ®° Х. П. быс побъженіе.  Х. П. опущено. Въ Лавр. ошиб. животьнаго, чит. 
животь. П. приб. на древЪ. ® Въ Лавр.: при Нои оумножившемся. * П. очистившис. 2 Въ 


Лавр. онъ же искушая. Въ Лавр. предъидуща. * Въ Лавр. идуща. 
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Примтчанія:. ^ ЭЗдъсь въ Ипатьевскомъ спискЪ недостаеть одного листа. Продолженіе 
печатается по Хлљбниковскому списку (стр. 89 и 90), съ варіантами по Погодинскому. 5 
Поправлено въ рукописи въ ироображеше. в Въ рукописи позднъе зачеркнуто. " Поправлено 
въ рук. въ прообрази. ^ Поправлено позже въ рук. въ иностраны. 


22, 


исполнисл '. м ?. повелЪ имъ ити на гору Слехньскую . и ту виса имъ и * 
блгёвивъ т * ре" имъ . слдете ° въ градъ Иер‘лмЪ дондєже посл” хбЪтование ца 


моего °. и єгда възношашесл ' на нбо . оучнкы * поклониша? єму . и възъратиша“ 


0 днии . н. сниде Дхь 


3 


въ Иер’лмъ . и баху воину ° въ цркви . и єгда скончасл 
Стыи на апёлы . и приимъшє " убЬтованиє ° Стго Дха " . разидоша° по 
вьселенфи . оучаще и кр‘тлще водою ·' Ре* же Володимиръ къ философу что "“ 
ра“ @ жены родисал . и на дьревЪ расплтъсл . и водою кртиса . философъ же ре“ 
єму сего ра“. понєже испрва родъ члвчьскыи женою съгрфши . дыаволъ 
прелЪсти Євгою Адама . и фпаде раа . тако же и Бъ @м№Ъстьє ° створи дыаволу . 
женою пЪрвЪє побъжєньє '° бы“ . дыаволу . женою бо пЪрь ^ 

[вЪе испаденіе бы? Адамоу из раа, ® жены” пакы въильтисл Бъ и повелЪ 


в раи ити вЪрны" . а еже на древЪ расплтоу быти . сего ра“ тко ® древа 
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вкоушь и испаде порхды . Бъ же на древЪ стр*ть прїать . да древу“ дїаволь 


побЪфже" бжде’. и ® древа праведнаго '* прїимоу' праведнїи . а еже водою 


20 


\бновлене . поне“ преоумнуживши“сл ” грЪху"“ въ члце”. и наведе Бъ 


потопь на землю . и потопи члкы водою . сего ра“ рече Бъ поне" погоуби" 


х 


ннф же пакы водою \чишЯ грфхы члко“ 


убновленїемь водою . ибо Жидовьскыи ри" въ мори \чистиша ”. @ 


водою члкы грЪ’ ра” и 


Егупетскаго зла’ нрава. поне“ вода изначала бы‘ пръвое . ре" бу и Дхъ Бжїи 


ношашесл връхж воды , иже бо и ннЪ кртлтса водою и Дхи". 
58 [92 2] 


преображенїе ° бы“ пръвое водою . тко Гедех" прозбрази . ег'а же °% 
прїиде к немоу агглъ веллше емоу ити на Мадїама . и ? искоушаше ? и ? ре" 
къ Боу , положивь роуно на гоумн% рекь . и аще бжде' по всеи зе“ли роса а 
на роунЪ соуша , и бы“ тако , се" преобрази ', ко иностранни ^ бша пре" 
соуша , а Жидове роуно . посл$” на страна” роса . еже е стое крёщенїе . а на 
Жид" соуша . и пр’рбци же проповЪдаша , // ко водою убновленїе бжде'. 
ап‘лу’ же оучащи“ по вселеннеи вЪровати Боу . и* же оучеїне и мы Греци 
прїахо“ и всл вселеннаа вЪроуе" оученїю и”. нарекль же є Бъ еди“ днь воўже 
хоще" сж”ти пришедыи живы“ и мртвы“ . и въздати комоужо" по дЪл\ их. 
праведномоу цртво нб‘но’. и красотоу неизре*нноую . веселїе бе’ конца. и 
не оумирати в вкы . а грЬшнико" мжка \тненна, и червь неоусыпаемыи . и 
мжцЬ не бжде' конца . сице же бждоу" мжченїа иже не вЪроую" Гоу нашему 
Гс Хоу , мжчими бждоу" въ огни . иже сл не кри". и се рекь показа емоу 
запоноу , на неи же бЪ написано сж”ще Гне . показываше же емоу 
\десноую праведный . въ веселїи пре^идоущоу ^ в раи . а хшоуюх грЬшныа 
идоущи“ * въ мжкоу . Вълюдимер' же въз'дхноувь ре“ . дубро си“ удесноую . 
горе же си“ ушоуюж . Он’ же ре“ аще хощеши хдесноую стати то кртиса . 
Вълу^и"мер' же положи на сруци свое“ , рекь пождоу еще мало , хота 
испытати \у вс" вЪра* . Вълу”"мер’ же семоу дары мнугы въдавь . ®поусти 


съ честТю великом . 


Варіанты: 1 П. пріидоша. ° Въ Лавр. приб. и. з Въ Лавр. и службы архиерейски, престоянье. * 


Въ Лавр. и отпустиша. ° Въ Лавр. видъхомъ въ храмъхъ многи службы. * Въ Лавр. онъдЪ. 
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Примњчанія: ^ Засимъ въ Хлтюбниковскомъ спискъ два вклеенныхь чистыхь листа и 
пропускь. Продолженіе текста не отыскивается также ни въ Погодинскомъ, ни въ 
Краковскомъ спискахъ. А именно во всъхъ трехъ списках оказываются пропущенными слова: 
«да аще кто, дЪеть, в нашю въру ступить, то паки, умеръ, станеть. и не умрет! ему в въки; 
аще ли в ынъ законъ ступить, то на ономъ свЪтЪ в огнЪ горъти. Да что ума придасте? что 
отвъщаете? И ръша бояре и старци: «въси, княже, яко своего никтоже не хулить, но хвалить; 
аце хощеши испытати гораздо, то имаши у собе мужи: пославъ испытай когождо ихъ 
службу, и како служить Богу». И бысть люба ръчь князю и всъмъ людемъ; избраша мужи 
добры (и смыслены)» (ср. Лавр. сп., изд. Арх. комм., л. 72). Далъе продолжается по 
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Ипатьевскому списку, а въ Хлюбниковскомъ, Погодинскомъ и Краковскомъ пропускъ. Въ 
Ипатъевскомъ съ этого мЪста идетъ другой почеркь, отличный отъ того, какимъ написаны 
первые сорокъ листовъ. ° Такъ въ рукописи. ° Въ глядить л написано поверхъ другой буквы. " 
Слова не може смыты. ^ Буква м въ въмы передЪлана, кажется, изъ в. 


В лЬ? х5 . у. че. [6495 (987)| Съзва Въли’мерь болры свол и стар'ци 
гра’скыа . и ре" имь се прихо“ша къ мнЪ Болгаре . рекоуще прїими заку“ 
нашь . по се“ же прїидоша НЪмц’и и тые хваллхж заки“ свои. По си“ 
прихо“ша ' Жидове . сих же послЪ^" приху“ша и Греци хоуллще всЪ законы 
‚ свои же хваллще и мнуго глаша сказоующе $ начала мироу . сж’ же хитро 
сказажще . ко и дроугыи свЪ' повЪдаю” быти . и чю^но слыша" их. ] ^ 

/л.41/ и смыслены . числомъ .1.и рЬша имъ . идете первое в Болгары . испытаите 
вру ихъ . и службу . уни же идоша . и пришедше видиша сквЪрнат дЪла ихъ . и 
кландние . вь ропати и придоша в землю свою . и ре" имъ ВолодимЪ? . идете 
пакы в НЪмц$ и сгладаите тако же . и туду идете въ ГрЪкы уни же придоша в 
НЪмцЬ . и сгладавше . црквь и службу ихъ . и придоша к Цёрюграду . и внидоша 
къ цёрю . цёрь же испыта коем ради вины придоша . уни же исповфдаша ему всА 
бывшам . си слышавъ цёрь и радъ бы“ . и чёть велику створи имъ . въ ть днь 
наоутрыа же посла къ патрћарху глл сице . придоша Русь пытающе . вЪры 
нашег да пристрои црквь и крилосъ . и самъ причинисл . въ стльски ризы . да 
видать славу Ба нашего . и си слышавь патрћархъ . и повел созвати крилосъ всь 

и по цбьчаю ° створи празникъ . и кадила вьжгоша и. и пфним ° ликы 
составиша . и иде и цёрь с ними во црквь . и поставиша т на пространьнЪ мЪстЪ 
показающе красоту црквьную и пфный . и службу архиерЪискы и пре’стомный ? 


дыаконъ . сказающе имъ . служение Ба 
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своєго уни же въ изоумЪньи бывше . и оудивившєса . похвалиша службу ихъ 
. и призвавша г цёрл Васили и Костантинъ . и рЪста имъ . идете в землю вашю 
и фпусту ° и * юм с дары великы и с ч“тью . уни же придоша в землю свою . и 
созва кнаАзь ботры свом и старца . рче Володимеръ . се придоша послании нами 
моужи . да слышимъ {$ нихъ бывшее . и ре" имъ скажите . предъ дружиною . уни 
же рЬша тко ходихомъ первое в Боргары ° и смотрихомъ . како сл кландють . въ 
храмин рекше в ропатЪ стоюще бес поса . и поклонивьса . САДЕ' и ГЛАДИТЬ ° 
смо и увамо . акы бъшенъ . и н“ веселит оу нихъ . но печаль . и смрадъ великъ 
. и н добръ законъ ихъ . и придохомъ в НЪмц$ и видихомъ . службу ° творлща . 
а красоты не видихомъ иикоею же. и придохом же . въ ГрЬкы и ведоша ны 
идеже служать Бу своєму . и не свЪмы на нбси ли есмь былЪ . или на землЪ . 
/л.4106./ н“ бо на земли тако’ вида . или красоты таком . недооумЪемь бо сказати 
. токмо то вЪмы ^. тако Финудь °. Бъ съ члвкы пребываєть . и есть служба ихь 


паче вси“ странъ . мы оубо не можемь забыти красоты тог . вслкъ бо члвкъ аще 
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преже вкусить . сладка . послЪди же не ' може ' не можеть горести прити . тако 
и мы не имамъ сде жити . ЮвЪщавъша же боюрЪ и рЬша . аще лихъ бы законъ 
ГрЪчкыи . то не бы баба твою . лга примла крещения тже 6 мудрћиши вси“ 
члвкъ ®вЪщав же ВолодимЪръ . ре". то кде крёщниє приимемь . уни же рша кдЪ 


ти любо . и минувшоу лЪту ·:: 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. * Х. П. изыдоша. 3 Х. П. ведоша. * П. опущено ° Х. П. то. • Х. П. 
разболъся. 7 Х. П. домышляшеся. 3 Х. П. творити. ° Х. П. къ. " Х. П. рекоущи. " Х. П. избыти 


болезни сея. "2 Х. П. имаши. ® Х. П. того. “ Х. П. се. ° Х. П. опущено.  Х. П. приб. и. 
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Примтчания: ^ Буква е переправлена свътлыми чернилами въ а. ° Вторая буква и написана 
поверхь соскобленнаго т. ° Буквы сы приписаны на полЪ у начала строки, буквы пя 
написаны поверхъ соскобленнаго; такимъ образомъ слова ириспу сыпати передъланы изъ 
слова приступати (какъ въ Лавр.). " Такъ въ рукописи, вм. сыплемую. ^ Буква н послЂ у 
передЪлана изъ с. ° Такъ въ рукописи, вм. дружина. * Такь въ рукописи. 3 Такъ въ рукописи, 
вм. достоить. " Это и надписано надъ строкой подъ титломъ. ! Заскобленное здъсь ство въ 
рукописи зачеркнуто, и буквы да переправлены изъ ри: итакъ слово дати переправлено изъ 
створити. к Переправлено изъ посласта. ^ Буквы им написаны по скобленному мъсту (въ 
Лавр. яко в полонъ, рече. иду). м отсюда сохранился текстъ и въ Хлюбниковскомъ и 
Погодинскомъ (стр. 431) спискахъ. Н Буква о переправлена въ ъ. ° Тоже. " Между ши и 
находилась какая-то соскобленная буква. ? Буква ч переправлена въ и. 


Вль'. 3.у.ч.53. [6496 (988)] Иде Володимеръ . с вои на Корсунь гра“ 
ГрЪчкыи . и затворишасл Корсоунални . въ гра’. и ста ВолодимЪръ уб онъ поль 
гр^а в лимени . вьдале гра“ стрфлище ^ єдиного . и борахоусл крЪпко горожанЪ с 
ними . Володимеръ \убьстом гра“ и изнемогаху людие . въ гра? и ре“ Володимеръ. 
* гражаномъ . аще сд не вдасте . имамъ стотати . за три лЪ'. уни же не послушаша 
того . Володимеръ же изради вот сво. и повелЪ приспу ° сыпати ° к гра“ . сим 
же спущимъ . Корсоунлне . пойкопавше стЪну градьскую . крадаху сыпленую '. 
перьсть . и ношахоу к ‘06 в гра“, сыплюще посред града. вои же присыпаху 
боле . и Володимеръ стомше . и се мужь именемь Анастасъ . Корсунлнинъ ^ 
стрЪли . написавъ на стрЪлЪ . кладалзи . аже суть за тобою . ® вьстока . ис того 
вода идеть по трубЪ . копавше преимете воду . Володимеру * же се слыша . 
възрЬвъ на нбо и ре". аще сл сбудеть . се имамъ крётитиса . и ту абьє повел 
копати . прекы трубамъ . и переюша воду . и людьє изнемогахоу жажею водною . 
и предашаса . и вниде Володимеръ въ гра”. и дружана ° єго и посла Володимиръ 
. къ цёрви Василию и Костантину . гла сице . се гра” ваю славныи вза“ . слышю 
же се . тако сестроу имаєте двою . да аще кт не вдасте за ма . то створю гра? 
вашему тко и сему створихъ . и се слышавша цёра быста * печална . посласта 
вЬсть сице глще . не дость ° кретнмъ . за поганы послгати . и" датати . аще ли са 
кртиши . то прии/л.42/меши се . и получиши цр’тво нб‘ноє . и с нами 


єдиноврникъ будеши . аще ли сего не хощеши . створити . не можевъ 
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(ство)дати ' сестры своєи . за тА . и се слышавъ ВолодимЪръ и ре" посланымъ 
® цёрю . глте цёрма тако . ко азъ крацюсл . тако испытахъ преже сихъ днии 
законъ вашь . и єсть ми любъ . и вЪра ваша и служение . иже ми исповЪдаша . 
послании нами мужи. и се слышавша цёра и рада быста . и оумолиста сестру 
свою . именемь Анну . и посласта к Володимеру глщи . крестисл . тогда послевЪ 
К сестру свою к тобЪ . И ре" Володимиръ . да пришедше сестрою вашею . круть * 
МА . И послушаста цёрл и посласта сестру свою . и сановникы нЪкыт . и 
прозвутеры . уна же не хотлше ити тко в поганы . и ре" им " луче бы ми сде 
оумрети . и ре'ста * си брата . єгда како убратить Бъ Рускую землю в покаюние . 


а ГрЪчкую землю избавиши ® люты рати . видиши ли колико зло створиша . 


Русь ГрЪкомъ . нынЪ же аще не идеши то же имуть творит * намъ . и хдва 


принудиста . уна же всфдши в кубару . цъловавши “ оужикы своћ с плачемь . 


поиде чресъ море . ко приде ко " Корсуню . и ' излфзоша ° Корсунлни с 


поклономъ и введоша ` ю въ градъ . и посадиша ю в полатЬ . по Бжью же * 


строєнью . вь се ° времл разболлсл ° Володимиръ . учима . и не видлше 


ничтоже . и тоужаше велми . и не домышлаше 7 что створити ь . И посла ко но 


нему цёрца рекуще °. аще хощеши болезни сем избыти ''. то вьскорЪ кртисл . 


аще ли ни то не имаеши "" избыти сего ". и си \ слышавъ Володимеръ . аще се 


истина буде? . по истЬнЪ великъ Бъ кр*тыдиескь . и повелЪ кр®титисл . и  єпёпъ 


же Корсуньскыи с попы цёрчины ° 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. възложи. * Х. П. скорое.  Х. П. опушено. ° Х. П. 
приб. и. ? Х. П. то перво. 3 Х. оувъдах. ° Х. П. истиннаго Б(ог)а. ® Х. се. " Х. П. оувъдавше. ° Х. П. 
дружина. ° Х. П. стоащи. “ Х. П. посреди. ° Х. П. приб. же.  Х. вълодімера. П. володимера. ° Х. 
въскраи. * Х. П. ц(а)ричина. ° Х. П. неправо.  Х. П. ино. * Х. П. сказующе. 2? Х. П. опущено. ® Х. 
П. опущено. % Х. П. пакы. > Х. П. въроую. % Х. П. рожденна. ?° Х. П. рожденна. * Х. приб. 
собьственнымь, П. собьственнымь. ® Х. П. нераздЪлно. °% Х. П. сыи прсно, и приб. и. * Х. П. 
рождень. ® Х. П. всъм. % Х. П. рожденіемь. * Х. П. раждается. % Х. П. прежде. * Х. П. всъх. ° Х. 
П. приб. и. % Х. П. опущено. % Х. П. без времене. ® Х. П. без лЪта. “ Х. П. събезначален. * Х. П. 
рожденіемь. °% Х. П. разньствоуа. “ Х. П. приб. и. % Х. П. о(те)чьство. “ Х. П. с(ы)нови. ® Х. П. 
с(ы)новство. * П. исхожденіе, и приб. ни. ® Х. П. въ. ° Х. П. приб. въ. Х. П. ни. ®° Х. П. ни. Х.П. 
неподвижна. * Х. П. не. ° Х. П. приб. но. % Х. П. опущено. У Х. П. всю. * Х. П. спсти. ® Х. П. приб. 
с(ы)нъ б(о)жіи. © Х. П. нядръ, нядрь. “ Х. П. отстоупивь. ® Х. П. съшед. ®% Х. П. съд(у)шевноу. “ 
Х. П. опущено. $ Х. П. пріем. % Х. П. неизречнно. ® Х. П. м(а)т(е)рне. % Х. П. пріемыи. ® Х. П. 


образь. ^ Х. П. разве. 
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Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. 5 Конечное а переправлено изъ м. ° Буква ч переправлена 
въ ц. г Это ню соскоблено. 4 Буква ц написана поверхъ соскобленнаго. Е Буква я написана 
поверхъ соскобленнаго. * Эта буква надъ строкой. ° Буква и свЪтлыми чернилами 
переправлена въ ч. И Оба о въ этомъ словЪ переправлены изъ у. ! Въ концЪ этого слова 
соскоблена какая-то буква. К Буква и переправлена въ ч. ^ Буква р написана поверхъ другой 
буквы. м Надъ буквами сд надписаны свътлыми чернилами буквы ь и у (сьдущьвну). 
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мгласивъ и 'и ? крти ВолодимЪфра. и тко возложи ° руку на нь . и абьє 


прозрЬ . видив же се Володимеръ . напрасное * исцфление и ° прослави Ба ° рекъ . 


то первое 7 оувидЪхъ * Ба истиньнаго °. си ' же оувидивше !! дружа ' ^ єго мнози 


кр*тишасл . крѓти же сд въ цркви стое Софьи. и єсть цркви та стоаще "в 


Корсуни гра’ на мЪстЪ посре/л.420б./дЬ “ града ° . идеже торгь дЬють 


Корсоунлн» . полата '°ВолодимЪрл " воскраи '’ цркви стоить . и до сего дни . а 


В полата за улътаремь . по крацнии же приведе цёрцю на убручениє се 


1 


цёрчина 


же не свЬдуще право ' глють . ако кртилсл есть. в КыєвЬ . инии же рфша в 


ВасилевЪ . друзии же рЪша инако ? сказающе ' и ? крщну же Володимеру в 
Корсуни . предаша єму вру кр‘тьаньскую рекуще сице . да не прельстлть тебе 
(н) 2° " нфции © єретикъ . но вфруи сице гла . вфрую вь єдиного Ба. ®ца 
вседержителл . творца ^ нбу и землЪ . и до конца вЪру сию . и пакьи ^ вЪруи ° въ 


єдиного Ба. \ца не рожена * и вь єдиного Сна рожена ?'. и въ єдинъ стыи Дхъ 


ИСХОДАЩЬ . Три ьства . свършена . мьсльн дЪлтаєма ° числомъ . и * 
СХОДА собьства . свършена сльна ^ раздълюема " число 


собьствомь. а не Бж“твомъ раздфлна и совокуплаетТЬсА . не раздЪлна ?° . уць бо . 


Бъ уць при“ сыи ° пребываєть . въ \чьствЪ . не 
98 
роженъ °'. безначаленъ . начало вина всимъ ®. єдинемь рожениемь * сы . сну 


1 36 


и М дхви @ него же ражаетьсл “. снъ преже °° всі“ ° вЪкъ . исходить же °' дхъ 


стыи и ** безъвременьна ° . и бес тЬла “ вкупЪ уць . вкупЬ снъ . вкупЪ дхъ стыи 
єсть . снъ подобосущенъ . и безначаленъ “'. уцю рожениемь ®. точию разнествуга 


5 цю и дху “. дхъ єсть престыи . уцю и сну . подобосущенъ и присносущенъ . 


45 3 47 И 


цю бо мцьство *®°. сну “° же сновьство “7 " стму дху исхожение “. уць бо и “® снъ 


. или ° дхъ преступаеть . и °'снъ въ \ца и дха . и ^ дхъ въ снъ или въ уць. 


недвижна ° ! бо своиствьа . не “ триє бзи ° єдинъ Бъ . понеже едино Бжество вь 


трехъ лици“ . хотЬньєм же ца же % и дха свою ° пасти * тварь ®. ууцьскы“ К адръ 


60 Л д 62 


. иже не ®ступи °' сшеї ® . и вь двчьскоє ложе . претое . акы Бжьє сЪмл вше? . и 


Ми“ словесну же и оумну . не преже бывшю приимъ °% . изииде 


плоть сдшьвну 
Бъ воплощенъ . родивысл неизрфченьнЪ °®. и дв°тво мтри ° схрани нетлЬньно . 
не сматение ни размЪшениє . ни измЪненит . пострадавъ . но пребывь еже 6Ъ 
приемы “ рабии зракъ ®. истиною а не мечтаниємь . всачьскы развЪ ^ грЪха . 
намъ подобенъ бывъ . волею родисл . волею бо взалка . волею вжа/л.43/да . 


волею тру- 


Варіанты: 1 Х. П. оустранися. ? Х. П. оклеветанны. 3 Х. П. приб. и. * П. безгръшніи. ° Х. П. 
въскр(е)се. с Х. П. опущено. 7 Х. П. видъвши. 3 Х. П. възыде. ° Х. П. опущено. ® Х. П. възыде, и 
приб. съ славою. " Х. П. с плътію своею. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. исповвдаа. “ Х. П. приступаа. ® 
Х. П. въроуа. ° Х. П. истинноу. ” Х. П. пріимаа. * Х. П. кланяася. ° Х. П. кланяася. 2 Х. П. 
опущено. 2 Х. П. въроуи. 2? Х. П. седми. ° Х. съборь, П. собор. * Х. П. никеи. ° Х. приб. о(те)ць. 2 
Х. П. приб. и. 7 Х. П. яже. * Х. П. съвръшенна. ® Х. П. ерегонава. ® Х. П. приб. въ. * Х. П. 
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прокл ша. ° Х. П. вмюсто 7 і — 7. ° Х. П. и. * Х. П. ся не покланяю, и приб. с(вя)тым. % П. 
пріима. *% Х. латины, П. латини. 7 Х. П. въшед. * Х. П. стоавь. ° Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. “ 
Х. П. приб. цъловати. ° Х. П. иконы. °% Х. П. приб. и. “ Х. П. приб. бо. © Х. П. опущено. * Х. П. 
приб. и. ® Х. П. н(е)б(е)съх. *% Х. П. приб. имь. ° Х. П. приб. то. ® Х. П. лобзаете. * Х. П. 
сходящеся. ° Х. П. аріа. ° Х. П. прежде. * Х. П. селевестрь. * Здъсь въ Х. пропускъ, причемъ на 
мъстъ опущеннаго вложенъ бЪлый листь; въ П. здъсь также пропускъ (стр. 435). 
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Примтчания: ^ За этимъ соскоблены буквы мъ (въдтњвшимъ). в Слова яко же соскоблены. в 
Буква и написана новымъ почеркомъ. ' Буква о передЪлана изъ у. ^ Буква ® передЪлана въ 5. 
Буква р написана поверхь соскобленнаго, а между и и а соскоблена какая-то буква 
(севгира?). * Надъ этимъ словомъ новымъ почеркомъ написано: икона. з Слово також 
приписано на полЪ. и Буква ч написана поверхъ соскобленнаго ц. ! Конечное е передълано 
изъ 5. к Конечное ий зачеркнуто, а я надъ дугой, кажется, другою рукой. ^ Такъ, вм. афанасья. 


ДИСА . волею оустрашисл ' волею оумре истиною . а не мечтаниємь . всА 


2 3 


свършена . не уклеветаньныи ° стр®ти члвчтва . распать же сл ° смрти вкуси 


безъгрЪшныи * . и въскрсъ ° въ своєи плоти и ° не вфдЪвши '° истлЬнит . на нба 
вьзыиде * . и седе удесную ца . и °придеть же пакы съ славою . судити живымъ 


и мртвымъ . (ако же) ° коже взииде ' сь своею плотью !! . тако и снидеть ?. к 


13 14 


си" єдино крёщниє исповфдаю " . водою и дхмъ . приступаю '* кь прчтымъ 
таинамъ . вЪрою '° вь истину '° тъло и кровь . и приемлю !' црквьнаа предани . 
и КкланАлюса '* чтнымъ иконамъ кланлюсА  дрєву ч‘тному и ? кр'ту . и вслкому 
кр?ту . и стмъ мощемь и стмь сьсоудомъ . вЪру же семи ? сборъ ° . стыхъ \щь . 
иже єсть первыи в Никии *..т.и. и. иже прокллша Арыа . и проповЪдаша 
вЪру не порочну и праву . вторыи же сборь . в Костлнтинћ . гра”. стхъ уць. р.и 


н . иже прокллша Македоныа . дхоборца . и проповЬдаша . Трцю 


25 


єдиносущную '. т . и же сборЬ ^ въ СфесЪ . стыхъ ° . с. на Несторыя єгоже 
прокленше °* проповфдаша . стую Бцю . д. и сборъ . в Халкидонћ . стхъ уць. х. 
и. л. на Євтуха . и Диускора . кюже ° прокленше стии №уци . изъгласивше 


свершена ° Ба . и свЪршена члвка . Г‘а наше? . са Ха. . е. сборъ . въ ЦрЬградЪ . 


стхъ ць . р.и .5 .и.е. на Єрегенова ^ предани . и на Євагрит ихже прокллша 


стии уци . 5. и сборъ ° ЦрЬградЬ . стыхъ \ць.р. 
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и о. на Сергиа ^. и Кура . ихже проповфдаша °'. стии №ци .з.ї° сборъ . в 


Никєи стыхъ . уць .т.и *. н. прокллша . иже не покланлють? ? 


* икона“. не 
приимаи *° же $ ЛатынЪ ° оученим . ихже оученик развращено . влЪзъше `' бо вь 
црквь не покланлютьсл иконамъ . но стот * поклонитьса . и * поклонитьса ° . и 
поклонивсА напишеть . круть на земли и цлуеть . и вьстанеть . прость ногама на 
немь . да легь цЪлуєть . а вьставь попираєть . сего бо ап‘ли не предаша . предали 
суть . ап‘ли кр“тъ поставленъ . цфловати ®. иконы предаша “'. Лука бо соуа'лть 
/л.4306./ первое написавъ посла вь миръ . ако же глть ВасилЪи . тако “ на первыи 


убразъ * приходить . пакы же “ землю глть мтрью . да аще имъ есть землл мти. 
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ж 463 


то уць имъ есть нбо искони “ створи Бъ нбо и “° тако* 3 землю . тако глть уче " 


нашь иже єси на нбси * . аще ли по сихь разуму землл “ есть мти ®. почто 


50 І 


плюете на мтрь свою . да семо ю лобызаете а семо ю сквЪрните . сего же 


РимланЪ . не творлху но исправлахоу на вси* сборЪ* сходлще °' ® Рима и ® всихъ 


& 532 К 


престолъ . на первомъ сборЪ . иже на Арьа иже в Никеи . ® Рима преже “ 


54 Л 


Селивестръ ”. посла ° кипы и прозвутеры . а ® Александрит Афанаа '. ® 
Цр‘лгра” Митрофанъ . посла єппы $ себе . и тако исправллху вЪру . на вторемь 
же сборЪ . № Рима Дамасъ . а № Александрћа ТимофЪи . © Антиухитю Мелєтии . 


Курилъ Єрёлмкыи . Григори 
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Примтьчания: ^ Такъ, вм. вигилии. в Начало этого слова написано поверхъ соскобленнаго. в 
Такъ въ рукописи. ' Это слово лишнее. ^ Буква ь переправлена изъ а. Е Буква ч написана 
поверхь соскобленнаго и. * Буква е написана поверхь соскобленныхь оу. ° Буквы 0я 
приписаны надъ строкой, а ® замЪнило двЪ другія буквы (мтная?). " Въ Лавр. мнять я. ! 
Поверхь соскобленнаго и написано ч. ^ Такъ въ рукописи. ^ Такъ въ рукописи, вм. до. М Въ 
рукописи буквы пе вынесены подъ дугой надъ строку. " Такъ, вм. бродяху. ° Буква я на мъстъ 
стертаго от. " Въ Лавр. веселяхъся. ° Въ Лавр. и се уже. 


бословець . на третьемь же сбор . Келестинь Римьскии Курилъ 
Александриискии . на. д. же сборЬ . Лехнтии Римьскыи Анаталфи Цёрлгра? . 


Оувеналии Ер’лмкыи . на плтомь сбор . Римьскии Вилигии ^ 


. Євьтухии 
Цёрлгра* . Аполинарии Александриискыи  Домнинь . Антиухиискыи . на шесто“ 
сборЪ ® Рима Агафонь . Гехргии Ц‘рагра”. Феџфанъ . Антиххиискыйи ® 
Александрию Петръ мнихъ . на. з . мь сборЬ Андрианъ ® Рима . Тарасии 
Цёрлгра* . Политъань Александрћискыи . Феџдоръ . Антиџхиухиискыи ° . Илыа 
Ер’лмкыи сии вси съ своими єпёпы ' и сходлщесл . и правлху вру . по семемь 
же сборЪ . Петръ Гугнивыи сь иними шедъ в Римъ . и прЪстолъ вьсхытивъ . 
развративъ вру . фвЬргъсл пр‘тла . 6р’лмьскаго ^. и АлександрЪскаго . и 
Цёрлграда . и Антиххиискаго . и возмутиша Италию всю . съюще оучение своє 
раздно . тЪм же держать . не в одино съглашение вЪру но раздно хвии бо поповЪ 
удиною женою хженивсл служать . а друзии до семи женъ . поимаиюще ° 
служать . ина же многа раздно держать иже блюдисА оученит . пращають же 
грЪхы на дару . еже єсть злЪе всего . Бъ да хранить ть ° кнлже ® сего *:: 
Володимеръ же поимъ цёрцю /л.44/ и Настаса . и попы Корсуньскы мощи 
стго Климента. и Фива оучнка єго . и поима сьсуды црквныю . иконы на 
блгословеньє себе . постави же црквь стго хана Прітчю ° в КорсунЪ на горЬ . 
иже ссыпаще ^ средЪ града. крадуще * приспу и же и цркви стоить и до сего 
дни . взлша же идл мЪдаАнЬ °. в. капищи . и.д. конЬ МЪДАНЫ иже и нын 


стоить за стою Бцею . ако иже не вЪдуще мнатса ". мраморлны суща . вдасть же 
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за вЬно Корсунь ГрЬкомъ . цёрцЬ дЪлА . а самъ прииде Кыєву . и тко приде 


повел кумиры испроврещи . увы исЪфщи . а другы 
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\тньви предати Перуна же повелЪ привлзати кь коневи хвосту. и влещи с 
горы . по Боричеву на Ручаи . и. ві. мужа пристави бити жезлиемь . се же не ко 
древу цюющю '. но на поруганиє бЪсу . иже прильщаше симъ хбразомъ . члвкы 
да возмЪстье прииметь ® члвкъ . велии єси Гёи . чюдната дфла твою . вчера 
чьстимь @® члвкъ . а днё поругае". и влЪкомоу же єму по Ручаєви кь ДнЪпру . 
плакахусл єго невфрнии людьє . еще бо не баху примли крщнит “. и привлекше 
и вринуша и въ ДнЪпръ . и пристави Володимеръ рекъ аще кде пристанеть . вы 
то ®рЪваите єго 4 берега . доньдеже порогы проидеть . тогда ухабитесал его. 
уни же повЪленоє створиша . ко пустиша и . и проиде сквозЪ порогы . извЪрже 
и вЪтръ на рЬнь . аже и до сего дни слове" Перуна рЪнь . по сем же Володимиръ 
. посла послы свога по всему граду гла . аще не \брлщетьсл кто заоутра на рЪцЬ . 
бать ли оубогь . или нищь . или работенъ . противникъ мнЪ да будеть . и се 
слышавше людьє . с радостью идлху радующеса и глху . аще бы се не добро 
было . не бы сего кназь и бомри притюли . наоутрЬтю же изииде Володим%Ъръ . с 
попы црцины . и Корсуньскыми на ДнЪпръ . и снидесл бещисла людии . и 
влзоша вь воду . и стомху уви до шеф. а друзии де  персии “ младћи же ® 
берега . друзии же младенци держаще . свЪршении . /л.4406./ же продаху ". 
поновЬ же стомще млтвы творлху . и баше видити радость велика на нбси и на 
земли . толико дшь спсаємы* . а дыаволъ стенлше гла оувы мнЪ ко ° ®сюду 
прогонимь есмь . здЪ бо мнЪхъ жилище имЪти . ако сде не суть оученит ап‘лкаа 
ни суть вЬдуще Ба . но веселахусл " у службЪ ихъ . еже служаху мнЪ . иже се ' 
побЪжаемь есмь . ® невгла? сего . а не  апёлъ и мчнкъ . и ни 


Варіанты: · Отсюда продолжаются списки Х. и .П. (послъдній на стр. 101). ? Х. П. приб. ны. 3 
Х. П. ес. + Х. П. опущено. ° Х. П. рцем. * Х. П. въспоите. 7—7 Слова воспоите... земля въ П. 
опущены. 3 Х. приб. и. ° П. спсніа. " Х. П. възвъстите. " Х. П. приб. и. ° Х. ни. ° Х. П. сп(а)саются. 
их. П. кающимся. °% Х. едень; П. един, и приб. и * Х. П. пристоупиша. " Х. П. приб. вы. * Х. П. 
чстоу, и приб. и. ° Х. П. очиститеся. > Х. П. приб. от.  Х. П. опущено. 2? Х. П. реч. 2° Х. отемля. > 
Х. П. презираа. ° Х. млстивь. % Х. П. тъи. 7 Х. П. приб. и. * Въ Х. позже исправлено въ погроузис. 
> Х. П. брате. ® Х. П. крстихомся. *—* Слова въ Хса... крстихомся въ П. опущены. ® Х. опущено. 3 


Х. см(е)рть. * Х. П. отчью. % Х. П. також. % Х. П. приб. вся. 
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Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Такъ, вмЪсто нача. ° Такъ, вмЪсто градомъ. г Буквы рочи съ 
знакомъ выноски приписаны на правомъ пол. ^ За словами помилова соскоблены 
ошибочно написанныя буквы нъ быс (помилованъ быс). = Въ Лавр. просвњти. * Такъ, вмЪсто 
что. 3 За этимъ словомъ надъ строкой подъ титломъ написана буква ю или іотированное е. 


имамъ оуже цр'твовать во страна” сихъ . кр‘тившим же сл людемь . идоша 
когождо в домы свом. Володимъръ жє радъ бывъ тако позна Ба самъ и людие 


[Стр. 72 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


єго . и возрвъ на нбо и рче Бе великыи створивыи нбо и землю . призри на 
новым люди свом . вдаи же имъ Гёи оувЪдити тебе . истеньнаго Ба . тако же 
оувидиша . страны кр*тыаньскый . и оутверди оу нихъ вру правую и несъвратну 
. мнЪ помози Ги на супротивнаго врага. да надфюсл на тл . и на твою державу. 
побЪжаю козни єго и се рекъ . повелЪ рубити црькви ^ и поставлати по мЪстомь. 
идеже стомше кумиры и постави црквь стго Василыа на холмЪ . идфже стоюше 
кумири . Перунъ и прочии идеже требы твордху кназь и людьє . и на ° ставити 
по градомъ . цркви и попы . и людие на крёщниє приводити . по всемъ гра” ° и 
селомъ . и пославъ нача поимати . оу нарочитои ' чади дЪти и дати на оучение 
книжное . а мтри же чадъ своихъ плакахусл по нихъ и еще бо сл баху не 
оутвЪрдилЪ вЪрою . но акы по мерьтвЪцЬ плакахусл симь же раздаютнымъ . на 
оучениє книжное . и сбы‘сл пророчётво на Рускои землЬ глщеє . вь уны дни 
оуслышать глусии словеса книжна . аснъ будеть азыкъ гугнивыхъ . си бо не 
бЪша прЪди слышали словеса книжна . но по Бжью . строєнью . и по млёти 
своєи помилова 2 Бъ . ако же рче прркъ помилую єгоже хощю . помилова бо ны 
пакы банею бытию . и убновлениемь дха и по изволению Бжию . а не по наши“ 
/л.45/ дъломъ . блгёнъ Г Ссъ Х‘ь иже възлюби новъна люди Рускую землю . и 


просвфтити ° ю крщениємь стмь . тм же и мы припадаємь к 
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нему глще . Ги Гсе Хе . чето * ти воздамъ \ всихъ . аже ты въздасть намъ 
гръшнымъ . сущимъ . недооумеємь противу даромъ твои“ въздати . велии бо єси 
и чюдна дфла твою. и величью твоєму нЪ‘ конца. в роды и родь въсхвалимъ 
дфла твою. рекуще съ Двдмъ . придете възрадуемьсл Гёви и восклнкнемь . Бу 


Спсу ' нашему . варимъ лице єго исповЪданиємь исповЪфдающесл єму ко блгъ 


2 З 


ако въ вЬкы млёть єго ко избавиль ° єси * @ врагь наши’ . рекше ® 


идолъслужитель . и * пакы рчемь ° сь Двдмъ воиспоите ° Г%ви пЬ° нову . воспоите 
7 Гёви всА землл ' . въспоите Г%ви * блг^вите има его. блговЪстите днь $ дни. 
спсениє ° с’. възвЪстите 'вь азыцЬхъ славу єго . и во всЪхь . людехь чюдеса єго 


. око велии Г% !! хваленъ зЪло . и величью єго н конца . колика ти радость . не 


1 


2 єдинъ ни два спсаетьсл ‘ре’ бо Г ко райсть бываєть на нбси \ єдинъмъ 


гршницф кающемсл “ се же не єдинъ ° ни два . но бещисленоє множьство к Бу 


приступаша '* стмь крёщникмь . просвфщени тко же прркъ ре". въскроплю на " 


1 


воду ч‘тоту *. уч титесл ” @ идоль ваши”. и ^ грЪхъ ваши”. и пакы другыи 


прёркъ ?' рче ?? кто ко Бъ фємла ? грЬхы и преступа °* неправду . ако хотли 


млётвь ^ єсть . ть °° ұбратить . и оущедрить ны °' погрузи * грфхы наша въ 


глубин . ибо Павелъ глть . браты °° єлико насъ крётитьса ° . въ `! Ха [са . и ° 


3 3 єго кртихомсл °'. погребохомса оубо с нимъ крещениемь вь смрть 


ж 35 


въ смрть 
да ко же въста Х% ® мртвых . съ славою хчею “ тако“ и мы . въ хбновлении 


житыа поидемь . и пакы ветхая мимоидоша . и се быша * нова. 
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Варіанты: 1 Х. П. привиденіе. * Х. П. приб. и. ? Х. въсхвалимся. * Х. П. имаете. ° Х. П. 
ос(вя)щеніе. ° Х. П. есмы. 7 Х. П. радующеся.  Х. П. их. ° Х. П. прельсти. " П. діавола. " Х. П. 
опущено. ° Х. П. въ оставленіе. ° Х. П. нови. “ Х. П. избранніи. ° Х. П. с(ы)нове. “ Х. П. приб. и. 
7 Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. П. ярославь. 2 Х. П. опущено. 2 Х. П. опущено. > Х. П. 
опущено. 3 Х. П. полотскоу. * Х. П. с(вя)тополка. *—? П. опущено. % Х. было миром%, но 
поправлено въ муром%, П. миром. 7 Х. опущено и вписано позже, П. опущено. °* Х. П. 
нароубляти. ® Х. П. лоучшіи. * Х. П. чюди. * Х. П. опущено. ° Х. П. живоущоу володімероу. ° 
Х. П. опущено. * Х. П. п(е)рк(о)въ каменноу. % Х. П. мастерь. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. тоже зижа, 
но поправлено позже въ зижда, П. зижа. % Х. П. опущено. ® Х. П. анастасу. ® Х. П. пристави. “ Х. 
П. приб. и. ° Х. съсуды (съ 6. юс.). П. съсуди (тоже). ° Х. П. опущено. “ П. ошиб. крстны. 5—% Х. 
П. бъльград. “ Х. П. вонь. ° Х. П. многы. * Х. П. люді, и приб. и. ® Х. П. опущено. ® Х. П. град. = Х. 
П. аи. > Х. П. хорваты. ° Х. П. пріидоша. “ —° Х. П. со (сі) оноа страны. ® Х. П. приб. поиде. 5 


Х. П. на брод. ° Х. П. сіи. * Х. П. страноу. ® П. ошиб. оноу. 
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Примтьчанля: ^ Буква ч переправлена въ и. ° Надъ р новой рукой буква с подъ строкой. в 
Слова борисъ и глњбъ въ рукописи зачеркнуты. ' Буква г переправлена изъ другой, изъ б. 4 
Буква д нъсколько стерта. = Между н и № соскоблена буква. * Такь въ рукописи. 3 Буква ч 
передЪлана изъ н. 


нынф приближисл намъ спёниє . нощь оуспе а днь приближисА . имже 


1 


привфдение ' убрЪтохомъ . вЪрою кнАзл нашего Володимера вь блгёть сию . 


имже ° восхвалимсл ° и стоимъ . нынф же свободивъшесл ® грфха 


поработившесл Г“ви . имате * плодь вашь . вь свш‘ние ° тфм же долъжни /л.4506./ 
єсми ° рабътати Г%ви радующеса ' єму ре" бо Двдъ . работаите Гёви съ страхомъ и 
радуитесл єму с трепетомъ . мы же вопиємь къ влёчЪ ^ Бу нашему глще . блгёвнъ 
Г% иже не дасть насъ . в ловитьву зубомъ имъ * . сть скруши‘ и мы избавлени 


быхомъ . $ прелести ° дыавола '!°. и погыбе памать єго с шюмомъ . и Г% вь вЬкы 


Б 


прЪбываєть . хвалимъ ® Рускихъ снвъ . поємь въ Троици а дЪмони 


проклинаємы . ® блговЪрныхъ мужь . и ® говЪиньныхъ женъ . иже прикли суть. 


11 12 13 


крещние покатниє ". вь фпущениє '° грЪховъ . нови ° людьє кр‘тьаньстии . 


избрани ‘* Бмъ . Володимиръ же просвъщенъ самъ и снви ‘° єго . и землл єго '. 
бЪ бо "оу него снвь . ві. Вышеславъ . Излславь . Стополкь . и * Шрополкъ '. 


Всеволодъ Стославъ . Мьстиславь . Борисъ и ° ГлЪбъ . Станиславъ . (Борисъ и 


ГлЬбъ) ° '. Позвиздъ . Судиславъ . и ” посади Вышеслава в НовЪфгородЪ . а 


Излслава в ПолотьсцЬ °. а Стополкъ ^ 


в Туров . Мрослава в РостовЪ . и 
оумершю же старЬишому . Вышеславу в Новгород . и ^ посади Шрослава в 
НовЪгородЬ ° . а Бориса в Ростов . а ГлЪба вь Муром °* . Стостава * в Дерев“ 


Всеволода в ВолодимЪръ . 
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7 Тмуторокан% . и ре" Володимеръ . се не добро єсть мало 


Мьстислава вь 
городовъ коло Кыева . и нача ставити городы по ДеснЪ . и по Оустрьи . по 


Трубешеви и по СулЪ . и по СтугнЪ . и нача нарубати * мужи лутши ** ® Словенъ 
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. ий Кривичъ ^.и® Чюдии . и Влтичь . и $ сихъ насели и `' грады 6Ъ бо рать 
© ПеченЪгъ и 6Ъ воютса с ними и \ДОЛАЮ ИМЪ ·:· 

Въль?. 5.у..9.3. [6497 (989)] Въль?. &.у.ч.и. [6498 (990) 

Въ ль. х5. у.ч. Ө. [6499 (991)]| По сем же Володимиру живущю ®. в 
законЬ крётыаньстЬ" и ° помысли создати каменую црквь ` сты Бца . и пославъ 


приведе мастеры ®. % Грькъ . заченшю здати °®. ко сконча зижа °”’. оукраси ю 


иконами. и * поручивъ ю Настасу ° Корсунлнину . и попы Корсуньским . 


престави * служити вь неи “'. вда ту все еже 6Ъ взллъ в Корсуни иконы и ссуды 
2 црквныт ° . и круты “ +: 
В лЬ?. х5..ф. [6500 (992)] Володимъръ заложи гра? “° БЪлъ ° . и наруби въ 


% 0 инЪхъ гра”. и много * людии “ сведе в онь . и *° 6Ъ бо любл городъ °' усь `' 


. 


Въ лЬ?, х.ф .а. [6501 (993)] Иде Володимиръ на Ховраты ®. пришедшю же 
ему с воины Хорватьскои . и се ПеченЪзЪ придоша ° по ° мнои ^^ сторонЪ “. ® 
Сулы . Володимеръ же ^ противу имъ . и оусрЪтЪ т на Трубеши . над ^ броду °® 


кдЪ нынЪ " Переславль . и ста Володимеръ . на сеи странЪ а ПеченЪзЪ на нои . 


Ж 58 


и не смЫаху си °' на уну стосторону * *. и уни ® 


Варанты: 1 Х. П. страну. ? Х. П. опущено. ? Х. П. выпоусти. * Х. П. азь. ° Х. П. ся опущено. ° Х.П. 
разыдошас. 7 Х. П. разно. $ Х. П. нът. ° Х. П. таковаго. ® Х. П. печенъжином. " Х. П. опущено. ° 
Х. П. пріехавше. ° Х. П. опущено. “ Х. П. и.  Х. П. нача.  Х. П. опущено. ° Х. П. пріиде. * Х. П. 
есми. ° Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и.  Х. П. опущено. 2 Х. П. опущено. 3 Х. П. череви. * Х. П. 
рукама (съ 6. юс.). ° Х. П. опущено. % Х. П. сеи. 7 Х. П. нът. * Х. П. быка.  Х. П. быкь. ® Х. П. 
быка * Х. П. възложиша. ® Х. П. нан. 3 П. быка. * —* Х. П. опущено. 3 Х. П. его. % Х. П. быка. ® Х. 
П. можеши. *% Х. П. бороти. ® Х. П. назаутріа. ~ Х. П. пріидоша. * Х. П. нъс ли мужа (съ 6. юс.). 
42 Х. П. тои ночи повел. ® Х. П. володімеровь. “ Х. П. видЪвь, и приб. его. ° Х. П. к себъ. * Х. П. 
приб. и почася. * Х. П. приб. дръжати. * Х. П. оудави. ® Х. П. приб. свою. ® Х. П.и. Х. П.и. ®° Х. 
П. их. ° Х. П. брод. = Х. П. нареч. 5 Х. П. его. % Х. П. славоу. ° Х. П. великым. * Х. П. сътвори 


мужем (съ 6. юс.). ° Х. П. приб. съ. ® Х. П. видЪвЪ. “ Х. П. съ н(е)б(е)сь. ® Х. П. виждь, и приб. и. 
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Примтчанія: ^ Надъ я приписано з св5тлыми чернилами. в Въ воюемься ю переправлено изъ 
е. з Конечное ъ переправлено въ љ. г Къ этому слову приписаны надъ строкой буквы ися. 2 
Засимъ соскоблено пече. ° Зачеркнуто. а надъ строкой новымъ почеркомъ: посылая. * 
Зачеркнуто, а на правомъ полЪ новымъ почеркомъ: кожу. 3 Переправлено изъ быка. и 
Переправлено изъ быкъ. ' Переправлено изъ быка. к Тоже. ^ Переправлено изъ быкъ. м 
Переправлено изъ быка. " Засимъ соскоблено ли. ° На нижнемъ пол новымъ почеркомъ 
приписано: кожю розодрал. " Буква ч переправлена изъ и. ° Поверхъ в написано у. ° Буква и 
посл ж переправлена изъ а. 


на сю сторону ' и ? приЪха кналзь ПеченЪскыи к рЪц . и возва Володимира и 
ре“ єму . пусти ` ты свои мужь а а ^* свои . да са борета . да аще твои мужь 
оударитъ моимъ . да не воюемъсл °° за три лЪта . и разиидошасл ° раздно '. аще 
ли нашь мужь оударить вашимъ . да воюємь за три лЪта . Володимеръ же 
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пришедъ в товары посла по товаромъ бирича гла нЪтуть ° * ли такаго ° мужа . 


тл 


иже бы сл аль с Печенфжаниномъ ' бра и не \брЪтесл никдЪ же . и заоутра 


прифхаша ? ПеченЪзЬ а ° свои мужь приведоша ^ а “ наши“ не бы“. и поча ° 


тужити Володим%ръ . сла по всимъ воємь свои" '°. и приде '' єдинъ мужь старъ 


.К нему. и ре“ ему кнАже . єсть оу мене єдинъ снъ . дома меншии .а сь четырми 


18 


есмь * вышелъ . а \нъ дома {0 дЪтьства си ' 


” своего . н® кто имъ оударилъ . 
єдиною бо ми ° сварлщю . хному же '' мнущю . оуснье * и ” разгнЪваса на мА. 
преторже черевии ^ руками °*. кнАзь же се слышавь . и ? радъ бы. и посла по нь 
борзо . и приведоша и ко кназю . и кназь повЪда єму всл . сьи % же ре“ кнлже не 
вЪмь могу ли с него . да искусите мл. нЪтуть ?' ли вола ‘° велика и силна. и 


силенъ . и повелЪ раздражити вола '`. и возложи ‘нь * 


К 33 


налфзоша волъ И °° 


Л 34 


. и“ побъже °* волъ ^ мимо нь ®. и похвати 


108 


желЪзо горлче . и пустиша вола 


вола “ ° рукою за бокъ . и вына кожю с масы єлико єму рука а . и рече єму 


СБ 37 Н 38 40 


ВолодимЪръ . може СА "с нимь борити *. и на завьтрЬє “. придоша 


П 41 


ПеченфзЪ ° /л.4606./ и почаша звати . вЪльможа 
42 


се нашь доспЪлъ 


ВолодимЪръ же повел тои ночи \блЪщисл въ ружье . и выпустиша 


ПеченфзЪ мужь свои и бЪ превеликъ зЪло . и страшенъ . и выступи мужь 
ВолодимЪрь “и възрЪвъ “ Печенфжинъ . и посмЫасл . 6Ъ бо среднии тЬломъ . и 


размфривше межи \бЪФима полкома . и пустиша та к собЪ “. и стаса “ крЪпко “7 


С 


и вдави ’“ Печенфжинина С в руку ® до смрти . и оудари имь № землю . и 


вьскликоша Русь а * ПеченЪзЪ побфгоша . а“ Русь погнаша по нихъ . скуще Ъ ” 
. и прогнаша и* Володимъръ же ра“ бывъ . и заложи городъ на броду ® томь . и 
нарче “и * . Переюславль . зане Переюславь ° утрокъ . Володимиръ же 
великомь °’мужемь створи °* того . и мца єго . Володимиръ же . възвратисл вь 
Києвь . с побЪдою и ® славою великою ·:· 

Въ ль?. 5.ф.в. [6502 (994)] Въ ль". 5..ф.т. [6503 (995)] 

Въ лЬ?. 5..ф..д. [6504 (996)] Володимиръ же видивъ ° црквь свЪршену . 
и вшедь в ню помолиса Бу глл . Г“и Бе призри с нбси * и вижь °% посЪти виногра? 
свое’. и свърши тже насади десница твога . люди сита новым . имже хбратиль 
єси срца в разумъ . познати тебе истиньнаго Ба. 


Варіанты: 1 П. ошиб. създаху. ° Х. П. рождьшіа. 3 Х. П. тя. * Х. П. опущено. ° Х. П. всякь. 6 Х. П. 
гръх. ? Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. ° Х. П. клятвоу. ° Х. П. анастасоу корсоуняниноу 
десятиноу. " Х. П. пріидоша. ° Х. П. ошиб. малом. ° Х. П. опущено. “ Х. П. подбъгь ста. ° Х. П. 
под. 6 Х. П. опущено. ° П. ц(е)ркву. ° Х. П. с(вя)т(а)го. ° Х. П. преображеніа. %—? Х. П. 
преображніе г(оспод)не. ” Х. П. приб. тои. ° Х. П. се. > Х. П. проварь. * Х. П. опущено. > Х. П. 
възвращашеся, и приб. къ. % Х. П. приб. творяше. 7 Х. П. съзываа. * Х. П. бесчисленное. ® П. 
ошиб. радовашася. ® Х. П. бл(а)жени. °* Х. П. тіи. 3 Х. П. опущено. 3 Х. П. подкоповают. * Х. П. 
себ. * Х. П. съкровища. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. даяи. * Словъ, заключенныхь здЪсь въ скобки, 
нъть въ Х. П. ° Х. П. нищим. ® Х. П. опущено. * Х. П. вбогоу. ® Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. “ Х. 
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П. приб. и. % Х. П. пристроити. * Х. П. въскладаше. *7 Х. П. приб. и. * Х. П. въ бочках. ® Х. П. 
квасъ. % Х. П. въпрашающем. ° Х. П. болныи, П. болны, и приб. или. ° Х. П. нищь. 3 Х. П. 


могоуще. * Х. П. приб. пакы. % Х. П. творяш. %* Х. П. приб. и. 
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Примтчанія: ^ Буква ч написана поверхь ц. ° Слово егда передълано изъ и егда (съ 
1отированнымъ е). ? Буква ч поверхь соскобленнаго и. Г Первое е въ переваръ надъ строкой 
подъ титломъ, а второе передълано очевидно изъ о: раньше было ироваръ. ^ На среднемъ 
пол здЪсь приписано: творяш. Е Заключенныя въ скобки слова въ рукописи соскоблены. ж 
Буква ч переправлена въ и другими чернилами. 3 Буква б подъ дугой приписана другой 
рукой, а к передЪлано изъ другой буквы. “ Буква и передЪлана изъ ч. 'Такь въ рукописи. 


и призри на церьквь сию . юже создахъ ' 


. недостоиныи рабъ твои во има 
рожьшам ? ти * мтри . и приснодвым Мрыа “. Бца . и аще помолитьса кто въ 
цркви сеи то оуслыши млтву єго и ®пусти всл ° грЬхы ° его. мл®твы ра? . пртьша 
Бца . и помолившюсл єму . и ' рекь сице се даю цркви сеи . стЪи БцЪ * ® имЪниа 
своего. и ® мои“ гра? . деслтую часть . и положи написавъ . клатьву ° вь цркви 
сеи . рекь . аще сего посудить кто да будеть прокллть . и вдасть деслтину . 
Анастасу Корсуналнину ! . и створи же празникъ великь в тои днь . боюромъ и 


А 


старчемь ^ градьскы" . и оубогимъ имЪниє много по сихъ же придоша " 


ПеченЪзЪ к Василеву . и ВолодимЪръ с малою ” дружиною изыиде противу имъ . 


и съступившимса имъ”. не могь ВолодимЪръ стЪрь /л.47/ пъти противу 


14 


побЪгоста “ по ° мостомъ . и удва оукрысл @ противны”. и '° тогда убЪщасА 


7 вь ВасилевЪ . стоє '* Прехбражение ®. 6% бо 


ВолодимЪръ . поставити црквь 
празникъ °° . прехбражению ° Гёню ^. въ ° днь . єгда ° си ? бы? сЪча 8. избывъ 
же Володим%ръ сего . постави црквь . и творлше празникъ . вара .т. переваръ ' ?° 
меду . и зваше боры свом. и посадникы . и старфишины по всимъ градомъ и 


люди многы . и раздаваше . т . гривенъ оубогымъ . И празнова кнаАзь Володимеръ 


110 
= ате 25, = е. 26 
днии . и. и възвращашетьсА ^^ Кыєву . на Оуспениє сты Бца " и ту пакы 
празникь свфтель ^. съзываше ?' бещисленоє ”* множьство народа. видлше же 
люди кр‘тыаны суща . радовашесл °° дшею и тЬломъ . и тако по всл лЪта творлше 


‚ бЪ бо любл книжнам словеса . слыша бо єдиною . єоуанглиє чтомо . блжнии ® 


Е Т 


помиловани будуть . и пакы проидаите имЪфним ваша. и 


даите нищимъ . и пакы не и *° скрываите собЪ скровища на земли идеже тлл 


33 


млётвии тко тЬи 


5 


тлить . и татьє подъкоповаєть *. но скрываите собЪ “ скровище ° на нбси“ . 


идеже ни тла тлить . ни татьє крадуть . и Двда глща блгъ мужь милую и дам °. 


37 


Соломона слыша глща . дага НИЩИМЪ Бу в заємь даєть . си слышавъ (повЪ 


нищю всАку си слышавъ) " * повел нищю ® вслку и “ оубогоу “' приходити на 


дворъ на ° кнлжь . и взимати вслку потребу . питье и аденье . и ® скотьничь * 


3 


кунами . оустрои же “ се ре" ко немощнии “ болнии не могуть доити двора 
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моего . повеле оустроити “ кола . и вьскладываше * 


З 48 


° хлЪбы маса “ рыбы . и 


ухвощь разноличьныи . и медъ въ бчкахь . а вь другыхъ квасы ыы ВОЗИТИ . ПО 


градомъ . вьпрашающе ° кде болнии °'. нищии ° не могы ” ходити и тЬмь 


раздаваху на потребу . и се же твора ^° людемь своимь . по всл недЪла . оустави 
56 По ВСА дни на дво- 


Варіанты: 1 Х. П. приб. свое. ? Х. П. опущецо. з Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. изьобиліе от, 
П. изобиліи от. * Х. П. подпіаху (съ 6. юс.). 7 Х. П. ошиб. начиняху (съ 6. юс.). * Х. П. главам. ° Х. 
П. деревяными. " Х. П. лыжицами. " Х. П. сковати. ° Х. П. лыжици. ° Х. П. якож. “ Х. П. 
опущено. 3 Х. П. доумаа. * Х. П. земленъм. 7 Х. П. опущено. 8 Х. П. его околними. ° Х. П. 
ческым. 2 Х. П. ими. ” Х. Н. приб. къ. 2 Х. П. реч. 2 Х. П. боюся. * Х. П. приб. всъм. ° Х. П. 


володімер(ъ). * Х. П. опущено. 77 Х. П. опущено. * Х. П. оустроенію. 
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Примтьчания: ^ Буква и передЪлана изъ 5. ° Надъ ък подъ дугой надписана буква с. з Первое 
ди въ волдидимеръ зачеркнуто. 


рЬ ' вь гридници пиръ творити и приходити бомромъ . и ? гридьмъ ^ ‘и 


СОЦЬКИМЪ . и ДесАТНИКОМЪ и нарочитымь мужемь . и при КНАЗЪ . и безъ кнАзА . и 


бываше на уубЪдЪ томь /л.4706./ множьство & масъ и № скота . и ® звЪрины . и 


4 8 6 


блше же “ изобилью ° всего . егда же подопыахутьсА ° и начаху ' роптати на 


КНАЗА . ГЛще зло єсть нашимъ головамъ“. да намъ сти . древлными ° лжицами ®. 


а не сребрлными . и се слышавь Володимиръ . повел исковати " лжици ” 


сребраны пасти дружинЪ . рекъ сице . тако сребромъ и златомъ не имамъ налЪсти 
дружины . а дружиною налЪзу сребро и злато . тако " дЪдъ мои и уць мои. и“ 


доискасл дружиною злата и сребра . 6Ь бо люблше Во‘димиръ дружину. и с 


ними дума ° ұу строеньи землинемь °. и \ " оуставЬ '' земленемь ”. и\ 


тЪхъ . и бЪ жива с кнАзи уколными єго '* миромъ . леславомъ ЛАлдьскымъ . 
атЪ СЪ А С КНАЗ о єго !* о с Болеславомъ ЛАДЬС 


19 


и сь Стефаномъ . Оугорьскымъ . и съ \\ндроникомъ Чьшькимъ °?.и 6 миръ 


межи има и любы и живлше Володимиръ въ страс Бжии . и оумножишасл 


разбоєвЪ . и ре“ єпёпъ °! 


Володимеру . се оумножишаса разбоиници . почто не 
казниши . ун же рче ?? богсал °° . грЪха . уни же рша єму ты поставленъ єси ® Ба 
на казнь ^^ злымъ . а на милованиє добрымъ . достоить ти казнити . разбоиника . 


В 25 


нъ съ испытаниємь . Во‘(ди)димеръ же вЪргъ виры и нача казнити 


разбоиникы и и рЬша 
112 


еп‘пы и старци рать многа . а еже вира то на конихъ и на уружьи . буди и ре" 
Володимиръ . да ”’тако буди . и живлше Володимиръ по строенью ^ дфдню и 
тю . 


Варіанты: > Х. П. новуградоу. ® Х. П. без перестоупа. *' Х. П. в се ж. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. 
пріидоща. * Х. П. дадяху (съ 6. юс.). ° Х. П. въ градъ великь. ?% Х. П. нълзи. ® Х. П. опущено. °% Х. 
П. бяху (съ 6. т0с.). ® Х. П. остоачи. * Х. П. глад. * Х. П. еда. ® Х. П. опущено. ® Х. П. намь. “ Х. 
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приб. и, П. а. % Х. П. вдамыся. * Х. П. съвът. 7 Х. П. опущено. * Х. П. приб. в(ъ). ® Х. П. приб. и. ® 
Х. П. въпрошаше. * Х. П. въче сътвориша. ° Х. П. люді. ° П. люди. * П. предати. % Х. П. приб. 
по. % Х. П. хощете ся передати. ° Х. П. он(ъ) же реч. * Х. П. не предаитеся. ° Х. П. опущено. ® Х. 


П. то. ® Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. 
12п 


Примтьчания: г Буква ч переправлена въ ц. ^ Буква ы передЪлана изъ љ (бт), передъ втъчи 
приписана надъ строкой другими черниламн буква в. * За посла другими чернилами 
приписано надъ строкой по. * За мене приписаны надъ строкой другими чернилами буквы 


не. 


Въ ль. х5 ..ф.е. [6505 (997)] Володимеру шедшю к Новугороду °° . по 
вЪрхъниє воЪ на Печенфгы . 6% бо рать велика . бес пересту ® в то же *' времл 


оувЪдаша ПеченЪзЪ . ко кнАзА нЬту * придоша * и сташа коло БЪлагорода . и 


не дадлхуть “ вылЪфсти из гра’. бЪ бо голодь великъ вь градЪ ° . и не лзЪ * 


Володимиру помочи и не 6Ъ лзЪ поити єму . и єще бо °7 сл блхуть * не собрали к 


нему вои . Печенфгъ же 6Ъ множьство много . и оудолжишасл хстоюче ® вь гра? 


* ве/л.48/ликъ . и створиша вче вь гра’ и рша . се хочемь 


помрети @ глада . а ® кнАзА помочи нЪтъ . да * луче ли ^ ны ~ оумрети “ 


люди и 6 градъ 


вдадимсл “ Печенфгомь . да кого ли ужива? . кого ли оумртвать . оуже 


помираемь @ глада . и тако свЪть “ створиша . и “7 6 же удинъ старфчь ' . не 


1 


былъ ^ “ вчи томь * . вьпрашаше * . что ради створиша вче °' людьє ° . и 


53 54 


повфдаша єму . тко оутро хотАть людьє ° передати “. ПеченЬгомъ . се же 


слышавь . посла " *° старЪишины градьскым . и ре" имъ . слышахъ тако хочете 


передатисл ®° ПеченЪгомъ . уни же рша не стЪрплть людьє голода . и ” ре" 7 


имъ послушаите мене * передатисл ° за три дни . и ® азъ что вы велю и ® 


створите . и“ уни же ради и” 
Варіанты: 1 Х. П. отруб. ? Х. П. раді шедше. 3 П. ошиб. снискаха. —* Х. П. женам. ° П. тамь. ° Х. 
П. приб. и. 7 Х. П. княжои. 3 Х. П. розсытити. ° Х. П. въліати. ® Х. П. опущено. " Х. П. опущено. ? 
Х. П. оутро. ° Х. послати повелЪ, П. ошиб. послати повелъ дроузЪм. “ Х. П. приб. и. ° Х. П. 
гражане. % Х. П. шедше рекоша. ” Х. П. себ%. * Х. П. таліа. ® Х. П. десяти.  Х. П. град.  Х. П. 
да. 2 Х. П. ради. 2° Х. П. быша. * Х. П. хотятся. ° Х. П. предати. % Х. П. ошиб. избрашас. 7 Х. П. 
въ градьх. * Х. П. опущено. ® П. ошиб. розгляда. ° Х. П. опущено. * Х. П. пріидоша. ° Х. П. 
рекоша, и приб. им. (въ П. емоу). ° П. ошиб. гоубити. *“ Х. П. приб. не. ° Х. П. латкы. % Х. П. 
свариша. ° Х. П. опущено. % Х. П. ведоща. ® Х. П. приб. и. * Х. П. опущено. * П. подивашас. * Х. 
П. поемша, и приб. и. * Х. П. опущено. “ Х. П. опущено. % Х. П. ярогнъд. “ Х. П. брячиславль. 7— 
7 Въ лът 6513... 6516 въ Х. П. опущено. * Х. П. ц(а)р(и)ця. ° Х. П. володімеря. ® Х. П. 
новъгород%. ° Х. П. 2000. ® Х. П. къ кіевоу от года до года. ® Х. П. в новъградъ. * Х. П. 


раздавааху (съ 6. юс.).  Х. П. дааху (съ 6. юс.). 
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Примтчанія: ^ Буквы ль надписаны надъ строкой подъ титломъ. в Такъ въ рукописи. ° Буква 
ч поверхь соскобленнаго ц. " Буква и переправлена въ ч. ^ За симъ соскоблено романо 
(романовъ). г—= Эти слова приписаны позже, цифра же 21 на полЪ. * Цифра 2 передълана 
изъ другой, вЪроятно изъ 1. 3 Это слово приписано на правомъ полЪ съ знакомъ выноски. 
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убЪщашасл послушати . и ре" имъ сберете по горьсти увса . или пшеницЬ . 


1 


или \тробъ '. уни же шедше ради ? снискаху °. и повелЪ же * имъ * створити 


цЬжь . в немже варлть кисель . и повелЪ копати кладазь . и вьставити тамо ° кадь 
. и нальа цфжа кадь . и повелЪ копати другии кладазь . и вьставити тамо другую 
кадь °. повел имь искати меду . уни же шедше взаша лукно меду . 6Ъ бо 


погребено вь кнлжи ' медуши . и повелЪ росытити * воду велми . и вьлыати ^°. 


і 


вь кадь . и в друземь кладазЬ . та“ " 


1 14 


наоутра '° же посла ° по Печенфгы 


горожани ° же рекоша шедше '° Печенфгомъ . поимете к соб "тали ' наша. а 


васъ до. 1. ® мужь . идете вь грайдь ° и?! видите что сл дЪєть вь градЪ нашемъ . 
2 мнАще тко ХОТАТЬ СА °* > передати ° . а сами 


избраша °% лучшии мужи вь гра? ?'. и послаша т °* вь * гра? * 


Печенфзи же радЪ ” бывше 
. да розъгллдають °° 


. что сА дЬєть вь гра“ оу * нихъ ®. и придоша ‘' вь градъ . и рекаша °? ? людиє . 


33 себе коли * 


почто губите можете перестомти на’. аще стоите. 1 . лЬ? что 
можете створити намъ . имЪ‘мь бо кормьлю ® землл . аще ли не вЪруєте да 
видите своима \учима ° . и приведоша т кь кладлзю . идъже цЬжь . и почерпоша 
вЪдромъ . и лыьаху в ладкы *. и варлху пред ни/л.48об./ми и тко вариша ° пред °” 
ними °’. кисель . и поємь т и приведоша “ кь другому кладазю и почерпоша 


СЫТЫ . 
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и почаша сти первое сами . потом же и ПеченЪзЪ . и оудивишасл ° рекоша . 
не имуть сему вЪры “ наши кнАзи . аще не тдать сами . и людьє нальаша 
корчагу . цфжа и сыты $ кладАзаА . и вдаша Печенфгомъ . уни же пришедше . 
повфдаща всл бывшаю . и вариша кисель . и ша кнаАзи Печенфжьстии . и 
подивишасл “. и поємше “? талию свом. а унЬхъ пустивше . и “ вьсташа ® града. 
и вь свом идоша ·:: 

Въ лЬ?. х5..ф..5. [6506 (998)] Въ лЬ*. хѕ..ф...з. [6507 (999)] 

Въ ль". 5 ..ф..и. [6508 (1000)] Престависл Малъфридь . В се же лЪ' 
престависл и “ РогънЬдь “° мти Мрославла ·:· 

В ль. хѕ..ф..Ө. [6509 (1001)] Престависл Излславъ муць Брацьславль ' “. 
снъ Володимфрь . 

Въ лы. 5 ..ф..1. [6510 (1002)] Въ лы". 5..ф.. а. [6511 (1003)] 
Престависл Всеславъ . снъ Издславль внукъ ^ ВълодимЪрь. 

Въ лї, 5..ф..ві. [6512 (1004)] Въ * лы. х5..ф..ті. [6513 (1005)] Въ л? 
. 5..ф.. да. [6514 (1006)] Въ ль". &5..ф..е. [6515 (1007)] Принесени стии 
ВЬ стую Бцю .:. 

Въ ль?. &..ф..м7. [6516 (1008)] Въ ль". 6..ф..з. [6517 (1009)] Въ 
лЬ?, 5 ..ф.. и. [6518 (1010)] Въ лы". х5..ф..Ө1. [6519 (1011)] Престависл 
цёрци *“° Володимерла ®. Анна 

Въль?. 5..ф..к. [6520 (1012) В°ль?. х5. ф.. ка". [6521 (1013)] 
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Въ ль? . 5..ф..кв*. [6522 (1014)] Мрославу сущу в НовфгородЪ ° и 


оурокомъ дающю . хв °'. гривень . ® года до года . Кыєву ° ° . а тыслщю * 


НовЪгородЪ гривенъ раздаваху °* . и тако даху ® 
Варіанты: \ Х. П. под санници. ? Х. П. дати, и приб. къ. 3 Х. П. приб. къ. * Х. П. реч. ° Х. П. 
опущено. ° Х. П. володімероу ити. 7 Х. П. опущено. * Х. П. и. ° Х. П. опущено. ® Х. П. іоуля. " Х. П. 
опущено. ? Х. П. опущено. ° Х. П. берестовом. “ Х. П. точію. 5 Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. 
П. възложивше. * Х. П. опущено. ° Х. П. приб. его. 2 Х. П. его.  Х. П. опущено. 2 Х. П. 
оувъдъвше. > Х. П опущено. * Х. П. положиша.  Х. П. его. % Х. П. въ гробь. 7 Х. П. мраморен. * 
Х. П. опущено. ° Х. П. приб. великаго. ® Х. сеи, П. си. * Х. П. новыи. ° Х. П. крстився, и приб. сам 
и. ° Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. 3 Х. П. сътвори. % Х. П. подобное. ® Х. П. приб. и. * Х. П. 
прежде. ® Х. П. опущено. * Х. П. желающе. * Х. П. приб. же. ® П. ошиб. в. ° Х. П. приб. 6ъ. “ Х. П. 
прежде. % Х. П. невъждьств%. ® Х. П. съгръшеніа быша. * Х. П. послЪжде. * Х. П. в чем. ® Х. П. 
аданаи. ® Х. П. приб. но. * П. ошиб. отпоусти. ° Х. П. приб. емоу. ° Х. П. обратитеся. = Х. П. 
вашег. ° Х. П. праведни. % Х. П. творящеся. ° Х. П. опущено. %* Х. П. очистят. % Х. еда, позже 
передтланное въ егда, П. еда. ® Х. П. рекоу. “ Х. П. сеи. ё Х. П. и. % Х. П. опущено. “ Х. еда, позже 
передтъланное въ егда. П. еда. $ Х. рекоу, П. рекоут. ® Х. П. опущено. ® Х. П. отдасть. % Х. П. 
помяноутся. ® Х. П. суд и правдоу. ”—” Х. П. сътвори. ^ Х. П. тоже комоужто, но въ Х. т 


передЂлано въ д. 
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Примтчанія: ^ Это слово приписано на лъвомъ полЪ, а предыдущее и передЪлано въ в. в 
Буквы ь и г въ словахь вь гробњ передъланы изъ другихъ. ° Буква е надъ строкой подъ 
титломъ. ' Буква а передЪлана изъ е (еще). ^ Это слово написано надъ строкой. 


вси посадницЪ ' Новьгородьстии . а Мрославъ поча сего не даюти ? Кыєву * 
уцю своему . и рче * Володимиръ . теребите путь и мосты мостите . хотлше бо 
ити на Мрослава . на ° сна своего . но разболЪсл ·' 

Въ ль". х5. ф . кг. [6523 (1015)] Хотащю ити ВолодимФру ° на Шрослава 
Шрослав же посла за море . и ' приведе Варлгы ботсал ца своего но Бъ не дасть 
дыаволу радости . Володимеру же разболфвшюсл . в се же времл блше оу него 
Борисъ . а* ПеченЪгомъ идущимъ на Русь . и? посла противу имъ Бориса . а самъ 
боллше велми в неиже болести и скончаса . мца /л.49/ юла '° въ !. е . днь. 
оумре же Володимиръ кназь великыи ” на Берестовъмь " . и потаиша и. 6 бо 
Стополкь в КыєвЬ . и нощью " же ° . межи клЬтми проимавъше помость . в 
ковьрЪ . хпратавши и оужи свЪсиша и ° на землю и възложивъша '’и " на сани 
и везоша ' и поставиша и ?° вь сти Бці ^ цркви ?'. юже 6Ъ самъ создалъ . се же 
оувидвше ” людье и ^ снидошасл бе щисла . и плакашаса по немь боре . аки 
заступника . земли ихъ . оубозии акы заступника . и кормителл . и вложиша * и ^ 
вь гробЪ °° ° мраморлни ?”. спратавше тЬло єго с плачемь велики" 2* блжнаго ° 
КНАЗА . се ® єсть новы °' Костантинь . великаго Рима иже кр‘ти всл ° люди своа 


самъ * и тако “сии створиша *° . подобьно * ему ° аще ' бо 
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бЪ `' преже ** в поганьствЪ . и на сквърную похоть жєлагт ®. но послЪди “ 


прилежа к ° покатнью . тако же вЪщаше ап‘лъ . идеже оумножисл грЪхъ . тоу 


43 44 


изобильствуєть блгёть . аще бо прЬже в невЬжьствЬ ° . єтера быша 
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сгрЬшеним “. послЪди “” же расыпашасл . покатньємь и мл‘тнАМИ тко же глть в 
нем “ тд застану в том ти и сужю тако же прркъ глть живъ азъ Адана ® Гь . ко 
же не хощю смрти грЬшника °°. ако же мбратитиса ему ® пути °' своего и живу 
быти ”. убращениємь \убратисл ^ @ пути своего ^. злаго . мнози бо праведнии ® 
творлще °%°. и по правдф живуще . и ° кь смрти совращаютьсл праваго пути и 


погыбають . а друзии развращено пребывають . и кь смрти вьспоманутьса . и 


58 


покатаньємь добрымь чтить * грЪхы . ако же пророкъ глть . праведныи не 


возможє спбтисл вь днь грЪха єго . єгда ° рекуть ° правфдному живь будеши . 
сьи же оуповаєть правдою своєю . ти ® сотворить безаконьє . вс правда єго не 
въспомаАнетьса . в неправдЪ єго юже створи и ° в неи оумреть . и єгда “ рекуть ® 
нечетвому . смртию оумреши . ти % убратитьса ® ^ пути своего и створить судь и 
правду . и заимъ судъ льжю фдаєть ° . и вьсхищениє възвратить вси грЪси его. 
аже сгрЪшилъ єсть . не помлнетьсл “% тако судии вь правду % створилъ ” єсть '. 


и живъ будеть в ни“ комужь то ' васъ сужю по пути 
Варіанты: 1 Х. П. сеи. ? Х. П. оумерь. ? Х. П. добръм. * Х. П. разсыпавь. ° Х. П. приб. и. #Х. П. 
всъх. 7 П. добріи. * Х. П. млстыни. ° П. приб. реч. ° Х. П. млстыни. " Х. П. лоучше. ° Х. П. выше, 
и приб. и. 3 Х. П. нбс. “ Х. П. приб. и. ° Х. П. приб. къ.  Х. П. млстыни. ” П. възыдоша. * Х. П. 
приб. о чюдо. ° Х. П. приб. бо. > Х. приб. въ, П. во.  Х. П. приб. и къ б(ог)оу приведе. 2 Х. П. вм. 
и —не. ° Х. П. възданіа. * Х. П. даждь. ® П. г(оспод)и. % Х. П. еже. 7 Х. П. желааше. * Х. П. даи 
же. 2 Х. раистъи. ® Х. П. въ веселіи. * Х. П. авраамом. ° Х. рече, П. реч. ° Х. П. приб. же. * Х. П. 
праведноу. ° Х. П. сего. * Х.П. опушено. 7 Х. П. прославляют. % П. псалмех. % Х. П. 
просвъщеніи. * Х. П. надежда. * Х. П. приб. и. ё Х. П. млсть. ° Х.П. всъм. “ Х. П. даати им%ніе 
имь. ® Х. П. опущено. * Х. П. приб. ж(е). ® Х. пріимааху (съ 6. юс.), П. пріимаху (тоже). *—*° Х. П. 
и срдце их не бъ с ним. * Х. П. со. * Х. П. пріиде. ° Х. П. опущено. 3 Х. оумерелъ (переправл. въ 
оумерьлъ), П. оумерль. * Х. П. въздняти. ® Х. П. приб. своего. % Х. П. опущено. ° Х. П. съи. % Х. 
П. мн%. ®Х. П. буди (со 6. юс.). ® Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ® Х. П. разыдошас. ® Х. П. 
исполнився. “ Х. П. пріем. $ Х. П. приб. и. % Х. П. пріиде. ® Х. П. вышеградоу. ® Х. П. опущено. ® 


Х. П. бояре. ® Х. П. пріаите. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. ми. ° Х. П. всъм. 
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Примтьчания: ^ Это слово написано надъ строкой подъ титломъ; въ слъдующемъ жерытвю 
буква о, кажется, передЪлана изъ а. ° Буква ч переправлена въ ц. 3 Буква ъ передЪлана изъ о 
(въ Х. П. ликоствоване). г На нижнемъ полЪ съ знакомъ выноски приписано новымъ 
почеркомъ: убоение с(вядтыхъ новоявлениих м(у)ч(е)н(и)къ бориса и глњба. 4 Буквы врати 
написаны два раза, но второй разъ соскоблены. * Такъ въ рукописи. 


1 


єго . /л.4906./ доме Излвъ . сьи ! же оумръ ? 


во исповдании . добрьмь °. 
покааньємь расыпа * грЪхы свом ° млтнАми иже єсть паче всего * добрЪи ' мл‘ти * 


бо хощю ° а не ^ жерьтвЪ . млетьни ! бо есть всего луче "и вышьше " възводаАЩИ 


13 Е 1 


до самого нбси '° пре? Ббъ °. ко же “ англъ ° Корнильев! ре" млтвы тво и 
млётнА '° тво . взиидоша " в памать предъ Бмь . ' дивно ° єсть се . колико добра 
створи °° . Рускои земли . крестивь ю ”'. мы же кр‘тыани суще . и ? вьздаємь 
почтьа . противу уного възданью ”. аще бы унъ не кртилъ насъ . то и нынЪ 


быхомъ был% въ прельсти дыаволЪ . ако же и прародители наши погибнуша . да 
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аще быхомъ . и мы потщание и молбы приносити к Бу за нь . вь днь 
преставленим с’. видл бы Бъ тщаниє наше кь нему прославилъ бы и . намъ бо 
достоить Ба молити за нь . понеже тЪмь Ба познахомъ . нъ даи же ^ ти Г ” по 


сріцю твоєму . и всл прошению твог исполни . єгоже ?*. желаше ?' цр“тва нб‘наго 


28 20 30 


дажь * ти Г‘ь внчь ° с правъдными . в пищи раистии °° . весельи 


ликъствованьє ° сь Аврамомъ *'. и с прочими патрћархы . ако же Соломонъ рче *° 
. оумершю * правдному ° . не погибнеть оупованье . сь ° бо в *° памать держать 
Рустии людьє . поминающе стоє крёщниє и прославллюще ° Ба вь млтва“ и вь 


пЬёнхъ и ВЬ 
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псалмихъ * поюще Гви . новии людьє . просвЪщени ° Дхмь Стмь . чающе 


надежа “ великаго Ба “ Спса нашего . са Ха вьздати комуждо противу трудомъ 


неизреченьную радость ° . юже буди оулучити всимь “ кр‘тыаномъ ' -:* 


Стополкъ же сЪде в Киев» . по ци своемь . и созва Кыюны . и нача имфние имь 
дамти “а ® уни “ приимаху “7 и “ не 6 ср'це ихъ с нимь “ гако братьа ихъ быша 
с ® Борисомъ . Борису же возврати(врати)вшюсл ^ с воины не хбртшю 
ПеченЪгъ . вЪсть приде °' єму . тако уць ти * оумрлъ ° . и плакасл по ци велми. 
любимъ бо 6 \имь . паче вси“ . и ста на АлтЬ пришедъ . рфша ему дружина 
утна . се дружина оу тебе итна и вои . поиди слди в Кыєвћ на сто/л.50/лЪ штнЪ 


унъ же ре" не буди то мнЪ вьзнлти ° рукы на брата ° на ° старъишаго . аще уць 


60 61 


ыы . вь оца мЪсто . и ® се слышавше вои и 


50 


ми оумре то си ^ ми * будеть 


разиидошасл ° @ него . Борисъ же стомше съ мтрокы своими . Стополкь же 


исполнисл  безаконик . Каиновъ смыслъ приимъ “ . посыла к Борису гла . ако 


с тобою хощю . любовь имФти . и к отню ти придамъ . льстА под нимь . како бы °® 


66 68 


погубити . Стополкъ же приде “ нощью к Вышегороду ° . и “ таи призва 


Путшю . и Вышегородьскым ботюрьц °% . и ре“ имъ . примете ли " мнЬ ? всимъ 
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Варіанты: 1 Х. П. опущено. ° Х. П. приб. за тя. 3 Х. П. реч. * Х. П. повъдаючи $ Х. П. се сътворити. 
6 Х. П. приб. и. 7 Х. П. скори. 3 Х. П. тии. ° Х. П. объщаются. ® Х. П. скончавающих. " Х. П. 
посланніи. ? Х. П. пріидоша. и приб. на алтоу. ° Х. П. заутреню. “ Х. П. оубити. ° Х. пъти, П. 
пъти. 6 Х. П. оумножиша. " Х. П. мнози въстают на мя. * Х. П. вънзоша. ° Х. П. болезнь. 2 Х. 
П. пред.  Х. П. живыи. ° П. послани. 3 Х. П. погоубити. * Х. П. опущено. > Х. псалтіръ. П. 
псалмы псалтирни. *% Х. П. приб. обыидоша (обыша) мя. 7 Х. П. оученици (Х. переправл. въ 
юнци). * Х. П. злобывых (злобивых). ® Х. П. опущено. ° Х. П. приб. мя. * Х. П. канон нача. ° Х. 
П. пъти в заутреню такь. ° Х. П. явлеися. * Х. П. опущено.  Х. П. на нь. % Х. П. его. ° Х. П. сеи. 
33 Х. П. аи. ° Х. П. любяше. ® Х. П. приб. великоу. “ Х. П. предстоаше. * Х. П. оу георгіа. ° Х. П. 
шіе. “ Х. П. опущено. % Х. П. опущено. * Х. П. обрътоша тБла его посл%. + Х. П. окааніи, и приб. 
и. * Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. = Х. П. приб. и. ® Х. П. и, еще. °—% Х. П. 
опущено. * Х. П. опущено. % Х. П. докончати. % Х. П. онъм же пришедшим. ° Х. П. опущено. % Х. 
П. видъвше. ® Х. П. опущено. ® Х. П. один. “ Х. П. и. ё Х. П. въ. ® Х. П. срдце. “ Х. П. пріем. ® Х. 


П. опущено. ® Х. П. м(у)ч(е)н(и)чьскыми. 
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Примтчания: ^ Буква № передЪлана изъ о. Буква с переправлена изъ л; ь (или ъ) въ концЪ 
строки. ° Къ сь новымъ почеркомъ приписано и: сьи " Было оугричинъ, но чи соскоблено. ^ 
Буквы 6 въ гривьну, ъ въ оусњкънуша въ концъ строки. ° Неясно ъ или 5. * Буква ч передълана 
изъ и. з Буква ц изъ ч. 


сріцмь . и ? ре“ Путьша можемь головы своЬ с Вышегородци положити ? уун 
же рче ` имъ не повфдите * никомуже . шедше оубиите брата моего Бориса. уни 
же вьскорЪ %бЪщашасл єму створити се °. № слковыхъ бо ° Соломонъ ре“ . скоры 
7 суть бес правды пролыати кровь . сбирають собЪ ^ злата . ти * бо хбищають’ °. 
крови сихъ путье суть скончевающе “безаконие . нечтьемь бо свою дшю 


емлють послании "же придоша ° нощью . и подъступиша ближе . и слышаша . 


13 


блженаго Бориса поюща заоутренюю повЪдаша бо ему ко хотАТЬь ТА 


погубити “. и вьставъ нача пЪтЪ ° гла . Г‘и что сл оумножишасл °. стужающии 


ми . вьстають на ма ''. мнози и пакы тко стрЪлы твою оуньзоша '* во мнЪ . тако 


1 


азъ на раны готовъ . и болЪзни ° моа предо мною есть. и пакы глаше Гёи 


оуслыши млтву мою. и не вниди в судъ с рабомъ твоим»ъ . ако не управдитьсА 


предъ тобою . всАкъ живы а ако погна врагъ дшю мою . и кончавь єксапёлмы . И 


видивь тако послании ” суть погубить ^ его. и ^^ нача пЬти псальтырь ° ° глА тако 


% оунци 7’ тучни и сборъ злобныхъ * усЪде мл . Гёи Бе мои на тл оуповахъ . и ” 
спси ма . и ® всихъ ГоНАЩИХЪ ` избави ма . по сем же нача канунъ °' пти тако 


вь заоутрьню * . помолиса зрл на икону . гла на убразъ . влічнь Ги [се Х*е . иже 


симь \бразомъ . тависА * на земли синим ради нашего . изволивыи /л.5006./ 


своєю волею . 
120 


пригвоздити руци свои на кр“тЬ . и приємь стрть грЪхъ ради нашихъ . тако и 
мене сподоби приюти стр'тъ . се же не ё противныхъ . приимаю но & брата 


СВОЕГО и не створи єму Ги в семь грфха . и помолившюса ему. и вьзлеже на 


ұдрЬ своємь . и “ се нападоша на мл *° акы звЪфрье дивии уколо шатра. и 


насунуша и ° копьи и прободоша Бориса . и слугу єго падша на немь 


прободоша с нимь . 6Ъ бо сь ° ` любимъ Борисомъ . блше бо хтрокь . сь “ 


родомъ Оугринъ ' . именемь Геургии . єгоже любллше ® по велику Борисъ . 6 
бо възложи на на нь гривьну “^ злату . в неи же престомше “ єму избиша же 


утрокы многы Борисовы . Гехргиеви ” же не могуще снати вборзЪ гривны сь 


43 


шфи “. и “ оусЬкънуша ^ главу его. и тако снлша гривну ту. а ° главу фвЪргъше 


т 46 


прочь . тЪм же не \убрЪтоша . послЪ же тБла є' * вь трупьи . Бориса же оубивше 


\каньнии “’ оувЪфртЪвше и “ в шатеръ . и“ вьзложиша и ® на кола `'. повезоша . и 


52 53 


еще ° дышющу єму и ° оувидивьше се хканьныи Стополкъ . и ако еще єму 


дышющу * . и * посла два Варлга . приконьчевати ° его. унЪма же пришедшима 


% и ” видившима ° тако еще єму живу сущю . и ® єдинъ ® єю извлекъ " мечь * и 
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проньзе ю “ кь ® сріцю °. и тако скончасл *. блжныи Борисъ приимь “ вЪнЪць ° 


$ Хёа Ба с правЪдными причтесл сь прёркы и съ аплы и % с лики мчнкы “ въдво- 
Варіанты: 1 Х. П. авраамоу. ? Х. П. вид. 3 Х. П. неизречнноую. * Х. П. принесше. °—° Х. П. 
опущено. ° Х. П. опущено. 7 Х. П. вышегородъ (передь этимъ въ Х. надписано позже в). $ Х. П. 
окааніи. ° Х. П. пріидоша. ® Х. П. имяще. " Х. П. безаконніи. ° Х. П. сатана. ° Х. П. злое. “ Х. П. 
опущено. ° Х. П. приб. бо. * Х. П. приб. слеми бывают. 7 Х. П. сътворяет. '° Х. П. помагают, и 
приб. всегда. ® Х. П. съпротивнаго. % Х. П. почтена. 2 Х. П. завидят. 2 Х. П. опущено. > Х. П. на 
зло. * Х. П. прельстити. * Х. П. тщася. % Х. П. хоужши. 7 П. Х. въ истинноу. * П. Х. с(ы)нове. ® 
Х. П. гла(гола)ша. * Х. П. опущено. * Х. окаанныи, П. оканніи. ° Х. П. помысли. 3 Х. въ себЪ, П. 
въ се. = Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. % Х. П. пріемь. ° Х. П. всЪде. % Х. ошиб. поиди. ® Х. П. 
приб. на оусть тмы, что въ Х. исправлено въ оустьи смЪдыни. ® Х. П. приб. под ним. * Х. П. в 
ровЪ. ° Х. П. надломи. % Х. П. пріиде. “ Х. П. смядыни. % Х. П. предславы. “ Х. П. отцевъ. * Х. 
П. оумерлъ. * Х. П. опушено. ® Х. П. възпи. *—® Х. П. опущено. °* Х. П. опущено. ° Х. П. ми. % Х. 
П. приб. брате. = Х. П. видъль. % Х. П. агг(е)льское. % Х. П. опущено. ° Х. П. пріалъ тоух. %* Х. П. 


бо. 
121 


Примњтчанія: ^^ Оба слова зачеркнуты. ° Заскобленныя буквы въ подл. зачеркнуты. ° Буква ч 
передълана изъ ц. г—г Слова янглъ бо і приписаны на нижнемъ пол%. 4 Буква е переправлена 
въ 20. Е Слово на надъ строкой подъ дугой. * Буква д переправлена изъ т. ° Первое д 
переправлено изъ ч. И Второе ч переправлено изъ ци. ' Надъ строкою приписано новымъ 
почеркомъ ирелестнемъ. к Надъ строкою у праваго поля приписано: брате. 


рамсл . Авраму '. на лонЪ почива . вида ° неизречьньную ° ра’сть . выспЪвам 
съ англы . и веселдсл с ликы стхъ . и положиша тћЬло єго принесоша * (тфло ^ ° 
его ^ 5). и утаи Вышегороду '. вь цркви . стго Василию . уканьнии * же оубиици 
придоша ° кь Стополку . аки хвалу имуще '° безаконьници ''. суть же имена симъ 
законопресту(престу)пникомъ ° . Путьша Талець Словичь 8. Ллшько уць же ихъ 
сотона ° . сици бо слугы бЪси бывають . бЪси бо на зло °посылаеми бывають . а 


“’ англи ° на блгое "°. англъ ' бо '1' члвку зла не створлть '' но блгоє мыслить 


18 


єму всегда . пакы же кр’ть/л.51/Лланомъ помогаєть ^ и заступають ® 


супротивнаго ' врага а бЪси на злое всегда ловать завидлще єму . понеже видать 
члвка Бмъ почьщена ^. и завидлще ?! єму и ? на ° зло 2? слеми скори суть . ре" бо 
кто идеть * прелестить 2* Ахава. и ре" бЪсъ се азъ иду . золъ члвкъ ТЩИТЬСА °° на 
злое не хужь 2° єсть бЪса . бЪси бо ботатьса Ба . а золъ члвкъ ни Ба сл боить . ни 


ЧЛВКЪ СТЫДИТЬСА . бЪси бо кр°та Гнл боть? . а золъ члвкъ ни кр?та боитьсл . тм 


З У 28 


же и Двдъ ° глаше . аще во истину ?' оубо право глте право судите снви 


И 


члвч‘тии " ибо вь срАци дЪлаєте безаконие . на земли неправду рукы ваша 


сплЪтають . оучюжени быша грЪшници ® ложеснъ . заблудиша ® чрева глща ° 


лжю трость ихъ по \хбразу и *° 
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змиину . Стополкъ же уканьныи °' посли ° в себе ° рекъ . се оуже оубихъ 


34 35 3 


Бориса . а * еще ® како бы . оубити ГлЪба . и приимъ ° смысль Каиновъ . с 


лестью посла кь ГлЪбу глл . сице поиди вборьзЪ хць тл зоветь . нездоровить бо 
велми . Глфбъ же всфдь °’ на конь . поиде ‘ с маломъ дружины . 6Ъ бо 
ААА. .А.А—А.А,—А 
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послушьливъ уцю . и пришедшю єму на Волгу ° . на полЪ потьчесл “ конь вь 


рвЪ “ и наломи “ єму . ногу мало . и приде “ ко Смоленьску и поиде & 


Смоленьска . тако зрћима и ста на СмАдинЪ “ в корабли . в се же времл . пришла 


бЪ вЪсть © Передьславы “°. къ Мрославу . у отни “ смрти . и посла Мрославь кь 


48 


7 .а брать ти оубить ® Стопока . и “ се 


ГлЬбу гла не ходи ць ти оумрлъ 
слышавъ ГлЪбъ . вьспи ® велми сь слезами . и ° плачасл по утци паче же и по 


брат . и нача молитиса со слезами ° гла оувы мнЪ Ги луче бы °' мнЬ ° оумрети 


1 К 54 


с братомь . нежели жити вь свЪтЬ семь '. аще бо быхъ ” видилъ лице твоє 


англ‘кое ° . оумерлъ быхъ с тобою . нынЪ же что ради устахъ азъ єдинъ . кде 
суть словеса твою таже глаше ко мнЬ . брате мои любимыи . нынЪ оуже не 
оуслышю тихаго твоего наказанию . да аще єси получилъ деръзновение оу Ба. 


молисл № мнЪ . да и % азъ быхъ ту же примлъ °” стрть . луче бы * ми с тобою 
Варіанты: 1 Х. П. прелестнъм. > Х. П. быти. 3 Х. П. опущено. * Х. П. внезаапоу. ° Х. П. пріидоша. 
5Х. П. глЪбово. 7 Х. П. горясърь. ® Х. П. вынез. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. принесе. п Х. П. воню. ° Х. 
П. приб. от х(рист)а. ° Х. П. братіи. “ Х. П. вмюсто а—они же. 5 Х. окаанніи, П. оканныи. % Х. 
П. опущено. 7 Х. П. д(а)в(ы)дь. '* Х. П. опущено. ° Х. П. лукь. 2 Х. П. свои. 2 Х. П. стръляти. 2 Х. 
П. внидет. 2 Х. П. опущено. * Х. П. исщезауще (съ 6. юсомъ). ® Х. П. приб. и. %* Х. П. 
повъдавшим. 7 Х. П. опущено. %* Х. П. слыщав. ® Х. П. опущено. ® Х. П. възнесеся. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. въдыи. 3 Х. П. силныи. * Х. П. опущено. * Х. П. брытва. % Х. изощренна, П. 
изощрена. ° Х. П. еси. * Х. П. приб. и. ® Х. П. раздроушит тя Б(ог)ъ. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
въстръгнеи. ® Х. П. съломонь. ® Х. П. реч. “ Х. П. троуда. < Х. П. своего. “ Х. П. нечестіа. ® П. 
двъма. * Х. П. опущено. ® Х. П. въ. % П. ошиб. съвокоупленіа, и приб. же. 5 Х. П. тълом. ® Х. П. 
опущено. % Х. П. опущено. м Х. П. пребывающе. % Х. П. опущено. * Х. П. подающе. ° Х. П. 
целебныа. * Х. П. приб. и. ® Х. П. иным. ® Вмюсто правою въ Х. П. странным, и приб. съ. “ Х. П. 
цЪленіе. ® П. ошиб. напастым. ®% П. приб. ея же. “ П. ошиб. свълныка. ® Х. П. опущено. % Х. П. 
всегда. “ Х. П. опущено. % Х. П. есмы. ® Х. П. достоино хвалити. 7” Х. стрстотръпца, П. 


стрстотръпци. 
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Примњтчанія: ^ Буква ч переправлена въ ц. в Буква и переправлена изъ ч. в Буква и надъ 
строкой подъ дугой. ' Буква ч переправлена въ у. ^ Буква о передЪлана изъ е, ае изъ а, з надъ 
строкой приписано позже. Е Надъ строкой новымъ почеркомъ приписано е: рече. * 
Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. ? Буква ч написана по соскобленному и. " Такъ въ 
рукописи. 


оумрети нежели вь свЪтЬ семь прельстнемь ' И жи °. /л.5106./ и сиче ^ єму 


° послании $ Стополка . на 


МОЛАЩЮСА . сь слезами . и внезапу * придоша 
погубленье ГлЪба °. и ту абьє послании юша корабль ГлЪбовъ . и убнажиша 
уружыа . и утроци ° ГлЪбовы оуныша . уканьныи же ГорлсЪръ ' повелЪ вборзЬ . 
зарЪзати ГлЪба . поваръ же ГлЪбовъ именемь Торчинъ . выньзъ * ножь °. зарЪза 
ГлЬба . аки агнл непорочно . принесесл “ на жерътву Бви . вь вону " 
блгооуханина . жерьтва словесна . и ° прїа вЪнфць !? вше? в небесным \убители . 
и оузрЪ желаємаго брата своего . и радоваше“ с нимь . неизреченьною радостью . 
юже оулучиста братолюбьємь своимь . се коль добро и коль красно єже жити 


братома '° вкуп . а “ џканни ° же ® вьзвратишасл вьспалть тко же ре" Двдвъ "". 
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възвратишасл гршници въ адъ . и пакы хружье изьвлькоша грЪшници и " 


напрагоша лукы " свою ®. истрФллти ”' нища и оубога . заклати правы срАцмь. 


и уружьє ихъ вниде ? вь ср‘ца ихъ . и ^ лучи ' ихъ скрушатьсл . ако грышници 


е Д 24 25 


погибнуть . изьщеющ КО ДЫМЪ погибьнуть . мнфм же прищедшимъ 


повЪдающимъ °% Стополку . тако створихомъ повфленое тобою . ун же се 7” 


слыша * и °° вьзвеселисл ° ср'іце єго болма . и *' не вфды ° Двда глща . что са 


хвалиши 4 злобЪ силне * и °* безаконьє 
124 


5 3 


оумысли тазыкъ твои . ко бритва ° изострена °®. створилъ єсть °” лесть . 


вьзлюбилъ єси злобу паче благостына . неправду . неже глти правду . возлюбилъ 
єси всл глы потопный ° азыкъ льстивъ . сего ради Бъ раздрушить та ® до конца. 


и * вьстерьгнеть “' тд $ села твоего и корень твои $ землл живущихъ . ако же и 


42 И Е 43 


Сомонъ рче . азъ вашеи погибели посмЪюсаА . порадую же сд внегда 


грлдеть на вы пагуба . тфм же снЪдлть своего пути “ плоды . и своею ° неч“ти 
насытатьсл . ГлЪбу же оубьєну и повЪржену бывшю на брезЪ . межю двЪима “” 
кладома . по сем же вьземше . и. везоша и “ . и положиша и оу брата своего 


Бориса . оу ® церькви стго Васильа . совокуплена ® тЪлома °' (же) * ° па/л.52/че 


же ° и дшама . оу влїкы вси“ цр“ . пребывающа “ . в радости бесконфчнЪи °. и 


вь свтЬ неизреченьнемь подающа * ицЪленит ° дары Руськои землЪ * инЪмь”. 


60 


приходлщимъ правою ® вЪрою . даєта ицфление “ 


хромымъ ходити слЪнымъ 
прозрфние . болащимь цфлбы . мкованымъ разьдрЬшениє . тфмницамъ 


бверзение . печалнымъ оутЪху . напастьнымъ °% избавление . и єста заступника 


Руськои земли ®. и свЪтЪлника “ сидюща выну . и ° моллщаса . воину % ко ° 


влАци . \ своихъ людехъ . тм же и мы дольжни єсме *. хранити достоино “ 


стр‘пца ' Х°ва. молащесл 
Варіанты: 1 Х. П. приб. и. ° Х. П. ея же.  Х. П. исцъленіа. *Х. П. плъти.  Х. П. единомысленна. * 
Х. П. приб. и. 7 П. исцъленіа. 3 Х. П. подаваета. ° Х. П. воды. 1 Х. П. исцъленіе. " Х. П. 
свътозарнаа. ° Х. П. опущено. ° Х. П. озаряющи. “ П. роускою. ° Х. П. отгонящи. * Х. П. 
являющеся. 7 Х. недръманное, П. дръманное. ° Х. П. око. ° Х. П. пріемша. % Х. П. 
бл(а)женнаа. * Х. П. опущено. > Х. П. радуитася. ° Х. П. облистаеми. * Х. П. отгоняща. ® Х. П. 
недугы. *% Х. П. свътилника. 77 Х. П. опущено. * Х. П. сущи (съ 6. юс.). ® Х. П. разжизаеми. ® Х. П. 
выноу. ° Х. П. стрстотръпца. ° Х. П. приб. и. 3 Х. нбснаа, П. нбсныа. * Х. П. приб. вся. 3 Х. П. 
напаяюща. % Х. П. опущено. 7 Х. П. отгонящи. % Х. П. кровными. ® Х. П. очръвивше. ® Х. П. съ. 
и Х. П. црствоуета. ° Х. П. кръвію ваю. ° Х. П. бжственым. “ Х просвъщаета, П. просвъщаете. % 
Х. П. м(у)ч(е)н(и)ци. % Х. молитася, П. м(о)литеся. * Х. П. радуетася. * Х. П. ц(е)ркви. ® Х. П. 
ваю въ славоу. ® Х. П. въсходящіа.  —° Х. П. ново. ° Х. стрстотръпца и застоупника наша. ° Х. 
молящеся. П. молящися. * Х. П. опущено. % Х. П. избавляюще. % Х. П. приб. сеи. ° Х. П. 
окаанныи. % Х. П. оубивь. ® Х. П. с(вя)тослава. °® Х. П. посла. “ Х. П. оугорстъи. ® Х. П. братію 
свою всю. % Х. П. опущено. “ Х. П. не въдыи. ® Х. П. приб. б(ог)ъ. % Х. П. приб. емоу же хощет. ® 


Х. П. оубо. 
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Примтчанія: ^ Надстрочное с, кажется, новой рукой. в Буквы пре въ подлинник 
зачеркнуты. ° Буквы ждиз написаны по соскобленному. ' Буква и написана по соскобленному. 
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4 Буква и переправлена изъ ч. * Буква ч написана на соскобленномъ у. * Надстрочное с, 
кажется, приписано позже. ? Буква е переправлена въ ь другими чернилами. 


прилфжно к нима '. рекуще . ралитасл страстотерпца Хва . заступьника 


Руськои земли . еже ? ицфление ° подаєта . приходлщимъ к вамъ вЪрою . и 


любовью . радуитасл нбсьнаю жителл . вь плоти * англа быста . єдиномыслено ° 


служителл . вьрьста едино\бразна . стмь єдинодшьна . тЬмь ° стражющимь 


всимъ исцЪлениє ' подаета *. радуите ^ Борисе и ГлЪбе бомудрам . ко потока 


точита . $ кладазл водь ° живоносныя . исцфлению истЬкають . вЬрнымъ людемъ 


ЕВ 


на ицфление ". радуитаса луча (пре)свЪтозарнат и ? гавистасл тко свЪтилЪ . 


узарлюща ° всю землю Рускую '* . всегда тму фтонлща ° авллющаса '° вЪрою . 
неоуклоньною . радуитасл недрЪманьнаю '” ука '* стажавша дша на свЪршениє . 
Бжиихъ стхъ заповфдии . приимша ® вь срїци своємь блжнаю ° радуитасл брата 
вкуп в мЪстЬхъ златозарныхъ . в селфхъ нбёныхъ . и ?' вь славЪ неоувлдающеи . 
каже по достоанию сподобистасл . радуитесл > Бжьими свЪтлостьми . авЪ 


ублистагми ° . всего мира бьходита бЪсы фгонлюща ^. недугь  ицллюща . 


6 2 


свЪтелника 2* предобрата и ?’ заступника . теплам . суща * сь Бмъ . блжными 


лучами ражьждизаеми ° ° воину ° добллта стртьника 


32 


У. дша просвъщающа 


3 


вЪрнымъ людемь °. вьзвысила бо єсть ваю свЪфтоноснаю нбса ° любы . тЬмь 


красныхъ вси“ /л.5206./ наслЪдоваста вь нб‘немь житьи славу . и раискую пищю . 


свЪтъ разумныи 
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красна радости радуитаса тко ‘ напаающиа * ср‘ца . горести и °° болезнемь 


фгонлща °”. стрети злым ицфллюща . каплами кровныими °* стыми . учервивьша 


3 баграницю преславна . ту же красно нослща . съ ® Х‘мь цртвуете “' всегда 


МОЛАЩЕСА за НОВЫв ЛЮДИ . хртыаньскыиа . И сродьникы . свога землА Рускага 


блгёвисл ваю кровью ° . и мощьми положениемь . вь цркви дхмъ бжётвнЪ “ 


просвщаєте “ в неиже с мчнкы тако мчнка ' “ за люди свом молита “. радуетьсл 
* свЪтозарное слнце стлжавши . вьсходъ . всегда . просвфщаеть вь 


страданьи вь славу ваю “ мученикомъ . радуитасл свЪтлЪи звЪздЪ . заоутра 


7 прквы 


50 51 51 


ВЬСХОДАЩИ ° . НО “ и ”' хртолюбиваю заступника наша ° 


стр‘пца . покорита 


поганы под нозЬ кназемь нашимъ . молащасл ° ко вліцЬ 2. и Бу нашему . и 


мирьно пребывати . вь совокупьлении и вь ” здравьи . избавллюща ®” ® 


оусобным рати. и ® пронырьства дыаволл . сподобита же и насъ поющихъ . и 


почитающихъ ваю ч°тноє торьжество . вь всл вфкы до скончани ' ·:· Стополкъ 


же ° ұканьныи ° . злыи оуби * Стьслава °% . пославь ° кь горЬ Оугорькои ° *. 


бЪжащу єму вь Оугры . и нача помышллти тко избью всю братью свою ” и 


прииму власть Рускую єдинъ . помысли высокооумьємь своимь . а ® не вЪды “ 
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ко даєть ® власть ємуже хощеть . поставлАєть цёра и кнАЗА вышении ? % дасть. 


аще бо“ 
Варіанты: 1 Х. П. приб. любо. ? Х. П. приб. еи. 3 Х. П. или. * Х. П. оустраяет.  Х. П. многа. * Х. П. 
бо. 7 Х. болшаа, П. болшая. $ Х. П. зла. ° Х. П. приб. то. ® Х. П. опущено. п Х. П. приб. еже. 2 Х. П. 
юнь. ° Х. П. любяи. “ Х. П. сь. 5 Х. П. таковыа. “ Х. П. приб. и. Г Х. П. отимет. в Х. П. 
смиренна. ° Х. П. приб. и. > Х. П. юношоу.  Х. П. опущено. 2? Х. П. окаанныи. * Х. П. съзва. * Х. 
П. опущено.  Х. П. кръзна. % Х. П. приб. отча богатства. ° Х. П. опущено. * Х. П. приб. о. ® Х. П. 
отнЂи. % Х. новогородцем, П. ошиб. новогородци. * Х. П. на нь въставше. ° Х. П. новогородци. 
33 Х. П. во дворъ. * Х. П. пони (вм. поромони). % Х. П. роком. % Х. П. новогородцем. * Х. П. 
опущено. % Х. П. новогородцем. ® Х. П. себ. ® Х. П. нарочитыа. * Х. П. мужи (съ 6. юсомъ). ® Х. 
П. облъсти. ® Х. П. их. “ Х. П. опущено. ® Х. П. и иссъче. % Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
пріиде . ® Х. П. опущено. ® Х. П. предславы. * Х. П. оубивь бориса и по глЪба посла. ® Х. П. 
опущено. 3 Х. П. бывь. ° Х. П. по. 5 Х. П. новогородець. % Х. П. опущено. ° Х. П. ярославь реч. %* 
Х. П. любаа моа. ® Х. П. яже. ® Х. П. вчера избих. *“ Х. П. слъзь. ® Х. П. новогородци. ® Х. П. 
приб. и. ®* Х. П. изсъчени. $ Х. П. теб. ® Х. П. побороти. ° Х. П. 6000. $ Х. П. опущено. ® Х. П. 
избивати ^ Х. П. приб. свою. 7 Х. П. кръве. ? Х. П. брати. ^ Х. П. моеи. * Х.. П. егда. ” Х. П. се. * 


Х. П. приб. и. 7? Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Буква я переправлена изъ тю. ° Буква и переправлена изъ ч. ° Въ пони о 
переправлено въ р, а надъ этимъ р приписано новымъ почеркомъ надъ строкой о, надъ и 
подъ дугой припиисано х (пронихъ вм. поромонихъ); равнымъ образомъ приписано позже х 
подъ дугой надъ предыдущимъ сл. дворњ.. ’ Слова исњче их 1000 приписаны на нижнемъ 
пол съ знакомъ выноски. 4 Буква ч написана по соскобленному и. 


кат ' землл . оуправить предь Бмъ . поставллєть ° пра и ? кназал правфдна 
люблща судъ и правду . и властела . оустраюють ^* судью правлща судъ . аще бо 
кнАЗИ правдиви бывають на земли . то много ° ®даютьса согръшени . аще ли ° 
зли и лукави бывають . то болшеє ' зло * наводить Бъ на землю ту понеже ° глава 
єсть земли то ! тако бо Исам ре“. согрьшиша $ главы и до ногу ''. єсть @ цёра и 


12 


до простыхъ людии . лютЪ бо граду тому в немже кнадзь оунъ “. люба 
1 


3 вино 


15 


пити . со гусльми . и сьс * мла/л.53/дыми свтникы . саковьша ° Бъ дакть за 


грЪхы . а старым “ мудръиа бемлеть !'. ако же Исам глть . биметь Г% $ Єрёлма 


крЬпость . и крфпкаго исполина и члвка храбра . и судью и прбрка . и смирена " 


старца ° и дивна свЪтника . и мудра хытрЪца ". разумьна послушника . и 


поставьлю оуношю °” кнАзА имъ . и ругателл имъ ”'. убладающа ими ·:· 


1 


Стополкъ же \каньны ^ нача кнлжити в КыевЪ и созвавъ люди и ^ нача датюти 
. мвЪмь корьзна ^. а другимъ кунами . и раздаю множьство °° Шрославу же °' не 
вЪдущю ** утни ° смрти . Варлзи бдху мнози оу Ирослава . и насильє творАху 


Новгородьцемь °. и вьставше на нь `! Новгородьци ? избиша Варлгы . вь дворЪ “ 


В 34 


Пони ° ** и разгнЬвасл Мрославъ . и шедъ на Рокъмъ °.и 
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СЪДЪ вь дворЪ . и пославъ к Новьгородьцемь °% и ° ре“ . оуже мнЪ сихъ не 


крЬсити и * позва к соб ° нарочитат “ мужа “'. иже баху . исьсЪкли Варлги . и 
$ 46 ГУ 


ублЪсти м “ сице “. и сЪче “ и* ®. ха '“, в ту же нощь приде “ ему вЪсть ис 
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Кыєва . ® сестры єго “® Передьславы * уць ти оумерлъ а Стополкь сЪдить в 


КиевЪ . пославъ оуби Бориса и ГлЪба ”'. а ты блюдисл сего по велику и ^ се 


слышавъ Мрославь . печаленъ бы“ * по ци и по брату и № “ дружинЪ . заоутра 


55 57 58 


же собравъ избытокь Новгородцевь °. и ® ре Шрославъ °' . у любимата 


дружино юже ® избихъ вчера ® а нынЪ быша надобЪ . и оутре слезъ ° . и ре" имъ 
на вфчЪ . уць мои оумерлъ . а Стополкь . сфдить в КыевЪ . избиват братью свою 


.‚ и рЬша НовгородьцЬ ”. аще кнлже ® братыа наша исЪченЪ “ суть . можемь по 
66 67 


2 


тобЪ °” бороти °% и собра Мрославъ Варлгъ тыслщю “. а прочихъ вои . м. 


тысАЩЪ . и “% поиде на Стополка . нарекъ . Бга рекъ не азъ почахъ избивать ® 


братью ' . но инъ . да будеть Бъ ®местьникь . крови '' брату ” моє  . зане без 


74 75 


вины пролыа кровь . Борисову и ГлЪбову . праведною . еда “и мнЪ си ” же 


створить . но суди ми Г%и по правдЪ *. да скончаєтьса ^ злоба грЬшнаго . и поиде 
на Стополка . слышавь же се Стополкъ . идуща Мро/л.530б./слава . и” пристрои 


бещисла вои Руси и 
Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. любичю. 3 Х. П. об сю. * Х. П. пріиде.  Х. П. об онь. Х. П. 
приб. сти. 7 Х. П. на онъх ити. $ Х. П. опущено. °Х. П. сіи. ® Х. П. тъх. " Х. П. себъ. ° Х. П. ездя. — 
в Х. П. въз берегъ. “ Х. П. новогородци. ° Х. П. да. 6 Х. П. роубити хоромовъ. " Х. П. 
новогородци. ° Х. П. опущено. ° Х. П. да. > Х. П. приб. его.  Х. П. в заморозь. 2? П. с(вя)тополкь 
стоаше, Х. стоаше с(вя)тополкь. ° Х. П. межи двъима. * Х. П. приб. лежаше. 2 Х. П. перевезеся 
противоу свътоу. %* Х. П. береть. 7 Х. П. лома. * Х. П. брега. * Х. П. себъ. ® Х. П. 
съвокоупившеся. ° Х. П. приб. и. ® П. ошиб. одером. * Х. П. печенъгом помагати. * Х. П. 
с(вя)тополчи. ° Х. П. приб. и обломися лед с вои с(вя)тополчи и мнози потопоша въ водах. % 
Х. П. одоляти. ° Х. П. одолЪ. * Х. П. ярославь. ® Х. П. ярославь. ® Х. П. 28. “ Х. П. въиде . ®° Х. П. 
съвокоупивь. ° Х. П. и варяг. “ Х. П. и словень. % Х. П. пріиде, и приб. къ. °* Х. П. волыню. * Х. 
П. обаполы. * Х. П. боуды. ~ Х. П. опущено. ® Х. П. могыи. * Х. П. вам. ® Х. П. опущено. % Х. П. 
вбрыде. “ Х. П. и. > Х. П. сполчитися. % Х. П. оубъжа. ° Х. П. мужи (съ 6. юс.). * Х. П. море. ® Х. 
П. коснятинь . ® Х. П. добрынин. “ Х. П. новогородци. ® Х. ошиб. люді. % Х. П. бити. “ Х. П. 


опущено. 
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Примтьчанля: ^ Приписано др. р. надъ строкою. ° Буквы яро приписаны др. р. надъ строкою; 
послъ слова ярославъ слЪдуетъ вставка, съ знакомъ выноса на лъвомъ пол: на с(вя)тополка. в 
Надъ строкою подъ дугой приписано др. р. си. " На лъвомъ полъ приписка другимъ 
почеркомъ с(вя)тополкъ. ^ Слово двъима соскоблено: на среднемъ полъ приписка новымъ 
почеркомъ двъима съ знакомъ выноса послъ слова межи. Е Буквы до при ол приписаны сь 
боку др.р. (одолљ). * Буквы сла надъ яровъ приписаны другими чернилами подъ дугой 
(ярослав). з То же. и Цифра 20 (к) передъ 8 (и) соскоблена, а 10 (1) приписано: было 28 (ки). ! 
Буква ц переправлена изъ ч. К Такъ въ рукописи вмъсто море. ^ Надъ конечнымъ и въ бити 
приписано подъ дугой с (битися), а послъ этого слова на среднемъ полъ др. рукой 
приписка: по тобт. 


ПеченЪфгь . и ' изииде противу Любчю ° уб онъ полъ ^ ДнЪпра . а Мрославъ 
убь сюду * 

Въ ль". х5 ..ф.. кд. [6524 (1016)] Приде * Мрославь °. и сташа противу . 
уба ° полъ ДнЪпра . и не смЪаху ни ° ° на уни наити '. и * ни тћи ° на сихъ .и 


стомша за. г. мёцЬ противу собЪ !!. и воєвода нача . Стополчь . газда '?. вьзлЪ ® 
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1 1 


бЪрегь ° оукарлти Новгородци '* глд. что приидосте с хромьцемь симь . а вы 
1 


плотници суще . а '° приставимъ вы . хоромъ рубить '° нашихъ . се слышавше 


Новгородци "и " ръша Ирославу тко заоутра перевеземьса на нихъ . аще кто не 


поидеть с нами то ° сами ” потне“ . 6Ъ бо оуже вь замрозъ ?' . и стомше 


(двЪфима) ^ межи ^ ұзерома . и вьсю нощь . оупивьса с дружиною своєю ^. 


22: Г 


25 


Ирославъ же заоутра . исполчивъ . дружину противу свЪту перевезеса  . и 


высЪдше на брегъ ® ®ринуша лодью °’& берега * . и поидоща противу собЪ ” и 


3 


сьвькупившесл °® на мфстЪ . и бы сфча зла `'. не бЪ лзЪ хзеромъ ^ помогати 


ПеченЪгомъ ° . и притиснуша Стополчь °* вои кь зеру и вьступиша на ледъ ° . и 


36 


шдолЪвати 2 нача Шрославъ . видивъ же Стополкъ побЬже . и чдолЪ ° ° 


Мрославъ * * . Стополкъ же бЪжа в Ллхы . рославъ же сЪде в КыевЪ на столЪ 


утни 6 же тогда . Мрославъ ® лЪ’. и! “И. 
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В ль‘. х5 ..ф. ке. [6525 (1017)] Ирославъ . ввоиде “' в Кыєвъ . и погорфша 
цркви 
В ль. х5 ..ф.. к. [6526 (1018)] Поиде Болеславъ . съ Стополкомь на 
Шрослава с Ллхы . Мрославъ же множество совокупи “ Руси. Варлгы “ Словены 


“ поиде противу Болеславу и Стополку . и приде “° Велыню “ и сташа \убаполъ “ 


І 48 


рЪкы Буга. и 6% оу Шрослава корьмилець и воєвода Будыи “. и нача Буды 


оукарлти Болеслава гла . да что ти пропоремь . трескою чрево твоє . толъстоє . 


бЪ бо великъ и тлжекъ Болеславъ . тко ни на кони не * моги ° съдЪти но блше 


смысленъ . и ре* Болеславъ . аще вы °' сего оукора вы ° не жаль . азъ єдинъ 


53 54 


в рЬку . а ^ по немь вои єго 
55 


погибну . и вьсЪдъ на конь . вьбреде 


Мросла/л.54/в же не оутАгну исполчитисА ” и побЪфди Болеславъ ИШрослава . 


Ирославъ же оубЪжавь °. с четырми члвкы ° к Новугороду . Болеслав же вниде 
в Кыєвъ сь Стополкомъ . и ре" Болеславъ . разведете дружину мою по городомъ . 


на кормъ . и бы“ тако . Шрославу же прибЪгшу к Новугороду . хотлше бЪжати за 


58 К 60 


моморє . и посадникь КостАнтинъ *. 


81 


снь Добрынъ с Новьгородци 


расфкоша лодыа ° ШрославлЪ рекоуще можемь сл еще бити ' ® с Болеславомъ . и 


сь Стополкомъ . и “ начаша скоть брати ® мужа по четыри куны . 

Варантьы: 1 Х. П. приб. и. 2 Х. П. съвокупи. 3 Х. П. иже по городом ляховь. * Х. П. приб. и. Х. П 
побъжа. * Х. П. възма. 7 Х. П. бояре. * Х. П. приб. двъ. ° Х. П. анастаса. ® Х. П. съ собою. " Х. П. 
себ. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. пріиде. “ Х. П. изыде. ° Х. П. алтоу. * Х. П. оубиша. ” Х. П. 
опущено. '* Х. П. братоу. ° Х. П. моею.  Х. П. тебЪ. > Х. П. крове. > Х. П. праведною. * Х. П. сею. 
х Х. П. крове. ° Х. П. трясаніе. * Х. П. приб. и. ? Х. П. помолился. * Х. П. брата. ® Х. П. еста. ® Х. 
П. тълом далеча отсюдоу. * Х. П. но. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. себ. * Х. П. лятское. 3 Х. бывала, 
П. бивала. % Х. зступишас (съ 6. юс.), П. зстоупишас. 7 Х. П. кръви. 3 Х. П. тещи. ° Х. П. 
побъжа, и приб. и. ® Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ® Х. П. ношаху (съ 6. юс.). ® Х. П. его. “ Х. П. 
приб. а се. ® Х. П. еда. * Х. П. женет. * Х. П. слежа. * Х. П. одином. ® Х. П. побъже, и приб. в. ® 
Х. П. приб. в.“ Х. П. межю. ° Х. П. чехы. ° Х. П. ошествіи. * Х. П. опущено. % Х. П. окааннаго. % 
Х. П. опущено. ° Х. П. показоваше. % Х. П. приб. и. * Х. П. немилостивно ® Х. П. нея “ П. 
роускых. 
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Примњчанія: ^ Буква и послъ н передЪлана изъ №. ° Надъ строкой при оуби приписано 
новымъ почеркомъ ша (оубиша). ° Надъ строкой новымъ почеркомъ приписано своею. г 
Надстрочное с приписано позже. ^ Слово его написано второй разъ и соскоблено. ° Буква ч 
переправлена въ и другими чернилами. * Слово по написано второй разъ и соскоблено. 


= 1 


а © старость . по. 1. гривень. а ў бомръ по \усмидеслть гривенъ 
приведоша Варлгы и вьдаша имъ скоть . и совькупи ° Мрославъ вота многи . 
Болеслав же 6Ь вь КыєвЬ сда . безумныи же Стополкъ рече . єлико же Ллховъ 


по городомъ * избиваите п “. избиша Ллхы Болеслав же бЪжа ° ис Кыєва воизма ° 


8 9 


в" 1 и Настаса ° пристави 


имЪние и бодры '’ ШрославлЪ . и сестрЪ єго 


Деслтиньнаго кь имЪнию . 6 бо сл ему вьвЪрилъ лЪстью . и людии множьство 


10 12 


веде съ бою ". и грады ЧервЪньскыт зам собЪ " и приде ° вь свою землю . 
Стополкъ же нача кнлжити в КыевЪ . и поиде Шрославъ на Стополка . и побЪди 
Шрославъ Стополка . и бъжа Стополкь . вь Печенфгы ·:· 

Вль. х5 .. ф. кз. [6527 (1019)] Приде ° Стополкъ с Печенфгы в силЪ 
ТАЖЬЦЬ и Мрославъ собра множьство вои . и взииде ‘* противу єму на Алъто ". 
Шрославъ же ста на мЪстЬ . идеже оуби ° '° Бориса . и вьздЪвъ руцЪ на нбо и "ре" 
. кровь брата '* моего ° вопиєть к тобЪ ° вл^ко . мьсти ® крови °' правЪднаго ? 
сего ° . коже мьстилъ єси @ крови ” Авелевы . положивъ на Каинћ стЬнаньє и 
трасение ° . тако положи * на семь . и помоливсл °' рекъ . брата ^* мот . аще єсте 

31 


 фсюду тЬломъ фтошла ° . то ° млтвою ° помозита ми . на противнаго сего 


оубиицю гордаго и се єму рекшю . и ° поидоша противу соб ° . и покрыша поле 
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Ладьское ‘* . бои ® множьства вои . бЪ же палто“. /л.5406./ тогда вьсходАщю 


слнцю и совокупишасл убои . и бы“ сЪча зла акаже не была ° в Руси . иза роукы 


сз6 г 


ємлюще сЪчахусл . и соступиша трижды . вко по оудольемь кровь °” течаще 


% и кь вечеру мдолЪ Шрославъ . а Стополкъ бЪжа ®. бЪжащю же *° єму и “ 
нападе на нь бЪсъ . и раслабЪша кости єго (єго) ^ и не можаше сЪд%Ъти на кони . и 
ношахуть и“ вь носилахъ . и принесоша и к Берестью . бЪгающе с нимъ ун же 
глаше побЪгнете со мною “ . женуть по насъ . утрочи ° же єго посылаху противу 
. єгда ° кто поженеть ®. по немь . и не 6Ъ никого же вь слфдъ женущаго . и 
бЪжаху с нимь . унъ же в немощи лежа * . и вьсхапивсл глше . усе женуть . но 
женуть . побЪгнете . и не можаше стерпфти на єдиномъ “ мЪстЬ . и пробфже ® 
Ллдьскую землю гонимъ гнЪвомъ Биимъ . и пробЪже * пустыню межи °' Чахы ° 
и Ллхы . и ту испровърже животъ свои злЪ . єго же и (по) * по правдЪ тко 
неправЪдна . суду пришедшу . по фўшестьвии ^ сего свЪта . примша муки сего ^^ 


\каньнаго °. Стополка °. показываше ”. авЪф послана пагубнам рана *. вь 


смрть немлтвно ° вьгна . и по смрти вЪчно мучимъ єсть . и свазанъ єсть же 
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могила его в пустыни тои и до сихъ днии . исходить же {ў неи ® смрадъ золъ . се 


же Бъ показа на показание кнАземь Рускымъ да 


Варіанты: 1 Х. П. приб. же. ° Х. П. сицево. 3 Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. 5 Х. П. болше. ° Х. П. 
творит. ? Х. П. таково. * Х. П. седмь. ° Х. П. пріать. ® Х. П. приб. а. " Х. въдыи, П. въдыи и. ° Х. 
П. мьщения. ° Х. П. вЪдыи. “ Х. П. приб. къ. ° Х. П. а.  Х. П. юношоу. ° Х. П. два. * Х. П. себъ. ® 
Х. П. ею. ® Х. П. сеи. 2 Х. П. авимелех. > Х. П. приб. 6Ъ. > Х. П. яже. * Х. П. съи. 5 Х. вълодімеръ, 
П. вълодимерь. % Х. П. пріиле. 7 Х. П. брячиславь. * Х. П. володимеровь.  Х. П. и поем. ® Х. П. 
опущено. * Х. П. новогородци, и приб. и. ° Х. П. приб. к. ° Х. П. судмър%ъ (съ 6. юс.). * Х. П. 
опущено. % Х. П. въ седмыи. % Х. П. опущено. ? Х. П. опущено. % Х. П. опущено. ® Х. П. пріиде. ® Х. 
П. косаги. “ Х. П. косажскыи. °® Х. П. ставши. ® Х. П. объма. “ Х. П. себ. © Х. П. гоубити хочем. 
4% Х. П. себе. “7 Х. П. приб. сама. * Х. П. боротися. ® Х. П. одолЪеши. ° Х. П. я.  Х. П. буди (съ 6. 
юс.) тако. ° Х. П. съехастася. ° Х. П. біевв. “ Х. П. опущено. ® Х. П. бороущемася. % Х. П. 
опущено. ° Х. П. измагати. % Х. П. приб. и силень. ® Х. П. съзиждоу. ® Х. П. приб. и. * Х. П. 
горло. ® Х. П. бысть. ® Х. П. пришед. “ Х. П. опущено. ® Х. П. д(ъ)не. ® Х. П. тмоуторокани. ® Х. 
П. пріиде. 
133 

Примњчанія: ^ Написано по стертому сво. ° Къ брячисла надъ строкой подъ дугой другими 
чернилами приписана буква в. ° Буква е переправлена изъ о. г Буквы ся въ подлинник 
зачеркнуты. 4 Конечное ъ переправлено въ и. 


аще ' сице ? же ` створлть се слышавше . ту же казнь приимуть . но * больши ° 
сем. понеже се вЪдуще бывшее . створити ° такое ' же зло братооубииство . Зз *. 
бо мьстии прим ° Каинъ . оубивъ АвЪла °. Ламехъ . о. понеже бо Каинъ не вЪды 


" мыщьним ' приети ® Ба. а Ламехъ вфды " казнь бывшюю . на прародителю с" 


1 


^ створи оубииство . рече бо Ламехъ ‘“* своима женама . мужа оубихъ вь вредъ 


мнЬ . и ° оуношю " вь азвоу мнЬ . тЬм же ре" . о . мьстии на мнЬ . понеже рече 


вЪдат створихъ се. Ламехъ оуби . в”. брата Єнохова . и по собЪ '* женЪ єго ®. 


х 21 


сьи ^ же Стополкъ . новы Ламе“ ? иже сл ” родилъ . ® прелюбодћаныа . иже ^ 


изби бра?/л.55/ю свою сны Гедеуновы . тако и сь” бы Мрославъ же пришедъ 
сде в КыєвЪ . оутеръ пота с дружиною своєю . показавъ побЪду и трудъ великъ 


Въ лЬ?. х5 ..ф. ки. [6528 (1020)] Родисл оу Шрослава снъ . и наре" имл єму 
Володимиръ ° ·:° 
В ль?. х5. ф.кӨ [6529 (1021)] Приде *° Брлчисла ° °' снъ Излславль . внукъ 


29 30 


*. на Новъгородъ . и заа Новъгородъ . поимъ ° множество 


Володимеръ 


Новгородець ° `'. имЪние ихъ . поиде ° Полотьску хплть . и пришедшю єму к 


Е, Е 5:38 


* выиде ис Кыєва . з ° . днь постиже и ту. и 


Судмири 
побфди Шрославь . Брлчислава . и НовьгорощЪф . и * вороти и ” ту “к 


°рьцЪ . Мрославъ и 


Новугороду . а Брачиславъ бЪжа къ Полотьску . 
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Въ лЬ?. х5..Фф..л. [6530 (1022)] Приде ® Мрославъ кь Берестью . вь си же 
времена Мьстиславу сущю вь Тмуторокани . и поиде на Касогы * . слышавъ же 
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се кназь Касожькии “'. Редедл . изыиде противу єму . и ставшима “” убЪиима “ 
полкома противу собЪ “. и ре" Редедл кь Мьстиславу . что ради губивЪ “ 
дружину межи собою “. но снидевЪ(сл) ' “7 боротьсл “. да аще хдолфешь ° ты. и 


возмеши имЪник моє . и жену мою и землю мою аще ли азъ ° удолЬю то возму 


51 52 


твоє все . и ре“ Мьстиславъ тако буди . И сьЪхаста . и рече РедедаА кь 


Мьстиславу не хружьемь сл бьевЪ ” но борьбою . и ста сл бороти крЪпко . и на 
“ долзЬ борющимсл ®”. има . и ° нача изнемогати °’ Мьстиславъ ^. 6 бо великъ “ 
Редедл . и ре' Мьстиславъ . № прат Бце помози ми . аще бо мдолЬю сему . 
сьзижю ® црквь вь има твоє . и се рекъ оудари имъ у землю . и вынемь ножь ° 
оудари и вь гортань ° . ножемь . и ту бё ° зарЪзанъ Редедал . и вьшедъ в землю 
єго . и взА все имЪник єго . и жену єго и дЪти єго . и дань възложи на Касогы . и 
пришедьшю ° к Тьмутороканю . и “ заложи црквь . стыа Бца и созда ю . аже 
стоить и до сего дни % . вь ТмутороканЪ ® -.* 

В ль. 5 ..ф..ла. [6531 (1023)] Поиде Мьстиславъ . на Мрослава . с 
Козары и сь Касогы *:* 

В ль’. х5 ..ф..лв. [6532 (1024)] Мрославу сущю в НовЪгородЬ . приде 
Мьстиславъ . ис 


Варіанты: 1 Х. П. тмоутороканя, и приб. къ. ? Х. П. приб. шед. з Х. П. приб. в *Х. П. чернъгов%. ° 
Х. П. влъсви. * Х. П. соуждалцех, и приб. и. 7 П. ошиб. диаволоу. * П. ошиб. г(лаго)ляще. ° Х. П. 
си. "Х. П. приб. и. " Х. П. великыи. ° Х. П. опущено. ° Х. П. тъи стран%. “ Х. П. вълхвы. % Х. П. 
сии. 6 Х. П. пріиде. "7 Х. П. суждалю (съ 6. юс.). * Х. П. и поима. ° Х. П. влъхвы, и приб. и. > Х. П. 
коуюждо.  Х. П. опущено. 2 Х. П. пріиде. > П. опущено. *—2 П. опущено. ° Х. пріиде. % Х. якоун. 
7 Х. П. якоун. 2 Х. П. слъпь. ° Х. П. приб. 6%. °% Х. П. пріиде. * Х. П. и поиде ярославь на 
мсгислава съ якоуном (П. якоукоумном). ® Х. П. приб. и. *—3 П. опущено. * Х. П. лиственоу. 3% 
Х. П. съверо. * Х. П. приб. и. ? Х. П. молніа. * Х. приб. къ, П. приб. ко. ® Х. П. них. ® Х. П. 
зстоупишас. * Х. П. в чело. * Х. съ, П. ошиб. с. ° П. ошиб. друдишас (съ 6. юс.). “ Х. П. съверы. % 
Х. П. ошиб. на. “ Х. П. зла. * Х. П. млъніа. * Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® Х. варяжскым, П. 
варажскым. * Х. П. тоже акоун. ® Х. П. златые. ° Х. П. пріиде. * Х. опущено (въ П. есть). % Х. П. 
новоуградоу. % Х. П. освит. ° Х. П. лежаща, и приб. свои сЪверы. % Х. П. опущено. ° Х. П. 
опущено. ® Х. П. приб. въ. “ Х. П. брат. ® Х. П. приб. ся. 8 Х. П. ехати. “ Х. П. приб. мьстиславь в 
чернъгов% . а в новъгород%. ® Х. П. опущено. % Х. П. сем. ° Х. П. опущено. ® Х. П. ярославоу. ® П. 


ошиб. реч. 
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Примњъчанія: ^ Между 0 и е соскоблены двъ буквы. ° Буквы лъсви написаны по 
соскобленнымъ буквамъ сташа (восташа). ° Слово по приписано надъ строкой. ' Слово ко 
подъ дугой написано надъ строкой. ^ Надъ строкой приписаны ша подъ дугой и въ другими 
чернилами (съступишася въ). ° Буква а передълана изъ я (малаго юса). * Надъ послЪдней 
буквой слова ярославль другой рукой приписано х (ярославлтх). ° При старњи другими 
чернилами приписано на строкБ и надъ строкой иш (старњишии). и Буква е переправлена 
другими чернилами въ ъ. ! Буквы яро написаны подъ дугой надъ соскобленнымъ мъсти 
(было мьстиславъ). 
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Тьмуторо/л.5506./кана '. Кыєву . и не приташа его КьшнЪ . нъ же ? сЪде ^ на 


столЪ °ЧерниговЪ *. Мрославу сущу в НовЪфгородЪ тогда . в се же лЪто вьсташа 


вьлъсви ° °. в Суждалцихъ °. избиваху старую ча“ по дыаволю ' наоученью . и 


бЪсованию глще *. ако си ° держать гобино и млтежь”. великь !!. и ? голодь въ 


всеи стран% тои °. идоша по ВолзЪ вси людьє . вь Болъгары . и при*зоша жито и 


14 1 


тако ужиша . слышавъ же ШМрославъ вълъхвы "ты ° и приде "°к Суждалю ”. 


изьима '* вольхвы ®. расточи а другима показни рекъ сице Бъ наводить по 


грЬхомъ на кою землю . гладомь или моромъ . или вєдромъ . или иною казиью 


а члвкь нЬ вЬсть ничто же. и вьзвративъсл Шрославь. и поиде ” к 


Новугороду . и посла Мрославъ за море по %^ Варлги . и * приде ^ Акунъ ° с 
Варлгы ^. и 6 Акунъ ?' слпъ * и луда ^ оу него златомъ истькана . и приде * 


ко " Мрославу и Шрославъ . сь Акуномъ поиде на Мьстислава °' Мьстислав же 


слышавь °. изииде “° противу има. кь Листьвну “. Мьстислав же “ с вечера 


исполчи дружину . и постави СЪверъ ° вь чело противу Варлгомъ . а самъ ста с 


дружиною своею по крилома . и бывъши нощи ®. бы“ тма . и громове и молъныа 


7 и 
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3 


дождь . и ре" Мьстиславь ‘ дружинЪ своєи поидемь на нф ®. и поиде 


Мьстиславь и Мрославъ противу . и съступиса ^ ® чело “' ВарлзЪ сь *° СЪверомъ 


44 


и трудишасл “ Варлзи сЪкуще СЪверъ “ . и по семь наступи Мьстиславъ . с 


дружиною своєю . и нача  сфчи Варлгы . и бы‘ сЪча силна * . ко посвЪталше 


мъльнъа “ и “ блисташаса уружый . и 6 гроза велика . и сЪча силна и страшна . 


“г побЪже сь Мкоуномъ кназемь . 


54 


видЪфв же Мрославъ . ако побЪжаемь єсть . и 
Варлжькимь *% . и Акунъ `' ту &бЪже луды златое ° . а Мрослав же приде ° к 
Новугороду ° . а Мкунъ иде за море. Мъстислав же \ свЪть °®. заоутра и видЪ 
лежачи °” исчены . @ * сво*хъ * СЪвЪръ * . и Варлгы ШрославлЪ * . и ре" кто 
сему не ра“ . се лежить СЪверлнинъ . а се Варлгъ . а свом дружина цЪла . и посла 


Мьстиславъ по Мрославћ гла . сЪди ты ® на столЬ своемь % Кы/л.56/євЬ . понеже 


И 61 


ты єси старћи ° брате " °. а мнЪ буди ° сторона . и не смЬаше Мрославъ в Кыєвъ 


ити °. донележе смиристасл . и сЪдлше “ Арославъ ' в ° НовЪгородЪ ° . и баху 


СЪдАще в КиєвЬ мужи ШрославлЪ . в том ® же лЬтЬ . родисл оу “ Мрослава “. 


другыи снъ . и наре" ° имал єму Издславъ ·:: 


Варіанты: 1—2 Х. П. опущено. 3 Х. П. пріиде, и приб. къ. * Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и.  Х. П. 
сію. 7 Х. П. братолюбьств%. $ Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. "° Х. взяль, П. взя. п Х. П. 4. °Х. П. 
гоургев. ° Х. П. болеславь. “ Х. П. великыи. ° Х. П. опущено. * Х. П. лях. Г Х. П. опущено. * Х. П. 
бояре. ° Х. П. грады. ? Х. П. их.  Х. П. еустафіи. 2 Х. П. изыде. 2 Х. П. разболЪвся. * Х. П. 
опущено, > Х. П. его. % Х. П. 6% сам създал. ® Х. П. създано. * Х. П. опущено. ® Х. П. кони. % Х. П. 
чермен. * Х. П. великы им%. ° Х. П. очи. * Х. П. опущено. * Х. П. приб. всю. 3 Х. П. приб. и. % Х. 
П. вълодімера. ® Х. се, П. сеж % Х. П. ошиб. вячесла. ° Х. новЪградЪ, П. новъгород». * Х. П. 
пріиде. “ Х. П. опущено. ® Х. П. объстоят. ® Х. П. събра. “ Х. П. приб. къ. ° Х. П. опущено. ® Х. П. 
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посреди. * Х. П. а кіаны (кыаны) на правои стран%. * Х. П. новогородци. ® Х. П. и. ® Х. П. 
пристоупиша. " Х. с(вя)тыя (передтолано изъ святыи) соөіи (это, кажется, изъ соөеи), и 


приписано: церкви, П. с(вя)тыи соөеи. 
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Примтьчания: ^ Буквы ро подъ дугой написаны др. р. надъ строкой. ° Буква и переправлена 
изъ ю. 8 Буквы пр написаны по скобленному, а буква е приписана на среднемъ пол%. ' Буква ч 
передЪлана другими чернилами въ у. ^ Другими чернилами приписано въ строку: роусскои 

= Надъ строкой другими чернилами написано еш, а конечное е передЪлано въ у (укъ) 
(оумершу). * Буква ч переправлена въ и другими чернилами. ° Надъ строкою другими 
чернилами приписано а. " Между т и и стертая буква. ' Буква л передълана изъ другой 
буквы. К Такъ въ рукописи. ^ Буква т передЪлана изъ 0. 


В'лы. $..ф.. лс. [6533 (1025)] ? В лы. 6..ф..лд. [6534 (1026)] 
Шрославъ сьвокупи вом многы . и приде ` Кыєву . и створи миръ с братомъ 
своимъ . Мьстиславомъ . оу Городьца ^. и раздълиста и ° * по ДнЪпръ . Рускую 
землю °. Мрославъ прим су ° страну . а Мьстиславъ уну . и начаста жити . мирно 
. и вь братолюбьи ’. и преста 3 оусобича ' и млтежь . и бы‘ тишина . велика в 
земли ^ 

Вль’. х5..ф.ле. [6535 (1027)] Родисл третии снъ . Мрославу . и нарече имл 
єму Стославъ . 

В лЬ?. х5..ф..лѕ. [6536 (1028)] В ль". х5..ф..лз. [6537 (1029)] мирно * 
ль“ 9 

В ль? х5..ф..ли. [6538 (1030)] Мрославь вза ' Белзъ . и роди‘ Шрославу .. 
д. тыи ' снъ. и наре“ ИМА єму . Всеволодъ . сего лЪта . иде Мрославъ на Чюдь . и 
побЪди т . и постави городъ Юрьєвъ ". в се же врема . оумре ^ Болеславу " 
Великому “в ° ЛлхЬхъ °. и бы“ млтежь великъ "в Ллдьскои земли . и вьставше 
людьє . избиша еп‘пы . и попы и ботры "свом. и бы млтежь . вь нихъ *:* 

Вль'.. 5..ф.. ле. [6539 (1031)] Мрославъ и Мьстиславъ . собраста вом 
многы . и идоста на Лдхы . и заюста градъ Червенъскы хлплть . и повоєвоста “ 
Ллдьскую землю . и многы Ллхы приведоста . и раздфлиста м * . и посади 
Ирославъ свота по Рси . и суть 7 и до сего дни ·:· 


В лЬ?. х5..ф.м. [6540 (1032)| Мрославъ поча ставити городы . по Рсї ·:· 
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В лЬ*. х5..ф.ма. [6541 (1033)] Мьстиславичь Єоустафии ? оумре 
Вл. х5 .. ф.. мв. [6542 (1034)] Мьстиславъ . изыиде ? на ловы и 
разболЪсл 2. и * оумре . и положиша и °° вь цркви стго Спса . юже создалъ самъ 


* на конф ° стогтачи рукою 


2%. бЪ бо вьздано ?' ем при немъ . вьзвыше тко и? 
досАЧИ . 6Ъ же Мьстиславь . дебелъ тЬломъ . чермьномь ® лицемь * . великома `' 
учима ?. /л.5606./ храбръ на рати. и млтвъ . и люблше дружину . по велику .а * 
имЪнита не щадлще ^. ни питыа ни гтдениа не бранлше . по семь же прим власть 
єго “ Шрославъ . и бы‘ єдиновластечь *. Рускои земли . иде Шрославъ к 
Новугороду ?° . посади сна своего Володимира *. в Новгород єпёпа постави 
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Жидлтоу и в то °' врема родисл Шрославу снъ . и нарекоша има єму Влчеславъ *. 


и Мрославу же сущоу в НовЪгородЪ ° . и приде “ єму вЪсть . тако ПеченЪзЪ . 


41 4 43 


\бъемь “' стомть “”. Кыєвъ . Мрослав же собравъ “. вом многы Варлгы и 


Словены . и прииде “ Кыєву . и вьниде вь градъ свои . и 6Ъ же ~ ПеченЪгь . 


бещисла . Шрославъ же . выступи из града . исполчи . дружину . и постави 


И 47 1 


Варлгы посред “ ° на правћи " странф . Кыюны а на лЬвемь '. крилЪ 


НовгородцЪ * . и сташа предъ городомъ . а“ ПеченфзЪ приступати начаша ®. и 
соступишасл на мЪстЬ . идфже єсть нынЪ . стат °' Софыа ° митрополыа Роускатм 


. бЪ бо тогда поле внЪ града. и бЪ сЪча зла. 
Варіанты: 1 Х. П. одолЪ. ? Х. П. разно. 3 Х. П. бЪжачи. 1 Х. П. в. ° Х. П. ситомли. ‹ Х. П. иніи 7 Х. 
П. въ иныхъ. 8 Х. П. д(ь)не. ° Х. П. се. ° Х. П. приб. въ. п Х. оклеветань, П. ошиб. оклеветь. 12 Х. П. 
сут (съ 6. юс.) врата. ° Х. П. премудрос (съ б. юс.) б(о)жію с(вя)тыи соееи. “ Х. П. сих. г Х. приб. 
великыи (П. велики). 6 Х. П. опущено. " Х. П. ать. '* Х. гавріила, П. михаила. ° Х. П. опущеио. 2 
Х. въра нача, П. нач вЪра. ” Х. П. хрстіанскаа. 2° Х. П. приб. в роуси. 2° Х. П. расширяти. * Х. П. 
начаша. * Х. П. починаху (съ 6. юс.). * Х. П. въ д(ъ)ни. 7 Х. прекладаша, П. прекладаше. * Х. П. 
опущено. * Х. П. писмо. 3 Х. П. книгы многы. * Х. П. сниска . ими. ® Х. П. приб. се. ° Х. П. 
бескоудноую. * Х П. тако. % Х. сеи, П. сти. % Х. П. его. % Х. П. владимерь. * Х. П. взоре. ° Х. П. 
съи. ® Х. П. приб. великыи князь. “ П. володимеровь. %° Х. П. велика. ° Х. П. опущено. “ Х. 
оучимы, П. оучими. % Х. П. есмы. % Х. П. покаанію. * Х. П. напаяюще. * Х. П. мудрос (съ 6. 
10с.). ® Х. П. неисчетна. ® Х. П. опущено. > Х. П. въздръжанію. ° Х. П. хваля. ° Х. П. съвЪти. * Х. 
П. ц(а)ріе. ° Х. П. пишют. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. дръжат. * Х. П. приб. мя. ® Х. ошиб. аищіи 
(надъ этимъ позже приписано: щу), П. аищіи. ® Х. П. приб. блгдть. %“ Х. П. опущено. ® Х. П. 


ползоу великоу. ° Х. П. бо. “ Х. П. опушено. ® Х. П. съ с(вя)тыми мужи (съ 6. юс.). 
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Примтьчанля: ^ На правомъ полъ приписано: в руси. ° Надстрочное с приписано другой 
рукой. в Буквы бя надъ строкой подъ дугой другимъ почеркомъ. г Надстрочное н надписано, 
быть можеть, позже. 1 Надъ этимъ словомъ другой рукой приписаны буквы ъжа 
(воздеръжанию). + Между буквами а и с приписано (на концЪ строки) да (чада). 


и \два хдолЪвъ ' к вечеру Мрославь . и побЪгоша ПеченЪзЪ раздно °. и не 
вЪдахусл камо бЪжаче °. и \вии бЪгающе тондху вы “ Ситолми °. инфи ° же во 
инЬхъ ' рЬкахъ . и тако погибоша . а прокъ ихъ пробЪъгоша . и до сего дни *. вто” 
же лЬто всади Шрославь . Судислава вь порубь . брата своего  ПлесковЪ . 
\клеветаны '' к нему ·:° 


Въ лЬ?. х5..ф. ме. [6545 (1037)] Заложи Мрославъ . городъ великыи Кыєвъ 


оу негоже града врата суть '° златаа заложи же и црквь . стыю Софы 


13 14 


премудрость Бию “ митрополью . и по семь “. церьквь на Златыхъ вратъхъ 


камену сты Бца Благовъщениє . сии же премудрыи '° кнАзь Мрославь . то ° того 


17 


дЪлл створи Блг%вщниє на вратъхъ . дать '” всегда радость градоу тому стмь 


блгвщениємь . Гёнимь . и млтвою стыт Бца . и архаангла . Гаврила . по семь 


стго Геургия манастырь . и стыа \рины . и ^ при семь . нача вра ® 


зї 22 с 24 В 


плодитисл ”. и ^ раширлти е 


кр‘тыаньскат . и чернорисци /л.57/ поча 


множитисА . и манастыреве почаху ° быти . и 6Ъ Мрославъ любл црквьныа 
Ад 
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В 


оуставы . и попы люблше по велику излиха же 6Ъ любл ° черноризьци . и 


книгамъ прилежа почитаю часто . в ДНЬ 20 и вь НОЩИ . И собра писцЬ МНОГЫ . И 


прфкладаше °' @ ГрЪкь на Словеньскыи тзыкъ . и * писма ° . и списаша многы 


7 же пооучають“ вЪрнии людьє . и 
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книгы ? . и сниськайми 


наслажаютьсл оученит бж‘твенаго гласа . коже бо * нЪкто землю разореть . 


другыи же насЪєть . инии же пожинають . и дать пищу бескудну ®. да “и се ® 


37 38 


уць бо сего * Володимиръ ° землю разора * и оумлгчи . рекше крёщниємь 


просвЪтивъ сии ° же “ Мрославъ снъ Володимерь “ . насъа книжными словесы . 


ср'ца вЪрныхъ . людии . а мы пожинаємь . оучениє приємлюще книжьноє . велка 
2 бо полза бываеть члвку ° $ оученим книжнаго . книгами бо кажеми и оучи" “ 
єсми “ пути покамнию “ и мудрость бо убрЪтаємь . и вьздержаниє . $ словесъ 


47 


книжныхъ . се бо суть рекы напамющи “ вселеную всю се суть исходаща 


мудрости “ . книгамъ бо єсть неищетнат “ глубина. сими бо єсми ° в печали 
оутЬшаємы єсмы . си суть оузда вьздернию ^ °' . мудрость бо велика єсть . коже 
и Соломонъ хваллше °?ю глше . азь премудрость вселихъ . свЪть и разумъ . и 


смыслъ . азъ призва* . страхъ Г‘нь . мои свЪтъ ®. мот мудрость . моє оутвфржение 


мною цёри ” цртвують . и силнии пьють ” правду . мною вельможи 


56 57 58 


величаютьсл . мучители оудержать 
60 


землю . азъ люблдщам люблю 


59 61 


ищющимъ ” мене \бращють ”. аще бо поищеши вь книгахъ . мудрости и 


Е) 64 


прилежно то убрлщеши . великую ползу ° дши своєи . иже и °% часто ° кто 


чтеть книгы . то бесфдуеть . с Бмъ . или стмы мужьми ®. почитаю пррчькьыиа 


бесЪды . 
Варіанты: ' Х. іеуглскаа, П. еуглскыа.  Х. П. д(у)шам. ? Х. П. сеи. * Х. П.. любивь. ° Х. П. книги. 
6 Х. П. исписавь. 7 Х. П. с(вя)тыа совли. $ П. яже. ° Х. П. сам създа. ® Х. П. опущено. " Х. П. 
опущено. ° Х. П. ставляше. ° Х. П. приб. им. “ Х. П. опущено. ® Х. П. люди. * Х. П. опущено. Г Х. 
П. ц(е)ркви. * Х. П. досит часто. ° Х. П. пооучити. 2 Х. П. люді. 2 Х. П. хрстіанстіи. 2° Х. П. 
хрстіаны. 2 Х. П. хрстіаны людми. * Х. П. ярославь поиде. ° Х. П. приб. и побЪди. * Х. П. приб. 
и побЪди. 77 Х. П. приб. и побъді я. * Х. П. володімерь.  Х. П. ярославль. ® Х. П. и побъді. * Х. 
П. володимера. ® Х. П. опущено. % Х. П. приб. и. *—*% Х. П. с них кожи. $ Х. П. с(ы)на своего 
володімера. %* Х. П. и. 7 Х. П. володимерь. * Х. П. ц(а)ръград. ® Х. П. пріидоша. & П. корабль. “ 
Х. П. приб. же. ® Х. П. володимеровы. % Х. П. приб. на. “ Х. П. хотяше. % Х. П. опущено. * Х. П. 
дроужины. * Х. П. княжи. * Х. П. идоу. ® Х. П. с. ® Х. П. приб. то. = Х. П. хотяче. ° Х. П. приб. съ 
дроужиною видЪвь. ° Х. П. възвратився. * Х. П. оляди. ® Х. П. гречскыа. % Х. П. опущено. ° Х. П. 
корабля своя. * Х. П. приб. къ. ° Х. П. ослъпиша. ® Х. П. трех. “ Х. П. опущено. ® Х. П. си. ® Х. П. 


выда. 
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Примтчанія: ^ Надъ этимъ другой рукой написано я (юсь малый) (крстяныи). в 
Надстрочное л написано, кажется, другой рукой. ° Буква и другими чернилами 
переправлена въ у. Г Надъ этимъ словомъ видно надстрочное с, а буквы по передъланы изъ 


другихъ. 
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єоуан'лкаг ' оучениа и ап‘лкам . и житыа стыхъ уць . и вьсприемлеть . душа * 
ползоу велику . Йрославъ же сь ° юкоже рекохомъ . любимъ * бЪ книгамъ °. и 
многы списавь ° . положи вь цркви стои Софьи 7 юже * созда самъ °. /л.57об./ и " 


оукраси ю иконами многоцфньными и " 


златомъ и сребромъ . и сосуды 
црквьными . въ неи же убычныт пЪсни Бу вьздають . в годы убычныя . и ины 
цркви ставлше '? по градомъ . и по мфстомь . поставллт попы . и даа ° имниа 
своего оурокъ . и '* велл имъ оучити людии '° и '~ приходити часто кь црквамъ ". 
попови бо часто достоить '* оучити ° людии ?°. понеже тому єсть поручено Бмъ . 
и оумножишасл прозвутери . и людьє хр‘тыанъстфи ”' и радовашесл Шрославъ. 


2 А зЪло . а врагъ сЪтоваше побЪжаємь . 


вида многи цркви и люди крётныи 
новыми людми кр°тыанымы ° ·:° 
Въ лЬ?. х5..ф.мѕ. [6546 (1038)]| Иде Мрославъ °* на Йтвлгы ° ·:· 


В лЬ?. х5..ф.. мз. [6547 (1039)] Свщна бы цркви стым Бца . юже созда 


Володимеръ уць Мрославль . митрополитомъ Фехпеньтомь ·:° 
В лЬ*. х5..ф..ми. [6548 (1040)] Мрославъ иде на Литву *° ·:: 
Влы. х5..ф.мө. [6549 (1041)] Иде Мрославъ . на Мазовшаны . вь лодьахъ 


теа 


В ль. х5..ф..н. [6550 (1042)] Иде Володимиръ * снъ Йрославъ' * °. на 


Имь побЪдивъ * га . и помроша кони оу Володимерь ` вои . и” ко *` еще 
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дышющимь конемь . сдирахоу хъзы `* с нихъ “. толикъ 6 моръ в конЪхъ ·:· 
Влы'. х5..ф.. на. [6551 (1043)] Посла Мрославъ Володимира . сна своего 


на ГрЬкы . и да ему вота многы . а ® воєводьство поручи Вышат цю Иневу. и 


поиде Володимирь ° на Цёрьгра“ ** в лодыахъ . и придоша ° в Дунаи . и ® Дуна 


поидоша кь Црюгра“ . и бы‘ бурл велика. и разби кораблЪ Руси. и кнАжь 
корабль разби вЪтръ . и взлша кнАЗА в корабли * Ивань Творимирича воеводы . 


Мрославла . прочии “' вои ВолодимЪрЪ ^° . вывержени быша “ брегъ . числомъ .. 


46 В 


5 . и хотаче “ поити в Русь . и “ не иде с ними никто же # дрижины “ ° кнлжа “7 


. и рече Вышата . азъ поиду “ с ними и высЪде ис “ кораблл к нимъ . рекъ аще 


7181 


живъ буду то с ними аще ли погибну' * с дружиною и поидоша хоче“ `' в Русь. и 


бы“ вЪсть ГрЪкомъ . ако избило море Русь . и пославъ ц‘рь именемь . Мономахъ . 


по Руси \ЛАДТИ . ді . Володимеръ же ” видивъ тко идуть . по нихъ 


53 55 56 


ВЬСПА/Л.58/ТИВСА изби №лАдии ”“ ГрЬчькитю ”. и ® вьзвратисл в Русь 

сьсфдавшислд в кораблЪ своЪ °’Вышату же таша . сь извержеными на брегъ . и 
приведоша т * Цёрюграду . и слфпиша ® Руси много . по.т.хъ °% же лЬ'хъ . миру 
бывшю . и °' поущенъ ' бы“ Вышата . вь Русь кь Шрославу . в сии ° же времена . 
вьдасть ° Шрославъ сестру свою . за Казимира . и вьдасть Казимиръ . за вно 


людии. 
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Варіанты: 1 Х. П. осмь. ? Х. положил, что исправлено въ полонил; П положил. 3 Х. П. два. * П. 
приб. его. 5 Х. П. положиша. ° Х. П. в се ж время и в се лЪто. 7 Х. П. брячиславь, и приб. княз 
полоцскыи. 3 Х. П. изяславь. ° Х. П. володимеров. ° П. всеславь. " Х. П. опущено. ° Х. П. язвено. 
в Х. П. опущено. “ Х. П. приб. на себЪ. г Х. П. себ%.  Х. П. быс. 7 Х. П. вълодимерь . 8 Х. П. 
с(вя)тыи соөеи. °—® Х. П. опущено. ® Х. П. казимиру. *—^ Х. П. опущено. 2—2 Х. П. опущено. 
2—2 Х. П. опущено. > Х. П. приб. въ. П. ошиб. б(о)голюбивовоу. *% Х. П. приб. великому. 7 Х. П. 
любящю. * П. берестовою. ? Х. П. приб. тоу. ® Х. П. опущено.  Х. П. хождааше. ° П. ошиб. гне. ° 
Х. П. м(о)л(и)твоу. * Х. П. тоу лс. ° Х. П. и ископа. % Х. П. опущено. ° Х. двоу сажню, П. двоу 
сажно. % Х. П. сих же. ® Х. П. вложи. * Х. П. опущено. * П. ошиб. печерьская. ® Х. приб. и, п 
позже надъ строкой написано о (оста), П. тако и. ® Х. П. ч(е)л(овъ)кь. “ Х. мирскы, П. мирскіи. % 
Х. П. въложи. *% Х. П. б(ог)ъ семоу. * Х. П. приб. и тамо манастыря (П. манастырья) сущаа тоу 
видъти. *—* Х. П. опущено. ® Х. П. черноризкыи. ® Х. П. пріиде. ° Х. П. възложилъ на нь. ° Х. 
П. мнишьскыи. % Х. П. приб. и. * Х. П. нареч. ° Х. П. наоучи. % Х. П. опущено. ° Х. П. поиди. % Х. 
П. приб. на тоб. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. приб. его и. “ Х. П. пріиде, и приб. къ 
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Примтьчания: ^ Буква н написана по скобленному (было положилъ). в Буквы ена передъланы 
изъ другихь (выгребоша?). ° Слова чего рад, тотчась же повторенныя вновь въ подлинник 
соскоблены. ' Буква ч написана поверхь соскобленнаго р. ^ Слово его приписано надъ 
строкой, другой рукой. ° Буквы митро написаны позже (м по соскобленному), буквы поли на 
лъвомъ полЪ у слъдующей строки. * Начальное и надъ строкой подъ дугой, конечное и 
передЂлано изъ у (было ту). * Конечное и изъ соскобленнаго у. " Буква ц передълана изъ ч. 


и !. со“. еже 6Ь полонилъ *^. Болеславъ побЪдивъ Шрослава ·:· 
В льЬ?. х5..ф..нв. [6552 (1044)]| Выгребена ° быста . в °. кназА Мрополкъ . и 
\улегъ . сна Стославла . и кр*тиша * кости єю . и положи ° а вь цркви сты Бца в 


. снь ИзАславль * . внукъ 


Володимфри . того же лЪ’ ° оумре . Брачьславъ ' 
У. 


и Всеславъ снъ єго сЪде на столЬ его. єгоже 


Володимирь *. уць Всеславль 
роди мти $ волъхвовани . мтри бо родивши єго . и !! бы? єму тзва ? на главЪ єго 
‚ рекоша же волъсви мтри єго . се газьвено . на ° главЪ '° єго ° . навлжи на нь да 
носить є '* до живота своего . еже носилъ Всеславъ . и до смртного дни на собЪ "° 
сего ра? немл‘тивъ єсть '° . на кровопролитье ·:° 

В лЬ?. х5..ф..нг. [6553 (1045) Заложи Володимиръ ". стую Софью '* в 
НовЪгородЪ *:* 

В ль. 5.ф..нд. [6554 (1046) В се лЪто бы? тишина велика ". 

В лЬ*. х. ф „не. [6555 (1047) Мрославъ иде на Мазовшаны . и побЪді т и 
КНАЗА ихъ Оуби . Моислава и покори та Казимеру ”. 

В 2 ль". 5... ф. н. [6556 (1048)] В ль". 5. ф.. нз. [6557 (1049) 

В ль" .х5..ф..ни. [6558 (1050)] Престависл 2? жена Шрославлл . кнлгинї 
феврала . вь.1. 2? ·: 

В лы. х5 ..ф. нө > [6559 (1051)] Постави Шрославь . Лариуна 
митрополитомъ . Руси 2* стЪи Софьи . собравъ єпёпы *:* И се да скажемь . (чего 


ра?) ° чего ради прозвасл Печерьскыи манастырь . 
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Э 28 28 


бголюбивому 2° кназю 2% Мрославу . люблще ?' Берестовое *. и црквь 


сущоую ® стхъ апёлъ . и попы многы набдлщю . и в них же 6Ь прозвутерь 


именемь . Лариунъ . мужь блгъ и книженъ . и постникъ . и хожаше ‘ с 


Берестового . на ДьнЬпръ . на холмъ . кде ” нынЪ ветхыи манасты/л.5806./рь 


Печерьскыи . и ту млтвы * творлше . 6% бо лЬсъ ту “ великъ . иськопа ° ту * 


печеръку ' малу . в . саженю °. и прихода с Берестового . ®певаше часы . и 


молАШесА ту Бу в таинЪ по сем же * . возложи °* Бъ кнлзю въ ср'це . постави єго 
Л митрополитомъ ° . стфи Софьи . а си печерка “ тако “? ста. и не по мнозЪхъ 
днфхь . бЪ нЬкии члвкы “ именемь . мирьскимь “. @ гра’ Любча . и вьзложи “ 
сему Бъ “ вь страну ити “”Х. унъ “ же оустремисл . вь Стую Гору ити °. и видЪ 
манастырл сущат ту “. и вьзлюби чернцьскыи “ \бразъ. и приде * вь єдинъ 
манастырь . ® сущихъ ту манастыревъ . и моли игоумена того . да бы на нь 
възложилъ °' цбразь мнискыи °”. и унъ же послушавъ єго °. постриже єго . и 
нарче * имал єму Аньтонии и наказавЪ єго . и наоучивъ °° єго чернфцкому \бразу 
и ре" ему . да ° иди ° уплть вь Русь . и буди * блгёниє ® Сты Горы и мнози ® 
тебе чернорисци " будуть . и блг“ви єго ° ф@пусти ® рекь єму иди сь миромъ . 
Антонии же приде “ Кыєву . и мышллще кдЪ жити . и походи по манастыремъ . 


и не возлюби . Бу 
Варіанты: 1 П. ошиб. ходи. ° Х. П. показаль б(ог)ъ, П. б(ог)ъ показаль. 3 Х. П. пріиде. * Х. П. 
печеркоу. ° Х. П. мЪсто. 5 Х. П. то. 7 Х. П. в не. 3 Х. П. ядыи. °Х. П. сух (съ 6. юс.). ® Х. П. того ж. п 
Х. П. чрез. ° Х. П. даде. ° Х. П. себ. “ Х. П. приб. в. $ Х. П. приб. в.  Х. П. приб. и. ° Х. П. бденіи. 
в П, ц(е)л(овъ)ци. ° Х. П. приб. и.  Х. П. еже 6% на потребоу его.  Х. П. прослы. 2 П. ошиб. 
антоніа. ° Х. П. и просяще блсвеніа от него. * Х. П. с(ы)нъ его. 2° Х. П. приб. въ. % П. 
преславлень. 77 Х. П. бывь. * Х. П. его житие.  Х. П. опущено. ® Х. П. пріиде. * Х. ис, П. съ. ° Х. 
П. м(о)л(и)твы. 3 Х. П. опущено. * Х. П. приб. всъми. % П. начаша. % Х. П. събрася. ® Х. П. 
братіи. * Х. П. числом яко. ® Х. П. приб. и. ® П. ошиб. искоупаша. “ Х. П. съвокоуплен%. * Х. П. 
приб. и. % Х. П. приб. и. “ Х. П. им же. $ Х. П. азъ. ® Х. П. постригль. *° Х. П. блсвеніе на вас. ° Х. 
П. опущено. ® Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. и приб. се. = Х. П. особь. > Х. П. вам. 3 Х. П. оноу. > 
Х. П. прежде. ° Х. П. варлама. % Х. П. и. ° Х. П. приб. и. * Х. П. новым. ® Х. П. в неи же. ® Х. П. 
живот свои сконча. “ Х. П. опущено. ® Х. П. приб. не исходя ис печеры. ® Х. П. д(ъ)не. “ Х. П. 
приб. и. ® Х. П. могоущем. % Х. П. в пещероу въмъститися. ® Х. П. опущено. ® Х. П. пріиде. ®° Х. 


П. въмъстити. ^ Х. П. поставили. ^ Х. П. опущено. 
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Примтьчания: ^ Буква њ передълана, повидимому, позже изъ о. в Буква о послЪ с передълана 
въ ъ. в Буква ъ въ ъ передЪлана изъ о. Г Это слово зачеркнуто, а надъ строкой другимъ 
почеркомъ написано: новъымъ. ^ Буква ь очень сходна съ ъ. ° Это слово зачеркнуто въ 
рукописи. * Буква о написана надъ соскобленнымъ у. 3 Такъ въ рукописи. И Буква и 
передЪлана изъ другой. 


не хотлщу и поча ходити ' по дебремъ . и по горамъ . ища кде бы ему Бъ . 


показалъ °. и приде ` на холмъ . идеже 6Ь Ларихнъ печеру * ископалъ . и вьзлюби 


о Еі 


Ея нь ' и нача молитисл Бу со слезами гла . Гёи 


мьстьце се °. И ВСеЛисА в 
оутверди мл в мЬстьцЬ семь . и да будеть . на мфстьци семь . блгёвниє Сты 
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Горы . и моего игумена . иже мл постриглъ . и поча жити ту мола Ба . ды * 


хлЪбъ сухии ° и того ® чересъ ''днь. и воды в мЪру вкушам . и копа печеру . и 
не дадал ? собЪ ' покою . ни '“ днь ни ° нощь . вь трудЪхъ . пребываю ‘5 вь бьдфни 
"и вь млтвахъ . по сем же оуведавше . добрЪи члвцф ". и приходлху к нему ". 
принослще єму на потребу ”. и прослу ^ же и великии Антонии ”. и приходлще 
к нему прослху © него блгвнит ° . по сем же преставлешюсл великому кьнАзю 
Шрославу . и прим . власть его. снъ ^^ Издславь . и сЪде ° КыєвЬ Антонии же 


прославленъ 2° бы ?' в Рускои земли . Изаславъ же оувЪдавъ . житие єго * и ® 


приде с дружиною своєю проса . /л.59/ оу него блгёвниа . и млтвь ° . и 


оувЪданъ бы“ всими * великии Антонии и ч‘тимъ *. и начаша приходити к нему 
. братыа и нача * приимати и постригати т . и собрашасл °° братыа `' к нему . тко 
числомъ °* . ВІ ° . иськопаша “ пеїру велику и црквь и кЪлыа ^ . тже суть и до 


сего 
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дни . в печер подъ вєтхымъ манастыремь . совокуплени “' же братьи “? рече 
имъ Антонии . се Бъ васъ совокупи ° братьє “ $ блгним єсте . Стым Горы . иже “ 


постриже мене . игуменъ Стым Горы . а в ° васъ постригалъ “. да буди на васъ 


блгёвниє “7 первое ° $ Ба . а второе ® Сты °. Горы . и се “ рекъ имъ . ре" ® имъ 


живете соб °'. поставлю вы ” игумена . а самъ хощю . вь ину ^` гору сЪсти 


удинъ . коже и преже ^" бдхъ убыклъ . оуединивсл . и постави имъ игумена . 
именемь Варламъ % . а % самъ иде в гору °'. ископа печеру . аже єсть по“ (ты) ' * 
манастыремь . в немже ° и сконча животъ свои ® живъ вь добродЪтели . и “ не 
выхода ис печеры . лЪ'. м”. николи же никамо же . в неи же лежать мощи єго . 


и до сего дни % . братыа ^ же “ игуменъ . живлху в печер . и оумножившимсл 


65 67 


братьи . и не могущимъ ® имъ вмЪститисл в печеру ®. и  помыслиша . 


поставити внЪ печеры манастырь и приде “ игуменъ и братьа . ко Аньтонию . и 
рекоша єму . уче оумножилосл братьи . а не можем сл вмЪститисл °% в печерЬ . 
да бы Бъ повелфль и твом млтва . да быхомъ поставилЪ ” црквицю малу внЪ 
(манастыр) ° ” печеры и повелЪ имъ Аньтонии . уни же поклонишасл єму . и 


поставиша церьквицю малу . надъ печерою *. во 


Варіанты: 1 Х. П. съвът. ? Х. и ръша братіа къ антонию, П. къ антонію ръша братія. 3 Х. П. 
опущено. * Х. П. приб. с(вя)тыи, П. с(вя)тіи. ° Х. П. брати. ° Х. П. хотъли. 7 Х. П. реч. 8 Х. П. 
м(о)л(и)тва. ° П. ошиб. вави. ® Х. П. единаго. " Х. П. от. ° Х. П. братіи. ° Х. П. къ великомоу 
князю изяславоу и. “ Х. П. братіи. % Х. П. мъстце. * Х. П. нам. ° Х. П. быс. * Х. П. опущено. ® Х. 
П. вдасть. ® Х. П. заложиша. ” Х. П. стлъпьем. 2 Х. П. поставиша. > Х. съвръшишя, П. 
съвръшитя. * Х. П. опущено. > Х. П. иже. * Х. П. опущено. ° Х. П. прозвася. * Х. П. съвръшену. ® 
Х. П. дръжащю. % Х. П. домитріа. * Х. П. домитрію. ° Х. П. выше. 3 Х. П. манастырь. * Х. П. 
ц(а)реи.  Х. П. каци. % Х. П. поставлени сут (въ Х. съ 6. юс.). ® Х. П. м(о)л(и)твою и пощеніемь. 
3 Х. П. опущено. ® Х. П. но. * Х. П. домитрію. “ Х. П. съвъм. ® Х. П. сьтворивше. ° Х. П. реч. “ Х. 
П. приб. имь. $ Х. П. опущено. * Х. П. якь. ® Х. П. өеодосіи. * Х. П. послушливыи. ® Х. П. 
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кроткыи. % П. смиренніи. * Х. П. съи. ® Х. П. опущено. ° Х. П. өеодосіа. = Х. П. братіи. $ Х. П. 
сущи (съ 6. 10с.). * Х. П. двадесят. ° Х. П. өеодосіеви. %* Х. П. пріемшоу. ° Х. П. опущено. % Х. П. 
въздръжаніе. “ Х. П. и пощеніе. ®° Х. П. братіи. ® Х. П. искати. “ Х. П. стоудискаго. ®% Х. П. 
искати оу него. % Х. П. черноризець. ° Х. манастырьскаго, П. — ого. % Х. П. поклоны. ® Х. П 


стоаніа. 
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Примтьчания: ^ Помъщенныя въ скобки слова въ рукописи зачеркнуты. ° Буквы на въ этомъ 
словъ написаны подъ дугой надъ строкой. в Послъ звати видно соскобленное и. г Буква о 
написана по соскобленному у. ^ Такъ въ рукописи. * Буквы то надъ строкой подъ дугой, 
другою рукой. * Буква е послЪ н, кажется, на мъст соскобленнаго а. 


има сты Бца оуспение . и нача Бъ оумножити . черноризЪць . млтвами стыка 
Бца . и свтъ ' створиша . братыа съ игуменомъ . поставити манастырь . и рЪша . 


братыа кь игумену къ Антонию ?. (и рЬща . єму) ^ ° уче * братыа ° оумножаєтьсл 


. а хотЬлЬ ° быхомъ . поставити . манастырь ° . Антонии же ра? бывъ рче '. 


блгёвнъ Бъ 4 всемь . и млтвами * сты . Бца и сущихъ уць иже вь СтЬи Гор% да 
будеть с вами °. и се рекъ . посла єдино ' ұу " братыа ' /л.5906./ къ ИзАславу . 
кнАзю " . река . тако кнлже мои се Бъ оумножаєть братью '* . а мЪсце ° мало . да 


бы ны ' вдалъ гору ту таже єсть надъ печерою . Излславъ же се слышавъ . радъ 


17 1 


бывъ ”. и * мужи свои посла . и дасть * имъ гору ту . игуменъ же и братья . 


заложи 2° црквь велику и манастырь . уградиша столпъемь °' Л. и кфлый постави °° 
многы . и црквь свършиша ^. и оукрасиша ю ^^ иконами . и ўтолЬ начаша звати ° 
манастырь . Печерьскыи . имже ^бЪша жили черньци преже в печерЬ . и ° $ 


27 


того прозвасл ”. Печерьскыи манастырь есть же Печерьскы манастырь . ® 


блгёвнита Сты Горы . пошелъ . манастыреви же свершену °* . игуменьство ' же 
держащю °° Варламу . Излславъ же постави манастырь . стго ДмитрЬа ° . и 
выведе Варлама на игуменьство . кь стму Дмитрею °' . хотл створити вышии * 


сего манастыра ° . надЪасал бгаствЬ . мнозии бо 
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34 


манастыри ® цёрь *. и ® боаръ и @ баства поставлени . но не суть таци . 


кации ° же суть поставлени ° слезами . и пощениємь . и млтвою °'. и бдЪниємь . 
Антонии бо не им% зла? ни * сребра *. и * пощениемь и слезами такоже глахъ . 
Варламу же шедшю кь стму ДмитрЬю *. и свфть “ . створше “ братыа идоша кь 
старцю Аньтонию . и рекоша постави намъ игумена. унъ же рчє “ имъ . кого 
хощете уни же . рша єму кого хощеть Бъ и ты . и рече “ кто болии єсть в “° ва?. 
акь * єсть Федосии *“, послушливъ “. и кротокъ ®. и смиреныи ® . да сьи °' будеть 


52 


игуменъ вамъ . братыа же ради бывше и * поклониша‘ старцю . и поставиша 


53 55 57 


Федосыа * игуменомъ . братыи ° 2 сущеи ° числомъ . к %. Федосьєви ” же 
приимшю * манастырь . и ® поча имЪти вьздержаник ®. велико пощениє °'. и 
млтвы сь слезами . и совокупллти нача многы черьзнорисци ^. и совокупи 


братьии % числомъ . . р . и нача иськати ° правила чернечьскаго *. и убрЪтесл 
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тогда " Михаилъ . чернЪць . манастырл Студискаго “. иже 6Ъ пришелъ изь ГрЬкь 
. с митрополитомъ Геургиемь . и нача оу него искати ° оустава черь/л.60/нець ® 
Студиискы" и \брЪть оу него . исписа . и оустави въ манастыри своємъ . како 
пъти пфним . манастырьскаю °’и поклонъ “ како держати . и чтению почитати . и 


стомние ° въ цркви и весь радъ црквьныи . на трапезЪ сЪ- 


Варіанты: 1 Х. П. съданіа. ? Х. П. оуставленіемь. ° Х. П. өеодосіи. * Х. П. изьобръмт. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. манастыри. 7 Х. П. всъм. * Х. П. почестен. ° Х. П. всъх. ® Х. П. всъх. " Х. П. 
өеодосіеви. ° Х. П. въ манастыри. ° Х. П. пріимающу (посл щ 6. юс.). “ Х. П. пріидох. ° Х. П. 
недостоиныи. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. опущено. '* Х. П. ведосЪевЪ. ° Х. П. с(вя)том. 2 Х. П. приб. 
великыи.  Х. П. рекь. 2 Х. П. опущено. 2° Х. П. межу. > Х. П. единого. ? Х. П. единоа. * Х. П. 
м(а)т(е)ре. 7 Х. П. межю. * Х. П. опущено.  Х. П. вам. ® Х. П. под рукоу (посл р большой съ). ° 
Х. П. живоущи, и приб. и. ® Х. П. опущено. % Х. П. приб. и. * Х. П. ваших. ° Х. П. великым, и 
приб. пребываите мирно, послоушающе. % Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. % Х. П. 
старъишемоу. ® Х. П. с(ы)ноу. ~ Х. П. приб. и. * Х. П. кіевъ. ® Х. П. тъи. ® Х. П. вам. “ Х. П. 
чернъгов. ® П. смоленескь. % Х. П. изгонити. * Х. брата своего, въ П. эти слова опущены. * Х. П. 
помагаи, и приб. емоу. ® Х. П. опущено. ° Х. П. велми. * Х. П. приб. сущоу (съ 6. юс). ®° Х. П. 
княжачи. ° Х. П. володимери. * Х. П. опущено. ® Х. П. братіи. % Х. П. приб. всегда. ° Х. П. 
опущено. % Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® Х. П. възложи. “ Х. П. опущено. ® Х. П. приб. къ. ® Х. 


П. кіевоу, и приб. пъвше. “ Х. П. опущено. ®% Х. П. плакашас. 
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Примтчания: ^ Буквы на надъ строкой подъ дугой. ° Тутъ видно соскобленное ж. 3 Буква ъ 
написана надъ строкой. ' Слова п вы . приписаны на правомъ полЪ сь знакомъ выноски. / 
Начальное о передълано изъ от. * Буква ъ передълана изъ 1. * Буква ч написана по 
соскобленному и. ° Эти буквы зачеркнуты. " Буква е написана по соскобленному и, а 
слъдующее д по соскобленному ц. ' Второе о зачеркнуто. К Это слово приписано надъ 
строкой. ^ Такъ въ рукописи. м Переправлено, кажется, изъ сну твои. 


даниє '. и что сти. въ кым дни все съ въставление" ? Федосии °. все то 
прихбрЪтъ *. и ° предасть манастырю своему . # негоже манастырл приюша вси 
манастыр% ° оуставъ по всемь ' манастыремь . тм же почтенъ * єсть манастырь ^ 
Печерьскыи . старћи всихъ *. и ч‘тью боле всихъ ®. Федосьеви "же живущю в 
манастырЪ ”. и правлщю добродЪтелноє житье . и чернфцьское правило . и 
приимающе ° вслкого приходлщего к нему ° к нему же и азъ придохъ “. худыи и 
недостоины ° рабъ ®. примть мА лфть ° ми сущю .3з1.. ® роженим моего . се же. 
написахъ и положихъ . и в кое лЪ' почалъ быти манастырь . 1 что ради зоветьсА 
Печерьскыи манастырь ''. а у ФедосьевЪ '* житьи паки скажемь. 

В лЬ?. х5..ф.5. [6560 (1052)] Престависл ВолодимФрь . снъ Ирославль . 
старћишии . в НовЪгородЬ и положенъ бы“ вь стЪи ° Софьи юже 6 самъ создалъ 

В лЬ?. хѕ..ф..5.а. [6561 (1053)] Оу Всеволода родисл снъ Володимиръ. 
© цёрцЬ ГрЪчькоє ·:· 

Влы. х5 ..ф. 5в. [6562 (1054) Престависа  кназь . Рускии Мрославь . и 
еще живу сущю єму нарлди сны свом “ рекы ?! имъ . се азъ фхожю свЪта сего . а 
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Г? вы. Г? сновЪ мои имфите межи 2° собою любовь . понеже вы есте братыа 


одиного 2 * цща и единои ^° мтрь *. да аще будете в любви межи ?' собою . и * Бъ 


. будеть 
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в васъ . и покорить вы  . противным подь вы °®. и будете мирно живуще °'. 


аще ли °` будете ненавистьно живуще ®. вь распрахъ которающесл . то и сами 


погибнете . и землю \ць своихъ ° 


великомъ °°. но * послушаите ° братъ брата . пребываите °’ мирно °”. се же 


‘и дЪдъ ° погубите . иже налфзоша трудомъ 


поручаю * в себе мЪсто . столъ свои старфишому * снви ® /л.600б./ своему ® 


брату вашему . Изаславу Кыєвъ “'. сего послушаите . такоже послушасте мене . да 


42 44 


ть ° вы “ будеть вь мене мЪсто . а Стославоу Черниговъ “ . а Всеволоду . 


Перетславль . а Влчеславу Смолнескь “ . и тако раздЪли городы . заповЬдавъ 


имъ . не преступати предЪла братнл . ни сгонити “ рекь . Излславу аще кто 


хощеть . хбидити своего брата “’. но ты помогаи “ єгоже №бидлть . и тако 


нарлди сны свою . пребывати в любви самому же болну сущю . и пришедшю 
ему” к Вышегороду . разболЬсл вемли * 7 Издславу тогда °' в ТуровЪ кнАлзлщю ° 
а Стославу вь ВододимирЪ °'. а Всеволодъ тогда оу (во) ? ° ца 6Ъ бо любимъ 
уцмь . паче всем братыа ° . єгоже имаше ° оу себе . Шрославу же приспЪ конфць 


житыа . и предасть ". дшю свою . мёца феврала вь . к. в суботу. а. не” 


вь * стго * Федора * 


. поста 


. днь *. Всеволодь же . спрата тфло уца своего ® 


60 61 


вьзложивъ ® на сани и °' повезоша ' ®” Кыєву “ . поповЬ по хбычаю пЪсни . 


К 64 


пъвше . К“ и плакашесл % по 


Варіанты: 1 Х. П. приб. вси. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. его. * Х. П. мраморян%. ° Х. П. с(вя)тыа. ® Х. 
П. сови. 7 Х. П. живе ж. * Х. П. приб. лЪът. 
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Примтьчанля: ^ Буква ц переправлена изъ ч. 


по немь ' людьє . и принесъше и ? положиша и ° в рац ^ мороморлнћ *. вь 


цркви стЪи ° Софыа °. и плакасл по немь Всеволодъ и лю*е вси . жить же ' всЪхъ 
лфть Мрославъ ..0.и.5*. 


Варіанты: ° Х. П. кыевЪ © Х. П. опущено. п Х. П. в смоленскоу. ° Х. П. се. 3 Х. П. къ воиню. “ Х. 
П. сем. ° Х. П. сътвори. ® Х. П. приб. половци. 7 Х. П. смоленскыи с(ы)нъ ярославль. ° Х. П. 
игора. ° Х. П. смоленскоу. > Х. П. володимера. > Х. голяд, П. горяд. > Х. П. приб. судислава (съ 
б. юс.). 3 Х. заводивше, П. заводивша. * Х. П. его. ° Х. П. къ. % Х. П. ярославль. 77 Х. П. сего ж. 2 
Х. П. бесчисленны. ® Х. П. конех. ® Х. П. бесчисленное. *' Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и. % Х. П. 
оубоашас. * Х. П. опущено. ?% Х. П. опущено. % Х. П. приб. помроша. ? Х. П. и иніи. * Х. П. приб. 
и. ®Х. П. тако. ® Х. П. хрстіань. “ Х. П. пріидоша. * Х. П. воевати. ° Х. П. опущено. “ Х. П. 
отидоша. % Х. П. опущено. * Х. П. пръвое, и приб. быс. ® Х. П. приб. и. * Х. сокалъ, П. съкалъ. ® 
Х. П. судиславь (съ 6. юс.) преставис ярославль (П. ярославь) брат. ® Х. П. его. * Х. П. въ. ° Х. П. 
в се. ° Х. П. волховъ. * Х. П. приб. на. % Х. П. приб. и. * Х. П. д. ° Х. П. пожже. * Х. П. град. и 
приб. всеславь. ® Х. П. ростиславь; въ Х. слюдующее къ приписано другимъ почеркомъ. ® Х. П. 
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володімеров. “ Х. П. пореи. ® Х. П. новогородскые. ° Х. П. тмоутороканя. “ П. ходя. ® Х. П. 


стрыеви. 
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Примтчанія: 5 Вся эта строчка въ Ипат. киноварью, а с(вя)тославля переправлено позже въ 
1зяславля. 3 Буква е соскоблена. ` Слово воиною переправлено въ къ воїню. 4 Надъ этимъ 
словомъ приписана надъ строкой другими чернилами буква н подъ дугой. = Буква т 
переправлена изъ л. * Буквы ша приписаны на пол%. з Буквы та надъ строкой подъ дугой. и 
Такъ въ рукописи. ! Цифра 3 (г) передЪлана изъ другой. к Переправлено изъ с(ы)нъ. 


Начало кнлженит Стославла вь КиевЪ °° В лЪ'. х5 ..ф.. г. [6563 (1055)] 
Пришедъ Изаславъ . сЪде в КыєвЬ . а Стославъ в Чернигов . ВО же " 


Перегаславл% . Игорь в ВолодимерЪ . Вачеславъ вь СмолЬньсцЬ " *:* В тоє° ° же 


ГВ. и побЪди Торкы ·:° Того “ же лЬ?. 


лЪ'. иде Всеводъ на Торкы . зимЪ воиною 
приходи Блушь с Половци . и створи ° Всеволодъ миръ с ними . и вьзвратишасл 
15 вь свогаси *:* 

Въ ль". 2..ф.З.д. [6564 (1056)] Въ ль". 5..ф.5.=. [6565 (1057) 
Престависл Влчеславъ . снъ Мрославль . Смоленьскии '. и посадиша Игорл " 
СмольсцЪ ^ ”. изъ Володимерл * выведше ·:: 

Вль. х5..ф..5. 5. ен (1058)] ПобЪди Излславъ . Голадь °' 

В лЬ? х5. ф. 5.3. [6567 (1059)] Издславь и Стославъ . и Всеволодь . 
высадиша . стры своего ?? ис поруба . сЪдфвша.к.и..д. ль. и водивше ? и‘ 
ко ° кр'ту . и бы‘ черньцемь ·:: 

В лЬ?. хѕ..ф.5.и. [6568 (1060)] Преста/л.61/висл ° Игорь снъ Мрославъ * 

5 Того же ?' лЪ'. Излславъ и Стославъ и Всеволодь . и Всеславъ . совокупивше 
28 Ж 29 29 


воа бещислены ^. и поидоша на конихъ ° . и в лодыахъ . бещисленоє °® 


МНОЖЬСТВО 
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на Торкы и * се слышавше Торци ®. оубогвьшесл * . пробЪгоша . и до сего 
дни и ** помроша °° . бфгающе Биимъ гнфвомъ гоними . вии ® зимы °. друзии 
же гладомъ . инии * же моромъ *. судомъ Бжиимъ . и такъ ° Бъ избави кртыаны 
4 © поганыхъ . 

В лЪ?. Р 3.0. [6569 (1061)| Придоша “' Половци первое на АЧ 
землю воеватъ * о. же изыиде противу имъ мца . феврала . вь °.в. 
днь “и бившимъсл имъ . побфдиша Всеволода. и воєвавше @идиидоша “ " . се 
бы“ ° первое зло на Руськую землю . ® поганыхъ * . безбожныхъ врагъ . бы“ же 
кнАзь ихъ Сокалъ “ 

В ль. 5 ..ф..5. [6570 (1062)] В лм. 5... ф. ба. [6571 (1063) 
Престависл Судиславъ братъ К Шрославль ®. и погребоша и ° во ° цркви стго 
Гехргии *:* Того ° же лЬ?. в иа иде Волхово ° вьсплть . днии . е. се же 
знамение не “ добро бы“ на. д. є °*. лЪ". погорЪ ° весь городъ * 
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В лЬ*. ..ф. ов. [6572 (1064)] БЪжа Ростислава " ° . кь Тмутороканю . снъ 


60 61 


Володимирь ®. внукъ Шрославль . и с нимь бЪжа Порћи * . и Вышата ° снь 


62 


\Устромирь . воеводы Новгородьского и пришедъ выгна ГлЪба изь 


Тмуторокана ®. а самъ сЪде в него мЪсто . 

Вл. ж.ф.ог'. [6573 (1065)] Иде Стославъ на Ростислава . кь 
Тмутороканю . Ростиславъ же ®ступи прочь из гра“ . не оубогавьсл єго но не хотА 
“. противу строеви °° своєму . уружыа 


Варіанты: ' Х. П. и пріиде. ? Х. П. ростиславь опят. ° Х. П. опущено. * Х. П. пріиде.  Х. П. 
тмутороканю. ° Х. П. се ж. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. си. ° Х. П. лоуча. ® Х. П. кровавы. " Х. П. 
восходящи. 2 Х. П. проявляшес. ° Х. П. опущено. “ Х. П. нашествіе. ° Х. П. кровопролитіе. ' Х. 
П. си. 7 Х. П. въвръжено. '* Х. П. в ситомли. ° Х. П. его. ® Х. П. рыболове. ! Х. П. опущено. 2 Х. 
П. въвръгоша. 2 Х. П. приб. сице. * Х. П. опущено. ° Х. П. и. % Х. П. невъгласи. ? Х. П. сицева. * 
Х. П. яко. ® Х. П. іерслм%. *% Х. П. вънезаапоу. * Х. П. конех. ° Х. П. имоущим. 3 Х. П. обоамо 
являемы. * Х. П. 1ерслимь. ° Х. П. іерслим%. % Х. П. опущено. ° Х. П. нарицааху (съ 6. юс.). % Х. 
П. блисталницею. *% П. ошиб. с вечером и. ® Х. П. всБм. “ Х. П. оумрътіе. ® Х. П. чреслах. ° Х. П. 
рыбіи. “ Х. П. четырех. ° Х. П. двоу. ® П. иконопоборци. * Х. П. леонтова. * Х. П. нбсъ. ® Х. П. 
отторгаху (съ 6. юс.). % Х. П. сиріи. * Х. П. земли. ® Х. П. разсъдшіися. ° Х. изыде. П. изыиде. > 


Х. П. земл%. и приб. мъска. % Х. П. члчском. % Х. П. проповъдающе. ° Х. П. палестинскоую. 
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Примтчанія: ^ Буква ы передълана, кажется, изъ т»; за словомъ быс соскоблены слова 
знамение . на, повторенныя дважды. Ъ Буква з написана по соскобленному, за п видно 
зачеркнутое п; буквы хо написаны надъ строкой подъ дугой. ° Буква ч написана на 
соскобленномъ и. " На нижнемъ полъ этого листа имЪется небольшая приписка 
неизвъстными буквами, сходными съ греческими. ^ Буква ю написана по соскобленному. ° 
ПослЪднее о написано по соскобленному у. * Буква г написана по соскобленному. 3 Буква и 
переправлена изъ ч. " Буква о переправлена, кажется, изъ и. ' Буква м переправлена изъ н, а 
буквы ни написаны по соскобленному. ^ Буква и переправлена изъ ч. ^ Буква я написана надъ 
строкой. м Буква н надъ строкой подъ дугой. н Буква и въ земли написана по соскобленнымъ 
ос, при чемъ за этимъ зачеркнуты буквы ка: было земль ска вмъсто земли мъска. исправпвшій 
поставилъ засимъ знакъ выноски, которому на нижнемъ полЪ соотвЪтствуеть приписка 
мъска. ° Конечное у передълано, кажется, изъ а. " Буква з передЪлана изъ с. 


взАТИ . Стослав же пришедъ . кь Тмутороканю . посади сна своего пакы 
ГлЪба . и вьзвратисл вь свомси . пришедъ ' пакы \уплть Ростиславъ °. и ` выгна 
ГлЬба . и приде * ГлЬбъ кь цю своему . Ростиславъ же пришедъ . сЪде вь 
ТмутороканЪ °. в то же ° лЪто . Всеславъ . сЪде ' рать почалъ . в та * же времена 


бы“ ^ знамение на западф . звЪзда превелика . луч ° имуши акы кровавЪ “. 


н з. днии се же 


ВЬСХОДАЩИ !! с вечера . по заходЬ ° солънчнемь % 


. и бы“ за. 
проавлаАющи ' не на добро . по сем же ". быша оусобицЪ многы и нашестви '* 
пога ' /л.6106./ ныхъ на Руськую землю ^. си бо звЪзда акы кровава 


промвьллющи крови пролитье ° . в та '° же времена бы“. дЪтище вьвержено ''. 


вь СЪтомле '* . сего ° же дфтища . выволокоша рыболов ° в невод . єго же 


22 Ж 


позоровахомъ "и °' до вечера. и пакы вывЪргоша и вь воду . блше бо ^ на 
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лицЬ єго сице * 3 срамнии оудове ". а ° иного нЬльзЬ казати . срама ради . пре? 
сим же временемь слнце прЬменисл '. не бы“ свЪтло . но акы мёць бы“ . єгоже 
невегласии 2° глють . снЬдаєму сущю . се же бывають сит °' знаменит . не на 
добро мы бо по сему разумЪхо". коже * древле при АнтиусЪ . вь ЄрёлмЪ °. 
ключисА внезапу ° . по всему граду . за. м. днии тювлатисал на вьздусЪ . на 


конихъ `' рищющимъ . вь уружьи . златым хдежа 
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м 33 


имущи ®”. и полкы чбомвьлАюще“ * . и уружью движащюса . се же авлАлше 


34 


нахоженик Антиххово . нашествик рати на 6р’лмъ ° . по сем же при НеронЪ 


цёрЬ в том же 6р’лмЪ ° . въсит звЪзда . вь убразъ копииныи *% надъ городомъ . се 
же проювллше нахожение рати ® Римланъ . и пакы сице “ . бы“ при ОуститнЪ ' 
цёрЬ . звЪзда вьсит на запад . испущающи луча юже прозываху `' блисталницю 


*. и бы сиающи за. к. днии по сем же бы“ звЪздамъ течение . с вечера ® до 


40 


оутрита . ако мнЪти всимъ * . ако падають звЪзды . и пакы слнце без " лучь 


симше . се же промвлдше крамолы . недузи члвкомъ оумртвиє “ баше . пакы же 
при Маврикии цёри бы“ се жена дЪтище роди . безъ учью безъ руку . вь чресла ° 
бЪ єму рыбьии “ хвость прирослъ . и песъ родисл шестоногь . въ Африкии же . в 
.‚ дЪтища родистасл . єдинъ №. д.“ нога”. а другии № двою *° . главу . по сем же 
бы‘ при Костантин иконоборци “ . сна Лешнова * . течение звЪздьноє бы‘. на 


нбс“ * . @тергахоу ® бо сл на землю и тко видлщимъ мнЬти “ кончину . тогда 


50 


же вьзду* вьзлитсА по велику . в Сурии * же бы‘ трусъ велии . землЪ °' 


54 Н 


расъдшисл * трии поприщь . изииде * . дивно изь земли “ " члвцёкымъ °° глаёмъ . 


56 


глщи проповЪдающи % . наитьє тзыка . кже и бы‘. наидоша бо Срацини ° на 


Паленьскую °' 


Варіанты: 1 Х. П. н(е)б(е)св. ? Х. П. ли.  Х. П. ли. * Х. П. ли.  Х. П. нъякым.  Х. П. добро. 7 Х. П. 
сицева. $ Х. П. ли. °Х. П. ли. "Х. П. ли. " Х. П. опущено. ° Х. П. тмоутороканю. ° Х. П. емлющю. 
их. П. оу касоть. ° Х. П. оу инъх. * Х. П. странь. И Х. П. оубоавшеся. * Х. П. приб. и. ° Х. П. 
хочю княже. ° Х. П. пити на тя.  Х. П. дасть. ° Х. П. палцем. ° Х. П. ногтем. * Х. П. приб. к. > Х. 
П. корсоуню, и приб. и. * Х. П. рати. 77 Х. П. приб. и. * Х. П. въ г. ® Х. П. брячиславль. ® Х. П. 
полотскыи. °* Х. П. ярославичи. °% Х. съвокоупивше, П. совокоупівшес. ° Х. П. пріидоша. * Х. 
П. приб. и. % Х. П. вдаша. % Х. П. к немизи. 7 Х. П. съвокоупишас. % Х. П. себ. ® Х. П. приб. и. ® 
Х. П. мнози. “ Х. П. одолъша. ® Х. П. побъжа. ° Х. П. іоуля, іюля. “ Х. П. приб. с(вя)тославь. ® Х. 
П. цъловаша. “ Х. П. пріиди. ® Х. П. цълованію. * Х. П. через. ® Х. П. переступивше. ® Х. П. 
приб. къ. > Х. П. всади. ° Х. П. его. ° Х. П. с(ы)нома. * Х. П. пріидоща. ° Х. П. мнози. % Х. П. 


изыдоша. ° Х. П. алто. %* Х. П. себе. ® Х. П. побъдиша. ® Х. П. опущено. 
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Примњтчанія: ^ Буквы здах, не умъстившіяся въ строкъ, на нижнемъ полЪ. ° Буква ц 
переправлена изъ ч. ° Буква ч переправлена въ и. ' Буквы вь переправлены въ у (укъ), буква г 
переправлена въ к. ^ Надстрочное т приписано, кажется, позже. ° Буква ч написана поверхъ 
соскобленнаго ц. * Буквы ся написаны по соскобленному, было заратишис. з Буква у, кажется, 
передЪлана изъ ю. И Это слово переправлено въ собњ. ! Буква ч написана по соскобленному ц. 
к Эдъсь надъ строкой приписано с(вя)тославъ. ^ Буква и написана сходно съ о (проведе?). м 
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Конечное п передЪлано изъ ъ. н Буква ъ передълана изъ другой буквы. ° Эдъсь знакъ 
выноски: ему соотвътствуетъ знакъ на лЪвомъ полЪ, но безъ приписки. 


землю знаменыа бо вь нбси ' 


или вь звЪзда” ^ /л.62/ или ? вь слнци ° или ° 
птицами . или * єтеромъ ° чимъ . не блго ° бываєть . но знамению сича ° '. на зло 
бывають . или * протвлениє рати . или ° гладу . или ! на !! смрть проавьладеть *:* 


Вль'. х5..ф.од. [6574 (1066)] Ростиславу съдлщу вь Тмуторокани ? . и 


Г 14 16 


ємлющи "дань вь Гасогъ ''*. и в ыны“ ° странахъ °. сего же оубомвъ же са " 
ГрЬци . послаша с лестью ко’пана ^ . уному же пришедшю кь Ростиславу . и 
оувфрившюсл ему. и чьтлше и Ростиславъ . єдиною же пьющу Ростиславу с 
дружиною своєю '* . ре“ котопанъ . кнлже . хощю " на та пити ?° . уному же 
рекшу пии . нъ же испивъ . половину чаши . а половину вдасть '' кнАзю пити . 
дотиснувьсА палчемь ° ” в чашю '. 6Ъ бо има подь ногътемь ^. растворение 
смртьноє . и дасть кназю оурекъ смрть . до усми днии уному же испившю . 
котопанъ же пришедь * Кьрсуню °°. повфда тако в сии днь оумреть Ростиславъ . 
акоже и бы“ . сего* котопана . побиша камениемь . людьє Корсуньстии . 6Ь же 
Ростиславъ . мужь добръ на рать ®. вьзрастом же лфпь . и красенъ лицемь ?'. 


млётвъ оубогимъ . оумре же м%ца феврала вь третии * днь . и тако положенъ бы? 


вь цркви стым Бца 
Влы. х5 ..ф. ое. [6575 (1067)] Заратисл * Всеславъ . снъ Брачьславль °°. 


Полотьскии ' . и заа Новъгородъ . Мрославличи `' же триє . ИзАславъ. 
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Стославъ . Всеволодъ . совокупивше ° вот . идоша на Всеслава . зимЪ сущи ? 


* кь МЪньску . и МЪнАНЪ затворишаса . вь градъ си же 


велицЬ . и придоша * 
братыа взаша М%Ънескъ ". исьсфкоша мужи а жены и дЪти взлша ° на щиты и 
поидоша кь НемизЪ ° . и Всеславъ поиде противу . и совокупившесл °’ бои на 


НемизЪ . мца марта. вь .г. днь и блше снЪгъ великь . и поидоша противу . убо 


И 38 І 39 


и бы сЪча ' зла °° . падоша мнозЪ ® и шдоль “ Излславъ . Стославъ 


Всеволодъ . а Всеславъ бЪжа ° . по сем же м‘ца июнаА ° . вь 1. днь Изаславь “ “. 


В крѓтъ ч‘тныи . кь Всеславу . рекше приди к нама . а 


и Всеволодъ . целовавше 
не створим ти зла. ун же надыасл цфловании “’ кр“та . переЪха в лодьи чресъ “ 
ДнЬпръ . ИзАславу же в шатеръ . пре’идущю и тако ша Всеслава на Рши . оу 
Смоленьска . преступивше “ /л.6206./ креть . Изаславь же . приведе ' Всеслава ° 
М Кыєву . и вьсадиша °' и ° в порубъ . съ двЪима снъкома ° ·:: 

В лЬ?. х5 ..ф. 05. [6576 (1068)] Придоша ° иноплеменьници . на Рускую 
землю . Половци мнозЪ ° . Издславъ же и Стославъ . и Всеволодъ . изиидоша °% 
противу имъ . на Льто ° и бывши нощи . поидоша противу собЪ *. грЪхъ ради 
нашихъ . попусти Бъ " на ны поганы . и побЪгоша ° Половци ° . наводить Бъ по 


гнЪву своєму иноплеменьники ® на землю . и тако 
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Варіанты: 1 Х. П. съкроушенным. ? Х. сваженіа, П. сваженіе. 3 Х. П. которои. * Х. П. опущено. ° 
Х. П. ли. 8 Х. П. ли. 7Х. П. ли.  Х. П. гоусеницею. ° П. покаявшимся. ® Х. П. будем (съ 6. юс.). п 
Х. П. нам. ° Х. П. прорком нам. ° Х. П. всъм. “ Х. П. всегда. ° Х. П. обратистеся.  Х. П. къ. ? Х. 
П. смокви. 1 Х. П. ваша, и приб. и. ° Х. П. доубравы. ® Х. П. стерти.  Х. П. тяжкыа. ° Х. П. 
скотех. 2 Х. П. опущено. * Х. П. къ. ° Х. П. мужаимыся (съ 6. юс.). % Х. и съблазнисте, П. и 
съблазните. 7 Х. П. многых. * Х. П. свъдітель. ® Х. П. приб. и. * Х. П. въ лжоу. " Х П. лишаюшщіа. 
° Х. П. наемника. * Х. П. насиліе сътворяюще. * Х. П. сирот. ° Х. П. въздръжастеся. % Х. П. 
но. 37 Х. П. приб. к. % Х. П. въ вас. ® Х. П. опущено. ® Х. П. имоут. * Х. П. суетень (съ 6. юс.). ® Х. 
П. опущено. 8 Х. П. будет (съ 6. юс.). “ Х. П. призовете. % Х. П. опущено * Х. П. възыщете (въ Х. 
другимъ почеркомъ переправлено въ — щутъ). 7 Х. П. обрящете (въ Х. другимъ почеркомъ 
переправлено въ — щуть). * Х. П. ходити. ® Х. П. ово л%, (испр. въ ли, П. овъ л) зл%. ® Х. П. 
опущено. ° Х. П. и. ® Х. П. злобь. % Х. П. наших. * Х. П. масличнаа. %° Х. пояща (испр. въ 


поядоша), П. поядоша. % П. приб. саранча, въ Х. это слово на полњ. ° Х. П. гоусеница. 
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Примтчанія: ^ Буква и изъ т, а т изъ и. ° Буква ц переправлена изъ ч. ° Буква а передЪлана 
изъ и. г Буква е передЪлана изъ и. ^ Буква с передъ т изъ е: было насилье (ср. чтеніе Х. П. 
списковъ). ° Буква ю написана по соскобленному. * Буквы ва написаны по соскобленному. 


скрушенымъ ! имъ . вьспоманутьсл к Бу . оусобнаю же рать . бываєть ® 


сваженит ^ дыаволл . Бъ бо не хощеть зла вь члвцфхъ . но блага. а дыаволъ 


радуєтьсл злому оубииству кровопролитью . вьздвизаа свары . зависти 
братоненавидЪнит клеветы . земли же согрьшивши которЪи ° любо . то * казнить 
Бъ . смртью или ° гладомъ . или ° наведениемь поганыхъ . или ' вредомъ или ' 


гусЪницею ^ *. или 7 инфми казньми . аще ли покаавшесл ° будемъ °. в нем же 


12 13 


ны " Бъ велить быти . глть бо намъ пр°ркмъ '? убратитесл ко мнЬ . всимъ 


сріцмь вашимъ . постомъ . и плачемь . да аще сице и творимъ . всихъ грЬхъ 


прощени будемь . но мы на злое възвращаємьса аки свиньа в кал грЪховьнемь Е 


присно “ валлющесл . и тако пребываємь . тфм же и пр?ркомъ намъ глть . 


разумЪхъ ре“ ако жестокъ еси. и шим желЪзна вык тво . того ради оудержа* . ® 
васъ . дождь . предфль єдинъ хдождихъ . а другаго не хдождихъ . исьше и 
поразихъ вы зноємь . и различными казньми . то и тако не убратитесал ° ко '° мнЪ 


сего ради винограды ваша и смоквиє ''. ває "нивы и добравь ваша истьрохъ . 


глть Г% . а злобъ вашихъ не могохъ истерти ° . послахъ на вы различны 


болезни . и смрти тлжькы ”'. и на скотЪ ?? ихъ ?°. казнь свою послахъ . то и тако ° 
не убратистеса ко ” мнЬ . но рЬсте мужаимъсл ”. докол% не насытистесл злобъ 


ваши“ . вы бо оуклонистесл @ пути моего . глть Г. 
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соблазнитьсА ” многы °' сего ра’ свидитель °* Г скоро на противьным ° . на 


прелюбодфица . и на кленущаюсл именемь моимъ во лжю ®. и на лишающам “' 


мьзды наи/л.63/мника *° . и насильствующе ° ^ сиротЬ * . и вдовици . и на 
оукланающам " судъ криво почто не здерьзастесл °“ вь грфсЪхь вашихъ . но 


оуклонисте законы мот . и не схранисте ихъ . и °° убратитесл ко мн . и 
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\бращюсл кь вамъ . глть Г% . и азь ®вергу °’вамъ хллби нб’ным . и възвращю ® 


васъ гнфвъ свои . дондеже все убилуєть вамь *. и ® не могуть ® изнемощи 


виногради ваши и нивы но вы \ТАЖасте на ма . словеса ваша глще суєтнъ " 


работам Бу. тм же оусты чтуть мл. а срще ваше далече ®стоить ® мене глть 
Г% . того ради их же просимь . и “ не оулучимъ . будуть “° бо ре“ єгда призоветь 
Ч мА . и ® азь не послушаю васъ . взищете ® мене злии и не убрлщете “7. не 


вьсхотфша бо ходи “* по путемь моимъ . да того ради затвордетьсл нбо . уво зли 


49 50 51 


фвЪрзаетьсл градъ . в дожде . мъсто пущам . уво ” ли ° сланою . плоды 


оузнабллт . и земьлю зноємь тома . нашихъ ра” грЪхъ ° . аще ли сл покаемь . у 


злобахъ своихъ р . то аки чадомъ своимъ . подасть намъ . всл прошений . и 


удождить намъ дождь ранъ и позденъ . и наполнАтьса гумна ваша С пшеници и 
прольютьсА точила виньната . и маслиньната Е . И вьздамъ вамъ . за лЪта . аже 


поташа ^ прузи ® и хрустове и гусиница °7 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. опущено. * Х. П. възыщете.  Х. П. пріидъм. ° 
Х. П. опущено. ? Х. П. нашем. * Х. П. приб. и. ° Х. П. приб. наша. "Х. П. не. п Х. П. нарицающеся, 
въ П. приб. вся пръгръшеніа. ° Х. П. хрстіане. ° Х. П. приб. ли. “ Х. П. опущено. в Х. П. въ 
стръчю. % Х. П. оусряше кто. 7 Х. поганскы, П. поганскыи. * Х. П. дроузіи же и чиханію. ° Х. 
П. въроуюи. 2% Х.П. еже. 2 Х. здравіе, П. здравію. 2° Х. П. глав%. 2 Х. П. пребавляа. * Х. П. нас. > 
Х. П. приб. и. * Х. П. скоморохи. 7 Х. П. оутолчены. * Х. П. люди.  Х. П. замышленныа. ® Х. П. 
приб. въ. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. пакы. 3 Х. П. приб. къ. * Х. пришедшу (съ 6. юс.). П. 
пришедшоу. ° Х. П. приб. къ. % Х. П. чернъговоу. ° Х. П. опущено. * Х. кіевьсти, П. кыевстіи. ° Х. 
П. приб. къ. ® Х. П. сьтвориша. * Х. П. приб. гл(агол)юще. ° Х. П. разсъялися. * Х. П. именем. “ 
Х. П. опущено. % Х. П. косняча. % Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ® Х. П. пріидоша. ® Х. П. 
обрътше. % Х. П. сташа оу двора. * Х. П. брячиславля. ° Х. П. по брегу. ° Х. П. пріидоша. * Х. 
П. дворь княх. ® Х. П. опущено. %* Х. П. долоу. ° Х. П. опущено. °* Х. П. изь. ® Х. П. чюдиновь. © Х. 
П. возвыли. “ Х. П. приб. се. ® Х. П. другаа. ° Х. П. пріиде. “ Х. П. приб. велико. ° Х. П. приб. и 
лестію. % Х. П. опущено. ® Х. П. пронзоут. 
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Примтчанія: ^ Буква в подъ дугой вынесена надъ строкой. ° Буква о переправлена позже въ е 
(не). к Буква ц изъ ч. г Буква ъ передълана изъ другой. ^ Буквы на приписаны надъ строкой. * 
Конечное и написано по соскобленному. * Слово его . написано надъ строкой подъ дугой. 3 
Буква я написана по соскобленному 1. " Между дру и гая видны соскобленныя буквы жи 
(недоконченное дружина?). ' Буквы на надъ строкой подъ дугой, а буква н передЪлана изъ 


другой. 


сила мога великаю юже послахъ на вы . ГЛТЬ Гёь вседержитель . и к СИ 


слышаще вьстАгнемса & ? зла * на добро вьзищете “ суда избавите хбидимаго . на 


покав“ние придемь >. не вьздающе зла за зло и ° ни клеветы за клевету . но 


любовию прилфпимсл ГдЬ БзЪ вашемь ’. постомъ и рыданиемь * слезами 


Б 10 И 12 


умывающе всл ^. прегрьшению °. но словомъ нарфчающесл '' кр’тьани '. а 


поганьски живуще . се бо не поганьски  живемь . аще '* вьсраАщемь ° вфрующе . 


1 В 


аще бо кто оусралщеть '° чернорисца °. то вьзвращаетьсл . или единець ° . или 


свинью . то не поганьскии "ли єсть се . се бо по дыаволю наоучению кобь сию 
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держать друзии же кыханию '*' . вфруеть "же ”° бываеть на здравье ? головЪ ”. 


но сими дьаволъ льстить . и другыми нравы вслкими льстьми . превабллеть 3 ны 


24 25 26 


® Ба трубами ° ско/л.б3об./мрахы и гусльми . и русалыами . видимъ бо 


игрища оутолочена ”’. и людии * множьство на нихъ . тако оупихати начнуть 


29 Д 


другъ друга. позоры дъюще ® бЪса замышленаго дфла. а ° цркви стотють . 


єгда же бываєть годъ млтвы . мало ихь брЪтаетьсл вь цркви . да сего ради казни 
приемлемь ® Ба вслкыт . нахожениє ратныхъ . по Бжью повелению . приємлемь 


казнь грЪхъ ради нашихъ . и *' мы же на предлежащее ° возвратимса ·:· 
160 
Излславу же со Всеволодомъ * . Кыєву пришедшю * а Стославу ° Чернигову 


36 37 38 4 


и * людьє Кыєвьстии “ прибфгоша  Кыєву . и створивше “ вЪче на 


торговищи " и рша пославшесл ко кнлзю “ се Половци росоулисл ^ по земли . 
да вдаи кнАже ружья и кони. и еще бьємьса с ними . Излслав же сего не 


послуша . и начаша людье говорити на воеводу “. на “ Коснлчь “. и идоша с “ 


вЪча “ вь “7 на гору . и придоша “ на дворъ Коснлчьковъ и не убрЪтоша ®. єго. * 


51 


оу двора . сташа ° Брлчьславлл °` . и рша поидемь высадимь дружину ис 


погреба. и раздфлишасл на двоє . и половина ихъ иде кь погребу ° . а половина 
иде по мосту . сии же идоша * на кнАжь дворъ  . Излславу съдАщЮ * на сенфхъ . 
с дружиною своєю . и ° начаша прЪтиса сь кназемь . стомще дол °°. а °' кънАзю 
изо ** чконца зращю и дружин стоющи оу кнАзл . ре" Тукы Чюдине ® бра“. 


ИзАславу видиши кнАже людьє вьзвыли ®. посли ать блюдуть Всеслава . и се 
У ра 


62 И 


єму глщю и * другата ® " половина людии приде °% $ погреба . Яворивше погребъ 


. и ръша дружина ' кнАзю се зло есть “ посли ко Всеславу . ать призвавше ° ко 


уконьцю и °% проньзнути °” и мечемь . и не послуша сего кназь . лю‘є же 


кликнуша и идоша к порубу Всеславлю . Изаслав же се видивъ . со Всево- 


Варіанты: 1 Х. Ц. со. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. его. * Х. П. среди. ° Х. П. скорою. *Х. П. воюющим. 7 
Х. П. дроужины. * Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. ® Х. П. изыде. п Х. П. опущено. ° Х. П. приб. же. 
ВХ. П. воя. “ Х. П. опущено. 5 Х П. пристроишася.  Х. П. опущено. ° Х. П. реч своим потягнъм 
дроужино. ° Х. П. в коня. ° Х. П. тысячах. ® Х. П. приб. бъ. 2 Х. П. а. ® Х. П. рукама (съ 6. юс.). ° 
Х. П. опущено. * Х. П. чернъговь. ?° Х. П. изяславь. % Х. П. опущено. 77 Х. П. въздхноувь. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. теб. ® Х. П. крста чстнаго. * Х. П. опущено. ° Х. П. пріидоущем. 3 Х. П. въци. м 
Х. П. мукоу (съ 6. юс.). ® Х. П. огражаеми. % Х. П. людие. ® Х. П. съпостаты. % Х. П. 
избавляемся. % Х. П. призывающе. & Х. П. ничего. “ Х. П. опущено. ® Х. П. въ кыеви (въ Х. 
другимъ почеркомъ исправлено — въ). ® Х. П. седмь. “ Х. П. всеслав же. % Х. П. опущено. ® Х. П. 
пріиде. * Х. П. приб. и. * Х. П. бывши. ® Х. П. оутаився. ® Х. П. опущено. * Х. П. приб. къ. > Х. П. 
приб. и. ° Х. П. всеволодоу. = Х. П. сътворили. $ Х. П. есмо. 5 Х. П. прогнавще евоего князя. 7 


Х. П. лядскоую землю. %* Х. П. поидита. ® Х. П. безволя. 
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Примњтчанія: ^ Буква о написана на соскобленномъ а, а и передЪлано, кажется, изъ в. в Буквы 
по въ предпослъднемъ слогъ написаны надъ строкой подъ дугой. 3 Буквы го написаны надъ 
строкой подъ дугой. " Буквы рт написаны на соскобленныхъ тр, а у (укъ) на соскобленномъ 
у. ^ Къ изясла надъ строкой подъ дугой другими чернилами приписана буква в (изяслав). ® 
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Между ь и н видна соскобленная буква. « Заключенное въ скобки стерто. ° Буква и 
передЂлана изъ ч. и Буквы сла написаны надъ строкой подъ дугой. ! Буквы ло написаны надъ 
строкой подъ дугой. К Слово ны написано по соскобленнымъ буквамъ тял. ^ Конечное а 
передЂлано изъ о. М Буква ш передЪлана изъ ч. " Буква и передЪлана изъ ч. ° Буква ъ 
передЂлана изъ ъ. 


лодомь . побЪгоста с ! двора. людьє же высфкоша Всеслава ис поруба . вь. е1 


. днь ? . сентлбрал . и поставиша и ° средЪ * двора кнлжа . и дворъ кнлжь 


разъграбиша . бещисленое множьство . злата ” и сребра . и кунами и скарою °. 
Излслав же бЪжа в Ллхы по сем же Половцемь воюющимъ “ . по земли РустФи а 


Стославу же сущю в ЧерниговЪ . а Половцемь " воющимъ ° коло Чернигова . 
8 


9 1 


/л.64/ Стославъ же собравъ дружину ' и * нфколико ихъ ° . изыиде ! на нА ко 


С 08 


Сновьску . и '' оузрЬша  Половци идуща въа °. и " пристромша‘ ° противу *.и 


видивъ Стославъ множьство ихъ . и '° ре" дружин своєи потагнемь ". оуже 


намъ нЪ льзЪ камо сл дЪти . и оудариша вь конћ '*. и удолЪ Стославь вь трЪхъ 
тыслща“ ®. а ПоловЪць ?°. ві. тыслщь . и тако изби т и?! друзии потопоша ° вь 


о 22 = 23 


Снъви . а КНАЗА ихъ руками даша . вь . а. ДНЬ номбра . И вьзвратиса с 


В. Стославъ . Всеслав же сЪде в КыевЪ . се 


25 Д 


побЪдою вь градъ свои . Черниговъ 


же Бъ ви кр*тьн%ю ' силу . понеже Излсла 2° 1. цЬловавъ креть. ими тм же. 


наведе Бъ поганыт сего же тавЬ избави круть чётьныи . вь днь бо вьздвиженим 


26 А 28 


Всеславъ и °* въздохнувъ °' ре“ \ кр‘те ч‘тныи понеже к ° тобЪ ° вЪровахъ . 


избави мл ® рова сего . Бъ же показа . силу 
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кр‘тьную " на показание земли РустЪи . да не преступають ч‘тнаго крќта ® 


ре 


(ч‘тнаго цЪловавше єго . аще ли кто преступить то и сдЪ приимуть казнь . и 


на преидущемь ° вЪцЪ * * казнь “ вЪчную . понеже велика єсть сила кр‘тьнат . 


кр°тмъ бо побъжени бывають силы бЪсовьскым . кртмь бо Г кназемь пособить 


3 36 37 


в бранехъ . кр‘тмь угражени *° вЪрнии человЪци %. побфжають супостаты 


противны . кртмъ бо вьскорЪ избавллєть *. @ напасти призывающимъ” єго с 
вЪрою . ничто “ же сл “' бЪси бомтьсл токмо кр'та . аще бо бываєть ® бЪсовъ 
мчтаниє . знаменавъше лице кр“тмъ . прогоними бывають . Всеслав же сЪде вь 
КыєвЬ ® мёць . з °. 

В ль? . х5 .. ф. оз. [6577 (1069)] Поиде Излславъ с Болеславомъ . на 


Вьсеслава . Всеславъ " же “ поиде противу . и ° приде “ к БЪлугороду Всеславъ 


7. бывшю “ нощи . оутаисл “ Кыанъ . бЪжа из БЪлагорода кь Полотьску . 


50 


заоутра же видивьше людьє . бЪжавша кнАЗА. и ® вьзвратишасл ` Кыєву . и 


створиша вче ° . послашасл кь Стославу . и кь Всеволодоу ' ° глще . мы же зло 


створили * єсмы °. кнАзА своего прогнавше % . а се ведеть на ны “ землю 


Лидьскую ° . а поидете ° вь гра? уца своего . аще ли не хощета то намъ неволаА ® 
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Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. гречьскоую. 3 Х. П. мы. * Х. П. опущено. ° Х. П. погубити. • Х. 
П. мы. ? Х. П. дадевЪ. * Х. П. хощет. ° Х. П. пріидет. ® Х. П. въди (Х. новымъ почеркомъ 
исправлено въ води). " Х. П. приб. къ. ° Х. П. нътоу. ° Х. П. и поиде. “ Х. П. пославь. № Х. П. приб. 
къ. 6 Х. П. приб. а. ? Х. П. погоуби. * Х. П. опущено. ® Х. П. изыдоша. * Х. П. маны. 2 Х. П. отаи. 
и възвратися. 2 Х. П. на полотскоу. ° Х. П. приб. и. * Х. П. своего. (но въ Х. испр. въ его). ® Х. П. 
опущено. % Х. П. приб. его. 77 Х. П. в се же. * Х. П. ц(е)ркви. ? Х. П. в манастыри. ° Х. П. опущено. 
31 Х. П. на выдобичи. ® Х. П. ростовца. ° Х. П. в се же. “ Х. П. в се же. ° Х. П. в си. * Х. П. пріиде. 
37 Х. влъхвь, П. влъфь. * Х. П. опущено, и приб. къ. ® Х. П. явилися ми. ® Х. П. пет. * Х. П. 
боговь. ё П. земля. ° Х. гречскои, П. грецкои. “ Х. греческои, П. грецкои. % Х. П. измънятися. 4 
Х. П. невъгласи. “7 Х. П. послоушаху (съ 6. юс.). * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. же. ° Х. П. тебъ. 5 
Х. П. подтокше. ° Х. П. его. ° Х. П. насмъхающеся. * Х. П. единои. % Х. П. опущено. * Х. П. тоже 
въстаста. 7 Х. П. приб. мы. % Х. П. опущено. ° Х. П. въдаем. ® Х. П. где. “ Х. пріидоучи, П. 


пріидоужь. ® Х. П. начаста. 
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Примтчанія: ^ Буква ц написана поверхъ буквы к (было вь грюки). ° Буква л написана по 
соскобленному т. 3 Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. г Буква т передълана изъ л. 4 
Буква ъ передЪлана изъ а. ° Буква и нередълана изъ ч. * Заскобленное въ рукописи стерто. 3 
Буква х передълана изъ с. И Эдъсь зачеркнута буква. ! Буквы мъ написаны надъ строкой. к 
Буквы щи зачеркнуты. ^ Это слово въ рукописи стерто, вслъдствіе чернильнаго пятна. М 
Надстрочное с надписано другою рукой. 


зажегши городъ свои и ' ступити вь Грфци/л.6406./скую ^? землю . и ре“ имъ 
Стославъ ° . вЪ ° послевЪ кь (Стославу.) ° * брату своему . да аще поидеть на вы с 


Ллхы погубить ° васъ . то вЪ ° противу єму ратью . не дадивЪ ' погубити града 
8 Г 9 


шуца своего аще ли хощемъ * с миромъ . то в малЪ придеть дружинЪ . и 


оутЬшиста Кыны . Стослав же и Всеволодъ посласта . кь Изаславу глще . 
Всеславь ти бЪжалъ . а не води ° Ллховъ ! Кыєву . противнаго ти нЬтуть ° . аще 
ли хощеши гнЬвомъ ити . и погубити гра’. то вси тко намъ жаль утна стола. 


то слышавъ ИзАславъ . устави Лдхы . иде " с Болеславомъ . мало ЛАХОВЪ поємъ . 


14 18 


посла же предь собою сна своего Мьстислава Кыеву . и пришедь 


Мьстиславъ исьсЪче Кыаны . иже баху высЪкли Всеслава . числомь .. о. чади.а 


другьиа исьслфпиша ®. другы без вины погубивь "не испытавъ . Изаславу же 


1 


идущю кь гра“ . и " изиидоша ° людьє противу с поклономъ и примша кнАзь 


свои КыанЪ ° и сЪфде Издславъ на столЪ своємь мца мам вь . в . днь . и распуща 
Ллхы на покормъ . и изьбиваху Лдхы \утаи вьзвратитиса ° Болеславъ . вь землю 


свою ИзАслав же вьзгна торгь на гору . и прогна Всеслава ис Полотьска . и 


3 


посади сна своего Мьстислава . вь ПолотьскЪ ?”. иже ° вьскорЬ оумре ту . и 


посади в него мЪсто брата єго  Стополка а ^ Всеславу же бЪжавшю . 
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В лЬ?. х5 ...ф.ои. [6578 (1070)] Родисл оу Всеслава снъ . и нарекоша *% 


ж 27 28 


именемь Ростиславъ ·:· Того лЬ* заложена бы“ црквы °* стго Михаила . в 


манастырЪ °° Вьсеволожи * . на Выдобычи ‘' .:* 
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Вль'. 15..Фф. 00 [6579 (1071)] Воєваша Половци . оу”. Растовца ° . и оу 


ж 33 


Неютина ·:· Того“ °° . лЪ' выгна Всеславъ Стополка ис Полотьска ·:· Того“ °* лЬ?. 


побъди Шрополкъ ^ . Всеслава оу Голотичьска ·:· В та ® же времена . приде *° 
волъхвь °' . прельщенъ бЪсомь . пришедь бо * Кыєву глше гавили ми сл? єсть. е. 


40 бъ“, глще сице ° повфдаи людемь . ко на плать лЪ" ДнЬпру потещи вьсплть . а 


42 43 


земламь “ переступати на ина м%Ъста . тако стати ГрЪчкои ~ земли на Рускои 


земли. а Рускои на Грфчкои “ . и прочимъ земламъ измЪнитиса ° . єго“ /л.65/ 
невегласии “ послушахуть *. а “* вЪрнии ® насмЪхахусл . глюще єму (єму) * бЪсъ 


тобою играєть . на пагубу тобЪ ° . кже и бы“ єму . вь єдину бо нощь бы“ без 


вЬсти . 6° М бо потокше °'. и на зло вьводАть и ®. по сем же насмихающиса 3 °. 


вринуша и в пропасть . смртьную наоучивше и глати . тко се скажемь 


бЪсовьскоє наоущениє . и дЪиство . бывши бо єдиною ° скудости вь Ростовьстћи 


55 


шбласти . и °° вьстаста ° . два волъхва . ® Шрославьлл глюща . ко ° вЬ " * 


І 


свЬмъ ' * кто хбилье держить . и поидоста по ВолзЬ . и кд °% придоучи ° в 


погость . ту же нача(ща)ста “° лучь- 


Варіанты: 1 Х. П. лоучшаа. ? Х. П. саи. 3 Х. П. плечима. * Х. П. оубивашета. ° Х. П. опущено. ° Х. 
П. приб. и. 7Х. П. им%ніе. * Х. имашета, П. имаше. ° Х. П. к себЪ. " Х. П. от. " Х. П. се. ° Х. П. 
пріити. ° Х. П. опущено. “ Х. П. избавила. ° Х. П. шексн%.  Х. П. еста. 7 Х. П. опущено. * Х. П. 
чія. 9 Х. П. опущено. ® Х. П. выдаита.  Х. П. он. 2 Х. П. осоромотят. ? Х. П. приб. и. > Х. П. 
пріидоша.  Х. П. рекоущу (съ б 10с.). % Х. П. повелъвшю. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. гръшися. ° Х. 
П. топоръ. * Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. съчі. * Х. П. приб. и. ° Х. П. 
опущено. % Х. П. влъхвоу. ° Х. П. погоубиста. % Х. П. онъма ж рекшема. ® Х. П. истребив%, и 
приб. и. ° Х. П. избіевв. “ Х. П. всъх. ® Х. П. опущено. ® Х. П. рыбы. * Х. П. истинн%. % Х. П. 
лъжета. * Х. П. опущено. *° Х. П. крове. * Х. П. мы. ® Х. воспотився, П. спатився. ® Х. П. вехтем. 
у Х. П. нбс. ° Х. П. сатана. ° Х. П. истинн%. * Х. П. опущено. ° Х. П. въроуета. % Х. П. 
антихристу. ° Х. П. где. % Х. П. опущено. % Х. П. кыи. © Х. П. приб. и. “ Х. П. опущено. ® Х. П. 


приб. съдяи. ® Х. П. съ. “ Х. П. опущено. ® Х. П. сеи. 
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Примтьчания: ^ Буква ц передЪлана изъ ч. ° Между к и с стоить зачеркнутая буква. ° Слово не 
надъ строкой подъ дугой. ' Буквы ну написаны надъ строкой. ^ Буква б надъ строкой подъ 
дугой. Е Это слово написано надъ строкой. * Буква ъ переправлена изъ о. з Буква ш 
передЂлана изъ ч. и Это слово написано другой рукой на пол. 


шим ' жены глща КО СИ е жито держать . а сии медь . а сии рыбы . а сии 


скору . и привожаху к нима сестры свод . и матери . и жены свом . мна же вь 


3 


мьчтЪ прорЪзавше за плечемь вынимаста любо жито любо рыбы . или 


вЪверицю и оубиваша * и ° да ° многы жены ° имфним ' ихъ имаша * соб °. и 


0 нею людии инЬхъ . Т `` В то " же врем. 


13 


приидоста на БЪло\зеро . и 6% № 


приключисл прити ? @ Стослава дань ємлющю . неви сну Вышатину . и 


А 14 


повЪдаша єму БЪлоџузерьци ^ . тако два кудесника избила “ многы жены . по 
ВользЪ и по ШькснЪ °?. и пришла єсть ° смо . Мнь же "испытавъ чыа '* єста 


смерда . и оувЪдЪвъ . ко своего єму кнАЗА . пославь же ° кь нимь . иже коло 
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ею суть . и ре" имъ выдаите ^. волъхва та сЪмо . тако смерда еста моего кнАЗА . 


уни же сего не ° послушаша . Инь °' же поиде самъ . безь уружыа . и рЬ“ єму 


А 2 


утроци ^ єго . не ходи безъ уружыа . №соромать ” тА . унь же повелЬ взАТИ 


ружье утрокомь и баста . ві. утрока с нимь . и поиде к нимь кь лЪсу . уни же 
сташа ^ сполчившесл противу Мневи же идущю с топорцемь ^ . выступиша . ® 
нихъ . триє мужи и придоша °* кь Мневи . рекуще ° єму . вида идеши на смрть не 


ходи . уному же повел °° бити т . кь прочим же поиде . уни же сунушаса ' на нА 


7. единъ грЬши °* Мнал топоромъ . Мнь же уборотл топоромь ^ и * оудари `' 


тыльємь . и * повел хтрокомъ . същи “ г . уни же бЪжаша 
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4 


в ЛЬ/л.6506./съ оубиша же ту “ попа Мнева . Шнь же вшедъ в горъдь . к 


БЪлоузерьчемь и ° ре" имъ . аще не имете . вольхву ® сею . и ° не иду ў васъ за 
лЪ'’. Бьломзерьци же шедше и аша и и приведоша га к нему . и ре" има . что ради 
погубисте °”толико члвкъ . хнима же рекшима *. тако си держать гобину . да 
аще ° истрфбивЪ ®. избьевЪ * ^ всихъ “'. и ° будеть хбилье . аще ли хощеши то 
предъ тобою выємлевЪ жито . или рыбу “° или ино . Шнь же ре*. " по истинЪ “ 
лжете ®“. створилъ бо єсть Бъ члвка ® землл . и “ съставленъ костьми . и жилами 
0 крови “”. и нф в немь ничто же и не вфсть ничто же . токмо Бъ єдинъ . вЪсть 
уна же рекоста . вЪ “ два вЬдаєвЬ . како есть створенъ члвкъ унъ же ре" ° како. 


уна же рекоста . мывсл Бъ в мовьници и вьспотивсл “ . утерьса вЪхтемь *. и 


1 


свърже с нбси ° на землю и распрЪсл сотона ®. сь Бмь кому в немь створити 


члвка и створи дыавьлъ члвка а Бъ дшю во нь вложи . тм же аще оумреть члвкь 


в землю идеть . а дша кь Бу . ре" же има Мнь . по истинЪ ° прельстилъ єсть °. 


56 Ж 


васъ дыаволъ . которому Бу вЪруєта ° . џна же рекоста антихръсту ‚ мн же ре" 


има . то гдЬ °' єсть . уна же рекоста сЪдить вь безднЪ . и * ре“ има Инь . то кии ® 


6 61 62 


есть Бъ СЪДА ° вь безднЪ то єсть бЪсъ . а Бъ єсть СЪдА °' на нбсЪхь ° и “ на 


престолЪ славимъ © англъ . иже предъстогать ему . со °° страхомъ . не могуще на 


нь зрЪти а “ сии ® бо 


Варіанты: 1 Х. П. антихриста. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. нбс.  Х. П. жаа. ° Х. П. придет, и приб. 
б(ог)ъ.  Х. П. опушено. 7 Х. П. антихриста. 3 Х. П. приб. и. ° Х. П. вЪчном. ® Х. П. сь. " Х. П. в него 
въроуети. ® Х. П. опущено. ° Х. П. мукоу (въ Х. послњ м большой юсъ). м Х. П. и. 5 Х. П. имь. 6 Х. 
П. опущено. ? Х. П. они. * Х. П. поторгати. ° Х. П. брады. * Х. П. сим же битым и брадам.  Х. 
П. поторганым. 2 Х. П. онъм. 3 Х. П. рекшим. * Х. П. приб. я. ° Х. П. къ. % Х. П. оупроугом. 77 Х. 
П. поусти. * Х. П. в лодіи. ° Х. П. и. ® Х. П. шексы. * Х. П. имь. ° Х. П. что. ° Х. П. бози молвят. 
= Х. П. опущено. 3 Х. П. они. % Х. П. нам. ® Х. П. опущено. % Х. П. опущено. ® Х. П. они. ® Х. П. 
приб. ли. “Х. П. им. © Х. П. поущу (съ 6. юс.). ° Х. П. подводником. “ Х. родимыи. П. родимыи. 
5 Х. П. поемше. & Х. П. възбиша я. ® Х. П. опущено. * Х. П. древъ. ® Х. П. отмьстіе. ® Х. П. 
възл%з. ° Х. П. оугрызе я. ° Х. П. опущено. % Х. П. погыбоста. * Х. П. бъсовскым. ° Х. П. приб. ли. 
% Х. П. быста. 7 Х. П. то. * Х. П. идеж. ® Х. П. ятыма има. ® Х. П. приб. и. “ Х. П. но. ® Х. П. 
опущено. % Х. П. нам. $ Х. П. наоученіе. ® Х. помыслы. П. помысли. $ Х. П. и. ® Х. П. свъдоуще. 
$8 Х. П. члчскаа. ® Х. П. свъдаюти. ” Х. П. ничтож. ^ Х. П. приб. и. ? Х. П. омраченіи их. ° Х. П. 
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сиа. ^* Х. П. сіе. ® Х. П. пріити. * Х. П. пріиде. 7 Х. П. с коудесникоу. * Х. П. влъхвованіа. ~ П. 


обичаю. ® П. нас. * Х. П. новогородцю. 
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Примтчанія: ^ Между о и т видно соскобленное р. ° Буква а написана по соскобленному у. ° 
Это слово написано надъ строкой. ' Между е и к видно соскобленное с, ъ передълано изъ ь, 
надстрочное с приписано позже (было шескьны). ^ Тутъ соскоблено: аще ли васъ мьзда ми 
будеть . от б(ог)а. = Буквы мь подъ дугой надъ строкой, а и передълано изъ о. * Буква ц 
передълана изъ ч. з Надъ по приписана позже буква д (подвозникомъ). “ Такъ въ рукописи. ! 
Буква ю передълана изъ е. 


® англъ сврженъ бы‘ єгоже вы глете антихръста ! . за величание его. и 


свЪрженъ бы“ ? с нбси ? и єсть в безднЪ . ко же вы глета . ждал * єгда придеть ° с 
нбсЪ и ° сего ємь антихръста ' свлжеть . оузами . и посадить * во угни вЪчнемь °. 
со слугами єго . и иже к нему вЪруеть ''. а? вама же зде мука  притпти ® мене 
. а“ по смрти тамо . унЪма же рекшима . нама бзи повфдають . не можеши нама 
створити ничто же . унъ же ре" има ° . лжють вама бзи ваши '°. џна '” же рекоста 
. нама прейстати предъ Стославомъ . а ты намъ не можеши створити ничто же . 
Инь же повелЪ бити т . и поторъгати '* ^ . брадЪ ° єю . сима же битыма и брадЪ ^ 
поторганЪ ?' проскЬ/л.бб/помъ . ре" има Инь . что вамъ 63Ъ молвлть . унЪма ? же 


рекьшима ° стати намъ предь Стославомъ . и повелЪ Мнь вложити има рубла въ 


26 Б х 28 


оуста и привлзати ^ ко ^ оупругамъ ® °. и пустити °' т предъ собою в ° лодыа 


30 г 


а самъ по нихъ иде. и сташа на оустьи Шекъ‘ны °'. и ре“ има *' Йнь што ? 


вамъ . молвлть . бзи * ваши °* . ұна ° же рекоста . сице намъ бзи молвлть . не 


быти нама ° живымъ ® тебе . и ° рече има Мнь то вамъ право молвлть . 63Ъ ваши 


* уна ° же рекоста аще насъ пустиши много ти добра будеть . аще * насъ 


погубиши многу печаль приимеши и зло . унъ же ре" има“. 
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аще васъ ўпущю ° то зло ми будеть $ Ба 2. аще ли васъ погублю то мьзда ° 


43 3 


ми будеть . © Ба и ре" Мнь к повозникомъ * °. ци кому васъ родинъ “ оубьєнъ ® 


сею . уни же рфша мнЪ мти . а другому сестра . иному родичь . унъ же ре" имъ. 
мьстите своихъ . уни же поимше “® га избиша ®. и * и повЪсиша т на дрЪвЪ “. 


мЪстье ® приимша ® Ба . по правдЪ Мневи же идущю домовь . вь другую нощь 


5 51 52 53 И 


. медвЪдь влЪзъ ” оугрызъ ` м ”. и снфде кудеснику . и тако погубнуста 


наоучениемь дыаволимь *. инфмь вЪдуща и гадающа . а своем пагубы не вфдуща 


. аще ^ быста вЪдала то не бы °% пришла на мЪсто се °’идЪже * атома ® быти . 


аще ли °® та быста . то “ по что глёта ко ” не оумрети нама ° . а уному 


64 


мыслАщю оубити м. но се єсть бЪсовьское оучение °* . бЪси бо не вЪдають 


мысли члв‘кыт . но влагають . помыслъ °% вь члвка . а % таины не въдуща ° . Бъ 


6 


же єдинъ вЬсть помышленит члв‘цьска “ . бЪси бо не вЪдають ° ничего же ”° 


суть бо немощни и худи . взоромь . тко " се скажемь № взорф ихъ . и № 


мраченьихъ ° . в си ” бо времена и в сф ^ лЪта . приключисл нЬкоєму 
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Новгородьцю * прити ° в Чюдь . и приде ” кудесьнику ” хот волъхвовани ' $ 
него . мнъ же по убычаю ” своєму нача * призывати бЪсы вь храмину свою ' 


Новгородцю “же 


Варіанты: 1 Х. П. позор%. > Х. П. новогородцю. ° Х. П. себЪ. * Х. П. себ%. з Х. П. приб. и. Х. П. 
метавше. 7 Х. ес, П. еси.  Х. П. себЪ. ° Х. П. хвосты. ® Х. П. имоуще. п Х. П. въсходят. ° Х. П. 
богов. ° Х. П. людеи. “ Х. П. възносим. в Х. П. приб. ес. * Х. П. приб. бо. ° Х. П. въ. * Х. П. въ 
нбсном. ® Х. П. опущено. ? Х. бъсовьскаа, П. бЪсовская.  Х. П. веляще. 2 Х. П. виденіа. > Х. П. 
несвершенным. * П. являюся. * Х. П. влъхвоуют. * Х. П. бъсовскым. 7 Х. П. влъхвованіа. * Х. 
П. искони. ? Х. П. аа. ® Х. П. влъхвоует. " Х. П. приб. и. ° Х. П. в первыа. ° Х. П. роды. * Х. П. 
влъхвъ. 3 Х. П. влъшеством. % Х. премъняшеся, П. премняшеся. ° Х. П. премъняше. % Х. П. 
творяше, и приб. и. ® Х. П. анніи. ® Х. П. и амвріи. * Х. П. влъшвеніемь. ° Х. П. творяше. ® Х. П. 
моусеови. “ Х. П. творяше. 4% П. по водах. “ Х. П. себ. “7 Х. П. гл(агола)ше. * Х. П. опущено. ® Х. 
П. творяше бо ся. ® Х. П. акы. * Х. П. град. = Х. П. хрстіанскую. $ Х. П. гл(агола)ше. = Х. П. 
преидоу. % Х. П. всъми. % Х. П. хотяху. ° Х. П. побъдит. % Х. П. облъкся. ° Х. П. приб. кто. ® Х. 


П влъхвоу. “ Х. П. к немоу. ё Х. П. приб. же. 
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Примњтчанія: ^ Буква ъ передЪлана изъ о. ° Надъ строкой другими чернилами приписано 
внити. в Слова ваши 6(о)зи на н(е)б(е)сњ суть приписаны на лъвомъ полЪ. ' Такъ въ рукописи. 
4 Буква о написана поверхъ а. = Буква и переправлена изъ ч. * Буква ъ переправлена въ а, 
буква и въ концЪ слова переправлена въ я (янания). з Сюда относится приписка на нижнемъ 
пол%: но въскорт не возмогоста (въ Х. П. этихъ словъ нъть). " Между р и я соскоблены буквы. ' 
Это слово зачеркнуто и надъ строкой приписано: ся аки. к Надъ строкой приписано 
другими чернилами по (побњдити). ^ Буквы ри надъ строкой. М Буква м передЪлана изъ 
другой. н Буква к переправлена въ какую-то другую букву, надъ этимъ словомъ надписано 
надстрочное с (человъческы). 


СЪДАЩЮ на порозЪ ' том храмины вь ^ сторон . кудесникъ лежаше \уцЬпъ . и 
шибе имъ бЪсъ . кудесникь же вьставъ рече Новгородцю * бзи наши не смЪють ° 
нЪчто имаши на собЪ ° его же боттьса . унъ же помл/л.66об./ну круть на собЪ *. 


и утьшедь повЪси °кромЪ храмины том . унъ же нача изнова призывати бЪсы . 


ы 7 по сем же нача 


бЪси же мечтавше ° имъ . повЪдаша что ради пришелъ єсть 


просити єго . что ради богатьсл єго . єгоже носимъ на собЪ * кр'тъ нъ же ре“ . то 
єсть знамение нб‘наго Ба . сгоже наши бзи боттьса . унъ же ре" бзи наши живуть 


. вь безднахъ . суть же \убразомъ черни . крилати хвостъ ° имущи '. вьсходать '' 


В 


же и подъ нбо слушающе вашихъ бъ ? . ваши ° бзи на нбсЪ суть ° . аще кто 


то возносимь “ єсть на нбо . аще ли ў нашихъ 


оумираєть . то носимъ єсть к нашимъ бмъ вь бездну такоже '° грЬшници ' вь " 


1 


оумреть 0 вашихъ людии 


ад суть. ждуще мукы вЪчным . а правЪфдници вь нб‘немь '* цртвии и  вь 


жилищи вьдвордаютьсд съ англы сица ти єсть бЪсовьскаю °° сила . и лЬпота и 


21 ри 


немощь . тЬмь же и прельщають члвкы велАщИи ИМЪ глати видЪныа 


авллющеса имъ . несвършеною ” вЪрою . авлающесл ^ вь снЪ . инфмь вь мЪчтЬ 
М и тако волъхвують ^. наоучениємь дыаволимъ °° . паче же женами бЬсовьска 


волъхвованиию ?' Г 
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бывають . исконЪ ^ бо бЪсъ жену прельсти . жена ^ же мужа . таковыи родъ 
много волъхвуєть °*. жены чародфиствомь . и хтравою °'. инЬми бЪсовьскыми 
козньми ^. но и мужи прельщени бьвають '® бЪсовъ невЪрнии . тако и се вь 
первыи °? родь * . при ап‘лЪхъ бо бы“ . Симонъ вольхвъ * иже въльшествомъ * 
творлше . повел псомь члв‘кы " глти . и самъ премфнАшетьсл ®. во старъ во 


” въ иного чбразь . в мечтаньи сице " 


® волъшвеньємь “ чюдеса творлшеть “ 


молодъ \во ли иного пременлше 


творлшеть “. Аньнии * * За“врии 


3 43 


противу МоисЪеви ° “но и Кунопъ творлшеть “. мьчтаниємь бЬсовьскымъ . ако 


и по водамъ° ходити и ина мфчтанию творлше " бЪсомъ льстимь . на пагубу собЪ 
46 и инфмь сице бы? волъхвь вьсталь при ГлЪбЪ . в НовЬгородЬ . глшеть *“ бо 
людемь . и “ творлшеть бо ® (людемь) ° ' бъмъ . и многы прельсті мало не весь 
городъ °'. глше бо тако все ведаю . хула вЪру кретыаньскую °. глшеть ° бо тко 


придуть * . по Вольхову предъ всими °. и бы“ матежь в город и вси ша єму 


57 К 


вЪру . /л.67/ и хотл ° бЪдити °'“ єп‘па єппъ же вземь крќтъ . и уболкъса * в ризы 


7 ста рекъ . иже ®” хощеть вру тти волъхву °% . да за нь идеть . аще ли вЪруєть 
кто кр“ту . да идеть °' и раздълишасл на двоє . кнАзь ° бо ГлЪбъ и дружина єго 


сташа оу єп“па . а людьє 


Варіанты: 1 Х. П. влъхва. ? Х. П. възем.  Х. П. пріиде. *Х. П. влъхвоу. ° Х. П. вЪси.  Х. П. оутро. 
7Х. П. приб. и. * Х. П. приб. ти. ° Х. П. сътворю (въ Х. сь написано сверхъ строки). ° Х. П. его. " Х. 


П. разыдошас. 2 Х. П погыбе. ° Х. П. предался. 
01 


вси идоша за волъхва '. и бы“ млтежь великъ вельми . ГлЬбъ же возма ? 


топоръ подъ скутъ . и приде ° к волъхву “и ре" єму то веси ° ли . что оутрЪ ° 
хощеть быти . что ли ' до вечера . унъ же ре" все вфдаю . и ре“ ГлЪбъ . то вси ли 


. что * хощеть дн быти . унъ же ре“ чюдеса велика створю ° . ГлЬбъ же вына 


10 т 


топоръ и ростл и '. и паде мртвъ и людиє разиидошасл ". ун же погибе " 


тЬломъ . и дшею предавсл " дыаволу. 


Варіанты: “ Х. П. стрстотръпца. ° Х. П. съвокоупльшес. '5 Х. П. ярославичи. 7 Х. П. приб. и. * 
Х. П. приб. петръ. ° Х. П. өеодосіи. 2 Х. П. съфроніи. ” Х. П. опущено. 2 Х. П. николаи. ? Х. П. 
опущено. * Х. П. съдЪла. ? Х. П. опущено. *% Х. П. въ древянЪи. 7 Х. П. рац. * Х. П. плеща. ° Х. 
П. опущено. 3 Х. П. опущено. * Х. П. з. ® Х. П. идяху (съ 6. юс.). ° Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. % 
Х. П. приб. и. * Х. П. воня. 7 Х. П. приб. и. % Х. П. видъвше. ® Х. П. обыиде. ® Х. П. просяше. * Х. 
П. приб. и. 2 Х. П. каменну. ° Х. П. каменнф. “ Х. П. опущено. ® Х. П. поставиша. *% П. емща. * Х. 
П. ста. * Х. П. маа. ® Х. П. литоргію. %* Х. П. накоупъ. * Х. П. кьждо. ® Х. П. съ боары. ® Х. П. 
дръжаше. * Х. П. разыдошас. ® Х. П. ярославичих. % Х. П. опущено. ° Х. П. распр%. * Х. П. 
опущено. * Х. П. съ. ® Х. П. изыде. “ Х.П. отчоу. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. опущено. “ Х. П. опущено. 


% Х. П. сватается. % Х. П. впредим. ® Х. възостри, П. възострити. 
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Примтчания: ^ Между и и з соскоблено и. ° Надъ строкой здъсь приписано петръ. в ЗдЪсь 
соскоблено раку. г Второе е написано поверхь я. ^ Буква и переправлена изъ ч. * Буквы си ю 
въ с ракою соскоблены, о передЪлано въ у (укъ); надъ строкой приписано несуще. * Буква е 
написана надъ строкой. 3 Буква и переправлена изъ ч. " Второе о переправлено изъ е. ! ЗдЪсь 
видно соскобленное строчное в. 


Вль'. х5..ф.п. [6580 (1072)] Принесоша стаю стрёпца “ Бориса и ГлЪба . 


15 


совокупившесл ° Шрославличи '° Излславь " ^ 


Стъславъ и Всеволодъ 


митрополить же 6Ъ тогда Геургии . єпёпъ ° № Перегтаславьскыи . Михаилъ 


19 20 


Юрьєвьскыи . Федосии же игуменъ Печерьскыи . Софронии °” же стго 


Михаила игуменъ . Герьманъ стго Спса игуменъ . и °' Никола ” игумень 


Перегславьскии . и прочии . игумени вси створивше п азАникъ свЪтелъ и Г. 
У 


преложиша па в новую ° црквь юже здла 2* Излславь . аже стоить и ° и нынЬ . 


вземше бо первое Бориса в деревлнии ' °* ракЪ 7”. Излславь и Стославъ и 


Всеволодъ . вземше на плещи ” свом. и ” понесоша и ®. предъидущимъ 
черноризьцемь ^. свъща держаще в рукахъ . и по нихъ дыакони с кандилы . и по 


3 


семь прозвутери . и по нихъ єп‘пи с митрополитомъ . и по нихъ с *' ракою " 


идлхуть ®. и принесъше и * в новую црквь *. 
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фверзоша * раку ° исполнисл . цркви блгооухании вонЪ ° блгы °' видивше * 
се прославиша Ба . и митрополита оужасъ убииде ° . блше бо не твердо врут к 
нима . и падъ ниць просл “ прощенит . и цфловавше мощи єго “. вложиша и в 
раку камену ° . по сем же вземше ГлЪба в рац ° камени ®. и “ вьставиша “ и на 
сани. и ємше “ за вужа везоша и. ко быша вь двЬрехъ сташа * . рака не 
поидущи . и повелфша народу звати Ги помилуи . и повезоша " и положиша м. 
мца . мата “ . вь . к. и ®пЪвше литургию “ . убЬдаша братыа си всл накупь ®. 
когождо °' с боры * своими . и с любовью великою . 6 бо тогда держа ^ Выше. 
/л.6706./ городъ Чюдинъ . а црквь Лазорь и по семь разиидошаса  вь свотаси *:* 

В ль’. х5..ф. па. ! [6581 (1073)] Въздвиже дыаволъ котору вь братьи сеи 
Ирославличихъ °% . и * бывши распре ° межи ими . быста сь * себе * Стославъ со 
> Всеволодомъ . на Излслава . и изииде ° ИзАславъ ись Кыєва . Стослав же . и 
Всеволодъ . внидоста в Кыєвъ . м‘ца марта вь . кв . и сЬдоста на столЪ на 


Берестовомъ . преступивша заповЪдь \утню °' Стослав же бЪ начало выгнанию 


6. З 64 


братню . желаю болшам власти ®. Всеволода бо ° прельсти и “ гла . ко 


65 К 


Издславь . вьстаеть . сь Всеславомъ . мысла на наю . да аше єго не варивЪ °%. 


имать насъ прогнати . и тако взостри °’ Всеволода . на ИзАслава . 


Варіанты: 1 Х. П. съ. ? Х. П. многым. 3 Х. П. отчю. * Х. П. великыи. ° Х. П. преступаущим (съ 
двумя б. 10с.). ‹ Х. П. заповъди. 7 Х. П. хамови. $ Х. П. отмьщеніа. ° Х. П. племене. " Х. П. евреи. 
их. П. приб. ибо. ? Х. П. добро. ° Х. П. предБла. “ П. чючаго. ° Х. П. в се же. * Х. П. приб. и. ? Х. 
П. өеодосіем. * Х. П. георгію. ° Х. П. грецъх. 2 Х. П. опущено. Х. П. өеодосіи. > Х. П. приб. же. > 
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Х. П. о. * Х. П. оуспеніи. ° Х. П. өеодосіи. % Х. П опущено. ° П. Х. цъловавь. 2 П. Х. посное 
проводити. ® Х. П. опущено. ® Х. П. приб. помышленіа. * Х. П. вьжигающе. ° П. помысли; Х. П. 
приб. и. % Х. П. тьми. * Х. П. опущено. % Х. П. ими. % Х. П. помыслы. ° Х. П. опущено. ® Х. П. 
х(рист)е с(ы)не б(о)жіи. ° Х. П. опущено. * Х. П. въ деніи. “ Х. П. позрастают. %® Х. П. 
помыслы. % Х. П. лоукавы. “ Х. П. възрастьшем. % Х. П. противитися. “ Х. П. бодру. ® Х. П. 
отчьъскаа. * Х. П. въ. ® Х. П. приб. и. * Х. П. к себ. = Х. П. опущено. > Х. П. опущено. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. %* Х. П. бденіем. ° Х. П. приб. и. * Х. П. смиреніем. ® Х. 
П. опущено. ® Х. П. меншая, и приб. и. “ Х. П. оутъшати. ® Х. П. гл(агола)ше. ° Х. П. лъта. “ Х. 


П. опущено. ® Х. П. опущено. % Х. П. четыридесятныи. ° Х. П. очстившися. % Х. П. праздноует. 
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Примтчанія: ^ Буква ц передЪлана изъ ч. • Буква ч написана по соскобленному и. ° Буква ц 
написана поверхь ч. ' Такъ въ рукописи, вм. проводити. ^ Буква ш передълана изъ щ. ° Буква в 
передЂлана изъ о (деньныхъ). х Буква о передЪлана изъ №. з Надъ и титло, какь бы надъ 
цифрой 8. и Такъ въ рукописи. 


1 2 


Излслав же иде в Ллхы со имЪниємь многимъ * . и сь женою . оуповата 


батьствомъ МНОГЫМЬ . ГЛА АКО СИМЬ налЪзу вога . еже взАлша оу него Ллхове . 


показаша єму путь . ® себе . а Стославъ сЪде в КыевЪ . прогнавъ . брата своего . 


3 


преступивъ заповЪдь \утьню паче же и Бжию . великъ * бо єсть грЬхъ 


преступати ° заповЪдь ° ца своего. ибо исперва преступиша снви Хамов» ” на 
землю . Сифову .по.у.лЪ'. ®мьщение * примша ^ $ Ба. ® племени ° бо Сифова 
суть Єврћи °. иже избіша Хананеиско плема . вьсприюмша свои жребии . и свою 


землю . и пакы преступи заповЪдь. Исавъ \ща своего. и при оубииство '! . не 


12 13 


доброе "есть преступати придЪла ° чюжаго " ·:· Того“ ° лЬ' . ууснована бы“ 


црквь Печерьская . Стославомъ . кназемь . сномь Мрославлимь '* . игуменомъ . 


1 1 


Федосьємь ”. єппомъ Михаиломъ . митрополиту Гехургиеви тогда сущю . вь 


ГрЬцЬхъ ^', а Стославу в КыевЪ сфдАщю. 
В лЬ?. х5..ф.пв. [6582 (1074)] Федоси ° игуменъ Печерьскыи . престависл 


2 оусьпение ”^. єго . мало . Федосии ^ бо убычаи ° имаше . 


26 


. скажемь 2 бо 


приходлщю бо постьному времени . в недфлю масленую . вечеръ бо * по 


В. 27 


\бычаю . целовавъ . братью . и пооучивъ ихъ . како провоти ' постьное * 


времл . вь млтвахъ нощьны“ и днвныхъ ° . и блюстиса ® помыслъ скверныхъ . и ® 
® /л.68/ бЪсовьскаго насъаныа . бЪси бо * ре" всфвають . черноризьцемь ®. 


похотъним . 
174 


лукава вжагающе *' єму помыслы ®. тфмь ° же * врежаеми бывають . имъ ®. 
млтвы да приходлщаю таковым мысли °®. вьзбранлти и ”’знамениемь крётнымь . 
глще сице . Ги Гсе Х% Бе ** нашь ° . помилуи насъ аминъ . и к симъ вьздержание 
имфти . @ многаго брашна . вь Ъденьи “ бо мьнозЪ и вь питьи безмернЪ 
вьзрастають “ помысли “ лукавии “. помысломъ же вьзьрастьшимь “ 
стварлєтьса грЪхъ . тм же ре" противиса “” бЪсовьскому дфиству. и пронырьству 


ихъ . и блюстисл ® лЬности . и ® многаго сна . и будру “ быти на пЬниє црквьноє 
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.и на преданию \цьскам ”. и на почитания книжна . паче же имфти во “ 


оустЪхь пёлмъ Двдвъ подабаєть черноризьцемь ®. симь прогонити . бЬсовьскоє 


оуныниє . паче же всего имти любовь в себе ° . к  мншимь . и ^ кь 


старъишимъ . покорение и послушание кь ° старфишимь же и * кь мфншимь . 
любовь и наказание . убразъ бывати собою °. вьздержаниємь и бдЪньємь ° . и 
хоженнемь °’ смиренымь * . и тако наказывати . и ° мЬньшат “ оутЬшивати “' м. 
и тако проводити пость . глшеть °? бо сице тако Бъ далъ єсть намъ . сию . м. днии 
на учищениє дши . се бо єсть деслтина ® тЬла % . даєма Бу . днии бо єсть ® года 


до года.т.и.$.и.?е.днии “.и ° © сихъ днии деслтыи днь . вьздамти Бу 


66 И 67 И 


деслтину еже есть постъ . си четырЪфдесадныи . В НА же дни ®ч‘тившесл 


дша . празнУеть “ 


Варіанты: 1 Х. П. приб. на. ? Х. П. въскрсніе. ? Х. П. опущено. * Х. П. пощенем. ° Х. П. единаго. ° 
Х. П. сподобися. 7 Х. П. видъвь. # Х. П. приб. и. ° Х. П. ниневитяне. ® Х. П. б(о)жіа. п Х. П. 
даніилъ. ° Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. “ Х. П. огну. $ Х. П. въздръжаніе.  Х. П. еуөиміи. 7 Х. 
П. о(т)ци. в Х. П. пороувноуим. ° Х. П. приб. и. > Х. П. цълова. * Х. П. изыдяше. 2 Х. П. възма. 
23 Х. П. мало. * Х. П. коврыжекь. ° Х. П. приб. о. * Х. П. пещеръ. 7 Х. П. пръстію. * Х. П. ины. ® 
Х. П. м(о)л(и)твах. ® Х. П. опущено. * Х. П. канон. ® Х. П лазаревъ. 3 Х. П. 40 ныи. * Х. П. 
п(о)недлка. % Х. П. наставши. % Х. П. өеодоров%. ° Х. П. недли. % Х. П. лазаревъ. ® Х. П. 
г(оспод)ни. ® Х. П. өеодосіеви. * Х. П. приб. и. ® Х. П. празднова. % Х. П. цвътноую. * Х. П. 
д(ъ)не. $ Х. П. въскрсніа. “ Х. П. праздновавь. * Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® 
Х. П. съзвати братію. ° Х. П. оударивше. ° Х. П. опущено. ° Х. П. събрашас. “ Х. П. братіа. % Х. 
П. приб. оуже. % Х. П. сущоу (посл с больш. юсъ) ми. ° Х. П. изыти. % Х. П. опущено. $ Х. П. 


приб. и оучител. ® Х. П. приб. и. “ Х. П. өеодосіи. ® Х. П. нарцъте. % Х. приб. и. “ Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Буква ц переправлена изъ ч. ° Буква и переправлена изъ ч. ° Буква ч написана 
по соскобленному и. " Буква ц переправлена изъ ч. ^ Буква ц переправлена изъ ч. * Буква ш 
передЂлана изъ щ; надъ строкой другими чернилами здъсь приписано гсня (с подъ дугой). ж 
Буквы на написаны подъ дугой надъ строкой. з Конечное п передЂлано изъ я (самуиля). 


! вьскрёниє ? Гёне веселлщесл \ БзЪ . постьноє бо времд хчищаеть 


свЪтло 
оубо ° оумъ члвку . пощение * бо исперва . проубражено бы‘. Адаму не вкусити 
$ древа. єдиного ° пости бо сл МоисЪи днии . м . сподо? бо сл ° притти законъ . 
на горЪ СинаистЪи . и вЪдЬвъ ' славу Бжию . постомъ . Самуила ?. мти роди *. 
постивьшесл НиневгитлнЪ ° гнва Бим ® избыша . постивсл . Данилъ !! видЪныа 


на нбо взАть бы и ° в пищю 


14 


сподобисл великаго . постивсаА Ильа акы 
породную . постившесл триє утроци . оугасиша силу /л.6806./ хгненую 
постивьсл Г“ . днии . м . намъ показа постное врема . постомъ апёли искорениша 


бЪсовьскоє оучениє . постомъ . авишасл уци наши акы свЪтила в мирћ . и 


сигають и по смрти . показавше труды великыв . и вьздьрьжанита 5 ако сеи 


16 А 17 


великии Антонии . и Євьфимии ° и Сава и прочии ци ихже и мы 


поревнуємь '* братьє  . сице пооучивъ братью и цфловавъ ° всл по имени и тако 


1 


изиидАШе °' из манастыра . возмл ^ малъ ^ коврижекъ ^. и вшедъ в пещеру и 
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затворлше двери ° перы ° и засыпаше пьрьстью 7”. и не глаше никому же . аще 


ли будлше нужное хрудье . то хконцемь ° мало бЪсЪдоваше в суботу или в 


недЪлю . а по иныи ° дни пребываше в постЬ и вь млтвЪ ° . и ® вьздержашесл 


крЬпко . и прихожаше в манастырь . в плтокъ на канунъ *'. 
176 
Лазоревъ ®. в сии бо днь кончаетьсл ° пость . м. начинаетьса ® перваго 


34 


понедфлника “ наставшии ° ФедоровЪ ° недфлЪ °’. кончаеть же сл в ПАТОКЪ 


38 


Лазоревъ *. а стр’тнаю недфллд оуставлена єсть . поститисл стр'ти ради Г‘нл ® 


Федосьеви “ же пришедшю по убычаю * цфлова ' братью . и празнова *° сь ними 


Е 45 


недфлю цтвЪтную А ° . и дошедь великаго дни “ въськрёшнита по убычаю . 


празновавъ “ свЪтло . впаде в болезнь и разболвшюса ему. и болЪвшю єму *. 


2—8 


днии . е. по семь бывшу вечеру и “ повелЬ изьнести сл на дворъ . братыа же 
вземше и на санехъ . и ° поставиша и прамо цркви нъ же повелЪ братью 
собрати * всю . братьа же оудариша °' в било . и ” собравшесл °® вси. унъ же ре" 
имь братьє “ . мот . и \ци мои и чада моа . се азъ °°®хожю ® васъ . ако же ви 
ми Г . в постьное врема . в пещерЪ ми сущю * изыити °”® свЪта сего . вы же 
кого хощете . игуменомь поставити себЪ . да и * азъ блг‘ние подалъ быхъ єму . 
уни же рекоша єму . ты єси уць намъ всЪмъ ® да его же изволиши самъ . то намъ 


% будеть уць ®. игуменъ . и послушаємь єго . ако и тебе . уць же нашь Федосии 
61 а 62 


ре 
Николы ” Игната . вь прочихъ кого хощете 6 старБишихъ даже “ и до меншихъ. 


. шедше кромЪ мене наре“те ° єгоже хощете . кро/л.69/мф двою брату 


уни же послушавъше єго . фступивше 


Варіанты: ' Х. П. опущено. ? Х. П. приб. и. * Х. П. өеодосіи. * Х. П. постригань.  Х. П. с ледца. $ Х. 
П. стефана. 7 Х. П. деместника. 3 Х. П. феодосіева. ° Х. П. сесъ. " Х. П. опущено. " Х. П. возрасль 
ес. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. тобъ. и Х. П. се.  Х. П. өеодосіи. * Х. П. нарекь. ? Х. П. опущено. * Х. 
П. сътворити. ° Х. П. опущено. ® Х. П. съ опасеніем.  Х. П. приб. и. ° Х. П. опущено. 3 Х. П 
опущено. # Х. П. опущено. ? Х. П. опущено. % Х. П. въ келію. 77 Х. П. его. %* Х. П. наставшемоу. ® Х. 
П. опущено. 3 Х. П. приб. и * Х. П. өеодосіи. 3 Х. П. съблюденіе. 3 Х. ела, П. егда. * Х. П. приб. и. 
3 Х. П. седмомоу. *% Х. изнемогающу (съ 6. юс. послю щш). П. изнемогающу (тоже). ° Х. П. 
өеодосіеви. * Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® П. манастирь. * Х. П. въдаите. ® Х. П. по моем 
ошествіи. ° Х. П. опущено. “ Х. цръноризци, П. чрьноризци. ® Х. П. презрить. % Х. П. 
пресъдяше. * Х. П. оу него братіа. * Х. П. въ 2. ~» Х. П. опущено. ® Х. П. приб. 2. * Х. П. д(ъ)не. > 
Х. П. опущено. % Х. П. руци (съ 6. с.). * Х. П. өеодосіи. ° Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. П. 


похорон%ъте . 
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Примтчанія: ^ Буква и переправлена изъ ч. 5 Буква ь передЪлана изъ т. ° Такъ въ рукописи. г 
Буквы вя написаны поверхь строки. ^ Это слово передЪлано изъ въздержалъ: е переправлено 
въ р, затъмъ приписано а, а буквы ржа соскоблены. * Это слово зачеркнуто. * Надъ строкой 
написаны буквы на. * Буквы на написаны другой рукой подъ дугой надъ строкой. “ Буква у 
надъ строкой. ! Буква т передЪлана изъ о. к Буква и надъ строкой. ^ Буквы мо надъ строкой. м 
Буква и передЪлана изъ ч. " Буква м надъ строкой подъ дугой, а с передЂлано изъ другой 
буквы. ° ПередЪлано изъ манастыръску. 
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мало кь цркви . сдумавьше и ' послаша . два брата. глще сице . єгоже 


изволить Бъ . и тво чётнат млтва . єгоже ? тобЬ любо того нарци ^ . Федосии ? 
же ре" имъ . да аще ® мене хощете игумена прити . то азъ створю вамъ . но не 
по своєму . изволению но по Бжию строенью . и нарече имъ Мкова прозвутера . 
братьи же не любо бы“ . глюще тко не здЬ єсть . постригълъсл * . 6Ъ бо Ивковъ. 
пришелъ сь Летьца °°. с братомъ . своимъ Павломъ . и начаша братыа просити 
Стефа °%° деместьвлника ''. суща тогда оученика Федосьєва * . глюще тко сесь ° 
єсть ® вьздраслъ '' ^ (єсть) ". подъ рукою твоєю . и № ° тебе ° послужиль єсть. 
сего '* нынЪ вдаи . рече же имъ Федосии ° . се азъ по Бжию повелению . нареклъ 
5 бъхъ ва" кова . се же вы своєю волею створити '* хощете . и послушавъ ихъ 
. и ° предасть имъ Стефа *. да будеть имъ игуменъ . и блг‘ви Стефана и ре" єму 
чадо се предаю ти манастырь . блюди с опасьємь ° єго ?' . коже оустроихъ и ” 
вь службахъ . то держи преданыа манастырьскам °. и ^ устава " не измФнди но 
твори всаА по закону . по чину манастырьскому ° и по семь вземше и ^ братыа . 


Т 26 


и несоша и в кЪлью ! 2°. и положиша и ?' на удрЬ и шестому дни наставшю *. и 


” болну сущю велми ° . приде к нему Стославъ . сь сномъ своимъ ГлЪбомъ . и 


съдАщима 
178 


31 


има оу него . ре* єму Федосии ‘ . се фхожю свЪта сего. и се предаю ти 


манастырь . на сблюдениє ° . єгда °` будеть что смлтение в немь . се поручаю 


34 


Стефану игуменьство не даваи єго въ мбиду . и кназь цфловавъ єго и 


1 35 же дни пришедшю 


убъщасл пещисл манастыремь . и фиде “ & него . семому 
изнемогающю * Федосьєви °' . и * призва Стефана и братью . и нача имъ глти 
сице “ . аще по моємь @шествии свЪта сего аще буду . Бу ° оугодилъ . и приалъ 


мл будеть Бъ . то по моємъ ®шествии манастырь “ сл начнеть строити и 


! ако приюлъ мл єсть Бъ . аще ли /л.6906./ по 


прибывати в немь . то вЪжьте * 
моємь животЬ “ ұскудЪвати начнеть манастырь . а * черноризьци “ потребами 
манастырьскыми . то вфдуще будете . ако не оугодиль буду Бу . и се єму . глщю 
плакахусл братыа глще уче моли за ны Га . вЪмы бо тко Бъ труда твоего . не 
презр “° и прЬсЪдЬша “ братыа оу него “ ту нощь всю . и наставшю дни усмому 
"  вь вторую “ суботу по пасцЪ . вь. в *° . ча? ° дни * и * предасть дшю в руцЪ ° 
Бжии м‘ца маа вь .г . днь . индикта вь . ат . лЪ'. и плакашасл по немь братыа . 6Ъ 
же Федосии ° заповЪдалъ бра'и ° положитиса . в пещерЪ . идЪже показа труды 
многы . и ® рекь сице в нощи похраните °' тЬло мок . коже и створиша . вечеру 
бо присп%в- 


Варіанты: 1 Х. П. приб. и. ? Х. П. феодосіи. 3 Х. П. черноризца. * Х. П. опущено. ° Х. П. ови. 5 Х. П. 
ови. 7 Х. П. опущено. 3 Х. П. колънное. ° Х. П. ови. ° Х. П. чрез. п Х. П. ови. ° Х. сь (ъ надписанъ 
другимъ почеркомъ). ° Х. П. покаряющеся. “ Х. П. опущено. ° Х. П. великым. ' Х. П. опущено. 7? 
Х. П. къ (ъ надписанъ другимъ почеркомъ). '* Х. П. наказающе, и приб. их. ° Х. П. яко. 2 Х. П. 
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впаде. 21 Х. П. съгръшеніе. 2° Х. П. опущено. 2 Х. П. его. * Х. П. епетемію. > Х. П. единаго. % Х. П. 
опущено. 7 Х. П. тако. %* Х. П. оу.  Х. П. въ иныи. ® Х. П. опущено. * Х. П. манастырь. ® Х. П. 
опущено. % Х. П. приб. и. * Х. къ (ъ написанъ другимъ почеркомъ). ° Х. П. манастыроу. $ Х. П. 
приб. брата. ? Х. П. опущено. * Х. П. таци. ® Х. П. опущено. ® Х. П. наменю. “ Х. П. своея. 4 Х. П. 
аще ли кто коли. % Х. П. приносяше. “ Х. П. кацъм. *® Х. П. кацъм. “ Х. П. приб. одръжим. ® Х. 
П. прихожааше. * Х. П. өеодосію. ® Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. = Х. П. исцълеваху (съ 6. юс.). 
2 Х. П. приб. и. ° Х. П. опущено. * Х. П. пріиде. ° Х. П. агг(е)лъ. * Х. П. өеодосіев%. 7 Х. П. пріиде. 
% Х. П. өеодосіи, и приб. съ братіею. ® Х. П. опущено. ® Х. П. изнемагающе. “ Х. П. опущено. ® Х. 
П. приб. что. ® Х. П. ночи сеи. “ Х. П. өеодосіи. ® Х. П. видЪ. % Х. П. опущено. ° Х. П. руци (съ 6. 
юс.). % Х. П. похорониша. ® Х. П. іеремъа. ® П. ошиб. полняше, а въ Х. правый штабъ 
надстрочнаго м нюсколько соскобленъ (помняше напоминаетъ полняше). 7 Х. П. приб. же бъ. 7? 
Х. П. приб. и. ° Х. П. провидъвъ. 
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Примтчания: ^ между е и щ видна черта— начало буквы р. ° Между п и х видна черта— 
начало другой буквы. ° Буква и переправлена изъ ч. ' Это слово зачеркнуто. ^ Буква т надъ 
строкой, но позже средній штабъ продолженъ до строки и даже ниже. Е Надъ строкою 
приписанъ крестъ для выноски. * Первое и написано поверхъ у (было бу подъ титломъ). 


шю . всА братыа вземше тфло єго. и положиша и в пещерЪ ^ проводивьше ' сь 


пЬми . и сь свЪщами ч‘’тьно на хвалу Г‘у нашему Гсу Х‘у Стефану же 
предержащю манастырь . и блжноє стадо аже бЪ совокупилъ Федосии ? таки 
черноризьци ° . аки свЪтила в Руськои земли . ситюху \во бо * баху постьници . 
увии ° же на бдЪниє . увии ° же 7 на кланлниє . коленьное ‘. вии ° на пощениє . 


чересъ !° днь . и чересъ ' два дни. увии !! же даху . хлЪбъ с водою . инии же 


зелье варено . а друзии в любви пребывающе . мфншии покордющесл " 


старђишимъ . не смьюще пред ними глати . но все с покорениємь и с “ 


15 16 


послушаниємь . великомъ ° . и ° тако же и старБишии имаху любовь к " 


меншимъ . наказаху '* ° и . оутьшающе аки "чада вьзлюбленаю . аще которыи 


21 27 23 24 


> в коє любо согрфшение ` и ” оутЬшаху и ^. и єпитемью 


братъ впадеть 


25 = 26 нЕ 27 
єдиного ^ брата . раздъллху . г. є. или .д.за великую любовь . такова бо 


блше любовь в ‘* братьи тои . и вьздержаниє велико . аще братъ . єтеръ . вънъ ” 


идлше изь ®° манастырл “. и *° всл братыа имлху \ томъ печаль велику . и 


посылають по нь “ приводдху брата кь “ манастырю “ . и шедше вси 


покландхусл игумену . и оумолАть игумена . и приимаху ° в манастырь . брата °” 


с радостью . таци ° * бо бъша любовници и вьздфрьжници . ® нихъ же. 
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У 40 


(не намфню “. нЬколико мужь чюдьныхъ . /л.70/ первыи ДЪмьанъ 


прозвутерь . баше постьникъ и вьздерьжьникь . ко развЪе хлЪба и воды . асти 
єму до смрт! своєи “'. аще бо коли кто Л. принеслше “ дЪтищь боленъ . кацимъ 
“ любо недугомъ . хдерьжимъ . приношаху в манастырь . или свЪршенъ члвкъ 


кацимъ * ^ любо недугомъ %. прихожаше “ в манастырь . кь блжному Федосьєви 


*. и * повельваше сему Д“ыану молитвоу творити надъ боллщимъ . и абьє 


творлше млтву . и масломъ стмъ помазаше . и * абьє исцфлЪваху ° приходлщии 
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ом 


к нему . єдиною же ему разболъвшюсл ”. конфць приюти . лежащю ему в 


болести . и ° приде “ к нему англъ ° . вь убразЪ ФедосьевЪ °. дару ему црётво 


Е 58 


нбноє . за труды єго . по семь же приде °’ Федосии " *. и сдоша оу него . хному 


же ” изнемогающю ®. вьзрвъ на игумена и “ рече не забываи игумене . еже ® 
ми єси ночесь ° убЪщалъ . и разум Федосии “ великии тко видЪниє вЪди ° . и 
рече ему брате ДЪъмыяане . еже ти есмь хбЪщалъ то ти буди . унь же смЪживъ учи 


и “ предасть дхъ в руцЬ “ Бии *. игумен же и братыа похоронивше “% тЬло его. 


69 70 


тако же и другыи братъ именемъ Єремћи °% . иже помнлше ” крёщниє земли 


Руськои . сему ”' даръ данъ © Ба проповЪдаше ”. провидЪ ^ будущат и аще кого 
видАше в помышлении \убли- 


Варіанты: 1 Х. П. наказааше. ? Х. П. приб. и. 3 Х. П. изыти. * Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. ° П. 
ощиб. рачаше. 7 Х. П. събывашеся. 3 Х. П. старче. ° Х. П. матееи, и приб. и. ® Х. П. опущено. п Х. 
П. възвед. ° Х. П. опущено. ° Х. П. объма. “ Х. П. странама. ° Х. П. цвътокь.  Х. П. приб. и. ? Х. 
възимаа, П. взимаю. '* Х. П. цвъток. ° Х. П. опущено. 2 Х. П. приб. и.  Х. П. прилипляше. 2° Х. 
П. къмоу. * Х. П. цвъток. * Х. П. братіи. ° Х. П. тои. %* Х. П. опущено. 7 Х. П. раслаблень. * Х. П. 
сътворь. ° Х. П. коую. ® Х. П. исхожаше. * Х. П. келію. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. тоже спаше. * Х. 
П. вержаше. % Х. П. прилипляше. % Х. П. цвътокь. ° Х. П. оутреню. % Х. П. келію. ° Х. П. 
опущено. ® Х. П. повъдаше. * Х. П. сеи. ® Х. П. видЪ. ° Х. П. опущено. “ Х. П. оутреню, и ниже 
заутреню. % Х. П. съи. ® Х. П. приб. послЪди. *° Х. П. подал. % Х. П. ц(е)ркве. ® П. иде. $ Х. П. 
възвед. =! Х. П. единаго. ° Х. П. съдяи. ° Х. П. пріиде. * П. ошиб. въ. ° Х. П. келію, и приб. свою. 5 
Х. П. келеинику. ° Х. П. въпроси. * Х. П. по заутрени. ® Х. П. опущено. ® Х. П. өеодосіи. “ Х. П. 
преставися. ® Х. П. опущено. % Х. П. стефанф. “ Х. П. заутрени. % Х. П. видъти. © Х. П. 
игоуменов%. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. съи. ® Х. П. въ манастыри. ^ Х. П. приб. и. 7 Х. П. ісакыи. 7 
Х. П. приб. и. 
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Примтчанія: ^ Буква ц передЪлана изъ ч. ° Буква и передЪлана изъ ч другими чернилами. в 
Буква ц передЂлана изъ ч. ' Буква ть передълана изъ о. ^ Буква ц передЪлана изъ ч. * Буква № 
передълана изъ о. * Буква и передЪлана изъ ч. 3 Буква ц передЪлана изъ ч другими 
чернилами. “ Буква ч написана по соскобленному и. ' Это слово стерто. “ Буква и передълана 
изъ ч. 4 Буква № передЂлана изъ о. М Буква т передЪлана изъ о. " Буква у передЪлана изъ ч. ° 
Буква ц передЪлана изъ ч. " Буква ч написана по соскобленному и. 


чаше в таинф . и наказаше ' блюстисл ® дыавола ? 


мыслАШе изыити ` из манастыра . оузрлше и пришедъ к нему . и * убличаше 


. аще которыи братъ 


мысль его. и оутЬшаше брата. и ° аще кому речаше ° любо добро любо зло. 
сбывашетьсл ' старцево * слово. 6Ь же и другии братъ именемь . МатфЪи ° тои 
бЪ прозорливъ . єдиною єму стомщю вь цркви на мЪстЬ своємь . и ! вьзведе " 
учи свои . и ° позрЪ по братьи иже стомть поюще по убЪима '° сторонама “.и 


вид бьходлща бЪса . вь убразЬ Ллха в лудЪ . нослща . вь приполЪ цтвЪтокъ ^ ° 


‚ еже глтьсА лЪпокь . и убьхода подлЪ братью ®. взима ! из лона цьвЪтокъ ° '*. 


21 В 23 


и ° вЪржаше на кого /л.7006./ любо °. аще прилплше ” кьму ” цтвЪтокъ 


поющихъ 6 братыа * . и тъ ^ мало стотавъ . и ° раслабевъ ” оумомъ . вину 


г 


створивь ^ каку °° любо . исходлше *® изь цркви . и шедъ в кфлью '*' и ° спаше *. 
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и не възвраташесл вь црквь до ®нфтый . аще ли верже ° на другаго . и не 


Д 36 


прилплше *° к нему цтвЪфтокъ ^°. стомше бо крфпко вь пЬньи . дондеже фпотаху . 


г свою . и се вида старфць ^ повЪда “ 


З 


оутренюю °’. и тогда идаше в кЬлью 


41 


братьи своєи . и пакы же сии “' старфць ° виде “се. по убычаю " бо сему. 


старцю ‘ (сему) '“. фстоавшю . оутренюю “ . братьи . ёпЪвши заоутрьнюю 
182 


предъ зорлми . идоша по кЪльъмь ' своимъ . сии ° же старЪць * исхожаше 
ись цркви идущю же єму єдиною . и сЪде почиват подъ биломъ . 6Ъ бо кЪлыа єго 


подале * цркви “ . и види се акы толпа поиде ® ® врать . и вьзведе ° чи свои 


видЬ . єдиного °' сЪдлща на свиньи . а другыт текуща уколо его. и ре" имь 


старфць “ . камо идете. и рече бЪсъ сЪдл ”. на свиньи . по Михалл по 


Толбоковича . старфць знаменасл кр‘тьнымъ знаменьемь . и приде ° в ^^ кЪлью ' 


М 56 


и бы“ свЪ'. и разумЪ старЪць . и ре“ кЪлЪинику иди вьспроси °’ єсть ли 


Михаль в кельи . и рша єму тко выскочилъ єсть чресъ столпъє по завЪтрЪнии “ 
. и повЪда старЪць " видЪние се игумену и всеи * братьи . при семь бо старьци ° 
Федосии ® преставилъсл “ и бы‘ Стефанъ игуменъ . и ° по Стефани ° Никонъ . и 
сему . старцю и еще сущю . єдиною єму стоащю на заоутрЪнии ° . вьзведе учи 
свои хотА вИиДИТИ °% . игумена Никона . и видЪ хсла стомща на игумени °% мЪстЬ . 


и разумЪ тако не вьсталъ єсть игуменъ . тако же “ ина многа видни провидаше 


старЪць сь *. и почи вь старости добр в манастырЪ ® семь . тако се бы“  другыи 


черноризець . именемь Исакии '' . ако еще сущю в мирьскомъ житьи . и бату 
сущю єму . 6 бо купець родомъ Торопчанинъ " . и помысли быти 


Варіанты: ' Х. П. приб. и. ? П. приб. въ келію. ? Х. П. приб. его. * Х. П. его. ° Х. П. чернечьскыа. ° 
Х. П. себЪ. 7 Х. П. одерети. 3 Х. П. възволочи. ° Х. П. опущено. ® Х. обыше (надъ ы позже 
приписано с), П. обыше. " Х. П. въ печер. ° П. опущено. ° Х. П. келіеци. “ Х. П. опущено. 5 Х. 
П. съ. е Х. П. едина. 7? Х. П. шаше. * Х. П. приношаа. ° Х. П. подавааше. ° Х. П. въмъстяше. * 
Х. П. опущено. > П. Х. покланятися. ° П. псалми (съ пси). * Х. П. олны.  Х. П. опущено. % Х. П. 
опущено. 7 Х. П. опущено. * Х. П. вънезаапоу. ° Х. П. въаа. ® Х. П. зрак. * Х. П. вынимаа. ° Х. П. 
юноши. 3 Х. П. прекрасн%. * П. имь. % Х. П. опущено. * Х. П. мы. 7 Х. П. агг(е)ла. * Х. П. и. ® Х. 
П. опущено. ® Х. П. съ агг(е)лы. “ Х. П. посреди. ® Х. П. сіаху (съ 6. 0с.). ° Х. П. всъх. “ Х. П. приб. 
ес. 5% Х. П. приб. его. * Х. П. опущено. ® Х. П. келіицоу. * Х. П. его. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. 
възмЪте. ° Х. П. сьпелф. ° Х. П. нам. ° Х. П. исакіи. * Х. П. спляшейи. % Х. П. вдариша. %* Х. П. 
сопел. 7 Х. П. в боубны. % Х. П. приб. его. ® Х. П. опущено. ® Х. П. его. ® Х. П. еле. ® Х. П. 
опущено. % П. пороугавшус. “ Х. П. бывшоу. ® Х. П. опущено. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. къ оконцю. 
% Х. П. 1сакіи. ° Х. П. реч. ® Х. П. өеодосіа. ^ Х. П. откопаша. 7 Х. П. где. ° Х. П. оустіе. “* Х. П. 


опущено. ° Х. П. его. * Х. П. мняща. 7 Х. П. его. * Х. П. мрътва. ” Х. П. его. 
183 


Примтчанія: ^ Между з и ъ видно соскобленное л. ° За е слЪдуетъ соскобленное д. ° Такъ въ 
рукописи, причемъ с надписано позже. г Буква ю передЪлана изъ у. 4 Неясно ъ или ь. + 
Буква ч написана по соскобленному у. * За взя, приходящимся въ концъ строки, точка. 
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мнихомъ . и раздаю имЪниє своє трьбующимъ . и по манастыремь '. иде ? кь 


* створи/л.71/лъ 


великому Антонию . в пещеру моллшесл єму . да бы 
черьноризьцемь . и примть и“ Антонии . и возложи на нь порты чернЪцькић °. и 
нарече имл ему Исакии . 0Ъ бо има єму. мирьское Чернь . сии же Исакии 
вьсприт житье крепко . ублЪчесл въ власлницю . и повел купити собЪ ° козелъ. 
и дерти ' мЬшькомь козелъ . и возьвлече ^ * и °на власлницю . и усъше ® коло 
єго кожа сыра . и затворисл в пещерЪ '' вь єдинои оулици . вь ° кЬльицЪ “ маль. 
ако . д. лакоть . и ту моллше Ба беспрестани днь “и “ нощь '*. со ° слезами . 6Ь 
же падение є° ° . проскура хдина “°. и та же чресъ днь . и воды в мфру пыаше "”. 
приношаше " же єму великии Антонии . и подаваше ' уконьцемь єму . ако сл 


620 В 


вмЪстАШе рука . и тако приимаше пищю . и того створи л? . з . на свЪть не 


вылаза . ни на ребрехъ лежа . но сЪда мало приимаше сна . и єдиною по убычаю 


. наставшю вечерю . и? поча ”' кландтиса ? . поа . псалмы ” . ули до полунощ 


. И тако трудлшетьсл ° . сЪдлше же на сЪдалЪ своємь . и °” єдиною же єму 


СЪдАщЩЮ по убычаю . и свЬщю оугасившю . и ”’ внезапу `* свЪтъ восита ^. тако 
слнце вь пещерЪ . ако зракомъ ° внима `' члвку . и поидоста двЪ оуноши ® к 


нему прекрасьна “ . и блистасл лице има “ 
184 


ко и °° слнце . и гласта к нему Исакьє . вЪ ° єсвЪ англа °”. а * се идеть к тобЪ 
° Х% . сь англы “ . и вьставъ Исакии видЬ толпу и лица ихъ паче слнца . и єдинъ 
посред “ ихъ . и сыаху “ © лица єго . паче всихъ “ . и гласта єму Исакьє то ти “ 
Х‘ . падъ . поклонисл ему. унь же не разум бЪсовьскаго дћиства . ни памати 


прекртитисА . выступл поклонисл акы Ху . бЪсовьскому дћиству . бЪси же 


кликнуша . и рекоша нашь еси оуже Исакье . и вьведоша ° и “ в кЬльицю ' “и 


посадиша и “. и начаша садитисл \коло єго . полна келыа ®. оулица 


Печерьскам . и рече єдинъ ® бЪсовъ . глемыи Х% ^. возмите ° сопфли °' и бубны 


и гусли . и оударлите . ать ны ^ Исакьє ` сьпллшеть ^. и оудариша ® в сопЪли °% 


57 59 


и вь гусли и вь бубни °’. и начаша имъ играти . и оутоми/л.7106./вше * и 


уставиша и °® ле “ жива сущи ” и фидоша поругавшесл °° ємоу заоутра же бывши 
 свЪту . и препфвшю вкушению хлЪба . и ° пріде % Антонии кь концю ° по 
\бычаю . и гла блг°ви уче ° Исакьє * . и не бы“ гла ни послушанит . и многажды 


гла Аньтонии . и не бы‘ фвЪта . и гла ° Антонии се оуже тко преставилъсл есть. 


70 


и посла в манастырь по Федосьа ”. и по братью . и фкопаше ” гдЬ ” 6Ъ 


74 


загражено оустьє ”. и пришедше и ^ взлша “и ^ еШ 


мнАЩе ” и ” мртваго “и 


вынесьше положиша и ” предъ пещерою . и 


Варіанты: 1 Х. П. възръша ? Х. П. өеодосіи.  Х. П. приб. быти. * Х. П. положи. ° Х. П. его.  Х. П. 
в си же времена. 7 Х. П. пріити. * Х. П. поча. ° Х. П. за. ® Х. приб. новымъ почеркомъ в. п Х. П. 
ночи. ° Х. П. къ чернъговоу. ° Х. П. къ чернъговоу. “ Х. П. печероу. ° Х. П. опущено.  Х. П. 
с(вя)тыа б(огороди)ца. "7 Х. П. өеодосш. * Х. П. отшелъ. ° Х. П. къ чернъговоу. ? Х. П. приб. его. 


[Стр. 128 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


2 Х. П. к себЪ. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. съдЪти. * Х. П. лежаше. > Х. П. киняхуся (съ б. юс.). * Х. 
П. приб. и с поливаніа. 7 Х. П. өеодосіи. * Х. П. приб. я. > Х. П. спряташе. ° Х. П. лЪта. * Х. П. се 
твори. * Х. П. опущено. ° Х. П. дивно и чюдно. * Х. П. лътъ. ° Х. П. каког брашна ни от овоща. 
% Х. П. двъ лъте. 7 Х. П. приб. же. * Х. П. моляше. ® Х. П. зан. ® Х. П. творяше. “ Х. П. на третіе 
лЪто. ° Х. П. прогл(агол)а. ° Х. П. оуслыша. “ Х. П. яко. ® Х. П. въ ц(ерковъ. < Х. П. и. ° Х. П. 
привлачаху (съ 6. 1с.). * Х П. его. ® П. наоучи его. ® Х. П. опущено. * Х. П. трапезницю. ° Х. П. 
посажше. % Х. П. его. * Х. П. братіи. ° Х. П. өеодосіи. % Х. П. опущено. ® Х. П. его. % Х. П. 
въкоушаше. ® Х. П. ясти. ® Х. П. прелсти, и приб. его. ® Х. П. приб. пакы. ® Х. П. өеодосію. ® Х. 
П. ходя. “ Х. П. въ манастыри. $ Х. П. опущено. © Х. П. завтреню. ° Х. П. ходити. % Х. П. всъх. ® 
Х. П. опущено.  Х. П. неподвижно. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. въ чръвьих. 3 П. протоптаних. * Х. 


П. примръзаше. ° Х. П. ноз%. * Х. П. къ каменю. 
185 


Примтчанія: ^ Между л и е видно соскобленное т. ° Буква ц передЪлана изъ ч. 3 Въ концъ 
слова послЪ ш соскобленъ ь, а надъ ш написано е. ' Это слово надъ строкой. 


2 6, 


{ако живъ єсть и рече игуменъ Федосии ? тако се имать ° 0 


оузрЪша 
бЪсовьскаго дфиства. и положиша * и °на хдрЪ. и служаше \уколо єго Антонии 
в то же врема °. приключисл . Излславу прити ' из Ллховъ . и нача * гн-фватисл 
Издславь . на Антоний . изо ° Всеслава . и приславъ . Стьславъ ®. нощью !! поа 
Антониа к Чернигову ” Антонии же пришедь кь Чернигову ° . и вьзлюби 
Болъдину гору . и ископавъ пещеру “и ° ту вселисл . и есть манастырь стоЪ БцЪ 


с: " же оувЪда . ако Антонни 


. на Болдинахъ горахъ . и до сихъ днии Федосии 
шелъ '* кь Чернигову °. и шедъ с братьею . вьзА Исакый . и принесе кь собЪ °' в 
кЪлью . и служаше уколо єго . 6Ь бо раслабленъ тЬломъ . и оумомъ . тако не 
мощи єму убратитиса на другую страну . ни вьстати и ? ни сЪдити ^. но лежа ^^ 
на єдинои странф . и подъ сл поливаше многажды . и червьє кынахусл ^ подъ 
бедру єму . с моченим °° Федосии же самъ своима рукама умываше . и 
сьтрлпашеть и. за. в. лЬТЬ ° створи *' се ° уколо его. се же бы. чюдно и 
дивно *°. ко за двЪ лЪ’" лежа ^ сии . ни хлЪба вькоуси ни воды . ни ® какаго 
брашна ни ® воща ® ни азыкомъ прогла . но нЬмъ и глухъ лежа . за. в. ль? °. 
Федосии ° моллшеть * Ба за нь ° . и молитву творлшеть “ над нимь . нощь и днь 


. дондеже на .г.єє.лЬ?“!. проглавъ °. 
186 


и слыша “ и на ногы нача вьставати . акы “ младенЪць °. и нача ходити . и не 
брежаше кь цркви “ ити . но “ нужею привлечахуть “7 єго кь цркви . и тако по 
малу наоучиша и “. /л.72/ и по семь . наоучисл * и ° на трапезницю °' ходити . и 
посажешь ° ® и *° кром братыа * . и положаху пред нимь . хлЪбъ и не взимаше 
єго . улны вложити будд“ в руц єму . Федосии ® же ре" положите . хлЪбъ пред 
нимь . и ® не вькладаите в руцЪ єму `'. ать самъ пасть . и не бреже за недфлю 
«сти. и по малу хтладавьсл . кушавше * хлЪба . и тако наоучиса Ъсті ® и тако 
избави и ” Федосии * $ козни дыавола . и ® прелЪсти ® Исакии же вьсприт “' 


дерьзновениє и вьздержаниє жестоко . Федосью ° же преставившюсл . и 
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Стефану в него мЪсто бывшю . Исакии же рече . се оуже прельстилъ мА єси 
дьаволе сЬдлща на ' єдиномъ мъстЪ а оуже не имамъ . затворитисл в пещеръ . но 
имамъ тА побЪдити . входа ” в манастырЪ ”. и ублечесал въ власлницю . и на 


власлницю . свиту ВОТОЛАНУ и нача оуродьство творити . и помагати нача 


поваромъ и ® варити на братью . и на заоутренюю % ходад ° . преже всихъ *. и” 


стомше крфпко и недвижно " . єгда же приспташе зима. и мрази лютии . и 


сьтоаше . вь прабошнаАхь . вь черевьихъ и ” вь протоптаныхъ ” . тако 


примЪрьзнаше ” нози ” єго кь камени ”. и не двигнлше ногами . дон- 


Варіанты: 1 Х. П. заутреню. ° Х. П. заутрени.  Х. П. приоуготоваше. * Х. П. также. ° Х. 
посм%Ъхаася, П. посмзахус (съ 6. 10с.). ° Х. П. исакіи. 7 Х. П. опущено. 3 Х. П. поима.  Х. П. ворона. 
 Х. П. пред всъмн. " Х. П. его. ? Х. П. чстити. ° Х. П. члчскыа. “ Х. П. опущено. 5 Х. П. опущено. 
6 Х. П. приб. и. ° Х. П. печроу. ° Х. П. пребыль. ® Х. съвокоупи. П. съвокоупњ%. 2 Х. П. себъ. 21 Х. 
П. юнных. 2 Х. П. чернеческыа. ° Х. овогда (г вписано позже), П. ово ла. * Х. П. пріимаше 
раны. ° Х. П. тъх дътскых. * Х. П. сес. 7 Х. П. въ истобцъ оу пещер% * Х. П. пылати. ® Х. П. 
оутлинами. 3 Х. П. ничим. * Х. П. опущено. ° Х. П. въступль (съ 6. юс.) ногама босыма ста на 
пламени. *% Х. П. излЪзе, и приб. и. * Х. П. многа. % Х. П. опущено. % Х. П. бъсы. ° Х. П. опущено. 
3 Х. П. гл(агол)аше. % Х. П. пръвое бъсте прелстили. ® П. не вЪдЪхь. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. 
моего. °% Х. П. өеодосіа. “ Х. П. приб. емоу. ® Х. П. опущено. * Х. П. старъишемоу. 7 Х. П. 
гла(гола)ше. * Х. П. антихристь. ® Х. П. приб. его. ® Х. П. исчезаху (съ 6. юс.). 5 Х. П. 
прихождаху (съ 6. юс.). ® Х. П. опущено. 3 Х. П. страхы. * Х. П. рыскали. % Х. раскопаимы, П. 
раскопаими. % Х. П. печероу. ° Х. П. сего. * Х. П. гл(агол)ааху (съ 6. юс.). ® Х. П. дне. ® Х. П. 
приб. и. ®% Х. П. крстом. ® Х. П. опущено. % Х. исчезноуша, П. исчезоша. “ Х. П. дроугои ночи. % 
Х. П. страшахоу. ® Х. П. его. ® Х. П. медвежем. % Х. П. лютым. ® Х. П. опущено. ® Х. П. исакіе. " 


Х. П. яко. ? Х. П. опущено. ° Х. П. бысте. 
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Примтчанія: ^ Конечно. и передЪлано изъ ю. г Буква н передълана изъ другой. ° Буквы оу 
написаны по соскобленному 1. ' Буква т, кажется, изъ е. ^ Въ подлинник заскобленное 
зачеркнуто. 


1 


деже бпомху заоутренюю ' . и по завьтрении ° идлше в поварницю . и 


приготоваше °` утнь и воду . и дрова . и приходалху прочии повари $ братьыа . 
єдинъ же поваръ тако же * 6 именемь Исакии . и рече посмихагсл ° Исакьи ^ ° 


мно сЪдить вранъ зй черьныи иди ими его. унъ же поклонивса ему до земли . и И 


шедъ га * врана °. и принесе єму предо всими ' повары . и оужасошасал . и 


12 


повЪдаша игумену и братьи . и начаша и ' братыа чтити ° . унъ же не хотл 


славы члвкыт “и '* нача оуродьствовати . и пакостити нача уво игумену . уво 


1 


братьи уво мирьскымь члвкомъ друзии же ° дары єму даху и поча по миру 


хоёти . тако же '° оуродомъ сл твора . и вселисл в пещероу ° " 


. в неиже преже 
быль *. оуже бо 6Ъ Аньтонии преставилъсл . и совукупи " собЪ ' оуныхъ ?. и 
вьскла /л.7206./ даше порты чернфцькым °? . да ” уво ^ ® игумена Никона . раны 
приимаше * . уво ли ® родитель дЪтьскыхъ ^ . сесь ° же то все терплше и 


подъимаше раны . и наготу и студень ДНЬ и нощь . вь єдину бо нощь . вьжегъ 
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пещь . во истопцф пещеры °'. и ако разгорЪсл пещь . бЪ бо оутла . и нача палати 


* пламень оутлизнами ”. ному же нЬчимь * заложити . и * вьступле на 


пламень ногама босыма  . дондеже изгорЬ пещь . и ° слезе ° . ина много “ 


повфдаху № немь . а другому и °° самовидци быхомъ . и тако взл побЪду на 


бЪсовьскым °° 
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СИЛЫ а . АКО И мухъ . ни во ЧТО же имлше . оустрашенит ихъ . и мечтания 


ихъ . глашеть * бо к нимъ . аще бо мл . бЪсте первое прельстилЪ ®. понеже не 


40 


вдахъ * . кознии вашихъ . и лукавьства . нынЪ же имамъ Га Гса Ха “ Ба 


нашего . и млтву уца нашего *° Федосыа “. надюсл на Ха . имамъ побЪдити 
васъ . и многажды “ бЪси пакости дћаху . и глаху єму и “° нашь єси поклонилъсА 
єси нашему старфишины “ и намъ . нъ же гла “” имъ . вашь старфишина есть. 
антихрьсть “ . а вы бЬси ~ єсте . и перекрЪстисл . и тако ищезнлху ®. џвогда же 
ли пакы в нощи прихожаху °' к нему и ” страхъ ° єму творлще . уво вь мечтЪ 
гако се многъ народъ с мотыками . и с лыскари ° . глще . раскопаємы °° пещеру ° 
сию и се °’ здЪ загребемь . инии же глаху * бЪжи Исакьє . хотАть ТА загрести . 


унъ же глаше к нимъ . аще бысте члвцЪ былЪ . то вь днь ° бысте ходили. а вы 


єсте тма ® во тмЪ ходите . и знаменасл кр‘тнымь °” знамениємь °” уни же 


ищезндху “ а другоичи ” страшахуть % и ® во убразЪ . медвфжьи ° увогда же 
лютомь “, звЬремь . хвогда же (лютомъ ® звфремь °) ^ . воломь . уво ли зми 


ползаху к нему уво ли жабы. и мыши . и всАКЪ гадъ . и не возмогоша єму ничьто 


же створити . и рекоша єму Исакии ^ побЪдилъ ны єси . унъ же ре". ако“. и” 


вы первЪе мене побЪдили єсте ". вь браз [съ ХвЪ . и 


Варіанты: ' Х. П. агг(е)льском. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. злии. *Х. П. аа.  Х. П. поча. ® Х. П. приб. 
и. 7 Х. П. осмаго. 3 Х. П. дне. ° Х. П. феодосіева. " Х. П. опущено. п Х. П. приносящаа. ° Х. П. 
добродътелное. ° Х. П. послоушаніи. “ Х. П. всемогоущему. ° Х. П. өеодосіевыми “ Х. П. 
өеодосіи. 7 Х. П. третіе. ° Х. П. приб. же. ° Х. П. пріидоша. % Х. П. послы з нъмець.  Х. 
безчисленное, П. бесчисленное. 2? Х. П. клъи. 2° Х. П. лоучши. * Х. П. ся доищоут. ° Х. П. сице 
бо похвалися. % Х. П. іезекіа. 7 Х. П. къ послом ц(а)ря асуріиска. . * Х. П. въ вавулонъ. ® Х. П. 
разсыпася разно. ® Х. П. с(вя)тославль. ° Х. ляхом, П. ляхов. ® Х. П. приб. с(вя)т(а)го. 3 Х. П. 
всеволод. * Х. з ляхы, П. с ляхы. * Х. П. чернъгов%. % Х. П. приб. къ. ° Х. П. романови. % Х. П. 


възыде. ® Х. П. оу. ° Х. П. приб. къ. “ Х. П. оубогыя. 
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Примтчанія: ^ Это слово надъ строкой подъ дугой. ° Буква ч написана по соскобленному ц. 3 
Буква о переправлена въ а, а въ о. Г Эдъсь видно соскобленное в. ^ Затъмъ въ рукописи 
оставлены свободными второй столбець л. 73-го и весь оборотъ того же 73-го листа, сь 74-го 
листа начинается другой почеркь. ° Буква и переправлена въ ч. * Буква б написана по 
соскобленному т. * Надстрочное с написано позже. И Буква ъ передълана изъ стертыхь ль. к 
Эдъсь видно соскобленное же. ^ Такъ въ рукописи. М Это слово подъ дугой надъ строкой. н 
Надъ т не титло, а надстрочное с подъ дугой. ° Надъ этимъ словомъ надстрочное с подъ 
дугой. п Буква я передълана, кажется, изъ о. 
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вь англ‘комъ ' недостоинЪф суще того видфним . то ^ ? первое гавлаАстеса . вь 
\бразЪ звЪриномъ . и скотьємь . змиами и гадомъ . аци же и сами бысте . 
сквЪрни зли ° вь видфньи . и абье погыбоша бЪси $ него . и ®толЪ не бы“ єму 
пакости . ® бЪсовъ . ако же самъ повфдаше . /л.73/ тако се бы“ ми. за три лЪта 
брань си * . и потомь . нача ° крЪплЬє жити . и вьздержаниє имфти °. пощеньє и 
бдЪниє . и тако живущу єму . сконча ° житье свое. и разболЪсл в пещер и 
несоша и болна в манастырь . и до смога ° 7 дни * скончасл \ Г%Ъ . игумен же 
Иванъ и братыа . спратавше тЪло єго . и погребоша и . таци же бЪша чернорисци 
Федосьєва ° манастыра . иже ситають . и ! по смрти ко свЪтила . и моллть Ба. 
за здЬ сущюю братью . и за принослщим '' в манастырь . и за мирьскую братью . 
вь немже и нынЪ . добродЪтельно житье ' живуть . и обьще вкупЪ . вь пЬньихъ 
и вь молитвахъ . и в послушаньихъ ° . на славу Бу оо 
Федосьєвами ° млтвами . сблюдаєми . ему же слава вь вЪкы аминь *:* “ /л.74/ 
Вль'. х5. ф. пг. [6583 (1075)] Поцата ° бы церкви н . надъ 
уснованьемь . Стефаномъ игоуменомь . изъ хснованый бо Федосии '* поча . а на 
уснованьи Стефанъ поча . и кончана бы“ на третьее " ·:· ль’. мца . юла .въ.а. 


19 


ь. В се * ль? придоша ® послЪ из Немець  . къ Стославоу . Свлтослав же 


величаше“ . показа имъ батьство свое. мни же видивьше 
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бесщисленое ”' множество . зла“ и сребра . и паволо“ . рша се ни во что ° же 
ксть . се бо лежить мртво . сего суть смфтье ? лучьше ° . мужи бо? * доищуть ^^ 3 
и болша сего. сице сл похвали ?° Езекии * црь Іюдћискии . к Соломону ?' црю 
Асурииску . єгоже всл взата быша оу Вавилона °* . тако и по сего смрти . все 
имЪнье расъсъпаша“ раздь" 

В ль". х.ф. пд. [6584 (1076)] Ходи Володимеръ снъ Всеволожь . 1 \\легъ 
Свлтьславь" * . Ллхомь °' в помочь на Чехы . в се же лЪ' престави“ Стославь . снъ 
Шрославль . мца . деклб. въ .. кз. ® рЬзаныа желве . и положенъ бы“ оу Спса ° 


3 на столЬ . мца генварл . въ . а. днь . в се же лЬ' 


сЪде по немь Оусеволодь 
родиса оу Володимера . снъ Мьстиславъ " вну“ Всеволо* 

В ль? . х5. ф. пе. [6585 (1077)] Поиде Издславъ с “ Ллхы . Всеволо* же 
поиде противу “ ему . и бывшу Всеволо? . сЪде Борисъ в ЧерниговЪ °. мца ма . 
д. днь . ї бы кнженыа его днии . и . и бфжа °* Тмутороканю . к РомановЪ °. 
Всеволодъ же взыиде ** противу брату . Издславу на Волынь . и створи миръ . и 
прише” Излславъ " . сфде в КиевЪ . мца . юлА . е. днь . \Угегь " же Стославль 


снъ . бЪ во ® Всеволода .. в “ ЧернЪговЪ ·:· 


Вл. 5. ф. ‚ [6586 (1078)] БЬжа \улегъ снъ Стославль * " 
Тмутороканю . © Еа мца апри“ . въ .1. днь . в се же лЪ' оубьенъ бъ“ 
ГлЪбъ Стославль снъ . в Заволочьи . бЪ же а млётвъ на вбогита “.и 


страньнолюбивъ . тщанье 
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Варіанты: 1 Х. П. топлъ. ? Х. П. чернъгов%. 3 Х. П. приб. с(вя)тым. * Х. П. приб. въ. ° Х. П. приб. 
въ.  Х. П. въ. 7 Х. П. смоленскоу. 3 Х. П. опущено. ° Х. П. половци. "Х. П. изыде. " Х. П. опущено. 
2 Х. П. тоукы. ° Х. П. иніи. * Х. П. приб. въ. в Х. П. пріидоста, и приб. къ. * Х. П. чернъговоу. " 
Х. П. сътворившем. * Х. П. проліавше. ° Х. П. кръвъ. ® Х. П. ею.  Х. П. хрстіанскы. ® Х. П. 
пріиде. ° Х. П. приб. въ. * Х. П. кыевъ. ° Х. П. съключило. * П. ошиб. вигнаше. 77 Х. П. приб. и. > 
Х. П. приб. и.  Х. П. приб. и. % Х. П. сътворих. * Х. П. приб. ли. ° Х. П. нам. 3 Х. П. оба. * Х. азъ 
положю, П. азъ положу. % Х. П. оутъши. % Х. П. повел%. ° Х. П. сьбирати. % Х. П. въ. ® Х. П. 
бяше. ® Х. П. чернъгов%. “ Х. П. огнем. ® Х. П. приб. не. ® П. въбъгшим. “ Х. въ днъшніи (0 
передълано въ в) град, П. въ днъшніи град. ° Х. П. оуранився. “ Х. П. олгови. ® Х. П. опущено. * 
Х. П. борисови. ® Х. П. ходив. ® Х. П. четырем. * Х. П. пошлев%. ° Х. П. стрыема. °% Х. П. приб. 
а. * Х. П. азъ. ° Х. П. всъм. $ Х. П. въдыи. ° Х. П. смиренным. ® Х. П. силныи. ® Х. П. приб. и. ® 


Х. П. приб. а. 
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Примтьчания: ^ Буква ч передЪлана изъ и. ° Буквы ма соскоблены. ° Буква ю переправлена въ 
у. г Слово вы приписано на лъвомъ пол% сь знакомъ выноски. 4 Къ на другимъ почеркомъ на 
полъ приписано ма. = Буква в переправлена въ у, 1 въ и (утттш). х Буква к написана по 
соскобленному. з Буква ч передълана изъ ц, а ц изъ ч. " Буква о посл в вписана позже 
мелкимъ почеркомъ. ! Буква г надъ строкой подъ дугой. к Буква е написана поверхь у 
(противу). ^ Буква ч написана по соскобленному ц. М Буквы че и первое л передъланы изъ 
другихъ. Н Такъ въ рукописи. 


им къ црквамъ . теплъ ' на вЪроу и кротокъ . взоромъ красенъ . его же тЬло 
положено бы“ . в Чернигов ^ ? за ° Спсмь . мца ІюлА *. кг. днь . сфдащу в него 
мЪсто Стополку в НовфгородЪ . сну Издславлю . Мрополку . сЪдлщю ° 
ВышегородЪ . а Володимеру сЪдлщю оу ° Смоле/л.7406./ньскЪ '. приведе \легъ 
и Борисъ поганы на Рускую землю . и * поидоста на Всеволода с Половц$ °. 
Всеволодъ же изоиде ! противу ему ! и(ма) ° на Съжици . и побидиша ПоловцЪ 
Роусь . и мнози оубьени быша тоу . оубьенъ бы“ ту Иванъ Жирославичь . и 
Тюкы °°, Чюдинь бра? . Порћи . и ини ° мнози . мца . августа '* . ке. днь . \Улегь 
же ї Борисъ . придоста ° Чернигову '°. мьнлще хдолфвше . а земли Рускои много 
зла створивши" '”. пролыьаше '* кровь  хрестыаньску . кта же кровь взыщеть Бъ . 
$ руку ею 2°. фвЪть дати за погиблы дша хрестыаньскћ °' . Всеволодъ же приде 
2 къ брату своему . Излсллву ° " Кыеву ^. и цловавша“ . сЪдоста . Всеволодъ 
же исповЪда ему . все бывшек . ї ре" ему Излславъ брате не тужи . видиши бо 
колко сл мнЪ сключи ” зла . первое бо не выгнаша ° ли мене . и имЪнье мое 
разграбиша . и паки кую вину створилъ есмь °'. не изгнаста ли вы ' мене брата 
свом. и не блуди* ли по чюжимъ земллмъ *. имЬныа лишенъ быхъ  . не створи 


% зла ничто же .ї нын бра? не туживЪ . аще *' будеть на ^ 
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причастъе в Роускои землЪ . то убЪма . аще лишена . будевЪ то уубЪма ". газъ 


сложу * главу свою за тл . и се рекъ втишЪ " ° Всеволода . и пове" * збирати °' 
вот . Х мала до велика . и поиде ИзАславъ сь Шрополкомь сномь своимь . и 


Всеволодъ с Володимеро“ снмь своимь . и поидоша к * Чернигову . и 
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ЧерниговцЪ ° затвориша“ оу * градЪ . уулегъ же и Борисъ блшета * в ЧерниговЪ “ 


И 


. Чернфговцемь же не утворлщимса “. приступиша ко граду . Володимеръ же 


приступи къ врато“ въсточнымь . ® Стръжене . 1 та врата . 1 взаша градъ . 
уколнии . 1 пожгоша \хтнемь “''. людемъ ° въыбЬгшимъ ® во днешнии горо“ “ . 
[зАслав же и Всеволодъ . слышаста тко иде \\легъ и Борисъ противу . ІзАслав же 


и Всеволодъ оуранивсл “ поидоста ® града противу \\лговЪ ®. 1 ре“ \\легъ к “7 
Борисов “ . не ходиви “ противоу . не можевЪ стати противу чотыре" ° кнземь . 
но пошливЪ `' с молбою къ строема ^ своїма . /л.75/ 1 ре“ ему Борисъ . ты зри 
готова °. газъ “ имъ противе“ ^ всимъ ° . и похваливса велми . не вфды ° тако Бъ 
гордымъ противитсаА . смфреным ° же блг'ть даеть . 1 да не похвалитсл силны “ 


силою своею . и поидоста протївоу . ї бывшимъ и“ на мсьтЬ на Нъжатини нивЪ 
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и совокупившимъсА убоимъ °% . бы сЪча ' зла. и првое оубіша Бориса сна 


Влчеславлл “. похваливша“ велми ®. Излславу стотщю 


Варіанты: ' Х. П. пъшцех. ? Х. П. вънезаапоу. ° Х. П. един. * Х. П. приб. его.  Х. П. продлъженъ 
же бывши сБчи. ‹ Х. П. дроужин%. и приб. и. 7 Х. П. оубъже. 3 Х. П. приб. къ. ° Х. П. 
тмоутороканю, и приб. и. " Х. П. приб. и. п Х. П. изыдоша. ° Х. П. весь град кыевъ. ° Х. П. приб. 
и. “Х. П. приб. и. 5 Х. П. черноризци. © Х. П. приб. и. 7 Х. П. опущено. * Х. П. въпли. ° Х. П. по. 
% Х. приб. другимь почеркомъ не. 7 Х. П. своа (въ Х. позже исправлено въ своеа). 2? Х. П. 
положише. > Х. П. приб. и. * Х. въложиша, П. положиша. ° Х. П. каменноу. *% Х. П. 
мраморяноу. ° Х. П. великь. 2 Х. П. лести.  Х. П. молвит. ® Х. П. которыи. * Х. П. ть. ° Х. П. 
съи. ° Х. П. сътвори. * Х. П. ну (съ 6. юс.). ° Х. П. опущено. % Х. П. нереч. 7 Х. П. опущено. * Х. П. 
любовь. ® Х. П. въведе. ° Х. П. старъиша. * Х. П. азъ. 2 Х. П. пръвыа. ° Х. П. азъ. “ Х. П. теб. ® 
Х. П. зла. * Х. П. се тебъ н(ы)нЪ. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. истиннф. ® Х. П. приб. и. * Х. П. не. = Х. 
желаа, П. желаи а. ° Х. П. таковых. 3 Х. П. приб. сеи вели наречся въ црствіи нбснъмь. “ Х. П. 


пособливы. % Х. П. опущено. ° Х. П. пребываяи въ. ° Х. П. въ б(0)зЪ. * Х. П. опущено. 
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Примтъчаня: ^ Надъ строкой написаны буквы щъ (итъшьитьхъ). в Буква ч написана по 
соскобленному ц. ° Буква з написана по соскобленному ж. ' Буква ч написана поверхь и. ^ 
Буква ч написана по соскобленному ц. Е Буква о зачеркнута, а за ней на среднемъ полЪ 
приписано ио. * Слово весь написано надъ строкой. а Буква е послЪ и передЪлана изъ о. и 
Надстрочное ш написано другой рукой, а буква и передЪлана, кажется, изъ а. ! Первое о 
написано по соскобленному у; второе р вставлено между м ия (было муромяну). ^ Буква ъ въ 
клюкъ написана надъ строкой, а ж въ же передълано изъ м. ^ Буква у написана по 
соскобленному љ. М Буква у написана по соскобленному же то. н Буква у написана поверхь в. 
е Буква и зачеркнута. " Буква л передълана изъ г. ? Надъ этимъ словомъ подъ дугой буква се 
Буква м передъ о передЪлана изъ н. Т Начальное и передЪлано изъ 1. У Буква и передълана 
изъ М. 


в пЬсцЬхъ ^ '. оунезапу ? приЪхавъ уди °. оудари * копьемь за плеча . и тако 
оубьенъ бъ . Издславь снъ Мрославль . предолженЪ” бывш сЪфчЪ °. побЪже 
\\легъ " в малЪ дружин! °. едва втече °'. и бЪжа * Тмютороканю °. оубьенъ бы 
кнзь Издславъ . мцл укта въ.г.днь . вземше ° же тфло его привезоша !° в лодьи 


. и поставиша противу Городчю '. и изидоша " противоу ему . всь городъ Киевъ 
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”. и възложиша " на санф “. повезоша и с пЪсньми . попове и черноризици °. и 


понесоша '° въ градъ . и не 6Ъ лзЪ '' слышати пфный въ плачЪ ^ велицЬ . и воплЪ 


* плакасл \ ° ° немь . весь * городъ Киевъ . Мрополкъ же идлше по немь . 


плачасл съ дружиною своею . уче уче мои . что ° еси ? бес печали пожи” на 
свЪтЬ семь . многи напасти приемь ® люд%и . и ® братыа своем `'. се же погибе 


ш И 22 


не @ брата но за брата своего положи главу свою . и принесъше * положи 


тЬло е? . въ црквЪ сть Бца ^. оуложиша ^ и в раку каману ° и моромрлну '®. 


27 


бЪ же Излславъ . мужь взоромъ красенъ . тфломъ великомь незлобивъ 


нравомь . кривды ненавида . люба правду . клюкъ же “ в немь не 6Ъ . ни льсти *. 
но простъ оумомъ ". не воздат зла за зло . колко ему створиша КиюнЪ . самого. 


выгнаша . а домъ е' разграбиша . 
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и не възда противу тому зла . аще ли кто дћеть ” КимнЪ исфклъ ' которћи ° 
же высадили Всеслава ис поруба . то *' сь ® того не створЪ * ни * снь его . паки 


же брата свом выгнаста и °. и ходи по чюжеи землЪ блудл . и сЪдАЩщу ему паки 
на своемь столЪ . Всеволоду пришедшю ' побЪжену “ к нему . /л.7506./ наре" *° 
ему колко подыахъ . ® ваю зла за °’ зло °”. но утЪши " и рекъ ему . елма же ты 


38 39 


брате мои показа ко мнЪ любовь “ . оуведе МА на столъ мои . нарекъ МА 


старфиши “ себе . се азъ “не помлну злобы первоЪ ”. ты мнЪ еси У. брать ав “ 


тобЪ “. и положю главу свою за тл . еже и бы‘. не ре" бо ему колко зло ° 


створиста мнЪ . и се ннЪ тобЪ “ сл приключи . не ре" сего кромЪ мене . но на сл 


перет печаль братню “. показа любовь велику . свершата апла глща оутфшаите 


печалнытм . по истинЪ “ . аще ® что ° створилъ єсть на свЬтЬ семь . етеро 


согрфшенье фдастьсл ему . зане положи главоу свою за бра“ своего . ни ° жела 
”' болшат части. ни имфный хотА болшаго . но за братню убиду . у саковыхъ ° 
бо и Г% ре". да кто положить дшю свою за други свом ° . Соломонъ же ре". 
бра?е в бЪдахъ пособиви ° бываите . любовь бо есть выше всего . тко же ий (вм. 
Иоанъ) ° глть . Бъ любы ксть . и пребывам оу * любви оу Бзи ° (и) ° * 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. имамы. 3 П. въ мЪръ. * Х. П. бояи. ° Х. П. въ.  Х. П. любляи. 7 
Х. приб. и. П. приб. а. * Х. П. имамы. ° Х. П. въ. ° Х. П. приб. и. п Х. П. любве. ° Х. гръшныа, П. 
гръшніа. ° Х. П. приб. на крстъ. “ Х. П. пригвозди. ° Х. П. и дал. * Х. П. любве. 7 Х. П. кръвъ. '* 
Х. П. любве. ° Х. П. опущено.  Х. П. въ. 7 Х. П. въ кыевф. 2 Х. П. столци. ° Х. П. пріем. * Х. П. в 
чернъгов%. > Х. П. в володимери. * Х. П. пріиде. 77 Х. П. ста в. * Х. П. переяславли. ® Х. П. 
сътвори. ® Х. П. възвратися. ` П. приб. ошиб. бывшю емоу. то же было въ Х., но зачеркнуто. ® Х. 
П. приб. въ. ° Х. П. лежачи. * Х. П. приб. за. ° Х. П. къ ц(а)рюградоу. * Х. П. посадникы. ° Х. П. 
ратиборя, и приб. въ. * Х. П. переяславьстіи. ® Х. П. на ня. ® Х. П. побЪди. “ Х. торки, П. торкы. 
2 Х. П. ростиславичем. ° Х. П. пріидоста къ. * Х. П. ошиб. брани творя. % Х. П. приб. въ. * Х. П. 
приб. ф (500). 7 Х. П. пріиде. * Х. П. приб. къ. ® Х. другимъ почеркомъ вписано въ. ® Х. П. 
оубътоста. * Х. П. приб. и пришедша прогнаста ярополка. ° Х. П. в володимери. ° Х. П. грекы. 


є Х. П. въ. 
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Примтьчания: ^ Буква ч написана по соскобленному у. ° Буква к передЪлана изъ р. 8 Это слово 
надъ строкой. ' Буква и написана поверхь ч. 4 Это слово подъ дугой надъ строкой. = Буква у 
написана поверхъ ъ (было: ста въ переяславля). Х ЗдЪсь на лЪвомъ полЪ сь знакомъ выноски 
приписано роман. ° ЗдЪсь на лъвомъ полъ приписано за. " Буква о передъ у написана 
поверхь ъ. ' На мъстъ точки другой рукой вписана цифра ф (500). к Послъ рості точка, а 
буква ч передълана изъ и. ^ Передълано изъ 1. м Между объими цифрами другой рукой на 
мъстъ точки вставлено ф (500). н Такъ въ рукописи. 


пребываеть и Бъ в немь пребываеть ! у семь свершаеть любы . да достоанье 
имамъ ? въ днь соудныи . да тако же унъ есть и мы есмы в мир ° семь . ботзни 
нь в любви . но свершена любы . вонъ измфщеть бомзнь . ко бознь мученье ^ 
имать . бога * же сл нъ свершенъ оу ° любви. аще кто ° реть Ба люблю а брата 
своего ненавидл . ложь есть . не любди ° бра" своего. егоже видить Ба ' . егоже 
не видить како можеть любити . сию заповЪдь има * $ него . да любли Ба любить 
ї бра" своего . оу ° любви бо все свершаетьса . любви бо ради ' грфси расыпають“ 


. любви "бо ра” и Гъ сниде на землю . и расплтсл за ны грЪшнън ?. и вземь 


13 15 


грьхи наша ° пригвоздЪ " на крт . давъ ° намъ круть свои на помочь . 1 на 


прогнанье бЪсомь . любви '° ради мчнци пролыаша кровь !' свою . любие "* же ® 


Л сии кнзь прольа кровь свою за бра? свое’. свершам заповЪдь Г°ню . 


рай и 
начало кнженьа Всеволожа в ° ? Киеві ·:· Всеволодъ же сЪде КиевЪ °' /л.76/ на 
столЬ 2 цца ' свое" ї бра? свое“. переемь °° всю власть Рускую . 1 посади сна свое" 
Володимера в ^ ЧерниговЪ ^. а Мрополка ВолодимерЪ  . придавъ ему Туровъ ·:· 

В лЬ?. х5. ф. пз. [6587 (1079)] Приде % Романъ с ПоловцЬ к Воиню . 
Всеволо“ же став у ° °' Перетаславлл °*. и створи  миръ с ПоловцЪ . и възрати“ * 


Романъ въспА'. ї` бывшу ему оубиша и 
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ПоловцЪ *. мца . авгу° . в. днь .ї су‘ кости его и до се? лЪта тамо лежаче °. 
сна Стославлл . ї внука Мрославлл . а М№лга емше КозарЬ поточиша ° “ море 
Црюгородоу " °° Всеволодъ же посади посадни“  . Ратибора ° . Тмоутороканю 

В лЬ?. х5. Фф. пи. [6588 (1080) Заратиша? Торці Перетаславлестии ° на Русь 
Всеволо” же посла на нЪ ° сна свое Володимера . Володимер же шедъ поби “ 
Тороки *' •:° 

В лы. х5. ф. пө. [6589 (1081)] БЪжа Игореви* Двдъ с Володаремь 


#2 мца мам. въ. и. днь . ї придоста ° Тмутороканю . ї таста 


Ростиславличе 
Ратибора “ и сЪдоста * Тмутороканю ·:: 

В ль". х5. чм. [6590 (1082)] \УсЪнь оумре ПоловЪфцькии кназь *: 

В лЬ?. 15. ' ча. [6591 (1083)] Приде “7 \Млегь їзъ Гре“ “ Тмутороканю . ї а 
Двда ї Володарл Ростислави“ и" сЪде *° Тмуторокани . и исЪче Козары иже бЪфша 
свЪтници . на оубьенье бра? е? и на самого . а Двда и Володара пусти *:* 
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Влы. х5. “чв М. [6592 (1084)] Приходи Ирополкъ . ко Всеволоду на великъ 


днь . в се же времл вбЬгоста ° Ростіславича К два ў Шрополка ° . 1 посла 


Всеволодъ сна свое" Володимера . 1 выгна Ростислави“ . 1 посади Мрополка . 
ВолодимерЪ ° . в се же лЪ' Двдъ заа ГрЬчнЪки ° во “ \\лешьи и заа в ни“ все 
имЪнье . Всеволодъ же пославъ приведе и и вдасть ему Дорогобужь ·:· 


Варіанты: 1 Х. П. послушавшю. ? Х. П. м(а)т(е)ръ. ? Х. П. лоуцкоу. * Х. П. лоуцку. ° Х. П. 
вдашас.  Х. П. володимероу, и приб. володимероу. ? Х. П. в володимери въ. * Х. П. приб. къ. ° Х. 
П. приб. и. ° Х. П. прі иванъ при добромъ. " Х. П. дъщи. ° Х. П. приб. ф (500). ° Х. П. праиде. “ 
Х. П. приб. къ. 6 Х. П. в володимери. © Х. П. пересъдъвъ. ” Х. П. къ звинигородоу. ° Х. П. 
нерядца. ° Х. П. опущено. ® Х. П. санех. 2 Х. П. его . 2 Х. П. приб. д(е)нь. ° Х. П. гласом. * Х. П. 
пред. > Х. П. радко. * Х. П. приб. и. 7 Х. П. приб. его. * П. володимеру (съ 6. юс.). ® Х. П. оттудЪ 
(съ 6. тс.). ® Х. П. къ кіевоу. * Х. П. изыде. ° Х. П. володимером. 3 Х. П. блаженныи. * Х. П. 
приб. и. % Х. П. прозвутери. % Х. сь псальмы (съ пси), П. съ псалми (тоже). ° Х. П. его. % Х. П. 
домитріа. ® Х. П. его. ° Х. П. 6%. * Х. П. мсца декабря. ® Х. П. таковъ. ® Х. П. бл(а)женныи. * Х. 


П. всъх. $ Х. П. таковоу. “ Х. П. глЪбоу. ° Х. П. чюжю. * Х. П. съти. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой другимъ почеркомъ приписано ити (въ Х. П. нютъ). Надъ 
строкой другими чернилами между буквами а (передЂлано въ у) и в приписано ша 
(послушавштю). в На мъсто точки позже вписана цифра ф (500). г Было саблею, но е соскоблено. 
а Было прогуби, по р соскоблено. # Конечное и переправлено въ у. * Буква ь переправлена въ 
ъ, ае послЪ р въ о другими чернилами. 3 Буква ч написана по соскобленному и. " Буквы ло 
написаны надъ строкой. ! Второе ® передълано изъ и. к Буква о написана по соскобленному 
у. ^ Буквы да надъ строкой другою рукой. М Буква 1 передЪлана изъ и, ах изъ другой буквы. " 
Буквы ро написаны надъ строкой. ° Буква с подъ дугой, кажется, надписана позже. " Буква с, 
кажется, надписана позже, а к передълано изъ начатаго в. ’ Буква я передЪлана изъ а. ° Буква 
я передълана изъ ей. т Буква р передълана изъ г. * Надстрочное ц изъ ч. ° Конечное ь 
передЪлано изъ е. 


Вл". 55. ф. чг. [6593 (1085)] Мрополку хотащю ^ на Всеволода 
пославшю ° ! ему злы“ свЪтникь . се оувфдавъ Всеволодь . посла противу ему сна 
свое’ Володимера . а Мрополкъ " же уставивъ мтрь °? свою и дроужину свою в 
ЛучькЪ ° ° . а самъ бЪжа в Ллхи . Володимеру же пришедшу к Луч“ку *". даша“ ° 
ЛучанЪ Володимеру ° же посадившю . Двда въ ВолодимерЪ . оу ’ Шрополка 
мЪсто . а мтрь Мрополчю и жену его . и дроу /л.760б./ жину е?. приведе * Киеву ° 
.ТмЪ'е . е' вземь •:° 

В лЬ?. х.ф. чд. [6594 (1086)] Всеволодъ заложи црквь стго АндрЬ при 


Иванф прийбномь ! митрополитЬ . створи оу црви том манастырь . в нем же 


ГИН 


постриже“ дщи "его. дЪвою именемь нька °. сим же Инка ° совокупивши 


черноризици многи . пребываше с ними . по манастырьскому чину ·:: 
В лЬ?. 8.8 че. [6595 (1087)] Приде ° Мрополкъ из Ллховъ . и створи миръ 


14 


с Володимеромъ . ї иде Володимеръ упаАть * ЧернЪгову . а Шрополкъ сЪде 


ВолодимерЪ °. 1 пересЪдивъ "мало дни . їде Звенигороду ”. и не дошедшу ему 


18 С 


города . прободенъ бъ ® прокллтаго . Нерюдьца '*“ . ® дыавола наоученьа . ї @ 
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злыхъ члвкъ . кнзю же ° Мрополку лежащу на санка“ ?° . а \нъ с кона саблею 


прободе т °'. мца . ном. въ. кв ° . тогда въздвигнувсл Мрополкъ . выторгну ' 


исъ себе саблю '. 1 ре“ великимъ глмъ °. 
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уухъ тот мА вороже погуби ^. 1 бЪжа Нерлдець прокллтыи . до Перемышла к 
Рюрикови . а Шрополка взлша утро“ ° на конь . передъ ^ сл Радко ° .ї Воикина. 


и инии отроци °° несоша '. к Володимерю ° . а фтуди " ” Киеву °. и изииде *' 


противу ему блговЪрныи кнзь Всеволодь . со сынома своима . Володимеремь * ° 


. и Ростиславомь . и вси боюрЬ . ї блжныи * митрополить . Иванъ и чернорисци ? 
“ прозвутерЪ ° . ї вси Китне . великъ плачь ° створиша над нимь . со псалъмы °% 
и пЬёми . проводиша и ° до манастыра стго Дмитрии *. съпрлтавше тЬло е? съ 
ч°тью . положиша "1 ° в рацЪ . оу цркви стго апёла Петра. юже бо “ самъ началъ 


— 


.‚ здати мца . деклб ".вь.е. днь . многы бЪды приемь без вины изгонимъ ® 
бра?а своем . убидимъ и разграбленъ . наконець и смрть горку прим . но вфчнфи ' 
жизни . и покою сподобиса . такъ ° бо блше блжныи ° кнзь Мрополкъ кротокъ 
смиренъ бра’любивъ . 1 нищелюбець . деслтину даю ® всихъ “ . скоть свои“ стЬи 


Бци . и @ жита на всл лЬта . и /л.77/ моллше Ба . всегда гла Ги Бе мои Гсь Хёе 


5 


приими млтву мою . ї даи же ми смрть таку “ гакоже вдалъ еси брату моему 


К 46 


Борису и Глбови “* . & чюжюю * роуку . да " умъю грЪхи “ всл своею кровью 


.їзбуду суетнаго свЪта и сити “ вражии . егоже прощеныа не лиши его 


Варіанты: 1 Х. П. въспріа. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. вид. * Х. П. и оухо не. ° Х. П. възыде.  Х. П. 
всеволод. 7 Х. П. иваном. 3 Х. П. епскпы. ° Х. П. і исаіемь. " Х. П. лазареви; въ Х. затюмъ приб. В. 
их. П. приб. к. ? Х.П. в. ° Х. П. приб. цифра ф (500). “ Х. П. с(вя)щенна. ° Х. П. өеодосіева. “ Х. П. 
і исаіем епскпом ростовскым. " Х. П. чернъговскым. * Х. П. епскпом. ° Х. П. горговскым. ?° Х. 
П. бл(а)говърнъм. ^ Х. П. кыевское тысуще (съ 6. юс.). ° Х. П. митрополит іоань. ? Х. П. 
опущено. * Х. П. съи. * Х. П. оученію. 2 Х. П. приб. къ. 77 Х. П. опущено. * Х. П. оубогому. ° Х. П. 
якого. 3 Х. П. янька.  Х. П. грекы дъщи. ° Х. П. янька. 3% Х. П. опущено. * Х. П. видъвше. 3 Х. П. 
до. % Х. П. съи. ® Х. П. с(вя)щенна. * Х. П. переяславскыа. ® Х. было тоже, но потомъ поправлено 
въ епископомъ, въ П. митрополитомъ. * Х. П. прикроутоу. * Х. П. приб. и. ® Х. П. съи. % Х. П. 
сіи. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. өеодора. * Х. П. ц(е)ркви. * Х. П. и строино губаное (П. гоубаное) 
каменно. * Х. П. оукрасивь. ® Х. П. приб. іоаннъ. ® Х. П. өеодосію. ° Х. П. монастыря и. ° Х. П. 


ц(е)ркве. ° Х. П. тъи. 
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Примтчанія: ^ Буквы ино написаны позже надъ строкой. ° Буква ч написана по 
соскобленному и. ° ЗдЪсь намЪсто точки вписана позже цифра ф (500). г Буква ч написана по 
соскобленному и, а ъ1 передъланъ изъ о. ^ Буква у написана поверхъ в. = Было ристичистъ: и 
передълано въ љ. а сти зачеркнуто. * Здъсь надъ строкой другою рукой приписано подъ 
дугой и. 3 ЗдЪсь надъ строкой приписано другою рукой така. " Въ рукописи зачеркнуто. ! 
Эдъсь видна соскобленная точка и буква и. к—к Исправлено позже въ строенна баня камяна, 
при чемъ ое въ банное зачеркнуто. ^ Буква и надъ строкой. М Буква и переправлена изъ ч. Н 
Буква ъ переправлена изъ о. ° Буква ч написана по соскобленному и, а з передълано изъ с. " 
Такь въ рукописи. ° Конечное и передЪлано изъ ъ. < Буква я передЪлана изъ а. ' Буква 0 
передълана изъ 11. У Буква з передЪлана изъ с. ° Буква и, кажется, изъ ъ. х Буква е передълана 
изъ другой. 
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благии Богъ . оусприт ' блгата уна . їхже ні ? уко не види * ни вхо * слыша. 
ни на срце члвку не взиде ° . аже оуготова Бъ люблщи" его . в се же лЪ' ходи 
Всеволодо ° къ Перемышлю ·:° 


В лЬ?. х5. Фф. чѕ. [6596 (1088)] Сщна бы црки стго Михаила манастырл . 


7 А 9 


Всеволожа митрополитомь Иуаномь и етпы”“ * " Лукою . Исаемь 


10 


игоуменьство тогда держащу того манастыра . Лазореви " . том же лЪтЬ иде 


Стополкъ из Новагорода ! Турову на кнлженье . оу ? се же лфто оумре Никонъ 
Печерьскии ° игуменъ . в се же лЪто взаша Болгаре Муромъ ·:· 

В лЬ?. х5 9°. чз. [6597 (1089)] Сщна '“ бы цркви Печерьската стъиа Бца . 
манастырл Федосьева ° Иваномъ митрополитомь . 1 Лоукою БЪлогоро‘ски“ 


еп‘пкомь ". ї епёпкупомь Ростовьски“ Исаиемь ' . и Иваномь Черниговьскымь '' " 


18 19 м 26 


. еппкупомь *. и Антоньемь Гурьговьскимь . їгуменомь . при блговЪрно 
кнзи Всеволод . державному Роуским землл . и чадома е? Володимера . 1 
Ростислава воеводьство держащю . Киевьскои тыслщи °' . Шневи . игуменьство 
держащу Ивану . В се же лЪто престависл уанъ митрополить ? . бы же Шуанъ ^ 


си * ° мужь хитръ . книгамъ и учфнью > ^ 


. млётвъ оубогимъ . и вдовицамъ . 
ласкав же 2* вслкому . к бату и къ ?' оубогу * . смиренъ же оумомъ и кротокъ и 


молчаливъ 
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рЪчистъ ° же книгами ° стми . оутЬшат печальным . и слкова ° . * не бы? ° 
преже в Руси . ни по нЪмь не боудеть такии . в се же лЪто иде Йнъка *® въ Греки 
дщћ *' Всеволожа наре*нам прЪже ·:° 

В лЬ?. х5. ф. чи. [6598 (1090)] Приведе Мнка ° < митрополита. И (вм. 


34 


Иоана) скопьчину . егоже (не) ° " видивше *“ лю?е . вси рекоша се мртвець 


% ' года пре/л.770б./бывъ ^ оумре . бЪ же се ® мужь не 


пришелъ . ® года бо до 
книженъ . и оумомъ прость . и просторЬкъ . в се же лЪ'. сщна ° бы“ цркви стго 
Михаила . Перегаславлескита * ' ЕфрЪмомъ том цркви митрополитомъ ® иже ю 
есть создалъ велику сущю . и пристрою “ в ни велику створи . оукрасивь ю 
вслкою красотою “'. црквьными съсуды . сии ° бо ЕфрЪмь в си ° лЪта . много 
зданье въздвиже . въ цркви стго Михаила . заложи же “ црковь на воротехъ стго 
Федора “°. и стго Андра оу цркве “ оу вороть . и городъ каменъ . и строенно “ 


к сего же не бь в Руси . и въкраси “ городъ Переюславьскыи . 


банное “ камАно 
зданьи ' црквными . и прочими зданьи ·:· 

В ль. х5. ф. чө. [6599 (1091)] Игуменъ ® и черноризци ° свЪть створше . 
рЪша не добро есть лежати . уцю М нашему Федосьеви ®. кромЪ манастыра “ 


Н 53 


цркви ° своем . понеже ть есть усновалъ црковь . и черноризци ° совокупилъ 


. и свЪтъ 
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Варіанты: ' Х. П. съвът сьтворше. ? П. пръспъвшу. 3 Х. П. өеодосаіа. * Х. П. самовидець пръвое. 
5Х. П. себ. °Х. П. приб. бых. 7 Х. П. къ мн. * Х. П. ми. * Х. П. өеодосіеви. " Х. П. пришед. п Х. П. 
разглядавше. ° Х. П. опущено. ° Х. П. того. “ Х. П. вечръ. ° Х. П. ис. 6 Х. П. отп%вь. 7 Х. П. 
оутроудився. * Х. П. приб. и. ° Х. П. рукалію (съ 6. юс.).  Х. П. въ тъи. 71 Х. П. өеодосіевы. 2 Х. П. 
къ мнв. 23 Х. П. въ. * Х. П. одръжаше. ° Х. П. оужасть. *% Х. П. тъи. 27 Х. П. приб. блюдоуще. * Х. 
П. еда. ® Х. П. пренесет. % Х. П. приб. и. * Х. П. видъста. ® Х. П. с(вя)тыи өеодосіи. 3 Х. П. 
видъвь. * Х. П. өеодосіа. ° Х. П. прех. * Х. П. преносят. ° Х. П. климента. % Х. П. себ%, и приб. 
и. ° Х. П. себъ, и приб. и. ® Х. П. зару. * Х. П. видъста ничесоже. ® Х. П. въ едноу. ® Х. П. 
опущено. “ Х. П. пріиле. $ Х. П. съ. * П. видъхом. ® Х. П. състави его. * Х. П. възложше и. ® Х. П. 
на рамо. ® Х. П. приб. и. * Х. П. дроутыи. ° Х. П. ефрем. ° Х. П. чернъговскыи. ° Х. П. маринъ 
гургевскыи. и приб. и. % Х. П. всБх. 

201 
Примтчанія: ^ Буква и написана поверхъ ч. ° Буква ку надъ строкой другой рукой. в Буква х 
передЂлана изъ т. ' Буква ч написана по соскобленному и. ^ Буква у написана поверхъ в. * 
Этотъ укъ переправленъ изъ в. * Буква у написана поверхъ в. * То же. " Буквы дру приписаны 
на среднемъ полЪ другой рукой. ! Буква р написана по соскобленному х. К Буква ч написана 
по соскобленному ц. ^ Буква в переправлена изъ н. М Исправлено изъ распалиша. н Было 
мринъ, а у вписано позже. 


створше ' повелфша оустроити мЪсто . їдеже положити мощи е". и 


приспфвшу ? празднику оуспъныа БцЬ . треми дньми . 1 повелЪ игуменъ рушити. 
гд лежать мощЪ ца ^ нашего . Федосьа °. его же повелЪнью быхъ азъ грышныи 
. первое самовидець * . се же и скажю . не слухомъ бо слышавъ но самъ № собЪ ° 


началникъ °. пришедшю бо игумену ко мнЪ '. и рекшю мнЪ * поидевЪ в пещеру 


к Федосьеви °. азъ же пришодъ “съ игуменомъ . не въдущю никому же . 


разъгллдавша '' куда ° копати . и назнаменавша мЪсто кдЪ копати кромЪ оустыа . 
ре" же ко мнЪ игуменъ . не мози повфдати никомоу же . повЪдати ' 6 братьи . да 


не оувЪсть никто же . но поими его же хощеши да ти поможеть . азъ же 


13 14 


пристрои* семь ° дни рогалим . имже копати . и въ вторникъ вечоръ “ в 
суморокъ помхъ ° съ ° собою . в . бра". не въдущю никому же . приидо“ в 
1 1 


пещеру . 1 @пЬхъ '° плмы почахъ копати . и вътрудівса '' вда“ дроугому бра" и 


копахомъ до полуночьа . ї трудихомса не могуще сл докопати '* . начахъ тужити 
. еда како на страну копаемъ . /л.78/ азъ же вземь рукалью '° начахъ рамлно 
копати . другу моему хпочивающю ' . предъ пещерою . и ре“ ми удариша ^ в 
било . и азъ тоть ? ча? протлхъ на мощи Федосьевы ?'. ї уному глющю ко мьнЬ 2 


оудариша % ° ^ било . мнЪ же рекшю прокопахъ оуже . егда же прокопахъ 


убъдержашет мл ужасть ° *. нача“ 
202 
. 27 


звати Г‘и помилуи въ т ° же ча‘ сЪдлста два бра’ в манастыри °' . егда * 


игуменъ оутаивсал . нЪ с кимъ принесеть °° е" џтаи ®. зраста к пещер . ї егда 


З 31 


в било . видиста три столпы . акы дугы зарни . 1 стоювше и " 


удариша 
приидоша . надъ верхъ цркве . идфже положенъ . бы‘ Федосии ° . в се же времл 
видЪ Стефанъ . їже бы“ в неѕир с1азз="а">Т мЪсто їгуменъ . в се же времл бы“ 
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еп‘пь. видивь * въ своемъ манасътыри чресъ поле . зарю велику надъ пещерою . 
мнЪвъ тако несуть Федосыа “. 6Ъ бо ему извфщено переже °днемь единЪмь и 
съжаливси тако без него принослть и. ї всфдъ на конь в борзЪ пофха. поемъ съ 
собою Климанта °”. егоже постави игумена по собЪ *. їдлста в собЪ ° видлста 
зарю “ велику .Т ко приїдоста близъ . видЪста свЪщи многы . надь пещерою . 1 
приидоста к пещер» и не видиста ничто же *'. 1 приидоста дну ° в ° пещеру намъ 
сЬдАщимъ оу мощћи ©’. егда бо прокопа* посла’ ко игумену прииди да и 


возмемъ . їгуменъ же приде “ къ ° двЪма братома . 1 прокопа* велми . 1 влЪзохъ и 
видихо" * мощф е" лежащЬ . но съставЪ “7 не распалисв “ быша . 1 власи главнии 
притлскли баху . 1 възлозъше “ на варанитью ®. вынесоша °® предъ пещеру . на 


другии " °' же днь совокупиша? епёпи . Ефримъ ' ° Перетаславьскыи . Стефанъ 


К 53 Л 54 


Володимерьскыи Їванъ Черниговьскыи . Муринъ " Гургевьскыи . ігумени 


вси . ® вси“ °° 


Варіанты: ' Х. П. пріидоша. ° Х. П. приб. и. з Х. П. өеодосіевы. * Х. П. опущено.  Х. П. теміаном. 
5Х. П. въ. 7Х. П. въ. * Х. П. в чек. ° Х. П. опущено. ° Х. П. тъи. " Х. П. събыс. ° Х. П. проречніе 
феодосіево. ° Х. П. игоуменство бо дръжащоу өеодосіев%. “ Х. П. въ. ° Х. П. сими един%ъми. “ Х. 
П. с(ы)нъх. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. зане. ° Х. П. блсвеніе. 2 П. яневь. 2 Х. П. яневи. 2? Х. П. 
өеодосіи. 2 Х. П. опущено. * Х. П. заповъди. 2 Х. П. оучаше % Х. П. млстыни къ оубогым. 2 Х. П. 
приб. и. * Х. П. см(е)ртном. ° Х. П. и семоу. ® Х. П. въ. * Х. П. где, и приб. се. ° Х. П. приб. и. % Х. 
П. опущено. * Х. П. феодосіи. $ Х. П. по истиннф. % Х. П. идеже. 7 Х. П. преставльшуся (съ 6. 
юс.). * Х. П. яневаа. ® Х. мара, П. м(а)ріа. ® Х. П. опущено. “ Х. П. өеодосіевоу. ° Х. П. өеодосіи. °% 
Х.П. аа. “ Х. П. приб. ж. ® Х. П. проречніе. * Х. П. бл(а)женнаг. ® Х. П. өеодосіа. * Х. П. блюдя. 
• Х. П. пороученное. ® Х. П. върныа. * Х. П. оученикы. ° Х. П. ракоу. ° Х. П. өеодосіе. * Х.. П. въ 
мнишеском жити. % Х. П. себе. * Х. П. превозвысився. ° Х. П. сластеи. % Х. П. възненавидъвъ. 


» Х. П. послъдоуя. © Х. П. възвышаася. °' Х. П. надеждею. ® Х. П. опущено. % Х. П. приб. и. 
203 


Примтъчанля: ^ Буква ч написана по соскобленному ц. ° То же. ° Буква ъ написана позже 
надъ строкой. " Передълано изъ оу. 4 Передълано изъ 1. Е Это слово соскоблено. * 
Передзлано, кажется, изъ оузвышаяся. 3 Такъ въ рукописи. и Въ этомъ словЪ первое ъи л 
передЪланы изъ другихь буквъ. 


манастыревъ . с чернорисци приидоша '. 1 людье блговфрнии * взаша мощи 
Федосьевы °. съ свъщами и съ * темыаны °. и принесоша 1 положиша и. оу ° 
своеи ему црквЬ . оу ' притвор% на десни странЪ . мца авгу°. въ. ді. оу четвергь 


‘.вча’. а. дне индикта °. ді?. лЬ??. ї празноваша свфтло . въ тъ ! днь. /л.7806./ 


И 12 


се же повфмь мало . нЬчто еже сл збысть прорфченье ^ Федосьево 


игуменьство бо Федосьеви держащю “. оу “ животЪ своемь . и праващю стадо 


порученое ° ему Бгомъ . черноризци . не токмо же си едини ° . но и мирьскими 


печаше дшами . како быша спслисл . паче же \ сыне“ 8 'б своїхъ дшевны“ . 


" в домы їхъ приходл .ї'“ 


домь Иновъ 2 . къ 


оутЬшатм и наказаю приходлщат к нему . другоичи 


19 Г 


блгёвлнье ' имъ подавая . единою бо ему пришедшю в 
новЬ > и к жен е" Мрьи . Федоисии ?? бо бЬ люба т . занеже ?°живлдста по 
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заповидЬ ^ Г‘нЪ.и в любви живАста . единою же ему пришедшю к нима . и 


25 26 


оучашеть °° га \ млётнЬ ко оубоги" *. и № црьствЪ °° нбёнЬмь . еже приати 


праведникомь . а грьшьнымъ муку . 1 \ смртнемь ча? . и Л се ему ? глщю .ї у 


положеньи тла оу ° гробЪ има . ї ре“ има Инева кто вЪсть гдф `' мл положать * 


33 34 3 


. ре" же ° еи Федосии “. по истинЪ ° идфжа ® азъ лагу . ту и ты положена 


будеши . се же събы‘сл . игумену бо преставшюсл °” преже . и! . лЪ". се сбыстьсл 


. в се бо 
204 


лЪ’. престависл новата °* . їменемь Мрыа *. мца . авгу’. въ . 51. днь . и 
пришедъше чернорисци . пфвше убычныт пЪсни . и принесше и * положиша ю. 
оу прквЪ сты Бца . противу гробу Федосьеву “'. на лъвои сторонЪ . Федоисии ° 
бо положенъ бы. ді. днь .а си ° въ. 1. днь . се “ сбыќсл прорЪченье ° блжнаго 
4 ца нашего Федосьа * . добраго пастуха . їже паслше словесным увца . не 
лицемЪрно с кротостью . и с расмотреньемь (и“ .) "“ блюда “ и*. и бдЪньемь . и 


МОЛАСА за порученое * ему стадо . ї за люди хрьстьаньским . ї за землю Роускую 


50.3 


. Їже по цлшествии его молАса за люди вЪрныа . ї за свом оучнки! °'. иже 


взирающе на руку ” твою поминають оученье твое . ї въздержанье твое. 1 
прославллють Ба. азъ же грьшныи твои рабъ и оучнкъ . недооумфю чимъ 


похвалити тА . добраго твое" житыа . 1 въздержаныа . но се реку мало нЪчто . 
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радуисл уче нашь и наставниче Федосии мирьскъна плиша фринувъ 


молчанье възлюбивъ Бу послужиль еси оу мнишьскомъ житьи °'. вслко собЪ ° 


/л.79/ принесЪнье принеслъ еси бжтвеное . посфщеньемь преоузвысивсл °* 


плотьскызир с1аѕѕ5="9">Х сластии °’ възненавидивъ * . ї мирьскую красоту. 1 


=. И 


желанье вЬка сего ®ринувь . оуслЪдум ” стопамъ высокомысленымъ " хцемь 


ревную молчаньемъ " взвышаюслА ® * . смиреньемь оукрашатсл . радуиса 


оукрфплесл надежею °'.1° вЬчнъ“ блгъ ® 


Варіанты: 1 Х. П. пріемь. ? Х. П. прпдбне. 3 Х. П. сътіи. * Х. П. въспріемь. ° Х. П. възмезліе. °Х. 
П. приб. и. ? Х. П. өеодосію. $ Х. П. въздержанію. ° Х. П. въздаа. ® Х. П. въ. п Х. П. кандило 
м(о)л(и)твенное. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. непобъдимою. “ Х. П. б(о)жественною. ° Х. П. 
непріазненых. % Х. П. погыбе, и приб. и. 7 Х. П. маа. * Х. П. опущено. ° Х. П. дъющю. 2 Х. П. 
превеликь. 2 Х. П. зміи съ н(е)б(е)се. > Х. П. стона. ° Х. П. мнози. * Х. П. в. ° Х. П. в полоцкоу. 2 
Х. П. в. 27 Х. П. стоняше, и приб. в. * Х. П. вылазяше.  Х. П. бываше. 3 Х. П. въ. * Х. П. видЪти. ® 
Х. П. конеи. 3 Х. П. видъти. * Х. П. полотскыа. % Х. П. приб. же. % Х. П. на яве. % Х. П. 
дръюцьска. * Х. П. на. ® Х. П. посред:. ° Х. П. превеликь. “ Х. П. в. 2 Х. П. изгараше. ° Х. П. 
сами. “ Х. П. по земли. ® Х. прилоук, П. прилоу. “ Х. П. ростиславичем. * Х. П. в. *% Х. П. 
времена. ® Х. П. недоугы. ® Х. П. продающе крсты яко продахом крсты. * Х. П. д(ь)не. ° Х. П. 
мяспоус. ° Х. П. з (въ Х. позже исправлено въ за). * Х. П. приб. и. ° Х. П. имъти покааніе. % Х. П. 


въстягноутися. ° Х. П. приб. и. 
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Примтьчания: ^ Буква е посл д написана надъ строкой, а въ строк за буквой р зачеркнуто п 
(въздаржанъемъ). ° Буква у написана поверхъ в. ° Буква к надъ строкой другою рукой. ' Буквы 
не надъ строкой подъ дугой другимъ почеркомъ; было ба подъ титломъ (бога).  Передълано 
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изъ бл(а)гооуханьньи. = Буква ж надписана, кажется, позже. * Такъ въ рукописи. 3 Буква л 
послъ в стерта. 


приемъ '. оумртвивъ плотьскую похоть источникъ безаконью . и матежь 


З А? 


2 жї ОЪсовьскихъ кознфи избЪгь и 6 ситі ‘е 


при’дьне . с праведными уче 


почилъ еси . оусприемъ * противу трудомъ свои" измЪздье °. мцемь наслЬдникъ 


бывъ . послЪдовавъ оученью и’. ї нраву ихъ ° въздержанью и’. ї правило ихъ 


7 


правА . паче же ревноваше великому Федосью житьемь и нравомь . и 


въздержаньемь ^ * ревнут . и послдьствут \бычаю его. и прЪходл ® дла. в 


9 


дфло оуншее . хбычнъиа молбы Бу оуздата ° . ї !° воню блгооуханыа . пріносА 


кадфло млтвное "'. темыанъ блгооуханьныи ^ ? . побЬдивъ мирьскую похоть . и 


Е 


миродерь*ца " кнАзА вЪка се’. супротивника поправъ дъавола ї его козни. 


побфдьникь тависл противнымъ е’ стрЪламъ . и гордымъ помысломъ . ставъ 


супротивно . оукрипивсаА хружьемь кр’тьнымъ . 1 вфрою непобидимою ". 1 


Бжьею “ помощью . 1 помолиса за ма ч‘тныи уче. їзбавлену быти . 0 сити 


непримзненъ °. і противнаго врага. съблюди ма твоїми млтвм! . в се же лЬ' 


бы? знаменье . въ слнци погибе '* мало сл его уста . акы мёць бы. в ча. в. дне. 
мца . маит ".вь *. ка. в се же лЪ' бы‘. Всеволоду ловы дъюща ° звЪрины за 


Вышегородомь . заметавшимъ тенета 1 людемь кликнувшимЪъ . спаде привеликъ 


21 В 


 змЪи `' с небесЪ `'. 1 ужасоша“ ° вси людье . в се же времал землл стукну 


мнозЬ ^ слышаша . в се же лЪ' волъхвь ависл оу ^" РостовЪ . ї погибе ·:° 
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Влы. х5.х. [6600 (1092)] Предивно бы чюдо оу ПолотьскЬ °°. оу 2* мечьтЬ . 


и в нощи бывши тутенъ . стонаше ?' полунощи . ко члвци рыщуть . /л.7906./ 


28 Ж 


бЪси по оулици . аще кто вылЪзАще . ис хоромины хотд видЪти . ї абье 


оумзвенъ блше ” невидимо ® бЪсовъ . и с того оумираху . и не смЪтху . излазити 


їс хоромъ . по сЪмь же начаша . во ° дне тавлати на конф”. ї не 6Ъ и“ видити *' 


сам“ . но кони ? ихъ видити * копыта . и тако оутазьвлАлху люди Плотьскык ‘*. ї 
его убласть . тЬмь и члвци глху . тако навье °° бьють Полочаны . се же знаменье 
поча быти ® Дрьюцька ° . в си же времена бы‘ знаменье . оу ** нбесЪ . ако кругъ 
бы‘ посредЪ ® неба ' привеликъ “. оу “' се же лЬто ведро блше тко їзгарлше * 
земьлл . ї мнози борове . їзгорлху“ самЪ * . ї болота . многа знаменыа бываху по 


Е 


земл “ и рать велика блше © Половець . всюду . ї взлша . г. городы . 


ПосЪченъ Прилукъ *° . 1 многа села повоеваша . в се же лЪ' воеваша ПоловцЪ 


46 З 


Ллхи с Васильемь Ростиславличемь . оу “ се же лЬто оумре Рюрикь . снъ 


Ростиславль . оу * си же веремена “* мнози члвци оумираху . различными недиги 
49 Ж 


— 


‚ ако же глху . продающимъ хресть ®. ® Филипова дни °'. до масопущь °.З. 
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тысАлщь . се же бысть за ° грьхы нашф . ако оумножиша’ грфси наши 
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неправды . се же наведе на ны Бъ велл намъ имити покотнье °, 1 въстагнути ° $ 


грха ї зависти ° $ прочи* злы“ дфлъ непримзненыхъ ·:: 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. приб. великыи. 3 Х. П. володимеров. * Х. П. опущено. ° Х. П. 
приб. недли. ° Х. П. четверткоу. 7 Х. П. въньже. $ Х. П. въ. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. бдя. п Х. П. 
любяше. ° Х. П. въздръжася. 3 Х. П. приб. и. “ Х. П. тебЪ. ° Х. П. тебъЪ. '“ Х. П. моего. ° Х. П. а не 
с наліемь (что исправлено и въ Х. и въ П. въ насиліемь). '#—'* Х. П. тогда. ° Х. П. опущено. ° Х. П. 
приб. б(ог)ъ. 2 Х. П. тутеж. 2 Х. П. в кыевф. 2 Х. П. болша. * Х. П. нежели. * Х. П. в переяславли. 
% Х. П. в кыев%. 77 Х. П. с(ы)новцех. * Х. П. овь. ® Х. П. лроугіа. ® Х. П. съи. * Х. П. смиревая. ° Х. 
П. волости. 3 Х. П. но за сих же. * Х. П. аи. % Х. П. завидъти. % П. дроужини. ° Х. П. княжи 
правды. * Х. П. тивони. % Х. П. грабити. ® Х. П. въдоуще. “ Х. П. въ. ®° Х. П. приб. по. ° Х. П. 
приб. к. “ Х. П. меншемоу. ® Х. П. опущено. ® Х. П. в. ? Х. П приб. лът. * Х. П. в чернъгов%. ® Х. 
П плакася. ® Х. П. приб. и. * Х. П. приб. і. ° Х. П. черноризци. 3 Х. П. сь обычными. “ Х. П. 
рекох. ° Х. П. прежде. * Х. П. я. 7 Х. П. взяти. * Х. П. его. ® Х. П. преже. ° Х. П. приб. къ.“ Х. П. 


сам. ® Х. П. приб. к. ® Х. П. приб. к. 
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Примтчанія: ^ Буква с посл е надъ строкой. ° Это слово надъ строкой подъ дугой. ° Такъ въ 
рукописи. г Буква и написана поверхь ч. ^ Буква ч по соскобленному ц. Е Это слово 
переправлено въ нему: и передълано въ е, а му приписано на среднемъ пол» (въ Х. П. нимъ). 
8 Буквы за написаны поверхъ со. 3 Передълано изъ недоговати. И Засимъ другою рукой надъ 
строкой приписано е (княжте). ! Буква з написана поверхъ с. К Это слово передзлано въ самъ: 
е переправлено въ а, а ъ въ ь другими чернилами. ^ Передълано изъ ї. М Буква с подъ дугой 
надписана позже. " Буква з передълана изъ с. 


А 2 


В лЬ*. #5 . ха. [6601 (1093)] Индикта . а! . л?! престависа КНАЗЬ . 


З 


Всеволодъ . снъ Мрославль . внукъ Володимеръ ° . мца . апри? . ті. днь . а 


погребенъ бы’. ді . днь . недЬ “. сущи тогда ° сретьнфи . ї дни сущу тогда 


четвергу ° великому . вонже ' положенъ бы? оу * гроб оу * велицћи цркви стьиа 


Софыа . сии блговрныи кнзь Всеволодъ . бЪ измлада люба ° правду . и набдл " 


оубогим . ї воздам чть епёпмь и прозвутеромъ . излиха же любллше " 


Л 12 


чернорисцЪ . и подаваше требованье имъ . бЪ же и " самъ оуздержасл ° ® 


пыаньства и ° похотЬ . тфмь° любимъ 6Ъ уцмь своимъ . тако глти цю его к нему 
‚ сну мои блго тобЪ “. ако слышу № тобЪ '° кротость 1 радуюса . ко ты покоиши 


старость мою . аще ти Бъ подасть . приети власть . стола меего '°? по братьи 


/л.80/ своеи . с правдою а с ненасильемь ". то " егда * Бъ ' 


” @ведеть тА °° ® 
житыа твоего . то ту ллжеши идЪже азъ оу гроба моего . понеже люблю та паче 
братыа твоем . се же сбыбсл уца ' его еже глалъ 6Ъ . сему же приемьшю послЪже 
всем браїа столъ шуца свое’. ї по смрти брата своего . сЪде КиевЪ 2 кнлжа . 1 
быша ему печал болшЪ ”. паче неже ^^ съдлщю ему оу ПеретславлЬ ^. сЪдшю 
Х 27 


бо ему КиевЪ 2°. печаль бъ“ ему . № сновници“ 7 свои“ гако начаша ^ ему стужати 


хотАЩе власти ув сем. увъ же другоЪ ^. се * же смиривам `' 
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и* раздаваше волостЪ ®” имъ . оу сихъ же * печали въсташа и недузи ему. 1 


приспЪваше к нимъ ° старость . 1 нача любит! смыслъ оуныхъ . и свЪть творлше с 
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ними . си * же начаша 1 заводити * ® и негодовати * дружины °° своем первым . 1 


людемь не хотЬти кнаАжЪ °”" правдЪ °”. 1 начаша тивунЪ * его грабите люди и 


® оу “ болЪзнЪхъ своихъ . и разболфвшюсл ему 


продати . сему не вЬдущю 
велмї . посла “? сна своего Володимера “ ЧернЪгову . и пришедшу Володимеру . 
видивъ \ща больна . суща плакасл велми . и присЪдАщЩю Володимеру . 1 
Ростиславу с‘ну “ меншому “ его. и пришедшу же часу прЬставіса тихо 1 кротко 
. и приложиса ко уцемь своимъ . кнлживъ лЪ’“. оу “ КиевЬ “. е .ав 


* лЪто . Володимер же плакавсл “® с 
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Переславль лЪ’. а ЧерниговЪ 


50 


Ростиславомъ братомъ своїмъ . спралтлста ° тфло его ° . собрашасл еппи 


игумени с черноризці ” " . и попове и ботре . и простии людье вземше тфло его 


со убычними ° пЬми . и положиша оу стои Софьи . коже рекохомъ ° преже °. 
Володимеръ же нача размышлати река аще тзъ °% саду на столЪ ца своего . то 


имамъ рать со Стополкомъ оузАти ° . ко то есть столъ \ца моего * переже ® 


быль . и тако размысливъ ' посла по Стополка ° Турову . а семь “ °' иде ® 


ЧернЪгову . а Ростиславь % Перетславлю . и минувши велику дни 


Варіанты: 1 Х. П. прешедши. ? Х. П. приб. въ. 
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Примњчанія: ^ Здъсь видно соскобленное и. 


2 


` празднфи недфли ?. днь . ^ айтипасхы . мца . апрілл . кд‘: 


и прішедше 


/л.8000./ 


Варіанты: 3—3 Х. П. опущено, а слъдующія пять словъ написаны, въ вид зпглавія, киноварью. * Х. 
П. въ кыевв. ° Х. П. пріиде.  Х. П. къ юевоу. 7 Х. П. и изыдоша. 3 Х. приб. его, П. приб. его с 
поклоном и. ° Х. П. стрыа.  Х. П. съвът. п Х. П. изымавь. ° Х. П. в ыстебоу. ° —'° П. половци... 
приидоша опущено. “ Х. П. торческыи. ° Х. П. поустишас. “ Х. П. земли. 7 Х. П. воя. * Х. П. ня. 
в Х. П. смысленни. 2 Х. П. не доумаи.  Х. П. осмь. > Х. П. опущено. ° Х. иесмысленніи. П. 
несмысленныи. * Х. П. мовити. » Х. П. смысленніи. % Х. П. тысущь (съ 6. юс.). 7 Х. П. 
оскоудЪла. * Х. П. ратеи. ® Х. П. опущено. °% Х. П. помагати. * Х. П. приб. къ. ® Х. П. распря. * Х. 
П. смирившеся. * Х. П. межю. ° Х. П. земли. % Х. П. мужи (съ 6. юс.). смысленніи. ® Х. П. 
имЪета. % Х. П. межю. ® П. роускою. ° Х. П. послЪди. * Х. П. опущено, и приб. же. ® Х. П. приб. 
ся. ° Х. П. поидъта. “ Х. П. приб. с.  Х. П. тръполю. * Х. П. съвът. + Х. П. хотяше. * Х. П. чрез. ® 
Х. П. зде. ® Х. П. съвътоу. ° Х. П. хочем. ° Х. П. ръкы. и приб. и. ° Х. П. съвът съи. * Х. П. 
преидоша. % Х. П. стъгноу. % Х. П. испочившеся. 7 Х. П. опущено. * Х. П. шюеи. ® Х. П. посреди. 
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Примтчанія: ° Буква и надъ строкой подъ дугой. ° Между т и т видно соскобленное с. г 
Буква ь передЂлана въ 5. ^ Буква ъ передзлана изъ о. Е Это слово зачеркнуто. * Соскоблено. 3 
Буква у написана поверхь в, а и поверхь соскобленнаго њ. И Буква ъ передЪлана изъ о. ! 
Между у и г видно соскобленное и. к Буквы мя передъланы изъ другихь. ^ Буква ъ 
передЪлана изъ у. М Буква ъ передълана изъ ъ. 


Начало ° Стополча КлевЪ . кнлженыа ° ·:· 
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Начало кнлженыа Стополча оу КиевЬ * . приде ° Стополкъ Киеву °. изидоша ” 
противу ему Кивне с поклономъ . Її приаша * с радостью . 1 сЪде на столЪ мца 
своего . и стры “ своего . в се же времл поидоша ° Половц$ на Рускую землю . 


слышавше ко оумерлъ есть Всеволодъ послаша послы къ Стополку № мирћ. 


Стополкь же не здума с бо‘шею дружиною ®нею и стро ° своего но свЪтъ ! ° 


11 Е 


створи с пришедшими с нимь . їзоїмавъ " послы всажа вь ' погребъ ® ^. 


слышавше же се Половцф “ почаша воевати . и приидоша ° ПоловцЬ мнози . 1 


\ступиша Торъчьскии ^ "^ градъ . Стополкъ же слышавъ ПоловцЬ посла просл 


15 


мира . и не восхотъша Половцф мира . ї пустиша ° по землЪ ° воююще 


Стополкъ же нача сбирати воЪ “”. хотА на нЪ ". 1 рьша ему мужи смъсленћи ®. 


не кушаиса ° противу имъ . ако мало имаши вои . ун же ре" имъ имЪфю \утрокъ 


е 1 Е 22 
своихъ . и”. сотъ . иже могуть (имъ) 


несмысленфи ?° . молвити ^ поїди кнлже . смысленыи ° же глху . аще бы 


противу имъ стати . начаша же друзии 


пристроилъ и’. и. тъсАшь *° не лихо ти есть . наша землл ускудила ?' есть ® 


ратии * . и продажь . но пошлисл къ брату своему . Володимеру да бы ти 


иќ ї 29 
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помоглъ . Стополкь же послуша (и) *° 


посла к Володимеру . да бы помоглъ ему . Володимеръ же собра вои свои . и 
посла по Ростислава брата свое? до Перегаславла . вела ему помогати * Стополку 


. Володимеру же пришедшю *' Киеву. и совокуписл оу стго Михаила . и взаста 


3:23 


межи собою распрЪ ? и которы . и уладившаса ° * цфловаста круть межи “собою 


. а Половцемъ воюющимъ по землЪ ® и рша ему мужЪ смысленЪи °%. по что вы 


распрю имата `' межи ** собою . а погании гублть землю Рускую “” послЪдћ * сл “ 


42 43 


смирита ®. а ннф поидита " 


противу имъ любо с миромь любо “ ратью 

Володимеръ же хотлше мира . Стополкъ же хота ратью . и поиде Стополкъ /л.81/ 
и Володимеръ и Ростиславь къ " Трьполю ®. и приидоша ко СтугнЪ '. Стополкъ 
же и Володимеръ . и Ростиславъ . съзваша дружину свою на свЪтъ * . хотаче “7 
поступити чересъ “ рЬку . и начаша думати . и глше Володимеръ . ако сдЪ ® 
стомще . чересъ “ рЬку оу грозЪ сеи . створимъ миръ с ними . и присташа свЪту 
* сему смысленЪфи ^ мужи. Шнь и прочи . Киган же не восхотЬша свЪта сего. 
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но рекоша хощемъ ° сл бити . поступимъ на уну сторону рЬкЪ ”. излюбиша 


свЪто сь ° . и придоша ° Сту ° рфку . 6 бо тогда наводниласл велми . Стополкъ 


5 


же и Володимерь и Ростиславъ . исполчившесл % поидоша . идлше на деснои 


сторонф Стополкъ . а ” на шюеЪ * Володимеръ “ . а посередЬ ® Ростиславъ . 1 
минувше 


Варіанты: 1 Х. П. приб. и. ? Х. П. изыдоша. 3 Х. П. налегоша. * Х. П. ръци. ° Х. П. въбрыд.  Х. П. 
пред. 7 Х. П. володимеровыма.  Х. П. похватити. ° Х. П. оутоноу. ° Х. П. пребрыд. " Х. П. приб. 
ж. 2Х. П. страну. ° Х. П. дроужин%. “ Х. П. приб. къ. 5 Х. П. въ. 6 Х. П. вечера. ° Х. П. пріиде къ 
кіевоу. * Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. ® Х. П. одолъвше. 2 Х. П. поустишас. 2 Х. П. воюючи. 2 
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Х. П. оувратишас. * Х. П. торческомоу. ® Х. П. аа. % Х. П. нашег. 7 Х. П. къ киеву. * Х. П. 
юности, П. приб. по нем.  Х. П. пъша. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. сова. ° Х. П. съдящем. 3 Х. П. в 
торческоу. * Х. П. торком. $ Х. П. приб. и. % Х. П. отимати. 7 Х. П. и изнемогати. * Х. П. в. ° Х. 
П. жажею. ® Х. П. приб. и. * Х. П. опущено. ® Х. П. с(вя)тославоу. ° Х. П. посла им. “ Х. П. 
вкрастися. % Х. П. множества, и приб. рад. “ П. слово города приписано на полю. * Х. П. 
разделишас. * Х. П. ратю. ® Х. П. борюще. * Х. П. къ кіевоу. * Х. П. поустишас. ° Х. П. кыева. ° 
Х. П. вышегорода. * Х. П. выиде. ® Х. П. себ. * Х. П. съетоупишас. ° Х. П. оукръпися. * Х. П. 
иноплеменникы. ® Х. П. опущено. ® Х. П. язвенніи. “ Х. П. оу. ® Х. П. пріиде. $ Х. П. къ киевоу. 


6 Х. П. оувратишас. ° Х. П. торческомоу. ® Х. П. іоуля, и приб. въ. 
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Примтьчанля: ^ Заключенное здъсь въ скобки въ рукописи зачеркнуто. в Кажется, надъ о въ 
очима другое о, относящееся къ надстрочному 0 (передо). в Буква ъ написана по 
соскобленному а. г Между а и т видно соскобленное ли. / Буква б написана по соскобленому 
д. = Въ рукописи зачеркнуто, а предыдущее се едва ли не передълано изъ о (одњвше ошиб. вм. 
одолювше). * Буква е написана новымъ почеркомъ по соскобленному а. 3 Буква ч по 
соскобленному ц. И За этимъ словомъ видно соскобленное а. ! Буква в передЪлана въ у, аъ 
зачеркнуть. к Буква о послЪ р передЪлана изъ и. ^ Буква м передълана изъ другой. м Буква е 
изъ ъ. н Буква ъ передълана изъ ь. ° Буква о послЪ в передЪлана въ а. " Буква г передълана изъ 
т. 


1 К 


Треполь '. проидоша “ валъ . и се Половцф идлху противу . и стрЪлци 


противу пред (митми) ^ ними . нашимъ же ставшимъ межи валома . 1 поставиша 
СТАГИ свота . и изидоша ° стрилци из валу . и Половци пришедше к валови . 
поставиша стлги свой . налагоша * первое на Стополка . и възломиша ' полкъ его 
. Стополкь же стомше крЬпко . и побфгоша людье . не терплще ратныхъ 
противленый . 1 послЪже побъже Стополкь . и налегоша на Володимера . ї бы? 
брань люта . 1 побЪже и Володимеръ с Ростиславомъ и вои его . и прибЪгоша к 
рЪцЬ “ Стугнф . и въбродъ ° Володимеръ с Ростиславомь . и нача оутапати 
Ростиславъ . перъ” ° ? учима Володимеровы" ° 7 и хотЪ по’хватити ' * брата своего 
. и мало не втону °самъ . и тако оутопе Ростиславъ . снь Всеволожь . Володимерь 
же пребредь ^^ '° рЪку с маломь дружины . мнози же падоша & полка его . и боюрЪ 
е‘ туто ' падоша . 1 пришедъ на уну сторону ° ДнЪпра . плакасл по бра' своемъ . 
и по дружини ' своеи . иде “ ЧернЪгову печаленъ велми . Стополкъ же оубЪже 
во ° Треполь “ . и затворисл ту. ї 6 до вечора '°. ив ту нощь приде Кыеву ". 
/л.8106./ Половци же видивше '* се ° (дфвше) " * пустиша ? по земл воююче ?. 
а друзии оузъвратиша? °° к Торочьскому ^ . си ° же сл злоба соключи въ днь стго 


възнесеныа . Га нашаго 2° [са Ха . мца. 
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маит . кз . Ростислава же искавше уубрЪтоша и в рецЬ * . и вземше и 
принесоша и Кыеву 7”. ї плакасл по нЪмь . мти его . 1 всі людье плаша по немь 
по велику оуности °* его ради. и собраша“ еп‘пы и поповћ . 1 чернорисцћ . и 
пЬсни убычны пЪвше °°. и положиша ° въ цркви стоЪ Софьф °'. оу ца своего. 


. противащем же сл Торокомъ ‘ . и 


Половцемь же осЪдлще ° Торочьскии 
крЬпко борющимъ . їзъ града оубиваху . многы {0 противныхъ . Половци же 
С Е д Е ть ЈСО МС пинк ны аНЫ В Е Е ны пб НЕЕ а 
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начаша * налЪгати °° утоимати ° воду . їзнемогати °”. " начаша оу ** городЪ людье 
. жажою ° водною * гладомъ . 1 прислаша Торъци " къ къ “' Стополку ° глще. 


аще не пришлеши . брашна прфдати‘ имамъ . Стополкь же пославь ° и не 6Ъ лзЪ 


45 О 


оукрастисл “ . в городъ . множество “° ° ратныхъ . и стомше коло города “. ней. 


о . и раздилишасл * на двое . едини сташа оу града рать * борющю *% . а друзии 


поидоша Кыкву * . и пустиша °' на воропъ . межи Кыевъ ”. и Вышегородъ ^. 
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Стополкъ же вынииде *“ на Желлню . и поидоша \бои противу собЪ ° . и 


ступишасл °% . и въкриписа ' °’ брань . побъгоша наши предъ иноплеменнЪкы *. и 
° падаху азвенфи ° предъ врагы " нашими . и мнози погибоша и быша мртви . 
паче неже во “ Треполл . Стополкь же приде ° Кыеву % . самъ третћи . а 
ПоловцЬ оузъвратишасл “ к Торочкому °% . ї быша же си злаа . мца июл “ 


Варіанты: 1 Х. П. наоутреа. > Х. П. оу с(вя)тоую. 3 Х. П. в. * Х. П. нас.  Х. П. опущено. в Х. П. 
бичь. ? Х. П. въспомянемся. $ Х. П. опущено. ° Х. П. праздникь. ® Х. П. праздни новыи. " Х. П. 
вашь. ° Х. П. въ. ° Х. П. в земли. “ Х. П. городы наша. ° Х. П. бЪгающе. °—' П. предъ... падете 
опущено. ? Х. П. вас. * Х. П. ненавидящіи. ® Х. П. опущено. > Х. П. женоущю.  Х. П. ськроушю. 
2 Х. П. оубіеть. 2 Х. П. приб. и. * Х. П. дворы. ° Х. пусты, П. поусти. *% Х. П. приб. съ. 7 Х. П. 
измаилови. 2 Х. вселеннаа, П. вселенная. ° Х. П. предасться. 3 Х. П. полонени. * Х. П. дроузіи 
гладом оумореваеми. ® Х. П. многоу виноу. 3% Х.на (надиисано другимъ почерком), П. опущено * 
Х. П. оукаряеми. ® Х. П. пристранн%е. % Х. П. хрстіаньств. ° Х. П. себЪ. * Х. П. преданном. ® Х. 
П. опущено. ® Х. П. лоукавнъишоу. “ Х. П. праведни. ° Х. П. со іовом. ° Х. П. в в(Б)кы. “ Х. П. 
нахоженіемь. * Х. П. приб. прославихом, почтени бывше не. % П. приб. не прославихом и не. ° 
Х. П. не яко от о(т)ца постыдЪхомся. * Х. П. гради. ° Х. П. вс. и приб. и села. ® Х. П. преидем. 


5 Х. П. идеже. ° Х. П. приб. и. ° Х.П. и. 
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Примњтчанія: ^ Буква в передълана въ у в Буквы гъ. надъ строкой подъ дугой. ° Буква я надъ 
строкой подъ дугой, а послЪ р соскоблено пд: было радостью. г Буква р соскоблена и на ея 
мъстъ написано г. ^ Буква и написана по соскобленному, а за ней соскоблено е и надстрочное 
л. 8 Буква и послЪ т передълана изъ другой буквы. * Буква ® написана по соскобленному. * 
Буква ы передЪлана изъ о. И Буква в, кажется, изъ н, а конечное и передълано изъ другой 
буквы (изъ ы?). ' Буква ы передЪлана изъ ъи. К Буква л передЪлана изъ р. ^ Передълано изъ 
проданомъ. м Буква е (широкое) передЪлана изъ другой буквы. 


. кг. навътрем ^ ' же. въ . кд . оу стою ? мчнку Бориса и ГлЪба . бы‘ плачь 
великъ . оу * город грЪхъ ради наши” великихъ . за оумноженье безаконии 
наши”. се на ны Бъ пусти поганым . не милую и“ . но насъ казна да быхом сл 
востАГНУЛИ $ злыхъ дфль . симь казнить ны “. нахоженьемь поганыхъ . се бо 
есть /л.82/ бо ° батъгъ .°° Божии . да нфколи смрившесл оуспомлнемсл ' ® злаго 
пути . сего ради во праздникы Бъ намъ наводить сфтованье . коже сл створи в 
се лЬто . первое зло на вознесенье . оу Треполл . в. оу * на празникъ ° Бориса и 
ГлЬба . иже есть праздникъ новои ! Рускыи . сего ра" пр°ркъ глше . и прфложю 

11 


праздникъ ваша "оу ° плачь . и пфсни ваша в рыданье . створи бо сл плачь 


великъ оу землЪ “ нашеи . и упустЬша села наша. и городф наши ". ї быхомъ 
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бЪгающеи ° предь '* враги нашими . коже и прркъ глше . падете ° предъ враги 


1 1 


вашими ". и поженуть вы " ненавидащеи " васъ . и побЪгнете никому же не " 


женющю ° по васъ . ї скрушу ”' руганье гордфный вашего . и будеть во тщету 
крЬпость ваша . и биеть ^ вы приходли мЪчь . и будеть землл ваша пуста ^. 
дворЬ ваши пустЪ ^ будуть тако вы ! злі есте и лукавЬ . и азъ поиду к вамъ *° 
гаростью ° лукавою . глть Гъ Бъ стыи Изрлвъ . ибо лукавии снве Измаилове °'. 
пожигаху ' села ї гумьна . ї мьноги цркви запалиша \хтнемь . да не чюдить? никто 


же № сЪмь . идеже множество грЪховъ . ту вслкого видЪньа . 
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показанье сего ради в плень'а ^ * прЪдастасл °° . сего ради гнфвъ простреса . 
сего ради землл мучена бы‘. уви ведутсл полоненЪ ®. а друзии посЪкаеми 


бывають . друзии на месть даеми бывають . ї горкую приемлюще смрть . друзии 


трепещють зраще оубиваемыхъ . другии гладомъ “ оумориваеми `' и водною 


жажею . єдино М прфщенье едина казнь . много вно ” имуще раны . и 


различным печали. и страшны мукы . чи влАзани . и ПАТами пьхаеми . 1 на е 


34 35 


морозЪ держими Т вкардеми и се пристранье ^. и страшнфи . ко на 


хрЬстыаньсцЬ ° родф . страхъ и колибанье и бЬда . оупространисл право и 
достоино . тако да накажемса . ї тако собЪ `' вЪру * имемъ . кажеми есмы 


подобаше бо намъ в руцЪ преданымъ " ‘* быти . пазыку страньну . и безаконьну . 


и ° лукавнеишю “ паче всея землл рцЪмь велеглёно . праведенъ еси Ги и 


праведнЪ “ суди твои . рцЪмь по иному разбоинику . мы до/л.8206./стоинат мже 
сдЬтахомъ . и прияхомъ . рцЬмь съ Иевомъ ^ коже Гви любо тако и бы‘. буді 
има Гне блг‘вно оу вкы ®. да нехоженье “ поганыхъ мучими . вл^ку познаемъ . 


егоже мы прогнЪвахомъ . прославлени бывше не ° почтохомъ . уустивьшеса не 


46 


разумЪхомъ . куплени бывше не “ поработахомъ . породившесл не тко мца 


ПОСТЫДИХОМСА Е: согръшихомъ .1 казнимы есмы . такоже согришихомъ тако и 


стражемъ ї градЪ “ вси “ упустфша . ї переидфмъ ® полд їдЪже ` пасома быша 
стада . конф ” увцЪ 1 волове . се“ 


Варіанты: 1 Х. П. нин%. ° Х. П. поростьше стоять. 3 Х. П. казнит. * Х. П. нас. ° Х. П. приб. не. * Х. 
П. приб. не. 7 П. приб. и. * Х. П. въставит. ° Х. П. нас. ° Х. П. пребывающа. " Х. П. приб. и. ° Х. П. 
опущено. ° Х. П. всяко. “ Х. П. въ. ° Х. П. двоичи, Х. приб. и. в Х. П. приб. б(о)жію. ° Х. П. себъ. '* 
Х. П. обращающася. ° Х. П. любовъ еже. * Х. П. заповъдеи.  Х. П. ноуждею. 2 Х. П. где. 3 Х. П. 
опущено. * Х. П. где. 2 Х. П. въздыханіе. % Х. П. избіенных. 7 Х. П. безаконніи половци, и приб. 
и. * Х. П. передашас. ® Х. П. разделиша. ° Х. П. ведоша я въ вежа. * Х. сръдоболям, П. 
сръдободям. ® Х. П. во. ° Х. побледъвше, П. поблецъвше. *“ Х. П. почернъвше. % Х. П. 
отвъщаваху (съ 6. тс.). % Х. П. дроугыи и азъ. ? Х. П. сего села. * Х. П. съвопрашахуся (съ 6. 
юс.). ® Х. П. приб. и. ® Х. П. възводяще. * Х. П. възлюбилъ. ® Х. П. почстиль. %—% П. ярость 
свою... паче опущено. “ Х. П въздвиже. % Х. П. всъх. % Х. П. почтени. * Х. П. приб. горЪе всъх 
съдъяхом гръхы . якож паче всъх просвъщени бывше. * Х. казнимы, П. казними. ® Х. П. приб. 
и. ° Х. П. много. * Х. П. изяславль. ° Х. П. приб. ден. ° Х. П. с(вя)тополкь с половци. * Х. П. 
опущено. % Х. П. тогортъканю. % Х. П. пріиде. ° Х. П. тмоутороканю. * Х. П. чернъговоу. 
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Примтьчанля: ^ Буква е надъ строкой. ° Въ рукописи соскоблено. в Слово села передълано изъ 
города, а именно села написано надъ соскобленными буквами рода. " Буквы вля приписаны 
позже, далЪе видно соскобленное въ (было изяславъ). 4 Надъ ь надписано с. * Въ рукописи 
соскоблено. * ПередЪлано изъ 1. ° Буква и передЪлана въ ы. 


все тще нынЪ ' види“ . нивы порожьше ^ стыать °. звфремъ жилище быша . 


но убаче надъемьсл на млёть Бжью . казнЪть ° бо ны * добр блгыи влйка . и ° по 


безаконью нашему створи намъ . ї ° по грЬхомъ нашимъ въздалъ есть намъ . тако 
подобаеть блгому вл^цЬ казати '. не по множеству грЪховъ . тако Гъ створи намъ 
. падшам оуставить * . Адамле преступленье прости. баню нетлЪныа дарова . 
свою кровь за ны излыа тако же ны °в1дЪ неправо прбывающа ®. нанесе намъ . 
сущюю рать " (и) " скорбь . да хотлще и не хотлще и ? вслко в будущии вЬкъ 
\брлщемь млёть . дша бо здЪ казнима . вслку оу" будущии вЪкъ . убращемь 
млёть 1 лготу ® мукы . не мьстить бо Гъ двоичЪ '° уу томь . № неизреченьному 
члвколюбью °. коже видити ны неволею ^ к собЪ '’ убрлщающаса ". тмами 
любовь тже " к намъ . понеже хотлще оуклонитисл $ заповидЪ ° его . се оуже 
не хотаще терпимъ с нужею °' . и понеже неволею . се оуже волею . кдЪ ? бо 6 ^ 
тогда оумиленье в насъ . нынф же всл полна суть слезъ . кдЪ ^ 6 в насъ 
оуздыханье ?° . ннЪ же плачь по всимъ оулицамъ оумножиса їзбьеныхъ *° ради. 
иже избиша безаконнфи ПоловцЬ ”. (и) ° воеваша много . и възвратиша“ к 
Торъческому . изнемогоша людье въ град ® глада . и предашасл * ратнымъ . 
Половц же приемьше градъ . запалиша хтнемь . и люди разділиша  . и ведоша 


а оу вежЪ °. к сердоболлмъ “' 
216 


своимъ . и сродникомъ своимъ . мучи/л.83/ми зимою и * уифиллемЪ . оу ® 


алъчбЪ и в жажЪ . ї в бЪдЬ . побледьвше ° лици . и почернивше “ телесы . 


незнаемою страною . азыкомъ їспаленомъ . нази ходлще 1 босЪ . ногы имуще 


избодены терньемь . съ слезами ®вЪщеваху ° другъ другу глще . аще бЪхь сего 


37 В 


города . а другии изъ ° сего го села . 1 тако съвъспрошахусл * со слезами. 


родъ свои повфдающе ®.. учи изводлще “ на нбса к Вышнему . вЪдущему таинам 


. да никто же дерзнеть рещи . ко ненавидіми Бмь есмы . кого бо Бъ тако любить 


. акоже насъ оузлюбиль “есть ° кого бо тако почтилъ ° есть . коже насъ 


прославилъ есть . ї възнеслъ есть . никого же . їм же паче “ трость свою 


оуздвиже “ на ны . коже “ паче всихъ ° просвъщенье “ бывше * . 1 владычню 


48 З 


волю вЪдуще . 1 презрЪвше . въ лЬпоту паче инЪхъ казними “ ° ксмы . се бо азъ 


грЪшныи ® многа ° и часто Ба прогнфвахь . 1 часто согрЬшат бываю по всл дни. 


В се же лЪто престависл . Ростиславъ снъ Мьстиславль . внукъ ИзАславла ° '. 


8 


мца \ктАбрА. въ . а ° . а погребенъ бы“ мца нота° . въ. 51 . вь цркви стым Бца 


Деслтиньный *:· 
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В лЬ?. х5. хв. [6602 (1094)] Створи миръ с ПоловцЪ Стополкъ ° . ї пом жену 
дщерь ” Тугортоканю * . кнАзА Половецьскаго . того же лЪта \легь приде ® с 
Половц їс Тмутороканл °' . и прииде к Чернигову *. Володимерь же затворисл 
В 


Варіанты: ' Х. П. опущено. ? Х. П. з. 3 Х. П. отечь. * Х. П. олгови. ° Х. П. третіе. # Х. П. поядоша. 7 
Х. П. много. 3 Х. П. въ земли роускои. ° Х. П. видъста. ® Х. П. вълодимерскыи. п Х. П. опущено. ° 
Х. П. денгеневичем. 3 Х. П. денгеневича. “ Х. П. ослЪпи. ° Х. П. пріиде. "5 Х. П. тларь. ° Х. П. в. 
8 Х. П. со вои (въ Х. со передтлано въ съ). ° Х. П. время. ® Х. П. славята. 2 Х. П. о погоубленіи 
тларевы. 2 Х. П. крот%. ° Х. П. опущено. * Х. П. я. > Х. П. руци (съ 6. юс.). * Х. П. тебъ. 2 Х. П. 
ходяща. %* Х. П. кръв хрстіанскоую. ® Х. П. торкы. 3 Х. П. сънници. * Х. П. наоутріа ж. ° Х. П. 
опущено. 3 Х. П. завтрени. * Х. П. годін%. ° Х. П. опущено. % Х. П. пристави. ° Х. П. баидоука. * 
Х. П. баидюкь. ® Х. П. тя. ® Х. П. рекь. * Х. П. тепл. 2 Х. П. избЪ. % Х. П. опущено. “ Х. П. оу. ® 
Х. П. опущено. *% Х. П. въ избоу. * Х. П. опущено. ® Х. П. възлъзше. ° Х. П. избоу. ® Х. П. елбЪть. > 


Х. П. ратиборич. ° Х. П. оудари. * Х. П. постръляша. 
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Примтчанія: ^ Надъ и приписано позже с (симъ?), но м. б. это придыханіе. ъ Буква о 
передЪлана, кажется, въ ъ. 8 Буква л переправлена изъ р. ' Буква е передЂлана изъ другой. ^ 
Передълано изъ стъбу: надъ зачеркнутымъ с надписано і, ат передБлано ВЪ 3. Ё Передълано 
изъ стъбњ: с переправлено въ г, а т въ з. 


городЪ . М№легъ же прииде ко граду . и пожьже уколо града . ї манастыри 
пожьже . Володимеръ же створи миръ со \лгомъ . и ' иде из ? города на столъ. 
утень ° до Перетславлл . а \№легъ вниде в городъ ца своего . ПоловьцЬ же 
начаша воевати \коло Чернигова . \МлговЪ * не возбранлющю . 6Ь бо самъ 
повеллъ имъ ^ воевати . се оуже третье ° наведе \\легъ поганы на Рускую 
землю . егоже грЪха да бы и Богъ простилъ понеже много хрестыанъ . їзъгублено 
бы‘. а другое полонено бы“ . и расточено по земллмъ . в се же лЪто приїдоша 
прузи на землю Рускую . мца . авгу /л.8306./ въ . 51 . Її помша ° вслку траву . и 
многа ' жита . ї не 6Ъ сего слышано во днехъ первыхъ в землЪ Руискои *. коже 
видиста ° учи наши . за грЬхи наша . в се же лЪ’ престависл епёпъ 
ВолодимерьскЪи ' . Стефанъ . мца . априла . въ '. кз. въ. 5. ча нощи . бывшу 
преже їгумену Печерьскаго манастыра ·:: 

В льЬ?. 5. хг. [6603 (1095)] Идоша ПоловцЬ на Грекы . съ Девьгеневичемь ? 
. Т воєваша на Греки . а црь т Девьгеневича '° ї ууслЪпћ “. в се же лЬто приидоша 
ПоловцЬ . ларь Китанъ . к Володимеру на миръ . ї приде ° Итларь ° ° оу " 
городъ Перетаславль . а Китанъ ста межи валома с '* вои . и вда Володимерь сна 
своего Стослава Китанови оу таль . а Итларь бы въ градЪ с лучшею дружиною . 


19 


в се же веремл !° припелъ Славата? їс Киева $ Стополка к Володимеру ° на 


нЪкое урудье . и начаша думати дружина . Ратиборова чадь . съ кнземь 
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Володимеромъ . № погубленЬ Итларевы ` чади . Володимеру же не хотащю 
сего створити . глщю ему . како могу се азъ створити . ротЪ с ними ходивъ . 
ЕВ ДЕ ЩЕ лла лана лаана радна Блада аана ДЕ Е и БЕЯ ЖЕ ББ ник Л аллына алына тт БН ии никаиинай 
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вЬщавше же дружина рекоша Володимеру . кнлже нъ ти ° в томъ грЪха . 
У У 


привелъ ти Ъ ^ Бъ в руцЪ °° твои . чему ' унЬ к тобЪ % всегда ротЬ ходлще 7 


гублть землю Рускую . и кровь хрестыаньску ” проливають беспрестани . и 


послуша ихъ Володимерь . в ту нощь посла Володимерь Славлту . с нколкомъ 
дружиною . и с Торыкы ° межи вала. выкрадше первое Стослава . и потомъ 
оубиша Китана и дружину его . всю избиша вечеру сущю тогда суботному . а 
Итлареви в ту нощь лежащу на синици ° оу Ратибора . ї не вЪдущу ему что сл 
надь Китаномъ створи в ту нощь наоутрЪа же ` в недЪлю в “ завьтренЬ `° сущи 
години * . пристрои же Ратиборъ мтроки в оружьи . и ° їзъбу ^ престави ®° имъ 
затопити . 1 присла Володімеръ хтрока своего Блидюка * по Ит'ареву чадь . ї ре“ 
Блидукъ * ко Ит’ареви зоветь вы * кнАзь Володимерь . реклъ “ тако хбувшесл в 
тепли “' ізъбЪ ° ? . ї * завътрокавше в “ Ратибора приидЪте же ° ко мнЬ . ї ре“ 
Итларь тако буди /л.84/ и ко влЪзоша во истьбу “ и запроша т . и вои “7 злфзьше 
* на изьдбу *. и прокопаша истьбу ®. и тако ЕльбЪхъ ° Ратиборечь `' . вземъ 
лукъ свои . и наложивъ стрЪлу . вдари ^ Итларл подъ сре и дружину его. всю 
прострЬллша ^ . и тако злЬ . испроверже животь свои. Итларь со дружиною 


своею . в недфлю 


Варіанты: 1 Х. П. д(ъ)не. ? Х. П. велячи. 3 Х. П. на половци сь собою. * Х. П. приб. взяста вежи 
и. ° Х. П. велбуды (съ 6. юс.). • Посл этого слова въ П. вырванъ лист». 7 Х. поганыа.  Х. приб. его. ° 
Х. роускои земли.  Х. има. " Х. половци. "2 Х. смири. ° Х. гоургевци. “ Х. с(вя)топольчь. ° Х. 
мариноу. * Х. съ гоурьевци. "7 Х. сБсти. * Х. от. ° Х. гоургевъ.  Х. зажгоша.  Х. новогородци. 2 
Х. приб. к. ° Х. вълодимеровича. * Х. к. ® Х. възвратися. * Х. в смоленскоу. ? Х. в. * Х. время. ° Х. 
вълодимеров. ® Х. проузи. * Х. странам. ° Х. къ кіевоу. ° Х. зсмли. *“ Х. приб. и. 3 Х. пре. % Х. 
въспріем. ° Х. бои. * Х. величаваа. ® Х. приб. мене. ® Х. помогати. “ Х. чернъговоу. * Х. маа. % Х. 


нем. “ Х. володимеру. % Х. приб. и. * Х.в. + Х. сти. * Х. оуязвени. *® Х. мнози от обоих. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой написана буква 5; кромЪ того, надъ строкой же приписано 
другими чернилами о (ко ольгови). ь Буква ъ, кажется, передЪлана изъ р. ° Буквы га надъ 
строкой подъ дугой. ' Буквы ло надъ строкой. ^ Поверхъ в написана буква у. ° За этимъ видно 
соскобленное и. * Буква ю передЪлана изъ у, а второе м изъ н. з Между з и г видна 
соскобленная черта. " Буква ъ передЪлана изъ в. К Буква в передъ у передълана изъ т. ^ Буква 
у написана поверхь в. “ Буква надстрочная д приписана позже. " Буква ь послЪ н изъ е, ае 
послъ и изъ 5. ° Буква ч написана по соскобленному и. " Поверхъ перваго в написано у. 


1 


сыропустную . въ . а . ча. дни '. Стополкь же . и Володимерь посласта к 


Олгови ^ . веллча ? ему ити съ собою на ПоловьцЬ °. \\легъ же убЬщасал ити с 


нима . и пошедъ не иде с нима . в путь единъ . Стополкъ же и Володимеръ ° 


4 Я 


полониша скоты и кони . и вельблуды . И ЧелАДЬ . И 


идоста на вежЪ . и 
приведоста в землю свою . и начаста гнфватисл на \\/лга ко не шедшю ему на 
поганым с нима . и посла ° Стополкь . и Володимеръ ко \Улгови глща сице . се 


ты не шелъ еси с нама на поганыф ° '. иже погубиша землю Русьскую . а се оу 
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тебе есть Їтларевичь . любо * оубии любо даи нама . то есть ворогъ нама и 


Русьскои землЪ ° . \№легъ же сего не послуша . и бы“ межи ими ' ненависть . в се 
же лЬто приидоша ПоловцЪ ' ''. ко Гурьгову . и стоюша \коло его лЪто все. 
мало не възлша его . Стополкъ же въмири ^? м. ПоловцЬ ° же приидоша за Рось 


. Гюргевци ° же выбфгоша . и приидоша къ Кыеву Стополкъ же повелЪ рубити 


городъ . на Вытечевьскомь хольмЪ . имал свою нарекъ Стополчь “ градъ . и 


Ж 15 


повел еп‘пу Мюриму со ГурговцЪ '° сЪстЪ '' ту . и Засаковцемъ . и прочимъ 


1 


у * нихъ . а Гюргевь ' зазгоша ° ° ПоловцЪ тощь . сего же лЪ' исходлча . иде 


Двдъ Стославичь . из Новагорода къ Смоленьску . НовгородцЪ ?' же идоша 2? 


23 24 


Ростову по Мьстислава Володимерича и поемъше и приведоша и ° 


Новугороду . а Двдови рекоша не ходи к намъ ° . пошедь " Давыдъ оузворотисл 


5 и сде оу СмоленьскЪ ° 
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мпАТЬ . а Мьстиславъ сЪде оу °' НовфгородЪ . в се же веремл ” прииде 


Излславъ снь Володимерь ° їс Курьска к Мурому . и примша и МуромьцЬ . и а 


поса/л.84об./дника \\лгова . в се же лфто приидоша прузЪ ° . мца авгу’. ки. и 


покрыша землю и 6 видЪти страшно . идлху к полунощнымъ странахъ “' 


адуще траву “ или проса ·:° 
В лЬ'. х5.х.д. [6604 (1096)] Стополкъ и Володимеръ ° посласта к Олгови 


глща сице . поиди Кыкву ® ать радъ учинимъ ' уу Рускои земьлЬ ° . предъ епёпы 


дм 35 


“ игумены и предъ мужи ць нашихъ и перъ горожаны . да бы уборонили 


% в смыслъ буи `'. и словеса 


землю Русьскую & поганыхъ . \легь же оусприемъ 
величава ** . ре" сице . нЬ лЪпо ° судити еп‘помъ ° и черньцемъ " или смердомъ. 
и не восхотЪ ити къ братома своима послушавъ злыхъ свЪтникь . Стополкъ же и 
Володимеръ рекоста к нему . да се ты ни на поганыт идеши с нама. ни на думу. 
тоть и ты зло мыслиши на наю . и помогати “ хощеши поганымьъ . а Бъ промежи 
нама будеть . Стополкъ же и Володимеръ идоста на \\лга къ Чернигову “'. 1 
выбЪже \легь їс ЧерьнЪгова ° . мца маит ° . въ .г. днь . в суботу . Стополкъ же 
и Володимеръ . гнаста по нфмь ®. Џулегъ же вбЪже въ Стародубъ . и затвориса ту 
. Стополкъ же и Володимеръ “ уступиста “оу “ городЬ . и быахусл из города 
крЪпко . а си * приступаху къ граду . и въазвенћ " “ бываху мнозЪ $ мбоии* ®. и 


бы‘ межи ими брань люта . и стоташа коло града. 


Варіанты: 1 Х. д(ъ)ніи. ? Х. изнемогаху (съ 6. юс.) людие. 3 Х. пріидъта. * Х. опущено. ° Х. тъи. * Х. 
земли нашеи. 7 Х. тоуть. $ Х. крсть. ° Х. время.  Х. бонякь пріиде. " Х. в. ° Х. повоеваша. 13 Х. 
около кіева. “ Х. время. ° Х. приб. оу.  Х. маа. ? Х. выде. 18 Х. з. ° Х. опущено. ° Х. резаню. ? Х. 
въ. 2 Х. пріиде. ° Х. тугортъкан. * Отсюда со слова с(вя)тополчь продолжается П. > Х. П. маа. 2 
Х. П. опущено. 7 Х. П. тоута. * Х. П. почюша. ® П. сьхраншоую. ® Х. П. приб. и. * Х. П. 
исполчишас. ° Х. П. приб. же. 3 Х. П. изыдоша. *“ Х. П. странф. ° Х. П. троубиша. *% Х. П. 
исполчившеся. 9 Х. П. оубрыдше. * Х. П. вдариша. ° Х. П. кони. * Х. П. видъвше половци 
оустремищас. “ Х. П. въ. ® Х. П. съдђа. ° Х. П. іюля. “ Х. П. иноплеменници. % Х. П. 
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тоугортькань. % Х. П. опущено. * Х. П. наутріа. * Х. П. тоугортькана. ® Х. П. ег. ® Х. П. приб. 
акы. * Х. П. тестя. 2 Х. П. приб. и. ° Х. П. къ кіевоу. * П. на берестовом. $ Х. П. манастыръ. % Х. 
П. внезаапоу. ° Х. П. манастыри. * Х. П. келіамь. ® Х. П. враты. ® Х. П. манастыря. “ Х. П 


възбъгшим. ® Х. П. полати. $ Х. П. иизмаилеви. 
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Примтьчания: ^ Эдъсь на полЪ приписано другой рукой слово нам. ° Послъднее а написано 
поверхъ е. в Буква ъ передълана изъ 0; между ъ и ч видно соскобленное в. Г По соскобленному 
ш написана буква ж. ^ Буква у написана поверхь в. * Буква е передЪлана изъ и. * Буква о 
передЂлана въ е.. ? Буква е передЪлана изъ и. И Слово аки соскоблено и надъ нимъ написано 
ць (цъстя). ! Здъсь на полЪ приписано аки. ^ Буква б написана по соскобленному. ^ Подъ ч 
видно соскобленное ц. м Первое п передЪлано изъ о. и Второе е передълано изъ ь. 


дни '.л.и.г.и изнемагаху люди ? в городф . и выиде \легъ из города хотА 
мира . и вдаста ему миръ рекуще сице . иди къ брату своему Двдви . и приидита ° 
къ Кыеву . на столъ уць нашихъ и * дЪдъ * нашихъ *. гако то ° есть старћи в землЪ 
нашфи ° Кыевъ . и туто ' достоить ^ снАТИСА . и порлдъ положити . \\легь же 
убЪщасл створити . и на семь цфловаша ° хресть * в се же веремл ° прииде 
Бонлкъ ‘° с ПоловьцЬ къ Кыеву оу '' недълю #@ вечера . и поеваша ' хколъ Кыева 
‘и пожьже на Берестовомъ дворъ кнлжь в се же веремл ' воева Курал с ПоловцЪ 
5 Перетаславлл . и Оустье пожьже . /л.85/ мца . маит '. кд. М№легъ же вниде 
исо '* Стародуба вонъ . и прииде къ Смоленьску .ї ° и не примша его Смолнане . 
и иде к Разаню . а Стополкъ и Володимеръ идоста оу ? свомси . того же мца 
приде ?? Тугорканъ ? тесть ^* Стополчь къ Переюславлю . мца маите °° . въ *. ла. 
и ста уколо города. а Переюславцф затворишасл в городЬ . Стополкь же и 
Володимеръ . поидоста на нь по сЪи сторонЪ ДнЪпра . и приидоста к Зарубу . и 


туто °' перебродистаса . и не почютиша ?* ихъ ПоловьцЬ . Бу схраншю ° ихъ °. 


испольчившасл ° °' поидоста к городу . гражанЪ ° оузрфвше ради быша . и 


33 


изидоша ° к нима . а Половци стомху на нои сторонф “ Трубъша ' “ 


исполчивъвшеса ° . Стополкь же и Володимеръ. оубредша ° оу 
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Трубъшь . к Половцемъ . и нача Володимеръ хотЪти порадити дружины . 


уни же не послушаша но удариша ^ * в конЪ ®. къ противнымъ . и се " видивше 


с Ж 40 


Половци оустромиша на бЪгъ . и наши погнаша оу “ слЪдь ратныхъ сфкуще 


противным . сда ° вь ть днь Гъ . спсенье велико . мца иоулл °. въ. 01. днь. 


побъжени быша иноплеменьнницЪ “ . и кназь ихь Тугортъканъ ® оубьенъ бы“. и 


З 47 


снъ его. и инии кнази мнози ту “ падоша . наоутрег ? “же налЪзоша Тугоркана 


И 50 


* мртва . и вза и *° Стополкъ аки " ° стл °' своего и! врага и привезъше ° Кииеву 


>”. и погребоша и на Берестовомъ на могылЪ межи путемъ . градущимъ на 
Берестовое “. а другымъ идущимъ в монастырь °°. въ . к. того же мёца . въ днь 
плтокъ . въ ча. а. дне . прииде второе Бонлкъ “ безбожныи шолудивыи . \таи 
хыщникъ къ Кикву внезапу % . и мало в городъ не вогнаша Половци . и зажгоша 
по пЬску . коло города. и оувратиша“ на монастырЪ °' . ї пожгоша манастырь 
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Стефанечь ^ деревнЪ . и Германечь ”. 1 приидоша на манастырь “ Печерьскыи ". 
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намъ сущимъ по кЪльамъ почивающимъ по заоутрени . и кликоша \уколо 


манастыра . и поставиша . В . стага . предь вороты ®. /л.8506./ манастырьскыми 
. намъ же бЪжащимъ задомъ монастыра °%. а другымъ оубЪгшимъ “ на полатЪ °. 
безбожніи же снве Измаилеви °%. высЪкоша врата манастырю . 


Варіанты: ' Х. П. оустремишас. ? Х. П. келіам. 3 Х. П. приб. и. * Х. въ келеи, П. въ келіи. ° Х. П. 
сторонняа. ° Х. П. опущено. 7 Х. П. яже. 3 Х. П. въ. ° Х. П. өеодосіева. ® Х. П. опущено. " Х. П. 
безаконіа. ° Х. П. где. ° Х. П. хоулна. “ Х. П. гл(агол)ааху (съ 6. юс.). ° Х. П. насмъвающеся. “ Х. 
П. искоушенно. ° Х. П. въ. * Х. П. приб. и. ° Х. П. хрстіаном. 2 Х. П. скръбми. ? Х. П. приб. 
подобает. 2 Х. П. пространьство. * Х. П. опущено. * Х. П. діаволом. 2 Х. П. постави. % Х. П. 
выдобичи. 7 Х. П. окаанніи. * Х. П. зажгоша. * Х. П. послъдоующе. * Х. П. приб. и. * Х. П. яко, 
а слюдующее слово въ Х. переделано, кажется, въ отрок. ° Х. П. приб. же. % Х. П. исполниши. * Х. 
П. опущено. % Х. П. досажденіа. % Х. П. твоея. ° Х. П. нъколико. % Х. П. безаконніи. ® Х. П. 
измаилевы. ° Х. П. етривьскыа. * Х. П. и число ж, и приб. их. ® Х. П. опущено. ° Х. П. тръкмене. 
и Х. П. свъдтлъствоует. ® Х. пробъгли, П. прибЪгли. % Х. П. иссъче. * Х. П. приб. и. * Х. П. 
гл(агол)ют. ® Х. сарини, а сверху другимъ почеркомъ надписано ци.— П. сарини... рекше 
опущено. ® Х. П. себ. = Х. П. сарикине. ° Х. П. хвалше. ° Х. П. тръкмени. * Х. П. исходят. % Х. 
П. поустыня. % Х. ко. ° Х. П. изыдоут, а въ П. приб. и прозваша имя себЪ саракине, рекше 
сарини есмы. * Х. П. закопани. ° Х. П. макидонскым. ® Х. П. прежде. “ Х. П. д. хь. ® Х. П. 


гоуря, тароговичь. ° Х. П. новогородець. 
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Примтчанія: ^ Буква т передЪлана изъ о. в Буква у написана поверхь в. ° Буква х написана 
поверхь с. ' Буква е написана по соскобленному м. ^ Буква е послЪ ш передълана въ 1. ° Буква 
ъ послЪ в, кажется, изъ о. * Буквы ни надъ строкой. з Буква т вписана позже, а надъ в стерта 
полудуга и написанная подъ нею буква. " Буква и послЪ а изъ е. ' Буква и изъ е. К Подъ буквой 
б видно соскобленное к. ^ Между п и и зачеркнута буква, а надстрочное л приписано позже. 
м Буква л передЪлана изъ о, а е написано надъ строкой (было закопани). 


и оустромиша“ ' по кЪлыамъ ^ °. высекающе двери °. изношаху еже аще 
\брЪтаху оу кЪльи “. 1 по сЪмь вожгоша домъ стыка вліщЪ БцЬ . и приидоша къ 
цркви . и зажгоша двер . аже ко оугу стороннић °. и въ ° вторым иже ' к сЪверу . 
ї влЪзъше оу * притворъ оу гроба Федосьева °. и вземьше иконы зажигаху двери 
. и укарлху ° Ба и законъ нашь . Бъ же терплше . и ! еще бо не скончалиса баху 
грЪси ихъ и безаконье " ихъ . тм же и глаху гдЪ ? есть Бъ ихъ . да поможеть 


1 


имъ . и избавить т {0 насъ . и ина словеса хулнам  глаху " на стым иконы . 


насмихающесл ' ° . не ' вЬдуще тако Бъ казнить рабы сво . напастьми и ратьми . 


1 


да гавАть? ко злато искушено ' оу " горьнилћ '* . хрестыаномъ бо многими 


скорбьми ° ї печальми °' внити въ цёртво нб‘ное . а симъ поганымъ ругателемъ . 


а на ° \номъ свЪтЬ 


на семь свЪтЪ премшемъ ^ веселье и пространество 
приимуть муку . съ дыавъломъ ^ "и угнь вЪчныи тогда же зажгоша . и дворъ 
Красныи . егоже поставілъ ° блговЪрныи кнзь Всеволодъ . на холму иже есть 


надъ Выдобычь °° . то все уканнћи ?’ ПоловцЪ запалиша ** утгнемъ . тъмь же и мы 
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° пр°рку глемъ . Бе мои положи т тко коло ®. аки *' угнь 


послЬдъствующе 
предъ лицемь вЪтру . иже попалить дубравы . тако  поженеши т бурею твоею. 
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Ж 33 35 


исполниши и * лица ихъ досаженыа 
3 36 


. се бо мскверниша и пожгоша 


и трупье рабъ твоихъ оубиша бо ® 
38 № 39 


стыи домъ твои . манастырь матере твое 


37 


братыа нашем нЪколько ° уружьемь . безбожьнии * снве Измаилеви 


пущении на казнь хрестыаномъ . аще ли бо си суть ® пустынл Етривьскита ®. 


межи въстокомъ и сЪверомъ . ищьло “ жь “ есть . ихъ ° колЬнъ . /л.86/ д. 


Торкмене * . и ПеченЪзи . Торци . ПоловьцЬ . Мефедии же свидительствуеть “ у 
нихъ . ако . и. колфнъ пробЪглЪ “ суть егда исЪче “ а Гедеунъ “”. усмь ихъ . 
бЪжа в пустыню . а.д. исЪче “. друзии же глть “* сны Амоновы . нЬ тако . снве 
бо К Моавли '. Хвалисе . а снве Амонов Болгаре . а Срацини ® Измаила. и 


творлть Сарини ®. и прозваша има собЪ ° Саракине °' . рекше Сарини есмы . 


Л 52 


тфмь же Хва’исе и Болгаре суть. ® дщерью Лотову . иже зачаста ® ща 


своего . тм же нечто есть племл ихъ . а Измаило роди . ві. сна. ® нихъ же суть 


. Торъкмени ®°. ПеченЪзи . и Торци . и Половци . иже исходить ° ® пустынЪ ®°.и 
У 


97 М 58 


и и . заклепани в гор . 


по сихъ . и . колЬнъ . къ * кончинЪ вЪка изидуть 


\улександромь Макидоньскомь ° . нечистытм члвкы . се же хощю сказати . аже 


слышахь преже °® сихъ . д ”. лЬть . аже сказа ми Гурлта Роговичь “° 


Новгородець °° . гл 


Варіанты: 1 Х. П. новоуграду. ? Х. П. оугры. 3 Х. П. оугры. * П. языкъ нъм людие. ° Х. П. 
самоядію. ° Х. П. странах. 7 Х. П. оугре. * Х. П. находихом. ° Х. П. третіе. ® П. быты. " Х. П. 
лукоморя.  Х. П. нбс. ° Х. П. тъх. в Х. П. просъщися. ° Х. П. секыроу. * Х. П. тъх. ИХ. П. приб. 
идоуще. '* Х. П. заклеплени. ° Х. П. александром (съ кси). ® Х. П. макидонскым. ^ Х. П. 
патаріискыи. 2 Х. П. александръ (съ кси). ° Х. П. нарицаемо. * Х. П. слнче. ° Х. П. племене. % Х. 
П. зміа. 77 Х. П. женьскыа. * Х. П. того. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. приб. загна их. * Х. П. въ. 2 —° Х. 
П. полоунощьныя... горы опущено. 3 Х. П. лактю. * П. приб. не. ° Х. П. синклитова. % Х. П. 
сицева. * П. пріидет. * Х. П. въ. ® Х. П. изыдоут. ® Х. П. етривскыа. “ Х. П. изыдоут, и приб. и. 
2 Х. П. аи. ° Х. П. скверніи. “ Х. П. прежеречнное. ® Х. П. възвратимся. “* Х. П. гл(агол)али. 7 Х. 
П. пръвое. *% Х. П. олгови. ® Х. П. приб. къ. ° Х. П. приб. къ. # Х. П. опущено. ® Х. П. приб. к. ° Х. 
П. в. * Х. П. приб. быс же въсть изяславоу. ° Х. П. иде. * Х. П. приб. к. ° Х. П. приб. к. % .Х. П. 


бълоозерци. ° Х. П. в. ®Х. П. приб. к. 
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Примњчанія: ^ Подъ и видень слЪдъ соскобленной буквы тю. Буква ч написана по 
соскобленному ц. ° Было тыхъ, но ь передЪлано въ њ. ' ЗдЪсь видно соскобленное е. ^ Буква ъ 
написана надъ строкой. ° Буква и написана поверхь м. * Буква е написана по соскобленному 
а. 5 Такъ въ рукописи вмъсто видтвъ. и Это слово зачеркнуто, но в Х. оно есть. ! Буква 1 въ 
изиїдуть приписана позже. к Буква е посл ч надъ строкой подъ дугой. ^ Іотированное е 
передЂълано изъ и, аъ изъ 5. 


сице ко послахъ \трока своего . в Печеру люди . иже суть дань дающе 


Новугороду '.Т пришедшю утроку моему к нимъ. и ®тудЪ иде въ Оугру °. Оугра 


З 4 


же суть людье мзыкъ нЪмъ * . и съсЪдАТСА съ Самофдью ° на полунощныхъ 
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сторонахъ °. Оугра 7 же рекоша \хтроку моему дивно находимъ * мы чюдо ново . 
егоже н-смы слыхали преже сихъ лЪтЪ . се же нынЪ третьек ° лЬто . поча быти " 
‚ суть горы заидуче в луку морл ". имьже высота акы до нбси ". и в горахъ тыхъ 
8 кличь ^ великъ . и говоръ . и сфкуть гору хотлще просЪчисл ° “. и есть в горЬ 
тои просЪчено хконце мало . и туда молвлть . не разумЪти зыку ихъ . но 
кажють желЪзо и помавають рукою прослще желЪза . и аще кто дасть имъ 


желЪзо . или ножь или сокиру °. и уни дають скорою противу есть же . путь до 


В 16 


горъ тЫхъ не про*димъ пропастьми снЪгомъ и лЪсомъ . тЪмь не ^ходимьъ ихъ 


всегда . есть же и подаль '’на полунощьи . мнЪ же рекшю к ГурлтЪ . се суть " 


людье заклфпленЪ '* . \Улексанъдромъ ^ ° Макидоньскомъ ° цёрмъ . коже сказа 


Е21 


у нихъ Мефедии Патариискъ "?' гла . \Улександръ 2 црь Макидоньскии . възыде 


на въсточны страны . до мора . /л.86об./ нарЪцаемое °° слнце 2* мЪсто . и відЪ 


члвкы неч‘тым . ® племени ^ Афетова * . ихъже неч‘тоту вивЪвъ ° . юдалху 


скверну вслку . комары мухы . коткы . змћ 2°. мртвеца 
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не погребати. но даху и женьскиЪ ° изъврагы (юдаАху) ". и скоты всл 


нечистъ1а . то * видЪвъ \\Млександръ оубогасл . еда како оум‘ожать“ °° \усквернать 


землю * . на полунощнытм страны . оу ` горы высокым . и Бу повелЬвшю 


соступишаса № нихъ горы полунощьныя ° . токмо не ступиша* уу нихъ горы ®. В 


. ЛОКЪТЮ ш . И створиша врата мЪденам . И ПОМазаша суньклитомь . и аще хотАть 


вВЗАТИ и не возмогуть . ни хтнемь “ могуть ижьжещи . вЬщь бо суньклитова ° 


сица ° есть . ни хгнь можеть ижьжещи его . ни желЪзо его пріиметь °’. оу * 


І 39 


послднАлт же дни . по сихъ сми колЪнь иже изиїдуть \ пустынА 


Втривьским * . изидуть " си ° скверныи “ юзыци . юже суть в горахъ 


44 К 


полунощныхъ . по повелЬнью Бжью . но мы на прежерЪченое оуворотимьсА 


5 акоже бЪхомъ гли “° первће “”. \МльговЪ “ убещавшюсл . ити къ брату своему 
Двдви * Смоленьску и приити с братомъ своимъ ° Киеву . и \брадь положити . 
и не восхотЪ сего \легъ сътворити . унъ пришедъ къ Смоленьску и поюємъ ' вота 
и °' поиде ° Мурому . оу ° МуромЪ тогда сущю Издславу “. ако \легъ идеть ° к 


Мурому . посла Излславъ по вои °% Ростову .1°’Суждалю . и по БЪлозерц$ *.и 
собра вои много . и посла \Улегь послы сво къ Изаславу гла . иди оу ® волость 
ца своего % Ростову . а то есть 


Варіанты: 1 Х. Ц. тоуто. ? Х. П. съдя. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. зде. ° Х. П. приб. а. Х. П. опущено. ? Х. 
П. опущено.  Х. П. исполчивься. ° Х. П. пред. " Х. П. обои. " Х.П. оубиша. " Х. П. сентебря. ° Х. 
П. чрез. “ Х. П. приб. олег же вниде въ град. ° П. принееоша. “ Х. П. приб. къ. ° Х. П приб. и. * 
Х. П. с(вя)тыа сови. ° Х. П. стран%. ® Х. П. изыма. ? Х. П. бълоозерци. 2 Х. П. искова. > Х. П. 
приб. к. * Х. П. опущено. ® Х. П. оумиривъ. % Х. П. изыма, и приб. а. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. приб. 
к. ®Х. П. чюжои волости. ® Х. П. своемоу. * Х. П. тя. ® Х. П. послоушати. 3% Х. П. мысляше. * Х. 
П. в сторожи. ° Х. П. съдоумавь с новогородци. % Х. П. пред. ° Х. П. въ сторожи. % Х. П. 
добрыню роугаиловича. % Х. П. изыма. ® Х. П. изымани. “ Х. П. стоаше. ® Х. П. сторожех. ° Х. 
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П. тоа. “ Х. П. иде. % Х. П. сторожі. * Х. П. изымани. + Х. П. възвратился. * Х. П. токмо. ® Х. П. 


дмитріа. ® Х. П. пріиде. * Х. П. мніи. ® Х. П. азъ. ° Х. П. въ. * Х. П. с лестію. 
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Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. ° Буквы гъ написаны надъ строкой. 8 Поверхъ в написано у. 
г Правый штабъ буквы ы вынесенъ надъ строку. ^ Буква ъ передълана изъ и. | Буква т 
передЪлана изъ и. * Поверхь в написано у. ° Буква ь написана по соскобленному. и 
Заскобленное въ ПОДЛИННИКЂ зачеркнуто. : Передъ у видно соскобленное 0; у написано по 
соскобленному. ^ Буква в передъ о написана надъ строкой. 
волость ца моего . да хочю ту ' сЪсЪда °^ порадъ . положити съ уцемь 
твоимь . се бо мл выгналъ из города №ца моего . или * ты ми здЪ * не хощеши 
хлЬба своего же вдати . и не послуша Издславъ словесъ сихъ . надфасл на 
множество вои °. \)легъ ° же ° надЪасл на правду свою . тко правъ 6Ъ всЪмъ . и’ 
поиде к городу с вои . ИзАславъ же исполчисл * . передъ ° городомъ на полЬ . 
\\легь же поиде противу ему полкомь . и снашасл убоћ °. и бы“ брань люта . и 
вбиша ° !! Ізлслава сна Всеволожа . мца сентебрл ? . въ. ѕ. днь . прочии же вои 
побЪгоша . уви чресъ ° лЪсъ . друзии же в городъ '*. /л.87/ и примша и горожане 
Излдслава же вземьше . и положиша в манастыри стго Спса . и ®туда 
перенесоша ° . и ° Новугороду и положиша "оу стоЪф Софьи '* на лЪвои сторонЪ 
9 Млегъ же по приттьи града . изоима ^ РостовцЬ . и БЪлозерци ? и Суждальць 
и скова ”. и оустремисл на Суждаль . и пришедъ ^ Суждалю и ^^ Суждалци 
даша‘ ему. \№легъ же умиривъ ^ городъ . увы ' изоима °* другы ^ расточи ?”. 
имЪньк ихъ ВЗА . и прииде к Ростову . и Ростовци вдашасл ему и ПерегтюславцЪ 
всю землю Муромьскую и Ростовьскую . и посажа посадники по городомъ . и 
дани поча брати . и посла к нему Мьстиславъ посолъ свои из Новагорода гла . 
иди упаАть * Мурому . а в чюжеи волост ° не сЪди ". и азъ пошлю молитьса съ 


дружиною своею къ \цю моему *. и смирю са `! 
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с нимь . аще и брата моего въбилъ * еси . то есть не дивно в ратехъ бо цёри и 
мужи погыбають . \\легъ же не восхотЬ сего послушатћ ? . по паче мышлАше “ 
и Новъгородьци * примти . и посла \\легъ брата своего Мрослава въ сторожЪ “. 
а самъ стомше на поли оу Ростова . Мьстислав же здумавъ с Новгородьци ®. и 
послаша передъ ‘ собою (оу) " сторожЪ ° Добрыну Рагуиловича *. Добрына же 
первок изоима ° данникы . оувЬда же Мрославъ се . ко изоима * даньници . 
стомшеть “' бо тогда Мрославъ на МедвЪдици . у ' сторожи ° . бЪжа тоћЪ ° нощи и 
прибЪже ко \\лгови и повЪда ему. тако идеть “ Мьстиславъ . прииде же вЪсть к 
Олгови . тако сторожеве “ его изоиманЪф %. поиде к Ростову . Мьстиславъ же 
поиде на Волгу . повЪдаша ему тко \легъ оузвратилъсл “ есть к Ростову . а 
Мьстиславъь поиде по немь . \легъ же прииде к Суждалю . и слышавъ тако идеть 
по немъ Мьстиславь . \улегъ же повелЪ зажещи городъ Суждаль . томко “устаса 
дворъ манастырескь . Печерьскаго манастырА . и цркви аже тамо есть стго 
Дмитре *° . юже 6Ъ даль ЕфрЪмъ . ї съ селы . \легь же побъже к Мурому . а 
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Мьстиславъ поиде ® к Суждалю . и сда ту . посылаше /л.8706./ к Ольгови мира 


проса . гла ко мни ° азъ есмь тебе. шлисл ко уцю моему . а дружину вороти 


53 К 


юже кси замль . а мзъ ` тебе %у всемь послушаю . \\легъ же посла к нему . 


хотА мира лестью * . Мьстислав же емь вЪры 


Варіанты: 1 Х. П. лести. ? Х. П. өеодорова. 3 П. мьстоуславоу. * Х. П. въры. ° Х. П. от лести. °Х. 
П. оубоася. 7 Х. П. приб. ж. * Х. П. дроутыи. ° Х. П. новогородци. ® Х. П. бълоозерци. " Х. П. 
исполчившеся. ° Х. П. себЪ. ° Х. П. в. “ Х. П. өеодоровои. ° Х. П. заутра. '° Х. П. новогородци. ° 
Х. П. володимероу. * Х. П. приб. и. ° Х. П. вдавь.  Х. П. пъшца. * Х. П. постави. 2° Х. П. оузръ. 2 
Х. П. володимеровъ. * Х. П. оубояся. ® Х. П. себв. * Х. П. приб. мьстиславоу а ярославь поиде 
противоу. 77 Х. П. пежар. * Х. П. съступишася.  Х. П. на коулачцв. ® Х. П. одоляти. * Х. П. 
видЪвь. ° Х. П. володимеровь. 3 Х. П. оубоявся. * П. приб. к моуромоу и. * Х. П. прибЪже, и 
приб. к. % Х. приб. в, П. к. 7 Х. П. моуромоу. * Х. П. сам. ® Х. П. приб. к. ® Х. П. ръзаню. “ Х. П. 
приб. к. ® Х. П. моуромци. % Х. П. опущено. “ Х. П. ръзаню. % Х. П. олг. * Х. П. резаня. ° Х.П. и 
з резанци. * Х. П. ко олгови. ® Х. П. пошлися. ° Х. П. приб. да. ° Х. П. пошлю. ° Х. П. 
молитися. % Х. П. о теб. “ Х. П. възворотися. % Х. П. пріиде, и приб. к. *—% Слова се же... на 


полы въ Х. П. опущены. ° Х. П. любци. 
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Примњтчанія: ^ Буква ъ передЪлана изъ ь. ° Эта цифра написана надъ строкой. ° Поверхь в 
написано у. ' Буква ъ передЪлана изъ 5. ^ Поверхь в написано у. ° Поверхь в написано у; за 
этимъ словомъ видно соскобленное в. « Буква и послЪ б передълана въ 1. з Это слово 
передълано изъ дамъ: д зачеркнуто, а с написано надъ строкой. и Надъ строкой приписано к. 
' Исправлено въ муромьци: и передълано въ ъ, а ци приписано на правомъ полъ. к 
Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. ^ Буква а передълана изъ я. М Буква ї приписана надъ 
строкой. " Буква ъ передЪлана изъ 5. ° Надъ строкой за этимъ словомъ приписано в. " Буква 
ч передЪлана изъ ц. ’ Буква е посл ф передЪлана изъ о. 


льсти '. и распусти дружину по селомъ °. и наста Федорова ? недфлл.а °. 
поста . и приспЪ Федорова ? субота. Мьстиславу ` сідлщю . на убЪдћЪ . и прииде 
ему вЪсть . тако \легъ на КлАзьм% . близь бо 6 пришелъ без вЪсти . Мьстиславъ 
бо емъ ему вЪру “ пе постави сторожовъ . но Бъ вЪфсть избавити члвкы 


. Млегъ же оустановисл на КлаАзьмЪ . мна ко 


блгочтивы свом то льсти 
вбогасл ° ° его Мьстиславъ и побЪгнеть къ Мьстиславу ' собрасл дружина . въ ть 
днь и въ другии *. НовгородцЬ ° и РостовцЬ . 1 БЪлозерьци !. Мьстиславъ же ста 
. предъ городомъ исполъчивъ "дружину . не поступи ни \нъ къ Мьстиславу . ни 
Мьстиславъ на \улга . и стотста противу собЪ ? . днии. д. и прииде Мьстиславу 
вЬсть . гако послалъ ти \щь Влчьслава брата с Половьци . и прииде Влчьславъ оу 


? недЪлЪ поста . а в плтокъ завътра ° поиде \улегъ 


исполчивсА к городу . а Мьстиславъ поиде . противу ему . с Новгородци ®.и 


8 четвертокъ . по Федоровои 


въда Мьстиславъ стагь Володимерь '’Половчину . именемь Куману '* . оудавъ 
ему пъшьцЪ ° . поставивъ ”' и на правомъ крилЪ . и напа стагь ' Володимерь . и 
оузри ? \№легъ стагь Володимерь ^ и вбогсл ^^. и оужась нанаде на нь . и на вои 


его . и поидоша к боеви противу соб ° . и поиде \\легъ 
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противу ^° Влчьславу . Мьстиславъ же перешедъ пежарь ?'. с НовгородцЬ '°. и 
ступишасл ?* на КолачьцЬ ° . ї бь° брань крЪпка . и нача ®далати * Мьстиславъ . 
и видивъ `! \\легъ тко поиде стагь Володимерь ° . и нача заходити в тылъ его . и 
вбогсА” " побЪже `* \\легъ . и хдолЪ Мьстиславъ \\легъ же прибиже * ° Мурому 


3 3 иде “ ° Разлню * . Мьстиславъ же 


І 42 


и затвори Шрослава *° МуромЪ ` и самъ 


прииде “' Мурому . и створи миръ с Муроми ' ®. пот люди свом . РостовцЬ же и 


Суждальци . и поиде (к РА) “ “ /л.88/ к Разаню '* по \льзЪ ®. \Млегь же выбЬже 
из Разанд ®. а Мьстиславъ створи миръ с Разаньци “”. и поа люди свом вже 6Ъ 
заточилъ \легь и посла къ ЛговЪ “ гла . не бЪгаи никамо же . но послисл ® ко 
братьи своеи с молбою ° . не лишать тебе Русьскои земли . а юзъ послю ° къ 


цю молитсА ° уу тобЬ ° . \М№легъ же убЪщаса тако створити . Мьстиславъ же 


оузворотисл ” въспАть к Суждалю . и ®туду приїде ” “ Новугороду в городъ 


свои . млтвами прп^бнаго епёпа Никыты . се ° же бы? исходлщю лЪ'. &5.х.д. 
иньдикта . д. на полы °%. 
В лЬ?. х5.х.е. [6605 (1097)] Приидоша Стополкъ . и Володимеръ *. и Двдъ 


Игоревичь . и Василко Ростиславичь . ї Двдъ Стославичь . и братъ его \улегъ . и 


97 П 


снлша“ ° Любчи ”'" на строенье мира. 


Варіанты: 1 Х. П. себъ. ? Х. П. которю. ? Х. П. опущено. * Х. П. разно. ° Х. П. иже. Х. П. имемся. 
7 Х. П. срдце и съблюдем. * Х. П. изяславь. ° Х. П. с(вя)тославли. ® Х. П. раздаль. " Х. П. 
теребовль. ° Х. П. отселе. ° Х. П. крсть. * П. цъловашас. ° Х. П. опущено. ' Х. П. въ своаси. 7 Х. 
П. къ кіевоу. ° Х. П. ради. ° Х. П. діаволъ. 2 Х. П. въ. 2 Х. П. двдоу. 2? Х. П. рекоучи. ° Х. П. приб. 
ес. * Х. П. опущено. > Х. П. ем. % Х. П. млъвити. 7 Х. П. нн. * Х. П. рекыи. ® Х. П. въд%. ® П. за 
тим. * Х. П. себ%. ° Х. П. прелсти. 3 Х. не въдяше, П. де видяше. * Х. П. имЪв®. % Х. П. теб%. * Х. 
П. въ юевЪ. 7 Х. П. приб. в. * П. выдобыч. ® Х. П. поклонитися. ® Х. П. наутріа. “ Х. П. 
отпръся. ° П. во. ° Х. П. его. “ Х. П. ннЪ, и приб. и. ® Х. П. приб. и. *% Х. П. именин. ® Х. П. 


опущено. * Х. П. лести. 
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Примтчанія: ^ Буква № передЪлана изъ другой. • Буква ъ передълана позже въ и. ° Буква ъ 
передълана изъ ъ. ' Буква ъ передЪлана изъ ъ. ^ Буква ы написана по соскобленному а. * 
Буква я передЂлана изъ и, а с изъ какой-то другой буквы. * Между ш и е видно соскобленное 
а. 3 Буква х передЪлана изъ д. 


и гше к собЪ ' рекуще . почто губимъ Рускую землю . сами на сл котору ? и 
имуще . а Половци землю нашю несуть роздно *. и ради суть . уже ° межи нами 
рать до ннЪ ®селЪ имЪмьсл ° по едино ср'це . и съблюдЬмь ' Рускую землю . 


*. Володимеръ 


кождо держить ұчьчину свою . Стополку Киевъ Издславль 
Всеволожь . Двдъ и \Улегь . Ирославъ . Стославъ °. имьже раздаюлъ '°Всеволодь 

городы . Двдви Володимерь . Ростиславичема Перемышль . Володареви 
Теребовлъ ''. и Василкови . и на томъ цфловаша хресть °. да аще ®селЪ " кто на 
кого вьстанеть . то на того будемъ вси и честьныи кр'ть . и рекоша вси да будеть 


на нь хрестъ ° ч‘тныйи . и всд земьла Руската . и цфловавшесл “и ° поидоша оу 
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свомси '. и прииде Стополкь Кыеву "съ Давыдомъ . и радЬ '* быша людье вси 
токмо дыаволъ ° печаленъ блше № любви сфи ^. и влЪзе сотона оу ”сердьце 
нфкоторымъ мужемъ . и начаша глти . къ Двдви ”' Игоревичю . рекуще ?? сице . 
ако Володимеръ ?° сложилъса есть ^^ с Василкомъ . на Стополка и на тл . Давыдъ 
5 же имъ ° вЪры лживымъ словесемь . нача молвити *° на Василка . гла сице . кто 
есть оубилъ брата твоего Мрополка . а ныны ” мыслить на ТА и на МА. и 
сложильсл есть с Володимеромъ да промышлли си \ своеи головЪф . Стополкъ 
/л.8806./ же сматесл оумомъ ° . рекии * еда се право будеть . или лжа не видЪ °. 
ї ре" Стополкъ Двдви . да аще право молвиши . да Бъ ти буд! послухъ . аще ли 


завистью 
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молвиши . да Бъ будеть за тъмъ ' ®. Стополкъ же съжали си по братЪ своемь 
. и \ собЪ `' нача помышлати . еда се право будеть . и т вЪру Давыдови ^. и 
перельсти *°Давыдь Стополка . 1 начаста думати у Василц$ . а Василко сего не 
вЪдаше *. и Володимеръ . и нача Двдь глати . аще не имеве “ Василка . то ни 
тобЪ ° кнлженыа оу КиевЪ ®. ни мнЪ ° Володимери . и послуша сего Стополкъ . 
и прииде Василко . въ. д. нотара . и перевезесл на Выдобичь * . їде поклонитсА 


къ стому Михаилу . в манастырь . и оужина ту . а товары свом постави на 


Рудици . вечеру же бывшю прииде в товаръ свои. наоутрим “ же бывшю . 
присла Стополкъ . река не ходи $ именинъ моихъ . Василко же \утопрЪсл “' река 
не могу ждати . еда будеть рать дома . и присла к нему Двдъ . не ходи брате и не 
\слушаисл брата старћишаго поидевЪ ба. и не въсхотЬ Василко створити тако 
. ни послушаеть ею . ї ре“ Двдъ къ Стополку . видиши ли не помнить тебе . ходл 
в ® руку твоею . аще ли фидеть въ свою волость . самъ оузриши аще ти не 
заиметь городовъ твоихъ . Турова ї Пнньска . и прочихъ городовъ твоихъ да 


% Т даи его мнЬ . и послуша его 
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ПОМАНЄШИ МА . но призвавъ и “ нынА “ ими 
Стополкъ . и посла по Василка гла . да аще не хощеши ждати до ималнинъ 
моихъ . и * прииди ннЪ да цфлуеши ма . и посЪдимы вси с Давыдомъ . Василко 
же убЪщаста ° приити не вЪдыи лесть “ юже коваше * на нь Двдъ . Василко же 


всЪдъ на конь поЪха ?. 


Варіанты: 1 Х. П. оусръте. 2—° Слова и не послуша... яти въ П. опущены. 3 Х. П. крсть. * Х. П. 
крсть, и приб. на того ла. ° Х. П. помысли. * Х. П. опущено. 7 Х. П. прекрстися. 3 Х. П. рекь. ° Х. П. 
пріеха. " Х. П. выиде. " Х. П. в ыстьбоу. ° Х. П. в ыстобцъ. ° Х. П. с(вя)тополкь. “ Х. П. 
завтрокаи. °% Х. П. обещася. “ Х. П. посъдЪта вы зде. "7 Х. П. азь идоу наряжу. * Х. П. поиде. ® 
Х. П. опущено. ® Х. П. оужаслъся.  Х. П. где. ° Х. П. я. > Х. П. брате тоу. 2 Х. П. иде. ° Х. П. 
приб. ноября. % Х. П. опущено. 7 Х. во двоа, П. въ двоя. * Х. П. сторожи. ? Х. П. город. 3 Х. П. 
тебъ. * Х. П. своея. ° П. блюсты. 3 Х. П. мовилъ. * Х. П. гла(гола)лъ. % Х. П. оувъдаша. % Х. П. 
оувъдал. 7 Х. П. то. % Х. П. тебъ. ° Х. П. его. ® Х. П. блюдяся. “ Х. П. его. ® Х. П. къ 
звинигородоу. ° Х. П. връстовь. “ Х. П. дале. ° Х. П. его. * Х. П. приб. и. ® Х. П. в ыстобкоу. * Х. 
П. хотят. ® Х. П. ослъпити. 5 Х. П. внидоша посланніи. ° Х. П. сновидь изочевичь. ° Х. П. 
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коверъ. ° Х. П. хотяще. = Х. П. его. $ Х. П. боряшеся. $ Х. П. с ними. 7 Х. П. вшедше. * Х. П. 


приб. и. ® Х. П. приб. его. ® Х. П. его. ® Х. П. дьскоу. 
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Примтьчания: ^ Это слово написано по соскобленному, при чемъ ю надписано надъ строкой. 
5 Заскобленное въ подлинникБ зачеркнуто. ° Надстрочное в приписано, кажется, позже. г 
Буква 1% передЪлана изъ е. ^ Буква п вписана позже (было глти). = Поверхъ в написано у. * 
Буква тъ послЪ д передълана изъ и. 3 ЭдЪсь видно соскобленное и. и Буква ш написана 
поверхь к. ' Буквы го написаны поверхь лъ (было глалълалъ). к Буква ® передЪлана изъ и. ^ 
Буква и передЪлана изъ 5. М Буква ъ передЪлана изъ 1. 


ї въсрЬте ' и утрокъ его . и повЪда ему глл . не ходи кнАже ХОТАТЬ ТА АТИ . и? 
не послуша сего. помышлАт како ма хотать тти °. џногды цфловали хресть ` 
рекуще . аще кто на кого будеть хресть “и мы вси . и помысливъ ° си ° 
перехрестисл ' река * волл Г“нА да будеть . и приЪха ° в мал дружин% на кнАлжь 


дворъ . ї вылезе ° противу кму Стополкъ . и идоша въ гридьницю ^ ! и прииде 
У У 


Двдъ . ї сфдоша (в ыстебцЪ) ° ? /л.89/ ї нача Стополкъ глти . устани на стокъ ° °. 
и рече Василко не могу брате устати оуже есмь повелЪ' товаромъ поити переди . 
Давыдъ же сЪдлше аки нфмъ '. и ре" Стополкь . завътрокаи “ брате. и убЪщасл 


15 Василко завътрокати . и рече Стополкъ посидита вы здЬ °. а азъ лЪзу нарлжю 


17 1 


. и лЬзе '* вонъ . а Двдъ с Василкомъ “ сЪдоста . и нача Василко глати А ко 


Давыдови . и не 6 в ДавыдЪ гласа и ° ни послушаньа . 6Ъ бо вжасльсл "”.и 
лесть имЪа въ ср‘цЬ . и посЪдЪвъ “ мало Давыдь рече гдЬ `' есть братъ . уни же 
рекоша ему стоить на сЪнехъ . 1 въставъ Давылъ рече ать ” иду по нь . а ты ту 
брате 2? посЪди . и въставъ Двдъ лЪзе * вонъ . и тако выступи Давыдь . ї запроша 


0 2% 1 џковавъше въ двоЪ °' џковы . и приставиша к нему 


Василка °. въ . е. ноа 
сторож ** на ночь . наоутрита же Стополкъ . созва бомре и Киане и повЪда имъ. 
еже бЪ ему повЪдалъ Двдъ . ако брата ти оубилъ . и на тл свЪщалъ с 


Володимеромъ 
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хочеть тА оубити . и градъ ^ твои * заюти . и рекоша " ботре и людье . тоб ® 
кнлже головы своеЪ `! достоить блюсти * . да аще есть молвилъ ° право Давыдъ. 
да прииметь Василко казнь . аще ли не право глаголалъ “' Давыдь да прииметь 
месть ® Бога . и ф@вщаеть предъ Бмъ . и оувЪдЬша ° игумени и начаша 
молитисА № ВасильцЪ къ Стополку . и рече имъ Стополкь . хто Двдь Двдъ же се 
въвЪдавъ ®. нача поустривати на хслфпленье . аще ли сего не створиши . и его 
пустиши . ть ” ни тобЪ * кнлжити ни мн . Стополкъ же хотлше пустити и ®. но 
Давыдь не хотлше . блюдасл “ его . ї на ту нощь ведоша и “' Звенигороду ®. иже 
есть городъ малъ оу Киева. ко деслти веръсть “и * въдале “. и привезъше и 
на колЪхь \кована суща . и съсадиша и с колъ . и въведоша “ в ыстобъку “’малу 
. и СЪДАщЩЮ ему оузрЪ Василко Торчина хстраща ножь . и вразумЪ “ ако хотати " 


* и услипити * и възпи къ Бу . плачемъ великомъ и стонаньемь великомъ . и се 
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влЪзоша послании ° . Стополкомъ и Двдомъ . Сновидъ Изечевчь °'. /л.8906./ 


конюхъ Стополчь . и Дмитръ конюхъ Двдвь . почаста простирати коворъ ° . и 
простерша ста Василка . и хотлщат ^ повръщи и *. и борлшетьса * с нима % 
крЬпко . и не можета его поврЪщи . и се влЪзъше °' друзии * повергоша ® ии * 


свазаша и ®. и снемьше доску ° с печи. и 


Варіанты: 1 Х. П. пръси. ° Х. П. торчинь. 3 Х. переръза, П. преръза. * Х. П. вверть. ° Х. П. приб. 
и. Х. П. въ. 7Х. П. въврътъ. 3 Х. П. приб. и. ° Х. П. зъницю. " Х. П. приб. по. " Х. П. приб. и. ° Х. 
П. възложиша. ° Х. опущено. “ Х. П. к володимеру. ° Х. П. прешедше. ' Х. П. въздвиженскыи, и 
приб. и. 7 П. приб. сташа. * Х. П. свлекоша. ° Х. П. кръвавоу. * Х. П. попадіи. * Х. П. измыти. 2 
Х. П. измывше, и приб. и. 3 Х. П възложи. “ Х. П. попаліа, и приб. и. > Х. П. възбуди (съ 6. юс.). 2 
Х. П. где. 7 Х. П. есмь. * Х. П. здвижен%. ° Х. П. въпроси. ® Х. рекшю, П. рекши. ° Х. П. приб. о 
чем. 2° Х. П. сорочце, и приб. и. ° Х. П. кръвав%. * Х. П. сорочц». 3 Х. П. опущено. % Х. П. приб. к. 
7 Х. П. володимеру. *Х. П. въ.  Х. П. вакіев%. ® Х. П. тридесет. “ Х. П. мужеи (съ 6. юс.). ® Х. П. 
два. ® Х. новъйшимъ почеркомъ надъ строкой приписано мономах. “ Х. оужажеся, П. оужасеся. 
%Х. П. в роускои. * Х. П. отцех. * Х. П. такого. * Х. П. в роускои. ® Х. П. иже. ® Х. П. болшее. 5 
Х. П. закалати. ° Х. П. рекуще. ° Х. П. сьбравше. > Х. П. володимерю. ° Х. стоащу (съ 6. юс.) оу 


бороу, П. стоащю оу борю. * Х. П. земли. 7 Х. П. ослъпил. * П. аща. 
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Примтчанія: ^ Буква ъ передълана изъ ъ. ° Поверхъ в написано у. ° Буква и написана по 
скобленному. ! Буква ъ передЪлана изъ о. 4 Буква з надъ строкой, надъ е слъдующаго слова. * 
Буква и передълана изъ ч. ж Буква я передЂлана изъ и. з Буквы въ написаны по 
соскобленному оу; послЪ ы видно соскобленное я. и Буква ъ передълана изъ о, к приписано 
другимъ почеркомъ. ! Буква с передълана изъ другой (изъ р?). к Буква 1 въ началЪ слова 
приписана надъ строкой. ^ Между б и у оставлено пустое пространство. М Буква т 
зачеркнута. " Поверхъ в написано у. ° Буква и передЪлана въ ъ, надъ строкой приписано я въ 
(у звъжденья въ град). п Буква о посл с передЪлана изъ другой, а и передЪлано изъ ч. ? Буква 
в написана по соскобленному оу. < Буква ъ передЪлана изъ 5. " Буква ч передълана изъ ц. 


възложиша на персии ' ему . и сЪдоста хбаполы Сновидъ ^ Изечевичь . и 


Дмитръ . и не можаста его оудержати . и приступиста ина два . и снаста другую 


дъску с печи и сЪдоста и вдавиша ° и рамлно . юко персемъ троскотати и 


Т 


г 2. именемь Береньди . хвчюхъ Стополчь " держа ножь 


приступи ° Търчинъ 
хотА оуверьтЪти ножь в око . и грфши ужа . и перерЪз ° ^ ему лице ". и блше 


знати рану ту на лици ему . по семь же оувертЪ * ему ножь в зЪницю °. изл * 


зЪницю . по семь оу ° другое ко оуверьтЪ ' ножь ‘. изл другую зиницю °. и 


томъ часЪ бы ко мртвъ . и вземьше и на коврЪ ". оузложиша ? и " на кола ко 


мртва . и повезоша и Володимерю ". и пришедъше сташа с нимъ перешедъше 


мость Вьздвиженьскы * '° на торговищи ". 1 сволъ‘ша " '* с него сорочьку '. 


К. попадыа же хправъши ^ оузволоче ^ 


кроваву '° . и вдаша попадьи ° їспрати 
на нь . унЪмъ \№бЪдающимъ . и плакатисл нача попадыа““. уному тко мерьтву 
сущю . оузбуди 


" ЗвЪждени ° °* град . и въспроси ^ воды . ни же даша ему . и испи воды . и 


25 Л М 27 


и плачь . и рече кд ° се ес(т)ьмь “ 77. уни же рекоша ему . въ 


въступи дша и поманусл . и пощюпа сорочкы . и рече ° ему *' есте снали с мене. 
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да быхь в сћи сорочици ® " смрть приталъ . и сталь предь Бмъ . в ° кровавЪ ° 


сорочицф “. унЪмъ же ® убЬдавшимъ *° . поидоша с нимь. 
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въскорЪ на колЪхъ . а по грудну пути. 6 бо тогда м‘ць груденъ °. рекше 


номбрь . и приидоша с нимъ °. Володимерю °. въ. $. днь. прииде же и Двдъ по 
немъ . ако звЪрь оуловилъ . и посадиша и оу °* дворЪ ВакЪевЪ ° . ї пріставиша . л 


40 мужь “ стръщи .а. в ° . утрока кнлжа . Оулана . и Колчю . Вълодимеръ же “ 


слышавъ тако ть есть Василко и услЪпленъ . оужасасл “ и вьсплакасл 


ве/л.90/льми . 1 рече сего не было есть . оу Русьскои “ земли . ни при дЬдехъ 
наши”. ни при ущхъ “ нашихъ сАкого * зла. и ту абье посла . ко Давыду и к 
Ольгови Свлтъславичема гла . поидЪта к Городцю . да поправимъ сего зла . еже 
сА сотвори . оу Русьскои “ земли . и в насъ братьи . уже ® оуверже в ны ножь да 
аще сего не поправимъ . болше ° зло въстанеть в насъ . и начнеть братъ брата 
заколати °'. и погыбнеть землл Русьскаю . и врази наши Половци . пришедъше 


возмуть землю Русьскую . се слышавъ Двдъ и \\Улегь . печална быста вельми . и 


начаста плакатисл рекуща ^ тко сего не было в родЪ нашемь . и ту абье 


собравьша ^ вом. и приидоста к Володимеру ”. Володимеру сущю . с вои 


С 


стоащю оу бору °. Володимеръ же и Двдь и \легъ послаша мужЪ свои къ 
у 


Стополку глще . что се створилъ еси в Русьскои землЪ ° . оуверьглъ еси ножь в 
ны . чему еси услипилъ °' брата своего . аще * бы ти 


Варіанты: ' Х. П. приб. еси его. ? Х. П. оупръл»ъ. 3 Х. П. его, и приб. пред нами. * Х. П. нам нъкаа 
5Х. П. иже. Х. П. приб. и. 7 Х. П. погориню. * Х. П. приб. к. *Х. П. володимером. °Х. П. приб. в. 
ИХ. П. приб. ли. ° Х. П. азъ.  Х. П. его к себъ. “ Х. П. имъта. ° Х. П. давыдов%. ® Х. П. и. ИХ. П. 
град. * Х. П. гл(агол)ющем. ° Х. П. разыдошас. 2 Х. П. разно. 2 Х. П. чрез. ? П. Х. днъпра. 2° Х. 
П. кіева. * Х. П. всеволожоую. ? Х. гл(агол)юще, П. гл(агол)ющоу. % Х. П. тебъ. 7 Х. П. 
роусскыа земли. * Х. П. възмете. ® Х. П. поганіи % Х. П. великым и храборством. * Х. П. и. ® Х. 
вссволожаа же, П. всеволожаа и; надъ этимъ словомъ въ Х. написано другимъ почеркомъ кнгини. 
3 Х. П. володимероу. * Х. П. молитася. % Х. роускіа, П. роускыа. % Х. слыша, П. слышавь. °7 П. 
приб. и. % Х. П. приб. и реч. ® Х. П. по истинн%. “ Х. П. ея. “ Х. П. приклонися. ® Х. П. чтяше. 4 
П. любима отцоу. * Х. П. ослоушашеся. * Х. П. преслоуша. * П. опущено. * Х. П. любезнив. “ 
Х. П. нм%а. ® Х. П. приб. и къ игоуменом. ® Х. П. черноризскыи. * Х. П. напитааше и напоаше. 
52 Х. П. осужааше (съ 6. юс.). ° Х. П. оутъшаше. > Х. П. речнное. $ Х. П. възвратимся. % Х. приб. 
сбоку новюйш. почеркомъ всеволодова. ° Х. П. опущено. * Х. П. къ кіевоу. ® Х. П. кіаном. ® Х. П. 


мужи (съ 6. юс.). “ Х. П. смиришас. 
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Примњчанія: ^ Буквы си написаны по соскобленному му. в Буква в написана по 
соскобленному оу. 3 Буква 1% передЪлана изъ и. ' Буква д послЪ ы передЪлана въ в, а конечное 
и въ ю другими чернилами; кромЪ того, надъ ы надписано д (давыдвт). ^ Буква ъ написана по 
соскобленному а. 1 Буква ы передЪлана изъ и. * По соскобленному оу написано в; къ этому 
слову со сноской приписано скорописью на верхнемъ полЪ княгину. ° Къ этому слову 
приписано скорописью на лЪвомъ полъ княгни. и Буква ю переправлена въ у другими 
чернилами. ' Буква е написана по соскобленному и. & Поверхъ в написано у. ^ Буква ъ 
переправлена изъ ъ. М Поверхь в написано у. " Буква ъ передЪлана изъ ъ (велы). ° Буквы ло 
написаны надъ строкой подъ дугой. " Буква ъ передълана позже изъ 5. 
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вина какаа была на нь . \бличиль бы ' пред нами . и оупрЪвъ °бы и * 


створилъ ему . а ныне каа “ вина до него . уже ° ему се створилъ еси ^. и рече 
Стополкъ . повфдаль ми Двдь Игоревичь . тако Василко брата ти оубилъ 


Ирополка . и тебе хощеть оубити . и заати волость твою . Туровъ . и Пинескъ . и 


6 9 


Берестии Погорину ' . и шелъ * ротЬ с ВолодимЪромъ ако сЪсти 


Володимеру в ° КиевЪ . а Василкови ° Володимери . а неволл ' ми главы своеа 


1 


блюсти . и не гзъ ' его слфпиль но Двдъ . ї велъ "и к собЪ ° . и ръша мужи 


14 


Володимери и Двдви . и \№лгови . извфта \) семь не мћита “. тако Двдъ есть 


197 


слЬпилъ °. и не в Давыди град ттъ есть ни '* услЬпленъ но въ твоемъ городЪ 


атъ и услЬпленъ . и се имъ глщимъ '* . разидошасл  раздно . наоутриа же 


хотл . Володимеру и Двдови и \\лгови чересъ  ДнЪпръ ^ ?? на Стополка . 


23 Е 


Стополкъ же хотАше побЪгнути ис Кыева и не даша ему Кит /л.9006./ не 


Ж 24 


побЪгнути . но послаша Оусеволожюю и митрополита Николу . кь 


Володимеру ° глща °° . молимсл кнаАже тобЪ ° и братома твоима . не мозЪте 
погубити Русьскои землЪ ?' . аще бо возметь ‘* рать межю собою . погани ^” имуть 
радоватисл . и возмуть землю нашю . юже бЪша стлжали ваши дЪди . ї ци ваши 


. трудомъ великимъ и хороборьствомъ `° . побарлюще по 
238 
Русьскои земли . а ` ины земли приискаху . а вы хощете погубити Русьскую 


землю . Всеволожам ° ‘и митрополитъ . приидоста к Володимерю " “ . и 


молистасл “ ему. и повЬдаста молбу Кытанъ . тако створити миръ . и блюсти 


33 37 


земли Рускои ° . и брань имЪти с погаными . и се слышавъ °® Володимеръ 


расплакасл *. по истинЪ ° ууци наши и дЪди наши соблюдоша Русьскую землю. 
а мы ю “ хочемъ погубити . и преклониса “ ! на молбу . чташеть “ бо ю тко мтрь 
мца ради своего . 6Ъ бо любимъ уцю “ своему по велику . в живот и по смрти. 


и не услушасд“ его ни в чемь же . и послуша тако мтре . и митрополита . тако же 


46 


° молбы его . Володимеръ же * такъ есть 


чтАл санъ стльскыи . не прЪслуша * 
любьзнивъ “’. любовь има “ к митрополитомъ . ї къ епискупомъ ®. паче же 
черноризецькии * чинъ люба . и приходлщат к нему . напиташе и напоташе °'. 


акы МТИ дЪти свога . аще кого видить или шюмна . или в коюмь зазорЪ и не 


усужаше ° . но все на любовь прикладаше . и втьшаше “ ° . но мы на преже 


реченок ° . оузвратфмьсл ° . кнагини же ° бывши оу Володимера . и  прииде 


Л 59 


Кыеву *. и повфда всю рЬчь Стополку . и Киюномъ ако миръ будеть . и 


М 61 


начаша межи собою мужф ® слати . и вмиришасл . на семь тко рша 


Стополку . ко 


Варіанты: 1 Х. П. двда. ? Х. П. еі. ? Х. П. приб. его. * Х. П. цъловаша. ° Х. П. крсть. ° Х. П. межю. 7 
Х. П. приб. и. * П. василко. * Х. П. прежеречнном. ° Х. П. приб. и. " Х.П. в. ° Х. П. володимери. ° 
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Х. П. въ. “ Х. П. мене. 5 П. и сБдох. 6 Х. П. мовилъ. ї Х. П. сночи. 8 Х. П. къ. ° П. ко колчю. 2 Х. 
П. иже. 71 Х. П. приб. и. > Х. П. воротится. ° Х. П. въдаю. * Х. П. молвилъ, и приб. и. > Х. П. съ. % 
Х. П. тако емоу. 7 Х. П. иже. * Х. П. приб. к володимероу. ® Х. П. приб. ти. ® Х. П. любъ. * Х. П. 
реч. ° Х. П. мовилъ. % Х. П. надъюся. * Х. П. б(огда. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. город. ® Х. П. свои, а 
мои теребовль. * П. опущено. ® П. мв. ° Х. П. коулм%а. “ Х. П. рекь. ° Х. П. нът. ° Х. П. посБди. 
#Х. П. слоузЪ. 5 Х. П. иже. * Х. П. хощеии. * Х. П. кръви. * Х П. опущено. ® Х. П. приб. яко. ® Х. 
П. истинн%. ° Х. възвышеніе, П. възвышеные. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. берендичи. * Х. П. иже. ° 
Х. П. приб. ми. %* Х. П. молодшоую. ° Х. П. сами. % Х. П. да стоуплю. ® Х. П. оу. ® Х. П. хотъх. ®% 
Х. П. наидоу. ® Х. П. себЪ. ® Х. П. приб. а. 
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Примтчанія: ^ Это слово зачеркнуто. а надъ строкой приписано сольстилъ. в Буква 1е 
составилась изъ Г и е, исправленныхь изъ какихъ то другихъ буквъ. в Буквы оу переправлены 
въ в. г Буква Ъ послЪ м переправлена изъ е. А Поверхь оу написано въ. Е Буква у передълана 
изъ ю. * Между м и и видно соскобленное я. ° Буква ® передълана изъ и. " Буквы ля 
написаны надъ строкой. ' Буквы ко написаны надъ строкой. К Буква ® передЪлана изъ и. ^ 
Буква ц передЪлана изъ ч. м Буква и передЪлана изъ т. н Поверхъ в написано у. ° Буква с 
передЂлана изъ другой (изъ ж?). " Буква л передЪлана изъ а. 


се °. Двдва ' есть сколота ^. то иди ты Стополче на Давыда . любо ими и ? 


°. Стополкь же емьсА ° по се. и цфловаше * хресть °межи ° 


8 


любо прожени 


7 


собою миръ створше . Василкови “ же сущю в Володимери . на 


прЪжереченомь ° мЪстЬ °. ако приближисл пость великыи . и мнЪ ту сущю оу ° 
" ВолодимЪрЬ ' ?. оу 2° едину нощь присла по ма “ кнл/л.91/зь Двдъ и приидохъ 


к нему и сЪдАху ° дружина џжколо его. и посади ма . и рече ми се молвилъ '° 


17 


Василко сыночи " ко '* Вланови . и къ Колчи ° реклъ тако Василко . се слышу 


уже 2 идеть Володимеръ и Стополкь на Двда . даже бы мене Двдь послушалъ . 


Е 21 


да быхъ послалъ мужа своего к Володимеру " °'. воротисл ” вЪде ^ бо сл с нимъ 


что молвивъ ^ не поидеть . да се Василю шлю та . Ъди к Василкови со ° сима 
утрокома . и молви ему тако °* . уже °”’ хощеши ” послати мужа своего . и 
воротитсл Володимеръ . то вдам ти которыи ^ любо ° городъ . любо Всеволожь 
любо Шеполь . любо Перемиль . азъ же идохъ . к Василкови . и повЪфдахъ ему 
всю рЬчь Двдву . ун же рче °'. сего есмь не молвилъ ®. но надЪиасл * на Бъ *. 
послю к Володимеру " да быша не прольюли крови . мене дЬла . по сему ми * “ 
дивно . даеть ми градъ ° свои або и Теребовль °' . мота волость пождавши и ннЬ . 


ако же и бысть . въскорЪ бо прик власть 
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свою . мнЪ же рече иди * къ Двдви . и рци ему пришли ми ° Кулма 3“. азъ 
его пошьлю к Володимеру . и не послуша его Двдъ . и посла мл река “ пакы . 
нЪту 7 КульмЪа . ї рече ми Василко посидЪ * мало . и повелЪ слузи “ своему ити 
вонь . ї сЪде со мною . и нача глти . се азъ слышю уже ° ма хочеть %“ Двдъ 
давати ЛАхомъ . то сл мало насытилъ . крове “моем . ї се хощеть болше сл 
насытити . иже ма вдасть имъ . азъ бо Ллхомъ много зла створихъ и еще есмь 


хотЬлъ створити и мьстити Русьскую землю . аще ма вдасть Ллхомъ " не боюсл 
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48 І 


смрти . но се “ повЪфдаю ти наведе на мл Бъ . за мое 


оузвышенье °”’. тко приде ” ми вЪсть тко идуть ко мнЪ Бореньдичи ^ . и 


по истин °° ко 


Печен%зи “ и Торци . и се рекохъ въ оумЪ своемь . уже ^ мі будуть Берендичи . и 
Торци ' и. ПеченЬзи . ї реку брату своему Володареви и Двви . даита ° дружину 


свою моложьшюю *%. а сама °' пиита “ и веселитасл . и помыслихъ на землю . 


58 П 


Ллдьскую . наступлю на зиму Т на лЪто . и возму землю Ладьскую и мьщю 


землю Русьскую . и по семь хотфль есмь . перемти Болгары . Дунаискым . 1 


6 


И $ себе . по семь хотахъ ° проситисл оу Стополка и оу 


поса/л.91о6./дити та в 
Володимера на ПоловцЪ . и поиду рЬхъ на ПоловцЪ . да любо налЪзу °' собЪ ° 
славу °. любо главу свою 


Варанты: 1 Х. П. положю. ? П. опущено. 3 Х. П. еси. *Х. П. высокооуміе. ° Х. П. възвеселися. ° Х. 
П. възвеличися. 7 Х. П. ниизложи. 3 Х. П. смири. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. сръте его. " Х. П. боузка. 
2 Х. П. боузскоу. ° Х. П. мовити. “ Х. П. помяноуся. 5 Х. П. въ.  Х. П. азъ. 7 Х. П. съвътоу. 8 Х. 
П. свъдител. ® Х. нинф. 2 Х. П. моего. П. приб. ошиб. и разыдостася. 2 Х. П. быс. ° Х. П. приб. 
и. * Х. П. приб. по. ° Х. П. приведоша. % Х. П. вда. 2 Х. П. разыдостася. * Х. П. приб. а. > Х. П. 
пріиде, и приб. к. ® Х. П. володимероу, и приб. и. *' Х. П. наставши. ® Х. П. опущено. ° Х. П. в 
володимери. * Х. П. ставшема. % Х. П. приб. от. % Х. П. иссъщи. ° Х. П. мщеніе. % Х. П. на 
людех. ® Х. П. проліа кръвь. * Х. П. приб. к. * Х. П. володимероу. ® П. город. ® Х. П. мы не 
пріидохом. “ Х. П. лазаря. % Х. П. намовили. “ Х. П. готови. 7 Х. П. врагы наша. * Х. П. 
гражане. ® Х. П. двдви. ® Х. П. опущено. * Х. П. моужа. ° Х. П. себ%. ° Х. П. двдь. * Х. П. зде. ° Х. 
П. лоучьска. % Х. П. к лоуцкоу. ° Х. П. тоурякь. * Х. П. бъжа к киевоу. ® Х. П. лазарь. ® Х. П. 


приб. к. ® Х. слышаша, П. слыша. ё Х. П. в тоуріискоу. 
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Примтчанія: ^ Буквы бе приписаны на лъвомъ пол». ° Буква а передълана изъ о. ° Буква и 
переправлена изъ ч. ' Надъ строкой другими чернилами приписано по. ^ Буква б написана 
другими чернилами по скобленному. ° Буква ь передЪлана изъ и. * Это исправлено въ 
созвонишӣ: первое я переправлено въ о, а буквы ни приписаны надъ строкой другими 
чернилами.  Такъ въ рукописи. И Исправлено въ слышаша: второе ша приписано надъ 
строкой подъ дугой другими чернилами. ! Буква е немного стерта. К Буквы ше передЪланы 
изъ се. 


сложю '. за Русьскую землю ?. а иное помышленье въ ср'ци моемъ не было. 
ни на Стополка ни на Двда . и се кленусл Бгомь и его пришествиемь . ко не 
помыслилъ есмь ` зла братьи моеи . ни в чемь же но за мое оузнесенье “. иже 
поидоша Береньдичи ^ ко мнЪ . и веселАса ° ср'ще мое . и възвеселиса ° оумъ мои 
. и низложи ' ма Бъ . и смфри * мА . по семь же приходлщю великому дни °. 
поиде Двдъ прити хотл власть Василкову . ї въсрЬте и ' Володарь . брать 


П 


Василковъ оу Бужьиска . и не смЪ Давыдъ стати противу Володареви . и 


затворисл въ БужьскЪ ”. и уступи градъ Бужескъ Володарь . и нача Володарь 


молвити ". почто зло створивъ не каешисл сего. да ° оуже поманиса “. колко 


еси зла створилъ . Двдъ же на Стополка нача извЬтъ творити . гла ци ° та се 


створилъ ци ли оу ° моемъ городЪ . гзъ ' и самъ боюлъсл . аще быша и мене не 
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ли. и створили то же . неволл ми было пристати свЪту " ихъ . ходлщю в рукахъ 


18 т 20 


ихъ . и рече Володарь Бъ свидитель '* тому . а ннЪ пусти брата мее? ®. и 


створю с тобою миръ ?'. и радъ бывъ ”” Давыдь ^ посла ' Василка . и приведы ^ 


и оуда * и Володареви . и створисл миръ . и разидостасл ”’. и сЪде Василко в 


2 30 31 32 


Теребовли *. Двдъ приде ” Володимерю ставши °' веснЬ . и ” прииде 


Володарь и Василко на Двда . и 
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приидоста ко Всеволожю . а Двдъ затворисл оу ВолодимерЪ ®. унЪма же 
ставшима ** уколо Всеволожа . и взаста копьемъ городь . и зажьгоста \утнемь . 1 


выбЪгоша ^ людье °°тгнА . и повелЬ Василко всл исфщи ° . и створи Василко 


381 


мьщенье °” на людьехъ *' неповиньныхъ . и пролыа кровь ° неповиньну . по семь 


же приидоста “ Володимерю “'. и Двдь затворисл в городЪ . си же убьступиста ° 
градъ ° . и посласта к Володимерцемь глща . вЪ не приидоховћ “ на городъ вашь 
. ни на васъ . но на вороги свом . на Турдка . и на Лазорл “. и на Васила . ти бо 
суть намолвили “ Двда . и тЬхъ есть послушалъ Двдь . и створилъ все зло . аще 
хоще/л.92/те за сихъ битисл . да се мы готовы %. аще ли то выдаите враги наша 
7. гражани “ же слышавше се . и созваша * вЪче . и рекоша Двдъ ® и ° людье на 
вЬчі . выдаи мужи °' сита . мы не бьемъса за сихъ . а за тл можемъ сл бити . а за 


сихъ не бьемъсл . аще ли то Яворимъ ворота городу . а самъ промышлаи № собЪ 


53 З 


2 и неволА бы‘ выдати м. и рече Двдвъ нту ихъ сдЪ * 6 бо т послалъ до 


Лучька ° . унЪмь же пошедшимъ “ Лучьску ®. Турлгъ ”’бЪжалъ Кыеву *. а 


59 И 61 


и Василь воротистасл ® Турииську . и слыша людье . вко в 


Лазорь 
ТуриискЪ ° суть. и кликоша людье на Двда . рекуще . выдаи кого ти хотАть . 


аще ли то предамъса . 


Варіанты: 1 Х. П. васіа. ? Х. П. сътвориша. 3 Х. П. и. * Х. П. заутра. ° Х. П. лазаря.  Х. П. 
растръляше, и приб. и. 7 Х. П. мщеніе сътвори. П. грагом. ° Х. П. объщавшоуся. " Х. П. оу. " Х. 
П. приб. к. ° Х. П. яко. ° Х. П. там. “ Х. П. оумирим. ° Х. П. приб. къ.  Х. П. ляхове. 7 Х. П. 
зносися. '* Х. П. ляхи. ° Х. П. далъ. 2 Х. П. вм. имъ... двда: дары великы на давыда. 2 Х. П. вм. 
володиславъ рече: и рече володилавъ двдви. 2 Х. П. к володимероу. ° Х. П. съвътъ сьтвори с 
ляхи. * Х. П. опущено. > Х. П. воя. % Х. П. приб. к. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. ляхох.  Х. П. опущено. ® 
Х. П. бяще. * Х. П. роустіи. ° Х. П. теб. ° Х. П. опущено. * Х. П. взяша. % Х. П. оу. * Х. П. града. 
7 Х. П. седмь. * Х. П. крсть.  Х. П. изыде. ® Х. П. володаръ. “ Х. П. поидоша. * Х. П. крсть. °—% 
Х. П. вм. и двду... пришелъ есмь: егож цъловалъ к нима на сем яко на двда пришелъ есмъ. “ 
Х. П. приступи. ®% Х. П. съступишас (съ 6. юс.). * Х. П. на рожни. * Х. П. василко жь. * Х. П 
възвыси. ® Х. П. крсть. * Х. П. приб. яко. * Х. П. сего. ° Х. П. приб. пръвое. 3 Х. П. опущено. * Х. 


П. опущено. ° Х. П. очію. % Х. П. хощеши изяти. 7 —° Х. П. но буді (съ 6. юс.) межи. 
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Примтчанія: ^ Поверхъ в написано у. ° Поверхъ в написано у. ° Буквы во написаны на пол%, а 
о по соскобленному ю (людиславъ). г Первое е передълано изъ и. А .ЗдЪсь приписано на 
правомъ полъ сь знакомъ сноски вьсиять. = Буква о послЪ м приписана надъ строкой. * 
Буквы бъ приписаны на лъвомъ пол%. 3 Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. И Слово и 
написано надъ строкой, а итолован переправлено изъ итлова. !—! Слова пришел еси 
приписаны на лъвомъ полъ сь знакомъ сноски. К—К Слова и реч 0в0ъ написаны по 


[Стр. 168 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


соскобленному. ^ Эта буква передЪлана изъ о. М Такъ въ рукописи. " Буквы д и р передъланы 
изъ другихъ. ° Буква ю передълана изъ другой (изъ и?). 


'.и Лазара . и вдасть т . и створисл ° 


Двдъ же пославъ приведе Василыа 
миръ в недЪлю . а ° завътра * в понедфлникъ по зорлмъ повфсиша Лазорл °. и 
Васила . и растрфллша °. стрЪлами . Василковичи и идоша & града се второе 
мьщенье створи ' . егоже блше не лЬпо створити . да бы ®местникь Бъ . былъ . и 
възложити было на Ба . ®мьщенье свое . такоже рече пр°ркъ . и въздамъ месть 
врагомъ * . и ненавидлщимъ мене въздамъ . ако кровъ снвъ своихъ мыцаеть . и 
мьстить . и въздасть месть врагомъ . и ненавидащимъ его въздасть . симь же (ў 
града ўшедшимъ . и сею снемьше погребоша . Стополку же хбЪщавшюсл ° се 
створити . прогнати Двда . поиде к Берестью к Ллхомъ . и се слышавъ Давыдь. 
иде в Ллхы . к Володиславу ища помощи . Ллхове же убЪщашаса се створити . и 


взлша в ^! него . н . гривенъ злата . рекуще ему поиди с нами '' Берестью . аже " 


се вадить ны Стополкъ на снемъ . и ту “ вмиримъ ° "тд съ Стополкомъ . и 


5 Берестью с Володиславомъ . и ста Стополкъ въ 


1 


послушавъ ихъ Давыдъ иде 


19 


град . а ЛаховЪ "на БузЬ . и сносисл !' Стополкъ рЬчью с Лахы '*. и дасть 


имъ . велики дары " на Двда ?°. Володиславъ ° рече ? . не послушаеть мене " 


22 


Стополкъ . да иди \пАть 1 и прииде Двдъ Володимерю  . а Стополкъ свЪтъ 


створи с Ллхы ° . и поиде 
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къ Пиньску . посла по ^* воЪ ”. и при/л.920б./иде ° Дорогобужю . и дожда ту 
вои своихъ . поиде на Двда къ граду 7”. Двдъ затвориса въ градЪ чат помочи ° в 
Ллховъ * . на ® Стополъ ° . бЪша ** бо рекли ему тко на тл приидуть Русьскии 
" кнАзи . то мы ти ° будемъ помощници и солгаша . а ° емлюще ^* ° злато оу 
Давыда . (и въ ° Стополка) ?. Стополкъ же уступи городъ . а Двдь въ градЬ . и 


стом Стополкъ уколо города . з 


. не’. и поча Давыдъ молитисл пусти ма из 
города . Стополкъ же обфщасл ему . и цфловаста хресть * межи собою . и изиде 
 Двдъ из города . и прииде в Черненъ . а Стополкь . вниде в городъ . в великую. 
суботу. Двдь же бЪжа в Ллхы . Стополкъ же прогнавъ Двда . нача думати на 
Володарл и на Василка . гла тко се есть волость ца мое’. и брата . и поиде на 
НА и се слышавъ . Стопол“ъ “ и Василко поидоста “ противу вземше хресть ° и “ 
Двду рЪша на цЬлова" " прише? ' еси '. и К ре" К Двдъ “. пришелъ . есмь °.ас 
вама хощю имЪти миръ . и любовь . и преступи “ Стополкъ . надыасл на 
множество вои . и съсъступишасл ® на поли на. жьни * . исполчившимъсА имъ 


убоимъ Василькови же “ оузвыси “ хресть ® гла ° . чего ° еси цЪловалъ . се”. 
КО ВЗАЛЪ еси . зракъ У 7 ° ме? ° уучью М моею . а се ннЪ фати хощеши °% дшю 


мою .ї°' меж! буди ” 
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Варіанты: 1 Х. П. крсть. ? П. себЪ. з Х. василковыми, П. василковими. * Х. П. приб. и. 5 Х. П. 
възвышьшіися.  Х. П. опущено. 7 Х. П. опущено. ° Х. П. рекоуще. ° Х. П. приб. к. ° Х. П. 
с(вя)тославича. " Х. П приб. въ. ° Х. П. наложници своея. ° Х. П. приб. въ. “ Х. П. къ. кіевоу, и 
приб. и. 5 Х. П. два. ' Х. П. тъи час. 7 Х. П. опущено. * Х. П. его. ° Х. П. оугры. 2 Х. П. идоущема. 
2 Х. П. приб. к. > Х. П. волчим голосом. ? Х. П. волци. * Х. П. побЪда. ? Х. П. оугры. % Х. П. 
заоутра. 77 Х. П. приб. и. * Х. П. двдвых. ® Х. П. въ трех. ® Х. П. раздъли. * Х. П. три. ° Х. П. 
раздЂлися. 3 Х. П. оугры. * Х. П. тисящь. % Х. П. алтоунапа. % Х. П. стръливше. ® Х. П. 
побъгноуша. % Х. П. пред. ® Х. П. оугры. ® Х. П. приб. а. * Х. П. възвратився. * Х. П. въспять. ® 
Х. П. раздълися. “ Х. П. на три. ®% Х. П. избиша. * П. оу. * Х. П. галици избивает. * Х. П. въ. ® 
Х. П. в сяноу. ® Х. П. бъжаща. * Х. П. сяна. ° Х. П. спыхаху (съ 6. юс.). ° Х. П. съкоуще. = Х. П. 
тоу жь. % Х. П. бояръ. % Х. П. мнози. 7 Х. П. оубенных. % Х. П. приб. ко. ® Х. П. вънезаапоу. ® Х. 


П. въ. “ Х. П. бяше. ® Х. П. пиняне, и приб. и. ® Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Это слово надъ строкой подъ дугой. ° Зачеркиуто, и надъ строкой приписано 
пискупа. в Поверхъ в написано у. ' Буква и переправлена изъ ч. ^ Буква 6 переправлена изъ в. ® 
Поверхь в написано у. * Буква и послЪ д переправлена въ 1%. 3 Буква и послЪ р переправлена 
въ љ. и Буква в написана по соскобленному оу; между з и в видна длинная соскобленная 
черта. ' Эдъсь видно соскобленное в подъ титломъ (цифра 2). к Зачеркнуто, и по правому 
полю вверхъ написано бискупа. ^ Заскобленное зачеркнуто. М Такъ въ рукописи. " Эта буква 
написана, кажется, надъ бывшей здъсь раньше точкой. ° Буквы ро написаны по 
соскобленному. 


нами хрестъ '. сии честныи . и поидоша бои противу собЪ °к боеви . и 


съступишасА полци . и мнози члвци блговфрнии видфша круть надь 


Василковымъ °вои * . оузвъшьшииса ° вельми . брани же велицф бывши . и 


многымъ падающимъ . ® \бою полку . видЪ Стополкъ ко люта брань и °" 


побЪже и прибЪже к ^ Володимерю и ' Володарь же и Василко побЪдивша стаста 
ту . рекуща * доволфеть нама на межи своеи стати . и не идоста никамо же . 


Стополкъ же прибЪже ° Володимерю . и с нимь сна его два. и Стоша снъ Двдвъ 


10 


Свлтьславичь ® и прочая дружина . Стополкъ же посади . сна своего " 


Володимери Мьстислава . иже 6Ъ ® наложницф ему ° . а Шрослава посла " 


Оугры . вабл Оугры на Володарл . /л.93/ а самъ иде Кыеву “. Шрославъ снъ 


Стополчь . прииде съ Оугры . и король Коломанъ и. в °. еппа°. и сташа коло 
Перемышла по Влгру . а Володарь затворисл въ град Давыдъ же въ ть чинь '° 
пришедъ из Ллховъ . и "посади жену свою оу Володарл . а самъ иде в ПоловцЬ . 


В: 19 


и оусрЪте и '* Бонлкъ . и воротисл Двдь . и поидоста на Въгры ° °. идущіма же 


има и сташа ?' ночьлЪгу . и тко бъ“ полунощи . и въставъ Бондкъ б%ха ® рати . и 
поча выти волъчьски ”. и фвыса ему волкъ . и начаша мнози волци ' ^ выти . 
Бонлкь же приЪха повЪда Давыдови . ако побЪда ^ ны есть на 
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В 


Въгры ° ° . и завътра  Бонлкъ . исполчивъ вои свои ?' . Давыдово * . р.а 


30 м 


Бонлкь . оу . т. стЬхъ . и разлЬли ° “ на. т‘. полкы . и поиде ко Оугромъ . и 


пусти на воропъ . Алтунопу въ . н.а Двда постави подъ стагомъ . а самъ 


раздилисл * *% на два полка. по . н. на сторону . Оугре ° же исполчиша“ . на 
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заступы 6Ъ бо Оугоръ числомъ .р.тыслщь  . Алтунопа °° же пригна къ первому 


3 36 


заступу . 1 стриливше ° ®. побЪгну `' передъ * Оугры . Оугре ® же погнаху по 


нихъ . мьнАху Бонлка бЪжаща . а Бонлкъ гнаше сЪка оу плещи * . Алтунопа 


взвативсаА " “ оусплть ®. и не допустлху Оугоръ №пать . и тако множицею 


избиваше т . Бонлкъ же раздилиса “ на . т“. полкы . и сбиша ° Оугры в “ мачь. 
ако соколъ галицЪ збиваеть “. и побЪгоша Оугре . и мнози истопоша оу “ Влгру 
. друзии же въ Сану *° . и бЪжаще ° возлЬ Санъ ”' оу гору. и спихаху *° другъ 
друга . и гна по нихъ '. два дни сфкущи ° та . ту же ° оубиша епёпа “ и* Купана . и 
$ боллръ ° многи . коже глху . погыбло оубьено ° . м. тыслщь . Ирославь же 
бЪже на Ллхы . и прииде * Берестью . а Двдъ заемъ Сутћиску и Червень . и 


прииде внезапу ° . и заа Володимерц . а Мьстиславъ затвориса оу ® град съ 


| 


засадою . оуже бЪжа °' оу него Берестьане и Пинлни ”. Вышегоро“ци °. и ста 


ре 


Двдь уступивъ городъ . и часто (оуст при- 


Варіанты: 1 Х. П. подступиша (съ 6. юс.). * Х. П. межю. 3 Х. П. дождь. * Х. П. стрълити. 5 Х. П. 
вънезаапу. ° Х. П. оударень. 7 Х. П. пазаху (съ 6. юс.). 3 Х. П. его. ° Х. П. три. " Х. П. опущено, и 
приб. погоубит нас. " Х. П. опущено. 2 П. прадати. ° Х. П. лоуцкоу. “ Х. П. двдвы. ° Х. П. приб. 
и. * Х. П. бяше. 7 Х. П. вмњсто с(вя)тоша рот: к ротЪ святоша къ двдви. * Х. П. и. ® Х. узаима 
(съ б. 1с.), П. но заима. ® Х. П. мужи (съ 6. юс.).  Х. П. двдви. 2 Х. П. ня. ° П. приб. я. * Х. П. 
съскочишас. * Х. П. същи. % Х. к луцку, П. к луцкоу. 77 Х. П. поутята. * Х. П. къ юевоу.  Х. П. в 
половци. % Х. П. приб. и. * Х. П. к. лоуцкоу. ® Х. П. в город. ° Х. П. изыде. * Х. П. града. ° Х. П. 
приб. къ. % Х. П. оттоуда. 7 Х. П. выбЪжа из града. * Х. П. перея. ° Х. П. сънем. ® П. опущено. * 
Х. П. приб. же. ® П. володимеры. * Х. П. в. “ Х. П. оумре. ® Х. П. каменоу. * Х. П. с(вя)тыа бца. * 
Х. П. в переяславли. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. давыда къ володімерю и прогна. ® Х. П. 
ночи. > Х. П. акы три стези. ° Х. П. зоръ. ° Х. П.в. м Х. П. приб. быша. °—% Х. П. Слова в се же 


лЪТО... июня ВІ . днь въ П. написаны, но прочеркнуты. % Х.П. в. ° Х. П. сниде. 
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Примтчанія: ^ Между ч и и видно соскобленное т. ° Это слово приписано на лъвомъ пол. ° 
Буквы го надъ строкой. ' Буква и переправлена изъ у. ^ Буква е послЪ и надъ строкой, а е 
послЪ р передЪлано, кажется, изъ и. Е Здъсь видно соскобленное ся. * Конечное п 
переправлено изъ е. з Буква х написана по соскобленному. " Буквы же написаны надъ 
строкой подъ дугой. ' Такъ въ рукописи. ^ Буква ъ передълана изъ 5. ^ ПослЪ этого слова двъ 
точки. 


ступаше . единою пустиша ' къ граду подъ вежами . хнЪмь же бьющимса съ 


> собою. /л.9306./ идлху стрфлы акы дожчь `. 


4 


града и стрЪллющимъ межи 
Мьстиславу же хотлщю стрилити * . внезапу ° вдаренъ ° бы‘ подъ пазуху ' 
стрлою . на заборолЪхъ скважнею . и сведоша и *. и на ту нощь оумре . и таиша 
его.т°. дни . и в четвертыи днь повЪдаша и на вЪчи ^. и рекоша людье . се кнАзь 
оубьенъ . да аще сл вдамы . и " Стополкъ погубить "ны ". и послаша къ 
Стополку глще . се снъ твои оубьенъ . а мы изнемогаемъ голодомъ . аще не 
придеши хотать сд людье предати ? . не могуще глада терпфти . Стополкъ же 


посла Поутату свое? воеводу . Путата же пришедь с вои к ° Лу'цьку °. къ Стоши 
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сну Двдву . и ту блху мужи Двдви “оу Стош% °. заходилъ бо 6Ъ '~ Стоша ротЪ " 


. аще поидеть на тл Стополкъ . повЪмъ ти. и не сътвори сего Стоша . но '* 


изоима ' муж 2 Двдвы . а самъ поиде на Двда . и прииде Стоша и Путата . авгу“ 


„въ . е. днь . Двдови \блежащю градъ . в полудне а Двди ? !' сплщю . и нападоша 


6 24 


на н ” и начаша същи ^. и горожане скочиша“ ^* съ града . и почаша същЪ ^ вои 


Двдвы . и побфже Давыдь . и Мьстиславъ снвець его Стоша и Путлта . перегаста 


городъ и посадника Стополча Василыа посадиста и прииде Стоша Лучьку ®*. а 


ПутатА 7” Киеву * . Двдъ же побЬже ПоловцЬ ° . и оусрЬте и оу  Бонлкъ *® 


ПоловцЪ . и поиде Двдъ и БонАКъ . 
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на Стошю . к Лучьку ° . и уступиша Стошю оу городи ' ° . и створиша . 


миръ . и изиде ° Стоша из города * . и прииде къ цю своему ° . ЧернЪгову . а 


6 


Двдь прим Луческъ . и ®туду °* прииде к Володимерю посадникъ же Василь 


выбЪже из города °. а Двдъ перев ^* Володимерь . и сЪде в немь . а на другое 


лЪто снемь ° створиша кналзи . Стополкъ . Володимеръ . Двдь и “ \легь . 


41 Е 


привабиша Двда Игоревича . и не даша “ ° ему Володимерл ° . но даша * ему 


Дорогобужь оу “ нЪмь “ же и въмре “. а Стополкъ перета Володимерь . и посади 
сна . своего Мрослава ·:· 
В лЬ?. х5 . хз. [6606 (1098)] Прииде Володимеръ и Двдъ . и \М№легъ . на 


Стополка . и сташа оу Городца. и створиша миръ . в се же лЬто заложи . 


48 


Володимеръ . црквь каману “. сто/л.94/Ъ БцЬ ®. Перевслава “и “ на кнлжЪ 


дворЪ . того же лЪ'. заложи Володимеръ Мономахъ ?. городъ на Въстри *: 
В ль”. 5. хз. [6607 (1099)] Иде Стополкь . на ® Двда в ЛАхы . В се же лЪто 
бы‘ знаменье . надъ Володимеремь . мца априла . два . круга . а в нею аки слнце. 


и до шестаго часа . а ночь °°. аки . г. стази °' свЪтлЪ '. ули до зорь °. Оу ° се же 


И 


лЬто . побьени “ Оугре . оу Перемышлл . В ® се же " лфто оубьенъ бы 


Мьстиславь снъ Стополчь . оу ° Володимери . мёца . июнл . ві. днь ®. [6608 
(1100)] вниде °’Мьстиславъ . Давыда на море. мца. июна . въ 1. того же лЬта 
братыа 


Варіанты: 1 Х. П. оувътичих. ? П. въа (т. е. 1). 3Х. П. мъст. * Х. П. приб. и. ° Х. П. приб. и. $ Х. 
П. призвали. 7 Х. П. а се. * Х. П. своея. ° Х. П. братіею. ° Х. П. одном. " Х. П. жалоуешися. ° Х. 
П. вся. В Х. П. разио. “ Х. П. опроче. ° Х. П. себъ, о себ%. * Х. П. здоумавше. "7 Х. П. приб. и. * Х. 
П. посланніи. ® Х. П. пріидоша. * Х. П. въвръглъ.  Х. ножь в нас, П. в нас ножь. 2? Х. П. имем. 
з Х. П. приб. не. * Х. П. боузском. > Х. П. въ. % Х. П. чорторыескь. ° Х. П. послаша. * Х. П. да 
что.  Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. * Х. П. ать. ® Х. П. его. 3 Х. П. наша. * Х. П. въ боузском. % 
Х. П. оумре. %*—% Х. П. опущено. ° Х. П. берестіа. * Х. П. изыде. ® Х. П. ег. ® Х. П. его. * Х. П. его. 
2 Х. П. приб. и. ® Х. П. заводіша. ч Х.П. его. ® Х. П. его. % Х. П. том же. ? Х. П. опущено. * Х. 
залотчи. П. зотчи. ® Х. П. всъх. ® П. и ряша. * Х. П. роустіи. ° Х. П. съвокоупимся. $ Х. П. 
талъ. * Х. П. сентебря. > Х. П. заложи володімеръ. $ Х. П. въ смоленскоу. ° Х. П. с(вя)тыа бца. % 


Х. П. каменну. 
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Примтьчания: ^ Буква № переправлена въ я. ° Буква и передЪлана въ №. ° Начальное о надъ 
строкой подъ дугой. ' Буква р зачеркнута, а м подъ дугой надписано надъ строкой, кажется, 
позже. ^ Надъ строкой надъ буквой ч приписано п (да аче). * Буква д надъ строкой подъ дугой 
приписана позже (было а). * Буква ч написана по соскобленному и. ? Буква в приписана 
надъ строкой, а ® слъдующаго слова передЪлано, кажется, изъ о (том же лютт). “ Буква ц 
переправлена изъ ч. ! Буква и переправлена въ ®. К Эдъсь видно соскобленное в, надъ нимъ 
написано х. ^ Буквы вся написаны по соскобленному. М Буква и написана по соскобленному. н 
Буква ъ передЪлана въ а. ° Надстрочное м приписано позже (было ва). " Буква ь передЪлана 
изъ Ы. 


створиша миръ межи собою . Стополкь и Володимеръ . Двдъ . и \легь въ 
ОувЪтичихъ ^ '. мца августа . въ. ді. днь . того же мёца въ. л. в томь же мЬсти 


53, брача всл снаша’. Стополкь Володимеръ * \\легъ °. прииде к нимъ Двдь 


6 


Игоревичь . и ре" имъ на что мл есте привабили °. усе 7 есмь . кому до мене 


\бида. и фвЪща к нему Володимеръ . ты еси прислалъ к намъ река. хощю 
братье приити къ вамъ . и пожаловати своее * хбиды . да се еси пришелъ . и 
сЪдиши съ своею братьею °. на единомъ '° коврЪ . и чему не жалуеши ''. до кого 
ти \бида . и не фвЪща ему ничто же Давыдъ . и сташа оусл ”. бра'а на конихъ. 
и ста Стополкь съ своею дружиною . а Двдъ и \\легъ съ своею дружиною . 
раздно " кром% себе. а Двдъ Игоревичь . сЪдлше опрочь °'“. и не припустаху его 
к собЪ ". и №соб ° думаху № ДвдЬ . и сдумавше '° послаша . къ Двдви мужи свои 


. Стополкъ Путлту Володимеръ Ратибора . Двдъ ''" \улегъ . Торчина . послании 


19 


'* же придоша ”. къ Двдви . и рекоша ему се ти молвлть браїа . не хощем ти 


вдати стола Володимерьскаго . зане оувергъ ^ еси ножь в ны °'. егоже не было в 


Г 22 


Русьскои земли . но мы тебе не име“(р)ъ ни иного зла ^ створимъ . но се ти 


даемъ шедъ слди в Божескомъ ° . во ^ \\строзЪ Дубенъ и Черторыескъ ° . то ти 


даеть Стополкъ . а се ти даеть Володимеръ . с. гривенъ . Двдъ и \легъ . с. 

гривенъ . и тогда посла °' послы свом . к Володареви . и /л.9406./ к Василкови . 
250 

поими брата своего Василка к собЪ . и буди ва" ° Перемышль . даче ^° ва“ ° 


Е 30 


любо да ° сЪдЪта . аще ли да пусти Василка сЪмо . атЪ ° и ° кормимъ зд . а 


холопы наши * и смерды выдаита . и не послуща сего . Володарь и Василко . а 


|" 


Двдь сЪдлше оу Божьскомъ ° . и по семь вда Стополкь . Двдви Дорогобужь . 
нЪм же и вомре ®. а Володимеръ вдасть сви своему . Мрославу *: 

В лЬ?. х5 .х.Ө. [6609 (1101)] Престависл Всеславъ . Полотьскыи кназь . 
мца . априла . въ . ді. днь . оу *®. Ө. днь въ среду ° . в то же лЪ' затворисл . 
Шрославь Мрополчичь * оу Берестьи °'. и изиде * на нь Стополкъ . и заступи и ® 


в город . и емь " и * џкова . и приведе и * 


'до Киева . и молисаА \ немь . 
митрополить . и игумени ®. оумолиша Стополка . и оузаводиша “и “ оу раку. 
стою Бориса и ГлЪба . и снлша с него уковы . и пустиша и “. В тм ? же “ лЬтЪ 


съвъкупишаса браїа . Стополкъ . и“ Володимеръ . Двдъ . \Улегъ . Ирославъ . съ 
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братьею . на Золотьчи “ . и пріслаша Половци " послы уто всихъ ® ' кнАЗЬ . КЪ 
всеи бра’и глще . и прослще мира . и рЬша ° имъ кнази Русьсции °'. аще хощете 
мира . да “ совкупимьсл ^ оу Сакова . 1 послаша Половци . и снлша“ в Сакова '. и 


створиша миръ с Половци . и поташа таль ° межи собою . м‘ца семътабрл ^. въ. 


М 55 


е. днь . в се же лЪто Володимеръ . заложи црквь оу СмоленьскЪ ° . стоЪ . 


Бц ° каману * епискупью ·:· 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. прелсти. ? Х. П. его. * Х. П. ноуръ. ° Х. П. приб. его. #Х. П. его.? 
Х. П. въ. * Х. П. пріиде .° Х. П. вълодимеров. ® Х. П. новогородци. " Х. П. вълодимером. ° Х. П. 
приб. в новъгород%, а в (въ Х. вычеркнуто) володімери с(ы)на своего посадіти в (въ Х. приписано 
позже). в Х. П. приб. къ. * Х. П. в ыстъбци. ° Х. П. новогородци. * Х. П. приб. к. ? Х. П. приб. к. * 
Х. П. володимеру. г Х. П. новогородци. ® Х. П. тебЪ. 2 Х. П. его. 2 Х. П. нам. > Х. П. приб. и. * Х. 
П. въскормили. ° Х. П. себЪ. % Х. въсхотъвшим, П. восхотъвшим. 77 Х. П. приб. къ. * Х. П. нбЪ. > 
Х. П. приб. въ. 3 Х. П. заря. * Х. П. юга. ° Х. П. яко. ° Х. П. в. * Х. П. слнци. % Х. П. три доуты. % 
Х. П. хребты. 7 Х. П. себ. * Х. блговърніи, П. блговърныи. ° Х. П. опущено. * Х. П. приб. быша. 
и Х. П. опущено. ® Х. П. преидоущее. ° Х. П. роускыа. “ Х. П. лядскыи. % Х. П. збыслава. ® Х. П. 
въ. 7 Х. П. на долобескф. * Х. П. опущено. ® Х. П. почаша. * Х. П. ми. * Х. П. иже. ° Х. П. иже. ° 
Х. П. начнет. * Х. П. приехавъ. ° Х. П. оударит. * П. кобилоу. 
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Примтьчания: ^ Буква и передЪлана въ т. Буква а переправлена изъ о. 3 Буква ч передъ ь 
написана по соскобленному и. ' Буква о передЪлана въ в (ву). ^ Надъ серединой этого слова 
другимъ почеркомъ приписано ьне (начьнет). Е Буква ч написана по соскобленному ц. * 
Поверхь в написано у. Конечное ъ передЪлано изъ ь. 


В лЬ?. х5 .х.1. [6610 (1102)] ВыбЪже Мрославь . Шрополчичь ис Кыева . 
МЪслца уктлбрл . въ . а. днь . того же мца на ' исходЬ '. перьльсти ? Мрославъ . 


тополчичь А ослава ополчича . атъ и на И . И приведе КЪ ЦЮ 
С М М 3 на Нури * ? 


°. того же лЬта . мёца укта . оу '. к. Приде * 


8 10 


Стополку . и \коваша и 


Мьстиславъ снъ Володимерь с Новгородци бЪ бо Стополкъ . с 


" радъ имЪлъ . ако Новугороду . быти Стополчю . и посадити 


Володимеромь 
снъ свои '? Володимеру . и прииде Мьстиславъ ° Кыеву . и сфдоша в ыстобцЬ “. 


и рекоша мужи Володимери . се присла Володимеръ . /л.95/ сна своего да се 


15 16 


сЪдАТЬь НовгородцЪ да поемьше сна твоего идуть Новугороду . а 
Мьстиславъ да идеть ' Володимерю '* . и рекоша Новгородци ° Стополку . се мы 
кнлже прислани к тобЪ °°. и рекли намъ тако . не хощемъ Стополка ни сна его . 
аще ли двЪ головЪ имЪеть снъ твои . то посли и ?'. сего ны 2? далъ Всеволодъ ^. 
оускормили ^* есмы собЪ °° кназл . а ты еси шелъ ® насъ Стополкъ же многу имЪ 


^ 26 поемьше Мьстислава . поидоша *” 


прю с ними . унмь же не восхотившимъ 
Новугороду В то же лЪ' бы знаменье на нбси ?*. мца генварл ^. кб. по.г. дни. 
аки пожарна зора ®. ® въстока и оуга °'. и запада и сЪвера . и бы“ тако свЪть 


всю нощь . акы ? @ луны полны свЪтАщеса . в то же лЪ' бы“ знаменье оу ° лунЪ. 


[Стр. 174 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


м‘ца феврала . въ . е. днь . того же мёца въ . з . днь . бы? знаменье въ слнцф *. 


\городилосА балше 
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слнце . въ г. дуги ®. и быша другым дугы . хрепты ° к собЪ ”. и сип видлще 


знаменый блговрнфи * члвци . съ въздыханьемь . молахусл Бу съ слезами . да 


бы Бъ чбратилъ знаменый си на добро . знаменый бо бывають . уво же ® на 


добро во же на зло . тако и си * знаменьа быша “ на добро. на прЬидущее * 


лЪто . вложи Бъ мысль добру в Русьскии “ кнази . оумыслиша дерзнути на ° 


ПоловцЪ . поити в землю и“ . еже и бы“. ако же скажемъ въ пришедшее лЪто . в 
се же лЪто престависл Володиславъ Ллдьскии “ кназь . В се же лфто престависл 
Шрославь . Мропольчичь ° . мца августа . въ . а. днь в се же лЪ'. ведена бы? 
дщи . Стополча Сбыслава ° в Ллхы . за Болеслава . мёца . нотабрал . въ. 1. днь . В 
то же лЪто родисл оу Володимера снъ Андрћи ·:· 

В ль. х5.х.а. [6611 (1103)] Вложи Бъ оу “' серьдце Русьскимъ кназемъ °. 
мысль блгу . Стополку . Володимеру . и снастасл думати на ДолобьскЪ * . и сЪде 
Стополкь съ своею дружиною . а “ Володимеръ съ своею дружиною . а въ 
единомь шатрЪ и поча ® думати . и начаша глти дружина Стополча . не веремл 


веснЪ воевати . хочемь погубити смерды и ролью имъ . и ре“ Володимеръ . дивно 


1 


МА  дружино . уже ”' лошади кто жалуеть . еюже №реть кто . /л.9506./ а сего 


чему не расмотрите . уже ^ начтенъ ^^ смердъ урати . и Половчинъ " приЪха ^^ 


вдарить * *° смерда стрЪлою . а кобылу ° его поиметь .а в 


Варіанты: 1 Х. П. приб. его. ? Х. П. приб. отвъщати. ° Х. П. опущено. * Х. сътвориши. П. 
сътвориша. ° Х. П. глще.  Х. П. поидЪта. 7 П. люб. * Х. П. сею. ° Х. П. къ переяславлю. ® Х. П. 
с(вя)тославич. " Х. П. вноук. ° Х. П. конех. ° Х. П. трополчех. “ Х. П. хортичем. 5 Х. П. коних. 6 
Х. П. пріидоша. ° Х. П. слышавши. ° Х. П. оу. ° Х. П. быти. 2 Х. П. много. ” Х. П. юньшіи. 2 Х. 
П. роусоб%. ° Х. П. опущено. * Х. П. боимся. > Х. П. идем, а въ Х. приб. и. * Х. П. их. 7 Х. П. приб. 
и объты въздавааху (съ 6. юс.) б(ог)оу. * Х. П. прчстіи (но въ Х. исправлено въ е). > Х. П. ово. ® Х. 
П. требованіа. ° Х. П. послаша. 3 Х. пред. * Х. славяше, а въ П. слова (посла)ша пред собою въ 
сторожи алтунопу иже сла(вяше) опущены. * П. моужеством. % Х. П. оустерегоша. % Х. П. 
оубиша. * П. избыша. 3% Х. П. опущено. ® Х. П. презръти. ® П. ошиб. приб. и не пръзръти. * Х. 
великыи, П. велики. 2° Х. П. в половци. ° П. напеде. “ П. и друмаху (послю р больш. юсъ). % Х. 
П. сами. * Х. П. в. 7 Х. П. видъвше. * П. не достоупившеся. ® Х. П. побъгоша. ® Х. П. пред. * Х. 


П. велико. ° Х. П. дньтьи . ° Х. П. всъм. * Х. П. и. 
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Примњтчанія: ^ Буква ъ передъ љ написана надъ строкой. ° Буква ъ передълана изъ ь. ° Буква 
а передЂлана изъ е. ' Надъ этимъ словомъ другимъ почеркомъ приписано ре (переяславлю). ^ 
Сюда относится вставка на нижнемъ полЪ: и двдъ всеславич. Е Буква г написана по 
соскобленному. * Буквы мъ написаны по соскобленнымъ хъ (хортичихъ). з Буквы го 
приписаны надъ строкой другимъ почеркомъ (много). и Такъ въ рукописи; буква т 
приписана надъ строкой. ! Зачеркнуто, и надъ строкой другимъ почеркомъ приписано ихъ. 
к Сюда относится приписка на нижнемъ полЪ: и обњты въздаяху б(ог)оу. ^ Подъ буквой и зар 
видно е, буква же и послЪ ч написана по соскобленному е. М Конечное о написано надъ 
строкой. н Буква и переправлена изъ ч. о Надъ этимъ словомъ вмЪсто титла дуга и подъ ней 
точка. " Такъ въ рукописи. ° Буква т переправлена изъ и. 
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1 


село ' въфхавъ ^ 


поиметь жену его и дЪти . и все имЪнье его возметь . то 
лошади его жалуешь . а самого чему не жалуешь . и не могоша ° противу ему. 
фвЪщати ° дружина Стополча . и рече Стополкъ брате . се азъ готовь оуже . и 


въста Стополкъ . и рече ему Володимеръ ° . то ти брате велико добро створиши * 


Русьскои земьли . и посласта къ Двдви и к Олгови глща ° °. поидита ° на 


Половци . а любо будемь живи любо ' мртви . Двдъ же ° послуша ею . а \\легь не 


послуша сего * . вину река не здоровлю . Володимерь же цЪловавъ брата своего . 


г 9 10 


поиде Пегаславлю а Стополкь по немь и Двдъ Свлтьславичь А ®. и 


11 


Мьстиславь . Игоревъ оунукъ Влчьславь Шрополчичь . Шрополкь 


Володимеричь . и поидоша на конихъ ° . и в лодыахъ . и приидоша ниже порогъ 
г. и сташа въ Протолчехъ ° . и в Хортичимъ * '* устровЪ . 1 всфдоша на конЪ °.и 


пшьци из лодфи высфдавше . идоша в поле. д. дни. и придоша '° на Сутинъ . 


(7 


Половци же слышавше ’ тко идуть Русь . и собрашаса бес числа . и начаша 


думати . и рече Русоба . просимъ мира . в " Руси тако крЪпко сл имуть бити " с 


0 


нами . мы бо мно * ° зла створохомъ " Рускои земли . и рфша оуншии ? ОурусобЪ 


?. аще сл ты боиши Руси но мы сл ^ не боимъ °* сихъ 
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бо избивше и поидемь ^ в землю ихъ . и приимемъ всА грады ихъ . и кто 


избавить ны '*° $ насъ . Рустии же кнази и вои молаху Ба ^ 7 и причистии '°* его 


2 


Мтри . уво М кутьею. увъ °° же млетнею . къ оубогымъ . уви же манастыремъ 


30 1 32 


трЬбованыа ®. и сице молАщимъсА . поидоша Половьци . и посла ` передь 


собою въ сторож Алтунопу . иже словлше ° мужьствомъ “. тако же и Русьстии 
кнАзи послаша сторожЪ свои. и въстерегоша ° Алтунопу . и убъступиша 
Алтунопу и въбиша % и. и сущам с нимъ . ни единъ же избы ® нихъ . НО ВСА 
избиша *. и поидоша полци Половецьстии " . аки борове . и не 6 “ перезрити 


. и великии * Бъ °. . вложив жалость . 


велику оу Половцф ° /л.96/ и страхъ нападе “ на нл . и трепеть . ® лица 


ихъ . и Русь поидоша противу имъ “ 


Русьскыхъ вои . и дрЪмаху “ самЪ ° . и конемъ ихъ не блше спфха оу “ ногахъ . 


Русь же с весельемь на конихъ . и пЪши потекоша к нимъ . Половци же видивше 


П 48 


* оустремленье Руское на сл. не доступивше “ погфгоша " “ , передъ ° Рускыми 


кнази . наши же погнаша сЪкуще м. въ . д. мца . априла . и великое °' спснье 


52 53 


створи Бъ въ ть днь блговфрнымь кнАземъ Русьскымъ . и всимъ 


хрестыаномъ . а ^ на врагы нашф ° дасть побЪду велику . и 


Варіанты: 1 Х. П. оубиша. ? Х. П. князеи. 3 Х. П. роусобоу. * Х. П. коурътка. ° Х. П. сурбаря (съ 
б. тос.). ° Х. П. велдоуза. 7 Х. П. вороги. 3 Х. П. себ. ° Х. П. пришедшю. " Х. П. то веде яла вы 
рота, но въ Х. веде я зачеркнуто, а сверху новымъ почеркомъ написано вы (зачеркнутое) да. " Х. П. 
приб. к. ° Х. П. приб. и. ° П. ти. * П. не преступати (съ 6. юс.). ° Х. П. роты. “ Х. П. проливаша. " 
Х. П. кръвъ. * Х. П. хрстіанскоую. ° Х. П. повел.  Х. П. его. ! Х. П. рассъкоша. 2 Х. П. его. 2° Х. 


[Стр. 176 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


П. на оуды. * П. б(огуъ. > Х. П. ськроуши. *% Х. П. змевыа. 7 Х. П. роус. * Х. П. въ. ® Х. П. 
проузи. * Х. П. приб. в. * Х. П. зроуби. ° Х. гоурговь, а на пол юрьев, П.: юрьевь гоурговь. ° Х. 
П. бяше пожгли. * Х. П. опущено. % Х. П. приб. быс. % Х. П. царевичь. 7 Х. П. олексичь (съ кси), 
и приб. къ. * П. вто ж лЪто.  Х. П. предслава. ° Х. П. въ. “ Х. П. королевича. ° Х. П. преставися. 
% Х. П. приб. и. “ Х. П. мъиескъ. % Х. П. оуспъша. & Х. П. възвратишас. * Х. П. посрейі. * Х. П. 


крсть. ® Х. П. посред:. ® Х. П. над с(о)лнцем. * Х. П. приб. и. ® Х. П. опущено. 
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Примњтчанія: ^ Поверхь в написано у. между и и ш видно соскобленное хъ. ° Эдъсь видно 
соскобленное 0. ° Переправлено изъ вериги: е зачеркнуто, а и передђълано въ а. ' Между п ие 
видно соскобленное ш (проливашете). ^ Буква а переправлена изъ т. ° Буква № переправлена 
изъ 5. * Здъсь видно соскобленное и. 3 Буква у передълана изъ а. " Буква у переправлена изъ 
и.! Буква ь переправлена въ а. Буква ь передЪлана въ а. ^ Надъ этимъ словомъ приписано в, 
а о передълано въ й (королевча). м Буква е послЪ р переправлена, кажется, изъ и. " Буквы чъ 
написаны по соскобленному. ° Поверхъ в написано у. " Буква и передЪлана въ а. ° Буква 
передълана изъ 5. 


^1 ту в полку кназии °. к. Оурусобу °. Кочия . Шросланопу . 


въбиша 
Китанопу . Кунама . Асупа Курътыка *. Ченегрена . Сурьбарь °. и прочат кнАЗА 
ихъ . а Вельдуза ° аша . по семь ° же сдоша братыа . побъдивше враги ° ' свом. 
и приведоша Белдузл къ Стополку . и нача Белдузь . даати на собЪ * злато и 
сребро . и конЪ и скоть . Стополкъ же посла Володимеру и пришедшу ° ему . 
оупроси его Володимеръ . то веде тала ' вы рота . многажды бо ходивше !! рот ” 
. воевасте Русьскую землю . то чему ты ' не оучиль снвъ своихъ и роду своего . 
не переступати '* ротЪ ° ° но проливаете ' '° кровь '' хрестыаньску “. да се буди 


Е:21 


кровь твою . на главЪ ^ твоеи . и повели ® оубити и ”. и тако раскоша“? и? на 


оудъ 2 . и по семь снлшаса братыа всл . ї ре“ Володимеръ . се днь иже створи Г 


*  възрадуемьсл и възвеселимьсл во нь . ко Бъ избавилъ ны есть ® врагъ 


нашихъ . и покори враги наша . и скруши ° главы змфевьиа *. и далъ есть Гъ 


брашно ихъ намъ . взаша бо тогда скоты и №увц и кони . и вельблуды и. вежЪ ° с 


добыткомъ . и съ челлдью . и замша Печенфги “ 


З 27 


и Торъки . с вежами . и 


приидоша в Русь °”'. с полономъ великымъ . и съ славою . и с побЪдою великою 


И 28 


оу ^* свотси . того же лЪта приидоша прузии " * . августа . въ .а . днь ° . томъ же 


лЪтЪ . 
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того же . мца . въ и!. днь . иде Стополкъ . и сруби *' Гурьговъ ° . егоже бЪша 
пожьглЬ * Половци . того же лЪта бисл Ирославъ . с Моръдвою . м‘ца. марта. 
вь“. д. днь. и побЪжень бысть . Шрославь ·:· 
В ль’. х.х. ві. [6612 (1104)] Ведена ° дщи . Володарева за цёрвичь ' °. за 
\уле/л.96об./$иничь “ ° . Ц‘рюграду . мёца . июлл . въ. к. в том же лЪтЪ *. ведена 


14. мёца . августа . въ. 


Передъслава ° . дщи Стополча во “ Оугры . за королечь 
ка. Того же лЬта прииде митрополить Никифоръ в Русь . мца . декабра . въ. 5. 
днь ·: В томъ же лЪтЬ . престависл ° М Влчьславъ Мрополчичь ". въ . гі. днь. 
Никифоръ митрополитъ “° . посаженъ на столЪ . сего же лЬта исходлща . посла 
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Стополкь Путлту на Менескь “ . а Володимеръ посла сна своего Мрополка . а 
\\легь самъ иде. на ГлЪба . поемъше Давыда Всеславича . и не въспЪша ° “ 
ничто же . и възратишасл “ упать . и родисл оу Стополка . снъ . и нарекоша има 
ему . Брлчиславъ . в се же лЬто бы‘. знаменье . стоаше слнце въ крузЪ . а 


ЕЖА 


посред “7 круга хресть *. а посредЪ ® кр°та слнце . а внЬ круга. убаполы . в. 


слнци " . надъ слнцемь ®° же . кромЪ круга дуга. рогома на сЪверъ . тако же 


знаменье ° в лунЪ . тЪмь же убразомъ . м‘ца. феврала . въ.д.и.е.и.5ѕ.днь. 
въ дне по три дни .а в ночи и °? в лунЬ . по три ночи ·:· 


Варіанты: ' Х. П. приб. а. ? Х. П. амфилохіа. 3 Х. П. приб. в. * Х. П. лътъ. ° Х. П. лазаря, и приб. к. 
5Х. П. въ кв (т. е. 22). 7Х. П. миню, и приб. к. * Х. П. полоцкоу. ° Х. П. опущено. ® Х. П. приб. в. п 
Х. П. приб. на. ° Х. П. берендея. ° Х. П. воеваша. “ Х. П. яна, и приб. и. ° Х. П. ивана. ® Х. П. 
захаріина. ” Х. П. опущено. * Х. П. оугониша и, и приб. и побиша их. °—° Х. П. опущено. ® Х. 
старости.  Х. П. хоужшіи. 2 Х. П. лътописець. ° Х. П. смирен. * Х. П. отгръбаася. ° Х. П. 
всякыа. % Х. П. монастыри. 7 Х. П. въ. * Х. П. идеже. > Х. П. дъщи. ° Х. П. приб. тогда 
пострижеся княз с(вя)тоша. с(ы)нъ двдвъ. вноук с(вя)тославль никола мсца . феврал . въ зі. в 
том же лЪтЪ (П. лъти) побъдіша зимъгола . всеславича и всю братію и дроужиноу . оубиша 
их .ө. тысяч . В лЪт. ѕхе1 . кроуг лун. д. (т. е. 4) а слнчного. *' Х. П. лът опущено. ® Х. П. лЪто. ° 
Х. П. володімеряа. * Х. П. опущено. % Х. П. маа. % Х. П. в переяславля, и приб. в. 7 Х. П. опущено. 
38 Х. П. иніи. ® П. многы. ® Х. половци, П. половцы. * Х. П. час $ (т. е. 6). ® Х. чрез, П. через. = Х. 
П. ня. “ Х. оужасошас, П. оустрашишася. ® П. приб. и от страху. * П. стягу (съ 6. юс.). ® П. 
бъгоша. * Х. хватаючи конЪ, П. хватающи кон; засимъ въ Х. П. приб . а дроузіи пъши 
побъгоша (П. побъгаша). наши же начашсъщи я (П. а). а дроугыа (П. дроугія) руками (съ б. 
юс.) имати . и гнаша я до хорола . оубиша же тааза (П. таяза) бонякова брата . а оугре яша и 
братію его . а шароукань одва оутече . отбъгоша же товара своего . и взяша роускіи вои . 
мсца авгоус въ . в. днь . и възвратишас въ своаси с побъдою великою . с(вя)тополкь же 
пріиде. ® Х. П. опущено. ® Х. П. приб. на заутреню. * Х. П. цъловаша его. ® Х. П. побъжени. ° 


Х. П. өеодосіа. * П. на море. ° П. или. %* Х. П. оу гроба өеодосіева. ° Х. П. въ. * Х. П. приб. тоу. 
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Примњтчанія: ^ Здъсь видно соскобленное оу. ° Буква и передЪлана въ №. ° Эдъсь въ строку, 
конецъ которой былъ незаполненъ, вписано другимъ почеркомъ: и побтъди. г Надъ строкой 
подъ титломъ въ концЪ слова другимъ почеркомъ приписано ш (повоеваш). ^ Надъ строкой 
приписано въииатича; сюда же относится приписка на нижнемъ полЪ: и брата его путяту. ° 
Поверхь начальнаго в написано у, а конечное е, кажется, передБлано изъ д. Х Заскобленное 
въ рукописи зачеркнуто, надъ строкой приписано исъсткоша. ы Буква 0 передЂлана, кажется, 
изъ и. и ЭдъЪсь въ подлинникъ пробълъ въ тринадцать строкъ. ! Эдъсь въ подлинникЪ 
пробълъ въ тринадцать строкъ. к Конечное а, кажется, передБлано изъ е. 


В лЬ?. х5.х.гі. [6613 (1105)| ^ Оувалиса верхъ . стго АндрЬа '. в се же лЪ' 
постави митрополить. Анфилохым ? . епёпа Володимерю . августа. въ . кз °. 
томъ же лЬти ° * постави Лазорл ° Перегаславлю . мёца . нотабрл . ві °. томъ же 
лЪтЬ . постави Мину ' ПолотьскЪ *. мёца декабра . въ °. ті. днь °. томъ же лЪтЬ 
ависА звЪзда . с хвостомъ на западћ . и стом . мёць . того же лЬта пришедь 
Бонлкъ зим% на ЗарубЪ . ° !! Торкы. и БереньдЪЪ ". 
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Влы. х5 .х.ді. [6614 (1106)] Повоева '’. Половци \жоло ЗарЪчьска и 


Д 14 


посла по нихъ . Стополкъ Ина . Иванка ° . Захарьича '° . и ” Козарина . и 


въгонивьше ‘ '* ПоловцЬ °. до Дунаю . поло" баша а ПоловцЬ”. (а полонъ фташа) 


ж 7 в се же лЬто престависл Инь старець добрыи . живъ . лЪть . ч. вь старост 


мастит. живъ по закону Бжию . не хужии `' первыхъ праведникъ . оу него же 


азъ слышахъ многа словеса . аже вписахъ в лЬтописиць ^. 6% бо мужь блгь и 


23 3 25 


. Югребамсл ?* @ вслкот вещи . егоже и гробъ есть в 
28 


кротокъ . и смЪренъ 


27 


Печерьскомь монастырЪ °° оу ” притвор . идъже * лежіть /л.97/ тфло его 


положено . мёца . июнд . въ . кд . в то же лЬто пострижесл Еоупракси 


Всеволожа 
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дщи ^. мца . декабра.въ.5.днь . того же лЬта . помраченье бы? въ слнци. 
августа ааа наан и. лы". [6615 (1107)] в се же врема * 
престависл Володимерл ° кналгини ‘ . м‘ца. маит °. въ. з. днь . того же мца. 
воева Бонлкъ . и зат конф оу ПеремславлЪ ° . томъ же лЪтЬ `' прииде Бонлкъ . и 
Шарукань старыи . и ини °* кнази мнози ° . и сташа уколо Лубна . Стополкъ же и 


Володимеръ . и Млегъ . Стославъ . Мьстиславъ . Вачьславь . Шрополкъ . идоша 
на ПоловцЪ “. къ Лубьну . въ . 5 . часъ “ дне. бродишасл чересъ ° Сулу . и 
кликоша на нЬ “. Половци же вжасошасл “ @ страха ®. не възмогоша и стага 


поставити . но побЪгоша * хватаючи конии . #1... ... а... 


49 


завътреню “” в Печерьскыи манастырь ® 


. на оуспенье стым Бца . и братыа 


К 


цЬловаша “ . и °' радостью великою . ко врази наши побфжены ° быша . 


млтвами стым Бца . и великого Федосыа ° ца нашего . и тако бо хбычаи имаше 


Стополкъ . коли идАше на воину или инамо “. оли ” поклонивсл . въ гроба 


Федосьева ° . и млтву вземъ оу ° игумена сущаго *. 


Варіанты: 1 Х. П. в то же лъто, приб. и. ? Х. П. апЪ. 3 Х. П. георгіа. * Х. П. епи., опиноу. $ Х. П. 
асеноу. ° Х. П. вноуку. 7 Х. П. приб. за с(ы)на. * Х. акаапиноу. П. акиапиноу. ° Х. П. гиргеневу. " 
Х. въ, П. опущено. !—" Х. П. в (т. е. 12). 2—° Х. П. мсца... лазорями опущено. ° П. трапезницю. 
" Х. П. феоктисть. ° Х. П. повеленіемь глЪбовым. “ Х. П. въ. ° Х. П. припети. * Х. П. 
архимандритоу. ° П. с(вя)тополча. 2 Х. П. вписати. 2 Х. П. өеодосіа. 2° Х. П. изволившоу. 2 Х. 
П. объщася. * Х. П. въдыи. 2 Х. П. житіе. 2 Х. П. възвъщати. 77 Х. П. өеодосіево. 2 Х. П. писати. 2 
Х. П. в синаник. ® Х. П. приб. и. * Х. П. в синаник. ° Х. П. епскпьямь. ° Х. П. өеодосіа. * Х. П. въ 
всъхъ съборех. ° Х. П. скончаша. % Х. П. влахерн%. 7 Х. П. заложеннъи. *% Х. П. преставися. ® Х. 
П. евпракси (съ кси). ® Заскобленное въ Х. П. опущено. * Х. П. идех. ® Х. половецкые, П. 
воловецкые. ° Х. П. оу. “ Х. П. половци. % Х. П. приб. и. & Х. П. приб. и. 7 Слова воини... 
половци въ Х. П. опущены. * Х. П. взяша (въ Х. я передъляно изъ а, въ П. взаша) полонъ 


половци (П. приб. же) оу тчючина. ° Х. П. млъніа. ® Х. П. освътиша. 
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Примтьчания: ^ Буква я (т. е. малый юсъ) въ этомъ словъ надписана надъ строкой. ° Здъсь въ 
подлинникБ оставлено незаполненнымъ небольшое пространство. ° То же. г На строк%, гдъ 
было оставлене незаполненное пространство, другимъ почеркомъ вписано земля. ^ Буквы ла 
написаны по соскобленному. "= Подъ вторымъ н видно соскобленное 0. х То же. з То же. и 
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Эдъсь видно соскобленное ри. ! Буква е написана поверхъ другой (в Х. орина). к Буква ч 
написана по соскоблениому и. ^ Заскобленное зачеркнуто. м Буква в переправлена въ укъ. " 
Буквы вьци написаны другимъ, хотя и древнимъ, почеркомъ. ° Буквы оучи переправлены въ 
учи: ї приписано въ строкъ другимъ новъйшимъ почеркомъ, а о переправлено въ 0; за 
этимъ словомъ другими чернилами приписано въ строк новъйшимъ же почеркомъ: 
(на)зад мног селъ.; конецъ строки, такъ же какъ начало слЪдующей, были оставлены 
пустыми. " Буква ц передълана изъ ч. ° Такъ въ рукописи, вмЪсто велика. < Буква о не вполнЪ 
ясна; м. б., это е. 


тоже идлше на путь свои ·:· В то же лЪто престависа . кнагини Стополча мти 
мца . генварл въ . д . днь . томь же лЬ/л.97об./ТЬ ' того же мёца . иде 
Володимеръ и Двдъ и \№легъ к АтпЬ ?. и другому АепЪ . и створиша миръ . и поа 


Володимеръ за Гергит ` Епиұпину * дщерь Асфну ^ ° внука °. а \\легъ пом '°. 


Акаепиду * дщерь . неву ° внуку . м‘ца генварл . во ° вторы !! на! .1". днь. 


мца 8°. въ. е. днь . трАсе ' передъ лазорАми ? 2 ·:· 
В ль. 5. х. 51. [6616 (1108)] Заложена бы цркви . стго Михаила. 


Золотоверхам . Стополкомъ кнАземъ . мёца . июла . въ . а . и трапезницю " 


14 


кончаша Печерьскаго манастыра . при ФектистЬ “ игумен . юже заложи 


повеленьемь ГлЪбовомъ °. иже ю и стажа . в се же лЪто вода бы. волика ' во 5 


17 


ДнЪпрь и въ Деснф и въ ПрипетЪ того же лЬта вложи Бъ въ ср'це 


аньхимандриту '* . игумену Печерьскому . нача понужати Феџжктистъ Стополка " 
кнзА . вопсати 2 Федосыа ?'. в синаникь ° . Боу тако изволшю ° . Стополкъ же 


радъ бы‘ воубЪщаса ^ створити се . и се вфды * житье °° его. и нача Стополкъ 


оузвЪфщати ” житье ° Федосьево ”. и велЪ и вписати ° в сфнаникъ ° * . еже ® 


313 


створи митрополитъ вписа его в сЪнаникъ ` °. повелЪ же митрополить по всЪмъ 


епискупьамъ ° 
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33 Е 


вписати Федосыа в сЪнаникъ `. вси же епёпи с радостью вписаша . и 


34 І 


поминають его во всЪхъ сборЪхъ в се же лЬто прЬстависл . " Єрина 


К верхъ сты Бца 


Всеволожа дщерь . мбца июла . въ . кд. в се же лЪто кончаша 
ВлахЪрны * на КловЬ . заложенфи ° Стефаномъ еп‘помъ бывшу ему прЪже 
игуменомъ Печерьскаго манастыра ·:° 

В лЬ*. х5..х.31. [6617 (1109)| Пристависл * Евъпраксии ® Всеволожа дщи . 
мёца июлА . въ . Ө. днь . и положено бы“ (тЪло . и положено бы) * " тЪло ем в 
Печерьскомъ манастыри оу дверии әже къ оугу . и вчиниша над нею божницю " 


“’ лежить тЪло еа . в то же лЪто мца декабра въ . в. днь . Дмитръ 


. идъже 
Иворовичь . взл вежи Половецькие “ в “ “ Дона . ха. вфжь взА . послани 
Володимеромъ кнАзомъ < .:* 

Влы. 5.х.ш. [6618 (1110)] Идоша веснЬ на ПоловцЬ “. Стополкъ и 
Володимеръ ®. Двдь . и дошедше Воина “ воротишасл . того же лЪта пришедше 


Половци Воини “’ воротишасл . того же лЬ/л.98/та пришедше Половци * воеваша 


[Стр. 180 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


\коло Перетславла по селомъ . того же лЪта взаша Половьци " оу Чина “°. В то 
же лЬто бы знаменье в Печерьскомъ манастыри . феврала . въ . а. днь . АВИСА 


столпъ \угненъ {0 земла до нбсе . а молньа “ усвитиша ° всю землю . 


Варіанты: 1 Х. П. нбс. 2 Х. П. погримф. 3 Х. П. съи. * Х. П. трапезници. ° Х. П. видъти крста. * Х. 
П. съступи (съ 6. юс.). ? Х. П. өеодосіевым. 3 Х. П. акы. ° Х. П. къ. ® Х. П. приб. ни столпъ огнен. п 
Х. П. вид. ° Х.. П. агглскыи. ° Х. П. агглъ. и Х. П. опущено. ° Х. П. является.  Х. П. огненном. 7 
Х. П. пламенем. * Х. П. реч. ° Х. приб. и.  Х. П. агглы. 2 Х. П. палящь. ° Х. П. всъх. 2 Х. П. 
агглом. * Х. П. где. > Х. П. виденіа. % Х. П. огненом, и приб. образом ово инакым виденіем. 27 — 
2 Х. П. опущено. * Х. П. члком.  Х. П. опущено. °% Х. П. зръти. * Х. П. опущено. ® Х. П. есства. 3 Х. 
П. агглскаго. * Х. П. опущено. ° Х. П. моусею. % Х. П. великыи. ° Х. П. агглскаго. 3% Х. П. есства. ® 
Х. П. водяше. * Х. П. опущено. * Х. П. агглъ. *® Х. П. приб. бо. ° Х. П. ними. “ Х. П. въ. ® Х. П. се 
виденіе. * Х. П. сеи. * Х. П. агглъ, П. приб. твои. * Х. П. агглъ. ® Х. П. предидет. * П. я. * Х. П. 
агглом. > Х. П. о теб. ° Х. П. съхранити. * Х. П. веснъ. ° Х. П. лътоу. % Х. П. опущено. ° Х. П. 
таины. % Х. П. сущи (съ 6. юс.). ° Х. П. и прочіи тмф. ® Х. П. опущено. ® Х. П. връху (съ 6. юс.). ® 
Х. П. бездны. ° Х. бывшаа. П. бывшаа. “ Х. П. всЪм. ® Х. П. аггли. ® Х. П. опущено. ® П. которіи. 
8 Х. П. коюждо. ° Х. П. любо. ® Х. П. повелеваа. ^ Х. П. агглоу. ? Х. П. ити. ? Х. оноя, П. оноа. ^ 


Х. П. земли. ° Х. П. впротивится, и приб. по. * Х. П. опущено. 
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Примтьчания: ^ Буква 6б написана по соскобленному. Ъ Надъ строкой приписано: ни столиъ. в 
Передълано изъ видимъ: мъ зачеркнуто, а предыдущее и переправлено въ ъ. '—' Буквы во 
столпомъ напнсаны другимъ почеркомъ, при этомъ но подъ дугой надъ строкой, хотя, 
кажется, мь (передъланное въ мъ) написано древнею рукою. ^ Буква о переправлена въ ъ и 
затьмъ по соскобленному написано 1 видюньем (т. е. инакымъ видтњнъем). Е Это слово 
написано другимъ почеркомъ. * Написано надъ строкой подъ дугой. • Написано другимъ 
почеркомъ. " Буква ц передълана въ љ. ! Буква я (юсъ малый) передЪлана позже въ е. к Буква 
я (юсъ малый) приписана надъ строкой. ^ Буква о надъ строкой подъ дугой. М Буквы ита 
приписаны другимъ почеркомъ. " Это слово вписано другой рукой. ° Было кажется проч: 
буквы исподнии вписаны позже, а оч передъланы въ еи; заскобленное въ рукописи 
зачеркнуто. " Было тъмтю: њ передЪлана въ ъ. ° Буква о передълана изъ е; затЪмъ здЪсь 
другимъ новъйшимъ почеркомъ вписано безднахъ. с Буква е написана по соскобленному 1. " 
Передзлано въ ити, а именно надъ строкой другими чернилами приписано и. 


и на нбси ' погремЪ ? в часъ.а. нощи . весь миръ видЪ . сесь * же столпъ ста 
на трапезници * каманфи . тко не видити хрста ° блше . и стою мало ступи ° на 


црквь . и ста надъ гробомъ ^ Федосьевомъ '. и потомъ надъ верхъ съступи . аки * 


ко ° въстоку лицемъ . и потомъ невидимо бы“. се же блше не \угнь '°?. но видъ ° " 


англьскыи '. англъ ° бо '* сице авлдеть та '°. уво столпомъ угненомъ “5. хво же 


пламеномь ". коже рче '* Двдъ твора “ англы ° свота дхы . и слугы сво мтнь 


21 22 


пламанъ `. и слеми суть повеленьемь Бжьимъ . аможе хощеть вл^ка всихъ 


23 


творець . англомъ ° и члвкомъ . англь ° бо приходить кдЪ ^ блгам мЪста. и 


молитвении домове . и ту показають нЬчто . мало видиньа ^ своего . уво бо 


Г 27 Ж 29 


столпомъ ' °' . уво °' инако ?'^ ако мощно зрЪти " имъ *. а 
З 30 


угнемь *. 4уво 


И 34 


не мощно бо зрЪти ° ® члвкомъ °'. ества * англьскаго  видити ‚ аще и Моиси 


35° велики * не возможе видфти . англьскаго °' естьства °* . водалшеть °° бо т во “ 
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дне ыы столпъ \блаченъ.ав нощи столпъ мгненъ . то се не столпъ водаАше ихъ по 


145 К 45 


англъ “' Бжии . идлше ® пред нимь “. в нощи и во “ дне . тако и сл '° лвленье 
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которое показываше . емуже быти хотлше . еже бо и бы‘ на второе лЪто . не 
сии “ ли англъ “ . вожь бы на иноплеменникы супостать бысть . коже рече 
англъ “. предъ тобою предъидеть ®. и ® пакы англъ “* твои буди с тобою . коже 
прркъ Двдъ . глеть . ко англомъ °' своимъ заповфсть ® тебе °? схранить ° тА . 


* приставленъ . 


4 


акоже пишеть премудрыи Епифании . къ коеиже твари англъ 


4 


англъ “ ублакомъ и мъгламъ . и снфгу и граду . и мразу . англъ “ гласомъ и 


громомъ . англъ “ зимы и зноеви . и осени '. и весны * . и лЬта °. всему дху 


т 58 56 Н 


твари его на земли и *% таиныт ° “ бездны и су" * скровены ® " подъ землею . и 


60 П 


преисподьнии ® ° (гни) ° ® тьмы и сущи во ° “ безны ° ° бывшим ® древле 


верху /л.9806./ землд . ® неаже тмы вечеръ и нощь . и свЪть и днь . ко всимъ “ 


48 6 67 


4 приставленъ . къ ® которои 


тваремъ англи приставлени . тако же англъ 


оубо земли да соблюдають . куюжьто * землю . аще суть и погани . аще Бжни 
гнЬвъ будеть . на кую оубо ® землю . повелфвам ^ англу '. тому на кую оубо ® 
землю бранью ти ' ” то унои ^ землЪ '* англъ “ не вопротивитсл ” повелфнью 


Бжью . ако и се блше и * на ны навелъ Бъ грЪхъ ради на- 


Варіанты: 1 Х. П. побъжаху (съ 6. юс.). ° П. бжіих. 3 Х. П. агглом. * Х. П. агала. $ Х. П. 
александроу (съ кси). ° Х. П. ополчившоуся. 7 Х. П. даріа.  Х. новиноувшю, П. повиноувшоу. ° 
Х. П. востока. ® Х. П. запада. " Х. П. егупетскоую. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. іерслимь. “ Х. П. 
побити. ° Х. П. всъми. '* Х. П. нощь. 7 Х. П. леже. * Х. П. посреди. ® Х. П. приб. и. > Х. П. приб. 
и. 21 Х. П. вид. 2? Х. П. обличіе. ° Х. П. млъніи. * Х. П. оубіи. ° Х. П. аггль. % Х. П. поимати. 77 Х. 
П. пря. * Х. великыа, П. великыя. ® Х. П. помагати. %* Х. П. оумреши. * Х. П. възыти. 3 Х. П. 
іерслим. и приб. и. % Х. П. 1ереом. * Х. П. цръ. ° Х. П. ся. * Х. П. опущено. ? Х. П. нам. 3 Х. П. 
любо ти, и приб. и. ® Х. П. азъ. ® Х. П. приб. к. * Х. П. агглъ. ®° Х. П. 1ерслимф. ® Х. П. въ 
обличеніи моем. “ Х. П. тебв. ° Х. П. преступи (съ 6. юс.). ® Х. П. его, и приб. и.  Х. П. вънже. ® 
Х. П. преступиши (съ 6. юс.). ® Х. П. оумреши. ® Х. П. въста. > Х. П. іерслим. ° Х. П. въпроси. ° 
Х. П. іереовъ. = Х. П. опущено. ® Х. П. даніила. % Х. П. аггли вожаша (но въ Х. переправлено въ 
аггьл вожаше). ° Х. П. александра (съ кси). * Х. П. поганыа. ® Х. П. еллини. ® Х. П. аи. “ Х. П. 
гръховъ. ® Х. П. хрстіанех, и приб. не. ® Х. П. агглъ. “ Х. П. агглъ. ®% Х. агглы, П. аггла. % Х. П. 
роускым. ® Х. П. моусееви. “ Х. П. агглъ. ® Х. П. предидет. ” Х. П. прежде. ^ Х. П. знаменіе. 


2—7 Х. П. опущено. ° Х. П. вълодімерю. * Х. П. дроужин%. 
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Примтьчанля: ^ Буква ы передълана изъ и. в Надъ в приписано, кажется, з (взрати). в 
ПередЂлано въ всим, а именно м приписано надъ строкой другими чернилами. ' Второе ь 
переправлено въ е. ^ Буква и переправлена изъ ч. ° Буква о передълана изъ и. * Буква о надъ 
строкой. * Заскобленное въ подлинникЪ зачеркнуто. И Здъсь приписано соскобленное оу. ! 
Буква ж передЪлана изъ з. 


щихь иноплеменникы ^ . поганый . и побЪжахуть ' ны повелЪньемъ Бжьимъ ? 
‚ уни бо блху водими аньеломъ ° . по повелфнью Бжью . аще ли кто речеть тако 
аньела * нЪсть оу поганыхъ . да слышить тако \\лександру ° Макидоньскому . 
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муполчившю ° на Дарыа '. и пошедшю ему и побидившю * землю всю. $ въстокъ 


’и до западъ ®. и поби землю Егупетьскую 


12 


'.и поби Арама . и приде ° в 


островы морьскым . и врати ° лице свое взыти . въ Ер’лмъ ° побидити '* Жиды . 


В 15 


занеже баху мирни со Дарьемь . и поиде со вси вои его . и ста на товарищи и 


почи . и приспЪ ночь °. и лежа '' на ложи своемь посред '* шатра ". @верзъ учи 
свои ” види ”'. мужа стомща над нимь . и мЪчь нагъ в руцЪ его. и убличенье 
меча его тко молонии ° . и запраже мечемь своимъ на главу црву . и оужасесл 


цёрь велми . и рече не бии ^ мене . и рече ему англъ ^° посла мл Бъ оуимати ° 


28 


цёрЬ ?’ великии * предъ тобою . и люди многи . азь же хожю предъ тобою 


Г 30 


помагат ти ° . а нынЪ вЪдаи тко оумьрьши ' ° . понеже помыслилъ еси взити *“' 


въ Ерёлмъ °°. зло створити ерћемъ ° Бжьимъ и к людемь его . и ре" црь ^^ молю 
тА * \ ° Ги пусті нынЪ °' грЪхъ раба твоего . аче не любо "ти * а * ворочюса “ 


41 


дому моему . и рече англъ “не боисл . иди путемъ твоимъ къ Иер’лму . и 


оузриши ту въ Ер‘лми ®. мужа въ бличеньк 
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мое “и борзо пади на лици своемь . и поклонисА мужу тому . и все еже 


А днь приступиши “ 


речеть к тобЪ “ створи не прЪступи ° рЪчи ему ®. воньже 
рЪчь его и оумерши ®. и въставъ “ цёрь иде въ Ер‘лмъ `'. и пришедъ въспроси ° 
ерћевъ * . иду ли на Дарыа . и показаша ему (книги) ? ° книги Данила *° пррка и 
рекоша ему ты еси козелъ . а унъ увенъ . и потолчеши и возмеши црќтво его . се 
и /л.99/ оубо не англъ ли вожаше ° \\Улексаньдра ° . не поганъ * ли побъжаше . и 
У 

вси Елини ” кумирослужебници . тако и сі “% погании попущени грфхъ “ ради 
63 


5? единъ англъ °. но елико 


нашихъ . се же вЪдомо буди тако въ хрестыанехъ 
кр*тишасл паче же къ блговфрнымь кнземъ нашимъ . но противу Бжью 
повеленью не могуть противитиса . но молать Ба прилЪжно ' за хрестыаньскы 
люди коже и бы млтвами стын Бца . и схъ англъ “ оумилосердисл Бъ . и посла 
англы % в помощь Русьскимъ “ кназемьъ на поганый . коже рече к МоисЪев! ° . 
се англъ * мои прЪдыпоидеть °% предъ лицемъ твоимъ . акоже рекохомъ прЪже " 
зьнаменье ”' се бы“. мёца феврала . въ . аг. днь . исходлще ? сему ? лЪту ^. и! ® 

В лЬ?. х5.х.Ө1. [6619 (1111) П,1] Вложи Бъ Володимеру ° въ срце . и нача 
глти брату своему Стополку . понужаю его на поганым на весну . Стополкъ же 


повЪда дружини " своеи рфчь Володімерю . 


Варіанты: ' Х. П. время. ? Х. П. быхом. 3 Х. П. ся сняли. * Х. П. посланніи. ° Х. П. срътистася. ° 
Х. П. на долобскоу. 7 Х. П. приб. дроужиною. * Х. П. хощем. ° Х. П. ми. "Х. П. иже. п Х. П. 
конеи. ° Х. П. помышляюще. ° Х. П. иже. “ П. лошатю. ° П. и поиде. “ Х. лоша? (П. лошат) 
тоу. " Х. П. сем. * Х. П. въ истинноу. ° Х. П. азъ.  Х. П. велячи.  Х. П. опущено. 2 Х. П. въставъ. 
з Х. П. половци. * Х. П. приб. своим. ? Х. П. надеждоу. % Х. П. его мтръ. 7 Х. П. агглы. * Х. П. 
приб. ю. ® Х. П. крсть. *% Х. П. пселъ. * Х. П. оттоуд%. ® Х. П. приб. и. 3 Х. оттудоу (послю т 6. 
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юсъ), П. оттоуду (посл д 6. юсъ). * Х. П. доидоша. % Х. П. върьсклаа. % Х. заутра, П. заоутра. 
7 Х. надеждю, П. надеждоу. 3 Х. П. сь многыми слъзами. ® Х. П. преидоша многы ръкы. * Х. П. 
въ .ѕ ю нед (П. недлю). “ Х. придоша (р передтьлано изъ о), П. поидоста. * Х. П. оболочишас. ® 
Х. П. въ броня. “ Х. шарю каню, П. шароуканю. % Х. П. кондакы. “ Х. П. крста. * Х. П. канон. * 
Х. П. и поехаша. ® Х. П. къ граду. * Х. П. вынидоша. * П. перележаше. ° Х. П. заутра. ® Х. П. 


чек. > Х. П. пяк. % Х. П. приб. и. % Х. П. възложиша. 
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Примњтчанія. ^ Буква у переправлена изъ ю. ° Буква в написана поверхъ соскобленнаго м. в 
Передъ ж видно подчищенное о (омега). Г Такъ въ рукописи. ^ Между обоими ж соскоблено 
е. Е Это слово приписано надъ строкой. * Буква ь въ концЪ слова передълана въ ю. ° Буква у 
передълана изъ другой. “ Буква ъг написана поверхъ и. ! Буква л написана по соскобленному. 
к Буква ш передЪлана изъ другой. ^ Буква и переправлена изъ е. 


1 


уни же рекоша не веремл ' нын погубити ' 


смерьды № рольи . и посла 
Стополкъ к Володимерю ГЛА . да быхови ? сл снАЛа °. и № томъ подумал! быхомъ 
съ дружиною . послании * же приидоша к Володимеру ^. и повфдаша всю рЪчь 
Стополчю . и прииде Володимеръ . и срЪтостасл ° на ДолобьскЪ °. и сфдоша въ 
единомъ шатрЪ . Стополкъ съ своею дружиною . а Володимеръ съ своею '. и 
бывшу молчанью . и рече Володимеръ брате . ты еси старћи почни глати како 
быхъ" промыслили № Русьскои земли . и рече Стополкъ брате ты почни . и рече 
Володимеръ . како т хочю молвити. а на ма хотАть молвити тво дружина и мота 
. рекуще хощеть * погубити смерды и ролью смердомъ . но се дивно ма ° брате . 


12 г 13 


уже '° смердовъ ° жалуете ° и ихъ конии ''. а сего не помьшллюще °'. уже " на 


весну начнеть смердъ тоть рати лошадью “ тою и прифхавь Половчинъ 


1 


оударить смерда стрфлою . и поиметь ° лошадьку '°. и жону его и дЪти его. и 


д 1 


гумно его зажжеть ^. то \ сфмь "чему не мыслите . и рекоша всл дружина . 
право во истину ' тако есть . и рече Стополкъ . се /л.9906./ азъ ® брате готовъ 
есмь с тобою . и посласта ко Двдви Стославичю веллча ему съ собою. и 
въста ? Володимеръ и Стополкь и цЬловастасл . и поидоста на ПоловцЬ °° . 


Стополкъ съ сномъ ^^. Мрославъ и Володимеръ 
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съ сынми . и Двдъ со сыномъ . и поидоша возложивше надежю ° на Ба . и на 
пречистую матерь его *. и на стым англы °' его и поидоша . вь . в ^^. недфлю 
поста. а в плтокъ быша на СулЪ . в суботу поидоша и быша на Хорол . и ту и 
сани пометаша . а в недфлю поидоша в нюже хрестъ ” цлують и приидоша на 
Пелъ °. и @туди °' сташа на ръцЬ ГолтЪ ”. ту пождаша и вои . и ®тудо “ идоша “ 
Върьскла ®. ту же завътра ° въ среду хрестъ ^ цфловаша . и възложиша всю свою 
надежю °' на хрестъ °° . со многими слезами *. и фтудЬ приидоша многи рЪки ®. 


°Х поста . и поидоша “' к Донови въ вторникъ . и уболичишаса “ 


во бронф “. и полки израдиша . и поидоша ко гра’ Шаруканю “ °. и кназь 


въ. 5. недЪль 


И 


Володимеръ пристави полкы “ свою . Ъдучи предъ полкомъ пЪти тропари . и 


коньдакы * . хреста “ чётнаго и канунъ ° стои Бци . поћхаша “ ко граду ®. вечеру 
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сущю и в недълю выидоша ® из города . и поклонишасл кнАземъ Рускымъ . и 


вынесоша рыбы и вино . и перележаша °'' нощь ту . и завътра ” въ среду 


поидоша к Сугрову и пришедше зажьгоша и . а в четвергь ° поидоша съ Дона а в 


пАТНИЦЮ °* завътра °. мца марта . въ кд . днь . собрашасл Половци ° израдиша 


56 К 


Половци полки свод . и поидоша к боеви . кнлзи же наши възложише надежю 


свою на Ба. и 


Варіанты: 1 Х. П. оуже. ? Х. П. цъловаша. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. сьстоупу. ° Х. П. сь.  Х. П. 
бывше. 7 Х. П. потоц%. * Х. П. дегђъа. ° Х. П. тъи. ® Х. П. наставши. " Х. П. праздноваша. ° Х. П. 
лазорево. ° Х. П. въскрсніе, и приб. и. “ Х. П. събраша полкы своа. ° Х. П. множство. ® Х. П. 
роускыа. "7 Х. П. аггла. * Х. П. приб. полци. ° Х. П. полци. ® Х. П. роустіи.  Х. П. сразишас. 2 Х. 
П. яко. 3 Х. П. сразившимася. *—* Х. П. своими и двдъ, и приб. со полкы своими. * Х. П. біеми 
агглом. 2 Х. видяху (съ 6. с.), П. выдяху (тоже). 7 Х. П. стинаеми. * Х. П. иноплеменници. ® Х. 
П. множство. ° Х. П. солници. * Х. П. давшемоу. ° Х. П. тако. ° Х. П. приб. всякого богатства 
много. * Х. овци, П. овцы. ° Х. изымаша, П. изимаша. % Х. рукама, П. руками (съ 6. юс.). ? Х. П. 
приб. и. * Х. П. колодников. ® Х. П. толика. * Х. П. множство. “ Х. П. въскорЪ. ® Х. П. саи. ® Х. 
П. отвъщааху. “ Х. П. ездяху (съ 6. юс.). ® Х. П. връху (съ б. 1юс.). “* Х. страшнЪ, П. страшна. * Х. 
П. аггли, и приб. ли. * Х. П. помагати. ® Х. П. агглъ. ® П. ошиб. иномлеменникы. ° Х. П. 
роускыи. ° Х. П. виденіе видЪша. ° Х. П. огнян. * Х. П. трапезници. ° Х. П. преступи (съ 6. с.). 
% Х. радосыни, П. радисыни. ° Х. П. агглъ. %* Х. П. похвалити. ® Х. П. агглы. ® Х. П. іоаннь 


златус. ® Х. П. тии. 
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Примтьчанля: ^ Буква з написана по соскобленному ц. ° Второе о передЪлано въ ъ, ч написано 
по соскобленному и, а и переправлено въ е (было потоци, исправлено въ потъче). в Второе м 
передълано изъ т. Г На среднемъ полЪ вверхъ приписано позже полъци. ^ Буква ъ 
передЪлано изъ о, рядомъ съ ней соскоблено в (было половцт). Е Буква ч написана по 
соскобленному ц. *—* Приписано надъ строкой. 3 Второе и написано по соскобленному у. и 
Конечное о передълано изъ й. ! Заскобленное въ подлинник зачеркнуто. к Это слово 
приписано надъ строкой. ^ Буква ъ передълана изъ ъ. М Такъ въ рукописи. " Буквы цю 
написаны постертому. ° Буква в написана по соскобленному ш. 


1 


рекоша оубо ' смрть намъ здЪ . да станемъ крЬпко . и цфловашасл ? другъ 


друга ° . възведше учи свои на нбо . призываху Ба вышнлго . и бывшю же 


соступу “и брани крЪпцЬ . Бъ вышнии возрЪ на иноплеменникы со ° гнвомъ . 
падаху предъ хрестыаны . и тако побъжени быша ° иноплеменьници . и падоша 
мнози врази ^ наши супостати предъ Рускыми кнази и вои на потоци '° ДегЬа *. 
и поможе Бъ Рускымъ кнАземъ . и въздаша хвалу Бу въ ть ° днь . и заоутра 


и М 2 /л.100/ въсресенье " М. 


суботЪ наставшЪ празноваша ° Лазарево 


блговЬщеныа днь . и похваливше Ба проводиша суботу . и в недфлю придоша . 
наставшю же понедЪлнику страстным недЬли . паки иноплеменници собраша 


полки свом " многое множество '°. и выступиша тако борове велиции . и тмами ° 


1 1 


тмы и уступиша полкы Рускыи '* и посла Гъ Бъ англа "в помощь Русьскымъ 


18 Г 


кнлземъ . и поидоша Половецьстии '*' . и полъцЬ '°^ РусьстФи ”. и зразишасл ” 


первое с полкомъ . и трЪсну аки ?? громъ . сразившима ” челома °. и брань бы“ 
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люта межи ими . и падаху бои . и поступи Володимеръ с полки своими *. и? * 


Двдъ ^ * . и возрЬвше По’вци вдаша плещи свои на бЪгъ . и падаху ° Половци 


29 


предъ полкомъ Володимеровомъ . невидимо бьеми англмъ . ТАКО Се ВИДАХУ . 


МНОЗИ ЧЛВЦИ . И 
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главы летлху ” невидимо стинаемы ”' на землю . и побиша та в понедфлникъ 


страстныи мёца марта . въ . кз. днь . избьени быша иноплеменниц$ °* многое 


множество °° на рЬцЬ СалннцЬ ®. и спсе Бъ люди свом . Стополкь же и 


Володимеръ и Двдъ прославиша Ба. давшаго ° имъ побЪду таку ? на поганым . 


и взлша полона много ^. и * скоты и кони и \вЦЪ * и колодниковъ много . 


изоимаша ° рукама ° . и ° въпросиша колодникь * глще . како васъ толка ° сила 
. и многое множество “ . не могосте сл противити . но воскорЪ “' побЪгосте . си ® 
же ИвЪфщеваху ° глюще како можемъ бітиса с вами . а друзии Фздлху “ верху 


васъ въ хружьи свЪтлЪ . и страшни “° иже помагаху вамъ . токмо се суть . (не) ' 


48 Л 


англи “7 @ Ба послани помогать хрестыаномъ . се бо англъ ® вложи въ ср*це 


Володимеру Манамаху “ . пооустити братью свою на иноплеменникы ® Русьскии 
”' кнлзи . се бо коже рекохомъ видинье видиша ^ в Печерьскомъ манастыри . 
еже стоташе столпъ угненъ ° на трапезници “. таже преступЪ ° на црквь и ®дуда 
м к Городцю ". ту бо блше Володимеръ в Радосыни °% . и тогда се англъ ° вложи 


Володимеру въ ср'це нача понужати . коже рекохомъ . тм же достоино 


58 29 6 


по/л.1000б./хволлти * англы °%. такоже Гуанъ Златооустець ш 


0 рече . ибо ти 


творцю 


Варіанты: 1 Х. П. троицю безначалноую. ? Х. П. млстивоу. 3 Х. П. тихоу. * Х. П. агглы.  Х. П. 
архаагглъ. * Х. П. съ. 7 Х. П. моусеова. $ Х. П. князя. ° Х. П. пръскы. " Х. П. противящася. " Х. П. 
старъишины. ° Х. П. пръсям (въ Х. исправлено въ пръсяном). В Х. П. обръзаном. “ Х. П. 
съхранити. ° Х. не прогнъванныа, П. не прогнъванныя. ' Х. П. ярости. " Х. П. блжннаго. * П. 
приб.: ж на слободоу извлекоуще семоу ж. ° Х. П. іоудеом. * Х. П. пръсям. (въ Х. исправлено въ 
пръсяном). "—? П. сему же... изъвлекущю опущено. 2° Х. слободоу. 3 Х. П. 1оудовъ. * Х. П. 
семдесятное.  Х. П. виденіемь. % Х. П. опущено. 7 Х. П. даніилъ. * Х. П. млъніи.  Х. П. приб. и. 
% Х. П. блищащеся. * Х. П. слова. ° Х. П. влъшвленіа. ° Х. П. извлек. * Х. ісоусоу, П. ісоусу (съ 
б. 0с. на конить). % Х. П. навгиноу. % Х. П. приб. и. ? Х. П. соурискых. * Х. П. поразивь. ® Х. П. 
аввакоума. * Х. П. скоченіемь. “ Х. П. даніила. ® Х. П. поср%0. ° П. припитаніи. “ Х. П. врагы. % 
П. бголъпніи. % Х. П. единоа. * Х. П. рабы (въ Х. передњлано въ рыбы). * Х. П. оутръники, и 
приб. и. ®Х. П. бъсноующоуюся. * Х. П. исцели. * Х. П. слнца. ° Х. П. сътвори. ° Х. П. великых. 
5 Х. П. чсти. % Х. П. хранителн. % Х. П. аггли. ° Х. П. речнно. * Х. П. разсћъя. ® П. ошиб. приб. 
двдви. ® Х. П. агглъ. “ Х. П. бжіих, и приб. и (чит. ниже иныи). ® Х. П. агглъ. ® Х. П. 
изгл(агол)авшіи. “ Х. П. стоащоу. ® Х. П. избъгь. ®% Х. П. опущено. ° Х. П. свъдітельствоует. % Х. 


П. радите. ° Х. П. аггли. ® Х. П. выноу. 
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Примтчанія: ^ Это слово написано поверхъ соскобленнаго другого слова. ° Буква е послЪ и 
надписана надъ строкой. ° Буква о передълана изъ и. " Написано по другой соскобленной 
буквЪ. ^ Это слово передълано въ обртзаномъ: % передълано изъ а, а изъ о, но приписано 
надъ строкой. = Буква я написана надъ строкой подъ дугой. * Буква к написана по 
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соскобленному, а ъ передЪланъ изъ 5. з Буква е написана поверхъ соскобленнаго №. " Надъ 
послъднимъ и надписано позже другимъ почеркомъ х. ! Буква о переправлена въ а. К Такъ въ 
рукописи. 


безначално ' поють . млтву ? ему быти и туху ° “ члвкомъ англы * бо глю наша 
поборникы . на противный силы воюющимь . имьже есть арханглъ ° ^ Михаилъ . 


ибо со ° дыаволомъ тЬла ради Моисиева ' противлса на кназь * же Перьскии °° 


свободы ради людьскию противаАсл  ' повеленьемь . Бжьимъ всю тварь 


раздЪлити . 1' азыкомъ старишины '' наставллюще симъ же нЬкоего Перьслмъ " 


прозрЪти правда. Михаила же сущимъ убразомъ "^ людемъ схранити '* повелЪ 


Е но © 


19 


. съставити же предфлы ихъ прогнЪваньемь . не прогнфваным '° рости 


1 


блаженаго '' нЬкоего неизреченьнаго слова . сему " же работати ИюдЪемь 


Перслмъ ?° нудлщю . сему ?' же на свободу ^ изъвлекущю °'. и прилЪжно к Бу 


молитву приносащимъ . глюще Ги вседержителю доколЪ не помилуеши 


х 23 24 


Иерусолима . и градъ Июдовы* ~ ихже презрЪ сЪмьдеслтное ° лЪто . егоже 


видиньемь ^ и °* Данилъ °' летлшек лице его тако видъ молъиныи ° рещи ”. учи 
его тако свЪщи . и мышьци его и голени . тако видъ мфди блещащесл °° . и гласъ 


слава `' его. тко гласъ многаго народа . утъ нихъ есть сла фвращаа . и Валама 


$ нечистого волъшьвлЪныа ° праздно творли . ® нихъ же и мЪчь извлЬкъ `° *. 


противу 
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Гсу “ Наоугину ° . помощи ему на противным . убразомъ повелфвам °° {0 


нихъ есть. р.и. п. тыслщь Суриськиихъ °' . единою нощью поразихъ °* . и сонъ 
варварьскыхъ смЪси смертью . ® нихь же есть иже пррка Амбакума ® въздухомъ 
принесъ скончаньемь “ до пррка Данила “'. посредЪ ° ° же левъ прЬпита “и. 
таковии же оубо и тации на враги “ излщьствують . тако же есть . и бголЪпныи ° 
Рафаилъ . @ единым “ рыбы * оурЪза оутрьникы “. бЪснующиса “” хтроковицю 


ицфли °* . и слфпа старца сълънъцА `' . видЪти створи ^ ему оубо . не великихъ “ 


5 55 


ЛИ чётии В достоини суть нашю жизнь хранлще . не токмо бо хранитель 


56 


азыкомъ . повелени быша аньгли °. такоже речено ° бысть . егда раздфллше 


вышнии тазыкы . ихъ/л.101/же раси * сны ” Адамовы . постави предфлы 


61И 61 


азыкомъ по числу англъ * Бжии ны Ти” вфрнымъ члвкомъ . комуждо 


достаса англъ °% . ибо утроковица ради изглавши % апёлъ предь дверьми стоащю 
— Петру Иродова лица избЪ ° глаху не имущи вфры . и ® англъ ° его есть. 
свидительствуеть °’же и симъ Гъ ГЛА . видите и не родите ° '. единого ® малыхъ 
сихь . глю бо вамъ . гако англи ° ихъ видать лице воину ” \ца. моего сущю на 


нбсЪхъ . еще же 


Варіанты: 1 Х. П. аггли. 2 Х. П. 1оан. 3 Х. П. ръци. * Х. П. агглоу. ° Х. П. видъх. ° Х. П. скръбен. 7 
Х. П. опущено. 3 Х. П. агглом. ° Х. П. опущено. ® Х. П. н(ы)нЪ. п Х. П. даніила. ° Х. П. въвод:. ° Х. 
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П. архаггла. “ П. рады. ° Х. П. пръсом. “ Х. П. разръшити. " Х. П. плЪнныа. * Х. П. одолЂет. ® 
П. ошиб. махаилъ. 2 Х. П. преведше.  Х. П. великыи. > Х. П. агглъ. ° Х. П. даніилоу. * Х. П. 
агглъ. 5 Х. П. опущено. * Х. П. приб. персом и властеля. ? Х. П. еллином. * Х. П. іоудеом. ® Х. П. 
агглъ. ® Х. П. опущено. ° Х. П. вмњсто глть: агглъ (въ Х. это слово зачеркнуто, а на полю ему 
соотвтютствуетъ со знакомъ ссылки: епспъ). ® Х. П. г (т. е. 3). ° Х. П. даніилъ. *—° Х. П. ка (т. е. 
21). 5 Х. П. твое слово. % Х. П. бяше. 7 Х. П. идеже. % Х. П. хотяще. ° Х. П. гръхы. ® Х. П. одънь. 
их. П. пръвым. ® Х. П. виденіемь. % Х. П. яко. “ Х. П. гавріилъ. ° Х. П. агглъ. % Х. П. зде + Х. П. 
съвръшенна. * Х. П. опущено. ® Х. П. одъян. ® Х. П. пестро. * Х. чстым. П. чстным. ° Х. П. яко. ° 
Х. П. млъніа. * Х. П. огненнъи. % Х. П. мышци. *% Х. П. приб. и. ° Х. П. подобнв. ® Х. П. яко. ® Х. 
П. свя (но въ Х. сБ зачеркнуто, сверху написано се, а надо я надстрочное и чит. сеи я мя). ® Х. П. 
яко. “ Х. П. даніиле. ® Х. П. теб. % Х. П. пръскым. “ Х. П. писаное. ® Х. П. нъс. © Х. П. никоего. 
7 Х. П. просящася (но въ Х. буквы ос вычеркнуты). ® П. приб. и. ® Х. П. сътворити бран. 7 Х. П. 
съ. 7 Х. П. пръскым. ? Х. П. съвЪи.  Х. П. нъкоторыи. ^ Х. П. отпоустити людеи. ° Х. П. 


съвръшенна. 
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Примњтчанія: ^ Буква е переправлена въ 5. ° Буква а послЪ х передЪлана, кажется, изъ н. в 
Буква тю передЂлана изъ и. ' Буква е послЪ и надписана надъ строкой. ^ Буква и написана, 
кажется, по соскобленному а. 


' пристави Х% . акоже ®крываеть И\ * 


оу коеиждо цркви хранітелл англы 
глА . рци ? англу “ сущему въ цркьви . ИзмуреньстЪ видихъ ° твою нищету. и 
скорбенъ ° ^ бгатъ еси . добро извЪстьно оубо ' есть люблщимъ насъ англмъ *. 
гако насъ ради къ владыц% моллщимса . ибо служебнии дси суть . коже и апёлъ 
глеть въ служенье слеми . хотлщимъ ради наслфдити спсенье . ихъже и 
поборникы и ° сборникы ° . коже и нына !. слышалъ еси Данила ". како вовъди 
'? архангла °° Михаила . Персемь . в часъ прогнЪваныа нашем ради '* свободы . 
се бо людемъ работати Перслмъ ° нужаше . такоже речено бы’. се же 
раздришити ° пленьным '' тщашеса . и хдалаеть ‘* Михаилъ противнику . ибо 
Ефрать Жидове . пришедше ° . него пакы селенье примша . и градь и црквь 
създаша . тако же и великии  Епифании вЪща . коемуждо азыку англъ °? 
приставленъ . и списанье бо к Данилу °° гла англъ ^^. и ° властела 2* Елиномъ °'. 
и Михаила властелл Июдћемъ °* . глеть же и постави оуставы по числу англъ °. 


и ® се пакы такоже Иполитъ глть °'. 


толкуеть Данила . в лфто третьее ° Коура 
цёра . азъ Данилъ ° плакахъсл . три недфли . перваго же м‘ца смирихсл мола Ба 
днии . к“. и.а. проса © него ®кровеный таины . и оуслышавъ ць пусти 


слово твое °°. 
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кажа . хотащек быти имъ и бы . на велицЬ . лЬпо блшеть °° ту СА авити . 
идфже °’ хотлше *. и грЪхи ° фпущати . и возведъ учи свои видЪхъ ° . и се мужь 


1 Г рече видЪньемь ®. аки “ Гаврилъ “ англъ ® летал 


мудЪнъ “в багоръ . первыи 
46 т = 

сдЬ ® же не тако но видъ самого Га. видъ же не сверше/л.1010б./на члвка . но 

убразомъ члвкомъ . мвлающасл коже глть . и “7 се мужь хдЪнЪ “* въ пъстро ® и 


лАдВви его припотсани ^ златомъ чистомъ °° . и тфло его аки °' фарсисъ . и лице 
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ему аки ” молныа “. и учи ему тако свЬщи хтненфи * . и мышци * ему ® плещи. 
подобни ° мЪди чистЬ . и гл‘а его аки * народа многа и падохъ на земли и се м ° 
ма аки ° рука . речи члвку и еще въстави ма на колЪну . и рече ко мнЪ не боисл 
Даниле °'’. вси что ради приидохъ к тобЪ ” брань хочю створити съ кнАземъ 
Перьскымь °. но повфдаю ти псанье ° в писаньи истинномь . и ны ® никого ® же 
. прлщаса ° уу сЪмь со мною . разв Михаила кназл вашего . того бо \уставихъ ту 
‚ © него же бо дне оустремисл молити предъ Бгомъ твоимъ °*. оуслыша молитву 


твою . и пущенъ есмь азъ брань створити ® со ” кнлземь Перескымъ ". свЪть ” 


74 


ны которыи ” бысть . не ®пусти люди “* . да скоро оубо будеть млтва тво 


свершена ”. противихса ему и уставихъ ту Ми- 


Варіанты: 1 П. махаила. ° Х. П. аггла. 3 П. опущено. * Х. П. моусеови. ° Х. П. агглъ. * Х. П. приб. и. 
7Х. П. агглъ. 3 Х. П. къ всъм. ° Х. П. рекоуще. ° Х. П. н(ы)нв. п Х. П. приб. и. ° Х. П. в вкы, и приб. 
въком. ° Х. П. преставися. “ Здњсъ въ Х. написано позже имя анна. ° П. ОЪсть.  Х. П. 
монастыри. " Х. П. преставися. * Х. П. іоаннъ. ° Х. чернъговскіи, П. чернъговскыи. 2—2 Х. П. 
опущено. 7 Х. П. опущено. 2 Х. П. приб. к. 3 Х. П. себ. = Х. П. женоу. ° Х. П. маа. % Х. П. 
володімерноу. 7 Х. П. еуөимю. * Х. П. маа.  Х. П. потом же. ® Х. П. дщеръ. * Х. П. володімеря. 
3 Х. П. опущено. ° Х. П. въ. * Х. П. създалъ. ° Х. П. опущено. % Х. П. опущено. ° Х. П. приб. к. *—3 
Х. П. опущено. * Х. П. еи, и приб. и. ® Х. П. преданіем і (въ Х. исправлено въ предъ ним). * Х. П. 
могыи. * Х. П. епскпоу. ® Х. П. слоужбы. “ Х П. бывшоу. * Х. П. братіи. * Х. П. опущено. * Х. П. 
възвъстиша. * Х. П. приб. его. ® Х. П. недли масляное. ® Х. П. чек. * Х. П. братіа. ° Х. П. 
опущено. % Х. П. съ. м Х. П. видъти. ® Х. як, П. якы. % Х. П. опущено. ° Х. П. знаменіа. %* Х. П. 


земли. ° Х. П. иная. 
К. 


Примтчанія: ^ Буквы ги написаны по соскобленному зр. ° Буква њ передЪлана изъ о. ° Буква е 
въ началЪ этого слова приписана надъ строкой. ' Эта буква переправлена въ у. ^ Такъ въ 
рукописи. = Буква и написана по соскобленному. 


хаила ' кнАЗА . вашего . кто есть Михаилъ развЪ аньгла ?. прфданаго людемъ. 
ако и к ° Моисиеви * глть . не имамъ с вами ити на путь . занеже суть людье 
жестокою выкю . но англъ ° мои идеть с вами . ако же и се ° с Божьею помощью 
молитвами сты Бца и стыхъ англъ '. възьвратишасл Русьстии кнази въ своси 
съ славою великою къ своїмъ людемъ . и ко всимъ * странамъ далнимъ рекуше ° ^ 
къ Грекомъ . и Оугромъ и Лахомъ . и Чехомъ . дондеже и до Рима проиде на 


р ы аминь *:* Того же лЪта 


славу Бу всегда и нына “ и присно " во вЪки 


пристависл “ кнагини ^ Всеволожам 


= 


з. днь . и положена 
18 


 мёца уктАбрл въ. 


16 1 


; 7. №манъ 


бысть '°оу стго АндрЫа в манастыри ®. того же лЪта пристависл 
епёпъ Черниговьскии ®. мёца ? номбьрл . въ . кг” .:* 

В лЬ?. 15.х.к. [6620 (1112)] Индикта ?' Ирославъ ходи на МтвазЬ . снъ 
Стополчь . и побЬди м. и пришедь с воины . посла >? Новугороду . и поа 
Мьстиславлю дщерь собЪ ^женЪ °* . Володимерю внуку . мца . маит ”°. въ. ві. 


а приведена бы“. июнл . въ. кө . того же лЬта ведоша . Володиме/л. 102/рьну *. 
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\\фимью ° въ Оугры за королл*:* Того же лЬта престависл Двдь Игоревичь . мца 


. маит * . въ . ке. и положено бы тЬло его въ . ко. въ церькви стым Бца . 


ВлахЪрн на КловЪ . томъ же ° лЪтЬ . престависл . Мнка дщи ® Всеволожа . 


сестра ВолодимЪра °*' . мёца ° номбрл въ .г. днь . положена бы оу * 
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цркви ° стго АндрЬ . юже бЪ создалъ °*. уць ем . ту бо сл 6 °° и постьригла 
оу цркви том. двою сущи . исходлщю же сему лЪту и °* поставиша Феџжктіста 
еппкомъ °” ЧернЬгову . игумена Печерьскаго . мца генварл . въ . ві . днь . а 
посаженъ на столЬ . въ. 61. и радъ 6 кназь Двдъ . и кнагини . 6Ъ ° * бо Фи ° уць 
дховныи . и ботаре . и вси людье радовахусл *. 6Ъ бо пред німъ “ епёпъ боленъ . и 
не моги * служити . и лежа в болести лЪть . ке. тЬмь же кназь и людье жадаху 


епискуплЪ “ 8 службЪ ° . и радовахусл славлще Ба . сему же тако бывьшю “ . и 


атьи сущи оезъ игумена . совокупившимсаА атьи `. всъи . и нарекоша в 
б у б у у б 45 Ъ Г 46 


собЪ игумена Прохора попина . и възвистиша “’ митрополиту . и кназю Стополку 
№ немь . и повелЪ кнАзь митрополиту поставити “ с радостью . и поставленъ бы“ 
недЬлЪ масленоћ ®. в четвергъ ° . мёца феврала . въ . Ө . днь . и тако внидоша в 
пость . братыа ` и со ^ игуменомъ *:: 

В лЬ?. х5. х. ка. [6621 (1113)] Б знаменье въ слнци . въ .а. часъ . дне . бы“ 
видити  . всЬмъ людемъ . устаса слнца . мало аки ° мёца доловъ рогома . мца. 


В 


марта . въ . 01.днь.алуны.вь.@0.к®. се же бывають знаменыа °. не на добро 
бывають знаменыа ° въ слнци и в лунЪ . или звЪздами не по всеи землЪ *. но в 
которои любо зем *. аще будеть знаменье . то та землл и видить . а ина ® 


землл не ви- 


Варіанты: 1 Х. П. въ. 2 Х. П. опущено. 3 Х. П. антиоховы. * Х. П. 1ерслимф. ° Х. П. воздоусф. ° Х. П. 
конех. 7 Х. П. рыщюще. $ Х. П. въ. ° Х. П. ороужи. ® Х. П. іерслим%. " Х. П. инъм. ° Х. П. приб. 
и. ° Х. П. слнци. “ Х. П. опущено. ° Х. П. праздникь. * Х. П. праздноваша. 7 Х. П. празднпц». * 
Х. П. разболъся. ° Х. П. его. ® Х. П. къ кыевоу.  Х. П. приб. и. > Х. П. сани. 2 Х. П. плакашас. * 
Х. П. пъвши. > Х. П. приб. его. % Здњсь въ Х. позднте надписано: золотоверхо%. ? Х. П. създал. * 
Х. П. раздели.  Х. П. млстыни. % Х. П. сътворити. * —?* Х. П. з (т. е. 17) ® Х. П. съвъи. ° Х. П. 
сътвориша. * Х. П. кыане. % Х. отечь, П. отчь. % П. неи. ? Х. П. ся. % Х. П. кыане. ® Х. П. 
тысячкого. и приб. и. ® Х. П. пакы кыане. * Х. володімерю. П. володимеру (съ 6. юс.). ® Х. П. 
приб. къ. $ Х. П. въздвигнется. “ Х. П. социкых. % Х. П. пакы. “ Х. П. опущено. ® Х. П. ятровъ. * Х. 
П. иже. ® Х. П. кыевъ. ® Х. П. володимеря. * Х. П. приб. въ. ° Х. П. кыев%. ° Х. П. его. = Х. П. съ 
всЪми. > Х. П. кіаны. % Х. П. вс. ° Х. П. оулеже. * Х. П. половци. ® Х. П. пріидоша. ® Х. П. 
выроу. “ Х. П. своа. ® Х. П. с(ы)новци. ® Х. П. половци. “ Х. П. переяславли. ® Х. П. оу. ® Х. П. 
смоленскоу. ° Х. П. игоуменъя. % Х. П. житіем. ® Х. П. сентебря. —?^ Х. П. ди (т. е. 14) ден.” Х. 


П. ч (т.е. 90). ? Х. П. в (т. е. 2). ® Х. П. сентебря. * —" Х. П. опущено. 
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Примтчания: ^ Буква н соскоблена; сначала въ подл. читалось: во дни на онтиоховы. ° Буква ъ 
написана поверхъ З.В Буква 100) переправлена изъ И. Г Буква и передЪлана изъ №. 4 Это СЛОВО 
соскоблено. = Это слово зачеркнуто. * Эдъсь видно соскобленное у. ° Буква р написана 
поверхь м. (И Это слово въ подлинникъ надъ строкой. ! Надъ оь подъ дугой надписано с. * 
Буква з надъ строкой надписана, кажется, позже. 
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дить . тако се древле во ' дни (н) > ^ а? \\нтиуховы °. быша знаменыа въ 


Ер‘лмЪ * . ключисл авЛАТИСА на въздуси ° ? на конихъ °. рыщуще ' во * хружьи°. 


и \ружьемь двизанье . то се блше въ ИерусолимЪ ' ° токмо . а по инымъ " 


земламъ не блше сего . мкожь бысть знаме/л.10206. П,4/нье въ слнцЪ "° . 


4 15 


протавллше Стополчю смрть . по семь бо “ приспЪ празникь ° пасхы . и 


празьноваша ®. и по празницЪ '” разболисл '* кнлзь . а престависл благовЪърныи 
кнАзь Михаилъ зовемыи Стополкь . м‘ца априла . въ. $1. днь . за Вышегородомъ 
. и привезоша и ° в лодьи Киеву и спратавше тЪло его. и възложиша °' на санЪ 


2 и плакашесл ^ по немь ботре и дружина его всал . пфвше над нимь убычныа 


Г 25 26 27 


пфсни Г. и положиша °вь цркви стго Михаила %. юже 6Ь самъ создалъ 


кнлгини же . (жена) ^ его . много раздили `* бгатьстьво . монастыремъ . и попомъ 


йг 28 


и оубогымъ . гюко дивитисл всфмъ (людемъ члвкомъ . тако таком млети 


никтоже можеть створити ®. наоутрим же . въ семы `! на ".1”. днь свЪть ® 


34 


створиша * Киюне “. послаша к Володимеру глюще . поиди кнаАже на столь 


утенъ °.и дЪденъ . се слышавъ Володимеръ . плакасл велми . и не °% поиде жалл 


37 38 39:1 


си “ по братъ . Кияни “ же разъграбиша дворъ Путатинъ . тысАчького 


идоша на Жиды . и разграбиша т . и послашасл паки Киюне “ 
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к Володимеру “'глюще . поиди кнлже “Киеву . аще ли не поидеши . то вЪси 


43 К 


ако много * зло оу’двигнетьсл “ “ . то ти не Путатинъ дворъ ни соцькихъ “. но и 


Жиды грабити . и паки “ти  поидуть . на тровь * твою и на боюры . и на 
манастырЪ . и будеши ®вЪть имЪлъ кнАже . уже “ ти манастырЪ разъграбалть . се 
же слышавъ Володимеръ . поиде в Киевъ ® ·:: 

Начало кнлженыа ВолодимЪрл ° сна Всеволожа . Володимеръ ° Мономахъ . 
сЪде °' КиевЪ ° в недЪлю . оусрьтоша же и ° митрополитъ Никифоръ . съ епёпы и 
со всими ** Кимне ° . с честью великою . сЪдЪ на столЪ џца своего и дЪдъ своихъ 
. и вси % людье ради быша . и матежь влеже °'. слышавше же Половцф °* . смерть 


59 


Стополчю . и съвокупившесл и придоша ° къ Выры ® 


Володимеръ же 


совокупивъ сны свои “ и сыновцЪ °®. иде къ Выру . и совокуписл съ \улгомъ . 


63 


Половцф ° же бЪжаша . того же лЬта посади . сна своего Стослава . в 


ПерегтславлЪ “ . а Влчьсла/л.103/ва $ " ®. СмоленьскЪ °® ·:· В се же лЬто 


престависл игуменыа “ Лазорева . манастыра . ста житьемь “ . мёца семьтабрл ®. 


70 


въ . д”. на деслть днь  . живши лЬть шестьдесдтъ . в чернечествЪ . а № 


роженыа девлносто ' лЪть и два  ·:· В се же лЪто пом Володимеръ . за сна 
своего Романа . Володаревну . м‘ца семьтлбрл ° . въ * . а. на деслть ^ днь ·:· В 


се же лЪто Мьстиславъ . 
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Варіанты: 1 Х. П. каменоу. ° Х. П. княжи. 3 Х. оу торговицЪ, (П. оу торговица), и приб. в. *Х. П. 
переяславли. ° Х. П. данйила. ° Х. П. приб. въ. 7 Х. П. в переяславли. 3 Х. П. выведе его. ° Х. П. 
пръваго. " Х. П. князи. " Х. П. ладогожене. ° Х. П. яко се зд5. ° Х. П. бероут. “ Х. П. стькляныа. 
5 Х. П. великы. '* Х. П. дроугые. "7 Х. П. влъхвъ. '* Х. ся дивящю, П. ся дивящоу. ° Х. П. опущено. 
2 Х. П. приб. оу нас. Х. П. старыи, и приб. сут (съ 6. 0с.) же. 2 Х. П. самоедь. 3 Х. П. видъвше. * 
Х. П. приб. велика. > Х. П. рожденна. * Х. П. втораа. 7 Х. П. павелъ посадник ладожскыи. * Х. 
П. почтет. 2 Х. П. хронографа. ® Х. П. опущено. * Х. П. дождоу. ° Х. П. велицеи, и приб. и. ° Х. 
П. засъкы. * Х. П. приб. и. ° Х. П. крохты. *% Х. П. африкыи. ° Х. П. каменф. % Х. разделеніи, П. 
зделеніи. % Х. П. приб. и. ® Х. еремеа, П. еремея. * Х. П. зварога. * Х. П. егуптяне. % Х. П. 
егуптв. “ Х. П. клещ». ® Х. П. начяша. “ Х. П. оружіа (съ 6. юс.). ® Х. П. опущено. * Х. П. бивахус 
(съ б. юс.). ® Х. П. тъи. * Х. П. дъюще, и приб. то. > Х. П. прозваша. ° Х. П. его. ° Х. П. скот. * Х. 
П. родяше. % Х. П. бяше. $ Х. П. даше. 7 Х. П. опущено. * Х. П. сътворяше. ° Х. П. празднество. 


и приб. и. ®%Х. П. съи. “ Х. П. расыпаше. ® Х. П. мужоу (съ 6. юс.). ® Х. П. един. 
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Примтьчанля: ^ Здъсь въ подлинникъ пробълъ на 3% столбца, далЪе идеть другой почеркь, 
хотя, впрочемъ, первыя четыре съ половиной строки писаны, быть можеть, инымъ лицомъ, 
чъмъ слъдующій за ними текстъ. ° Буквы ниход написаны по соскобленному (все слово 
передълано позже изъ бероуть). ° Буква ч передЪлана изъ ц. ' Буква ф приписана позже надъ 
строкой. л Буквы ве приписаны у строки на правомъ пол.  ЗдЪсь видны соскобленныя 
буквы до. * Буква о послЪ с переправлена изъ а. ? Буква и переправлена изъ ч. И Такъ въ 
рукописи. ! ПередЪлано въ сии: ь переправлено въ и, а надъ строкой подъ дугой приписано 
и. к Поверхъ ю послЪ м написано у. ^ Конечное п передЂлано, кажется, изъ другой буквы. м 
Эдъсь позже приписано въ конц строки и. " Буква з передЪлана изъ н. ° Буква в смыта, надъ 
ней позже приписано еще в. " Буква д передълана изъ г. 


заложи црквь камлну ' стго Николы на кнажЪ ° дворЪ оу торговища * 
НовЪгородЬ ·:· Того же лЪта посади . сна своего Мрополка . в ПереюславлЪ *. 
томъ же лт поставиша еп‘па Данила ° Гургеву . а БФлугороду Никиту ^ ·:° 
/л.104/ 

В лЬ? х5 .х.кв. [6622 (1114)] Престависл Стославъ снъ Володимеръ . мца . 
марта °. 51. днь . и положенъ бы? во ПеремславлЪ '. оу цркви стго Михаила '. ту 
бо оць ему далъ столъ выведы и и * Смоленьска . В се же лЪ' Мьстиславъ заложи 
Новъгородъ болии перваго °. В се же лЪ' заложена бъ“ Ладога . камениемъ . на 


приспЪ Павломъ посадникомъ . при кнзЪ ° МьстиславЪ . пришедшю ми в Ладогу 


ИП 13Б 


повЪдаша ми Ладожане ''". юко сдЪ есть ” егда будеть туча велика “ нахо“ть 


14 16 


дЬти наши глазкы стекллнъи ". и малыи великыи ° . провертаны . а дры 
подлЬ Волховь '' беруть . еже выполоскываеть вода {0 нихъ же взАхъ боле ста. 
суть же различь ° сему же ми сл дивллщю '“*, рекоша ми " се не дивно . и суть и 
еще мужи ° старии °' ходили за " Югру и за Самомдь ”. ако видивше сами на 
полунощнъхъ странахъ спаде туча ° и в тои тучи спаде вЪверица млада акъ 
топерво рожена ^ и възрастъши . и расходитса по земли и пакы бываеть друга 


® туча . и спадають оленци мали в ни и възрастають и расходатсл по 
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земли сему же ми есть послухъ посадникъ Павель Ладожкыи °' и вси ° 


Ладожане аще ли кто сему вЪры не иметь . да почнеть * фронографа ^ въ цртво 
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3 32 


право ®° дожгьцю ` бывшю и тучи велиции °”. пшеница с водою . многою 


° велит . тако же “ при 


97 


смЪшена спаде . юже събравше . насыпаша сусЪкы 


35 Г 36 


АврильанЪф крохти ^ сребренъиа спадоша . а въ Африкфи трие камени 


38 


спадоша превелици ^ и бы‘ по потоп и по раздфленьи азыкъ . поча 


црьствовати первое Местромъ . ® рода ° Хамова . по немь ® Еремик “. по немь 
Феоста иже . и Соварога *' *. нарекоша Егуптлне “ цртвующю . сему ФеостЪ въ 
ЕгуптЬ ° въ врема црётва его . спадоша клфщф “ съ нбсЪ нача ° ковати оружье “ 
прфже бо того *' палицами * и камениемъ быахусл “ . ть ® же Феоста законъ . 
оустави женамъ за единъ мужь . посагати и ходити говеющи . а иже прелюбы 
дфющи °% . казнити повелЬваше сего ради прозваше °' и ° бъ Сварогъ . преже бо 
сего жены блоудлху . к немуже хотлше и блхоу . акы стоть ” " блудлще аще 


/л.10406./ родашеть * дфтищь . которъи . Ъи любъ бываше ®. дашеть °% . се твое 


60 


дЪтА . он же ° створАше * празнество ° приимаше Феость же сь ® ' законъ . 


62 К 


расъша “ . и въстави единому мюжю ® “ едину жену имЪти . и женЪ . за одинъ * 


моужь посагати . аще ли кто пе- 


Варіанты: ! Х. П. въвръгоут. ? Х. П. его. 3 Х. опущено, а П. его. * Х. П. его. $ Х. П. егуптяне. ° Х. 
наръчют, П. наръчоут. 7 Х. П. даждьб(ог)ъ. * Х. П. исл. цифра 7.000. ° Х. П. о (т. е. 70). ° Х. П. 
лъпотама (въ Х. исправлено въ лЪто тамо). " Х. П. тии. ° Х. П. егуптяне. ° Х. П. опущено. “ Х. П. 
овіи. ° Х. П. приб. и. © Х. П. лъта. ° Х. П. приб. число. * Х. П. дажб(ог)ъ. ° Х. П. коего. 2 Х. П. 
егуптянин. 21 Х. П. опущено. 2 Х. П. нятї я. Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. > Х. П. съ. * П. дъемь. 
2 Х. П. вдоси. * П. хотяще.  Х. П. оу. 3 Х. П. оусъкноу. * Х. П. житіе. ° Х. П. егупетскои. 3 Х. П. 
приб. его. * Х. преложим, П. приложим. $ Х. П. нбс. * Х. П. приб. и. 7 Х. П. всъх безднах. 3 Х. 
П. възводя. ° Х. П. первіе. ® Х. П. опущено. “ Х. П. роустіи. ® Х. П. опущено. ® Х. П. святославич. 
4 Х. П. здоумаша. % Х. П. каменоу. “ Х. П. телесома. * Х. П. пръвое. * Х. П. камяноу. ® Х. П. 
съборь. % Х. П. всъх. я Х. П. никифоръ. ° Х. П. всъми. 3 Х. П. феоктистом. * Х. П. 
чернъговскым. % Х. П. никытою. % Х. П. селевестром. ® Х. П. осщаша. %* Х. каменоу, П. 
каменоу. ® Х. П. опущено. ® Х. П. объдню. “ Х. П. странныа. ® Х. П. три. % Х. П. приб. и. “ Х. П. 
облъкшас. °® Х. П. въ стлъскаа. © Х. П. вожгоша. ° Х. П. кадилом блговонным. % Х. пріидошя, 
П. пріидоша. ®° Х. П. ракома. ^ Х. П. въстави. 7 Х. П. приб. и. ? Х. П. чернцом. ?—^ Х. П. 


предидоущим. 
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Примтчанія: ^ Эдъсь оставлено пустое мЪсто для вставки числа. з Буквы оу написаны 
другими чернилами. ° Буква в передЪлана въ укъ. ' То же. ^ Буква а послЪ н передълана изъ о, 
а слъдующее м написано поверхъ соскобленнаго д. ° Буква ц передЪлана изъ ч. Х Кажется, въ 
рукописи было такъ раньше, но позже дажь передЪлано въ далъ. * Конечное го стерто и надъ 
строкой подъ дугой написано мъ (даниломъ). 


реступить да ввергуть ' и ? в пещь огнену . сего ради прозваша и ° Сварогомъ 
‚ и блжиша и * Егуптлне ° . и по семъ црутвова ° снъ его именемъ Слнце егоже 
наричють °. Дажьбъ ' семъ тыслщь ' и у и семъдеслть ° днии тако быти лЪтома !. 
двемадеслтьмати "по лун виддху бо ЕгуптАне '° . инии " чисти уви " по лунЪ 
чтАху . а друзии °^. дньми лЪ' ® чтлху . двою бо на деслть мёцю число потомъ 
оувЪдаша '”. бнележе . начаша члвци дань давати црмъ Слнце црь снъ Свароговъ 
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‚ еже есть Дажьбъ '** 6Ъ бо мужь силенъ . слышавше нЬ #0 кого жену нЬкую . 0 


Егуптлнинъ ^. бату и ° всажену ?' соущю °' . И нЪкоему въсхотЬвшю блудити с 


22 24 


нею искаше ем тәти ю ” хотл . И ^ не хотд ” фца своего закона расъшати 


Сварожа . поемъ со ^ собою моужь нЬколко . своихъ . разумфвъ годину. егда 


27 В 


прелюбы дЪеть ”° нощью . припаде на ню ° не оудоси ”7? мужа с нею . а ону 


обрЪте лежащю съ инфмъ с нимъ же хотАше ^ емъ же ю и мучи и пусти ю 


29 В 


водити по земли в  ° коризнЪ . а того любодфица всфкну ® " 


и бы чисто житье *' 
по всеи земли . Егупетьскои ®”. и хвалити “ начаша . но мы не предложимъ “ 
слова но рцЬмъ съ Двдомъ . всл елико въсхотЪ и створи Гъ на нбси ° и на земли. 
в мори ° въ всихъ безнахъ *”. вьзводли * облакы ® послфднихъ земли . се бои 


бъ послЪднлт земла . у неиже сказахомъ первое ®. 
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В лЬ?. хх кг [6623 (1115)] Индикта “ и * съвъкупишаса . братыа Русции “ 
кнзи Володимерь . зовемыи . Монамахъ А . снъ Всеволожь . И ° Двдъ 
Стославлиць “ и Олегъ братъ его и сдоумаша “ перенести мощи Бориса и ГлЬба . 


блху бо создали црквь има камлну ° . на похвалу и чёть телесема “ ею. и на 


положение . первое “ же остиша /л.105/ црквь камлную “. маа въ а днь . в 


суботу наоутриа же въ в днь перенесоша стаю. и бы сборъ ® великь 


сшедшюсл народу съ всихъ * странъ митрополитъ Микифоръ `` съ всими ° 


еп‘ты съ Фектистомъ °. Черниговьскымъ ° . с Лазаремъ Перегтславьскымъ . с 


5 


попомъ Никитою * . Бълогородьскымь и с Данилою ° Гурьговьскымъ . и съ 


5 


игумены . с Прохоромъ Печерьскымъ и съ Селивестромъ ° стго Михаила . и 


Сава стго Спса и Григории стго Андра . Петръ Кловьскыи . и прочии игумени . 
и остиша ° црквь каменую ° и ўпЬвшимъ имъ ° \бЪдьнюю ° обЬдаша оу Ольга. 


и пиша и бы оучрежение велико . и накормиша оубогыи и страньнъиа ° . пот ® 


дни и тако бы‘ оутро . митрополить “ еп‘пи ° игумени . оболокошасл “ оу 


стльскъиа ®° ризы . и свЬща въжгегь ° с кадфлы блговоньными ° . и придоша “ к 


ракама %* . стою и взаша раку Борисову и въставиша ” и на возила. и 


71 и 73 73 


поволокоша оужи . кнАЗи . и боюре ” черньцемъ ” оупрЪдъ  идущимъ ” съ 


свъщами . ПОПОМЪ ПО НИМЪ ИДу- 


Варіанты: Х.П. з. ? Х. П. везти. ? Х. П. множства. * Х. П. поломляху (съ 6. юс.). ° Х. П. покрыли. 
Х. П. видЪти. 7 Х. П. множство.  Х. П. орниче. ° Х. П. ово. ° Х. П. приб. и тако едва възмогоша 
въвезти въ прквъ. " Х. П. среди. ° Х. П. опущено. ° Х. П. среди. “ Х. П. сребрян. ° Х. П. хотяше. 15 
Х. П. комору. ° Х. П. приб. реч. * Х. П. стран. ° Х. П. бяше. % Х. П. връзъте. 21 Х. П. где. 2 Х. П. 
оугодно. 2 Х. П. трапез. * Х. П. комороу. ° Х. П. ту. * Х. П. где нн. 7 Х. П. в (т. е. цифра 2.). ® 
Х. П. приб. въ. ° Х. П. роустіи. * Х. П. възлюбивша. * Х. П. овчата хва. ° Х. П. иже. ° Х. П. 
х(ристо)мъ. * Х. П. въ. $ Х. П. исцъленіа. % Х. П. неоскоудно. % Х. П. отчествоу. *% Х. П. 
праздноваша. ® Х. П. с(вя)тоую. < Х. П. своаси. “ Х. П. приб. и позлати також и комор покова 
сребром. °—° Х. П. опущено. ® Х. П. има ж. “ Х. П. погыбе. % Х. П. невъгласи. % Х. П. 
с(вя)тославич. * Х. П. въ в (цифра 2). * Х. здюсь приписано позже в чернъгов%. ® Х. П. приб. 
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вълодимеръ. ® Х. П. чрез. * Х. П. дръговиче. ° Х. П. каяшеся. ° Х. П. о нем. * Х. П. покаряшеся. 


55 Х. П. боле. 5 Х. П. сынми. 
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Примтьчания: ^ Это слово въ подлинник» стерто, а надъ строкой надписано позже за. ° На 
правомъ полЪ со знакомъ сноски приписано: едва возмого. ° Буквы ша соскоблены и поверхь 
ихь написано: ти (поставити). г Буква ч передълана изъ ц. ^ Здъсь другимъ почеркомъ 
приписано володимирљъ. ° Буквы зла написаны, кажется, позже по испорченному мЪсту. 


1 


щимъ . та же игумени та же епёпи предъ ракою . а кнземъ с '^ ракою . 


идущимъ межи воромъ . и не 6% лзЪ вести ? $ множества ` народа . поламлаху “ 
воръ . а инии и покрили ° баху градъ и забрала тако страшно блше видити ° 
народа . множество '. и повелЪ Володимеръ ржючи паволокы . орници * бЪль. 
розметати народу . овъ ° же сребреникы . метати людемъ силно налегшимъ . а 


°5 и поставиша ° раку средЪ " цркви и идоша по 


быша легко внесли въ црквь 
ГлЪба тЬм же убразомъ . и сего привезоша . и поставиша оу брата распри же 
бывши межи Володимеромъ и Давыдомъ и Ольгомъ . Володимероу бо хотащю 
га '? поставити средЪ " цркви и теремъ серебренъ '* поставити над нима а Двдъ и 
Олегь . хотлшета '° поставити т в комару °. идеже №уць "мои назнаменалъ . на 
правои сторон% '* . идеже баста  оустроенЪ . комар има . и ре“ митрополитъ и 
епёпи верзите 2 жребии . да кдЪ °' изволита мчнка ту же та поставимъ . и вгодно ? 
се бы“ и положи Володимеръ . свои жребии . а Двдь и Олегь . свои жребии . на 
стои /л.10506./ трапезЪ и выпаса жребии . Двдовъ и Олговь . и поставиша та в 


° на деснћи странЪ кде ныне 2% лежита принесена же бы? ста 


28 


комару ° тою ? 


моученика . маит въ вторыи ” днь из деревлнои цркви в каменую 


ВышегородЪ иже еста похвала кнлземъ нашимъ . и заступника земли Русцћи °. 


иже славу свЪта сего попраста . 
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а Ха оузлюбиста ° . по стопамъ его изволиста шествовати . овчате ХевЪ °! 


добрии [11, 7] тже ° влекома на заколение . не противистасл ни ®бЪжаста 


нужнъиа смрти тЬм же и съ Христосомъ °. въцристасл . оу * вЪчную радость . и 


даръ ицфленим * приемъша . ® Спса наше’ [са Ха неискудно ° подаваета . 


недоужнымъ . с вЪрою приходлщимъ въ стыи храмъ ею . поборника утечьству °” 


своему . кнзи же и ботре . и вси людие празноваша * по три дни и похвалиша Ба 


38 


и стою * мчнку и тако разидошасл кождо въ свомси “ Володимеръ же окова 


рацф сребромъ “ и златомъ ". и оукраси гроба ею тако “ же и комарЪ покова 


сребромъ . и златомъ ° . имже “ покланлютсл людие прослще прощеним 


грЬхомъ . в се же лЪ' бы знамение . погибе “ слнце и бы? ако мёць егоже глть 
невЪглиси “° снфдаемо слнце . в се же лЪ' престависл Олегъ Стославличь “%". мёца 
августа въ а днь а во вторыи “7. погребенъ бы оу стго Спса оу гроба ца своего 


Стослава “. Того же лЪ" ® оустрои мость чересъ ° ДнЬпрь ^ ·:: 
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В ль? х5 х кд [6624 (1116)] Приходи Володимеръ . на ГлЪба . ГлЬбъ бо баше 


51 Гг 


воевалъ ДрЪговичи . и Случескъ . пожегъ . и не камшетьсл ®” о семъ ®. ни 


покарлшетьса “ . но болЪ ° противу Володимеру глаше оукарл и. Володимеръ 


5 


же надасА на Ба и на правду поиде къ Смоленьску . съ сньми °% своими и с 


Давыдомъ Стославичемъ и Олговичи и взА Влчеславъ . Ръшю 


Варіанты: 1 Х. П. взя. ° Х. П. дръгьютескь. 3 Х. П. иде. * Х. П. избоу. 3 Х. П. оузръвшоу. 5 Х. П. 
посылаа. 7 Х. П. сьжалися. * Х. П. иже. ° Х. П. проливашеся. ® Х. П. кръвъ. п Х. П. во. ° Х. П. 
постныа. ° Х. П. з. “ П. молвиши. 5 Х. П. мънескь. '° Х. П. възвратися, и приб. къ. ? Х. П. 
зроубивъ. * Х. П. желди. ° Х. П. дръючаном. 2 Х. П. новьгородци. ? Х. П. съ. ® Х. П. медвежа 
слава. 2° Х. П. без числа. * Х. П. володимеръ на (Х. на исправлено въ с(ы)нъ). ° Х. П. от олексъя 
(со кси, въ Х. от исправлено въ о). * Х. П. приб. емоу. 7 Х. П. городовъ. * Х. П. опущено. ° Х. 
ведръстЪ, П. ведреств. ° Х. П. оубіиста. * Х. П. сърачинина. ° Х. П. 1оанна. ° Х. П. събЪ. * Х. П. 
преставися. % Х. П. того же лът. % Х. П. деръстроу. ° Х. П. воспъвше. % Х. П. опущено. ® Х. П. 
туркы. ® Х. пченъгы, П. печенъги. “ Х. П. пріидоша. 4 Х. П. приб. и. ® Х. П. лъто. “ Х. П. за 
всеволода. % Х. П. приб. в. * Х. П. мьстиславич. ° Здтьсь въ Х. приписано позже с(вя)тополчича. * 
Х. П. володімероу. ® Х. в город}, П. в город. ® Х. П. иерковносл. цифра 60. ° Х. П. сътвориша. 
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Примтъчанля: ^ Буквы оу переправлены въ 16 (1 взя). ь Буква ь послъ р соскоблена. в 
Передълано въ умиривъс: о переправлено въ укъ, 1 въ и, а надъ ъ другими чернилами 
приписано с подъ дугой. ' ПередЪлано въ з глюбом: з приписано на лъвомъ пол, й 
переправлено въ о и надъ нимъ приписано м подъ дугой. 4 Буква о въ ходи передЪлана изъ 
другой. = Буква ч передЪлана въ и. « Буква ь передЪлана въ тъ. 3 Надъ годовъ другими 
чернилами подъ дугой приписано ро. “ Буква ч написана по соскобленному ц. ' Буквы на 
надъ строкой подъ дугой надписаны позже (было дуи). к Между т и у приписано надъ 
строкой другими чернилами р. ^ Это слово приписано надъ строкой. М Буква ци 
переправлена изъ ч. 


и Копысу а Двдъ съ Мрополкомъ . оузл '^ Дрьютескь ? °. на щить . а 


3 


Володимеръ самъ поиде къ Смоленьску и затворисл ГлЪфбъ въ град 


Володимеръ же нача ставити истьбу “. оу товара своего . противу граду . 


ГлЬбови же оузрившю °. оужасесл ср'цмь и нача сл молити ГлЪбъ Володимеру 


6 С 


ШЛА 0 тебе послы Володимеръ же съжали си ' тЬмь оже * /л.106/ 


10 12 


проливашетьсА " кровь . въ Е дни ПОСТЬНЪИА великого поста . и вдасть ему 


1 


миръ . ГлЬбъ же вышедъ из города съ “ дЪтми и съ дружиною поклонисл 


Володимеру . и молвиша “ рЬчи о мирЪ и объщасл ГлЪбъ по всему послушати 


Володимера . Володимеръ же омирЪвъ ° ГлЪба ' и наказавъ его о всемъ вдасть 


ему Менескь ”. а самъ възратисл '° Киеву . Мрополкъ же сруби " городъ . 


18 Б 19 


Желъди Дрьючаномъ ихже бЬ полонилъ . В се же лЪ" Мьстиславъ 


Е 20 


Володимеричь . ходи на Чюдь с Новгородчи . и со’! Пьсковичи и вза городъ 


ихъ именемъ МедвЪжа глава ”. и погость бещисла ” взлша . и възвратишаса въ 


свомси . съ многомъ полономъ . В се же лЪто иде Леонь ” царевичь ЗАТЬ 


24 


Володимерь . на  куръ . ® Олексиа ^ 


црл и вдасл ” годовъ ° ему * 
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Дунаискыхъ нЬколко . и в ДельстрЬ ” город . лестию . оубиста ® и два 
Сорочинина °! . послана цремъ . м‘ца августа въ * е1 днь * В се же лЪ' 
284 
кнАзь великыи Володимеръ . посла Ивана ” Воитишича " и посажа 


посадники по Дунаю . в се же лЪто посла Володимеръ сна своего Мрополка а 
Двдъ сна своего Всеволода . на Донъ и взлша три грады . Сугровъ . Шаруканъ . 
1, 8] Балинъ . тогда же Мрополкъ приведе соб жену красну велми . Мсьскаго 


кнзА дщерь полонивъ томъ же лЬтЬ и Предъславна черница Стославна 


34 І 


предъстависАл “ . томъ же ль ® 


ходи ^ Влчеславь на Дунаи ' с Фомою 


63% и не вьспЪвше °7 ничто же воротишаса в 


39 


Ратиборичемъ и пришедъ къ Дьрьсту 


ш и с Печенфгы ® оу Дона и 


се же лЬто бишасл с  Половци “ и * с Торкы 
сЪкошаса два дни и двЪ нощи . и придоша “ в Русь къ Володимеру ° . Торци и 
Печен%Ъзи в се же лЪ престависл Романъ Всеславичь . в се же лЪто престависа 
Мьстиславь . внукъ Игоревъ . томъ же лЪтЬ “ Володимерь фда дщерь свою 
Огафью за Всеволодка “. 

В ль? х5 х ке [6625 (1117)] Приведе Володимеръ Мьстислава . из Новагорода 
. и дасть ему МЦЬ БЪлъгородъ . а ° НовЬгородЪ сЪде Мьстиславичь “ снъ его 


внукъ Володимеровъ . в се же лЪто иде Володимеръ . на Шрослава “”. к 


З и Двдъ Ольговичь . и Володарь . и Василко . и 


Володимерю 
оступи/л.10боб./ша и оу городЪ ® Володимери . и стомша днии шестьдеслть % . и 


створи `' миръ съ Мрославомъ . Мрославу покорившюсл 


Варіанты: 1 ХА П. оударившю. * Х. П. пред стрыем. 3 П. въ мЪръ. * П. опущено. ° Х. П. 
пріидоша. ° Х. аепаи. П. иепаи. 7 Х. П. приб. и. 3 Х. П. в се же лъто. ° Х. П. лазаръ. ® Х. П. 
сентебря. " Х. П. того же лъта. ? Х. П. пріидоша. ° Х. П. бЪловежци. “ Х. П. тоугоръткановоу. ® 
Х. П. въ 26.  Х. П. выведе.  Х. П. ис смоленска. * Х. П. въ. ° Х. П. княжити. 2 Х. П. олексћи (съ 
кси). 
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Примтъчанля: ^ Буква ц передълана изъ ч. ъ Буква л написана по соскобленному р, аъ 
переправлено изъ ъ. в Надъ конечнымъ а приписано к подъ дугой другими чернилами. " 
Буква ь переправлена въ тъ. 


и вдарившю ' челомъ передъ строемъ ? своимъ Володимеромъ и наказавъ его 
. Володимеръ \ всемъ . вела ему к собЪ приходити . когда тл позову . и тако в 
мир ° разидошасл кождо въ свомси . тогда же * придоша ° Половци ^ къ 
Болгаромъ . и высла имъ кнАзь Болъгарьскыи ° пити съ отравою и пивъ Аепа °° 
и прочии кнази '. вси помроша . семъ же лЪтЪ * . престависл Лазоръ ° . епёпъ 
Перегаславьскыи . семтабрал ! въ ѕ К томъ же лЪтЬ ". придоша '? БЪловЬжьци ° в 
Русь . в се же лЬто пом Володимеръ за Андра внуку. Тугъртъканову '* . в се же 
лЬто потрасесл землд . семтабрл въ двадеслть шестыи ° . Того же лЪта въведе '° 


ГлЬба из Мъньска ”. Володимеръ . и црквь заложи на ЛьтЬ Г мученику . 
р р У у 
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Володимеръ же посла сна Романа . во '* Володимерь кнаАжить " . того же лЪта 


оумре куръ . Олексии ? . и взА црутво ^ снъ его Ивань ·:· 


Варіанты: ° Х. П. выбежа. ? Х. П. володимеря. > Х. П. опущено. * Х. П. в. ® Х. П. опущено. % Х. 
П. церковносл. цифра 6. 7 Х. П. на. * Х. П. княжити. ® Х. П. мънскъ. ® Х. П. опущено. * Х. П. приб. 
а. ° Х. П. къ кіевоу. ?° Х. П. того же лЪта. * Х. П. сентебря. % Х. пріиде по здорову, П. по 
здоровоу пріиле. % Х. П. я. 7 Х. П. того же лЪта. * Х. П. того же лЪта. ® Х. П. ярославъ приході. 
4 Х. П. червноу. “ Х. П. посадници. ® Х. П. вспъвше. ° Х. П. в лун. “ Х. П. опущено. ° Х. П. 
опущено. % Х. П. церковносл. цифра 18. + Х. П. приб. быс. * Х. П. пріиде. ® Х. П. гоургевскыи. ® Х. 
П. ляхове лестію. За симъ и въ Х., и въ П. прерывается текстъ (въ Х. вслюдстве вырванныхъ 
листов). 

285п 
Примтьчания: ^ Буква я написана по соскобленному (е?). " Буква и переправлена изъ ч. * 
Передълано позже въ посадниить. з Буква з переправлена въ 0. И Здъсь со знакомъ сноски 
приписано на среднемъ полЪ преставис (послЪднее с подъ дугой надъ строкой). ' Первое и 
передЪлано въ е. К Эта цифра передЪлана, кажется, изъ цифры г (3). ^ Буква л написана надъ 
строкой. “ Надъ а приписано позже подъ дугой в. " Такъ въ рукописи. ° Буква г передълана 
ИЗЪ 3. 


Кіевскій лЪтописный сводъ 


Варіанты: ° Х. П. выбежа. 2° Х. П. володимеря. ° Х. П. опущено. * Х. П. в. ® Х. П. опущено. % Х. 
П. церковносл. цифра 6. ? Х. П. на. * Х. П. княжити. ® Х. П. мЪнскъ. ® Х. П. опущено. * Х. П. приб. 
а. ° Х. П. къ кіевоу. ?° Х. П. того же лЪта. * Х. П. сентебря. ® Х. пріиде по здорову, П. по 
здоровоу пріиле. * Х. П. я.  Х. П. того же лЪта. % Х. П. того же лЪта. ° Х. П. ярославъ приході. 
% Х. П. червноу. * Х. П. посадници. 2 Х. П. вспъвше. % Х. П. в лун. “ Х. П. опущено. ® Х. П. 
опущено. % Х. П. церковносл. цифра 18. + Х. П. приб. быс. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. гоургевскыи. ® Х. 
П. ляхове лестію. За симъ и въ Х., и въ П. прерывается текстъ (въ Х. вслюдстве вырванныхъ 
листов). 

285п 
Примтчанія: 4 Буква я написана по соскобленному (е?). = Буква и переправлена изъ ч. * 
ПередЪлано позже въ посадниить. з Буква з переправлена въ 0. И Эдъсь со знакомъ сноски 
приписано на среднемъ полЪ преставис (послЪднее с подъ дугой надъ строкой). ' Первое и 
передЂлано въ е. К Эта цифра передЪлана, кажется, изъ цифры г (3). ^ Буква л написана надъ 
строкой. м Надъ а приписано позже подъ дугой в. н Такъ въ рукописи. ° Буква г передълана 
ИЗЪ 3. 


В лЬто 5 х к [6626 (1118)] Выбъже ` Мрославъ Л Стополчичь из 
Володимера ” Оугры . и боре его. и ^ фступиша ® него. оу ^ се же лто 
престависа Романъ Володимеричь . генварл въ ^ шестыи ° и посла Володимеръ 
другаго сна Андра оу ?’Володимеръ кнажить ° *:* 

В лЬто 55 х кз [6627 (1119)] Володимеръ взл Менескь °° оу ГлЬба . оу * 
Всеславича `' . самого приведе Кыеву ° . Томъ же лЪ “ " престависл . ГлЪбъ в 
Киев Всеславичь . семтлбра °* въ ти *:. 


В лЬто ; х ки [6628 (1120)] Георгии Володимеричь . 
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ходи на Болгары . по ВолзЬ ”. и взл полонъ многь . и полкы ихъ побЪди. и 
воевавъ приде . по здорову ®°. с честью и славою тогда же посла Володимеръ . 
Андра с погаными на Лдхы . и повоеваша $ ®. Томъ же лЬтЬ °’ престависа 
Ростиславъ снъ Двдвъ ·:· 

В лЬто 55 х ке [6629 (1121)] Прогна Володимеръ . Береньдичи из Руси а 
Торци "и Печен%Ъзи . сами бЪжаша томъ же лЪтЬ * приходи Шрославъ ®. с ЛАхы 


къ Чьрьвну “. 


въспвше “ ничто же ·:· Того же лЪта престависл . митрополитъ . в КиевЪ 


при посадничи * * ФомЪ Ратиборичи . и воротишасл оплть не 


Никифоръ . мца априла . и бы? знаме/л.107/ние въ слнци и ° лунЪ одиного “ 
м‘ца “и “ кнагыни . [1,9] Мьстислалл М. оумре ° мца генварл . въ “ 
смыинадеслть “. Того же лЪта . заложи цркви стго Ивана . въ КопыревЪ конци 

В лЬто 55 х л [6630 (1122)] Ведена “ Мьстиславна въ ГрЬкы за црь и 
митрополить Никита приде “ изъ Грекъ и Данило еп‘пь Гурьговьскыи ® оумре . 
и Анфилофии . еппъ Володимерьскыи оумре . и землл потрлсесл мало . и 
Володарл таша Ллхов% льстью ®. Василкова брата . се же лЪто привезоша °. из 
Новагорода . Мьстиславу жену другую Дмитровну . Завидову внуку 

В лЬ? х5 х ла [6631 (1123)] Престависл Двдъ Стославичь " Черннговћ и сЪде 
1 


в него мЪсто Шрославъ . брать его того же лЬта " Силивестрь ' еппь 


Переюславьскыи . и Феоктистъ 


Варіанты: ' Съ этого слова продолжается текстъ списка П., а соотвътствующаго мтста въ 
спискть Х. не отыскивается. 2 П. в. 3 П. бездождіе. * П. опущено, но приб. и. П. канон. * П. ржства 


стго. 7 П. во. * П. монастыреве. ° П. приб. и. ° П. акы. " П. а1 (т. е. 11). 
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Примтъчанля: ^ Переправлено въ прењхати: т переправлено въ 1, и въ х, а приписано на 
правомъ пол у строки, ти написано поверхъ въ. ° Чит. на оувозњ (какъ въ Воскр. лът.), 
оувозъ. в Буква ь написана по соскобленному, рядомъ видно соскобленное л (было умолчаша). 
г Это слово приписано на нижнемъ пол. 1 Буква и въ началЪ слова написана надъ строкой. " 
Буква ц переправлена изъ ч. * Буквы то приписаны позже надъ строкой подъ дугой. 3 
Переправлено въ сными, при чемъ 1 приписано другими чернилами. " Къ то приписаны 
позже въ концЪ строки: гды и ж надъ строкой подъ дугой. 


еп‘пъ престависл Черниговьскии . того же лфта поставиша Семеона еп‘помъ. 
Володимерю томъ же лЪтЬ приде . Мрославъ Стополчичь . съ Оугры . и с Лахы 
и с Чехы . и с Володаремъ . и Василкомъ Володимерю и множьство вои 6% с 
нимъ . и обиступиша городъ Володимеръ . АндрЬю сущу тогда в немъ . и 
Володимеру не поспъвшю ис Кыева . съ Мьстиславомъ сномъ своимъ . и 
бывшю дни недфлному . подъћха Шрославь близь къ граду самъ третии . рано . в 
недЪлю . и прЪтлше Ъзда . подъ градомъ людемъ кнлзю АндрЪю разгордвшю 


над асл на множьство вои и молвАлше тако АндрЪеви и горожаномъ то есть 
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градъ мои оже са не отворите . ни выидете с поклономъ то оузрите . завътра 
приступлю къ граду и възму городъ . Андрћи же . имлше надежю велику на Ба 
съ всими людми своими . и на ®ца своего . млтву . надыашетьсл . и еще оному 
ЪздАщЮю подъ градомъ . въшедша два Ллха . надъ оувозъ . и ту легоста 
скрывшаса . и пофха Мрославъ претивъ ^ ® города. и бывшю ему въ оузЪ °. 
идЪже Ллха та ловлшета его. съсунувшаса . въ оузъ ° пободоста и. оскфпомъ . и 
едва оумьчаша ° . и лЬ жива суща . и на ночь оумре . и тако оумре Шрославъ . 
единъ оу толцЪ силЬ . вои . за великую гордость его . понеже не имаше на ' Ба 
надежи . но надЬтмше/л.1070б./тьсл на множьство вои . Оугре же и Ллхове и 
Володарь . и Василко разидошаса . кождо въ своюси . а к Володимеру . с молбою 
„и с дары послаша послы Володимеръ . же прослави Ба № таковомъ чюдеси Бии 


и м помощи его . ВИЖЬ что приодолЪ . гордость . и пакъ 
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исъправить ^. въ ср'ци ° что исправить смирение . коже писание глть весь 
оузнослисА сріцемъ неч%тъ предъ Бмъ прочее дружино и братье . разумћите по 
которомъ * есть Бъ по гордомъ ли. или по смиреномъ . Володимеру бо еще в 
КиевЪ сущю . сбирающю ему вои . многи. и моллщю Ба № насильи . и у 
гордости Мрославли бъ бо и Мьстислава . пустилъ . передъ собою . к 
Володимерю . с маломъ вои . а самъ хота поити . по немъ съ всими вои . и бы“ 
велика . помощь . Бит . блговЪрному кнзю Володимеру . съ своими снъми °. за 
честьное его житье . и за смирение его . оному бо младу сущю . и гордлщюса . 
противу строеви своему . и паки противу тьсти своему Мьстиславу . вижьте 
братие . коль блгъ Бъ и млётвъ на смиреныа . и на праведнъта призираа и мьщата 
ихъ . а гордымъ Гъ Бъ противитса . силою своею . а смиренымъ же даеть блг'®ть 
АПА) 

В лЬто х х лв [6632 (1124)] Землл потрасесл мало . и падесл цркви велики 
. стго Михаила . оу Переюславли . мам въ деслтыи . юже 6Ъ създалъ и оукрасилъ 
. блаженыи епёпъ . ЕфрЪмъ `:· Томъ же лЪтЬ . ведоша Ллховицю Мюрому . за ' 
Давыдовича . Всеволода . в се же лЪто престависл Мрославллта Стославлича . оу 


* и погорЪ Подолье все на канунъ ° стго ржётва ° 


2 се же лЬто бъ“ бездожгье *. то 
Ивана Кртлл и Предътеча . въ ' оутрии же днь погорЪ Гора . и моностыреве * вси 
что ихь на Гор ° въ градЪ и Жидове . томъ же лЪтЪ бы? знамение въ слнци ® 
вечера аки '° м°ць малъ . и мало не смерчесл . августа въ а на деслть !! днь *:* В се 
же лЪто . оумре Василко Ростиславичь по немь же престависл . Володарь . 


/л.108/ братъ его старћишии ·`· 


Варіанты: 1 П. княгини. > П. опущено, но приб. и. з П. произыиде. * П. по всъм. ° П. 
преставленіе. П. въ өл (т. е. 19). 7 П. опущено. ® П. оу с(вя)тои софіи. ° П. оу отца. П. пъсни. п 
П. жаляхуси (съ 6. тс.). ° П. слова. по с(вя)томъ... вси людие опущены. ° П. георгіи вечеславь. “ 
П. приб. плакахуся (съ б. т0с.). '#— ' П. слова вси людие... разидошася опущены. '* П. коиждо. 7? П. 
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великым. П. раздал. ° П. въ кыев%. % П. въ отца своего мЪсто. П. маа. ° П. в прочаа. ° П. 
наворотивше. * П. не вспъвше ничтох, и приб. б(ог)ъ съвЪта их ни во чтож. + —% П. оувъдавше. 
% П. воевати. ? П. з б(о)жіею помощію. * П. видъвши. % П. блговърнаго князя. ® П. призвав. °! 
П. дръзноу. ® П. сразившимася. ° П. быша. * П. с(вя)тым. ° П. и. % П. в ръках. ° П. печерскаго 
монастырта. % П. въ ал (11. е. 11) днь. ® П. приб. днь. ® П. стрыа. “ П. в чернъгов%. ° П. изъехавь 
его. % П. съсече. “ П. приб. и. % П. ярослава поусти к моуромоу. * П. пріиле. 
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Примтьчания: ^ Заскобленное въ подлинник зачеркнуто. ° Буква и передЪлана въ 1%. в Буква 
т передълана изъ г. Г Такъ въ рукописи. ^ Переправлено позже въ ртњкахъ: конечное № 
передълано въ л, а хъ написано рядомъ на среднемъ пол%. ° Между еи с точка. 


В лЪто 55 х лг [6633 (1125)] Престависл кнлгыни ' Стополча . феврала ки 


В лЬто хз х лд [6634 (1126)] Престависл . блговфрныи (и блгородныи) ^ кнзь 
° х‘олюбивыи великыи кнзь всем Руси . Володимерь Мономахъ иже просвЪти 
Рускую землю акы слнце луча пущата . егоже слухъ произиде ° . по всимъ * 
странамъ . наипаче же 6Ъ страшенъ . поганымъ . братолюбець и нищелюбець . и 
добрыи страдалець . за Рускую землю . сего приставление ° бъ“ маит въ 
девлтыи на деслть °. и ' спратавше тфло его. положиша оу стћи СофьЪ *. въ 
тьца ° Всеволода . пфвше хбычнъиа п? ® над нимъ . стли ° же жаллщеси ' ° 
плакахусл . по ? стомъ и добромъ кнзи весь народъ и вси людие . по немь 
плакахусл . коже дЪти по ®цю или по матери . плакахусл по немъ вси людие '. 
и снве его Мьстиславъ Мрополкъ . Влчьславъ . Георгии ° . Андрћи . и внуци его 
“. и тако разидошасл . вси ° людие . с жалостью великою . тако же и снове его 
разидошасл °. кождо '° въ свою волость . с плачемъ . великомъ '' . идеже блше 


комуждо ихъ раздаюлъ '* волости . 


Начало кнжения Мьстиславла в Киев . 


Мьстиславь . старфишии снъ его . сЪде на столЪ в Киеви  . ®ца мЪсто своего 


% маи > въ к слышавше же се . врази Половци смрть Володимерю . и 


присунушаса . къ Баручю . рекше возмемъ Торкы ° ихъ . 6Ъ же вЪсть Мрополку 


и повел гнати люди . и Торкы в Баручь . и 
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въ прочат ” градъ . наворопивше ^ же врази . и не въспЪвше ни въ что же ^^ 


25 


положи . оувЪдавъ ^ же  Мрополка . в Переюславли . вратишасл на Посулье 


воевать °° . Мрополкъ же кназь оукрЪпивса . и иде по нихъ . с Божьею помощью 


7 не жда . @ брата помощи ни ® другаго толко с Перетславци постиже м. 


видфвше ” ихъ мало . воротишаса опать . и поидоша исполчившесл . противу 


тогда же блговфрного кинза ° Г 


корень . /л.10806./ и блговЪрнам Фрасль 
Шрополкь призва ° има Бие и ®ца своего . съ дружиною своею дьрьзну ". И 


сразившемасл ° полкома . побъжени бывше * погании . силою ч‘тнаго крта и 
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стомъ “ Михаиломъ . часть ихъ избиша . а ° часть ихъ истопе в рЬкЪ ^ ‘и 


поможе ему Бъ и ца его млтва и прославиша Ба вси людие \ таковомъ дарћ и 
помощи . В се же лЪто . престависл игуменъ . стъна Бца Прохоръ Печерьского 
манастыра °”. нотбра . въ е ·' 

В лЬто 5 х ле [6635 (1127)] Престависл митрополить Никита . В се же лЬто . 
престависл кнагини Володимерл мца июлл въ первый на деслть * . того же лЬта 


потрасесл земла . мёца августа въ в ®. 


В лЬто #5 х лѕ [6636 (1128)] \льговичь Всеволодъ . та стрыа ® своего 


Шрослава . ЧерниговЪ “. изъхавъ 1 ®. а дружину его исфче “ и разъграби . 
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Мьстиславъ . же съ Шрополкомъ . съ вои . хотлща ити на Всеволода про 


Ирослава . Всеволодъ же посласл по Половци . а Мрославъ пусти Мюрому ° . 


Половець же приде “. хз. 


Варіанты: 1 П. лоуков. ? П. бяше. з П. я. * П. ярополчи. ° П. я. ° П. бъжаша въ своаси. 7 П. боле. $ 
П. молитися. ° П. моляшеся. ° П. пребыс. " П. моляшеся. ° П. крсть. ° П. къ. “ П. моляшес. 
П. бяше. П. от всъх люліи. 7 П. дадяше. * П. стати. П. престоупивъ крстное цълованіе. * П. 
нежели. * П. кръвъ проліати. ° П. съвокоупивше зборъ евреискыи. 2 П. буд (съ 6. юс.). * П. 
сътвори. ° П. крста. *% П. вячеслава. 27 П. андреа из володимера. * П. всеволода из городня. ® П. 
ис клецка. * П. приб. и. П. стрежевъ ° П. борисовоу. ° П. воитъшича. * П. опущено. $ П. съ 
смолняны. % П. къ дрьютскоу. 7 П. въ един днь. 3 П. всъм. ® П. на въропъ. ° П. въ ал (т. е. 11). “ 
П. вячеславом. ®° Х. П. съ андреом. ° П. изяславоу. “ П. стрыеви. ® П. посред1. * П. к шоуриноу. 


7 П. в руци (съ б. юс.). * П. логожства. ® П. видъвше изяславци ® П. иже без. 
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Примњтчанія: ^ Чит. со селукомъ. в Буква ц переправлена въ ч. ° Засимъ двъ буквы 
зачеркнуты. ' Буква ч переправлена въ и. ^ ПередЪлано въ свояси: си приписано надъ строкой 
подъ дугой другими чернилами. * Буква ч переправлена изъ и. * Кажется, такъ; 
переправлено въ нежели: ь передЪлано въ е, а надъ строкой приписано ли. ° Передълано въ 
борисову: конечное у соскоблено, вмъЪсто него написано о, а на среднемъ полЪ приписано ву. " 
Буква е соскоблена; заскобленныя здЪсь буквы въ подлинник соскоблены. ! ЗдЪсь видно 
соскобленное ротиславъ к Буква и передълана, кажется, изъ ч. ^ Буква ъ: передЪлана изъ о. м 
Буква в передЪлана изъ ф. " Буква к передЪлана изъ н. ° Между ь и сточка. 


Селелукомъ ' ^ . и ставшимъ имъ оу РатьмирЪ дубровы за Выремъ . послали 


бо блхуть ? послы. [1, 11] къ Всеволоду . изоимавше Ъ °. Мрополци *° посадници 
. на ° ЛокнЪ приведоша Ъ °къ Шрополку . Мрополчи бо баху посадничи ' 
Половци же не вземше вЪсти © Олговичь бЪжаша оу свою ^° Мьстиславу бо боли 
’належащю на Всеволода рекоша ему повелъ еси Половци “ и не вьспЪша ничто 


же . Всеволодъ же . нача сл молити * Мьстиславу . и боеры его подъоучиваю . и 


дары дат молаАшетьсл °имь . и тако прибы“ все лЪто до зимы и прииде 
по 


Ирославъ из Мурома къ Мьстиславу . кланлтсл ему моллшетьсл река хрестъ 


2 еси человалъ ‘ ко ° мнЪ . поиди на Всеволода Всеволодъ же болма молашетьсА 


Л 


“ Мьстиславу . башлть ° бо в ты ^ дни игуменъ стаго Андра . Григории . 


любимъ бо 6Ъ преже Володимеромъ . чтенъ же хо Мьстислава и $0 всихъ людеи 
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. тоть бо не вдадлше '” Мьстиславу въстати '* ратью по ШрославЪ . река то 


/л.109/ ти менше есть он же переступивъ хрестьное целование ° “ . на рать не 


въстанешь нежь * ° кровь пролити °' хрестыаньскую . и съвъкупивъше сборъ 
иереискыи ”. митрополита же . в то врема не блше и рекоша Мьстиславу . на ны 
будеть ^ тоть грЬхъ . и створи ” волю ихъ . и сьступи хр‘та ° Мьстиславъ къ 


ИШрославу . и плакасл того . всл дни живота своего . 
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Ирославь же поиде \плть к Мурому . того же лЪта . посла кназь 
Мьстиславъ съ братьею своею . многы Кривичи . четырьми путьми . Вачьслава 
% ис Турова “. Андра . из Володимерл °'. Всеволодка из Городка ** " Вдчьслава 
2% Мрославича . ис Клечьска ° тЬмъ повелЪ ити ° къ Издславлю а Всеволоду . 
\льговичю . повелЪ ити съ своею братьею на СтрЪжевъ ` къ Борису * ' Ивана 
Воитишича * посла с Торкы . и * сна своего Ростислава посла Съмолоныаны ° 


И 26. рекь имъ въ динъ `' днь всимъ * пустити на воропъ ®. 


м‘ца августа. въ первыи на десать “ днь ИзАславъ же оускори днемъ передъ 


къ Дреють(с“уть)ску 


братьею . заа люди ® града. уни же оустрашившесл передашасал . а Изаславци 
почаша битисл . с Влчьславомъ “ и съ АндрЪемъ ° . Излславъ же . перестрапъ 
два дни оу Логожьска . и иде къ Излславлю “ . къ строеви “ своему . вода съ 
собою Брлчислава заАТА своего. иже блше пошелъ . къ ®цю своему и бывъ 


посредЪ ~ пути и острашивса не мога поити ни сЪмо ни онамо . и иде шюрину “ 


своему в руцЬ “7 и Логожаны приведе . иже 6Ъ вывелъ изъ Логожьства “ и 


49 50 


видивше Изаславчи “ кнзл своего . и Логожаны . уже бес ° пакости суть 


перетли . и дашасл рекше Влчьславу . призови ны `' Ба тако на? не даси на щитъ . 


и бы вечеръ . Воротиславъ ' Андрћевъ тыслчькый °. 


Варіанты: 1 П. вячеславль. ? П. всласта. ° П. оувидъвше. За симъ, съ слљдующаго слова вси, 
продолжается текстъ Хлтбниковскаго списка. * Х. П. приб. и. : Х. П. та.  Х. П. біючеся. 7 Х. П. сь 
многом. $ Х. П. новъгородци. ° Х. П. пріидоша. " Х. со. " Х. П. неключю. ° Х. П. опущено. ° Х. П. 
приб. къ мьстиславоу просячи его сьбЪ князем и сътвори волю их мьстиславь . поемше 
рогьволода ведоша (П. видоша). “ Х. П. опущено.  Х. П. к полотскоу.  Х. П. того ж лЪта. 7 Х. 
П. полотскіи. 8 Х. П. хоромы снесе. ° Х. П. өеодора. * Х. П. вълодимеръ.  Х. П. ростовскіи, и 
приб. шимонович. ° Х. П. тысячскыи. ? Х. П. өеодосіевь. “ Х. П. игуменъ тимоөеи. * Х. П. 
михаильъ. % Х. П. опущено. ? Х. П. в. * Х. П. поточи. ° Х. П. полотскыа. ® Х. П. крстное. *' Х. П. в 
тож лъто. 2° Х. П. с(вя)тославич. ° Х. П. пославь. * Х. П. опущено. % Х. П. на них. % Х. П. приб. же. 
7 Х. П. праиде. % Х. П. пон. ® Х. П. приб. ден. ® Х. П. д(ь)не. “ Х. П. того ж лъта. ° Х. П. 
с(вя)щенна. * Х. П. монастыря * Х. П. с олговичи. ®% Х. П. росхорониша. * Х. кыянь, П. кыань. * 
Х. П. оутягли. * Х. П. камена. * Х. П. с(вя)тыа. $ Х. П. приб. начало княженіа ярополча въ кіев%. 
7 Х. своя, П. своа. ® Х. П. праздноа недли. °% Х. П. өеодора. * Х. П. опущено. % Х. П. тогож лЪта. % 


Х. П. мьстиславича. 
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Примтьчанля: ^ Буквы но надъ строкой подъ дугой другими чернилами; буквы пол написаны 
по стертому труд (было трудомъ). в Буква ч передЪлана изъ и. ° Передълано изъ ведоша. " 
Буква к передълана изъ и; при этомъ на среднемъ полЪ приписано другою рукой 
мстиславу, а на лъвомъ: просяче его собњ князем и створи волю ихъ мъстислъ (ъ передълано 
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потомъ въ йв) поемьше роговолда ведоша и к полотьску ^ Заскобленное въ подлинник 
зачеркнуто. т Буква ц переправлена въ ч. т Буквы ти чи написаны по соскобленному, а за 
этимъ словомъ видны еще четыре соскобленныя буквы (послЪдн1я двъ — ся, кажется, было 
преставися). з Буква ч передълана въ и. " Здъсь надъ строкой подъ дугой буква в. ! За симъ на 
оставленной пустою строкъ другимъ почеркомъ приписано: начало княжнья ярополча в киев. 
к Между зи н видны соскобленныя буквы но. л Буква н передЪлана изъ какой-то другой. м 
Такъ вь рукописи. 


и Иванко Влчьславъ ' въсласта ? отрокы свом в городъ . и свитающю . 


оувидивше ` вси вои * . тако ° взлша . и в ночи и одва Мьстиславны товаръ 
оублюдоша . и то с нужею бьючесл ° и тако оузворотишасл . съ 
мно/л. 10906./гымъ ' полономъ ^ потомъ . же и Новгородчи ° * придоша ° съ 


10 11 


Мьстиславичемъ съ Всеволодомъ . къ НФклочю и тако ПолочанЪ 


сътьснувшеси . выгнаша Двда и ? сь снъми . поемъше Рогъволода . идоша ?? и“ 
ко Г (Полотьску) ° 2. Томъ же лЪтЬ '° престависл Излславь . Стополчиць ° мёца 
декабра . въ гі а погребенъ бы“ кд. днь 

В лЬто #5 х лз [6637 (1129) П,12 | Престависл кнзь Полотьскыи ' . Борисъ в 
се же лЬто бы“ вода велика . потопи люди и жито . и хоромъ внесе * 7. Того же 
лфта заложи Мьстиславъ . црквь камену стго Федора '. в КиевЪ снъ Володимерь 


20... 


В лЪто 5 х ли [6638 (1130)] Георгии Ростовьскыи ?'. и тыслчкои ^. окова 


. игумена Печерьскаго . при игумени ТимофЪи °. В се же 


гробъ Федосьевъ 
25 26. 
лЪто престависл . Вачьславичь Михаило ^ . внукъ Володимерь . июла . въ ^ ке. 
оу 7 се же лЪто поточи * * Мьстиславь . Полотьскии ^ кнзЪ съ женами и с дЪтми 
. въ Грькы . еже преступиша хрестьное * челование ° томъ же лЪтЪ °' престависл 


. Ирославъ . Стославличь е И, МуромЪ 
У 
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В лЬто 55 х ле [6639 (1131)] Посла ° Мьстиславь . сны свом. на Чюдь . 
Всеволода Издслава . Ростислава . и взлша и *. и възложиша на нЪ °° дань . томъ 
% лЬтЪ приде ° митрополитъ Михаилъ . в се же лЪто потрасесл землл . июлл * кд 
0 въ г ча дни * Томъ же ль “М. сщена ° бы цркви стго АндрЬа Шньчина 
манастыра “. 

В лЬто х хм [6640 (1132)] Ходи Мьстиславъ на Литву . съ снъми своими . и 


“и съ Всеволодомъ . Городеньскимъ . и пожгоша т а сами сл 


съ Лговичи 
расхорониша “ . а Кианъ “ тогда много побиша Литва . не втагли “7 бо баху съ 
кнземъ . но послфди идлху . по немъ особЪ . В се же лЪто заложена бъ“ цркви 


камна “ стага ® Бца рекомат Пирогоща в се же лЪто родисл оу Мистислава . снъ 
50:1 


и нарекоша имал ему Володимеръ °°' -". 
В лЬто 5 х ма [6641 (1133)] Престависл . блговЪрныи кнзь Мьстиславъ 


Володимерь снъ оставивъ кнжение брату своему Мрополку ему же и дЪти свои “! 
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съ Бмъ на руцЪ пре/л.110/дасть . престависл Мьстиславъ . априла въ е! празнои “ 


недьлЪ ° . в плтокь . положень бы“ оу цркви стго . Федора ° . юже 6Ъ самъ 


5 


създалъ . а Шрополкь вниде в Киевъ. въ ^^ зі днь в недфлю . Томъ же лЪтЬ ° . 


Мрополкъ приведе Всеволода . Мьстислалича % из Новагорода . 


Варіанты: 1 Х. П. заутрея. ? Х. П. до обЪда выгна и. 3 Х. П. юріи. * Х. П. приб. и. Х. П. крстное. 
6 Х. П. дроугого мьстиславича. 7 Х. П. приб. и. * Этимъ словомъ въ Х. оканчивается листъ: 
слтњдутющіе два листа писаны другимъ, болюе позднимъ почеркомъ и, очевидно, вставлены на 
мтсто утраченныхъ листовъ, ср. помттку внизу строки: тут нъмаш пяти листов; новымъ же 
почеркомъ въ конить листа написано слово мирославъ, которымъ начинается слњдующій листъ. ° 
Х. переясловскіи, П. переяславскыи. ° Х. зыми, П. зымы. 1 Х. П. вячеславъ. ° Х. переясловя, П. 
переяславля. "° Х. опять, П. опят, и приб. въ Х. ку, въ П. к. “ Х. юрыи, П. юріи. ° П. опущено. 15 
Х. переясловль, П. переяславль. ” Х. и, П. а. '8 П. опущено. ° Х. со, П. съ. ® Х. юреи, П юріи. ! Х. 
П. опущено. 2 Х. П. опущено. ? Х. П. чернъгова. * Х. не изыиде битися противу, П. не изыде 
противо битися. 2° Х. к нему не пришли, П. не пришли к немоу; затюмъ въ Х. приб. и. % Х. 
стоя, П. постоа. 77 Х. никулко, П. нъколко. * Х. П. чернъгова. ® Х. возвратися, П. възвратис. ® П. 
аз.  Х. П. никакож. ° Х. П. уладився. ?° Х. сотворивъ, П. сьтворивъ. * Х. ко, П. къ. ° Х. со, П. съ. 
%• Х. П. опущено. ® Х. П. со. % Х. П. воюючи. % Х. переясловское волости, П. переяславскоа 
власти. * Х. П. даже. “ П. кыева. ° Х. П. пріидоша. ° П. а. “ Х. издяху, П. ездяху (съ 6. юс.). ® П. 
стран%. % Х. другія, П. дроугыа. 7 —* Х. слова нъ оутягшимъ... сь своими . а они опущены и 
замтнены слюдующими: не могучи перевезтися им через днепръ забравши скот ввесь. * П. 
перевезтися. ® П. перевезтися. ® П. бесчисленное. ” П. множство. ° П. нълзе бяше. % П. 
перевезтися. * П. съ вои своими. ® Х. три дни стоявше, П. стояше три дни. % Х. П. приб. и. ° Х. 
П. кчернъговоу. * Х. оттуду, П. оттол. ® Х. ключи межи, П. шлючи межи. % Х. сотвориша, П. 
сътвориша. “ Х. олговича (но а переправлено въ и). ® Х. наш. % Х. повторено еще разъ въ кони 
страницы. *“ Х. П. вашом. © Х. хощем, П. хочем. % П. еже. ° Х. будет, П. буди (съ 6. юс.). % Х. то 
же (но о переправлено въ а). ® Х. П. приб. и. ^ Х. сотвори, П. сътвори. ^ Х. П. опущено. ? Х. 
дюрліи, П. дюрди. 
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Примтчанія: ^ Буква ч переправлена въ и. в Между и и м видны соскобленныя буквы ми. в 
Буква ю передЪлана изъ и. ' Буква г передЪлана изъ к. ^ ПередЪлано въ дюрди. = Надстрочное 
с, кажется, приписано позже. * Надъ ла позже приписано в подъ дугой. 


и да ему Перетславль. съ завтрит ' же сЪде в немъ а добЪда выгна °Юрьи * 
стрыи . его. и сЪде в немъ и днии и выведе * брать его Мрополкъ ис 
Перетславлл . за хр’тьное ° ° челование ^ и посла Шрополкь по дроугаго 
Мьстислалича ° “* . в Полтескъ по Издслава ' приведе и съ клАТВОЮ ·` 

В лЬто 5 х мв [6642 (1134)] Престависл . Излславъ ГлЪбовичь . мам въ ді. в 
се же лЪто . принесена бъ“ дъска . оконечнам гроба ГНА. Дионисьемъ послалъ 
бо 6Ъ * Мирославъ ·'· В то же лЪто . престависл еп‘пъ Переюславьскии °. Марко. 


1 


тоЪ же зимы '°?. Валчьславъ ' лишивсл Переюславла ”. иде хплть ° Турову не 


послушавъ брата своего Мрополка. 
В лЬто 5х мг [6643 (1135)] Юрьи " испроси оу брата своего Мрополка °. 


16 


Перетаславль ®.а'’ Мрополку дасть * Суждаль . и Ростовъ и прочюю волость 


свою но не всю и про то заратишасл . Олговичи . иде Шрополкъ съ  братьею 
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своею ‘и Юрьи * и Андрћи . на Всеволода . на? Олговича . [П, 13] и поимаша 


23: Г 


\коло города ^ Чернигова ” ' села. Всеволодь же не изиде противу битьсл ^.и 


еще бо блху Половци не пришли к нему ^° . Мрополкъ . же постом ® 
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нфколко 7” днии оу Чернигова * и възратисл ^ в Киевъ . и распусти вои . а со 


31 32 33 


3° Всеволодомъ никака же владивъсА “. ни мира с нимъ створивъ и 


Половцемъ пришедшимъ къ “ Всеволоду . Всеволодъ же съ °° братьею своею и *° 


съ °' Излславомъ . и Стополкомъ Мьстиславичема . и поидоша воююче ° села и 


городы Переюславьскои . власти *° и люди сЬкуще . доже ® и до Киева “' 


42 4 


придоша “ и ° Городець зажгоша . на стго Андра днь . Ъздлху “ по онои 


сторонф ° ДнЪпра . люди емлюще . а другъна “ сЪфкуще . нф “7 оутагшимъ . 


перевестисл “ имъ . нЪлзЪ бо блше перевести/л. 1 1006./сл  крами . и плениша же 


к) 53 


и скота бещисленое ° множество °” Мрополку бо блше нЪлзЬ ” перевестиса 


крами съ своими ° . а они * стоювше три дни ° за Городьцемъ . в бору *. идоша 


собою . створиша ® миръ . и пакы 


. начаша просити . оу Мрополка . что ны % ць держалъ ® 


65 


Чернигову ”’. и ®тудЪ * слюче межю 


Олговичи ‘' 


вашемъ “ ци того же и мы хочемъ 


при 
аже ° не вдасть то не жалуите что са 
оудЪеть то вы виновати . то на васъ буди ° кровь . то же * все сл ® створи ”. оже 
” выгна Гюрги ^^. Всеволода 


Варіанты: 1 Х. переясловля. ? Х. П. приб.: ж. Х. П. вячеслав. * Х. П. опущено. ° Х. П. вячеславъ. ° 
Х. оны. 7 Х. ко, П. къ. 3 Х. П. ими. ° Х. П. опущено. ® Х. П. идяху. " Х. слово рекуще, П. слове 
рекоучи. "2 Х. начали сте, а надъ с написано е. ° Х. перво губити нась, П. пръво нас гоубити. “ Х. 
тое же зымы, П. тоа же зимы. % Х. совокупи воя кіевскія. П. совокупи воа кыевскыа. ' Х. 
дюрліи переясловци, П. дюрди переяславци. " Х. стояше, П. стоаше. * Х. к (т. е. 20), П. л (т. е. 
30). ° П. кыева. ® Х. умирася, П. оумирися.  Х. святополкъ. ? Х. со. 2? Х. переясловль. * Х. 
андрееви, П. андрЪеви. > Х. мстисавичу, П. мьстиславичю. % Х. пріведе, П. приведе. 7 Х. П. 
володимера. * Х. переясловль. ® Х. с(ы)ну, П. с(ы)новцоу. ° Х. П. пріиде. * Х. со своею братіею, 
П. съ всею братьею. * Х. переясловлю. * П. опущено. * Х. П. стояше. % Х. П. у города. % Х. П. г 
(т. е. 3). ° П. опущено. 3% Х. П. у.  Х. идуща, П. идоучи. * Х. П. идоша. * П. пристроишас. ® Х. 
воскор%. ° Х. со, П. съ. “ П. приб. своею. <“ Х. во, П. вои. % Х. нарадившеся, П. нарядівшеся. * Х. 
гараздъ. * Х. приб. ко, П. къ. ® Х. мнящи. % Х. силы. 5 Х. бывшу, П. бывше. ° Х. иступленю, П. 
съступленію (съ 6. 10с.). % Х. обима, П. объма. * Х. П. поклонома (въ П. исправлено въ полкома). 
% Х. бившися, П. бишас. % П. въскор%. ° Х. повторено еще разъ въ конить страницы. * Х. олгови. ® 
На этомъ словњ обрывается текстъ П. % Х. ных. ®% Х. володимеричи. ® Х. лучшая. ® Х. бяху ту. “ 
Х. василко. ® Х. царевич. ® Х. видЪвше. ° Х. вся братія. * Х. гургіи. ° Х. возмятеми. ® Х. отехали. 
7 Х. во. ? Х. тысяцныи. ° Х. иже. * Х. из.  Х. преже. * Х. гнавше. 7 Х. половцех, приб. и. * Х. я. 
% —% Ҳ. ко полчищеви. ® Х. кн(я)зя. ° Х. ея. ® Х. руцЪ. ° Х. изимаша я. * Х. приб. и. * Х. бо я. % Х. 
ярославича тысючкого. 7 Х. добраго. * Х. туковича. ° Х. прочіих. ® Х. мужеи. ” Х. маричин. ° 


Х. оубиен. ° Х. приб. изоимали. * Х. кіевскіе. % Х. опущено. 
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Примтчанія: ^ Буква ч передЪлана въ ц, а конечное и, можетъ быть, переправлено изъ е. в 
Буква я переправлена въ о другими чернилами. ° Первое ч переправлено въ и другими 
чернилами, а надъ е другими чернилами написано подъ дугой с. ' Буквы чи переправлены 
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въ ию другими чернилами. 4 Буква ж переправлена въ з другими чернилами. Е Буква Ч 
переправлена въ и. ж Такъ въ рукописи. 


1 2 $ 


ис Перемславллл а потомъ Излслава ° . въгна . Влчьславъ °. а потомъ 


ИзАслава же * выгна тоть же Влчьславъ °. ис Турова. а они ° приступиша . къ’ 


Олговичемъ . и бъ“ в томъ межи има * прл ° велика ° . злоба . идлху ° слово 


1 


рекоуче ''. Олговичи . ако вы начали есте " 


. перво насъ гоубити " . ТоЪ же 


16А 18 


зимы '* совкоупи вои . Киевьскии °. а Дюрди . Переюславчи '°^. и стоаша ". н 


19 21 


днии оу Киева и вмирисл ” Мрополкъ ” съ ” Всеволодомъ . и даша 


23 


Переславль АдрЬеви * * брату своемоу . а Володимерь . Изаславоу 


Мьстиславичю 2 *:. 


В лЬто #5 х мд. [6644 (1136)] Придоедъ * Мрополкъ брата своего . Андра . 


28 


изъ Володимерл ?”. и да ему Переюславль ^*. а Изалславоу . снвьцю ° своему 


Ж Зі 


Володимерь `’° Того же лЪта . приде * Всеводь * съ всею бра'ею ` . к 


Перетаславлю *% . и * стоташа “ подъ городомъ ° три ° дни и бишасл оу епёлихъ 
вороть . и `' въ ** кнлжихъ воротъ . и почютиша Мрополка идоуча ° идоуша * на 
верхъ Соупом . и тоу пристроившаса “' дождаша ихъ . и въскорЪ ” Мрополкъ . с 


% дружиною своею . и съ * братьею “. ни вои “° своихъ 
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6 


съждавше . ни нарлдившеса “. гораздо “. оустремишасл “ боеви . мнлще ® 


ако не стомти Олговичемъ . противу нашеи силЪ ®°. и бывшю °' съступлению ® 


обЪима ” полкома ^. и бишасл ^ крЪпко . но воскорЪ ° побЪгоша Половци ”. 


я 62 


ОлговЪ * и погнаша ° по нихъ ®. Володимерича °’. дроужина лоутшам ”. а 


кнАзи ихъ Воло/л. | | 1/димеричи быахусл ° со Олговичи ·`· Тогда же Василка %“ ° 


В 65 


Леоновичь чревичь ° °° оубьенъ бъ“. и бы? брань люта . и мнози 4 обоихъ падаху 


. видивше ° же братыа всл °’Шрополкъ Влчеславъ . Гюрди * и АндрЪи . полкы 


свом възмАтенъы ®”. ўЪхаша ” въ '. свомси . тыслчкый ” же ” съ " бомры ихъ 


9 


переже ” гнаша % . по Половчихъ '”. избиша Ъ * . и воротишасл хплть на ” 


полчище ”. и не обрЪтоша кнАжьи ^* . своем “' . и оупадоша \\лговичемъ в ручЪ 


82 и тако изъимаша Ъ ° . держаще стлгъ Мрополчь “. аша бомръ ® много. Двда 


Шрославича . тыслцьскаго ®. и Станислава . Доброго “ Тудъковича “. и прочи* *° 


90 


мужии ”. и внукъ Володимерь . Василко Маричичь ”' 


. оубьенъ ° бъ тоу . 


многы бо блше ” ботре Киевьскии ” . изоимали ° Мрополкъ же съ 


Варіанты: 1 Х. со братіею. ? Х. опущено. ° Х. пріиде ко кіеву. * Х. содъяся. ° Х. авста во. • Х. 
возвратися в переяслав. 7 Х. прешед. $ Х. вышегороду. ° Х. совокупляти воя. ® Х. зо д (т. е. 4). п 
Х. приб. к. ° Х. чернъгову. '° Х. сослаша. “ Х. послы. ° Х. оуладити. “ Х. декавріа " Х. во. * Х. 
приб. д(ень.  Х. треполя.  Х. краина.  Х. и до бЪлагорода и василева. > Х. олни. ° Х. приб. 
кіева и по желани и до вышегорода олни же и до. * Х. чресло. Х. лыбидь. 2 Х. стреляшася. 77 
Х. собралъ множество. * Х. всъх стран. ® Х. во. ® Х. изыиде. *' Х. опущено. ® Х. сотвори, и приб. 
противо. * Х. и. * Х. убоявся. ? Х. сотворися. *—% Х. всъх.  Х. приб. и. * Х. братия. ® Х. всъх. ®— 
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% Х. проректому. “ Х. опущено. ® Х. сотворите. * Х. во дванадцатіи. “ Х. цъловаша. *® Х. крстъ 
крстъ (такъ!). « Х. межи. 7 Х. ходящу. * Х. и мих. ® Х. митрополиту михаилу. ® Х. опущено. ° 
Х. отчизну. ® Х. приб. ко олговичем. ° Х. оутиши. * Х. в томъ же. % Х. совершена. % Х. быс 
скопец. ° Х. смоленску. % Х. пъвец. ° Х. бы. ® Х. греков. “ Х. третеи. ® Х. ко боголюбивому. ® Х. 
перед. “ Х. епспмъ во смоленску. © Х. во слонци. % Х. во. ® Х. новгородци $ Х. со суждалци. ® Х. 
ждани. 7” Х. новгородцомъ. 7 Х. лЪто. ” Х. юреи, и приб. к. ? Х. мстиславичъ. ^* Х. дщеръ. * Х. 
ляхи. % Х. оговича введоша. 7 Х. опущено. * Х. пріиде, и приб. ко.” Х. кіеву ко стръеви. ® Х. вда. 
8 Х. стръи. ® Х. пріидоша. * Х. плесковичи. * Х. себ. % Х. княжити. $ Х. и. ® Х. отложишася, и 
въ кониф листа приб. тогож. Съ слюдующаго листа, начинающагося словами того же лЪта, 
продолжается прежний, главныи почерку въ Х. Съ этого же мюста продолжается текстъ П. ® Х. П. 


плъсков%. ® Х. П. фев. ® Х. П. опущено. 
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Примњтчанія: ^ Конечное п было передълано сначало въ о, а надъ нимъ поставлено в подъ 
дугой; въ связи съ этимъ надъ и слова вои было надписано х (вътие городов своих). Но потомъ в 
надстрочное стерто, а о передълано въ у. ° Цифра з (7) передълана . 0 .(4). ° На лъвомъ полъ 
приписано по (послы). г Буква и написана надъ строкой. ^ Сюда относится приписка на 
правомъ пол%: до киева и по(ж)еланю и до въ(ше)города. Е Надъ строкой другимъ почеркомъ 
приписано ри (створися). * За симъ соскоблены буквы те (створите). ° Надъ строкой 
другимъ почеркомъ приписано жи (межи). и Надъ строкой другимъ почеркомъ написано ж 
(томъ ж). ' Буква ч передЪлана въ и. К Буквы новь написаны по стертому м%сту, а ч 
передЂлано въ ц. ^ Надъ а позже приписано в подъ дугой. м Надъ строкой въ концЪ этого 
слова приписаны новымъ почеркомъ буквы въ подъ титломъ. н Вслъдъ за этимъ словомъ на 
правомъ полЪ приписано ся. ° Буква д передЪлана въ л. " Надъ конечнымъ и позже 
надписано с подъ дугой. ° Буква ь стерта. 


` своею °. приде Кыевоу ° се же сдыюсл *. мца августа въ °и днь 


6 


бра'ею 
Ан”рфи оузратисл оу Переюславль °. Всеволодъ . же перешедъ ’ Десну. ста 
противоу Вышегорода ^* с вои . Мрополкъ же нача съвъкоуплати воЪ ° на нь. и 
постом Всеволодь за з °'". дни . иде !! Черниговоу ? и слаша ° межи собою слы 8 


14 Ц 15 


и не могоша . оуладити . паки же Олговичи . с Половци переидоша " 
ДнЪпръ . декабра '° въ !' кө "и почаша воевати . ® Трьполл  . хколо Красна? и 
Васил(ь)ева ° и до БЪлагорода ? . оли ” же ^ и до ^ Деревъ . и чресъ * ЛыбЪль ® 
стрЪлАхуса °° . Мрополкъ же блше събралъ множьство ?' вои . на нь изо всихъ 


" нь *' противу . ни 


Е 35 


земль °* . и приемъ расмотрение въ ^ ср'ци не изиде ° на 


створи ° кровопролитыа . но °° оуботавса °* соуда Бит ствосл ° мнии в ° нихъ ° 


хоулоу . и оукоръ прим на сл °’. @ бра * своеа . и 0 вси“ ® по * рекшему ® 


любите “' враги ваша . и створи * ° с ними миръ . въ Ві “. генварл . и целовавше “ 


З 48 


хрестъ °. межю “ собою . ходлчю * ме * “ ими ч‘тьному Михаилу . митрополиту 


9 со кр‘томъ . и вда Мрополкь Олговичемъ ° . чину ` свою”. чего и хотЬли . и 


тако оу/л.11106./тфши ®. 
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54 И 


блгооумныи кнзь Шрополкь . брань ту лютоую . Томъ лЬтЬ цркви 


Пирогоща свършена ° бъ“ 


В лЬто 55 х ме [6645 (1137)] поставленъ бы скопечь ' * Маноуило епёпомъ 


60 


'* гораздыи . иже 6Ъ ” пришелъ изъ Грекъ °% . самъ 


Смоленескоу °' . пъвечь 
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третии ° . къ блголюбивому ° кнзю Мьстиславоу . предь % симъ бо 6 не быль 


епёпъ СмоленьскЪ °% . В се же лЪто быша знамени . въ слйци %° м‘ца июна въ ®%. 


К 67 


0. днь в се же лЪ' бишасл Новъгородъчи “° . съ Соуждальчи !% на ЖданЪ ° горЪ 
у 


‚ и хдолфша Соуждалци Новгородце" ”. В то же врема ". иде Юрьи ” Ростовоу . 


и Всеволодъ Мьстислаличь ^ " да дчЪрь * свою в Ллхы ”. Верхоуславоу . 


І 67 


В лЬто ;5 х мѕ [6646 (1138)] выгнаша Новгородчи !° . кизА своего Всеволода 


. Мьстиславича . из Новагорода. а Стослава Олговича . оуведоша % к собЪ . а 


Всеволодъ Мьстиславичь. и ” приде * Кыевоу . къ строеви ” своемоу 


Шрополкоу . и вдасть ® емоу стрыи “ Вышегородъ ·'· Того же л‘. придоша ® 


Пльсковичи *% . и помша к собЪ “ Всеволода . кнлжить ®. а * $ Новгородець “ 


Н 87 90 


фложиша " “ того же лЪта престависл . сЪдъ ° ПльсковЪ *. м‘ца феврала * въ 


а. 


Варіанты: 1 П. маслено оу. ? Х. П. нед въ чек. ? Х. П. опущено. * Х. П. с(вя)тыа троци. ° Х. П. 


бяше.  Х. П. плесков%. 
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Примтчанія: ^ Буква ч передЪлана въ ц. 


масленои ' недЪлЪ . в четвергъ °. тамо же и * положенъ . бъ“ въ цркви . стои 


трчЪ * ^ юже 6Ъ ° самъ създалъ . въ Пльсковћ ° ·`°. 


Варіанты: 7 Х. П. еуфиміа. 3 Х. П. пнед. ° Х. П. празноа недли. " Х. П. новогородци. " Х. П. 
с(вя)тослава. ° Х. П пріаша его. ° Х. гоуръевича. П. гоуревича. “ Х. П. новогородци. ° Х. П. оу. 
6 Х. П. половци. ” Х. П. приб. и. * Х. П. ростовци, и приб. и. ° П. сполочане. > Х. П. приб. и 
кіаны, и переяславци и василковичи, и володаревичь присла помоч галичаны.  Х. П. присла 
въ помоч. 2° Х. П. тысяч. ° Х. П. тоуровци и събра воя. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. к. % Х. П. 
приб. и къ кіевоу. 77 Х. П. почюл. * Х. П. чрънъговци. ° Х. П. возопиша. * Х. П. половци. * Х. П. 
воротиши лоучше. 3 Х. кръвопротію, П. кръвопролитію. % Х. П. тьи. * Х. П. оуслышав. ° Х. П. 
слатися. % Х. П. опущено. 7 Х. П. приб. и. % Х. П. им%. ° Х. П. кръвопролитіа, и приб. и. ® Х. П. 
моровіиска. * Х. П. опущено. ° Х. П. владившас. % Х. П. цъловаша. “ Х. П. разыдошас къждо. % 
Х. П. опущено. ® Х. П. янчин%. “7 Х. монастыри, П. монастыр%. * П. во кіевь. ® П. тогож. ® Х. П. 
опущено. * Х. П. в сред. ° Х. П. мяспоус. ® Х. П. оувъдавъ. * Х. ярополька, П. ярополка. % Х. П. 
оумръша. * Х. П. вячеславьъ. ° Х. П. кыев%. * Х. П. з. ® Х. П. двавичем. ® Х. П. пріидоша, и приб. 
к.“ П. сташа. ® Х. П. вшед. % Х. П. приб. въ вышегород. “ Х. П. с. ® П. пре. “ Х. П. конци. ® Х. П. 


изыде. %—% Х. П. кръвепролитіа. 
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Примњчанія: $ Надъ строкой приписано съ. ° Буква ч передълана изъ и самимъ писцомъ и 
наведена сверху другими чернилами. " Эдъсь видно соскобленное вниде. 4 Первое в 
передълано в у (укъ). = Буква ч передълана въ и. * Надъ строкой другимъ почеркомъ 
приписано ж. ° Между у и н надъ строкой приписано т. " Буквы яр написаны по 
соскобленному ст (было стополка). ' Надъ строкой другимъ почеркомъ приписано и, а ц 
передЪлано въ ч (двдичемъ). к Буква ч передЪлана въ и. ^ Между ъ и н точка. “ Между а ит 
точка. 
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Въ ль’ хз х мз [6647 (1139)] престависл . Володимерьна ^ Юфимыа '’ мёца 
априла . въ д. днь в понедфлникь * порозноЪ недЪлЬ ° ·:· В се же лЬто . выгнаша 


Новгородъци !° . Стослова !! . Ольговича . и примша и ° Смолнлне а Ростислава . 


Гюрдевича “ Новгородци "“ посадиша . в ® себе . В се же лЬто приведе 


Всеволодъ . \/лговичь ° ПоловцЪ '° к Прилоукоу . и взА ины городы ''. поима. 


Посоульское . Шрополкь же . съзвасл . съ браїею своею . и съ сновци своими 


19 


събрасл . и съ Соуждалци . и Ростовчи ^ '*, с Полочань ° °. и Смолнлны . и 


король Оугры посла . помощь  . Береньдичевь . /л.112 П, 15/ л тыслщь ”. и 


ТоуровцЬ и собра вои ^ многы . и * поиде ^ Черниговоу °* . Всеволодъ же 


почюти °' вои много . оу Мрополка . оубоюсл . и людие Черниговци ° въспиша ^ 
къ Всеволодоу . ты надфешисл бЪжати в Половцф ®. а волость . свою 
погубиши . то к чемоу сл \плть воротишь . лоуче `' того хстаниса высокооумый 


своего . и проси си мира . мы бо вЪдаемъ мл‘рдие Йрополче . ко не радоуетсл . 


32 


кровипролитью но Ба ра’ въсхощеть мира . то ° бо съблюдаеть землю 


Роусьскоую . Всеволодъ же 
302 


то слышавь ' `* . вниде в сл и поча слати ° М. с молбою къ Мрополкоу . просл 
мира оу Мрополка . но Мрополкъ же блгъ сы и млётвъ * нравомъ ° страхъ Бии. 


им °* въ срци гакоже и уць его имћаше . страхъ Бии . и у всемъ расмотривъ . 


не восхотЬ створити кровопролитыа ®. створи с нимъ миръ . стомша оу 


41 


МоривЪиска ®. и * владившесл ^ ® чфловаша ° “ 


ч‘тьныи круть и разидошасл 
кождо “ въ свогаси . того же лЬта престависл кнзь Мрополкъ . мёца феврала въ. 


иг. днь “° и положенъ бы? въ ИнцинЪ “ манастыри “”оу стго Андрћа . и вниде 


брать его Влчеславъ . в Киевь “ . того ®Х мца въ ° кд . оу ср? ° млёпуёноую ? °. 


и оувЪда `* Всеволодъ Арополка " * . оумерша ®. а Влчьславъ °% сЪдить в КиевЪ °” 


и събравъ мало дроужины съ братомъ своимъ . Стославомь и с * 


І 59 


Володимеромъ Двдцемъ ' ° придоша * Вышегородоу . и сташе ° тоу въшедше ® 


в городъ ® ·'• 
В лЬто 55. х. ми [6648 (1140)] Поиде Всеволодъ \Улговичь из “ Вышегорода 


. къ Кыевоу . израдивъ полкы . и пришедь ста оу города . в КопыревЪ конци . и 


нача зажигати дворы иже соуть предъ ° городомъ . в КопыревЪ кончи “ ® м‘ца 


марта . въ д днь а Влчьславъ противоу не изииде “ не хотл крове “ проливти %. 


но створисл мнии . и высла к немоу . 


Варіанты: ' Х. П. приб. къ. 2 Х. П. азъ. 3 Х. П. ать тебъ кыевъ. * Х. П. сътвори. 5 Х. П. приб. и. * Х. 
П. приб. к. 7 Х. въ тъи, П. во тъи. $ Х. П. вячеславь. ° Х. П. въиде въ. "° Х. П. кыевъ. " Х. П. пріиде. 
2 Х, П. чернЪгов. ° Х. П. двдвичю. “ Х. П. звади братію. ° Х. П. възыдоста. * Х. П. были. ° Х. П. 
бяху, и приб. во. 8 Х. П. слоушахоу. ° Х. П. я.  Х. П. зовяше. ! Х. П. помоч. > Х. шелоудивомоу, 
П. шолоудивомоу. ° Х. П. въ. * Х. П. пронесеся. 2° Х. П. опущено. * Х. П. на ня. 7 Х. П. нълзе. * 
Х. П. бяше. > Х. П. стоаше. ® Х. П. бояся. * Х. П. приб. и. ° Х. перемагая, П. перемагаа. 3 Х. П. 
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съи. * Х. П. пут (съ 6. юс.). * Х. П. великого. % Х. П. своа пославь. °_Х. П. гіикь. • Х. П. 
опорознися. ° Х. П. пръвыи. “ Х. П. кривскыа “ Х. П. всажа. ° Х. П. я, и приб. къ. ° Х. П. мужа 
(съ б. юс.). “ П. не. $ Х. П. възвратимся. “ Х. П. всеволода. * Х. П. въ кыев%. * Х. П. приб. в. 9 Х. 
П. кыев%. 5 Х. П. начася. 5 Х. .П. слати. ° Х. П. къ. мстиславичем. ° Х. П. с ними. * Х. П вабяше. 
% Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. 7 Х. П. приб. к собЪ. % Х. П. володимера. ® Х. П. къ. ® Х. П. 
съсылахуся (съ 6. тюс.). “ Х. П. хотячи. ® Х. П. къ кыевоу. ®% Х. П. адра. “ Х. П. изяслава. ® Х. П. 
володимера жь. % Х. П. приб. и. ® Х. П. приб. а. % Х. П. андрЪа. ® Х. П. приб. своимъ. ^ Х. П. 
дръжати. 7 Х. П. воя. ? Х. ко. 
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Примтчанія: ^ Поверхь и другими чернилами написано ч. ° Буквы ше написаны по 
соскобленному. ° Это слово написано надъ строкой. ' Буквы ги передЪланы въ я. 4 Буква я 
переправлена изъ а. Е Это слово приписано надъ строкой. « Такъ въ рукописи. 3 Буква д надъ 
строкой надписана позже. и Буква л передЪлана изъ 0. 


митрополита . река ему тако иди \плть ' Вышегородоу . а азъ ? днё идоу въ 


3 4 5 6 


свою волость . а то тобЪ Киевъ и створи “ тако . Всеволодъ °. иде 


Вышегородоу . /л.11206./ оплть въ ть ' днь Вачьславь * иде во °? свою волость . в 


10 


Туровъ . Всеволодъ же вниде в Киевъ !° . марта въ е днь съ ч‘тью и славою 


великою . и приде " к немоу Игоръ. 6Ъ бо Игореви объщалъ изъ давна . дати 


12 


подъ собою Черниговъ ' и не да емоу . но да и Двдвицю ^ ° Володимероу и 


свади бра'ю '* . и тако фпоусти е ·'· В то же времл . взидоста ° кнлжича два . исъ 


Црагорода . заточени били '°* . Мьстиславомъ великымъ . кназемъ Киевьскымъ 


1 1 1 


9 20 
ЗовВАШеЕТЬ В 
Б 22 


. зане не блхоуть '’его воли . и не слышахоуть "его. коли е 


Роускоую землю в помощь ”'. но паче молвлхоу Бонлкови шелоудивомоу во 
2 здоровье . и про се сл ^ и ” Мьстиславъ . разъгнфвасл . на нЬ °°. и хотлше на нА 
ити . но нЪлзЬ °' бо > блшеть ° ити . зане бдхоу бо ^ тогда налегли Половци на 
Роусь . и томоу стомшеть ”. быасл ®. с ними сд `' перемагаюсл ° . се ® бо 
Мьстиславъ великыи . и °° наслЪди ®ца своего поть “. Володимера . Мономаха. 
великаго ° . Воло*миръ ° самъ собою постот на Доноу . и много пота оутеръ за ° 
землю Роускоую . а Мьстиславь . моужи свои посла ° загна Половци за Донъ . и 


за Волгоу 
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за Гиикъ ' ° и тако избави Бъ Роускоую землю © поганыхъ и оупорозьнасл * 
Мьстиславъ ® рати. и помлноу первћи ° посла по КривитьстЪи “ кнзЪ по Двда 
по Ростислава . и Стослава . и Рогъволодича два. [П, 16] и оусажа “' оу три лодьи 


42 43 


. и поточи и ° . Црюградоу за неслоушание ихъ а моужи “свои посажа по 


городомъ ихъ . мы же на “ преднее възъвратимсл ® .". 


Начало кнженим Всеволожа “ в Киевь “7 


В се же лЪто . съдшю Всеволодоу “ КиевЪ ®. и тогда нача ® слатисл ” къ 


Володимеричемъ . и ко Мьстиславичема ® . хотл мира с ни" ° и ваблше ° кнзА ° 


Излслава ®° Мьстислава °' изъ Володимерл ^*. и не въсхотфша ко ° Всеволодоу 
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того створити . но съсылахоутьсл ° сами межи собою хотдче °' на нь поити 


62 63 


Киевоу Всеволодъ /л.113/ же не жда того . наиде на Андра КЪ 


Перетаславлю . съ братомъ своимъ Стославомъ а Мзлслава “ Двдовича посла . с 


Половци Ивана Василковича . и Володаревича . из Галича . ВолодимЪрка ° на 


66 


Влчеслава на Излслава . на Мьстиславича посла . самъ же иде къ 


Переюславлю ° . на Анъдра °. и съ братомъ ° Стославомъ . нада бо сл силЪ 


своеи . самъ хотлше землю всю держати ” . искаше подъ Ростиславомъ 


Смоленьска . а подъ Излславомъ Володимира " . и посла воЪ ' на Издслава кь "” 


Володимироу . 


Варіанты: 1 Х. П. гориникы. ? Х. пополошившеся, П. пополонившеся. 3 Х. П. пришедшее. * П. 
къ переяславля. ° Х. П. реч, и приб. къ.  П опущено. 7 П. опущено. 3 Х. П. з. ° Х. на своеи отчин%, 
П. на своеи стран%. " Х. П. коурское. " Х. П. княженіе. ° Х. П. приб. в. ° Х. П. коурскоу. “ П. 
сидЪль. 5 Х. П. иже. 15 Х. П. досыти. 7 Х. П. хочеши. 18 П. волоти. ° Х. П. и. 2 Х. П. меня.  Х. П. 
приб. то. 2 Х. П. съ. 3 Х. П. опущено. * Х. П. первеи. ° Х. П. для. * Х. П. волости. 7 Х. П. ци. * Х. П 
приб. въчно. ® Х. П. опущено. °% Х. П. днъпри, при чемъ здњсь въ Х. въ концњ страницы приписано 
слово, которымъ начинается слюдующая страница: всеволодъ. * Х. П. приб. и. ® Х. П. ними. % Х. 
П. опущено. * Х. П. караня. ° Х. П. и. % Х. П. приб. сътвори. ° Х. П. опущено. * Х. П. цълова. ® Х. 
П. цълова. ® Х. П. приб. и. * Х. П. ноч.  Х. П. приб. и. ° Х. П. наутріа же поча. “ Х. П. опущено. % 
Х. П. опущено. * Х. П. приб. не цъловал. ° Х. П. иже. * Х. П. бых. ® Х. П. опущено. ° Х. П. бых. * 
Х. П. сътворил. ° Х. П. а н(ы)нъ цъловал. ° Х. П. крстъ. * Х. П. къ. ® Х. П. исправиши. $ Х. П. 
всъм. 7 Х. П. с ними. % Х. П. пріиде, и приб. къ. ® Х. П. галицкыи. ® Х. П. оурядившеся. “ Х. П. 
възвратишас. ® Х. П. иде. $ Х. П. възвратишас. “ Х. П. ляхове. ® Х. П. володимерскоую. ®% Х. П. 
помагаючи. °7 Х. П. вячеславъ. % Х. П. своя. ® Х. ко.  Х. П. ръчми. ^ Х. рядитися, П. радитися. ? 


Х. П. хотъвъ. ° Х. П. посл%. * Х. П. здоумавъши. ° Х. П. опущено. * Х. П. то. 
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Примтьчания: ^ Буква ц передълана въ ч. ° Буква к написана по соскобленному. ° Буквы ие 
написаны надъ строкой. ' Буква ч передълана въ и. ^ Сюда относится вставка на среднемъ 
полЪ: не целовлъ. "= Буква ч переправлена въ и. * Буква ъ передЪлана изъ и, а затьмъ стерто с: 
было василисковичъ. з Поверхъ конечнаго ъ написано е. " Буква с написана надъ строкой, а р 
передълано изъ с. ! Буква в передълана изъ другой. к Между о и ш видны соскобленныя 
буквы рњ (было погрьшение). ^ Такъ въ рукописи, вм. всеволодъ. м Буква в передЪлана изъ л. 


река иди из Володимера . и дошедше Горинки '. пополовшивсл ? воротишасл 
. пришедъ же ` Всеволодъ къ Переюславлю “. хотЪ выгнати Андра . а брата 
своего посадити . АндрЪеви рекоуче ° Коурьскоу изволи ити . и ° Андрћи тако ре" 


съдоумавъ съ дроужиною своею . лЪпьши ми ' того смрть и съ * дроужиною на 


Б 10 


своеи фцин% ^ °и на дЪдинЉ взАти . нежели Коурьскои °!°. кнаженьи ''. (ць мои 


14 


° КоурьскЪ ° не сЪдЪлъ '* . но въ Перевславли ° . хочю на своеи ®чинЪ смрть 


притти . уже ° ти бра? не досити '* волости всю землю Роускоую . дьржачи . а 


хощеши '' сет волости '* . а оубивъ мене ^ а ”' тобЪ волость . а живъ не идоу 


3 24 
и переже 


Г 


изъ ” своеи волости . убаче не дивно нашемоу родоу . тако же * 


было . Стополкь про °° волость * чи ' 7 не оуби . Бориса и ГлЪба . а самъ чи 


8 


долго поживе . но и здЪ живота лишенъ а \намо * моучимъ есть вфчно ®. и 
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стомше на ДнфирЪ ° Всеволодъ . и посла Всевододъ ” бра? своего . Стослава с 
полкы къ Переюславлю . и оусрЪтоша `` АндрћЪева дроужина . и бишасл . с нимъ 
2 и поможе Бъ АндрЪевичемъ . на Стослава . и ° и гониша по нихъ до Коран ** 
. а ° дале не поусти Андрћи . дроужины своем. и ° заоутра . миръ створиста °” 
Г 38 круть 
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АндрЪи . Всеволодъ же блше не человаль ' ® кр'та “ еще . и на тоу нощь “ 


Всеволодъ съ АндрЪемъ . и чфлова 


загорЬсл Переюславль . Все/л.113об./володъ же исполнивьсл страха Бита и не 
посла къ городоу никого же ®. наоутрим же ^ Всеволодъ поча * молвити . къ 
АндрЪеви . видиши . ако ° т к тобЪ крута ^ и еще “. ато ми быль Бъ даль . уже 


7 сл есте сами зажгли . аже бы “ лиха хотЪлъ то что бы ми годно то же *° бы °% 


51 Е 52 53 5 


створилъ °”’. а ны" чЪловалъ еси хр'тъ ° ко * мнф . аже исправишь °® а то 


5 


добро . нф исправишь ли. а Бъ боудеть за всимъ *. Всеволодъ же цфлова к 


57 


немоу . кртъ . и оумиривса с ни“ ° . приде * Киевоу . Васильковичь же. и 


Володаревичь . Галичьскии 59 КНЗЬ привабиша к собЪ Излслава. Мьъстислави“ М и 


не върлдивъшеса °. възратиша °'. Излславъ же ида °. съ снма и воева волость 


63 3 64 И 65 


же . ВолодимЪрскоую 
67 


Влчеславлю . и възъвратити“ ° \фплть ЛАховъ 


волость . помогаюче % Всеволодоу . и посла Влчьславъ и ИзАсЛавъ 


68 Ф 71 


Мьстиславичь . послы свои %* къ ® Всеволодоу . съ рфчими ” рлдитсА 


І 74 79 


Всеволодъ же не хотЪ ” оучинити волЪ ихъ . и послЪдЪ ” съдоумавъ уже 


емоу безъ нихъ . нЬлзЬ быти . и давъ имъ прошение “ . ихъ и круть к нимъ цфлова 


. В се же лЪто родисл оу Всеволода снъ . и нарекоша имал емоу Ирославь ·`· В се 
76 


Варіанты: 1 Х. П. выгна. ? Х. П. новогородци. ? Х. П. гоурьевича. * Х. П. с(вя)тослава. ° Х. П. его, 
и приб. в. с Х. П. новородци. 7 Х. П. яже. зХ. П. оу. ° Х. П. пошли. ° Х. П. воитъшича. " Х.П. я. 2 
Х. П. приведе. ° Х. П. хотяше; за симъ въ П. приб. и. “ Х. П. иже. 6 Х. П. въстали.  Х. П. 
новогородци. "7 Х. П. в вечіи. * Х. П. опущено. ° Х. П. пріателе с(вя)тославле. * Х. П. спрлая. 2 Х. 
П. тисяцкіи. 2 П. Х. иняти. 2 Х. П. опущено. * Х. П. приб. къ. ° Х. П. новогородскых. % Х. П. был. 
7 Х. П. новогородци. * Х. П. рекоучи. ° Х. П. с(вя)тославъ. ® Х. П. чернъговъ. * Х. П. 
новогородци. ° Х. П. приб. вашего . но хочем племени. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. приб. я и. * Х. П. 
оудръжа я. % Х. П. съ. 7 Х. П. нам. % Здљсь въ Х. въ кони страницы приписаны слова не хотя, 
которыми начинается слюдующая страница. ® Х. П. новогорода. ® Х. бесрежета, П. брежета. “ 
Х. П. седят. ® Х. П. где. % Х. П. они. “ Х. П. опущено. % Х. П. дръжа. * Х. П. опущено. + Х. П. лъта. 
• Х. П. половецкаа. ® Х. П. половецьстіи. ° Х. П. приб. а. * Х. П. с. ® Х. П. сътвориша. 3 Х. П. 
дъщи. “ Х. П. приб. к. $ Х. П. еуфиміа. % Х. П. василковичи. ° Х. П. княжи. % Х. П. новогородци. 
9 Х. П. иже. ® Х. П. стерпъли. * Х. П. съдъти. ® Х. П. же то. ® Х. П. приб. к.“ Х. П. гюрьеви. ® Х. 


П. гоурьевича. % Х. П. новогородци. ° Х. П. приб. в. ® Х. П. городець. ® Х. П. въстръскыи. 
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Примтьчания: ^ Буквы сто приписаны позже подъ дугой. ° Буква и передЪлана въ е. 3 Буква п 
передЂлана, кажется, въ ъ. ' Такъ въ рукописи, вм. лют. ^ Буква ч переправлена въ и. 
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же лЬто . выгнаша ' Новгородци ? Гюргевича ° Ростислава . и испросиша оу 


Всеволода брата Стослава ^ * в Новъгородъ и посадиша и °НовЪгородЪ . по малЪ 


6 Б 


же времени почаша въставити . Новгородци °оу вфчи ° на Стослава . про его 


злобоу . нъ же оузрЬвъ . уже ' въставають . на нь Новгородьци °. посла къ 
братоу Всеволодоу . река емоу . тагота брате в людехъ сихъ . а не хочю в * нихъ 


быти . а кого тобЪ любо того посли и во нь и посла к нимъ Ивана Воитишича " Е 


1 


проса оу нихъ моужь лЬпшихъ . и поимавь Ъ " приведъ ° къ Всеволодоу . и 


хотАшеть ° послати сна своего . Стослава . и слышавь уже “ въсташа "° 


Новгородци '° въ вЪчи "и '* избивають . примтелЪ СтославлЬ ' . про его насилье 


и съпрьат ”. емоу коумъ тъсАчкои '' его кнАже хотать тА тати ? . онъ же /л.114/ 


оубомвъсА. и бЪжа и ” с женою . и съ дроужиною своею . на Полтескъ ^ 


Смоленьску и се слъшавъ Всеволодъ . не поусти сна своего . Стослава . ни 


26 


5. иже то бы ° привелъ . к собЪ . и прислаша 


моужии Новгородьскыхъ 
Новгородци 2” епёпа съ моужи своими къ Всеволодоу . рекоуче * даи намъ снъ 
твои . а Стослава брата твоего не хочемъ . и посла къ нимъ снъ свои . Стослава ^ 
. и бывшю емоу в ЧерниговЪ ® Новгородци * . сдоумавше . рекоша Всеволодоу . 
не хочемъ сна твоего ни бра? ни племени ° Володимерл . Всеволодъ же се 


слышавъ посла 
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33 34 с 35 36 5 
по нихъ “ вороти “еп’па с ними . и оудержа Ъ ^ со ® еп’помъ . рекоша бо 


27 38 


тако . даи ны шюрина своего . Мьстиславича . Всеволодъ же не хотА . 


перепоустити Новагорода Володимерю племени . призва шюрина свом да има 


40 В 


Берестии река Новагорода ° не березЪта ® % . ать сЪдлть “' сами о своеи силЪ . кде 


2 кнзл но “ налЪзоуть . а Новгородци же “ держа “° оу себе зимоу же “ и лЪто.и 
съ еп‘помъ ·'·. Того“ лЪ "Г прииде Половецьскат “ землал . и кнзи Половецьсции 
% на миръ . Всеволодь ис Киева * АндрЪи ис °' Переюславла къ Малотиноу . и 
створиша * миръ с ними ·'° 

В лЬто 5 х ме [6649 (1141)] Приведена . бъ“ дщи ° Всеволожа в Ллхы . в то 
же лЪто поставиша еп‘па * Переюславлю . именемъ Еоуфимыа ® ·'`· Сего же лЪта 
престависл . оу Галичи Василкови" °* Иванъ . и прим волость его Володимерко . 


97 


Володаревичь . сЪде во обою волостью кнжа ° в Галичи ·`· Сего же лЪта . 


слышавше Новгородци * уже ^ приюлъ Всеволодъ бра'ю ихъ . и не стерплче ® 


бесъ кнзА сфдити “ . и ни жито %° к нимъ не идлше . ни ўкол же. и послаша °° 


Гюргеви ” моужи свод . и помша Ростислава Гюргевича °%. и посадиша 


Новгородьци ° с великою чтью ° . НовЪгородћ . на столЪ своего емоу ®ца и про 


68 


то разгнЪвасл Всеволодь . зам Городечь ^ ®“ Въстрьскыи *“ . бЪжащю же 


/л.11406./ Стославоу из Новагорода . идоущю в Роусь 
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Варіанты: 1 Х. П. оуладися. ? Х. П. волость, и приб. и.  Х. П. приб. къ. * Х. П. в новЪъгородъ. ° Х. 
П сиверскоу. * Х. П. лъто. 7 Х. П. розлоучиваа.  Х. П. да. ° П. преставыися. ° Х. П. несоша. " Х. 
П. его. ° Х. П. аяючи. ВХ. П. земл%. “ Х. П. небесе. г Х. П. всъми. 15 Х. П. стояше. ? Х. П. 
юрьевы. '* Х. П. где то. ° Х. П. чернъговоу. ° Х. П. городенскыи.  Х. П. ко. 2 Х. П. нам. 2? Х. П. 
зятя. 21 Х. П. новъгород. ° Х. П. сътвори. % Х. П. черниговскыи. ° Х. П. бл(а)женныи. * Х. П. 
пантелеимон. ® Х. П. змовяся. ® Х. П. новогородци. * —?! П. слова которыхь то... новгородци и 
опущены: послњднее слово (и) опущено и въ Х. ° Х. его. % Х. новогородци. * Х. П. опущено. 3 Х. П. 
стрыичича. % Х. П. новагорода. ° Х. П. кыева. *% Х. П. вячеслава. ® Х. П. съди. ® Х. П. в 
кыевскои. * Х. П. отчиноу. ® Х. П. даи. ® Х. П. володимеръ. “ Х. П. даи.  Здтъсь въ Х. въ концњ 
страницы приписаны начальныя слова слъдующей страницы: а брати. * П. опущено. * Х. П. въ. ® 
Х. П. и вълодимеръ. ® Х. П. городца. ® Х. П. ко. * Х. П. старъишіи. ° Х. П. нам. 3 Х. П. 
дорогичин. = Х. П. клецескь. ® Х. П. отчины своея. % Х. П. цълова. 7 Х. П. опущено. * П. и. ®Х. 
П. на утріи. ® Х. П. цъловаста. “ Х. П. зступит (съ 6. юс.), и приб. съ. ® Х. П. крстнаго 
цълованіа. % Х. П. семоу. “ Х. П. възомьстии. © Х. П. звати. % Х. П. рекоуще. ® Х. кыеви. П. 


кыев%. % Х. П. свдиши. 
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Примъчаня: ^ Буквы ла приписаны на среднемъ полъ позже. ь На среднемъ поль 
приписано городть (новњгородт). ° Буква ъ приписана сверху подъ дугой. ' Буква д передълана, 
кажется, изъ г. 4 Передълано въ сестрьичича, а именно на среднемъ полЪ приписано с, 
начальное с переправлено въ е, а за нимъ вставлено немного выше строки с. Е Буква ц 
передЪлана въ ч. ж Буква у написана поверхь буквы 5. з На правомъ полЪ приписано и. " Это 
слово приписано надъ строкой. ! Буква и передЪлана изъ 1. К Такь въ рукописи. ^ Буква ч 
передЪлана въ и. М Такь въ рукописи вмЪсто крестьное. 


къ братоу . и посла Всеволодъ противоу емоу . и ре брате поиди сЪмо . 
Стославъ же . Ъха к немоу . и Стародоуба . и не оуладисл ^ ! с нимъ у волостехъ ? 
. иде Стославъ ° Коурьскоу . 6 бо и Нов ° * сЪдал . СЪверьскЪ °. В то же верема ° 


Всеволодъ . разлоучиват '. съ братомъ своимъ . и даа * емоу Бълъгородъ . Тое 


же зимы престависл °. блговфрныи кнзь АндрЬи Володимеричь . оу 


Перегаславли . м‘ца генварл въ. к. в. днь [1], 18| авъ кг похороненъ . бъ оу стго 


Михаила. кгда же неслхоуть !? и "къ гробоу . прЪдивно знамение бъ на нб‘си 


1 13 


быша три слнца съаюче ° межи собою . а столпи трие . стомще $ землл “до 


нбси “и надо всими ° горЬ блше . тако доуга м‘ць . усобь стомче ®. и стомша 


знаменита та доньдеже ° похорониша и ·` В то же времал . поима Всеволодъ 


городы ДюргевЪ ' '' кон скотъ увцЬ . и кде чьто '* чюм товаръ ·'· В то же лЬто 


ходи Игорь к Черниговоу ®. на Двдвча и сътвориста миръ ·` В се же лЬто . 


20 21 


престависл Всеволодъ . Городеньскии ”. в то же лЪто посла Излславъ къ 


сестрЪ своеи ре" испроси ны ? оу зате  Новгородъ ° Великыи . братоу своемоу 
Стополкоу уна же тако створи °° ·" 
В лто Ж хн. [6650 (1142)] Престависл Черниговьскии  епёпъ блженыи 7 


ПлнтелЬмонъ  ·'· в се же лЪто посла Всеволодъ Стополка . в Новъгородъ. 
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шюрина своего . смолвАсА ° с Новьгородьци * . которыхъ *' то былъ приюлъ 


и помша и ° Новгородци ° и *' сЪде и * на стол . а Дюрдеви“ стрьичича ^ ° 


36 К 


своего поусти . къ ®цю в Соуждаль . из Новагора `5 В се же лЪто посла 
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Всеволодъ . ис Киева °’ на Влчьслава °* . река съдЪши ® во Киевьскои “ волости . 
а мнЪ достоить . а ты поиди в Перетаславль . ®циноу "*' свою . а снвцю его да ° 


Излславу * Володимерь “. а Стославоу снви своемоу да ? “ /л.115/ Тоуровъ . и 


бы“ братьи его тлжко срце . Игореви и Стославоу . волости бо даеть снви “а “И 


братьи ' не надфли ничимъ же . и позва Всеволодь бра'ю к собЪ . и пришедше 
сташа во “7 \\/льжичихь . Стославъ Володимиръ “ Издславъ . а Игорь стоаше оу 
Городьча 7 ®. и Ъха Стославъ къ ® Игореви и ре" что ти даеть бра" старишеи °'. и 


ре“ Игоръ даеть ны ^ по городоу Берестии . и Дорогычинъ ° Черторыескъ . и 


Л 56 


Кльчьскъ “. а ®чинЪ своеЪ ° не дасть Влтичь . и чЪлова 7 °%. Стославь круть съ 


братомъ своимъ ° Игоремь . а * на оутрћи °% днь . чфловаста ' * ВолодимЪрь . 


ИзАславъ съ Игоремь . и тако шаса вси рекоуще . кто състоупить °' кретье М 


64 65 


е . и посла ихъ Всеволодъ звать ° на 


цЬлованне ° . да сь ® круть взомьстить 
убЪдъ . и не Ъхаша . и послаша‘ брача къ Всеволодоу рекоуче ® се в КиевЪ ° 
сЪдЪши “ . 


Варіанты: ! Х. П. мы. ? Х. П. черниговское. 3 Х. новгородцкаа, П. новогородцкая. * Х. П. 
кыевскые. ° Х. П. не хотим. * Х. П. ступяше (съ 6. юс.). 7 Х. даяше, П. даяще. *—* Х. П. и яже. ° Х. 
П. преди. ® Х. П. нарекохом. " Х. П. старъишіи. ° Х. П. приб. я. ° Х. П. кыева. “ Х. П. вячеслава. 
5 П. біющимся. 6 П. оу переяславли. 7 Х. П. опущено. '* Х.П. вячеславоу. ° Х. П. иже. 2 Х. П. 
стрыя.  Х. П. смоленскым. 2 Х. опущено. ° Х. П. приб. къ. * Х. П. кыевоу. ° Х. П. иже. *% Х. П. 
стрыем. 77 П. опущено. 2 Х. П. з.  Х. П. иже. * Х.П. с." Х. П. чернъговскоую . ® Х. П. чернъгова. 
33 Х. П. повоева. * Х. П. възвратися. $ Х. П. здоумавъ, засимъ въ П. приб. съ дроужиною и. % Х. 
П. хотячи. 7 Х. П. бишас. % Х. П. опущено. ® Х. П. възвратишас. ® Х. П. възмЪте. “ Х. П. вам. ° Х. 
П. городець. ® Х. П. клецескь. “ Х. П. воюитеся. % Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. ® Х. П. их. ® Х. 
П. къ кыевоу. *® Х. П. хотЪ. ® Х. П. иже. * Х. П. съвокоупила. ° —° Х. П. на едноу. * Х. П. река. * 
П. ви. 5 Х. П. приб. а. * Х. П. вас. ° Х. П. они. % Х. П. переступивше (съ 6. юс.). ° Х. П. крстное. ® 
Х. П. разлоученію. “ Х. П. приб. и. ® Здњсь въ Х. въ кони страницы повторены начальныя слова 
слюдующей страницы: игорови городец. ° Х. П. городець. “ Х. П. оургевъ. ® Х. П. клецескь. & Х. 


П. разыдошася. ° Х. П. вечеславь. % Х. П. змовяся. ° Х. П. со. 
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Примтчанія: ^ Буква и написана по соскобленному. ° Это слово приписано древнею рукой 
на правомъ пол. ° Буква о передълана позже въ у. ' Буквы во приписаны надъ строкой. 4 
Буква ч передълана въ ц. = Между р и к соскоблены буквы оу. * Буквы ги приписаны надъ 
строкой, быть можеть, позже. 3 Буква ч передълана въ и. " Буквы ячес написаны по 
соскобленному. 


2 А 3 


и Новгороцкои волости . а 


а мь просимъ оу тебе Черниговьскои 
КиевьскоЪ * не хочемъ °. унъ же Влтичь не състоуплшеть ° но дамшеть ' имъ . д 


городы . аже * и * прЪди ° нарекомъ '°. уни же рЬша ты намъ брать старишии ''. 


12 


аже ны не даси ” а намъ самЪмъ ° 


\ собЪ поискати . и роспрвшесл съ 
Всеволодомъ . и поЪхаша 0 Киева ° . къ Переюславлю ратью на Влчьслава “. 


бьющимъ же сл ° имъ оу Перетславла '°. и посла Всеволодъ оу !' Перетславла " 


В 18 


Лазорл Саковьскаго . с ПеченЪгы и '' с вои . Влчьславо в помочь . Изаславъ 
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же слышавъ . уже ° пришли на стрыа ° его ратью . и пофха в борзЪ с полкомъ 
своимъ къ Перемславлю и бисал с ними . и поможе Бъ Издславоу . и не стерплче 


стомти . побЪгоша в городы свом. в то же времл идоущю Ростиславоу . съ 


Смоленьскимъ '' полкомъ ”. къ зати своемоу ^ Киевоу ”. и слышавъ уже ^ 


билисл \Млговичи оу Перетславлал . съ стрьемъ ° его с 7 Влчеславомъ ". и съ ^ 
братомъ его ИзАславомъ . и поиде на волость ихъ . и взА \коло /л.11506./ Гоми 
. волость ихъ всю . Изаславъ же слышавъ . уже ^ братъ его воюеть волость ихъ . 
и Ъха ис ®° Перетславла в борзЪ . в землю Черниговьскоую °'. и повоева ' коло 


Десны села ихъ . и \коло Чернигова ®”. и тако 
312 


повоевавъ * волость ихъ . възратисл ‘* въ свотси съ ч‘тью великою . Игорь же 
сдоумавъ °. с братьею своею хотлче ° мьстити себе . и Ъхаша к Переюславлю 
дроугое и сташа оу Перемславлл . и бившесл ° три дни и не * оуспфвше ничто 
же воротишасл ® въ свомси . и посла по нихь Всеволодъ брата своего Стошю . 
река имъ братыа мов . возмите “ оу мене с любовию что вы “ даю . Городечь ^ ° 
Рогачевъ . Берестии Дорогичинъ . Клическъ “. рекъ имъ боле не воюетесл “ съ 
Мьстиславичи . и *° уни сташа на воли его ®. и позва Ъ * к собЪ Киевоу “.и 


приЪхаша к немоу вси на едино мЪсто . Всеволодь же не хотл ~ того . уже ® сл 


и Е 53 


” въ ” диноу ” мысль . посла къ Двдвчема рка 


брача съвъкоупила има . 


Устоупита вы ° $ братоу моею ®”. азъ ваю °% надфлю . уна °’ же перестоупиша *“ 
хр°тьное °% цЬлование ®стоуписта ® Игора и ® Стослава . къ братоу Всеволодоу . 
Всеволодъ же радъ бывь разлоучфнью °% ихъ . и оуладивъса . \ волость . и да 


Берестии ° . Дорогичинъ *. и Въщижь . \рминоу . а братома пославъ и да има °. 


3 63 64 65 


Игореви Городечь . Гюрговъ и Рогачевь а Стославоу Клеческь °. и 


Черторыескъ . и тако разидошасл % . В то же лЬто . Влчеславъ °” смолвлсл ®. съ 
°° Всеволодомъ . да Издславоу Переюславль снвцю своемоу а 


Варіанты: 1 Х. П. с(ы)нови, и приб. въ Х. своемоу, П. своуемоу. 2 Х. П. любяху (съ 6. тюс.). 3 Х. П. 
иже. * Х. П. съ шоурьями (съ въ Х. зачеркнуто). ° Х. П. опущено. ® Х. П. безголовье. 7 Х. П. и гобъ 
(въ Х. г исправлено въ с). * Х. П. молвяху (съ 6. юс.). ° Х. П. опущено. ° П. братіам. " Х. П. 
докоучиваху (съ 6. юс.). ® Х. П. мстиславичи. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. опущено. ° Х. П. дъщеръ. 5 
Х. П. звениславоу. ” Х. П. опушено. * Х. П. опущено. ° Х. П. галицкымь. ® Х. П. в. 21 Х. П. зяти. 2 
Х. П. брат. ° Х. П. болеславича, въ Х. приб. з володимером галицкым, что зачеркнуто 
киноваръю. * Х. П. черничьска. ° Х. П. воевавше. * Х. П. възвратившеся. 27 Х. П. боле мирны (въ 
Х. исправлено въ мирных). * Х. П. не.  Х. П. ратных. ® Х. П. приб. къ.  Х. П. онофріа. ° П. 
василковиноу. ? Х. П. полотскаго. * Х. П. съвокоупишас. % Х. П. ляхове. % Х. П. разыдошас. ° Х. 
П. изыде. 3 Х. П. стрыеви. ° Х. П. приб. к. ® Х. П. къ. “ Х. П. приб. к. ° П. идоу. ° Х. П. приб. к. “ 
Х. П. пріиде. % П. оу переяславля. “ Х. П. своея. * Х. П братя. * Х. П. дщеръ. ° Х. П. приб. к. ® 
Х. П. волод (но въ Х. исправлено всеволод). ° Х. П. кыевскыи. ® Х. П. опущено. ° Х. П. всъми. * Х. 
П. приб. к. ° Х. П. якаже. % Х. П. котелници. ° Х. П. и спроста. * Х. П. въ. ® Х. П. нъціи. ® Х. П. 
кыевскои. “ Х. П. области. ® Х. П. н(е)б(е)св, засимъ въ П. приб. доже. ®% Х. П. кроугу. “ Х. П. 
огненноу. % Х. П. зміа великого. % Х. П. опущено. ® Х. П. разыдеся. % Х. П. кыевскои. ® Х. П. 
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сторонф. ^ Х. П. чрева. 7 Х. П. приб. к. ^ Х. П. якым. 3 Х. П. роскоторастася. ^ Х. П. 


володимером. 
313 


Примтьчания: ^ Это слово вписано въ строку по соскобленному; буква о приходится надъ 
строкой. ° Буква ь приписана надъ строкой, можетъ быть, другою рукой. ° Буква о 
переправлена послЪ к въ у. ' Второе д переправлено изъ г. ^ Буква ч передЪлана въ и. ° Буква 
о передълана изъ е. Буква е написана по соскобленному. 3 Буква т послЪ о передЪлана, 
кажется, изъ р. " Надъ ла приписано позже подъ дугой в. 


Влчеславъ иде в Тоуровъ. Всеволодъ же сыно ^ ' Стославоу ®да Володимерь 
и не люблхоуть ° сего \/лговичи . брата Всеволожа . и поропташа на нь . уже * 
любовь имЪеть . съ Мьстиславичи съ шюрьлми ° * своими . а с нашими ворогы и 
° усажалъсл ими \коло а намъ на безголовие ° и безъмЪстье . и собЪ ' и тако 


молвАХОУтТЬ * емоу ° братыа 


12 И 


` и докочивахоуть °% ' ' емоу поити ратью на 


13 14 


Мьсти/л. 1 1 б/слаличи \нъ же воли и* не оучини того же лЪта да 


° свою ЗвЪниславоу '°. в Лахы за Болеслава . в тоу же зимоу 


Всеволодъ дчЪрь 
посла Всеволодъ сна своего Стослава Издслава !' Двдвча съ Володимеромъ с 
Галичьскымъ ° . во ® помочь затоу ”' своемоу Володиславоу . на братью ^ его. 
на меншюю на БолиславичЪ ”. и снашасл вси оу Чернечьска ”. и въевавъше ^ 
възвратишасл ®. въземъше боле мирныхъ ?' неже * раатьныхъ ^ ·'· 

В лЬто хз х на. [6651 (1143)] Поставиша епёпа ®. Черниговоу . именемъ 
Онофрыа 


Василковноу  Полотьского 


". в то же лЬто приведе Всеволодъ за сна своего Стослава 


3 кнзА и скоупишасл “ братыа всл. и безбожни 


ЛлховЬ ^. и пиша оу Всеволода . и тако разидошасл ° . тое же зимы . изииде °7 
Издславъ къ стрьеви * своемоу Дюрдеви "° Соуждалю . и не оуладивсл с нимъ. 


иде ко * братоу своемоу 
314 
Ростиславоу “'. Смоленьскоу и ®толЪ иде “ къ дроугомоу братоу . своемоу . 


З Новоугородоу . и тамо же зимова . и приде “ Издславь из 


4 


Стополкоу 


45 


Новагорода оу Переславль ®. свои . и бывь оу своеЪ “ братьи “7 того лЪта 


Излславь ёда дчфрь “ свою ®. Полотьскоу за Борисовича за Рогъволода . и 
Всеволодъ * кнАзь Киевьскии °' . прииде и ° съ женою . и съ всими ^ боры на 
свадбоу ·'· В то же лфто поставиша еп‘па * Полотьскоу . Козмоу . в то же лЬто 
бъ“ боурл велика . акаже ® не была николи же . коло КотелничЪ °®. и розноси 
хоромы . и товаръ и клЪти . и жито из гоуменъ . и спросто °' рещи тко рать взала 
. и не устаса оу * клЪтехъ ничтоже . и нфчии ^ ” налъзоша бронЪ "оу болотЬ . 
занесены боурею 

В лЪто 5 .х.нв. [6652 (1144)] Бы знамение . за ДнЬпромъ в Киевьскои ° 


1 


волости ”'. летащю по нбси ” до земла . тако кригоу “° угненоу “ и устаса по 


слЪдоу его знамение въ браз змыа великаго °% . /л.11606./ и стом по небоу съ 


Ж 67 


ча дневный . и “% разидесл . в то же лЪто паде снЪгъ великъ въ Киевьскои “% 
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сторони ® коневи до черева ' . на великь днь . в то же лЬто сщена бъ. цркви оу 


БЪлЪгородЬ стхь апёлъ в то же лЬто поставиша епёпа ” Тоуровоу . именемъ 


733 


Акимъ ” ·'* В то же лЬто . роскоторостаса . Всеволодъ с ВолодимЪркомъ ”. 


1, 20] 


Варіанты: 1 Х. П. иже. 2 Х. П. приб. в. 3 Х. П. володимери. * .Х. П. крстноую. ° Х. П. володимерка 
6 Здтось въ Х. въ кони страницы повторены слова, которыми начинается слюдующая страница: 
со игорем и с(вя)тославом. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. двдвич. ° Х. П. володимеръ. ° Х. П. приб. и. " Х. 
П лядскыи. ° Х. П. володимерка. ° Х. П. неволею. “ Х. П. приб. ономоуж того не хотящю . но и 
слышати яже не видЪти. и не хотЪ ехати поклонитися емоу. ° Х. П. его. * Х. П. ни. ° Х. П. 
володімеръ. * Х. П. з. ° Х. П. опущено.  Х. П. володимероуж и мня. ” Х. П. пред. > Х. П. нълзе, и 
приб. бяше. 2 Х. П. под горы. * Х. П. възыдоша. * Х. П. видъвше. % Х. П. съцноушас. 7 Х. П. 
рекоучи. * Х. П. зде. > Х. П. къ. ®Х. П. иже. * Х. П. кыевъ. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. что. * Х. П. 
кыевъ. 2 Х. П. пріателіи. % Х. П. сътворъ. ® Х. П. володимеръ. * Х. П. опущено. ® Х. П. оустръте. 
4% Х. П. въдавъ. “ Х. П. опущено. ® Х. П. володимерко. * Х. П. приб. всеволодоу. “ Х. П. сребра. % 
Х. П. много гл(агол)авъ. '° П. опущено. ® Х. П. оумилен. *% Х. П. себ. ® Х. П. целовал. ® Х. П. 
приб. и. ° Х. П. възвороти. ° Х. П. приб. и. > Х. П. въ свояси. > Х. П. сребро. % Х. единъ прая, П. 
един пріа. * Х. раздаа. ° Х. П. часть. * Х. П. приб. и. ® Х. П. бяше. ® Х. П вълодимероу. “ Х. П. 


тисмяницю. ° Х. П. връмя. ® Х. П. вълодимер. “ Х. П. совокоупи. 
315 


Примтчанія: ^ Буквы ме написаны надъ строкой. в Буква и передЪлана въ ч. в Сюда 
относится вставка на верхнемъ полъ: оному же тог не хотящтю; она замЪнила вставку на 
правомъ полЪ: оном тог н..тяш (которая зачеркнута). ' Буквы со написаны по стертому 
мъсту. ^ Буква и написана по соскобленному мЪсту. Буква д передълана изъ р, а р, кажется, 
изъ и. * Буква ч передЪлана въ и . ? Такъ въ рукописи. " ПередЪлано въ не прия: п передълано 
въ н, абуквы еп приписаны надъ строкой. 


про сна уже ' сфде снъ его ? Володимири °. и почаста на сл искати вины . и 


Володимерко ^ възверже емоу грамотоу хр‘тьноую * . Всеволодъ же с бра'ею иде 


5 


на нь . того же лЪфта ходиша \лговичи на Володимирька ° . Всеволодъ съ 


9 


братома ° съ Игоремь ' Стославомъ . Двдвць ° * Володимиръ °. и Влчеславь . 


Володимеричь . Мьстиславича два ИзАлславъ Ростиславъ . и Стославъ 


Всеволодичь ®. Всеволодковича два. Борисъ и ГлЪбъ . и ГлЪбовичь Ростиславъ 


" кнзь . идоша на многогливаго . Володимирка ? и 


14 В 


. и Володиславъ ЛАДЬСКИИ 
волею “ ноудлще его приЪхати къ Всеволодоу . поклонитисл емоу ‘* 3. а Оугры 
приведшю емоу ° . к собЪ ' в помочь . и быша емоу нЪ '° на коую же ползоу и 


"ста №б оноу стороноу 


ста Всеволодъ по сеи сторон града. а Володимиръ 
сшедь с * горы . а межю ими рЪка БЪлка . и повелЪ имъ  Всеволодь . чинити 
гати . комоуждо своемоу полкоу . и заоутра . переидоша рЪкоу . и взаша . горы 


за Володимеромъ . Володимерь же мна ^” 


ако к немоу идоуть . и ста 
исполчивъса передь `! городомъ . на болоньи симъ же блше °. полкомъ нЪлзЪ ” 
битиса . с ними тЪсноты ради . зане бАхоу болота пришли . по ули на подъ горы 
2. тЬм же взидоша * Роустии полци на горы . и заидоша ® Перемъиила и ® 


Галича видивше ^”. же то Галичане . съчьпоуша * рекоуче ””. мы сде * стоимы . 
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а намо жены наша возмоуть и поча Володимеръ слати ко ° Игореви . уже “ 


. МА оумиришь съ братомъ . /л.117/ то по Всеволожи животЪ помогоу ти про 


".и тако прельсти Игора . Игорь же нача молити“ къ Всеволодоу ®. 


молбою и гнЪватсл река . не хощеши ми добра . про што ° ми \бреклъ еси 


Киевъ 


Киевъ * . а примтьльи “. ми не даси ^ приимати . и послоуша его Всеволодъ томъ 


% миръ к вечероу . и выфха Володимиръ * и поклонисл 


38 39 40 


же дни створи 


Всеволодоу . Всеволодъ же и оусрЪте ® и съ своею браею . и вда 


Всеволодоу “' Володимирко ° . за троудъ ®. ха. и. у. гривенъ серебра “ . переди 


Е 45 47 


много гливъ “. а послЪди много . заплативъ . тфмь блше и “ оумоленъ 


Всеволодь же . цЪловавъ его . с бра'ею . и примирив»ъ его к собЪ “ . рекъ емоу се 


Ж 49 513 


чЪлъ еси . к томоу не съгрфшаи °% . възворити ^' 3 емоу Всеволодъ Оушицю °* 


Микоулинъ . и възвратишаса . во свогси ° . срЪбра ° же. собЪ Всеволодъ прим ° 


удинъ * . но раздаю °° бра’и на части ° . Влчеславоу * Ростиславоу ИзАславоу и 


9 


вси своеи братьи . кто же блшеть ® с нимъ былъ . на тоу же зиму въшедшю 


Володимироу °® в Тисмлничю “ на ловы . в то же веремл °” послашасл Галичане 
по Ивана . по Ростиславича въ Звенигородъ и въведоша к собЪ в Галичь 


Володимиръ ° же слышавь . съвкоупи “ дроужиноу 


Варіанты: 1 Х. П. ко. ? Х. П. выездячи. 3 Х. П. біяхуся (съ 6. юс.). * Х. П. приб. три д(ъ)ни. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. мясопоустную. 7 Х. П. ня. 3 Х. П. з.° П. опущено. ° Х. вана. " Х. П. города. ° Х. П. 
нълзе. в Х. П. възвратитися. “ Х. П. въ. ВХ. П. къ. “ Х. П. приб. къ. ИХ. П. приб. а. * Х. П. 
володимером. ® Х. П. приб. емоу. ® Х. П. маслопоустноую. ?! Х. П. иссъче; въ Х. передъ этимъ въ 
конц страницы повторено изсъче. 2 Х. П. показни. ° Х. П. тое. * Х. П. зимы. > Х. П. вноуци. % 
Х. П. володимера. 7 Х. П. дроугоую. * Х. П. ярославича. ° Х. одноа, П. одноя. 3 Х. П. недли. * Х. 
П. ц(е)ркви. ® Х. каневскаа, П. каневская. 3% Х. П. приб. и. * Х. П. володимера, и приб. и. % Х. П. 
пріидоша, и приб. къ. % Х. П. кыевоу. ° Х. П. опущено. 3 Х. Н. володимеръ. ® Х. П. кыевф. ® Х. П. 
я.“ Х. П. иже. ° Х. П. сьб%. ° Х. П. кыевъ. “ Х. П. замышлявшоу. % Х. П. всъм. “ Х. П. оу. ® Х. П. 
володимеръ. * Х. П. къ. ® Х. П. вам. * Х. П. даати. * Х. П. з. ° Х. П. володимером. ° Х. П. 
мьстиславич. * Х. П. приб. и. ° Х. П. володимера. * Х. П. сред. ° Х. П. земля. %* Х. П. болеславъ. ® 
Х. П. мьжекоу. ® Х. П. стоячи. “ Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. всъм. * Х. П. брату. ® Х. 


П. възвратищас. % Х. П. зимы. ° Х. П. моуром%. 
ЗУ 


Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи вм. показни. в Надъ ла надписано позже в подъ дугой. в 
Эдъсь въ подлинник оставлено семь пустыхъ строкъ. ! Такъ въ рукописи вм. я. 


и прииде на нь к ' Галичю . и ста уколо города . и выфздаче ° из города 
быахоусл ° крЪпко . и мнози падахоу ® хбоихь . и бишасл * уль °т°. нйелЪ °. в 
нйелю же мл^‘поу’ноую ° на ночь . выстоупи на нЪ ' Иванъ . с * Галичаны . и 


много бишасл . и побиша оу °Ивана '° дроужины много . и застоупиша и $ града 


и нелзЪ ° блше възъвратитисл “ емоу оу ‘* градъ . и пробЪже сквозЪ полкъ к 


Доунаю и ®тоуда полемъ прибЪфже ко ° Всеволодоу '° . Киевоу . ' Галичане же 


всю недфлю бишасал по ИванЪ . с Володимиро“ '* . и ноужею утворишаса ®°. в не 
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маслопоу‘ю ? . Володимеръ же вшедь в Галичь . /л.11706./ многы . люди исЪче "' 
. а инъ по 2? ^ казнью злою . тои ° же зимЪ ^^ Всеволодь ®да двЪ ВсеволодковнЪ 
. Володимери вноуц *”. единоу за Володимира *° [П, 21] за Двдвича . а другоу 7” 
за Шрослалича * >. за Дюрдал . м6Ь хдинои ° недЪлЪ ®. в то же лЪ' заложена бъ“ 
пркы ”' Канфвьскам ° . стго Георги . Всеволодомъ кнземъ . мёца июна въ Ө днь 


о 


В лЬто $ хнг [6653 (1145)] Посла Всеволодъ по братью свою * по Игорл и 


Стослава и по Двдвича . по Володимира ° . Излслава . и придоша * Киевоу ° и 


тогда гвисА звЪзда привелика . на западЬ испоущающи лоуча ·'· %............. 


Володимиръ * посадилъ Мьстислава . сна своего . по собЪ в КиевЪ ® а 
318 


Мьстиславъ Мрополка брата своего . а се а “' мольвлю уже “ ма Бъ поиметь 
. то азь по собЪ ^ даю . братоу своемоу . Игореви Киевъ “. и много замъшлавъ 
“ Излславоу Мьстиславичю ноужа бы" цфловати круть и сфдшимъ всеи ° братьи 
въ * Всеволода. на сЪнехъ . и ре" имъ Всеволодъ . Игорю цфлоуи крть тко 
имти братью въ любовь . а Володимиръ * и Стославъ . и Излславъ цЬлоуите 
круть ко “ Игореви . что вы * начнеть дамти * . но по воли а не по ноужи . и 
цфловаша на всеи любви кртъ . и ре" имъ Всеволодъ повабливаеть мене 


Володиславъ Ллдьскии кнзь . на брата свом и ре" Игорь не ходи ты . но поидемъ 


мы и иде Игорь с братомъ . своимъ Стославомъ . и с * Володимиромъ ° . а 


53 Б 5 


ИзАлславъ Мьстислаличь разболЬсл ^ не иде . из Володимира °. Стославъ 


Всеволодичь . иде. и идоша на середъ ° земли °'. Ладьское . наидоша брата два. 


58 9 60 


Владиславлл . Болесла/л. 1 18/ва и Мьжекоу ” стомча ® за болотомъ . и 


перефхавша на сю стороноу . и поклонистасл Игореви . и ”' съ братьею его. и 
цфловавьше круть межи собою и тако рекоша аще кто перестоупить кртьное 


цЬлование ° на того . быти всимъ % . и даста брата “ своемоу Владиславоу . д 


городы . а Игореви съ братьею Визноу . и тако оузвратишасл °% въ свомси . 


многь полонъ вземъше . тои же зимЪ “ оумре . Стославъ снь Мрославль . оу 
МюромЪ ° . а братъ его Ростиславъ сЪде 


Варіанты: ! Х. П. к резаню. ? Х. П. меншаго. 3 Х. П. зимы. 1 Х. П. лядскыи. ° Х. П. петрока. ° Х. 
П. ослъпи, и приб. его. ? Х. П. врза. 3 Х. П. разграби. ° Х. 11. з. ° Х. П. земл%. " Х. П. іеуглское. ° 
Х. П. роускаго. ° Х. П. въсхити. “ Х. П. не по колицех. % Х. П. презри.  Х. П. гробници. ° Х. П. 
приб. х (т. е. 600). * Х. П. совокоупи. ° Х. П. игора. ® Х. П. кыев%ъ. ” Х. П. съ. ° Х. П. 
володимером, и приб. и. > Х. П. мьстиславича. * Х. П. с(ы)новца. ® Х. П. зятя. % Х. П. половци 
дикыа вс. 7 Х. П. множство. 2 Х. приб. и. Слова идоша к галичю, которыми начинается 
страница, повторены въ Х. въ конц» предшествующей страницы. °° Х. П. володимерка. * Х. П. 
дождь. ? Х. П. конехъ. * Послт этого въ Х. П. пустая строка. ° Х. П. к городоу. * Х. П. остроть, и 
приб. в. ?° Х. П. приб. въ. % Х. П. звенигородци. ? Х.. П. хотячи. * Х. П. володимерь.  Х. и изыма, 
П. изима. * Х. П. в. “ Х. П. перетен наполь верже. ® Х. П. из города. ° Х. П. бити. “ Х. П. без 
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лъсти. % Х. П. вид%в. “ Х. П. трети. “7 Х. П. приб. вои. * Х. П. къ. ®Х. П. по зори. ® Х. П. поздноя 
вечри. * Х. П. коурии (въ Х. о стерто) елиисонъ. ° Х. П. мтръ ег. ° Х. П. къждо. * Х. П. 
разболъся. % Х. П. опущено. % Х. себ. ° Х. кыяны. П. кыаны. * Х. П. приб. имь. ® Х. П. есмъ 
болен оуже велми. © Х. П. вам. “ Х. П. братя моя. ® Х. П. иметеся зан. ® Х. П. поехаша. “ Х. П. 
игоръ. ® Х. П. в кыевъ. % Х. П. оугорскыи. ° Х. П. маны всв. % Х. П. вс. ° П. целоваша крсть к 


немоу. 
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Примтчания: ^ Буква и послъ в написана по соскобленному а или л. Буква е написана надъ 
строкой позже. °% Буква ч передЪлана въ џи. " Буква я послъ т написана поверхъ другой 
(кажется, поверхъ 0); надстрочное г слова своег надписано позже. 4 Это слово написано по 
стертому мЪсту. = Эдъсь въ подлинник% семь строкъ оставлены пустыми. Судя по Воскр. (П. 
С. Р. Л. УШ, 34), здъсь читалось то, что было разсказано выше подъ 6652. (с. 315—316), и 
далъе: «поиде Всеволодъ съ своею силою ко Звенигороду, и ста по сей сторонЪ города... 
приступльше» (же къ городу). * Это слово приписано на лЪвомъ пол%. ° Буква ч написана по 
соскобленному ц. И Буква ч передълана въ и. ! Буквы ре написаны по стертому мъсту. К Надъ 
конечнымъ ц позже приписано с подъ дугой. ^ На среднемъ полЪ приписано в01. М Это слово 
написано надъ строкой. " Надъ ла буква в надписана позже подъ дугой. ° Конечное т 
передЂлано въ ъ. 


на столЪ а Разаню ' послаша мфншего ? Ростиславича ^ ГлЪба . Тои же зимЪ ° 
. Владиславъ ЛаАдьскии * кнзь емъ моужа своего. Петрка ° ° ислЪфпи °. а азыка 


емоу оурЪза ' и домъ его розъграби *. токмо съ женою и съ °дфтьми . выгна . изъ 


1 1 


земли ° своем. и иде в Роусь коже еоуангл‘кое "слово глеть . еюже мрою 


мЪрить възмЪрить ти ты емъ Роуского '? кнзл лестью . Володарал . и оумоучивы 


В. все егоже Бъ по нЬколицЬ “ дневъ не призрЪ ° № 


и и имЪние его оусхыти 
немже 6 в заднихъ лЪтЪхъ писано . В то же лЪто перенесе блговЪрнам кнагини 
\\лена . Шска кнзл своего Шрополка . из гробниц ®. въ црквь стго Андра . и 
положи его оу Йнкы ·`· 

В лЪто 5 "нд [6654 (1146)] Всеволо? съвкоупи '* братью свою . Игора и 
Стослава же устави в КиевЪ ”. а со! Игоремъ иде к Галичю и съ Двдчема . и съ 


Володимиромъ ”. съ Влчеславомъ . Володимеричемъ . Издславъ и Ростиславъ . 


23 Н 24 В 


. СНОВЧА его . и Стослава пом сна своего . и Болеслава 
26 


Мьстислалича 


Г ДО и 


ЛАДЬСКаго КНЗА . ЗАТА свое . и ПоловцЪф дикЪи вси 2% . и бъ многое 


множество ?' вои °* . идоша к Галичю на Володимирка  . и бъ дожчь * и стече 


снЪгъ Биимъ промъсломъ . и тако иддхоу на ^ колихъ "Л и на санехь."®. 


С ЕЧЕИ ОРООНО 
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къ * родоу и пожгоша . коло его. ® шстрьгъ * [П, 22] первыи днь .а * 


ИХ. хотАЧе °’ сА передати и 6 оу 


моужь Иванъ Халдфевичь . изома ®° оу * нихъ 


въторыи днь створиша вЪче ° Звенигородьчи 
нихъ воевода Володимирь * 
моужи т . и оуби т и когождо ихъ перетенъ ! наполъ поверже “ . а . исъ града °. 
тЬмь и загрози имъ . и начаша сл Звенигородьци ®толЪ бити “^ “ безъ льсти “ 


видивъ * же то Всеволодъ . нача доспЬвати тако взлти городъ . въ г *%. же днь 
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пристоупиша . вси ' “7 ко “ градоу . по зорлмъ * биша‘ до поздьноЪ вечернЪ ° и 
зажгоша городъ въ “ трехъ мЪстехъ . гражане же Биею помощью оугасиша . Бъ 
же и стаю Бца избави городь . ® лютьиа рати . и възваша . коури . иелисонъ °'. с 
радостью великою хваллще Ба и прчтоую его мтрь * и ®тоудоу възвратишаса . 
кождо ® въ свотси . Всеволодъ . же. пришедъ в Киевъ . разболисл ° . и посла по 
55° брата своего по Игора и по Стослава . и бы велми боленъ и ста подъ 
Въшегородомљ въ \стровЪ . и Всеволодъ же призва к собЪ °% Киюне °. и нача “ 
молвити азъ есмь велми боленъ *° . а се вы °® братъ мои ° Игорь . имЪте“ по нь °. 
уни же рекоша кнже ради сл имемь . и поташа % Игора “ в Киев% % ° . иде с ними 


подъ Оугорьскии ® и съзва КиюнЪ . вси ° уни же вси * цловаша . к немоу кр‘тъ 
69 


Варіанты: 1 Х. П. рекоучи. ? Х. П. приб. к. з Х. П. цъловаша. * Х. П. крсть.  Х. П. вышегородци. ° 
Х. П. приб. и. 7 Х. П. сыи. 8 Х. П. двдвичема. ° Х. П. крстном цълованіи. " Х. П. опущено. " Х. П. 
въ . оутріи. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. въ. “ Х. П. къ кыевоу. ° Х. П. маны вс. '* Х. П. целоваща. ° Х. 
П. крсть. 8 Х. П. съвокоупишас. ° Х. П. божници. 2 Х. П. послашас. * Х. рекоучи, П. рекоучи. 2 
Х. П. поиди. > Х. П. приб. и. * Х. П. тивона. » Х. П. ратьшю. % Х. П. тивона. 27 Х. П. 
вышегородскаго. * Х. П. рекоучи. * Х. П. ратьша. * Х. П. погоубилъ кыевъ. ° П. с(вя)тослава. ® 
Х. П. крсть. * Х. П. за. * Х. П. если. % Х. П. да. % Х. П. азъ. ° Х. П. насиліе. % Х. П. если. ° Х. П. 
тивон. ° Х. П. я. “ Х. П. а. ®° Х. П. крсть. ° Х. П. кыяне. "—“ Х. П. конеи. % Х. П. наша (въ Х. 
исправлено въ начаша). % Х. П. приб. крсть. * Х. П. опущено. * Х. П. з. ° Х. П. иже. ® Х. П. приб. и. 
5 Х. П. поимавь. ° Х. лоучшіе, П. лоучшее. > Х. П. мужи (съ 6. юс.). = Х. П. маны. % Х. П. приб. 
къ. % П. своиму. 7 Х. П. опущено. * Х. П. крсть. ® Х. П. иже. ® Х. П всъх их. ® Х. П. братни, и 
приб. и. ® Х. П. ратшинъ. ® Х. П. грабити. “ П. мечникы. ® Х. П. опущено. % Х. П. оутъши. ® Х. 
П. время. ® Х. приписано позже: мстиславичу. ° Х. П. поялъ. ® Х. П. крстном. ^ Х. П. опущено. ? 


Х. П. опущено, и приб. сътвори. ° Х. П. кыяном. 
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Примтчания: ^ Буква о передълана позже въ е. ь Конечное я написано по соскобленному 
другимъ почеркомъ. ° Буква и передълана въ ч, а е въ и. ! Эдъсь въ подлинник написано 
вторично на гороу, но соскоблено. ^ ЗдЪсь виденъ слЪдъ соскобленной буквы (въроятно и: 
искоупишася). Е Это слово передълано позже въ то. * Буква с написана позже по 
соскобленному (и или ч? аче?). з Буква ът соскоблена, по соскобленному написано а, надъ 
строкой подъ дугой прибавлено мъ (вамъ). и Здъсь вставлено позже 1. ! Это слово передълано 
въ все их: буква е вставлена позже. к Надъ о надписано позже в подъ дугой (ярославль). ^ Буква 
а позже переправлена въ эъ (35). “ Буква л подъ дугой надписана, кажется, позже. " Подъ 
буквой ц видно стертое ч. ° Между у и ж вставлена точка. 


рекоуче ! ты намъ кнзь . и ша? по нь льстью ^ . заоутрии же днь Ъха Игорь”. 
Въшегородоу . и цфловаше ° к немоу хрть * ВъшегородьцЬ ° . Всеволодь же ° 
еще сы ' в животЪ . своемъ посла. къ Издславоу . Мьстиславичю . Володислава 
ЗАТА ° своего . а къ Двдцема ° * Мирослава. Андрћевича . река стоите ли въ 
хр‘тьномъ цфлованьи ° " оу брата своего оу ! Игора . и рша стоимы . въ вътрћи 
" же днь прЬста /л.119/ висл Всеволодъ . м‘ца авгоуста . въ а днь и спратавше 


тЬло его и положиша ? . оу ° цркви стою мчнку Игорь же Ъха Киевоу '“ . и созва 
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' к немоу хрть "и 


1 


Кине вси ° на гору ' на Шрослаль “ дворъ . и цфловавше 


пакы ^ скоупишасл". вси Кине . оу Тоуровы божьниц$ ' и послаша по Игорл 
. рекоуче ?' кнже поди ?? к на“ Игорь же поемъ брата своего Стослава . и Ъха к 
ни". и ста съ дроужиною своею . а брата своего Стослава посла к нимъ оу вЪче 


. и почаша Китне складывати виноу на тиоуна ^ на Всеволожа . на Ратью ^ и на 


другаго тивоуна * Вышегородьского ”’. на Тоудора рекоуче * Ратша ^ ны 


погоуби Киевъ ° . а Тоудоръ Вышегородь . а нынЪ кнже Стославе * цфлоуи 


намъ хрутъ ° и за "*? братомъ своимъ . аще " комоу на боудеть хбида да "°° 
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ты прави . Стославъ же ре" имъ . азъ °* цЪлоую круть за братомъ своимъ . ко 


Ж 38 
В 


не боудеть вы насильа °’ никоторого же . а (с)е ы * и тивоунъ ® а “ по вашеи 


воли . Стославъ же съсЪдъ с кона . и“ на томь целова хруть ° к нимъ оу вфчи 
Кине ° же вси съсЪдше с конь “ и “ начаша * молвити . братъ твои кнзь и ты и 


на томъ цфловаше “ . вси Китне хёртъ * и с “ дЪтми . уже ® подъ Игоремь не 


льстити " ® подъ Стославомъ и Стославъ поима °' лоутшћи ° моужЪ ° ° КианЪ * 


. и Ъха с ними * братоу своемоу ® Игореви . и ре" брате на томъ азъ . цфлова” “ к 
” нимъ °' хр‘тъ *. уже ° ти та имЪти въ правдоу и любити . Игорь же съсЪдъ с 


кона . и цфлова к нимъ круть на вси °% ! воли. и на братьнии “ . Ъха на №убЪдъ . 


уни же оустремишаса . на Ратьшинъ ° дворъ грабить ° . и на мЪчьникы “. и ® 


посла °° к ° ни" % Игорь брата своего Стослава съ дружиною . и удва оутиши %. 


а 68 


в то же верема °' посла . Игорь . къ Издславоу ре“. се брата нашего Бъ понАлЪ 


°. а стоишь ли въ [П, 23] хр‘тьномъ ” целованьи . унъ же ни ф@вЪта емоу не '' 
дасть ”. противоу тои рЬчи . ни посла к немоу поусти . и не оугоденъ /л.1 1906./ 
бъ“ Кимномъ ^ Игорь. 


Варіанты: 1 Х. П. рекоучи. ? Х. П. хочем. 3 Х. П. совокоупи. * Х. П. приб. и.  Х. П. въ с(вя)том. ° 
Х. П. михаиле. 7 Х. П. опущено. * Х. П. еуфиміа. ° Х. П. зароуба. " Х. П. пороусе. " Х. П. поедь 
но. Р П. въ образ. ° П. ми. “ Х. П. дръновомоу. ° Х. П. совокоупишас. * Х. П. приб. и. Г Х. П. 
белогородци. * Х. П. рекоучи. ° Х. П. приб. поедь. 2 Х. П. а оу волговичь (вольговичь).  Х. П. 
приб. быти. 2—2 Х. П. Слова томъ мЪсть... акы в задничи въ Х. П. опущены. 3 Х. П. где. * Х. П. 
приб. и.  Х. П. опущено. ? Х. есмы, П. есмо. 7 Х. П. хрстіаны. * Х. П. братіе. ® Х. П. есмь. 3 Х. П. 
старЂишаго. ° Х. П. приб. свою. ° Х. П. положю. 3% Х. П. опущено * П. приб. и. ° Х. П. братома. % 
Х. П. володимероу, и приб. и. ® Х. П. братя. * Х. П. крстном. ® Х. П. волости. * Х. П. поити. “ Х. 
П. приб. и. 2 Х. П. позва. ° Х. П. опущено. “ П. воитьшича. % П. было. * Х. П. будета (съ 6. юс.), и 
приб. и. 7 П. приб. нем. *—*% Х. П. дръ ты. ® Х. П. како еси. ° Х. П. дръжалъ. * Х. П. 
всекозненныи. ® Х. П. діаволъ. ° Х. П. любве. = Х. П. приб. въ ° Х. П. съвътом, и приб. ко. % Х. П. 
тисячьскому. ° Х. П. съвъщаста. * Х. П. свътт. ° Х. сь кыяны, П. со кыяны. ® Х. П. 
мъстиславичю. “ Х. П. рекоучи. ® Х. П. опущено. ® Х. П. двдвича. “ П. своег. ® Х. П. тіи. © Х. П. 
льстити. 7 Х. П. цъловал. ®% Х. П. крсть. ® Х. П. опущено. ® Х. П. володимером. 7 Х. П. 


чернъговскіи. ? Х. П. прозвутером. 
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Примтчанія: ^ ПередЪлано изъ хотячемъ: тяч соскоблено, а щ надписано надъ ч позже. в 
Буква м соскоблена и по ней написано г (святогъ). в Буква ® переправлена въ а. ' Передълано 
въ совкоупишася: надъ ск написано о, к передълано въ в, надъ оу надписано подъ дугой к. 4 
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Буква ч передЂлана въ и. = Поверхъ ч написано ш. « Передълано въ олговичтвь: ь послЪ ч 
переправленъ въ т, а надъ строкой подъ дугой написано в. з Буква у вставлена позже. и 
Переправлено въ олговичев: ъ передъланъ въ е, а в надписано подъ дугой. ' Буква и 
передЂлана въ ч. К Буква ч передЪлана въ и. ^ Буква и передЪлана въ ю. М Буква и передълана 
въ ч. | Буква ч передЪлана въ и. ° Буквы сл передъланы изъ другихъ. " ПередЪлано въ еси: а 
именно с надписано подъ дугой надъ строкой. ° Эдъсь надъ строкой подъ дугой позже 
написано в.  Надъ я надписано позже в подъ дугой. ' Такъ въ рукописи. 


1 


и послашасл къ Перевславлю къ Излславоу . рекоуче ' поиди кнже к намъ 


хощемъ ?^ тебе . ИзАславъ же се слышавъ . и съвъкоупи ° вот свою “. поиде на 
нь . нс Перетславлл . вземъ млтвоу оу стомъ ° ° МихаилЬ '°. оу епёпа оу ' 
Ефимыа * . и переиде ДнЪпръ оу Зараба °. и тоу прислашасл к немоу Чернии 
Клобоуци . и все Поросье ' . и рекоша емоу ты нашь кнзь а \Улговичь не хочемъ 


. а поди "в борзЪ ? а мы " с тобою . и поиде Издславъ къ Дерновоумоу * . и 


тоу скоупишасл "Г вси '° Клобоуци . и Поршане . томъ же мЪстЪ . прислаша’ к 


немоу БЪлогородьчи '' ^ . и Василевци . тако же рекоуче " ° поиди ты нашь 


Ж 20 


кнзь”°. а \/лговичь * ? не хочемъ `' . томъ ? мЪстЬ . прифхаша ў Кианъ моужи . 


нарекоуче ? ты нашь кнзь . пофди \Улговичь " не хоцемъ '. быти акы в задничи 2 


К. кде ^ оузримъ стагь твои “ тоу и мы с тобою готови есмь ?. ИзАславъ же 


събравъса на поли . и хртыаны ?' и поганъиа . и ре“ имъ бра'е * Всеволода есми 
” имЪлъ въ правду брата старишаго ° . занеже ми братъ и зать . старЪи мене тко 


уць . а съ сими како ми Бъ дасть . и сила животворлщаго крѓта да любо си 


Л 32 


головоу `! положи ' ?, передъ вами любо си ° . налЪзоу столъ дфда своего . и ®ца 


своего . 
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и то рекъ ‘ поиде на нь . Игорь же посла къ братама ° своима . Володимироу 
% Излславоу . и ре" стоита ли брата ' оу мене . оу хр'тьномъ * цЪловании . уна 


же и въспросиста . оу него волостии * много . Игорь же има вда . и повелЪ има 


40 


ити ® к собЪ . мна же “ 


поидоста . Игорь же посла ° ° ОулЪба. и “ Ивана 


Воитишича “. и ре" има како еста была “ оу брата моего . тако же боудете “ оу 


47 48 


мене * . а ОулЪбови ре" держи р 


ты “ тысАчю . какъ еи оу брата моего 
держалъ ®. всекозненыи °' же дьаволъ ° . не хота любви * межю братьею . и“ 
вложи ° * срще злымъ свЪтькомъ ° Оулбови . тыслчьскомоу °* . Иванови 
Воитишичю иже свЪщаста ° свЪ/л.120/ть * золъ съ Кимны ® на кнАза своего . и 
почаста сл слати къ Излславоу . Мьстислаличю “% ° . рекоче ° ' поиди кнже в 
борзЪ . ндета ти ° Двдвца ° “ Игореви в помочь иже бахоу великоу чёть 
приимали © Всеволода . и ® брата его ° . ти ° же почаша лестити % подъ кнземъ 
своимъ . Изаславъ же Двдвчь Фха в борзЪ . чЪловалъ " ° бо блше хр'ть * оу стго 


Спса съ братомъ с ° Володимиромъ ' . къ Игореви . и къ братоу его Стославоу . 
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еп‘пъ же Черниговьскии ”'\\нофрии . прозвитеромъ ” своимъ ре" аще кто сего 


креть- 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х.П. да. ? Х. П. господскыма. * Х. П. праздникома. ° Х. П. д(ь)нии, и 
приб. и. * Х. П. крстное. 7 Х. П. целованіе. 3 Х. П. началници. ° Х. П. съвътоу. ® Х. П. томоу 
зломоу. " Х. П. преже. ° Х. П. тысячскыи. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. полочанин. % Х. П. хилич. 6 Х. 
П. совокупиша. ” Х. П. съвъщаша. * Х. П. измощи. ° Х. П. къ. ® Х. П. рекоучи. 2 Х. П. 
съвъщали. 2 Х. П. есмы. ° Х. П. опущено. * Х. П. кыяны. ° Х. П. пориноучи. % Х. П. приб. и. 7 Х. 
П. в кыевъ. * Х. П. ко. ® Х. П. рекоучи. ® Х. П. поедь. * Х. П. възръвша. ° Х. П. опущено. % Х. П. 
цъловавъ. * Х. П. кыева. ° Х. П. къ. % Х. П. валоу. 7 Х. П. кыяне ж. * Х. П. оу волговы могилы. 3 
Х. П. множество. * Х. П. приб. и. “ Х. П. еще. ® Х. П. видъвъ. ® Х. приб. и другимъ почеркомъ 
сверху. “ Х. П. иже. % Х. П. кыяне. & Х. П. тисячского. * Х. П. ошиб. речесъ. * Х. П. опущено. ® Х. 
П. огороды. %* Х. П. видЪвъ. * Х. П. поедте. ° Х. П. во своа. ° Х. П. опущено. = Х. П. яко. ° Х. П. 
нас. % Х. П. розсудит (съ 6. юс.). ° Х. П. тисячскомоу. % Х. П. опущено. ® Х. П. поедта. ® Х. П. 
опущено. ®* Х. П. полкь. ® Х. П. повергли. $ Х. П. видв. “ Х. П. всеволодічь. ® Х. П. нелзЪ. % Х. П. 
надов. ® Х. П. опущено. ® Х. П. сухоа (с. 6. юс.). ® Х. П. стъсниша. П. половци. 7 Х. П. быс. ^ Х. 
П. въехаша. ? Х. П. берендичи. ^ Х. П. слоудвы. ” Х. П. дорогожичьскыа. * Х. П. всею. 7 Х. П. 


оулоучася. * Х. П. бЪже. 
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Примтчанія: ^ Эдъсь видно соскобленное е (было крстъное). $ Буква ч передълана въ ц. в 
Передълано, кажется, изъ лихичъ: л переправлено въ х, а х въ л. Г Подъ дугой надъ строкой 
написано 060: совокоупиша. ^ Буквы оу передъланы въ во. * Послъднее и передЂлано изъ и. * 
Второе д передЪлано въ в. ° Буква ъ написана надъ строкой древнею рукой. И Надъ ч 
написано позже с подъ дугой. ! Такъ въ рукописи. к Буква ч передЪлана въ џи. ^ Буква у 
вписана позже. м Надъ к позже написано с подъ дугой. 


А 1 2 З 


но цфлованим състоупить . а ? проклать боудеть . Гдьскима ° . ві 


празникома * . и по малЪ же днии ° състоуписта Двдвча хртьного ° цъловани ”. 
началничи ° *. же быша свЪтоу ° зломоу томоу у нихъ же переже " рекохомъ . 


ПМ же ° Иванъ Воитишичь . и Лазорь Саковьскыи . а въ 


В 


ОулЪбъ тыслчкои 


141 


.и' Мирославъ Хиличь 


Стославли полкоу . Василь Полачанинъ вноукъ и 


скоупиша ' '° џколо себе Кияны . и свЬщашаса '”. како бы имъ оузъмощи ^ " 


перельстити кнзл своего . а къ ® Излславоу послаша рекоуще ^. поиди кнАже . 


21 22 25 


свъщали ” ти са есмь ” рекоуще ° . с Кимны ° . хочемъ пориноути ^ стаГЪ 


побЪгноути ° . с полкомъ своимъ въ Киевъ ”. къ  Игореви же и къ братоу его 


Стославоу . почаша лестью молвити . рекоуче 2 поЪди ° противоу . Издславоу . 
У уч У У 


6 


Игорь же съ братомъ Стославомъ . [П, 24] възрЬста ` на нбо и ° рекоста . 


33 К 34 


Изғславъ чЪловалъ круть к нама тко не подъзрЪти Киева 


Излславъ ко * валови идеже есть Надово зеро . оу Шелвова боркоу . и тоу ста 
36 37 


и прииде 


съ сномъ . своимъ Мьстиславомъ . Кимне же уусобно 


сташа . въ Млговы могылы *. многое множьство °° . стопщимъ же * Ъще “ 


полкомъ . межи собою . и видивъ “” Игорь *° . вси его вои . уже “ Киюне ® 


полкы подлЪ валъ 


пославшесл . и помша оу Излслава " 
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ТЫСАЧКОГО “и съ СсТАГОМЪ . и приведоша и к собЪ . и потомъ перефхавше 


/л.12006./ Берендичи чересъ “7. ЛыбЪдь и “ взаша Игореви товары . передь 


49 І 


Золотыми вороты . и подъ ®городы ® ' и . то видивъ ^ Игорь . ре братоу своему 


Стославоу . и снвцю своему Стославоу Всеволодичю поЪдите ° брате въ свом ° 


53 


полкы . а ° како ны ° 


56 


с ними Бъ росоудить °. и ОулЪбови тыслчкомоу ° 


своемоу и * Иванови Воитишичю тако же ре“ пофдита ° въ свом полкы . И ® 


приЪхавъ же ОулЪбъ въ свои полокъ “ . тако же Иванъ . и поверга ° стагы и 


поскочи къ Жидовьскымъ воротомъ . видивъ ° же то Игорь . и Стославъ . и 


64 Ж 


снвець его Всеволододичь не смАтошасА но поидоша противоу Издславоу . и 


нфльзЪ ° бы имъ доЪха Надовомъ °% хзеромъ . и поидоша на верхъ \зера . и тоу 
быша имъ пророви ® №зера . а дроузии исъ ”’СоухоЪ “ Лъбеди . и тоу ' са. 
стЬсни % полци  . и 6 " имъ в томъ пакость . и уто чина въфхаша ‘  Берендици 


% ВЗАТЬ полкоу . съ сабллми и почаша г сЪчи . и тоу побЪже Игорь . и Стославъ . 


т 75 


“. Дорогожьчьскитм ° . и Изаславъ же съ Мьстиславомъ сномъ 


7 


въ Слоудовы 


своимъ и съ своею ”* дроужиною . въЪха в нЬ в бокъ имъ . и начаша сЪчи и 


разлоучиша“ дроугъ ® дроуга и съ Игоремь же не 6 кто блоучасл ”. и вбЪже " 
Игорь в болото . Дорогожичьское . и 


Варіанты: 1 Х. П. ногами. ? Х. П. болит. з Х. П. опущено. * Х. П. кыевъ. $ Х. П. оринф. ° Х. П. 
монастырь. 7 Х. П. его. $ Х. П. опущено. ° Х. П. днъпра. ® Х. П. кыевского. " Х. П. въ. ° Х. П. 


многым. 
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оугразе под нимъ конь . и не може емоу тти . 6Ъ бо ногама ' боленъ ?. а 
Стославъ бра? его бЪжа . на оустье Десны за ДнЪпръ . а Всеволодичь Стославъ 
Всеволодичь ° вбЪже в Киевъ “къ стЪи \урини ° в манастырь °. и тоу и 7 юшаи*. 


идоша до нихъ до Вышегорода . и до НЪпра ° до оустыа Десны и до перевоза до 


10 1 


. сЬкоуще та . а дроугьиа во " водЪ избивахоу . и многимъ “ 


Киевьского 


падение бъ. 


Варіанты: ° Х. П. възръвь. “ Х. животворящего. ° Х. П. въеха въ кыевъ.  Х. П. множство. 7 Х. 
П. кыева. * Х. П. къ с(вя)то съфіи. ® Х. себ. 2 Х. П. подля себе.  Х. П. изымаша. 2 Х. П. гоургя. 
з Х. П. изымаша. * Х. П. кыев%. ° Х. П. крста. % Х. П. с(вя)тыа. 7 П. б(огороди)ца. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. вток. ® Х. П. четырех. * Х. П. емща. ° Х. П. опущено. % Х. П. монастырь. * Х. П. 
выдобичь. % Х. П. приб. к. % Х. П. ивана. ° Х. П. разграбиша. * Х. П. кыяне. ® Х. П. приб. домы. ® 
Х. П. всеволожи. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. домох. & Х. П. опущено. “ Х. П. оубежа. % Х. П. 
чернъговъ. % Х. П. къ. * Х. П. приб. и. ® Х. П. володімерю. * Х. П. крстном. ° Х. П. еж. = Х. П. 
есвЪ. ° Х. П. пяти д(ь)нйи. ° Х. П. стоива. = Х. П. вам. $ Х. П. костяшка. % Х. П. если. 57 Х. П. вам. 
58 Х. П. та, и приб. доума будет (съ 6. юс.). ° Х. П. в“ Х. П. оуставливати. “ Х. П. приб. к. ® Х. П. 
пріиде. $ Х. П. опущено. # Х. П. сътворившеесе. ® Х. П. прислаша къ. ° Х. П. просячи. ® Х. П. 
късняткови. % Х. П. иже. ® Х. П. къснятко.  Х. П. къ. ^ Х. П. тебъ. ? Х. П. приб. тя. ? Х. П.а 
если. ^ Х. П. опущено. ° Х. П. пришлют. *% Х. П. брата. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. діаволъ. ^ Х. П. 
възыскати. ® Х. П. отчества. *' Х. П. х(рист)Ъ. ® Х. П. оутвержденіе. ° Х. П. бжственныа. 
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Примтчанія: ^ Сюда относится вставка на среднемъ полъ, сдЪланная позже: домы.  ЗдЪсь 
надъ строкой какой-то знакъ: можетъ быть, слЪдуетъ дополнить: (ва) хоче (та и). 


Начало кнжению ИзАСЛавлл . сна Мьстиславлл в Киев . Издславь же 


13 14 


възрЬвъ “ на нбо и похвали Ба и силоу животворлщаго '* кра \ таковои 


помощи его. с великою славою и ч‘тью въЬха в Киевъ ° . и выидоша противоу 


емоу множество '° народа . игоумени съ черноризьци . и попове всего города 


18 


Киева "в ризахъ . /л.121/ и приЪха къ стои Софьи “. и поклониса стои Бци и 


сЪде на столЪ дЪда своего и ®ца своего . и приведе к собЬ  Стослава . и ре" емоу 
свои ми еси сестричичь . и поча и водити подлЪ сл ^ и бомры многы изоимаша °' 
. Данила Великаго . и Гюргл ? Прокопьча . Ивора Гюргеви* Мирославла . вноука 
. и инЪ* изоимаша много в городЪ КиевЪ * . и тако тЬхъ на искоупЪ поустиша . 
се же есть пособьемъ Бжиимъ . и силою ч‘тнго хёа °° . и застоуплениемъ стго 
Михаила и млтвами стоћ 2 Бци ?' бы. же състоупъ . м‘ца авгоу° въ т! . въ * днь 


въ вторникъ ^ Игора же по . д. хъ * днехъ . емше *' в болотЪ приведоша 
328 


къ ИзАславоу . и посла и ° в манастырь ° . на Выдобычь “. и уковавы . и. 


посла °. Перетаславлю и всади в пороубъ . в манастырь °° стго Іоа* ° и 


А 39 


розъграбиша °”. Китане *. съ Излславомъ ^ ° дроужины Игоревы . и ВсеволожЪ 


®. и села и скоты *' . взаша имЪныа много . в домехъ ° и“ в манастырехъ . (1, 


25] Стославъ же вбЪжа “ в Черниговъ ° . съ маломъ дроужины . посласл ко “ 


4 8 49 


братома * ре“ Володимироу “ и Изғславоу стоита ли бра’ оу хр‘тномъ 


цЬловании . се ° есми °' цфловали плтомъ дни ° уна же рЪста стоивЪ ° . и ре" 


27 Б таи 


61 


имъ Стославъ се ва °' уставливаю . Къстлжка °° моужа своего . ачеть ° ваи 


% людии . и фтоуда 


*к ®” собЪ . а самъ Ъха Коурьскоу . оуставливать 
Новоугородоу приде ° и ° слышавше Половецьстии кнзи створившеесл “ надъ 
У У 
Игоремъ . прислашасл ко ° Излславоу мира прослче ° ·`· И почаста Двдвича . 
у 


доумати \таи . Стославлл моужа . бы же вЪсть . къ Кснлткови “ 


. моужю 
Стославлю уже °* Двдвича доумаета тти . бра? своего . Стослава . и присла . 
Коснатко ® ко ” кнзю своемоу . река. кнже доумають у тобЪ ”' хотлть ” гати аче 
? по тА и * прислета ” брата % . не Ъзди к нима . лоукавыи бо ” пронырливыи 
дьаволъ * . не хотли добра межи бра'ею . хотли приложити зло къ злоу . и вложи 
има мысль . /л.12106./ не взискати брата Игорл . ни помлноути уцьства ® и у 


х% “' оутверженит * . ни бжественъиа *. любве . 


Варіанты: 1 Х. П. бы. ? Х. П. единомысленно. 3 Х. П. въкоуп»%. * Х. П. о(т)чьства. ° Х. П. яко. °Х. 
П. опущено. 7 Х. П. нам. $ Х. П. дръжи, и приб. его. ° Х. П. с(вя)тославоу. ° Х. П. пославше. " Х. П. 
рекоша. ° Х. П. приб. к. ° Х. П. опущено. “ Х. П. нам. ° Х. П. възыщеши. “ Х. П. дръжи. ° Х. П. 
посла къ юрьеви. * Х. П. братома. ° Х. П. оузялъ. ® Х. П. поимал. ” Х. П. опущено. ® Х. П. къ 
кыевоу. 2 Х. П. милосръдовавъ. * Х. П. опущено. 2° Х. П. наиди ми. * Х. П. азъ. 27 Х. П. зде. * Х. 
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П. приб. в. > Х. животворящего. 3 Х. П. крста. * Х. П. буди (съ 6. юс.). ° Х. П. время. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. стрыа. ° Х. П. вълодімеръ. % Х. П. приб. к. ? Х. П. время. % Х. П. к немоу их. % Х. 
П. с(вя)тославлю. ® Х. П. опущено. “ Х. П. боужескь. ® Х. П. межибоуже. ° Х. П. пят. “ Х. 
володимеря, П. володимера. < Х. П. опущено. * Х. П. стареишенство. * Х. П. приложил. * Х. П 
къ. ° Х. П. приб. а. ® Х. П. бяше. > Х. П. володимеръ. ° Х. П. андреевича. ® Х. П. стрыа. * Х. П. 
вячеслава. ° Х. П. тоуровскаго. % Х. П. якыма. ® Х. П. иванковича. % Х. П. ярослава. ® Х. П. 
съвръшива. ® Х. П. оубіиство. “ Х. П. поидева. ® Х. П. искоренива, и приб. брата. ®° Х. П. 
переимева. “ Х. П. згадаша. ® Х. П. въпросиста. “ Х. П. приб. к. ® Х. П. поидета. ® Х. П. ними. ® 
Х. П. переяславци. ” Х. П. идЪте. ^ Х. П. яже. ? Х. П. пред.  Х. П. выбегнейи. ^ Х. П. станете. ” 
Х. П. а если. * Х. П. сътроудите. 7 Х. П. а чел. 
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Примтчанія: ^ Передълано въ с(вя)тославу: сто подъ титломъ приписано надъ строкой, о 
передълано въ у (укъ). в Часть заскобленнаго въ подлинникъ соскоблена, а остальное 
зачеркнуто. 3 Буква ът написана по соскобленному (было, кажется, ми). ’ Сюда относится 
вставка на нижнемъ пол: млсрдьемь. 4 Эдъсь по соскобленному мъ написано другими 
чернилами ви (оуеви). = Буква о передЪлана въ р, а надъ строкой подъ титломъ прибавлено 
ст. х Такъ въ рукописи. з Буква и. передЪлана въ ч. и Первое д передЪлано въ и. ! Буква ч 
передълана въ уц. К Надстрочное м приписано позже другими чернилами. ^ Буква л 
надписана, кажется, позже. 


коже 6 ' лЪпо жити бра’и единомыслено ? . оукоупЪ *. блюдоучи цьства * 


з своего . но перестоупивша кретьное оутвержение . и забыша страха Биа и 


посластасл къ Излславоу . Игорь како ° то ° тобЪ золъ быль тако и нама '. а 


держи * . твердо . а къ славо ^° посласта '. рекоста ". поиди из Новагорода ” 


Поутивлю . а брата сл Игорл лиши . Стославъ же ре" ни волости хочю ни иного 
чего . разв толико поустите ми брата . уна же рекоста (поусти к нама) ° " 
цЬлоуи к нама '* . кр“тъ тако не просити брата ни его взищеши °. а волость держи 
6, Стославъ же прослезивьсл ре" пославъ къ Юргьви ". оу Соуждаль . братама 


. Всеволода Бъ поталъ  . а Игорл Излславъ тлъ ?°. а?! поиди в Роускоую землю. 


В 24 


Киевоу 2? мл‘рдовавъ ° мы ° ^^ налзи" °° К брата . а лзъ * ти сде ?'. надЪаса ^^ БЗЪ 


и силЪ животворлщаго ° ха ° боудоу *' ти помощникь . в то же верема ®. Бьемь ' 


3 прибъже . ® строа “ Стославичь Володимиръ” Шрославль вноукъ къ 


36 


Стославоу Новоугородоу и тогда с полкоу прибЬже . к немоу Иванъ 


Берладникь . в то же верема *'. посла . Стославъ в ПоловцЪ к оуемъ ^ своимъ . и 
прииде ихъ к немоу °* . в борзЪ т. Излславъ же . водивъ Всеволодича . Стославъ 
99 
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хоу *° и да емоу Боужьскыи “ и Межибье ° е ° городовъ а из Володимира “ 


выведе . Влчеславь же ° се ° слышавъ надЬтасл на старишьство ®. и 


послоушавъ бомръ своихъ . не приложи * чёти ко “ ИзАславоу *° . фт городы 


цпАТЬ . иже блшеть ° @ него Всеволодъ фтлъ . не токмо же то но и Володимирь 


51 5 


зам. и посади в немъ АндрЪеви" ° . Излславъ же се слышавь . посла бра“ 


своего Ростислава . и Всеволодича Стослава . на стрыа ° своего Влчьслава “ . и 
ба ® него Тоуровъ . и еппа Тоуровьского ° Акима % . и посадника . его 
ААА... 
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Жирослава . Мванковича ° . и посади сна своего . /л.122/ рслава °* * в ТоуровЪ . 


Двдвича же рекоста се есвЪ зачала дфло зло . а свершивф ° до конца 


братооубиство ®. поидивЬ “ искоренивЪ ° Стослава . и переимевЪ °° волость его 
. сгадаша “ . же то и въспросиша ° Излслава . ити на Стослава °° Новоугородоу . 
1, 26] томъ же лЪТЬ ходи Издславъ къ Двдвичема . на снемъ и ре" има поидита ° 


на Стослава . и посла с нима ° сна своего Мьстислава . съ 


1 69 


на \\тови“ 7 


. и съ БерендЪи . рекъ имъ идите ”. на нь . уже ' передъ ” вами 


не выбЪгнеть ” станьте же коло его. аче ” вы сл съдроудите " а т пакъ 


971 


Переюславчи 


чЪлъ ”' придоу к вамъ .и 


Варіанты: 1 Х. П. приб. к. ° Х. П. приб. оу. з Х. П. приб. и. *Х. П. товары. ° Х. П. чернъговскым. ° 
Х. П. въ оутріи. 7 Х. П. коурскым. $ Х. П. володимероу. ° Х. П. пріидоу. ®° Заскобленное въ Х. П. 
опущено. и Х. П. якь. ° Х. П. опущено. ° Х. П. приб. ж. “ Х. П. сътворим. 5 Х. П. яж. е Х. П. такь. 7 
Х. П. приб. мы. * Х. так, П. такь. ® Х. П. опущено. ® Х. П. доидоучи.  Х. П. пакь. 2? Х. П. 
съехавшеся. > Х. П. володимеръ, и приб. и. * Х. П. всЪ. ® Х. П. стрълци своя. % Х. П. хрстіаныа. 7 
Х. П. берендъия. * Х. П. горожаном. * Х. П. врата. * Х. П. быс. * Х. П. зваде. ° Х. П. андрва. 3 Х. 
П. опущено. * Х. П. опущено. % Х. П. стада. * Х. П. опущено. ? Х. П. порахни. 3% П. кобилъ. ® Х. П. 
конеи. ® Х. П. послав же. “ Х. П. время. * Х. П. гоуръеви. ° Х. П. целова. “ Х. П. гоурги. * Х. П. 
приб. брата. * Х. П. дюрди. * Х. П. гоурги. * Х. П. мьстиславич. *® Х. П. ярославичю. ® Х. П. 
резан. * Х. П. вс%0. ® Х. П. приб. а. ° Х. П. с(вя)тослава. * Х. П. идеже. > Х. П. володимеръ. % Х. 
П. опущено. ° Х. П. мьстиславича. % Х. П. опущено. ° Х. П. быс же. © Х. приб. юрьеви, П. юреви. “ 
Х. П. яж. ® Х. П. дюрди. ® Х. П. иванка. “ Х. П. възвратися. ° Х. П. гоургевичю. % Х. П. приб. къ. 
е Х. П. дасть. % Х. П. коурескъ. °® Х. П. поземемь. ^ Х. П. згадавь. 7 Х. повоевала еста . да моя, П. 
повоевала стада моя. ? Х. П. погоубили есте. Засимъ въ Х. П. недописана строка. ? Х. П. по 


діаволю. 
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Примтьчания: ^ Эдъсь надъ строкой вставлено а. ° Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. в 
Эдъсь приписано другими чернилами надъ строкой: та (врата). Буква ч передЂлана въ и. ^ 
Эдъсь надъ строкой другими чернилами приписано брат. Е Послъ сла повторено еще разъ 
сла, затьмъ соскобленное. * Буква о послЪ в передЪлана въ а, а у соскоблено (святослава). 3 
Буква г передЪлана въ 0. “ Буква г передълана въ 0. ' Надъ строкой приписаны буквы кус 
(курескъ), причемъ с надписано одной (болЪе древнею) рукой, а ку другой. к Эдъсь въ 
подлинникБ оставлены пустыми семь строкъ. ^ Буква ъ передЪлана, кажется, изъ о. М ЗдЪсь 
надъ строкой другой рукой написано подь (по дъяволю). " Можетъ быть, вмЪсто стада. 


станоу \коло его ^ вы домовъ поидете . и поидоша ' Новоугородоу . и 
пришедше сташа ? пересны °. ®тоуда идоша стрЪлци ис товаръ * къ градоу . къ 
вратомъ Черниговьскимъ °. и тоу бишасл много . оутрЪи ° же днь исполчишасл . 


’. и посла Мьстисла’. ИзАславичь к 


и поидоша къ вратомъ Коурьскимъ 
Володимироу * и къ Издславоу Двдвичема и ре" има брать ваю а мои ць тако 
реклъ . к городоу же не пристоупаите . доколЪ же придоу ° (же не пристоупаите 
докол же придоу) ° ° азъ . а како "же ° оугадаемъ . тако " створимъ '* . уна же 
рекоста тако аже “тако '° братъ велЪлъ . а ' тако "и ° оучинимъ . и не доидоуча 


% пакы ”' града стаста близъ . и съфхавшасл ^ Володимиръ ^ Излславъ . Двдвича 
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и Мьстиславъ Издславичь . вси ^^ на мЪсто и поустиша стрЪлц свои ^ къ градоу 


29 


и хртыанъия ”° и Беренда °' . а сами сташа полкы . и начаша сл бити и бы“ 


В 29 


налога велика гражаномъ °* и вбодоша т въ вра °° устрожнат . и много 6Ъ * оу 


ни* оубитыхъ и оураненыхъ . в тои же свадЪ ` оубиша Дмитра . Жирославича и 
Андра ° и ^ Лазоревича . бившимъ же сл имъ . и до вечера . и фтоуда шедше . 
сташа оу МелтековЪ сел . и фтоуда пославше и заграбиша . да ** " Игорева и 


Стославлд . ста % въ лЬсЪ . 
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в % Порохни ° . кобылъ ° ста/л.1220б./дныхъ . га конь ®. ха. пославше “ 


же по селомъ пожгоша жита и дворы . в то же верема “'. посласл Стославъ къ 


Г 43 


Гюргеви ® и чЪлова к немоу кр’ть Гюрди “ ко искати емоу “Л Игорл . и 


поиде Дюрги “ в помочь емоу оуслышавшю же Излславоу тко Гюрги “” идеть в 


Е 48 


помочь Стославоу . и посласл ИзАславь Мьстислаличь полемъ к 


Ростиславоу Шрославличю *° оу Разань ®. а самъ Издславъ всЪде `' на конь ^ на 


53 Ж 55 


Стославоу к Новоугородоу иде идфже ”6бЪ Володимиръ ”. и Излславь 


Двдвича . и снь его Мьстиславъ и % послоушавъ же Изаслава Мьстислалича °. 


60 61 


ы ° вЪсть ° уже 


5 


Ростиславъ и поча стеречи волости его . Дюргеви же бы 


И 


Ростиславъ воюеть волость его . и поусти Дюрги " ° сна своего Иванка ° къ 


64 65 


Стославоу . а самъ оузвратисл “ ис Козельска . Иванкови же Дюргеви“ 


68 І 


пришедшю в Новъгородъ “ Стославоу . и да “ емоу рекь * ! и с Посемьемъ °% . а 


съ моужьми своими сгадавъ 7; попина своего посла къ Двдёчема . рекъ има 


брата мот . се еста землю мою повоевали . и стада мо ' и брата моего зали 


жита пожьгли и всю жизнь погоубила еста ^” ·',............... М аволю ^ 


наоучению . не 6Ъ то и еще до- 


Варіанты: 1—1 Х. П. поидоста (въ П. было по добръ идоста, но добрЪ вычеркнуто красными 
чернилами). ° Х. П. селце. 3 Х. П. готовизнины. * Х. П. бретяницех. ° Х. П. погребех. * Х. П. 
медове. 7 Х. тяжкаг. * Х. П. приб. и.° Х. П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. множества. " Х. П. опущено. ? Х. 
П. црковъ. ° Х. П. съехавшас. “ Х. П. приб. и. ° Х. П. володимеръ. “ Х. П. со. ° Х. П. 
изяславичема. * Х. П. здоумавше. ° Х. П. послашас. ® Х. П. поутивльци.  Х. П. дондеже 
пріиде. > Х. П. кыевскою. 2 Х. П. онъм. * Х. П. біющимся. ° Х. П. из. * Х. П. приб. и. 7 Х. П. 
біитася. > Х. П. целоуимы. * Х. П. том. 3 Х. П. с(вя)тоую б(огороди)цу. * Х. П. иже. ° Х. П. 
приб. имь. ° Х. П. опущено. * Х. П. пріиде. %° Х. П. мьстиславичь. % Х. П. мьстиславичю. ° Х. П. 
приб. тебе. * Х. П. целоуи. ° Х. П. крсть. ® Х. П. крсть. “ Х. П. скотници. °® Х. П. бретяньници. °% 
Х. П. немощно. “ Х. П. погребех. % Х. П. берковезкь. % Х. П. приб. двоя. * Х. сребреныя, П. 
сребрьныя. * Х. инъдитья б%, П. инъдитя 6%. ® П. приб. прковныя. ® Х. П. слоужбныа. * Х. П. 
кадилниць. ® Х. каца, П. кацъя. ° П. злотом. * Х. П. княже. ° Х. П. семь. * Х. П. пріиде, и приб. 
къ. 7 Х. П. иже. %* Х. П. мьстиславич. ® Х. П. пришол. % Х. П. с(вя)тославле. “ Х. П. володимера. 
е Х. П. иже. ° Х. П. приб. нань. “ Х. П. отступити в. ® Х. П. поведа. % Х. П. тюнракови. ® Х. П. 
осоулоковичю. % Х. П. братоу. ® Х. П. мьстиславичь ^ Х. П. поиди. ^ Х. П. опущено. ? Х. П. 


нътоу. ° Х. П. оттоудоу. ^ Х. П. кърачевоу. ° Х. П. опушено. *% Х. П. опущено, и приб. иде. 
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Примтчанія: ^ Буква ч передЪлана въ и. в Буква ч передълана въ и. 3 ПередЪлано въ 
поутивлици. Г Такъ въ подлинник. 4 Надъ а позже приписано подъ дугой в. Буква ч 
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передЪлана въ ц. * Буква ч передЪлана въ и. ? Буква у (укъ) въ корачеву передЪлана изъ о. и 
Начальное и приписано позже надъ строкой. ! Буква д древнею рукой передълана изъ 6. к 
Начальное и надписано позже другой рукой. 


сыти но ' идоста ' на Игорево селче ^”. идеже блше оустроилъ дворъ добрЪ . 
бЪ же тоу готовизни * много . въ бретыаничахъ ° * и в погреб“ ° вина и медовЪ °и 
что тлжкого ' товара . вслкого *. до ' желЪза и до мЪди . не тАгли бдхоуть ° $ 


множества !° всего того вывозити . Двдвича же повелЪста имати на возы собЪ и 


воемъ . и ' потомъ повелЪста зажечи дворъ и црквь ' стго Гехргию . и гоумно 


его [П, 27] в немже 6Ъ стоговъ Ө соть . и съфхавшесл "° Излславь “ Володимиръ " 


Двдвича . съ ° Мь /л.123/ стиславомъ Излславиче" '’ сдоумавше " послоушасл ® 


противоу Излславоу Мьстиславичю . а сами поидоша къ Поутивлю на Рж‘тво 


Х‘во . и тако пристоупиша къ градоу . и не вдашасл имъ Поутивлечи ° * дондоже 


приде '' Излславъ . съ силою Киевьскою ”. унем ^ же крпко бьющимъса . съ 
2 града 2% пофхаста Двдвича . и рекоста имъ не бФитесл °' . цфлоуимы *^ . на то ® 
стою Бцю ° уже *' не дати ва на полонъ . уни же °® не даша имъ ®. и приде “ 


Излславъ Мьстислаличь е Д с полкы своими. к нимъ . уни же въыслаша КЪ 


36 Д 7 


Излславоу Мьстислаличю . и поклонишасл емоу . и тако рекоша `' есмы 


Е 38 


ждали кнже а чфлоуи " ** к намъ хруть ®° Излславъ же цфлова к нимъ хрутъ “и 


посадника ихъ выведе . а своего оу нихъ посади . и тоу дворъ Стославль раздфли 
над. 
334 
части . и скотьницћ “ бретыаницЪ ®. и товаръ иже 6Ь немочно ® двигноути . 
и въ погребЬхъ “ было ф . берковьсковъ “° медоу . а вина п корчагъ . и црквь стго 
Възнесенит всю \блоупиша съсуды “ серебренъна “”. и индитьбЪ “ и платы “ 


м 53 


слоужебнъиа ° . а все шито золото" ° и кадфлничЪ * °' двЬ . и кацьи ^. и еоуа'е 


ковано и книгы и колоколы . и не ууставиша . ннчтоже кнжа ° . но все раздфлиша 
и челлди з. ° соть . и приде ° Стославоу вЬсть . уже ° Излславъ Мьстислаличь * 


Д. пришелъ ® и горо" его взАлЪ и всА юже в немъ . Стославе ® и повЬда емоу ®ца 


63 


и уже  Излславъ идеть “ и хочеть 


его моужь . иже 6 оу Володимира 
устоупити “ НовфгородЪ Стославъ же повЪдЪ °. Иванкови “ Гюргеви" Иванови 


Ростиславичю Берладникоу . и дружинЪ своеи . и Половцемъ дикымъ. оуемъ 


66 67 т 68 


своимъ . Тюнрако °% . \\соулоукови" °’и бра’ “ его КамосЪ . се на ма идеть 
Излславъ Мьстислаличь ® 2, а промышллимы \ собЪ. уни же рекоша . кнже не 
стрлпат поди ”. зде ти '' нЬ у чемъ быти . нЪтоуть ” ни жита ни что . поиди в 
лЬсноую землю . и ®тоудЪ ” ти сл близь /л.12306./ слати къ ®цю своемоу 
Гюргеви . и тако побфже Стославь из Новагорода Корачев$ * ° дроужина же его 


уни по не“ идоша . а дроузии усташа его . и жена и ° дЪти ” с нимъ. 
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Варіанты: 1 Х. П. ятровь. ? Х. П. съ. ? Х. П. сиверскыи. * Х. П. дроужина. ° Х. П. своеи. $ Х. П. 
поустъте. 7 Х. П. если. * Х. П. оучнет. ° Х. П. мне. 1 Х. П. отимоу, и приб. и. " Х. П. 
мьстиславича. ? Х. П. володимера. ° Х. П. опущено. “* Х. П. оварна. ° Х. П. братіа. ® Х. П. с. ° Х. 
П. болдыж. * Х. П. прость. ° Х. П. приб. къ. ® Х. П. берендичи.  Х. П. три мужи (съ 6. юс.). 2 Х. 
П. иже. > Х. П. половци. * Х. П. приб. въсть. > Х. П. иже. % Х. П. пришол. 77 Х. П. похвалився. * 
Х. П брата.  Х. П. пришол бо. * Х. П. на конех. * Х. П. тисячах. ° Х. П. любовы же. 3 Х. П. 
положити. * Х. П. згадавъ. ° Х. П. з. % Х. П. приб. и.  Х. П. изыде. % Х. П. опущено. ° Х. П. тои. * 
Х. П. опущено. “ Х. П. животворящего. ® Х. П. крста. ° Х. П. володимеръ. “ Х. П. сами. % Х. П. 
прешедшим. *% Х. П. болдех. ® Х. П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. мьстиславичю. ® Х. П. ражжеже. ® 
Х. П. срдце. * П. опущено. ° П. слова бЪ бо храборъ... на с(вя)тослава опущены. % Х. приб. и. * Х. 
приб. и. % П. воя своя, и приб. и. %* Х. П. володимеръ. ° Х. П стрътаху (съ 6. юс.). * Х. П. их. Х. П. 
възвращахуся (съ 6. юс.). ® Х. П. приб. къ. “ Х. П. изяслав же. ® Х. П. быс. ® Х. П. приб. в. “ Х. П. 
полоудне. % Х. П. мьстиславич. % Х. П. къ корачевоу. 7 П. опущено. ® Х. П. влягом. ® Х. П. 
пріиде. ^ Х. П. иже. ^ Х. П. пріателеи, и приб. слышавъ. ^ Х. П. иже. ? Х. П. къ корачевоу. * Х. 


П. вятичи. 7 Х. П. володимероу. 
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Примтьчания: ^ Эдъсь въ подлинникЪ шесть строкъ оставлены пустыми. ° Буквы те написаны 
надъ строкой, другой рукой. 8 Надъ ъ написано с подъ дугой (бысть), а надъ строкой кромъ 
того приписано слово въсть. ' Такъ въ рукописи. ^ Первое е написано по соскобленному. * 
Буква ю написана по соскобленному, а надъ а другой рукой подъ дугой написано в. * Между 
первымъ ж и евидна соскобленная буква (ч или 5?). з Надъ а другой рукой приписано в подъ 
дугой. и Буква у (укъ) передълана изъ о. ! Надъ я надписано позже в подъ дугой. к Буквы лс 
написаны по стертому мЪсту. 


1 3 


и ттровъ ' свою Игоревоую пом со ° собою Новгородци же СЪверьскыи 


ро КИ е ауе вав раз и розыаривсл ре" бра'и свои °. пустите " ° мА по 


немь . аче ' самъ оутечеть ° * мене °. а женоу и дЪти $ него ўуимоу ' имЪние его 


* 11у оу Володимира 


14 


въсхыщю . и тако испросивъсл оу ИзАслава оу Мьстислали 


12 


оу ° бра? своего . и поЪха поима оу ° Излслава . Шварна “. и братьЪ °. 


дроужиноу иде ис ° Поутивла на СЪвьско . и на Болдыжь ''. простЪ бо 6 е" 
поуть ° Корачевоу . и тоу прибЪгоша . зажитници таша бо оу ни* Берендич% .Т. 
моуж% 2. оувфдавь же Стославъ уже ?? пришли на нь . и посла на нЬ дикъиа 
ПоловцЬ ? и ша оу нихъ нЬколико Берендичь . бы ° же Стославоу °* . уже °° 


77 и перебралъ ^ дроужиноу 


*°. въ трехъ тысдчахъ °'. 


пришелъ °° на’ Изаславъ Двдвичь . похвалиливъсА 


28 


оу бра'и *. и безъ возъ пришелъ ?° 6 ° на конихъ 


Стославоу же бы из головы любовь иже ° дати женоу и дЪти и дроужиноу на 


полонъ . любо головоу свою сложити *. Стославъ же сгадавь “с бра'ею . и с 


37 


°моужи своими [1, 28] възрл на Ба ° на стоую Бцю изииде ° въ 


Половци с? 


срЪтение емоу . въ днь четвертокъ . мёца генварл . въ 1. днь . 6Ь же вьть ® 
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4 тако Бъ и сила 


43 


днь положение веригамь . стго ап’ла Петра и 
животворлщаго “ ха “ погна т . Излславь Мьстиславичь и Володимиръ 
Двдвичь . пославша брата своего Издслава съ К Шварномъ . а сама “ по немъ 
идоста . пришедшимъ “ же имъ лЪсъ Болдыжь *. и тоу бахоуть “’ стали \\бЪдоу . 
и прибЪже моужь къ Изаславоу Мьстислаличю “ ' и ре" емоу бра' ти Издслава 
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побфди . /л.124/ Стославъ . и дроужиноу . вашю ИздАславъ же то слышавъ 


Ж 49 


Мьстислави" ражеже * ® ср'це ® болма °' на Стослава . бЪ ° бо храборъ ° крЬпокъ 


на рать °* . исполчи воћ свои °°поиде на Стослава ° . къ Корачевоу и Двдвичь 


9 


Володимиръ °% с нимъ . и Стославъ Всеволодичь с нимъ . бЪжащаю дроужина 


срЪтахоуть и *. и възвращахоуть“ ° уплть ® Корачевоу . Излслава же “' долго 


не бы °. ули ° полоудни “ приЪха к ни“ иде же ИзАславъ Мьстислаличь ° 3. и 


Володимиръ ° Двдвичь . тоть днь весь идоша ули до ночи Кърачевоу “ . и сташа 


не °’ дошедше Корачева и бы вллгомо “ и приде ® имъ вЪсть ис Корачева . уже 


1 


% Стославъ ® притателии уже ” Излславь Мьстислави* . идеть на нь 


Кърачевоу ” и с бра'ею . и воеваша оу Корачева много и бЪжа за лЪсъ оу ВАтичЪ 


19 


* Стославъ . \лгови" ре’ братома своима . Володимироу ” Изаславоу 


Двдвичема . 


Варіанты: 1 Х. П. хотъли. ? Х. П. вмюсто ва—я. 3 Х. П. изыскал. * Х. П. новьгород. ° Х. П. 
с(вя)тославле. $ Х. П. опущено. ? Х. П. възвратися, и приб. къ. $ П. опущено. ° Х. П. тои. 1 Х. П. 
пріиде. " Х. П. кыевоу. ° Х. П. разболъвся. ° Х. П. игоръ. “ Х. П. брате. ° Х. П. есмь.  Х. П. 
постриженіе, П. приб. и еще. ? Х. П. приб. и. * Х. П. сьбЪ. ° Х. П. азъ.  Х. П. без.  Х. П. твоея. 2 
Х. П. приб. его. ° Х. П. поруба. * Х. П. приб. его. ° Х. П. въ келю. %* Х. П. осмаго. 7 Х. П. толико. * 
Х. П. можаше. ° Х. П. ни ясти ни пити. °% Х. П. еуфимію. * Х. П. приб. къ. ° Х. П. өеодора. ° Х. 
П. братію. * Х. П. съвершим. ° Х. П. монастыри. %* Х. П. өеодора. ° Х. П. скымоу. 3 Х. П. къ. ® Х. 
П. бранскоу. ° Х. П. приб. къ. " Х. П. къ. ® Х. П. стрыеви. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. опущено. % Х. П. 
мьстиславич. % Х. П. къ кыевоу. ° Х. П. и. * Х. П. смоленскым. ® Х. П. теб. ® П. двдвичда. 5 Х. 
П. пришедше. ® Х. П. въ дъбрянскоу. ° Х. П. сребра. * Х. П. опушено. ® Х. П. гривен. ° П. приб. 
и. 7 Х. П. колътескь. %* Х. П. гюрги. ® Х. П. бернистець. ® Х. П. бълоозерскос. ® Х. П. 
бълоозерц%. ® Х. П. двдвичи. % Х. П. время. “ Х. П. они же слышавши. ® Х. П. иже. © Х. П. 
опущено. ® Х. П. вятичи. % Х. П. ръста. ° Х. П. приб. и.  Х. П. нам и вам. 7 Х. П. ловъте. ? Х. П. 
приб. оубити лестію и дроужиноу его избите а им%ніе его. * Х. П. на полонъ. * Х. П. вам. ” Х. 


П. възвратистася. ^ Х. П. из. 7 Х. П. время. * Х. П. гюргевичи. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой другимъ почеркомъ подъ дугой приписано ма: вама. в Надъ 
строкой другимъ почеркомъ подъ дугой приписано и: тои. ° Надъ строкой другимъ 
почеркомъ приписано ю. ' Начальное д соскоблено и по нему позже написано о: ко; 
слъдующая затъмъ буква о передълана въ 0, а подъ дугой надъ строкой надписано 5: ко 
дьбряньскоу. ^ Буква к передълана позже въ и: полтескъ. Е Буквы дь написаны по 
подскобленнымъ буквамъ ст, слъдующее е передЪлано также изъ другой буквы, а надъ 
нимъ надписано, кажется, о. * Буква и передЪлана изъ какой-то другой. ° Такъ въ рукописи. 
и Буква в передъ ъ передЪлана изъ другой (изъ м?). ' Надъ а позже написано подъ дугой в: 
мьстиславлич. 


° уто Новгородъ * и что 


чего еста хотфла ' волости то ва ^? есмь изискалъ 
СтославлЪ ° волости . а °то вама . а самъ възъвратисл ' Киевоу и то ре". что же * 
боудеть Игорева в то ?° волости . челадь . ли товаръ ли то мое а что боудеть 
СтославлЪ челлди . и товара . то раздЪлимъ на части . и тако створиша . и 


113 


пришедъ ° Излславъ Мьстиславичь къ Киевоу . и 6Ъ Игорь разболЪльсл “в 


пороубЪ и бЪ боленъ велми . и присла Игорь " къ ИзАславоу . молАса и кландюсл 
ааа] 
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т 14 


река тако . бра ы 


се боленъ есми ° велми . а прошю оу тебе постриженит “. 


была бо ми мысль на пострижение “7. еще въ кнженьи своемъ . ны же оу ноужи 


сеи боленъ есмь велми . и не чаю собЪ '* живота. унъ же сжаливъси и ре" аще 


1 


была ти мысль на пострижение . в томъ еси воленъ . но зъ тл и бес ° таче 


21 


выпоущаю . болести дла твоеи ”'. и тогда пославъ повелЬ над ни“ пороубъ 


23 В 


розоимати . и тако въиаша ^ ис пороба ^ °. вельми больнаго . и несоша оу кЪль 


825 до усмого же дни толко 77 емоу Бъ дшю . /л.12406./ вороти . не можашеть 
бо ни пити ни Ъсти °° . и повелЬ сл постричи Ефимью ° епёпоу потомъ Бъ ®да 


емоу немощи . и приведоша ` Киевоу в манастырь стго Федора ° и призва 


и же сл убъщалъ пострижесл в манастырь 
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игоумена и братью * . свершивъ 


36 


стго Федора ° въ скимоу ° . и Двдвича идоста к * Добрлньскоу ' ° . а 


Всеволодичь Стославъ в Корачевъ и посла “ Козельскоу . ко “ Стославоу “ 


а 45 І 


стрьеви ° своемоу “ рекъ емоу Излславъ ти “ Мьстислали пошелъ “' Киевоу 


46 а“ Двдвича съ Смоленьскимъ “. Ростиславомъ хочета ити по тобЪ ® и тако 


Двдвича ° пришедша ° . стаста ДъбралньскЪ °% . а Стославъ с Козельска иде до 
ДЬдославлл . же иде Стославъ . къ \\Усетроу . и тоу ®ступи его Иванко 


= 


Берладникь . къ Ростиславоу Смоленьскомоу кнзю вземъ оу Стослава . с 


гривенъ серебра ° . же ^. ві . гривни ^ золота *. Пришедшю же Стославоу в 


Д 57 


Колтескъ ^ °7. городокь . и тоу присла емоу Гюргии * . [П, 29] в помочь тысАЧЮ 


Бренидьець ° ®°. дроужины БЪлозЪрьскок ®. Стославъ же перебравъ дроужиноу 
‚ и хотЪ Ъхати съ БЪлозерьци “ на Двдвичю °% къ ДЪдославлю . и в то веремл ® 
поча изнемагати Иванко Гюргевичь . и бы? боленъ велми . Стославъ же не Ъха ® 
него . ни дроужины поусти . умна же слышавша “ уже ° Гюрги прислалъ к немоу 


в ® помочь и не смЪста по немъ ити . но съзвавша ВлтичЪ ° и рфша “ имъ . се 


есть ворогь ” нама и вамъ ”. а ловите ” его ” на полъ ” вама ”. и тако 


75 77 78 


възъвратистасл ”. ис * ДЪдославла в то же веремл ” поидоста Гюргевича 


Ростиславъ . 


Варіанты: ' Х. П. резаню.  Х. П. резаня. 3 Х. П. половци. * Х. П. къ кьельтоуковъ. ° Х. връмя, П. 
время. ° Х. П. воя своя. 7 Х. П. половци. 3 Х. П. дал. ° Х. П. половци. ® Х. П. время. " Х. П. 
преставися. ° Х. П. пнед. ° Х. П. масленыа недли. “ Х. П. опущено. ° Х. П. приб. к.  Х. П. 
жалостію. " Х. П. приб. же. * Х. П. възвратився, и приб. и. ° Х. П. въ.  Х. П. връх. Х. П. оустьи. 
2 Х. П. любынскоу. ° Х. П. и реч. * Х. П. ачь.  Х. П. отнял. * Х. П. приб. и. 7 Х. П. гюрги. * Х.П. 
воевати. * Х. П. новъгородскыа. 3 Х. П. къ. * Х. П. приславь. ® Х. П. гюргіи, и приб. и. % Х. П. 
приб. въ. * Х. П. връх. % Х. П. присла. 7 Х. П. приедь. * Х. П. къ.  Х. П. з. “ Х. П. вълодимера. “ 
П. олговичи. 4 Х. П. емоу. “ Х. П. с(вя)тыа. “ Х. П. б(огороди)ца. % Х. П. сътвори. & Х. да, но 
исправлено въ дас. ® Х. П. володимероу. * Х. П. опущено. ® Х. П. мужи (съ б. тс.) с(вя)тославли. % 
Х. П. я. = Х. П. к немоу. ° Х. П. сътвори. °—% Х. П. колбынскоу. * Х. П. неринскоу. ® Х. П. 
пришед. * Х. П. вербъницю. ° Х. П. старець. * Х. П. ильиничь. ® Х. П. емоу. ° Х. П. приб. бо. “ 
Х. П. черноризець, и приб. и. ® Х. скъмник, П. скимник. ® Х. П. бяше. ® Х. П. черниговскыи. ® 
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Х. П. съшедшимся. % Х. П. опущено. ® Х. П. черниговскыи. ® Х. П. епскпъ. ® Х. П. 


бълогородскыи. * Х. П. ееодоръ переяславскыи. 
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Примтьчанля: ^ Слова оуттюшивӣя... юрги вставлены на нижнемъ полЪ другой старинной 
рукой. ° Буква ч передЪлана въ и. 8 Конечное ъ передЪлано позже въ у (укъ). " Буква ч 
передЂлана въ ц. ^ Второе к передЂлано въ х. Е Слова пзъ свњдт... черниговьски епспы (неясно 
ъ1 или ъ съ чорточкой за нимъ) вставлены на нижнемъ пол%. ж Буква ъ передЪлана изъ о. 3 
Буква ъ передълана въ о. " Буква т передЪлана изъ д. ! Передълано изъ отвелъ. 


' на Ростислава на Шрослави“ Ростиславъ же выбЬже 


Андрћи къ * Разаню 
изъ Разанл ? в ПоловцЬ °. къ Ельтоукови “. в то же верема °. Стославъ . бпоусти 
воЬ своЪ ° в ПоловцЬ ' давъ ‘ имъ дары многы . ихъже мы преди написахомъ . 
идоша с ними /л.125/ ПоловцЪ °. мнози *"* В то же верема !". пристави“ !! Иванко 


к 12 


Гюргевичь мца феврала . въ кд . в понедЪлни“ ° на ночь масленоЪ недЪлЪ °. а 
заоутрии днь прићхаста надо нь ? бра? два Борисъ и ГлЪбъ . и '* створиста плачь 
великъ . и тако съпрлтавше тЬло его. идоша с нимъ ° Соуждалю къ ®цю с 
жалостью '* . а Стославь !' възвратиса '* поиде оу ' верхъ ? \\кы и пришедъ ста 
на оусть ’' Поротве . в городЪ ЛобыньскЪ ”. и тоу присла к немоу Гюрги . 
(оутЬшива рче ° не тужи " уу сну моемь . аще ?* того Бъ фтлъ °°' а другии ти снъ 
пришлю ° присла 'юрги 7”) ^ дары многы . паволокою . и скорою . и женЪ его и 
дроужиноу его удари по великоу · 

В л? х5 х не. [6655 (1147)] Иде Гюрги воевать * Новгорочкои °° волости . и 
пришедъ взА Новыми Торгъ . и Мьстоу всю вза а ко ° Стославоу присла *!. Юрьи 
3? повел емоу Смоленьскоую волость воевати . и шедъ Стославъ . и вза люди 


3 верхъ “ Поротве . и тако хполонишасл дроужина Стославлл . и 


ГолАДЬ 
приславъ ** Гюргии . ре" приди °' ко * мн брате въ Московъ ° Стославъ же Ъха к 


нему . съ ® 
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дЪтАтемъ свои“ \улгомъ в малЪ дружинф . поима со собою Володимира ® 
Стославича . \улегъ “же “ Ъха . напередъ къ Гюргеви . и да е ° пардоусъ . и 
приЪха по немъ уць его Стославъ . и тако любезно цЪловаста° въ днь плтокъ на 
Похвалоу стфи ° Бци “ и тако быша весели . на оутрии же днь повелЪ Гюрги 


5 


оустроити убЬдъ силенъ и створи “° чёть великоу имъ и да “ Стославоу дары 


многы . съ любовию и снви его . \Улгови и Володимироу * . Стославичю и “ 


50 


моуже Стославлф ® оучреди . и тако фпоусти и ° . и убЪщасл Гюрги . сна 


52 53 


поустити емоу ° . юкоже и створи ° . Стославъ же фтоуда възвратисл к 
Лобыньскоу * . и ®тоудоу иде къ Нериньскоу * . и перешедъ ” \\коу и ста. и 
бы“ к великоу дни на веребницю °% и тоу престависл добрыи старечь " ° Петръ 
Ильичь *. иже 6Ъ ®ца его ° моужь . оуже бо $ старости не можаше ни /л.12506./ 
на конь всфсти . 6Ъ ® емоу лЬ? ч . В то же лЪто . постави Изаславъ 
митрополитомъ Клима. Смолдтича выведъ изъ Зароуба . 6Ь бо черноризечь “ 
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скимникъ ^ ®. и бы‘ книжникъ . и философь . такъ такоже в Роускои земли не 


63 


блшеть ° . ре" бо Черниговьскии “ еп’пь [11, 30] (азъ свЪдЪ . тко достоить 


съшедшесл °% . еппомъ . митрополита поставити . и % снидоша“ Черниговьски °” 
еп‘ты “) ° \Унофрии . БЪлогородьскии °® еп‘пъ Фец”ръ . Перетаславьскии ' епёпъ 


Варіанты: 1 Х. П. еуфиміи. ? Х. П. гюргевскыи. ° Х. П. деміанъ. * Х. П. володимерскыи. 3 Х. П. 
өеодоръ. ° Х. П. новгородскыи. 7 Х. П. смоленскыи. 3 Засимъ въ П. слюдуютъ слова: аще ли ся 
исправиши блсви, перечеркнутыя краснымъ карандашемъ. ° Х. П. ни поклонимо. ® Х. П. 
с(вя)тое. "—" Х. П. мы взяли. ° Х. П. оу. ° Х. П. нача имЪти. “ Х. П. чернъговскыи. ° П. 
климентия. * Х. П. греци. "7 Х. П. опущено. '* Х. П. згадавше. ® Х. П. главою.  Х. П. приб. его. 2 
Х. П. пріидоша. 3 Х. П. послы. * Х. П. з. > Х. П. половчином. %* Х. П. бяху. 7 Х. П. рекоучи. * Х. 
П. прошаем здоровья.  Х. П. нам. ® Х. П. велиши. * Х. П. съ. ® Х. П. пріити. ° Х. П. връмя. * Х. 
П. дътскы. ? Х. П. володимера. *% Х. П. чернъгов%. 7 Х. П. пріиде. * Х. П. пріидоша. ® Х. П. 
дроугіи. © Х. П. половци. “ Х. П. опущено. ® Х. П. връх. ° Х. П. время. “ Х. П. посадници. % Х. П. 
приб. и. * Х. П. приб. и. + Х. П. добрянска. * Х. П. изъ блове и изъ мценска. ® Х. приб. позже 
другимъ почерком» къ. ° Х. П. девягорскоу. * Х. П. вс. ° Х. П. добрянскь. ° Х. П. вороблиинь. * 
Х. П. подеснье. % П. мценеско. % Х. П. время. 7 Х. П. пріидоща. * Х. бродници. Слова бродничи 
и половци придоша к немоу въ П. опущены. ° Х. П. пріидоша. ® Х. П. много. “ Х. П. рода вм. 
оуеве. °® Х. П. приб. и иде к чернЪговоу. ® Х. П. время. *—% Слова изяславъ двдвичь... в то же 
веремя въ Х. П. опущены. % Х. П. пріиле. % Х. П. гюргевичь. ® Х. П. къ. ®% Х. П. приб. к. ®Х. П. 
мценскоу, и приб. съ. ^ Х. П. дал. п Х. П. кромоу. ? Х. П. въспадши. 3 Х. П. послы. ^* Х. П. 
володимера. ” Х. П. рекоучи. * Х. будмы (съ 6. юс.), П. будими (съ 6. юс.). 7 Х. П. злобы. * Х. П. 


нашея. ° Х. П. отчиноу. 
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Примтчания: ^ Надъ строкой написаны буквы по: посли. ° Буква ц передЪлана въ ч. ° Буква п 
между обоими л стерлась. ' Буква ч передЪлана въ и. ^ Буква н написана надъ строкой; позже 
къ ней приписано другой рукой ь (подесьнье). Е Надъ строкой подъ дугой приписано ло, ал 
передълано въ д (всеволодича). * Буква ц передЪлана въ ч. з Буква ь послъ м передЪлана изъ е. 
и Буквы г и ад написаны по стертому, г повидимому, передЪлано изъ к. ! Буква и передълана 
ИЗЪ Ч. 


Еоуфимии '. Гюргиискии ? еп‘пь Демыань °. Володимерьскии “ Федоръ °. 


Новгородьскии °Нифонть . Смоленьскии ' Маноуилъ . рекоста не есть того в 


*. но ставить 


законф тко ставити еппомъ митрополита . безъ патриарха 
патриархъ митрополита . а не поклонивЪ °ти сл . ни слоуживЪ с тобою . зане не 
ВЗАЛЬ еси блгвнию . оу стоЪ ! Софьи ни ® патриарха . аще ли сл исправиши 
блгословишисл . ® патриарха. и тогда ти сл поклонивЬ . вЬ ! взлла . @ 
Михаила @ митрополита . роукописание ко не достоить намъ безъ митрополита 
‚въ ? стЪи Софьи слоужити . унъ же на на про то тлжко ср'це има °. \Унофрии 
же Черниговьскии "ре" азъ свЪде достоить ны поставити . а глава оу насъ есть 
стго Климента ° . коже ставлть Грци '* роукою стго Ивана . и !' тако сгадавше 


и % стго Климента . поставиша ?' митрополитомъ Стославъ же 


еп‘пи славою 
пришедъ ста оу Нериньска . и тогда придоша ” к немоу сли ^ ^ ис Половець . ® 


оуевъ его . съ ^^ Василемъ Половциномъ °°° . $. чади прислалисл ° блхоуть °* тако 
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рекоуче °' прашаемъ здоровим °* твоего . а коли ны ^ велишь ® к собЪ со `' силою 


прити ° -"* В то же веремад °` прибЪгоша из Роуси дЪцкы “. и повЪъдаша 
342 
емоу Володимира ° в ЧерниговЪ ®* а Излслава оу СтародоубЪ . Стославъ же 


приде * къ ДЪдославлю . и тоу придоша ‘ к немоу дроузии ‘ ПоловцЬ ®. 


Токсобичи и пристави к нимъ Соудимира Коучебича . и Горна . и посла т на 
Смолндны и “' повоеваша верхъ ” Оугры . В то же веремл “ выбЪгоша /л.126/ 
посадничи ' “ Володимери “. Излславли . из Влтичь ®. изъ Браньска * . и изъ 
Мьченьска *. и изъ Блеве “ . и фтоуда иде  Девлгорьскоу ®. иде заемъ вси `' 


Влтичи и Добрлнескъ ° и до Воробиинъ * Подеснье ^ * Домагощь . и Мценескь 


55 58 


. В то же веремл °% . придоша ° к не“ Бродничи *. и Половци придоша ® к 


немоу мнози °. оуеве ° его ®. в то же веремл ® Излславъ “ Двдвичь . из 


Новагорода иде Черниговоу . в то же верема “ . приде °° Гюргьвичь % ГлЪбъ ко “ 


Стославоу Девлгорьскоу ° . и ®тоуда идоша %* Мцьнескоу °% . Стославичемъ и съ 


Гюргевиче“ и с Половци и тоу датвъ ' имъ дары многы . и поиде къ градоу ''". 


на Издслави" и въ Спаши ” оугониша и . посли ” & Володимира * Двдвича . и ® 


5 


Всеволича ‘. рекоуче ^ не имФи на ны в томъ жалобы . но боудемы * вси за 


удинъ моужь и не помани злобъ ^ нашихъ *. а круть к намъ цЬлоуи '. а ®циноу 
79 Ж 


Варіанты: 1 Х. П. есмы. ? Х. П. возворотим. 3 Х. П. володимеръ. * Х. П. изяславъ. ° Х. П. ис. °Х. 
П. чернъгова послы. 7 Х. П. кыевскомоу. 3 Х. П. вятичи. ° Х. П. дюрдевъ. " Х. П. с ними. " Х. П. 
сътворим. ° Х. П. біем. ° Х. П. здоума. “ Х. П всеволодовичем. ° Х. П. гюргя. 6 Х. П. дръжаше. 
7 Х. боузско. П. боужскои. * Х. П. межибоуже. ° Х. П. всъх. 2 Х. П. 1 (т. е. цифра 10). 21 Х. П. 
приб. и. > Х. П. отче. > Х. П. наперед къ чернъговоу. * Х. П. приб. и. 2 Х. П. своею. 2 Х. П. 
опущено. 7 Х. П. володимера, и приб. и. * Х. П. опущено. ® Х. П. будеши (съ 6. юс.) на переде. ®Х. 
П. приб. к. * Х. П. чернъговоу. ® Х. П. згадавше. ° Х. П. чернъговскые. “ Х. П. велячи. ° Х. П. 
приб. а. % Х. П. рекоучи. ° Х. П. наша. *% Х. П. хочешь. ® Х. П. приб. съзва. * Х. П. маны. * Х. П. 
згадал. ° Х. П. двдвичем. °% Х. стрыа. П. стрыя. “ Х. П. ростиславъ. ® Х. П. съимеи. & Х. П. къ. ® 
Х. П. опущено. * Х. П. новогородци. ® Х. П. стрыа. ® Х. П. леплъи. °* Х. П. олговичем. ° Х. П. къ. 
53 Х. П. крсть. * Х. П. есмъ. ° Х. П. оудоумал. % Х. П. володимере. ° Х. П. възняти. % Х. П. 
опущено. > Х. П. опущено, и приб. а на. ® Х. П. олговичи. “ Х. П. опущено. ® Х. П. з. ® Х. П. идет. “ 
Х. П. опущено. % Х. П. съвокоупи. % Х. П. множство. ° Х. П. нежатиноу. % Х. П. от. ® Х. П. 
росотины, и приб. с. ® Х. П. приб. к. 7 Х. П. чернъговоу. ? Х. П. володимера. ° Х.П. в кыев%. ^ Х. 


П. вшей. 
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Примтьчаня: ^ На среднемъ полъ рядомъ сь буквою м, которою начинается строка, 
приписано 1 (възвороти 1мъ). в Буквы съ написаны другой рукой надъ строкой подъ дугой. 3 
Эдъсь надъ строкой приписаны позже буквы ва слы, а надъ слы приписано другой рукой ио: 
исъ чернигова послы. " Буквы по приписаны надъ строкой (было слы). ^ Буквы въ передъланы 
въ я (дюрдея), а надъ строкой приписано и на (и на соуждаль). = Буква у написана другими 
чернилами, а подъ нею видно соскобленное 15. х Надъ строкой приписано созва. 3 Конечное п 
передълано изъ ъ. И Второе м передЪлано въ тт (соиметъ). ! Буква с приписана тою же рукою 
надъ строкой. К Конечное а передълано изъ другой буквы. ^ Буква и переправлена въ ч. м 
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Надъ о позже подъ дугой приписано л (олня). н Конечное а передЪлано въ 5. ° Буква ъ послЪ 
в передЪлана изъ о. 


свою възми . и что есми ' взАли твоего . а то ти възворотимъ ^ ?. и цфловаша 
круть и не оуправиша . того же лЪта . посла Володимиръ ° Излслава ^“ Двдвича и 
55 Черниго ° ° къ Излславоу кнзю Киевьскомоу ' . река брате се заюлъ \Улгови" 
Стославъ волость мою ВлтичЪ *. поидивЪ на нь аже и проженевЪ то поидевЪ на 


Дюрдевъ ^ °. Соуждаль . любо с нимъ '° миръ створимъ '' любо сл с нимъ бьемъ 
2. Излславъ же Мьстислави". сдоума съ Двдвичема . и съ Всеволодичемъ “ 
Стославомъ . поити на Дюргл °. и на Стослава . тогда же Всеволодичь Стославъ 
. держаше ". оу Излслава . Божьски "и Мечибие * Котелницю а вси“ ® плать 
городовь и приЪха къ Издславоу ?' поча сл оу него просити река . ®це 7 поусти 


23 24 25 26 


МА Черниговоу . напередъ ~ . тамо ми жизнь всА “оу братоу моею ^ оу 


Володимира 77 оу Издслава хочю волости . просити . хнъ же ре" сноу * тако ти и 


гораздо готовь боуди на передЪ ° иди . доспћи же на поуть и поиде Стославъ ®. 


Е 31 33 


и сгадавше ° /л.12606./ кнзи Черниговьскии посла" къ 


ш 37 


Чернигову 


ИзАславоу веллче “ емоу поити ®. рекоуче °® землал на" °’ погибаеть . а ты не 


хощеши ** поити . ИзАславъ же ** богары свом. и всю 
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40 41 


дроужину свою Киюне “ и ре имъ се есмъ съ бра'ею своею сгадалъ “ . с 


Володимеромъ и съ ИзАславомъ Двдвичема и съ Всеволодиче“ Стославомъ . 


хочемъ поити на Гюрга . на стрыа “ своего . и на Стослава . к Соуждалю . занеже 


Н 44 


примлъ ворога моего . Стослава ° \\лгови“ а бра" Ростислава " “ . тамо сл с нами 


соимемъ " ° . ать иде" ко * мнЪ съ Смолнлны . и с * Новгородци “. Кивне же 


слышавше рекоша . кнже не ходи . с Ростиславо" на стрыа “ своего . лЬпле ° сл с 


нимъ оулади \\лговиче“ °' вры не ими . ни с ними ходи . в поуть . ИзАславъ же 


53 


ре“ имъ . цфловали ко ° мнЪ хруть ° . а доумоу есми ' * с ними доумалъ ° . а 


вслко сего поути не хочю фложити . а вы доспфваите Киюне же рекоша . кнже 


ты сл на на‘ не гнваи . не можемъ на Володимире ° племл роукы въздатти °” 


Ж 58 а 60 


МНА же ° \лгови 
т 63 


ХОТА . ис” дЬтми . Издславь же ре имъ . а тоть добръ 


65 О 


и “ то рекъ съвъкоупи °° ° множество ® вои . и поиде иде . же 


7 


кто по мнЪ поиде 


на Лто . и ®толЪ иде къ Снфжатиноу ” и ®ть * НЪжатина . шедь и ста оу 


Роусотины °% . полкы своими . и ®тоуда посла ОулЪба ” Черниговоу ” а брата 
своего Володимира ” устави . КиевЪ ” . ОулЪбъ же вниде “ 


Варіанты: ' Х. П. чернъговъ. ? Х. П. иже. 3 Х. П. крсть. * Х. П. володимеръ, и приб. и. ° Х. П. 
хотячи.  Х. П. лестію. 7 Х. П. къ. 8 Х. П. иже. ° Х. П. отпоустили. ® Х. П. князи чернъговскые. " 
Х. П. крсть. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. пріателеи. “ Х. П. ис чернъгова. ° Х. П. лестію. ' Х. П. приб. 
тя. 7 Х. П. крсть. '* Х. П. крстом. ° Х. П. здоумавше. * Х. П. слышал. 7 Х. П. приб. къ. > Х. П. 
чернъговоу. > Х. П. володимероу. * Х. П. опущено. > Х. П. приб. оутверженіе. * Х. П. крсть. 7 Х. 
есмы, П. есми. * Х. П. еще. > Х. П. яко. * Х. П. тяж ни. % Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. ° Х. П. 
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въ. * Х. П. исходити. % П. противними. % Х. П. крсть. 7 Х. П. есмы. % Х. П. въсхотъша. ® Х. П. 
крста, и приб. и. ® Х. П. мьстиславича. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. в том. ° Х. П. иже. “ Х. П. 
нам. 5% Х. въсхотъша, П. восхотЪша *% Х. П. иже. * Х. П. крста. * Х. П. есмы. ® Х. П. посолъ 
изяславль. 5 П. яже. > Х. П. стоите. ® Х. П. въ. 3 Х. П. а азъ. м Х. П. вам. ° Х. П. въ. % Х. П. иже. 7 
Х. П. опущено. % Х. П. лестію. ® Х. П. къ. ® Х. П. крсть. * Х. П. если. ® Х. П. отвещевати. ® Х. П. 
володимеръ. “ Х. П. вънъ. ® Х. П. приб. тя. ® Х. возовем, П. възовемъ. ° Х. П. обличени. % Х. П. 
брате. ° Х. П. есмы. ” Х. П. нам. " Х. П. скымник. ? Х. П. подли. * Х. П. брата. ® Х. П. иже. * Х. 
П. оступили (съ 6. юс.). 7 Х. П. крстными. * Х. П. приб. къ мнв.” Х. П. опущено. ® Х. П. игоревы. 
#Х. П. вам. ® Х. П. аз. ® Х. П. вами. * Х. П. опущено. 
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Примтьчанля: ^ Надъ строкой приписаны позже буквы по. ° Надъ а приписано позже подъ 
дугой м (вам). в Эдъсь въ концЪ строки приписано позже тя. г Буква и передЪлана въ ч. ^ 
Эдъсь на среднемъ полЪ другимъ почеркомъ приписано ко мню. Е Надъ а другимъ 
почеркомъ приписано м (вам). * Первыя три буквы по стертому мъсту, подъ б видно, 
кажется. р. ° Надъ я позже подъ дугой в (мьстиславлич). и Буква ъ основною рукой 
переправлена изъ ъ, ал надписано послЪ того (было изяславъ). 


1 


в Черниговъ '. и оувфдавъ \же ° цфловаль хруть °Володимиръ * ИзАславъ 


Двдвича и Стославъ Всеволоди" къ Стославоу \Улговичю хотдче ° оубити лестью 
° Издслава . то же слышавъ ОулЪбъ . прибЪже ко ' кнзю своемоу Излславоу . и 
сказа емоу . уже * его ®стоупили ° кнзи Черниговьскии ! и цфловали на нь хрть 


И 12 = 13 14 ти НН 
и приде емоу вЪсть № пригателии . И Щернигова . Ккнже не ходи . фтолЪ 


15 1 


никамо ведоуть тА . лестью “. хотлть '° оубити . любо тти во Игорл МЪсто . а 


" ти цЬловали къ /л.127/ Стославоу . \\лговичю . ®толЪ послалисл къ 


18 


хрётъ 


19 


Гюргеви . съ хр‘томъ “ на негоже с тобою сдоумавше  . Издславь же то 


слышавь °” и възворотисл въсплть . и посла слы ^ свом  Черниговоу ° . к 


Володимироу ? и къ братоу его Излславоу . и ре" имъ . се есмы поуть замыслили 


2 


великъ . а то есть оутвержение °* дЪдъ наши“ \щь наши“ ° 


26 


(а 27 
хр°ть °* есме 


30 


цЬловали . а извЪстимсл и Ъще ° . ако ^ на семъ пути. ни тАжи ®. имЪти ни 


которого же ` извЪта . ни сти ® но во “ правдоу сии поуть сходити “. и с 


противными * сл бити *, уни же емоу @вЪщаша . тако ли намъ безъ лпа хруть °° 


7 цфловали . к тобЪ . а кое наша вина. и не 


3 


цЬловати хруть ® бо есме 


38 я 403 


възберегоша цЬловати ха °° ре“ имъ посолъ ИзАславль Мьстислали 


которыи то “' грЪхъ ° уже “ на любви хруть °° цфловати . то ны “ 
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собЪ на сп‘ние уни же не възберегоша “. Издславъ же реклъ блше . послоу 
своемоу уже * ти сл не имоуть по любви хр‘та “’ ифловати . скажи же имъ како 


есме *“ слышали . и ре" имъ Излславь" " посолъ  аже ® оустоите °' оу ^ кр‘тьно“ 


93 97 


цЬлованьи . и ^ газъ ^ ва ° “ брата авлдю тако ми вошло во ^ оуши . уже ° мА 
ведете мл льстью * . а ко ° Стославоу есте хретъ °° цфловали . къ \Улговичю . ако 
на семъ |11, 32] пути вамъ любо ма тти . любо оубити въ Игора мЪсто . а есть ли 
" то брата тако или не тако уни же ничтоже могоша фўвЬщати °”. толико 


съзрЬшасал . и долго молчавше . и ре“ Володимиръ ° послоу Изаславлю . поиди 
Ъ * В а УИ 
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вонъ “ посЪди \пать °° взовемъ ®. долго же доумаша . зане хблицени ' ° соуть и 


т 68 9 


тако възваша . уни же рекоша . бра? “ цфловали есме % круть къ Стославоу . 


\Улговичю . жаль бо ны ” есть бра“ нашего держиши . Игорл а хнъ оуже чернець 


и скимникъ '' . а поусти брата нашего а мы подлЪ ” тебе Ъздимъ . тобЪ бы брате 


т 74 


любо ли . а быхомъ мы бра" ” твоего держали . и тако по/л.12706./солникъ 


ИзаАславль . приЪхавъ и сказа Издславоу . уже ^ фстоупила его соуть ИзАславъ 
же посла \пать посолъ . свои к ни“ съ хртьными ^ грамотами . и ре“ и“ вы есте * 
круть цЬловали ^ до живота своего . а волости Стославли и  ИгоревЬ * далъ ва ° 


#1 есмь. тазъ ® же с вама * и * Стослава 


Варіанты: 1 Х. П. вам. ? Х. П. изыскалъ. 3 Х. П. раздълили. * Х.П. я. ° Х. П. братя.  Х. П. крсть. 
Х. П. еста повели. 3 Х. П. приб. и. ° Х. П. хотяше (въ Х. ш передтлано въ щ). ° Х. П. съ. п Х. 
животворящего. ° Х. П. крста. ° Х. П. крстныа. “ Х. П. время. ° Х. П. смоленескь.  Х. П. брат. 
7 Х. П. приб. и. * Х. П. крсть. ° Х. П. с нами. % Х. П. были. 2 Х. целовали, П. целовали. 2° Х. П. 
доумали. 2 Х. П. нами. * Х. П. стрыа. ° Х. П. хотБли. % Х. П. сь. 7 Х. П. хотяше (въ Х. ш 
передтьлано въ щ). * Х. чстнаа, П. чстная. ° Х. П. объявила. ® Х. П. где. * Х. П. есмы. ® Х. П. 
оудоумали. 3 Х. на стрыа своя, П. на стрыя своа. * Х. П. ко. (въ Х. о передтьлано позже въ ъ). 3 Х. 
П. наряди. % Х. П. новъгородци. ° Х. П. ротником. * Х. П. шли. ® Х. П. резан. ® Х. П. всудъ (съ 6. 
юс.). * Х. П. время. * Х. П. приб. къ. ® Х. П. володимероу. * Х. П. бяше. * Х. П. тисяцьскомоу. % 
Х. П. съзовъте. ° Х. П. съфіи. ° Х. П. с. ® Х. П. лесть чернъговскых князеи. ® Х. П. всъм. 5 Х. П. 
съфіи. ° Х. П. въставшим. ° Х. П. веч. = Х. П. вас. * Х. П. азъ. % Х. П. бъх. 7 Х. П. оудоумал. % Х. 
П. съ братом. ® Х. П. володимеромь. ® Х. П. двдвича. “ Х. П. стрыа. °® Х. П. опущено. ° Х. П. а. м 
Х. П. есмъ, и приб. съ. % Вмюсто володимире племя въ Х. П. володимерича юрья. % Х. П. 
опущено. ® Х. П. яже. % Х. П. олговича. ®° Х. П. з. ® Х. П. володимеръ. 7 Х. П. я. ? Х. П. къ. П. 
приб. крсть. * П. опущено. ° Х. П. и. * П. къ гюргевичю. 7 Х. вчинили, П. вчинищь. * Х. П. любо. 
9 Х. П. иняти. ® Х. П. крсть. * Х. брата, П. братія. ® Х. П. обецали. ® Х. П. поидъте. “ Х. П. 


чернъговоу. * Х. П. олговичи. * Х. П. приб. же. *° Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Надъ а другимъ почеркомъ приписано м (вам). ° Такъ въ рукописи. ° Буква ч 
передЂлана въ и. ' Буквы ме (володимеръ) приписаны позже на среднемъ полЪ. ^ Буквы ли 
(оучинили) приписаны позже на среднемъ полЪ. Е Позже надъ строкой приписано лю 
(любо). * Буквы рои (про игоря) приписаны надъ строкой; и передълано изъ и; передъ про 
видны двЪ соскобленныя буквы; слъдующія за словомъ игоря четыре буквы также написаны 
по стертому, раньше послЪ оубити читалось: въ игоря мюсто. 3 Буква ч передЪлана въ и. И 
Надъ я приписано позже подъ дугой з: яз. 


прогналъ а волость ва ^ ' есмь изискалъ ?. и даль Новъгородъ и Поутивль . а 
жизнь есмы его взали . а имЪнье его раздълилЪ °. на части . а Игорево т “" взАлъ 
. се же бра? ° хрётъ ° еста перестоупила . а сЪмо ма повела ' лестью *. оубити мл 


хотАче ° да боуди со ® мною Бъ и сила животворлщаго !! хёа ? а како ми Бъ дасть 


13 14 


. и то рекъ поверже имъ грамоты . хр’тьнъиа ° ·'· В то же веремал “ ИзАславъ 


посла посолъ свои . къ Ростиславоу братоу своемоу . въ Смолнескъ “и ре“ емоу 
брате '° се Володимеръ '’Издславъ Двдвича . хруть '* к нама была ?° цЪловала 


3 


и доумоу доумала ” поити с нама ^ на стрыа “ наю . и хотЬла ^ со ® мною . 


лестью оубити ма . хотАча °' . но Бъ и сила кр‘тьнаю ^ шбоумвила ° . а оуже 
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брате . кде ® есме `' были доумали * . поити на стрыа своего ° . то оуже тамо не 
ходи . но поиди . смо ко `* мнЪ . а тамо наради *° ° Новгородци ®. и СмолнаАны 
ать оудержать ГюргА . и к ротнико `' сл сли *. и в Разань ® и вслмо °. В то же 


веремл “' Издславь посла *° Киевоу . къ братоу своемоу Володимироу ®. того бо 


44 


блшеть “ хставиль Издславь в КиевЪ и къ митрополитоу Климови . и къ 


83°. и ре“ имъ созовите “° Кианъы . на 
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Лазореви тысаАчкомоу 


дворъ къ стЪи Софьи * . ать мои посолъ молвить рЪчь мою к “ ни" и скажеть 


50 


льсть Черниговьски* кнзии “ Киано“ же всимъ ° съшедши"сл . ® мала и до 


1 


велика . к стЪи Софьи °'. на дворъ . въставшем ° же имъ въ вЪчи ° и ре" имъ 


54 56 


Излславль посолъ цЬловалъ вы ° . кнзь свои тзъ ° бдхь % вамъ . вилъ се 


доумаль °' есмъ со бра'мъ * своимъ Ростиславоќ“ и съ /л.128/ Володимиромъ ®. съ 
Излславомъ Двдвичема ®. поити на стрыа “ своего на ° Гюрга . и ° васъ есмь “. 
собою вабилъ . и вы мнЪ есте рекли не можемъ на Володимире плема °” роукы 
възнАТИ на *% Гюргл ®. но уже ° на \\лговичи °% хотл и с ° дЪтми иде“ с тобою. 
се же вы мвлАю . се Володи(ме)ръ ' Двдвичь . и Излславъ и Всеволодичь 
Стославъ . емоуже азъ ' много добра створихъ цфловали ко ” мнЪ круть ный же 
цфловали ” потаи мене . хреть ” къ Стославоу \Улговичю . а ° къ Гюргеви "5 сл 
послали а надо мною лесть оучини(ли) ^ ” хотфли ма бо ° * тти ” любо оубити 
про * Игорл * но Бъ ма застоупилъ и х®ть * ч‘тный . егоже ко мнЪ человали ? ны" 


же брате “' Китне чего есте хотЪли чимъ ми сл есте хбЪчали ®. поидите * по мнЪ 


к Черниговоу “ . на \\лгови* ° доспЪваите * $ мала и * до 


Варіанты: 1 Х. П. то. 2 Х. П. тіи.  Х. П. единого мене. * Х. П. иже. ° Х. П. лести. * Х. П. опущено. 7 
Х. П. яко же. 3 Х. П. яко ж. °Х. П. сьтвориша. ® Х. П. изяслави ярославичи. " Х. П. себЪ. ° Х. П. 
өеодор%. ° Х. П. приб. ж(е). “ Х. П. народи. 5 Х. П. ееодоръ. “ Х. П. володимеръ. 7 Х. П. вам. 8 Х. 
П. казал. ® Х. П. нам. 2 Х. П. кыане. 2 Х. П. иже. > Х. П. тым. 2° Х. П. возбраняше. * Х. П. лазоръ. 
5 Х. П. тисяцскыи. *% Х. П. опущено. ? Х. П. кликноувше. * Х. П. опущено. ® Х. П. оубивати. ® Х. 
П. володімеръ.  Х. П. оускориша. * Х. П. өеодора. ° Х. П. възодхнувъ. * Х. П. ськроушенном, и 
приб. и. ° Х. П. смиренном. % Х. П. помяноув. 7 Х. П. тоже ииовова. % Х. П. различныа. ° Х. П. 
праведникы. ° Х. П. приб. и. * Х. П. венчашас. ® Х. П. проліаша. % Х. П. быша. “ Х. П. діавола. % 
Х. П. грънилЪ. * Заскобленное читается въ Х. П.; вм. избраномъ—-избранном. * Х. П. опущено. 
43 Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. ц(а)ріе. * Х. П. проліаша. ° Х. П. страждоуще. ° Х. П. 
приб. и. * Х. П діаволя. ° Х. П. тъшашеся. % Х. П. г(лаго)лаше. > Х. П. скръбь. * Х. П. 
одръжащоую. ® Х. П. оуповая. ® Х. П. стръплю. ® Х. П. въроуяи. ® Х. П. всъх. ®% Х. П. 


бл(а)годароу. ® Х. П. сподобил. ® Х. П. пріити. % Х. П. временнаго. ° Х. П. всъми. 
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Примтчанія: ^ Буква е послъ н написана по соскобленному, а буквы мъ . надписаны подъ 
дугой надъ строкой. ° Буквы ша написаны надъ строкой. ° Такъ въ рукописи. ' Буква и 
переправлена въ ч. ^ Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. * Буква и передълана изъ ч. 


велика . кто имЪеть конь . кто ли не имФеть кона . а ! в лодьи . ти ? бо соуть 


не мене \удиного ° хотЬли оубити . [П, 33] но и ва‘ искоренити . Кимне же рекоша 
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раї уже * ны Бъ тебе избавилъ ® великим льсти °. браїю нашю идемъ по тобЪ и ° 
с дЪтми . акоже ' хощеши . и ре" единъ члвкъ по кнзи своемъ ра идемъ но первое 
\ семъ промыслимы акоже * и пре“ створиша ° . при ИзАславЪ ШрославличЪ '° 
высфкше Всеслава ис пороуба злии \ни . и постави“ кНзА собЪ '!. и много зла 
бъ“ про то градоу наше" . а се Игоръ ворогъ наго кнзл и на" не в пороубЪ но въ 


стмь ФедорЪ ' а оубивше того “к Черниговоу поиде“ по своемъ кнзи кончаимы 


же сл с ними . то же слышавше наро? ‘* фтолЪ поидоша на Игора . въ стыи 


15 1 18 


Федоръ ° . и ре" имъ Володимиръ '° того вы '' бра’ мои не веллъ '* . Игора 


блюдоуть сторожи . а мы поидемъ къ братоу ны ® велЪль рекоша же Китне °°. 
у У 


мы вЬдаемъ уже ? не кончати добромь с тфмъ ” племене(мъ .) * ни вамъ ни намъ 


23 24 29 26 


коли любо митрополить же възбрлнлше ^ имъ и Лазорь “ ТЫсСАЦКОЙ ^ и 


Рагоуило °°. /л.12806./ Володимиръ *° тыслцкои ° . како быша не оубили . Игорл 
уни же кликноуша °'. и * поидоша оубивать ^ Игора . и Володимиръ *® всЪдь на 
конь погна . и народи идлхоу по мостоу . инъ же не мога ихъ миноути . оувороти 
конл на право . мимо ГлЪбовъ дворъ и въскорЪ(ша.) ° `` Киюне передь 


Володимеромъ . 
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33 


в поиде въ црквь стго Федора ° . и въздохноувъ ° из 


Игорь же оуслъшавъ 


глоубины ср’ца скроушеномъ “ смиреномъ ° смъсломъ . и прослезивсал . и 


6 


помАНОУ °° всл . Иищвова °’. и размышщллше . въ ср‘ци своемъ . тако толикы 


стрти и различна * смрти на праведники ° находили соуть . и како стии пррци 


сга 


® апёли съ мчнкы вЪнцаша и по Г“дЬ крови свом прольаша ®. и како стии 


сщенномчнци прийбнии ®ци многьиа напасти . и горкы моукы . и различнъиа 


В 0 дыавола “ко злато в горнилЪ ®. ихже 


7 твоемъ “7 


смрти примша искушени бъвъше 
млтвами Ги (избраномъ твоемъ стадЪ.) 2 “ причти мл избраномъ 
стадЪ ”. съ десными мл “ швцами ' и како стии  правовЪрнии цри ° прольаша 


5 крови свою. стражюще ° за люди сво . и еще же ° Гъ на" Исъ Х%ъ искоупи 


4 55 


мира ® прельсти дыаволл “. чтною кровию . и тако гла тЬшашеть° ° и пакы 


гл“ть °% ты Ги призри на немощь мою . и вижь смирение мое и злоую печаль и 


скорбь °’. мдержащюю °* мА ны". да на тл оуповаю ® стерплю ®. ты бо спсе 


тлалъ еси . вЪроум “ в мл аще оумреть живъ боудеть въ вЪкы . и \ вси“ ° сихъ 


блгодарю % тл Ги тако смирилъ еси дшю мою . и сподоби “ ма прити на свЪ'. ® 


темнаго и соуетнаго . и маловременьна' ° сего вка . и въ цр‘твии твоемъ 


причастьника тави мл нетлньнъ“ твоихъ и неисповфдимыхъ блгъ . съ всими °” 


праведьными 


Варіанты: 1 Х. П. тебъ. ° Х. П. пролиюи. 3 Х. П. звъріе. 1 Х. П. сверъши. ° Х. П. похитиша, и 
приб. его. в Х. П. опущено. ? Х. П. объдни. * Х. П. ееодора. ° Х. П. манатю. " Х. П. отръгаша. " Х. 
П. имь. ° Х. П. приб. и. ° П. правди. “ Х. П. отмътници. 8 Х. П. аще (въ Х. надъ этимъ 
надписано позже е: а еще). 6 Х. П. цъловали. ” Х. П. къ. * Х. П. себъ. ° Х. П. н(ы)нъж. 2 Х. П. 
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мнишескіи.  Х. П. съборъ. > Х. П. побіите. > Х. П. опущено. * Х. П. исъ. > Х. П. извлекоша. *% Х. 
П. ег. 7 Х. П. възгласивъ. * Х. П. опущено. ®Х. окаанніи, П. окаянніи. ® Х. П. невъденіем. * Х. П. 
изыдох. ® Х. П. ис чрева. * Х. П. м(а)т(е)ре. * П. тоу. % Х. П. гл(агол)юще. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. 
приб. его. % Х. П. его. ® Х. П. володимеръ. ® Х. П. манастырскых. * Х. П. володимеръ. ° Х. П. его. 
% Х. П. корзном. “ П. опущено. ® Х. П. братя. * Х. П. мозъте. “7 Х. П. опущено. * Х. П. сътворити. 
9 Х. П. его. ® Х. П. вълодимерь. * Х. П. опущено. ® Х. начяшя, П. начяша. ° Х. П. володимера. * 
Х. П. біючи. ° Х. П. видъвъ. % Х. П. ис. ° Х. П. вълодимероу. * Х. володимеръ, П. вородимер. ° 
Х. П. въмча его. ® Х. П. въ. “ Х. П. біючи. ® Х. П. михаила. ® Х. отторгаша. П. отторгаше. “ Х. 
П. крсть. ® Х. П. володимеръ. % Х. П. мьстиславич. ® Х. П. ис. ® Х. П. приб. разгнавь люди и. ® П. 
на игор%. ^ Х. П. игоръ въставъ. ^ Х. П. володимера. ? Х. П. для. ° Х. П. оузръша. ^* Х. П. 
оубъгша. % Х. П. риноувшеся. %* Х. П. върота. 7 Х. П. игоръ. * Х. П. руци (съ 6. юс.). ® Х. П. 
опущено. ® Х. П. приб. и. * Х. П. пріими. ® Х. П. приб. и. % П. отноуд. & Х. П. повръгше. ® Х. П. 


тоже оуворозиша. % Х. П. еще. ® Х. П. ц(а)рьскому и с(вя)щенномоу. * Х. П. его. 
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Примтьчанля: ^ Буквы по приписаны позже надъ строкой. ° Заскобленное зачеркнуто въ 
рукописи. в Передълано въ огъноу: о переправлено въ ъ, а р соскоблено. ' Буква л послЪ и 
передЪлана изъ х. ^ Буква в передЂлана въ у. = ПередЪлано въ оуволочища: л и ч написаны по 
соскобленнымъ р и з. * ПослЪднее о передЪлано въ у. ° Буква ъ основной рукой передЪлана, 
кажется, изъ о. 


оугожьшими тебе ' Ги и се ны" аще кровь мою прольють ? то мчнкъ боудоу 
Гоу моемоу . уни же оустрьмиша? на нь . тако звфрье ° сверьпии “. и похытиша ° 


по ° џбаю ° на убЪдни и’. въ цркви стго Феџдора *. /л.129/ и манотью ° на немъ 


12 А 


\торгоша '°. ун же ре" имъ ''. № зако(но)престоупници ' ^ врази всем правды " 


. почто тко разбоиника . хощете мл оубити . аще ° круть 


Н 19 


Х‘ви фметьници “ 


цфловалЪ “ есте ко 7 мнЪ рекоуще тако имЪти ма собЪ '* кнземъ . ны"  оуже и 


всего того не помлноуль быхъ . зане снодобиль мл Бъ . мнискыи ° чинъ 


21 22 


въспримти . лоукавыи же неч‘тивыи сборъ ?'. боле въпиюше . глл побЪите 


26 


побЪите > (побЪите) °^ и тако и ^ свиткы изволокоша ? и ®*. унъ же велми 


възъглавъ °' ре“ ^ ұу \уканьнии °” не вЪсте сл что творлще . се бо творите 
невъдиньемъ °° аще и все тфло мое наго . уставите нагъ бо изиидохъ `! и щрева ? 
мтри * моет . и нагъ фидоу . тамо . и то * емоу глщю ° и емше * поведоша °” из 
манастыра . и срЪте и * Володимиръ * въ врат“ манастырьски“ * и ре“ Игорь 
възра на нь . ухъ брате камо мл ведоу' и скочи Володимиръ “ с кона и угорноу % 


и * коръзномъ ®. река “ Кимномъ “ бра'е ° мог не мозите “ сего “7 
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створити “ зла ни оубиваите Игора . и доведе и ° Володимиръ ° вороть ”'. 
мтре своем . и тоу начаша ^ Игора оубивати . и оудариша Володимира °` бьюче “ 
Игора . Михаиль ' же видЬ ° то . и скочи с ® кона . хотл помочи Володимироу °' 


%* же вмча и ° во ® дворъ мтре своем. Игора хоронл и затвори 


. Володимиръ 
ворота бьюче °' же Михаила °% фторгоша ° хруть “ на нем и с чепьми . а в немъ 
гривна золота . толикоу же множествоу оубивающимъ Игорл . и пригна 


* 6 уи скочи с ° кона “ паде на Игори % . и тако Игорь 


Володимиръ ® Мьстислали 
въста ' и вниде въ дворъ Мьстиславль . и тако люѓе аша Володимира ' и хотЬша 
ПИ 
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оубити про ” Игора . и тако из народа стомщеи възрфша ^ ^ Игорд вбЪгша ^ въ 
Мьстиславль дворъ . и тако наро” двигноушасл ”. и выломиша ворота *” и тако 


побиша Игорь ” же побиваемъ ре" влїко в роуцЬ ' твои прЬдаю тебе ° дхъ мои “ 


81 8 


. прими “ в миръ твои дшю мою . безаконнии же ®. /л.12906./ немлётивии 


побивше . и биноудь * тЬло его . наго уставиша и поверзъше “ оужемъ за ногы . 


оуворозиша * ". и Ъще * живоу соущоу емоу рўгающесл црьскомо * и сїеному *” 


тЬлоу . и волокоша и “ съ * Мьстиславла двора 


Варіанты: 1 Х. П. его. ? Х. П. его. з П. олговича. * Х. П. бяше. ° Х. П. опущено.  Х. П. в руци (съ 6. 
юс.) б(о)жіи. 7 Х. П. д(у)шю свою. $ Х. П. съвлекся риз%. ° Х. П. тлънного, и приб. и. ° Х. П. 
опущено. п Х. П. венчася. ? Х. П. вънець. ° Х. П. сентебря. “ Х. П. его. ° Х. П. повергьша. * Х. П. 
приб. и. Г Х. П. несмысленніи. ® Х. П. ослъпленніи. ° Х. П. очима. 2 Х. П. възыщет.  Х. П. 
неповинны. 2 Х. възимаху, П. возимаху. ° Х. П. опущено. * Х. П. себв. > Х. П. покрываху (съ 6. 
10с.). % Х. П. володимероу. 77 Х. П. тысяцкого. 2 Х. П. вид. ° Х. П. игоря поверженна. 3 Х. П. 
м(е)ртваго. *' Х. кыане, П. кыяне. ® Х. П. приб. оубили его. ° Вмтсто олгович двдвича въ Х. П. 
д(а)в(ы)д(о)вичи. * Х. П. иж. ° Х. хотяще, П. хотяше. % Х. с(вя)таа софіа, П. с(вя)тая софіа. ® Х. 
П. тисяцкыи. 3 Х. П. его, и приб. и. ® Х. П. свъчи. ® Х. вс, П. опущено. * П. приб. вс. ® Х. П. 
наутріа. ° Х. П. новогородци, и приб. и. “ П. некомоу. % Х. явльшюся, П. явльшоуся. % Х. 
свитающи (конечное и передтлано изъ е). ® Х. П. феодора. * Х. П. приб. и. ° Х. П. видЪ. ® Х. П. 
его. " Х. П. пъсни. ° Х. П. монастырь. ° Х. П. с(вя)т(о)го симеона. * Х. П. монастыръ. ° 
Заскобленное въ Х. П. опущено. % Х. П. приб. и. ° Х. П. приб. его. * Х. П. время. ® Х. П. връху (съ б. 
10с.). ® Х. П. володимеръ. * Х. прослезился, П. прослезився. ® Х. П. опущено. ® Х. П. иже. “ Х. П. 
тако. ® Х. П. яче. % Х. П. я. © Х. П. блюсти. % Х. П. всяко. ® Х. П. людеи. ^ Х. П. не оувоити. 7 Х. 
П. ръч. ? Х. П. приб. оубити. ? Х. П. наоучити. * Х. П. иже. 
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Примтчанія: ^ Буква ц передЪлана въ ч. ° Буква ч передЪлана въ и. ° Буква и передЪлана въ ч. 
г Буквы ле написаны по соскобленному другими чернилами. ^ Заскобленное зачеркнуто въ 
рукописи. * Буквы от въ потомоу написаны по стертому мЪсту. * Надстрочное г надписано, 
повидимому, позже. з Буква ц передЂлана въ ч. 


чересъ Бабинъ торжекъ на кнжь дворъ и тоу прикончаша и '. и тако 


3 5 


скончаша и ? Игора кнзл сна \\Улгова ° . блшеть “бо добрыи и ° поборникъ 


учьства своего. в рцЪ Бии ° преда дхъ свои '. и съвлЪкьсл ризы * тлфньнаго ° 


члвка . и в нетлЪньноую . и многостртьноую ризоу уболкъсл Ха ® негоже и 


П 12 


вЪнцасл ^ '' въсприемъ мчним нетлфнныи вЪфнечь ? . и тако к Боу биде . м‘ца 


семтабрл “въ 61. въ днь пато“ . и ®тоуда възложиша и “* на кола и везоша и на 


Подолье на торговище и повергоша '°пороуганью . безаконнии '°несъмыслении 


8.19 


7, услфплении '* уцима °, своима . вЪдоуще тако мьститель есть Бъ и взищеть 


крови неповиньнаго ?'. члвци же блговЪрнии . приходлще взимахоу 2? $ крове 


23 


его и ® прикрова соущаго на ^ немъ ° . на тЬлЪ его . на сп‘ние себе ^. и на 


исцфление . и покрывахоуть ° . наготоу телесе его своими \удежами . и повЪдаша 


° тако поверженъ есть на торговищи . и посла тыб‘цьского ”. и 


Володимироу * 
приЪха види ^* повержена Игора ^ мртвого ® . и ре" се оуже Игорл есте оубили . 


ать похорони“ тЬло его Кимне °' же рекоша . не мы его оубили но ® \\"гови* * 
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И Всеволодичь . мже мыслили на наго КНЗА ЗЛО . ХОТАЧЄ 
36 


Двдвича * 


погоубити льстью . но Бъ за нашимь кназемь . и стаю Софи ° и повел 


тъќцкои 37 
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взАТИ Игора . и вземше и * положиша въ цркви стго Михаила . на тоу ночь 


Бъ провви над ни" знамение велико . зажгоша° свЪчЪ ® вси “ над ни“ “ въ . цркви 


тои . наоутръа ^ же шедше Новгородци “ повфдаша митрополитоу митрополить 
же запрЪти да никомоу “ же не повЬдать но повелЪ потаити такоую блгйть Боу 
авле/л.130/шю ® над ни“ . соуботЬ же свитающи “ . посла митрополить игоумена 


\\нанью стго Федора * . и приЪха игоуменъ “ види ® нагого . и ублече Ги ° и 


52 


Уп над ни“ ұбычнъна п ` и везе на конець града в манастырь стмоу 


Семешноу ° . бЪ бо манастырь “ (6Ъ бо манастырь) ° 2 фца его. и дда е" 


56 58 59 


Стослава *% . тамо положиша “ В то же веремл ”. стопше ИзАславъ верхъ 


Соупом . и тоу присла к немоу Володимиръ °% . повЪдат емоу Игорево оубииство 
. Изаславъ же слъышавъ то и [11, 35] прослезивсл °'. и ® ре" аще быхъ вЪдалъ уже 


5 слко “ семоу быти . то аче ° бы ми и далече того блюсти . ®слати . а ® моглъ 


67 


бы* Игорл съблюсти ”. и ре" Издславъ своеи дроужинЪ то мнЪ есть порока 


всАКО" “ Х, $ людии ° не оуити ”. тъмь есть речи ' Издславъ велфлъ ” но томоу " 


3 93 


Бъ послоу“ ко не повелфль . ни наоуцилъ а то оуже Бгви соудити и рЪша 


емоу моужи его . без лфпа № немь печаль имфеши . уже * людемъ речи ко 


Варіанты: 1 Х. П. его. ? Х. П. приб. людем. 3 Х. П. повелЪ. —* П. и ото. ° Х. П. приб. оубил, но 
оуби (въ Х. позже исправлено въ оубили) сут (съ б. юс.) брата его.  Х. П. иже. 7 Х. П. крсть. * Х. 
П. тебъ. ° Х. П. цъловаше. ° Х. П. съступиша (съ 6. юс.). " Х. П. лесть. ° Х. П. вчинити. ° Х. П. 
приб. тя. “ Х. П. хотяще. ° Х. П. иже. “ Х. П. опущено. ° Х. П. всъм. * Х. П. кыяны. ° Х. П. 
опущено. ° Х. П. по володимера. П. опущено. ? Х. П. городеџ. ° Х. П. приб. посла. *—* Вмтсто 
въсть къ въ П. въкъ въ. ° Х. П. володимероу. * Х. П. иже. 7 Х. П. володимеръ. * Х. П. брата. ® 
Заскобленное читается въ Х. П. ® Х. П. опущено. * Х. П. время. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. гюргевича. 
м Х. П. пріидоста. ° Х. П. иже. % Х. П. иде. ° Х. П. повЪда. * Х. П. иже. % П. ради. ® Х. П. бием. “ 
Х. П. опущено . ® Х. П. володимере же. ® Х. П. подняти. “ П. приб. то. ® Х. П. поеха. * Х. П. 
коуряне. “7 Х. П. пославшес. * Х. П. пояша. ® Х. П. приб. събЪ. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
посадника оу них. ° Х. П. иде. ° Х. П. в кыреви. * Х. П. своя. ° Х. П. по посъмлю. %* Х. П. 
выряди. ° Х. П. половци. * Х. П. приб. и.  Х. П. сним крот. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. выревцемъ. 
е Х. П. рекоучи иже. ® Х. П. нам. “ Х. П. предасте, и приб. а. ° Х. П. вас. ® Х. П. бъеханю. ° Х. П. 
тоу. % Х. П. приб. и. ° Х. П. пріиде.  Х. връмя, П. время. ^ Х. П. пріиде. ? Х. П. мьстиславичю. 7 
Х. П. иже. ^ Х. П. бьяхан, и приб. и. ? Х. П. попаша. *% Х. П. съвокоупи. 7 Х. П. воя. * Х. П. 
пріиде. ” Х. П. володимеря. ® Х. П. пріиде. * Х. П. опущено. ® Х. П. быс. % Х. П. приб. ему. ®“ Х. П. 


иже. % Х. П. сьжди. % Х. П. азъ. ® Х. П. есмъ. % Х. П. здв. 
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Примтъчанля: ^ Заскобленное зачеркнуто въ рукописи. ° Буква ч передЪлана въ ц. ° 
Заскобленное зачеркнуто въ рукописи. ' Эдъсь видны соскобленныя буквы иде. 4 Эдъсь надъ 
строкой приписано другими чернилами идуть. = Переправлено изъ иослаша: буква с 
соскоблена. * Буква ч переправлена въ и. * Буква и написана по соскобленному. И Буквы бг 
написаны по стертому. ! Такъ въ рукописи. К Буква ъ, кажется, позже передЪлана изъ ъ. 3 
Буквы де написаны позже по соскобленному. 
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Излдславъ оуби . и ' или ? повфлелъ ° оубити . но * то * кнже Бъ вфдаеть . и вси 
людье . ако не ты его ° уже ° хр'ть ' к тобЪ * цъловавше °. и пакы стоупиша ' и 


льстью !! . надъ тобою хотФли оучинити " и оубити ° хотлче '* . Излславъ же ре“ 


° тако оучинило . а тамо намъ вси" быти . а то оуже Бгви ^ 


А 


аже ° сл оуже 


18 


соудити . и жалова на Киәнъы и посла Излславь (Володимира) ® 


Б 22 


Володимира °* в? Городечь ° ^. а по Ростислава ^ . въ Смоленескъ ·'· И прииде 


въсть  . к Володимироу ^ Двдвичю '. уже ® Игора оубили . Володимиръ ”’ же 


т 28 


посла къ Стославоу . \/лгови" и повЪда емоу бра? * ти Игора оубили . (инъ же 


съзва дроужиноу) ° ^* съзва * дроужиноу ° свою . старъишюю и ви имъ . и тако 


плакасл горко по братЪ своемъ . и в то веремл °' приде ° к немоу ГлЪбъ изъ 


Соуждалал . Гюргевичь ®. и придоста “къ Коурьскоу . Мьстиславъ же слышавъ 


уже Г идеть *®. Гюргевичь съ Стославомъ . \Улговиче” . на нь къ Коурьскоу . и 


повЪдЬ °” Коурлномъ . и Коурлне рекоша /л.13006./ Мьстиславоу уже * се ^. 


\лгови" ра? ° сл. за тл бьемь ®. и * с дЪтьми . а на Володимире “ племл . на 


Гюргеви“ не можемъ роукы подьати °. Мьстиславъ же то слышавъ “ поЪде ° 
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къ ®цю своемоу . Кюрлне “ же послаша “7. къ Гюргевичю . и помша " * оу 
него * посадникъ к ° собЪ ° . и посада своего оу ни“ посадника °'. а самъ поиде 


съ Стославомъ . и биде *° ®тоудоу к Выреви ° . и посажа посадникы “ свои “ 


Ж 57 


ГлЬбъ Гюргевичь . по Посфмью * за полемъ . и тоу выра ®. Половчи * ° мнози “ 


60 л к нимъ Всеволодичь Стославъ . и 


. тоу заходиша ротЪ с ни“ ® и тоу приде 
послашасл к Выревцемъ *°'. рекоуче уже ° ны ° сл не прЪдасте “ дамы вы “ 
Половцемљ на полонъ . уни же рекоша имъ кнзь оу на Издславъ . и не даша? имъ 


6. и томоу ° не оуспъша ничтоже а фтоуда 


. и фтоудоу идоша къ Вьлханю 
идоша к Попашю % . тоу приде “ к ни“ Излславъ Двдвичь . и бишасл и взлша 
Попашь . и в то верема ”. приде " къ ИзАславоу вЪсть . къ Мьстислаличю ” уже 
? Быахань ”. инии городи ®билисл а Попашь ” взАли ИзАславъ же Мьстислави“ 
скоупи ” вои  многы . и ® Влчеслава приде ” помочь емоу из Володимирл ” 
полкъ к немоу приде *. и поиде ИзАславъ с “' полкы своими . к Переюславлю . и 
тоу бы ® емоу вЪсть $ брата ®. Ростислава уже “ оуже Ростиславъ идеть . и тако 


емоу ре" посолъ Ростиславль . бра“ ти молвить сожди * мене . газъ ® ти есмь “ сде 
88 


Варіанты: 1 Х. П. любечь. ? Х. П. есмъ. 3 Х. П. видев%. * Х. П. нам.  Х. П. тоже потиха.  Х. П. 
пріиде. 7 Х. П. приб. съ. * Х. П. множством. ° Х. П. опушено. ° Х. П. приб. в. " Х. П. стояху (съ 6. 
10с.). ° Х. П. наю. ° Х. П. съвокоупилъ. “ Х. П. въ. ° Х. П. приб. едино.  Х. П. великыа. "7 Х. П. 
иже, и приб. тя. ° Х. П. иняти. ° Х. П. н(ы)н%. > Х. П. брате.  Х. П. стряпаа. ° Х. П. поедемы. 2 
Х. П. опущено. * Вмюсто како ны въ Х. П. яко нас. ° Х. П. рекше. % Х. П. поидоста. 7 Х. П. 
опущено. * Х. П. иже. ® Х. П. съвокоупився. %* Х. П. глЪбъ. * Х. П. чернъговоу. ° Х. П. приб. и. 3 
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Х. П. иже. * Х. П. розошлися. ° Х. П. чернЪговоу. % Х. П. има. ° Х. П. дроужина его и черніи 
клобоуци. % Х. П. нам. % Х. П. къ. ° Х. П. приб. и. * Х. П. опущено. ® Х. переки, П. перекы, а 
заттњм?ъ въ Х. П. приб. и. ® Х. П. мьстиславич. “ Х. П. къ. $ Х. П. в нем. “ Х. П. бъста. 7 Х. П. 
въшла. * Х. П. гради. ® Х. П. бълаа вежа. ® Х. П. иже. ° Х. П. всеволох. ° Х. П. приб. къ. ° Х. П. 
чернъговоу. * Х. П. слышавже. % Х. П. постигоша % Х. П. оуидоша. П. слышавше. $ Х. П. 
глЪбовци. ® Х. П. иже. ® Х. белу (е передњлано въ Ъ) вежоу, П. белоувежоу. ° Х. П. оутягоша. © 
Х. П. выбежати. ® Х. П. глЪбоу. “ —“ Слова и тако... глъблю въ Х. П. опущены. ® Х. П. приб. и. ® 


Х. П. полкы къ граду. 
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Примтчанія: ^ Надъ а приписано позже м (нам). ° Буква а передЪлана въ у. ° Конечное я 
приписано, кажется, позже въ конц% строки. ' Буква к написана по соскобленному. ^ Надъ я 
надписано позже съ (насъ). = Буквы от ве написаны по стертому. * Буква ш передЪлана, 
повидимому, позже изъ ш (?). з Буква ч передълана въ и. " Надъ строкой приписано я 
(постояша). ! Надъ строкой приписано и (оуидоша). К Буква в передъ 1 передЪлана изъ б. 


Любець ' пожеглъ . и много воевалъ . и зла есмь ° \лговичемъ много 


створилъ . а видивЪ ° “ . уба по мЪстоу что на * ^ Бъ вить . слышавь же 


Излславъ поиде потиха ° ° жида брата своего . Ростислава . и ста ИзАславъ 


идеже есть Чернал ^ Могила . и тоу приде °% к немоу бра’ Ростиславъ 


СмолнАны съ множествомъ * вои . и тако ИзАславъ съвъкоупивсА с бра’мъ 


7 


своимъ Ростиславомъ . похвали Ба радоутсл братоу своемоу . и нача доумати . с 
бра'мъ . своимъ ° . /л.131/ Ростиславомъ . съ дроужиною . и съ Черными 
Клобоукы коуда бы имъ поити '. перекы ' к ни" к СоулЪ идеже стотхоуть ". и 
ре" Ростиславъ братоу своему Излславоу . се (1, 36] на 1? брате Бъ искоупилъ ". 


16 Е 


оу “ мЪсто Г. а тебе Бъ избавилъ ® великим ®° ° льсти уже " хотЬли любо тати " 


любо оубити нонЪ же бра" ? не страпа °'. но коуда ти к ни“ перекы тоуда же к 
ни" пофдьмы 2. а ° како ны ^^ с ними Бъ росоудить . то рекоша ^° поидоша * на 
Соулоу . слышавъ же Излславъ Двдчь и °” Стосла* \/лгови" и Половци уже * 
оуже Излславъ скоупилъсл ^ съ бра'мъ Ростиславо“ . и идета к нимъ . и на тоу 
ночь Половци & ни” поидоша в Половци . а мало Половець уста оу нихъ и сами 
поидоша на ГлЪбль ° к Черниговоу `'. и то оуслышавша Излдславъ ° Ростиславъ . 
уже * оуже розно рощлиса ° *. 
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Половци . оуслышавше и“ . и пошли к Черниговоу ®. и начаста доумати . с 
моужи своими . и с дроужиною и с Черными Клобоукы . коуда бы имъ . перекы 
поити к ни" и рекоша имъ * Чернии Клобоучи °. дроужина его °'. тоуда ны * 
перекы ко ° Всеволожю “ то рекше поидоша имъ “' перекы ° . не перестигоша 
ихъ до Всеволожа . оуже бо бЪ ИзАславъ Двдвичь . и Стославъ \\лгови“ и 
Всеволоди* Стославъ . оушли блхоу мимо Всеволожь . ИздАславь же 


Мьстиславли* “3 


с бра'мъ своимъ Ростиславо“ . не идоста по ни“ но тоу пришедше 
ко “ Всеволожю . полкы своими и взашА Всеволожь градъ на щить . и ина в 


нЬмъ ® баста “ два города вошла “” слышавше инии гра“ “ Оуненжь . БЪлавежа 
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Зі 


*. Бохмачь уже  Всеволожь °' взать . и побфгоша ” Черниговоу ”. и инии 


гради мнози . бЪжаша . слышавше * Излславъ и Ростиславъ посласта по ни“ . и 


постоша "* на поли . и тоу взаша ты три городы . а инии оудоша ' °. ИзАславъ 


же повел зажечи . грады ты слышавъ `' же ГлЪбльци * . уже ~ ОуненЬжь . и 


Бохмачь и Бълоувежю ® и . не оутл/л.1310б./гли °' оубЪжати ° . и тако ИзАславъ 


съ бра‘мъ свои“ Ростиславомъ . и то слыша поидоста к ГлЪблю ° и “тако 


пришедше къ Глфблю °% . исполчившесл ° поидоша къ градоу полкы ® и начаша 


битисА 


Варіанты: 1 Х. П. из града, и приб. и. ? Х. П. зараня. ? Х. П. с(вя)таа. * Х. П. силныа. ° Х. П. 
възвратися.  Х. П. приб. къ. 7 Х. П. кыяном. * Х. П. чернъговоу. ° Х. П. опущено. ® Вмтсто како 
ны 6ъ Х. П. яко нам. " Х. П. приб. къ. ° Х. П. оугадавше. ° Х. П. дал. “ Х. П. връховноую. ° Х. П. 
приб. и. © Х. П. новъгородци. ° Х. П. як. * Х. П. дасть. ° Х. П. приб. к. > Х. П. веремени яко. 2 Х. 
П. приб. и. > Х. П. послаша. 2 Х. П. олговичи и д(а)в(ыдо)вичи. * П. опущено. ° Х. П. брагын. 2 
Х. приб. въ. 7 П. городов. * Х. П. отец.  Х. П. зовя. 3 Х. П. опущено, и приб. и его. *' Х. П. приб. къ 
кыевоу. ° П. рекоуще. ° Х. П. приб. к. * Х. П. к переяславлю в борз®. ° Х. П. опущено. % Х. П. 
приб. и. ° Х. П. пригнаста. * П. сторожове ® Х. П. пришол. ° Х. П. събрав. “ Х. П. противоу. ° Х. 
П. заутріа. ° Х. П. на роуде (въ Х. е переделано въ Ъ), и приб. и. “ Х. П. изымаша. 4% Х. П. 
городець. % Х. П. слыша. * Х. П. съвокоупи. * Х. П. беренде. ® Х. П. володімероу. ® Х. П. 
олговичю. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. възвратися къ кыевоу. ° Х. П. къ володимероу. * Х. П. крсть. ° 
Х.П. иже. * Х. П. хочю съ вами. 
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Примтьчания: ^ Буквы да приписаны позже на среднемъ пол%. ° На правомъ полЪ приписано 
сть (дасть). ° Буква ц написана по соскобленному. " Надъ строкой надписаны буквы ву 
(противу). ^ ПередЪлано изъ заоутрока. Буква и написана по соскобленному. 


исъ града '. крЪпко бьющи“саА . и биша‘ наченьше . съ заоутра ? и до вечера . 


и тако Бъ и стаю ? Бца и стаю? мчнка избависта гра? ® сильны * рати . ИзАславъ 


5 6 


же съ бра'мъ своимъ . Ростиславо“ . \тоудоу възъвратистаса ° и поидоста 


Киевоу . рекша своеи дроужинЪ Китномъ ' и Смолнано“ доспЪваите вси доколЪ 
рфкы сл оустановлть . поидемъ же к Черниговоу ‘. а? како ны ! с ними Бъ дасть 


. пришедша же '' Киевоу и похвалиста Ба и поклонистасл стымъ црквамъ . и 


пребыста оу весельи . и тако оугадавша ”. ре’ Издславь . братоу своемоу . 
1 


А. 13 


Ростиславоу . брате. тобЪ Бъ далъ верхнюю "землю . а ты тамо ° поиди 


противоу Гюргеви . а тамо оу тебе Смолнлне и Новгородци '. и кто ротьниковъ 
твоихъ . ты же тамо оудержи Гюрга . а т сл сде ставлю а мнћ како ' Бъ да ° " 
съ \лгови“ма и съ Двчема . Ростиславь же иде ° Смоленьскоу . по томъ же 


веремени како  оуже ркы сташа ° пославше 2° \Улгови* и Двдвича ® 


24 25 


дроужиноу свою “ с Половци воеваша Брагинь а 


. В томь же лЬтЬ Ъха 
Гюргевичь ГлЪбъ . и зам Городокъ °' тень * . оу Издслава и слышавъ ИзАславъ 
посла к немоу зова  Киевоу ®. к собЪ ` убЪщавъ же са ити к немоу и не иде 
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послоушавъ же Жирослава рекоуща ” емоу . поиди ° Перетюславлю хотлть тебе 


Переюславци ° . послоущавъ же его . иде в борзЪ . 
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к Перетаславлю ** свитающи же °° дни . Мьстиславоу же лежащю . и дрУжинЪ 


его ®. пригнавше °” сторожеве ** рекоша емоу не лежи кнлже . ГлЪбъ ти пришелъ 


41 Г 


° на тл . в борзЪ събравъ “ дроужиноу . выстоупи проти “' ' емоу . из города . и 


стомвъ ГлЪбъ до заоутрем ^ *. воротисл хпдать . Мьстиславъ же совокоупивъсл 


съ дроужиною . и с Переюславци гна по немъ . и оугони/л.132/ оу Носова на 


РоудЪ ® изоимаша “ нЬколико дроужины его . (11, 37] а самъ иде в Городець " ° а 


Мьстиславь иде к Перетславлю . и слышавъ ® ИзАславъ . бывшее и скоупи “7 
дроужиноу Беренди “. и иде на нь . ИзАславъ к Городкоу . и присла ГлЪбъ к 
Володимироу * и къ Стославоу \лгови" ® и ре" емоу идеть на мА Излславъ . а 
поустите ми помочь . уни же не могоша ничтоже помочи . и приде ` Издславъ к 
Городкоу . на ГлЪба и стом коло егот . дни Гюргевичь же оубогавъсл . и выфха 
из Городка . и поклонисл Излславоу . и оумирисл с ни“ ИзАславъ же оузвратисл 
Киевоу ®. Гюргевичь же присласл *° Володимиру ° гла . по неволи есмь хрётъ “ 
цЬловалъ къ Излславоу . уже *° мл быль устоупилъ в город .а ® ва“ ми помочи 


не было . нынЪ же вслко с вама хочю % быти и приюю вама ·`· 


Варіанты: 7 Х. П. х. нѕ (656). * Х. П. чернъговоу. ° Х. П. съвокоуня. © Х. П. пославь, и приб. и. ' 
Х. П. оу стрыа. ? Х. П. володимерьскыи. 3 Х. П. вся своя. * Х. П. чернъговоу. ° П. поле. * Х. П. 
стоаше. 7 Х. П. ис чернъгова выити. * Х. П. володимеръ. ° Х. П. тоу. " Х. П. боволося, и приб. и. " 
Х. П. любечю. ° Х. П. здоума. ° Х. П. любечю. “ Х. П. любеча. ° Х. П. любеча. * Х. П. пріидоша. 
и Х. П. володімеръ. ° Х. П. со. ° Х. П. опущено. ° Х. П. опущено.  Х. П. резанскыи. 2 Х. П. 
пріидоша. 2 Х. П. с ними. * Х. пришедше. П. пришедше. ° Х. П. приб. и. * Х. П. полковъ. 77 Х. 
П. стрълци. * Х. П. біаху (съ 6. юс.). ® Х. П. быс. ® Х. П. ночь. * Х. П. дъждь. ° Х. П. наутріи. ° Х. 
П. видЪвь. * Х. П. иже. % Х. П. нам. % П. быти. ° Х. П. росплываети. * Х. П. иде. ® Х. П. онои. ® Х. 
П. приб. къ. “ Х. П. кыевоу, и приб. идоущу (съ 6. юс.) ж изяславоу по онои сторон днъпра къ 
кыевоу. ® Х. П. вмюсто на борзъ въ Х. П. на бороу. ° Х. П. възьехаша. “ Х. П. опущено. % Х. П. на 
озеро, и приб. и. * Х. тоу ся обломиша, П. и тоу ся обломися. + Х. оутопе, П. оутоне. * Х. П. 
нъколКо. ® Х. П. пришед. ® П. Х. къ кыевоу. * Х. П. животворящего. ° Х. П. къ братоу своемоу 
ростиславоу. ® Х. П. являа. * Х. П. олговичи. % Х. П. есмь. % Х. П. къ чернъговоу ходилъ. ° Х. П. 
опущено. %* Х. П. олгове, и приб. поли. ® Х. П. есмъ. ® Х. П. опущено. * Х. П. къ. ® Х. П. выити. ® Х. 
П. битися. “ Х. П. оттуда (съ 6. юс.). ® Х. П. къ любечю. % Х. разыиде, П. разыиде. ° Х. П. нам. % 
Х. П. нълзе. ° Х. П. нам. ®—? Х. П. полком бити. 7 Х. П. дождь. ? Х. П. быс.  Х. П. днепри. ^ Х. 
П. опущено. ° Заскобленное въ Х. П. опущено. * Х. П. опущено. 


Примтчанія: ^ Буква ъ передълана позже въ ъ. ° Буква в передълана въ у. ° Буква ц написана 
поверхь стертаго ч." Буквы но въ словЪ ночь приписаны надъ строкой. ^ Все слово написано 
по стертому (передълано изъ ха съ титломъ надъ х?). ° Буква 1 передълана изъ другой. * 
Заскобленное зачеркнуто въ рукописи. 3 Это слово написано по стертому мъсту. и Буквы хо 


написаны по стертому. 


В ль? 15 нѕ ”. [6656 (1148)] Пакы поиде Излславъ к Черниговоу ° . скоупл % 


силоу свою . и посла ® 
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по полкъ оу стрыа ^ ' своего Влчеслава из Оугоръ приведе полкы в помочь 
собЪ . и Володимерьскии ? полкъ приведе и скоупл вси свои ` полкы . Берендће и 
поиде к Черниговоу *. и прише“ ста на \\лговЪ поли °. и тоу стоаша °.т дни и не 


” противоу Излславоу Стославъ \лговичь . и 


9 


смфша и Щернигова выти 


Излславъ и Володимиръ * Двдвича и Всеволодичь Стославъ ИзАславъ же то 


10 


стом и пожьже всл села и* ули и до Боловоса ! . нача ИзАславъ молвити . се 


есмъ1 села их ПОЖГЛИ ВСА . И ЖИЗНЬ их всю . и уни к намъ не выидоуть . а поидемъ 


И 


к Любчю '". идеже и* есть всл жизнь . и тако ИзАславъ вдоумавъ ° '° поиде к 


Любчю ° . идоша же до Любча * . е днии и ста Излславъ оу Любча °. и в то 


веремл придоша '° Володимиръ ” Излсла* Двдвича и Стославъ \Улгови“ съ " 


19 21 


снвцемъ свои" Стославомъ \Улговиче ° съ 2 Всеволодичемъ . и РАлзаньскыи 


придоша 2? кнзи и Половци с ни“ ? и есть рЬка оу Любча . и пришедше °* сташа 
зало/л.13206./жившесл ею . и в нейлный днь Издславъ исполчи вот свом 2° поиде 


противоу имъ . и нлзЪ бы емоу и“ полкомъ ?° дофхати тою рЬкою . но стрълци ”7 


Г 30 


В сл у ню быахоуть °' ® шбоихъ и бъ? на тоу (но)чь '° дожчь °' великъ 


362 
велми . на оутрћи °? же днь Издславъ видивъ °° уже `* ДнЪпръ казитсл и ре" к 
моужемъ своимъ . къ Оугромъ . се съ симъ ны ® сд полко“ нЪлзЪ бити ®. сею 


рькою . а смо са за нами Днфпръ росполиваеть °”. а поидемъ за Днфпръ . и то 


38 


рекъ Издславь поиде * за ДнЪпръ в понедфлникь . и оутрии днь роушисл 


ДнЪпръ . ИзАславъ же по ноћ °” сторонЪ иде “ Киевоу “ ОугрЪ же . на борзЪ ^ 


$ 46 


оућхаша ®. и “ на узери “ тоу убломиша“ * на \хзерЪ и тоу и* потопе * николико 


“. Издславъ же приде ® Киевоу °. и похвали Ба и силоу животворлща“ °' кр*та ^ и 


посласл Излславъ к Ростиславоу братоу своемоу ° и ре" емоу бра' авллю °® ти. 


на \М№лгови“ * есми °ходилъ . к Черниговоу ® ходилъ ° и на \улговЬ * есми ® 


столь . и много есмь имъ зла оучинилъ землю и“ °’ повоевалъ . есмь . и тоу ко “ 


мн не възмогоша выти " ° битьсл °. полкомъ и @тоудоу “ идохомъ к Любчю ®. 


и тоу к на“ прифхаша и разииде % ны ° с ними рка . и нльзЪ * бы ны ® са с 


ними тою рЬкою битьсл ' полко“ и на тоу ночь бъ дожчь ''. великъ и 6Ъ на 


ДнфирЪ ^ бъ“ * (дожчь великъ) * ”. 6Ъ ” ледъ ° лихъ . и того дЪлА поидохомъ " 


на уноу стороноу и тако Бъ . и стат Бца и сила 


Варіанты: 1 Х. П. животворящего. ° Х. П. крста. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. прошаю. $ Х. П. 
здоровьи. ° Х. П. помагаети. 7 Х. П. время. 3 Х. П. володимеръ. ° Х. П. брате.  Х. П. съмнъся. " Х. 
П. ратію зряще. ° Х. П. лежати. ° Х. П. послы. “ Х. своа, П. своя. ° Х. П. крсть. * Х. П. приб. а. 7 
Х. П. яко. в Х. П. опущено. ® Х. П. опущено, и приб. на. * П. опущено.  Х. П. чернъговоу. 2? Х. П. 
поли, и приб. и. > Х. П. пожеглъ. * Х. П. любеча. ° Х. П. приб. ни. %* Х. П. опущено. 7 Х. П. иже. 2% 
Х. П. мы. 2 Х. П. есмы. % Х. П. крстном. * Х. П. цълованіи. ® Х. П. время. 3 Х. П. сьвъщався. * Х. 
П. еха. * Х. П. иже. % Х. П. изыде. ® Х. П. оузръвь. 3 Х. П. иже. ° Х. П. приб. бяше. ® Х. П. приб. 
и." Х. П. тръпя. ° Х. П. постигаючи. ° Х. П. изымаша. “ Х. П. станиславича. ° Х. П. изымаша. 
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% Х. П. в.  Х. П. не стръия. * Х. П. приб. и. ® Х. П. чернъговоу. ° Х. П. володимероу. ° Х. П. 
время. ° Х. П. пріехаша. ° Х. П. послы. * Х. П. володимеръ. ° Въ Х. здњсь приписано позже и. % 
Х. П. послы своа. ° Х. П. ищюще. $ Х. П. рекоучи. ® Х. П. то. ® Х. П. е. “ Х. П. иже. ® Х. П. нам. 
6 Х. П. игора. “Х. П. ажь. ® Х. П. всъм. ® Х. П. б(ого)ви. “ Х. П. землю роускоую. ® Х. П. приб. и. 
® Х. П. опущено. ® Х. П. к ним. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. я. ® Х. П. дошлю, и приб. къ. ^ Х.П. и 


згадаю. 7 Х. П. послемы послы своя. * Х. П. послы. 
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Примњтчанія: ^ Зачеркнуто, а на нижнемъ полъ съ знакомъ выноса: кр(е)ста. ° Надъ ъ 
приписано и (здоровъи). ° Буква о переправлена въ у (укъ), а 1% въ и (сумнися). г Между еи ж 
вставлено позже р (держати). ^ Буквы по приставлены на среднемъ полЪ (послы). = Надъ 
строкой приписано здъсь на. * Буквы ха древнею рукой надписаны надъ строкой. 3 Надъ 
строкой приписано по (послы). и Надъ я позже надписано з подъ дугой (яз). ' Буквы ци 
приписаны на пол% другой рукой. 


животворлщаго ' (ха) ^ * приведе ны ° въ здоровьи в Киевъ . и тебе брате 
прашаю * . въ здоровъ ° ° ли еси. и што ти тамо Бъ помогаеть ° ·'· В то же веремл 


”. посла Володимеръ * Двдвичь . [П, 38] къ Стославоу \/лгови" и къ Стославоу 


т 


81 не можемъ на сл зраще рать '' дежати ' ? и 


Всеволодичю . и ре“ бра" °сомнЪфсА 
приЪха . к ни" Стославъ . и послаша слы 7 ° свои “ къ Гюргеви . и рекоша емоу 
ты е“ намъ хрётъ °цфловалъ ' ако '” ти поити с * нами  ° Издслава . се же еси не 
* пошелъ . а Излславъ пришедь за Десною городы наша пожеглъ . и землю 
нашю повоевали . а се пакы /л.133/ Изалславъ . прише? хплть к Черниговоу *' 
ставь на \улговЪ полЪ ? . тоу села на" пожгли ^ ули до Любча ^. и всю жизнь 
нашю повоевали . а ты ни к на“ еси пошелъ ^ на Ростислава еси настоупилъ ны" 
же 2° уже ?’хощеши . поити на Издслава . а поиди а мы ** с тобою . не идеши ли а 


мы есмь ? въ хретьномъ * цфлованьи *' 


прави . а не можемъ мы \дини ратью 
погыбати в то же веремл * свЪщавсл °` Гюргевичь . ГлЬбъ с Переюславци и Ъха “ 
к нимъ из Городца . оувЪдавъ же Мьстиславъ ИзлАслави" уже 3° иде? на нь . изиде 
% противоу . полко“ своимъ с Перетаславци ' ГлЪбъ же оузри °’ уже * идеть на нь 


Мьстиславь . ГлЪбъ же ® в малЬ и ре“ 
364 


прельстили мл Переюславци * . не терпл “' противоу стати поскочи . уни же 
постигаюче  дроужиноу его изоимаша “. а дроугьиа избиша и Станислави“ “ 
тоу аша . и казниша казнью злою . и ины многы изоимаша ®. а самъ ГлЪбъ 
оубъже оу “ Городокъ . и не стерпл “7 в не“ быти “ . бЪжа к Черниговоу ® к 


% > посли ° и“ $ Гюрга. 


Володимироу °% Двдвичю ·'· В то же веремал °' прифхаша 
и не убрЬтоша собЪ в немъ помочи . Володимиръ ° же ° Излславъ Двдвича . и 
Стославъ \Улгови" и Всеволодичь Стославъ . послаша слы ° свои ° къ ИзАславоу 
Мьстиславичю ищюче ° мира . и тако рекоуче *. то ® есть ® было пре“ дЪдъ 
наши“ и при ®цихъ наши“ . миръ стоить до рати . а рать до мира. ны" же на на? 
про то не жалоуи . уже “ есмы оустали на рать . жаль бо ны ° есть бра' своего 


Игорл °% . а того есмы искали. абы ты поустилъ брата наше“ аже *“ оуже бра" 
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нашь оубить . а пошелъ к Бви а тамо намъ вси“ ° быти . а то Бви ® правити . а 


67 68 


мъ доколЬ хочемъ Роускоую землю ° гоубити . а быхомъ са оуладили 


ИзАславъ же ° ре“ имъ ” бра'е то добро есть " хр‘тыанъ блюсти а вы есте были 


74 


? и дослю ” братоу Ростиславоу и с тымъ пакы оугадаю ” и 


на сонм%Ъ а а 
послевЪ послы свое ” к вамъ . и то имъ рекъ . противоу фпоусти слы *  и’.ак 


Ростиславоу братоу 


Варіанты: 1 Х. П. своя. ? Х. П. брате. 3 Х. П. къ. * Х. П. вълодимеръ, и приб. и. ° Х. П. просят. 5 Х. 
П. опущено. 7 Х. П. я. 3 Х. П. пак. ° Х. П. с тобою гадаю. " Х. П. опущено. " Х. П. яко. ° Х. П. объма 
в Х. П. приб. и. * Х. П. приб. наю. % Х. П. сътворили сут (съ 6. юс.).  Х. П. я. "Х.П. 
покладываю. '* Х. П. опущено. ° Х. П. брату. 2 Х. П. я.  Х. П. иже. 2 Х. П. я. ° Х. П. брате. * Х. 
П. роускыа дъля земли. 2 Х. П. хрстіань. *% Х. П. я. 7 Х. П. брате. * Х. П. лъпъи. 2 Х. П. тіи. ® Х. 
П. приб. а. * Х. П. брате. ° Х. П. хрстіанъ. ° Х. П. всея. “ Х. П. роускыа. ° Х. П. обаче. $ Х. П. 
тоже ать. 7 Х. П. враждоу. * Х. П. сътворят. ® Х. П. того, и приб. всего. ® Х. П. лишитися. “ Х. 
П. приб. и. 2 Х. П. враждоу. ° Х. П. лъпеи, и приб. нам. “ Х. П. опущено. % Х. П. як. * Х. П. нам. ® 
Х. П. володимероу. * Х. П. братоу. ® П. приб. братоу къ. ® Х. П. всеволодічю. * Х. П. 
белогородскаго. ® Х. өеодосіая, П. өеодосіа. ° Х. П. своя. = Х. П. приб. к. ° Х. П. чернъговоу. % Х. 
П. къ. ° Х. П. приб. пръвое. %* Х. П. крсть. ° Х. цъловали, П. циловали. ® Х. П. иже. “ Х. П. 
опущено. ® Х. П. приб. вашего. °% Х. П. с того. “ Х. П. есте. ® Х. П. съступили (съ 6. юс.). ® Х. П. 
досы. ° Х. П. тоже пересерліа. % Х. П. оучинили есте. ® Х. П. всего того. 7 Х. П. земли. 7 Х. П. 
иже есте къ. ^? Х. П. нам, и приб. на. * Х. П. крсть. * Х. П. иж. ° Х. П. вражды. * Х. П. что. 7 Х. П. 
крсть. * Х. П. въ. ” Х. П. враждоу. ® Х. П. роускыа. * Х. П. всъм. ® Х. П. один. % Х. П. опущено. “ 
Х. П. съвокоупишас. % Х. П. володимерь. ®% Х. П. время. ° Х. П. иже. % Х. П. дасть. % Х. П. 


соуждалскои. % Х. П. пріиде. ° Х. П. изяславоу, и приб. къ. ® Х. П. кыевоу, и приб. и. 
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Примтчанія: ^ Надъ а приписано м (нам). ° Буква о передълана въ у (укъ). ° Буква в 
переправлена въ у. ' Буква т передЪлана въ ж (ажо). ^ Второе о передЪлано въ а. ° Буквы ли 
написаны надъ строкой. * Здъсь оставлено пустое мЪсто. на которомъ было соскоблено 
нъсколько буквъ. 3 Первое о передЂлано въ ъ, а второе въ а (вораждъ). и Первое о передълано 
въ ъ, а второе въ а (въраждоу). ! Буквы диин написаны по соскобленному мъсту. к Конечное о 
переправлено въ у (укъ). ^ Надъ я позже подъ дугой надписано з (яз). “ч Буква укъ 
передЂлана, кажется, изъ о. н Буква и послЪ 1, кажется, зачеркнута позднъйшею рукой. ° 
Надъ п позже надписано подъ дугой ЛЯ Между и и сточка. 


своемоу посла /л.13306./ мужи свои ' река . емоу . се бра'а ? прислалисл ко * 


мнЪ Володимиръ * Излславь Двдвича и Стославь \лговичь . и Стославъ 


6 а '" пакы * гадаю с тобою °. а ° како " боудеть 


А 14 


Всеволоди" мира проса °а 


суть створили °. но се 
17 


убЪима '° нама годно . годно ли ти миръ . аще '° зло на 


мира ищють . оу наю пакы ли рать годно а м '° " на тобЪ оукладываю 


>! своемоу Излславоу ре". брате кланлю ти сл. 


2 


Ростиславъ же то '* ёвЪща брато 


ты еси мене старЪи а како ты вгадаеши ° а мзъ ^ в томъ готовъ есмь . аже `' 


брате на мнЪ ч‘ть покладываешь . то м ? 7 бы“ бра' ^ тако реклъ Роускъ“ дЪлА 


26 Л т 27 


люблю бра‘ °' миръ . лфпле * ты ^ были на 


земль ^. и хртыанъ ° дЪЛА . то м 


рать въстали ° што оуспфли . ны“ же бра? *' 


земли оумириса . но уба ®. ать ' ° ворождоу ^ *’. про Игора фложать . и пакы 


хр‘тьанъ °? дЪлал и всек * Роускои * 
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т 38 


того не створлть *. что же хотфли оучинити а то’ ** лишатсл ®. то мириса “'. 


пакы ли " имъ про Игорл ворождоу ° имЪти . то лЪпле ° с ними в рати боудечи “ 


а “ како ° ны “% с ними Бъ дасть . ИзАславъ же то слышавъ посла . к 


Володимироу “ Двдвичю и къ бра? “* его Излславоу и къ 
366 


Стославоу \Улговичю и къ ® Стославоу * Всеволоди“ *° БЪлогоро”ского °' 


52 53 


. и моужи свои ° с ни" 


еп‘па Федора . и Печерьскаго игоумена Федоса 


Черниговоу °. река имъ тако . вы еста ко °% мнЪ °' хрётъ * ифловала ®. на томъ. 


уже ° вы ° брата ° Игора не искати и того ° еста “ [11, 39] състоупила ®. и до 


сыти ® ми пересердию °” оучинила еста “ ный же всего того ® не поминаю 


Роускию дЪла земла ' . и хртыанъ дЪла . аже есте ко ”' мнЪ прислалисл . мира 


ДЪЛА. и № томъ СА каете што есте хотЪли оучинити ный же цфлоуите на ” томъ 


3:75 


хреть ° уже * вы про Игора ворожды *” не имти ни того оучинити . што ' есте 


хотЪли преди оучинити . тако на томъ цЬловаша хрётъ ” оу * стомъ СпеЪ 


ворождоу " ” про Игора фложити . а Роускои * земли блюсти . и быти всимъ * за 


83 с 84 


ұдиинъ '° братъ “° . Того лЪта на усень скоупиша‘ “ на снемъ . оу Городка 


/л.134/ Мьстислави" Излславъ Володимиръ ° Двдвичь . и бра? его Излславъ . и 


6. пришелъ 6Ъ Гюргевичь старфишии " 


88 О 
В 


тоу вси быша ·` В то же веремА 


Ростиславъ . роскоторавъсл съ ®цмь своимъ . уже *’емоу уць волости не да 


89 П 


Соуждалискои *®" земли . и приде къ Издславо “ °’' Киевоу ° . поклонив- 


Варіанты: 1 Х. П. преобидвл. 2—° Слова и... далъ въ Х. П. опущены. 3 Х. П. нареклъ. * Х. П. 
володимерих. ° Х. П. вноуцих.  Х. П. подли. 7 Х. П. всъх. * Х. П. опущено. ° Х. П. приб. имЪти. 1 
Х. П. яко. " Х. П. аче ти о(те)ць. ? Х. П. и. ВХ. П. азъ. “ Х. П. боузко, и приб. и. 5 Х. межибоже. '° 
Х. П. опущено. ° Х. П. въстръском. * Х. П. володимероу. ° Х. П. иже. ® Х. П. пришли. ?' Х. крсть 
цъловали, П. цъловали крсть. 2 Х. П. иже. > Х. П. злъи. * Х. П. съ. > Х. П. братя. *% Х. П. я.  Х. 
П. стры. * Х. П. приб. и.  Х. П. опущено. ® Х. П. отималъ. * Х. П. дъют. ® Х. П. крсть. ° Х. П. 
яко. * Х. П. съ. % Х. П. аще. % Вмљсто а вЪ въ Х. П. яв. 7 Х. П. крсть. * Вмтьсто ако кде въ Х. П. 
а когда. ® Х. П. оугадаше. ® Х. П. приб. ли. “ Х. П. вятичи. ® Х. П. всъм. ° П. тоя. “ Х. П. 
володимера. % Х. П. приб. его. * Х. П. в любви. * Х. П. опущено. * Х. П разьехашас. ® Х. П. приб. 
же. > Х. П. къ кыевоу. ° Х. П. володимеръ. ° Х. П. к чернъговоу. ° Х. П. приб. къ. * Х. П. 
божскіи. % Х. П. опущено. % Х. П. опущено. 5 Х. П. яко. % Х. П. роуское. ® Х. П. время. ® Х. П. 
смоленьскыи. “ Х. П. дщере. ® Х. П. опущено. ° Х. П. приб. к. “ Х. П. з. ® Х. П. водокрсщах. % Х. 
П. время. ° Х. П. стрыа. % Х. П. володимера. ° Х. П. в кыев%. ® Х. П. себЪ. 7 Х. П. всъм. 7 Х. П. 


смоленскоу. ° Х. П. пріиде. 
367 


Примтчанія: ^ Надъ строкой приписано позже въ. ° Заскобленное въ подлинник 
зачеркнуто. в Буквы го написаны надъ строкой. ' Надъ я надписано позже подъ дугой з (яз). ^ 
Буква т надъ и надписана, кажется, позже. ° Буква ъ передълана изъ о. 


сл ему ре" уць ма перехбидилъ '. и? волости ми не далъ ?. и пришелъ есмь 


4 5 


нарекь ° Ба и тебе . зане ты еси старћи на’ ^ Володимирихъ * вноуцЬхъ ° а за 


Рускоую землю хочю страдати . и подлЪ ° тебе Ъздити . Излславъ же ре“ емоу 
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вси“ ' на старЪи уць твои . но с нами не оумћеть жити . а мн даи . Бъ ва? браїю . 


свою всю * имти *. и весь родъ свои °. въ правдоу . ако ® и дшю свою . ный же 


И 12 13 14 


аче \ць ти волости не далъ . а ЗЪ ти даю . и да емоу Божьскыи 


г. Котелницю и ина два городы . и пом Гюргевича Ростислава 


м 17 


Межибжие 


(Ростислава) '°° съ собою на снемъ . к Городкоу Въстрьско" "и ре“ . Излславъ 


Володимиру '* Двдвичю и братоу его Излславоу . уже бра? Стославъ и 
сестричичь мои а ко мнЪ не пришла а вы есте вси хрть цфловали ?' на томъ. 


аже ° кто боуде' мнЪ золъ ° . то вамъ на того 3 быти со ^^ мною . се же брата ^ га 


26 т 27 


с вами доумаю се стрыи ” мои * Гюргии из Ростова . хбидить мои 


Новгородьъ . и дани $ ни* утоималъ '. и на поуте* имъ пакости дћеть ` . а хочю 


поити на нь . и то хочю оуправи' ^. любо миромъ любо ратью а вы есте на томъ 


цЬловали . ако ° со “ мною быти . Володимеръ же ре" аже ® бра" 


37 


хрётъ 22 
Стославъ не приЪхалъ. ни сестричичь твои . а в ° есвЬ . а мы вси хрть 


цфловали на томъ ако кде ‘ твог убида боудеть . а намъ быти с тобою. 
368 


° поуть свои . ако * ледове станоуть . поити на ГюргА к 


и тако оугадаша * 
Ростовоу . Двдвичема же и Стославоу \Улговичю поити и” на ВлтичЪ “ к 
Ростовоу а ИздАславоу . поити к брату своему Ростиславу . до Смоленьска . а 
всимъ *° снА/л.13406б./тиса . на ВолзЪ . и тоу ИзАсла* Мьстислави“ . пом “ на 
\бЪдь к собЬ . Володимира “ Двдвича и брата ° Излслава . и тако убЪдавше . и 
пребывше оу весельи . и оу любви ®. и “’разъфхашасл “ . ИзАславъ “иде Киевоу 
°. а Володимиръ °' Двдвичь . съ бра"мъ ° иде Черниговоу ° . и ре" Излславъ 
Ростиславоу . Гюргевичю иди въ Божьскыи ° . и ° прЬбоуди же тамо . доколћ а 
схожю на ®ца твоего . а любо с нимъ миръ възмоу . пакы ли . а * како °' сл с ни“ 
оулажю . а ты постерези землЪ Роускои * @толћ ``. В то же веремл ° Ростиславъ 
Смоленьскии °°. проси дчери °' оу Стослава . оу % \/лгови" за Романа сна своего 
53. Смоленьскоу . и ведена бы? из “ Новагорода в неїлю по водохрщахъ °. мёца 
геньварл въ Ө днь ·'· В то же веремл “% Излславъ поиде на Гюрга стрыа ° своего а 
брата своего Володимира *% устави в КиевЪ °% . а сна своего Мьстислава . устави 
оу Переюславли . а самъ поиде напередъ къ братоу Ростиславу . а полко“ повел 
м 71 


по соб ” ити . а вси“ "сл снати оу СмоленьскЪ ”. оу Ростислава . и приде ^ 


Издславъ къ братоу Ростиславоу и 


Варіанты: 1 Х. П. животворящего. * Х. П. крста. 3 Х. П. видевшеся. * Х. П брата. ° Х. П. въ 
велицеи. ° Х. П. приб. и съ. 7Х. П. опущено. * Х. П. роускыа. °Х. П. всъх цсркых. ° Х. П. опущено п 
Х. П. връхних. ° Х. П. дроужинь, и приб. к. ° Х. П. приб. ж(е). “ Х. П. всъм. % П. на оустье. % Х. 
П. медведици. 7 Х. П. новогородци. * Х. П. иже. ° Х. П. изыдоша. ® Х. П. новъгородци. * Х. П. 
д(ь)нища. 2° Х. П. всъми. 2 Х. П. ето. * Х. П. д(ь)нище. * Х. П. вниде. * Х. П. недлныи. 77 Х. П. 
приб. ето. ° Х. П. бояры новогородскыми. ° Х. П. еха. ® Х. П. съфіи. " Х. П. объдню. ° Х. П. приб. 
съ. 3 Х. П. постави. * Х. П. подвоискыа. $ Х. П. приб. и. * Х. П. разыдошас. ° Х. П. на утріи. * Х. 
П. посла. ® Х. П. повелъша. ® Х. П. новьгородци. “ Х. П. плъсковичи. ® Х. П. къ. ® Х. П. иже. ч 


[Стр. 255 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


Х. П.а. % Х. П. ясмъ. ® Х. П. опущено. ® Х. П. братіе. * Х. П. ратю с ним. ° Х. П. володимеръ. ® 
Х. П. разыдошас. * Х. П. новогородци. ® Х. П. поидет. ° Х. П. опущено. * Х. П. простриженно. 
% Х. П. приб. и тьи поидет, а кто поставлен. %—% Х. П. ать. ° Х. П. новогородци. * Х. П. всБми. 
> Х. П. плесковичи. % Х. П. пріиде. “ Х. П. новогородци. ® Х. П. медведици. 8 Х. П. пріиде к 
нему. “ Х. П. опущено. ® Х. П. всъми. % Х. П. опущено. ® Х. П. смоленскыми. ®% Х. П. 
съвокоупишас. ° Х. П. послали. ® Х. П. бяше, та. ^ Х. П. из смоленска. ? Х. П. стрыеви. ° Х. П. 
ним. * Х. П. ни посланных. ° Х. П. посла. * Х. П. пріидоста. 

369 
Примтьчанля: ^ Зачеркнуто и надъ строкой написано крста. 5 Надъ строкой приписано вече. в 
Надъ строкой приписано нь. Г Буква ь передълана, повидимому, изъ другой. ^ Буква и 
передълана изъ а. Буква ц передЪлана въ ч. * Буква и написана по соскобленному. 


похвалиста Ба и стую Бцю и силоу животворлщаго ' ха ^? видившеса ° брата * 
въ здоровьи и пребыста оу велицЪ ° * любви и въ весельи . с моужи своими °. 


СмолнАны . и тоу даристасл даръми многыми . Издславъ да дары Ростиславоу 


т 8 


что 7 @ Роускыи ий 


землЪ и ® вси“ прьски земль . а ® Ростиславъ да дары 


Излславоу что ® верьхнихъ " земль . и ® Варлгь . и тако оугадаста . № поути 


своемъ . Изаславь же иде в малЪ дроужины '° Новоугородоу и |11, 40] повести 


Новгородци и с ними "° поити . а братоу Ростиславоу . приказа полкы свою. 


16 


\* снАтиса . на оусть ° МедвЪдЪци '° . и тако 


тоуда же поити по ВолзЪ . всимъ 


17 


слышавше Новгородци уже '* ИзАславъ . идеть к ни“ и възрадоваша® 


радостью великою . и тако изидоша ° Новгородци ° противоу ему три днищь ?. 


22 24 


а инии всими ° силами оусрЪтоша . и ° днища 2* $ Новагорода . и тако в 


Новъгоро“ приде °°. с вели/л.135/кою чтью . и въ днь недЪльныи ° и тоу оусрЬте 


7 снъ его Мрославъ . с боюръ Новгородьцкыми * и Фхаста ? къ стои Софьи * на 


81 32 33 34 


\бЪднюю °. ИздАславъ же СНМЪ Шрославо“ и посласта ° подвоискЪи и 


биричЪ по оулицамъ кликати зовучи къ кнзю на убЪдъ . ® мала и до велика . и 


тако убЪдавше веселишасл . райстью великою ®°. ч‘тью ®°. разидоша“ ® въ свом 


домы . на оутрии ° же днь 
370 


пославъ “ ИзАславъ на Шрославль дворъ . и повел ® звонити °. и тако 


Новгородци ® и Плесковичи “' снидоша* на вЪче . и ре" имъ се бра'е снъ мои вы 


В 44 


прислалиса есте ко ^ мн . уже “ вы убидить стрыи мои Гюрги на °“ есмь “ 


пришелъ сЪмо уставал Роускоую землю . ва дЪлА и ваши” дфлл хбидь а гадаите 


на * нь “ брате “7 како на нь поити . а любо с ни“ миръ възмемъ пакы ли с ни“ 


ратью “ кончаимы . уни же рекоша . ты на" кнзь ты на" Володимиръ ®. ты на" 
Мьстиславь . ради с тобою идемъ своихъ дфлл мбидъ . и тако разидоша“ ®. и 
пакы рекоша Новгородци °' кнже ать же поидемъ ° и ° вслка дша аче и дьакъ а 


гоуменце емоу прострижено ° а не поставленъ боуде' а % ть °% Ба молить и ^ 


57 58 


тако поидоша Новгородци съ ИзАславомъ . всими °* силами своими . и 
ПльсковицЪ ° ^ и КорЪла . и приде ® Излславъ на Волгоу . с Новъгородци “ на 
оусть МедвЪдицЬ ®. и тоу жда брата своего Ростислава д. дни и приде емоу ° 
г] 
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Ростисла* и “съ всими ® Роускыми силами ® полкы . и съ Смоленьскими ”. и 


тоу съвкоу . пиша“ ®. и поидоста в низъ по ВолзЪ . послала ® бо блшета ” и 


Смоленьска ' . преже послы свота къ Гюргеви . къ стрьеви ” своемоу . ун же к 


нима ” ни посла и“  упалть поусти ни своего поусти ”. и придоста ' къ 


Варіанты: 1 Х. П. коснятиноу. ? П. городи. ? Х. П. обаполы волгы. * Х. П. поидосте. П. на 
оустае. ° Х. П. молосы. 7 Х. П. пріиде.  Х. П. иже. ° Х. П. володимеръ. “ Х. П. приб. мЪстБх. " Х. 
П. ожидаючи. ° Х. П. зрячи. 8—8 Х. П. что ся. “ Х. П. межи. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. бяху (съ 6. 
юс.). ° Х. П.. зрекли межи собою всБм. * Х. П. оустіи. ° Х. П. реч. > Х. П. пришла. * Х. П. нами. 
2 Х. П. новогородци. ? Х. П. воевати. *“ Х. П. веремя. ? Х. П. бяше. % Х. П. опущено. ? Х. П. 
връбное. * П. приб. велика. ® Х. П. время; засимъ въ Х. двњ страницы оставлены бтълыми. ® Х. П. 
пріидоша. * Х. П. новогородци. ® Х. П. воевавши. 3 Х. П. ярославля. * Х. П. принесошас. % Х. 
П. зло земли тьи. % Х. П. сътвориша. % Х. здоумавша, П. здоумавше. % Х. П. иже. ® Х. П. 
опущено. ® Х. П. оугадаша. “ Х. П. приб. с. ® Х. П. приб. къ. ® Х. П. новогородоу. “ Х. П. коуда. ® 
Х. П. разыдошас. * Х. П. въ. * Х. П. приб. х (т. е. 600). * Х. П. пріиде. ® Х. П. кыевъ ® Х. П. 
рекоучи. * Х. П. замыслил. ® Х. П. берендича. * Х. кіаны, П. с кіаны. * Х. П. одно емоу. % Х. 
въхавши, П. въехавши. % Х. П. кыевъ. ° Х. П. иняти. *—3 Х. ижену (посл. дв буквы приписаны 
позже) твою и с(ы)на твоего, П. иже твоего. ® Х. П. его. ° Х. П. приб. его. * Х. П. время. ® Х. П. 
михаилоу. ° Х. П. приб. него. “ Х. П. тъмъж. ® Х. П. его. * Х. П. особно шатеръ. ° Х. П. приб. и. % 
Х. П. своя. ® Х. П. къ” Х. П. пришолъ. 7 Х. П. опущено. ” Х. П. иже. ? Х. П. преобидъл. * Х. П. 


тобЪ.  Х. П. азъ. * Х. П. пріалъ. 7 Х. П. достоинаго. 
СЙ 


Примтчания: ^ Буква г соскоблена, ът подскоблено и обращено въ ъ; на правомъ полъ сь 
знакомъ выноса приписано волъиы (обаполъ вольт). > Заскобленное зачеркнуто. ° Буква ч 
подъ титломъ приписана другими чернилами. ' Буква т соскоблена и надъ ней написано у: 
михаилу. 


Къснлтиноу '. и тоу имъ ® Гюргл . вЪсти не бъ“ и начаста городы °. его 


А 3 


жечи и села. и всю землю его воевати . хбаполгы и поидоста “ ўўтолЬ на 


Оуглече . поле . и фтоуда идоста . на оустье ° Мологы °. и тоу приде ' к нима 
вЪсть . уже ‘ Володимиръ ° Двдвичь . и Стославъ \Улговичь . стоита въ свои“ '° 
/л.13506./ ВатичЪхъ . ужидаюча ' и зрлча ° сто ° (сл) ° ° . тамо оучинить межю 


15 1 М 17 


Излславомъ . а к нима не идоста такоже блхоуть '° срекли вси 


В 19 


“ Гюргемъ 
СНАТИСА на оусть “ Медвфдици . Излславъ же ре" къ братоу своемоу 
Ростиславоу . аче та к нама не шла коже рекша но абы с нама ? Бъ былъ . и 
фтолЬ поустиста . Новгородци ” и Роусь . воевать ^* къ Мрославлю и в то времл ^^ 
оуже бъ“ тепло блшеть ^ бо оуже °° врбьноћ °' нели . и бъ вода ° по ВолзЪ . и 
по МолозЪ по чрево коневи на ледоу . и в то веремд ^ придоша  Новгородци `' 
повоевавше °” Роусь . ® Шраславлл * . и полонъ многъ принесоша * . и много зла 
земли тои °° створиша ° . ИзАславъ же съ бра'мъ Ростиславомъ сдоумавша °7 уже 


38 0 


юже ° ркы сл роушають . и оугодаша “ поити розно . и тако Ростиславъ 


поиде “' полкы своими ° Смоленьскоу а Издславь бра“ его . иде к 
372 
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Новоугородоу ° Великомоу . а дроужина Роускат уни с Ростиславомъ идоша 


$ 45 


. а дроузии комоу куды “ годно и тако разидоша“ во “° свотси ·` 


В ль? 1$ * нз [6657 (1149)] Приде “ Излславъ из Нова . города въ Киевъ ®. 


П, 41] и начаша емоу повЪдати . на Гюргевича на Ростислава . рекоуче ° много 
7 у Д р рекоуч 


51 53 


зла блше замыслыль ”. подъмолвилъ на тл люди БерендичЪ ^ . и Кианы 


толико бы Бъ ®цю его помоглъ . и уномоу ° было въћхавши ° в Киевъ ° . и 


домъ твои взАти и брата твоего гати ° и * женоу твою * . и сна твоего . а пусти . и 
> къ цю то твои ворогъ держиши “ на свою головоу . и то слышавъ Издславъ и 
посла по Ростислава по Гюргевича . и в то верема °' стоаше Издславъ . противоу 
стмоу Михаиль Г ° оу Выдобыча въ \стровЪ Ростиславъ же прифха тоу . 
ИзАславъ же посла по °% насадъ свои . и что с ни“ дроужины влЪзе в насадъ . с 
тЬми же ° и перевезоша и ° . и поставиша емоу шатеръ . хсобно ®. и тоу повелЪ 
ИзАславъ . Ростиславоу высЪсти ° ити в шатеръ . и посла к немоу моужи свои “ 


и ре" ему се брате . ты еси ко ® мнЪ ® мца пришелъ ” еси". уже ? /л.136/ ць ТА 


7. 75 Т 


прихбидилъ”. и волости ти ” не далъ тзъ же тл примхь въ правду . ако 


достоиного "брата 


Варіанты: 1 Х. П. волости. ? Х. П. тоб. ? Х. П. яко. * Х. П. приб. тоб%. ° Х. П. дал.  Х. П. што. ? Х. 
П. земли роускои. * Х. П. я. ° Х. стрыа, П. стрыя. ° Х. П. ты. " Х. П. земл%. ° Х. П. сними. ВХ. Ц. 
оумироу. “ Х. П. пакь. ° Х. П. опущено. 5 Х. П. яко. ? Х. П. такь. * Х. П. иже бы. ° Х. П. иняти. ® 
Х. П. и женоу мою.  Х. П. отвеща. 2 Х. П. о(т)че. 2 Х. П. яко. * Х. П. пак ли кто. ° Х. П. 
опущено. % Х. молвил, П. молвить. 7 Х. П. которыи. * Х. П. я. > Х. П. хрстіанех. * Х. П. 
хрстіаными. °* Х. П. и. ® Х. П. того я. 3 Х. П. ведша. * Х. П. его. % Х. П. четырми. % Х. П. 
изымаша. 7 Х. П. оудари. 3 Х. П. есмъ. ® Х. П. иже. ° Х. П. роускаа. “ Х. П. клобоукы. ° Х. П. 
молвят. ® Х. П. гюргіи. “ Х. П. съжаливъ. % Х. П. сьбЪ. “ Х. П. съвокоупивь. * Х. П приб. и. ® Х. 
П. вятичи. ® Х. П. володимер. ° Х. П. гюргіи. * Х. П. стрыи. ° П. вятичи. ® Х. П. есмы. * Х. П. 
крсть. %° Х. П. пристроиваися. * Х. П. володимерю. ° Х. П. опущено. * Х. П. приб. брате. ° Х. П. 
якож. ® Х. П. крсть. “ Х. П. всъм. ® Х. П. пошлевъж. ® Х. П. къ. “ Х. П. володимер. ® Х. П. мы. ® 
Х. П. з. 9 Х. готови, П. готовы. ® Х. П. есмы. ® Х. П. крстном целованіи. ^ Х. П. нам. 7 Х. П. 
съступити (6ъ Х. съ 6. юс.). ? Х. П. иже. ? Х. П. посланніи. ^ Х. П. пріидоша. ” Х. П. крсть. % Х. 
П. брате. 7 П. целовели. * Х. П. иже. ” Х. П. бы. ® Х. П. съ. % Х. П. приб. за один. ® Х. П. идет. 8 


Х. П. якох. “ Х. П. володимеръ. 
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Примтьчания: ^ Надъ я позже приписано з подъ дугой (яз). ° Буква и передЪлана въ ч. ° Буква 
ъ передЪлана позже въ ъ. ' Противъ этого слова на полЪ приписано мъ: намъ. 


своего и волость ' ти ? есмь даль . ако ° ни \уць того * вдалъ °. что ° г тобЪ 


вдалъ . и еще есмь и Роускои земли ' приказалъ стеречи тобЪ . а то ти есмь реклъ 
се та ^ * брате идоу на ўца твоего . а на своего стрыа °. атъ ® постерези Роускои 
земли '' любо сл с нимъ ? оумирю ° пакы ‘* лиа ° како '° мА с ни" Бъ оуправить . 


ты же еси бра? оудоумалъ быль . тако  . уже " на мл Бъ ®цю твоемоу помоглъ . 


1 


и тобЪ было въЬхавши в Киевъ . бра? моего тти ® и сна мое? и жена моа ® и 


Б 22 


домъ мои взАти . Ростиславъ же емоу то фвћЬча `'. брате и ®це ° ако ° ни в оумЪ 
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своемъ ни на ср'ци ми того не было . пакы ли °* на ма кто ° молвить ®. кнзь ли 


которъии °' . а се м ^ * к немоу . моужь ли которыи въ хр‘тыанъ“ ° или в 


поганъыхъ . а ты мене старћи . аты мА сни“ и соуди . Излславъ же ре“ емоу . того 
на мнЪ не проси хотл мА заворожити . съ хртыаными * или *' с погаными . а 
нъ" га того ° тобЪ не творю . но поиди къ своемоу ®цю . и тако ведше ° всадиша 
и“ в насадъ . съ. д ми ° утрокы . а дроужиноу его изоимаша °. а товаръ баша . 
Ростиславъ же пришедь къ цю своемоу . в Соуждаль . и оударь * перед ни" 
челомъ и ре“ слышаль есмь ‘ уже ° хощеть тебе всл Роускат “ землл . и Черный 


В4 и тако мольвлть “ и насъ есть 


374 


Клобоукъ 


убеществовалъ . а поиди на нь . Гюрги ° же в соромЪ сна своего сжаливъ “ 
собЪ “° ре" тако ли мнЪ части нфтоу в Роускои земли . и моимъ дЪтемъ . скоупивъ 
% силоу свою “7 Половци и поиде надыюсА на Бъ . мёца июла въ кд . и иде на 
ВлтичЪ “. Володимиръ ® же Двдвичь посла къ Излславоу река емоу се Гюрги * 
стрьи °' твои идеть на тА . а оуже есть вшелъ в нашЪ ВлтичЪ ^ . а мы есме ° к 
тобЪ хр“тъ ° . целовали . с тобою быти . а авлаю ти пристораваисл ° . ИзАславъ 


же то слышавъ нача доспфвати . а. /л.13606./ к Володимироу °% посла моужь 


60 


*. акоже * и самъ молвишь . хрётъ ® есмы 


свои . река брате ° Бъ ти помози 


м 61 


цЪловали тако вси“ °' намъ быти за удинъ . нынЪ же брате се моужь мои . а ты 


пристави свои моужь . послЪвЪ же ® ко °° Стославоу \Улговичю Володимиръ “ 
же ре" послу Изаславлю . вЪ ° съ ® бра'мъ своимъ готова ° есвЬ “ въ хртьномъ 
цфлованьи ®. и того на ' * не даи Бъ стоупити ''. но уже ? бы оуправилъ . бра? 


на" Стославъ . а се моужи идЪже послании ^ же прифдоша * къ Стославоу и ре" 


ему посолъ Излславль . тако ти молвить Издславъ бра‘ твои. хртъ ^ есмы бра‘ ® 


на то“ целовали ”. уже * быти  вамъ со ® мною “'. а се брате стрыи мои градеть 
е на мА . а брате доспЪваи . какоже ° Володимиръ “ доспЪфваеть . 


Варіанты: 1 Х. П. володимерих. ? Х. П. приб. и. 3 Х. П. вълодимеръ, и приб. и. * Х. П. есмы. ° Х. 
П. крсть. *Х. П. всъм. 7 Х. П. мы.  Х. П. приб. и. ° Х. П. отвъща. ° Х. П. толко. " Х. П. поидЪте. 12 
Х. П. дръжа. ° Х. П. товары. “ Х. П. пришолъ. ° Х. П. приб. на изяслава. * Х. П. слышавъ. ” Х. 
изяславлЪ. ° Х. П. володимери, и приб. и. ° Х. П. изяславлЪ. 2 Х. П. мьстиславичю. 2 Х. П. съ. 2 
Х. П. я. 2 Х. П. володимероу. * Х. П. володимеръ. 2 Х. П. приб. и рече повъдаи братоу 
изяславоу. *% Х. П. гюргеи. 77 Х. П. хочю. * Х. П. мои изяславъ. 2 Х. П. приходил на мя и. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. и роускои земл%. ® Х. П. съром. ° Х. зложю, П. зложу, Х. П. приб. свои. * Х. П. 
и землЪ своея. ?° Х. П. пак ли. % Х. П. я. УХ. П. зложю. °% Х. П. в кыевьъ, и приб. и. ° Х. поведа, П. 
веведа. ® Х. П. володимеръ. “ Х. П. приб. то. ° Х. П. крсть. ° Х. П. къ. “ Х. П. яко. ® Х. П. съ. © Х. 
П. враждоу. + Х. П приб. ты. * Х. П. иже. ® Х. П. чи. ° Х. П. крстоу.  Х. П. съ. ° Х. П. хощеши. % 
Х. П. крстное цълованіе. * Х. П. я есмъ. ° П. на олгоу. * Х. П. ци.  Х. П. съ. * Х. П. крстная. ® Х. 
П. гюргіи. ® Х. П. приб. и. “ Х. П. ярышова. ® Х. П. сп(а)сов. ® Х. П. его. “ Х. П. разьехашас. ® Х. 
П. оутріи. ® Х. П. дщи, и приб. и. ® Х. нарекоша имя еи въ кр(е)щеніи маріа. П. нарекоша имя 


еи маріа въ кр(е)щеніи. % Х. П. всБм. ® Х. П. тьи.  Х. П. вои. 
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Примтьчанля: ^ Надъ я позже подъ дугой написано з (яз). $ Буквы зя написаны поверхь 
соскобленнаго сто (было святославъ). з Первое о передълано въ ъ, второе въ а. ' Буква ц 
передълана въ ч. ^ Надъ хоще прибавлено позже надъ строкой: ши (хощеши). = Буква ч 
передЪлана въ ц. * Такъ въ рукописи. И Буква е передЪлана изъ другой. ! Такъ въ рукописи 
вмЪСТО НИ. 


ИзАславъ бра“ его. Володимири же ' моужи °. Излславли рекоша емоу . бра“ 
ти молвить Володимиръ ° Излславъ . мы есме * хрќтъ ° целовали тако всимъ ° намъ 


. быти за удинъ . а вЬ ' брате доспЪваевЪ . а ты брате тако же доспЪваи . 


10 П 


Стославъ же оумолча * ничтоже имъ фвћча °. толико ' имъ то ре" поидите !' в 


товары . свом . а хплть вы взовоу . и держа "послы нейлю . [П, 42] а сторожи 


постави 6 товаръ " и* да бы к нимъ никтоже не пришелъ '*. послалъ бо баАше къ 


15 


Гюргеви река ему въ правдоу ли идеши ^. а тако же ми тви . ать не погубиши 


волости моем . ни мене в таготу вложиши Стославъ же слыша “ Гюргевъ ®вЪть 


7 18 


. и възва к собЪф . послы ИзАславли '’и Володимира Двдвича и бра’ его 


Издслава ® и ре" Стославъ \\Улгови" къ Излславу Мьстислаличю ° . а вороти ми 


товара брата моего со ’' што любо .а а ° с тобою буду . посолъ же ИзАславль 


приЪха къ ИзАславу и брату его Володимиру ”. и ту повЪфда Володимиръ ^ 


послу Излславлю °° Стославъ ти послалъсл къ Гюргеви река ему въ правду ли 


идеши . на Излслава Гюрги * же ре" ему како хощю 7 не въ правду ити снвець 


мои Злславъ ° 2° 


3 


на мл пришедъ ”. /л.137/ волость мою повоевалъ . и пожегль . и 


31 


еще и ь сна моего выгналъ из Русьскои земли . И волости ему не далъ . и 


соромъ ° НА '. МА възложиль а любо соромъ 
376 


сложю * и земли своеи " мьщю любо ч‘ть свою налЪзу пакы ли ® а ° голову 
свою сложю ° Издславль же посолъ прифха оу Киевъ *. повЪда ® ему Стославлю 


ръчь и что ему Володимиръ “ сказалъ ИзАславъ же сльшшавъ *. и не оустрапа но 


42 


посла \плть посоль свои къ Стославу река ему брате хрть еси ч®тьныи 


43 44 45 


мнЬ . ако “ со ыы 


цЪловалъ ко мною быти . а ворожду ° “ еси про Игора 


фложилъ . и товары его . ны же брате сего ли дозрЪвъ ” то поминаеши . уже “ 


Г 49 


стрыи мои на ма ратью идеть . ны“ же ци "® хр‘ту ° ч‘тьному оуправити коже 


еси цфловалъ буди со °' мною . не хоще ^^ ли быти со ` мною а ты еси оуже 


Е 53 


хр'тьное челование " ° переступилъ . а а * есмь “ бес тебе и на Волгу ® ходилъ а 


цЬ ° что ми было . а нн абы со ° мною Бъ быль . и хретьнаю * сила. Гюрги ® 


же пришедь ° ста оу Мръшева ° 


62 


и ту к нему приЪха Стославъ \/лговичь . на 


Спёшь ° днь и ту Стославъ позва и °® 


64 Ж 


к соб на хОЪдь и ту убЬдавше 


разЪЪхашасл . въ оутри % же днь в нейлю рано . въсходлщю слнцю родиса оу 


Стослава \лговича дчи ® нарекоша въ крщение имал еи Мрыа ”. ре’ же 


\Улговичь Стославъ къ Гюргеви . брате то намъ ворогъ всимъ * Издславъ брата 


[Стр. 260 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


нашего оубилъ . Въ ть ® днь поиде Гюрги напередь с воЪ ” своими . Стославъ же 


поиде по немъ ". въ . в. ДНЬ 


Варіанты: 1 Х. П. в пней. > Х. П. також. 3 Х. П. д(а)в(ы)д(ов)ичема. * Х. П. рекоучи, рекучи. ° Х. 
брата, П. братя. ° Х. П. поедта. 7 Х. П. с нами. 3 Х. П. володимер. ° Х. П. отвъщаста. " Х. П. 
рекоучи. " Х. П. был к намь. ° Х. П. крсть. ° Х. П. задеснью. “ Х. мьстиславичю, П. 
мьстиславичоу. ° Х. П. хочем.  Х. П. можем. 7 Х. П. отрекостася. * Х. П. иже. ° Х. П. опущено. 
2 Х. П. иже.  Х. П. отреклися. 2 Х. П. володимеръ, и приб. п. ® Х. П. съжидаючи. * Х. П. иже. > 
Х. П. дяди. %* Х. П. стрыа. 7 Х. П. дикіи. * Х. П. пріидоша. ® Х. П. приб. то. ® Х. П. слышавъ и. * 
Х. П. опущено. ® Х. П. оугадали. 3 Х. П. иже. * Х. гоурги, П. гюрги. ° Х. П. помзнии. % Х. П. 
чернъговъ. 7 Х. П. пріити. * Х. П. къ. ® Х. П. опущено. * Х. П. гюргіи, и приб. оуже. “ Х. П. 
чернъговъ. ° П. а поидоу. ° Х. П. видива. “ Х. П. опущено. % Х. П. нам. & Х. П. приб. к. ? Х. П. 
володимерю. * Х. П. съвокоупися силою своею. *® Х. П. дюрди. ® Х. П. тоута. * Х. П. пріити. ° 
Х. П. покорится. ° Х. П. засади. * Х. П. опущено. ° Х. П. порошаны. % Х. П. слышавъ дюрдя. ° 
Х. П. иже. * Х. П. пришолъ. ® Х. П. дътми. ® Х. П. котораа, и приб. бы. “ Х. П. иже. ® Х. П. 
олговича. % Х. П. кыаном. “ Х. П. гл(аголю)щи. ® Х. П. поидъте. % Х. П. с ними добро. ® Х. П. 
от. % Х. П. кыяне. ° Х. П. пріиде. ® Х. П. ростиславъ брат его, и приб. съ. 7 Х. П. приб. и. ? Х. П. 
перебрыдоста. ? Х. П. ним. ^* Х. П. иже. * Х. П. чере стряковь. * Х. П. половци. 

ЭЙ? 
Примтчанія: ^ Между п и о вставлено позже р: проминулъ. 5» Надъ а приписано позже м: 
нама. ° Надъ о другими чернилами приписано 11. ' Такъ въ рукописи. ^ Буква ъ передълана, 
кажется, изъ 0. 


в поне‘лникъ '. и постиже Гюргл . и тако . ? сл съвъкоупивша . и посла Гюрги 
и Стославъ послы свота къ Двдвичема ° '. рекоуча * брата ° поедита ° с нама ' на 


Издслава Володимиръ * же Двдвичь и бра? его Издславъ тако ®вЪчаста ° Гюргеви 


10 1 12 


рекуче  . ты еси бълъ к нама ' хр‘тъ ” целовалъ а ИзАславъ пришедь землю 


1 


нашю повоевалъ . и по ЗадЪснью "° городы /л.13706./ наша пожеглъ . а ны“ 


цЬловала есвЪ круть къ ИзАславу Мьстислаличю “. с тми же хочевЬ “быти а 


". и посластасл къ Издславу и 


1 


дшею не можевЬ “ играти . и фрЬкостасл 
повфдаста ему уже '* Гюрги идеть на нь . и Стославъ \Улговичь приде ° с ни" 
Гюрги же то слышавъ уже ° @рекласл '' ему . Володимиръ ” Излславъ . и поиде 
туду на БЪлувежю . на Старую и стомша оу БЪлывежи м‘ць съжидаюче ^ к 
собЪ Половець . и ® Издслава покорени и видЬвше уже °* @0 Излслава нЬту ни 
вЪсти . и ®толЪ поидоша к Супоеви . и ту прифха к нему Стославъ Всеволодичь . 
Стославъ же не хотлше ®ступити ® оуг ^° своего Издслава но неволею Ъха стро 
% своего дфлл Стослава \\лговича . и Половци дикиЪ 7. придоша ^ к Гюргеви ту 
на Супои . многое множьство . Излславъ же ^ слыша то ® посла по бра? своего 
по * Ростислава . и ре ему се есвЪ оугадала ° тако аже ° Гюрги * проминеть “ 


Черниговъ °^. а тобЪ 
378 


поити °’ко * мнЬ . ны“ же оуже ® брате Гюрги “ поминулъ ^ Черниговъ “'. а 
поиди “ ать ба видивЬ “. уба “ по мЪстоу што на ° “ Бъ [П, 43] дасть . и “ 
Володимирю “’ посла полкы . и тако Ростиславъ скупл силу свою “, и поиде къ 
АА. 
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братоу своему ИзАславоу . Дюрдии “ же ре" поидемъ к Переюславлю . тоути ° 
ему прити °'. да негли тоу покоритьсл ”. и пришедше сташа оу Кудьнова селца . 


перешедше . Стрлковъ Володимеру сущю в засадЪ ^ оу Перетславли . братоу 


5 


ИзАславлю и Мрополку полкоу  Мьстиславичю с Поршаны °. Излславъ же 


слыша Гюргл °% пришедша . уже * бы пришелъ * толико съ дфтьми ® то которат 
% ему волость люба . ту же бы взАлъ . но уже“! на мл Половци привелъ и ворогы 
мол МлговичЬ °. то хочю сл бити Кианомъ ° же не хотлщимъ глщимъ “ мирисад 


кнже мы не идемъ . унъ же ре" поидите ° со мною . ать/л.138/ми сл добро с ними 


6 у в силы мирити . и поидоша Кине ®* по ИзАславЪ . и приде ®. к немоу 


Излславъ Двдвичь . в помочь . Изаславь же ста пришедь оу Витечева . и ту 
приде °% к немоу бра“ его Ростиславъ ” силою многою . и тако оудумавша ' тоу 
перебредоста ” ДнЪпръ . и фтуду поидоста во Лто . и ту приде ® к нима ”. вЪсть 
в полудне уже '* оуже стрЪлци переЪхали чересъ Страковъ ”. а полци  оуже 
идуть чере Стрлковъ 


Варіанты: 1 Х. П. к городоу чере стряковъ. ? Х. П. исполчиста. 3 Х. П. время. * Х. П. половчина. 
5 Х. П. дикаго. ° Х. П. есмы. 7 Х. П. переехали. $ Х. гоурги, П. гюрги. ° Х. П. опущено. ° Х. П. 
борзо. " Х. П. творяшеся. ° П. повела. ° Х. П. половчина. “ Х. П. приб. и. ° Х. П. молод. “ П. 
поустиша. 7 Х. П. сами. * Х. П. ратныа. ® Х. П. стрякове. ° Х. П. д (т. е. цифра 4). > Х. П. 
стрякове. 2 Х. П. по зори мимо город. ° Х. П. исполчився. * Х. П. звъринньцом. ° Х. П. 
рошеня. 2 Х. П. біаху ся (съ 6. юс.). 77 Х. П. приб. же. * Х. съседоста, П. съседостася. * Х. П. връх, 
и приб. оу. ® Х. П. рошеніа. * Х. П. рече. ® Х. П. стареишенство. 3 Х. П. з мене знял. $ Х. П. 
хрстіанъ. ? Х. П. проливаимы. % Х. П. хрстіаньскы. ° Х. П. кыев%. * Х. П. приб. а. ° Х. П. всъм. ® 
Х. П. болонъи. * Х. П. опущено. ° Х. П. наутріе. ° Х. П. отслоушавь объдню. “ Х. П. с(вя)т(а)го 
михаила. ®% Х. П. ис. % Х. П. іеуфиміаноу. * Х. П. слъзы. * Х. П. проливаючи и молящус (съ 6. 
10с.). ® Х. П. стрыем. ® Х. П. многое. * Х. П. пріимеши. ° Х. П. великыа. 3 Х. П. въсхот%. * Х. П. 
множество. ® Х. П. есмъ. % Х. П. кыева. ° Х. П. дюрдеви. %* Х. П. дюрліи. ® Х. П. янчином. ® Х. П. 
стояше. ° Х. П. себв. ® Х. П. вечерни. ® Х. П. приб. володимером и сь с(ы)ном своимъ 


мьстиславом и. “ Х. П. своя. ® Х. П. гюрги. * Х. П. троубешь. 
379 


Примтчанія: ^ Буква ц передЪлана въ ч. Буква и передЪлана въ ч. ° Буква и передЪлана въ ч. 
г Буква ж написана болЪе новой рукой по соскобленному. ^ Буква ц передЪлана въ ч. Буква 
ш переправлена въ ж. * Здъсь видно соскобленное а. 3 Буква ш передЪлана въ ж. 


къ городоу '. Излславъ же и Ростиславъ исполциста ^ ? вот свом. и поидоста 
к Перетаславлю . и в то веремл ° примчаша к нима Половцина ° * дикого °. емъше 


оу Переюславлл . идЪже сл стрЪлали . и начаста его прашати . ® котораго есте 


становища поћЪхали . унъ же ре“ . издалеча . есми ° пофхали ' 


‘в ° борзЪ '° Ъхалъ . творАшетьсл '' до тебе передати . Переюславлю . 


В 13 


. но того дЪлА 
Гюрги 


Излславъ же то слышавъ повелЪ ” Половцина ° ° перетлти . тако '* съ упоною .а 


15 1 


Черным Клобоукы и молодь ° свою пустиста ° напередъ до Переюславллд . а 


сама '’поидоста полкы своими по ни’. пришедши же стрфлци ® Излслава и ўў 


18 


Ростислава . и възбиша ратьнъиа “ ® города . и гнаша та мли до полкоу ихъ 
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ИзАславъ же и Ростиславъ пришедша к Перемславлю . и перефхавше Лтицю . 
поидоста за городъ полкы . своими . и стаста по Троубежю '. а Гюрги стом г. 
дни оу Стрлкве '. а четвертыи * днь поиде ® Стралкве ?'. мимо городъ . по зори °° 
исполцивсА ^^. и ста межи валома . ста же полкы своими \б оноу стороноу 
Троубеша '. за звЬринцемъ ” оу рощеним ^ стомша же межи собою полци ули 
до вечера . а стрЪлци быахоусл °° межи полкома . пришедши же ночи Издславъ ?' 
и Ростиславъ . тоу и съсЪдоста °* . верхъ ^ города по Троубешю . а Гюрги тамо и 


ста оу рощени °° ту же и 
380 


съсфде на тоу же ночь . при/л.13806./сласл к немоу Гюрги . тако река °' се 


брате на ма еси приходилъ . и землю повоевалъ . и старЪшиньство °? еси с мене 


33 К. 


снАЛЬ ° . ный же брате и сноу Роускъна ДЪлА землл и хрётьанъ 
36 


“ дЪлА . не 


35 


проливе °° крови хртыаньскы *%. но даи ми Переславль . ать посажю сна 


своего оу Перетславли . а ты сЪфди цр‘твоум в КиевЪ ° не хощеши ли того 


створити * * за всимъ ° Бъ . Издславъ же того не оулюби . ни посла того поусти . 


и выправиса весь из города . и ста на болоньи * . и “' товары за угороды . и бы“ 
наоутрега ®. Излславъ фслоуша убЬднюю “ оу стомъ Михаил “. и поиде изъ ® 


цркве Иефимыаноу “ же епёпоу слезы “” проливаючю и моллщюса “ емоу . кнже 


91 


оумирисд съ стрьемъ ® свои" много ° спсёние примеши “' @ Ба и землю свою 


избавиши {9 велики ° бЪды хнъ же не восхотЪ ° . надЪасл на множество °* вои . 
река добылъ есми ^ головою своею Киева °% . и Перетюславла . и поиде противоу 


Дюргеви °'. Дюрги * же стомше за Инциномъ °* селцемъ . и стомша ® противоу 


1 63 


себе ° и до вечернии ° Излславъ же съ бра’мъ своимъ Ростиславо“ и ° съ 


Мрополкомъ и съзваша боюры свое “ и всю дружиноу свою и нача доумати с 
ними . хотА пофхати к Гюрьги ° на уну сторону . за Трубешь *®. [П, 44] моужи 


же ему едини молвдАхоу кнже не Ъзди 


Варіанты: 1 Х. П. отняти. ? Х. П. з0%. 3 Х. П. поворотился. * Х. П. приб. отиноуд проч. ° Х. П. 
поидет. ° Х. П. поноуживаху (съ 6. 10с.). 7 Х. П. рекоучи. 3 Х. П. поедь. ° Х. П. оупоустим. ° Х. П. 
приб. их. п Х. П. исполчи. ° Х. П. воя своа (П. своя). ° Х. П. троубешь. “ Х. П. приб. с. ° Х. П. 
лоузЪ.  Х. П. коузньчим. 7 Х. П. приб. в. * Х. П. полд(ь)не. ° Х. П. страже.  Х. П. видъвше. 2 Х. 
П. пополонишас. 2° Х. П. рекоучи. ° Х. П. нсполчи. > Х. П. видЪв. ® Х. П. иже. % Х. П. половци. 
7 Х. П. исполчивше. * Х. П. приб. и. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. біющимся межи полкома, и приб. и. 
1 Х. П. полци. ° Х. П. приб. и. 3 Х. П. братом своим. *— %* Слова володимеромъ... своимъ въ Х. 
П. опущены. % Х. П. володимером. *—*% Слова они... Ъзди по них въ Х. П. опущены. ° Х. я, П. а. * 
Х. П. своя. ® Х. П. бежат ти. ® Х. П. иже. “ Х. П. приб. съ. ° Х. П. олговича. ° Х. П. восходящю. “ 
Х. П. сьступишас (съ 6. юс.). ® Х. П. кыане. % Х. П. преяславцех. “7 Х. П. рекоучи. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. рекоучи. ® Х. П. поспочиша. ° Х. П. видъвше. ° Х. П. полци. ° Х. П. приб. 
смятошас. * Х. П. приб. съехася. % Х. П. ня. %* Х. П. будоучи (послњ б юсъ большой). ® Х. П. 


полци. * Х. П. дроугыи. ® Х. П. руками (съ 6. юс.). ® Х. П. изымаша. “ Х. П. видъвъ. 
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Примтчанія: ^ Начальное о передълано въ у (укъ). ° Буква ц передЪлана въ ч. ° Буква ш 
передЂлана въ ж. ' Буква ц переправлена въ ч. 4 То же. ° Слово половци передЪлано въ полъци: 
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о переправлено въ эъ, а в соскоблено. * Буква и написана по соскобленному мъсту другимъ 
почеркомъ. з Передълано въ полъци: буква о переправлена въ ъ, а в соскоблено. и Передълано 
въ полъци: в переправлено въ ъ, а о стерто. ' Такъ въ рукописи, но позже и передълано въ а, а 
надъ нимъ написано к (руками). 


по немъ . ўтти ' перешелъ земли а троудилсл . а сдЪ ° пришедъ не оуспфлъ 
ничтоже а то оуже поворотисл ° прочь . а на ночь * фидеть ° а ты кнже не Ъзди по 


немъ друзии же понуживахоуть ° его . рекуче 7 пофди * кнже привелъ ти Бъ не 


А 9 


оупоустимъ его прочь . ИзАславъ же то слышавь ® цбоихь . излюби ' 


°% 1 воЪ свое и переиде но немъ на уну сторону 


за Трубеше ° ° переше“ “ полкы своими не въсхода на гору . и ста на лоузи “ 


пофхати по ни“ и тако исполца 


16 


противоу Коузнечимъ '°воротомь. и бы " полудне " 


и побЪже перескокъ 


/л.139/ ® ГюргА ис полкоу . уни же погнаша но немъ . стражье же ИзАславли 


то видивше ° . пополошиша‘ °' рекоуче ” рать . ИзАславъ же то слышавъ . 


исполца '” полкы свом. выступи на поле идеже есть Красныи дворъ видив ”" же 
Гюрги . и Стославъ \Улговичь . и Стославъ Всеволодичь . уже ^ полци 2° идуть . 


и тако исполцивше ^ 77 полкы свом * поидоша противу имъ . и прошедше валъ °° 


ту сташа . зращимь на сл . стрфлцемь же бьющимъса межи полко“ * тако 


Е 31 


стоаша Половци ули ” до вечера . Гюрги же \мборота полкы свота . и 


Стославъ \Улгови" и Стославь Всеволодичь . поидоша в товары свом ИзАславъ 


же то слышавъ и оувидЪвъ . нача думати съ бра'мъ свои“ Ростиславо . и съ 
382 


Излславомъ Двдвичемъ и съ брама своима ° Володимеромь “. и съ 


Шрополко". и съ снмъ своимь “ Мьстиславомъ . и съ Андрћевичемъ 
Володимиро*" ° хотл поъхати по ни”. уни * же начаша думати емоу не Ъзди по 
ни“ *®. но пусти е ” в товары свои * оуже ти есть вфрно дроузии же рекоша кнже 


бЪжати ° оуже . Излславу же то любо бы? и поиде по нихъ Гюрги же и Стославъ 
\Улговичь . и Всеволодичь Стосла? оузрЬша уже “ оуже полци идуть по ни“. и 
възворотиша“ упаАть . и поидоша “' полкы своими противу имъ . и постави Гюрги 


сны свом по праву . а Стослава \№лгови ° по лЪву . и снвца его Всеволодича 


$ 44 


Стослава . и поидоша полци к соб . ко слнцю въсходащю ®. ступиша“ “и бы 


сЪча зла межи ими и первое побЪгоша Поршане . и пото“ Излславъ Двдвичь . и 


Ж 46 


по си* Кине “. и бы“ лесть въ Перегюславцехъ * рекоуче ” Гюрги намъ кнзь и 


* свои того было намъ искати и далече . то рекоуче ® и поскочиша ° . видивше `' 


3752 


же Половци . ИзАславли и Ростиславли ° ИзАлславъ же полкомъ своимъ °* . съ 


Стославо“ \\лговичемъ . и с половиною полка Гюргева . и тако проЪха сквозЪ нЪ 


55 И 57 


. и за ними боуда ®. оузрЪ иже /л.13906./ Половци вси побЪгли . и многы 


І 59 


избиша . а другим * руими '“ изоимаша ®. Издславъ же видЪ “ 
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Варіанты: 1 Х. П. бежачи. ? Х. П. побежены, и приб. и. 3 Х. П. толико. * Х. П. къ кыевоу. ° П. 
поклонися. 5 Х. П. в переяславли. 7 Х. П. къ кыевоу, и приб. с. * Х. П. згадавъ. ° Х. П. кыяном. 1% 
Х. П. рекоучи. " Х. въм являевЪ, П. въм являем%. ° Х. П. наша. ° Х. П. сынове. \ Х. изымани, П. 
изымаша. ' Х. П. поедта. 15 Х. П. на своя волости. И Х. П. иже. * Х. П. иже. ° Х. П. где. 2 Х. П. 
вы. 2 Х. П. готови. 2 Х. П. оугадавша. 2° Х. П. опущено. * Х. П. приб. к. ° Х. П. володимерю. * Х. 


П. приб. к. 
383 


Примтчанія: 4 Такъ въ рукописи. 


полкы бЪжачф ' побъжены °. побЪже . и перебреде на Каневъ . толко *самъ 
третии . и иде Киеву *. се же бы? м‘ца авгоуста . въ кг днь ·'· А наоутрит Гюрги 
. хвалл и слава Ба вниде в Переславль . и поклонивсл ° стму Михаилу и пребъ“ 


оу ПереюславлЪ °три дни и ®туда поиде Киеву ' полкы своими . и пришедь ста 


8 


противу стму Михаилу . по лугови . Излславъ же сгадавъ * с браїмъ своимъ 
у У У У 


Ростиславомъ . виста Кианомъ ° . рекуче ' се стрыи наю пришелъ . а вЪ вамъ 


12 


авллевЬ ! . можете ли сл за наю бити . уни же рекоша гна наю ” кизл не 


погубита на’ до конца . се ны ци наши и браїа наша и снви " наши на полку 
уни изоимани ‘* . а друзии избьени и уружие снато . а ны“ ать не возмуть насъ 
на полонъ . поедита ® въ свои волости ' а вы вЪдаета уже '' намъ съ Гюргемъ не 
оужити . аже '* по си” днехъ . кде  оузримъ стагы ваю . ту мы ° готовы ?'. ваю 


есмы . ИзАславъ же и Ростиславъ . оугодавша °. и ^ розъфхастасл . Изаславь же 


25 Д 


. убративсл с женою . и съ дЪтьми [П, 45] пофха * Володимимирю ‚а 


Ростиславъ иде ” Смоленьску . ИзАславъ же и митрополита Клима пов съ собою 


Варіанты: 7 Х. П. кыев%. * Х. П. дюрдя. ® Х. П. володимирича. ® Х. П. пращора. * Х. П. 
великого (въ Х. это слово повторено, при чемъ въ первый разъ оно зачеркнуто). ° Х. П. 
володимера. 3 Х. П. крстившаго. * Х. П. въ кыевъ. % Х. П. множество. *% Х. П. выиде. ° Х. П. 
опущено. 3 Х. П. володимера. ® Х. П. приб. к. ® Х. П. чернъгову. * Х. П. володимеръ. ® Х. П. взял. 
3 Х. П. изяслава. “ Х. П. слоуческь. % Х. П. клецескь. 4% Х. П. вс. * Х. П. дрегвичи. * Х. П. 
опущены. ® Х. П. разьехашас. ® Х. П. гюргіи. * Х. П. приб. а. ® Х. П. андреа, и приб. оу. ° Х. П. 
каневЪ. * Х. П. в володимеръ. ° Х. П. зяти. % Х. П. королеви. 7 Х. П. ляхи. %* Х. П. опущено. ® Х. П. 
индрихови. ® Х. П. коня. “ Х. П. приб. с. ® Х. П. кыевоу. ° Х. П. мощно. “ Х. П. опущено. ® Х. П. и 
з. ® Х. П. отречся. ® Х. П. опущено. % Х. П. яж буду (послъ 6 6. юсъ) порожен. ° Х. П. опущено. ° 


Х. П. лядстіи. 
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Примтьчания: ^ Буквы ши написаны по соскобленному мъсту (соскоблены буквы ну) другими 
чернилами. ° Поправлено въ изяслава, а именно зя подъ дугой приписано надъ строкой. ° 
Заскобленное въ подлинникЪ соскоблено. г Передълано въ порожьжнъ: е переправлено въ ь, 
а второе ж приписано надъ строкой. 


28 29 


Начало кнженим . в КиевЪ °° кнзл великаго Дюргл °* сна Володимирл 


Мономаха . внука Всеволожа . правнука ШрославлА . пращюра ® великаго “' 


Володимира ®. хр‘тившаго ° всю 
384 
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землю Рускоую . Гюрги же пофха оу Киевъ “. и множество ® народа выде ° 
противу ему ° . с радостью великою . и сЪде на столЪ ®ца своего хвалл и славА 
Ба и посла по Володимира * по Двдвича ° Чернигову “. и приха Володимирь “ 
к Гюргеви . и поклонисл емоу . а Стославь \/лговичь поча емоу молвити 


держиши ^ \чину мою . и тогда вза ° Курескъ и с Посемьемь . и Сновьскоую 


Б 43 


/л.140/ тисдчю . оу Ислава ° “ . и Слоучьскъ “ . и Кльчьскъ ° . и вси  Дрегвичћ “7 
у уч 


4 50 


.и тако сл оуладивше и “ разъЪхаша“ ® Гюрги 
51 


же старћишаго сна своего 


Ростислава . посади оу Переюславли ` . Андрю ” ВышегородЪ . а Бориса в 


БЪлЪгородЬ . а ГлЪба . в КановЪ ^ . а Василка в Соуждали `’° Излславъ же 


БЕ] 


“ . поча са слати въ Оугры . къ затю ° своему 


пришедъ . во Володимиръ 
королеве ®°. и в Лахы °”. къ свату своему . Болеславу и МежцЪ . и * ИндриховЪ 


°. икь Ческомоу кнзю сватоу своемоу . ВолодиславУ . проса оу нихъ помочи . а 


60 61 


быша всфли на кони °% сами °% полкы своими . поити къ Киеве ° . пакы ли 


самЪмъ не мочьно ®. поити буде". а полкы свота пустать любо с меншею бра'ею 
. своею или а “ (и) ° ° с воеводами . своими . король же ему . вречесл ® река 
ему ратенъ . есмь . съ “ цремъ . аже боудоу пороженъ '. а * самъ поиду а ° пакы 


ли .а *% полкы сво . поущю Ладьскии ' же кнзи 


Варіанты: 1 Х. П. есмы. ? Х. П. одного. 3 Х. П. и. * Х. П. теб. ° Х. П. ческыи. Х.П. я. 7 Х. П. приб. 
с. 3Х. П. послы. ° Х. П. своя. °Х. П. к. п Х. П. ляхи. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. вам. и Х. П. иже. в Х. 
П. есте ся. 6 Х. П. помагати. 7 Х. П. се. * Х. П. азъ. ° Х. П. вам. * Х. П. х(ристо)ва. 7 Х. П. 
всядета. 2—2 Слова и съ... кони въ Х. П. опущены. 3 Х. П. быс. * Х. П. десят тисяч. ® Х. П. 
подступити (съ 6. юс.). * Х. П. галицкого. 77 Х. П. приб. и. * Х. П. прав. ° Х. П. с кым. % Х. П.а 
если. * Х. П. аи. ® Х. П. полци. 3 Х. П. строудят. * Х. П. я. * Х. силнъишіа, П. силнъишіи. % Х. 
П. дроугыа поущоу. 7 Х. П. я. % Х. П. коня. ® Х. П. земл%. ® Х. П. вячеслав. * Х. П. оугры. ° Х. П. 
лядстіи. ® Х. П. всБли. “ Х. П. на кони. ® Х. П. опущено. & Х. П. амо. 7 Х. П. къ. * Х. П. опущено. ® 
Х. П. въ кыев®. ® Х. не хочеши, П. но хочеши. ° Х. П. приб. ко. ° Х. П. поидешь. ° Х. П. съдът. м 
Х. П. я. % Х. П. пожжечи. % Х. П. поиди амо. ° Х. П. нам. * П. паки. ® Х. П. приб. а. ® Х. П. яж. м 
Х. П. пожженф. ® Х. П. съвокоупя. ® Х. П. кыева. “ Х. П. дикіе. $ Х. П. приб. к собъ. % Х. П. в 
помощь. ® Х. П. опущено. ® Х. П. время. ® Х. П. пріидоша. ® Х. П. ко. 7 Х. к володимерю, П. к 
володимероу. ? Х. П. лядскыи. ^ Х. П. позва. ^ Х. П. опущено. ° Х. П. оучтив я. * Х. П. многими 
даровал я. 7 Х. П. приб. въ. * Х. П. приб. и. ° Х. володимеря, П. володимера. *® Х. П. лоуцкоу, и 
приб. и пришед к лоуцкоу. % П. опущено. ® Х. П. пребы. % Х. П. время. * Х. дюрдевичи, П. 


дюрдеви. % Х. П. андреи. % Х. П. помочь. 
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Примтьчанля: ^ Буква е написана другими чернилами по соскобленному мъсту. ° Надъ 
строкой приписано по: послы. ° Переправлено въ хочеш: и передълано въ е, ш приписано 
надъ строкой. ' Заскобленное въ рукописи соскоблено. ^ Подъ буквами зв видны 
соскобленныя ъл (посъла).  Надъ по другими чернилами приписано м: помчь. « Надъ я подъ 
дугой другою рукой приписано з (яз). з Буква а переправлена, кажется, изъ л. и Надъ я 
надписано з другою рукой (яз). ' Переправлено въ я (1отир. а) другой рукой, при чемъ надъ я 
третьей рукой приписано з. К Буквы кс въ к соб передъланы, кажется, изъ ни. 
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рекоша ему . мы есмь ' оу тебе близъ . а хдиного ? себе уставимъ стеречи 


землЪ своем. а ° два к тобЪ * пофдета. а Чешьскыи ^ ° кнзь ре" емоу а п * ° готовъ 
есмь самъ ' полкы своими . ИзАславъ же хплть посла слы °* своЪ ° въ Оугры . ко 
' королеви . ив Ллхы "ив " Чехы . с дары великыми и с честью . и ре" имъ Бъ 
вы ° помози . уже!“ ми сл ° есте ° гли . помогати ®. а азъ “вы ® реку брае . 


съ ржетва Хва ползите ? на кони . и ? съ рж‘тва Ҳёва ползоша на кони ? . а 
король бы ° не пороженъ . и пусти ему Оугоръ .1 . тыслчь ^. и то ре" ему 


25 


король се ти пущаю полкъ свога . а самъ хочю поступити подъ горы 


Галичьскаго ° кнзА ? не дати же сл ему двигнути . а ты сл прави * с кимъ ” ти 


\бида есть аче * ти сл `' полки °° иструдлть ° .а та * “ силнфиши ” поушю 


другъиа °®°. пакы ли а °’самъ вслду на конф *“. Болеславъ же самъ поЪха . с 


бра'мъ своимъ Индрихомъ . полкы своими. а Межькоу /л.14006./ шстависта 


стеречи земли * свое . 0 Прусъ Влчесловъ “ же то слышавъ . посла къ Гюргеви 


ре" емоу се Оугри “' оуже идуть а Ллдьсции ® кнази всЪлЪ “ оуже на конф “а? 


Издславъ ти “° оуже доспЪваеть и ре" брату своему Гюргеви . любо даи Излславу 


чего ти хочеть . 
386 


пакы ли т “ “ поиди полкы своими ко “7 мнЪ . заступи же волость мою 


Излславъ ми то молвить ты ми буди въ ®ца мЪсто . поиди слди же * в КиевЪ ®. 


В 50 


а съ Гюргемъ не могу жити . не хочи ° ® ли мене въ любовь приюти . ни ` Киеву 


Т 54 


поидеши °? сЪдЪть ° . а!“ хочю волость твою пожечи ° . ннЪ же брате пофди (та) 


Г 5 видЪвЬ уба по мЪсту что на ° Бъ дасть . любо добро. любо зло пакы * ли 


брате не пофдеши °* на ма . не жалуи . аже ® моеи волости поженф °% быти. 


Гюрги же то слышавъ скупл ° силу свою . поиде ис Киева “ и Половци бо блше 
дикыйи ” привелъ ° в помочь % собЪ ° . и тако поидоша с нимъ . в то же верема “* 
придоша °® къ ^ Излславу Володимиру " Оугре в помочь . и Болеславъ Ладьскии 
2 кнзь съ браїмъ своимъ Индрихомъ . съ многою силою . [11, 46] Излславъ же 
посзва ^ "мк ^^ собЪ * “ на убЪдъ . и тако убъдавше быша весели . великою 
ч‘тью оуч‘тивъ Ъ ° и даръми многыми дарова №  . и тако похаша . кождо въ 


свом товары ”. оутрии же днь * выступи Издславъ из Володимира  . и ®туда 


81 82 


поиде къ Луческу ® и “ ту перебы ® три дни и ту пасаше Болеславъ сны 


бомрьскы мечемъ многы . и в то верема “` приидоста в Пересопницю Дюргевича 


“ два. Ростиславъ и Андрћи ®. и почь "*° 


Варіанты: 1 Х. П. володимеря. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. шоумскоу. * Х. П. пріиде. ° Х. П. дюрди. ° 
Х. П. опущено. 7 Х. П. къ. $ Х. П. иже. ° Х. П. гюрги. ® Х. П. приб. в пересопницоу. " Х. П. 
индрихови. ° Х. П. от лоуцка. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. чемерина. ° Х. П. олыцв.  Х. П. время. 7 
Х. П. пріиле. в Х. П. приб. и. °Х. П. индрихови братоу его. > Х. П. приб. от. ' Х. П. межкы. 2 Х. 
П. иже. > Х. П. приб. и. * Х. П. здоумаша.  Х. П. з. * Х. П. яко. 7 Х. П. гоургеви. * Х. П. своя. ® 
Х. П. рекучи. ® Х. П. еста. * Х. П. еста, и приб. съ. ® Х. П. приб. съ. % Х. П. хрстіане. * Х. П. всъм. * 
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Х. приб. съ. % Х. П. кыев%. 7 Х. П. сами. * Х. П. въдаючи. ® Х. П. ваю. * Х. П. приходити. “ Х. П. 
володимеръ. ®° Х. П. лоуцескь. % Х. П. седит. “ Х. П. возворотит. * Х. П. вс. “ Х. П. индрихови. 
ИХ. П. иже. * Х. П. хочета. ° Х. П. иже. ® Х. П. нам. * Х. П. нашои. ° Х. П. гоубъте. ° П. приб. а. 
м Х. П. во. % Х. П. володимеръ. % Х. П. во. 7 Х. П. поидъте. %* Х. П. мы. ® Х. П. приб. съ. ® Х. П. 
приб. съ. 9 Х. П. приб. съ. ® Х. П. опущено. 8 Х. П. приб. и. $ Х. П. к володимерю. $ Х. П. же 
шлючи. ® Х. П. всъх. ® Х. П. новгородскых. % Х. П. якож. ® Х. П. опущено. ® Х. П. дюрди. ^ Х. П. 
дюрдя. ? Х. и не да дани, П. и не да ни дани. ? Х. П. отступи (съ 6. юс.). * Х. П. дюрдю. ? Х. П. 


иже. % Х. П. воротилися, и приб. и чехове. 7 Х. П. гоурги. * Х. П. всвми. 
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Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи вмЪсто от. ° Передълано въ чемерина: ми зачеркнуто, ре 
передълано въ ри, а надъ ри надписано ме. 3 Буква у передЪлана изъ и. ' Буква ъ, кажется, 
передЂлана въ ъ. ^ Буква ъ передЪлана въ ь. Буква и написана по соскобленному другимъ 
почеркомъ. х Надъ и позже приписано с подъ дугой (отступис). з Буква т передълана изъ з 
древней рукой. 


1 2 


самъ Володимеръ . приступилъ блше ближе к 
5 


Володимира из Галича и 


къ брату 


9 


Шюмьску °. и оубомшасаА Ллхове и Оугре . и приде * Дюрги 


“же ° ко ' Издславу вЪсть уже * Дюрги 


Влчеславу в Пересопницю приде 
пришелъ къ брату своему Влчеславу ®. Излславъ же повфдф Оугромъ . и 
Болеславу и брату его ИндриховЪ ". и тако поидоша полкы своими. /л.141/ 4 ^ 


5". на МлычЬ . в то же верема '°. 


Лучьска ° . и шедше '°сташа оу Черемина 
приде '’вЪсть Болеславу '* брату его Индрихови ° . ® брата  Межьскы ? уже ? 
идуть Пруси на землю ихъ . Болеславъ же ” Индрихъ повЪдаста Издславу 
ИзАславу же бысть велми не любо . сдоума с” Болеславомъ и съ Индрихомъ . 
и съ Оугры ако же имъ послати моужи свою. к Влчеславу и къ Гюргеви ”’. а 
Оугре ® корола свои * мужи ° . рекуча ® вы намъ есте ® въ ®ца мЪсто . а се ннЪ 
заратиласл ° есте °' свои" бра*мъ . и * снмъ Издславомъ . а мы есмы но Бозћ все 
кртыане *° ұудна бра'а собЪ . а намъ подобаеть всимъ "быти съ себе. а мы межи 
вами того хочемъ . а бы Бъ даль . вы быста оуладиласа . съ своимъ бра'мъ и ° 
снмъ Излславомъ а быста вы сфдфла в Киев °*. сама °' сл вЪдаюча * кому вама 


41 Гг 


° приходить “. а Издславу усе его Володимиръ “' ' готовъ . а се его Лоуческъ “а 


388 

што его городовъ ать сЪдить “ в томъ . ать хнамо к Новугороду Великому . 
ать взворотить “ Гюрги дани и“ . вси ° Валчеславъ же и Гюрги тако рекоста . Бъ 
помози затю нашему королеви . и братоу нашему Болеславу . и снви нашемоу 
ИндриховЪ ®. уже *' межи нами добра хочете “ но убаче уже ны ° са велите 
мирити . то не стоите на нашеи `' земли . а жизни нашен ни селъ наши“ не губите 
> ‚но ать ° Излславъ поидеть въ ” свои Володимиръ ° ^. а вы въ °% свою землю . 
поидите °' . а ВЪ * сл ® своимъ брато“ и °% снмъ “ Излславомъ сами % . вфдаимы . 
и то слыша Излславъ . и Болеславъ ° Индрихъ . и Оугре разъЪхаша“ Издславъ же 


64 


иде Володимирю ”. а Оугре въ Оугры а Ллхове в ЛаАхы . и тако сл начаша 


ладити . Влчеславь же и Гюрги . Издславь слюче ° межи собою . коже баху 
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* % дании к Новугороду Новгорощкыхъ "°”. акоже 


70 


рекли ИзАславъ же хоташе вси 


%® есть и °” переже было . и тако не оуладиша“ и не послоуша его Дюрги 


приемъ свЪтника Дюргл ”. Мрославича . и не да дании ?. /л.14106./ а Изаславъ 


ё 76 


ХТ. и тако створи Дюрги * . уже ” оуже Ллхове воротиша? ” и 


ихь не ступи 
Оугре и ре" выжену Излдслава . а волость его всю переиму кнзь же Дюрги ” съ 


бра'мъ своимъ Влчеславомъ . и съ всими '* дЪтьми своими 


Варанты: 1 Х. П. лоуцкоу. ? Х. П. дюрдевичю. 3 Х. П. анареем. * Х. П. ходячи. ° Х. П. быс ночи. 
6Х. П. злъи. 7 Х. П. всъм. # Х. П. своим. ° Х. П. андрееви. ® Х. П. не послоуша . но стръп%. " Х. П. 
тъи. 2 Х. П. пріездячи. ° Х. П. жаловаху (съ 6. юс.). * Х. П. поед. ° Х. П. опущено. '“* Х. П. андреи. 
их. П. прежда. ° Х. П. видъв же андреи бежавше. ° Х. П. вс. ® Х. П. оукръпившаго.  Х. П. 
половецкым. 2 Х. П. съехавшимся. ° Х. П. к. * Х. П. здоумавшим. 2° Х. П. доубна. % Х. П. 
ожидающим. 7 Х. П. помочи от о(т)ца, и приб. своего. * Х. П. иже.  Х. П. дюрди. % Х. П. приб. 
си.  Х. П. к лоуцкоу, и приб.: и поидоша въ два пути (съ 6. 0с.) к лоуцкоу. ° Х. П. вълодимерю. 
3 Х. П. лоуцкоу. * Х. П. стреляющимся. % Х. П. опущено. % Х. П. ищющи. ° Х. П. единаго. ° Х. 
П. б(о)жим. ® Х. П. крстною. ® Х. П. всъх. и Х. П. выехаша. ®° Х. П. андреи. ° Х. П. в 
сопротивн%. “ Х. въдоущем. * Х. П. о. % Х. П. его дътскых. + Х. П. видъвши. % Х. П. въ. ® Х. П. 
обьстоуплен. ® Х. П. третіим. ° Х. П. опущено. ° Х. П. седелныи а з. % Х. П. дъждь. * Х. П. 
нъмчинъ. 5 Х. П. видъвъ. 5 Х. П. его. ° Х. П. приб. любящаа (любящая) его. % Х. П. въ напасти. 
> Х. П. опущено. © Х. П. анлреи. “ П. хочет. ® Х. П. ярославля. ® Х. П. өеодора. “ Х. П. въри. ® Х. 
П. өеодоръ. % Х. П. памем. ° Х. П. тои. % Х. П. ден. 8 Х. П. оубіень. 7 Х. П. дюрдии. ^ Х. П. 


вячеславь. 7 Х. П. видъвше, и приб. андреа. ? Х. П. отни. 
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Примњчанія: ^ Буква ц написана по соскобленному другимъ почеркомъ. ° Такъ въ рукописи. 
в Здъсь четыре съ половиной строки оставлены пустыми. ' Буквы тха передъланы основной 
рукой изъ идо (идоша). ^ Буква ч на половину соскоблена. " Буква ъ передълана изъ т. 


поидоша к Лючьску '. Ростиславу Дюргевичю ? с бра'мъ своимъ . АндрЬемъ * 


ходАче “ напередъ с Половци . и ставшимъ имъ оу Муравици ^ ? 


пополохъ золъ ° . ако Половцемъ вси“ ' бЪжати . назадъ съ своею * воеводою 


9 


и бы ночь 


Жирославомъ . сущю АндрЪеви ° на передЪ . а брату его Ростиславу за нимъ 


стомщю . и вабблщю к собЪ Андрћи же не послуща °. его но стерпф ° пополохъ 


тои ''. Андрћева же дружина . прифздлче '° к нему жаловахоуть " . что твориши 


14 15 16 


прочь . аже ли добудемъ сорома . Андри ° же не 


послуша ихъ . но възложи надежю на Бъ . пережда '' до свЪта . видивъ же 


кнже и поеди “ кнже 
Андри . и бЪжавши '* Половци до свЪта . вси ®. и похвали Ба оукрЬплешаго ^ и 
‚ и ха к брату своему . и Половецьскимъ ?' кнземъ . съехавшиса ? с ? нима . и 
сдоумавшимъ ” и фстоупиша“ назадъ . и сташа оу Добна ° . ужидаючимъ °° имъ 
$ ца помочи 7”. бъ же имъ вфсть уже * идеть кнзь Дюрги ^ съ братомъ своимъ 
Влчеславомъ . [11, 47] постоупиша ® к Луческоу `'. Володимиру ” сущю братоу 
ИзАславлю в Лучьски ° . приближающимъ же сл имъ . к городу . и ВИДАЩИМЪ 
стагы ца своего . и възрЬвшимъ . пфшець вышедше из города. и 
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не величаву бо ему сущю на ратьныи чинъ . но похвалы ищючи *% & единого 


3% и силою хретьною ® и млтвою дЬда своего . 


Г 


7 Ба тъм же пособиемъ Биемъ 


въЬха переже всихъ “ въ противны . и дружина его по немъ Ъхаша “''. изломи 


Андри ° копие свое . въ супротивнЪ “ /л.142/ своемъ . бЪжащимъ же пъшьцемъ 
к городу по гребли . оулучи самъ по нихъ . дружинЪ не вЪдущимъ “ его . токмо 
® * меншихъ дЪтьскихъ . его “ два. видивши “ кнзд своего оу “ велику бЪду 
впадша . зане убиступленъ *° бъ“ ратьными . и гнаста но немъ . тъ бо 6Ь двЪма 
копиема под ни“ конь. а третьимъ ° въ °' переднии лукъ . сЪделныи . ас ” города 
. ако дождь °° камение метаху нань . единъ же ® НЪмчичь °* . вЪдЪвъ ° и хотЬ 
просунути рогатиною но Бъ сблюде и * многажды бо Бъ ° оумЪтаеть в напасть ° 
люблща ° е? ® но млётью своею избавллеть . кнзь же Андрћи °% помысли собЪ 
въ ср'ци ре" се ми хощеть ° быти Мрославча ° Л смрть Издславича и помолисл 


Бу и вынзе ° мечь свои . и призва на помочь собЪ стго мчка Федора °% . и по вЪръ 


т 66 


* его избави Бъ . и стыи Фешдоръ °° безъ вреда . и бъ“ бо пама? % стго Федора ® 


68 Б 


въ ть “ днъ * °единъ же ® дЬтьскою тою оубьенъ ° бы“ ту ·`· хць же его Дюрги 


% стрыи Влчесловъ '' . и бра'ю его вса радовахусл . видивше ” жива. и мужи 


утьни похвалу ему даша . велику . зане 


Варіанты: 1 Х. П. сътвори. ? Х. П. всъх. 3 Х. П. андреи. * Х. П. его. ° Х. П. стыром.  Х. П. три 
недли. 7 Х. П. лоуцка. $ Х. П. володимероу. ° Х. П. изяславлю изнемогающи. " Х. П. городе. " Х. 
П. досиЪвь. ° Х. П. опущено, а вмюсто этого прибавлено своими. 3 Х. П. володимеря. “ Х. П. 
дюрдя. г Х. П. к лоуцкоу. ' Х. П. битися. ” Х. П. время. ° Х. П. вълодимеръ князь. ° Х. П. 
володимером. ® Х. П. лоуцком.  Х. П. разеха е. 2 Х. П. володимеръ. ° Х. П. я. * Х. П. опущено. > 
Х. П. нълзв. * Х. П. дюрдя. 7 Х. П. володимероу. * Х. П. галицькомоу. ® Х. П. дюрдевоу. ® Х. П. 
въведи. * Х. П. стрыеви. ° Х. П. сватови. ° Х. П. дюрдеви. * Х. П. азъ, и приб. бо. ° Х. П. перед. * 
Х. П. вълодимероу. ° Х. П. приб. и. * Х. П. дюрдевоу. ® Х. П. дюрдем. ® Х. П. млстивоу. “ Х. П. 
хрстіаны. ° Х. П. дюрдя. ° Х. П. отчины. “ Х. П. тоить. % Х. П. о(т)че, и ириб. и. * Х. П. 
писанное. * Х. П. приб. и кол красно. * Х. П. братіи. ® Х. П. галицкыи, и ириб. и. * Х. П. 
володимеръ. * Х. П. слаше. ° П. и къ дюрдеви и къ изяславу — опущено. ° Х. опущено. % Х. 
дюрдеви. ° Х. П. я. % Х. П. дюрдеви. ° Х. П. вълостеле. %° Х. П. хочем. ® Х. П. отче. ® Х. П. 
съгръшеніа. *“ Х. П. яко. ® Х. П. пред. ® Х. П. просит. “ Х. П. опущено. ® Х. П. ходотаи. % Х. П. 
агг(е)ла. ° Х. П. зослеть. ® Х. П. наши. ® Х. П. бл(а)жени. ” Х. П. смиряющеи. ^ Х. П. ти(и). ? Въ 
Х. здњсъ оставлено незаписаннымъ небольшое пространство (ср. тоже въ Ип.). ? Х. П. от ноя. ^ Х. 


П. быс. * Х. П. братолюбіи. 
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Примтчанія: ^ Буква е передЪлана изъ а. 5 Надъ строкой приписано сво: своя. з Конечный ъ 
передЪланъ изъ о. ' Буква и передЪлана въ ч. ^ Эдъсь три съ половиной строки оставлены 
пустыми; буква с въ стоитъ приписана другой рукой на лъвомъ поль (ср. тоить въ Х.П.). ® 
Буква и передЪлана въ ч. ж Буква и передълана въ ч. з Эдъсь четыре строки оставлены 
пустыми. 
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мужьскы . створи . паче бывшихъ вси“ ту конь же его газвенъ велми . 


оунесъ ^ гна своего оумре . кнзь же Андрћи ° жалум комоньства его повел и * 
погрести надъ Стыремъ ° . стоащимъ же имъ . уколо города . и не дадущи" ни 
воды почерети . за . г . нећ °. всего же стомный ихъ . оу Лучьска ' $ нейль . 


Володимиру ` же брату изнемогающю . ИзАславлю °. с людми своими . в городЪ 


Б 12 


9 Изаславъ же доспЪ !! полкы т ° °. из Володимира °. хотЪ поити на Влчеслава 


16 17 


ё . полкомъ и в то верема "”. поиде 


.и на Дюргл “ к Лючьску ° . битьсА 


18 


Володимерь “ из Галича полкы своими . и пришедъ ста. на Полонои . межи 


Володимеро" и Луческомъ ^. и тако розъФха Ъ `'. добрыи бо кнзь Володимиръ 


В 


?. братолюбиемъ ° свЪтАсл . миролюбиемъ /л.14206./ величатсл . не хотл 


никому зла того дЪлл межи ими ста хотл Ъ ^ оуладити . межи ” ими ° . тЬмь не 


26 


лзЬ ” бы Излславу поити на Влчеслава . и на Дюргл °* . полку имъ дати. 


Излславъ же посла к Володимиру °° Галичьскому * . свату Дюргеву °° . глА ему 


оуведи ^ мл в любовь . къ строеви `' моему и своему сватоу ° Дюргеви “. гзъ “ 


въ всемъ виновать передь Бмъ и пред ° нимъ . Володимеру °* же моллщюса № 
ИзлславЬ ° . Ростиславу же сну Дюргеву *. съ Дюргемъ ° Шрославичемъ не 


дадущима миритисл . Излславъ же паче моллше“ уу миру. Андрћеви же 
392 


Бъ вложи въ срще . сущю бо ему мл®тву “ на свои родъ . паче же на кртьаны 


42 


1 и нача молитисл ®цю гла . не слоушаи Мрославича Дюргл ° . примири 


сновца к собЪ . не губи ®цины '*° своем. миръ стоить Д“ [11, 48].............. 


Е 45 


оо ооо гла ему ®це ° * гне помани слово писаное ®. 


се коль добро “” еже жити бра% “ вкупЪ . кнзь же Галичьскыи ® Володимирь * 
болма слашеть °' к Влчеславу и ° къ ° Гюргеви “ и къ Издславу °?ладл. Ъ ° гла 
Влчеславу и Дюргеви ° . Бъ поставилъ насъ волостели ° . в месть злодћемъ и в 


добродфтель блгочтивымъ то како можемъ °* молитисл къ създавшему на“ . бце 


* ^ нашь стави . намъ прегрьшеним ® наша . мкоже мы ұставллемъ 


1 62 


прегрЬшенита наша . сновець ваю Стославъ . акы °'® ваю роженъ . передъ 


вами не творитсл правъ . но кландетьсл и млёти ваю хочеть ° . азъ же не прость 
есмь не “ прость “ ходатаи % . межи вами . англа ® Бъ не сослеть °”. а пррка в 
нашћ “ дни нЪтуть . ни апёла си слышавъ кнзь Влчеславь преклониса на любовъ 
‚ тЪмь же ре“ть . блжни ° смирлющеса '. ако тЬ ”' снве Бии нарекутьсл . блжнъ 
З 72 


ООРОО /л.143/ ном ” бы  землл Руска . расплодиласл . и 


розмогла . въ братолюбьи ” кнзии . кнзь же 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. володимера. 3 Х. П. слово. * Х. П. поткноуся. ° Х. П. бяше.  Х. 
П. синапно. 7 Х. П. преиди. * Х. П. опущено, и приб. и. °Х. П. приб. своего. ° Х. П. приб. своему. п 
Х. П. дюрдеви. ° Х. П. ты еси. ° Х. П. пожежет. “ Х. П. оуладишас. ° Х. П. дюрдеви. * Х. П. 
кыева. ” Х. П. дюрди. '° Х. новогородскыа, П. новогородскыя. ° Х. П. опущено. ° Х. П. 
цъловаша. 2 Х. П. сьтвориша. 2 Х. П. крстному цълованію. * Х. стрыем, П. стрыеви. * Х. П. 
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мъсте всЪм. * Х. П. крсть. % Х. П. по переяславском. 7 Х. П. пограблено. * Х. П. опущено. ° Х. 
лицу, П. лицоу. ® Х. П. пославъ. э Х. П. тивоны, и приб. своя. ° Х.П. бяше. ° Х. П. сами. *“ Х. 
тивоны своя. П. тивоны своа. ° Х. П. поущаша. $ Х. П. пріехаша. ® Х. П. крсть. * Х. П. своего. % 
Х. П. познаючи. * Х. П. н(ы)нЪ. “ Х. П. иже. ° Х. П. хочеши. ° Х. П. крстоу. “ Х. П. въда. $ Х. П. 
дщеръ. * Х. П. приб. а. ® Х. П. володимерича. * Х. П. ярослава. ° Х. П. кыевоу. ® Х. П. дюрдя. ° 
Х. П. рекоучи. ° Х. П. оудръжати кыева. 3 Х. П. теб. = Х. П. дюрдеви. ° Х. П. послоушавше. % 
Х. П. опущено. ° Х. П. время. * Х. П. крсть. ® Х. П. яко. ® Х. П. пръво. “ Х. П. есмъ. ® Х. П. еста 
крсть. ° П. оуправити. *—“% П. не хочета... исправити опущено. ® Х. П. я. ® Х. П. въ обид%. ® Х. 


П. в тож время вячеславъ. ® Х. П. в кыев%. ° Х. П. в. 
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Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква и написана по стертому мъсту. в Слъдующія (по 
рукописи) двадцать восемь строкъ написаны тою же рукой, но болЪе темными чернилами 
(включительно до словъ братоу твоемоу не оу... на л. 143 об.). " Эдъсь надъ строкой 
приписано е (а кое). ^ Надъ я позже надписано подъ дугой з (яз). ° Буква ц написана по 
соскобленному другимъ почеркомъ. 


Влчеславъ послуша брата своего ' и свата . Володимира ?. приемъ въ срАци 


слова ° его . потъкнусл “к раду и к любви . блшеть ° бо кнзь Влчеславъ 


незлобивъ срїцемъ . хвала преславного Ба. поминат писание . аще имћете вЪру 
ко зерно синапьно °. ре“те гор сеи преди ' преидеть . и пакы помаАнувъ слово 


глщее. Ба люблю а брата ненавидл ложь еси . аще Ба любиши люби * брата °. 


1 


Влчеславъ же нача брату ° молвити Гюргеви ''. брате мириса . хочеши ли не 


оуладивъсл поити прочь . то ты сл ” прочь а Издславъ мою волость пожьжеть °. 


Гюрги же то слышавъ и тако оуоуладишасл “ ^ Издславъ съступи Дюргеви " 


Киева °а Дюрги '’възъврати всЪ дани Новгороцкыи "* ° Издславу . и ° егоже . 


0 


Издславъ хотлше . и тако оуладившесл разъфхаша‘ и цфлова ° круть и веснЪ 


приспфвши миръ створиша °' и воротишасл в Пересопницю . Изадславъ же радъ 


ы в Пересопницю . и ту 


2 


бы“ хр‘тьному целованию ”. и приЪха къ стрьемъ 


и ° целоваша . ко 


бывшимъ на мЪстЬ всимъ ”. оуладиша° и на томъ хрётъ 
Перегтаславьскомъ °° . полку что будеть . погреблено ”_^. или стада или челддь . 
что ли кому будеть °* . свое познавши . поимати . же по лицю ^. Издславъ же 
посла мужи свом. и тивоуны °' своего дла товара и . ° своихъ дла стадъ . 
егоже б ° фшелъ . а моужи своего дЪлаА . уни самЪ  Ъхаша. а друзии тивуны 


своЪ `* послаша ?° . 
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* к Гюргеви и начаша познавати свое Гюрги же того. 


и тако прифхавше 
всего не оуправи . и мужи Излславли приЪфхаша къ Излславу ничтоже 
исправивъше своего . ИзАславъ же посла моужи свом къ Влчеславоу. и къ 
Гюргеви с жалобою . река тако се брате . на томъ есмы хруть °” целовали . комоу 
свое ** познаваючи ° имати . ннЪ *^ же брате . /л.14306./ уже “' хощеши * хр‘тоу 
* оуправити . то даи ны Бъ пожити . не хочеши ли оуправити а то оузримъ *"* 

В ль" х5 .х.ни. [6658 (1150)] Вда “ Гюрги дчерь ®. свою за Стославича за 


48 


улга “. дроугоую за Володимирича “”. за Мраслава ^ *. в Галичь . тогда кнзь 
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Дюрги '' поваби Влчеслава . на столъ Киеву “ ботаре же размолвиша Дюргл ®. 


рекоуче ^' братоу твоемоу не оудержати Киева ^ да не боудеть . его ни тобЪ ^ ни 
уному . Дюргеви °* же послушавшю ° ботаръ и ° выведъ из Вышегорода . сна 
своего Андра . и да Вышегородь Влчеславоу . в то же верема °” [11, 49] посла 


ИзАславъ . к Влчеславоу и къ Гюргеви . река тако брата еста мою . хртъ * еста 


59 Г 


цфловала на томъ . ако ° ' моего . что есть то исправити . се же брата первое ® 


есми “' слалъ к вамъ . и ны" любо на чемъ . хрть еста ° целовала . то оуправита “ 
. не “ хочета ли того . всего исправити “ . то а ^ ° въ бидЪ ® не могоу быти. 
Влчеславъ же в то верема ° сЪдлше оу ВышегородЬ . а Гюрги оу КиевЪ °% . а снъ 
Гюргевъ ГлЬбъ оу ® Пересопници '.и 


Варіанты: 1 Х. дорогобоужьи, П. дорогобожьи. ? П. приб. ва. 3 Х. П. прех. * Х. П. оуправяс. ° Х. 
П. крстное. ° Х. П. цълованіе; въ Х. за этимъ оставлено незаписаннымъ пространство на пол- 
строки (ср. Ип.). 7 Х. П. лоуцкоу. * Х. П. въ оутріи. ° Х. П. от лоуцка. " Х. П. в пересопницю. " 
Х. П. изьеха. ° Х. П. время. ° Х. П. приб. в.“ Х. П.а. ° Х.П. а. * Х. П. оутече. 7 Х. П. глЪбь сам. '* 
Х. П. изымаша. ° Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и. 7 Х. П. с кым. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. яко. * Х. 
П. азъ. > Х. П. къ. % Х. П яко. 7 П. опущено. * Х. П. пріимеши. ® Х. П. я. ® Х. П. брата.  Х. П. 
его. ° Х. П. приб. ег. ° Х. П. опущено. * Х. П. приб. к немоу. * Х. П. корьца. * Х. П. проводивы и. 7 
Х. П. за торческь (въ Х. на полю киноварью: торческъ). *—3 Х. П. ать. ® Х. П. гориню. * Х. П. 
голско. “ Х. П. та. ® Х. П. клоубукы. * Х. П. клобоуци. “ Х. П. сь всБми. ® Х. П. гоурги. * Х. П. 
въдаша. * Х. П. творяше. * Х. П. яко. ® П. въдаша. ® Х. П. их. * Х. П. вшол. ° Х. черныа, П. 
черніа. °%.Х. П. кыевв. * Х. П. впереж. ° Х. П. опущено. % Х. П. съ с(ы)ном своим. ° Х. П. город. * 
Х. П. в востръскыи. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. къ кыевоу. “ Х. П. прех. ® Х. П. вшол. ® Х. П. кыевъ. “ 
Х. П. яко. ® Х. П. приб. на. % Х. П. кыане. °7 Х. иже изяславъ идет, П. изяславъ иже идет. % Х. 
П. изыдоша. ® Х. П. кыева. 7 Х. П. вячеславь ти съдит. 7 Х. П. кыевв. 2? Х. П. я. 2? Х. П. къ 


кыевоу. * Х. П. съди. ° Х. П. н(ы)н%. * Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Эдъсь оставленъ пробълъ въ три сь половиной строки. ь Буква и 
переправлена въ ч. 8 Надъ строкой приписано другой рукой у (утече). г Надъ я подъ дугой 
написано з. 4 Буква д написана по соскобленному. 1 Такъ въ рукописи; буква ч передЪлана въ 
ц.х Надъ этимъ приписаны буквы бо: обоноу. * Надъ я позже надписано я (яз). 


в Дорогобоужи '. ИзАславъ же такоже °блше реклъ . переже °. въ хбидЪ не 


могоу быти . и тако управдсл * въ хртьно\ °. целование ^°. ................... 


И приЪхавъ съсЪде в ЛоучьскЪ 7. оутрћи * же днь пофха ® Лоуцеска ° ° 


10 


Пересопници °. и тоу изъфха '' ГлЪба . в то же веремл ”. Гльбъ стодше выше 


города “ Пересопници . на “ СтоублЪ товары . и ° ®тоуда \удва тече ° '° самъ 
ГлЪбъ "в городъ . а товары . его взаша . и дроужиноу его изоимаша '* и конф его 
. и замша ” иноу дроужиноу . его зафхаша ® города . и не 6 с кимъ °' стоти 
противоу емоу 2? . выславъ же ГлЪбъ и ре" Излславоу . ако ** мнЪ Гюрги уць тако 
мнЪ и ты уць а азъ ^ ти сл кланлю ты сл с моимъ ®цемьъ самъ вЪдаешь . а мене 


а-а 25 т ш: 26 27 28 
поусти къ ўўцю . и цфлоуи ко ^ мнЪ стоую Бцю ако ° мене не ' примеши ^. но 
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поустиши мА къ /л.144/ цю своемоу .а т ? Г к тобЪ самъ пофдоу . и поклоню ти 
Излславъ же цфлова к немоу стоую Бцю и ре" ему вы мнЪ браг ° свом . до васъ 
нфту рЬчи никоемже но хбидить мл твои уць а с нами не оумћеть жити . ГлЪбъ 
же выфха и поклони Издславоу . Издславь же позва и *'к собЪ на бЪдь . и тоу 
\ОЪдавъ и ®тоуда пом ° съ собою до Дорогобоужа . и тоу пристави к ° нему * 


сна своего “. Мьстислава 
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до Коречьска ®. и тако проводивъ и ° за Корческъ ° и ре" емоу Мьстиславъ . 
поди . же брате къ ®цю своему . а * то * волость ®ца моего и моа по Гориноу * 
. и тако ГлЪбъ поиде къ цю своему тоуда на Оушескъ . а Издславъ поиде на 


Гольско ®. да ^ * Кунилю . в Чернъиа Клобоукы ®. и тоу приъхаша к нему вси 


Е 43 


Чернии Клобочи " ®. с радостию великою . всими “ своими полкы . Гюрги ° же 


того не вЪдаше ®. но творлшеть * ако “ тако ту волость заемъ . тамо же и есть а 
того не вЪдаше ®. уже ® оуже Издславъ вшелъ ` в Чернии ^ Клобоукы . Гюрги 


же не оутерпл быти в КиевЪ °. и перебЪже “ за ДнЬпръ . и ° съ снми своими °%. 


5 


и бЪжа в городокъ °' въ Вострьскии * . Излславъ же приде ° с полкы своими 


Киевоу °% . Влчеславъ же блше переже °' вшелъ ” в Киевъ ° . како “же бра“ его 


пошелъ °% . уноу * стороноу . и въЬхавъ и съсфде на Мрославли дворЪ . Кивне °® 


6 


же слышавше уже Издславъ “ идеть . и тако изидоша ” противоу ИзАславоу . 


многое множьство . и рекоша Издславу Гюрги вышелъ ис Киева ®. а Вачьславь 


сЪдить ти ” в КиевЪ ". а мы его не хочемъ . Излславъ же то слышавъ посла к 


3 72 


Влчеславоу . и ре" емоу . м * ” есмь позывалъ тебе Киевоу ° . съдЬть * аты еси 


не восхотЪлъ . а ныне ” ци сего еси ” 


Варіанты: 1 Х. ЦП. иже. ? Х. П. въ кыевъ н(ы)нЪ ж ед оу. ? Х. П. кьане. 1 Х. П. поед. ° Х. П. опущено. 
6Х. П. софіи, и приб. и. 7 Х. П. приб. ж(е). : Х. П. твоего. ° Х. П. своя. 1 Х. П. а. " Х. възъеха, П. 
възеха. "2 Х. П. съ всБм. ° Х. П. кыян. “ Х. П. праиде. ° Х. П. множство. 6 Х. П. время. 7 Х. П. 
вяжеславь. '* Х. П. сънници. ° Х. П. его, и приб. а. * Х. П. поимаи.  Х. П. молвяху (съ 6. юс.). 2 Х. 
П. опущено. 2 Х. П. не я. * Х. П. оубіица. ° Х. П. стрпи. * Х. П. я. 7 Х. П. опущено. * Х. П. поидоу. 
> Х. П. възма. ® Х. П. съ. * Х. П. иде. ° Х. П. стрыеви. 33 Х. П. опущено. * Х. П. кланяю. 3 Х. П. 
нлзе. % Х. П. приб. зд. 7 Х. П. приб. и. % Х. П. людеи. ® Х. П. стоящь. ® Х. П. замышливают. “ 
Х. П. поед. ® Х. П. опущено. % Х. П. къ кыевоу. “ Х. П. я. $ Х. П. есмъ. °* Х. П. крсть. ® Х. П. 
георгеви. * Х. П. иже. ® Х. П. кыевъ. ® Х. П. въ кыев%. ° Х. П. ростислав. ® Х. П. слышавъ. ° Х. П. 
дюрди. * Х. П. приб. в. % Х. П. зогони. $ Х. П. поима. ° Х. П. я, и приб. и. % Х. П. приведе. ® Х. П. 
я, и приб. къ. ® Х. П. время. “ Х. П. юріи. ® Х. П. володимероу. ° Х. П. опущено. “ Х. П. кыева. ® 
Х. П. в кыевъ . а поедте. % Х. П. помозъте. ® Х. П. время. % Х. П. вълодімеръ. ® Х. П. к сватови. 7 
Х. П. дюрдеви. ^ Х. П. приб. къ. ? П. на изяславоу. ? Х. П. пріиде, и приб. къ. ^ Х. П. иже. ° Х. П. 


вълодимеръ, и приб. оуже. * Х. П. перешол. 7 Х. П. болохов. 
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Примњтчанія: ^ Надъ я написано позже другой рукой я (яз). ь Буква и написана по 
соскобленному. в Буква ц передЪлана въ ч. ' Такъ въ рукописи. ^ Надстрочное т написано 
другой рукой. ° Это слово въ рукописи зачеркнуто. * Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. 
3 Буква ю переправлена изъ у. 
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дозрфлъ . уже ' бра’ твои выћхалъ . а ты са садиши в КиевЬ . ны" же пофди ? 
Вышегородь свои. Киъне °. же рекоша . Излславоу ты нашь кнзь поЪди * же ° 
къ стои Софьи °. сади ' на столЪ ца своего и дЪда своего *. Влчеславъ же посла 


моужи . /л.14406./ свои ° къ Излславоу река емоу . аче ти мл оубити сноу на семъ 


10А 


мЪстЬ . а оубии а т '°^ не Ъдоу . Изаславь же поклонивъса стои Софьи и възъЬха 


1 1 14 


? с ни" приде 


. СЪдАше на сЪньници '* . и мнози 


на дворъ . да Шрославль вси“ ? своимъ полкомъ . и Кианъ 


1 


множество ”. в то же веремл '° Влчеславъ " 


1 


начаша молвити . кнзю Издславоу кнже ими и  дружиноу его изъемли ° . [П, 


50] дроузии же молвлхоуть ”' ать посЪчемъ под ни“ сни Издславь же ре". не даи 


А 22 24 Б 


ми того Бъ та ^^. не ° оубица * ° есмь бра? своеи . а се ми есть тако уць стрыи °° 


А 27 


свои .а ”° га ^ ° самъ полЪзу ^ к немоу . поима ^ со собою мало дроужины . и 


лЪзе *' на сни к Влчеславоу . къ строеви ? своемоу . и поклони“ ему . Влчеславъ 


же въста противу Излславу . и цфловастасл и “° сЪдоста уба по мЪсту . Излславъ 


же ре" Вачеславу . ®Це ° кллнлю ' “ти сл. нЬ лзЬ ° ми сал с тобою % радити. 


видиши ли народа силу °’’ людии *“ полкь стомща  . а много ти лиха 


40 41 42 Е Д 
замъсливають '. а поЪди “же въ свои Вышегородъ . ®толЪ ^ же сА хочю с 


тобою радити . Вачеславь же ре" ты мл еси сну самъ позывалъ 
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Киеву ° .а м ^ “ есмь * быль цфловалъ хр'тъ * къ брату своему Дюргеви *. 
аже “ ны" тако есть сну а то тобЬ Киевъ ® а т пофду въ свои Вышегородь . и 
тако Влчеславь поиде съ сЪнии . и поЪха въ свои Вышегоро” а Излславъ сЪде 
КиевЪ ° и посла сна своего Мьстислава в Каневъ велд емУ толе Переюславлл 


добыти Мьстиславъ же посласл . на уну сторону к ТурпЪъемъ . и къ дружинЪ . 


велл имъ Ъхати к собЪ . Ростистиславъ `` же то слыша ° посла къ ўцю в 


Городокь проса оу него помочи . Дюрги ” же посла к нему ” помочь . Андрыа 
брата ему . Ростиславъ же устави . брата в " Переюславли а самъ гна к Сакову . и 


сгони ° Турпфе оу ДнЪпра . и поимавъ °% Ъ ° переведе * Ъ ” Перемславлю . в то 


1 


же веремл °’Гюрги °' из Городка нача слати . к Володимерю ° Двдвичю . и къ 


брату его /л.145/ Излславу . и къ Стославу \лговичю . и къ сновцю его Стославу 


Е 


Всеволодичю . река имъ се изгналъ мА ИзАславъ (Изаславъ ис Киева % . а 


самъ сЪлъ в КиевЪ . а пофдите “° помозите ® ми. А Излславъ же нача слати . к 


Влчеславу . Вышегороду . а Влчеславъ къ Издславу начаста ладитиса . в то же 


веремл ° поиде Володимеръ “ из Галича . сватови ° своему Дюргеви ^° в помочь 


п. Кыеву на Излслава ”. и приде ” Излславоу вЪсть . уже * Володимиръ ” 


перешелъ  Болохово ”. идеть мимо Мунаревъ 


Варіанты: ' Х. П. кыевоу. ? Х. П. володимерь. 3 Х. П. галицкыи. * Х. П. дюрди. ° Х. П. поиди (въ 
Х. конечное и переправлено позже въ Ъ). ° П. поима. 7 Х. П. берендичи. 3 Х. П. з. ° Х. П. опущено. 1 
Х. П. кыевъ. " Х. П. ино. 2 Х. П. въ.  Х. великым, П. великим. “ Х. П. кыева. ° Х. П. иж. 6 Х. П. 
дроугаа. ” Х. П. чернъгова. * Х. П. кыевъ. ° Х. П. я. * Х. П. есмъ. 2 Х. П. кыевъ. 2 Х. П. даа. ° Х. 
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П. опущено. * Х. П. поед. > Х. П. вон. * Х. П. крсть. 77 Х. П. с(вя)тоую. * Х. П. крсть. ® Х. П. яко. ® 
Х. П. чти. * Х. П. поклонися. ° Х. П. сяди. 3 Х. П. отче. * Х. П. трудися (съ 6. юс.). ° Х. П. азъ. % 
Х. П. едоу. 7 Х. П. опущено. % Х. П. звинигородоу. ® Х. П. съ. ° Х. П. о(т)че. “ Х. П. кыевъ. ° Х. П. 
любо. °% Х. П. вс. “ Х. П. кыевъ. %—% Х. П. оударя. “ Х. П. въ. ? Х. П. приб. и. * Х. маны, П. 
кыани. ® П. полки. ® Х. П. володимероу. * Х. П. преже. ® Х. П. поимя. ° Х. П. приб. и. * Х. П. 
полки. ° Х. П свои. % Х. П. пріиде. > Х. П. их. 3 Х. П. володимеръ. ® Х. П. через. ® Х. П. 
слышавь. “ Х. П. пріидоша. ё Х. П. своа. $ Х. П. город. “ Х. П. сь всБми. ® Х. П. оутріи. ® Х. П. 
исполчися.  Х. П. приб. и. ® Х. П. володімерю. ® Х. П. приб. с.  Х. П. прешед. ^ Х. П. время. ^ 
Х. П. връх. ° Х. П. олшаници, и приб. с. * Х. П. кони. ° Х. П. мужи (съ 6. юс.). * Х. приведоше, П. 


приведоша. 7 Х. П. его. 
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Примтчанія: ^ Надстрочное т написано позже другой рукой (было осел). в Надъ строкой 
приписана буква и (иное). з Надъ строкой приписанъ малый юсъ (другая). г Надъ я подъ 
дугой написано з (яз). ^ Надъ строкой приписано позже ъ (ныни). ° Буква ц передЪлана въ ч. 
ж Буква ц переправлена въ ч. °з Буква в передЪлана въ у. " Буква и переправлена въ ч. ! 
Переправлено въ конухъ: по соскобленному и написано у, а ъ передЪланъ въ ъ. 


к Володареву . Излславъ же посла къ Мьстиславу снви своему река ему идеть 
на мА къ Киев ' Володимеръ ? Галичьскои °. а сел ^ Дюрги * съ \лговичи а 
пофди ° в борзЪ поима ° БерендичЪ ' самъ же Излславь с * бомры своими . Ъха к 
Влчеславу Вышегороду . и ре" Излславъ Влчеславу . ты ми еси уць .а ° се ти 


°.а се волость которое тобЪ годно . то возми а ное ' ° мн вдаи . 


Киевъ 
Влчеславъ же ре" съ гнЪвомъ . къ Излславу . чему ми еси во '? џуномъ дни не далъ 
. но с великомъ “ соромомъ Ъхахъ ис Киева ‘* . аже ° рать иде‘ из Галича . а друга 
В 16 0 Чернигова "”. то ты мнЪ Киевъ '* даешь. Излславъ же ре“ Влчеславу . л '" 
есмь ° к тобЪ слалъ а Киевъ `' тобЪ дам ”. и” то ти есмь твлАлъ с тобою могу 
быти а с братомъ твоимъ Гюргемъ не оуправити ми . есть . но тебе люблю . акы 
ца . и ннЪ . 1 ти молвлю . ты ми еси уць . а Кыевъ твои поЪди 2 . во нь 2°. 
Влчеславъ же то слышавъ и любо бъ ему . и тако цфловаста хрётъ *. оу стою 7” 
мчнку на гробЪ . на томъ Излславу имфти ®цмь Влчеслава . а Влчеславу имЪти 
снмъ Издслава . на томъ же и моужи ею цфловаша хруть * ако ° межи има добра 
хотЬти . и ч‘ти * ею стеречи . а не сваживати ею . ИзАлславъ же поклонивсл *' 


стма мчнкома и цю своему Влчеславу и ре" ему 
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ты СА ? фце " * не труди “ . но ать ° поЪду ® азъ °’ къ Звенигороду *. противу 
Володимероу . а ты со * мною поусти . /л.14506./ полкъ свои . а самъ . ўце * ® 
еди въ Киевъ “' коли тобЪ годно ®. Валчеславъ же ре" что сну оу мене дружины 
моем . вси “с тобою пущаю . Изаславь же приЪха в Киевъ “. и тако оударл . и 
оу“ трубы “7 съзва Кимны “. и поиде ис Киева полкы “ своими . противу 
Володимиру ° тако река . се ми есть ближе к тому поиду переже ``. [1, 51] и 
поима °? брата Володимера и сна своего Мьстислава ° . поиде къ Звенигороду . и 
ту прише“ ста полкы ^ своими ® и приде % ему вЪсть уже ° оуже Володимиръ * 


идеть чересъ ° Перепетово . ИзАславъ же то слыша ® поиде ® Звенигорода къ 


[Стр. 276 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


Тумащю . и ту придоша “ к нему Чернии Клобуци . жены свом ° и дЪти свом ° в 


городЪ“ % затворивше на Поросьи а сами прифхаша къ ИзАславу всими “ своими 


3 65 67 


силамн . въ втрии же днь по зорлмъ . исполцисл ® " Изаславъ 
69 


. поиде 


противу Володимиру *. на бои % полкы своими . и перешедъ  Стугну . и 


\Улшаницю переиде в то же веремл ” Володимеръ стоаше верхъ ” \\МлшаницЬ ” 


полкы своими . и ту @ Издслава Ъхавше до слнца и оудариша на конихъ ' "его и 


нЬколико @ ни* мужии ” таша а оу Черных Клобуцфхъ моужа тюша . и приведоша 


% ик 


Варіанты: ! Х. П. володімерю. ? Х. П. иже. ? Х. П. оуже перешел. * Х. П. исполчася. ° Х. П. 
изяславу.  Х. П. приб. съ. 7 Х. П. видъвше. * Х. П. володімерю. ° Х. П. оубоашас. ® Х. П. въ. и Х. 
П. посп%л. ° Х. П. пріити. ° П. приб. и. “ Х. П. переиде. ° Х. П. через. ® Х. П. погини. ? Х. П. 
сини. * Х. П. время. ° Х. П. поед.  Х. П. изъмрем.  Х. П. зд. ° Х. П. сеи. > Х. П. тужити (съ 6. 
10с.). * Х. П. рекоуще. > Х. П. поед. % Х. П. кіане. 7 Х. П. видЪвъ. * Х. П. реч. ° Х. П. з ляхи. ° Х. 
П. иже кіане побежаии. * Х. П. зан. 3 Х. П. с полки. 3 Х. П. оуцели. * Х. П. распоустити. ° Х. П. 
приб. къ. % Х. П. вълодимеря. * Х. П. изымаша. % Х. П. выехал. ° Х. П. кыевъ. ° Х. П. съл. “ П. 
отцоу. ® Х. П. връмя. ° Х. П. пріиде. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. всеволодич с(вя)тославь. % Х. П. 
кіане. * Х. П. насадъх. * Х. П. гоургеви. ® Х. П. опущено. ® П. подоліе. ° Х. П. видъвша то наю 
не. ° Х. П. поед. ° Х. П. о(т)че. * Х. П. я. ® Х. П. володимеръ. %* Х. П. я. 7 Х. паки. * Х. П. нам. ° П. 
приб. же. ® Х. П. опущено. * Х. П. дождавъ. ® Х. П. оутріи. ® Х. П. пріиде. “ Х. П. галицкіи. ® Х. 


П. могил%. % Х. П. гюрги. 
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Примтьчания: ^ Буква и передЪлана въ ч. ° Переправлено въ силень: буквы ле приписаны надъ 
строкой.  Переправлено въ изъцтлњ: надъ строкой приписано зъ, а второе и передЂлано въ 
т. г Буква ц переправлена въ ч. 4 Надъ я позже надписано з (яз). в Буква в переправлена 
позже Въ у. 


Володимеру '. Володимеръ же слышавъ уже > Издславь перешелъ оуже * 
у 


\Улшаницю . Володимеръ же исполцасл ^* поиде противу Излслава °. стрфлцемъ 
стрЪллющимъсаА \ рЬку . и поча Володимеръ приступати ° силою . погании же 
видивше ' силу велику Володимирю * . и оубогша" ° а Излславъ 6 оу ! малЪ . а 


Влчеславль балше полкъ к нему не притлглъ " прити ° . и начаша Чернии 


Клобуци молвити . Излславу кнже сила его велика . а ° оу тебе мало дружины . 


даже не переидеть ‘* на ны чересъ ° рЪку . не погуби на“ ни самъ не погыни '° но 


17 Б 18 


тъ нашь кнзь коли синь . будеши а мы с тобою . а нъ" не твое веремл 


пофди прочь Издславъ же ре" и“. луче брае . измрЪмъ ° сде ? нежели сесь ? 
соромъ въ/л.146/змемъ на сл. Китне же начаша стоужати ^. ему рекуче ^ пофди 


> кнже прочь . и то рекше Кивне ° побфгоша $ него прочь . и фтолЬ Чернии 


Клобуци . побфгоша къ своимъ вежамъ . ИзАславъ же то видивъ °”. ре“ть ^ 
дружинЪ своеи . оуже ми толико доехати с гостьми . съ Оугры и с Ллхы ° . а 
оуже дружина мот пострашена тогда и самъ побфже прочь Володимеръ же то 


видЪвъ . уже Киане бЪжать * а смо Чернии Клобуци за ны *' дуть . и ре" льсть 
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есть . быти ту Излславу нЪгдЬ полкы ” своими в горахъ . и за тЬмь весь полкъ . 


833 ащни не смфша по нихъ 


402 


Издславль ицЪли 


роспустити “. Издславь же прибЬже °° Киеву . Володимирл ° же дружина 
постиже задъ его . увы изоимаша * а другьиа избиша ·'`· Влчеславъ же блше до 
него въЬхалъ `* в Киевъ ° . и съсЪлъ “ на Мрославли дворЬ Излславъ же приЪха 
къ цю “' своему Влчеславу . и ту думавше начаста убЬдати . и в то веремл “ 
приде “ Гюрги . съ снъми своими. и Володимеръ “ Изаславъ Двдвича . и 


5. надъ берегъ 


къ Гюргеви “.а 


\\Млговичь Стославъ . и сновець его Стославъ Всеволодичь 


% же мнози пофхаша в насадехъ “7 


х 49 


противу Киеву . Кивне 


друзии почаша в ® насаде* дружину е' перевозити на сю сторону в Подолье ®. 


Влчеславъ же съ ИзАславомъ рекоста видивша то на нею ° веремд . нын% есть . 


Г 53 


и ре" Излславъ ®цю своему Влчеславоу поЪди °? ты це ' ° въ свои Вышегородь 


Д 54 


. ам 2° пофду . въ свои Володимирь ° . а 2° же пакы ° по сихъ днехъ како ны * 


Бъ дасть . и то рекша пофхаста Влчеславъ ° пофха Вышегороду . а Излславъ въ 


свои Володимеръ . и повелЪ Излславъ ®. дружинЪ своеи събратисл оу Дорожичь 


Е 62 


‚ а самъ дожда “ ночи поЪха ис Киева въ втрии " °? же днь приде ° Володимеръ 


Галичьскои “ . къ \лговЪ могылЪ °. тако же и Дюрги ” приЪха к нему . и с 
Володимеромъ Двдвиче“ и съ Издславомъ бра’мъ е? /л.14606./ и съ Стославомъ 
\\лговиче" и съ Всеволодичемъ Стославомъ 


Варіанты: ' Х. П. цъловашя (цъловаша) не ссЪдаючи. * Х. П. конеи. 3 Х. П. приб. и. * Х. 
здоумавше, П. здоумав же. ° Х. П. дюрдевича. ° Х. П. володимеръ, и приб. к. ? Х. П. с(вя)тым. • 
Х. П. поклонитися. ° Х. П. приб. оу. ° Х. П. съфіи. п Х. П. оттуда (съ 6. юс.). ° Х. П. къ. ВХ. П. 
оттуду (съ 6. юс. послть т). “ Х. П. с(вя)тъи. ° Х. П. приб. в. ° Х. П. печерскои манастыръ. ° Х. П. 
приб. же. * Х. П. погориню. ® Х. П. приб. в. ® Х. П. володимерю.  Х. П. юане. ° Х. П. 
оубоавшеся. 2 Х. П. галицкого. * Х. П. въведоша. * Х. П. дюрдя. *% Х. П. кыевъ. 7 Х. П. дюрди. * 
Х. П. съимяся. > Х. П. дюрдя. % Х. П. поня. * Х. П. изяславич. ° Х. П. лоуцкоу. 3 Х. П. стрыеви. * 
Х. П. вся. ° Х. П. идя. % Х. П. пріидле. ® Х. П. лоуцкоу. * Х. П. приб. ж(е). ® Х. П. приб. ничтож 
оуспъвшю. —*° Х. П. не може что створити . и опущено. “ Х. П. дюрдевича. * Х. П. того. ® Х. П. 
лъта. “ Х. П. пріидоша. ® Х. П. дюрдеви. * Х. П. пріидоща, и приб. к. ° Х. П. дюрдеви. * Х. П. 
приб. и. ® П. с(вя)тосла. ® Х. П. я. * Х. П. пакостящим. ° Х. П. збъгшимся. % Х. П. в город. * Х. 
П. дюрди. % Х. П. андреа. * Х. П. приб. к. ° Х. П. сътвори. °* Х. П. дюрдеви. ® Х. П. опущено. ® Х. 
П. андреи. “ Х. П. приб. в. ® Х. П. праздника. ®° Х. П. ради. — Х. П. ҳ(ристо)ва. ® Х. П. 
въздвиженіа. % Х. П. праздноваша ж. ® Х. П. праздникь. % Х. П. крста. ® Х. П. кыевъ. ”—^ Х. П. 
Тоъ же осени... в Пересопници опущено. ^ Х. П. тое. ? Х. П. введи. ° Х. П. о(т)цоу (П.: о(т)цю) 


своемоу. ^ Х. П. роззираа. * Х. П. приб. и. * Х. П. тоу. 7 Х. П. изьехал. * Х. П. приб. и. 
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Примтчанія: ^ Буква о передълана въ у (укъ). в Буква г написана по соскобленному, а б 
передълано древней рукой, кажется, изъ с. ° Здъсь надъ строкой приписано в. ' Буква у 
переправлена древнею рукой въ ю. 4 Буквы ъкие (въ киевъ) написаны по соскобленному. * 
Буквы спол наведены другими чернилами. * Буква 5 написана по стертому. 3 Буквы я, л ий 
обведены темными чернилами другой рукой. И Зачеркнуто, и надъ строкой написано позже 
крста. ' Второе т подправлено другими чернилами. К Такъ въ рукописи. ^ Буква и 
передЪлана, кажется, изъ у. 
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1 2 


и ту сл цфловаша не съсфдаюче ' с конии °. оу СЪтомлл на болоньи °. 


сдумавше * послаша по ИзлславЬ . Стослава Всеволодича . Бориса Дюргевича °. 


и гониша но ни* до Чертова лЪса . и не постигъше ихъ възвратишасл . и Ъха 


Володимиръ ° Вышегороду къ стма ' мчнкома . поклонить * и тако поклонивса ° 
Д р роду 


10 12 


стою мчнку и приЪха къ стои Софьи  . и фтода ^ " Ъха . ко ? стЪи Бци 


Деслтиньн%и . и фтуда "ха къ стои "^ Богородици ° ° Печерьскои манастырь '°. 


[Ш, 52] Излславъ !' тогда ида заа Погорину '* и посади сна своего Мьстислава ° ® 


21 2 


Дорогобоужи . а съ брамъ иде Володимеру ' ° Кивне ? же оубомвъшесл 


24 К 


Володимера Галичьскаго ° оувлдоша °* “ кнзл Дюрга ° въ Киевъ ^ *. Дюрги ?' же 


28 


сде в КиевЪ . съимасл ^ с Володимеромъ . в Печерьскомъ манастыри . и 


сътвориста любовъ межи собою . велику . тогда же Володимеръ поиде .  Дюргл 


> в Галичь . пом ° оу него сна Мьстислава . идущю же ему къ Дорогобужю . 


81 


въбЪже Мьстиславь Издславличь “ из Дорогобужа и иде к Лючьску ” къ 


строеви °° своему . Стополку . Володимеръ же . фт городы всЪ *. ида °. и приде 


% к Лючьску ”. Стополкъ же и Мьстиславъ затворисл в городЪ Володимеру * 


приходившю и ® не “ може что створити . и “ иде в Галичь. 
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| 


а Мьстислава Дюргевича “' посадиша в Пересопници . Томъ же лЪтЬ ®. 


придоша “ Половци в помочь Дюргеви ° на Излслава и придоша “ Перетславлю 
. Дюргеви * же “ еще не роспустившю ' вои . ни \улговичь . посла Всеволодича 
Стослава “ Перегаславлю . къ снови своему Ростиславу . а бы Ъ ° оукротилъ и 


воротилъ \плть . унфмь же пакостАщимъсА °' людемъ сбЪгшимъсл ° въ градъ °. 


54 


не смЪющимъ ни скота выпустити . из города . посла Дюрги “ сна своего 


Андра ®. приъхавшю же ему °® Переюславлю и ство/л.147/ри °’миръ с Половци 


. Всеволодичь * же Стославъ Ъха къ Гюргеви °* в Киевъ . а ° Андрћи * уста оу 


=] 6. 


брата ” Переюславли °. празника ” дЬлА ® 


чтьнаго . ха “ оуздвиженим °® 


празноваша °° оу цркви стго Михаила . ч‘тныи празникъ °'ха "°* Гна на оутрии 
же днь Ъха Андрћи къ ®цю в Киевъ ®. ТоЪ ” же усени . да Гюргии . АндрЬеви 


снви своем; Туровъ . Пинескъ . и Пересопницю . Андрћи поклонивъсА ®цю 


е: 


своему и шедъ сЬде в Пересопници ”. То " же зимы присылатисл нача 


Излславъ къ АндрЪеви . в Пересопницю река брате въведи ” мл къ ®цю твоему ” 


в любовъ . и посылаше к нему розирам ” нарлдъ его ”. како городъ стоить . 6 


Г 76 


бо туто ' * переже изъЪхаль '' в Пересопници брата его ГлЪба ^. 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. ловяше. 3—3 Х. П. н(ы)н%. * Х. П. избысся. ° Х. П. оутвердил. ° 
Х. П. отчины. 7 Х. П. нътоу. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. погориню. ® Х. П. о(т)цоу. " Х. П. хотящю. ° 
Х. П. мои. ° Х. П. галицкыи. “* Х. П. землю. ° Х. П. пріити. % Х. П. здумавь, и приб. и. 7 Х. П. къ. 
 Х. П. якож. ° Х. П. володимерь. 2 Х. П. въсклонити.  Х. П. я. 2 Х. П. кыева. ° Х. П. пред. * Х. 
бъгает, П. бъгают. > Х. П. съвъщався. % Х. П. съ. 27 Х. П. прогнал. * Х. П. кыева. ° Х. П. яко. ® Х. 
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П. ми ся * Х. П. въсяди. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. коня. * Х. П. слышавь. % Х. П. вся % Х. П. своа. 7 
Х. П. искоупя. 3 Х. П. всяде. ® Х. П. коня. ® Х. П. своа. * Х. П приб. оуже. * Х. П. опущено. ® Х. П. 
опущено. “ Х. П. скопяся. % Х. П. пріател. % Х. П. приб. и. ? Х. П. иже. & Х. П. время. ° Х. П. 
стоаше. % Х. П. заскобленное опущено. > Х. П. иже. ° Х. П. повръга. % Х. своа, П. своя. * Х. П. 
погна. ° Х. П. сянок. % Х. П. оубоався. 7 Х. П. послася, и приб. къ. %* Х. коукнишеви, П. 
коукънишеви. % Х. П. бискоупома. ® Х. П. золота. “ Х. П. многа. ё Х. П. оумзлі. ® Х. П. а. “ Х. П. 
возворотили. % Х. П. оумолиша. % Х. П. домовь. ° Х. П. приб. и. * Х. П. нам. ® Х. П. опущено. 7” 
Х. П. ес оуже. 7 Х. П. змерзывають. ? Х. П. опущено. ? Х. П. домовъ. * Х. П. иже.  Х. П. опущено. 
% Х. П. нам. 7 Х. П. бяше. %* Х. дмитріев%, П. дмитръев%. ” Х. П. корол. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. 


сътворивъ. ® П. володимерю. * Х. П. поялъ. 
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Примтчанія: ^ Буква ц переправлена въ ч. ° Буква и переправлена другими чернилами въ ш. 
в Надъ строкой приписано ъс: галичьскои. ' Буква о надписана надъ строкой древнею рукой. ^ 
Буква в передълана въ у (укь). * Надъ строкой подъ дугой приписано во: свокупя. * 
Заскобленное зачеркнуто. ° Надъ я позже подъ дугой надписано з (яз). и Передълано изъ 
отселю: буквы се переправлены въ то. 


1 2 3 3 


того же и на семъ ловАшеть . НО не сбысА " 


мысль его зане 6 
оутверженъ ° городъ и дружину совокупилъ . Излславу же молвлщю мнЪ ўцинъы 
6А въ Оугрехъ нЪтуть '. ни в Ллхохъ токмо * въ Рускои земли . а проси ми оу \ца 


волости Погориноу ° Андрћеви же моллщюса фцю ' про ИзАслава . и не хотАцЮ 


ТР ему волости дати. Излславъ же ре" стрыи ми волости не дасть . не хочеть 


13 В 14 


мене в Рускои земли . а Володимеръ Галичкои . по его велению волость 


мою ' взАлъ а \плть к Володимерю моему хочеть прити ° на мА . ИзАславъ же то 


сдумавь '° посла брата своего Володимера въ Оугры ко '’ королеви зАТИ своему . 


19 


и ре" ему ты ми еси самъ реклъ . акоже '* Володимеръ ” не смЪеть головы 


3 21 


склонити ®. м *” же есмь Гюргл ис Киева ” выгналъ и Гюрги передо ^ мною 


бЪгаеть ° . и Володимеръ пришедь свЪчавсл ^ со ° \\лговичи . и погналъ ?' ма ис 
Киева * . ны" же брате акоже ^ ми *® еси самъ въреклъ ^ полЪзи *' же ® на конф * 
король же то слыша ^^ и посла по всеи своеи земли . по свою дружину и по всЪ “ 


7 Е всю силу /л.14706./ свою король и полЪзе * на 


4 41 


свои * полкы . и тако скупл 


39 


кони *. а ко Издславу посла мужи свои “ река ему . азъ ти есмь “ съ брамъ 


твоимъ с ° Володимеромъ 
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З 


фселЬ оуже “ пошелъ . а ты поиди @толЬ " . скуплсл “ весь. а вфдальсл 


будеть Володимеръ кого заемъ . Володимеру же блху приттеле ° въ Оугрехъ . и 


6 47 


послаша к Володимеру “ повЪдаша ему . уже ” король оуже идеть на нь 


Володимеръ же в то верема “ стоеше “ (Володимеръ стомше) ** оу Белза . и ту 


' король оуже вшелъ в Гору . и ту поверга ” возы свои ^ . а 


оуслышавъ іже ° 
самъ гна ^ съ дружиною своею к Перемышлю . король же прошедъ Гору . и вза 
Санокъ ^ городъ . и посадника его таша . и села оу Перемъшла многа взд . [П, 
53] Володимеръ же то видЪвъ оуботса % . и послаша °’ архиеп‘пу . Кукнишеви ** 


и ко инЪма двЪма пискупома *. и къ мужемъ королевъмъ . и тако домоливса и 
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60 61 62 64 


вда золото ® много °” и оумьзди ° т ° . да быша воротили ” королд и тако 


оумолвиша % королл поити домови ®. король же послуша . ихъ ° поча молвити 


н 68 7 


се ны" %* же ® оуже есть не веремл . ркы сл смерзывають '' . а ” поидемъ 


домови  . уже " оуже ° рћкы сл оустановать . а тогда како ны ” с ними Бъ 
дасть . блшеть бо у ДмитровЪ * дни оуже . королъ ” же то рекъ “ поиде . много 
зла створивъ “ Володимеру ®. и земли его. и Володимира шюрина своего пом “ 
съ собою въ Оугры 


Варіанты: 1 Х. П. время. ? Х. П. згадався. ? Х. П. съ зятем. * Х. П. опущено. ° Х. П. дщеръ. П. я. 7 
Х. П. къ. * Х. П. володимерю, и приб. наперед. ° Х. П. и. " Х. одаривше, П. одаривже. " Х. П. его. 
2 Х. П. его. ° Х. П. володимерю. “ Х. П. отпущаа. ° Х. П. гречскыи. * Х. П. сеа. ? Х. П. нъ лзе. 8 
Х. П. теб. ° Х. П. отче. 2 Х. П. разно.  Х. П. если. 2 Х. П. приб. коли. 2° Х. П. тисяч. * Х. П. 
болше. > Х. П. пошлю. % Х. П. а иже, и приб. ми. 77 Х. П. нам. * Х.П. пріиде, и приб. къ.  Х. П. 
вид. ® Х. П. от. * Х. П. радовашас. ® Х. П. иже. 3 Х. П. время. * Х. П. опущено. ° Х. П. кормъ. * 
Х. П. опущено. 37 Х. П. лъто. 3 Х. П. пренесе. ° Х. П. сумеона. * Х. П. чернъговъ. * Х. П. оу. 2 Х. 
П. володимерю. ® Х. П. моего. “ Х. П. теб. ® Х. П. опят потрудитися (съ 6. юс.). ® Х. П. къ. 7 Х. 
П. зяти. * Х. володимир, П. володимер. ® Х. П. я. ° Х. П. тым. > Х. П. зятю. ® Х. П. иже. ® Х. П. 
якож. * Х. П. иже. ° Х. П. нълзе. 5 Х. П. помочи. 77 Х. П. якож. % Х. помощник, П. помощнии.. % 
Х. П. олговичи. ® Х. П. галицкого. “ Х. П. иже. ® Х. П. приб. ти ес. ® Х. П. обида но моа. “ Х. П. 


къ. % Х. П. приб. помочи. ® Х. П. з. ® Х. П. тисяч. 
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Примтьчанля: ^ Буква ъ вслъдствіе расплывшихся чернилъ не видна отчетливо. ° ЗдЪсь 
одиннадцать строкъ оставлены пустыми, можеть быть, вслЪдстые неудовлетворительнаго 
качества бумаги на листЪ 147-мъ. 3 Буква ц передълана въ ч. г Первое о переправлено въ п; 
буквы но, а также слъдующія ес написаны по смытому. 4 Буквы лз написаны по смытому. : 
Буква л написана другими чернилами по стертому мЪсту. * Надъ а приписано позже подъ 
дугой м (нам). з Буква е послЪ р написана по стертому. " Заскобленное зачеркнуто. ! Буква я 
послЪ т передълана позже, кажется, изъ е. К Такъ въ рукописи. ^ Надъ я позже надписано з 
(яз). м Надъ строкой приписано с подъ титломъ. н Буква а передЪлана изъ р. 


В то же веремл '. Излславъ сгадавъ °сь ^ злтомъ ° своимъ королемъ . и съ 
ООО СВОБ ВОО Зо ане /л.148/ 
левою . и * помша оу бана дчерь ° за Володимера . и послаша ю ° къ Издславу 
напередъ '. Володимирю *. а’ Володимеръ зане труденъ безъ дружины своем . и 
конемъ своимъ уста \упочивати . оу королл . король же велику ч‘ть створи ему и 
сестра его и мужи е' и тако хдаривьше и" вслкыми дары " . и фпустиша и " 
къ брату своему Излславу . король же Володимеру ре’ пуща '* его. @цю 
моему и своему брату поклониши‘ Издславу и се ему авиши црь на ма Грецкыи 
° въставаеть ратью . и сеЪ '° ми зимы и весны нЪ лзЪ "на конь к тобЪ '* всЪсти. 


в твои щитъ и мои не розно ' еста . аче "' ми самому нЪ лзЪ "^.а 


25 Е 


но убаче ўце 
помочи коли 2 хочеши . 1 ли тыслачь 2 болша *^ ли а то ти послю °°Ё. а уже 2 Бъ 
дасть лЪтЬ . то м въ твоеи воли есмь . а тогда своею хбиды помьстивЪ . а како на 
7 ж Бъ дасть . Володимеръ же приде ^ брату своему Излславу . Издславъ же 


видвъ °° брата своего въ здоровьи . и слыша королеву рЪчь . оу ® брата своего . 
АА... 
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"' по велику . и ре" Излславъ брату своему . 


Володимеру брате Бъ ти помози . уже °? сл еси потрудилъ моем дЪла чти и 


и любовь королеву . радовашеса 


своем но здЪ пакы моеи сносЪ . а твоеи женЪ 
408 


оудолжило“ в то же веремл *° ИзАславъ послалъ блше Оугры “ на покормъ * 
Оустилогь . и тако пославъ ИзАславъ и приведе бановну за брата своего 
Володимера и бъ радость велика и веселие ·`· В то же веремл ° ° (льтЪ) "В 


Стославъ \\Улговичь . перенесе * мощи брата своего Игорл . ® стго Семена ® ис 


40 41 


Копырева конца . в Черниговъ “. и положиша оу стго Спса в “ теремЪ . 


Володимеру “” же брату своему ИзАславъ ре“ брате ты еси въ Оугрехъ былъ оу 
ЗАТА ' своего “ оу королл . ты вЬдаешь /л.14806./ всю мысль и думу ихъ . а тобЪ 


4 брате и ны" потрудити“ хплть “° моем дла ч‘ти и своею и тако ®рдди ИзАславъ 


47 К 


брата своего Володимера въ Оугры ко “ королеви зати “’К своему . помочи дЪлА . 


Володимеръ “ же ре" брату своему Издславу . м ' ® брате тЪмь ® не труденъ есмь 


. твоем дЪлл ч‘’ти и брата своего Ростислава радъ Ъду и тако ИзАславъ ®рлди 


брата своего Володимера . къ королеви зати “ своему . река тако уже ° црь 


въсталъ ратью акоже * ти с ни“ Бъ “ дасть . уже ^^ ти самому нЪ лзЪ ° а помочь % 
ми пусти . како же ° ми еси самъ реклъ . а мнЬ Бъ помочни * на ГюргА и на 
\УлговичЪ ° и на Галичкого °° кнзл . уже ° брате тво хбида то °% не тво но моа 
ұбида ”. пакы ли мота \убида то тво . король же то слышавь . поусти ко “ 


Излславу ° с ° Володимеромъ .1. тысачь *. 


Варіанты: 1 Х. П. людеи. ? Х. П. поехаша послы. ? Х. П. изяславоу. * Х. П. опущено. ° Х. П. тисяч. 
5Х. П. где. 7 Х. П. приб. едь.  Х. П. опущено. ° Х. П. брате. ® Х. П. володимеръ. " Х. П. пріиде. ° Х. 
П. съвокоупився. ° Х. П. приб. своим. “ Х. П. приб. и.  Х. П. повабившем. ' Х. П. берендеом. 7 
Х. П. пріиде. * Х. П. время. ° Х. П. бяше. ® Х. П. андреи.  Х. П. пожже. 2 Х. П. пріиде. ° Х. П. 
иже. * Х. П. галицкіи. ° Х. П. слышавь. % Х. П. поча изяславоу. ° Х. П. тяжко. * Х. стоишь, П. 
стоиши. * Х. П. гюрга. ® Х. П. съвъкоупльшеся. * Х. П. теб. ° Х. П. поидоут. 3 Х. П. нам. * Х. 
П. роускые. % Х. П. земл%. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. животовъ лишившеся. 3 Х. П. и.  Х. П. азъ. ® 
П. приб. дъля. * Х. сложу. * Х. П. приб. я. ° Х. П. наидоу. “ Х. тым, П. тим. % Х. П. б(о)жіи. —% 
Слова а како б(ог)ъ... а стъми суд б(ож)іи въ П. опущены. + Х. яко. * Х. рассудит (съ 6. юс.). ° Х. 
ними. 5 Х. тъм. > Х. П. приб. и. > Х. П. разсудит (съ 6. юс.). ° Х. П. в.“ Х. П. володимеря блюсти. 
5 Х. П. городенскым. % Х. П. вышедше. ° Х. П. дорогобоужцф. $ Х. П. вам. ° Х. П. я. ® Х. П. 
опущено. я Х. П. дорогобоужцв. ® Х. П. быша. ® Х. П. сътворили. “ Х. П. граду нашемоу 
ничтож зла. °® Х. П. азъ. % Х. П. вся земля. ° Х. П. своя. 8 Х. П. приб. то. ® Х. П. въ.” Х. П. 
гориню. 7 Х. П. тоу и. ? Х. П. на хотри. и, и приб. и.  Х. П. къ корецкоу. ^ Х. П. опущено. ° Х. П. 


ръц%. * Х. галицкыи, П. галицкіи. 
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Примњтчанія: ^ Надъ строкой приписано позже ово (совокупивъся). ° Буква а подправлена 
позже другими чернилами, кажется, вмъсто я (юса малаго). в Надъ строкой видны 
приписанныя позже буквы ово (совокупившеся). г Надъ строкой приписано е (рускые). ^ 
Буква е позже передълана, кажется, изъ р. “ Передълано въ ироминя: о переправлено въ р, а 
надъ строкой приписано о. * Буква и переправлена въ 1. 
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добрыхъ людии '. $ королл же и ® Володимера . пофхаша посли ? напередъ к 


Ростиславу ° брату * своему * зать нашь королъ пустилъ ти .1.тысачь ° и тако ти 


$ своем ДЪЛА 


11 


молвить кдЪ ° твою бида а се ти полци . тамо же ' с ними Ъди 


1 


\биды мщать . а ты бра“ °доспЪвъ съди . Володимиръ ® же приде '' къ брату 


12 А 


своему Издславу съ Оугорьскыми полкы ИзАславъ же скупивъсА с бра'мъ " 


15 Б 


Володимеромъ и съ Оугры “ поиде къ Киеву . повабившимъ его мужемъ (1, 


54] Вачеславлимъ . и БерендЪемъ '° и Кианомъ . и приде '' к Пересопници . в то 


19 


же веремл “ блшеть ° в Пересопници Андрфи ” Гюргевичь . Изалславъ же 


пришедъ и ста выше Пересопници и пожьже ”' ЗарЪческъ и ту приде ” ему вЪсть 
. уже > Володимеръ Галичьскои ” идеть на нь . Излславъ же то слыша ^ поча 


доумати . съ дружиною своею . дружина же Издславу поча °° молвити . кнже 


самъ вЪдаешь много ти тажка ?' . се стоишь * к рати пришедъ . а смо 


и/л.149/деши на Гюргл . а се рать за тобою Володимеръ ты поидеши на Дюргл ^ 


а си скупившесл ° ° по тобЪ `' идуть ' . а трудно ны “ вельми . Излславъ же ре 


Г 34 


дружинЪ своеи . вы есте по мнЪ из Рускы ' “ земли *° вышли ° своихъ селъ и 


38 


своихъ жизнии лншивсА °’. а * газъ ° пакы . своем “ дЪдины и ®чины не могу 


перезрЪти . 
410 


но любо голову свою сложю * . пакы ли ° учину свою налЪзу ®. и вашю всю 


жизнь . даже мА постигнеть Володимеръ съ сЪми а с тЬми “ су” Бии “° вижю а “ 


како “7 Бъ розъсудить “ с ни" ®. пакы ли ма оусращеть Гюрги а с тЪми ® су? Бии 


4% вижю °' како мА с ни" Бъ росоудить ° . ®толЪ же поусти Издславъ брата своего 


54 


Стополка во ° Володимеръ Володимира блюсть “. а самъ поиде съ бра’мъ 


своимъ Володимеромъ . и съ сномъ свои" Мьстиславомъ . и с Борисомъ 
Городеньскимъ ° . и съ Оугры къ Дорогобужю . и вышедши °% Дорогобоужьци °'. 


съ кроты и поклониша® \унъ же ре" имъ . вы есте людие дЪда моего . и ®ца мое’ а 


Бъ вы . * помози . и тако цфловавь Ъ ^ и ® пусти в городъ и рекоша ему 


61 


Дорогобоужьци се кнже чюжеземьци Оугре с тобою . а быше ® ^ не 


сътворилЪ ° зла ни что же граду нашему “ . ИзАславъ же ре“ имъ . гзъ ° вожю 
Оугры . и вс земли ® но не на свои люди . но кто ми ворогъ * на того вожю . а 


вы сл не внимаите ни во ° что же . и то рекъ иде мимо . и перешедъ Горину ” и 


71 74 


ту " ста . на Хотрии ” 


. @толъ же поиде ко Коречьску ”. и Корчане же 


вышедше с радостью и  поклониша“ ему . Излславъ же помина ° городъ . 


Ж 75 


подале города . и ста на рЬци не дошедъ Слоучи . Володимеръ же Галичьскои 


% присла къ Андрћеви . 


Варіанты: 1 Х. П. къ. 2 Х. П. милска. 3 Х. П. пред. * Х. П. сами. ° Х. П. пріиде. Х. П. иже. 7 Х. П. 
галицкыи. $ Х. П. дюрдевич. ° Х. П. пришли. "Х. П. чрез. п Х. П. гориню. ° Х. П. Въ оутріи. ° Х. 
П. через. “ Х. П. оушскоу. ° Х. П. оушском. % Х. П. якож. " Х. П. через соушю. * Х. П. 
пріидоша. ° Х. П. володимера галицкого. ? Х. П. андрЪевы. *' Х. П. на. 2 Х. П. сушоу (съ 6. с. 
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послу с). 3 Х. П. битися. * Х. П. бити (въ Х. позже приписано надъ строкой с: битис). > П. ръка. *% 
Х. П. исполчися. 7 Х. П. ръцв. * Х. П. стръляхуся (съ 6. юс.). ® Х. П. перегоняху (съ 6. юс.). * Х. 
П. чрез. ° Х. П. приб. его. ° Х. П. въпрошаша. ° Х. П. где, и приб. он же рече. * Х. П. пръвыи. % 
П. переа. % Х. П. дръзноу. 7 —° Слова оже поидемъ сквозЪ лЪ съ въ Х. П. опущены. 3% Х. нашя, П. 
наша. ® Х. П. опущено. ® Х. П. съждем. “ Х. П. поедем. ® Х. П. нълзе. ® Х. П. хощеши. “ Х. П. 
поиди, и приб. къ. ® Х. П. приб. къ. ® Х. П. нас. ® Х. П. ся біемы. * Х. П. нам. ® Х. П. заръцка. ® Х. 
П. аще нас гоурги. ° Х. П. оусрящейи. ° Х. П. не стряпа. ° Х. П. поед. *—* Х. П. аще. % Х. П. 
опущено. * Х. П. будеши (съ 6. юс.). ° Х. П. тут (съ 6. юс.). ® Х. П. вся пріедоут. °—° Х. П. аще. ® 
Х. П. переидеши. * Х. П. пред. ® Х. П. тебв. ° Х. П. пріедет. “ Х. П. и. ® Х. П. болше. % Х. П. 
брати. ° Х. П. приб. и. % Х. П. с(вя)тославлъ криници. °—®° Х. П яко яже. ® Х. П. бяше. 7” Х. П. 


галицкыа огни. 72 Х. П. галицкым. 
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Примтъчанля: ^ Буква е передълана позже въ 5. ° На среднемъ полЪ къ концу слова 
приписано позже а. ° Буква ч написана по соскобленному. ' Буква и передЪлана въ ч. 4 Буквы 
лю написаны по стертому мЪсту, а съ приписано (кажется, было ошибкой сквозтьсъ). Е Надъ 
ът надъ строкой приписано подъ дугой с. * Буква т вставлена позже (было ачо?). 


Василка Мрополчича . река поиди брате ко 'мнЪ. Андрфи же приЪха к нему. 
И СНАСА С Ни“ оу Милеска ? и пустиста сторожи пере“ ° собою . а сама * поидоста 
по ни’. ИзАславу же приде ° вЪсть уже ° Володимерь /л.14906./ Галичьскои '. и 
Андрфи Дюргевичь *. и Володимеръ АндрЪевичь . придоша ° къ Дорогобоужю 
съ силою великою . и праватьсл черес ' Гориноу "' ·'· Оутрии ? же днь въставъ 


Издславъ и переиде Случь . и ®толЪ поиде чересъ °Чертовъ лЪсъ к Ушеску “^. 


и переиде рфку Оушю . подь Оушескомъ '° . акоже '° переправиша‘ вси полци 
ИзАславли . чересъ Оушю '' и ту придоша " стрфлци . Володимери Галичьскаго " 
. и АндрЪеви ? . и Володимери Андрћеви“ ° на берегъ . надъ ”' рЪку надъ Оушю ? 
. Изаславъ же то слышавъ пусти стрЪлци свом битьсл ° . и начаша“ у рЪку бити 


Я. Излславъ же ®ступивъ . и есть рЪчка ° ^ = 


мала . до города . и ту исполцисл 
съ братомъ свои" Володимеромъ . и съ сномъ своимъ Мьстиславомъ . ту же и ста 
27 28 29 
на тои рЪкЪ °? . и стрЪладхутса ” \ ню . ИзАславли же стрЪлци перегонлхоуть 
чересъ °° рЪку на уну сторону и Галичане на сю . и ту ИзАславли стрЪлци ша оу 
Галичанъ мужа . и приведоша °' къ ИзАславу. и оупраша °? его Излславъ . река 


ему кнзь твои гд ° . уто за городомъ первыи ^^ лЪсь . ту перем ° вЪсть ната. 
412 


ту же и ста не дерзну *° поити сквозЪ лЪсъ ^ но тако ре" уже °’ поидемъ сквозЪ 
лЬсъ °'. то побиютьса с нами . а сила наша ** за нами далече . а ° ту сл сождемъ “ 
Излславъ же то слышавъ ре’ брату своему Володимеру и снви своему 


Мьстиславу . и вси своеи дружинф . пофдемы “' 


на нь хплть . дружина же . 
рекоша ему . кнже не лзЪ ° ти поити . на нь . се пере? тобою рка но еще зла како 
на нь хочеши “ пофхати . а еще стоить заложивъсл лЬсомъ . ный же того кнже не 
прави но поди “ Киеву ° своеи дружинЪ . аже ны “ Володимеръ гдЪ постигнеть 


77. а како ны “ еси оу ЗарЪчьска “ реклъ . аче ны Гюрги * 


54 


‚ату с ни" бъимы 
оусрл/л.150/четь °' а с тЬмъ сл биемъ ны" же кнже не страпаи °? но поЪди ° а 
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что ^ * ти ® будешь ® на Тетереви . ату °' к тобЪ дружина тво . вси приЪдуть *. 


% ти Бъ дасть и до БЪлагорода доидеши *% перед ° ни" а боле дружины к 


63 


а ® что 


65 


тобЪ °” прифдеть а” болши ° ти сила . и тако послушавъ Излславъ бра ® 


своем “ поиде . Излславъ же толЪ шедъ и ста оу Стославли КриницЪ % . а 


Вололимеръ перешедъ Оушю те и ста . и тако стогху межи собою . ако ® аже ® 


ИзАславлимъ сторожемъ . зрфти блшеть ” на Галичьскии угнЪ ". а Галичьскимъ 


? сторожемъ зрЪти блше на Издславли утни . и 


Варіанты: 1 Х. черезь, П. через. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. повел%. * Х. П. всъм воем. ° Х. П. огнъ 
велики, и приб. класти. ° Х. П. покладше. ? Х. П. через. * Х. П. срътоша. ° Х. П. приб. и. °Х. П. 
множство. " Х. П. съдяху (съ 6. юс.). ° Х. П. мичене. ° Х. П. рекоучи. “ Х. П. объдавже. ° Х. П. 
опочивь, и приб. и. 6 Х. П. въздвиженю. 7 Х. П. въздвиженю. * Х. П. приб. и. ° Х. П. опущено. ?% 
Х. П. володимера. 2 Х. П. городенскаго. 2° Х. П. оугорскым. ? Х. П. зде. * Х. П. стоим, и приб. а. 
> Х. П. вам молвлю. % Х. П. зде. 77 Х. П. хощем. 2 Х. П. правячи. 2 Х. П. сея. 3 Х. П. зде. * Х. П. 
нас. ° П. тот нас вмњсто нас тот. % Х. П. постигне. * Х. П. еже хощем. % Х. П. възря. % Х. 
правячи, П. правя. ° Х. П. поедем. * Х. П. иже нам. ® Х. П. пред. ° Х. П. бъгати. “ Х. П. въедем. 
2 Х. П. кыевъ. ® Х. П. ив силныи. “ Х. П. опущено. ® Х. П. кыевскыи. & Х. П. иже въедем. * Х. въ 
ня, П. во ня. * Х. П ли. ° Х. П. нълзе, и приб. нам. ® Х. П. на бългород въехати. ° Х. и черныа 
клобоуки, П. в черныя клобоукы. ° Х. П. вьедем. °% Х. П. приб. ся. *—* Х. П. с черными. %—% Х. 
П. Слова въъдемъ . и с ними ся опущены. % Х. П. съвокоупим. ° Х. П. опущено. % Х. П. гюрга. ° Х. 
П. володимера. ® Х. П. госте. “ Х. П. есмы. ® Х. П. иже. 8 Х. П. кыаны. “ Х. П. извъдаешь. % Х. 
П. своа. ®% Х. П. комон%. 9 Х. П. еже. 8 Х. П. не. ° Х. П. сея. ® Х. П. нам. ^ Х. П. поед. 7” Х. П. поед. 
3 Х. П. молодшоую. * Х. П. поеди. ? Х. П. теб. * Х. П. иже. 7 Х. П. пріидеши. * Х. П. пошли. ” 
Х. П. ся би. ® Х. П.а. * Х. П. пакь. ® Х. П. абрамль мостокь переедоу. °% Х. П. черныа. * Х. П. а 
скопяся (въ Х. о передтьлано въ у—укъ). % Х. П. къ кыевоу. $ Х. П. изьедешь. ® Х. П. тым. % Х. П. 


и. ° Х. П. теб. 
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Примтчанія: ^ Конечное и передълано въ ъ, а надъ строкой приписано ю (въздвижденью). в 
То же, при чемъ ю приписано на пол. в Буква ц написана по соскобленному. ' Буква ъ 
передълана изъ №. 4 Буква ъ древнею рукой передЪлана, кажется, изъ е. Е Буква ъ 
передЂлана изъ >. 


1 


оугада Излславъ съ дружиною своею . поити чересъ ночь къ Мичьску . и 


нача ? велЪти ° . всимъ воимъ * своимъ . утгни великы ° и тако накладъше ° уугни . 


а сами поидоша черес ' ночь къ Мичьску . и ту оусрЪтоша * и дружина ° многое 


10 


множество “. иже сЪдахуть " 


по Тетереви . и ту поклониша“ Издславу . и 
Мичане ? с ними рекуче ° ты на" кнзь Изаславъ же ®толЪ перешедь на Тетеревъ 


. и ту съсЪде конемъ хлочивати . убЬдавше "ту и конемъ оупочивъ ° . поиде къ 


А 16 Б17 


Въздвиждени ^ '° ту же пришедъ къ Въздвиж”ени ? "и ста до вечера . и всЪдь на 
конь !* позва и ' брата к собЪ . Володимира ? и сна своего Мьстислава . и Бориса 
Городеньскаго ?' . и Оугорьскимъ ? моужемъ пришедшимъ на думу . и ре“ имъ се 
Володимеръ по на“ идеть . а мы сде ” стоимы * азъ бра‘е молвлю . вамъ ^. сде *° 
ли хочемъ ?' стомти ци ° ли быхомъ и еще своего труда не правлче ° сеф ^ ночи 


пофхали . пакы ли хочемъ сде * перестотти . а се Володимеръ за нами. а мало 
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ли ны `' тоть *° постигнеть ° а се другам рать перед нами Гюрги то же того 


съждемъ . то намъ бра’е буде’ трудно . но уже хочемъ " то възраче ® 


37 


на Ба 


36 


своего труда не правлче ° пофдьмы °’. уже ны * будеть лзЪ на БЪлъгородъ 


въЪхати ' то Гюрги готовъ 
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перед * нами. бЪгаеть * . а мы поЪдемъ “' въ /л.15006./ свои Киевъ *° . а въ 


силнии “ полкъ в “ Киевьскии ®. аже въЪдемъ “ в нЪ “”. то азъ вЪде ти сл за ма 


50 


биють . пакы ны “ нЪ лзЬ “ будеть поЬхати . на БЪльгородъ * . а в Черныи 


Клобукы ° въЪде“ ®. аже оуже * в * Черныи * Клобукы въЪдемъ ° . и с НИМИ СА 


5 скупимъ ° то надћемъса на Ба то ° не боимъсл Гюргл ° ни Володимира ® и 
рекоша ему Оугре мы гости ® есме ° твои. уже ” добрЬ надфешисл на Китны ” 
то ты самъ вЪдаеши “ люди свом °. а комони % подъ нами . а добро кнже другъ 
прибудеть . аже “ пакы ны * Л сила а сеЪ ® ночи како ны Бъ дасть пофдемъ ''. 
и ре“ Издславъ брату своему Володимеру поди ” ты на БЪльгородъ передомъ а 
мы вси пущаемъ с тобою дружину свою . моложьшюю ”. пофди "же напередь 
къ БЪлугороду . а мы по тобЪ ” идемъ . уже  приъдеши ” къ Бфлугороду . а 
почнутьса с тобою бити . ты же к намъ вЪсть посли ” а самъ биисд ” заоутра и 
до бда . ать ® азъ пакы “' любо на \брамль мость перефду ®. любо другоиде 


въЬду же въ Чернъиа “ Клобукы а скупдсаА “ пакы с Черными Клобукы . поду 


8 


же на Гюргл Киеву ° . пакы ли и ° деши * БЪльгородъ . а с тЬмь *“ к намъ 


пошли . а мы ё ктоб ® 


Варіанты: 1 Х. П. здвижен. ? Х. П. исполчивь. 3 Х. П. в борзЪ пріиде. * Х. П. мостоу. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. время. 7 Х. П. шаше.  Х. П. сънци. ° Х. П. аще. ° Х. П. оустереть. " Х. П. мость 
(въ Х. ь передтњланъ въ ъ). ° Х. П. опущено. 3 Х. П. приб. бы. “ Х. П. мостоу. ° Х. П. приб. и. * Х. П. 
оу. 7 Х. П. мосту. * Х. П. поед. ° П. вибъглъ. ® Х. П. оу.  Х. П. поед. 2 Х. П. пріиде. ° Х. П. своя, 
приб. оугорскыа. * Х. П. до свъта чрез мость. ® Х. П. опущено. % Х. П. исполча. ® Х. П. 
володимера. * Х. П. дъля галицкого. *—2 П. Гюргеви в то же веремя... своему опущено. * Х. П. 
двор. * Х. П. себ. ° Х. П. в. 3 Х. въеха, П. въехаша. * Х. П. съ радостію изыдоша противоу 
емоу. % Х. П. в кіев%. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. изымаша. *% Х. П. кыевоу. ® Х. П. с(вя)тыа. ~ Х. 
софія, П. софла. * Х. П. поеде. ° Х. П. съзва. ® П. кіаны. “ Х. П. велицъм. % Х. П. пребываше. * Х. 
П. въ. 7 Х. П. скокох. * Х. П. играаху (съ 6. юс.). ® Х. П. множество. * П. Х. кіане. ° Х. П. дивяхуся 
(съ б. с.). ° Х. П. множствоу. ° Х. кмътства, П. кмътьсътва. 5 Х. П. володимер. > Х. П. въдоуще 
съ андрЪом. * П. оу миска. ° Х. П. послаша сторожи. * Х. П. иже дюрліи. ® Х. П. в. % Х. П. в. 
кыевЪ. “ Х. П. галицкыи. ® Х. П. иже. 8 Х. П. въехал в кыевь. “ Х. П. кыева. ® Х. П. гюргевичю. ® 


Х. П. иже. 9 Х.П. из володимера. % Х. П. опущено. ® Х. П. дроугіи, и приб. в. 
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Примтьчания: ^ Буква ц передЪлана въ ч. в Буква ъ передЪлана изъ другой (изъ ъ?). в Сюда 
относится приписка на среднемъ полЪ: оугороскъш. г Буква ц передЪлана въ ч, а подправлено 
темными чернилами. ^ Буква а передЂлана въ малый юсъ. 


поЪдемъ . [П, 56] Излславъ же всЪдъ на конь переиде Въз‘виж'ень '. и ту 


исполцивъ ^ ° полкы свом . и пусти напере’ брата своего Володимера к 
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БЪлугороду а самъ поиде полкы своими по немъ Володимеръ же приде ‘ к 


БЪлугороду к мостъку “. в ° борзЪ °. В то же веремл ° Борисъ пыашеть ' в 
БЪлЪгородЬ . на сньцици ‘. съ дружиною свокю и с попы БЬлогородьскыми . 
даче ° бы не мътникъ . оустереглъ ! и моста '' не ° переметалъ . то али " быша ° 
. и тако полци приЪхавъше . к мостку “ кликнуша ° въ '° трубы въструбиша . 
Борисъ же то слышавъ . бЪжа из БЪлагорода БЪлогородци же потекоша противу 
к мостьку ! кланающесл и рекуще . кнже пофди '* . Борисъ ти побЪжалъ . и тако 
въ борзЪ помостиша мость. Володимеръ же въЪха . /л.151/ въ БЪльгородь . и 
посла къ брату своему ИзАславу и ре“ ему азъ ти въ БЪльгородь въфхалъ а 


а всти оу Бориса не было . ни въ  Гюргл нЪту вЪсти . а 


22 


Борисъ выбЪглъ 
21 


поди в борзЪ . Излславъ же приде ” в борзЪ к нему к БЪлугороду . и 


переправи полкы свои ° ^ чересъ мость до свЪта самъ же Излславъ же > . 


исполца ' °* полкы свом иде къ Киеву и съ Оугры . а брата своего Володимера 


устави в БЪлЪгородЬ съ его полкомъ Володимира ° Галичьскаго . дЪлл °. 


Борисъ же прибЬже къ ®цю своему . Гюргеви ^ в то же веремл Гюрги блше на 


Красномъ 
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двори °% . Борисъ же повЪда ®цю своему °° Издслава . и ре" усе рать Гюрги же 
то слышавъ . не може соб `' ничимъ же помочи . въсЪдъ оу ° насадъ ° бЪжа на 
уну сторону . и въха * в Городокъ . Кине же оуслышавше Излслава изидоша 
противу ему . с радостью “. Излславъ же. въ КыевЪ ° сЪде . на столь дда 
своего и ца своего . с честью великою ° много изъимаша * дружины Гюргевы 
по Киеву *. Излславъ же ® стоЪ ° Софьи *. поћха “ и съ братьею на Мрославль 


дворъ и Оугры позва * со собою на убЬдъ и Кианы “и ту \бЪдавь с ними . на 


велицемъ “ дворЬ на Мрославли и пребъипа ® оу * велицЬ весельи . тогда же 


Оугре на фарехъ и на скокохъ “’. играхуть “ на Мрославли двор многое 
множество ®. Кине ° же дивдхутсл ` Оугромъ множеству ° и кметьства ° ихъ. 
и комонемъ ихъ . Володимеру же того не въдущю съ Андрће“ ® и стаста оу 
58 


оу ” Городци 


оуже . а Излславъ КиевЪ °% . слышавъ же Володимеръ Галичьскои °”. уже ® 


Мичьска °% . и пославша сторожЪ ”и испытаста . уже Дюрги 


ИзАславъ оуЪфхалъ оу Киевъ ° . а Гюрги выбЪглъ ис Киева “ . Володимеръ же ре“ 


АндрЪеви Гюргеви" °. и Володимеру . Андрћевнчю . како есть кнженне свата 


моего . аже ® рать на нь из Во/л.15106./лодимера ^ °7 идеть а ° како того не 


оувфдати . аты снъ е' сфдиши в Пересопници . а дрягыи ® 


Варіанты: 1 Х. П. иже. ° Х. П. я. з Х. П. един. 1 Х. П. сь мною. ° Х. П. идя.  Х. П. мене. 7 Х. П. 
оборочиваа. * Х. П. съ. ° Х. П. иже, и приб. онъ. © Х. П. въеха. " Х. П. опущено. °? Х. П. сребро. ° Х. 
П. я хощю. “ Х. П. аще. 5 Х. П. имъаху (съ 6. юс.). ' Х. П. емлюще сребро изь оушію и изь шіи. 
ИХ. П. сливаючи. * Х. П. сребро дааху (съ 6. юс.). ° Х. П. володимерю. * Х. П. сребро. 2 Х. П. 
опущено. 2 Х. П. всъм. 2 Х. П. своея земля. * Х. андрееви, П. андреиеви, и приб. же. * Х. П. 
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поедита. % Х. П. къ. 7 Х. П. въ острьскыи. * Х. П. гоургеви. Этимъ словомъ въ Х. оканчивается 
оборотъ 181-го листа; продолжеше на листт 186-мъ, попавшемъ не на свое мюсто при переплет; 
въ ХҮП вњкт перерывъ текста обратилъ на себя внимаше владтольца рукописи, не замттившаго 
перестановки листа: это побудило его вставить за 181-мъ листомъ (по новой нумераціи) листъ 
182-й и помюстить на немъ текстъ (заимствованный, очевидно, изъ другой рукописи), 
содержащійся ниже на листњ 186-мъ. Варіанты приводимъ по тексту, помтњщенному на л. 186- 
мъ; варіанты же по тексту, помтщенному на л. 182, приводимъ въ приложеніяхъ. ° Х. П. въ 
оутріи. * П. опущено. * Х. П. въ. ° Х. П. отче. ° —° Х. П. аж. * Х. П. мьстислава отнял. ° Х. П. 
пръвое. % Х. П. ева.  Х. П. я. * Х. П. теб.  Х. П. отче. ® Х П. иже. “ Х. П. ть. ° Х. П. н(ы)нв. ® 
Х. П. се. “ Х. П. поеди. ® Х. П. опущено. * Х. П. иже. + Х. П. возложиль. % Х. П. опущено. ° Х. П. 
приб. се. ® Х. П. опущено. * Х. П. нътоу. ° Х. П. крсть. ° Х. П. цъловаста. * Х. П. во. ° Х. П. 
дюрдевич, и приб. в. % Х. свитающу (съ 6. 0с. послъ щ), П. свитающю. ° Х. П. братіа. $ Х. П. 


стрыа. 


[Наконецъ, согласно со ссылкой на ст. 417, въ Приложен1яхь должны были быть даны 
варіанты къ тексту Ипатьевской лЪтописи по л. 182-му ХлЪбниковскаго списка, оставленному 
безъ вниманія (какъ повторяющему текстъ л. 186-го того же списка). Приводимъ эти 
варіанты: ст. 417, стр. 23 сверху: „посла оу“ нътъ Х.; стр. 25 сверху: кланяя ти ся; вм. а чо: аче; 
стр. 26—27 сверху: мстислава отнялъ а ты ми еси отнялъ нин кланяю ти ся; ст. 418, стр. 1 
сверху: изнову; стр. 2: игора въ кіевъ; стр. 4: передъ богомъ и передъ тобою; стр. 5: оуже; стр. 
6: ми дасть; стр. 7: отче даю ти; поиди и сяди на стол%; стр. 9: уже еси на мене; стр. 11: чи мене 
еси; стр. 13—15: аже се; ты же; а ты мои сынъ ты же мои братъ; стр. 19: дюрдевичь во 
переясловл%; стр. 20: свътающу; стр. 21: положиша его братія; стр. 22: стръя; стр. 24: воведе 
изяславъ стръя; стр. 25: во кіевъ; стр. 26: въеха во кіевъ; стр. 26—27: и еха ко святъи софеи; ст. 
419, стр. 2 сверху: оугры со ихъ; стр. 3: во велицеи любови; стр. 4: сотвори оугромъ; стр. 5: 
изяславъ отъ; стр. 6: дарами многими подариста ихь и поръти и комонми и пававолоками; 
стр. 9: въсть вячеславу; стр. 10. яко володимеръ; стр. 15: боженску; во оутріи; ко изяславу сыну 
своему; стр. 15—16: и рече ему богъ ти помози; стр. 16: уже на мене; стр. 17: яко надъ своимъ 
отцемъ; стр. 18: а я паки тобъ сыну молвлю; стр. 19: урядовъ; не могу уже дЪяти; стр. 20: но 
будемо оба вокупЪ въ кіеви и аще намъ. стр. 22: а идЪмо оба по мъстомъ; стр. 23: мои ту буди 
обою наю; стр. 24: ради аще где будетъ намъ мощно; стр. 25: объма ихати и оба едимо; стр. 
26: ли я ты; ст. 420, стр. 1 сверху: како еси реклъ: стр. 2: намъ даи боже; стр. 3: живы будемо; 
стр. 4—5: отряживаючи его въ оугры домовь; стр. 6: поидъте; стр. 7: а мы по вась шлемо отца 


и сына своего; стр. 8: рекучи.] 
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Примтчанія: ^ Надъ я позже другой рукой надписано з (яз). ° Буква ъ передЂлана, 
повидимому, въ о. ° Буква и передзлана въ ъ. ' Буква и переправлена въ ч. ^ Между чи о, 
которое передЪлано изъ е, вписано позже т (что). = Буква ц переправлена въ ч. ж Буква ч 
написана по соскобленному. 3 Буква и написана по соскобленному. 


БЪлЪгородЪ . како того не оустеречи . и ре“ съ гнЪвомъ къ АндрЬеви 
Гюргевичю . уже ' тако кнжите съ своимъ ®цмъ а правите сами а п ^ ? не могу на 
Издслава хдинъ ` поити . ИзАславъ вчера со мною * хотЪль сл бити. на вашего 
ўца ида °. а на мл ° сл мборочива ' лова сл бити со * мною . аже ° ны" въфхавъ ! 
въ ° всю Рускую землю . а не могу Азъ " \динь на нь поЪхати . и то рекъ 
възвратиса в Галичь . и ре" Мичаномъ ° даите ми серебро ° что вы тзъ хочю ". 
пакъ "ли т възму вы на щитъ уни же не имЪахуть ° дати . чего оу нихъ хотАше 


уни же емлюче серебро изоу оушью и съ шии '° . сливаюче '’ же серебро 
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даюхоуть '* Володимеру " Володимеръ . же поимавь серебро ^ и поиде тако же 


1 


емлл серебро ? по всимъ ° градо“ . ули и до своеи земли ^. Андрћеви ° ре" и 
25 26 


Володимеру а вы пофдьта ° ко * своему цю Андрфи же и Володимеръ 

поћхаста туда на оустье Припети . на Двдву боженку . ®толЪ же Ъхаста въ 
\устрьскии °' . городокь . къ цю своему Дюргеви ^. [П, 57] оутрии ° же днь ® 
Издславь посла оу ' Вышегородь . къ ®цю своему Влчеславу и ре" ему ®це ' ° 
кландю ти сл а *° чо ° л ми Бъ ўца моего Мистислава ®алъ “. а ты ми еси ць 


нъ“ кландю ти‘ съгршилъ есмь . и первое °. а 
418 


того сл каю . а изнова . коли ми Бъ даль побЪдити Игора . оу Кыева ?%.ал ^ 


Е 39 


есмь на тобЪ ** чти не положилъ . а потомъ коли оу Тумаща . ны“ же бце того 


всего каюсл . пре? Бмъ и пре? тобою . уже “ ми уче * того даси . ты то “и Бъ 
ми @дасть . нъ! ® же фче * усе “ даю ти Киевъ . поди “ слди же ° на столЪ дЪда 
своего и ®ца своего Влчеславь же ре" сну Бъ ти помози . уже “ на мене еси чёть 
възложилъ * . то аще бы ты и давно тако оучинилъ . /л.152/ то ци * мене еси 
почётилъ Ба “ еси **. почбтилъ “ аже ® дћеши ты мои еси уць а ты мои и ° снъ 
оу тебе ®ца нЪту а оу мене сна нЪтуть ° . а ты же мои снъ ты же мои брать и на 
томъ хруть ” ч‘тьныйи целоваста ° . тако не разлучити“ има ни въ добр ни въ “ 
злЛЪ но по хдному мЪсту быти `` В се же лЪто престависл Ростиславъ 
Гюргевичь ° . Перетаславли . свитающе ° великому пл'ку . и положиша и братыа 
7. Андри и ГлЪбъ и Мьстиславь въ цркви стго Михаила . близь стрыа ° своего 


Андра и Стослава. 


Варіанты: ° Х. П. въведе. ® Х. П. стрыа. “ Х. П. в кыевь. ® Х. П. въеха въ кыевь. ° Х. П. с(вя)тъи. 
1Х. кіяны. П. кыаны. ? Х. П. опущено. ? Х. П. въ велицеи. * Х. П. приб. и. ° Х. П. сътвориста.  Х. П. 
опущено. 7 Х. П. опущено. 3 Х. П. дары. ° Х. П. я. ° Х. П. всякыми. " Х. П. връмя. ° Х. П. пріиде. ° 
Х. П. опущено. “ Х. П. къ. ° Х. П. яко.  Х. галицкіи, П. галицкыи. ” Х. П. гоургевич. * Х. П. приб. 
въ. ° Х. П. вячеславь. 2 Х. П. иже.  Х. П. яко. 2 Х. П. над. > Х. П. своим отцмь а (П. и) я пакь 
тебъ с(ы)ноу. * Х. П. я. > Х. П. всъх. % Х. П. дЪлати. 7 Х. П. приб. в. * Х. П. кыевъ, и приб. и. ® Х. 
П. аще. * Х. П. нам. * Х. П. по мъстом. ® Х. П. опущено. ° Х. П. наю. * Х. П. аще. % Х. П. где. % Х. 
П. опущено. ® Х. П. приб. нам. % Х. П. объма.  Х. П. и. ® Х. П. пак. + Х.П. я. 2 Х. П. со. 8—8 Х. П. 
Слова отцю... кланяю ти ся опущены. “ Х. П. тамо. % Х. П. опущено. * Х. П. нам. *° Х. П. себ. * Х. 
П. отряживаючи я. ° Х. П. въ оугры домовъ. * Х. П. поедите къ. * Х. П. мы. ® Х. П. рекучи. ° Х. 
П. иже. * Х. П. нам. ° Х. П. тако (П. тамо) может. % Х. П якож. 7 Х. П. мы. * Х. П. тебв. ® Х. П. 
рекще. ° Х. П. я. “ Х. П. опущено. ® Х. П. съвокоупишас. ® Х. П. вячеславь. “ Х. П. отрядиста. ® 
Х. П. тако може и. % Х. П. якож. ® Х. П. мы. % Х. П. себ брате. % Х. П. аще. ® Х. П. где. ^ Х. П. 
самЪма. ? П. обыдоу. ° Х. П. и. * Х. П. опущено. ° Х. П. нам. * Х. П. теб. 


Примтчанія: ^ Буквы чи переправлены позже въ це. в Буква я подправлена другими 
чернилами. 3 Подъ титломъ приписано позже о. г Надъ строкой приписано позже в. ^ 
Передзлано въ а что: е переправлено въ о, а т вставлено позже. = Надъ строкой приписано 
позже м (нам). * Надъ строкой приписано позже м (нам), а н подправлено темными 
чернилами. ° Буква и переправлена въ ч. " Надъ строкой подъ дугой приписано позже м 
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(нам). ' Надъ строкой приписано м (нам). к Передълано въ а что: е переправлено въ о, а 
между ч и о вписано т. ^ Надъ буквой я позже приписано з (яз). М Такъ въ рукописи. 


В лЬ? 5 х но [6659 (1151)] Оуведе ® Излславъ стрыа °% свое’ и ®ца свое" 
Влчьслава оу Киевъ ° . Вачьславь же оуфха в Киевъ ° и Ъха къ стЪЪ ° Софьи . и 


сЪде на стол дЪда своего и ®ца своего . и позва сна своего Издслава к собЪ 
419 


на \бЪдь. и Кимны ' всЪ и королевы мужи . и Оугры и? съ и* дружиною . и 
пребъиша оу величи ° ^ любви Влчеславъ же * Излславъ велику чёть створиста ° 
Оугромъ . Влчеславъ же ° $ себе а ° Издславъ же ' ® себе. и дарми * многыми 
удариста и ? и съсуды и порты . и комонми и паволоками . и вслкими ® дарми в 


то же веремл " приде ” вЬсть . к “ Влчеславу и ко " Издславу . уже 


16 


15 


воротилъсл в Гали’ а Андрфи Гюргеви* "и 


Володимеръ Галичьскый 
Володимеръ АндрЪеви" туда Ъдета @ него на оустье Припети къ цю своему на 
Двдву ° боженку . “ оутрии же днь присла Влчьславь  . къ Излславу . и ре" ему 
сну Бъ ти помози . уже ° на мене еси чбть возложилъ . акы ?! на ?? своемъ ®ци а та 


12 пакы сну тоб ^ молвлю . л "^^ есмь оуже старъ а вси" ^° рлдовъ не могу оуже 


% но будевЪ уба ' ° Киев °* . аче ^ ® на ° * буде" которыи радъ или 


рАдити 
хртыанъы* или поганыхъ . а идевЬ уба по мЪсту `'. а дроужина мов и полкъ мои 
. а ° то буди убою нама ° ты же ради . аче ^ ** кдЬ ® на * ° будеть `' мочно 
\\бЪима °* хати . а ° уба ЪдевЪ пакы “® ли а“ ты Ъзди с мои“ полкомъ . и съ 


м 


своимъ . ИзаАславь же със великою радостью и с великою чётью ПОКЛОНИСА 


/л.15206./ цю ® своему . и ре" 
420 


ўце ° кланлю ти сл ° . како есвЪ рекла тако “ же на "“ и ° даи Бъ быти по 
мЪсту . доколЪ же и жива будевЪ . третии же днь позваста к собЪ “” Оугры 
ёрлживаюче $ “ домовъ въ Оугры ®. и тако рекоста имъ . пофдьте ко “ своему 
королеви . а к нашему зАтю а вЪ “' по васъ слевЪ сна свое“ Мьстислава . а 


королеви казаста рекуча ”. Бъ ти помози брате . уже ^ на ' ^^ еси тако помогль . 


% оучинити брать роженыи . или снъ ®цю како же °% ты 


толико можеть такъ 
нама еси оучинилъ . в ° же пакы тобЪ ° брате молвивЬ . утослевЪ . к тобЪ сна 
своего . Мьстислава с рЪчьми . и то рекша * фпустиста и ® с великою ч‘тью къ 
королеви же °' въ Оугры . и потомъ уба скупившасл °. по мЪсту Влчьславъ “ и 


м 6 сна своего Мьстислава . къ королеви въ Оугры . а королеви 


ИзАСсла?* радиста 
тако рекоста . ты нама еси тако оучинилъ тко же можеть такъ ° братъ роженыи 
брату своему . или снъ ®цю ако же % ты нама помоглъ . вЪ ° [11, 58] же пакы 
брате собЪ “ молвивћ . нама даи Бъ нероздЪлно с тобою быти ничимже . но аче “ 
% твога убида кде ” а нама даи Бъ ту самЪмъ ' быти за твою биду ”. или пакы 
бра'ею своею или ” съ * снъми своими . и полкы своими . а нама ” сл тобЪ ” 
нЪчимъ ўкупити сему. 
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Варіанты: 1 Х. П. главами своими. ?Х. П. якож, и приб. и. 3 Х. П. нам. *Х. П. сътворил. —° Х. П. 
съвръши свое. ° Х. П. опущено 7 Х. П. зовевв. * Х. П. ц(а)ръ. ° Х. П. ли, и приб. и. ®Х. П. нам. 1—" 
Х. П. своим. ° Х. П. сыном. ° Х. П. гюрги. “* Х. П. приб. а. ° Х. П. еще. * Х. П. дикіа. 7—7 Х. П. 
Слова с нимъ а и опущены. * Х. П. тые. ° Х. П. възводит. ® Х. П. сеа. 21 Х. П. нам. 2 Х. П. будем 
(съ б. юс.). 2 Х. сея, П. сеа. * Х. П. опущено. ® Х.П. порожнуф. * Х. и. 7 Х. П. мы будем (съ 6. тс.). * 
Х. П. теб. ° Х. П. оупразниши. ® Х. П. нама буди (съ 6. юс.). * Х. П. нам. ° Х. П. яла. 3 Х. 
клоубоуци, П. клобоуци. * Х. П. отрядивше. 3 Х. П. своя. % Х. П. приб. к. ° Х. П. съвокоупил. % 
Х. П. нас. ® Х. П. опущено. ® Х. П. в мъсто. 1 —“ П. своимъ. ° Х. П. роускыа земл%. “ Х. П. чсть. “ 
Х. П. въ кыев%. % Х. П. я. * Х. П. теб. 7? Х. П. опущено. * П. како. ® Х. П. приб. и. % Х. П. азъ. 5 Х. 
П. нам. ° Х. П. над стрыемь своим. ® Х. н(ы)н%, П. нин%. * Х. П. стрыа. ° Х. П. в кыев%. * Х. П. 
роускыа земли (П. земл%). 7 Х. П. я. * Х. П. теб. ® Х. П. приб. в. ® Х. П. смоленескь. “ Х. П. 
опущено. ® Х. П. приб. тамо. ®% Х. П. опущено. % Х. П. опущено. ® Х. П. вс. ® Х. П. нам. ° Х. П. 
гоургіи. % Х. П. к чернъговоу. ® Х. приб. къ.  Х. П. кыевъ. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. поидфта. ° Х. 
П. д(ь)не. * Х. П. с(вя)тыа недли. ” Х. П. мирскыи. * Х. П. игоръ, и приб. в. 7 Х. П. взя. * Х. П. 


блъстовитв. ” Х. П. приб. к. ® Х. П. чернъговоу. *' Х. П. съвокоупися. 
421 


Примтчанія: ^ Буква ц написана по соскобленному. в Надъ строкой подъ титломъ 
приписано с. ° Переправлено въ сънъг: но передЪлано въ ъ, а мъ въ нъ. ' Переправлено въ а 
что: е передълано въ о, а между ч и о вписано т. ^ Буква т передЪлана изъ другой. ° Буквы и 
и ро написаны по соскобленному древнею рукой. * Буква ъ передЪлана изъ ъ. 3 ЗдЪсь видны 
соскобленныя буквы сь. “ Передълано въ свокупилъ: во приписано подъ титломъ надъ 
строкой. ' Надъ этимъ приписано подъ титломъ съ (насъ). к Буква и передълана позже въ я 
(отир. а). ^ Надъ строкой подъ дугой приписано в. М То же. " За буквой т въ концъ слова 
видно соскобленное 16; между њ и т точка вслЪдствіе того, что переписчикъ не зналъ этого 
имени. ° Надъ я позже приписано з (яз). " Надъ е позже подъ дугой написано о. 


толико главою своею ' ако же ? ты нама * еси створилъ “. ны" тако же свое ° 


дЬло ° сверши ° добро . самого тебе не зовемъ '. зане же црь ^ * ти ратенъ . но 


Б 10 


пусти на помочь . любо таку же пакы а °силнфишю того поусти на ° °. съ бра'мъ 


П 12 В 


Мьстиславомъ а с наю сномъ зане же Гюргии “есть силенъ . а 


15 Г 


с моимъ 
Двдвичи и \лговичи с нимъ суть “. аче и Половци дик%Ъи '° с ' нимъ . аи" 
тыи '* золотомъ єзводить ° ны“ же брате сеЪ ?° весны помози на ”'. дажь будевЪ 
2 сеф ^ весны . вЪ ^^ порозна " ”. а ° вЪ будевЪ °' съ своими полкы тобЪ °* в 
помочь . пакы ли сл ты ® цра оуправиши ° . а ты * буди намъ ° помощни а все 
ти скажють твои мужи . и братъ твои Мьстиславъ како ны *' Бъ помоглъ . и пакы 


како сл по на“ гла °° Руската земла всл и Чернии Клобуци ®. и та/л.153/ко 


Фрлдивъ же “ Мьстислава въ Оугры . и пакы @рлдиста мужи свои ° . к 


Ростиславу *° Смоленьску и ре" Влчеславъ . Ростиславу се брате Бъ скупилъ " 
на ! * по” мЪсту “ с “ твоимъ “ братомъ . а с мои" сномъ Излславомъ . а се пакы 
добывъ Рускои земли ° . и на мнЪ ч‘ть ° положиль . и посади ма в Киев “.а т ° 


5 сну тобЪ % 
422 


сну * молъвлю . како мнЪ снъ бра? твои Излславъ . тако “ ми ° ты . а зъ ти 


молвлю сну потрудисл к нама сЪмо . ать вси видимъ по мЪсту што ны ° . Бъ 
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К 


«вить . ИзАславъ же ре“ брату своему Ростиславу . ты ми “ еси брате много 


понуживалъ . коже положити ч‘ть на стръи своемъ ° и на ци своемъ се же ный 


5 Л 


3 Бъ привель мл в Рускую землю . и добылъ есмъ стръа ° своего и твое’. 


Киев ®”. тебе дла и всем дфлл Рускъиа землл * .а а ° * пакы тебе * брате 


молвлю . тамо по БзЪ оу тебе снъ твои . и мои *% “ НовЪгородЪ Мрославъ а тамо 
оу тебе Смолнескъ °%. то же же ° брате ® все оурлдивъ тамо °. поиди же ° к намъ 
‚ смо . ать вси % по мЪсту видимъ што вить ны ° Бъ . Гюргии ° же посла. 
Черниговоу “ . къ Двдвичю . къ Володимеру . и къ Стославу °® \\лгови" река тако 
се оуже Издславъ в КиевЬ ” а ” поидита ^ ми в помочь . Стославъ же не дожда 
велика дни но поиде в понеёлникъ стои не’лЪ ^ а въ вторни“ родиса оу него снъ 


и нарекоша има ему въ стомъ крёщеньи Гергии ". а мирьскии ” Игорь  великъ 


77 я Т 


же днь дыя въ БлестовЪт(Ъ и @туда поиде ”. Чернигову ®. и вко 


съвкуписл “' с братомъ 


Варіанты: 1 Х. П. лодіях. ° Х. П. гоургеви. з Х. къ кіевоу, въ П. оба слова опущены. * Х. П. 
празноваша. ° Х. П. георгіевь.  Х. връмя, П. время. 7 Х. П. пріиде. 3 Х. П. множством. ° Х. П. 
опущено. ® Х. П. стрыеви. " Х. вячеславо, П. вячеславу. ° Х. П. видЪв. ° Х. П. тако ся 
възрадоваща. “ Х. П. м(а)т(е)ръ. ° Х. П. животворящего.  Х. П. крста. ° Х. П. въ. * Х. П. веселіи. 
9 Х. П. в велици. 2 Х. гюргіи, П. гоургіи. * Х. П. пріидоша. 2° Х. П. опущено. > Х. гюргеви, П. 
гоургеви. * Х. П. блюдоущус (посл щ 6. юсъ).  Х. П. въбрысти. % Х. П. в насадъх. > Х. П. кіева, 
и приб. и. * Х. П. олны. ® Х. П. оустія. ® Х. П. ови. * Х. П. кыева. ° Х. П. битися. 3 Х. П. біахуся 
(съ 6. тюс.). * Х. П. же. 2 Х. лодія, П. лодіа. % Х. П. видъти. 7—9 Х. П. Слова а члвкъ... видити 
опущены. 3% Х. П. бяху (съ 6. юс.) бо лодія (П. лодіа) покрыты дъсками (П.досками). ® Х. П. 
кръмника. ~ Х. П. на кръм%. * Х. дроугии, П. другіи. ® Х. П. на носф. ° Х. П. хотяху (съ 6. юс.). ч 
Х. П. поидяху (съ 6. юс.). ® Х. лодіи, П. люди. “ Х. П. гоургіи. * Х. П. згадавь з. * Х. П. опущено. 
% Х. П. приб. но. % Х. я, П.а. " Х. П. въ. ° Х. П. доулъбское. ° Х. П. я. “ Х. П. въ. % Х. П. лодіа. % Х. 
П. вячеслав. ° Х. П. опущено. * Х. П. приб. володимером. ® Х. П. з городенскым. ® Х. П. кіаны. * 
Х. П. лодіа. ® Х. вытечев%. % Х. П. мирославского. “ Х. П. себЪ. $ Х. П. біахуся (съ 6. юс.). ® Х. П. 
съездячися. ® Х. П. имаху (съ 6. юс.). ® Х. П. онъх. ° Х. П. себ.  Х. П. и тоут. 7 Х. П. дадоущи. 


? Х. П. въбрести. ° Х. П. нълзе бо. 
423 


Примтьчания: ^ Зачеркнуто, и надъ строкой вписано крста. ° Здъсь надъ строкой подъ дугой 
вписано ся. ° Буква ч переправлена въ у. ' То же. ^ Буквы яро написаны по соскобленному. * 
Буква о (омега) передЪлана въ от. * То же. 3 Передъ начальнымъ т видна соскобленная буква, 
самое т также написано по соскобленному. и Буква ю надписана надъ строкой. 


свои" Володимеромъ . и поидоста уба в лодьахъ ' къ Городку . къ Гюргеви ?. 


3 


тогда же Излславь Двдвичь иде Кыеву ° к Влчьславу . и къ Излславу 


Мьстислави" и сташа оу Городка и ту створиша * Георгевъ ° 


днь ‘`` В то же 
верема ° приде ' Ростиславъ съ Смолнлны съ множествомъ * вои . и ° къ строеви 


1 


' своему Влчеславу ". и къ брату своему ИзАславу . видивъ же Влчеславъ 


сновцА свое? Ростислава . и Изл/л.153об./славъ брата свое? и тако оурадоваша " 


14 


радостию великою . и тако похвалиша Ба и его прчтую мтрь и силу 


животворлщаго '° ха ^ “и пребыша оу "7 велиц весельи ". и оу велицЪ ' любви 
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. и поиде Гюрги ^ къ Киеву и сташа в Родоунии и придоша ”' Половци диции ” 


Б 24 


мнози Дюргеви ^ в помочь. (11, 59] и Излславу же блюдоущю ° ^ въбрести ^ въ 


Днпръ и тако начаша“ бити по ДнЪпроу . оу насадехъ °* $ Кыева ””. ули * и до 


30 32 


оустыа ^ Десны . уни ® ис Киева °' в насаде* выфздаху битьсл ”.а уни ис 


товаръ . и тако быахутсл * крЬпко . не могоша бо “что оуспЪти противоу Киеву . 


3 


бЪ бо исхитрилъ Излславъ лодьи “ дивно бЪша бо в нихъ гребци невидимо 


токмо весла видити ° . а `' члвкъ блшеть не видити °”. блхуть бо лодьи покрыти 


досками *. и борци стомще горЪ 
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3 


въ бронлхъ . и стрЬллюще а кормьника * два бЪста . единъ на носЪ “а 


т 


дроугыи “' на кор“ ®. аможе хотахоуть “ тамо поидахоуть “ не убращающе 


лодии “. и ®толЪ Гюрги “ сгадавъ с “ Володимеромъ съ * Двдвичемъ . и съ 


Стославомъ \лговичемъ и съ Всеволодиче“ Стославомъ . и с Половци . и 


9 


ХОТАЩИМЪ внизъ поити кь Витечевьскому броду “® нь смЪющимъ же имъ 


поустити лодии мимо Киевъ но поустиша $ ° во ”' зеро ЛубЪиское ^ и ®толЪ 
волочиша Ъ ^ берегомъ в Золотчю ° по Золотчи ' же внидоша во ^“ Днфпръ. 
лодьЪ ^^ ихъ Половци же Гюргеви идаху по лугу . Влчьславъ ® же . и Издславъ . 
съ бра*мъ свои" Ростиславомъ . и съ Изаславомъ Двдвичемъ . и съ Мрославомъ ^ 


5’ брато". своимъ *. и с Городеньски" ® кнземъ . и съ дроужиною своею . и с 


60 


Кимны ” и с Черными Клобукы и тако оугадавше поидоша по сеи странЪ 


Днфпра по гор . а лодьф ” его по Днфпроу же пришедше же и сташа на 


ВитечевЪ ”. оу Мирославьскаго ° села . противу собЪ ”“. и ту стоющимъ 


быахутьсА ” съфздачесл ° в насаде”. у бродъ . имахуть °’ ни \ни* * Ра уни 


унЪхъ *, и ту стомщимъ имъ противоу собЪ ®. Издславу же тоуто ” ? не /л.154/ 


дадоущю '' " имъ . въбрьсти ” нЪлзЪ бы ^ ни унЪмъ 


Варіанты: 1 Х. П. страноу. ? Х. П. гюргіи. 3 Х. П. згадавь. * Х. П. приб. и. $ Х. П. себ. * Х. П. зде. ? 
Х. П. достоимь. * Х. П. яко. ° Х. П. нам. ° Х. П. страноу. " Х. П. гоурпи. ° Х. П. с(ы)ны. ° Х. П. 
с(вя)тослава всеволодича. “ П. почашас. ° Х. П. лодіа своя, и приб. вся. !— !• Слова около пъска... 
около пъска въ Х. П. опущены. ? Х. П. а. № Х. П. ня. ° Х. П. гоурги. ® Х. П. дикіи. » Х. П. 
зароубьскомоу. 2 Х. П. бяше. 3 Х. П. шварло. * Х. П. видъвше. ° Х. П. иже. % Х. П. въбридоша. 
7 Х. П. ня. * Х. П. коних.  Х. П. копіи. * Х. П. опущено. * Х. П. сто (надъ т титло). ° Х. П. видЪв. 
33 Х. П. къ. “ Х. П. время. ° Х. П. 6ъ емоу. % Х. П. бяше. 7 Х. П. боарина. * Х. П дюрдевым. ® Х. 
П. объма. ~ Х. П. пребредшема. * Х. П. дюрдеви. ® Х. П. рекоуще. ° Х. П. поиди. * Х. П. есмы. 
% Х. П. дюрдіи. 5 Х. П. в борзъ пріиде. + Х. П. опушено. * Х. П. перебрыдоша. * Х. П. чрез. ® Х. 
П. время. ° Х. П. вячеславь. ® Х. П. приб. и. ° Х. П. стоаху (съ 6. юс.). * Х. П. пріиле. ® Х. П. 
въротишас, и приб. къ. * Х. П. вячеслав. ° Х. П. хотяше. %* Х. П. битися. ® Х. П. всъх князеи. ® Х. 
П. оустягываху (съ 6. юс.). “ Х. П. кіане. ® Х. П. въстягоша. °% Х. П. рекоша. “ Х. П. мощно. ® Х. 
П. коних. % Х. П. перед собою. ° Х. П. ко рси (надъ р паерокъ). ® Х. П. оставячи. ° Х. П. своя 
пъшца, и приб. и.” Х. П. правте. 7 Х. П. поедте. ? Х. П. в. ® Х. П. опущено. * Х. П. кыевъ. 
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Примњтчанія: ^ Буква ч написана поверхъ и. ° Буквы ъ (въ щитъ) и с копьи подправлены 
другими чернилами. ° Буква с въ есмь надписана древнею рукой надъ строкой. " Слово рси 
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передълано въ перси: буквы пе приписаны надъ строкой. ^ Буква и, быть можеть, 
передъланна изъ другой. 


на сю стороноу ' ни симъ на уну . Гюргии ? же сгадавъ * съ снъми своими * 
позва к собЪ ° Володимера Двдвича . и Стослава \\лговича . и Всеволодича 


Стослава . и Половци и поча и“ молвити се брае стоимы сде ° чего достоимы ' 


6 9 


сде °. но ловимъ оу ни“ того . како * бы ны ° взати бродъ Зароубьскыи . и 


переити на уну стороноу ®. и тако оулюбиша то вси . Гюрги "же пусти сна ? ^ 


свом. с Половци . а Володимеръ Двдвичь . и Стославъ. \Улговичь . поустиста 


13 А 


Всеволодича Стослава “. а сами тоу сташа исполчившесл ПОЛКЫ СВОИМИ . 


почаша '* правити лодьи своф ° коло '° пфска . подлЬ свою стороноу . и тако 


переправиша лодьф своф вси \коло пфска °. и " сами похаша подлЪ нЬ “ 


19 20 


берегомъ . Гюргевичь же и Стославъ Всеволодичь и Половци диции 


приЪхаша к Зароубескомоу °' бродоу . на сеи же сторонЪ блшеть ”” Шварно ^ съ 


сторожи . и наидахоу въбрести въ ДнЪпръ . и тако видивше  Половци сторожи 


х 28 


ИзАславли уже ^ мало и* есть . и тако въбредоша ? на НЬ ?' на коне“ * за щиты ° 


Б 29 


и? с° копьи и * въ бронлхъ такоже битисл . и покрыша ДнЪпръ ® множества 


вои . а Русь перефхаша в лодыахъ . Шварно же то `' видивъ ' побЬже . и прибъже 


ко *° Издславоу . 6Ъ бо в то веремл `* послалъ сна своего Мьстислава въ Оугры 
426 


да тЬмъ не твердъ емоу 6% ° бродъ . зане не блшеть * тоу кнзл а бомрина ° 


38 


не вси слоушають . сномь же Дюргевымъ и \бЪима ®” Стославома 


прЪбредъшима * ДнЪпръ . с Половци . послаша къ Дюргеви * рекоуче ®. пофди 


43 44 В 


в борзЪ оуже есмь перешли Днпръ . да нЪ оударить на на’ ИзАславъ . 


Дюргии ° же с Володимеро“ приде в борзЪ “. к Зароубоу и * перебредоша “ 


50 91 


чересъ ° ДнЪпръ . В то же веремл °” Влчьславъ ” и Излславъ . и братъ его 


52 


Ростиславъ и Излславъ Двдвичь и Володимеръ братъ Ростиславль . и 


54 


° вси оу Ивана . и тоу приде “ имъ вЪсть и 


Городеньскыи КНЗЬ стогахоуть 


56 


воротиша° ° Киевоу . Вачь/л.15406./ славь °% же и Изаславъ . и Ростиславь . 


съзвавше бра'ю свою . и почаша доумати . ИзАславъ же с бра‘мъ своимъ 
Ростиславомъ . всегда хотАлшеть ° противу имъ битсл * . дроужина же 
Влчеславла и Изаславла и Ростиславла и вси“ кнзии ° оустагывахоуть “ ® того. 
и Кимне “ наипаче же Чернии Клобоуци . ® того оустлгоша °? рекоуче ° кнже не 
мочно ” ти поЪхати . к нимъ . зане ратнии наши вси на конехъ ° суть. аты к ни“ 


767 а тобЪ боуде' хставлче °% своЪ 


пофдеши . а унъ поиде? передъ тобою “ ко Рси 
пъшьцЪ °% пофхати же по не" но мы кнже вамъ тако молвимъ сего не правьте ” 


но поЪдьте ' оу ” свои ^ Киевъ “. ак 


Варіанты: 1 Х. П. володимера. ? Х. П. поедем. 3 Х. П. межам. 1 Х. П. заяти.  Х. П. своя. * Х. П. 
кыевоу. 7 Х. П. будете (съ 6. юс.). * Х. П. кыев%. ° Х. П. опущено. ° Х. П. за тя. " Х. П. своя. ° Х. П. 
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наидем. ° Х. П. пакы. “ Х. П. приба. ° Х. П. оумрети. “ Х. П. гоурга. ? Х. П. приб. и. * Х. П. вежи. 
Засимъ въ Х. вырванъ листъ; въ П. (п также въ Краковскомъ и Ермолаевскомъ спискахъ) опущенъ 


соотвттствующій текстъ. 
427 


Примтьчаня: ^ Надъ строкой приписаны буквы съ: чересъ. > Надъ строкой приписано о: 
борокъ. 3 Буквы бор написаны по соскобленному. ' Буквы о послЪ т въ ото и а послЪ н въ чина 
передЪланы въ буквы ъ: отъ чинъ. ^ Буквы че написаны неясно. = Надъ строкой приписано го 
(многое). х Надъ буквой в приписана какая-то неразобранная буква. * Буква ч переправлена 
въ ц.“ Между а и р видно соскобленное ни. ! Буква х написана по стертому. ^ Надъ буквой я 
позже приписано з (яз). ^ Буква и переправлена въ ч. М Буква к надписана древнею рукой 
надъ строкой. 


на“ приставите брата своего Володимира '. ать пофдемъ ? къ своимъ вежамъ ° 
. заимоуче * же хочемъ вежЪ своћ °. и жены своћ °. и дЪти своћ . и стада свом. и 
што своего . всего поидемъ же къ Киевоу °. а вы боудите ' до вечера в КиевЪ ‘. и 


10 


мы боудемъ . хочемъ же за ®ца вашего . за ° Влчьслава и зата '. и за брата 


твоего Ростислава. и за всю братью . и головы своф " сложити . да любо чть 
вашю налЪземъ ”. па“ ° ли ‘* . хочемъ с вами тоу измерети '°. а Гюрга ' не 
хочемъ . Влчеславъ же '' Излславъ и Ростиславъ . послоушавше дроужины своеа 
. и Кимнь и Черны" Клобоуковъ и тако фрлдиша Володимера . брата свое. по 
вежЪ с Торкы и с Кооуи “. и с БерендЪи и с Печенфгы . а сами поидоша къ 
Треполю . и пришедше ко Треполю тоу же и сташа на ночь . оутрии же днь . 
«коже слнцю въсходащю . Влчьславъ же Излславъ и Ростиславъ . поидоша ® 
Треполл Киевоу . чере ^ Брокъ ° . коже идуща Влчеславъ . ИзАславъ . не 
ходлща . в городъ . стаста товары пере’ Золотыми вороты . оу Шзины . а 
Излславъ Двдвичь ста межи Золотыми вороты и межи Жидовьскими . противу 


в двору . а Ростиславъ съ снмь своимъ . Романомъ ста передь 


Бориславлю 
Жидовьскими вороты . /л.155/ и многое множество с ними . а Городеньскии . 
Борисъ оу Лалдьскихъ воротъ . Киюне же всими своими силами и на конЪхъ и 
пЪши и тако сташа а промежи кнзи смо сташа ® Вачеслава . ® Излслава по 
правоу . ули до Излслава и до Ростислава . а № Ростислава ули и до \\лговы 


могилы а по лЪвоу Влчьслава и ИзАслава . 
428 


ули до Ладьскихъ воротъ и тако сташа \коло всего города . многое 
множество . и уто чина ' же и Володимеръ приде . съ всимы Черными ^ 
Клобоукы . и с вежами и съ стады и скоты и“ и мное " множество . и велику 
пакость створиша уно ратнии а уно своф . и манастыри \хторгоша и села 
пожгоша и угороды вси посфкоша . Влчьславъ же ИзАславъ и Ростиславъ . 
повелЪша Володимироу поити с Беренди и с вежами . и съ стады и’. поити ко 
\УлговЪ . и сташа мьжи дьбрьми . ® \лговы ули и въ * џтородъ стго хана а 


3. и ПеченЬзи . тоуда сташа ® 


смо ули до ЩковицЪ . а Кооуеве и Торчи 
Золотых воротъ по тфмъ \городомъ . до Ллдьскихъ вороть . а бтолЬ ули и до 
ииААААААААААААААААААААААААААААААААААААААА 
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Клова . и до Берестоваго и до Оугорьскихъ воротъ . и до ДнЪпра . и тако нарАдъ 
И створше . в собЪ кнзи и дроужина . и Чернии Клобоуци . и Киюне . и тако не 
оудоумаша ити противоу имъ . полкомъ ити битьсл . но припоустаче $ к собЪ . 
тоу же сл бити с ними . и ре" Излславъ даже ны Бъ поможеть а сл ихъ ' ўтобьемъ 
. то ти не крилати соуть . а перелетЪвше за ДнЪпръ слдуть же . и уже сл оуже . 
поворотить ® насъ . а тогда како ны Бъ дасть с ни" Влчеславъ же ре" ко Излславу 


и к Ростиславу . се есмы браїа оуже . доспфли а Гюрги мнЪ брать есть . но 


моложии мене а в *^ старъ есмь а хотЬлъ быхь послати к нему и свое 


старишиньство управити . ци боудеть ны сл соудити пре” Бмъ а Бъ на правду 
призрить . и ре" Издславъ и Ростиславъ . тако же ®це ” и оучини . тако право . 


Влчеславъ /л.15506./ же ре" моужеви своему поЪди къ брату Гюргеви . 


Варіанты: ! Съ слюдующаго слова (того) продолжается текстъ въ Х. П. ?Х. П. вам. 3 Х. П. 
опущено. * Х. П. иже. ° Х. П. переобидЪла. * Х. П. пръвое. 7 Х. П. бесчестіе. 3 Х. П. азъ. ° Х. П. 
земля. ° Х. П. хрстіан. " Х. П. еще. ° Х. П. иже. ° Х. П. еде. “ Х. П. битис. 5 Х. П. опущено. * Х.П. 
азъ. 7 Х. П. себЪ. * Х. П. о(те)ць. ° Х. П. вячеславь.  Х. П. опущено.  Х. П. молвиль. 2? Х. П. 
битис. > Х. П. едя. * Х. П. себЪ. > Х. П. еще. % Х. П. отялъ. 77 Х. П. приб. и. - Х. П. преобидъл. ® 
Х. П. поед, и приб. к. % Х. П. битися. * Х. П. себ%. ° Х. П. вячеславь. 3 Х. П. о(те)цъ. м Х. 1. я. ° Х. 
П. и. % Х. П. опущено. ? Х. П. кыевь. % Х. П. себ. ® Х. П. еще. —* Х. П. от мене еси. * Х. П. 
такь. ° Х. П. преобидъл. ® Х. П. въдал. “ Х. П. я. ® Х. П. еще. “ Х. П. въстягивал. “7 Х. П. тот. ® Х. 
П. не. ® Х. П. опущено. ® Х. П. мовил. ° Х. П. моложшомоу. ° Х. П. съступил (съ 6. юс.). ° Х. П. 
кыева. * Х. П. кыев%. > Х. П. я. 5 Х. П. дах. ° Х. П. азъ есмъ тебе старъи. % Х. П. хочеш. % Х. П. 
старъишинство. ® Х. П. а. ® Х. П. всъм. ® Х. гоурги. П. гюргіи. ® Х. П. стоаше. “ Х. П. гоурги. ® 
Х. П. рек. % Х. П. вячеславоу. ° Х. П. я. ® Х. П. якож. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. яже. 7 Х. П. хочеш. ? 
Х. П. съ. ® Х. П. приб. к. * Х. П. володимерю. * Х. П. приб. к. * Х. П. мы. 7 Х. П. сами. * Х. П. я.” 


Х. П. оу. ® Х. П. едина. * Х. П. тебъ брате. 
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Примњтчанія: ^ Надъ строкой приписано позже съ: васъ. ь Надъ строкой приписано янъ: 
хрстъянъ. в Заскобленное зачеркнуто въ рукописи. " Буква и подправлена другими 
чернилами. 4 Это слово приписано надъ строкой. В Буквы так подправлены другими 
чернилами. * Буква а передЪлана, кажется, въ и.  Надъ я другой рукой приписано з (яз). и 
Такъ въ рукописи. - Буквы то переправлены изъ другихь. 


брата ® мене цЪлуи . а вы брата и сна Излславе и Ростиславе слушаита 
передъ вами и ўрлжю тако молви брату моему азъ есмь брате тобЪ много 
молвиль . (11, 61] и Излславу убЪима вама . не пролита крови хр‘тьаньскы . ни 


погоубита Роускы землЪ ' того ва ^ ? есмь борона и ° не правилъ себе уже * мл 


перехбидила °и первое °и другое . и ` бещестье ' на мене еста положила . а 


полкы имЪю а силу имЪю . и Бъ ми даль . но азъ ‘РУскъиа дЪлА земли °. и хрть 


Б 10 1 


ДЪЛА . того всего не помАноулъ . но и Ъще "то вамъ есмь . мвилъ . уже " 


Излславъ Ъда ° битсл “. съ Игоремъ (да битсл) °° тако . молвить . азь '° Киева 


т 20 


не собЪ '’ищю . но уно уць '* мои Влчьславъ ®. бра? ? старћи ?°. а ® тому его 


ищю . а * то ' ти молвить °' битсл 2? Ъда аи Бъ ему помогль . а \нъ же Киевъ 
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26 


собЪ “. и Ъще ^ надъ тЬмь . и Туровъ и Пинескъ оу мене фналъ ®. то ти ” 


Издславъ мА тЬмь прихбидиль * . а ты пакы брате пода * ” Переюславлю съ 
Излславомъ . битьсл °. тако же молвиши . азъ Киева не собЪ ` ищю . мно оу 


мене бра? старЪи Влчьславъ ? . ко и уць *° мн а тому его ищю . а * Бъ ти 
39 


36 


помоглъ . а ° ты же Киевъ °” собЪ “. и Ъще ® надъ тЬмь Пересопницю и 


1 


Дорогобужь еси * оу * мене“ балъ а ты мл тако “' перехбидилъ “а мнЪ еси 


Вышегородь 
430 
мдинъ далъ “. м *“ же того всего не правилъ . Рускъиа ДЪЛА землА . и 
хр‘тьанъ дЪлал и Ъще ваю есмь оустлгывалъ ®. а вы мене не слушаета тоти * ни 


* мн еста не ® оуправила еже рекша но Бгви и “® то ми еси молвилъ ° . противоу 


1 52 


моложьшему “не могу сл поклонити се же Излславъ аче и двоича ступилъ 
53 Г 


слова своего се же ны" добывъ Киева ° '. и поклонилъ ми са . и ч‘ть на мнЪ 


^ 55 его сномъ . дажь 


еси реклъ моложьшему сл не поклоню . да се Азъ тебе старЪи . есмь ”'. не 


положилъ и в КиевЪ ° мал посадилъ и ®цмь мА назвалъ . а га 
56 


маломъ но многомъ . азъ оуже . бородатъ аты сл еси ^ родилъ . пакъ ли хощеши 


%* на мое старишинь/л.156б/ство ° поЪхати тако то еси поћхалъ . да ® Бъ за всимь 


61 62 


же в то времл стоеше ” оу Василева . Гюрги ° же 
противу тому присла свои посолъ . и ре" ° къ Влчьславу °% т 


. и тако посла. Гюрги 


+ 6 сл тобЪ брате 


кланлю . тако ° право есть ако *“ то и молвиши . ты мнЪ еси тко ® уць аже ” сл 


хощещи “ ” со ” мною радити . ать пофдеть Излславъ ^ Володимирю “ . а 


Ростиславъ ° Смоленьскоу а вЪ % сл сама ” оурлдивЪ . Влчеславъ же ре" оу тебе 


З 78 


снвъ .з.а м ° * ихъ ® ” тебе не ®гоню . а оу мене удина ® два сна Излславъ и 


Ростиславъ . а инии моложьшии суть же . но т брате тоб *' молвлю . 
У р 


Варіанты: 1 Х. П. роускыа. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. въ. * Х. П. своими. ° Х. П. великыи.  Х. П. 
домовъ. 7 Х. П. хрстіанскы (надъ н плерокъ). * Х. пролием, въ П.: а крови не проліем хрстіанскы. 
°Х. П. поедеши. ® Х. П. якож. п Х. П. вячеславъ. ° Х. П. въроты. ° Х. П. нас. “* Х. П. прстъи гсж%. 
5 Х. гоургева, П. гоургеви. "5 Х. П. приб. въ. ИХ. П. исполчився. * Х. П. пріиде. ° Х. гюрги. П. 
гоурги. ?% Х. П. киевоу. 2 Х. П. сторон%. 2 Х. П. гоургевич. ° Х. П. лыбед. *—* Х. П. где. ° Х. П. 
сухаа (съ б. 10с.). * Х. П. приб. и. 7 Х. П. потче. * Х. П. володимера. ® Х. връмя, П. время. ® Х. 
ратныа, П. ратныя. "— ° Х. П. яко не. ° Х. П. бяху (съ 6. юс.). * Х. П. опущено. % Х. П. приб. его. з 
Х. П. опущено. ° Х. П. лыбед. * Х. П. болоніи. ® Х. біахуся (съ 6. юс.), П. буахуся (съ двумя б. юс.). 
* Х. П. вячеславлю. * Х. П. опущено. ® Х. П. лядскым. % Х. П. песцъх. “ Х. П. біахуся (съ 6. юс.). ® 
Х. П. приб. и. * Х. П. по всеи. + Х. П. братіи. * Х. П. сьвъм. ° Х. П. всъм. ® Х. П. поткнути. 5 Х. 
П. сътворища. ® Х. чернии клоубоуци, П. черныи клобоуци. ° Х. П. отвсюдоу. * Х. П. я. ° Х. 
П. лыбед. %* Х. П. везде, и приб. и. ° Х. П. опущено. * Х. П. я. ® Х. П. дроугыа. ® Х. П. изымаша. * 
Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. с конеи. “ Х. П. збъгоша. ° Х. П. бяше. © Х. П. хочю. ® Х. П. 
единъ. % Х. П. страну. ® Х. П. и. ^ Х. П. гоурги. ^ Х. П. иже. ? Х. П. вячеславоу. ? Х. П. рекоучи. ^ 


Х. П. яко. ? Х. П. опущено. * Х. П. поедем. 7 Х. П. вячеслав. 
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Примтчанія: ^ Буква ц переправлена въ ч. ° Буква ъ передълана изъ т. ° Буквы го 
передЪланы позже въ ю. ! Буква ч передълана изъ и. ^ Буква я передЪлана въ л. Е Буква н 
подправлена другими чернилами. * Буква ч передълана изъ и. ° Буква ж подправлена 
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другими чернилами. “ Конечное о передълано въ а, надъ строкой подъ дугой приписано к: а 
как. Къ буквЪ т придъланъ 5. 


Роускы ' дЪлл земла и хр‘тьанъ дЪла . пофди же ? оу * свои Перетаславль ив? 


Коурескь . и съ своимы * сны а шнамо оу тебе Ростовъ Великии °. и \Улговичи 


поусти домови °. а сами са оурлдимъ . а крови хртыанъскы ' не пролъимъы“, 


пакы ли по своему замыслу поидеши °. ако же ' еси и пофхалъ . и ре" Вачьславь 
п". узрасл на стую Бцю тже есть надъ Золотыми вороты ? а тои ны '° прчётћи 


Гжи “ судити съ снмъ своимъ и Бмъ наши". въ сии вЪкь и в будущии . то рекъ 


ПА 


пусти Гюргева ° мужа °. оутрии же днь исполцивса "^ приде * Дюргии ® къ 


Кыеву °. и ту сташа полкы . по нои сторони °' Лыбеди . и начаша битисл у 


22 


Лыбедь . Андри же Гюргевичь ” и Володимерь АндрЪфевичь . с Половци 


23 Б 


налегоша силою и тако переъхаша ЛыбЪдь . уни перефхаша кдЪ же ^ есть 


Сухата > Лъбедь ®. не вЪдущимъ дружинЪ его ° потъче ' Андрћи с Половци . 


Володимира ^ же не пусти кормилець его зане . молодъ бЪ в то времА ^. 


Андрћеви же гнавшю ратныф °®. маломъ не до полковъ ихъ . единъ Половчинъ '. 


а ^ `' конь ° под нимъ . и възврати и лам дружинЪ своеи . зане блхоуть ® его “ 


устали ® вси Половци и възвратиса Андрћи хплть невреженъ " ®. 
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съхраненъ Бмъ и млтвою родитель своихъ . и стрЬллющимъ же сл имъ до 
вечера. № ЛыбЪдь *'. а инии перефхаша и на болоньи * быахоутса ®. противу 
Влчьславлю “ полку. и Излсла/л.15боб./влю а “ друзии противоу Лалдьскимъ * 
воротомъ . на пЬсцхъ “ быахоутсл ' “ . Издславь же то видЪвъ ®. по всеъ “ 


своеи братьЪ * . и повел нарлдити . дроужину ис полковъ . а полковъ не рушати 


. и положи свЪть “ . удиною . [П, 62] всимъ ® потькнути ° на нь . и тако 


од 53 


о . @всюда ”. и тако 


створиша ° и . поткоша на нь вси и Чернии Клобуци 
вбодоша Ъ ° в ЛыбЪдь ^ весдЪ ®°. инии же и °’ брода грьшиша . и тако избиша Ъ 
*.а другыи * изоимаша ® Ъ ”'. инии же ® с конь ® сбЪгоша ”. и многы избиша 
ту же и Севенча Бонлковича . дикаго Половчина * оубиша . иже блшеть ° реклъ. 
хощю “% сЪчи в Золота ворота ако же и уць мои . ®толЪ же ни хдинъ ° члвкъ не 


переЪха боле того на сю сторону “ . но * Гюрги ” шборота полкы свота поиде 


$ 71 


прочь . 6Ъ бо ему вЪсть уже идеть в помочь ему . сватъ Володимеръ из 


Галича . и поиде противу ему . Излславъ же и Ростиславъ . приЪхаста къ 


И 74 7 


Влчьславу ”. рекуча ^ ако то ° сл суть воротили . поЪдемы ” по нихъ . 


Влчьславъ "же ре" сну се 


Варіанты: 1 Х. П. б(о)жеи. ? Х. П. зд. 3 Х. П. оуспъли. * Х. П. си. 5 Х. П. что.  Х. П. токмо. 7 Х. 
П. тъснътася. $ Х. П. еще. ° Х. П. я. " Х. П. поидем. п Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. ° Х. П. 
опущено. “ Х. П. пытати. % Х. П. опущено. * Х. П. приб. к. 7 Х. П. вмюсто по борови — поборев%. 
% Х.П. я. ° Х. горгіи. П. гоургіи. * Х. П. пріиде. ” Х. П. людіе. > Х. П. опущено. °? Х. П. кіевь. * Х. 
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П. вячеславь. ° Х. П. через. *% Х. П. опущено. 7 Х. П. черневоу. * Х. П. а. ® Х. П. бзяници. ® Х. П. 
надъашеся. * Х. П. галичскаго. 3 Х. володимера, П. володимара. 3 Х. П. себ. * Х. П. бяше. % Х. 
П. володимера. % Х. П. дюрди. 7 Х. П. приб. з. * Х. П. галицкым. ° Х. П. вячеслав. ° П. 
поклонишас. “ Х. П. вток. ° Х. кіяне, П. кіане. ® Х. П. вячеславоу. “ Х. П. в руци (съ 6. тюс.). $ Х. 
П. кто. “ Х. П. побием, и приб. их. ® Х. П. останя. * Х. П. опущено. ® Х. П. конех. % Х. П. 
звинигорода. ° Х. П. опущено. ° Х. П. сред. ° Х. П. время. * Х. П. пригна посолъ. % Х. П. приб. 
от. * Х. П. якаж. ° Х. П. есмъ. * Х. П. яже. ® Х. П. надобЪ. ® Х. П. опущено. ° Х. П. съехався. ё Х. 
П. къ. ®% Х. П. рекоучи. “ Х. П. вас. ® Х. П. надобЪ. ® Х. П. поцнътес. ° Х. П. могоучи. ®% Х. П. 
тоже въсташа. ® Х. П. исполчивше. ^ Х. П. приб. и. ^ Х. П. через. ^? Х. П. пришед. ° Х. П. 
проходячи. * Х. П. спостиже. ° Х. П. их. * Х. П. приб. же. 7 Х. П. горгевы. * Х. П. четвертыи. 7” 


Х. П. преж. ® Х. П. вячеслав. 
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Примтчанія: ^ Буква в передЂлана въ укъ. ° Надъ строкой приписано тъ: тъцнтњтася. в Надъ 
я другою болЪе позднею рукой приписано з. Г Буква и подправлена другими чернилами. ^ 
Буква о передълана изъ другой; въроятно изъ я (юса малаго); было останя, какъ въ Х. 1." 
Буквы шщи написаны по соскобленному; надъ строкой видно стертое с подъ титломъ. ж 
Эдъсь надъ строкой приписано идоша. з Буква ц переправлена въ ч. " Буквы яч написаны по 
соскобленному; за словомъ проходяче надъ строкой написано къ. 


1 


есть начало Бжии ' помочи . сде ? приЪфхавше не въспфли ^ 


ли“ што ° но 
толико ° сорома добыли . а вы сну не циЪтасл ' ° но уже * Бъ дасть. то любо ® 
вечера . пакы ли а? заоутра како сл нагадавше . поидемы ! же "по ни* ИзАславъ 


же ре“ Борисови Городеньскому . тЪмь сл ? есть кушати ° к БЪлугороду похати 


14 ї7 


. а ° поди брате ° БЪлугороду по борови ”. Борисъ же ре" усе т ° '* брате 


готовъ есмь . Гюргии же приде ^ к БЪлугороду и ре" БЪълогоро‘це“ вы есте люе 
мои . а? утворите ми градъ . БЪлогородци же рекоша . а Киев ” ти сл кое 
утворилъ . а кнзь нашь Влчьславь * Изаславъ . и Ростиславъ . Гюрги же то 


26 28 


слышавъ и иде черес ^ боръ к ® Верневу ”и * ф@толЪ иде за валъ и ста оу 


БьзаницЬ °° . ту бо надъашетьса ° . Галичкого ° кнзл Володимира ?% . к собЪ ° 
блшеть °* бо ступа ® Киева . послалъ по нь . сновца АндрЬевича Володимира °. 


Изал/л.157/славъ же слышавъ ту вфсть . поиде по Дюрги ° . блюда того абы сл не 


38 39 


СНАЛЪ с Володимеромъ 37 Галичьскымъ 5 Влчьславъ же и ИзАславъ и 


Ростиславь поклонившесл * въ вторникь ‘ стфи Бци Деслтиньнфи . и стћи 


Софьи . и выступиша из города. Китюне “? же рекоша Влчьславу “и Излславу . и 
У У У 


Ростиславу . ать же поидуть вси . како можеть и хлоудъ в роуци Е ВЗАТИ пакъ . 
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ли хто “° не поиде‘ намъ же и даи ! ать мы сами побьемы “. и тако поидоша . 


48 Д х 49 


другъ друга не уста “7 но * 2 вси с радостью по свои“ кнзехъ и на кони“ * и пЬши 


многое множество шедше и сташа оу Звенигорода * . на ночь заоутра же ° в 
середу ° 


веремл °° посолъ . пригна “ изъ Оугоръ . къ Издславу ® сна е' ° Мьстислава . и 


въсташа поздЪ и не дошедъше сташа оу Василева . убЪду . в то же 


ре“ снъ ТИ СА КЛанаАеть . и тако молвить се ти гавллю . королъ зАть твои ПУСТИЛЪ 


ти помочь . акаже ° николи же не бывала многое множьство а оуже есмь °' с 
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ними прошелъ Гору аже * ти будемъ в борзЪ надоби ®. а посли противу к ® намъ 
ать мы борже поидемъ . Излславъ . же . съфхавьсл ° с Влчеславо" . и съ бра'мъ 
своимъ Ростиславомъ . и тако оугадавъше Фрадиша . мпать ко ” Мьстиславу 


тако рекуче °° се оуже мы идемъ на су” Бжии . а вы “ намъ сну всегда надоби °. 


а потщитесл °®" како боле могуче ° . а сами въсташа * *“ к Василеву . и тако 


3 №9 70 Га. 


исполцивше полкы свом “” поидоша мимо Василевъ чере Стугну и 


В 73 


пришедше ” к валови и не проходлче валу . ту и сташа полкы своими . на 


74 75 


ночь . и постиже "и ^ оу Перепетовыхъ . хотА битиса с ни“. сторожеве ” 


Ъхавше подъ Гюргевы полкы и гониша° с ними . въ четвержьныи * же днь 


переже ” слнца Влчьславъ * же и 


Варіанты: 1 Х. П. битися. ? Х. П. игдех. 3 Х. П. гоургіи. 1 Х. П. слящим. $ Х. П. послы. ® Х. П. 
межю. 7 Х. П. приб. и. 3 Х. П. пришед. ° Х. П. дюрдіи. ® Х. П. за роуста, въ Х. позже подъ оу 
приписано ть: за роуть ста. " Х. П. исполчивь. ° Х. П. вся, и приб. полкы своя. ° Х. П. дюрліи. “ 
Х. П. ожидааше. ° Х. П. толко. * Х. П. копіа. ? Х. П. видЪти. * Х. П. дъждь. ° Х. П. къ. ° Х. П. я. 2 
Х. П. нълзе. 2? Х. П. полд(ь)не. ° Х. П. приб. и. * Х. П. оузръшас. ° Х. П. полци. % Х. П. біахуся (съ 
б. тос.). 7 Х. П. крылех. * Х. П. опущено. ° Х. П. полкы. 3 Х. П. гоурги. * Х. П. соломя. ° Х. П. 
вячеслав. ° Х. П. приб. и. * Х. П. връхь. ° Х. П. хотячи. % Х. П. гюрги. ® Х. П. пред ними. * Х. П. 
грязиноу. ® Х. П. опущено. ® Х. П. вячеслав. * Х. П. приб. и. ° Х. П. доходяху (съ 6. юс.). ° Х. П. 
стоаху (съ 6. юс.). “ Х. П. на утріи. ® Х. П. пяток. * Х. П. преж. ® Х. П. в дюрдя. * Х. П. приб. и. ® 
Х. вячеслава, П. ошибкой только вяче. ° Х. П. гюргіи.  Х. П. приб. володимеръ двдвич. и. ° Х. П. 
доспъвши. % Х. П. опущено. = Х. П. връх роутца. ° Х. П. вячеслав. % Х. П. приб. и. ° Х. П. верху 
(съ б. юс.). * Х. П. опущено. ® Х. П. дикіи. ® Х. П. поворотячи. * Х. П. хотячи. 2 —® Х. П. битися. ® 
Х. П. володимера. “ Х. П. галичского. ® Х. П. вячеслав. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. видъвше. ® Х. П. 
иже. % Х. П. стрълци.  Х. П. черныа. ^ Х. П. ездити. ? Х. П. полковь, и приб. и. ° Х. П. вид%в. ^ 


Х. гоурги, П. гюрги. ° Х. П. видъвше. % Х. П. иже. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой приписано по (послъ). ° Буква и передълана въ ч. ° Буква г 
передЂлана въ тт. ' Буква и передЪлана въ ъ, а надъ о паписано и (въ полъдни). 4 Между а им 
видно соскобленное ма. * Буква ш написана поверхъ с (было соломя). * Буква ц передЪлана 
изъ ч. 3 Буква х написана поверхъ другой. " Заскобленное въ подлинникф зачеркнуто. ! Буквы 
лковъ написаны по соскобленному. 


Излславъ . и Ростиславъ проидоша валъ на чтое поле . и поидоша битсл ' кде 


же ° стодше Дюргии *и слющимъ * слы ° ^ межи ° собою № мирЪ \\лговиче" же и 


Половцемъ ' не дадущимъ миритисл . зане скори баху на кровопролитье 


° за Руть ста п. 


/л.15706./ стоащимъ же имъ до вечера . перешедь * Гюрги 
свитающю же плтьку . исполцивъ °" Издславь . всЪ ” поиде к нему . Дюргии " 
же не хотАлше и еще битисл . [П, 63] но ужидаше “ Володимера . ИзАславу же 
паче приступающю . и тако оустрои Бъ мьглу . такоже не видЪти никамо же . 


“Ви вто“ припроша ко ® 


толико "° до конець копы !° видити ". и постиже дожгь 
узеру бои. и разиде Ъ ” ұзеро . и тако нфлзЪ ` бы ни унЪмъ унЬхъ мьгла же 
подъаса в ПОЛЬ ' дни 2? и оумснисл нбо ° оузрЪша ^^ полкы °° . убаполы зера и 


тако быахутсл ” на крилЪхъ °' . полкомъ @ ^ бои“ . а самЪмъ ^ полкомъ ^ нЬлзЬ 
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2 бы съЪхати“ . гакоже 6 к вечеру . и тако поиде Гюрги *° за шолома '*' с полкы 
своими . Вачьславъ ° же  Излдславъ и Ростиславъ . поидоша по немъ на верхъ “ 
узера . хотлче °° сл бити с ни“ . Гюргии ° же перед нимъ `' заиде полкы своими . 
за Малыи Роутець . и переида грази ‘ ту же ® и ста на ночь . Валчьславъ “ же “' 
ИзАславъ и Ростиславъ пришедше сташа противу ему ту же на ночь . такоже 


стрЪлы . 
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не доходлхуть ° . тако стомхуть “° межи собою . оутрии “ же днь в ПАТНИЦЮ * 
5. тако зор почаша сл заимати . переже “ въ Дюрга “7 въ бубны в полку и въ 
трубы въструбиша . полци же начаша доспфвати тако же “ оу Влчьслава ° . и оу 


Издслава и оу Ростислава . почаша бити въ бубны . и въ трубы трубити . полци 


50 


же начаша доспЬвати . Гюрги °% же съ снми своими и °' Стославъ \\лгови" и 


Әд 53 З 


Всеволодичь Стославъ . доспвше ° полкы своими. и ° поидоша на верхъ 


Рутьтца ^. Влчьславъ ° же ® Излславъ . и Ростиславъ тако же поидоша полкы 
своими противу имъ . коже бы к верхъ `' Рутца . тогда же Гюрги и Володимеръ 
(димеръ) " * Двдвичь . и Стославъ и Половци диции °% . и Всеволодичь Стославъ 


. повороталче % полкы свою поидоша к Великому Рутови не хотАче ° сл ® бити °. 


63 64 


но ХОТАХУ заити за Роуть ту же и ждати Володимира Галичьскаго 


Влчьславъ %° же °® Издславь и Ростисла? /л.158/ то видивше ° уже * идуть @ ни“ 


прочь и пустиша но ни’ стрЪлцЪ °” свом Черньш ” Клобукы и Русь . и тако 


Т 72 


начаша наЪздити '' . в задъ полковъ стрЪлАтиса с ними и почаша оу ни“ возы 


73 74 


имати . видивъ же то Гюрги и снве его . и Володимеръ Двдвичь . и 


Стославъ \\Улговичь и Всеволодичь Стославь . видивше ”\уже '* нЪфлзЪ имъ за 


Роуть. 


Варіанты: 1 Х. П. переити за рут. ° Х. П. иже. 3 Х. П. ездят. * Х. П. назаде. ° Х. П. оборотячися. 
6 Х. П. опущено. 7 Х. П. битися.  Х. андръ, а позже приписано наверху знакъ, обозначающій и. ° Х. 
П. братіи. " Х. П. вид%в. " Х. П. стоячи, въ Х. позже надъ чи приписано 1: стоячіи. ° Х. П. 
оукръпивь я. ° Х. воеха, П. въеха. “ Х. П. тоже о то чина. ° Х. П. рекоучи. ' Х. П. отче. ? Х. П. 
опущено. '* Х. П. налъзти. ° Х. П. брате. ® Х. П. охотивь.  Х. П. сего. ° Х. П. поклонишас.  Х. 
приб. и. * Х. П. еха.  Х. П. всъм. % Х. П. поидъте. 7 Х. П. половци. * Х. П. себ. 2 Х. П. себв. ® Х. 
П. дюрдевич. °* Х. П. възем. 2 Х. П. копіе. 3 Х. П. преже. * Х. П. всъх. ° Х. П. копіе. % Х. П. 
вбодоша. ° Х. суватися (съ 6. юс.), П. судиватися (съ 6. юс.). % Х. П. шолом. ® Х. П. опущено. ° Х. 
П. оттръгоша. “ Х. П. съхранен быс. ° Х. П. пред. ° Х. П. всъми. “ Х.П. коше. % Х. П. всъкоша. 4 
Х. П. его. * Х. П. опущено. * Х. П. вбодоша. ® Х. П. передъ ся приб. же. * П. приб. зла и. * Х. П. 
с(вя)таа. > Х. П. приб. и. ° Х. П. животворящего. = Х. П. крста. % Х. П. гоургя. * Х. горгеви, П. 
гюргеви. ° Х. П. олговичи. %* Х. П. дюрди. ° Х. П. з.®Х. П. приб. и.“ Х. П. через. ® Х. П. роути. ® 
Х. П. грязна. “ Х. П. изымаша. ° Х. П. володимера. © Х. П. чернъговского. ° Х. П. кроткаго. ®% Х. 
П. половецкыа. ® Х. П. князя.  Х. П. изымашя. ^' Х. П. дроугыа. ? Х. П. конніи и приб. и. ? Х. П. 
ранень. * Х. П. восхопися. ° Х. П. его. * Х. П. ратнаго. 7 Х. П. знаючи. * Х. П. есмъ. ” Х. П. нам. 


8 Х. П. опущено. * Х. вынем, П. вынам. ® Х. П. начаша. % Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Передълано въ о тъ чинъ. $ Буква ц переправлена въ ч. ° Буквы ня написаны 
надъ строкой подъ дугой, а и передълано въ ч. ' Буква у написана по соскобленному. 


[Стр. 301 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


переити '. уже ° нафздать ° на задь * полковъ ихъ . и возы ихъ ўимають . и 
тако \боротлчесл °. полкы своими . и сташа противу имъ . идоущимъ же сл ° 
имъ битсл ’. Андрћи * поча радити полкъ ®ца своего . зане бЪ старћи тогда въ 


бра%Ъ °. види '° же и Половци стотче ! назад . и к тЬмъ гнавъ и оукрЪпле Ъ ° на 


брань . и фтуда въЪха “въ полкъ свои . и оукрфпи дружину свою . № то чина ^ “ 


же Издславъ и Ростиславъ пригнаста къ ®цю своему Влчеславу . рекуча ° ты еси 


много добра похотЪлъ . но того не хотЬлъ брать твои. ны" же ўце ° '° хочемъ 


головы свом сложити за тА пакы ли а !' ч‘ть твою налЪсти '* Влчеславъ же ре“ 
брате ° и сну @ роженит мое" не шхвотивь есмь былъ на кровопролитье . но 


сего ма довелъ братъ мои . да се ?' есмы оуже на се мЪстЬ . а то Бви судити и ту 


ПОКЛОНАЦИСА ” В ему и Ъхаста въ свом полкы ^. ИзАславъ же въЬха ^ въ свои 


полкъ . и посла по . вси“ ° своимъ полко“ река зрите же на мои полкъ . а како вы 


поиде? мои полкъ . тако же и вы поидите ?° . и тако полци 2’ поидоша к собЪ ^ 


акоже и еще полко“ идущимъ к собЪ ”. Андрћи же Дюргевичь *° възма *' копье ® 


33 34 5 


и Ъха на передъ . и съфхасл переже “ всихъ “. и изломи копье ® свое тогда 


бодоша *° конь под нимъ в ноздри конь же нача совати °” 
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под нимъ . и шеломъ °* спаде с него и щить на ® на немъ \уторгоша “ Бжьемъ 
заступлениемъ и млтвою родитель своихъ схраненъ 6Ъ “' без вреда . и тако пере? 


? всими “ полкы . въфха ИзАславъ \\динъ в полкы ратнъ“ . и копье “ свое изломи 


. и ту сЪкоша ° Ъ ® в руку . и въ стегно и “’ бодоша “ и с того летЪ с кона 


съступившимъса “ полко“ бы? сЪча ° крика . /л.15806./ Бъ же и став ° Бца и 


52 53 54 


сила ч‘’тнаго ” животворлщаго ° ха * поможе Влчеславу и Издславу и 
Ростиславу . и ту побфдиша Гюргл ° . и Половци же Гюргеви °% ни по стрЪлЪ [П, 
64] пустивше тогда побфгоша . а потомъ \\лговичЪ °' . а потомъ побфже Дюрги * 
. с” дЪтьми ®. бъжащимъ имъ чересъ °' Руть . много дружины потопе в Руту ®. 
бЪ бо грлзокъ ”. и бЪжащимъ имъ . увЬхъ избиша а другьша изоимаша “ и ту 
оубиша Володимира % кнзл . Двдвича . Черниговьского ®. доброго и кроткого ° 
„и ины многы избиша . и ПоловечьскиЪ “ кнзЪ ® многы изоимаша ”. а другыњ " 
избиша . ако же снидоша‘ полци и коньници ? " пъшии . Излславъ же лежаше 
раненъ ”. и тако въсхописА ”. и ту хотфша и ^ Китне пфшци оубити . мнаще 
ратного  . не знаюче ” его. Излславъ же ре" кнзь есмь * . и единъ ® ни“ ре" а 


такъ ны ” еси и ® надобЪ и вынза *' мечь свои . и нача ® и сЪчи 


Варіанты: 1 Х. П. шоломоу. ? Х. П. шоломф. 3 Х. П. пантелемон. * П. оудари, Х. оудаи, а сверху 
надписано ри. ° Х. П. шолом. $ Х. П. длъба. 7 П. изь. $ Х. П. шолом. ° Х. П. познаша его. " Х. П. 
опущено. " Х. П. его. 2 Х. П. князя и ц(а)ря. ° Х. П. приб. изяслава. “ Х. П. кирелеисоу. ° Х. П. 
видячи.  Х. П. изнемогоша. 7—? Х. П. ранами. * Х. П. исшел. ° Х. П. плакаше. ® Х. П. яко. * Х. 
П. дльго плакавь. 2 Х. П. оуже нама. ? Х. П. кресити. * Х. П. с(вя)таа. ° Х. П. вороги. % Х. П. 
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побЪди. 7 Х. П. чернъговь. * Х. П. възем. ° Х. П. ед. ® Х. П. опущено. * Х. П. к чернЪгову. ° Х. П. 
азъ. 3 Х. П. припряжю. * Х. П. въ. ® Х. П. съдоумавъ. % Х. ростиславля, П. ростиславом. ° Х. П. 
приб. к немоу. * Х. П. чернътова. ® Х. возем, П. възем. ® Х. П. володимера. “ Х. П. рекоста. * Х. 
П. въ. $ Х. П. приб. и. “ Х. П. приб. въ. $ Х. П. пръвое. * Х. П. чернъговоу. ? Х. П. воеха. * Х. П. 
чернъговъ. ° Х. П. з. ° Х. П. погребе. °* Х. П. чернъгов%. ° Х. П. гоургіи. ° Х. П. пребъже. * Х. П. 
по онои сторон%. ° Х. П. повыше. % Х. П. ошиб. приб. славже. 7 Х. П. оттоуда. * Х. П. городца. ® 
Х. П. к чернъговоу. ® Х. П. опущено. * Х. П. быс. ® Х. П. иже. $ Х. П. ростиславич. $ Х. П. 
въехали. ° Х. П. чернъговь. % Х. П. опущено. ® Х. П. стрыеви, и приб. своему. % Х. П. рекоучи. ® 
Х. П. поед. ^ Х. П. ростиславич. ^ Х. П. опушено. ? Х. П. вълодимер. ? Х. П. галицкыи. * Х. П. 
бяше. ” Х. П. гоургеви. * Х. П. на. 7 Х. П. надЪашеся. 
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Примтчанія: ^ Сюда относится сдЪланная на нижнемъ полЪ древнею рукой приписка: 
написанъ с(вя)тыи м(у)ч(е)никъ. ъ Буква и передЪлана изъ другой, также буква а, другою же 
рукою надписано н подъ дугой. ° Буква ш передЪлана изъ ъ. Г ЗдЪсь послЪ буквъ оно 
приписано на среднемъ полЪ: и сторон (по онои сторонть и). 4 Буква и написана по 
соскобленному. ° Буквы ст передъланы, кажется, изъ другихъ. * Буквы въ передЪланы, 
кажется, изъ другихъ. 


по шелому ' бЪ же на шеломЪ ? надъ чело“ ^. ПлнтелЪмонъ ° злать . и оудари 
и * мечемъ . и тако вшибесл шеломъ °. до лба °. Излславъ же ре“ азъ ' Издславь 


есмь . КНЗЬ вашь . И сна съ себе шеломъ а . И позна и " . И ТО слъшавше мнози . и 


 въсхытиша и ' руками своими . с радостью тко црал и кинза ? . свое? ° . и тако 


"МР вси полци . радующесл . полкы ратны“ побЪдивше . а 


кНзА свое? живого ведлче ° Излславъ же изнемагаше °. велми с " ранъ' зане 


възваша кирелЪиса 


ишелъ * 6Ъ кровию и слыша ° ИзАславъ плачющасл надъ братомъ своимъ 


Володимеромъ и тако \ставлдА свою немочь . и всадиша и на конь . и Ъха тамо . и 


19 20 21 


тако плакашеть ” над ни“ акы ” и по братЪ свое“ и долго плакавъ и ре“ 


Излславу Двдвичю . сего нама оуже °?? не крЪсити ° . но се брате Бъ . и став ^ 
Прчётат ворогы ^° наша побЪдилъ *.ати ны" бЪгають коло . а Черниговъ °' усе 


. аты брате сему оуже не стои . но нарадисл возма * же своего брата пофди же 


32 33 


% Чернигову °'. а тз °* ти помочь прирлжю *°. буди же ны" до вечера оу * 


% с бра'мъ своимъ Ростиславо“ и 


пустиша с нимъ Романа сна Ростиславлл °* припустивше ° дружину . и тако 


ВышегородЪ . Излславъ же сдоума/л.159/въ 


пофха Излславъ . с Романомъ до Чернигова * възма ®° брата Володимира “. на 


ПОЛЧИЩИ . 
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и мкоже рекоша “ имъ Излславъ и Ростиславъ до вечера быти оу * 
ВышегородЪ тако же и быша “. тои ночи перевозишасл “ . оутрии же днь первое 
° пофхаша . къ Чернигову “° Излславъ же въЪха “7 с Романомъ въ Черниговъ “.и 
с ® Ростиславиче" . и погребъ ° брата своего а самъ сЪде на столЪ брата своего . 
въ ЧерниговЪ ”'. Гюрги ° же перебЪже ^°ДнЪпръ оу Треполл и с дЪтми . и Ъха 


Г 54 


по \нои в Перевславль . Половци же бЪжаша в Половци . а Стославъ 


\Улгови" и Всеволодичь Стославъ перебЪгоста ДнЪпръ выше °° Заруба и бЪжаста 
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въ Городець ^ Стославъ же ° \\Улгови" бЪ тлжекъ тЬломъ . и трудильсл б бЪжа . 
и туду ° из Городьца * посла Чернигову ° . Стослава сновца свое? Всеволодича 
‚ а самъ не може ехати Стославъ же пригна къ перевозу ко * ДеснЪ . и ту бы “' 
ему вЪсть . уже ° оуже Издславъ Двдвичь и Романъ Ростиславличь °% оуфхаста “ 
г в Черниговъ ° и то слышавъ и ® побфже хплть а противу строеви “ посла река 


% не Ъзди сЪмо . но туда пофди ® к Новугороду . здЪ ти въхалъ оуже Излславъ 


Двдвичь . и Романъ Ростиславли“ ' и то слышавъ * . Стославь . и " побфжаста к 


7 


Новугороду . Володимеръ ” же Галичьскыи ” пошелъ блшеть ^ къ Гюргеви ” 


свату своему в помочь . егоже и надфашетьсл ”. и такоже 


Варіанты: 1 Х. П. 6%. > Х. П. боужскаго, и приб. и. з Х. П. быс. * Х. П. иже. ° Х. П. вячеслав. ® Х. 
гоургя, П. гюргя. 7 Х. П. съ тщаніемь. * Х. П. обротяся. ° Х. П. вячеславь. ® Х. П. похвалячи. " П. 
животворящего. ° Х. П. изыдоша. ° Х. П. крсты, и приб. и. “ Х. чстніи, П. чстныи. ° Х. П. 
множство. % Х. П. с(вяти)т(е)ля. ” Х. П. кыевь. * Х. П. поклонишас. ° Х. П. софіи. 2 Х. П. 
с(вя)тіи. 7 Х. П. десятиннЪи. ? Х. П. въ. 2 Х. П. веселіи. * Х. въ велици, П. въ велицњ. 5 Х. П. 
вячеслав. % Х. П. гоурга. 7 Х. П. время. * Х. П. изяславичю. ° Х. П. мьстиславоу. ® Х. П. отцоу. 
1 Х. П. оугры. ° Х. П. володимеръ. 3 Х. П. галицкыи. * Х. П. иже. 3% Х. П. изяславич. % Х. П. 
помочію. 7 Х. П. выслаль бяше емоу. * Х. П. питіе. ® Х. П. галицкыи. ® Х. П. шющу (съ 6. с.). 
“Х.П. съ. 2 Х. П. галицкыи. ® Х. П. оугры. “ Х. шани, П. пиани. * Х. П. величаахуся (съ 6. юс.). 
% Х. П. рекоучи. * Х. П. иже. *—* Х. П. нан. ® Х. П. пріидет. ® Х. П. и. ° Х. П. бием. > Х. П. 
приб. в. ° Х. П. полночи. = Х. П. рекоуще. %° Х. П. конф. %* Х. П. оугры ж. ° Х. П. лежаху (съ 6. 
юс.). %* Х. П. піани. ° Х. П. галицкыи. ® Х. изымашя, П. изымаша. * Х. П. все. ® Х. П. в лоуцескь. 
8 Х. П. пріиде. “ Х. П. иже. % Х. П. оугры избиты. % Х. П. якож. ® Х. П. опущено. % Х. П. абы. ® Х. 
П. приб. и.  Х. П. опущено. ' Х. П. гоурга. ^? Х. П. битис, и приб. к городоу. ? Х. П. ня. * Х. П. 
приб. на ня. ° П. многое. * Х. П. пъшца. 7 Х. П. вячсслав. 
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Примтчанія: ^ Знакь титла въ подлинникЪ опущенъ. ° Такъ въ рукописи вмъсто многое. в 
Буква и посл в передЪлана изъ у (было изяславу). г Буква у передЪлана изъ другой (изъ и?). ^ 
Буква в передЪлана, кажется, изъ о.  Эдъсь пустое мЪсто, на которомъ видны остатки трехъ 
или четырехъ буквъ. * Буквы, заключенныя въ скобки, подскоблены въ подлинникф. 


2 3 Е) 


бы ' оу Божьскаго ? ту бы ° ему вЪсть . уже * Влчьславь ° и Излславъ и 


Ростиславъ побЪдили суть Гюргл °. и Половци его избиша . тко же слыша то 


Я 8 


Володимеръ . и тако со тщаниемъ ' \боротдсл 
9 


поиде к Галичю . и тако 


Влчьславъ ° и Излславъ и Ростиславь похваллче Ба ^ и его прч%тую Мтрь и 


силу животворлщаго '' кр'та съ ч‘тью и похвалою великою поидоша къ Киеву . и 


тако поидоша " противу /л.15906./ имъ стли съ хры “ митрополить Климъ . и 


14 


игумени чётьнии “. и попове и мное ° множьство ° стль ° [П, 65] и с великою 


17 


ч®тью въфхаша въ Киевь ”. и ту поклонившесл " стъи СофьЪ ® и сти ® Бци 


ДеслтиньнЪи °' . и пребыша оу ? велицЪ весельи ^ . и оу велицЪ ^^ любви . и тако 


2 26 


начаша жити . Влчьславъ ^ же и Излславь начаста доспЪвати . на ГюргА ° к 


Перетславлю . а Ростиславъ поиде къ Смоленьску . В то же верема ?' Излслави“ 


а 30 ид 


* в Мьстиславу ведучи в помочь цю ° своему Вугры и слыша 
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Вълодимеръ * Галичьскыи ®. уже * иде" Мьстиславъ Издславличь °° $ корола. с 


помочью *% с Угры и поиде по не" Мьстиславу же не въдущю и ставшю ему оу 


Сапогынл . а Оугре сташа хжколо его . тогда же выслаль ему блшеть ” 


38 


Володимеръ Андрћеви* питье ** из Дорогобужа много и Оугромъ . и потомъ 


повЪда ему Володимеръ . 
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иде' ти Володимеръ Галичьскии ° Мьстиславу же пьючи “ со “' Оугры . и 


по на’ Оугре ° же пыани “ 


ЭЛ 


повЪфда имъ . иде" Володимеръ Галичьскыи 


величахусл ° рекуще *% уже * на “ ны “ приде' ® а ® мы са с ни“ бьемъ 


Мьстиславъ же на ту ночь роставлл сторожи . а самъ леже спати съ Оугры . 


5 54 


сторожеве же прибЪгоша к нему °” полъночи ” рекуче ” иде’ Володимеръ 


Мьстиславъ же съ дружиною всЪдъ на кони ^ . и нача будити Оугры . Оугре же 


% лежахуть ° пыани °* ако мртви и бъ противу свЪту . и оудари на ни“ 


Володимеръ Галичьскыи °% . и мало и* изоимаша °% вси  избиша . Мьстиславъ же 
оутече оу Луческь ” съ дружиною своею . тогда же Издславу приде °°вЪсть къ 
Киеву уже “* снъ его побъженъ а Оугре избити °° и ре" слово то. акоже % и пере“ 


слышахомъ . не иде? мЪсто ° (со) °”Х къ головЪ . но голова к мЪсту . но убы %* Бъ 


даль мн здоровие . и королеви а мьстемъ быти и то рекша Влчьславъ ®” 


Издславьъ и  поидоста на Гюргл ' к Переюславлю и бра" Излславль Стополкъ . и 
Берендичи и пришедше би/л.160/шасл оу Переславля . по два дни третии же 
днь . Ъхаша по \бычаю битсл ? и пъшцЬ выринушаса на нЪ ” из города . и тако 
нафхавъше "много ” избиша . пъшьцЪ и передъгородие пожгоша . Вачьславъ ” 


жеи 


Варіанты: 1 Х. П. к дюрдеви. ? Х. П. рекше. 3 Х. П. к суждалю (съ 6. юс.). * Х. П. приб. в. 5 Х. П. 
быти с тобою, слњдующія два слова с тобою опущены. ° Х. П. зде. 7 Х. П. нас. * Х. П. дюрліи. ° Х. 
П. имЪаше. ° Х. П. ошкудуж (съ двумя б. юс.). и Х. П. бяше. 2 Х. П. и на. ° Х. П. вмюсто оно—а 
и. “Х. П. изымана. ° Х. П. дюрліи, и приб. и. 6 Х. П.з. #7 Х. П. праздникь. * Х. П. вячеславь, и 
приб. и. ° Х. П. крсть. ® Х. П. дюрди.  Х. П. к ним. 2 П. во. 2° Х. П. пребывь поиду. * Х. П. 
вячеславъ. ° Х. П. приб. и. * Х. П. опущено. 7 Х. П. иже. * Х. П. зде.  Х. П. нам. ® Х. П. опущено. * 
Х. П. крсть. ® Х. П. оустоати. 3 Х. П. дюрдеви. * Х. П. крсть. $ Х. П. вячеславьъ. % Х. П. приб. и. 7 
Х. гюргеви, П. гоургеви. * Х. П. не надобЪ олгович. ° Х. П. гоургеви. ® П. не. * Х. П. вячеславьъ, 
и приб. и. ё Х. П. приб. къ. ® Х. П. дюрди. * Х. П. в. ® Х. П. андреи. * Х. П. приб. к. ® Х. П. приб. 
зде. * Х. П. опущено. ° Х. П. в. ® Х. П. его. * Х. П. гоургіи. ° Х. П. иже. % Х. П. гоургіи. * Х. П. 
съвокоупишас. ° Х. приб. съ, П. со. %* Х. къ, П. тако къ. ° Х. П. к чернъговоу. %* Х. П. рекоучи. ® 
Х. П. брате, и далте: Х. брата, П. братя. ® Х. П. пріими. “ Х. П. нас. ® Х. П. отчинф. ® Х. П. 
другаа. “ Х. П. пріими. $ Х. П. также што. % Х. П. олгова. ® Х. П. нам. % Х. П. ать. ® Х. П. мы. ^ 
Х. П. тым. 7 Х. П. подзлива. ? Х. П. хрстіанскы. ? П. пріа. * Х. П. своего. ” Х. П. отчиноу. %* Х. 
П. възвороти. 7 Х. П. опущено. * Х. П. приб. В.” Х. П. время. ® Х. своа, П. своя. * Х. П. зятю. ® Х. 


П. галицкыи. % Х. П. приб. и. “ Х. П. себе. 
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Примњтчанія: ^ Буква ъ передЪлана, кажется, изъ и. ° Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. 
в Буква и передЪлана въ ч. ' Надъ на подъ дугой позже надписано с (нас). ^ Буква ц 
передЂлана позже въ ч. * Надъ я позже подъ дугой приписано з (яз). * Буква ж подправлена 
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позже черными чернилами. з Буква ь переправлена въ с (ате), а я написано по 
соскобленному мъсту. " Буква ц переправлена въ ч. 


ИзАславъ посласта къ Дюргеви ' рекша 2 кландевЪ ти сА иди Соуждалю "а 


е 


сна посади * Переюславли не можемъ с тобою быти °^ (с тобою) ° сде 
приведеши на ны ’ \пАть Половци Дюрди * же не имфиаше ° ни бкуль ' помочи . 
а дружина его блшеть !' уно избита . мно  изоимана ". принуженъ же неволею 


. Дюргии '°. цфлова круть к нимъ . и с ° дЪтми своими приспЪ бо празни“ !' стою 


мчнку Бориса и ГлЪба . и рекоста ему Вачьславъ '* Излславъ поиди въ свои 


* же посла к нима ' и ре" иду в ? 


24 


'’ еси цфловаль . Дюрги 


3 


Суждаль хрть 


Городокь . а туть перебывъ иду ^ в Суждаль . Влчьславъ ” же ^ Издславъ 


рекоста ты намъ брать еси . поиди же ° въ свои Суждаль . аже °' Городъка дЪлА 
молвиши то за сии м‘ць за удинъ перепочивъ поиди же въ свои Суждаль не 


поидеш ли а мъ тако же пришедше своими полкы . станемъ . мколо Городка , 


акоже и сде * стоимы . но на ° то“ * цфлуи хруть ` тко ти в томъ въ всемъ 


оустогати 3? и Киева подъ Влчеславо“ и подъ Излславомъ не искати . и на томъ на 
все" нужа бы‘ Дюргеви *° цфловати хруть ‘* Влчьславь ° же °®° Излславъ рекоста 
Дюргеви °’Стославъ же ти \\лговичь не надоби * . и тако Гюргеви ‘ни * въмЪни 


его . и ту оуладившесяА 
+Ә 


41 43 


Влчьславь “ Излславъ поидоста ° Киеву . Дюрги ° же стави оу “ 


Перетаславли сна свое? ГлЪба . а самъ иде в Городокъ . и Андрћи “° испросиса оу 
фца на передъ “ Суждалю река се намъ “’ оуже це ° зде “ оу ° Рускои земли ни 
рати ни что* а за тепла оуидемъ и пусти и ° уць и иде въ свои домъ а Гюрги °! 


иде в Городокь . Стославъ же \/лговичь слышавъ уже ° Гюрги ° с Влчеславо" и 


съ Излславо“ оуладилъсл и ис Перетславлл веденъ /л.16006./ и тако скупиша® * 


съ сновце“ свои“ Стославомъ ° Всеволодиче“ . и посластасл ко ®° Излславу 


Чернигову ° рекуча *. брате миръ стоить до рати а рать до мира а ны“ бра“ ® 


гк соб а се ўцинЬ Д° межи нама двЪ . дина 


Е 


браќа ” есмы собЪ . а прими ® на 
моего ёца \Улга а другам °% [11, 66] твое’ ®ца Двда а ты брате Двдвичь а а 


\Улговичь ты же * брате прими “ ўца своего Двдво . а што ® \Улгово % а то нама 


З 68 7 


° подиливЬ '' Излславъ же кр‘тыаньскы ” оучини 
И 75 


67 даи . ать вЬ ® сА тЪмь 


прик ” брата свою ‘ и ®цину " ^ има оузвороти ” а свою к ” собЪ прим * то же 
веремл ” Издславъ Мьстиславичь посла послы свом *® къ королеви зати *' своему 
река . се Володимеръ Галичьскии ® дружину мою и твою избиль есть . ны" же 


брате гадаи *° у семь гадаи нама на собЪ “ сего не 


Варіанты: 1 Х. П. приб. б(ог)ъ. 2 Х. П. мьстит. 3 Х. П. ая. *Х. П. нам. ° Х. П. отрядим. ° Х. П. 
приб. и. ? Х. П. доурдя. * Х. П. поем. ° Х. П. берендичи. " Х. П. всеволодича. " П. олговичю. ? Х. 
П. дюрліи. ° Х. П. дътми. “ Х. П. біющим. ° Х. П. приб. и. * Х. П. крсть. ? Х. П. приб. к. * Х. П. 


[Стр. 306 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


отступиша (съ 6. юс.). ° Х. дюрди, П. дюрдіи.  Х. и П. опущено. * Х. П. приб. к. * Х. П. гоургіи. 
23 Х.П. съверскыи. °* Х. П. опущено. > Х. П. его. % П. опущено. 7 Х. П. гоурги, и приб. к. * Х. П. из. 
> Х. П. оугорскым. 3 Х. П. приб. в. Х. П. в тож лъто. ° Х. П. полотчане. ° Х. рогъволода, П. 
рогьволода. * Х. П. к мЪнскоу. % Х. П. его. % Х. П. дръжаша. ° Х. П. въ велици. * Х. П. к себ. ® 
Х. П. въведоша. ® Х. П. полотчане. " Х. П. приб. его. ° Х. П. послоушанію. °% Х. П. крсть. “ Х. П. 


опущено. ® Х. П. время. “ Х. П. приб. его. + Х. П. изяславля. 
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Примњтчанія: ^ Буква а подправлена позже черными чернилами. ° Надъ я позже подъ дугой 
приписано з (яз). ° Надъ я позже подъ дугой приписано м (нам). ' Буква н передЪлана изъ 
какой-то другой. ^ Такъ въ рукописи. " Буква т соскоблена. * Буква о послЪ л переправлена 
позже въ ъ, а конечное п подправлено также позднЪе черными чернилами. 


1 2 


даи ' положити но даи Бъ мьстити ? того и своеи дружины а ты брате 


Б:.3 5 


зде . а како на °%* с ни“ Бъ дасть . и тако ®радивъ 
7 


доспЬваи оу себе а ^ м 


полкы свою °. самъ поиде к Городку на ГюргА 


. поима * БерендичЪ '°’и 
Издслава Двдвича . и Всевсеволодича ® 2 Стослава и помочь Стославлю 
\Улговича ". Дюрди же затвориса в Городци . с дЪтьми "своими. бьющимъ “ 
же сл имъ из города . на многы дни '°тлжко бы ему зане не бы? помочи ему ни 
фкоуду же . и цЪлова к ни“ хр'тъ '° ако иду оуже '' Суждалю . и ®ступи '* @ него 
прочь . Дюрдии ° же устави сна свое’. ГлЬба в Городци . а самъ иде ”' 
Соуждалю из Городка . Гюрги ^? же туда иде на Новъгоро“ на СЪверьскии ° . къ 
Стославу къ ^^ \Улговичю ун же притть и °° съ ч“тью великою . и повозы да ему. 
и * поиде Гюрги °' Соуждалю . Излславъ же с * Влчеславомъ сЪде въ КиевЬ . 
>. а сна 
Е 32 


Влчеславь же на Велиць“ дворЪ . а Излславъ подъ Оугорьскимъ 


Мьстислава посади . * Переюславли . томъ же лЪтЬ *. аша Поло(т)чане 


Ж 33 


Рогъволода * ° . Борисовича кнзА своего и послаша МЪньску “ и ту и ° держаша 


% оу велицЬ `' нужи . а ГлЪбовича к соб * оуведоша ®. и /л.161/ прислашасл 


Полотьчане “ къ Стославу \Улговичю . с любовью тако имЪти “ ®цмь собЪ . и 
ходити в послушаньи “ его. и на то“ целоваша хр'ть “°. его “ в то же вере“ ® 


престависл кнагини “ Издславлди “7 ·' 


Варіанты: *% Х. П. съвокоупися. ® Х. П. здумавше. ® Х. П. гоургевь. ° Х. П. пожгоша. ° Х. П. 
его. ° Х. П. и божницоу. “ Х. П. опущено. ° Х. П. приб. иже. % Х. П. връх. ° Х. П. згоръ, и приб. В. 
58 Х. П. время. ® Х. П. корол. ° Х. П. галицкаго. “ Х. П. азъ. ® Х. П. себв. ® Х. П. приб. въ. “ Х. П. 
галицкого. ° Х. П. яко. © Х. П. изрек. ° Х. П. азъ. ® Х. П. коня. ® Х. П. иже.  Х. П. всъдаи. ^ Х. П. 
на кон оуже. ? Х. П. съвокоупи. ? Х. П. поем. * Х. П. вячеславль. ” Х. П. весь. %* Х. П. вся 
черныя. 7” Х. П. кіане. * Х. П. лоучшаа. ” Х. П. пріиде. *—® Х. П. оттол%... володимеръ 


опущено. * Х. П. приб. и. ®% Х. П. пріиде. 
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Примњчанія: 3 Къ пожго приписано другими чернилами на среднемъ полЪ ша (пожгоша). и" 
Заскобленное въ рукописи зачеркнуто, а надъ этимъ болЪе позднею рукой написано: и 
ц(е)рковъ. ! Буква ц переправлена въ ч. К Надъ я позже другою рукой надписано м подъ дугой 
(нам). ^ Буква ч переправлена въ ц. 
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В Л". х5 х 5. [6660 (1152)] Излславъ Мьстиславичь скупивъсл “ съ 


Двдвиче". Излславо" . и Стославо" Всеволодиче" . и ту сдумавше ® разведоша 


Городокъ Гюргевъ ° . и пожго °°'и ° (и божницю) " ° же “ стго Михаила °. 


верхъ °°блше нарубленъ дерево“ и то сгорЪ °' то же веремал * королъ ® присла къ 
Изғславу . река ®це ! кланлю ти сл . прислалъ еси ко мнЪ про \биду Галичкаго * 
КНЗА а Аз ° ти зде доспфваю . а ты поспфваи же не положивЪ того на собЪ ® . но 


како на “ с ни" Бъ дасть . ИзАславъ же посла . сна своего Мьстислава къ королеви 


6 


°° Оугры повести королл на Галичьскаго “ кнзл король же ако °°срекь ® годъ 


како поити и посла къ ИзАславу и ре" ему дз ° ти на конЪ * оуже всЪдаю же ® и 
сна Мьстислава съ собою поимаю а ты полЪзи * оуже на конЪ '!. Издславь же то 
слышавъ . съкупл ” всю свою дружину и поиде поима ” съ собою Влчьславль “ 
полкъ всь ° . и вси Чернии ” Клобукы . и Кимны ” лутшии *. и всю Рускую 
дружину и поиде . и юкоже приде ” къ Дорогобужю . и ту приЪха к нему брать 
Володимеръ . ®толЪ * поидоста к Пересопничи '. и ту приде к нима Володимеръ 
*% АндръЪеви“ ту же *' приде ® к нима кнзь Стополкъ . бра? 


Варіанты: 1 Х. П. володимеря. ? Х. П. сьвокоупяся. 3 Х. П. поня. 1 Х. П. его. ° Х. П. в. #Х. П. съ.? 
Х. П. поня. 3 Х. П. володимеря. ° Х. П. королевъ. " Х. П. бяше. " Х. П. пріехал. ° Х. П. 
володимеричя. ° Х. П. володимеря. “ Х. П. пріиде. ° Х. П. сян. * Х. П. перемышлем. " Х. П. 
пребреде ° Х. П. сян. ° Х. П. река. > Х. П. опущено. ' Х. П. зде. > Х. П. пятыи. 2 Х. П. поед. * Х. 
П. великым. 2 Х. П. потъщаніем. *% Х. П. приб. въ. 7 Х. П. поминя. * Х. П. тисячи. ® Х. П. къ. % Х. 
П. кон. * Х. П. мужи (съ 6. юс.). ° Х. обынястася, П. обыстася. % Х. П. ехавша. * Х. П. битися. % 
Х. П. кръцв. * Х. П. в. Х. П. а къ. * Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® Х. П. где. ї Х.П. я. ® Х.П. 
нам. % Х. П. о всем. “ Х. П. опущено. % Х. П. пріидоша. ® Х. П. кръци. * Х. П. к сянови. * Х. П. 
оу. ® Х. П. полкы. ® Х. П. опроч. ° Х. П. опущено. ® Х. П. опроч. °% Х. П. подводных. * Х. П. 
конеи. ° Х. П. галицкоую. $ Х. П. володимероу. ° Х. П. ставшу (съ 6. юс.). * Х. П. нигдех. % Х. П. 
вълодимер, и приб. же. ® Х. П. приб. и. ®“ Х. П. королевы. ® Х. П. воставь. ° Х. П. бродех. “ Х. П. 
галичяне ж. % Х. П. ставяху (съ 6. юс.). * Х. П. володимеръ. ° Х. П. своими полкы поиде. “—% Х. 
П. оставше. °® Х. П. полци. 7 Х. П. вышедше. ^ Х. П. опущено. ? Х. П. брате. ? Х. П. роуская 


земля. 
447 


Примтчанля: ^ Буква я написана не вполнЪ отчетливо, сходна съ а. ° Буква и подправлена 
другими чернилами. ° Буква и переправлена позже въ е. ' Буква и передЪлана позже въ 1. / 
Буква ц переправлена въ ч. * Надъ я надписано позже з подъ дугой. * Надъ на приписано 
позже м (нам). з Надъ о надписана позже буква о (опроче). " Тоже. 


с полко“ свои“. и тако скуплчесл ° вси поидоша къ 


°. но устави и ‘оу ° 


из Володимирл '^ 


королеви . Излславъ же брата свое“ Стополка не пом 
Володимери . а полкъ е' со ° собою пом '. и поиде ° ИзАславъ ® Володимера * с 


полкы своими по королеви °. дорозЪ . еюже блшеть ° приЪхаль ''. на АндрЬ та на 


12. 


Володимирича съ Шрославомь Стополчичемъ . егоже и оубиша ту . оу 


Володимирл ". Изаславъ же приде '* на Санъ °рЪку аже иде' подъ Перемышль 


16 В 17 18 


. и такоже прибреде рЪку Сань “ и ту пригна ему посолъ . № /л.16106./ 
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корола въ стЪ дружины и ре" '° Излславу (11, 67] зать ти са король кланлеть . и 
тако ти 2 молвить . се оуже сде еи ? днь стою . жда тебе а пофди ®. Излславъ 


м 25 


же то слышавъ . с великимъ * потщание" °° . пофха °° оутрии же днь Изаславъ 


поиде къ Шрославлю . помина ?' и ста убЪду и ту присла к нему король мужа 
свое’. боле въ тыслчи ^ с полкомъ . Изаславъ же \бЪдавъ ту и тако исполча 
полкы свом и поиде ко ” королеви . и вкоже бы к товаромъ и король всЪдь на 
конЪ ° с мужми `' своими . выфха противу Издславу с радостью и ту хбуюстасл 


3? с великою любовию . и с великою ч‘тью и Ъхаста * и съсЪдоста въ корола в 


Б. Г 33 


шатръ . и начаша думати коже заоутра рано . пофхатн битсл “ к рЪци к 


Санови и тако оугадаша оутрии же днь рано король оударл оу ° бубны . и тако 


исполца ^ полкы свом. 
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37 38 39 Я 
поиде ко `' Излславу и * приславъ и ® ре" поЪди съ своими полкы близъ мое 


41 Е 42 Ж 


полку а кде * в ‘' " стану ту же и ты стани . ать добро на у всмъ “ гадати . 


Излславъ же ре" ко “ королеви . сну тако буди . и придоша “° к рЪцЪ “ к Санови “7 
. ниже города Перемышла ту и сташа полкы своими всЪми . Володимеръ же ста 


по нои сторонЪ . полкы своими бЪ же в “ королл полковь. о. ит полци ®. 


х 53 


проче ® * ИзАславли“ . полковъ . и ` проче ® " поводнъ!“ * конии ^. и товарныхъ . 


и вшедше в землю Галичкую °. и Володимирю ° сташа ° . 6Ъ бо днь недЪлл 
королеви же по своему хбычаю не въста нигдЪже * в нелю . Володимеръ ® не 


дадд въ свою землю внити . рати и срфте ® и изоима зажитникы королевЪ °'. 


62 


заоутрии же ДНЬ въста король поиде Володимерь же въступисл назадъ за 


твердь ста . и тако король нача ставити полкы сво на бродЪхъ ° . Галичане “ же 
противу славлаху ” свота полкы . и не могоша стлагнути противу королеви . и 
идоста Володимиръ свои“ полко“ ту же и король ста противу ему а Излславъ 
поиде свои/л.162/ми полкы ° горЪ на броды и тако ше“ ста *“ выше * королл . на 
другомъ бродЪ . инии же полкы ° Оугорьстии мнози идоша . мимо Издслава . 
вышьше  ИзАслава '' . на броды ИзАславъ же ре* дружинЪ своеи . бра ? и 
дружино . Бъ всегда Рускы землф °.и 


Варіанты: 1 Х. П. бесчестіи. ? Х. П. всъх мъстъЪх. 3 Х. П. в. * Х. П. приб. и. ° Х. П. потче.  Х. П. 
всЪъми. ? Х. П. въ. зХ. П. вид%в. ° Х. П. полкы. ° Х. П. корол. " Х. П. мешкаючи. ° Х. П. къждо. ° 
Х. П. в. “ Х. П. вьлодимиръ. ° Х. П. и.  Х. П. потопоша. 7 Х. П. видЪвь. * Х. П. вметася. ° Х. П. 
черныа. ? Х. П. съ. ! Х. П. со (въ Х. передтлано въ съ). 2° П. биша. > Х. П. бяше. = Х. П. иже. 5 Х. 
П. лъзоу. % Х. П. сяном. 7 —? Х. П. многь в нем. * Х. П. вои. ® Х. П. съвокоупивше вся. ° Х. П. 
пред. * Х. П. арцибискоупоу. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. сътворися. * Х. П. яко. ° Х. П. ранен. % Х. 
П азъ. 7 Х. П. иже. % Х. П. иже. ° Х. П. мнЪ. ° Х. П. немощен есмъ. * П. ошиб. поидите. 2 Х. П. 
пріими. ® Х. П. себ. “ Х. П. о(те)цъ. ° Х. П. бяше твои. * Х. П. азъ. * Х. П. досым. * Х. П. ляхи. 
® Х. П. сребряными. ® Х. П. на него. * Х. П. воля. ° Х. П. сътворил. ° Х. П. приб. въ. * Х. П. 


опущено. ° Х. П. повтьда. ° Х. П. отче. 5 Х. П. къ. * Х. П. приб. ес.  Х. П. азъ. 
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Примтчания: ^ Весь слъдующій столбецъ написань очень блЪдно, и отдЪльныя буквы во 
многихъ мъЪстахъ наведены болЪе темными чернилами. Буква ъ въ словЪ съ переправлена 
другой рукой въ е. ° Подъ наведенными буквами 0 в р видны буквы гр 0 (городъ). ° Буква у 
(укъ) наведена надъ у позднЪе, а буква б наведена другими чернилами, повидимому, надъ и. 
г Буква ц написана темными чернилами позднъйшею рукой (первоначально не было союза 
и послЪ слова въеводамъ). 4 Конечный ъ (или 5) наведенъ темными чернилами позднъйшею 
рукой (надъ ъ). = Буква ц переправлена въ ч. 


1 


Руски* снвъ въ бещестьи ' не положилъ есть . на вси“ мЪсте“ * 


ч°ть свою 
взимали суть ны" же бра'е ревнуимы тому вси . оу * си* земллхъ и пере! чюжими 
азыкы даи ны Бъ чть свою взати . и то рекъ Излславъ дружинЪ своеи * потьче ° 
всими ° своими полкы . оу ' бродъ . видивъ * же полки ° Володимери королъ '°.и 


11 


вси е" полци . не стрлпуче " поткоша вси к ни“ кождо ” 


въ свои бродъ . и 
въЬхаша @всюду оу ° полкъ Володимерь '* . и тако потопташа Ъ °. и многы ту 
избиша . а друзии истопоша '° а другъна изоимаша . Володимеръ . же видивъ " 
силу Оугорьскую . поскочи перед ними . и вматасл '* въ Оугры . и в Черныи ® 
Клобукы . токмо единъ оутече . съ ^  ИзбъгнЪво“ же съ > Ивачевичемъ . в 
городъ Перемышль . городъ же Перемышль тогда взали быша ”^ зане нЬкому сл 
блшеть 2 из него бити . но про то его не взлша . уже 2 блше дворъ °. кнжь внЪ 
города . на лузЪ ^ надъ рЬкою надъ Саномъ ®. и ту 6 товаръ в немъ °' многъ ?'. 
и тамо наринуша“ вси воЪ °* . Излславъ же и король скупивше всЪ °° свом вота . и 
я 30 


всю свою дружину . ту же и стаста товары пере” “ городомъ надъ рЪкою . надъ 


Влгромъ . Володимеръ же поча слатиса . къ королеви мира проса 
450 


на ту же ночь . высласа Володимеръ къ арцибискпу `' ? и къ въеводамъ и!” 
королевымъ и створисл * своею волею акы * боденъ ° . и ре" имъ молитесл № 
мнЪ королеви . раненъ есмь велми . а тзъ ° сл каю того королю [11, 68] иже *” 
есмь тобЪ сре вередилъ и пакы уже * противу сталь тобЪ ный же королю Бъ 
грЪхы ®даваеть а ты ми °° сего даи . а не выдаи мене . ИзАславу . зане боленъ 
есми “° велми . да аще /л.16206./ мене Бъ поиметь * а сна мое’ прими ®° к собЪ ®. 
и то ему помлнуть мужи рекуще ему уць “ твои блше “° слЪпь . а мазь “ Яцю 
твоему . досыти “7 послужилъ свои“ копиемъ ° . и своими полкы за его биду и с 
Лахы “ сл есмь за нь билъ а помани на мнЪ то и сего ми фдаи . и многы дары 
высла арципискупу . и мужемъ тфмь . златомъ и сребро“ . и съсуды златыми . и 
сребреными ® и порты . да быша оумолили королд . а бы не стоталъ на немь ®. 
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и вол ` королевы не створилъ 3 Оутрии же днь король съЪфхавсл съ 


Излславомъ . и * повЪдЬ ° Излславу и ре" ®це ° кландю ти сл. се Володимеръ 
прислалъсА ко ° мн а молитсл и кландетса . и еще и раненъ * велми . и не 


будеть живь . а газъ ° ти ўце ° двллю аты 
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Варланты: 1 Х. П. къ. ? Х. П. аще. 3 Х. П. оумреи. * Х. П. състоупил. ° Х. П. крстнаго. ° Х. П. 
цълованіа. 7 Х. П. объма. * Х. П. на немже. ® Х. П. крсть. ® Х. П. тебЪ. п Х. П. възложил на объю 
на наю. ° Х. П. н(ы)н%. ° Х. П. н(ы)нЪ же дал его. “ Х. П. нам. ° Х. П. опущено. '° Х. П. имева. 7 Х. 
П. возмева. ° Х. П. велми препираше. ° Х. П. приб. же. 2 Х. П. изяслава.  Х. П. всъми. 2 Х. П. 
вълодимерими. ? Х. П. арцибискупа. * Х. П. всъх. > Х. П. иже. %* Х. П. молит ми ся. ? Х. П. ми 
ся. * Х. П. кается.  Х. П. иже. * Х. П. н(ы)н%. * Х. П. крсть. ® Х. П. приб. а. 3 Х. П. оугорскои. * 
Х. П. галицкои. $ Х. П. къ. % Х. П. есмъ. 9 Х. П. н(ы)нв. * Х. П. пріими. ° Х. П. себ. ° Х. П. приб. 
да. * Х. П. поноуди. ё Х. П. примет. ® Х. П. приб. по. + П. мужеи (съ 6. юс.). ° Х. П. крсть. * Х. 
П. роускых. * Х. П. ни в добръ. * Х. П. къ. ® Х. П. съехавшес. ® Х. П. крстом. * Х. П. крстоу. ° Х. 
П. корол. ° Х. П. крсть. > Х. П. извволи (буквы з и первое в написаны другой рукой). ° Х. П. крста. 
% Х. П. вънже. ° Х. П. крстного цълованіа. * Х. П. я. ® Х. П. отче. %—% Х. П. подимоу. ® Х. П. 
зложю. ® Х. П. наидоу. °% Х. П. галицкоую. “ Х. П. володимероу. ® П. приб. же. ® Х. П. послав. 
97—67 П. и тако... свои опущено. % Х. П. посласта. ° Х. П. рекоуще. ® П. видЪ. ^ Х. П. опущено. ? П. 


отдаваевЂ. 7? —? П. и волости... възимаевъ опущено; въ Х. вмюсто отимаевъ: възимаев%. 
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Примтчания: ^ Буква ч переправлена въ и. ° Поверхь и написано л, а затЬмъ ъ (далъ). з Надъ я 
подъ дугой приписано м (нам). ' Эдъсь на правомъ полЪ рядомъ со строкой приписано я 
(молить ми ся). ^ Надъ строкой приписано а. Буква е передЪлана въ и, а на среднемъ полъ 
приписано: въ до (ни въ добръ). * Буква и передЪлана въ ч. ° Надъ я позже приписано з. И 
Буква ц передЪлана въ ч. ! Буквы го подправлены другими чернилами и передЪланы изъ 
другихъ. к Надъ строкой подъ титломъ въ конц слова приписано т (ти). 


тому что ®молвиши . Изаславъ же ре" ко ' королеви . сну аче ? Володимеръ 


оумреть ? а Бъ оубилъ его . зане ступилъ * есть хрётьного ° члованита ° ^ . къ 


\бЪима ' нама . на ньмже * цфловалъ хруть °. и что к тобЪ '". реклъ кое оуправилъ 


1 Я 12 


Ганы" ° чему ему имеши 


Б 13 


. и еще надъ тЬмь соромъ на убою възложилъ наю 


вЪры . а унъ ти не оуправилъ . и первое и другое . ны" же даи ° ° на ° “и ° Бъ 


самого же имивЪ °. а волость его възмивЪ '' . Мьстиславъ же Издслави" вЬлми 


20 21 


* бца свое’ Излславл °°. всими винами 


18 


прфпираше королл наипа“ 


Володимерими ”. король же того не послуша . но послуша арципискупа ^ . и 


вси* * мужии свои“ . зане же Володимеръ выслалъ блше имъ имЪние свое и ре" 


СГ 6 и кландеть ми 2' и своем 


Д 32 


король не могу е‘ оубити . уже ° нъ молить ми 


# 20 хрётъ °' цъловалъ 


вины! каетьсл * . но уже ^ ны съступить того . а тогда 


како ми с ни" Бъ дасть . да любо азъ буду въ Оугорьскои ° земли. любо хнъ в 


Галичкои ** . Володимеръ же приславъсл ко ° Излславу . и ре“. брате кланаАю ти 


СА и каюсл своем вины . зане азъ виноватъ есмь *®. ны" °” же брате прими * мА к 


т 42 


собЪ ° . и даи ми и “ королл понудь “'. ать мл приме? “? а мнЪ даи Бъ с тобою 


бы/л.163/ти . Излславъ же на все то не хотАше ни “ зрЬти . но нужею королевою 


452 
и мужии “ е? и тако начаша“ с ни“ ладити . и ре" король к Володимеру . на 


томъ ти цфловати хруть ° . гако что . Руски“  городовь . то ти все възворотити и 
съ ИзАславомъ быти . и его сл не флучити не * ° брЪ * ° ни въ лисЪ но всегда с 


ни“ быти. унъ же ко “ всему тому с радостью приступи . Издславъ же и король 
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съфхавшисл “” вси. и с Володимеромъ брамь своимъ . и снмъ своимъ 


Мьстиславомъ . къ королеви в шатеръ . и почаша . слати мужи свога к 


1 


Володимеру . съ хр‘тмъ * Излславъ же не хоташе водити его къ хбу ” и ре“ 


король ° право ти ®це * молвлю . сии хруть °° есть . на немъже Х% Бъ на" своею 
волею въсхотЬ “ пригвоздити® егоже Бъ привелъ по своеи воли . къ стму 


Стефану . тоже сего х‘а ° цфловалъ . а съступить и буде' живъ въ ть ча‘ вънже * 


58 З 59 И 
п 


съступить хртьного цфлованию ° то га * 3 сл тобЪ ®це о ® то иму ®. любо 


голову сложю °' любо налЪзу ° Галичьскую ° землю . а ны" того оубити не могу 
и тако Фрадиша . мужа своего ' съ ч‘тнымъ кр’тмъ к Володимерю “ Излславъ ® 
посла ®. Петра Борисовича . а король посла свои мужи . и ° тако посла “ мужи 
свои “ рекуча % се прислалъсл еси к нама . а се нама далъ тл былъ Бъ и волость 
твою по твоеи винЪ '. ный же ти вЬ '! гнЪва ўдаевЪ ? . и волости подъ тобою 


не бимаевЪ ' но на то“ цфловати “ 


Варіанты: 1 Х. П. крсть. ? Х. П. што роускыа. ? Х. П. опущено. * Х. отлоучати, П. отлоучатися. 5 
Х. П. всъх. в Х. П. отцоу. 7 Х. П. хрстіаискы. 3 Х. П. съдъваета. ° Х. П. иже. © Х. П. въроу. п Х. П. 
азъ. ° Х. П. приб. чстным. ° Х. П. млъвлю. “ Х. П. опущено. 5 Х. П. того.  Х. П. опущено. ° Х. П. 
къ крстоу. * Х. П. крстнаго. ° Х. П. цълованіа, и приб. и. * Х. П. иже. 2 Х. П. володимеръ. 2? Х. П. 
тебЪ. > Х. П. иже. * Х. П. сего съступит (съ 6. юс.). 5 Х. П. крстного. 2 Х. П. цълованіа. 77 Х. П. 
володимерь. * Х. П. о(те)цъ. ® Х. П. приб. и. —% Х. П. аже по сем... в помочь опущено. ° Х. П. 
королевы. ° Х. П. нам. ° Х. П. тоти. * Х. П. мы. 3 Х. П. отдаев%. % Х. П. крсть. ° Х. П. роускых. 3 
Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. приб. ти. * Х. П. быти. ® Х. П. всБх. ° Х. П. вълодимер. “ Х. 
П. опущено. ® Х. П. крсть. * Х. П. изнемогаа. 7—* Х. П. ранами. * Х. П. съехавшас. ® Х. П. 
велицв. ® Х. П. въ. * Х. П. веселіи. ° Х. разьехашас, П. раехашас. ° Х. П. приб. иде. * Х. П. въ. ° 
Х. П. в. * Х. П. кволодімероуи. ° Х. П. посадникы. % Х. П. приб. володимеръ. ® Х. П. крсть. ® Х. 
П. опущено. * Х. П. въ. ё Х. П. въ. ® Х. гноиницоу, П. гноицоу. “ Х. П. поиде. ® Х. П. къ. ®% Х. П. 
мужи (съ б. юс.). ° Х. П. своя. $ Х. П. повда. ® Х. П. иже. ^ Х. П. крстнаго цълованіа, слтд. 
отрывокъ до еже еси реклъ изложенъ съ перестоновкой: но толко не забываи своего слова еж еси 
реклъ . и реч тебЪ ся оуже не ворочати ни мнЪ но толко являю ти . еже ес съступил (съ 6. юс.) 
володимеръ крстнаго цълованіа. ^ Х. П. пріиде. ? Х. П. стрыеви. ? Х. П. вячеславоу. ^ Х. П. вм. 
радостью — славою. ” Х. П. м(а)т(е)ръ. * Х. П. въ велици. 7 Х. П. въ. * Х. П. веселіи. ” Х. П. 


кыевоу. ® Х. П. приб. к. * Х. П. видъл. 
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Примњтчанія: ^ Между води и та замЪтна точка. ° Надъ строкой въ конц слова приписано 
подъ титломъ с (сьступитися). ° Буквы на то написаны по соскобленному расплывшимися 
чернилами. ' Буква ч передЪлана въ ц. ^ Надъ строкой подъ титломъ приписано иде. * Буква 
ц написана по соскобленному. * Буква у передЪлана древнею рукою изъ какой-то другой. 


хр'тъ ' што Рускои ° земли * волости . то ти възворотити все. и Издслава ти“ 
не блучити * . но на вси“ ° мЪстЬ“ . с ни“ быти. Мьстиславъ же ИзАслави“ ре“ 
цю ° свое" Издславу и королеви . [П, 69] азъ вама молвлю . вама тако достоить 
вы хр‘тыаньски ' . издЪваета *. уже ° кр‘ту ч‘тьному емлета вЪры °. и гнва ему 


" вама передъ симъ ° кр‘томъ молвлю ' чтнымъ '*. како то “ 


1 


Хдаваета . но АЗЪ 


инъ '° водита ^ ко ху ' тако тому хртьного '* цфлования ' съступити ° . но ты 
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королю своего слова не забуди како же еси реклъ . уже  Володи/л.1630б./миръ 


2 съступить то тобЪ ° оу Галича стоти шплть . король же ре“ право ти молвлю 


2 


уже 2° съступить сего 2* хрётьного ’цфлованиюм % Володимиръ 7 доселЪ уць ^ 


мои Излславъ ° . звал ма в помочь . аже * по се“ съступить . то т пакы хощю 
ца свое" звати . собЪ в помочь ° . и то рекше послаша мужи свота к Володимеру 


и рекоша мужи Излславли . и королеви ‘ Володимеру тако ти молвить бра“ 


ИзАславъ и король . прислалъсл еси к нама * и своем вины каеши“ тобЪ * ти * 


того всего фдаваевЬ °”. и волости подъ тобою не взимаевЪ . но на томъ цфлуи 


3 37 


хреть * ч%тьныи . что за тобою городовъ Рускихъ ° . то ти все възворотити и 


ИзАслава ти сд не @лучати до живота свое’. доколЪ же ** еси ® живъ . но с ни" * 
бити “' на вси* ? 
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мЪстЪхъ . Володимиръ “ же на всемь на “ томъ 3 цфлова хр'тъ ° но лежа . 
творАсл акъ изнемагам “ с “ ранъ * но ранъ на немъ не было . Изаславъ же с 
королемъ съЬхавшаса “ по мЪсту и тако пребывше въ величЪ ' “любви и оу * 


°? король ^ оу ^ свою землю ^ въ Оугры а 


56 


51 


велицЪ весельи и разъЪхаша 


35 


Излславъ оу Рускую землю и прише’ Излславь . Володимирю посла 


посадники °’ свом въ городы . на ниже блше * хрќтъ ^ цЪловалъ . Володимиръ ® 


Е 63 


въ Бужескъ . въ Шюмескъ въ Тихомль . оу ”' Выгошевь . оу ” Гноиницю " ® и не 


да ихъ Володимеръ Издславь же поида “ къ Киеву а ко ° королеви посла мужь “ 
свои ° и повЪдЪ * ему . уже ® Володимиръ съступилъ хртьнаго ифлованию '. и 
ре“ тобЪ сл оуже не ворочати ни мнЪ . но толико авлаю ти уже есть съступилъ 
Володимеръ хрётьного цЪлования . но ты толико не забываи свое’ слова . еже 
еси реклъ ”. Излславъ же приде '' въ Кыевъ къ строеви ” своему Влчьславу ”. с 
великою радостью ' и с великою чётью и похваливше Ба и е" прч%тую Мтрь ”. и 
пребъипа оу велицЪ ” любви и оу ” велицЬ весельи *. Излславъ же пришедь къ 
Киеву ”. и посла къ брату своему . /л.164/ Ростиславу ®” Смоленьску и. повфда 


ему како сл с королемъ видилъ *' въ здоровьи . и како Бъ пособилъ има побЪдити 


Варіанты: 1 Х. П. володимера. * Х. П. галицкого. 3 Х. П. приб. его. * Х. гоургіи, П. гюрги. $ Х. П. 
иже. ° Х. П. развели. 7 Х. П. възодхноувь. * Х. П. съвокоупляти. ° Х. П. резань. ° Х. П. поидЪте. " 
Х. П. приб. и. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. съвокоупився. “ Х. П. опущено. ° Х. П. земля.  Х. П. иже. 7 
Х. П. гоургіи. * Х. П. азъ. ° Х. П. къ. ® Х. П. з резанци.  Х. П. з гоургем. 2 Х. П. оперълюеве. 
Х. П. токсобичи. * Х. П. половецкаа. ® Х. П. опущено. * Х. П. вятичи. 7—7 Х. П. на тамценскь. 2 
Х. П. спяш. ° Х. П. да. * Х. П. вълодимер.  Х. П. иже. ® Х. П. дюрліи. ° Х. П. къ кыевоу. * Х. П. 
володимероу. ® Х. П. володимер. % Х. П. възвратися. ° Х. П. множство. 3 Х. П. пріидоша. ® Х. 
П. дюрдеви. ® Х. П. дюрди. “ Х. П. поед. ® Х. П. оубояся. ° Х. П. гоурги. “ Х. П. молвяше. % Х. П. 
иже. 4% Х. П. и божницоу * Х. П. отожгоу. * Х. П. оттоуда. ° Х. П. в. * Х. П. гоуричева. °' Х. П. 
изыде. ® Х. П. из. % Х. П. гоургем. = Х. П. приб. съ.  Х. П. чернъговь. % Х. П. чернъгов%. ° Х. П. 
гоурги. * Х. П. половца. ® Х. П. къ чернъгову. ® Х. П. воевати. “ Х. П. видъвше. ® Х. П. 


половецкоую. % Х. П. всъм. “ Х. П. приб. въ. ® Х. П. дюрліи. ® Х. П. исполчиша. ® Х. П. воя. 
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Примтьчания: ^ Буква м написана по соскобленному и передълана изъ другой. ° Надъ а 
позже подъ дугой написано м (там). з Буква а подправлена другими чернилами. ' Надъ п 
позже подъ дугой написано ж (таж). ^ Буква и написана по соскобленному. ° Заскобленное 
въ рукописи соскоблено, а на правомъ полъ приписано: и и(е)рков. * Надстрочное т 
подправлено другими чернилами. 3 Буква ц передЪлана въ ч. И Зачеркнуто и надъ строкой 
написано другой рукой то же самое. 


Володимира '. Галичьскаго *. и въ здоровьи ° Бъ привелъ хплть . в Рускую 
землю . и то слышавъ Ростиславъ брадовасл велми . и похвали Ба . такоже 
слышавъ Гюргии “. уже ° Городець его розвели °. и пожгли весь городъ . и тогда 


въздохнувъ '. ® ср'ца и нача скупати * вот . а къ Мрославиче" в Разань * посласл 


1 


река . поидите ' ми в помочь " 


. Изаславь же ° Мьстиславичь то слышавъ . и 
посла къ брату своему Ростиславу . и ре“ ему тамо ^ брате оу тебе по БзЬ . 


Новъгородь силныи . и Смолнескъ . а скупивъсл ' постерези же '* земл '° своеа 


. юже ° Гюрги поиде на тл . а тзъ " к тобЪ поиду не поиде’ ли. к тобЪ а 


19 


поминеть твою волость . поиди же тъ смо ко мнЪ . тогда же Шрославичь 


Ростиславъ . с бра'ею и с Разанци ^. и с Муромци . поидоша съ Гюргемъ ”'. а не 


22 23 


рекоша ему . тако же и Половци . и \перлюеве  . и Токсобици ~ . и всл 


Половецьскам * землаА . что же и* межи Волгою и ДнЪпромъ и ^ поидоша туда 


27 Б 


на ВлтичЪ °° . и тако взлша т . та ?'° на Мценескъ °'. туда же идоша на Спашь ° 


* та" на Глуховъ . ту и сташа Володимиръ * же слышавъ уже *' идеть сватъ е' 
Дюрги ® 


Володимиру  . Володимиръ *° же възворотисл ° в Гали“ Половець же множьство 
ЗТ 


в Русь . поиде из Галича Киеву “. Издславь же поиде противу 
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38 


придоша *. къ \лгову къ Дюргеви ` 


40 


”. Дюрги * же посла къ Стославу 


\Улгови" свату своему [П, 70] река пофди * съ мною Стославъ же оубоювъсл ° 


река . тако . ци ^ да поиде" на мл . и тогда поиде но не“. Гюрги “ бо тако 


молвАШеть “ . уже ® есте мои Городець . пожгли (и божницю) " “® 


8 


то І СА тому 


Ж 47 


. противу и фтуду “ поиде къ Березому . и тко ста оу Свини . с 


9 


ужгу 


суботу . а заоутра в нейлю не хотл ити к городу . но ста оу 
43 


Половци оу * 


50 


Гюричева ° и ткоже и Гюрги ~ помину . /л.16406./ Смоленьскую волость . 


Ростиславъ же изиде °' по не“ и ^^ Смоленьска . и оупереди перед ни“ к Любечю . 
пере” Гюргемъ ®. и акоже 6% оугадалъ . с брато“ своимъ ° Излславо“ . поити в 


55 


Черниговъ °. в помочь Излславу Двдвичю . Ростиславъ же съ Всеволодиче" 


5. в помочь ИзАславу Двдвичю . и 


Стославомъ . внидоста и Черниговъ 
затвористасл с ни“ в ЧерниговЪ ° . Гюрги ° же ста в Гуричева . и пусти Половци 
* к Чернигову * воевать ®. Половце“ же пришедъши“ к городу . много полона 
взлша . и Семынь пожгоша . на ту же ночь . Излславь и Ростиславъ и Стославъ . 


видивше “ силу Половецьскую °% повелЪша люде“ всимъ ° бЪжати . изъ строга 
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въ дЪтинець “ . оутрии же днь Гюрги % . и Стославъ . исполциша ° ® вога " ° свота 


. И поидоша къ городу . и сташа не дошедше 


Варіанты: 1 Х. П. битися. ? Х. П. отемше. 3 Х. П. передгородие. + Х. П. чернъговцемъ. ° Х. П. 
здоумавше.  Х. П. біются. 7 Х. П. иже. 3 Х. П. сними. °Х. П. ездим мы. ® Х. П. сътворим. " Х. П. 
азъ. ? Х. П. приб. и. ° Х. П. опущено. “ Х. П. стрълятися. % Х. П. потче. ° Х. П. ня. ИХ. П. 
дроугыа. '* Х. П. поревноваша * Х. П. видъвше. * Х. П. выити  Х. П. бяху (съ 6. юс.). 2 Х. П 
перестрашени. 2 Х. П. стоащим. * Х. П. д(ь)ніи. > Х. П. время. * Х. П. стоаше. 7 Х. П. оулжич. * 
Х. П. слышавша. % Х. П. приб. и. ® Х. П. иже. * Х. П. гоурги ® Х. П. чернъгова. 3 Х. П. 
чернъговоу. * Х. П. олжичь. % Х. П. чернъговоу. % Х. П. вячеславли, и приб. и. ® Х. П. гоургеви. 
»—% Х.П. и ту яша... гюргеви опущено. ° Х. П. гоургіи. ° Х. П. резанстіи. “ Х. П. их. © Х. П. 
вячеславъ. ® Х. к чернъговцем, П. к чернЪговоу. “ Х. П. проч, и приб. и. ® Х. иж. видъвше. % Х. 
П. идоуща. * Х. П. опущено. ® Х. П. чернъгова. ® Х. П. свин. ° Х. П. да. = Х. П. приб. и. ° Х. П. 
пришедше. % Х. П. выеха к ним. * Х. П. приб. и. % Х. П. хотячи. * Х. П. оставляюче. ° Х. П. 
оугадашя (оугадаша), и приб. поехати. %* Х. П. кьждо. ® Х. П. опущено. ® Х. П. всъм. “ Х. П. 
ръки. ® Х. П. оустановят. ® Х. П. волости. “ Х. П. гоурги. ®% Х. П. идет. ® Х. П. съверскыи. °7 Х. 
П. приб. к. % Х. П. его. ° Х. П. хочеш. ® Х. П. опущено. ^ Х. П. тако. ? Х. П.и. ° Х. П. приб. моего. * 
Х. П. половци. 7 Х. П. съвокоупяся, и приб. съ. * Х. П. опущено. 7 Х. П. въ прок. * Х. П. волость. 


2 Х. П. мою. % Х. П. гоурги. 
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Примтчанія: ^ Буква ж подправлена другими чернилами. ° Надъ ре надписано другою 
рукою 0 (перед). ° Буква ъ передЪлана изъ другой. ' Буква ч передълана въ и. ^ Такъ въ 
рукописи. ° Буквы вес написаны по стертому. * Надъ строкой приписано ло (волости). 3 
Конецъ слова: губилъ написанъ на правомъ полЪ съ знакомъ выноса. и Рядомъ съ 
расплывшимся я приписано я (юсь малый). 


Семынл тогда же все множество Половець идоша къ городу битьсл '. и 
утемже ? устрогъ зажгоша ^. пере’городье ` все. и пришедше всею силою сташа 


4 5 


коло города Черниговцем * же бьющи“сА из города кнзи же сдумавши ° не 


крЬпко бьютсл ° дружина и Половци . уже ' с нимы * не Ъздимы ° сами . АндрЪи 


м 10 1 


же ре" тако створи“ "°. ать лзъ '' почну днь свои '. поемъ дружину свою . и Ъха 


подь городъ и вышедши" же '° пЬшьцемъ . из города стрЪлатса “. потьче ° на нЪ 
° с дружиною и с Половци хвы избиша а другъиа '' въгнаша в городъ . тогда же 


поревновавъше '* ему инии кнзи ездиша послЪди под горо” пЬшци же видивше ' 


22 Б 


полкы не смЪша выти ^ из города . зане блхуть ”' перестрашени ” ° . стоавшимъ 


же и“ ві дни * подъ городомъ ·`· В то же веремл ° . Валчеславъ съ ИзАславо"“ 


6 27 В 28 29 


стомшета ” на сеи сторонф . Днфпра оу Лжичь ?'*. и слыша * Влчеславъ 


81 32 


. И Половци пригонивше к 
34 


ИзАславъ . уже * Гюрги “' стоить оу Чернигова 


3 


Чернигову “ и городъ пожгли . и поидоста ® Лжичь полкы СВОИМИ КЪ 


°и акоже быша оу Моровииска . и ту оузр/л.1б5/ша“ сторожеве 


Чернигову * 
убои . Влчьславли ® Излславли и ГюргевЪ *. и * ту аша Половци . азыкъ . и 
приведоша къ Гюргеви *. Гюрги ® же и Стославъ \лгови" и Разаньскии “ кнзи 


оуслышавъше уже “' 
458 
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Г 43 


Влчьславъ ° Излславъ . идуть . Черниговчемъ в помочь Половци же 


44 Д 


оубомвшесл . того начаша фиматисл прече . кнзи же видивше “ Половци 


идуче “ прочь . и“ поидоша $ Чернигова “. и идоша за Свинь °. та ® за Сновъ. 
Влчеславъ же `' Изаславь пришедша ^ сташа на БоловесЪ ". и ту въЪха к нима ^ 
Ростисла °* ИздАславъ Двдвичь и Стославъ Всеволодичь . и начаша думати хотАче 


> поЪхати по ни’. и не оудумаша зане иддху прочь . не уставаюче * оуже бо 


блше к заморозу . и тако оугадаша °’ кождо °* въ свои домъ . пофхати ^ . и 
* 60 докол же рЪкы ° сл оустановлтсл ° . Половци же поидоша ® 


64 иде 65 на 


доспЪвати вси 


Ж 63 х 


ни* туда на Путивль в Половци . и много вости и’. а Гюрги 


Новъгородь . на СЪверьскии % . и ®туда же иде к Рыльску . и ко хотЪ . поити из 
Рыльска °’ Суждалю . и ту пригна к нему Стославъ \лгови" и нача молити? ему 
хотА оудержати и “ река ему ты хощеши ® прочь поити а мене ууставивъ а ” слко 
" еси волость мою погубилъ ‘а ” жита еси коло города ^ потравилъ . а Половци 


пошли в ПоловцЬ ^ [П, 74] а затЪмь Излславъ скупАсл ” своею ” бра'ею поиде" 


И 17 78 79 80 


на мл про тл и прокъ волости моем ” погубить Гюрги ”. же емъсл 


уставити ему помочь и не устави развЪ . мстави 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. опущено. 3 Х. гоургіи, П. гюргіи. * Х. П. приб. к. ° Х. П. вятичи. 
6 П. взя. 7 Х. П. вячеслав. $ Х. П. оугадавше, и приб. и. ° Х. П. приб. къ. ° Х. П. въ смоленскоу. " Х. 
П. в. ° Х. П. велицъм. в Х. П. оудръжи гоурга. “ Х. П. къ. ° Х. П. отрядивща. ° Х. П. 
съвокоупивша. "7 Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. люрдевича.  Х. П. стаста.  Х. П. алтЪ. 2 
Х. П.и. 3 Х. П. поед. * Х. П. кыевь. 2 Х. П. съ. % Х. П. всъми. 7 Х. П. вячеслав. 2 Х. П. въ кыевъ. 2 
Х. П. пріиде. ® Х. П. с(ы)новець. * Х. П. из. ® Х. П. пріиле. * Х. П. дроугіи. * —* Х. П. опущено. * 
Х. П. опущено. % Х. П. оу. ° П. острожних. % Х. П. я. % Х. П. изьтяша. ® Х. П. отступивше (съ 6. 
10с.). “ Х. П. третіи. * Х. П. оуже. ° Х. П. крсть. “ Х. П. разехашас. % Х. П. приб. к. ® Х. П. 
чернъговоу. * Х. П. приб. к. * Х. П. отцоу. ® Х. въ, П. во. ® Х. П. дюрдевич. * Х. П. в. ° Х. П. 
отцоу. ° Х. П. пріиде. = Х. П. в. ° Х. П. чернъговъ. * Х. П. пріиде. ° Х. П. иже. * Х. П. приб. а. ® 
Х. П. вежа. ® Х. П. и кони. * Х. зая, П. заа. ® Х. П. хрстіанскых. ®% Х. П. възвратишас. * Х. П. 


хвалячи. ® Х. П. въ здоровіи. © Х. П. въ веселіи. ® Х. П. приб. въ. ®% Х. П. въніиде. 
459 


Примтьчания: ^ Буква с передЪлана изъ другой. ° Буква с посл а написана надъ строкой. ° 
Буква и переправлена въ ч. ' Надстрочное т подправлено другими чернилами. ^ Буква ч 
передЂлана въ ц. ° Буква в передълана въ у (укъ). х Поверхъ в написано у (уже). * Надъ 
строкой приписано ро (здоровьи). 


сна свое“ Василка съ ' н дружины и ? тако Гюрги ° поиде * Суждалю . туда на 
ВлтичЪ °. и тако прокъ ВАТИЧЬ ВЗА ° Влчьславъ ' же съ Издславо\ оугадавша ый 
акоже рЪкы сл оустановиша . и посла ИзАславъ къ брату своему Ростиславу °. 
Смоленьску река ему . ты по БзЪ тамо оу СмоленьскЪ ®. и в Новфгород% оу " 


Велицимъ ° . еси . а ты тамо оудержи Гюргл “с тми . а ко “ мнЪ пусти с 


помочью сна своего Романа . и тако Фрлдивше “послы . и скупи/л.16506./ша ^ "° 
силу свою всю ". Влчьславъ съ Излславомъ ' поидоста на Стослава \\лговича . 


к Новугороду . и на Василка Дюргевича ° . и такоже стаста  ° на Лт °'. и ре“ 
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Излславъ Влчеславу . ®це ° ты еси оуже старъ а ?? тобЪ не достоить трудитисл . 


23 24 5 


но пофди ^ въ свои Киевъ * . а со ^ мною пусти . полкъ свои. и ставше оу 


Всеволожа . и ту фрлди ' Излславь сна свое" Мьстислава на Половци . с полкы 


27 28 


своими. и съ всими ° Черными Клобукы . Влчьславъ же иде в Киевъ * а 


ИзАславъ поиде к Новугороду . и ту приде ° к нему Стославъ Всеволодичь и 
у. 9. У У 


Романь Ростислави“ сновечь 2° е’. и *' Смоленьска . с полкы своими. ИзАславъ 


же приде ° к Новугороду и другыи ° Издславь Двдвичь . и Стославъ “ 
Всеволодичь * . и ° Романъ Ростислави“ . мца февралл поидоша полкы 
460 


своими к городу . и ту начаша сл бити в “* города. оу хстрожныхъ `' вороть 


. и тако вбодоша Ъ * въ гра? и хстрогъ в ни“ изътлша ®. и ако же выидоша изъ 


40 


устрога . и @ступлче * @ града . идоша в товары свом и бы‘ же по взАТЬИ 


острога . т . и “ днь и высласл Стославъ \Улгови" къ Излславу Мьстислави" 
кландисл и проса мира. Издславь же не хоташе миритиса с ни". но въже * ° 6Ъ 


43 


к весн . и того ра’ оумириша и тако цЪловавше хр‘тъ “ межи собою . и 


разъЬхаша° “ Излславъ . поиде съ Двдвиче" Излславомь “ Чернигову “. а 


4 49 


Романъ * Смоленьску . къ ®цю “ иде. а Стославъ Всеволодичь . оу ® свою 


волость . а Василко Дюргеви“ ° . оу ` Суждаль къ ®цю ° иде и акоже приде ° 
Излславъ оу ° Черниговъ % . и ту приде % ему вЪсть ® сна  Мьстислава уже ° 


Бъ ему помогль Половци побЪдити на ОуглЪ и на Самар . и полонъ многъ 


. вежь °° и’ поима . конЪ °% ихъ и скоты и* заа ° и 


фполони . и възворотиша“ ° в Переславль 


взАЛЪ самЬхъ прогна * 


множьство дшь кр‘тыаныхъ ° 


хваллче “Ба \ таковћи помочи а ®полоненьиа ®пусти в ро/л.166/жение свое . 


З 


Излславъ же слышавь оу здовьи ° % сна свое" и похвали Ба и ту пребыша оу 


весельи “ съ Излславо“ Двдвичемъ ° . оутрии же днь Издславъ поиде къ Киеву . 


и вниде “ в 


Варіанты: 1 Х. П. кыев. ? Х. П. опущено. ? Х. П. о(т)цоу. * Х. П. вячеславоу. ° Х. П. вячеславъ. ё Х. 
П. вид%вь. 7 Х. П. въ здравіи изяслава. $ Х. П. животворящего. ° Х. П. въ велиціи. " Х. П. въ 
велици веселіи. " Х. П. опущено. ? Х. П. приб. къ. ° Х. П. повъда. “ Х. П. иже. ° Х. П. опущено. 15 
Х. П. пришед. "7 Х. П. половци побЪдил. * Х. П. възем. ° Х. П. животворящего. 2 Х. П. время. 
Х. П. володимероу. ? Х. П. галицкомоу. ° Х. П. бяше. * Х. П. королевыми. ° Х. П. крстоу. * Х. 
П. к нам. 7 Х. П. роускыа. * Х. П. вороти. ® Х. П. иже. * Х. П. крстномоу. * Х. П. нами. ° Х. П. 
возврати. % Х. П. к нам. * Х. П. крстнаго. ° Х. П. твоя. % Х. П. як. 7 Х. П. володимеръ. % Х. П. 
привел. ® Х. П. иже. ® Х. П. крстнаго цълованіа. “ Х. П. володимеръ. °® Х. П. сьи. ® Х. П. 
крстець. “ Х. П. володимероу. ° Х. П. аще. 4 Х. П. его велика. * Х. П. н(е)б(е)с. °% Х. П. приб. 
тебъ. ® Х. П. крста. ® Х. П. иже. = Х. П. привел. ° Х. П. стефану. ° Х. П. иже. = Х. П. цъловал сего 
чстнаго крста. ® Х. П. опущено. % Х. П. опущено. ° Х. П. чстнъмь. * Х. П. володимеръ. ® Х. П. того 
вы досым. ® Х. П. млъвили. ® Х. П. иде. ® Х. П. опущено. ®% Х. П. конех. “ Х. П. володимеръ. ® Х. 


П. вечрню. ® Х. П. вид. 9 Х. П. едоуща. % Х. П. роускыи. 
461 


Примтчанія: ^ Написано поверхъ соскобленнаго слова х(рест)а. ° Тоже. ° Буква ш 
передълана изъ шщ. ' Буква р вставлена, кажется, позже. ^ Буква л написана болЪе новой 
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рукой по соскобленному. = Буква о древнею рукой передълана изъ другой. * Буква и 
написана по соскобленному. з Зачеркнуто, и надъ строкой написано и(е)ркви. " Тоже. к Буква 
я переправлена въ №. ^ Такъ въ рукописи. 


1 Е. 


Киевь '. и съ снмь свои“ Мьстиславо” и ? с великою чтью и с великою 


похвалою . приЪхаста къ ®цю ° своему Влчьславу “. Влчьславъ ° же видивь ° сна 


7 


своего Излслава въ здоровьи ' . похвали Ба и силу животворлщаго * кр'та ^ и 


пребыша оу велицф ° любви и оу велицф весельи  . и тако начаша жити . 


И 


ИзАславъ же посла" посла ". къ брату своему Ростиславу ”. Смоленьску . и 


повЪдЪ " ему уже '* самъ ходилъ на Стослава на '° \\лгови" и оумирилъса с ни" а 


". и много полона вземъ “ 


Мьстиславъ пришелъ “ ПоловцЪ побЪдивъ 
Ростиславъ же то все слышавъ . похвали Ба и силу животворлщаго " крута ° и 
възрадовасл радостью великою . В то же веремл  ИзАславъ посла. к 
Володимиру *' Галичкому ? . Петра Бориславича съ кр‘тьнъми грамотами . зане 
тыи же блшеть *. и в Перемышли . с королевы °* мужи водиль къ ху ^ и ре" ему 


°с королемъ цфловалъ . на то“ ко что Рускои ?' 


ИзАславъ круть еси к нама ? 
волости . то [11, 72] ти все воротити ^ . и того еси всего не оуправилъ . ны" же азъ 
того не поминаю всего. но же ^ хощеши ° хр‘тьному ° цфлованию оуправити . и 
с нама °' быти . то оузвороти * моа городы . на ниже еси к нама * с королемъ 
кр“тъ ' цЪловалъ . не хощеши ли дати то съступилъ еси кртьного ?* цЬлованик . а 


се твоЪ °° грамоты кртьнъиа . а нама с королемъ с тобою 
462 


како ° Бъ дасть . и ре" Володимиръ °' . рци брате извеременилъ ^ еси на мл . и 
корола еси на ма възвелъ `* . но уже ® ° буду живъ . то любо свою голову сложю 
‚ любо себе мыцю . и ре" ему Петръ кнже круть еси къ брату своему . къ Издславу 
и къ королеви цфловалъ . тако ти все оуправити . и с нима быти . то ти оуже еси 


40 


съступилъ кртьного цЪлованита * . и ре* Володимиръ “'. /л.16боб./ сии ® ли 


43 5 


кртцъ “ малыи . ре" Володимиру “ Петръ . кнже аче ° крётъ малъ . но сила 


велика его “ есть . на нбси * и на земли . а тобЪ есть кнже король гавлалъ “ того 


9. уже ® Бъ своею волею на томъ руци свои простерлъ есть . и 


ч°тнго х‘а 
привелы ° и Бъ по своеи млбти къ стёму " Степану °% и то ти авилъ же ° цфлова 
всеч‘тнаго х‘а “а ° съступиши . то не будеши живъ . и ре“ ему Петръ а оу * 
королева еси мужа слышалъ . ли \у томъ . ч‘тномъ °' кретЬ и ре“ Володимиръ *. 
вы того до сыти ° есте молвили °° а ны" полЪзи вонь . пофди же къ своему кнзю 
Петръ же положа ему грамоты . кретьнъиа . лЬзе “ вонъ . и ” не даша Петрови . 
ни повоза ни корма Петръ же поЪха * на свои“ конихъ ° . и коже съЪха Петръ 
съ кнлжа двора и Володимиръ “ поиде к божници °. къ стму Спсу на вечернюю 
65 К 67 


. и такоже бы на переход“ . до божници " и ту види % Петра юдуща . И 
поругасл ему . и ре" пофха мужь Рускии “* 
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Варіанты: Х.П. объима. ?Х. П. приб. и. 3 Х. П. вечрню. * Х. П. володимеръ. ° Х. П. приб. поиде. 
6Х. П. приб. же. 7 Х. П. степен. * Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. ° Х. П. олет'те, а далте нъ, кто. п 
Х. П. подхитиша. ° Х. П. его. ° Х. П. под руци (съ 6. юс.). “ Х. П. его. —  Х. П. на горницоу. ' Х. 
П. его. 7? Х. П. млъвяху (съ 6. юс.). * Х. П. другое яко. ° Х. П. млъвяху (съ 6. юс.). 2 Х. П. 
прикладываху (съ 6. с.). * Х. П. быс. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. вълодимер. > Х. П. изнемогати. > 
Х. П. велми. % Х. П. володимеръ. 7 Х. П. княз галицкыи. * Х. П. преставися.  Х. П. яко. * Х. П. 
оуже. * Х. П. опущено. ® Х. П. дътскыи. % Х. П. города. * Х. П. вышлю. ° Х. П. тьи. % Х. П. 
дътскыи. 7 Х. П. иже. * Х. П. бяше ему. ® Х. П. творяше бо ся. * Х. П. пріати. “ Х. П. тоужаше. 
2 Х. П. приб. и. ®Х. П. приб. поед. “ Х. П. в город. % Х. П. сънеи. & Х. П. черных. ? Х П. мятлех. % 
Х. П. видЪвь. ® Х. П. еже. ® Х. П. възыде. * Х. П. вид. ° Х. П. отнЪ. ° Х. П. чернф. * П. 
поставаше. % Х. П. расплакася. * Х. П. вЪдаа. ° Х. П. ес се. * Х. П. сеи ночи. ® Х. П. оузял. ® Х. П. 
сее ночи. ® Х. П. есмъ. ® Х. П. приб. здоровъ. ® Х. П. се, и приб. и. “ Х. П. оусоуноу. ® Х. П. 
изнемогати. % Х. П. б(о)жіа, и приб. да будет (съ 6. юс.). ® Х. П. всъм. % Х. П. приб. и. ° Х. П. 
приб. и. ® Х. П. сътворилъ. 7 Х. П. поед. ? Х. П. о(т)цоу моемоу. ° Х. П. и. * Х. П. иже. * Х. П. 
моего. %* Х. П. взял. 7 Х. П. вама. * Х. П. аже.  Х. П. взял. ® Х. П. едино. *' Х. П. моею рукоу 


(послть р б. юсъ). 
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Примтьчания: ^ Зачеркнуто, и надъ строкой написано и(е)ркви. ° Слова въгоренку передъланы 
позже, кажется, изъ словъ въыстебку. ° Буква ъ небольшая размъромъ написана надъ строкой 
древнею рукой. ' Такъ въ рукописи. ^ Буква ь передълана въ тъ. * Буква е передълана изъ 
другой соскобленной. ж Надъ строкой приписано: здоровъ. з ПередЪлано въ м(о)ег(о) 
другими чернилами, а именно надъ строкой передъ ег приписано м. И Написано по 
стертому. ! Написано по смытому. 


'всл волости и то рекъ ° иде на полати . и ўпЬвше вечернюю ` 


\буимавъ 
Володимиръ * же ° ® божници ^ коже бы на томъ ° мЪстЬ '. на * степени ° идеже 
поругасл Петрови . и ре" ле тЪ ! нкто ма оудари за плече . и не може с того 
мЪста ни мало поступити . и хотЪ летЪти . и ту подъхъытиша "и? подъ руцЬ ". и 
несоша и "въ ° горенку ° ° . и вложиша и въ оукропъ и молвахуть "ко дна 


есть . подъступила . инии же друготко '* молъвлаху 8 


2 


и много прикладывахуть 


3 же нача изнемагати ^^. вЪлми >? и 
28 


и бъ“? Г велми ” вечеръ . Володимиръ 


97 


акоже бы вллгомо . и тако Володимиръ °° Галичьскыи кнзь ?” прфстависл 


Петрови же выфхавшю . из Галича и 6% ему оуже вечеръ . и леже оу БолшевЪ . и 
акоже ^ бъ“ оубо ° къ *' куромъ . и пригна дЪтьскии °? из Галича * к Петрови . 
река кнзь ти молвить не Ъзди никаможе . но жди ту доколЪ по тА выслю *. 
Петрови же не вЪдущю кнжЪ смрти ни ть ^ * ему дЪтьскии ° не повЪдЪ . Петръ 


37 38 


же тЬмь печаленъ " блше велми . уже `' ему блше * упл/л.167/ть в городъ 


пофхати . творАшатьсА * приюти ®. муку пуще того. Петръ же тужашеть “' ко 
бЪ ‘? еще до №бЪда . и тако из града пригнаша по Петра рекуще ° . кнзь та зоветь 


. Петръ же поЪха въ градъ “ и приЪха 
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4 


на кнжь дворъ . и ту снидоша противу ему съ сфнЪфи ° слугы кнжи вси в 


черни“ * млтли* “7 и видивъ “ се Петръ и подивисл . что се есть. и тже ® взиде ° 


на сЪни . и види ` Шрослава сдлща на \тни ” мЪстЬ . в черни ° малтли и въ 
ААА. 
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клобуцЬ . тако же и вси мужи его . и поставиша ` Петрови столець . и сЪде . 
Шрославъ же възрЪвъ на Петра и росплакасл ^° . Петръ не вЪдам °% сЪдлше . и 


нача прашати что се есть ° . и повфдаша ему Бъ сыночи °* кнзл поль ®. и ре" 


Ж 62 


Петръ . а сыночи °% есмь “ пофхалъь . а хнъ добръ .‚ мни же рекоша . что си ® 


оусунулъ “ за плече . и с того нача велми изнемагати ® и тако Бъ пом и. и ре" 
“°7 тамо быти %* . Шрославъ же ре" Петрови мы есмы 
69 


Петръ волд Биа % . а вси 
тебе того [11, 73] дЪлл позвали. се Бъ волю свою како ему оугодно . тако 


створилъ ” есть. а ны" поди " къ ®цю своему ? Излславу . а ” @ мене сл ему 


8.78 


поклони . и се ему тавиши аче “ Бъ ®ца е понАЛЪ ° . аты ми буди въ ца 


мЪсто . а ты сл с мои" ®цмь самъ вЪдалъ . что межи има ” было . а то оуже Бъ 
шсудилъ аче * Бъ " бца мое' понллъ ” а мене Бъ на! его мЪстЪ уставилъ . а полкъ 
е‘ и дружина е оу мене суть . развЪ хдино ® копие . поставлено оу гроба его .аи 
то в руку моею “ есть. 


Варіанты:  Х. П. пріими. ? Х. П. стрымен. 3 Х. П. я. *Х. П. стрымен.  Х. П. еждоу.  Х. П. съ 


всЪми. 
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Примтчанія: ^ Буква ч переправлена въ и. ° Надъ я надписано позже з. 


1 


ны" фче ^ кланлю ти са прими ' мл тко сна своего Мьстислава . такоже и 


мене . ать ездить Мьстиславъ подлЪ твои стремень °. по хдинои сторонЪ . тебе а 
г ° ° по другои сторонЪ . подлЪ твои стремень * . Ъждю ° всими ° своими полкы . 
и тако №пустиша Петра ·'· 


Варіанты: 7 Х. П. половци. ° Х. П. пакостяху (съ 6. юс.). ° Х. П. о(те)цъ.  Х. П. олешіа. " Х. П. 
ея. 2 Х. П. възвратишас, и приб. и. ° Х. П. съвокоупяся. “ Х. приб. съ (потомъ зачеркнуто). % Х. 
П. оутвердишас. ® Х. П. цъловаста. " Х. П. разехастася. * Х. П. опущено. ° Х. П. своаси. > Х. П. В 
тож. 2 Х. П. лъто. 2° Х. П. мьстиславич. ° Х. П. володимерича. * Х. П. треми. > Х. П. недлями. 2 
Х. П. мясопоусть. 7 Х. П. съвокоупя. * Х. П. вячеславль. ® Х. П. со. % Х. П. приб. и. * Х. П. 
пріиде. ® Х. П. переяславльскым. ? Х. П. вся. * Х. черныа, П. черныя. * Х. П. праиде. % Х. П. 
опущено. * Х. П. володимерь. % Х. П. володимеря. ® Х. П. пріиде. ~ Х. П. володімеръ. * Х. П. 
берестіа. *® Х. съвокоупяся, П. съвокоупляся. * Х. П. весь. “ Х. П. володимеря, и приб. и. ® Х. П. 
ко. % Х. П. станко станковоу (въ Х. станко переправлено новой рукой въ станкову, а слюдующее 
станковоу зачеркнуто). ° Х. П. опущено. * Х. П. галицкыи. ® Х. П. с своими полкы. % Х. П. 
володимера. * Х. П. черныа. ° Х. П. битися. ° Х. П. с ним. * Х. П. об. % Х. П. серет. % Х. П. 
теребовлю, и приб. въ. ° Х. П. ееодоровы. * Х. П. серет. ° Х. П. тои. ® Х. П. мгла. “ Х. П. видЪти, 
и приб. ни. ® Х. П. копіа. ® Х. П. ко. “ Х. П. галицкомоу. ® Х. П. иже. © Х. П. теребовлю. ® Х. П. 
через. % Х. П. снов. ® Х. П. теребовлю. ® Х. П. серет. 7! Х. П. опущено. ? Х. П. видъвше. ? Х. П. 
галицкыа. ^ Х. П. исполча. ” Х. П. мглоу. * Х. П. межю. 7 Х. П. галицкыа. * Х. П. поед. ° Х. П. 


нам. 
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Примтъчанля: в Буква б надписана позже другой рукой. ' Надъ а надписано позже подъ 
дугой в, самое а передълано, кажется, изъ и. 4 Надъ ре надписаны другой рукой буквы гъ 
(серегьть). Е Надъ ре надписано позже подъ дугой г (серегтъ). * Буква и переправлена въ ч. 
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В л" х5 х 5 а [6661 (1153)] Посла Издславь сна своего Мьстислава на 


ПоловцЬ ' . к Песлу зане пакостлхуть * тогда . по Сул и не дошедъ ихъ 


възворотиса . на ту же сень посла муць ° Мьстислава . противу /л.16706./ мачесЪ 


10 


с Володимеромъ АндрЪевиче“ и с Берендичи . и ходиша до \лешыья ·. и не 


13 


воротиша? '? Стославъ \Улговичь . скуплсл “съ Излславомъ “ 


убрЪтше еи " 


Двдвичемъ . оу Хоробрл . и оутвердисл ° такоже за мдинъ мужь быти и 


цЬловавше ° межи сою ° к‘рть . и разъЪхастаса !' кождо '* въ свотси " ·'· Томъ ®° 


21 2 Т 


же лЬтЬ ИзАславъ Мьстислаличь нача доспЪвати на Мрослава 


Володимирича ^ . къ Галичю . и такоже бы трьми °* недЪллми ^ до млсопущь °°. 
и поиде ИзАславъ скупа °' силу свою на Галичь и Влчьславль * полкъ пом съ ” 


собою ° . Излславъ Двдвичь пусти с ни“ свои полкъ . и снъ е“ Мьстисла* приде *' 


3’ полко“ . и вси ° Чернии “ Клобукы и такоже приде ° к 


Тихомлю . и ту приде ° к нему из * Дорогобужа ° брать Володимиръ ` и 


с Перетславьскимъ 


Стополкъ . 
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из Володимира ** . приде *° к нему бра‘ его. и Володимеръ “* Андрћеви“ из 


Берестыа *' . и тако скупАса “. всЪ “ оу Володимира “ поиде къ ~ Станкову ®.и 


47 48 


ту жеи Галичьскии кнзь въышелъ полкы . своими Е Излславъ же пусти 


Володимира °% Андрћевича и сна свое“ Мьстислава . и Черныи °' Клобукы битсл 


7 с ними ”. № ** рЬку . № Сереть ^ ® а самъ поиде к Теребовлу ° оутрии же днь 


Е 58 


Федоровы ° нейл въ вторни* переиде рЬку Сереть "*. и бы“ въ ть ® днь мьгла ® 


велика . ко не видити °' до конець копьа ” Издславъ же перешедь ту и ста. и 


4 


бы къ ” Шрославу Галичкому ” вЪсть вечеръ . уже ° Излславь идеть к 


Теребовлу ® и то слышавъ Мрославъ . поиде чере  Сновь “ к Теребовлу ®. и не 


оутАже къ бродомъ . Изаславъ 6Ъ перешелъ до ни* рЪку Сереть "” 


73 


и сторожеве 


71 72 


же Излславли . видивше полкы Галичьским пригнавши повЪдаша 


Ж 74 


Излславу . Изаславъ же исполца полкы свом . поиде противу и коже быша 


близъ себе . и Бъ разгна мьглу ° и бы? гасно . и тако сташа полци межи ' собою 
зрлще на сл . Галичьскии ” же мужи почаша молвити кнзю своему Шрославу ты 
еси . /л.168/ молодь . а поеди * прочь и на позоруи . како ны ” будеть (ць твои 


кормилъ и любилъ . а хочемъ за ®ца твое? чёть . и за твою 


Варіанты: ' Х. П. един. ? Х. П. иже. 3 Х. П. теб. 1 Х. П. что.  Х. П. дати.  Х. П. поед. 7 Х. П. 
біемь. 3 Х. П. теб. ° Х. П. с тобою в город. ® Х. П. битися. " Х. П. съступишас (съ 6. юс.). ° П. 
полкы. ° Х. П. има. “ Х. П. въдяху (съ 6. юс.). 3 Х. побъдіми. П. побъдили. ‘5 Х. П. гоняще. 7 Х. 
П. володимерскыи. * Х. П. изяславич. ° Х. П. теребовль. > Х. П. изыма.  Х. П. галицкіа. 2? Х. П. 
изымаша. 2 Х. П. изяславича. * Х. П. стягы галицкыа. ° Х. П. приб. и. % Х. П. изымашя. 77 Х. П. 
множество. * Х. П. приб. и.  Х. П. оубояся. ® Х. П. з. * Х. П. плъчищи. ® Х. П. съвокоупятся. 3 Х. 
П. бяше, за симъ, послу слова колодникь, въ П. опущено: его дружины и видъ многое множство 
колодникъ. * Х. П. вид. ° Х. П. множство. % Х. П. възем. 7 Х. П. приб. я.  Х. П. лоучшія. ® Х. П. 
съ. ®Х. П. приб. въ. “ Х. П. опущено. ® Х. П. въ. ° Х. П. бяху (съ 6. юс.). “ Х. П. приб. же. ® Х. П. 
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галицкои. % Х. П. дъщеръ. * Х. П. приб. и. * Х. П. приб. къ. ® Х. П. опущено. ® Х. П. себъЪ. = Х. П. 
жеиоу. ° Х. П. веселіе. ° Х. П. новогородци. * Х. П. опущено. ° Х. П. в то ж лъто. % Х. П. 
корецка. ° Х. П. иже. * Х. П. к володимерю ° Х. П. княжити. © Х. П. вто ж лъто. ® Х. П. дюрди. 
е Х. П. с ростиславци. ® Х. П. опущено. * Х. П. всъми. © Х. П. конех. % Х. П. и въ всБх. ® Х. П. 
воех. % Х. П. приб. так. ® Х. П. в вятичи.  Х. П. дюрди. ^ Х. П. здоумавь. ? Х. П. възвратися. * Х. 
П. дюрдевича. * Х. П. Того ж лъта. 
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Примњчанія: 2 Буква ъ передЂлана изъ и. ° Буква и передЪлана въ ч. в Надъ в надписано тъ. г 
Буква и послЪ т передЪлана изъ другой (кажется, изъ е). ^ Буквы ича написаны по стертому 
(раньше было, кажется, Изялави). = ЗдЪсь на нижнемъ полЪ приписано съ знакомъ выноса: 
княгини. 


головы свом сложити . и рша кнзю своему . ты еси оу на кнзь хдинъ '. 


уже ? сл тобЪ ° што * оучинить то што * намъ ^ дати °. а поди ° кнже к городу. 
ать мы сл бьемъ ' сами . съ Изаславомъ . а кто на“ будеть живъ . а прибЪгнеть к 


тобЪ * . а тогда сл затворимъ в город . с тобою ° и тако послаша кнзд своего 


си 


прочь . а сами пофхаша битьса ®. и ступиша“ " полци ? и бы сЪца ° зла и биша“ 


© полудне до вечера. и 6 межи ими '° сматение . и не видахуть " котории суть 
1 


В 


побфдили ° . Излслав 3 женлшеть '°Галичаны . а бра его бЪжаша . и тако 


7 кнзь и по немъ и Володимеръ 


18 


побфже Стополкь Володимерьскии 


Мьстиславичь . и Мьстиславъ ИзАславличь “.а Издславъ [П, 74] ту и ста на 


полчищи на ночь . а Галичане въбЪгоша тогда в горо“ свои . Теребовелъ “. 
Издславъ же изоима ° Галичьскым °' . мужи . а Галичане изоимаша ? Излслави“ 


2 на розгонЪ . и устасл ИзАславъ с маломъ дружины . на полчищи . и постави 


24 25 26 


стАГИ Галичьским . И поидоша Галичане ПОДЪ СВОГА СТАГЫ . изоимаша 


множество ” колодникъ ^^. на ту же ночь оубоювьсл ^” Излславъ . зане бЪ 
усталса с * маломъ дружины на полчищи *'. река да не съвкуплтсл ° на на из 
города . боле бо блшеть ° . колодникъ е' дружины . и види ‘* многое множество 


° колодникь . Галичанъ вАЗАЧИ °° . и тако повелЪ сЪчи °’а лутшии “ 
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мужи со ° собою пом “. оутрии же днь Издславь же “' Мьстислави" '. поиде 
въ Киевъ оу ® домъ свои . зане браїа его и дружина его разбЪглисл . бахуть ®. 


ё 4 плачь великъ по всеи земли ГаличьстФи ® ·`· 


бы 

В лы х5. х. в. [6662 (1154)] Посла Издславь второе . сна своего 
Мьстислава . противу мачесЪ . своеи 6Ъ бо повелъ . изъ \\безъ жену собЪ . црву 
дщерь ®. и срЪте ю в порозехъ . “7 /л.16806./ приведе ю “ Киеву . а самъ иде в 
Переславль . Изаславь же пом ю “ соб ° женЪ ”'. и оучини сватбу ° . томъ же 
лЬтЬ выгнаша Новгородци ° Издславича ^. Шрославича ” Романа посадиша . 
томъ же лЪТЬ ° престави Стополкъ . Мьстиславичь . оу Кочерьска ° . пошелъ бо 
бЪ брату своему Излславу в помочь . Излславъ же слышавъ . уже ° Бъ поюлъ 
брата его и плакасл по братЪ своемъ . и потомъ посла Излславъ . Мрослава сна 
свое" Володимирю * кнжить ® ·'· Томь же лЪтЬ ®. поиде Дюрги * с Ростовци ® и 
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съ  Суждалци и съ всими “ дЪтьми в Русь . и бы“ моръ в кони* ° въ вси“ % вои“ ‘7 


его . ако * не былъ николиже . и пришедшю ему оу ВАтичЪ °% . и ста не дошедъ 


70 11 


Козельска . и прифхаша к нему Половци . Дюрги посла сна 


своего . ГлЪба в Половци . а самъ възворотисл ” в Суждаль ·'· Того же лЬта 


же сдумавъ 


престависА ГлЪбоват ° Дюргевича ° в Суждали ·'· Томъ же лЪтЬ ^. 


Варіанты: ' Х. П. великыи князь кыевскыи, и приб. изяславъ . мьстиславич . на ставровь д(е)нь 
. и тако бЪ велми болен . И преставися великыи княз кіевьскыи. ? Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. 
4Х. П. бл(а)говърныи. ° Х. П. славны. 6 Х. П. мстиславич. 7 Х. П. володимеров. * Х. П. роускаа. ° 
Х. П. опущено. ® Х. П. гсднЪ. и Х. П. съпрятавше. ° Х. П. приб. положиша его. ° Х. П. өеодора. 
и—и П, мьстиславъ... переяславль опущено. '° Х. съпрятавь. ' Х. поклонися. ? Х. въ. 8 Х. П. 
пріиде. ° Х. П. приб. к. ® Х. П. чернъговоу. 7! Х. оумешка, П. оумекша. > Х. П. приб. къ. * Х.П. 
быс. * Х. П. иже. ° Х.П. что. * Х. П. ед. 7 Х. П. въ. * Х. П. чернъговъ.  Х. П. плакати. * Х. П. 
иже. ° Х. П. тогда. ° Х. П. опущено. ° Х. П. плачу. * Х. П. здоумавь. ° Х. П. кыевъ. % Х. П. приб. 
къ.  Х. П. из смоленска. % Х. П. к чернъговоу. ® Х. П. поед. ° Х. П. къ. “ Х. П. в кыевъ. ° Х. П. 
опущено. % Х. П. придет. “ Х. П. повъдяся. % Х. П. стрыеви. 4 Въ Х. это слово приписано позже. ® 
Х. П. къ кыевоу. * Х. П. з. ® Х. П. кыев%. ® Х. П. ждоучи. * Х. П. из смоленска. ° Х. П. приб. и. ° 
Х. П. гюргя. > Х. П. к суждалю (съ 6. юс.). ° Х. П. время. $ Х. П. ростиславъ. ° Х. П. пріиде. ° Х. 
П. из смоленска, и приб. къ. ° Х. П. съ радостію великою изыдоша. * Х. П. ради быша емоу. *“ Х. 
П. опущено. ® Х. П. роускаа. ° Х. П. иже. “ Х. П. съвокоупися. ®% Х. П. ехавша. © Х. П. о(т)цоу. ° 
Х. П. вячеславоу. % Х. П. видъвъ. ® Х. П. с(ы)на своего ростислава. ® Х. П. есмъ. 7 Х. П. всъх. ? Х. 


П. дати. ° Х. П. теб. * Х. П. дръжал. ” Х. П. тебъ. 
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Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква с надписана надъ строкой, а подъ я видны двъ 
другія соскобленныя буквы (было преставше?). ° На правомъ полЪ приписано положи(ша). г 
Такъ въ рукописи. ^ Передълано въ ростиславъ: я соскоблено, сти приписано надъ строкой. * 
Буква и передЪлана вЪроятно изъ ч. 


разболЪсА великии кнзь Киевьскии ' Издславь °. и? чтныи ° б‘овфрныи“^. и 


6 А 7 


х‘любивыи славнъи °^ ИзАлславъ Мьстиславечъ . вънукъ Володимерь '’.и 


плакасл по не“ всл Руска * землл . и вси Чернии Клобуци . и? тако по цри и гнЪ 


'% своемъ . наипаче же тко но ®ци в неїлю на ночь . престависал . на Филиповъ 


в 11 1 13 


днь и тако спратавше тЬло его ° въ цркви  стго Федора ° . въ ўтни ему 


манастыри ·`· Влчеславь же стрыи его наипаче плакасл по сновци своемъ . по 
ИздславЪ . река сну то мое было мЪсто . но предъ Бмъ нЪ что оучинити . снъ же 
Излславль Мьстиславъ “. спратавь '° тЬло ®ца своего . и поклонлса ' гробу его. 


“.и приде " вЪсть ® Чернигову къ Излславу 


21 А 


и еха оу '' свои Переславль 


Двдвичю . унъ же не оустрапавъ °' ^ ништо . и пофха ?? Киеву . и бы ° Вачеславу 


вЬсть . уже ^^ Излславъ Двдвичь пришелъ . на ДнЬпрь к перевозу . Вачеславь же 
посла к нему . и ре" ему по/л.169/што > еси приЪхалъ . и кто тл позвалъ . кди *° 


же оу °' свои Черниговъ °* . Издславъ же ре" приЪхаль есмь . брата свое плакать 


29 1 


не быль . надъ бра‘мъ своимъ . а повели ми ны" °® ать 
34 


. аче есмь тогды ° 


33 


\плачю ^ гробъ его шедъ . Влчеславъ же сдумавъ ”’. съ Мьстиславомъ и с 


мужьми . не пусти его въ Киевъ ° . зане и еще не пришелъ блше 
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Ростиславъ *° Киеву . и Смоленьска °”. Изаславь же Ъха хплть Чернигову *. 
Влчеславъ же посла по Стослава . по Всеволодича . река ему ты еси Ростиславу 
снь любимый . тако же и мнЪ . а поеди ° сЪмо ко “ мнЪ . перебуди же оу мене 


Киевф “' доколЪ же ° приде' “ Ростиславъ . а тогда радъ вси оучинимъ . Стославъ 


же Всеволодичь . не повЪдасл “ Излславу Двдвичю . ни строеви *° своему 


47 48 


Стославу \лговичю . и Ъха к “ Влчеславу Киев и тако быста с 
у у 


Влчеславомъ в КиевЪ *° ждуча °® Ростислава. и Смоленьска °'. Излславъ же [П, 
75] Двдвичь . и Стославъ \лгови" ° посластасл по ДюргА ° Сюждалю “' ·'· В то 


Д 56 57 5 


} приде °’и Смоленьска 


же веремд ^. Мрославъ *. Киеву . Кимне же вси 


изидоша с радостью великою ° . противу своему кнзю и тако быша ему ради * 


вси “ . и всл Руската ° земл . и вси Чернии Клобуци ". убрадовашаса . уже ® 


64 


Ростиславъ пришель в Киевъ . Ростиславъ же скупАсА съ Стославомъ 


Всеволодичемъ . Ъхаста % поклонистасл ®цю ° своему . Влчьславу °. Вачеславъ 


же видивъ “ Ростислава сна своего °. и убрадовасл радостью великою . и ре" 


п 


ему сну се оуже въ старости есмь ”. а радовъ вси“ ”' не могу радити ”. а сну даю 


тобЪ °. коже бра? твои держалъ * . и радилъ тако же и тобЪ ” даю. а ты ма 


имЉи ®цмь . и 


Варіанты: 1 Х. П. дръжи. 2 Х. П. дръжал. 3 Х. П. приб. мя. *Х. П. имъл. ° Х. моа, П. моя. ° Х. П. 
о(т)цоу. 7 Х. П. приб. и. 8 Х. П. имЪти. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. кыевъ. " Х. П. приб. его въ кыевъ. 12 
Х. П. опущено. ° Х. П. юане. “ Х. П. рекоуще. ° Х. П. чтил.  Х. П. кыевъ. ? Х. П. еже. * Х. П. 
о(т)цоу. ° Х. П. съблюл. * Х. П. время. ” Х. П. пріиде. 2 Х. П. дюрдевич. ° Х. П. идет. * Х. П. ис 
кыева. ? Х. П. съвокоупливати. % Х. П. иже. 27 Х. пригонила, П. пригоніли. * Х. П. с. ® Х. П. 
приб. и. ® Х. П. съвокупившеся. ° Х. П. въ оутрии. ° Х. П. пріидоша. 3 Х. П. опущено. * Х. П. 
выездячи. % Х. П. приб. и. % Х. П. біахуся (съ 6. юс.). 7 Х. П. видъвше. 3 Х. П. иже. ° Х. П. выеха 
помоч к ним. * Х. П. стаючи. * Х. П. силоу, при чемь и въ Х. и въ П. и передтлано въ у (укъ). ® Х. 
П отпроводя. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. о(т)цоу. % Х. П. повда. “ Х. П. иже. * Х. П. чернъговоу. * 
Х. П. оугадаша. ® Х. П. кыевъ. ® Х. П. приб. мимо. * Х. П. поимя. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. кіяны. * 
П. стану. ° Х. П. вышегорода. %* Х. П. съвокоупливаа. ° Х. П. рекоучи. * Х. П. дабы. ® Х. П. нам. 
6 Х. П. дюрдя. *“ Х. П. его. ° Х. П. приб. его. ® Х. П. себ. “ Х. П. въ оутрии. ° Х. П. кыева. © Х. П. 


едем. ® Х. П. опущено. % Х П. сее ночи. 
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Примтьчания: ^ Буква и приписана надъ строкой, а л передЪлано основнымъ почеркомъ, 
кажется, изъ х. в Буква ч передЪлана изъ и. в Буква ю передЪлана изъ я. г Эдъсь на лъвомъ 
пол мелкимъ почеркомъ приписано: ачло княжения ростис в киевт. ^ ПередЂлано въ в киеве: 
в приписано надъ строкой подъ дугой, я передълано въ іе, н въ в. Е Заскобленное въ 
рукописи зачеркнуто, и надъ строкой приписано ростислав. * Буква и надписана надъ 
строкой. ? Буквы ки стерты или смыты. “ Буква ч написана по стертому. ! Буквы га написаны 
надъ строкой другой рукой. к Надъ строкой другой рукой приписано слово: у (укъ). я Буквы 
хали написаны по соскобленному (вЪроятно, было тьдемъ). 


ч‘ть на мнЪ держи '. такоже и бра' твои Излславъ . чть на мнЪ держалъ °. и 


цмь °имфль ^ *. а се полкъ мои и дружина мот °. ты ради . Ростиславъ же то 
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слышавъ . и поклонисл цю ° своему Влчеславу и ре" ему ве/л.1690б./лми радъ 
гне ' фче  имЪю ° * тл ®цмь °гномь . коже и брать мои Издславъ имЪлъ тА . и 


въ твоеи воли былъ ·`· 


начало кнженит Ростиславла в КиевЪ . '°' 
И посадиша ''Киюне "Л (рекуче) °*. КианЪ ° . рекуче "ему. коже и бра' 
твои Издславъ . ч“тилъ ° Влчеслава тако же и ты чти а до твоего живота Киевъ '° 


твои . Ростиславъ же ре“ Стославу . Всеволодичю сестричичю своему . се ти даю 


1 1 


Туровъ и Пинескъ . про то уже "еси приЪхаль къ цю '* моему Влчеславу и 


19 


волости ми еси сблюлъ °. то про то надЪллю . тл волостию . Стославъ же 


поклонисл Ростиславу . и прив с радостью . В то же верема ” приде °' вЪсть к 


22 23 


съ множество“ Половець идуть к 


Перетаславлю . Ростиславъ же съ Стославомъ . выступиста исъ * Киева ^°. къ 


Ростиславу . ГлЪбъ Дюргевичь 


Перес$чну и ту начаста скупливати ^ дружину . и пригна посолъ ® Мьстислава 
$ Излславича . ис Перегаславла . к Ростиславу и къ Стославу . и повЪда има уже 


* рать пригнала °' к Перегаславлю . и стрЪлллиса с ними . Ростиславъ 
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же то слышавъ . и посла сна своего Стослава въ Переславль . Мьстиславъ 
же выфха . ис * Перемславлл . противу Стославу ° . тако скупившасл ° поЪхаста 
въ Переюславль . оутрии *' же днь придоша *? Половци к Переюславлю и начаша 


битисл с “ ними ° . выфздлче “ из города ° . быахутсал °° 


39 


с ними крЪпко . 


37 38 


Половци же видивше °’ уже * выфхала к ни“ помочь * . и поидоша прочь # 


города . и тако не стаюче “ идоша за Сулу “' богаху бо сл. Ростислава и Стослава 
. Стославъ же Ростиславичь . провада ° Половци “ приЪха къ ®цю “ своему и 
повЪдЬ ° уже “° Половци прочь пошли . Ростиславъ же то слышавъ нача " гадати 


' с браїею своею поити Чернигову “ . на Излслава на Двдвича . и тако оугадавша 


49 50 


** Ростиславъ же ни въ Киевъ ° не входа . поиде полкы /л.170/ своими ° . и 


поима °' Всеволодича Стослава . и Мьстислава Излславнча . и Торкы ° Кине °. 


и переиде ДнЪпръ “ Въшегорода . ту же и ста * противу Вышегороду ®. 


скупливат ° дружину свою . рекуче °” абы * ны * оупередити . Дюрга ®. любо и 


61 62 64 


проженемъ . любо ® примиримъ к собЪ °% . оутрии “ же днь пригнаша . к 


Ростиславу ис Киева °%. и повЬдаша ему ®ца ти Влчеслава Бъ потлъ . Ростиславъ 


Л 66 


. же ре а мы . вчера Ъхали а инъ добръ и “ здоровъ . мн же сказа ему и ре“ 


сыночи “ 


Варіанты: 1 Х. П. спати. ? Х. П. его. 3 Х. П. къ кыевоу. * Х. П. множством. ° Х. П. приб. его. Х. П. 
святыа софіа. 7 Х. П. володимеръ. * Х. П. мужи (съ 6. с.). ° Х. вячеславли, П. вячеслава. * Х. 
тивоны, П. тывоны. " Х. П. веля. ° Х. П. имъые отца своего нести. ° Х. П. перед себе. “ Х. П. 
сребро. г Х. П. раздавати. “ Х. П. опущено. 7 Х. П. раздаваа. ° Х. П. себ.  Х. П. не.  Х. П. 
толко. 7! Х. П. блсвеніе. 2? Х. П. себъ. ° Х. П. приб. и. * Х. П. послъдняа. ° П. свъщю. % Х. П. 
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побЪдити. > Х. П. приказавь. * Х. П. м(а)т(е)ри. ® Х. П. поимя. * Х. П. пріехавь. * Х. П. опущено. 
3 Х. П. опущено. 33 Х. П. к чернъговоу. *—°* Х.П. мужи... чернигову опущено. * Х. П стрыа. *% Х. 
П. приб. въ. 7 Х. П. поед. * Х. П. лепъи. ° Х. П. кыевъ. ® Х. П. таж. “ Х. П. аще. ° Х.П. пріидет. ® 
Х. П. гюргіи. “ Х. П. поне. ® Х.П. будши (съ 6. юс.). ® Х. П. то годно ся будет (съ 6. с.). ® Х. П. 
опущено. * Х. П. послася. ® Х. П. дюрдевича. ® Х. П. пріидет. * Х. П. въ борзъ. ° Х. П. приб. и. ° 
Х. П. приб. кчернъговоу. “ Х. П. рекоучи. ° Х. П. нам. % Х. П. крсть. 7 Х. П. чернъгов%. * Х. П. въ 
кыевв. % Х. П. а. ® Х. П. н(ы)н%. ~ Х. П. вам. ® Х. П. сътворил. ® Х. П. иже. “ Х. П. бяше. ® Х. П. 
послал. % Х. П. дюрдевича. ° П. сним же... с Половци опущено. * Х. ними. ® Х. бяше.  Х. в. 7 Х. 
въ оутрии. ” Х. съвокоупився. ^ Х. П. выидотта к воловеси. * Х. П. многое. ° Х. П. опущено. % Х. 


П. множство. 
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Примтчанія: ^ Буква п передълана древнею рукой изъ .... а надъ ра стерто т: вмЪсто пра 
было брат. ° На правомъ полЪ приписано другой рукой княгин. в Буква о передълана позже 
въ ъ.' Буквы ся соскоблены въ подлинник». 4 Буква и передЪлана въ ч.  Такъ въ рукописи. 


быль веселъ . съ своею дружиною . и шелъ спать ' здоровъ . тко же леглъ 
тако боле того не въсталъ . ту и ? Бъ поюлъ Ростиславъ же то слышавь . и тако 
уставл полкы свом . а самъ гна Киеву °. и тако плакасл по ®ци свое" и проводи 
его до гроба. съ чётью великою . съ множьствомъ “ народа. и положиша ° оу 
сть Софыа ° идеже лежить Мрославъ праддъ ^ его . и Володимиръ ' уць его. 
и тако Ростиславъ спратавъ тфло его. и Ъха на Шрославль дворъ . и съзва мужа * 
ца своего Влчеславли °. и тивуны ! и ключникы . каза ! нести имфнье . ®ца 


12 13 14 


своего . передъ с” . И порты и золото и серебро . И снесъ все и нача 


роздавати '° . по манастыремъ и по прквамъ . [П, 76] и по затворомъ и нищи“ . и 


'° тако '° раздат " все. а собЪ '* ни " прим ничто . толико ^ круть ч‘тьный ВзА на 


блгословление °' собЪ ”. а прокъ имЪннт да . чимъ же над ни“ дати ” на 


послфднив ^ дни чимъ свЪчю и просфуру е' побЪ?ти *. и то все израдивь и 


28 29 


Ы мтре * своеи . а самъ поима °° прокъ дружины 


приказа  Мьстиславли . ° 


Влчеславли . Ъха хплть на уну страну к полко“ своимъ и приЪха ® Ростиславъ в 


полкы сво °'" свом . и нача думати съ Стославомъ Всеволодичемъ . и съ . 


32 


Мьстиславо" со ° Излславичемъ . съ сновцемъ свои“ и с мужи своими . хотА 


поити Чернигову “. мужи “же борлнлхуть . ему поити 
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Чернигову * . рекучи ему се Бъ потлъ. /л.17006./ стро °° твоего Вдчеслава . 
аты сл еси еще с людми ° КиевЪ не оутвердилъ . а поди °’ лЪпле ** в Киевъ ®. 
же * с людми оутвердиса . да аче “' стрыи придеть ^ на тл Дюрги “ понф “ ты сл 


5. годно ти сА “® с ни" оумирити оумиришиса . 


с людми оутвердилъ будеши 
пакы ли а * рать зачнеши с ни“ . Ростиславъ же всего того не послуша . но поиде 
на Излслава на Двдвича . к Чернигову . слышавъь же Двдвичь Изаславъ 

посла(сл) '“ по ГлЪба Дюргевича ®. да придеть ° . с Половци к нему в борзЪ °'. 
Ростиславъ же и Всеволодичь ” Издславичь Мьстиславъ . пришедше и сташа на 


БоловесЪ Ростиславъ же . и Стославъ . Изаславичь послаша мужи свота къ 
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Излславу . Двдвичю °. рекуче ^ цфлуи к нама ° хрть ° ты въ ®цин% ^ своеи 


ЧерниговЪ °’сфди.а мы оу КиевЪ * будемъ . мы же вси съ себе. Излславъ же 


60 Е 
В 


ре и ° нны ы “ есмь створилъ ° . уже ° есте на мА . пришли . а како ми с 


вами Бъ дасть . блшеть “ бо пославъ ° и подвелъ ГлЬба Дюргеви“ % с Половци . с 


1 


67 нуі 68 и оу ” Перетславлл былъ . оутрии же днь ИзАславъ 


ни 69 


же блшеть 


скупивсаА ” с Половци “ и съ ГлЪбомъ . и выидоша ко Воловесу ^ противу имъ. 


стрЬлцемь же стрЪллющимъсАл № рЪку . Ростиславъ же видЪ’ много “и ^ 


множество ”° Половець . 


Варіанты: 1 Х. П. въ. 2 Х. П. бяху (съ б. тюс.). 3 Х. П. слати. * Х. П. даати. ° Х. П. под. ® Х. П. иже. 7 
Х. П. тебв. * Х. П. коня. ° Х. П. стрыа. ° Х. П. обьехаша полкы. " Х. П. многы. ° Х. П. множство. 
ВХ. П. изьимаше. “ Х. П. изяславом (въ Х. передњлано въ ростиславом). ° Х. П. пръвом. * Х. П. 
видЪвь. ” Х. П. заступивь (съ 6. юс.). * Х. П. съвокоупися. ® Х. пербъже, П. перебъже. > Х. П. 
любчя, и приб. и. 71 Х. П. к смоленскоу. 2° Х. П. вбъже. ° Х. П. поимя. * Х. П. приб. и.  Х. П. 
лоуцескь. % Х. П. оу. 7 Х. П. иных. * Х. П. роускыа. ° Х. П. съдЪяста, и приб. а. ® Х. П. аще. * Х. 
П оутечаше. ° Х. П. и. ° Х. П. выдаваше. * П. приб. ошиб. съ женою своею. % Х. П. къ кіаном. 3 
Х. П. боячися. 7 Х. П. быша. % Х. П. кіаном. % Х. П. в. ° Х. П. в кыевф. “ Х. П. деміана. ® Х. П. 
каневскаго. °% Х. П. рекоучи. “ Х. П. поиди къ. ® Х. П. възмоуи. & Х. П. поед. * Х. П. пріехавь. “ 
Х. П. въ кыевъ. ® Х. П. княжити. ® Х. П. опущено. > Х. П. в кыевъ. ° Х. П. в чернъгов%. 3 Х. П. 
иже. * Х. гюрьгіи, П. гюргіи. ° Х. гоургем, П. гюргем. % Х. П. има. ? Х. П. сътвориша. * Х. око 
(я ло приписано позже), П. около. ® Х. П. летскоую. ® Х. П. божницоу. “ Х. П. приб. храм. ® Х. П. 
тоеж. ® Х. П. зимы. ® Х. П. дюрліи. ® Х. П. приб. въ. ® Х. П. новогородци. ® Х. П. дюрдеви. ® Х. 


П. опущено. ° Х. П. себЪ. ” Х. время, П. лЪто; Х. П. приб. пріиде. 7 Х. П. гоурги, и приб. и. 
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Примтьчанля: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква и передълана въ ч. ° Буква и написана по 
скобленному другимъ почеркомъ. ' Первое отъ начала а написано по соскобленному (на 
МЪСТБ №). 


и оубомсл . оу ' малЪ бо блхуть ° пришли начать слатисл ` къ Излславу къ 


А 4 5 


Двдовичю мира проса поча дамти “` ему подъ собою Киевъ . а подо 


Мьстиславомъ Перемславль . Мьстиславь же то слышавь \уже ° даеть под ни“ 
Перетславль . ре* да ни мнЪ буде" Перетаславлл . ни тобЪ ' Киева . и рекъ 


повороти конь * Мьстиславъ . подъ собою с дружиною своею . тъ стрыа ° своего 


10 Я 


. и тако Половци убьЬхаша полкъ ! и* . и биша* с ними по два дни и тако 


П 


сматоша“ Половци . и побЪгоша вси Ростиславли вои и многи избиша . а 


другъы* многое множьство '? изоимаша ° . и разбъгошаса . /л.171/ кнзи и дружина 
Ростиславла . и Стославлл и Мьстиславлл . подъ Излславомъ '* же на первемъ "° 


6. и съскочи . с 


поскоцЬ . летЪ под ни“ конь . Стославъ же снъ его то видивъ 
кона . и заступи !” ®ца своего и поча сл бити и за ни“ и ту скуписл “ дружины 
нколико . коло его. и ту аша ему конь . Ростиславъ же побфже . и перебЪже " 


° 20 иде Смоленьску ”. а Мьстисла* . ИзАславичь . с 


ДнЪпръ ниже Любца 
Ростиславичемъ Стославомъ . оутече и оубЪже ?? в Переюславль . и поима ° жену 


свою ^. иде в Луческъ °° . а Стослава Всеволодича . ту бЪжачего гаша Половци 
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Излславъ же съ женою своею . выручиста Стослава в 2* Половець °. и инЪхь 7 


Рускои °* дружины . многьй выручиста . и многы" добро издаваста ! ^. аче ?° 
У у 
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31 32 


кто оу Половець оутечашеть `! . оу ° городъ . а тфхь не выдавашеть ®. 


ИзАславъ же “ посла Кимномъ *. река хочю к вамъ поЪхати . уни же богачесл *° 
Половець . зане тогды тАжко . блше °’Киюномь *. не усталъ бо сл блше оу ® 
ни* ни единъ кнзь оу КиевЪ “ и послаша Кине епёпа Демьяна “'. Канфвьского ®. 


екуче ° поеди “ Киеву . ать не возмуть “° на’ Половци . ты еси на" кнзь а поЪди 
уч у 


47 48 


*°. Издславь же въЬхавъ “’оу Киевъ “ . и сЪде на столЪ . а ГлЪба посла въ 


Перегаславль кнжить ®. Излславъ же (11, 77] посла . къ Стославу \лговичю . и 
поча с ни“ думати . ко же * бы Излславу оу КиевЪ ° сфдЬти . а Стославу оу 
ЧерниговЪ ° . Стославъ же оувфдавь . уже ° Дюрги * иде". и тако пере” Гюргемъ 


> не возможно бы имъ % оудержатисл . тогда же много зла створиша °’Половци 


6 


уколо * Перетславлл и пожгоша села всА . и Летьскую ” божницю ® и стою 


мчнку Бориса и ГлЪба °' зажгоша . тои же ° зимЪ ° пошелъ . 6 Дюрги “ в Русь. 
слышавъ смрть Излславлю . и бъ противу Смоленьску . и бы ему вЪсть . братъ 
ти оумерлъ Влчеславь а Ростиславъ по/л.17106./бъженъ . а Излславъ Двдвичь 
сфдить ° КиевЬ . а ГлЪбъ снъ твои сЪдить в Перегаславли . тогда Новгородци ° 
пришедше къ Дюргеви ° . и %* помша оу него сна Мьстислава кнзд собЪ ° ·'· В то 


же веремл ”. Гюрги ' поиде . к волости Ростиславли . Ростиславъ же 


Варіанты: 1 Х. П. съвокоупя. ? Х. П. множство, приб. и. 3 Х. П. гюргеви. * Х. переле, П. преде. ° 
Х. П. опущено. ° Х. П. о(те)цъ. 7 Х. П. гоургіи. 3 Х. П. есмъ. ° Х. П. помня. ° Х. П. межи. п Х. П. 
крсть. ° Х. П. гоургіи. ° Х. П. къ кыевоу. “ Х. П. въ. ° Х. П. смоленскь.  Х. П. его. 7 Х. П. гоургя. 
в Х. П. моста. ° Х. П. опущено. ® Х. П. его.  Х. П. чолом. 2 Х. П. есмъ. 2 Х. П. дюрдеви. * Х. П. 
любовь. 2 Х. П. дюрди. % Х. П. крсть. 2 Х. П. дюрдеви. * Х. П. всеи. ° Х. П. стрыеви. ® Х. П. 
дюрди. * Х. П. приб. къ. ° Х. П. чернъговоу. ° Х. П. кыев. * Х. П. поед. % Х. П. кыева. % Х. П. 
гоурги. 7 Х. П. позвали, и приб. его. * Х. П. послоушаше. ® Х. П. чернъгова. ® Х. П. кыева. “ Х. 
П. ото. ® Х. П. дюрди. ® Х. П. азъ. “ Х. П. чернъгова. % Х. П. хрстіаных. “ Х. П. да. ° Х. П. быша. 
8 Х. П. погыноули. ® Х. П. съденіи. ® Х. П. кыев®. ° Х. П. кыева. ° Х. П. был. ® Х. П. кыевъ. * Х. 
П. остави. ° Х. П. чернъговь. % Х. П. дюрліи. ° Х. П. ста. * Х. П. дюрліи. ® Х. П. отчина. ® Х. П. 
кыевъ. “ Х. П. теб. ® Х. изаслав. ° Х. П. присла. “ Х. П. дюрдеви. ® Х. П. сам. ® Х. П. есмъ. ®° Х. 
П. взял. ® Х. П. кыевъ. ° Х. П. сътвори. ^ Х. П. кыевь. 7 Х. П. дюрліи. ” Х. П. кыева. ° Х. П. 
кн(я)женіа юріева. * Х. П. дюрди. ” Х. П. приб. и. * Х. П. множство. 7 Х. П. о(те)цъ. * Х. дда, П. 


дъдь. 7 Х. П. приб. его. ® Х. П. роускаа. * Х. П. тогда. ® Х. П. андреа. * П. приб. въ. * Х. П. приб. в. 
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Примтчанія: ^ Буква ц передЪлана въ ч. Буква и передЪлана въ ч. ° Такъ въ рукописи. " 
Буква ц передЂлана въ ч. 4 Буква и написана древнею рукой надъ строкой, а р передълано 
изъ о (было посла). Е Сюда относится приписка на нижнемъ пол: ачло кнж юрьев киев. 


слышавъ то . и тако скупа ' вот свом многое множьство ? . исполца ^ полкы 
свом . и поиде противу ему к Зарою . ту же и ста Ростиславъ же ту стот . посласл 
къ Дюргеви ° проса оу него мира . река ®це ° кландю ти са . ты переди * до мене 
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добръ былъ еси °. и азъ до тебе . а ннЪ кландю ти сл стрыи ми еси тако уць ° 
Гюрги ' же ре" право сну съ Излславомъ есмь * не моглъ быти . аты ми еси свои 


бра‘ и снъ не помана ° злобы брата его . ёда ему гнЪвъ . и тако целоваста межю '° 


11 12 


собою хр'тъ "на всеи любви . Гюрги ° же поиде Киеву ° . а Ростиславъ оу" 


свои Смоленескъ '° -*- 
В ль" хѕх.5г. [6663 (1155)] ОусрЪте и ' Стославъ \Улговичь . свата своего 


Гюрга "оу Синина мосту * . оу Радоща ии  ° снастасл . тогда же оусрЪте и”. 


Всеволодичь оу Стародуба . и приЪхавъ оудари ему челомъ ” . река 


22 


избезумилъсл есмь Стославъ же \лгови" поча молитисл свату своему 


Дюргеви ° . велл ему привти в любовъ ^. снвьца своего Всеволодича . Гюрги ° 


же тому миръ дасть . и цфлова хруть ® к Дюргеви °' на все ^ воли. его. и къ 


29 30 


строеви ”. и повелЪ ему Дюрги ° . съ собою поити °' Киеву . и поидоста къ 
Стародубу . ®туда же поидоста к Чернигову ° . тогда же посла Стославъ 


\Улговичь . къ брату своему Издславу в 
478 


Кыевъ °°. река ему поЪди “" брате ис Киева °. идеть ти Дюрги ®. а позвал `' 
есвЪ уба . Излславу же не хотлщю . и не послушашеть ** брата своего Стослава и 
тако дошедь Стославъ Чернигова ®. ту уста . а по брата по Издслава посла 
ҸпАТЬ река . поиди ис Киева ®. ать “ идеть в Киевъ Дюрги ®. а юзъ “ ти 
Чернигова “ съступлю . хртыаны“ ° /л.172/ дЪлА дшь а * бышь “' не погинули “. 
бЪ бо свЪтенъ Стославъ у сЬдЪньи ® Издславли в КиевЪ °. Издславъ же не 
хотлше ис Киева °' поити . зане оулюбилъ бы ° Киевъ ° ему . Стославъ же уста 
“ Чернигову ®°. а Дюрги °% ұста ° оу Моровииска . и посла Дюрги * къ ИзАславу 


Д 63 


река. мнЪ ®цина ' ® Киевъ ®. а не тобЪ °. Излславъ % же присла ^% къ Дюргеви 


$. МОЛАСА и кланлюсл река ци самы ° есмь ® Ъхалъ ° КиевЪ °% . посадили мл 


Китне а не створи ® ми пакости . а се твои Киевъ '. Дюрги "же мл‘твь сыи ®да 


ему гнЪвъ и тако выиде Излславъ ис Киева ” ·'° 


начало кнженим Юрьева ” в Киев . " 


И тако Дюрги”“ блгодарл Ба вниде въ Киевь ” 


77 


выиде противу ему 


78 79 


е . и прим ” с 


множьство ' народа и сЪде на столЬ уць ” своихь . и дЪдъ 


радостью всл землл Рускат ‘ . тогды “же сЪдь раздаю волости дЪтемъ . АндрЬка 
посади ° ВышегородЪ . а Бориса “ 


Варіанты: 1 Х. П. пороусе. ? Х. П. тое ж. з Х. П. пріидоша. * П. Х. пороусе. ° Х. П. з. Х. П. 
постиг. 7 Х. П. я. 3 Х. П. дроугія. ° Х. П. изымаша. ® Х. П. отцу. " Х. П. тогда. ° Х. П. крсть. ° Х. 
П. три грады. “ Х. П. воротынескь. 5 П. поноужати. "5 Х. П. гоурга. "7 Х. П. того ж лъта. * Х. П. 
дюрди. ° Х. П. дюрдя. 2 Х. П. ярославича. ? Х. вячеславли, П. вячеславом. 2 Х. П. его с. ° Х. П. 
дюрди. * Х. П. зятю. 2 Х. П. галицкомоу. * Х. П. лоуцкоу. 77 Х. П. луцкоу. * Х. П. а, и приб. сам 
иде в ляхи вълодимерич же ярославь галицкыи.  Х. П. стоаше. 3 Х. П. лоуцка. ° Х. оуспъвше, 
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П. оуспъша. ° Х. П. дюрди. * Х. П. опущено. * Х. П. опущено. % Х. П. приб. к. % Х. П. кым. ° Х. П. 
поиди. 3 Х. П. дюрдіи. ® Х. П. приб. к. ® Х. П. пріехавше. “ Х. П. братіа. ® Х. П. бяху. ° Х. П. 
изымали. “ Х. П. берендеи. % Х. П. берендичи. & Х. П. рекоучи. 7 Х. П. складываем. * Х. П. 
дюрліи. ® Х. П. сътвори. ® Х. П. къ кыевоу. ° Х. П. время. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
из. % Х. П. приб. горгеваа к. * Х. П. з. ° Х. П. поимя. * Х. стрыеви, П. стрыевоу. ® Х. П. всъм. ®— 
6 Х. П. и приде къ строеви своему опущено. “ Х. П. к дюрдеви. ® Х. П. кыевъ. ® Х. П. обьястас. “ 
Х. П. любовію. ® Х. П. въ веселіи. ® Х. П. приб. къ. ® Х. П. братех. % Х. П. дюрди. ° Х. П. к 
володимерю. ^ Х. П. к лоуцку. ^ Х. П. опущено. ? Х. П. гоургеви. * Х. П. стрыеви. * Х. П. приб. в. 


% Х.П. не. * Х. П. дюрди. ” Х. П. сія." Х. П. пріем. ” Х. П любовь. ® Х. П. къ. * Х. П. крстным. 
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Примтчанія: ^ Буква ю передЪлана позже въ у (укъ). в Буква и передЪлана изъ ч. з Буква х 
написана по соскобленному и передълана изъ другой. ' Буква ц передълана въ ч. ^ Буквы ри 
написаны по соскобленному. Буква я зачеркнута; надъ строкой приписано княгини. * Буква 
к расплылась и неясна по очертанію. ° Буква а послЪ т передЪлана изъ ь (очевидно, писецъ 
началъ писать братьи). и Буква я (1отир. а) передълана, повидимому, изъ буквъ и. ! 
Начальное г передЪлано изъ к. 


ТуровЪ . ГлЪба в Перетславли . а Василкови да Поросье ' ·`· Тои же ? усени 
придоша ° Половци и воеваша Поросъе * . Василко же с ° Берендичи спостигъ ° 
изби Ъ '. а другыи * изоимаша °. и приЪха къ ®цю ' съ славою и ч‘тью тогды " 
приЪха къ Стославу \Улговичю . [П, 78] снвець его Стославъ Всеволодичь . и 


цЬлова к нему хруть ? тогда же прида ему .г . городы °. а Сновескъ собЪ фа . и 


14 


Корачевъ и Воротинескъ '* . занеже бЪ его ®ступилъ и поиде Стославъ \№лгови“ 


Сновьску ·'• Тогда же Издславъ нача понуживати “ зачати рать на Гюрга '. и не 


1 


да ему Стославъ . том же лЬтЬ " посла Дюрги *. Дюргал ° Ростиславича 2° . съ 
У: 


Жирославомъ и с Влчеславли 2 внукы . на Мьстислава на ИзАславича . и 
у 


22 23 24 
выгнаша и с ~ Пересопници в Луческъ . тогда же Дюрги ^` повелЪ зати “ своему 


Мрославу Галичьскому ^. ити на нь к Лючьску ^ ° Мьстиславъ же устава брата 


своего Шрослава в Лучьски ”. и *” с Володимеромъ Мьстиславичемъ 
У 


мачешичемъ . стоювше ^ оу Луческа ° . и не вьспфвше *' ничто же . воротишасл 
ФПАТЬ . /л.17206./ Юрги *? же посла посла ° по сновца ° своего . по “ Ростислава 
5 Смоленьску . река ему сну мн% с кимъ * Рускую землю оудержати с тобою . а 


поћди °' смо . Тогда же иде Гюрги * на снемь 
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противу Половцемъ °” Каневу Половци же приЪфхавше ° ® к нему почаша 


просити бра? *' . своем . ихъже блхуть  изоимали “ Беренди “. Берендици ' ° 


же не даша ихъ . рекуче *“ мы оумираемъ за Рускую землю . с твоимъ сномъ . и 
головы свота съкладаемъ “”. за твою ч‘ть. Дюрги “ же не створи * имъ насильа . 


но Половци хдаривь дары пусти а . а самъ иде Киеву * ·`· В то же веремл “' 


приде ^^ Гюргеваю ‘ “ исъ “ Суждалл ^ . Смоленьску . и с % дЬтми своими к * 
Ростиславу . Ростиславъ же поима ” 


строеви * своему . съ всимъ 


стрыиню свою съ собою . и поиде къ 


50 6 


полкомъ свои“ и ® приде къ строеви своему ® 


Дюргеви °' в Киевъ ° . и тако убутстаса ° . с великою любовью “. и с великою 
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ч‘тью . и тако пребъша оу весельи ° Ростиславъ же пришедь % Киеву . и поча сл 


молити № братанфхъ ° * свои’ Дюрги * же послуша . Ростиславъ же . посла по 


69 


брата своего Володимера Володимирю и по Мьстислава и по Йрослава 


И 71 


Лучьску ”. и приведе т мба к Гюргеви '”. къ строеви ” своему и с полкома 


ею . а Мьстислава устави “ Володимери . нЪ ^ см бо Мьстиславъ Ъхати . река 
иметь ма Дюрги %. Дюрги ” же . сею ” приимъ '* в любовъ ”. а ко * Мьстиславу 
посла съ хр‘тьнъмъ “'. 


Варіанты: 1 Х. П. любов. ? Х. П. того ж лъта. 3 Х. П. пріиде. * Х. П. к дюрдеви. ° Х. П. галицкаа. ° 
Х. П. зятя. 7 Х. П. замышляти. * Х. П. дюрдя. ° Х. П. в то ж лЪто. ° Х. П. пріидоша. " Х. П. 
доубницоу. ° Х. П. връх. ° Х. П. дюрди. “ Х. П. съвокоупяся. ° Х. П. опущено.  Х. П. з 
володимеромъ. ” Х. П. приб. съ. 8 Х. П. галицкоую. ° Х. П. поимя, и приб. и. * Х. П. поидъте. 2 
Х. П. къ. 2 Х. П. пріеха. ° Х. П. розгляданье. * Х. П. пріидем. ° Х. П. тебъ. * Х. П. дюрди. 77 Х. П. 
възвратися. * Х. П. здоумавь. * Х. П. пріити к нам. 3 Х. П. на. * Х. П. опущено. ° Х. П. теб. ° Х. 
П. видЪв. * Х. П. дюрдя. ° Х. П. съвокоупившас. % Х. П. крсть. ° Х. П. опущено. % Х. П. дюрди. % 
Х. П. с(ыдновца. * Х. П. стрыеви. “ Х. П. дюрдеви. * Х. во (передълано позже въ въ), П. во. ° Х. П. 
смоленескь. “ Х. П. к володімерю. % Х. П. к лоуцкоу. & Х. П. дюрди. * Х. П. дюрдіи. * Х. П. 
кыевь. ® Х. П. в то ж лъто. ° Х. П. о(т)цевы. * Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца. ° Х. П. пиригощь. 3 
Х. П. из ц(а)риграда. *“ Х. П. тридесят. ® Х. П. опроче. % Х. П. сребра. ° Х. П. опроч. * Х. П. 
драгаго. ® Х. П. великаго. ® Х. П. женчюга. “ Х. П. с(вя)тыа. ® Х. П. в володимери. ® Х. П. тое ж. 
“ Х. П. зимы. ®% Х. П. дюрди. % Х. П. приб. в. ° Х. П. тое ж. % Х. П. зимы. ° Х. П. дюрди. ^ Х. П. в 
чернъгов%. ^ Х. П. дщеръ. ? Х. П. кыевь. ° Х. П. время. * Х. П. смоленскыи. ” Х. П. крсть. * Х. П. 
з резанскыми. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. имФаху (съ 6. юс.). ~ Х. П. его. ® Х. П. себъ. * Х. П. 
володимеръ. ® Х. П. в володимери. ® Х. П. а. “ Х. П. володимеръ, и приб. и. ® Х. П. м(а)т(е)ръ. % 
Х. П. к королеви, и приб. и. 


1Х. П. многа им%ніа. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой приписано о (омега): опроче. ° На среднемъ полъ приписано і о: 
і опроче. 3 Титло надъ стот надписано позже. г Буква т передълана позже въ тъ. ^ Буква № 
передЂлана позже въ ъ. 


целованиемъ и того прим в любовъ ' ·'· Томъ же лЪТЪ ?. приде ` къ Дюргеви * 
Галичьскам ° помочь . ® зАТе ° его $ Мрослава . зане 6Ъ почалъ замыслати ' рать 
Двдвичь . Издславъ на Дюрга * ·'· Томъ же лЪтЬ ° придоша ® изнова Половци на 


миръ . и сташа по Дубницю '' ули до верхъ '° Супо . Дюргии “же скупдсл " съ 


16 17 


сновцемъ своимъ с ° Ростиславомъ . и с Володимиромъ ' . и съ Мрославомъ 


ИзАславичемъ . и Галичьскую " помочь поима ° . поиде на снемъ къ Каневу . и 


посла к Половцемъ /л.173/ река поидете ^ ко ^ мнЪ . на миръ . Половець же 


прихаша ” к нему мало . тако на розгллдание ^ и рекоша придемъ к тобЪ ^ 
заоутра вси . и на ту ночь бЪжаша вси. Дюрги ? же възворотисл °' в Киевъ . и 
тогда сдумавъ съ сновци своими . и посла къ Двдвичю . Издславу река. хощеши 


ли к намъ прити ^ оу ® миръ . или а ` се мы к тобЪ ”. Излславъ же видивъ “ 


3 39 36 37 


Гюргл ` съ сновци своими съвкупившасл °. цЬлова к ни“ хреть ° и ° тогда 


Дюрги °* пусти сновцЬ ® свом . Ростиславъ же поклонисл строеви “ своему . 
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41 42 43 


и поиде въ СВОИ Смолнескъ 
44 


Гюргеви а братъ его Володимеръ 


46 


Володимирю “. а Мрославъ Лучьску ®. тогда же Дюрги “ иде на снемъ съ 


Издславо" съ Двдвичемъ . 
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и съ Стославомъ съ \Улговиче". и ту снашасл въ Лоутавы ·`· Тогда же Гюрги 


“7 въда Излславу Корческъ . а Стославу \Улговичю Мозырь . и ту оуладивъса с 


48. 


нима иде въ свои Киевъ · Том же лЪтЬ ®. иде Андрфи . ® ца своего из 


Вышегорода в Суждаль . безь \тнЪ ° волЬ . и взл из Вышегорода . икону стоЪ 


Бци * юже принесоша . с Пирогощею ° исъ Цраграда ®. въ хдиномъ корабли . и 


А 55 Б 57 


въскова на ню боле. л . гривенъ золота проче ^ ° серебра °% . проче 57 камени 


дорогого * . и великого °% жемчюга “ . оукрасивъ постави ю въ цркви своеи . стоћ 


62 


6 в Бца Володимири °® . Тои же ° зимЪ ' “ повелЪ Дюрги ° Мьстиславу снви 


своему °% НовЪгородЪ женитисл . Петровною Михалковича . и ужениса ·`• [П, 
79] Тои же * зимЪ * А Дюрги °% пою оу Издслава Двдовича . Черниговћ ' дщерь ”' 
его . за сна свое’ ГлЪба в Киевъ ”. в то же веремл ” Ростиславъ Мьстиславичь . 
Смоленьскии '* кнзь цфлова хруть съ бра'ею своею . съ Разаньскими  кнзи на 
всеи любви . уни же вси зралху на Ростислава ”. имЪахути "и ” ®цмь собЪ * а 
Володимиръ * братъ его сЪдлше . Володимири ®. и ° сновца его Мьстиславъ и 


Шрославъ . Тогда же и Володимеръ “ Мьстиславичь . пусти матерь ® /л.17306./ 


свою Мьстиславлю въ Оугры . ко королеви “ злтеви своему . король же вда 


много имени ' тещи своеи ·`· 


Варіанты: ° Х. П. пріиде. 3 Х. П. бл(а)женныи. * Х. П. новъгородскыи. ° Х. П. ц(а)ряграда. ° Х. 
П. бяше. 7 Х. П. приб. и. # Х. П. д(ь)ніи. ° Х. П. праздныя недли. "° Х. П. в. " Х. П. въ өеодосіевъ 
печери. ° Х. П. о(т)цоу өеодосію. ° Х. П. виденіе. “ Х. П. ден. г Х. П. заутрени. ' Х. П. бых. ? Х. 
П. видъл. * Х. П. өеодосіа. ° Х. П. събирающимся. * Х. П. братіи.  Х. П. въ ц(е)ркви. ° Х. П. 
видъти. 2 Х. П. өеодосіа. * Х. П. възможно. * Х. П. веде. % Х. П. олътаръ. 7 Х. П. тоу ми показа. * 
Х. П. өеодосіа. ® Х. П. блсвити. °% Х. П. обіать. * Х. рукама (съ 6. юс.), П. руками (тоже). ° Х. П. 
нача. 3 Х. П. мя. * Х. П. пріиде. ° Х. П. развертъв. % Х. възбноух, П. въбзноух. ° Х. П. тъи. 3 Х. П. 
6%. ® Х. П. поноуживааше. * Х. П. молвяше. * Х. П. пріалъ блсвеніа. * Х. П. с(вя)тыа софіа. ° Х. 
П. събора. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. своа. % Х. П. поборникы. * Х. П. с(вя)тым. * Х. П. 
кръпляшеся. ® Х. П. послоушаваа. ® Х. П. опущено. 5 Х. П. приб. в. ® Х. П. володимеричь. ° Х. П. 
березового. * Х. П. вщиж. ° Х. П. в. %* Х. П. вси. ° Х. П. подесньскыя. %* Х. П. всеволож, не 
сътворивь. ® Х. П. крстномоу. ® Х. П. стрыеви. ® Х. П. смоленского. ® Х. П. стрыя. ® Х. П. 
отступи (съ 6. юс.). “ Х. П. пріиде. $ Х. П. из. % Х. П. опущено. ® Х. П. еха изьездом. $ Х. П. 
стрыа. ® Х. П. володимера. ^ Х. П. к володимерю. ^ Х. П. м(а)т(е)ръ. ? Х. П. въсадивь. * Х. П. 


вмтсто везе я: посла я. ^ Х. П. к лоуцкоу. 7 Х. П. опущено. * Х. П. вълодимеръ. 
уцкоу уш Р 
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Примтьчания: ^ Буква п написана поверхь другой буквы иными чернилами. ° Между пи г, 
значительно отдъленными другь отъ друга, точка. 3 Буква е передълана въ 1 ' Такъ въ 
рукописи. 


В лЬто. #$.х.5.д. [6664 (1156)] Приде ? блжныи ° епёпъ Новгородьскии * 
Нифонть . жда митрополита КостАнтина . изъ Црлгорода ° . блшеть ° бо ему 
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вЬсть . тако оуже . пошелъ есть митрополить . и постиже и болезнь ’. болЬвшю 
бо ему т! . дни * и тако оуспе с миромъ . мёца априла въ е1 днь порозноЪ недЪлЪ * 


в суботу . и положенъ бъ“ оу ° Печерьскомъ манастыри . оу ФедосьевЪ печерЪ '' 


. бЪ бо имЬа велику любовъ къ стЬи Бци и къ цю Федосью ° . дивно же 


видЪние " сказа . преже своеа болезни . треми дньми '* видЪ сонъ . пришедшю 


ему съ заоутренЪ °. и упочивающю и се \брЬтохсл въ цркви . Печерьскои на 


СтошинЪ мЪстЬ и моллщю ми сл много съ слезами . престЪи Бци да быхъ (5 


а много братьЬ ?° въ црквь "и 


приступивъ единъ ре? ми . хощеши ли видити >? ®ца Федосыа ® 


Т7 19 


видилъ " ца Федосьа “. и сбирающи"сл 


мнЪ же 


УвЪщавшю . аще оузможно °* есть покажи ми . и поемъ мА и въведе ^ въ \ултарь 


*°. и ту показа ми °' ца Федосыа ”*. и шедъ поклонихса ему . и вьставъ нача 


блг‘вАТИ ° мл . и убъатъ ° мА рукама °' своима . и начать ° цфловати ма °. и ре" 


34 


ми добрЪ приде  . брате сну Нифонте . ®селЪ будеши с нами неразлучно . 


держаше бо свитокъ в руцЬ . и мнЪ прослщю его . и ко вда ми . и развертЪхъ “ 


прочтохъ его и 6Ъ в 
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немъ написано в началЪ се азъ и дЪти мот . аже ми есть далъ Бъ и ®толЪ 


възъбнухъ ° . то °’бо Нифонть . еппъ бы поборникъ ^ всеи Рускои земли . бы * 


бо ревнивъ но бж‘твенЪмь егоже Климъ понуживаше * служити съ собою . мн 
же . ему тако молвлшеть * . нЪси приюлъ блгословленим “' ® стЪи СофьЪ ?.и @ 
стго великаго сбора ° . и © патриарха тЬм же “ не могу с тобою служити . ни 
въспоминати тебе въ стфи службЪ но поминаю патриарха. хному же мучащюсл 
с ни“ и наоучащю на нь ИзАсла/л.174/ва . и свом “ поборники  . не може ему 
оуспЪти . ничтоже . патриархъ же присла к нему грамоты блажа и . и причитаг 
къ стмъ “7 его. ун же боле . крЬпллшеть“ “ послушиваа “® грамоть патриаршь . 
любовъ же имфста съ Стославомъ . съ ® \\Улговичо". 6Ъ бо Стославъ сЪлъ без 


него °' НовфгородЪ . Въ то же лЪто . бЪжа Володимиричь °. снвець Издславль . 


53 В 56 В 


из Березаго во Вщижь ”. и заа оу ^ него все городы Подеснескъа °'. 


с 58 


Всеволожь не створи“ °* извЪта хр‘тьному ° цЬлованию . къ стрьеви ° своему . и 


гасл по Ростислава по Смоленьскаго ° кнзал а фть строг °? фступивъ °% . и приде “ 


к нему Мьстиславичь и ° Стародуба . в засаду ·'· Тогда же и % Мьстиславъ 


67 68 Г 69 


ИзАславичь . Ъха изъЪздомъ на стрыа своего . на Володимира 


72 


Володимирю ' . и м жену его и мтрь ' его . и всадивь ” т на возы . везе т ” 


Лучьску “ . посла °.а стрыи его Володимеръ ”. 


Варіанты: 1 Х. П. к перемышлю. ? Х. П. изграби. 3 Х. П. володимеръ. * Х. П. королеви. ° Х. П. 
зятю.  Х. П. поимя. 7 Х. П. съ. 3 Х. П. сътвори. ° Х. П. множство. ° Х. П. ко. п Х. П. приб. и. ° Х. 
П. пріиде. ° Х. П. из ц(а)ряграла. “ Х. П. опущено. ° Х. П. дюрди. “ Х. П. чстію. #7 Х. П. 
полотскыи.  Х. П. смоленскыи. ° Х. П. пред. ° Х. П. извръгши.  Х. П. сътворивше. ° Х. П. 
бжственноую. * Х. П. блсвиша. * Х. П. гюргя. ° Х. П. володимерича. % Х. П. діаконом. 7 Х. П. 
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ставленіа. * Х. П. приб. и. ® Х. П. того ж лъта. ® Х. П. стоащу (съ 6. юс.). * Х. П. опущено, но въ Х. 
позже вписано у (укъ). ° Х. П. приб. и. 3 Х. П. сътвориста. * Х. П. с(ы)новцами своими. $ Х. П. 
гоурги. * Х. П. з галичскым. ® Х. П. из. % Х. П. володимерю. ® Х. П. приб. и. ° Х. П. хотяше. “ Х. 
П. гоургем. °® Х. П. гоурги. ° Х. П. ся. “ Х. П. галицкого. % Х. имя, П. иня. “ Х. П. володімеря. ° 
Х. П. володимеря. * Х. П. себ. ° Х. П. искаше. ® Х. П. бяше. * Х. П. крсть. ° Х. П. ег. ° Х. П. 
опущено. %* Х. П. крсть. % Х. П. цъловалъ. % Х. П. володимеря. > Х. П. приб. и. %* Х. П. 
володимероу. ® Х. П. володімероу. ° Х. П. гурги. ® Х. П. галицкым. ® Х. П. володимерю. ® Х. П. 
хвалимичех. “ Х. П. пріиде. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. володимеръ. ° Х. П. опущено. ® Х. П. в. ® Х. П. 
пріехавше. ” Х. П. приб. и. 7 Х. П. гоургіи. ? Х. П. гридших. ? Х. П. приб. и.“ Х. П. ярославь. ° Х. 
П кіевскых. %* Х. П. воевати. 
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Примтчанія: ^ Буква т приписана другой рукой на лъвомъ полЪ (было ом). + Между яис 
точка. в ЗдЪсь надъ строкой приписано: ярослава. ' Буква я передълана позже въ й. 4 Эдъсь 
видно соскобленное ему. ° Буква ю передЪлана изъ у. 


оутече Перемышлю '. а дружину его изограби °. и товаръ весь фт . иже бЪ 


принесла изъ Оугоръ . Мьстиславлла . а Володимиръ ° фтуда . бЪжа въ Оугры . 
къ королев * . злтеви ° своему ·'· Потомъ поиде Гюрги поима ° со ' собою 
Излслава Двдвича . и Стослава \\лговича къ Зарубу . на снемь с Половци . и с 
ними миръ створи *. и бъ“ ихъ многое множество ° ИзАславъ же поима т и Ъха с 


ними к ' Березому . на сновца своего на Стослава . на Всеволодича . а Гюрги 


поиде къ Киеву . и Стослава \\лговича пом съ собою [П, 80] ·"· Тогда же " 


митрополить Костлнтинъ приде '? исъ Црлгорода ° . и прив и '* кнзь Дюрги ° съ 


‘тью °. и Полотьскии  епёпъ и Мануилъ Смоленьскии "* епёпъ . иже 6Ъ бЪгаль 


пере” ° Климомъ . и тако испровергьши ? Климову службу . и ставленит . и 
21 


створивше бж‘твеную ? 


23 24 


службу . и блгословиша кнзА Дюргл 


Володимирича > . а потомъ и дыакономъ °° ставление °' фда . иже 6Ъ Климъ 
ставилъ митрополить `* . писаша бо к не/л.17406./му рукописание . на Клима · 


том ^ же лЬтЬ °° Стославъ иде. къ брату своему . Изаславу ту стомща ® оу * 


32 3 


Мьстиславлл °. створиста ° миръ съ сновцема своима *. и възвратистасл въ 


свотси ° ·'° 
В ль? х.х е. [6665 (1157)| Поиде Гюрги ° съ злтемъ своимъ Мрославо" съ 


Галичьскимъ °° . 
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и съ снъми своими . и с Володимеромъ съ АндрЪевичемъ . и с Берендичи . 


38 39 


к Володимирю °° на Мьстислава ”. на ИзАславича . Издслав же Двдвичь . и 


Стославъ \Улговичь . хотлшета “ поити съ Дюргемъ “' Гюргии “ же не поа ею “ 


послушавъ ЗАТА своего ° Галичкаго “ има ° ему вЪры . вко с ними хотА добыти 


Володимирл ' % . и про то ею не поа . Гюрги же Володимира “’ не собЪ “ 


49 


искашеть . но пЬловалъ блшеть °° 


хреть ` къ брату своему Андрћеви . въ 
животћ и ° еще . тако по животЪ его . волость оудержати снви его. и потомъ к 


Володимеру къ ° АндрЬевичю . хрть ° целова ° . ко искати ему Володимира °% 
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и иро то ^° поиде к Володимирю " * ища Володимиру ® и снастасл Гюрги °® съ 


61 


Шрославомъ Галичьскы“ оу Свинусехъ в сель . и ®туда поидоста к 


Володимирю ° . и стаста въ Хвалимичихъ ” ту же приде “ к нима °° Володимиръ 
% Мьстиславичь . изъ Оугоръ . и °”” ®туда же и пустиша на воропъ . къ городу оу 
% соуб'ныи днь и стрфллвшесл приЪхаша ® в товары . и заоутра же в недфлныи 
днь ' поидоша к городу и с товары и пришедше и сташа коло города . Гюрги " 
ста оу Гридшинъі* ? воротъ °. Арославъ оу Киевьскихъ ” вороть подлЪ лугъ . 
и нача сл Володимеръ АндрЪеви" просити воевать ”. 


Варіанты: ' Х. П. приб. его. ? Х. П. тоургіи. 3 Х. П. червьноу. * Х. П. червяне.  Х. П. градв. * Х. П. 
подеха володимеръ. 7 Х. П. я. 3 Х. П. приб. были. * Х. П. азъ. ° Х. П. з. " Х. П. приб. его. ° Х. П. 
его. 3 Х. П. володимеря. “ Х. П. обсъдшим. ° Х. П. многы. * Х. П. проливахус (съ 6. юс.). ° Х. П. 
непокорство. * Х. П. себв. ° Х. П. людстіи. ® Х. П. зде. 2 Х. П. мнъи. 2 Х. П. азъ. ° Х. П. приб. и. * 
Х. П. въведоу. ? Х. П. его. ?% Х. П. крстное. 2 Х. П. дюрди. * Х. П. здоумавъ. ® Х. П. з. * Х. П. 
мужми (съ 6. 0с.). * Х. П. сътворя. ° Х. П. възвратися. 3 Х. П. сътвори. * Х. П. гюргіи. % Х. П. до 
дорогобоужа. % Х. П. володимероу. ® Х. П. азъ. 3 Х. П. есмъ. ® Х. П. крсть. ® Х. П. тъи. “ Х. П. 
ошибочно будем (съ б. юс.). ® Х. П. теб. ° Х. П. крсть. “ Х. П. себЪ. ° Х. П. володимеря, и приб. 
тебЪ. “% Х. П. аще. “7 Х. П. семъ. * Х. П. володимеря. ® Х. П. бобыл. ° Х. П. погоринскыа. ° П. 
вдав. ° Х. П. время. ® Х. П. гоурги. * Х. П. из. ° Х. окованного, П. окованнаго. % Х. П. зятю. ° Х. 
П. коснятина. $ Х. П. приб. и. ® Х. П. гоургеви. ® Х. П. рекоучи. “ Х. П. крсть. ® Х. П. толици. ®% 
Х. П. приб. его. “ Х. П. оубіиство. $ Х. П. приб. его. % Х. П. приб. к. ® Х. П. иже. * Х. П. приб. его. ® 
Х. П. гоургіи, и приб. к. ® Х. П. прекы, и приб. емоу. ^ Х. П. его. 7 Х. П. себ%, и приб. к. ° Х. П. 
чернъговоу. * Х. П. опущено. ° Х. П. нужда. * Х. П. размышляти. 7 Х. гюргя, П. гюрга. * Х. П. 


опущено. 
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Примтьчанля: ^ Надъ я позже подъ дугой надписано з (яз). в Правый штабъ буквы ъ 
приписанъ надъ строкой. 8 Передълано въ непокороство: буквы ко приписаны надъ строкой. 
г Буква и передЪлана изъ другой. ^ Надъ строкой приписано древнею рукой ти. ° Буква ц 
передЪлана изъ ч. х Буквы г и ы написаны по соскобленному. ° ЗдЪсь въ строк видно 
соскобленное е (емужи вм. ему мужи). 


и пусти ' Гюрги ?. и ха к Червну ° Червнлне * же затворишасл в городЪ °. и 


6 А 7 


подъфха Володимиръ ° подъ городъ . и нача молвити . А есмь не ратью 


пришелъ к вамъ . зане есте людие * милии ®цю моему а лзь * вамъ свои кнаЖИЧЬ 
. а утворитеса . и мдинъ с ' города потлгнувъ стрЬлою оудари " в горло и тако 


Бъ заступи и '? @ смрти и /л.175/ ту гнЪвы повелЬ воевати много . Гюрги же стот 


13 14 В-- 18 


оу Володимира ° . 1 днии убьсЬдшимы “ в городЬ . и многы крови 


проливахутсл '° межи ими . друзии же оуюзвллеми . оумираху Дюрдии же вида . 
непорьство ° ''. его к собЪ “. и съжалиси \ погыбели людьстћ °. и нача молвити 
дЪтемъ свои" и бомромъ своимъ не можемъ стоти сдЪ ? . зане унъ мнии *' 
боуда не покорить ' ми сл а лзъ ” не радуюсл у погыбели его ^ ни прогнанью 
его . но рекохъ оуведу ^ и ° въ хртьное ^ целование . ко и братью его. ун же 
не въсхотћ того но паче радуетсл № пролитьи крови. Дюрги ?' же сдумавъ “* съ” 


дътми своими и с мужи * своими възворотиса в Киевъ а зАть его иде в Галичь . 
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въ свою волость . и не створл °' мира възворотисл ° въ свомси . Мьстиславъ же 
иде по не“ до Дорогобужа . воют и жга села . и много зла створи ° . Гюрги “ же 


пришедъ к Дорогобужю ° и ре" Володимиру * Андрћевичю . сну Азь °' 
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есмь °* с твоимъ №уцмь а съ свои" братомъ АндрЪемь . хреть ° цфловаль на 


т убоимъ дЪтемъ ®ць и волость 


томъ . тако кто сл наю \устанеть . то тыи “ буде 
оудержати . а потомъ к тобЪ ° хр'тъ ° цфловалъ есмь . имЪти тА снмъ собЪ “ . и 
Володимира *° ^ искати . ны" же сну аче “ ти есмь “ Володимира “ не добылъ ®. 
а се ти волость и да ему Дорогобужь и Пересопницю “. и всЪ Погориньски ° . 
городы * . а снви своему Борисови вда  Туровъ ·` В то же веремл ° блше 
привелъ Гюрги * . Ивана Ростиславича . рекомаго Берладника . исъ ^^ Суждала . 
цкованого ®. хота и дати Мрославу злти °% своему . прислалъ бо блше Мрославъ 
оуже по Берладника . [П, 81] Стополка кнзл и Кснлтина ° СЪрославича . съ 
многою дружиною . и нача молвити митрополить * игумени вси . Гюргеви ® 
рекуче °% . грЪхъ ти есть цфловавши к нему хруть °' держиши в толицЪ °“ нужиа и 
еще хощеши выдати ” на оубиство * . ун же послушавъ ихъ пусти ° упалть °® 


Суждалю ұжкована . оувда/л.1750б./въ же ИзАславъ . уже ° послалъ “* 


70 З 


МПАТЬ 


Гюрги °”. Суждалю и пославъ перекы ' °. мужи свом. и поа и "к собЬ ” 


Чернигову ” и тако же * избави Бъ Ивана $ великим том нужа ” *". 


ВлЬ' 25.х55. [6666 (1158)] Нача рать замъишлати '. Излславъ Двдвичь на 


Дюрга ” и примири и * 


Варіанты: 1 Х. П. себъ. ° Х. П. подмлъвливаше. з Х. П. съ собою. ‹ Х. гоургя, П. гюрга. ° Х. П. 
крсть. ° Х. П.и. 7 Х. П. съ. * Х. П. володимеря. °Х. П. къ. ° Х. П. кыевоу. " Х. П. в тьи ден. ° Х. П. 
кіане ° Х. П. рекоучи. “ Х. П. приб. къ. ° Х. П. гоургіи. * Х. П. оумрълъ. ” Х. П. опущено. * Х. П. 
въздЂ. ° Х. П. иже. 2 Х. П. разсудил (съ 6. юс.).  Х. П. см(е)ртію. 2 Х. П. гоурги. 2 Х. П. 
осмьника. * Х. П. приб. и. ° Х. П. тои. % Х. П. приб. же. ? Х. П. д(ь)неи. * Х. П. приб. в. ° Х. П. 
володимерич. ® Х. П. кіевскіи. * Х. П. чек. ® Х. П. приб. его. 3 Х. П. въ манастыри, и приб. оу. * 
Х. П. тои. 3 Х. П. разграбиша. % Х. П. зваше. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. избиваху (съ 6. юс.). ® Х. П. 
грабячи. ® Х. П. княженіа. “ Х. П. кыевъ. ® Х. П. ө (т. е. 19). ® Х. П. пянтикосноую . “ Х. П. 
володимерича. % Х. П. в чернъговъ. % Х. П. всъм. ® Х. П. съ. % Х. П. чернъговоу. ® Х. П. 
володимерич. *—® Х. П. но битис... олговичь опущено. ° Х. П. опущено. ° Х. П. шед. % Х. П. 
сташа за свиною. * Х. П. пріиде. ® Х. П. кыева. % Х. П. полкы. ° Х. П. володимерич. $ Х. П. себ%. 
» Х. П. оумиришас. ® Х. П. крсть. “ Х. П. цъловаша. ® Х. П. княгинею. ® Х. П. з детми. “ Х. П. 
разехашас. ® Х. П. вто ж лЪто. % Х. П. сьтвориши. ° Х. П. с ним. % Х. П. къ. ° Х. П. вто ж лъто. ^ 
Х. П. здоумавше. ^ Х. П. володимерци. ? Х. П. дюрдева. * Х. П. старшего. ^ Х. П. ег. ° Х. П. 


отн. %* Х. П. володимери. 7 Х. П. прелюбим. * Х. П. всБми. 
489 


Примтьчания: ^ Буква и передЪлана изъ ч. ° Такъ въ рукописи вмъсто смертью. в ЗдЪсь на 
нижнемъ полъ приписано: пч кнж изя киев. ' Буквы ин приписаны надъ строкой, быть 


можеть, другою рукой. 


к собЪ ' Ростислава Мьстиславича . и Мьстислава Издславича . и Стослава 
\Улговича . подъмолвивашеть ? к собЪ °. въстати на Гюргл “. Стславъ же ре" 
ААА... А.А. 
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хруть ° есмь цфловалъ к нему . а ° не могу без вины на нь въстати . и не сл ему и 
сложи ИзАславъ путь с Ростиславомъ . и со ' Мьстиславомъ на Гюрга . и пусти 
Ростиславъ Романа сна своего с полкомъ своимъ а Мъстиславъ поиде из 
Володимира * Излславу же хотлщю поити ко ° Киеву !? и во тъ днь !! приЪхаша . 


къ ИзАславу Китне '? . рекуче ° поди кнже ““ Киеву . Гюрги ° ти оумерлъ ‘. хнъ 
У У 


1 


же прослезивъса . и '' руцЪ ^ въздЪвъ ' 


‘к Бу и ре" блгёнъ еси Ги уже мл еси 
росудилъ ® с нимъ . смрть  ° а не кровопролитьемъ пивъ бо Гюрги °? . въ 
усменика оу Петрила ^ . въ тъ ° днь на ночь разболЬсл . и бъ ?* болести его . е 
. днии ?' и престависл * КиевЬ . Гюрги Володимиричь ° . кнзь Киевьскыи °% . 
мёца мам въ . ё въ среду на ночь . а заоутра в четвергь ` положиша ° оу 
манастыри ° стго Спса и много зла створиса въ ть  днь розграбиша °° дворъ его 
красными и другыи дворъ его за ДнЪпромъ . разъграбиша . егоже звашеть ° самъ 
Раемъ . и Василковъ дворъ . сна его разграбиша в городЬ ”. избивахуть * 


Суждалци . по городомъ и по селомъ . а товаръ ихъ грабдче ® ·' 
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начало кнженим “ Издславла в КиевЬ . “В 
Излславъ же Двдичь . вниде в Киевъ м‘ца маа въ е1 * в неї плнтикостьную °. 
а сновца своего Володимирича “ Стослава . устави ЧерниговЬ ° . съ всимъ “ 
полкомъ свои". И приЪха Стославъ \Улговичь . со “ Всеволодиче" Стославомъ . 


к Чернигову “ и нача Володимиръ “ не пу/л.176/стити его в городъ . но ® бити с 


50 51 


ни“ . Стославъ . Же то ВИДИВЪ . \Улговичь съ сновцемъ своимъ . съ 


Всеволодиче"“ . и поидоста $ города. и шедше * стаста за Свиною ' * 


ръкою ·` 
И приде * ИзАславъ ис Киева ° с полки °% своими . и Мьстиславъ ИзАслави“ с 
нимъ и Стославъ Володимиричь ° . и сташа противу собЪ * 6 рЬку . и начаша 
слати межю собою и тако оумиришесл * . и хр'тъ ® целоваша °'. межи собою . и 
даша Стославу \Ю\лговичю Черниговъ . а Всеволодичю Новъгородъ . а ИзАславъ 
иде въ свои Киевъ . и съ кнагынею ° и съ дЪтьми ° . и съ дружиною весь . и тако 
разъфхашасл “ ·'`· Томъ же лЪ' ° Излславъ иде къ Каневу . на сне“ с Половци . и 
ту створи ® с ними °. миръ и възвратисл ° Киеву Томъ же лЪтЬ °% . сдумавши ” 


” вси. поша АндрЬа сна Дюргева ? 


старъишаго ° . и посадиша и " на утни ” столь . РостовЬ и Суждали и 
Володимири " зане 6Ъ прилюбимъ ” вси“ ' за 


Ростовци и Суждальци и Володимирци 


Варіанты: 1 Х. П. всъм. ? Х. П. сьтвори.  Х. П. манастыръ. * Х. П. ц(е)рк(о)въ. ° Х. П. прежде. ° 
Х. П. от(е)цъ. 7 Х. П. храм каменоу. * Х. П. володимери. ° Х. П. ц(е)рковъ. " Х. П. каменоу. " Х. 
П. с(вя)тыа б(огороди)ца. ° Х. П. приб. памят. ° Х. П. радиона. “ Х. П. вток. ° Х. П. дая и 
многа.  Х. П. свободы. ” Х. коупленыа, П. коупленіа. * Х. П. з. ° Х. П. съвръши. 2 Х. П. пят. 2 
Х. П. всъ връхи. 2° Х. П. сътвори. ° Х. П. неи. * Х. П. епскпью. ® Х. П. вълодимеръ. % Х. П. болеи. 
7 Х. П. по том же лЪте. * Х. П. леона. » Х. П. в то ж лъто. °% Х. П. новьгородци. * Х. П. 
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дюрдевича. ° Х. П. приб. в. 3 Х. П. в то ж лъто. * Х. П. ософья. 3 Х. П. ростиславля. % Х. П. в то 
ж лто. 7’ Х. позже прибавлено: юрья. * Х. П. лоуцка. ° Х. П. галицкаа. ° Х. П. володимерь. “ Х. П. 
тоумоу. ® Х. П. полочане. ° Х. П. припетю. “ Х. П. біяхуся (съ б. юс.). ® Х. П. бывше. & Х. П. 
сътвори. * Х. П. гоурги. * Х. П. ярославича. ® Х. П. пріими. ® Х. П. любовъ. * Х. П. себ%. ° Х. П. 
ХОТЪ. 33 Х. П. въсхотЪ. 4 Х. стояше, П. стоаше. $ Х. П. конех. $ Х. П. вспъвше. ° Х. П. своаси. % Х. 
П. сътворше. ® Х. П. пріидоша. ° Х. П. тоя. “ Х. П. вто ж лЪто. ® Х. П. блаженаа. ° Х. П. дъщи. 
е Х. П. всъх. ® Х. П. опущено. % Х. П. рожества. ° Х. П. өеодосіа. % Х. П. аа. ® Х. П. бл(а)женаа. ® 
Х. П. имъаше любов. 7 Х. П. о(т)цоу өеодосію. ? Х. П. о(т)цоу. ? Х. П. съи. ^ Х. П. деревскоую. ” 
Х. П. лоуцкоую. * Х. П. кыева. 7 Х. П. гривень. * Х. П. сребра. 
491 
Примтчанія: ^ Буква ц переправлена въ ч. ° Дуга и с надъ и почти совсъмъ стерлись. ° На 
правомъ пол здъсь приписано прид (т. е. приде). г ПослЪднее и написано по соскобленному. 


премногую его добродЪтель . юже имаше преже к Бу и къ вси" ' сущимъ 
под ни". тм же и по смрти ®ца свое“ велику памлть створи ° цркви оукраси и 
монастыри ° постави и црквь * сконца ^. иже 6 заложилъ переже ° уць ° его стго 
Спса камлну '. кнзь . же АндрЪи . самъ оу Володимири *. заложи црквь °камлну 
® стои Бци ! мёца априла въ и . днь на ? стго ап‘ла Родиџна ". въ вторникь “. и 
дата и много” имЪния . [11, 82] и свободи '° куплены ''. и с даньми . и села 
лЬпшат . и деслтины въ стадехъ свои“ . и торгъ деслтыи . сверши же црквь . е 


20 21 2а 23 5 24 Б 
. верховъ . и все верхы ^ золотомъ оукраси . и створи ” в ни ~ еп’пью .И 


Р 2% на еп‘пью в 


городъ Володимеръ ^ болии ° заложи . Том же лЪ' ° ” Леџнъ 
Ростовъ ·'· Того же лЪта ° . выгнаша Новгородъци ° Мьстислава Дюргевича `'. а 
Ростиславича ' Стослава посадиша ° НовЬгородћЪ ·'· Том же лЪ' ° престависл 
Софыа * . Мрославна . Ростиславллт ° . Глфбовича . Том же лЪ' * иде Излславъ 
на °’’ Шрославича к Турову и с нимъ иде Шрославь из Лучьска *. и 
АндрЪ/л.17606./евичь Йрополкъ . и Галичьскам ® помочь . и Ростислави" Рюрикъ 
. съ Смолнлны . и Володимиръ “ Мьстислави" . тому “ бо искаху Турова и 
Полчане “ пришедше к Турову . пожгоша села хколо его . и воеваша Берендичи 


коло Пиньска . 
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и за ПрипЪтью “. и быахуть“ “ крфпко выходлчи из города и много бываше 
®. азвены“ . и многу молбу створивше “ Гюрги * Йрославичь “ . высылаю . из 
города. къ ИзАславу . река брате прими *° мА в любовь ° к соб ”'. ИзАславъ же 


ь 


того не въсхотЬ ° но вслко хотлше ” под нимъ взАти Туровъ . и Пинескъ . и 


стогаша °* џколо города нейль.1. и бъ“ моръ в кони“ ®. и тако не оуспфвше °° ему 
ничтоже . възвратишасл въ свотаси ° . не створше * с ни“ мира. и мнози пфши 
придоша ° с тоЪ ® воины Том же лЬ? ° престави . блжна °% кнагини ГлЪбова . 
Всеславича . дочи % Ирополча Излславича . съдЪвши по кнзи своемъ . вдовою 
ль. м . а всихъ “ ли ° © ржтва % п.и.д. ль? . и положена бъ в 
Печерьскомъ манастыри . съ кнземъ въ гробЪ оу стго Федосыа ° оу головахь . 


бъ“ же преставление е . м‘ца генварл . въ г днь а въ ча в нощи .а въ д. вложена 
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въ гробъ . си * бо блжнат ® кнлгини . велику имыаше любовь *. съ кнзе" 


своимъ . къ стЪи Бци и къ цю Федосью ' . ревнующи ®цю ? своему Ирополку . 
сии ” бо Мрополкъ . вда всю жизнь свою . Небльскую волость . и Дерьвьскую ". 
и Лучьскую ^. и уколо Киева ”°. ГлЪбъ же вда въ животЬ своемъ . съ кнлгинею . 


х гривенъ ”' серебра *.а.н. гривенъ золота . а по кнажи животЬ кнагини вда . р 


Варіанты: 1 Х. П. сребра. ? Х. П. дюрдевич. ? Х. П. маа. * Х. П. его. ° Х. П. дюрди. ‹ Х. с(вя)тоую, 
П. с(вя)тою. 7 Х. П. того ж лъЪта. * Х. П. ростовци, и приб. и. °Х. П. вто ж лъто. ® Х. П. опущено. п 
Х. П. искати. ° П. опущено. 8 Х. П. опущено. “ Х. въземше, П. воземше. 5 Х. П. приехавь. ® Х. П. 
слоуческоу. 7 Х. П. къ. * Х. П. дръючаном. ° Х. П. дръючене. > Х. П. опущено. 2 Х. П. вабяху (съ 
б. 0с.) его. > Х. П. рекоучи. ° Х. П. поед. > Х. П. есмы. ° Х. П. а если нам ся. * Х. П. приб. з. 7 Х. 
П. за. * Х. П. ради. ® Х. П. біемь. % Х. П. выехавше. * Х. П. дръючанъ. ® Х. П. пріиде. ° Х. П. 
о(т)цу. *—* Х. П. волчанех. % Х. П. ротьволода. % Х. П. оустановили. ° Х. П. люде. 3% Х. П. 
ростиславль. % Х. П. олари. ® Х. П. многими. “ Х. П. крстоу. ® Х. П. ротьволода. ° Х. П. 
дръютьскоу. “ Х. П. рогьволодъ. % Х. П. біахус (съ 6. юс.). ® Х. П. падше. ® Х. П. дръючане. * Х. 
П. оукориваху (съ 6. юс.). ° Х. П. сътвори. ® Х. рогьволодом, П. рогьволодимером. * Х. П. крсть. 
2 Х. П. межю. ° Х. П. ротьволодоу. * Х. П. в то ж лЪто. %° Х. съвът, П. совът. * Х. П. съвъщаша. 
57 Х. П. перестоупиша. * Х. П. крстное. ® Х. П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. крсть. “ Х. П. нам. ® Х. П. 
и съвЪта. 8 Х. П. крстного. “ Х. П. рекша. ® Х. П. ко рогьволодоу. % Х. П. дръютскоу. ® Х. П. 
рекоучи. % Х. П. мои. ° Х. П. есмо. ° Х. П. опущено. 7 Х. П. тебЪ. ? Х. П. иже.  Х. П. тебе. * Х. П. 


разграбихом. * Х. П. приб. тя. * Х. П. опущено. 7 Х. П. глЪбовичом. * Х. П. н(ы)н%. 
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Примтчанія: ^ Буквы родь написаны другой рукой: ро на лЪвомъ пол%, а дь переправлены 
изъ какихъ то другихъ буквъ. ° Такъ въ рукописи. ° Передълано въ полчанех: нех приписано 
позже надъ строкой. ' Между п и х точка. 


гривенъ серебра '. а.н . гривенъ золота . а по свое" животЬ вда кнагини.е. 


селъ и съ челлдью . и все да и до пово . 


В ль? х5 х 5з. [6667 (1159)] Престависл Борисъ кнзь Дюргевичь ? м‘ца мам ° 
въ . В. днь и положиша и * брата въ цркви стою мчнку юже 6Ъ създалъ . уць его. 
Дюрги ° . на Нерли . въ Кидекши . идеже 6Ъ становище стою ° мчнку Бориса и 
ГлЪба ·`· /л.177/ Том же лЪ' выгнаша Новгородьци * ^ Суждалци . Лена еп‘па 


зане оумножилъ блше цркви грабли ° попы ·`· Том же ль? ° иде Рогъволодь . 


1 


Борисовичь . ® Стослава ® !° \\лговича . искать ! собЪ волости . поемъ полкъ 


Стославль . зане не ? створиша ему ° млёти ему браїа его. вземше '* . под ни“ 


1 


волость е‘ и жизнь его всю . и прифхавь °къ Случьску ". и нача слатисл ко " 


Дрьючаномъ '* . Дрьючане ° же ради . быша ему и ° приЪздаче к нему вАаблдхут ° 


и > к собЪ . рекуче 2 поди ^ кнже не стрлпаи ради есме * тобЪ . аче ны сл ? и * 


дЪтьми бити ЗА ?'° ТА . а рай 


31 


СА бьемъ ” за тА . и выфхаша * противу ему боле . 
т. лодии . Дрьючанъ °' и Полчань и вниде в городь с ч‘тью великою . и ради 
быша ему людие . а ГлЪба Ростиславича выгнаша . и дворъ его разграбиша . 


горожане . и дружину его . и приде ° же ГлЪбъ къ ®цю ° и млтежь 
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х 34 В 


бъ великъ в городЪ въ “ Полча мнози бо хотлху Рогъволода ®. удва же 


38 Б 


оустанови °° людье `' Ростислав"ь * ° и ударивъ ° многыми “ дарми и води а къ 


ху’ “а самъ иде съ Всеволодомь . и с Володаре". и съ всею бра'ею на 


ыы же затворисл в городЪ . и 


48 Г 


Рогъволода къ Дрьютьску “ . Рогъволодъ 


быахутсА* крфпко . и много @ убои* падаху  . Дрьючане * же оукаривахуть 
много и створи * миръ . Ростиславъ с Рогъволодомъ ° . и целоваша хрќтъ ` межи 


> собою . и прида волости Рогьволоду ° . и воротисл Ростиславъ . съ бра'ею въ 


9 


свомси ·`· Том же ль“ °* свЪть ° золъ свъщаша ° на кнзА свое’ Полочане . на 


Ростислава на ГлЪбовича . и тако приступиша °” хртное * цфлование . на [1 83] 


то" бо цЪловали блше ® хруть ® к нему . тако ты на“ кнзь еси . и даи ны ° Бъ с 


62 63 


тобою пожити . извЪта никакогоже до тебе доложити . и до хртного 


цЬлованию . и тако съступиша еже рекше “ . и послаша‘ в таинЪ к Рогъволоду ®. 


Борисовичю Дрьютьску “ . рекуче ° ему кнже нашь °% . съгрЬшили есмь % к Бу и 


к ^^ тобЪ ” . уже ? въстахомъ на тал ”. без вины . и жизнь твою . всю 


разазграбихомъ ' ?. и твоем дружины . /л.17706./ а самого ^ емше выдахо" та ' 


ГлЪбовиче“ ”. на великую муку . да аще ныне * помлнеши всего 


Варіанты: 1 Х. П. сътворихом. > Х. П. крсть. ? Х. П. твои. * Х. П. опущено. ° П. княз наш. 8 Х. П. 
руц% (съ 6. юс.). ? Х. П. сътвориши. 3 Х. П. ротьволод. ° Х. П. крсть. ® Х. П. пріатели. " Х. П. 
полоучан. ° Х. П. иже. ° Х. П. хотят и няти. “ Х. П. лестію. ° Х. П. братщиноу. * Х. П. ег. 7 Х. 
П. броня. * Х. П. дръзноути. ° Х. П. его.  Х. П. рекоучи. ' Х. П. поед. 2 Х. П. нам. > Х. П. бяше. 
2 Х. П. время. > Х. П. белчици. % Х. П. опущено. 7 Х. П. опущено. * Х. П. къ. ® Х. П. опущено. ® Х. 
П. бы. * Х. П. речи обач. ° Х. П. в. ° Х. П. дътскыи. * П. вечести. $ Х. П. няти. % Х. П. въротися. 
37 Х. П. съвокоупися. 3 Х. П. приб. въ. ° П. володимероу, Х. П. приб. к. ° Х. мно, П. много. “ Х. П. 
сътвори. 2° Х. П. въюя. ® Х. П. полочане. “ Х. П. ротьволода. ® Х. П. к дръютскоу. & Х. П. 
рогьволод, и приб. к. ® Х. П. о(т)ца своего и дЂдла. * Х. П. полочане. ® Х. П. рогьволод. ® Х. П. 
съвокоупи. * Х. П. воя. ° Х. полочаны, П. полчаны. ° Х. П. рюрик. * Х. П. новьгородци. °—% Х. 
П. повороти. * Х. П. аркалеи. ° Х. П. новгородекыи. * Х. П. идя. ° Х. П. кыева. ® Х. П. мънскоу. 
6 Х. П. пріидоша. ® Х. П. опущено. ° Х. П. къ. # Х. П. изяславле. © Х. П. вм. бв: в соб. ® Х. П. 
имЪя. 9 Х. П. рогьволодоу. * Х. П. любовь. ° Х. П. еха. ^ Х. П. ротьволод. 7 Х. П. стрЪжевъ. 7” Х. 
П. мънскоу. ° Х П. сьтвори. * Х. П. крсть. ° Х. П. володаръ. * Х. П. крста. 7 Х. П. приб. же. * Х. 


П. иже. ” Х. П. лясъх. ® Х. П. по. * Х. П. лъте. ®° Х. П. галицкыи. % Х. П. стрыичича. 
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Примтьчания: ^ Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. ° Буква ч передЪлана въ ц. Буква и 
передЪлана въ ч. ' Первое у передЪлано въ ч, а и въ ү. 4 Такъ въ рукописи. * Буква ц написана 
по соскобленному. * Буква ц передЪлана въ ч. 3 Зачеркнуто, и надъ строкой приписано 
крста. 


того . иже створихо" ' своимъ безумиемъ . и хрќтъ ? к на“ цълуеши то мы 
людие твое ° (твое) *^. а ты еси нашь кнзь ° а Ростислава ти емше . вдамы в руч 
5 а еже хощеши то створиши ' ему . Рогъволодъ * .же цфлова к нимъ хрќтъ °. на 
томъ тако не помАнути ему всего того . и фпусти т въ свотаси . и баху приттеле " 


Ростиславу ® Полцанъ '' ° уже ” хотати и тати " . и начаша Ростислава звати 
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льстью “ оу братьщину ° къ стЪи Бци къ Старћи на Петровъ днь да ту имуть и '° 
‚ мн же Ъха к ни“ изволочивъсА въ бронф ". подъ порты . и не смЬша на нь 
дьрьзнути ". на оутрии же днь начаша и ® вабити к собЪ рекуче ®. кнже поди ?' 


к намъ . суть ны ? с тобою рЬчи пофди же к намъ . в городь . башеть ?° бо кнзь в 


т 


то веремл ” на Бълцици . и ре" Ростиславъ посломъ . а вчера есмь оу васъ 


вчера ” былъ . а” чему есте не молвили . ко * мнЬ а”. что вы *® было рЪчи 


3 и 


убаче *'. безъ вслкого извЪта Ъха к ни" оу °® городь . и се погна изъ города . 


дЪтьскии °° его . противу ему не Ъзди кнже вЪче ти °* в город . а дружину ти 


избивають а тебе хотлть тти ° . и ту воротисл °°\тпать . и съвъкуписл `' весь съ 


дружиною ** на БЪлчици . и ®туда поиде полкомъ къ брату . к Володареви ® 


МЪньску . и много * зла створи “' 
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волости . Полотьскои воют “ и скоты . и челадью и послашасл Полчане “° по 
Рогъволода “ . Дрьютьску ° . и вниде Рогьволодъ “ Полотьску м‘ца июла . и 
сЪде на столЪ дЪда свое’. и ®ца * своего . с ч‘тью великою . и тако быша ради. 


Полчане “ . И потомъ Рогъволодъ * . съвъкупи ® воЪ ` многы . Полчаны ” и 


55 Д 


Ростиславъ Мьстиславичь . пусти ему два сна в помочь . Романа и Ририка и 


Е 54 


ВнЪзда и Смолнаны и Новгородци . и Плесковичи и самъ блше пошелъ . но ® 


вороти ° и Аркадъ ° епёпъ Новгородьскии ° . ида * ис Киева ®° и поидоша на 


Ростислава къ МЪньску °% . и придоша °' первое “ ко ° Излславлю на /л.178/ 


Всеволода . Всеволодъ же затворисл . въ ИзАславли “ . и уступиша в город . 
Всеволодъ же 6Ъ ® има ® великую любовъ къ Рогъволоду “ и на ту любовъ “ 
надфасл . Ъхавъ ° к Рогъволоду ° поклониса . Рогъволодь ^ же въда ИзАславль 
Брлчиславу того бо блше фцина * а Всеволоду да СътрЪжевъ '' и ®туда поиде къ 


Мъньску ” и стом оу МЪньска .1 . днии . и створи ^ миръ с Ростиславомъ . и 


376 


хр“тъ '* цловаша . възвратишаса въ свотси . а Володарь ” не цфлова х‘а °”° тфмь 


Т7 78 80 


уже '* ходлше подъ Литвою в лЪсЪхъ ^ То * том же лЪ' *' нача Мрославъ 


Галичьскыи ®. искати Ивана Ростиславича . стрьичича “° своего. 


Варіанты: ! Х. П. князи. ? Х. П. роускіе. ? Х. П. лядскіе киязи. * Х. П. помощници. ° Х. П. приб. 
къ. $ Х. П. приб. къ. 7 Х. П. галицкіи. $ Х. П. опущено. °—° Х. П. мьстиславич. ® Х. П. онофріа. " Х. 
П. вълодимеръ. ° Х. П. андреевичь. ° Х. П. гавріила василевича. “ Х. П. кіанина, и приб.: корол 
мужа (съ 6. юс.) посла к половцем . и половци с мужем (съ 6. с.) кръпко битися с ним. и 
муж (съ 6. юс.) въротися въспят и. ° Х. П. препръвь.  Х. П. всъх. Г Х. П. еха. № Х. П. приб. быс. ® 
Х. П. галицкым. * Х. П. пріидоша. ” Х. П. искоупи. ° Х. П. ко. ? Х. П. въшла. * Х. П. скакаху (съ 
б. с.). 5 Х. П. через. * Х. П. приб. и. ° Х. П. приб. в. * Х. приб. и, П. приб. и начашас бити. ® Х. П. 
кыевоу. ® Х. П. иже. *' Х. П. володимеръ. ° Х. П. к чернъговоу. ° Х. П. чичерскъ. $ Х. П. иже. % 
Х. П. иже. % Х. П. чернъговскоя. ° Х. П. иже. % Х. П. избави. ® Х. П. тоя. ° Х. П. приб. а. “ Х. П. 
крсть. ° Х. П. межю. % Х. П. олегь игоръ. “ Х. П. тоже всеволодимерич. ® Х. П. межю. * Х. П. 
три. * Х. П. послы. * Х. П. своа. ® Х. П. к володимерю. ® Х. П. поведаючи. * Х. П. опущено. ° Х. 
П. иже. > Х. П. съвокоупи. * Х. П. крсть. ® Х. П. иже. % Х. П. братіа. 7 Х. П. в. * Х. П. пріехаша. ® 


[Стр. 341 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


Х. П. того ж лъта. $ Х. П. аркаліа, и приб. к.“ Х. П. того ж. ® Х. П. галицкого. % Х. П. опущено. м 


Х. П. ростиславичю. ® Х. П. рекше емоу. ® Х. П. слаху (съ 6. юс.). ® Х. П. велячи. % Х. П. кон. 
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Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. ° Надъ строкой приписано меръ (володимеръ).  Послъднее 
а передълано въ ь (андртевичь). г Буква ч передЪлана изъ и, а ч надъ строкой подъ дугой 
надписано, быть можетъ, позже. 4 Такъ въ рукописи вмъсто 710%; надъ т позже приписано и 
(ти СБ). = Передълано въ всеволодич володимиричь: дич приписано въ конц строки, а буквы 
воло на лъвомъ полЪ. * Надъ строкой приписаны буквы по (послы). з Между п и с точка. 


Арославъ бо блше подъмолвилъ кнзЪ ! Рускић ?. и королл и Ллдьски кнНза ° 
да быша ему были помочьници *. на Ивана. и убъщаша“ ему вси. и послаша 
послы ° Киеву къ Излславу ° Двдвичю . Мрославъ Галичьскии ' ИзбигнЪфва . 
Стославъ \Улгови" Жирослава Иванковича . Ростиславъ и * Мьстислави" ° чема °^. 


Мьстиславь ИзАславичь . Жирослава Васильевича ° Мрославъ ИзАСлавичь 


1 БИ в 12 


\Унофрыа ®. Володи Андрћевича . Гаврила Васильеви" '° Стославъ 


Всеволодичь Китнина '* . король мужа своего . и & Лаховъ мужь свои . ИзАславъ 


15 х 16 


же припр вси и фвЪтъ . имъ давъ . пусти та . Иванъ же тогда 


оуполошивъса . Ъха "в поле къ Половцемъ . и шедъ с Половци и ста в городехъ 
У 


Подунаискъы“ . и изби двЪ кубар . и взл товара [11, 84] мно‘ в нею . и пакостлше 


* рыболовомъ Галичьскымъ ®. и придоша ° к нему Половци мнози . и 


Берладника оу него искуписл °'. 25. и поиде къ Кучелмину и ради быша ему . и 
у у 54 У 


туда къ ” Оушици поиде . и вошла ^ блше засада Йрославлл в городъ и 


начаша‘. бити крЬпко . засадници * из города. а смерди скачю“ ' * чересъ ^ 


заборола . къ Иванови и перебЪже ихъ .т . и хотЬша 2* Половци взати °' городь * 
. Иванъ не да имъ взАти . и розгнфвавшеса Половци . Ъхаша ® Ивана . Излславъ 


же посла . по Ивана . и приведе /л.17806./ Киеву ^ 
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и оувЪдавъ Издславь . уже * на нь хотАть ратью . поити про Ивана 


Шрославь Мьстиславъ . Володимиръ °' Андрћеви“ и посла къ брату Стославу . 
Чернигову * ГлЪба Ракошича дам ему Мозырь и Чичерескъ " . и повЪда ему уже 
м хотать на нь ратью . поити Стославъ же ре" право брате . гнЪвалсл есмь . на тл 


про то . уже °° ми еси Черниговьскои *° волости не исправилъ . но лиха ти есмь 


37 38 


не хотЪль . даже оуже тако есть уже ° на та хотать . то Бе ма . избавити 


т 40 


волости тсЪ 7 ®. ты ми бра? “ даи ми Бъ с тобою пожити . добрЬ и цфловаста 


хреть * . межи ” собою . на всеи любви . тогда же и снашасл въ ЛутавЪ . 


ИзАславъ и Стославъ \Улгови" и снъ его М№легъ . Игорь ° . и Всеволодимиричь ° “ 


Стославъ . и бы любовь велика . межи “ ими. по . г.“ дни и дарове мнози . 


тогда же и послаша слы * “7 свом “ . в Галичь и Володимирю “ повфдаюче ° 


свою любовь . и °' уже ° Бъ съвъкупи ° хруть ° чтьныи ти же оувфдавше . уже °° 


3 


бра'а °% оу ° любви . тако же не пофхаша *. Том же лЪ' ° . поставиша еп‘па 


Аркадыа ° Новугороду . мёца августа въ .1 . днь *”° Том же “ л“ поча рать 
У У У 


[Стр. 342 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


Излславъ Двдвичь . на Мрослава на Галичьскаго °. ища волости . Иванови ® 


Ростислави" “ рекшему ° Берладнику . слахуть ® бо сл к нему Галичане веллче ° 


ему всЪсти на конф *. и 


Варіанты: 1 Х. П. тым. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. рекоучи. * Х. П. явиши. —° Х. П. яко. © Х. П. 
приходят. 7 Х. П. въсти. 3 Х. П. володимеря. ° Х. П. иже. ° Х. П. нан хотят. " Х. П. опущено. ° Х. 
П. съвокоупившес. ° Х.П. поити. и Х. П. приб. своемоу. ° Х. П. опущено. ' Х. П. иже. 7 Х.П. къ 
кыевоу. *—'* Х. П. быти. ° Х. П. рати. ® Х. П. иже.  Х. П. ехати. 2 Х. П. поедоут. > Х. П. я. * Х. 
П. кыева. ° Х. П. шаруканя (съ 6. юс.). * Х. П. будет (съ 6. юс.). ? Х. П. геортгіа. * Х. П. иже.  Х. 
П. иже. ® Х. П. иже.  Х. П. ся. 2 Х. П. ис чернЪгова. 3 Х. П. приб. же. * Х. П. иже. ® Х. П. повЪде 
емоу. % Х. П. виждь. ° Х. П. хрстіанскы. % Х. П. отчины. ° Х. П. чрънъговь. ® Х. П. седмью. * Х. 
П. моурови, ескъ. ® Х. П. любець. ® Х. П. в них. “ Х. П. опущено. ® Х. П. чернъговскоую. % Х. П. 
дръжит. ® Х. П. опущено. ® Х. П. досым. ® Х. П. опущено. ® Х. П. повелит. * Х. П. ис чернъгова. 
2 Х. П. крсть. ° Х. П. къ. * Х. П. чернъгова. ° Х. П. всъм. % Х. П. крсть. 7 Х. П. къ. * Х.П. я. ° Х. П. 
тебъ. ® Х. П. теб. “ Х. П. роускыа. ® Х П. его. ®° Х. П. пріиле. “ Х. П. иже. $ Х. П. опущено. % Х. 
П. володимерь. ° Х. П. приб. къ. *—% Х. П. и пришедъ к бълугороду опущено. ° Х. П. спа. ^ Х. 
П. иде. 7 Х. П. пріездячи. ?^ Х. П. выездячи. 7 Х. П. біахус (съ 6. тс.). ^ Х. П. кръпко. ° Х. П. 
пріиде. 
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Примтьчания: ^ Буква х передЪлана изъ начатаго в. » Надъ я позже подъ дугой приписано з: 

яз. в Между а и в точка. г Буква с написана позже поверхъ другой стертой. ^ Буква ц 

передЂлана въ ч, а и наведено. ® Буква и наведена. * Надъ я надписано надъ строкой подъ 

дугой з. 


тфмь ' словомъ пооущивають его ? к соб . рекуче ` толико тви“ * стагы . и 
мы @ступимъ $ Мрослава . а ° ко ` ИзАславу приходлшеть ° же ему та вЪсть ' из 
Володимира °. уже ° хотать на нь ' поити '" съвкупившесл ? ити "къ Кыеву . и 
нача слати . къ брату “ Стославу къ '° \№\лговичю . и къ Всеволодичю Стославу 
велл има. поити съ собою . на Галичь . то има повЪдаше . уже ' на нь ХОТАТЬ 
поити Киеву "Стославъ же \Улговичь слаше к нему много река ему брате . кому 
18 ради 1 
переди . аже * дфеши хотать на мл поЪхати ”". а иже поЪдуть ” на тА с хвалою ^. 


ищеши волости . брату ли или снви а добро ти '* бы ’не починавши 


Б 23 


а Бъ будеть с тобою и а ° ? и моа сновца . /л.179/ Излславъ ^ же не послуша 


*. Стославь же посла по немь Гехргим . Иванови“ 


брата . иде ис Киева 
Шакушана ^ брата и постиже и оу ВасилевЪ . и нача ему молвити . не велить ти 
братъ починати рати . а вслко велить ти сл воротити . Излславъ же съ тростью 
фвЬща ему . вЪдомо ти буди ° брате вслко не ворочюса . оуже есмь пошелъ но 
се молви Гехргии ° брату Стославу уже * ты самъ идеши ни сна пустиши . аже 
° ми Бъ дасть оуспфю Галичю . а ты тогда не жалуи на ма . уже ? сл '°! почнешь 
поползывати . и Щернигова ® к Новугороду . и пожалиси велми \ томъ словЪ . 


Стославъ ° уже ` ему 
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повЪд ° Геургии . и ре" Стославъ . Ги вижь ° мое смирение . колико на сл 
поступахъ . не хотл крови пролити . хр‘тыаньски °' и ®цины ^ * своем погубити . 
Е (бсан нь ДЕ ЖЕНЫ Е ЗН ВЕНЕВ НЫЙ ЕЕЕ Е ЕТЕНЕ) 
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хе 40 41 42 


взати Черниговь ° съ з ю * городъ пустыхь ° Моровиескь “’. Любескъ 


\Ургощь . Всеволожь . а въ нЪхъ “ сдать псареве же и “ Половци . а всю волость 


Черниговьскую “ собою держить “ и съ “ своимъ сновцемъ . и то ему не досыти 


*. но ® велить ° ми еще и Щернигова °' поити . а хрќть ° ко ° мнЪ цЬловалъ . ако 


не подозрЪти подо мною Чернигова ** никимже убразомъ . да Бъ буди за всимъ ° 
и хрётъ * ч‘тьный . егоже съступаеши ко °” мнћ а м * * брате не лиха хота тобЪ * 
бороню не ходити . но хота ти ® добра и тишины земли РускыЪ ° и дошедь (11, 
85] Излславъ Мунарева . ту ждаше сновца своего послалъ бо и ® блше противу 
Половцемъ дикымъ вела имъ поЪхати к собЪ вборзЪ и приде ® ему вЪсть . уже “ 
Мьстиславь и ° Володимиръ ® и Мрославъ . и Галичане идуть “ Киеву и бы оу 
Василева и ту постиже Стославъ сновець его . с Половци многыми . и \туда 


поиде к БЪлугороду и * пришедъ к БЪлугороду “ и ста ® на Киевьскомъ пути . 
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Мьстиславь же съ братома вниде в БЬлъгородъ начаша“ бити крЪпко 


приЪзддче '' к городу . и уни из города выфздаче ” быахутсл  крЪпцЪ " приде ” 
же Издславу болши 


Варіанты: 1 Х. П. пріиде. ? Х. П. бакшордо. 3 Х. П. вь. * Х. П. тысящь. °— Х. П. ошиб. 
отчимьславль. ° Х. П. володимерича. 7 Х. П. оу. * Х. П. изыти. ° Х. П. изыдоша. ® Х. П. д(ь)ніи. п 
Х. П. берендичех. ° Х. П. творяху (съ 6. юс.). ° Х. П. пріездячи бити. “ Х. П. снашивахуся (съ 6. 
юс.). ° Х. П. речми. * Х. П. коракоз. 7 Х. П. опущено. * Х. П. зажитіи. ° Х. П. ночи. 2 Х. наспавше, 
П. наставьше. ” Х. П. в. ° Х. П. кь. ° Х. П. нас. * Х. П. нас. ° Х. П. о(те)цъ. % Х. П. нам. 7 Х. П. 
опущено. * Х. П. приб. же. ° Х. П. тьи. ® Х. П. тым. * Х. П. тое. ® Х. шерошевичя, П. 
шерошевычя. ° Х. П. им, и приб. их. * Х. П. хоть. 3 Х. П. быс. * Х. П. тоурци. 7 Х. П. кричачи, и 
приб. кто. * Х. П. вразоумъ. ° Х. П. вид. ® Х. П. въротися. * Х. П. приб. и. ® Х. П. 
володимерича. ° Х. П. володимера. “ Х. П. дожда. ® Х. П. в. * Х. П. княгини. * Х. П. приб. к. ®Х. 
П. ошиб. та ка на глъбь. ® П. опущено. ° Х. П. ропескь (въ Х. буква ю приписана позже надъ р: 
юропескь). > Х. П. почстивь. ° Х. ропск%, П. ропсф. ° Х. П. доправи. * Х. П. гома. ® Х. П. 
с(вя)тославлеа. % Х. П. въ вятичи. ° Х. П. вся вятичи. 3 Х. П. занеже. ° Х. П. с(вя)тославь. ® Х. П. 
иже. “ Х. П. вятичи. ® Х. П. заяты. ® Х. П. половци. “ Х. П. гоургев. ® Х. П. гоургевци. % П. ино. 
е Х. П. в ръси. * П. и стоаше. ® Х. П. опущено. ® Х. П. володимирь. ^ Х. П. изяславлЪ. ? Х. П. 
сребра. ? Х. П. кони. ^ Х. П. провади. * Х. П. володімероу, и приб. и. * Х. П. володимерь. 7 Х. П. 


опущено. 
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Примњчаиія: ^ Переправлено въ мьстиславль: сти приписано надъ строкой. 5 Буквы пше 
написаны киноварью но другимъ стертымъ буквамъ. ° Буква в передълана въ у (укъ). ' 
Передълано въ товаръ: ща зачеркнуто, а и переправлено въ ъ. ^ Буква в надписана надъ 
строкой подъ дугой. " Такъ въ рукописи. *х Надъ строкой приписано за: занеже. 3 Буква ь 
переправлена въ ъ, а л подскоблено (стославъ). и Буквы ка наведены другими чернилами. ! 
Переправлено въ провади: ов приписано надъ строкой, а в передълано въ 0. 


помочь к БЪлугороду приде ' бо к нему Башкордъ ? въ ? к. ты/л.17906./слчь * 


чи“ °Мьславль ^°. Володимирича °. 6 бо мти его бЪжала в” Половци . и шла за 


нь . Изаславъь же гавллше имъ полкы свод . вела имъ изити У из города . не 


изидоша °. и стоаша въ градЬ . за ві дни ° бы же лесть въ Берендичихъ !!. 
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творлхуть "бо сд бить приЪзддче ° к городу . а снашивахутьсл " рфчьми ° межи 
собою . сему же началници быша Тудоръ Сатмазовичь . Каракозь '° Мнюзовичь . 


и Карасъ . Кокфи и '' юли бо блху в зажитьи * Кузму Сновидича съ хтрокомъ и 


19 


послаша хтрока Кузмина ночь  . напсавше ” ему . свое знамение . рекше ему 


иди оу ?' БЪлъгородъ . ко ? Мьстиславу и молви ему тако в насъ ти есть кнже и 


добро и зло . аже ны ^ хощеши любити . ако же ны ^ есть любилъ уць °° твои . и 


А 27 


по городу ны ° даси по °' лепшему °. то мы на то“ фступимъ $ ИзАслава . 


Мьстиславъ ° . радъ бывъ рЪчи тои  . и посла к нимъ с тфм же \утрокомъ . тои 


"же ночи. \лбырл Шерошевича  . и сл имъ по всю волю ихъ “. и рот к 


34 35 36 37 


нимъ ходи “. и бы ^ полуночи . и поЪха Берендичи и Торци ® кричаче ` к 


БЪлугороду ИзАславъ же врозумЪ ° * лесть ихъ . и всфдше на конь гна до 
товарищь ихъ . и види `* товарища ' горлща . 
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и воротисл “ цплть “ . поемъ сновца свое’ Стослава Володимирича “. и 


Володимира “ Мьстиславича и побфгоша на Вышегородъ . к Гомью и ту 


44 


дождавъ А Гомии кнАгыни “ 


КНАГИНИ же бЪжа к зАти ГлЪфбови * 


Перетславлю . и @тудЪ Ъха на Городокъ . та на на " ГлЪбль *. та на Хороборъ . 
та ° на Ропескъ ° . Мрославъ же Всеволодичь . оутфшивъ и почтивъ ` ю РопескЪ 
”. допровади ^ ю . до Гомъа ^ ко Излславу Издславъ же съ кнагинею . поиде из 


Гомыа к Влтичемъ и вза городъ кнагининъ на щитъ СтославлеЪ ° . и \туда иде 


58 Ж З 39 


оу Влтич% *. и зам вси ВАТИЧЪ °' за то неже ** не иде по немъ Стославль ни 


сна ему пусти . Стославъ же оувЪдавъ . уже ° \\Убловь взлта . и ВатичЪ °' зати ° 
. и нача искати " товара . Издславлихъ бомръ . и жены ихъ /л.180/ изоима . и има 
на ни* искупъ . ПоловцЪ ° же бъжаша ® БЪлагорода на Гюргевъ ° . и много ихъ 


изоимаша Берендичи . и Гюргевци % а уно % ихъ . во Рси “ истопе * Мьстиславъ 
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же и ® Володимиръ “. и Шрославъ . внидоша в Киевъ . мёца декабра въ КВ. 


Мьстиславъ же зам товара . много . Изаславли ' дружины . золота и серебра ”. 
и челди . и кони ^ и скота . и все прави ” ' Володимирю ”. Мьстиславъ же и 


Володимиръ  . и ” Мрославъ послаша по 


Варіанты: 1 Х. П. приб. к. ? Х. П. вабячи. 3 Х. П. его. *Х. П. к кыевоу. ° Х. П. крсть. * Х. П. иванка. 
7Х. П. новьгородець. $ Х. П. опущено. ° Х. П. къ ним. "Х. П. иже. " Х. П. всяк. 2 Х. П. къ кыевоу. 
ВХ. П. приб. и. “ Х. П. якож вам. ° П. ошиб. ва. © Х. П. вам. 7 Х. П. послоушаніи. '* Х. П. вам. ° Х. 
П. видети, и приб. зане не. 2 Х. П. блсвеніа. ` Х. П. с(вя)тыа. 2° Х. П. съфіа. ° Х. П. възем. * Х. П. 
тяжкы ° Х. П. опущено. % Х. П. приб. к. 7 Х. П. росправи. * Х. П. къ кыевоу. ® Х. П. любовію. ® Х. 
П. его. * Х. П. приб. в. ° Х. П. бывши. 3 Х. П. ими. * Х. П. великым. $ Х. П. събором. % Х. П. 
кьстянтинаграда. 37 Х. П. кръпци. * Х. П. отложиша. ® Х. П. митрополитстъм. ~ Х. П. крсть. * 
Х. П. ис ц(а)риграда. * Х. П. опущено. ® Х. П. княженіа. “ Х. П. кыевв. ° Х. П. ис. * Х. П. кыевоу. 
° Х. П. кыевь. *® Х. П. приб. и. ® Х. П. пасха чстнаа. ° Х. П. приб. ег.“ Х. П. множество. ® Х. П. его. 
53 Х. П. достохвалною. * Х. П. съи. % Х. П. радос. * Х. П. того же лЪта. ° Х. П. сняся. * Х. П. приб. 
съ. ° Х. П. маа. “ Х. П. съездь. “ Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. 8 Х. П. въ великоу. “ Х. П. себ. ® 
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Х. П. без. * Х. П. тъи. 9 Х. П. межи. ® Х. П. зоубьми. ® Х. П. веселяс. 7 Х. П. д(ь)не. ^ Х. П. 


седлоу. ? Х. П. разидошас. ? Х. П. въ. 
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Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква е передЪлана въ о, а ч въ ц; надъ ре приписано д 
подъ дугой. ° ЗдЪсь видны полусоскобленныя и зачеркнутыя двЪ буквы (34?), а надъ строкой 
приписано: не. ' Такъ въ рукописи. ^ Заключенное въ скобкЪ въ подлинникБ соскоблено. * 
Между а и р точка. * Такъ въ рукописи; буква о послЪ н переправлена, кажется, изъ и. 


Ростислава ' Смоленьску . ваблче *^ и ` Киеву ‘ на столь . цфловали бо баху к 
нему хрть ° преже тако тобЪ его ищемъ . Ростиславъ . же посла к ни“ Ивана ° 
Ручечника . и Мкуна ў Смолнанъ мужа . и ® Новгоречь °'рекъ * имъ°. уже ' мА 
въ правду зовете . с любовию . то т вслко ' иду Киеву на свою волю " ако вы 


“’ имти ма @цмь собЪ . въ ° правду . и въ моемь вы '* послушаньи " ходити . а 


8 19 В 


се вы '* авллю не хочю Клима оу митропольи видити взАлъ . блг“вник 2° @ 


стъма ?' Софыа 2 . и ® патриарха. Мьстиславъ же крЪпко прлшеса . по Климћ . 


река тако . не буде? КостаАнтинъ въ митропольи . зане клал ми ца Иванко же 


23 24 


ВЪЗМА “ тажкы °* Г рфчи. и > 


иде къ кнзю Ростиславу и пришедшю ему * 


27 


Смоленьску и росправивъ °' вс рЬчи кнзю своему Ростиславъ же посла сна 


своего Романа(на) ^^ [1, 86] старъишаго " Киеву ^ с любовью °. и оусрЪте и “ 


Мьстиславь `` ВышегородЪ . и ту распри бывше ° межи има *° . Ростиславу 


Клима не хотлщю . митрополитомъ а Мьстиславу Костлнтина не хотАщю . иже 
блше сщенъ патриархомъ . и великимъ °* сборомъ °° Костантина града °% . рЪчи 
продолжившиса . и пребывши крищФ °”межи ими . и тако фложиста “ба тако 


не сЪсти . има на столЪ митрополитьстемь ®. и на то“ цфловаста хруть * ко 
504 


иного митрополита привести и“ исъ Црлгорода “' ·'· на‘ло “2 


На‘ло кнженим “ Ростиславлл сна Мьстиславла в КиевЪ “. 
у 45 


Въ ль х5 х $ и [6668 (1160)] Поиде Ростиславъ снъ Мьстиславль . и 
Смоленьска къ Киеву “ на столъ . /л.18006./ и вниде в Киевъ “'. м‘ца априла въ. 


ві. днь на въскрёние . тогда бо бЪ “ паска чётьната ®. и срЬтоша ° вси людие . и 


Ж 53 


множьство °' народа. приюша и ” людие . с достохваною ч‘тью . и сде на 


столь дЪда своего и ўца своего сии “ блговфрныи кнзь . Ростиславъ . и бъ“ 


людемъ двота радость °% . и въскрёние Гне и кнже сЪдение ·`· Том же лЪ' °% 


снимасл ° Ростиславъ съ Стославомъ ° \Улговичемъ . Моровииски . мёца мам ® 


61 


въ а днь бы же създъ ° ею ° . на °® великую ° любовь . тогда же Ростиславъ 


позва Стослава к собЪ “ на убЪдъ . Стославъ же Ъха к нему безо °° вслкого 


6 


извЪта . и бы же радость во ть “ днъ межю ° има . и дарове мнози . да бо 


Ростиславъ Стославу соболми и горностаими . и черными кунами . и песци и 
бълыми волкы . и рыбьими зубы “ . на заоутрие же . позва . Стославъ 


Ростислава к собЪ на убЬдъ . и тако . быста весела % па" вчерашнего дни ” да 
г] 
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Стославъ Ростиславу пардусъ . и два конд борза . оу ковану сЪдлу ". и тако 
У м 
розидостаса ” оу ^ свотси:`· Том же 


Варіанты: 1 Х. П. в тое ж лъто. 2 Х. П. пребывь. 3 Х. П. опущено. * Х. П. възвратися. ° Х. П. приб. 
и. * Х. П. половецкого. 7 Х. П. в то ж лЪто. 3 Х. П. берладникы. ° Х. П. иже. ® Х. П. бяху (съ 6. 
юс.). " Х. П. олешіе. ° Х.П. я. ВХ. П. оу дциня. и Х. П. я. ° Х. П. приб. я. 6 Х. П. лъте. ? Х. П. 
володимеръ. * Х. П. бяху (съ 6. юс.).  Х. П. берендич%. ® Х. П. вто ж лъто. ” Х. П. ротьволод. 2 
Х. П. полочаны. ° Х. П. на ярославнаго. * Х. П. кыева. ° Х. П. рогьволодоу. % Х. П. городом (въ 
Х. позже передтлано въ голодом). 7 Х. П. пріидоща. * Х. П. приб. и. ® Х. П. дождаша. ® Х. П. 
ротьволод. " Х. П. сътвори. ® Х. П. пороубоу. ° Х. П. крсть. * Х. П. пріидоша. % Х. П. 
чернъговоу. ?% Х. П. половецкою. ° Х. П. опущено. * Х. П. десны. ° Х. П. гостянич. ® Х. П. приб. 
6%. “ Х. П. опущено. ® Х. П. всеволодович. ® Х. П. ростиславь. “ Х. П. берендъа. ° Х. П. біяхус (съ 
б. с.). ® Х. П. приб. о десноу. + Х. П. приб. кръпко. * Х. П. опущено. ® Х. П. конех. ® Х. П. они. * 
Х. П. ездячи. ° Х. П. их. 3 Х. П. через. * Х. П. сътворивше. ® Х. П. людіе. %* Х. П. просячи. ° Х. П. 
опущено. % Х. П. еще. ® Х. П. изяславича. ® Х. П. володимера. ~ Х. П. галицкаа. ® Х. П. отеха. ®% 
Х. П. аи.“ Х. П. пришедше. ® Х. П. обрыише. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. обрътше. ® Х. П. къждо. ® 
Х. П. во. ^ Х. П. брата (въ Х. позже приписано сверху броду). ^ Х. П. их. ^? Х. П. ис чернъгова. * Х. 
П. рекоучи. ^ Х. П. приб. к. 
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Примтчанія: ^ Буква ц передЪлана въ ч. ° Въ началЪ слова приписано я (юсъ малый), а надъ 
буквой в приписано а (ярослава на го). ° Буква ъ надписана надъ строкой рукою самого 
писца. ' Надъ строкой приписано го (гостоняничь). ^ ПередЂлано въ изяслава: и приписано на 
среднемъ пол, с подправлено, послЪднее и передЪлано въ а, а ч подъ дугой соскоблено. ° 
Надстрочное т подправлено. * Буква и переправлена, кажется, изъ другой. 


ль‘ ' воева Гехргии . Шрославичь ис Турова къ Путивлю Выревци же 
затворишаса №0 него . и не пустиша его . к собЪ . унъ же туда възвративса иде в 
Зартыи и ту перебывъ ° иде ° \паАть . възвративъсл * оу Вырь . тогда \\легь °. 
Стославичь . изби Половци . и Сантуза оуби Половецьского ° кнАЗА . Том же лЪ' ” 


посла Ростиславъ ис Киева . Гюргл Нестеровича . и Шкуна . в насадехъ . на 


8 10 11 13 


Берладники * . уже ° блхуть ® \Млешье '' взлли . и постигше Ъ оу Дцинл 


избиша $ '* . и полонъ взаща ° ·`· Том же лЪ' '°. Володимиръ ” Андрћеви“ и 
Ирославъ ИзАславичь . и Галичане . избиша Половци . межи Мунаревомъ и 


Шрополчемъ . и много дшь ®полониша . иже бахуть '* взлли Половци . тогда же 


и БерендицЬ ^ ° избиша въ мблазнЪ ·` Том же ль’ ходи Рогъволодъ `' с 


22 


Полтчаны ^ . на Рославнаго ^” ° ГлЪбовича къ МЪньску . послалъ же блше 


5 


Ростиславъ . ис Киева °* . по/л.181/мочь . Рогьволоду ^ съ Жирославомъ . съ 


Нажировиче" Торкъ . х . а ты померше голодомъ ° . и придоша ° пфши °%*. не 


; % же стом \коло города. з нейль . и створи *' 


миръ с Ростиславомъ . по своеи воли. и выстом Володшю ис поруба ”.а 


дождавше ^ мира . Рогъволодъ 
Брлчислава . изъ желЪзъ . и цфловаста хруть * к собЬ ·'· Том же лЪ' придоша * 


Половци мнози къ ИзАславу Двдовичю . 
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В 35 


къ Выреви . и поиде Издславъ к Чернигову съ всею силою 


Половецьскою ° . на Стослава на °” \\/лгови" и сташа подлЪ Десну *. по Крырову 


Г 39 40 41 


. мли до оустыа . а внизъ до СтонАничь . оу Стослава же “ тогда блше 


сновець . и Стославь Всеволодичь ° . и Рюрикъ Ростиславль “. блше поталъ оу 
Стослава Всеволода . сна его . оувЪраю Кимны . и БерендЪЪ “. баху бо . не 
върующе за свое съгрЪшение и быахутсл ° с ними “ у рЬку * . и “ Десную “. 
крЬпко “ . џни на конихъ ®.а ини °® в насадехъ Ъздлче `'. и не пустиша Ъ ° 


чересъ °°рЪку . и стоювше велику пакость створиша °* . села пожгоша . люди ® 


повоеваша . Стослава же уба посласта . к Ростиславу . помочи прослче °%. и 


58 ад 59 


Ъще * оу него . Ростиславъ же пусти к нима . Шрослави“ ЗАслави и 


Володимира °% АндрЪевича . и. Галичьскам °'. [П, 87] помочь . ИзАславъ же с 


62 63 64 65 


Половци . ®Ъхаша ” в поле . си “~ же пришедши ” и не убрЪтоша ® его. 


бродишаса по немь за Десну Стослава уба и Рюрикь . и ходивше за днище “ не 


\брЪтоша ° его възворотиша‘ кождо “° въ ° свотаси . Изаславь же Двдвичь * 


|: 


доиде Игорева броду ” и ту постиже и '' вЪсть и Щернигова ”. & ° свои“ ему 


приттель . рекуче ему не зди кнже никаможе . братъ ти Стославъ боленъ . а 


сновець $ него шелъ '* Новугороду. 


Варіанты: 1 Х. П. нездравоуя.  Х. П. згадавь. 3 Х. П. поимя. * Х. П. изьездом.  Х. П. чернъговоу. 
Х. П. изьежденіи. 7 Х. П. стоаше.  Х. П. з дътми бывшю. ° Х. П. пріехавь. ® Х. П. свинковичом. 
п" Х. П. по зори. ° Х. П. опущено. ° Х. П. через. “ Х. воевати, П. воевати. ° Х. П. через.  Х. П. 
иже. 7 Х. П. через. * Х. П. селце. ° Х. П. опущено. * Х. П. володимера.  Х. П. опущено. 2 Х. П. 
володимеръ. * Х. П. тои. * Х. П. притягь. ® Х. П. кыевскым. 2 Х. П. з галицкою. °” Х. П. 
володимеръ. * Х. П. вс.  Х. П. творяше. 3 Х. П. поидет. * Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. 3 Х.П. 
пи. * Х. П. б(о)жіею. * Х. П. оузръвь. % Х. П. бъгающи. ° Х. П. иныя. % Х. П. топящеся. 3 Х. П. 
прошати. &® Х. П. видъхом. “ Х. П. стоячи. ° Х. П. володимер. ° Х. П. просяшеся. “ Х. П. 
опущено. % Х. П. поиде. % Х. П. к. ® Х. стояше, П. стоаше. * Х. П. опущено. ® Х. П. идоша. ® Х. П. 
сътворивше. = Х. П. въ. ° Х. П. пріидоша. ° Х. П. воробіин%. * Х. П. опущено. ° Х. П. роксоусъ. * 
Х. П. къ.  Х. П. тое. % Х. зим%, П. зими. ® Х. П. оттуда. ® Х. П. сътвориша. “ Х. П. приб. и. ® Х. 
П. болеи. ®% Х. П. иныи. “ Х. П. исъкоша. ® Х. П. дюрдевичю. ® П. и проси. ® Х. П. дъщеръ. % Х. 


П. всъм. ® Х. П. опущено. ® П. бяше. 7 Х. П. володимерича. ? Х. П. біяше же ся. 
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Примњтчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Первое ч передълано изъ другой буквы (и?). ° Буква ч 
передЪлана изъ и. ' Второе с передЪлано изъ и (было: росупњ). ^ Буквы чю написаны по 
соскобленному. 


а дружину свою пустилъ . ® себе прочь. бЪ бо тогда Стославъ несдравум ' 
ИзАславъ же вборзЪ сгадавъ ? съ дружиною . поима ° ротьники свом. и пофха 
изъЪздомъ * . к Чернигову °. Стославу же не вЪфдущю № изъЪжденьи °Излдславли . 
сто/л.1810б./ащю '. передъ городомъ . в товарехъ . съ кнагинею . и с дЪтьми . 
бъвшю ^ * же тогда дни недфлному . и приЪхавъ ° Излславъ къ ДеснЪ . противу 
СвЪнковичемъ °.ив " зорЪ ''. переправи полци свом  чересъ ° Десну . и пусти 
га воевать !* . переЪхалъ же блше и самъ чересъ ° Десну . и бы? вЬсть Стославу 
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уже ° Излславъ бродитсл . чересъ ' Десну . а Половци воюють . и сЪлце " стго 
Спса зажгоша . и ° вборзЪ . и '* Стославъ наради полкы свом. а по Володимира 
2% по ' Адрћеви“ ^ и по Рюрика посла. вборзЪ . блше бо Володимиръ ? въ тъ ” 
днь притлглъ °* . с полко“ своимъ . и с Киевьскимъ °° полко“ . и Тудоръ Елчичь ° с 
Галичьскою *° помочью пришелъ вборзЪ . Володимиръ ”’ полкы вси * приведе къ 


Стославу . Стославъ же ста изрлдивъ полкы . всф жда Излслава . тако бо 


творлшеть ° . тко поиде ® к нему на свою мысль . на нюже есть пошелъ а 


В: 32 


молодь . перебравъ с `' Берендичи . и с Каепичи . пусти на Половци ити * съ 


34 


Биею °* помочью . дофхавше ихъ . начаша т бити. и много ихъ . избиша а 


другъиа руками изоимаша и люди ®полониша свот иже блху Половци поимали . 
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Излславь же оузрЪ ° Половци сфчены бЪгающа ®. а ины °’топлщасл * в 


ДеснЪ и нача ихъ прашати ® что есть . уни же повъдаша ему видихомъ “ полкы 


многы стомче “' оу города Издславь же . оубомвъсл Ъха \плть за Десну . и 


ночью заложивьсА . пофха к Выреви . Володимиръ ” же прослшетсл “ оу 


Стослава Ъхати . но немъ . Стославъ же пусти е'. но “ иде “° по не" весь самъ . и 


пришедъ ко “ Выреви . и пожьже \строгъ коло города . в город бо 


затворильсл блше съ кнагинею . Иванъ Ростислави“ а самъ Издславь шелъ блдше 
в поле . и ту стомвше “’и “ шедше “ к Зарытому . и ту пожегше . и много зла 
створивше ° . възвратиша“ оу °' свотаси ·'· Ко Излславу же придоша ^ Половци 
мнози . и иде с ними к ВоробеинЪ ^. и к “ РосусЪ ' * и тудЪ повоевавъ иде къ 
сновцю ^ своему . ко * Вщижю ·'° /л.182/ Тои ” же зимы *. фтудЪ ® иде на 
Смоленьскую волость . Издславь и повоевавъ . и тамо много зла створиша °% . 
Половци °'. взаша дшь боле ° тмы а ины ° исЪкоша “ ·`· Излславъ же толь. 
посла къ Дюргевичю % къ АндрЪевичю ^ испроси “ оу него дщерь “ . за сновца 
своего за Стослава . и испроси оу него помочь . и посла к нему сна своего 
ИзАслава . съ всимъ ° полко“ своимъ . и ® Муромьскаю помочь . с нимъ зане 
пришли баху ” Рускии кнзи на Стослава на Володимирича '' . и уступили баху 


въ Вщижи быашеть же ” с ними 


Варіанты: 1 Х. П. ожидаа. ? Х. П. стрыа.  Х. П. цтя. * Х. П. олгович.  Х. П. иныи. 6 Х. П. 
слышавша. 7 Х. П. идоучи. $ Х. П. опущено. ° Х. П. възворотившихся. ® Х. П. опущено. п Х. П. 
вятичи. ° Х. П. къ отцоу. ° Х. П. приб. изяславь. “ Х. П. вятичи. г Х. П. тогда. 6 Х. П. 
гоургевичемъ. 7 Х. володимирича, П. володимерича. * Х. П. къ. ° Х. П. володимерича.  Х. П. 
кыевскым.  Х. П. полоцка. 2? Х. П. кснятин. ° Х. П. з. * Х. П. стоаша. ° Х. П. сътвориша. %* Х. П. 
крсть. 7 Х. П. володімерич. * Х. П. възвратишас. ° Х. П. снемся. ® Х. П. новогородцем. * Х. П. 
крсть. * Х. П. на томь къ мнв. 3% Х. П. сьбЪ. * Х. П. вм. хотъти: добра. * Х. П. оттоле. % Х. П. 
новьгородци. ° Х. П. тое ж зимы. * Х. П. володимеръ, и приб. и. ® Х. П. гюрга. * Х. П. трети 
недли. “ Х. П. вспъвше. 4 Х. П. сътвориша. °% Х. П. новьгородци. “ Х. П. послашас. % Х. П. приб. 
выведъ. % Х. П. опущено. * Х. П з. % Х. П. вм. и: к. ® Х. П. тоуда. ® Х. П. пождавше. ° Х. П. 
сътворивше. ® Х. П. крстное. ° Х. П. няти. * Х. П. есмь. ° Х. П. сътворилъ. % Х. П. иже. ® Х. П. 
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няти. %* Х. П. о(т)цоу. ° Х. П. крсть. ® Х. П. събЪ. “ Х. П. къ. ® Х. П. вс. ®° Х. П. множство. “ Х. П. 
людеи. ® Х. П. оувстобце. 
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Примњтчанія: ^ Буква ь передЂлана, кажется, изъ и. ° Буква ю передЪлана изъ начатаго у. в 
Буквы му написаны по соскобленному. ' Буква т послЪ с соскоблена, а подъ дугой надъ 
строкой написано н другою рукой (кснятинъ). ^ Между и и ш точка. ° Буквы да написаны по 
соскобленному. * Буква е переправлена въ о. 


из города. ужидаю ' Издслава стръа ? своего с помочью . и ®ть цте ` своего ® 


АндрЬа . Стослава же уба \Улговичь * ^ и Всеволодичь . и Рюрикь ° и. инии ° 


кнзи слышавше ° идуча ' ИзАслава . Андрфевича съ силою многою * 


Ростовьскою . оубомвшесл . и даша ему миръ . възворотиша“ ИзАславъ же 


Двдвичь Излславъ Андрћевичь . слышавъ оузворотившихъсл ° . и иде 


Изғславъ . оу ВлтичЪ ". а АндрЪевичь . Излславъ възворотисл ко ®цю ! своему ° 


13 15 


Андрћеви в Ростовъ . с того же пути иде “ оу Влтичф “. тогды ° же. и 


снимастаса . на ВолоцЪ съ АндрЪемь . съ Гюргевичемъ ' 


. тогда же АндрЪевну 
приведоша за Стослава . за Володимира " [П, 87] вь Выцижь · Том же лЬ' 
поиде Стославъ \лговичь . ко * Вщижю . на Стослава . на Володимирича и 
Всеволодича . с ни" уба ходиста . и Рюрикъ с Киевьскимъ ° полкомъ. и \\легъ 
Стослави* Романъ и Смоленьска . и Всеславъ ис Полотьска ?'. Кстлтинъ 2 '. 
СЪрославичь . с ° Галичаны . и стомша ^ уколо его . е. нейль . и створиша ° с 
нимъ миръ . и на томъ целова хр‘ть *. Володимиричь °' . къ Стославу ко имЪти 


ему его . въ ўца мЪсто . и въ всеи воли его . ему ходити . и тако възворотишасл ** 


2’ съ Излславомъ на ВолоцЪ и посла к 


^ въ свомси . Андрфи же снимастасл 
Новгородцемъ ° . река имъ вЪдомо буди . хочю искати Новагорода . и добромъ и 


лихомъ . а хруть *' есте были цфловали ко мнЪ на томъ ®. 
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ако имЪти мене кнл/л.18206./земъ собЪ “. а мнЪ вамъ хотЪти * . и ®толЪ ® 
начаша‘ Новгородци ° масти . и вфче часто начаша творити ·`· Тои же зимЪ °7 
ходи Мьстиславъ ИзАславичь . и Мрославъ братъ его Мрополкъ . АндрЪевичь 


38 


Володимиръ *. братъ его Мрополкъ . к Турову на Гюргал * на Мрославича . и 


стомша полъ . т. нейль * . и не въспЬвше “ ему ничтоже . възвратиша? въ своюси 


– ә = 8 44 


В лЬто 5х5 Ө [6669 (1161)] В%че створиша “? Новгородци *° . и посласта 
къ кнзю своему . Стославу Ростиславичю и рекоша ему не можемъ дву кнзю 


5 40 с *' Нового Торгу . мн же не вередл 


держати . а пошли выведи брата ° Двдда 
имъ ср'ца выведъ брата пусти и *“ Смоленьску . к Романови . и не дотуда “ ста 
злоба ихъ . но паче на горшее зло подвигоша“ . мало веремл переждавше ° и 
створше °' вЪче на Стослава переступивше хрётьное °? цфлование . к Ростиславу и 
къ снви его Стославу сЪдлщю бо кнзю на Городищи оу стго Блгвёщени . и се 
пригна к нему вфстьникь . и ре" кнже велико зло дЪетсл в городЪ . ХОТАТЬ ТА 
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людие тти °. и ре" Стославъ а что есми * имъ зло створилъ ° . уже ° мА ХОТАТЬ 


ати ° . акъ ®цю °* моему хрть* цфловавше на томъ . ако имЪти мл кнземъ собЪ 


% до живота моего . а вчера ко “ мнЬ вси 


молвлщю и се поиде множьство ° народа людии “ . и емше кнзл запроша в 


°? целовали . стую Бцю и то ему 


ъстебкЪ *° . а 


Варіанты: 1 Х. П. княгыню. ? Х. П. монастырь. ° Х. П. разграбиша. * Х. П. сторожи. ° Х. П. 
пріиде.  Х. П. иже. 7 Х. П. приб. в. * Х. П. новьгородци. ° Х. П. их. "Х. П.в. их. П. мужеи (с. б. 
10с.). 2 Х. П. иже. ° Х. П. задхлися. “ Х. П. приб. я. 5 Х. П. опущено. ' Х. П. новьгородци. ? Х. П. в. 
вХ. П. просячи. ° Х. П. княжъЪти, и приб. к. > Х. П. да.  Х. П. приб. его. 2 Х. П. восхотъша. 2 Х. 
П. преж. * Х. П. крста. * Х. П. полтескъ. % Х. П. рогьволод. 2 Х. П. доправи, и ириб. и. * Х. П. 
докончана быс ц(е)ркви с(вя)тыа б(огороди)ца, и приб. в. ® Х. П. володимери. * Х. П. каменнаа. 
1 Х. П. бл(а)говърным, и приб. и. ° Х. П. бес числа. * Х. П. ц(е)рковными. * Х. П. верхи. % Х. П. 
достоанію. % Х. П. зо всБх. ? Х. П. мастери. * Х. П. ц(е)рквеи. ® Х. П. всъ. ° Х. П. съборнаа. “ Х. 
П. дивнаа великаа. ® Х. П. с(вя)тыа. * Х. П. якоажь. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
рогьволод. + Х. П. къ мЪнскоу. * Х. П. на ростислав на. ® Х. П. сътвори. ° Х. П. в то ж лЪто. 5 Х. 
П. того ж лъта. ® Х. П. къ. ° Х. П. кіянъ. * Х. П. лъпшіа. $ Х. П. берендичи. $ Х. П. без. ° Х. П. к 
немоу. * Х. П. олть. ® Х. П. олжичи. ® Х. П. где. "—я Х. П. опущено. ® Х. П. шелвова. ° Х. П. 
селца. “ Х. П. ис товары. ° Х. П. поездьство. % Х. П. опущено. ® Х. П. оустрете. % Х. П. ес. ® Х. П. 


ороуде. П. ошиб. олтьжи. 7 Х. П. приложи. 
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Примтьчания: ^ Между ъ и г точка. ° Это слово приписано на лъвомъ полЪ самимъ писцомъ. 
в Зачеркнуто, и надъ строкой приписано крста. ' Буква с, поставленная здъсь въ скобки, въ 
подлинникъ соскоблена. ^ Буква е передЪлана изъ другой. ° Буквы ниго, здЪсь заскобленныя, 
въ подлинникъ зачеркнуты, при чемъ надъ в приписано а (ростислава). « Надстрочное м 
подновлено чернилами. ? Надъ строкой приписано оу. “ На правомъ полъ приписано могил 
(могилы). ! Буква ц написана по соскобленному. ^ Такъ въ рукописи. 


кнАгиню ' послаша в манастырь °. а дружину его исковаша . а товаръ его 


разъграбиша ° . и дружины его и потомъ послаша кнзА в Ладогу . приставивше 


сторожЪ “ многы к нему . и приде ° вЪсть к Ростиславу в Киевъ . уже ° ему атъ 


8 10 


снь ' НовЬгородЪ . и повелЪ изоимати Новгородци * . и оуметати № ° оу 


Пересъченьскыи погребъ . и въ хдину ночь оумре ихъ . ді. мужи ". и повЪдаша 
Ростиславу уже ? задьхлисл ' в погребе . и печаленъ бъ ихъ дЪла . и повелЪ " 


въшустити т ° ис погреба . и розвести т по городо* . /л.183/ Новъгородци ®^ же 


послаша? къ Андрћеви Дюрдевичю . оу  Суждаль . прослче '* оу него . сна 


19 21 


кнлжить !°. Новугороду . ун же нЪ вдавъ  имъ сна но поча имъ давати брата 


1 


свое" Мьстислава . уни же ” не въсхотЬша ? . переже ^ бо блше кнаАжилъ оу 


нихъ . и пусти к нимъ сновца своего . Мьстислава Ростиславича . Стослава же Бъ 


В? избави . иде на Полътескъ > . Рогъводь * же ис Полотьска 


и сила чтьнаго х‘а 
допровади °” до Смоленьска `` Том же лЪ' до(с)кончана ' бы? цркви стъиа Бца °* 
Володимири ° камлнам ° . блговЪрънымъ *! болюбивымъ “ кнлземъ Андрћемъ . 
и оукраси ю дивно . и многоразличными иконами . и дорогымъ камениемъ 


бещисла ®. и сьсуды црквьными * . и верхы °* ет позолоти . по вЪрЪ же его 
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х 36 


и по достомнию ° . къ сти Бци приведе ему Бъ изо вси“ * земль мастыры °”. 


и . оукраси ю паче инЬхъ цркви *. Том же лЬ?. погорЪ Ростовъ и цркви вси % . и 


сборна “ . дивна велика “ цркви стом ° Бца акоюже “ не ^ было “ николиже 


ё ни будеть `` Том же лЬ ходи Рогъволодъ %“. ко МЪньску “ . на 


Ростислав(наго) ° * ГлЪбовича . и створи ® с ни“ * миръ . и възвратиса въ свомси 
. томъ же лЪ' * бы знамение в лунЪ . ко погыбнути ему всему . м‘ца августа . 
въ . К днь *^* Том же лЪ' °' посла Ростиславъ [11, 89] къ Стославу река ему пусти 
ко ” мнЪ дЪтл \\лга . ать познаеть Кимны “ лъпшит * и БерендичЪ ° . и Торкы 
Стославъ же безо ° вслкого извЪта пусти ему ° . снъ свои . \Млегь * же пришедъ 


въ \лжичф ”. посла к Ростиславу река ему брате кдЪ ®” ми велиши стати. 


И 61 


Ростиславъ “ же повел ему ‘ \\лговы стати "“ самъ бо стомше оу ШелвовЪЪ ° 


сЪлца '° . подъ боркомъ и бъ“ оу него по два дни на хбЪдЪ третии же ДНЬ 
Ъдущю \лгови ис товаръ  . на пофздьство ®. и се ® оусрЪте °’ и перед ними 
мужь Ростиславль . и ре" кнже есть “% ми к тобЪ орудие ® велико . а извЪсти ми сл 
‚ тако ти его . /л.18306./ не вити никомуже . и извЪстисл ему и ре" ему кнже 
право ти молвлю . стерезисл хотать та тти . \\легь же ” вину положи ” матерню 


болезнь . и нача сл просити 


Варіанты: 1 Х. П. к чернъговоу. ? Х. П. о(т)цоу. 3 Х. П. имЪаше. * Х. П. хотячи. ° Х. П. тоже 
видити.  Х. П. сътвориша. 7 Х. П. о(т)цоу. 3 Х. П. олгъ. ° Х. П. чернъговоу. ® Х. П. о(т)цоу. " Х. П. 
приб. къ. ° Х. П. приб. къ. ° Х. П. любовію. “ Х. П. любьною. ° Х. П. речю. “ Х. П. олть. Г Х. П. 
опущено, и приб. о(те)цъ бо. * Х. П. опущено. ° Х. П. сложилис.  Х. П. опущено. Х. П. вм. то ли 
ти: толико. 2 Х. П. ес иже. 2 Х. П. приб. в. * Х. П. кыевъ. > Х. П. чернъговь. * Х. П. отдавают. 7 
Х. П. под. * Х. П. о(те)цъ. ® Х. П. тъи. 3 Х. П. крстном. * Х. П. целованіи. ° Х. П. олгь. % Х. П. в 
любовь. * Х. П. съвЪта. % Х. П. иже. % Х. П. олгь. 37 Х. П. любовію. 3 Х. П. иже. ° Х. П. олгь. “ Х. 
П. къ. Ч Х. П. иже. ® Х. П. приб. и. % Х. П. его. “ Х. П. не. $ Х. П. ес иже. “ Х. П. посылал ес. ® Х. 
П. ис. ®Х. П. чернъговь ® Х. П. со. % Х. П. в кыев%. *' Х. П. помагает. ® Х. П. с(вя)тославь. $ Х. П. 
опущено. * Х. П. опущено. % Х. съвокоупис, П. съвокоуся. % Х. П. ис чернъгова. > Х. П. 
съвокоупися. * Х. П. с ними. % Х. П. двЪ. ® Х. П. вспъвше. “ Х. П. иже. ® Х. П. к. ® Х. П. великыи. 
е Х. П. кіевскыи. © Х. П. съвокоупи. © Х. П. тръполи. ® Х. П. иже. ® Х. П. полкы. ® Х. П. вто ж 


лЪто. ^ Х. П. пріиде. " Х. П. өеодоръ. 
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Примтьчания: ^ Такь въ рукописи, гдЪ эти слоги чернии написаны по соскобленному, а надъ 
строкой, гдЪ буква ч, видно титло. в Надъ строкой написано позже в, а послЪ б вставлено о 
(любовною). в Надъ строкой приписано позже: о. г Первое и передЪлано изъ другой буквы. 4 
Буква я написана по соскобленному (кажется, на мъстъ я: юса малаго). = Конечное а позже 
передЂлано въ т (ростиславњ). * Буквы веде и ся написаны по соскобленному. з Слова 
прищелъ кь и буквы пере написаны по стертому другою старою рукой. " Слова на нь 
приписаны основной рукой со знакомъ выноса на лЪвомъ полЪ. 


оу Ростислава Чернигову '. къ ®цю ? Ростиславъ же не хотлше . пустити его 
$ себе любовью . занеже не имћаше ° лиха въ ср'ци но злии члвци не хотлче * 


добра межи бра?ею видити ° тако створиша °. Ростиславь же пусти \улга къ ®цю ' 
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\улегъ * же пришедь къ Черниигову ^ ° не ви того ®цю”. но погнфвасл на ®ца 
втаинћ и нача сл просити оу ®ца ''Курьску . Стославу же не вЪдущю всего того . 


пусти @ себе \)лга ° . Курьску . и се постигоша посли Издславли с любовью ". с 


Б 14 


любною ° ‘* рЬчью ° \\легь '° же ави мужемъ своимъ . Изаславлю рЪчь . башета 


" оуже . бо * и Всеволодича любовью "сложиласл ”. съ Излславомъ . и рекоша . 
мужи \лгови . кнАже а ” то ли ти ”' добро . есть . уже ” тА хотЬли ^ ° КиевЪ ^^ 


гати . а Черниговъ °° дають * подо ?’®цмь твоимъ . а оуже есть правъ \щь ^* твои 


29 3 31 33 


и ты ^ въ хр‘тьномъ °® цфлованьи `. и вьступи \легъ ° оу любовъ ®. къ 


Издславу . безъ тна свЪта “. бы? же вЪсть . Стославу . уже °° Всеволодича . и 


\\легь °° снъ его . сложилисА любовью °' . съ Излславомъ . и велми бъ“ печаленъ 


.‚ № томъ и повфда Стославь мужемъ своимъ . уже * Всеволодича и \\легь ® 


приложилиса ко “ Издславу и рекоша ему мужи дивно есть кнже уже “' жалуеши 


. на сновца своего “? на \\№лга . 
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а живота своего “ не блюдеши . се ни “ лжа ти есть . уже “ Романъ 


Ростиславичь . посылаеть “ и “7 Смоленьска попа ' своего къ Издславу река тако 
. бдаваеть ти батл ^ Черниговъ “ а съ ” мною въ любви поживи . а самъ пакы 
хотЬлъ ти сна тти КиевЬ ° . а оуже еси кнже и волость свою погубилъ держасл 


по Ростислава " а \нъ ти вслко лЬниво помогаеть °'. и тако нужею поведесл * 
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Стославъ ®. $ Ростиславли любви къ Излславу . поидоша Половци мнози къ ° 


ИзА/л.184/славу ^. ИзАславъ . же съвъкуписл ® съ Всеволодичема и съ бра'ею и 


съ \лгомъ а Стославъ не иде и Щернигова ®°. и поЪха противу Половцемъ в 


поле . и съвъкупивса °’с Половци . пофха к Переюславлю . на ГлЪба на зАТА 


своего . вела ему поЪхати съ собою за ДнЪпръ . на Ростислава . ГлЪбъ же не Ъха. 
с нимъ °% . и стомше оу Перетславлал . в ”. нейли . и не оуспфша °. ничтоже . 
Ростиславу же бы вЪсть . уже °' ИзАславъ пришелъ кь ” Переюславлю °. и съ 


всею бра'ею . великии °° же кнзь Киевьскии “ Ростиславъ съвъкупл °° вота многы 


66 67 


. и поиде на Излслава . и бы" въ Треполи ®. слъшшавь же Излславь . уже 


Ростиславъ иде на нь " с полки °*. своими . и побЪфже Излславъ . а Половци 


бЪжаша в поле . том же лЪ' ® приде ” митрополитъ Федоръ " 


Варіанты: 1 Х. П. из ц(а)ряграда. * Х. П. бяше. 3 Х. П. по нь. * Х. П. съвокоупився. ° Х. П. 
пріидоша к немоу. $ Х. П. съвокоупися. 7 Х. П. всеволодичами. 3 Х. П. приб. и. °—° днъпръ стал. 
ю Хх. П. нигде же. п Х. П. боженкы. ° Х. П. полкы. ° Х. П. пришед. “ Х. П. болони. Въ Х. 
слтњдутющіе два листа написаны другимъ почеркомъ на другой бумагњ, а въ П. перерывъ. % Х. 
противо. “5 Х. дорогожича. 7? Х. во и. * Х. полки. ° Х. радити. 2 Х. со братіею. 2 Х. ко. ° Х. со. > 
Х. тогда бяше. * Х. столпьем. ° Х. аж. % Х. отдаляти. 7 Х. просекающе. * Х. столгкье. ° Х. 
радислав. % Х. берендичи. * Х. ко. ° Х. другіи. 3 Х. воротем. * Х. мовити. % Х. брат(ь)я. % Х. 
берендичи. ° Х. сых. *% Х. сождеши. ®% Х. брат(ь)и. < Х. твоея. “ Х. помочеи. 4 Х. всъх. ° Х. в 
бЪлгород. “ Х. со. % Х. тои. * Х. пріиде. ° Х. приб. и. * Х. со. ® Х. опущено. ® Х. андръевичем. 5 Х. 
иха. > Х. торцскому. ° Х. опущено. = Х. берендичем. $ Х. вніиде. % Х. во. 7 Х. во. * Х. софію. ° Х. 


[Стр. 353 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


всъмъ. ® Х. изимали. “ Х. бълагороду. ® Х. время. ° Х. через. “ Х. востока, и приб. и. %—® Х. еи 
умаленіе. % Х. доиде. ® Х. приб. яко. % Х. паки. ® Х. приб. быс. ” Х. опущено. 7 Х. опущено. ? Х. 
жолто. ? Х. ратна. * Х. секущася. ° Х. мечами. * Х. единому. 7 Х. опущено. * Х. як.” Х. молоко. 


% Х. прообразуетъ. * Х. возвратимся. * Х. бълогороду. ® Х. недел%. 
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Примњтчанія: ^ Передълано позже въ нег (г надъ строкой подъ дугой). ° Начальное с 
передЂлано изъ другой буквы. вв Испорчено вмЪСТто днтюпръ сталъ. г Буква л передълана 
изъ р. ^ Буквы: д передълано изъ л, ал изъ д. = Надъ строкой приписано позже подъ титломъ: 
стую. * Буквы р и е написаны по стертому, а з надписано позже. ° Между обоими и 
поставлена точка. " Такъ въ рукописи. ! Между и и б поставлена точка. к Буквы ид написаны 
по стертому. 


1 А 3 


ис Црлагорода м‘ца августа . блшеть ° бо посылалъ по нь КНЗЬ 


Ростиславъ ·'· ИзАслав же съвкупивса *° съ бра'ею . своею оу любовь посла по 
Половци . и придоша ему ° Половци мнози . и съвкупивсаА ° ИзАславъ . съ 
Всеволодичема '. и съ \лгомъ и с Половци и поиде за Вышегородъ къ божници 


* ту бо блше и дни ° ° престалъ °^. а инде не сталъ блше . никде же !. ту же 


перешедше ДнЪпръ . оу боженки '' и поиде полки ° къ Киеву . и пришедши " 


сташа на болоньи '“. в лозахъ противу ° Дорогожичю “. [П, 90] наоутриа же въ и 


'’ мёца феврала ' днь же 6Ь тогда середа . нача Излславъ полкы '* радити ' съ 


братьею ?°. и доспЪвъ иде къ? Подолью . а Ростиславъ стоеше съ °? АндрЪевиче“ 


2 5 


подлЬ столпье загорожено бо блше тогда ^ столпиемъ ° $ горы . ули ® и до 


Дн%пра . и бъ“ брань кръпка велми зЪло ® шбоихъ и летлху мнози оубиваеми ® 
\боихъ и тако страшно 6Ъ зрЪти . тко второму пришествию быти . и нача 
удалати °* ^ . Излславъ . оуже бо Половци . въЪздАху в городъ . просфкаюче ”' 
столпие °* . и зажгоша дворъ . Лихачевъ поповъ . и Радьславль °. и побЪгоша 


БерендичЪ * къ ` Оу/л.18406./горьскому а друзии ® к Золотымъ воротомъ “ . и 


Е 33 


начаша молвити “ дружина РостиславлА . кнже се братыа ° твою к тобЪ не 


притлгнули . ни БерендичЪ ° ни Торци 
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а сихъ °” сила велика . а поиди в БЪльгородь . и ту съждеши * бра% ° . своеи 


°. и помочии “ всихъ * своихъ Ростиславъ же послушавъ ихъ . иде БЪлугороду “ 


44 45 6 


С ПОЛКИ СВОИМИ И съ КНАГИНею . ВЪ ТЪ же ДНЬ приде ый нему Шрославъ 


снвець его “7 съ “ братомъ Мрополкомъ . а ® АндрЪеви" ° Ъха ° къ Торческому ° 


и ° къ Берендћемъ ° и к Торкомъ . Изаславъ же вниде ^ в Киевъ м‘ца феврала въ 


56 58 


ві . и вшедъ вь °’" Софью ° вси" ® дасть прощение Кианомъ ихъже блху 


изоимали °% . и поиде Издславъ к БЪлуграду °' ·'· В то же веремл ° бы“ знамение 
в лунф . страшно и дивно . идлше бо луна черео * ° все небо . @ въстока “ до 
запада . измЬнлючи бразы свом. бъ первое ии * ° . оубывание °. по малу. 


дондоже °°" всл погибе '. и бъ“ џбразъ е . ако скудно ° черно . и пакы *“ бы“ 


6 79 тако '' двЪ лици . имущи мдино зелено а другое 


ако кровава . и ® пото“ бы 
12 73 74 15 76 

желто ”. и посред ет тако два. ратьнам ' . сЪкущесл * мечема °. и хдиному 

ин БК ватин Бик бритни ла ала дараалан Баа ја Быдан на ашаар Ди анана финн Ань иашвш& | 
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ею ”’юко кровь . идлше “ изъ главы . а другому бЪло акы * млеко ” течаше . 


сему же рекоша старии людие . не блго есть слково знамение се проубразуеть ® 


81 


кнжю смрть еже бы мы же на пре’лежащее възвратимсл ". Издславъ же 


пришедъ к БЪлугороду ®. и стот коло дЪтинца . д. нелли * устрогъ баше 


Варіанты: 1 Х. до него ростислав. ? Х. пожег. ? Х. ис чернЪгова. * Х. ко. ° Х. паки. * Х. будеш. 7 Х. 
все. з Х. послуша. ° Х. опущено. ® Х. возвратившися. " Х. во. ° Х. с. 3 Х. выра. “ Х. умерти. ° Х. 


лъпше. "5 Х. хочу зде. "7 Х. умерти. 
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Примтчанія: ^ Буква л написана по соскобленному р. 


Ростиславъ до него ! самъ пожеглъ ? . Стославъ же слаше и Щернигова ° къ * 
Излславу . вела ему миръ взАти . пакы ° ли ти не дадал мира а вслко пофди за 


Днпръ . аже будешь ° за ДнЬпромъ то всл ' тво правда. буде‘ Излславъ же не 


послушавъ * . брата своего Стослава . но ре’ ему браїа мот ° воротившеса '° 


поидуть . оу '' волость свою . а мн сл воротити . в  Половци не могу ити а оу 
Выри ° не могу голодомъ ^ мерети ". а лЪпле ° хочю сде " оумерети '' ·'· /л.185/ 


Варіанты: * Х. володимера. ° Х. рорик. ? Х. торчског. ` Х. опущено. 2? Х. опущено. > Х. 
гургевичем. *Х. берендичи. * Х. торки. % Х. печенъги. 7 Х. оттуду. * Х. бълогороду. ? Х. 
мотижир. % Х. черни. * —? Х. а зглядаем. ® Х. ти. 3 Х. я. * Х. дици. ° Х. ко. % Х. опущено. ° Х. 
приб. ошиб. изяславже. * Х. вид. ® Х. и со. ®Х. со. “ Х своя. ® Х. совъкупившеся. ° Х. желаніи. “ 
Х. полки. % Х. нача. “ Х. иных. * Х. опущено. * Х. опущено. ® Х. ко озером. % Х. выездячи. * Х. 
опущено. % Х. негечевич. ° Х. шаблею. = Х. другіи. % Х. вбодыи. % Х. опущено. 7 Х. вземы и. % Х. 
мстислава. ® Х. вм. лЪ жива: лежачаг. ® Х. манастир. * Х. ко. ® Х. с(вя)тому. ®% Х. симиону. ® Х. 
комиреви. ® Х. убиен. % Х. во. ° Х. к чернъговоу. % Х. прятав. ° Х. со. ® Х. отчеи. 7 Х. с(вя)тыхъ 
мученик. 7 Х. приб. во. ? Х. понеделокъ. ^ Х. В том. ” Х. новгородци. * Х. мстислава. 7 Х. 
кияжити. 7 Х. опятъ. ° Х. гургева. ® Х. опущено. * Х. В том. * Х. во слонци. % Х. приб. д(е)нь. * Х. 


четверъ. ® Х. В том же лЬтЪ. 
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Примњтчанія: в Буква ц передЪлана въ ч. в Между и и в поставлена точка. г Между а иг 
поставлена точка. ^ Буква и передЪлана изъ другой. = Такъ въ рукописи. * Между и и б 
поставлена точка. з Между е и н точка. "—" Чит. въздъм»ъ и, ср. Воскр. въздыме и (П. С.Р. Л. 
УП, 75). '—' Буква с подъ дугой и буквы се (надъ строкой) надписаны позже (было: стомену?). 
к Буква и передЂлана, кажется, изъ у, а ът приписано на полЪ позже (было: коуревњ?). 2 
Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. 


В лЬ? х5 хо. [6670 (1162)] Поиде . Мьстиславъ из Володимира ". полко“. 


° поиде ис Торцьского с 


м 23 


своимъ с Галичьскою помочью . а Рюрикь 


21 22 


Володимеромъ съ ” АндрЪевиче“. и съ Василкомъ съ ” Гюргевиче дис 


Берендфи ^.исКуи . и с Торкы ^ и с ПеченЪгы ®. и снлша оу Котелници ° со 
Мьстиславомъ . и ®тудЪ °' поидоша к Бфлугороду ^. на Мутижиръ ^” и быша на 


Кучари и начаша сл просити Чернии * Клобуци оу Мьстислава на передъ . ать “' 


31 34 


согллдаемь ` кнже велика . ли ° рать . Мьстиславь же пусти Ъ °. диции 
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Половци оустерегоша рать . и пригнаша къ ° Издславу . и повфдаша ему ° рать 


37 В 38 


велику . ИзАславъ же `° ни полковъ . видивъ побъже . @ БЪлагорода '. 


Ростиславъ же съ °° Йрославомъ и съ “ Шрополко“. 
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выидоша из города своими полки. и ту дождаша . бра своем “ 


съвъкупившесА — вси . целовавшесА пофхаша по нихъ . Торци же постигоша 


возы ихъ . на Желлни * . полкы “ ^ же ихъ постигоша . ® Буличь . и ту начаша “ 
сЪчи т . а инЪхъ “ руками имати . аша же тогда . и ' Шварана '. и “ Миллтича 


уба . Степена . и Шкуна . и Нажира Переюславича . Издслава же постигоша къ 


узерлмъ * ". въфздача ®. въ борокъ и постиже и °'. Воиборъ * Генечевичь ®” *. и 


56 И Ъ 56 И 


сЪче по главЪ саблею ° . а другыи ”. боде и °® въ стегно въдъмъ . и ту 


летЪ с кона . и вземъ Ъ °’Мьстиславъ * лЪ жива ®. посла в манастырь ®. къ ° с‘то 
?' Семену ' еже есть . в КопыревЪ “ “ конци . оубьенъ ° же бъ Издславъ . м‘ца 
марта въ 3 днь . и ®толЪ послаша и Чернигову ° . Стославъ же [1, 91] спратавъ 
* тЪло его съ ® слезами . и положиша тћЬло его въ утни ”. ему цркви ·'· оу стою 


мчку ” Бориса и ГлЪба . мца марта ”. гі. днь же 6 тогда понедфлникь ” ·`· Том 


“ же лЬ? помша Новгородьци ”°Стослава ” Ростиславича к собЪ . кнлжить ”. 


цлтАТЬ ". а. Гюргевича ” внука выгнаша . $ себе (выгнаша) ® 7. Мьстислава Том 


81 82 83 84 


же ль’ бы знамение въ слнци ° мёца августа. въ . зі ®. в четвергь 


/л.18506./ Том же лЪ' ° престависл 


Варіанты: 1 Х. володимеръ. ? Х. в резанф. ? Х. В том. * Х. берладніи. ° Х. в селун%.  Х. ини 7 Х. 
молвяху. 3 Х. с травы. ° Х. быс. ° Х. смерть. п Х. В том. ° Х. рогволод. в Х. полочаны. “ Х. к город. 
5 Х. опущено * Х. в ден. ? Х. приб. в. 8 Х. ночЪ. ' Х. лытвою. 2 Х. сотворися. 2 Х. одных. 2 Х. 
другія. ° Х. множество. * Х. избенных. ® Х. рогволод. % Х. выбежи. 7 Х. во случескь. * Х. во. ® Х. 
приб. к. ® Х. не смЪти. * Х. много. ° Х. полотчан. ° Х. полотчане. * Х. насадиша. % Х. опущено. 3 
Х. полотски, и ошибочно приб. полотски. ° Х. В том. 3 Х. розгнЪвался. ° Х. стрія. ® Х. ръчеи. и 
Х. воста. ° Х. повелъны. “3 Х. ихати. “ Х. в торцскіе. % Х. выска. * Х. приб. ко кіеву. *° Х. в. * Х. 
володимера. ® Х. володимера. ® Х. переясловълю. ” Х. вобучи. ® Х. володимеру. ° Х. 
отступити. * Х. володимеръ. ® Х. пусти крестнаго целованія. % Х. ростислави. Х. всъмъ 
серцемъ. * Х. опять возвратися. ® Х. володимеръ. ° Х. В том. “ Х. крестъ. ® Х. В том. ® Х. из. “ 
Х. передніе. ® Х. сотвори. % Х. вмюсто всъи: в. ® Х. приб. их. % Х. земл%. ® Х. опущено. ^ Х. 
возврати. 7 Х. греха. ? Х. суждалЪ. ° Х. во епсши, и приб. и. ^* Х. всБх.  Х. ести. * Х. опущено. 7 Х. 
едину праздную неделю. * Х. ясти. ” Х. мясо. ® Словомъ пяток оканчивается въ Х. второй 
вставной листъ (466-и); листъ 467 начинается словами: и в пяток. Съ этихь же словъ 
продолжается прерванный выше (см. выше ст. 515) текстъ списка П. * Х. П. прочіа. ® Х. П. вм. 
противу: про тоу. * Х. П. выгна. * Х. П. изь земли своея. * Х. П. пріиде к чернъговоу. % Х. П. з 


гоургем. ®° Х. П. в то ж лЪто. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой приписано в подъ дугой. ° Между а и р поставлена точка. в 
Между и и с поставлена точка. ' Между словами приведе и ростиславъ выскоблено нъсколько 
буквъ. 1 Надъ ъ приписано другою рукой д. ° Буквы сту написаны по соскобленному. * Буква 
л передЪлана изъ и. 3 Буква и послЪ в передЪлана изъ й. и—и Буквы от грю приписаны на 
правомъ пол%, а ха того написаны по соскобленному. 
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Володимиръ ' кнзь ^ Разани ?. снъ Стославль . внукъ Мрославличь . Том * же 
лЪ'. престависл кнзь Иванъ Ростиславичь . рекомыи Берладникъ *. в Селуни °. и 


ини ° тако молвАхуть ' ко съ травы *бЪ °ему смрть ®. Том '' же лЪ' приходи 


1 


Рогьволодь ” на Володарл . с Полотьчаны "к Городцю ". Володарь же не да 


ему полку °. въ дне '° но "ночь '* выступи на нь . из города . с Литьвою ®.и 
много зла створисл ° в ту ночь . унЪхъ ”' избиша а другъиа ^ руками изоимаша 


множьство > паче изъбьенъ!“ ^. Рогьволодь ^° же въбЪже °° въ Случьскъ ?'. и ту 


30 


бывъ три дни иде въ * Дрьютескъ . а ” Полотьску нЬ смЪ ити ®. занеже 


множьство °' погибе Полотчанъ ?° . Полотчане *° же посадиша ° . в ° Полотьски °° 


37 


Василковича . Том же лЪ’ пофха Излслави* Мьстиславь ис Киева 


розъгнЪвавъсл “ на стръа °® своего на Ростислава . и много рЬчи ® въста “' межи 


44 


ими . Двдь же безь хтнл повеленим “. Ъха “ въ Торцьскыи “ а посадника 


Мьстиславла 3 Вышка ®. емъ приведе *"......... Ростиславь же посла сна своего . 
Мьстислава оу ” БЪлъгородъ . тогда же Мьстиславъ поиде из Володимирл “ на 
Володимира “”АндрЪевича къ Пересопници ®. и пришедъ ста на Въбучи ^”'. и 


нача слати к 
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2 Е 53 54 


велл ему ®ступити \ Ростислава Володимиръ ° же не 


55 


Володимиру `° 
ступи хр°тьного цЪлованит ®. к Ростиславу * но всАко сл. по Ростислава °% 
всимъ ср'цемъ °' . Мьстиславъ же оузвратисл \плть * . оу Володимиръ ® ·`• Том 
° же ль’ цЬловаша хруть ° \№лговичи . к Ростиславу . Стославъ \Улгови" и 
Всеволодича уба ``. Том % же лЪ'. выгна Андрћи . еппа Лена . исъ ° Суждалл 
и бра*ю свою погна . Мьстислава и Василка . и два Ростиславича ^ сновца сво . 
мужи @ца своего переднии “ . се же створи °% хотл самовластець быти . всћи % 
Суждальскои ° земли “. Лена же * еп‘па ® възврати ^ \палть . покамвъсл @ " 


ПИ того “ но в Ростовъ . а въ Суждали ” не да ему съдЪ/л.186/ти . и держа и 


х 74 


грЪха 


. д. мёци въ епёпии ^ нача просити оу него ® въскрёнит Хва до вси“ ^^ стхъ Ъсти 


° маса и въ среду и въ плато". еппъ же повел ему хдину не’лю порозную ” 


мАса ” . въ среду и в плтокъ ®. а прочею “ добр хранити . унъ же 


противу ® вину погна “и своеи земли “ . и приде Чернигову ® 


сти * 


къ Стославу 
\Улговичю . Стославъ же оутЬшивъ добрЪ . пусти къ Киеву к Ростиславу . Том 
же лЪ' створи миръ Ростиславъ съ Гюргемъ * съ Мрославиче“ Томъ же лЪ' 7 


Варіанты: 1 Х. П. пріидоша. ? Х. П. гоургевоу. 3 Х. П. взя (въ Х. передњлано позже въ: взяша). * Х. 
П. воибора. ° Х. П. рши.  Х. П. побиша. 7 П. отимаша их. 3 Х. П. ө (т. е. 9). ° Х. П. и ины (и 
ини) княжичи.  Х. П. со. п Х. П. володимеричем. ° Х. П. кривскыми. ° Х. П. князи. “ Х. П. 
слоуцкоу. г Х. П. володимера. * Х. П. володимер же оувидЪвь. 7— "7 Х. П. и съ слоуцка. * Х. П. 
приб. къ. ° Х. П. тръпол, и приб. и. 2 Х. П. къ ц(а)роугородоу.  Х. П. ц(а)ръ. 2? П. в доудаи. ° Х. 
П. городы. * Х. П. ѕ. х. оа. > Х. П. приб. ростиславь. *% Х. П. опущено. 7 Х. П. городы вс. * Х. П. 
тоурецкыи. ° Х. да позже передтьлано въ дал. ® Х. П. бълоуковноу. * Х. П. половецкого дъщеръ. 
2 Х. П. свои. ° Х. П. за рюрик. * Х. П. ееодоръ. и приб. и. ° Х П. приб. и. * Х. П. пріиде. ® Х. П. 


[Стр. 357 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


вмтсто гюряту—гоургя. ту. 3 Х. П. тоже къ ц(е)ркви. ° Х. П. изо. ® Х. П. ц(а)ревым. * Х. П. 
оксамиты. *? Х. П. оузорочя розноличнаа. ° Х. П. пріимеши. “ Х. П. съфія. ° Х.П. ед. * Х. П. ци. 
7 Х. П. олть. * Х. П. к чернЪговоу. ° Х. П. пріездоу. * Х. П. згадавши. ° Х. П. опущено. ° Х. П. съ 


епскпом. ° Х. П. к новоугородоу. * Х. П. цълованіе. ° Х. П. епскпь, и приб. антонъ. 
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Примњтчанія: ^ Надъ строкой въ концъ слова приписано с (съступис). в Заскобленное въ 
подлинник зачеркнуто. ° Между а и н поставлена точка. ' Буква л написана позже по 
соскобленному н. 4 Буква р передЪлана изъ другой. Е ЭдЪсь, очевидно, пропускъ. *— * 
Переправлено въ съ епискупомъ: съ приписано надъ строкой, а с передЪлано въ е. ° 
Переправлено въ епискупъ: е приписано надъ строкой; на правомъ пол съ знакомъ выноса 
приписано другою рукой антонъ. и Между у и ж поставлена точка. 


придоша '. Половци мнози къ Гюргеву °. и взлша ° вежи многи по Роту . и 
Въибора * оубиша . иже блше Излслава оубилъ . Черныи же Клобукь весь . 


съвъкупившесл Ъхаша по ни“ . и постигоша т на Рси °. и много биша ° ихъ . и 


полонъ весь. бимаша оу ни’ '. и самъ“ изоимаша боле ф *. мша же и два 


кнлжича . Сатмазовича инъ кнжичф ° · Том же ль’ Рюрикъ и Стополкь 


Гюргевичь . Туровьскии . и Стославъ Всеволодичь . съ бра*мъ Мрославомъ и съ 


11 1 13 


 \Улгомъ Стославиче“ . и с Володимиричемъ !' . и съ Кривьскими  кнзьми 


15 


идоша къ Случьску “. на Володимира ° на Мьстиславича . Володимиръ же 


оувидивъ '° силу ихъ и дасть имъ миръ ''. и Случьска " съступи ^ имъ а самъ иде 
' Киеву къ брату Ростиславу Ростиславъ же дасть ему Трьполь . ины . д. 
городы . придасть ему къ Трьполю Том же лЪ' идоста Гюргевича . Црюгороду 
Мьстиславь и Василко . съ матерью . и Всеволода молодого помша . со ® собою 
третьего брата . и дасть црь ?' Василкови . в Дунаи ? д. горы ° . а Мьстиславу 
дасть волость . Мскалана **: [П, 92] 

Въ ль? 50 .а* [6671 (1163)] створи миръ °° съ Мьстиславомъ . Ростиславь . 
(Ростиславъ) . ° ° възвороти всЪ городы °' Мьстиславу Торьскыи * и Бъльгородъ 


.аза Трьполь ° да ему Каневъ ° Том же лЪ' приведе Ростиславъ Белуковну °. 
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кнзА Половецьского дщерь °'. ис Половець . за сна своего ® за Рюрика *. того 
же лЪ' и миръ вза с Половци ·`· /л.18606./ Тогда же и Федоръ “ митрополить * 
престави“ бывъ . 1. мёць въ митропольи . том же лЪ’ воеваща Ллхове коло 
Чьрвьна *°. 

В ль хов. [6672 (1164)] Приде °® митрополить Иванъ в Русь . и не хотЬ 


его Ростиславъ примти . занеже ®радилъ блше Ростиславъ Гюрлту `' Семковича 


38 Г 


. КЪ црви ХОТА правити Клима . въ митрополью . и възвратисл \ПАТЬ . 


Гюрлта изъ ® \\лешыа . с митрополитомъ и с црвомъ “ посломъ . и присла црь 


дары многы . Ростиславу уксамоты “' и паволокы . и всА оузорочь разноличната 


2 д посоль же црвъ молвлше Ростиславу . молвить ти црь аще примеши “ с 


любовью . блг“вние ® сть Софыа “* 
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и брекоша дружинЪ \Улгови . кнже не стрлпаи . ди ° вборзЪ . Всеволодичь . 
бо не добрЪ жилъ съ уцмъ твоимъ . и с тобою . а чи “ что . замыслить лихое . 


\улегъ “7 же вборзЪ Ъха Чернигову “ и не заста . ®ца живого таиша . бо смрть его 


за . г. дни до \Млгова приЪзда ° . се же створи кнлгини . сгадавши ис * 


пискупомъ ° * и с мужи кнзл своего. с передними . и цфловаша стго Спса на 


3 54 


томъ . тако не послатисл . къ Всеволодичю . Новугороду “ первое цЬлова 


пискупъ °? ° стго Спса и пото“ дружина ^ цфловаша . и ре" Гюрги. 


Варіанты: 1 Х. П. тысяцкыи. ? Х. П. епскпоу. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. князи. ° Х. П. епскпъ.  Х. П. 
пред. 7 Х. П. рождеиши. 3 Х. П. никымже. ° П. опущено. ® Х. П. погыбнете. " Х. П. предатели. ° 
Х. П. 1юуда. ° Х. П. таа. “ Х. П. гречин. ° Х. П. приб. и. * Х. П. далеко. ? Х. П. приб. ти. * Х.П. з. ® 
Х. П. множство оу неи. ® Х. П. поед. ' Х. П. еще. > Х. П. ряд. ° Х. П. посадникы. * Х. П. розосла. 
5 Х. П. вмюсто че— къ. % Х. П. чернъговоу, и приб. и. 7 Х. П. иже. * Х. П. олть.  Х. П. чернъгов%. 
% Х. П. ладячися. * Х. П. волость. ® Х. П. чернЪгова. 3 Х. П. радославича. * Х. П. крсть. ° Х. П. 
крсть. %* Вмљсто и ни-и ні и. 7 Х. П. престави. 3 Х. П. В то ж. % Х. П. дожду. * Х. П. 
вънезаапоу. * Х. П. опущено. ° Х. П. болоне. ° Х. П. възыиде. “ Х. П. олни. % Х. П. быковаго. *— 
% Х. П. изъ иоудеча. * Х. П. в потоп%. * Х. П. рамяна. ® Х. П. В то ж. * Х. П. приб. и. * Х. П. 
о(те)цъ. > Х. П. опущено. ° Х. П опущено. * Х. П. приб. в. % Х. П. великым. % Х. П. из. ° Х. П. в. * 
Х. П. его. ° Х. П. его. ® Х. П. епскпа. “ Х. П. козмоу. ё Х. передніа, П. переданіа. 
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Примтчанія: ^ Буква а переправлена позже въ я (іотиров. л). ° Такъ въ рукописи. 3 Буква о 
послЪ л передЪлана изъ е. ' Надъ сла подъ титломъ приписано в (радславлича). ^ Букв в 
написана поверхъ соскобленнаго 04%, а д поверхъ соскобленнаго в. ° Буква б не совсъмъ ясна. 
х Буква з вставлена позже и выступаетъ надъ строкой. 


тъсАЧКЪИ ' намъ было не лЬпо . дати пискупу ? цЬловати . стго Спса занеже 


стль есть . а намъ сл \ нь не блазнити . занеже ° кнзии * свои любилъ . и ре" 


пискупъ ° того дЪлл извЬщаюсл передъ ° вами . да Бъ ми будеть . и того 


рожьшитм ' тако не послати ми къ Всеволодичю . никимже ‘ . уубразомъ . ни 


извЪта положити . паї же снве вамъ молвлю . да не ° погинете ! дшею и будете 
предателе !! ако Июда "се же молвлше имъ льсть таа ‘в собЪ . блше . бо родо“ 


“ се же первое цфлова стго Спса се же створи злое преступление . и 


ГрЪчинъ 
списавъ грамоту. и посла къ Всеволодичю река тако . стрыи ти оумерлъ а по 
\\лга ти . послали . а дру/л.187/жина ти по городомъ далече '° а кнлгини ' сЪдить 
. въ изумЪньи с '* дЪтьми а товара множество оу нем °. а пофди ^ вборзЪ . \\легъ 
ти Ъще ”' не въЪхаль . а по своеи воли възмеши радъ ^ °? с нимъ . Стославъ же 
прочте грамоту вборзЪ . и посла снъ свои в Гомии . а посадники *. посла ^ по 
городо" а самъ хотЪ поћхати че ° ° Чернигову ° оуслыша уже ?' \\легъ  оуже оу 
ЧерниговЪ ° . и начаста слати межи собою ладлчасл * у волосте“ *' В \улегъ * же 


32 


на сл поступивъ . оуладисл Стославу съступи Чернигова а собЪ вза 


133 


Новгородь . и посла \\легъ ” съ кр‘тмъ Ивана . Радьслалича ' * и цфлова хр'тъ * 
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Стославъ къ \/лгови тако ему правити и не оуправи реклъ бо блше Всеволодичь . 
хрётъ 35 
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цфлую . а брата ти надълю Игора . и Всеволода. и ни * тЬма оуправи . 


пристави ° же сл Стославъ . м‘ца феврала въ е1 днь а въ зі вложенъ бъ? в гробъ в 


3% ль? бы поводь ^ велика в Галичи Бжиемъ попущениемъ 


4 


понедЪлни“ то же 


оумножившюсА дождю ° внезапу ® въ \динъ “ днь и в нощь поиде вода изъ 


ДнЪстра . велика в болоньк ^ и взиде ° ули “ до Быковаго “°" болота. и потопи 


46 


члвкъ боле. т . иже баху пошли . съ солью из “ Удеча “. и многы члвкы 


снимаху съ древъ . и кола . иже 6Ъ вода възметала . много же инии потопе “”. и 


бы“ в ни’ жатва дорога . рамлно “ на ту зиму `` то же ® лЪ’ престависл 


50 


блгов5рныи кнзь ° холюбивыи Изаславъ . снь великаго кнзл Андра . и 


плакасл по немъ [11, 93] кнзь ° Андрћи . уць * и брать его Мьстиславъ . и тако 
положиша и ° въ цркви стъпа Бца * Володимери съ плачемъ великомъ °. мёца 
\ктАбрл . въ ки днь ·' 

В ль. х5. х. ог. [6673 (1165)] Прибъже исъ ° Црагорода . братанъ црвъ 
кюръ . Андроникъ къ Мрославу оу °' Галичь и прив и *. Мрославъ с великою 
любовью . и да ему Мрославъ нЬколико городовъ на оутфшение потом же присла 


цёрь два митрополита . вабл и ® к соб Шрославъ же пусти к не/л.18706./му с 


Ж 61 


великою ч‘тью . приставивъ к нему пискупа ° своего Кузму .и мужа . свом 


передним ®. Том же лЪ' ведена бы Ростиславна \гафыа . за \Улга за. 


Варіанты: 1 Х. П. 1оуня. ? Х. П. в витебскоу. ° Х. П. тоже василевь и краснъ. * Х. П. обогатишас. 
5Х. П. приб. к. Х. П. тъи. 7 Х. П. 6%. 3 Х. П. опущено. ° Х. П. Том же. ® Х. П. дъщеръ, и приб. и. " 
Х. олговичя, П. олговичю. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. хрстолюбивыи княз. “ Х. П. в володимери. ° 
Х. П. преставися. ‘5 Х. П. володимерича. ° Х. П. надЂленіе, и приб. ея. * Х. П. лъпшю. ® Х. П. 
иже. 2 Х. П. помагати.  Х. П. въ. ° Х. П. хоть. ° Х. П. олгь. * Х. П. приб. и. ° Х. П. нълзе бы. % Х. 
П. олгь. 27 Х. много передтлано позже въ многь. 2 Х. П. опущено.  Х. П. приб. ръкы. ® Х. П. приб. 
опят. 3 Х. П. олгь. ° Х. П. время. * Х П. нездравоуя. * П. не мущи (съ 6. юс.). ® Х. П. иже. % Х. П. 
олгь.  Х. П. оумиритися. * Х. П. опущено. ® Х. П. крсть. ® Х. П. оувъдавше. “ Х. П. иже. ®° Х. П. 
пороги. °% Х. П. гречинником. “ Х. П. володиславля. % Х. П. опущено. * Х. П. опущенио. ® Х. П. 
греченникы. * Х. П. емоу. ° Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. * Х. П. мирскыи. ® Х. П. опущено. ° 
Х. П. полочаны. * Х. П. иже. ® Х. П. оудари. % Х. П. к витебскоу. ° Х. П. полотескь. * Х. П. 


крсть. ® Х. П. полочаны. © Х. П. к витебскоу. 
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Примтьчанля: ^ ПередЪлано въ красныи другими чернилами. ° Между и и ч поставлена 
точка. ° Такъ въ рукописи вмъсто том. г Между а и в точка. 4 Переправлено въ володимирича: 
ри приписано надъ строкой подъ дугой. = Начальное с передълано изъ о (омеги). * 
Заскобленное здЪсь въ подлинникъ соскоблено, а надъ ля другой рукой надписано ава. $ 
Между я и х точка. и Переправлено въ мирьское: поверхь т написано к; конечное и 
передълано въ 0; е приписано надъ строкой. ' Надъ сто позже приписано с подъ дугой. « 
Буква и переправлена въ ч. 
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Стославича м‘ ца июнл ! въ кб днь ·`· Том же лЪ'. Двдъ Ростиславичь . сЪде 


Витебьски ? 


а Романови Влчеславлю . внуку . да Ростиславъ Васильевъ и 
Краснъ ^ ° ·'· Том же лЪ' Василко Шрополчичь ° изби Половци на Руси . много 
же ихь руками изоима . и убатиша“ * . дружина его . хружьемъ и кони . и самъ 
искупа много има на нихъ · 

5 


В ль. жхо.д. [6674 (1166)] Постави Мрославъ кнзь епёпа Илью 


в же ° ЛЬ. 


Новугороду Великому то ° бо ' Илыа родомъ 6Ь * Новгороде“ ом 
ведоша Стославлю дчерь !° \Улговича !' . за Мрополка за Излславича ·'· Том же 
лЪ престависл блговЪрныйи " кнзь холюбивыи ' . Мрославь . великого кнза снъ 
Дюрдевъ . и плакасл по немъ брать Андрћи . и положи въ цркви стьша Бца 
Володимири ‘* . мёца априла въ . ві . пристависл '° кнлгини Стославла \\лговича . 
В лЬ?. 5 хое [6675 (1167)] Оумре Стославъ ' Володимиричь . въ Вщижи 
внукъ Двдвъ ·'· Том же лЪ' вза рать. Стославъ Всеволодичь . съ \Улгомъ . про 
Володимича ' 2 \№улегъ бо прослше въ правду надЪлЪньа !” Стослав ° же не пода 
ему . но вда брату своему лЬпшюю '* волость . а сна посади въ Вщижи 
Ростиславъ же оусмотривъ правду. уже '° Стославъ хбидить \улга . тЪм же нача 
помогати ° \\лгови . много же посыла Ростиславъ къ Стославу вела ему оу `' 
правду надЪлити \\лга . и добра имъ хотл 2? Стославь же не послуша его \Јлегь 


же поЪха къ Стародубу 
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Стародубци бо прислалиса баху ко \\лгови  оупереди помочь Мрославла в 


25 26 
городъ . и горожаномъ . нЪлзЪ 6Ъ ^ мысли своем створити . \легъь ° же воротлсА 


упАть . гнЬвы много 7 взл в ^ полонъ . Стославъ же посла брата своего. 


Ирослава с По/л.188/ловци к Новугороду . и дошедше Молочьны ° . и ту 


воротиша“ ®. вдалће . е1. версть @ града . \\Улегь °' же 6Ъ в то веремл * несдравуга 
° велми . ако не мощи * ему ни на конь всЪсти . Ростиславь же оувЪдавь . уже ® 
\\легъ ° велми болить нача слати къ \улгови вела ему миритисл °”. \\легъ ° же 
послуша его взл миръ с брамъ . Стославъ же * да \№лгови д. городы . и хрётъ ® 
цЬловаста . се же оувЪдавши * Половци . уже “ кнзи не в любви живуть . шедше 


42 43 


в порогы начаша пакостити . Гречникомъ и посла Ростиславъ 


Володисла(в*) * “ Ллха *° с * вои . и възведоша Гречникы “’. Том же ль’ 


е ’имА ему ° въ крщеньи Борисъ . а 


родисл \лгу снъ и бъ и * . нарекоша * 
мирьсти " °' Стославъ ' ·`· Том же лЪ' поиде Володарь ГлЪбовичь к Полотьску 
ратью Василковичь же ° Всеславъ поиде противу . ему с Полчаны ^ Володарь 
же оувЪдавъ . уже “* идуть противу ему . не да ему съвъкупитиса . и вдари ° на 
ни* изнезапы . и много ихъ изби а инфхъ руками изоимаша . Всеславъ же бЪжа 
Витебьску ®. Володарь же вниде . в Полтескъ °'. и цЪлова хр'ть * с Полтьцаны “ 


и поиде Витебьску °% 
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Варіанты: 1 Х. П. опущено. ° Х. П. ръц%. з Х. П. приб. ждаша. * Х. П. опущено. 5 Х. П. опущено. 5 Х. 
П. через. 7 Х. П. володарева.  Х. П. отсюда. * П. и от витебека побеже володарь. * Х. П. иже. " 
Х. П. по полю. ° Х. П. изблудивших (съ 6. тюс.). 3 Х. П. изымаша. “ Х. П. к полоцкоу. ° Х. П. 
галицкыи. '* Х. П. из (Х. переправлено позже въ за). ° Х. П. опущено. '* Х. П. володимера 
с(вя)тославлю. ° Х. П. дъщеръ. ® Х. П. Том. 21 Х. П. изяславича. 2 Х. П. дъщеръ. ° Х. П. дюрдя. * 
Х. П. вто ж. > Х. П. олть, и приб. и. * Х. П. з. 7 Х. П. победи. * Х. П. олть. ® Х. П. вто ж. 3 Х. П. 
всъм. * Х. П. всъми. ® Х. П. пріиде. 3% Х. П. володимеря. * Х. П. лоуцка. % Х. П. боузка 
володимеръ. % Х. П. вълодимерь. ° Х. П. галицкаа. * Х. П. врљмя. ® Х. П. дондеж възыде. ° Х. П. 
того ж. “ Х. П. исходячи. ё Х. П. приб. к. ® Х. П. новогородци. “ Х. П. пріиде к чичерскоу. ® Х. П. 
олгь. % Х. П. позва олть. * Х. П. приб. ими. * Х. П. дъщи. ® Х. П. олга к собЪ. ° Х. П. дъщерь. ° Х. 
П. всъх, и приб. и. ° Х. П. к смоленскоу. ° Х. П. опущено. * Х. П. оусрътати. ° Х. П. лоучшіи. % Х. 
П. смолняне. ° Х. П. его. * Х. П. мало. ® Х. П. изыде. ® Х. П. подаша. “ Х. П. тоуропечь. ® Х. П. 


приб. къ. ® Х. П. приб. “ Х. П. възьехати. © Х. П. собЪ. 
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Примњтчанія: ^ Такъ въ рукописи вмЪсто 0(а)в(ы)дъ. ° Переправлено въ всеславлю: все 
приписано другою рукой надъ строкой. Я Буква т приписана позже на лъвомъ пол. Г Буква 
и послЂ в написана по соскобленному. д Буква и написана по соскоблепному. Е Буква т 
приписана позже на лЪвомъ полЪ. * Такъ въ рукописи. 5, Буква т приписана позже на 
среднемъ пол%. и На правомъ полъ приписано ими. ! Такъ въ рукописи. 


на Двда и на Всеслава . и пришедъ и ' ста на рЪци ? и начаша сл бити № рЬку . 
Двдъ же тЬмь не да ему полку занеже ° брата своего * Романа . съ ° Смолнаны . 


се же дивно сдЪтсА |11, 94] в полунощи . бъ“ громъ силенъ . тако воемъ 


6 


бродащимъсл чересъ °рЪку . и страхъ нападе на вом Володаревы . и рекоша 


дружина Володаревы ” что стоиши кнже не поеда прочь . а се ти сл Романъ . 
бродить а фсуда *. Двдъ и побъже Володарь ® Витебьска ° и заоутра съгллда 
Двдвъ ^ уже '° Володарь бЪжалъ . и пусти но них. и не постигоша и“ но по лЪсу " 


2 много . изоимаша °. а Всеслава посла Полотьску "-"* Том же лЪ' 


Б 18 


блудлщихъ 
пота Шрославъ Галичьскыи ° кнзь . за '° снъ "свои "за " Володимира славлю 
дчерь '° Болеславу Всеволоди“ . /л.18806./ Том ° ® же лЪ'. приведе Шрославичь 
ИзАславичь '” поемъ дчерь ^ оу ДюргА ^ 


Турова за сна Всеволода ·`· Том же лЪ’ оумре АндрЪевна . за \\лгомъ за 


оу Мрославича . Малъфридъ ^. ис 


Стославиче” . том ° же 2* ль! бисл \\легъ 2° Стославичь . с * Бонлкомъ . и побЪди 


> лЪ гаша Половци Шварна за Перетславлемъ . а 


27 \\легь * Половци ·`· Том же 
дружину его избиша и взлша на немъ искупа множьство ·`· 
В ль? х5 х. 05 [6676 (1168)] Посла Ростиславъ къ братьи . своеи . и к снмъ 


своимъ . велл имъ всимъ ` съвъкупитиса оу себе съ всими `! полкы своими. 
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и приде ° Мьстиславъ из Володимира * . Мрославъ братъ его из Лучьска “. 
Ирополкъ из Бужьска. Володимиръ ° Андрћевичь . Володимиръ ‘° Мьстиславичь 
ГлЪбъ Гюргевичь Рюрикь Двдь Мьстиславь ГлЪбъ Городеньскии Иванъ 
Шрославичь . снъ и Галичьскам ° помочь . и стомша оу Канева долго верема ° 
дондоже * взиде ®. Гречникъ и Залозникъ . и ®толЪ възвратишасл въ свогаси . 


3 40 


того же лЪта исходлча “ 


поиде Ростиславь ” Новугороду . занеже не добръ 
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живАху . Новгородци “ съ Стославомъ . снмъ его . и приде Чичьрьску “ к зАТИ 


45 


\лгови ту бо 6Ъ \легь “ ждалъ его с женою и пом \легь ® Ростислава на 


убъЪдъ . и бы“ раїсть велика въ ть днь межи . "“ \Млегь ° же многы дары вдасть 


Ростиславу . и дчи “ ему вда многы дары на оутрии же днь възва Ростиславъ к 


50 31 


собЪ Млга ° и дчерь и паче болшими дарми оучредивъ всихъ иде 


Смоленьску % . и начаша и ° сртати “ лутшии ° мужи Смолнаны ° . за т верстъ 


57 


. и за тЬмь оусрЪтоша и ° внуци и за тЬмъ оусрЬте и снъ Романъ . и епёпъ 


Мануилъ . и ВнЪздъ . и мал * не весь градъ . изиде ° противу ему и тако велми 


убрадоваша“ вси приходу его. и множьство даровъ подамша ® ему. и ®тудЬ в 


61 62 63 


Торопечь и бтудЪ посла сну Стославу ° Новугороду . велл ему 


възъЪ/л.189/хати противу . 6Ь ° ' на. 


Варіанты: 1 Х. П. нездравоуа. ? Х. П. снемшеся на лоукхь. 3 Х. П. новогородци. * Х. П. крсть. ° Х. 
П. розлоучат.  Х. П. приб. к. ? Х. П. видъвши. 8 Х. П. изнемогающа. ° Х. П. в смоленскоу. ° Х. П. 
еи. " Х. П. зд. ° Х. П. повезъте мя къ кыевоу. ° Х. П. өеодора. “ Х. П. приб. ли. ° Х. П. өеодосіа. 
в Х. П. приб. игоумена . то постригоуся в печерском (П. в перском) манастыри. ” Х. П. 
маловръменнаго. * Х. П. семіонови. ° Х. П. опущено. ® Х. П. о(т)цоу.  Х. П. мя. ° Х. П. 
игоуменъ, и приб. взях мысль. * Х. П. пріиле. ° Х. П. им. > Х. П. исчернъгова. * Х. П. опущено. 7 
Х. П. сію. * П. ошиб. совЪ. ® Х. П. великыи. ® Х. П. опущено. * Х. П. и не тъщих. ° Х. П. недля. 3 
Х. П. обливаа. * Х. П. всъм. % Х. П. стоя. % Х. П. можахус (съ 6. юс.). ° Х. П. оудръжати. *% П. 
скончева. ® Х. П. оучрежаше. * Х. П. вс. “ Х. П. печеряне. ° Х. възываше, П. возываше. ° Х. П. 
всЪм. “ Х. П. монастырем. % Х. П. въ иныа. * Х. П. о(т)цоу өеодосію. + Х. П. маловръменнаго. “ 
Х. П. приб. и. ® Х. П. опущено. 5 Х. П. приб. тако. * Х. П. крстном. ° Х. П. вам. ° Х. П. о(т)че. = Х. 


П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Между и и е поставлена точка. ° Буква е передЪлана изъ и. ° На правомъ полъ 
приписано: взях мысль. ' Написано по стертому. ^ Передълано въ не тщихъ: первое и 
подскоблено и переправлено въ е, а т вставлено. * Такъ въ рукописи. * Буква и переправлена 
въ ч. з Буквы ра написаны по стертому; надъ строкой видно титло. “ Буква и передЪлана изъ 
ц. 


Лукы 6Ъ бо оуже Ростиславъ нфздравум ' велми . и ту снимаса на Лукахъ ?. 
съ сномъ и с Новгородци ?. и цфловаша Новгородци хруть * к Ростиславу на то". 


акоже имъ имЪти сна его собЪ кнземъ а иного кнза не искати . ули сд с ни“ 


смртью розлучити ° . и много даровъ вза оу сна и оу Новгородець и ®тудЪ 


възвратисл ° Смоленьску . видивши ' же Рогнфдь . сестра его велми 


изнемагающа * брата. и нача молитисА веллчи ему лечи Смоленьски ° . въ 


своемъ ему зданьи . ун же ре" еЪ  . не могу зде " лечи повезите мл Киеву ^ " 


аще мл Бъ фиметь на пути . то положите ° ма въ \тни . блгвньи оу стго Федора 


" аще “ми Бъ Ф@дасть болезнь сию . молбами прчётъма его Мтре и стго ®ца 
нашего Федосьыа ° . Печерьскаго манастырл '° . егда бо фходл житыа сего 
маловременьнаго ”. и мимотекущаго молваше Семьюнови " и попови ®цю * 


своему дховному тобЪ въздати слово . у томъ к Бу занеже възборони ми ?! ® 
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постриженим . молваше бо Ростиславъ часто то слово . къ игумену Печерьскому 


22 В Г 23 


. Поликарпу тогда игумене 4 постриженим егда же приде ми ^ вЪсть . и 


25 


Щернигова у Стославли смрти \лговича . молвлше же и то всегда къ 


игумену постави ми *° игумене келью добру боюсл напрасны смрти а что си у 


мнЪ Бъ оустроить . и ваша [11, 95] млтва оуставилъ же блше и сю ?” добродфтель 
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в собЪ *. оу великии ° пость . въ вслкую суботу и в * нейлю . сажаше на 


«бЪДЪ. оу себе ві чьрньца . третии на деслть игуменъ Поликарпъ . и тако тЬ* 


Д 31 32 


накорми нищихъ ұпущаше . самъ же по всА не’ли причащение имаше 


слезами умъыва“ " лице . свое и въздыханиемъ . частымъ смирла . себе . и 


стонание @ ср'ца . своего испущат . вси“ “ видлщи“ его в толици смиреньи . 
стомша *° . и тако не можаху * оудержатиса $ слезъ . егда же скончеваше “ 


весь пость . и тако оучрЪ/л.18906./жаше ° всю бра'ю . а в Лазореву суботу . вси * 
Печерлны “ взимаше °. и по вси“ *° манастыре“ “ зваше . а во ины “ дни въ сре? 
и в паїкъ оутфшиваше бра*ю . Печерьскую великую любовь имЪћаше . къ стћи 


Бци и къ стому ®цю Федосью * . и то повЪстоваше с Поликарпо". по всл дни 


47 


хотЪль быхъ свободитисаА ® маловременнаго и суетнаго свЪта сего . и 


мимотекущаго и многомлтежнаго жититый ". сего еже “ преди въспоминах ти. 
ун же ему тако молвлше вамъ Бъ тако “ велфлъ ° быти . правду дати на се" 


свЪ'. въ правду су“ судити . и въ хр‘тномъ °' цфлованьи вы °стомти . Ростиславъ 


Ж 53 


же ему тако ре" ®це кнАЖение и миръ не можеть . безъ грфха быти . а оуже 


есмь былъ не * мало * на свЪтЬ се“ а хотфль бы“ поревновати коже и вси 


правовЪрнии ° цёри " пострадаша . и притша възмьздие . 


Варіанты: ' Х. П. проліаша, и приб. и. ? Х. П. въспріаша. 3 Х. П. нетленныа. * Х. П. приб. и.  Х. 
П. правовЪрного. ° Х. П. се. 7 Х. П. честен. $ Х. П. чернеческыи. ° Х. П. агг(е)лы.  Х. П. бес 
престани. " Х. П. багряницоу. ° Х. П. опущено. ° Х. П. еще. и Х. П. ороудица. ° Х. 
бесъдовавшю, П. бесъдовавшоу. ' Х. П. преднее. ° Х. П. ис. * Х. П. и. ° Х. П. изнемогающи. % 
Х. П. опущено. ? Х. П. захарьевичю. 2° Х. П. взовъта. 2 Х. П. семіона. * Х. П. сътворить. ° Х. руци 
(съ б. юс.), П. роуц. * Х. П. ко. 7 Х. П. агг(е)лъ, и приб. и. * Х. П. архагг(е)лъ, и приб. и. > Х. П. 
чстнъиши. 3 Х. П. кормителница. * Х. П. гръшным. ® Х. П. приб. и. % Х. П. хрстіаном всъм. * Х. 
П. млстива. % Х. П. въплъщшагося. % Х. П. припояши. ° Х. П. сьвыше. % Х. П. приб. наша о. ® 
Х. сръдчніи, П. срдчніа. ® Х. П. ошиб. сподо. * Х. П. приб. и. ё Х. П. тихым. % Х. П. видъти. “ Х. 
П. лежаче. % Х. женчюжнаа, П. женчужнаа. “ Х. П. приб. и. 7 Х. П. приложис. * Х. П. в кыев%. ® 
Х. н (т. е. 50), передтьланное позже въ и (8), П. н (50). ® Х. П. Тое ж зимы. * Х. П. олгь. ® Х. П. 


вежи. ° Х. П. брата. = Х. П. володимеръ. $ Х. П. приб. и. * Х. П. клобоукь. 
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Примтчанія: ^ Между ъ и н поставлена точка. ° Между е ил точка. ° Между ю и н поставлена 
точка. ' Буква к передълана, кажется, изъ н. ^ Буква и приписана позже на полЪ. ° Буква ъ 
послЪ н переправлена изъ и основной рукой. х Такь въ рукописи, при чемъ л передълано 
изъ другой буквы. з Буква ц передълана изъ ч. И Буква ъ передълана изъ ъ и слЪдовавшаго 
непосредственно за нимъ н. ! Буква Т приписана на среднемъ полЪ другою рукой. 
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® Га Ба своего . коже и стии мчнци кровь свою пролыаша ' оусприюша ? 


А 3 4 


вЪнца нетлЪньнъиа . гакоже и стии ®ци * оудручивше тЬло свое посто“ и 


оузкы" и тЬснымъ путемъ ходивше въспримша цр‘тво нбное . коже и самого . 
правовфрнаго ° црл Костлнтина . слышахъ главша . аще бы“ вЪдалъ сель °° чётнъ 
? ликъ чернецьскии * . въсходлща съ англы ° къ пртлу Гню бес пристава !° снАлъ 
бъ“ вЪнець . и баграницю '' и тако ему повЪстлщю с Поликарпо“ игумена" . и ре" 
ему игуменъ . аще сего желаеши кнже да ? волл Бжим да будеть . Ростиславь же 
слышавъ . б игумена . положи въ ср‘ци своемъ рекъ ему . пережду и Ъще ° мало 
времл . суть ми хрудьица ". и тако ему бесфдовавши ° с ни". и блгословивъ его 
пусти и. мы же на прЪднее '° възвратимсл . и поидоша с ни“ и ' Смоленьска . а 
" оуже ему велми изнемагающю '. а и бы в селЬ в РогънфдинЪ . в ЗарубЪ и 
нача молвити Иванкови Фроловичю . покладнику своему . и Борисови 
Захарьичю °'. взовита ? ми Семьюна ° ? попа . ать створи/л.190/ть ^* млтву а самъ 


въздЬвъ руцЪ °° свои . нача млтву творити . зра къ 2° иконЪ ' стои Бци прётат ^ 


27 28 29 


Бце вышьши еси англъ архн'глъ всем твари чётнЪишю помощнице 


убидимы* . не надфющимъсл надание сиротамъ заступница . оубогымъ 


ЗІ Е 


кормительнице * . печалны" оутЬшение . грьшнъмъ *'" спс‘ние ° . хр‘тыано“ вси“ 


33 поможение . млётва ° еси Гже 
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мл‘тью своею помилуи мене . гръшнаго раба свое" Михаила ризою ма чётною 


защити . и оумоли въплощещагосл ° * ис тебе Ба препоташи ° мл . силою свыше 


на невидимъиа и видимьиа врагы *. всемлётвата влічице Бце въздвигни ма из 
глубины грЬховныт . и просвЪти ми учи срічнћи ®. и спснит сподоби “ мл. 


грЬшна* раба своего тако держава Ха Ба наше? съ цмь и Снмъ и стмь Дхомъ “. 
възрЬвъ на икону самого Творца . нача глати тихо“ *° глёмъ слезы испущат ® 
зЪницю ° нын% " фпусти раба своего влїко по глу твоему с миромъ . и 6Ь видити 
8. слезы его . лежачи “ на скранью его . ако женчюжнам “ зерна . и тако утирата 
слезы оубрусцемъ “ оуспе мца марта . въ . д.а въ . ка. вложень бы“. въ гробъ . 


оу стго Фехдора въ тни ему манастыри . приложивьсл * къ ®цмъ своимъ бы? 


же кнженит его КиевЪ “*. н * ; 


°. лЪть без мЪслца . Тои ' же зимЪ ° . ходиша 


51 


\Улговичи на Половци . 6Ъ бо тогда люта зима велми и взА \\легъ ° . вежЪ ° 


Козины . и жену и дЬти . и злато и сребро . а Мрославъ Беглюковы вежЪ ° вза . и 
похваливше Ба и прч‘тую его Мтрь възвратиша® въ своюси: 


В ль х5 . х. оз. [6677 (1169)] По Ростиславли смрти . начаша слати по 


53 55 


Мьстислава братыа ° . [П, 96] Володимиръ “ Мьстиславичь Рюрикь Двдъ 
56 


Киане % себе послаша Черныи Клобукы ” ® себе послаша . Мьстиславъ же 


посла Володислава . 
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Варіанты: ' Х. П. въротиславича. > Х. П. пред. ? Х. П. ярополчичю. * Х. П. в кыев%. ° Х. П. тивон. 
6 Х. П. пріатели. 7 Х. П. вълодиславоу. 3 Х. П. иже. ° Х. П. володимеръ. ® Х. П. мьстиславич. " Х. 
П. опущено. ° Х. П. володимероу. ° Х. П. торьцескыи. “ Х. П. всъм. ° Х. П. пороусем. * Х. П. 
володимеръ. "7 Х. П. возем. * Х. П. къ. ° Х. П. к володимерю. * Х. П. вс.  Х. П. в. 2 Х. П. 
всеволодковичема. * Х. П. брата. * Х. П. снемся. ® Х. П. приб. и. % Х. П. з галицкым. 77 Х. П. 
приб. къ. * Х. П. галицкых. ° Х. П. пят. ® Х. П. ему да. * Х. надъ и мьстиславъ приписано позже и 
борисъ. ° Х. П. пріиде. * Х. П. пріидоша. * Х. П. к нему. ° Х. П. я, и приб. к. % Х. П. з. 7—°? Х. П. 
вмюсто и в то чинъ: и тогда. % Х. П. приб. к. ® Х. П. опущено. ® Х. П. з. * Х. П. в то ж. 2 Х. П. 
приб. к. ®° Х.П. з. “ Х. П. опущено. ® Х. П. на володимера. * Х. П. доброго доуба. * П. и на даше. 
48 Х. П. льстяще. ® Х. П. ехаша. °* Х. П. опущено. * Х. П. воротишас опят. ° Х. П. приб. къ. ® Х. 
своя, П. своа. = Х. П. василевскым. 5 Х. П. да. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. и възма. * Х. П. приб. и. ° Х. 
П. тои. ® Х. П. от. * Х. П. жгоша. ё Х. П. тысяцкого. ® Х. П. згор%. ®“ Х. П. печенъзи. ® П. 
берендичы. © Х. П. володимеръ. ® Х. П. ти. $ Х. П. берендич. ° Х. П. пріездя. ^ Х. П. біяхус (съ 


б. тос.). 7” Х. П. шлючи. 7” Х. П. вълодимеръ. ^ Х. П. приб. и. * Х. П. крсть. ° Х. П. в. 
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Примтьчания: ^ Буква и переправлена въ ч. ° Буква у написана поверхъ соскобленнаго а. в 
Буква и передЪлана изъ ч." Между а и м поставлена точка. ^ Буква т написана по стертому. * 
Буквы съ надписаны надъ строкой. * Буквы буж написаиы по стертому другою рукой, подъ б 
видно д (добраго дуба). з Передълано въ возма: в передълано изъ и, о приписано надъ строкой. 
и Такь въ рукописи. ' Буквы оропъ подправлены по стертому. К Буква и обведена густымъ 
слоемъ чернилъ. ^ Буквы по написаны по стертому. 


Воротиславича ' передь ? собою къ Василкови къ Мрополцичю ^ °. вела ему 


съдфти Киев “ до себе . и тиоунъ ° свои посла и начаша . примтьли ° 


Мьстиславли повЪдати Василко/л.19006./ви и Володиславу ° ’ уже * Володимиръ 
° Мьстиславличь '° . и ' Андрћевичь . и Мрославъ Мьстиславль братъ . и Рюрикъ 


и Двдъ цЬловали круть такоже взати имъ волость оу Мьстислава . по своеи воли . 


12 13 В 15 


Володимиру > къ своеи волости Торцьскыи съ всимъ “ Поросьемъ 


АндрЪфевичю . Берестии . Ирославу Володимиръ '°. Василко . же възма ". мысль 
у 


19 20 


" . АВЛАА ему вси  рЪчи ихъ 


ихъ . посла ко “ Мьстиславу . Володимирю 


Мьстиславь же посла къ свои“ ротникомъ . къ Шрославу оу ” Галичь . и къ 


Г? авлАм имъ твердь брать ”. и снимаса ^ 


27 


ЛАхомъ . и къ Всеволодковичама 


Мьстиславъ с Ллхы > . съ Мрославомъ Галичьскымъ ° и поиде Мьстиславъ 


* 2 полковъ . е. да ему  Мрославъ . и Мьстиславь 


2 34 


Киеву на столъ . и Галичьски 
31 м 3 33 
Всеволодковичь с ни" же . и приде ° къ Мик%лин% . и ту придоша ~ ему 
Берендичи вси . и Торци и ПеченЪзи. и вьсь Черный Клобукъ . и водивъ Ъ ® ротЪ 
А и пусти брата своего . предь собою сь " * Берендичи . а самъ ' поиде по немъ. 
и `' в то чинъ °’Володимеръ . Мьстиславичь . поиде съ Треполл * Вышегороду и 


33 съ женою и съ “ дЪтми *** 
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Въ ть же “' днь Мьстиславлдм мти его . иде ° Вышегороду . Мрополкъ же с“ 


Берендичи . настигоша Берендичи “ . Володимира “ на Желлни . оу 
Доброгобужа * “. и не даша “ . Берендичи . стрЪлаАтисА с ними . блху бо 
Берендичи . льстАче “. и тако Ъхаша * Беренди“ ° по ни’ до Всеволожа . 
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манастыра . и ту воротисл °' Шрополкъ в городъ Мьстиславь же заоутра . по не“ 
иде ” Киеву . изрлдивъ полкы свои *° . Василевьски“ ^ путе* та ° къ \\МлговЪ . а 
въ Киевъ вниде ®°. ту выидоша Кине вси . и зма ° ”'рлдь със " бра'ею . и съ 
дружиною * и с Кианы въ ть ® днь и поиде къ Вышегороду . а Берендичи пусти 
в наворопъ '. и на болоньи № * ДнЪпра . зажгоша °'. дворъ тыслчкого °®. Двда 
Радиловъ . а инЬхъ дворовъ з сгорЪ °. Мьстиславъ же прише? /л.191/ ста по гор 


$ бору а пъшци “ постави “ по ” валови . Берендичи ® же оубиша Володимирь % 


67 68 


мужь . оубиша же и ти  лЬпшии Берендичь *“ . бЪ же днь тогда плтокь . и 


заоутра же в суботу . начаша битисл Ъздлче ® къ городу и из города выходлще 
быахутсл ”. крЪпко . и тако начаша радити . \ волость шлюче ”' межи собою . 
Рюрикь и Двдъ и Володимиръ ” съ Мьстиславомъ . и оуладившесл \ волость " 


цЬловаша хруть “. Мьстиславъ же оу ° поне’лникъ вниде въ Кыевъ ·`· 


Варланты: 1 Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. з П. буквы яросла(вли) замънены буквами изясла(вли) 
другимъ почерком. * Х. П. володимеръ. ° Х. П. връмя. с Х. П. настасіевич. 7 Х. П. пріехавь. $ Х. П. 
володимер. ° Х. П. иже. " Х. П. явленна. " Х. П. опущено. ° Х. П. пріеха. ° Х. П. оправливатися. 
их. П. в. 5Х. П. печерскыи. 6 Х. П. володимеръ. ” Х. П. также съсъсти. 8 Х. П. келіи. ° Х. П. 
также съсъде. 2 Х. П. игумени.  Х. П. опущено. > Х. П. пріехал. ° Х. П. я. * Х. володимерь, П. 
вълодимерь.  Х. П. діачка. % Х. П. иже. 7 Х. П. приб. к. * Х. П. тысяцког. ® Х. П. васил(ь)я. * Х. 
П. приб. мьстислав. * Х. П. три. ° Х. П. манастыръ. ° Х. П. вълодимеръ. * Х. П. своа. % Х. П. 
приб. и. % Х. П. выиде. 7 Х. П. васили. % Х. П. вълодимероу. ® Х. П. крсть. ® Х. П. что. “ Х. П. 
судіа (съ 6. юс.). ° Х. П. оудоумал. ® Х. П. прибавлено: вълодимер же реч, рад брате цълоую, а то 
все на мя лжа, и цЪлова крсть. “ Х. П. в то ж лъто. % Х. П. володимеръ. * Х. П. слати. * Х. П. 
маначюкь. * Х. П. вълодимер. ® Х. П. был. ® Х. П. опущено. = Х. П. володимер. ° Х. дътскіа, П. 
дъЪтскыа. % Х. П. берендичом. * Х. П. з. ° Х. П. ростовца. * Х. П. оузръша. 7 Х. П. ег. * Х. П. съ. ® 
Х. П. володимеръ. © Х. П. мужеи (съ 6. юс.). “ Х. П. прелстивь. ® Х. П. вон. ® П. поускати. “ Х. П. 


стрълами 
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Примтьчания: ^ Это слово написано на отдъльной строкф. + Между а и т поставлена точка. в 
Надъ я позже подъ дугой надписано з (яз). г Буква ъ переправлена, кажется, изъ и. ^ Буквы къ 
приписаны на полЪ, кажется, позже. * Буква и передЪлана въ ч. * Буква ъ передълана, 
кажется, изъ и. ? Буква и написана по соскобленному другою рукой, и надъ нею подъ дугой 
приписано еще с. " Между ъ и с поставлена точка. 


Начало ^ Начало ' кнженим Мьстиславлл в КиевЪ . сна Излславлд . ? вниде 
Мьстиславъ въ градъ . м‘ца мам въ . 01. днь и сЪде на стол Шрославли °. и! ®ца 
своего и дЪдъ свои“ . и нача Володимиръ * Мьстиславичь . думати на Мьстислава 
‚ и ту 6 в то . веремл ° мужь Двдвъ . Василь Настасичь °. и приъхавъ ' повфда 
кнзю своему . Двдъ же тави брату ° Мьстиславу . Володимиръ * же оувЪдавъ уже 
° Мьстиславу твлена бы '' дума его . и приЪха ° управливатсл “и приЪха " 
Мьстиславь . оу “ Печерьскии ° манастырь . и за нимъ Володимиръ '° приЪха '. 


19 20 


ё въ игуменьи 


и повелЬ ему съсЪсти " въ икономли кельи “а самъ съсЪде 


18 21 я 22 
кельи “ и пославъ к нему Мьстиславъ и ° ре". брате что дЪла еси приЪхалъ . а 
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а ° по ТА не посылалъ . и присла Володимиръ '  дыачька ^. Имормыжа . ре“ 
брате слышалъ есмь . уже * суть молвили на мл злии члвци ре" Мьстиславь . 
повфдалъ ми бра? Двдъ . и послаша къ ^ Двдви  Вышегороду . и присла Двдь 


Васила на тлжю . и пристави к нему Радила тысдчьскаго ? и (1, 97] Васильа °° 
У 


Волковича . и пакы преждавь”. г". дни и приЪха " 


манастырь ° . и Володимиръ “ присла мужи свои “. Рагуила ° Михала . и 


ту же в Печерьскии 


начаша спиратисл с Васильемъ . и вылЪзе *° послухъ 
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по Васили ” Двдъ Борыничь . Мьстиславь же положи то на БзЪ и ре" 


3 


Володимиру * брате хр'тъ * еси цфловаль а и еще ти ни /л.19106./ оуста . не 


40 


\схла . но убаче то “ есть уць наши”. и дЪдъ наши” оутвержение а кто 


преступить а Бъ ему буди . судьа “'. а ны" ако на мА еси не думалъ ^? и не ищеши 
. ми лиха . цфлуи ми кр“тъ ° . Мьстиславъ же фпусти и в Котелницю ° ·'· Том же 


лЬ* “ переступи кртъ Володимиръ ° Мьстислави" начаша сл слатисл %к нему. 


48 Ж 


Чагровичи . Чекъманъ и бра“ его Тошманъ и Моначюкь * . Володимиръ же 


радъ бывъ ® думЪ ихъ . и посла к Рагуилови Добрыничю . и къ Михалеви и къ 
Завидови . гавллт имъ думу свою . и рекоша ему дружина . его ® а собЪ еси кнже 
замъслилъ . а не Ъде" по тобЪ мы того не вдали . Володимиръ ` же ре“ възръвъ 
на дЪцкыт *”. а се будуть мои боре . и пофха къ Берендичемъ ° . и СПАСА С“ 


Берендичи . ниже Растовцал ° . и оузриша ® и“ удиного ЪздАща . и рша ему . ты 


58 


намъ тако молвлше . братыа вси со ” мною суть . а кое есть АндрЪевичь 


Володимиръ ® и Ирославъ . и Двдь но се Ъздиши удинъ и без мужии “ своихъ . а 


насъ перельстивъ ыы . а намъ лучьше . въ чюжю голову нежели въ свою . и 


начаша въ нь % пущати ® стрЬлы и оудариша кнзд двфма стрлама ° . 


Варіанты: 1 Х. П. я. ? Х. П. дътскія. 3 Х. П. побежа. * Х. П. приб. и.  Х. П. горини. Х. П. а онъ.? 
Х. П. опущено. * Х. П. радимичи. ° Х. П. приб. к. ° Х. П. резан. " Х. П. отчичю. ° Х. П. опущено. 8 
Х. П. азъ. “ Х. П. оставя. 5 Х. П. з дътми. % Х. П. всеволожее. ” Х. П. володимери. * Х. П. въ 
едином. ® Х. П. преступаа (съ 6. юс.), и приб. а.  Х. П. к чернъгову.  Х. П. вто ж лъто. 2 Х. П. 
новьгородци начаша. 2° Х. П. приб. и. * Х. П. ночи. ° Х. П. няти. % Х. П. истовое. 7 Х. П. 
топръвое. * Х. П. крсть. ® Х. П. цъловали. ® Х. П. всъм. * Х. П. или. ° Х. П. мьстиславу въ срдце. 
з Х. П. еи. * Х. П. всъм. ° Х. П. отчин%. % Х. П. иже. 7 Х. П. своя. 3% Х. П. взимаючи. 3 Х. П. 
переступающе (съ 6. юс.). ® Х. П. гречскыи. “ Х. П. изоимают. ®° Х. П. солоныи. ® Х. П. нам. “ 
Х. П. възрячи. ®% Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца, и приб. и. * Х. П. своея. + Х. П. всеи брати. * Х. П. 
братіа. ° Х. П. всъ. ° Х. П. аже. > Х. П. опущено. ° Х. П. хрстіаны. ° Х. П. своя. “ Х. П. приб. и. $ Х. 
П. к чернЪгову. %* Х. П. опущено. ° Х. П. всеволодичемь. * Х. П. опущено. ® Х. П. всъм. ® Х. П. 
опущено. я Х. П. съвокоупишас. ® Х. П. вси. ® Х. П. брата. и приб. въ. “ Х. нездравоующю, П. 


нездравоующоу. ® Х. П. олть. ® Х. П. лоуцка. ® П. приб. с(вя)тославь. 
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Примтчанія: ^ Надъ я позже подъ дугой приписано з. ° Буква ч передъ ю передълана изъ 
другой. в Буква и передълана изъ а. г Между я и т поставлена точка. 4 Между њис 
поставлена точка. * Буква н написана по соскобленному. * Буква ц передълана въ ч. з Буква о 
передълана позже въ я (юсь малый). и Буква р передълана изъ другой. ! Между и ис 
поставлеиа точка. К Буквы ло надписаны надъ строкой. 
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и ре" кнзь не даи Бъ поганому вЪры тти . николиже . а а ^ ' оуже погинулъ и 
дшею и жизнью . и побЪфже и ту избиша дфцкыйи ? џжколо его. а самъ бЪжа ° къ 
Дорогобужю * . ту же 6 и жена его бЪжала пред нимъ АндрЪевичь же перемета 
мость на ГоринЪ °. и не пусти его к собЬ анъ ° оуворотасл . та ' на РадимичЪ * къ 
АндрЪеви ° Суждалю . Андрфи же посла противу ему и ре“ ему иди в Разань ' къ 


учичю ''° своему къ '° ГлЬбови а азъ ° тл надфлю . и ° .иде тамо а жену \устави ‘ 


15 16 


с дЪтАТама въ ГлуховЪ оу Всеволожии Мьстиславь же ре’ мтри 
Володимири ''иди в Городокъ . а фтуда камо тобЪ годно . не могу с тобою жити 
\диномъ '* мЬстЬ зане снъ твои ловить головы моет всегда . а крёть переступата 


н 0 къ /л.192/ Всеволодичю . Том же лЪ' начаша 


. уна же иде Чернигову ? 
Новгородьци ? вфче дати в таинЪ °° по дворомъ . на кнзл своего на Стослава на 
Шрославича . и прифхавше на Городище приттели его начаша повЬдати . кнже 
дфють людье вфче ночь ?*, а хотать ' тл тти °° . а промышлли № собЬ . кнзь же 
испътавъ извфсто ^ °°% . ұу соб и № нихъ . ави дружинЪф своеи . и рша ему 
дружина . а топерво ?' суть к тобЪ хр‘ть ^^ целовали ^ вси по тни смрти но убаче 


30 


невЪрни суть всегда. ко всимъ ° кнземъ . а промышллимы \ собЪ . али "* 


начнуть \ насъ людие промышлати ·' 
538 
В ль? хѕхо.и. [6678 (1170)] Вложи Бъ въ срце Мьстиславу ° Излславичю . 
мысль блгу № Рускои земли . занеже еЪ ° хотлше добра всимъ °* срїцемъ . и съзва 
бра'ю свою . и нача думати с ними . река имъ тако братье . пожальте си у Рускои 
земли. и № своеи фцинЪ *? и дфдин$ . уже * несуть хртыаны на вслко лЪто оу 
вежЪ свои °’. а с нами роту взимаюче * всегда переступаюче ° . а оуже оу на“ и 


З 42 


Гречьскии “ путь изъфтимають * . и Солоныи ‘* и Залозный . а лЬпо ны “ было 


братье възрлче “ на Бию помочь . и на млтву стоЪ Бци “° поискати уць своихъ и 
дЪдъ своихъ пути . и своеи “ чёти и оугодна бы? рчь его преже Бу и всећ братьЪ 
7. и мужемъ ихъ . и рекоша ему братыа “ всл *° Бъ ти брате помози в томъ . уже 
% ти Бъ ° вложилъ таку мысль въ ср це а намъ даи Бъ за кртыаны ° [11, 98] и за 
Рускую " землю . головы своЪ ° сложити и къ мчкомъ причтеномъ быти . посла 


56 


же * Чернигову ° къ \\лговичемъ всимъ °% . и къ Всеволодичема °’. вела имъ 


быти всимъ * оу себе . баху бо тогда \\лговичи въ Мьстиславли ' воли . и вси“ ® 


оугодна бъг дума его ®. Мьстиславла и съвъкупившесл °' всл ° братыа ° КиевЪ . 
Рюрикь и Двдъ полкъ весь . а самом$ ему несдравующю “ . и Всеволодича . 


Стославъ и Шрославъ . \\легъ ° Стославичь бра? /л.19206./ его Всеволодь 


66 К 67 


Шрославь из Лоучьска Шрополкь . Мьстиславъ Всеволодковичь 


Стополкъ 
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Варіанты: 1 Х. П. животворящего крста чстнаго. ? Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца. 3 Х. П. кыева. * 
Х. П. средокрстныа. ° Х. П. велми. °Х. П. идя. 7 Х. П. брати своея. * П. в томащи. ° Х. П. немочи. 
П, постыже. " Х. П. ко. 2 Х. П. вмљсто ва: ли. ° Х. П. везете. “ Х. П. өеодороу. ° Х. П. з (т. е. 7). 
6—6 Х, П. в чек. 7 Х. П. средкрстныа. * Х. П. его. ° Х. П. о(те)цъ. * Х. П. преднее. 2 Х. П. д(ь)ніи. 
2 Х. П. кыева. ° Х. П. изяславича. * Х. П. иже. > Х. П. них. % Х. П. князи роустіи. ? Х. дЪтеи. * Х. 
П. оувидъвше.  Х. П. иже. ® Х. П. опущено, и приб. въ. "—* Х. П. и возъ своихъ. и опущено. ° Х. 
П. по них вборзъ (П. борзЪ). ° Х. П. возовъ. * Х. П. вежи. ° Х. П. приб. на. % Х. П. дроугыа. ?° Х. 
снопородоу исправлено въ слЪпородоу. * Х. П. оу черного. ® Х. П. приб. я. * Х. П. приб. и. * Х. П. 
я. 2 Х. иныя, П. иныа. ° П. зоимаша. “ Х. П. ворскол. © Х. П. біючі. “ Х. П. я. 7 Х. П. множство. *% 
Х.П. всъм. ® Х. П. роускым. ° П. наполнишас. * Х. П. изобиліа. ® Х. П. колодники. 3 Х. П. 
хрстіаны ж. * Х. П. поусти. ° Х. П. всъх. * Х. П. братіа. 7 Х. П. иже. % Х. П. своя. ° Х. П. кощъя. ® 
Х. П. ночи. ® Х. П. съехавшеся. ® Х. П. иже. ®° Х. П. здрави. “ Х. П. изо всБх. ° Х. П. ароунов. ® Х. 
П. ярославль. °7 Х. П. коснятин. % Х. П. похвалиша, и приб. и. ® Х. П. всъмлстиваго. ^ Х. П. 
ДОомЪХ. ' Х. П. князеи. 7 Х. П. пославь. 

589 
Примњтчанія: ^ Заскобленное въ подлинникъ зачеркнуто, а на лЪвомъ пол%, сь знакомъ 
выноса, написано крста. в Буква х передълана изъ с, а р написано по соскобленному (х?). в 
Между а и щ поставлена точка. ' Буквы сн, а также т написаны по соскобленному. ^ Между п 
и в поставлена точка. * Буква о написана надъ строкой. 


Гюргевичь . ГлЪбъ ис Переюславлл . братъ его Михалко . и инии мнози . 
възрЬвше на Бжию помочь . и на силу чётнаго (ха) ^ ' и на млтву стћи Бци ? и 
поидоша ис Киева °. мца марта въ . в . днь въ днь суботныи . середохртьноћ ° * 
недЪли . Шрополкъ ИзАслави“ братъ Мьстиславль . вЪлми ° боллше путемъ ида ° 
не хотА брать своеи ' устати и бъ“ в Тумащи *. и вфлми ° нача немощи °. и 
постиже '° въсть Мьстислава за Каневомъ . братъ ти велми неможеть и посла 
Мьстиславь къ !' игумен Поликарпови и къ Данилови попови своему . вела има 
Ъхати къ брату Мрополку река има тако . аще ва ? Бъ поиметь брата мое? да 
спратавше тЪло его . везите ° же къ стому Фехдору '* прЪстави же сл Мрополкъ 


снъ Излславль . мца марта . въ седмыи ° днь въ ® е 


днь четверто“ 
середохр‘тьноЪ ' нели . и положиша тфло его оу стго Фехдора идеже ему '* уць 
% лежить . мы же на прЬдьнее ° възвратимса . и идоша кнзи Ө дновъ ?'. ис Киева 


?. и бы“ вЪсть Половце“ & кощ ® Гаврилкова . ® Иславича ®. уже ° идуть на 


26 27 


нЬ ^ кнзи Русьстии ^. и побЪгоша . лишившеса женъ и дЪтии * . кнзи же 


оувфдавше ° . уже ” Половци побЪгли . и лишившесл женъ ` своихъ . и *' возъ 
своихъ . и `' пофхаша ° вборзЪ по ни* а Мрослава Всеволодича хставиша за 


собою 
540 


оу возъ ` . и взаша вежЪ `* ихъ на ОуглЪ ® рц а другыЪ °. по Снопороду °”. 
а самЪхъ постигоша в Чернего ‘ лса . и ту притиснувше ° к лЪсу “ избиша Ъ *. 
а ины “ руками изоимаша “ Бастии же. и инии . мнози гониша по ни“ и за 
Въсколь “ бьюче “и ®. и толико взаша полона множьство “”’. коже всимъ “ . 
Рускимъ * воемъ наполнитисл ° до изоуби/л.193/льа °'. и колодникы ° и чагами 


и дЪтми ихъ и челлдью . и скоты и конми . хртыаны же *° @полонивше пустиша 
ЕЕ ЕЕ Е ЕЕ ЕЕ ЕЕ ЕЕ ЗИ ЕЕ ЕЕ атас] 
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на свободу вси ° . брата °” же вси пожаловаша на Мьстислава . уже 


оутаивъсл ихъ пусти в наворопь . сфдельникы своф * и кощЬЪ ®. ночь ® 


заложивъсл \таи. и сре ихъ не бЪ право с нимъ . кнази же вси съфхавшесл “ 
съгллдаша полковь свои“ уже ° Бжьею помочью вси сдрави ° быша . развЪ бо 
изъ всихъ “ полковъ . два оубьена быста . Кснлтинъ ' Васильевичь . Мруновъ “ 
бра? и съделникъ Шрославъ ^°% Излславича . и Кснлтинъ ° . Хотовичь ттъ бъ и 
похваливше “ кнзи всемлётваго °% Ба и силу чётьнаго крта възвратиша? въ своси 
. с радостью великою . и быша в домехъ ” своихъ " на самое въскрние . и бы 
людемъ дво радость . и въскрние Гне и кнзь "' своихъ възвращение . с побъдою 
и с радостью . и пото“ по малЪ посла ? Мьстиславъ по братью свою . и 


Варіанты: 1 Х. П. съвокоупишася. ? Х. П. братіа. з Х. П. приб. в. * Х. П. лоуцка. $ Х. П. 
володимер же. ° Х. П. андрЪевич. 7 Х. П. дорогобоужя. 3 Х. П. из овручего. ° Х. П. есмы. " Х. 
сътвори (исправлено въ сътворили), П. сътвори. " Х. П. въже. ° Х. П. приб. и. ВХ. П. тым. и Х. П. 
гречником. ° Х. всеи, П. все.  Х. П. братіи. ” Х. П. братіа. * Х. П. приб. и. ° Х. П. чсть. 2 Х. П. 
всеи. 2 Х. П. роуси. 2 Х. П. да. 2 Х. П. его. * Х. П. опущено, и приб. пронырливыи. % Х. П. 
діаволъ. % Х. П. хотя. 77 Х. П. хрстіаниноу. * Х. П. любве.  Х. П. межю. * Х. П. и начяста. * Х. П. 
злыи. ° Х. П. лжючи. % Х. П. иже. * Х. П. покрали. ° Х. П. своя. % Х. П. въсклали. 7 Х. П. 
роззнаменываючи. % Х. П. ем. ® Х. П. опущено. ® Х. П. пріатели. “ Х. П. иже. ® Х. П. няти. 8—% 
Х. П. коея ради вины. “ Х. П. иже. © Х. П. вас. “ Х. П. начнет мьстиславь. * Х. П. иняте. % Х. П. 
таковое. ® Х. П. обьемся. * Х. П. ходяше. 5 Х. П. рекоучи. ° Х. П. иже. % Х. П. крсть. * Х. П. яко. 
 Х. П. мы. % Х. П. опущено. ° П. явъ. * Х. П. крсть. ® Х. П. цъловати. ® Х. П. видя. ® Х. П. моея 
вины. ® Х. П. лал. ®% Х. П. ци. “ Х. П. завидячи. ® Х. П. любости. ® Х. П. еже. ® Х. П. братіи. % Х. 
П. злое. ® Х. П. злъи.  Х. П. яже. ^ Х. П. злъи. ? Х. П. всяко, и приб. еси.  Х. П. пред. * Х. П. 
ч(е)л(овъ)ки. % Х. П. нълзе. % Х. П. сътворити. 7” Х. П. любовь, и приб. юже. * Х. П. всеи братіи. 
7) Х. П. ним. % Х. П. вам. Х. П. къ. ® Х. П. мнв. % Х. П. нас. “ Х. П. зваживает. 
541 

Примтчанія: ^ Исправлено въ андртевичь: р вставлено позже. ь Буква т передълана изъ 
другой. ° Между я и ч поставлена точка. ' Конечное и передЪлано изъ ь. 


1 2 4 


съвкупишасл ' всл бра'а 
Володимиръ °* Андћевичь ^ ° из Дорогобужа ' . Рюрикь изъ Вроучего * Двдъ из 


Вышегорода . а Гюргевичь Иванъ ис Турова . и нача молвити Мьстиславъ 


° много зла створили ®. вежЪ " ихъ 


13 


оу него ° Киев . Мрославъ из Лучьска 


братьи своеи . се брае Половцемъ есме 


1 


поимали есмы “ дЪти ихъ поимали . есмы . и стада и скотъ . а тмь ° вслко 


пакостити гречнику нашему и залознику а быхо" вышли противу гречнику “. и 
люба бы“ рЬчь всеЪ ° бра% ' и рекоша ему брата !' тако буди "то есть намъ на 
часть . и всЬ ° Руски "земли. и шедше сташа оу Канева . [11, 99] Гльбъ же 


2, 23 


възва Мьстислава . на \бЪдь к собЪ и многы дары давъ ” ему ®пусти и ^ с 


любовью . искони ”“ же  вселукавыи дыаволъ ^ не хотли °* добра всакому 
хр‘тьану 7. и любви ^* межи ^ бра'ею . начаста * молвити . Бориславича Петръ . 


32 


и Нестеръ зл * рЪчи . на Мьстислава къ Двдови лжюча ° занеже блше 


Мьстиславъь \узлобивъ т . /л.19306./ @пустилъ ® себе . про ту вину . уже  блху 
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холопи ею покралЪ “ конф Мьстиславли оу стад и плтны своЪ ° въсклалЬ ®. 


рознаменываюче ° . Двдь же има ° вЪры . нача повЬдати брату ° Рюрикови . 


40 42 


брате приттелеве * ми повфдають . уже “ Мьстиславъ хочеть наю тти 


Рюрикъ же ре" брате а про что . а кое “ вина “а кр'тъ 
542 


к нама ци давно цЬловалъ . рекла же блшета . и то слово Двдви уже “ ва ° 


Мьстиславь почнеть * звати на \бЪдъ то ту ваю ттье “’ будеть . а наю слово 
право буде“ к вама . Мьстиславъ же всего того не вЪдаше ни мысли таковои “ не 
имЪташе въ ср‘ци своемъ но истиньною любовью . убуемса * с бра'ею хожаше ®. 
и нача Мьстиславь . звати на убЪдъ Рюрика и Двда Рюрикь же и Двдъ не Ъхаста 
к нему . рекуча ` тако ° ему. уже ° к нама хрть ° цфлуеши . ако *“ ти на наю . 
лиха не замыслити а в ” вслко пофдевЪ к тобЪ . Мьстиславъ же оужасесл 
мыслью . и % тави °”’ дружинЪ своеи . велита ми . брата к собЪ хруть * целовати ®. 


а не вЪдЪ ° что моеи винЪ “ и рша ему дружина его кнже не лап ° ти велита . 


В 64 


брата круть цЬловати . цЪ ° да будуть злии члвци завидлче твоеи любви ®. 


юже “ къ бра ° имћеши . вложили будуть зло °* слово . золь ° бо члвкъ противу 


1 


бЪсу . и бЪсъ того не замыслить . еже ^ золъ "члвкь замыслить а ты вслкь ” 


73 74 


правъ . пре’ Бмъ и прфдь ° члвкы ” тобЪ без насъ того . нфлзЪ ” было 


замыслити '. ни створити ”. а мы вси вЪдаемъ . твою истиньную любовь ' . къ 
всЪи братьЪ * . а посли к нима ” и рьци има. т круть цфлую к вама *. ако лиха 


на “ ваю не замысливъ а вы ми * выдаита кто ны * сваживаеть ‘ и 


Варіанты: 1 Х. П. приб. и. 2 Х. П. ръчю. 3 Х. П. еже. *Х. П. крста.  Х. П ним. $ Х. П. они. 7 Х. П. 
връмя. ° Х. П. володимеръ. ° Х. П. иже. ° Х. П. володимере. п Х. П. крсть. 2 Х. П. къ. 3Х. П. приб. 
к. “ Х. П. връмя. 5 Х. П. тои. 6 Х. П. любве. 7? Х. П. В то ж лЪто. в Х. П. новьгородци. ° Х. П. 
просяще. > Х. П. братя.  Х. П. оутвердишас. 2° Х. П. опущено. ° Х. П. Тое же зимы. * Х. П. 
приб. мьстислава. 2 Х. П. опущено. % Х. П. из. 7 Х. П. кіевскаг. %* Х. П. и вълодимерци. ° Х. П. 
князеи. ° Х. П. дюрдевич. * Х. П. вълодимеръ. ° Х. П. из овроучего. 3 Х. П. приб. к. * Х. П. с 
кооуи приб. з. ® Х. П. бестеевою чадію. % Х. П. иже. 7 Х. П. к мозыроу. * Х. П. идоущю. ® Х. П. 
брата. * Х. П. над. “ Х. П. с(вя)тым курилом. ® Х. П. опущено ® Х. П. вес. “ Х. П. мьстиславоу ж. 
5 Х. П. біяхус (съ б. с.). * Х. П. мьстиславоу ж. * Х. П. изнемогающу (съ 6. юс.). * Х. П. три. ° Х. 
П. снидошас. ® Х. П. вси (ниже чит.: князи и). 51 Х. П. задь. ° Х. П. поед. 53 Х. П. бастеева чяод. * 
Х. П. хоробраго. % Х. П. олексоу дворского. % Х. П. събыславя. 7 Х. П. жировиш. % Х. П. 
опущено. ° Х. П. тивона. 

543 
Примњтчанія: ^ Буква ц переправлена позже въ ч. ° Буква В приписана позже на лъвомъ 
пол. ° Между а и л точка. Г Надъ ко надписано надъ строкой о (кооуи). ^ Буква В приписана 
другою рукой на лъвомъ пол%. = Между а и в поставлена точка. 


с тою рЬцью ^ ? и ре" Двдъ а пакы ми кто 


посла Мьстиславъ . къ Двдви 
повсть уже ° тЬхъ выдамъ . Мьстиславъ же възра на Бжию правду. и силу 
ч‘тнаго хќа * ифлова к нима ° круть и уна ° к нему . круть цЪловаста . хбаче /л.194/ 


ср'це ихъ не 6Ъ право с ни“ В ° то же веремл ' Володимиръ *. Андрћевичь . нача 
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припрашивати волости оу Мьстислава . Мьстиславь же оуразумфвь . уже ° 


извЪтомъ оу него просить . волости ре“ брате Володимире ' ци давно еси хруть "' 
цЬловалъ ко ” мнЪ . и волость взАлъ еси оу мене . унъ же разгнфвавъсл иде " 
Дорогобужю -": В то же веремл '* 6Ъ Андрћи . Гюргевичь в Суждали кнжа ить ° 
бЪ не имя любьви ° къ Мьстиславу ·`· Том же лЬтЪ '' прислашасл Новгородци 
'® къ Мьстиславу прослче ® сна оу него . и дасть имъ Романа . и болши вражда . 
бы“ на Мьстислава ® братьЪ ”. и начаша сл снашивати рЬчьми братыа вси на 
Мьстислава . и тако оутвердившесл °' кр‘тмъ братыа ” ·`· Тои же зимЪ ^ посла 


25 В 


АндрЪи ^. сна своего. Мьстислава °”. с полкы своими исъ % Суждалл 8. на 


Киевьского ?' кнзл на Мьстислава . на Изаслави" с Ростовци и с Володимирци *. 


29 


и съ Суждалци . и инЪхь кнАЗИИ а.и Бориса Жидиславича . ГлЪбъ ис 


Перегаславла . Дюргевичь ”Романъь . и Смоленьска . Володимиръ °' Андрћевнчь 


32 


. из Дорогобужа . Рюрикъ изъ Вроучего ° . Двдъ из Вышегорода . бра? его 


Мьстиславъ . \Улегь Стославичь Игорь бра? его . и Всеволодъ Гюргевичь . 
544 


Мьстиславъ внукъ Гюргевъ . тогда же . блше послалъ Мьстиславъ . Михалка 
кнзА Дюргевича *. Новугороду къ снови . с Коуи '“ Бастеевою чадью °% . и бы? 
вЬсть Рюрикови . и Двдви уже °5 АндрЪевичь Романъ близъ идеть съ СМОЛНАНЫ 
и посласта и таста Михалка за Межимостьемъ ко Мозырю °’ идуща * . ту же 
льсть издЪю Бастии надъ Михалкомъ 

ВАлы хѕх.о Ө [6679 (1171)] снашасл брача ® ВышегородЪ (11, 100] и 
пришедше сташа на “ Дорогожичи . подъ стымъ Курило" “' Феџдоровы нейли . и 
 второЪ не’ли . уступиша вьсь “ градъ Киевъ . Мьстиславу “ затворившюсл въ 
КиевЪ . быахутсл “° из города . и бы? брань /л.19406./ кръпка ®всюду Мьстиславу 


% изнемагающю “. въ градъ . Берендичи же и Торци льстлху подъ 


48 49 50 


Мьстиславомь . и стомша г “ . дни оу города . и снидоша ® всихъ ° кнзии 


дружина Серховицею . и ринуша` к ни". доловь оу задъ ` Мьстиславу начаша 
стрЪллти . Мьстиславу же начаша дружина молвити что кнже стоиши поЪди ° из 
города . намъ ихъ не перемочи . и поможе Бъ Андрћевичю Мьстиславу съ бра'ею 
. и взлша Киевъ. Мьстиславъ же Издславичь " бЪжа ис Киева на Василевь . и 


постигше и БастЪева . чадь °. начаша стрФлдти . въ плечи ему и много изоимаша 


54 55 


дружины \коло его . таша Дмитра Хороброго ”. и \лексу Дворьского 


Сбыслава ° Жирославича ° . и * Иванка Творимирича . Рода тивуна ° его . и 


ИНЫ МНОГЫ . 


Варіанты: 1 Х. П. приб. съ. 2 Х. П. к володимерю. ? Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. П. в (подъ 
титломъ, т. е. 2). 8 Х. П. недли. 7 Х. П. сред. 3 Х. П. два. ° Х. П. манастыр. ° Х. П. хрстіаном. " Х. 
П. оубиваемым, и приб. а. ° Х. П. ведомы. * Х. П. мужеи (съ 6. юс.). “ Х. П. зрящи. ° Х. П. 
имъніа. 6 Х. П. множство. 7 Х. П. чернъговци. '* Х. П. с(вя)тыни. ° Х. П. взята. 2 Х. П. зажженъ. 
2 Х. П. от. 2 Х. П. ноужда. ° Х. П. всъх. > Х. П. скръбъ. ° Х. П оутъшима. * Х. П. непрестанныа. 
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2 Х. П. аа. * Х. П. съдЪашас. ® Х. П. опущено. ° Х. П. приб. люрдевича. * Х. П. опущено, и приб. в. 
3 Х. П. володимероу. ° Х. П. из. * Х. П. володимера. ° Х. П. около. %* Х. П. біючися. ® Х. П. 
володимер. * Х. П. опущено. ® Х.П. възвед. ® Х. П. володимери. “ Х. П. поука. ® Х. П. 
володимеря. ® Х. П. многы городы. “ Х. П. повоевал. ® Х. П. ириб. и. ® Х. П. во. 7 Х. П. 
володимероу. * Х. П. реклъ. ® Х. П. исходячи. ® Х. володимеръ, П. володимерь. °' Х. П. приб. его 
к. ° Х. П. пяк. 3 Х. П. д(ъ)невъ. “ Х. П. с(вя)тыа. ° Х. печерскаго, П. печерского. % Х. П. 
поликарка. ° Х. П. семена. * Х. П. володимера. ° Х. П. володімер. ® Х П. полоном. “ Х. П. иже. 


е Х. П. володимеръ. ° Х. П. оумрълъ. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. вам. 
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Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Здъсь позже приписано юръевич. 3 Подъ первымъ й 
видны двъ соскобленныя буквы. ' Буква ® передълана изъ о. 4 Подъ е видно соскобленное р, а 
слъдующее р передЂлано изъ е. 


съ братомъ же ' Шрославомъ снАСА за Оуновью . и тако идоста Володимирю ? 
``’ ВзАть же ° бы Киевъ . мца марта въ . и . въ * второ ° неїдЪли ^ °. поста. в 
середу ' . и грабиша за . в *. дни весь гра? Подолье и Гору . и манастыри °. и 


Софью . и Деслтиньную Бцю и не бъ помиловани . ником$же ни фкУдУже 


10 1 


црквамъ горлщимъ . крётыаномъ ! оубиваемомъ " другы" важемымь . жены 


13 


ведоми ” быша въ плЬнъ . разлучаеми нужею ® мужии " свои’. младенци 


рыдаху зрлще '* мтрии своихъ . и взаша имфный '° множьство °. и цркви 


убнажиша иконами и книгами . и ризами и колоколы . изнесоша . всЪ СмолнАне 


17 1 


и Соуждалци и Черниговци ". и \\лгова дружина. и всл стни " взата  ^ бы? 


зажьже ° ^ бы? и манастырь Печерьскыи стым Бца ® поганы" но Бъ млтвами 


1 х 23 


стым Бца съблюде и \ °' таковым . нужа ? . и бы? в КиевЪ на вси“ °° члвцехъ 


стенание и туга . и скорбь ° не оутЬшимаа ^. и слезы непрЪстаньныт °. си ?' же 


ВСА сдЫаша 2* 


грЪхъ . ради нашихъ 

Зача? .2° /л.195/ 

Начало кнжению ГлЪбова * в Киев °. 

Мьстиславь же АндрЪфевичь . посади стрым своего ГлЪба `‘' КиевЪ на столЪ 
м‘ца марта въ . и . ГлЬбъ же дасть снови своему Володимиру °* Переславль . а 


Мьстиславъ АндрЪевичь . поиде в Суждаль къ цю АндрЪеви 
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с великою чтью и славою . Мьстиславь же Издславичь . съ братомъ 


Шрославомъ съ ° Галичаны . поиде къ Дорогобужю . на Володимира “ на 


Андрћевича . и сташа хкого ^^ града . бьючесл ®. Володимиръ °” же 6Ъ велми 
немога . тЪм же и полку имъ не да болезни дфлА . Мьстиславу же городы . 
прЪдатахусал . и ** възведе ° городъ Шюмескь . и посла Володимирю “ посадника 


41 В 


Паоука “' 3. кормилцаА Володимира ° . тамо же посла и ины городы . многы “ 


повоевовавъ “ ^ и пожегь ®. воротиса въ “® свомси . ГлЪбъ же не посла помочи 
Володимиру “7. рекъ “ бо блше ГлЪбъ послю к тобЪ помочь . и не посла ·`· Того 


же лфта исходлча ® престависл кнзь Володимиръ ° . АндрЪевичь . мёца генварл 
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въ . ки . и привезоша  Вышегороду . Феџдоровы недЪли в плтокъ °. 6Ь бо 


лежалъ не погребенъ . нЬколико дновъ ° и посла ГлЪбъ кнзь . игумена . сты “ 


55 А 


Бца Перьскаго ° ^ манастыра . Поликарпа °% . и Семена ° игумена стго Андра . 


до Вышегорода вела има доправити . Володимира ° . до Киева . а самъ поЪха на 


59 


уну сторону . в Городокь а фтуда в Перевславль . Володимиръ же 


60 Г 


Мьстиславичь 6Ъ в ПолонЪмъ . слышавъ же уже “ АндрЪевичь Володимиръ 


° оумерлъ ° ^. и иде к Дорогобужю дружина же АндрЪевича не пустиша его в 
городъ . унъ же посла къ Славнови и къ дружинЪ ° . ре“ цфлую к вама ° 


Варіанты: 1 Х. П. ея. 2 Х. П. ним. ? Х. П. город. * Х. П. крстное. ° Х. П. заутриа.  Х. П. тако. 7 Х. 
П. братіи. * Х. П. опущено. ° Х. П. врътливь. ® Х. П. и крстного. " Х. П. оуклонився. ° Х. П. приб. 
и. ° Х. П. овроучіи, и приб. к. “ Х. П. володимеря. ° Х. П. поустиша. % Х. П. бяше. 7 Х. П. 
наутриа. * Х. П. поидоша. ° Х. П. з.  Х. володімеромь, П. володимером.  Х. П. княгини. 2 Х. 
П. приб. и.  Х. П. тако како. * Х. П. опущено. ° Х. П. ночи сеи. % Х. П. иже. 7 Х. П. приб. то. * Х. 
П. приб. он. ® Х. П. въдаеш. ® Х. П. оучинили. * Х. П. избиют. ° Х. П. нас. ° Х. П. своея. * Х. П. 
нъсколко. % Х. П. не. % Х. П. приб. же. ° Х. П. ищла н. 3% Х. П. м(у)ч(е)н(и)ческыи. *% Х. П. 
чрънци. ® Х. П. кіяне. * Х. П. приб. и. ® Х. П. его. % Х. П. с(вя)том андръе. “ Х. ка (т. е. 21, при 
чемъ эти цифры передњланы изъ другихъ), П. е (т. е. 15). ® Х. П. берендичом. “ Х. П. к. ? Х. П. 
съвокоупився. *% Х. П. приб. къ. ® Х. кыев, П. кыевь. * Х. П. възем. * Х. П. съ володимером. ° Х. 
П. кіяны. 3 Х. П. мьстиславь. * Х. П. приходячи (и послю р надписано надъ строкой позже), П. 
приходячи. > Х. П. біяхус (съ 6. юс.). 5 Х. П. своея. ° Х. П. от братиа (братиа). * Х. П. грігоріа. > 
Х. П. тысяцкого. © Х. П. дикіи, кончакь. ®“ Х. П. чяд. ё Х. косиятин, П. костятин. $ Х. П. з.“ Х. П. 


приб. съ. 
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Примтьчанля: ^ Такъ въ рукописи. в Буква н подправлена другими чернилами, а надъ 
строкой слЪдъ соскобленнаго титла; слъдующее за тъмъ вас написано уже почти на полЪ, но 
древнею рукой. ° Заскобленное зачеркнуто въ рукописи. ' Между м и ъ поставлена точка. ^ 
Первое к переправлено изъ т. Е Надъ строкой приписано сти (мьстиславъ). * Подъ первымъ 
о видно соскобленное р, рядомъ на строкъ соскобленное о, р переправлено изъ д (было 
бродомъ). з Буква и переправлена въ ч. 


круть . и къ кнагиги ^ вашеи . коже ми на ° ва“ /л.19506./ не позрЪти лихомъ . 
ни на мтровь свою . [П, 101] ни на села еЪ '. ни на ино ничтоже . и цфлова круть 
к нима ?. и вниде въ градъ °. и переступи кр‘тьное * цфлование съ заоутрыа °. 
такъ ° бо блше къ всеи братьи ' своеи (своеи) * ° верьтливъ °. не оуправливаше к 
нимъ хрётьного '° цЬлованик . и оуклониса ' на имЪние и на села . и на стада. 


АндрЪевича и погна кнагиню из города . уна же вземши кнзд ? иде на Вроучии 
у 


’ Вышегороду . Того же лЪта пошелъ блше Мьстиславь из Володимира “. къ 


Киеву ратью . съ братомъ Мрославомъ . и Галичане . и Стополкь Гюргевичь . и 


16 


Всеволодича пустила ° блшета свою помочь с нимъ . мы же на прЪднее 


1 18 Г 


възвратимъсл . наоутрыа '' же в суботу поидохомъ “Г с ° Володимиромъ ° из 


Вышегорода . Двдь же кнзь не поусти . кнагинЪ ?' с мужемъ до Киева ?. ре" еи 


како ^^ тл могу ттры пустити . а? пришла ми вЪсть ночьсь ^ уже ° Мьстиславъ 


въ ВасилевЪ . а дружин% его ре" 7 а кому васъ годно а  идеть . уни же рекоша 
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ему кнже ты самъ вЪдаеши ° что есмы издали * Кианомъ . а не можемъ Ъхати 


избьють * ны ®. игумень же ре" Поликарпъ . кнже се дружина его не дуть с 


нимъ . а пусти своеф ° дружины нЪсколько “ нЪ ® кто ни конь доведа . ни стага 


донеса . 
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3 


% ре’ того стаГь и чёть съ дшею . ищьла но ° ре" уто ти попове 


Двдъ 
Мчнчьскыи *. и игумени . чьрньци ° . попове Киане * съ блгодарениемъ * съ 


42 


блгохвалными пЪ‘ми . положиша и “ въ манастыри въ стмь Андрфи *° . мца 


феврала . въ ‚е! “. днь въ первую недЪлю поста . в суботу ·` 
В ль? х5 х п. [6680 (1172)] Поиде Мьстиславъ съ силою многою . къ 


Берендичемъ ° . и ко “ Торкомъ . и съвъкупивъсА “ поиде къ Треполю и @туда 


49 5 


поиде “ Киеву . /л.196/ и вшедъ в Киевъ ®. вземъ ° рады съ братьею . съ 


Эф 


Шрославомъ и Володимиромъ Мьстиславичемъ съ Галичаны . и съ 


Всеволодковичемъ . и Стополкомъ . Гюргевичемъ . и с Кианы °. Торци же и 
Берендичи льстАху имъ и поиде къ Вышегороду . и поустиша на воропъ . и 


бишасл крЪпко изъ града. Двдь же своимъ повелЪ . устрогъ пожечи до нихъ ·`· 


Е 53 


И ста Мьславь ° °° подь боромъ * . и фтуда . приходлчь “ бимхутьсл °°. оу Двда 


же въ градЪ много баше дружины своеи ° . и братьЪ ° его помочь . и ГлЪбъ кнзь 


прислалъ блше Григорл * тыслчкаго ® своего . с помочью . и Половци диции 


60 3 


Концакъ с родомъ . своимъ . и свои Берендичи БастЪева чадь °' Кснатинъ °. 


же съ Шрославичи блше . воевода съ ° Галичаны . и ре" приславъ къ Мьстиславу 


‚ велЬно ми своимъ кнземъ °. 


Варанты: 1 Х. П. е (т. е. 5). ? Х. П. д(ь)ніи. 3 Х. П. приб. и. *Х. П. приб. к. ° Х. П. пославь. • Х. 
мстиславъ, П. мстислав. 7 Х. П. молвилъ.  Х. П. оуладившеся. ° Х. П. от. © Х. П. он. " Х. П. 
списал. ° Х. П. ложноую. ° П. послаше. “ Х. П. пред. ° Х. П. опущено. 6 Х. выездячи (я позже 
исправлено въ ю), П. выездячи. 7 Х. П. опущено. * Х. П. изымаху (съ 6. юс.). ° Х. П. тысяцкого. 2 
Х. П. приб. и. Х. П. ото. > Х. П. мьстислава ж. * Х. П. розошлися бяху (съ 6. юс.). * Х. П. вс. > 
Х. П. пріиле. %* Х. П. приб. къ. 77 Х. П. иже. * Х. П. бродится.  Х. П. болше. ® Х. П. пришло. * Х. 
брати. ® Х. П. своеи. ° Х. П. розышлися. “ Х. П. болши. % Х. П. льстит. % Х. П. поедмы. 7 Х. 
възвратившеся (древней рукой надъ зачеркнутымъ вше надписано м), П. возвратившемся. * Х. 
П. велице. ® Х. П. иж. * П. водислава. * Х. П. нем. 2 Х. П. болохова. * Х. П. възвратишас. “ Х. П. 
възвратишас. % Х. П. сътвориша. % Х. П. повоеваша. * Х. П. вежи. * Х. П. василевом. ® Х. П. 
седелниковь. % Х. П. съжидаючи. ° Х. П. своея. ° Х. П. я. ° Х. П. ня. * Х. П. ночи (въ Х. позже 
передъ ночи вписано в). ® Х. П. приб. и. % Х. съвокоупившеся, П. съвокоупившес. ° Х. П. 
сБделники. % Х. П. опущено. ® Х. П. иные. ® П. михаилоу. *“ П. со. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. ик 
чернъговоу. “ Х. П. и греблю. ®% Х. П. княз. % Х. П. новьгородскоую. °' Х. П. к смоленскоу. % Х. П. 
с(вя)тое. ® Х. П. епскпьи. ® Х. П. съи. 7 Х. П. с(вя)тославь ростиславич. 7” Х. П. любовь. ? Х. П. 


имђъаше. * Х. П. къ всъм. ° Х. П. манастыр%. 
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Примтчанія: ^ Между о и с поставлена точка. ° Буква н передЪлана позже изъ другой. ° Такъ 
въ рукописи. ' Буква и передЪлана, кажется, изъ с. ^ Между обоими и поставлена точка. * 
Слово же древнею рукой надписано надъ строкой подъ дугой. * Буква и передълана изъ 5. 3 
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Между и и г точка. и Слъдующая строка оставлена пустою. ! Буква с переправлена позже въ 
ц, а надъ строкой подъ дугой приписано с. 


Ирославомъ ^ пать ' дновъ ? стомти оу Вышегорода ? ити * домови . и посла ° 
к нему Мьстиславьъ ° река тако . мнЪ ° брать Мрославъ тако молвить '. донелфже 


оуладишиса * съ братьею . дотолЪже не пущаи полковъ моихъ \у ° ° себе . уни ®° 


же съписавъше '' ' грамоту ложьн%ю '. и послаша ° къ нему . и поидоша {0 него 


Галичане . Мьстиславъ же съ братьею ста передъ “ Золотыми вороты . въ 


утородЬхъ . из Вышегорода . же ° выфздлче '° погании . и  диции ^ с вои. 


много зла творлху . увы избивахоу . а ины руками имахоу '*. ша бо тысАчкого 


' Всеволодковича ” ины многы . ® " Мьстислава же ? ° блхоу рощлилиса ^ ?. 


вси “ помочи . изнемогьшесл . и приде ^ вЪсть ° Мьстиславу . уже °' ГлЬбъ 


бродитьсл * на сю сторону с Половци . и къ Двдови болши ^ помочи * пришлы 
°. и ави Мьстиславъ братьЪ `' своеЪ ®”. братыа же рекоша ему . /л.19606./ се вои 
© насъ рощлиса °. а симъ помочи большиЪ “. приходать . а Черныи Клобоукъ 
нами лестить °. а не можемъ стати противоу . имъ а пофдьмъы *° въ свою волость 


. мало перепочивше хплть . възвратимъсл `` И поиде Мьстиславъ {0 Киева . 


3 39 


второе недфли по велици * дни в понедфлникь и бъ вЪсть Двдови . уже 


Мьстиславь пошелъ . и посла Володислава “ Лдха с Половци . по нЪмь “'. и 


постигоша а 
550 


42 43 


оу Борохова “. и ту стрфллвшесл с ними възъвратишасл “. Половци же 


воротишасл “ уплть . много створивше “° зла . люди повоевоваша “ ° . тогда же 


ГлЪбъ пусти Половци въ вежЪ “”. и шедше сташа за Васильевомъ “ [П, 102] оу 


сЬделниковъ “”. съжидаюче * дружины своеЪ °” . Василко же Мрополчичь 


оувЬдавъ Ъ ”. из Михаилова и ха на нЬ ^ ночь * бЪ же тогда ночь темна . и 


5 


оуступиша инфмъ путемъ изблудиша всю ночь ° заоутра слнцю въсходАщю . 


оудариша на нихъ Половци же съвъкупившесл ° съ сЪделникы °’ бишаса с ними 


. и хдва оубЪжа Василко * до города. а дружину \коло его избиша . а ины ®” 


руками изоимаша `“*° Тогда же ГлЬбъ поиде на Василка . к Михаилову ® съ “' 


Рюрикомъ и съ Двдомъ . и съ Мьстиславомъ ° . примиривше и пустиша 


Чернигову ° * и городъ его пожгоша . гроблю “ роскопаша ". Томъ же лЪтЪ 


престависл кназъ ° ° Стославь Ростиславичь . на ВолоцЬ 6Ъ бо тогда вою 


І 66 


Новгородьскую волость и спратавше тфло его везоша Смоленьску “ . и 


положиша тЬло его с честью . оу стћи “ Бци въ епискупьЬ ®. сьи же 
блгов5рныи кнзь Ростиславичь Стославь ' бЪ оукрашенъ вслкою до/л.197/ 
бродфтелью . и блше храборъ на рати . и любовъ ” имаше ^ ко всимъ ”. паче 


же мл‘тни прилежаше . и манастыри ” набдл . и черньцЬ 
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Варіанты: 1 Х. П. чрънцевь (чрънцевь) оутъшиваа. ? Х. П. мирскіа. * Х. П. им%ніа. * Х. збираш, 
П. збираша.  Х. даяше, П. дааше. * Х. длъгъ, П. долгь. 7 Х. роженномоу, П. роженномоу.  Х. П. 
в тож лъто. ° Х. П. мстислава. ® Х. П. приб. емоу имя. " Х. П. василеи. 2 Х. П. вто ж лъто. ° Х. П. 
в володимери. “ Х. П. володимерскаа. ° Х. П. пронырливаго. “ Х. П. гордого. ” Х. П. лестьца. 18 
П. а живого. ° Х. П. феодорца. ?° Х. володімеря, П. володимеря. 2 Х. П. с(вя)тоа. ° Х. П. 
б(огороди)ца. 2 Х. П. златовръхоа.  Х. ростовскаа, П. ростовская. ° Х. П. не. * Х. П. приб. и. 7” 
Х. П. съи. * Х. П. нечестивыи. ° Х. П. хрстолюбивого. % Х. П. анлр%а. *' Х. П. ставитис. ° Х. П. 
приб. къ. % Х. П. с(вя)тои. * Х. П. изверже. ° Х. П. изь землЪ (земл). * Х. ростовское, П. 
ростовского. ° Х. П. хощет. % Х. П. от. ® Х. П. от. ° Х. П. приб. тако ж и над сим сътвори 
б(ог)ъ. отя оу (П. от) него оум. “ Х. П. хотя ему добра. ° Х. П. съи. ° Х. П. восхотЪ. “ Х. П. вс. 
5 Х. П. въ володимери. * Х. ц(е)рковныа, П. ц(е)рковніа. * Х. П. опущено. * Х. П. съборнЪи. ® Х. 
П. в неиже. ° Х. П. всяка. ° Х. П. хрстіане, и приб. съ. ° Х. П. имоущи. 3 Х. П. исцъленіа. * Х. 
пріемлющи, П. пріемлюща. ® Х. ц(е)рк(о)въ, П. ц(е)рковъ. % Х. П. дръзноу. ° Х. П. разгнЪви. * 
Х. П. изгнан. ® Х. П. іоанна. ® Х. б(о)гословца, П. б(о)гослова. “ Х. П. приб. бо. ° П. во. ® Х. П. 
дръжаніе. “ Х. П. избыша. ® Х. П. ороужіа. ® Х. П. заточена. ® П. опущено. % Х. П. грабленіа. ® 
Х. П. і ереом.  Х. П. безмилостив. 7 Х. П. тоже языкы. 7? Х. П. дроугіа. ? Х. П. въсхитити. * Х. 
П. всъх. ° Х. П. имъніа. * Х. П. имъніа. 7 Х. П. бъ не сыт. * Х. П. адь. ” Х. П. приб. къ. * Х. П. 


обьвини. *' Х. П. всБми. ® Х. П. островь. 
ВТ 


Примтьчанля: 3 Буква о написана поверхъ соскобленнаго т, а предыдущее р поверхь другой 
соскобленной же буквы. ° Засимъ пустая строка. 3 Надъ строкой приписано ка (всяка). " 
Между е и и поставлена точка. 4 Между п и т поставлена точка. ё Буква а переправлена изъ ъ. 
ж Между а и н поставлена точка. 3 Передъ держание соскоблено з (было въздержание). " Надъ 
строкой приписано кнзъ (подъ титломъ). 


1 


оутЬшева . И мирьскита т цркви набдлА и попы . и весь . стльскии ЧИНЪ . 


достоиною ч‘ тью чтАше . имъаше дружину . и имЪныа ° не щадлше не сбираше * 
злата и сребра . но даваше ° дружинћ . уво же правлше дши своеи . приложисл 


6 


къ @цмъ Ядавъ убьщии долгъ °. егоже нЬсть оубЪфжати вслкому роженому ' 


Томъ же лЪТЬ * родиса ^. оу АндрЪевича оу Мьстислава ° снъ . и нарекоша *. въ 


"в, Том же лЪтЬ ° чюдо сътвори Бъ и став Бца новое 


14 


крущеньи Василии 


13 


Володимири ° городЪ . изъгна Бъ и стад Бца Володимирьскаю “. злаго и 
пронырьливаго ° . и гордаго '° лестьцА ” лживаго '* вл^іку Федорьца ° . из 
Володимира ” @ стоЬ > Бци 2° цркви Златоверхои ° . и \ тои всА земла . 
Ростовьскам ^^. нЬ ^ въсхотЪ блгвним  оудалисл ® него. и тако и сьи ” 


нечьтивый ^. нф въсхотЬ послушати хртолюбиваго °° кнзл АндрЫа ®. велащю 
ему ити ставитьсл * къ митрополиту ° . Киеву н въсхотЬ . паче же Бу не 
хотАщю его и стоћ * Бци извьрже °* его изъ земли ° РостовьскоЪ °. Бъ бо егда. 
хочеть °” показнити члвка Фиметь оу * него оумъ . тако же и надъ симъ сътвори 
Бъ . фа оу ° него оумъ ®. кнзю же № немъ добро мысллщю . и добра хотл ему“. 


сь же не токмо не въсхотЬ “° поставленим 
552 


$ митрополита . но и цркви вси “ Володимири “ затвори . и ключЪ црквьнъна 


46 вза . и не бы звоненит ни пфним . по “ всему граду . и въ зборнћи “ цркви в 


В 50 


нфиже “ чюдотворенаю Мти Бит . ина всл ° ° стни ем . к неиже ' вси кртыане °'. 
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страхомъ пририщють . /л.19706./ оутЬху и заступницю имуще ^ тл . ицЬленит ^ 
® нем. приемлюще * . дшмъ и тЬломъ своимъ . и ту црквь °° дьрьзну ° затворити 
Д. и тако Ба °. разъгнЪви ° . и стую Бцю томъ бо дни изъгнанъ °* бы. мёца мам. 


въ и. днь на памать стго Ивана * ® Бословьца ®. много °' пострадаша члвци ® 


* 9 его. и сель изнебыша “* . уружыа ° и конь друзии же. 


роботы добыша . заточфный ® же ° и грабленит “. не токмо простьцемъ но и 


него въ ” держание 


мнихомъ . игуменомъ и % ерфемъ ®. безъьмлтвь сыи . мчтль другымъ члвкомъ 
головы порфзываю и бороды . а другымъ . учи выжигаше . и азыкы ” вырЪзывата 


. другьш ? же распинат по стЪнЪ . и муча немилостивнЪ . хотл въсхытити ? ® 
У 


вси* * имЪние ° имЪнию бо не 6 сыть ” тако адъ посла же его " АндрЪи к 


митрополиту ” Киеву . митрополить же Костантинъ бини * его всими “ винами 
. и повелЪ его вести в Песии хстровъ * . и тамо его усЬкоша . и азыка оурфзаша 
. тако злодфю еретику . и руку 


Варіанты: 1 Х. П. оусекоша. ? Х. П. збыс. 3 Х. П. млсти. * Х. П. сътворшю. ° Х. П. вънчается. 5 Х. 
мучитися (съ 6. юс., при чемъ и послъ т передЪлано въ 5), П. моучится. 7 Х. в моуку дится, П. 
в моуку дится. с Х. П. съи. ° Х. П. без. ® Х. послъднег, П. послЪднего. " Х. П. опущено. ° Х. П. 
погыбе. ° П. такожде. \ Х. сътонаила, П. сътанаила. ° Х. П. во адь.  Х. П. връх. 7? Х. П. ровь. * 
Х. П. изры, и приб. и. ° Х. П. тъи. ® Х. П. злъ испровръже. ° Х. П. хрстіане. 2 Х. П. опущено. > Х. 
П. х(рист)е. * П. пріидохом. > Х. П. пріидохом. % Х. П. въ. 7 Х. П. изволеніем. * Х. П. бл(а)гом. 
» Х. П. приб. и. ® Х. П. противится. * Х. П. теб. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. величию. * Х. П. твоея. * 
Х. П. равнится. *% Х. П. то. 37 Х. П. веемощень. ° Х. П. богатя. ® Х. П. оумръщвляа. * Х. П. все. “ 
Х. П. суши (съ 6. юс.). ® Х. П. тоуча. % Х. П. въздвизаа. “ Х. П. людеи. ® Х. П. ростовскіа. * Х. П. 
федорца. ° Х. П. погыбающих. * Х. П. посетивь. ® Х. П. и мыщцею. ® Х. П. правдивого. * Х. П. 
бл(а)говърното. ° Х. П. не наскакают. ° Х. П. с(вя)тителскыи. * Х. П. егоже. ° Х. П. съвыше. % 
Х. П. сходяи. 7 Х. П. съвътом. % П. блсвен. ° Х. П. проклиноут. ® Х. П. съи. я Х. П. федорець. ® 
Х. П. въсхот%. ®% Х. П. зле погыбнеи. “ Х. П. тож. $ Х. П. сътвори. % П. б(огороди)ца а. ® Х. П. 
ц(е)рк(о)въ. % Х. П. кыев%. ® Х. П. създал. ® Х. П. володимеръ. ^ П. землю крстиль. ? Х. П. тъи. ^ 
Х. П. роускои. 

553 
Примтчанія: ^ Буква ц передЪлана въ ч. ° Между з и д поставлена точка. в Между еи д видно 
соскобленное р, а д передълано изъ г (было свергоша). " Слъдующія за симъ три строки до 
конца столбца написаны другими чернилами и болЪе сжато, при чемъ столбецъ этоть 
длиннЪе другихь на три строки; сь л. 198-го идеть другой почеркь включительно до 212-го 
листа. 4 Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. Е Это слово приписано надъ строкой 
другимъ почеркомъ. * Буква я написана поверхь е, далЪе видно соскобленное му (было 
твоему). з ПередЪлано изъ тишину: и переправлено въ у, а чю написано по соскобленному. И 
Между о и ю видна соскобленная буква (все слово передЪлано, кажется, изъ ирквью). ! 
Переправлено изъ скажютъ: на и ка приписаны надъ строкой, а ж зачеркнуто. к Передълано 
изъ иризоветь: р переправлено въ о, а и стерто. ^ Такъ въ рукописи. 


правую бсЪкоша '. и учи ему вынлша . зане хулу измолви на стую Бцю и 
потреблтса грЪшници @ земла тко не быти и". и сбыстьсл ? слово еоуа‘л‘кое на 
немъ глщее . еюже мЪрою мЪрите възмфритсл вамъ . имже суїмъ судите судитсА 


вамъ су“ бо безъ мл‘ти ° не створшему * млти другое же слово молвить . аще кто 
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незаконно мученъ буде" не вЪнцаетсл ° ^ гръшныи бо и зде по грЪху мучитса °.а 
на [П, 103] суд въ муку мсудитсл ’. тако же и сии * бес ° поко пребъі и до 


послЪднАГОо ! издыханим ° . оуподобивсА злымъ еретико“ . не кающи“сА погуби" 


дшю свою и !! с тЬломъ . и погибе '? пама? его с шюмо“ . такоже ° чту? бЪси 


чтущал и’. такоже и сего доведоша бЬси възнесъше мысль е‘ до мблакъ 
оустроиша в не“ втора“ Сотонаила !!. и сведоша ° и въ адъ °. брати бо сл 
болезнь на главу его и на верхъ '° его неправда сниде' ". ровъ '”издры '* ископа. 


ам и впадесл в ню . то ° бо зълЬ испроверже ^ животъ свои ·`· /л.198/ а 


21 Д 


хртыани ?' избавлени Бмъ . и стою Бцею . радующесл глху и ? веселлщеса . 


блгень еси Хе ? Бе . ко тобою проидохомъ ^* сквозЪ \тнь и воду и придохомъ ° 


во  оутЬху блгу . изволениемь 7”. бл//Гимьъ * спсающа насъ . ты бо 
554 


страшенъ ° кто противитьса ` тобЪ `' противу (мышца) °^ величью “° мышца 


Ж 34 


Е твод *** кто равнитьсл ° . ты ® всемощенъ °' еси оубожа и батл *. оумршвлти ' 


з и ууживллта . творли всл “ премудрено . твора ® нощи днь а зимы весну .а 0 


3 42 


бурл тишину . а ® суша “ тучю **° . и воздвизаа “ кроткат на высоту и смирлт 


грЬшникы до земла . вида бо видЪ хзлобление людии “ своихъ . сихъ кроткы“ 


45 46 47 


Ростовьскыта 
48 


землл ® звЪфроюдиваго Федорьца погибаюши 4 него 


посЪтивъ “ спсе люди свом . рукою крЬпкою . мышцею ® высокою рукою 


И 51 


блгочётивою црёкою " правдиваго ° блговфрнаго ° кназл Андрћа . се же 


писахомь да не наскакають ! ° . нфции . на сватительскыи ° санъ . но е‘ же ° 
позоветь ^ Бъ вслкъ бо даръ свыше ° исходить °. и ® тебе . ®ца свЪтомъ ° . его 
же блгословлть члвци на земли будеть блгословленъ °% . а его же прокленуть ® 
члвци и будеть прокллть . тако и сесь ®. ФедорЪць ° . не вьсхотЪ °? блгёвнию . и 
оудалисл ® него . злыи бо злЪ побибнеть °° ' ·:· В тое* ° . лЬ'. чюдо створи °° Бъ. 
и стат Бца %. црквь °’Деслтиннаю . в КыевЪ °* юже 6 создалъ ° ВолодимЪръ ". 
и* кретилъ землю ”'. и даль 6Ь деслтину цркви тои ”. по всеи Руськои 


Варіанты: 1 Х. П. сътвори. ? Х. П. то. ? Х. П. надежда. * Х. П. гюргевичю. ° Х. П въ кіевв. ё Х. П. 
отни. 7 Х. П. опущено. 3 Х. П. пръвое. ° Х. П. пріиде. ® Х. П. множство. п Х. П. половец. ° Х. П. 
едини. ° Х. П. песочна. “ Х. П. къ кіевоу ° Х. П. къ. ° П. кіевоу. 7 Х. П. и гл(аго)лющи. ° Х. П. 
отчин%. ® Х. П. в кыевъ. > Х. П. вънидем. 2 Х. П. приб. а. ® Х. П. половецкых князеи. 23 Х. П. 
опущено. * Х. П. въсхот%. ° Х. П. опущено. % Х. П. половецкым. 77 Х. П. доумаше. * Х. П. съ 
дроужиною. ® Х. П. къ которым. * Х. П. съдоумаше. * Х. П. преж. ° Х. П. переяславскіи. 3 Х. 
П. глъбович володимеръ. * Х. П. бяше. ° Х. к переяславскым, П. к переяславлю к. % Х. П. 
дроугым. 7 Х. П. роускым. % Х. П. река им посла. ® Х. П. тъми. ® Х. П. пріидоу. “ Х. П. 
смирився. ° Х. П. половци. ® Х. П. я. “ Х. възвратишас, П. возвратишас. ® Х. П. въ (во) 
половци. * Х. П. къ корсунскым (съ 6. юс.). ® Х. П. половцем. * Х. П. опущено. ® Х. П. михалком. 
5 Х. П. перепетовском. *' Х. П. поли. ° Х. П. ехавшю. $ Х. П. глЪбоу. = Х. П. опущено. 5 Х. П. 
здоумаша. % Х. П. къ онъм. ° Х. П. половцем. %* Х. оумешкати, П. оумешкати. ® Х. П. кіевь. ® 
Х. П. в половци. “ Х. П. кіевъ. ® Х. воевати, П. воевати. ® Х. П. б(огороди)ци. “ Х. П. опущено. % 
Х. П. десятинномоу. % Х. П. опущено. ® Х. П. семчю. ® Х. П. взяша. ° Х. П. безь оучту. ^ Х. П. 
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овци. 7 Х. П. половци. ? Х. П. глЪбови ж. * Х. П. опущено. ^ Х. П. перепетовстъм. ° Х. П. поли. 
% Х. П. опущено. 7 Х. П. половци. * Х. П. сънма.  Х. П. ехали. *— Х. П. воевати. * Х. П. ехавь. ® Х. 
слышав, П. слышавъ. $ Х. П. ня. “ Х. П. ехат. % Х. П. берендееве. % Х. П. опушено. ® П. рекоуще. 
% Х. П. езди. ® Х. П. велици. ® Х. съвокоупившеся, П. съвокупишас. 
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Примњтчанія: ^ Буква ъ написана по соскобленному л; рядомъ видно соскобленное №. ° ЗдЪсь 
на правомъ полЪ приписано ити. в Между ъ и ц поставлена точка. ' Тоже. ^ Буква ь послъ р 
передЂлана, кажется, изъ о. Е Буквы на надписаны надъ строкой. 


земли . створи ' же та ? Мати Бжит чюдо . паче нашем надежа °. съдлщю же 


ГлЪбови Юрьеви“ * вь КыевЪ °. на столЪ \утнф ° и дЪднЬ в ' первое * лЪто приде ° 


10 


множьство ПоловЪць " 


раздфлившесл на двое хдини “ поїдоша кь 
Перетаславлю . и сташа оу ПЪсочна " 


Днфпра Кыеву “ и сташа . оу Корсуна . и прислашасл бои кь ° ГлЬбови 


. а друзии поидоша по нои сторонЪ . 
16 


глаголюще ' Бъ посадилъ тл . и кназь Андрћи . на учьнћ '* своеи . и на дЪдинЬ 
вь КиевЪ ° . а хощемъ . с тобою радъ положити . межи собою . и внидемь ° в 
роту . а ты к намъ . да ни мы начнемь боттиса васъ ”'. ни вы насъ . слышавъ же 
ГлЬбъ ^ рЬчь ПоловЪчькихъ кназии ”. и ^ вьсхотЬ ° к имь ° на снемь . и ^ рекь 


посломъ ПоловЪцькымь °% . иду кь вамъ . и думашьть ” с дружиную * \ томъ 


/л.19806./ кьторомъ °. поидемь переди и сдумаша “ переже “” ити кь 


3 


Переғаславлю блюда Перетаславлл . кназь бо Переюславьскыи *° . ВолодимЪръ 


33 34 


ГлЪбовичь в то времл блшеть * малъ . тко . ві . лЬ*. иде ГлЪбъ кь 


Перетаславьскымь ° Половцемь . на снемь . а кь другимъ *° Половцемь к 
Руськымь * посла река имъ *. пождете мене ту . иду кь Переюславлю . оумирлсл 


с тыми * Половци и приду “ к вамъ на миръ . смиривьсл “' 
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3 2. и подаривъ $ “ . пофха ® нихъ . потомь же \ПАТЬ 


46 Д 


с Половьци 
вьзвратишасл “ в ПоловьцЬ ' ° Гльбъ же Юрьевичь . поиде Кьрьсуньскимъ 
Половьцемь “”. съ братомъ с “ Михалькомь * . и с дружиною своею. и бывшю 


% полЬ >. Половци же ти слышавше . убьЪхавша ° 


ему на Перепетовьскомь 
ГлЪба ^° . кь Перетюславлю . и * сдумаша ®. се ГлЬбъ Ъхаль на уну сторону кь 
уунЪмь ° Половьцемь ° . а тамо ему пострлти * . а кь намъ не Ъхалъ . поидемь за 


Кыевъ °% . возмемь села. поидемь же с полономъ вь ПоловьцЪ ® и Ъхаша за 


Кыевъ °' воевать °”. и приЪхаша кь Полоному кь стфи БцЬ ®°. кь “ граду 
Деслтиньному ® . и % къ СЪмьчю °. и вьзлша “ села безь [П, 104] оучьта °% . сь 
людми и с мужи и сь женами . и конф и скоты и \вьцф ” погнаша " вь ПоловьцЪ 
п. ГлЪбови бо ” кназю воротившюсл ® Перетюславлл . хотлщю ему на уну 
сторону ДнЪпра . кь Корсуню на снемь . и  бывшю ему на Перепетовьстемь ” 
полЪ ° . и % бы“ ему вЪсть тако не дождали Половьци ”. соньма "его . ЪхалЬ ” 


воевать ‘ и воюють . ГлЪбъ же Ъхавъ ‘! слыша ® и хот на нЪ * самъ ити “. и 
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БереньдЪевЬ ° гаша кона “ за поводъ рекуще *”. кнлже не Ъздь *. тобЪ лЬпо 


Ъздити вь вЪликЬ * полку . и егда совокупишасл °% 


Варіанты: 1 Х. П. берендъевъ. 2 Х. П. нъколко. 3 Х. П. берендъевь. * Х. П. полторы. ° Х. П. 
тисячи. в Х. П. михалко. 7 Х. П. сьтвори. * Х. П. братне. ° Х. П. сущю (съ 6. юс.). "Х. П. борзо. п 
Х. П. михалко ж. ° Х. П. половцех. ° Х. П. берендЪеве. “ Х. в дорогоу, П. дорогоу. ° Х. П. 
половецкоую, и приб. и. ® Х. половецкія, П. половцкія. 7 Х. П. опущено. ® Х. обьехавше, П. 
обьехавше. ® Х. П. опущено. 2 Х. П. изоиманых.  Х. П. приб. и ръша половци. 2 Х. П. тысящь. 23 
Х. П. иже. * Х. П. опущено.  Х. П. дамы. %* Х. П. иже. 7 Х. П. ними. * Х. П. пръвіи. ° Х. П. и 
избиша. 3 Х. П. ни одног. * Х. воевоевода, П. воевода. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. половци. * Х. П. 
опущено. % Х. П. одолъвше. % Х. П. имь. 7 Х. П. опущено. * Х. П. въпроша. ® Х. П. пръво. ° Х. П. 
великыи. *“ Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. “ Х. П. съб%. $ Х. П. опущено. * Х. П. 
девятсот. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. и наши противоу им. *® Х. П. переяславци. ® Х. П. 
дръзи. * Х. П. опущено. ® Х. П. михалком. ° Х. П. берендЪеве. * Х. П. опущено. ° Х. П. князя. % Х. 
П. ездЪте. 7 Х. П. наперед. *—* Х. П. вы есть... поидемь напередь опущено. ° Х. П. опущено. ® Х. 
П. сняшася. ® Х. П. опущено. ® Х. П. челкоу. ° Х. П. приб. съ. “ Х. П. біющеся. %—® Х. П. и нят 
киноу. % Х. П. прилбицю. ® Х. П. опущено. % Х. П. събравшеся. ® Х. П. опущено. ^ Х. П. 
толкноуша. 7 Х. П. ня. ? Х. стяговники, П. стяговника. > Х. П. половецкого. ^“ П. приб. же. ° Х. 
П. двъма. * Х. П. копіима. ” Х. П. третіим. * Х. П. м(о)л(и)твою. 7” Х. П. и біахус (съ 6. юс.). ® Х. 


П. приб. и.“ Х. П. съкоуще. ® П. имаютще. 
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Примтьчания: ^ Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. ° Буква в надписана надъ строкой 
подъ дугой. ° Буква и написана другими чернилами, а надъ нею подъ дугой надписано с. ' 
Буквы на надписаны надъ строкой подъ дугой. 4 Буква а надписана надъ строкой другою 
рукой. “ Слово его надписано надъ строкой. * Между о и ш видно соскобленное га. 


сь братьею . а нынъ пошли брата . которого любо 1 Береньдћевъ ' 


нфколько(лько) ^ °. Глбъ же посла . брата своего Михалка . и сь нимь 


3 6 


Переюславфць . сто . а БерендЪевъ полторЬ “ тыслцЬ ° Михалько ° же 


послушанье створи ' братьне *. а дружинЪ его не сущи ° с нимь . и не свЪдущимъ 


пофзда кназл своего борозо“ ®. Михалько же '' цфловавъ брата своего . ГлЪба . и 
12 


всю дружину братню . иде по Половьцфхь ° . и БереньдфевЪ “в ° дорогу “. 


ПоловЪцькую ° ° поидоша . /л.199/ по нихъ с Михалкомъ . и наидоша сторожЪ 


ПоловфцькФи Г. и "_бЪ же ихъ числомъ . т . и убьЬхавьше  и’и '° без вЪсти 


избиша т . а другым изоимаша . и почаша прашати живыхъ . изыиманыхъ ° . 


много ли вашихъ назадЬ и рша много ихъ есть ?' . ко . з . тыслчь 2? . наши же 
слышавше думаша . уже ^ мы * дадимъ ^ симъ животь . а ПоловЪць много есть 


назад . а насъ есть мало . уже сл с нима ?' начнемь бити . то се намъ будуть 


2 Ө 


первии ^ ворозї изьбиша ? 


дорозЪ ихъ . воевода `` же 6 оу Михалка Володиславъ Шневь брать. и 
а 36 


а всА . не оупустивше ни мужа ®°. и поидоша по 
оусрЪтоша ? ПоловьцЬ ° идуща с полономъ . и бившесл и " шдолЪ" ° ихъ 


самЪхъ . избиша а полонъ свои фимаша . и *’вьпрашаша ** же и тЪ* много ли 
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васъ еще назад . и рЬша то перво ® великъ  полкь идеть . назад '“ идЪть 
. наши же Биею помощью крЬплахусл и стою Бцею . дожьдаша же и “° того 
полку великого и пофхаша противу собЪ “. оуповающе на круть ч‘тныи . и ° бы“ 


же оу поганы“ . А ® 


. копии а Ав Руси .ч. копии . надфющесл на силу погании . и 
*7 поидоша противу нашимъ “ . Перетюславьци “” же дерьзи ® суще и ”' пофхаша 
напередъ . с Михалькомъ ° . БерендфевЪ ” же гаша кона ^ кнАжа ° за поводъ . и 
не даша имъ Ъхати рекуще не Ъзьдите % вы напередь °”. вы * есть нашь городь . 
ать мы поидемь напередь °* стрЪльци и ®° сьнаАшасл °% бои. и бы“ сЪча зла. 
поташа и °' стаговника нашего . и челъку ®” стаговую сторгоша “ стага . 


смАтошасл мубои бьюще“ “ Володиславъ же замысли вЗАТИ СТАГЪ . Михалковъ . 
65 


== 


натъче ° на нь прилъбицю ®.и °7 собрашасл %* и ® толъкнуша ” на нЪ ''. 


73 74 


стлговьника ” Половфцько’ поташа Михалка '* кнАзл оудариша ратнии 


= 76 Т9 


двЪима ” копьи ”. вь стегно а третьимь ”.. в руку . но Бъ млтвую ” џца его ° 


избави $ смрти такоже преже в луцЪ морал быахусл ” с ними крЪпко . и видивше 
Половци * побЪгоша * . а наши по ни“ погнаша . увы сфкуща *'. увы имающе ®. 


и пша 


Варіанты: 1 Х. П. полторы. 2 Х. П. тисячи. 3 Х. П. и. *Х. П. княз. $ Х. чстнаг, П. чстнаго. ® Х. П. 
с(вя)тоа. ? Х. П. м(а)т(е)ре. * Х. б(о)жіа, П. божіа. ° Х. П. опущено. 1 Х. П. великоя. " Х. П. 
десятинноя. ° Х. П. бяху (съ 6. юс.). 3 Х. П. опущено. и Х. П. начноут. ° Х. П. иже.  Х. П. своея. 7 
Х. П. м(а)т(е)ре. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. переяславци. 2 Х. П. съ берендъи.  Х. П. къ кіевоу. 2 Х. 
П. хрстіане. ° Х. П. избавлени. * Х. П. възвратишас. ° П. во. *% Х. П. своаси. 7—7 Х. П. вси 
хрстіане. * Х. хрстіанскомоу, П. хрстіанскоу. ® Х. П. в то ж лъто. ® Х. П. мьстиславь. * Х. П. в. ® 
Х. П. начас. ° Х. П. рядовь. * Х. П. оурядився. % П. посл этого слова пропуск. % Х. мьстиславь. 7 
Х. авгоус. * Х. съ чстіу (съ 6. юс.). ® Х. съ пъсми гласохвалными. * Х. оу с(вя)тЪи. “ Х. въ. ® Х. 


създал. ° Х. володимери. 
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Примтьчания: ^ Буква ъ переправлена изъ љ. Буква ч переправлена изъ и. в Переправлено 
изъ изымаша: ма стерто. г Конечное я переправлено въ ъ. 4—4 Слова князъ мъстиславь..... 
добрњ . съ братомъ написаны другой рукой (ея особенность: написаніе ъ вм. т). Е Буква ь 
передълана изъ другой. * Такъ въ рукописи. $ Буква и передЪлана, въроятно, изъ ч. 


ихъ . руками . полъторы ^ ' тысАчЪ °?а ` прокъ ихъ изьбиша °. а кНАЗА *' ихъ 
. Тоглии оутече . и бы? /л.19906./ помощь крута ч°тьнаго ° и стЪи ° Матери ' Бии * 
Бци ° великоћ !° Деслтиньнфи ". и аже бахуть ° 0 "° волости зали . да аще Бъ 
не дасть въ биду члвка проста. егда начьнуть "^ его убидити . аже ° уунъ своеЪ 
5 Мтри " дому . и приде '* Михалко с Перетаславьци ". и зь Беренди  Кыеву ?'. 


? же избавленЪ ^ том работы . полонении же 


побфдивше Половци . хретыани 
вьзвратишаса 2“ вь ?° свомси °* . а прочии крутыани 7” вси ?' прославиша Ба и стую 
Бцю . скорую помощьницю роду кр‘тыаньскому ° ·:· Того же лЪ' °° . исходачи 
разболЪсл . ^ кназь Мьстиславъ °". Издславичь . [П, 105] въ ` Володимери . 6Ъ 


же . ему . болезнь . крЪпка . и нача ° . слати . къ . брату . Мрославу . радодовъ “ 
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ДЪЛА . \ дЪтехъ . своихъ . оурадивса * *, добрЪ . съ братомъ ^®. и кртъ цфловавь 


3. “коже ему . не подозрфти волости подъ дЬтми его престависл кнАЗЬ 


Мьстиславъ *. мёца августа °”. вь. Ө1. и спратавше тЬло его . с ч‘тью * великою 
и сь пЪньи . гласохвалными ®. и положиша тЬло его . вь стЪї ® Бци вь “' епёпьи 


юже 6 самъ созда ° въ Володим%ри ^ ·'° 


Варіанты: ч Х. ѕхпа (6681). % Х. съ своею. * Х. съ всЪми. * Х. ростовскыми. * Х. суждалскими 
(съ б. юс.). ® Х. резанскіа. ® Х. муромскіа князи. * Х. же (но зачеркнуто). ° Х. новьгородоу. ° Х. 
множество. ° Х. опущено. % Х. нътоу. % Х. сътвориша. ° Х. пожгоша. % Х. иссъкоша. ® Х. приб. и. ® 
Х. опущено. * Х. пріидоша. ® Х. новьгородци. ® Х. съ. “ Х. приб. з. $ Х. біахус (съ 6. с.). ® Х. 
заскобленнаго нњт»ъ. ® Х. приходячи. ® Х. біахус (съ 6. юс.). ® Х. въехал. ® Х. мужеи (съ 6. юс.). 7 Х. 
опущено. ? Х. нъколко, и приб. и. ? Х. възворотися. ^ Х. своим. ° Х. конех. % Х. опущено. 7 Х. в 
полкох. * Х. не оуспЪвше. ^ Х. опущено. ® Х. възворотишас. “ Х. яша. * Х. дроугіе. % Х. люліе. # 
Х. голодоу. ® Х. опущено. % Х. тол. ® Х. тяжка. % Х. приб. и. ® Х. опущено. ® Х. от них ядоша. * Х. 


опущено. 
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Примтьчанля: и Буквы ма приписаны на полЪ киноварью. ! Передълано изъ ростиславъскыми: 
и переправлено въ о, сла зачеркнуто. к Буква ч переправлена изъ џи. ^ Буква и передЪлана изъ 
ч. М Заскобленное зачеркнуто н Переправлено изъ яша: я (іотир. а) зачеркнуто, а доњха 
написано надъ строкой. 


Въ ль’. 5 . па “. [6681 (1173)] Ходи Романъ ". Ростиславичь . сь братомъ 


Мьстиславомъ . Андрћи же 
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посла сна Мьстислава . со всею “ дружиною . и со всими “ полкы 


І 47 48 


Ростовьскыми и Сужьдальскими и Разаньскыъ ® кнАзи посла и 


Муромьскыи кнАзЪ ° посла . с полкы . и Бориса Жирославича “ . воеводу же `' 
своего на Романа на Мьстиславича . кь Великому Новугороду ° . и толико бы“ 
множьство ” и * вои . ако и ^ числа нЪтуть ° . и пришедъше толко в землю ихъ. 


много зла створиша °% . села взлша и пожьгоша °”'. и люди исЪкоша *. а жены и 


39 60 61 


дЪти имЪнита взлша . и скоты поимаша . и придоша же кь городу . 


Новгородьци ° же затворишаса в город со ° кнлземь “ Романомь . и быахутьсл 


% крЬпко из города полци ” же пришедше сташа далече города . (и приходлче 


) %“. и приходлце °’ полци быахусл “ крЬпко оу города. Мьстиславъ же 


города 
бЪ вьфха °% въ ворота . и пободъ мужЪи ” и” нЬколько ”. возворотиса  мпаАть кь 
своимь * . бы“ же моръ великъ вь конЬхъ ^ и  вь полкохъ ”. и нЪ оуспша ^ 
ничтоже городу ихъ . и ^ вьзворотишаса ® џ/л.200/пАть вь свотси . и хдва домы 


н пЪши . а друзии ° людье ° помроша з голода “ . и ° не бы“ бо 


свом. дофхаша 
николиже толь * тлжька “7 пути людемь симь “ . друзии бо @ ® нихъ * и конину 


Ъдоша °%. и” вь великое 


Варіанты: ' Х. говъне. ? Х. приб. бо. 3 Х. трех. * Х. всЪм. ° Х. въ трех. ° Х. новьгородскых. 7 Х. 
видъвши. $ Х. новьгородомь. ° Х. моляше. ° Х. съ. " Х. прежде. ° Х. съдома. В Х. ниневитены. “ 
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Х. видимо. ° Х. избави. * Х. хрстіане. " Х. приб. мя. '* Х. опущено. ° Х. приб. а. ® Х. новьгородскіа. 
2 Х. опущено. 2 —° Х. смиряа. > Х. до зБла. * Х. преступленіе (съ 6. юс.) крстное. ° Х. наведе. % Х. 
своею. 2 Х. г(лаго)лим (и позже переправлено въ е). * Х. прадъди. ® Х. невърствіе. ® Х. 
заскобленное опущено. ° Х. къ. ® Х. съромляти. 3 Х. опущено. * Х. достоанію. $ Х. андр?а. $ Х. 
исходячи. ° Х. опущено. % Х. пріиде. ® Х. новьгородцем. ® Х. згадавше. “ Х. опущено. ® Х. 
рекоша. * Х. зде. “ Х. володимерю. % Х. послоушавь. * Х. дроужины. + Х. опущено. % Х. къ. ° Х. 
бяше. % Х. менши. * Х. тоже миръ. ° Х. в тож лЪто. 3 Х. да (исправлено позже въ дая). * Х. 
новьгород. % Х. приказа. % Х. опущено. ° Х. опущено. % Съ этого слова продолжается П. ® Х. П. 
авгоус. ® Х. П. в тож. “ Х. П. володимеръ. ® Х. П. въ. ® Х. П. пріидоша. “ Х. П. кіевьскоую. © Х. 
П. взяша. % Х. П. множство. ° Х. П. кіевом. % Х. П. приб. и кони. ® Х. П. опущено. ^ Х. П. съ 
множством. 7 Х. П. приб. и. ? Х. П. кіевскому. ? Х. П. болноу. ^ Х. П. братіа. ? Х. П. михалка. * 
Х. П. приб. я. 7 Х. П. половцех. * Х. П. михалкож. ” Х. П. сии. ® Х. П. борзо. * Х. П. половцех. ® 


Х. П. сьгониша. % Х. П. богом. * Х. П. беренди. 
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Примтьчания: ^ Буква т передЪлана изъ и. ° ПередЂлано изъ гсже (госпоже). ° Буква о написана 
надъ строкой подъ дугой. ' Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. ^ Буква и написана по 
соскобленному. " Буква щ написана по стертому. * Буква х передЪлана изъ к или передЪлана 
въ к. 3 Такь въ рукописи. 


говение ' се бы‘ за наша грЪхы . слышахомъ ? преже трћи ° лЪтъ . бывъшее 


знамение в НовЬгородЬ всимъ * людемь видлщимъ . вь трЪхь ° бо црквахъ 


Новогородьскы“ ° . плакала . на трехъ иконахъ стат Бца видфвьши ^7 бо Мти Биа 
пагубу хотлщюю быти надъ Новымъгородомъ *. и надъ его волостью . молалшеть 
? бо . сна своего со ! слезами. абы ихъ финудь не искоренилъ . коже преже " 


Содома ? и Гомора . но ако Ниневьгитаны “ помилова коже и бы“ видомо "бо 


15 


Бъ и Мти Бжит избави ° млётью своею . зане хртыанЪ '° суть пишеть бо ГЛА 


19 Б 


Двдъ . наказа  накажи мл '* . рече Г‘и  ° смрти не предаи мене . тако и сим 


люди Новьгородьскым °°. наказавъ и ”' смири ” т ^ до зла ” . за преступьление 
кртьное °* . и за гордость ихъ . наведи ° на нА. мл‘тью своею °° °% . избави гра? 
ихъ . не глмь ?' же прави суть Новьгородци . прадфдь ^ кназь нашихъ . но злое 
невЪрьствие ^ (в нихъ) ' * в нихъ вкоренилосл . круть кь °' кназемь преступати и 
КНАЗЪ внукы и правнукы . убеществовати . и соромлати ?. а кртъ ч°%тныи к нимь 


цЬловавъши ^ переступати . то ° доколЬ Гви терпЪти над ними за грЪхы навелъ . 


и наказа по достомнью “ рукою блговЪрнаго кназА Аньдрћа ®. Того же ль’. 
исходлща ° ®. и” приде * вЪсть . к Романови \ утни смрти Романъ же гави 


562 
дружинф своеи и приттелемь своимъ . Новгородьцемь ° . и сгадавше ® 
дружина и “' рькоша * ему не можемь кнАже оуже здЪ “быти . а поиди кь братьи 


кь Володимирю “. унъ же послуша ° дружинЪ “ своЪи * . поЪха кь “ братьи *:* 


49 50 51 


В то же времА . преставилъсл блшеть “”. братъ ему мЪньшии ” миръ ° въ 


Берестьи ·:· В том же лЪ' ° посла АндрЪи к Ростиславичю к Рюрикови . да ° ему 


Ж 55 


Новъгородь “. Великии . Рюрикь же приЪха * ° за ® волость свою брату своему 


59 3 


’Двдви . а самъ иде кь Новугороду . мца ** августа ° ? въ .н . днь ‘:* /л.20006./ 
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Того“ % ль? . родисл . оу Игорл . снъ . мёца . уктабра . вь . и. днь . и нарекоша 


61 62 


има ему Володимъръ ° . а во ° крёщньи Петръ ·:· ТоЪ же зимы . придоша % 


Половци на Кыевьскую ° страну . и вьзлша ° множьство °% селъ за Кыевомъ ° с 
людми “ и скоты и °% с % коньми ®. и ® поидоша со множествомь ' полона в 
Половьцф  . ГлЪбови же кнлзю Кыевьскому ”. в то времл больну ^ сущю . 
посла [11, 106] по брата ” свом по Михалька ” и по Всеволода. Михалко же и 


Всеволодъ . вьскорЪ пр1Ъхаста кь нему . и посла * по Половцихъ ”. Михалько 


79 81 


ыы . идоста вборьзЪ * по ПоловьцЬхъ ".и 


же * и Всеволодъ послушлива сыи 
зьгониша % га за рЬкою Бмь * с Береньдфи “ и с Торкы . с воеводою своимъ . 


Володиславомъ . 


Варіанты: 1—1 Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. помочію. * Х. П. инъх. ° Х. П. дроугіа. ° Х. 
П. изоимаша. 7 Х. П. изоиманым. $ Х. П. дръжим. ° Х. П. колодники. " Х. П. опущено. п Х. П. 
приб. я. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. иссъкоша. “ Х. П. опущено. ° Х. дорози (и переправлено въ Ъ), П. 
дорози. % Х. П. я. 7 Х. П. дроугыя. * Х. П. сьстоупишас. ° Х. П. поганыа. ® Х. П. отня.  Х. П. 
събысся. 2° Х. П. дроугіа. ° Х. П. изоимаша. * Х. П. а. °—° Х. П. у (т. е. 400). * Х. П. чялі. 7 Х. П. 
въ. 2 Х. П. възворотишас. ® Х. П. къ кіевоу. 3 Х. П. чстнаг. * Х. П. крста. ° Х. П. помагающе. % Х. 
П. бранех. * Х. П. бл(а)говърныи. * Х. П. гоургевь. * Х. володимеръ, П. володимерь. 7 Х. П. двв. 
3 Х. П. съи. ® Х. П. цъловаше. ® Х. П. сьстоупи. * Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ° Х. П. и 
чрънеческыи. “ Х. П. чтяше. % Х. П. опрятавше. “ Х. П. опущено. ® Х. П. оу манастыри идеж. * 
Х. П. Тогож лЪта. ® Х. П. приб. ярославля. ® Х. П. в ляхы. * Х. П. сь с(ы)ном. ° Х. П. опущено. ° 
Х. П. володимером. * Х. П. костянтин. % Х. П. мнози. % Х. П. бояре. ° Х. П. приб. и. * Х. П. 
мсцеи. % Х. П. вабячи. *—® Х. П. княжити. “ Х. вълодимеръ, П. володимер. ® Х. П. къ. ® Х. П. 
чръвьна. “ Х. П. а иже. ®% Х. П. опущено. % Х. П. боужескь. ° Х. возворочю, П. възворочю. % Х. П. 
три. ® Х. П. володимеръ. ^ Х. П. опущено. 7 Х. съ м(а)т(е)ръю, П. сь м(а)т(е)рью, и приб. къ 
чръвноу. 7 Х. П. оусръте. 7 Х. П. приб. и. ^ Х. П. поед. ° Х. П. вмюсто стряпять: вборз%. % Х. 
чаргьву, П. чаргьвоу. 7 Х. П. избили. * Х. П. настаска. ” Х. П. галичане. ® Х. П. съжгоша. ® Х. П. 


къ. ® Х. П. муромскыи. 
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Примњтчанія: ^ Это слово приписано надъ строкой древнею рукой. ° Такъ въ рукописи. ° 
Буква ц написана другимъ почеркомъ. ' Сюда относится приписанное на нижнемъ полЪ 
слово ярославляя. ^ Слова въ ляхи приписаны надъ строкой древнею рукой. ° Титло написано 
киноварью. * Буква е переправлена изъ и. ° Это слово приписано надъ строкой древнею 
рукой. и Буква ц написана другимъ почеркомъ. ! Буква л передълана изъ другой. к Буквы лю 
приписаны на пол%. 


'. и оустрЪтоша т ? с 


наЪхаша дорогу ихъ . и ' поЬхаша по дорозЪ по нихъ 
полономъ . и бишасл с ними. Михалко же и Всеволодъ . Бжикю помощью °. 
унЪхъ * избиша а другы ` изьимаша °. и рфкоша изыиманымъ '. много ли ваши“ 
назад и рекоша мнози суть и рече Володиславъ . се держимъ * колодникы ° собЪ 
на смрть но ! повели кнлже ать !! посЪкуть и ". и сьсЪкоша ° Ъ '* вс . и поъхаша 
по дорозЪ ° по нихъ . и срЪтоша Ъ "° изнова друзиЪ ''. и ступишаса '* с ними и 
бишасл крЪпко и поможе Бъ. Михалкови и Всеволоду на поганфи '° . дЪднаА и 


утьна ” млтва . и сбыстьсл ”. в недфлю “ самы поганыт избиша . а другыт ” 
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изыимаша ”. и” полонъ фаша .д. ^ ста > чади ®. и пустиша т во °' своюси .а 


сами вьзворотишасл ^* Кыеву ^. славлще Ба и стую Бцю и силу чётьнаго ® крбта 


31 33 


. и свтаа мчнка помогающа ° на бранфхъ °. на поганым ·'· В то же времл 


престависл . блговЪрны  кназь . ГлЪбъ ^ снь ° Юрьевъ ° . внукъ Володимерь °. 


вь КиевЪ кнлживъ . в”. ль? сеи ° 6Ь кназь . братолюбець . кь кому любо круть 


В 39 то не ступашеть “ его и“ до смрти . блше же ® кротокъ . 


43 


цфловашеть 


блгонравенъ . манастырф люба . чЪрнЬцькии “ чинъ чётлше “. нищаю добр 


набдлше . 
564 


и сьпратавше “ тЬло его. и  положиша и “ оу стго Спса вь манастыр 


идфже * его \ць лежить . престави же сл ГлЪбъ . мца генварл . вь. к. вь * днь 


49 Г 


стго % ща * Еоуфимыа “ . В том же лЪ' “. выбЪже кнлгини ® Г изь Галича въ 


51 Е 53 


ЛАхи °% д, снмь с ” Володи/л.201/миромъ ^ . и Кстатинъ * СЪрославичь и 


мози ° бомрЪ ° с нею ° быша тамо . и. м‘ции *. и начаша сл слати к неи 


59 60 60 Ж 


Стополкъ и ина дружина . ваблче Ю МПАТЬ . а КНАЗА ТИ имемь 


ВолодимЪрь °' же посла ко ° Стославу кь Мьстиславичю . просл оу него Червьна 
% ать ми будеть ту сЪдлчи добро слати в Галичь . аже “ ти ° слду в Галичи . то 


Бужьскъ “ твои ° возъворочю ° . и.т * . городы придамъ к тому . Стославь же да 


69 70 


". помагати ему и поиде Володимиръ ® кь 


ему. и круть къ нему цфлова 

Червьну ' и с мтрью '. и оустрЪте ? и вЪсть ў Стополка ^ из Галича . пофдь “ 
рвьну р устр д 

страплть ° . мца ти есмы тли ' и приттели его . Чаргову ”° чадь избилЪ ” а се 


твои ворогъ . Настасъка " Галичани ” же накладьше угнь сожгоша * ю а сна ем 


1 


в заточение послаша . а кнаАЗА водивше ко “' кр’ту ко ему имЪти кнАгиню вь 


правду . и тако оуладивъшесл ·:· ТоЬ же зимы посла кназь АндрЬи сна 
Мьстислава . на Болгары а Муромьскии % кназь сна посла а 


Варіанты: 1 Х. П. резанскыи. ? Х. П. тъи. зХ. П. всъм. * Х. П. городци.  Х. П. съвокоупльшюся ° 
Х. П. братею. 7 Х. П. своею. * Х. П. моуромскым. $ Х. П. опущено. ® Х. резанскымь, П. 
резанскым. " Х. П. дроужины. ° Х. П. своея. ° Х. П. недли. “ Х. П. дождавше. ® Х. П. преднею. ' 
Х. П. опущено. ° Х. доужиною, П. дроужиною. *—* Х. П. съдръжаше. ° Х. воехаша, П. 
въехаша.  Х. П. в поганыа без въсти.  Х. П. семыи. 2° Х. П. мужи (съ 6. юс.). * Х. П. иссъкоша. * 
Х. П. слышавше. > Х. П. опущено. * Х. П. приб. сущи (съ 6. юс.). 7 Х. П. пришедши. 2 Х. П. приб. 
опят.  Х. П. вборз%. ® Х. П. опущено. * Х. П. поехаша. ® Х. П. приб. и. % Х. П. малым. * Х. П. 
връсть, и приб. и. ° Х. П. дроужиною. *% Х. П. поустивши. ® Х. П. възврати. и приб. от него. * П. 
поганіа. ® Х. П. опущено. ® Х. П. хрстіаны. “ Х. П. очевисто. ® Х. П. с(вя)таа. ® Х. П. хрстіаньскаа. 
ч Х. П. възвратишас. * Х. П. въепят. % Х. П. хрстіане. * Х. П. опущено. * Х. П. възворотишас. ® Х. 
П. въ своаси. $ Х. П. В тож лЪто. = Х. П. посласта. ° Х. П. приб. к. > Х. П. вабячи. = Х. П. опущено. 
55 Х. П. къ кіевоу. 5 Х. П. престоупивь. ° Х. П. ротником. % Х. П. къ. ° Х. П. къ кіевоу, и приб. и. ® 
Х. П. приб. в.“ Х. П. княжніа (П. княженіа) володимеря въ кіев%. ® Х. П. володимерь в кіев%. ® 
Х. П. феврал. “ Х. П. масленое недли. ® Х. андръеви, П. андрееви. % Х. П. не любяше (Х. надъ 
лю приписано бо). ® Х. П. съденіе володимере (П. володимеръ), и приб. въ. ® Х. П. романови. ® 
Х. П. приб. къ. ° Х. П. тогож лъта. 7 Х. П. преставися. ? Х. П. андрЪевич. ? Х. П. въ вток. * Х. П. 
оу с(вя)тое б(огороди)ци в володимери. * Х. П. ц(е)рк(о)въ. ^ Х. П. отцъ. 7 Х. П. андрЪи. * Х. 
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П. плакашес. ” Х. П. отцъ. ® Х. П. суждалскаа (съ 6. юс.). * Х. П. новьгородци. ® Х. П. къ 
андръю. ® Х. П. опущено. * Х. П. суждалскомоу (съ б. юс.). ® Х. П. юрія. % Х. П. пріаша. ® Х. П. 


опущено. ®% Х. честію, П. чстію. 
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Примтчанія: ^ Буква ь передълана, кажется, изъ е. ° Слова въ поганыя . приписаны по 
правому полю вверхъ. ° Буква б передълана изъ другой; такъ же и з переправлено изъ 
другой буквы. '—'" Слова слъииавше... заступи бо написаны другою рукой. ^ Слово это 
соскоблено. = Буквы ста написаны надъ строкой. * Такъ въ рукописи. $ Буква Т приписана на 
лъвомъ пол другою рукой. “ Буква ъ переправлена изъ м. ' Эта точка похожа на букву і 
(безъ точки). к Между ц и и поставлена точка. ^ Позже между ч и т вставлено с. м 
Надстрочное х написано, быть можеть, позже. н Тоже относительно надстрочнаго н. 


Разаньски ! кназь сна посла . и бы? нелюбъ путь ^ ть ?. всимъ ? людемь симь . 
зане непогодье есть зим . воевати Болгары идучи не идаху . и бывшю же на 
Городьц * кнАзю . и совокуписл ° сь братома ° своима '. с Муромьскимъ ‘и с” 


Разаньскымь '. на оустьи \кы . и ждаша дружинЪ '! своеи '° двЪ нЪдЪлЪ °. и не 


14 17 


дождавша “ пофхаша с передними “ 


с ° дружиною " и Борисъ Жидиславичь 


1 18 


воевода бЪ в то времл . и нарлдъ всь * держаше '* . и вьЬхаша без вЪсти въ 


поганъиа . ° 2? и вьзлша сель. ѕ . а семое ?' городь. муж ? исьсЪкоша ^. а жены 


и дЪти поимаша . слышавьше ” же ^ Болгаре . в малЪ дружинЪ ”* пришедше °' 


1м 
п 


КНАЗА Мьстислава идуща с полономъ *. доспфша вьборьзЪ ^ В и * пођша о 


32 33 == 34 


за маломъ не постигоша ихъ . за . к. вЪрсть . КНАЗЮ 


нихь . ВЬ . 25. 
Мьстиславу на оустьи с маломь дружины ^ а всю дружину пустившу ° {0 себе. и 


28:5 39 39 40 


вьзврати ° Бъ поганыа * @ ® него ®. а хртыаны * покры рукою своею 


слышавше "же . бо ° наши . се прославиша Ба заступи бо ' (учивфсто.) 2“ @ 


43 


поганыхъ . [П, 107] и стаг ° Бца . и хр*тыаньскаю “ молитва . погании бо 


возвратишаса “ вьспать °. 
566 


а хрЪстыани “ хваллще Ба и “ прч“тую *“ Бцю * . возврати"сл “ во своюси ® 
том же лЪТЬ °. посласта ° ° Двдъ и Мьстиславь . по стры своего ° Дорогобужю 
56 


ваблче ° и * Кы/л.2010б./евъ ®. на столъ . ун же . прЪступивъ %. круть к 


57 


рот*икомь °”" своимь . къ Мрославу . и ко * Мьстиславичемъ . иде Киеву ®. 


оутаивса а сна Мьстислава . посади * Дорогобужи ·:· 


Начало кнлженит Володимфра в Киёћ ° ·:: 

И сЪде Володимръ КиевЪ ° на столЬ . мёцл . феврарл %. въ . е . днь . 
масльноЪ дЪли * “. АньдрћевЬ ° . же . не любо блше °% . съднье Володимере ° 
Киев . и насылаше на нь . велл ему . ити ис Киева . а РомановЬ “ 
Ростиславичю . веллше ити ®. Киеву Того ° же лЪ' ”. прЪстависл ”" блговфрныи 
кнАзь Мьстиславь АньдрЪевичь ”. мёцл . марта . въ. ки . днь . во вторникь ". 
положиша . и въ " стоћ. ' Бци ВолодимЪрЪ * . юже црквь ”° оучинилъ . хць ' его 
Аньдрћи ”. и плакашасл * . по нмь отць ” его и всл Суждальскам * землл ·'· 
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Въ ту же . зиму выиде Рюрикь из Новагорода . потомь же Новгородци “ “ 


послашаса . ко АньдрЬю *® кнлзю въ “ Суждаль “ и вда имъ . дЪта свое . Юрыд ® 


и примша %. и съ чтью 7 “. 


Варіанты: 1 Х. П. рюрикови. * Х. П. к смоленскоу. 3 Х. П. опущено. * Х. П. връбное (П. вербное) 
недли. ° Х. П. с(о)лнцю. ° Х. П. опущено. 7 Х. П. с(вя)том крсщеніи. * Х. П. ростиславь. ° Х. П. 
роженіи. ® Х. П. отцъ. и Х. П. въ немже. ° Х. ц(е)рк(о)въ, П. цръковь. ° Х. П. где. “ Х. 
вълодимероу, П. володимероу. ° Х. П. болезнь.  Х. П. скончася. 7 Х. П. маа. * Х. П. 1 (10), въ Х. 
передтланное изъ другой цифры. ° Х. П. преставися. > Х. П. роусалное недли.  Х. П. пнед. 2 Х. П. 
оу с(вя)т(а)го өеодора. * Х. П. манастыри. * Х. П. съденіа. 2° Х. П. приб. въ. * Х. П. мсци. 7 Х. П. 
подя беды бъгающе. * Х. П. перед. ° Х. П. галич. %® Х. П. приб. въ. * Х. П. резан. ® Х. П. 
половцех. * П. опущено. * Х П. цълованіи. % Х. П. опущено. % Х. П. того. ® Х. П. лъте. % Х. П. 
андрЪи. ° Х. П. ростиславичем. ® Х. П. съб%. * Х. отцмъ, П. отцмь. ®° Х. П. добраа, даю. ® П. 
кыевъ. “ Х. П. приб. к. % Х. П. смоленскоу. “ Х. П. пріиде. * Х. П. приб. къ. * Х. П. его. ® Х. П. 
печерскіи. ° Х. П. братіа. *' Х. П. начало. ® Х. П. княженіа. 3 Х. П. ростиславича. * Х. П. в (въ) 
кыев%. % Х. П. въніиде. % Х. П. въ кіевъ. ° Х. П. сђъде. 3 Х. П. о(те)цъ своих. ° Х. П. двд. © Х. П. а 
с(ы)нови. “ Х. да (надъ этимъ позже приписано ст), П. да. ® Х. П. всъм. ® Х. П. княженіи. “ Х. П. 
кыев%. ® Х. П. іюл. %Х. П. опущено. ® Х. връмя, П. время. $ Х. П. чернъгов%. ® Х. П. опущено. ® Х. 
П. нача. ^ Х. П. половци. ? Х. П. пакоть. ° Х. П. рси. ~ Х. П. кр(е)щеніи. ? Х. П. опущено. * Х. П. 
ржствоу. 7 Х. П. іоанна. * Х. П. опущено. ” Х. П. игоръ. ® Х. П. съвокоупивь. “ Х. П. полкь. ® Х. 
П. вороскол (о посл ъ позже переправлено. въ ъ и въ Х., и въ П.). ® Х. П. сръте половци. * Х. П. 


то. 8 Х. П. изоима. % Х. П. я. ® Х. П. иже. % Х. П. шли. ® Х. П. переехал. 
567 


Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Между и и с поставлена точка. ° Буква и передЪлана изъ 
другой. г Буква н соскоблена. ^ Такъ въ рукописи; между вторымъ и и с поставлена точка. # 
Буквы чи написаны надъ строкой. * Буква е надписана древнею рукой надъ строкой; было 
сюдт, но конечное % стерто и на его мЪсто поставлена точка. 3 Буква ч переправлена изъ ц. И 
Конечный ъ переправленъ въ у (укъ). ' Буква ч написана по соскобленному џи. 


РюриковЪ ' же идущю из Новагорода и Смоленьска °. а ? и бъ на ЛучинЪ 


%8 въсходащю родисл оу него снь и 
8 


верьбноЪ недЪлЬ * въ патокъ . слнцю 


нарекоша . и ° въ стмь крщньи ' дфдне имл Михаило . а кнлже Ростиславъ 


дфдне же имал и бы радость велика № роженьи ° его . и дасть ему оць ! его 
Лучинъ городъ . вЪ ^ нЪмже " родисал и поставиша . на томь . мЪстЬ . црквь ". 
стго Михаила . кде ° сл родиль ·' 

Въ лЬ?. х5 .х.пв. [6682 (1174)]| Володим$ру “бы бофзнь ° ^ крЬпка . еюже 
сконьчасл °. мёца маим !' въ . л '*, прЪстависа ! русальноћЬ недфлЪ °. в недфлю °'. 
и положиша тЬло его. въ стмь ФедорЪ ®. въ отни . ему монамастырь ° . и бы? 
сфдЪный 2* его всего ^° КиевЬ . д. мёцЬ °° се же много подъа . бЪды бгаа °'. 
передо * Мьстиславомь ° . ово в Галечь ” . ово * Оугры ово в Разань `'. ово . в 


8 2 за свою вину ". занеже не * оустомше въ кр‘тномь . цЬлованьи 


всегда же и *° то ° гонлше · том же ль ” . присла Аньдрћи *. к 


Половцихъ 


В 41 


Ростисластиславичемь ^ * . река тако нарекли . ма есте соб ® отцемь °“. а хочю 


вы . добра а даю “ Романови . брату вашему Киевъ “ . послаша. 
568 
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по Романа “ Смо/л.202/леньску ° . и приде “ Романъ “7 Киеву и оусрЪтоша и 


48 49 


съ крты митрополить . и архимандрить Печфрьскии *° . игумень и инии 


игумени вси . и Кивне вси и братья ° его. 


зачало °' " кнлженыа ”. Романова . Ростиславичю ^^ Кыеву “ 


6 


кнАзь же Романъ вниде °°вь Кыевъ %. и сЪде . *° на столЪ ца своего * и 


дфда ®. свнви ^ ® Ирополку да °' Смоленескь . и бы? радость всимъ °° члвкомъ . № 
РомановЪ кнлАженьи °% . и сфде Романъ . вь КиевЪ % м‘ца июл ° . наставша $ ·:· 
В то же времл ° . сфдлщю Стославу Всеволодичю ° вь ЧерниговЪ °* а Романови 
СЪдАщю вь КиевЪ и °% начаша ^ Половьци "пакость ” творити по Рьси ” ·:· В то 
же времл родисл Шрославу снъ и нарекоша има ему Ростиславъ . а вь крщеньи ^ 
Иванъ . бЪ бо родильсл вь ” рж‘тво ” Ивана ”. Кр‘тителл ^ ·:· Того же лЪ' на 


Петровъ днь . Игорь ” Стославичь . совокупивъ ® полкы * свои и Ъха . в поле за 


86 


“И. и стрьте ПоловьцЬ “ иже ту “ ловАть мзыка . изьима ° Ъ “и 


Воръсколъ 


Т 


повЪда ему колодникъ . уже *’ Коблкъ и Кончакъ '. шлЪ “ кь Переаславлю . 


Игорь же слышавъ то поЪха противу Половцемь . и перефха ° 


Варіанты: 1 Х. П. роскол. *—? Х. П. волтавы. ? Х. П. переяславлю. * Х. П. заскобленное опущено. 5 
Х. П. и. Х. П. оузръшас. 7 П. опущено. 3 Х. П. полки. ° Х. П. половецкими. ° Х. П. опущено. " Х. 
П. оутръпъша. ° Х. П. бяше. ° Х. П. серебреного. “ Х. П. постигші я, инъх. ° Х. П. избиша. % Х. 
П. опущено. ° Х. П. иныя. * Х. П. изоимаша. ® Х. П. хрстіаном. ® Х. П. в тои. " Х. П. праздникоу. 
2 Х. П. с(вя)тою. ° Х. П. втяже. * Х. П. канонъ. 2° Х. П. по вечрни. 2 Х. П. на утріи же д(ень. 77 Х. 
П. даати. * Х. П. рюрикь. ® Х. П. оударивше. 3 Х. П. отпоусти. * Х. П. опущено. ® Х. П. андръи. 
33 Х. роростиславичи, П. ростиславичи. * Х. П. степанца. % Х. П. с(вя)тословца. % Х. П. ти. 7 Х. 
П. оуморили. * Х. П. ворози. ® Х. П. всъм. ® Х. П. ростиславичи. “ П. поустиши. ®° Х. П. 
опущено. ® Х. П. ис. “ Х. П. из. $ Х. П. вам. “% Х. П. смоленскь. 7 Х. П. тым. ® Х. П. иже. ® Х П. 
роускаа земля. ® Х. П. дасть. * Х. П. кіевь. ° Х. П. опущено. ° Х. П. михалко. * Х. П. торцеского. 
> Х. П. кіевъ. % Х. П. вон. ° Х. П. с(ы)новца. % Х. П. нед. ® Х. П. кыев%. ® Х. П. опущено. ® Х. П. 
посла. ё Х. П. рекь . чем. ® Х. П. сьбЪ. “ Х. П. опущено. ® Х. П. стоимы. © Х. П. крстном. ® Х. П. 
цълованіи. % Х. П. хотячи. ® Х. П. ис кіева. ^ Х. П. опущено. 7 Х. П. из роускіа. ? Х. нашея, П. 
нашеа. ? П. опущено. * Х. П. всъми. ° Х. П. крстнаа. * Х. П. анарЪи же им не да. 7 Х. П. опущено. 
% Х. П. възръвше. ” Х. П. чстнаго. ® Х. П. с(вя)тыа. “ Х. П. б(огороди)ца. ® Х. воехавше, П. 
воехавща. *—8 Х. П. ночи. *“ Х. П. въ кіевъ (кіевь). ® Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца. % Х. П. 


гюргевича. °7 Х. П. гюргева. 3 Х. П. братіа. ® Х. кіевъ, П. кіевь. 
569 


Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. ° Заскобленное въ подлинник зачеркнуто. ° Это слово 
написано надъ строкой. ' Буква ч написана по соскобленному и. ^ На нижнемъ полЪ этого 
столбца приписано другою рукой: отселњ го. = Буквы ше написаны по стертому. * Буква и 
переправлена изъ ъ древнею рукой (было ростиславъ). з Буква е передЪлана изъ п. 


1 в. 


Въросколъ ' оу ? Лтавы ° кь Пемславлю ° *. (Игорь же слышавъ и) “и 


оузьрЪшаса ° с ' полкы * [П, 108] Половфцькыми °. и 6Ъ рать мала. и  темь' не 


Ш 


оутЪрифша стати противу Игореви и тако побЪгоша весь полонъ свои 


пометавъше . бдхуть ” бо воевали оу Серебрлного ". и оу Баруча . дружина же 
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15 16 и 18 


р избивше . И а иныхъ изьимаша . и тако 


Игорева постигъше \унфхъ 
поможе Бъ ^ кр*тьаномъ '. вь ® днь стго пррка Ильи . ® Перетаславлл же поЪха 
кь празнику ?' стую ? мчнку. Бориса и ГлЪба . и не вьтлже ° на канунъ °* . по 


вечернии ^° приЪха . наоутрта же поча дамти °' саигатъ . кназемь и мужемь . и 


31 


^2 и Мьстиславъ . ударивьше и и бпустиша ® и *' вь 


тако Романъ . и Рюрюкъ 


свотси ·:· Того“ лЪ'. нача Аньдрћи * вины покладывати . на Ростиславичи ° . и 


присла къ нимь . Михна . река тако . выдаите ми Григорл . Хотовича . и 


34 35 


Степаньца “и \Улексу Стословцл °° . тко тЬ ° суть оуморилЪ ° брата моего 


Г 40 


ГлЪба . а то суть ворозЪ * всимъ “ намъ . сего же Ростиславьчи ' “ не послушаша 


. и пустиша “ А Гри/л.20206./горА ® себе и ре" Андри Романови не ходиши в 


моеи воли сь братьею своею . а“? поиди с ® Киева . а Двдъ исъ “ Вышегорода °. 
570 
а Мьстиславъ из БЪлагорода . а то вы ° Смоленескь ®. а темь * сл подЪлите . 


8 49 


и пожалишаси велми . Ростиславичи . уже ** ихъ лишаеть Руськои земли а 


брату своему Михалкови даеть °* Кыевъ ° . Романь же иде вь Смоленескъ . и ” 
Михалько ^ же ис Торцького “ самъ не иде вь Кыевъ * . но посла во нь % брата. 
Всеволода . и сновьца ° своего Мрополка . Ростиславича . и сЪде Всеволодъ . е. 
недЪль * вь КиевЬ °. Ростислави" * же и * Рюрикъ и Двдъ и Мьстиславъ послаша 
6 кь АндрЪеви . рекуче ° тако брате вь правду тл . нарекли есмы муцмь собЪ ® и “ 
круть есмы цЪловали . к тобЪ и стоимъ ° . вь кр‘тьномъ ® цфлованы ° . хотлче * 
добра тобЪ . а се нын% брата нашего * Романа вывелъ еси ись Кыева % . а намъ 
путь. кажеши и  изь Руськои "земли без наше ” вины . да ” за всими * Бъ и 


сила кртьнатм ° Анри же  фвЬта имъ ” вьда ”. Ростиславичи же оугадавше и 


78 79 


оузрфвьше ” на Бъ . и на силу чётьнаго  крёта и на млтву сти ® БцЬ * 


вьћхавьше % вь ° ночь ® вь Кыевъ “. на похвалу стои Бци % . и аша Всеволода 
Юрьевича *° . и Мрополка . Юрьева “ внука . и Лдха Володислава . и Михна . и 
ботры всЪ братыа “* же даша Кыевъ ® 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ° Х. П. кіевъ, и приб. съ. ° Х. П. съ чстію. * Х. П. о(те)ць. 5 Х. П. 
с(вя)тославь, и приб. и. Х. П. ц(е)рк(о)въ. 7 Х. П. каменноу. # Х. П. в чернъгов%. ° Х. П. княжи. " 
Х. володимеръ, П. володимерь. " Х. П. галицкого. ° Х. П. лоуцескь. ° Х. П. галицкіи, и приб. и. 
и Х. П. сребра, и приб. съжже. ° Х. П. опущено. ——'% Х. П. на ярослава. 7 П. своего. ° Х. П. 
оубоявся. ° Х. П. пожженіа. ® Х. П. своея.  Х. П. володимера. 2 Х. П. михалкови. 2 Х. 
торьческіи, П. торческіи. * Х. м(а)т(е)ръю, П. м(а)т(е)рью. ° Х. П. олз%. % Х. П. княгини. 77 Х. П. 
опущено. ?% Х. П. с(вя)тославь тесть. ° Х. П. чернъговь. ° Х. П. к суждалю (съ 6. юс.). * Х. П. В тож 
лЪто. ® Х. П. ростиславичи. 3 Х. П. михалка. * Х. П. торцескомоу. ® Х. П. въслашас. $ Х. П. 
опущено. ° Х. радиша (а послю р переправлено въ я), П. радиша. % Х. вхвати, П. вхвати. ® Х. П. 
торцескомоу. * Х. андрЪи (и переправлено позже въ я), П. андрЪи. “ Х. П. опущено (въ Х. 
прибавлено позже). ° Х. П. чернъговского. % Х. П. ростиславичем. “ Х. П. кіевъ. © Х. П. 
володимера. * Х. П. галицкого. * Х. П. михалкова. * Х. П. опущено. ® Х. П. отцоу. ® Х. П. 
опущено. ° Х. П. вмънил. ° Х. П. опущено. $ Х. П. приб. нам. # Х. П. потом. $ Х. П. едоучи. % Х. П. 
с(ы)новца. ° Х. П. треполя. * Х. П. чернъговоу. ° Х. П. михалко. % Х. П. суждалскыи (съ 6. 10с.). “ 
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Х. П. розгнъвася. ® Х. П. григорія. ° Х. П. хотовича зане волю. “ Х. П. опущено. ® Х. П. 
олговичи. % Х. П. опущено. ® Х. братя, П. братия. ® Х. П. мужи (съ 6. юс.) свои. ° Х. андръев%, П. 
андрЪеви. ^ Х. поводячи, П. поводячи. 7 Х. П. ростиславичи. ^ Х. П. рекоучи. ^ Х. П. приб. так. 
^ Х.П. приб. к. ^—% Х. П. то и. * Х. П. тобо (въ Х. позже приписано сверху ю). 7 Х.П. пріемь. * Х. 
П. съвът. ° Х. высокооуміа, П. высокооумія. ® Х. разгръдЪлся, П. разгордълся. * Х. П. плотное. 
е Х. силы, П. сыли. % Х. П. множством. * Х. П. разжегся. * Х. П. мечника, и приб. рек емоу. % Х. 


П. ед. 
8/1 


Примтчанія: ^ Заскобленное соскоблено. ° Такъ въ рукописи, позже приписано надъ этимъ 
словомъ с подъ дугой. ° Буква ы послЪ к переправлена, кажется, изъ р. ' Такъ въ рукописи. ^ 
Буква ч переправлена изъ и. Е Надъ строкой приписано другою рукой за (зане). 


Рюрикови . кназь же (Мь) ^'Рюрикь . снъ Ростиславль . вниде вь Кыевъ ?. 
славою великою и ч‘тью ° . и сЪде на столЬ . утць * своихъ и дЪдъ свои“ ·:· Того 


же лЬта Стославъ ° ° . Всеволодичь заложи црквь ° камену ' . вь Чернигов * на 
кнАЖЬ ° дворЪ стго Михаила ·:· В то же ль’. выбЪже Володимиръ  снъ 


1 


Ирославль . Галичького '' кнАЗА . кь Мрославу . в Луческь '. 6Ъ бо тлъса ему 


волости искати . пославъ Мрославъ Галичькыи " . приведе Лахи вь помочь соб . 


и да имъ . г. гривенъ серебра '* два города. и ° нача слати кь ° Шрославу °. 


17 18 


кь мн . аль поиду на ТА ратью . унъ же оубоювьсад 


. кь Михалькови 2? вь 


пусти сна моего 


19 20 21 


пожьженыа волости своеи и пусти Володимирл 


82 и сь мтрью °* . бра бо бЪ Михалко \УльзЬ 2° кнлгинЪ %. а ®туда 


поваби и ?’ Стославъ тЪсть °* его. вь Черниговъ ° 


Торьцкыи 
. ХОТА И /л.203/ пустити . 
Суждаю * " . кь АндрЪеви и не пусти ·:· Того же лЪ' *' поидоша Ростиславьчи ? 
на Михалька ° кь Торчькому ° и стомша уколо его.з.днии.авь.3. днь. 
прислашасл ® сл °® кь нимь . и оурадишасл °’ тако . Михалко бо вохвоти “ кь 


Торцькомоу °’Переюславль . и лишисл Аньдрћи * брата своего и * 
572 


Стослава Всеволодича Черниговьского ° . а к Ростиславьчемь ° приступи . 
бЪ бо тогда Рюрикъ в КыевЪ “ . блше бо тако оурАдилъсл такоже Володим%ра * 
Шрославича . Галичькаго ®. сестричича Михалькова * . дати Ростиславичемь . и 
пустити и “ кь уцю ® а Ростиславичемь . пустити Всеволода и Мрополка . и всю 
дружину . Всеволода же пустиша . а ° Шрополка не пустиша . не вьмЪнилъ °' ны 
5? еси * того тЬмь же путемь “ идуче 1° и сновьца ° его выгнаша . Мьстислава . 


7. Ростіславичи . Мьстислав же ®туда иде кь Чериигову *. а 


60 


ис ТрЪполаА 


Михалько ” не прим его `:’ Того* лфта Андри кназь Суждальскыи 


розьгнфваса “ на Ростиславичи . про Григорыа ®” про Хотовича . " не воли °® его 


64 


не “ оучиниша . и се слышавше \льговичи “ 


и % ради быша . Стославъ 
Всеволодичь . и вси братыа ° его послаша мужЪ своЪ °% кь Андрћеви ° . поводаче 


7 и на РостиславичЪ ' . а рькуче ” ему . кто ' тоб ворогъ . тоти и ^ намъ . а се 


Т7 78 


свЪтъ ИХЪ . ИСПОЛНИВЬСА 


силь ®. и 


76 


мы с тобою готови . Андрфи же приимъ 


19 80 


высокооумыа . разгордЪвьсА велми . надфасА плотнои “ 
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множествомъ ® вои \тородивсл . ражьгса “ гнвомъ . и посла Михна мЪчьника ® 
86 


.Ъдь 


Варіанты: ' Х. П. ростиславичем. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. смоленскь. * Х. П. въ. ° Х. П. отчиноу ° 
Х. П. опущено. 7 Х. П. в берлад. * Х. П. роускои. ° Х. П. мовь. ® Х. П. земли. " Х. П. мьстислав 
оубо. ° Х. П. юности. ° Х. П. никогож. “* Х. П. токмо б(ог)а единаг (П. единого). ° Х. П. емше. 15 
Х. П. опущено. Г Х. П. пред. ° Х. П. приб. постричи головоу. ° Х. П. къ.  Х. П. приб. своемоу. * 
Х. П. яко. 2 Х. П. аиже. 2 Х. П. приб. и. * Х. П. стакими.  Х. П. яко. * Х. П. яко. 7 Х. П. опущено. 
23 Х. П. то. ° Х. П. всъми. ® Х. попоуснъл (передтлано въ потоускнъл), П. попоусн%л. ° Х. П. 
събрал. ° Х. П. воя своя. ° Х. П. ростовци, и приб. и. *“ Х. П. приб. и. ° Х. П. володимерци. % Х. П. 
бълоозерци. 7 Х. П. моуромци. * Х. П. новьгородци. ® Х. П. резанци. ® Х. П. съчтавь я. “ Х. П. 
опущено. %® Х. П. гюргя. ° Х. П. приб. их. “ Х. П. изогнати. % Х. П. отчины. & Х. П. своея. “7 Х. П. 
сътворивше. * Х. П. приведЪте его. ® Х. П. къ. ° Х. П. казавшу. > Х. П. какож бяше ся. ® Х. П. 
съвъщали и съ. % Х. П. опущено. * Х. П. братею. ® Х. П. многолоукавого діавола. % Х. П. 
хрстіаны. ° Х. П. сыи. * Х. П. въ всъх. ® Х. П. опущено. ® Х. П. доблъ сыи. “ Х. П. погоубивь. ® Х. 
П. опущено. ®% Х. П. невоздръжаніемь распалился. “ Х. похвалнаа, П. похвалныа. ® Х. П. мръзка. 
% Х. П. приб. и. ® Х. П. вси. % Х. П. діавола. ® Х. П. срдца наша. ” Х. гръдос, П. гръдъс. ^ Х. П. 
якож и. ? Х. П. (оспод)ь. ° Х. П. смиреннымъ. ^ Х. П. блгдть даеть. ° Х. П. опущено. %* Х. П. 
събысся. 7 Х. П. г(лаго)лавше. * Х. П. преднее. 7 Х. П. же. ® Х. П. смоленескь наказал. “ Х. П. 
бяше, и приб. и. ® Х. П. приб. съ. ®% Х. П. съ смолняны. * Х. П. приб. не. ° Х. П. полоцкым. % Х. П. 


всъм. ® Х. П. опущено. % Х. П. пинскым. 
573 


Примњтчанія: ^ Буква ч переправлена изъ и. ° Буква и написана по соскобленному т. } Буква ц 
передЂлана изъ ч." Буква и написана другою рукой по стертому. ^ Буква и передълана изъ ч. 
в Это слово приписано древнею рукой на лъвомъ полЪ. * Такь въ рукописи. • Буква я 
написана надъ строкой. 


к Ростиславичемь ' рци же ? имъ . не ходите в мое! воли. ты же Рюриче 
поиди вь Смолньскь ? . кь брату во * свою \чну ^ ° а Двдви рци а ° ты поиди вь 
Берладь '. а в Руськои * земли не велю ти быти . а Мьстиславу молви ° в тобЪ 


стоить . все . а не велю ти в Рускои землЪ '° быти Мьстиславъ бо ''® оуности " 


13 14 


навыклъ блше . не оуполошитисл нико" же но токъмо Ба ° единого 


блюстисА . и повелъ АндрЪева посла емьше ° постричи '° голову '° передъ " 
собою ". и бороду . рекъ ему иди же ко ° кнлзю и рци ° ему. мы ТА до сихъ 
мЪсть . акы `' уца имли по любви . /л.20306./ аже 2 еси ° сь сакыми ^* рЪчьми 
прислалъ . не акы °° кь кнАзю но акы *% кь подручнику и просту члвку а что 
оумыслиль еси а? тое * дЪи . а Бъ за всфмъ ?°. АньдрЪи же то слышавъ ® Михна 


. и бы“ шбразъ лица ' его попуснфль ®. и вьзострисл на рать. и бы“ готовъ . и 


31 Е. 35 


пославъ собравъ воЪ своф ”. Ростовцф ° Сужьдалци ^ * Воло’мерщ 
Перетаславьци БЪлозфрцЪ ®. МуромцЪ ”. и НовгородцЪ “ и РаАзаньцф ° . и 
сочтавъ Ъ ®. и убрЪте в нихъ . Н. тыслчь . и посла с ними сна своего “' Юрыа ё и 


Бориса Жидиславича . воеводою . казавъ “ имъ . Рюрика и Давыда вела имъ 
574 


изьгнат! “ изъ чины * ® своеи ®. а Мьстислава емьше не створите “7 ему 
ничто же приведете и “ ко ® мнЪ . и тако ему казавшю °® Борісови Жидиславичю 
ААА... А 
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. и вълЬвьшю ему ити кь Стославу Всеволодичю како сл блшь °' с нимь свЬщали 


. И со ” всею его ^° братью * * $ сти многолукаваго дыавола °. иже воюеть на 


кртьаны °% . Андрћи же кназь толикъ оумникъ сы °”. во всихъ * дфлЪхъ ®”. добль 
сы ® и погуби °' смыслъ свои . и ®” невоздержаниемь . располЪвьсА ° гнЪвомъ . 
такова оубо слова похвална “ испусти . аже Бви студна и мерьска % . хвала и 


3% на ны . иже вьсЪваеть вь ср‘це наше 


90 


гордость °% . си бо всл ° быша ® дыавола 


°’. хвалу и гордость ' . коже ” Павелъ глть гордымъ Бъ ” противитьсл а 


смиренымъ ” даеть блгодать "еже и  збы‘стьсл слово апла Павла главша ” 


еже и послфди скажемь . мы же на прежнее ”* вьзвратимса . идущимъ жи * ” имъ 


мимо Смолнескь . казаль ® бо блшеть “' Романови пустити снъ свои * СмолнаАны 


83 84 


. тако Романъ . нужею пусти снъ свои . Сьмолнлны ® на братью “ . хотл са 


убыавити . блше бо тогда в рукахъ его. и Полотьскымь *° кнАземь поити . повелЬ 


всимь * . и *' Туровьскымь и Пиньскимъ “ . и Городеньскымь . и пришедшимъ 


Варіанты: 1 Х. П. къ олговичем. ? Х. П. съвокоупившимся.  Х. П. кіевоу. * Х. П. пріидоша. ° Х. 
П. дюрдевичи. ° Х. П. ростиславичи. 7 Х. П. приб. и. 3 Х. П. глЪбович. ° Х. П. въехавше. " Х. П. 
опущено. п Х. П. бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. юевЪ. ° Х. П. шли. “ Х. П. бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. въ своя. 
в Х. П. в городъ (въ Х. надъ строкой приписано выше). ” Х. П. опущено. 8 Х. П. съ 
д(а)в(ы)д(о)вымь. ° Х. П. сь с(ы)новци. 2 Х. П. юяны.  Х. П. съвокоупивше. 2 Х. П. приб. и. 2 Х. 
П. берендичи. * Х. П. пороусе ° Х. П. кіева. % Х. П. опущено. 7 Х. П. влдчци. 2 Х. П. нашеа 
б(огороди)ци, и приб. и. 2 Х. П. приснод(Ъ)вы м(а)ріа. ® Х. П. всъх. * Х. П. болеи. ® Х. П. всБх. 33 
Х. П. всеволода. * Х. П. опущено. % Х. П. дюрдевича, и приб. и. % Х. П. моложшими князи. ° П. 
ошиб. в кышегородоу. * Х. П. вид%в. ® Х. П. пришедшоую. ® Х. П. полкы своа (П. своя). “ Х. П. 
болонье. 2 Х. П. обое. ° Х. П. жадаху (съ 6. юс.). “ Х. П. завадишас. ® Х. П. почашас. % Х. П. 
тонячися. “ Х. П. видЪв. “* Х. П. своя. ® Х. П. смятшас. ® Х. П. опущено. * Х. П. абіе. > Х. П. 
оустремився на ня. 3 Х. П. братя. “ Х. П. възръвше. % Х. П. бяху (съ 6. юс.). * Х. П. три. ° Х. П. 
посреди. % Х. П. опущено. ® Х. П. объяше. ® Х. П. их. 9 Х. П. стонаніе. ® Х. П. рамна. ® Х. П. 
гласи. “ П. ошиб. назнаеміи. °—° Х. П. было видЪти. % Х. П. копеиныи. ® Х. П. ороужныи. % Х. 
П. конника. ® Х. П. пъщца. ° Х. П. бившис. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. разыдошас. ° Х. П. раненых. 
^ Х. П. см(е)ртных. ?—% Х. П. не 6%. * Х. П. д(ь)не. 7 Х. П. съ всеволодомъ, и приб. и. * Х. П. съ. 
 Х. П. сь. *° Х. П. опущено. * Х. П. сем. ® Х. П. пріидоша. % Х. П. вес. “ Х. П. всяк д(е)нь. % Х. П. 
верещюще. % Х. П. опущено. ® Х. П. біахус (съ 6. юс.). ® Х. П. дроужины. ®° Х. П. и см(е)ртных 


добрых. и стояше (П. стоаше). ® Х. П. нед. * Х. П. пріиде. 
575 


Примњтчанія: ^ Такъ въ рукописи. » Написано надъ строкой древнею рукой. 


имъ ко \/льговичемь ' . и совокупившимсл ? имъ \боимъ . противу Кыеву °. 
ту же придоша * к нимь . Дюрдевича ° Михалко и Всеволодъ . и Ростиславича °. 
Мьстиславъ '. Мрополкъ ГлЪбовича * . и Перетславьци вси . и пере/л.204/шедше 
ДнЪпръ . и вьфхавше ° вь Киевъ . Ростиславичи же ' не затворилисл бАхуть ''. вь 


КыевЪ ”. но шлы “ блхуть “. во своф ° городы . Рюрикъ . в БЪлЪгородЪ 


17 18 


затворисл . а Мьстислава затвориша . ВышегородЪ “. и " сь Двдовымъ 


полкомъ . а Двдъ Ъха вь Галичь . кь ШМрославу помочи дЬлл . Стослав же сь 


19 


братьею и Михалко сь братомъ сь Всеволодомъ . и со сыновци ° . и Кымны ” 
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совокупивше ”". и ” БерендфичЪ ^ и Поросье ^. и вьсю Рускую землю полкы 
гз 25 как 26 д 27 т 98 
поидоша ® Кыева >. к Вышегороду на рожьство сты ~. вл^чца ^’ нашем Бца 


приснодвца Мрыа ° . и 6Ъ всихъ ° . кназЪи боле '.к.а вьсихъ °? блше старћи 


3 


Стославъ Всеволодичь . и фрлди Всеволодъ ° дада “^ Юрьевича ° . Игора сь 


моложьшими кнАзьми ° . кь Вышегороду `'. и приъхавшимъ имъ . [11, 110] подь 


Вышегородъ . видивъ “ же Мьстиславь Ростиславичь . пришедшюю ® рать . 


1 


изрлдивъ полъкы своћЪ ®. и выха на болоньи “ противу имъ . убои “ бо еще 


жадахуть “ бот и свадишасл “ стрфльци ихъ . и почаша сл ° стрфлАти . межи 


собою гонАчеса “. 
576 
видивъ “’ же Мьстиславъ . стрфльци своћ “ сматьшесл  . с ратными и * абье 


“ оустрЬмивьса на нЪ ° и ре“ дружинЪ своеи . братье ° оузрЬвше “ на Бжию 


млть и на стую мчнку Бориса и ГлЪба помочь . и абье поћха кь нимь . бахуть ° 
бо ратьнии . на . т °. полкы стоаще . Новгородци Ростовци . посред ° же ихъ . 
Всеволодъ . Дюрдевичь . своимъ полкомъ стот . и * абье Мьстиславъ . сшибеса с 
полкы ихъ и потопташа . середнии полкъ . и * инии ратнии видвше хбыадша ® Ъ 
% 6Ъ бо Мьстиславъ . в малЪ вьЪхаль в нЬ и тако смлтошаса . бои и бы“ млтежь 


великъ и стонава “ . и кличь рамна ° . и гласЪ ° незнаемии °% . иту 6Ъ ° видити “ 


ломъ . копииныи  . и звукъ \уружьиныи °” & множьства праха не знати ни 


кониика ^ % ни пфшьць °% . и тако бивьшесл ' крЪпко и "' разиидоша ”. много же 


бЬ ратьныхъ ° . мртвы“ * же 6Ъ ” не ° много и се бы удинь бои первого дни на 
болоньи Мьстиславу со Всеволодомъ ”. со * Игоремь. /л.20406./ и со ” инЬми 
моложьшими людми * и по сфмь “ придоша * всЪ силы и тако уступиша всь “ 
градъ . и приступаху по всл дни “ и вырищюще *% изъ града . да * быахутьса “ 


крЬпко и много бы‘ МьстиславлЪ дружин% * раненыхъ . и смртьньхъ ^ добрыхъ . 


Б 90 


и устогтюша * коло города. Ө . недЪль ° ” по сем же приде ”' 


Варіанты: 1 Х. П. лоуческыи. ? П. ростиславичи. 3 Х. П. съ. 1Х. П. волынскою. ° Х. П. съб%. $ Х. 
П. стареишиньства. 7 Х. П. во олговичехъ. $ Х. П. сьступиша (съ 6. юс.). ° Х. П. кіева. ° Х. П. 
опущено. и Х. П. кіевъ. ° Х. П. оуставь. ° Х. П. изрядивь. “ Х. П. видъвше. ° Х. П. опущено. є Х. П. 
рекоучи. 7—7 Х. П. оужасеся. * Х. П. съвокоупити. ° Х. П. з. 2 Х. П. опущено.  Х. П. дождавши. 
2 П. велиц. ° Х. П. могоуще. “ Х. П. чрез. ° Х. П. вои их. % Х. П. видЪвь. 77 Х. П. похваливь. * Х. 
П. гонящаа. ® Х. П. выеха. ® Х. П. из град. * Х. П. приб. их. ® Х. П. оудариша. ° Х. П. товары. * 
Х. П изоимаша. ® Х. П. оутре, и приб. и. * Х. П. мужство (съ 6. юс). 7 Х. П. мужи (съ 6. юс.). з Х. 
П. опущено. ® Х. П. смиряася. ® Х. П. возносится. “ Х. П. възвратишася. ° Х. П. силы. ° Х. П. 
приб. же. “ Х. соуждальского, П. соуждальскыи. % Х. П. съвокоупилъ бо бяше. & Х. П. вся. “7 Х. 
П. земля. 43 Х. П. опущено. ® Х. П. положивше. %* Х. П. стареишинство. * Х. П. опущено. ° Х. П. 


кіевъ. 
аЛ 


Примтчанія: ^ Засимъ подъ дугой, уже надъ слъдующимъ словомъ, надписано ю. Буква ч 
написана по соскобленному и. 8 Подъ в видно соскоблениое у. г Буква и написана по 
соскобленному. ^ Здъсь подъ точкой видно соскобленное н, при чемъ за н слЪдовало е, 
передъланное въ о (въ словЪ оу). Е Такъ въ рукописи. * Буквы де написаны надъ строкой. 
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Шрославъ . Лучьскыи ' на РостиславичЪ °же . со ` всею Велыньско * ^ землею 


. ища соб ° старьшиньства ° въ \улговичхъ ° '. и не ступиша“ * ему Кыева °. мн 


10 П 


же сославса с Ростиславичи и “ оурлдисл с ними у Кыевъ и %®ступи ® 


\Улговичь . и вьставъ ” поиде ® нихъ . изьрлдивъ “ полкы к Рюрикови 


14 1 17 


БЪлугороду . и то видивше “и ° оубогтюшаса . рече ° оуже ” сл " имъ всалко 


совок%пити ° "на ны с ° Галичаны . и с Черными Клобукы . и ° возмАтошасА 


221г 


полци ихъ и не дожьдавъше ”' свЪта . и вь сматеньи велици ”' не могущю ° са. ^ 


оудержати побЪгоша чересъ ^^ ДнЪпръ . и много $ во ° ихъ ^. потопе и то видивъ 


%. Мьстиславъ . и похвали °' всемлётваго Ба. и стою Бориса и ГлЪба . помочь 


29 Ж 


невидимо гонАще% *. и выЪде изь города ®. с дружиною своею . и гнавьше “' 


дружина его и оударишасл ? на товарЪ ® ихъ . и много колодникь . изьимаша *. 
Мьстислав же много пота оутеръ ° . с дружиною своею . и не мало мужьства °° 


показа . с мужьми ° своими . се же ** оуже сбы‘сл слово апла Павла . рекша . еже 


39 Е 


передЪ . написахомъ . вознослиса смиритьсл а смирдАисл вьзнесетьсА * . и 


тако вьзвратишасл “' вс сила “. АндрЫа ° кнАзл Суждальского “ совокупилъ бо 


блшеть ° всЪ “° землЬ * . и“ множеству вои не блше числа. 
578 


пришли бо баху высокомыслаще . а смирении Фидоша в домы свота 


49 50 


Ростиславичи же положиша “ на МрославЬ старфшиньство * . и ` даша ему 


Кыевъ °. 


Варіанты: % Х. П. въ кіевъ. = Х. П. приб. и. % Х. П. кіевъ. % Х. П. помьяни. 7 Х. П. иже. * Х. П. 
кыев%. % Х. П. кіевв. © Х. П. мене. я—я Х. П. съдяше, и приб. в кыев%. ® Х. П. опущено. % Х. П. 
приб. си. 9 Х. П. до него тоб. ® Х. П. еже. % Х. П. стоиши. ° Х. П. опущено. % Х. П. 
съвокоупився. °® Х. П. изьездом. ^ Х. П. къ кіевоу. 7 Х. П. опушено. ? Х. П. бо съвокоупився. ? Х. 
П. бяще. * Х. П. кіев%. ° Х. П. приб. к. * Х. лоуцкоу, П. лоуцку. 7 Х. П. въехал. * Х. П. кіевъ. 7 Х. 
П. бес числа. 
578п 

Примтчанія: 3 Такъ въ рукописи. И Это слово надписано надъ строкой подъ дугой. ! Буква е 
написана поверхъ стертаго тю древнею рукой. 


Начало кнлженик . Йрославла . Изаславича вь КыевЪ * 

“ Вниде Шрославъ вь Кыевъ °. и сЪде на столЬ дЪда своего и ца своего. 
Стослав же поча слати кь Мрославу . сь жалобою . река ему на чемь еси. 
цЬловалъ круть . а помАни ° первыи радъ . реклъ бо еси уже °' т слду вь Киеву * 


3 60 надъли . нын же 


* то т тебе надфлю пакы ли ты слдеши вь КыевЪ ® то ты ме 
ты сЪлъ “ еси °. право ли криво ли надли же мене ун же поча ему молвити . 
чему тобЪ наша /л.205/ утчина тобЪ си °® сторона °% не надобЪ Стослав же поча 
ему молвити т . не Оугринъ ни Лахъ . но удиного дЪда есмы внуци . а колко 


тобЪ до него ° только и мнЪ . аще ® не " стоишь % . в перьвомъ раду . а воленъ 
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еси . и то рекъ ему . и ° совокупивсл “% сь братьею '. и пофха изьфздомь ” Кыеву 
^ Мрослав же ” не ”' совокуписл ” блшеть ” сь братьею и не смЪ затворитисл в 
Кыев% ” шдинъ . но бЪжа ° Лучьску * а Стославъ вьћха ”вь Кыевъ *. и сЪде на 
столЪ дЪда своего и ца своего . [П, 111] сЪде же поимавъ имфние Шрославле 


бещисла ”. ту же зафхаша 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. с меншим с(ы)ном. 3 Х. П. изоимавше. * Х. П. опущено. ° Х. П. 
пославше.  Х. П. олговичи. 7 Х. П. възьехаша. $ Х. П. кіевь. ° Х. П. опущено. ° Х. П. къ кіевоу. " Х. 
П. кіяном. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. попродавь. “ Х. П. вес. 5 Х. П. кіевь, и приб. и.  Х. П. чрънци. 
и Х. П. черници. ° Х. П. латыноу. ° Х. П. вся. ® Х. П. кіяны. 2 Х. П. чрънъговскомоу. 2 Х. П. 
с(вя)тославичем. 2 Х. П. воеваше олть. * Х. П. чернъговскоую. % Х. П. опушено. 2% Х. П. 
оумирився. 7 Х. П. съ. % Х. П. кіевскым. ® Х. П. сътворивше. % Х. П. опущено. ® Х. П. 
възворотившеся. 3 Х. П. чернъгову. 3% Х. П. опущено. * Х. П. гп (т. е. 13). ° Х. П. съи. * Х. П. 
избранник. ° Х. П. роженіа и до съвръшеніа. * Х. П. постраждеи. ® Х. П. болезнію сію. ® Х. П. 
книгы г(лаго)лют. * Х. П. тои, и приб. с(вя)тыи. * Х. П. истинноу. % Х. П. б(о)жіи. “ Х. П. 
избранныи. % Х. П. въ всъх. % Х. П. кн(я)зех. “7 Х. П. не дал бо емоу. * Х. П. приб. и. ° Х. П. 
оуспеніи. % Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца. * Х. В тож лът, П. Тогож лъта. ° Х. П. моуромскыи. 3 
Х. П. тен. = Х. П. опущено. $ Х. П. създал. % Х. П. къ. ° Х. П. андръю. * Х. П. просячи. ® Х. П. 
ростиславичю. ° Х. П. княжити. * Х. П. кіев%. ® Х. П. рекоущю. % Х. П. прежде. “ Х. П. опущено. 
$ Х. П. како. % Х. П. приб. а. ® Х. П. володимеря. ®% Х. П. опущено. ®° Х. П. опущено. ^ Х. П. на 
канон. ^ Х. П. създал. ? Х. П. бяше. ? Х. П. събЪ. " Х. П. б(о)голюбъ, и приб. и. ° Х. П. кіева. * Х. 
П. опущено. 7 Х. П. б(о)голюбъ. * Х. П. володимеря. ” Х. П. съи. ® Х. П. хрстолюбивыи. ® Х. П. 
връсты. * Х. П. х(рист)а. % Х. П. възлюбивь. %“ Х. П. м(а)т(е)ръ. * Х. П. приб. свою. % Х. П. 


оукраси. * Х. П. всъми. 
579 


Примтьчания: ^ Точка написана на мъств соскобленнаго с. ° Буква о (омега) переправлена 
другою рукой. ° Буква ш передълана изъ ж. ' Сюда относится находящаяся на нижнемъ пол 
приписка: убъение великаг кизя андртъя юръевич володмеръскаго. ^ Титло надъ н опущено. * 
Буква а передълана изъ ъ. 


кнАгиню Мрославлю и ' аша . снмь ? и дружину его ша ° всю * послаша ° кь 


Чернигову . без вЪсти бо изьфхаша . а братьи его не блше вЪсти . \\льговичь °. 


8 


вьЪзди ' въ Кыевъ *. Мрославъ же слышавъ . тко стоить Кыевъ . безъ кнАзА . 


пограбленъ . \/лговичи . и °приЪха хплть . Кыеву ® на гнЪвЪхъ . замысли таготу 


Кытномъ ". река подъвели есте . вы на мл Стослава . промышллите чимъ 
выкупити . кнАгиню и дЪта . унЪмь же не оумЬющимъ . что ўвЪщати ему °. и" 
попрода ° всь “ Кыевъ °. игумены и попы и черньц '°. и черницЬ ”. Латину “и 
гост и затвори всЪ °Кышны ” ·'`• В то же времл Черннговьскому ` кназю ^. не 


мирну с Олгомъ Стьславичемь °? . и воевашеть . \М№легъ ° Стославлю волость . 


24 Д 26 27 


Черніговьскую °* волость °°. Стославь же оумирисл *%. сь Мрославомъ . со 


Излславичемь . с Кыевьскымь °* . поиде на \\лга ° . и пожьже волость его . и 


1 


много зла створивьше ^. и ® възворотишасл `' кь Чернигову “Того же лЪта . 


престависл блговрныи кназь . Стославъ . Дюрдевичь . м‘ца генварл . вь ° ат °*. 


35 3 


°. Бжии бЬ . ® роженыа и до свфршеный ° ° 


днь . си °° же кназь избраникъ 
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мужьства бы“ ему болЬзнь зла . еже болезни прослху на сл свтии апёли . и 
сватии уци оу Ба . кто бо постражеть * болезнью тою °% . ако же книги глть 


тЬло его мучитьса . а дша 
580 


его спётьсА . тако же и тъ “ Стославъ . въ истину “ Бии ° оугодникъ . 


х 45 46 


избраныи “ во вси* “° кналзЬхъ “. не да ему * Бъ кнлжити на земли и да ему 


цр‘тво нб‘ное “ по оу/л.20506./спеньи * его положи братъ Андрћи тло его. вь 


цркви сти Бци * вь Суждали . вь епискупьи ``’ В том же лЪ' `'. престависл . 


Дюрьдии кназь Муромьскии ®. мёца генварл ° . Ө1 . днь . и положенъ бы‘ оу Х®вы 


55 


цркви . вь “ Муром юже самъ создалъ В то же времл прислашасл 


Ростиславичи . ко ° кназю АндрЪеви °' съ братьею своею прослче * Романови 
Ростиславича ® кнАжить °® вь КиевЬ °. кназю же Андрћеви рекуще ®. пождите “ 
мало . послалъ есмь кь братьи своеи ° в Русь . какь ° ми вЪсть будеть $ нихъ ®. 
тогда ти дамъ ®ВЪтТЪ. 

ГВлы. х5 ..х.. пг. [6683 (1175)] Оубьенъ бы? великии кназь АньдрЪи 
Суждальскии . сна 2 Дюрдева внука °. Володим%ра ° . Мономаха . мёца июнА . вь 


6 ки .и° днь . канунъ * стыхъ апёлъ . днь 6% тогда субота . создалъ ! же блшеть 


2 собЪ ” городъ камень . именемь . Болюбыи ” . толь далече . такоже 


а 77 78 79 


. тако же и * Бълюбыи ” ® Володимрл * . сыи 


80 


Вышегородъ & Кыева 


блговфрныи и хёълюбивыи * кназь Аньдрћи . ® млады верьсты “ Ха ® 


83 


возлюбивъ * . и прчтую его Мтрь  смыслъ бо шставивъ и оумъ . ако полату 


красну дшю ° оукрасивъ  всими *” 


Варіанты: 1 Х. П. ц(а)роу. * Х. П. соломоноу. 3 Х. П. ржство. * Х. П. посреди. ° Х. П. приб. 
ц(е)рк(о)въ * Х. П. каменноу създа вь. 7 Х. П. оудививь. $ Х. П. всъх. ° Х. П. ц(е)рквеи. ® Х. П. тъи. 
их. П. създал. ° Х. П. съи. ° Х. П. сътвори. “ Х. П. опущено. ° Х. П. себЪ. © Х. П. многоцънными. 
7 Х. П. женчюгом. * Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. ® Х. П. приб. ю. ? Х. П. оузорочми. 2 Х. П. 
оудивь. 2 Х. П. приб. и. * Х. П. съсуды (со б. юс.) золотыми. * Х. П. опущено. * Х. П. положша. 77 
Х. П. якож. * Х. П. опущено.  Х. П. всъм. * Х. П. видъвше. * Х. П. приб. и. ° Х. П. ц(е)рковным 
строением. ° Х. П. оукрашенна. * Х. П. съсуды (съ 6. юс.) ц(е)рк(о)вными. $ Х. П. рипиды. % Х. 
П. и кандилы. ® Х. П. извноу ц(е)ркве. % Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® Х. П. от двереи. “ Х. 
П. бяше. ® Х. П. золотом оукрашенна. * Х. П. връху (съ 6. юс.). “ Х. П. опущено. ® Х. П. деисуса. 
% Х. П. исполненна. * Х. П. хитростію. * Х. П. володимеръ. ® Х. П. силно. ® Х. П. върота. * Х. П. 
золотаа. ° Х. П. досп%л. ° Х. П. опущено. * Х. П. дроугаа сребром. ° Х. П. каменноу съборноую. 
% Х. П. опущено. ° Х. П. всъми. %* Х. П. троя. ® Х. П. приб. златом же и. ® Х. П. каменіем драгым. 
я Х. П. женчюгом. ® Х. П. опущено. ®% Х. П. поникадилы. “ Х. П. сребряными. ® Х. П. 
ц(е)рк(о)въ. % Х.П. золота. ° Х. П. от сребра. ° Х. П. съсуд (съ 6. юс.). ® Х. П. рипиды. ” Х. П. 
каменіем драгым. 7 Х. П. женчюгом великым. ? Х. П. тріе. ° Х. П. ерслими. * Х. П. велиціи. ” 
Х. П. приб. и. * Х. П. каменіа многоцънного. 7 Х. П. всъми. * Х. П. оустроением. ? Х. П. 
подобно. ® Х. П. с(вя)таа. ® Х. П. опущено. ® Х. П. володимеръ. ® Х. П. позолоти. *—#* Х. П. и 


поясь... позлати опущено. % Х. П. извноу ц(е)ркве. 
581 


Примтьчанля: ^ Буква ц написана другою рукой по стертому. ° Буква ц написана другою 
рукой но стертому, а ® передъланъ изъ е.  Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. ' Буква с 
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написана по стертому з. ^ Буква и послЪ с переправлена въ у (укь). Е Заскобленное 
зачеркнуто. * Слово златая написано надъ строкой древнею рукой. ° Надъ строкой подъ 
дугой приписано н (поникандњлы). "—и Передълано древнею рукой изъ володимтромъ родть: 
о передъ м въ 1, а го написано поверхь не вполнЪ стертыхъ буквъ мъ. 


добрыми нравы . оуподобисл цёрю ' Соломану ? ако домъ Гу Бу . и црквь 
преславну стым Бца ржётва °. посредЪ * города ° камену создавъ °. Бголюбомъ . и 


оудиви 7 ю паче всихъ * црквии °. подобна тоЪф !° стаю стхь юже бЪ Соломонъ 


цёрь премудрыи создалъ '. тако и сии ° кнАзь блговфрныи Андрћи и створи " 


А 16 


црквь сию в '* памать соб ”. и оукраси ю иконами мноцЪньными ^ '°. златомъ . 


и каменьемь драгымъ . и жемчюгомъ '’великымь '* . безьцфньнымь ° . и оустрои 


Ъ ° . различными цатами . и аспидными цатами оукраси * и вслкими оузорочьи 


7". оудиви ю свЪтлостью же нЬ како зрЬти . зане всл цркви блше золота. и 


оукрасивь ю и оудививъ ^ ю ^ сосуды златыми и  многоцЪньными ^ (повЪша) 


2 В тако ко ?' и * всимъ ^ приходлщимъ дивитиса . и вси бо видивше ® ю не 


могуть сказати изрлдныю красоты ем ` . златомъ и финиптомъ . и всАкою 


32 


добродЪтелью . и црквнымь строеньемь оу/л.206/крашена ®. и [П, 112] 


вслкыми сосуды црквнымы ** . и ерёлмъ злать . с каменьи драгими . и рЬпидіи * 
многоцЬньными ^ каньдЪлы * различными . издну цркви ° $ верха . и до долу. и 
** по стЪнамъ и по столпомъ ковано золотомъ . и двфри же и ® џбодвЪрье “ цркви 


златомъ же ковано и  башеть “' же и сЪнь ' златомь оукрашена ®. 
582 


® вЪрха “и “ до дЪисиса “Л. и всею добродфтелью црквьною исполнена %. 


изьмечтана всею хытростью “”. кназь же Андрћи 6Ъ городъ ВолодимЪрь “ силну 


Ж 51 


*% оустроилъ . к нему же ворота ® (т) " ® злата *° доспЪ ° а * другата серебромъ 


“ оучини и доспЪ црквь камену сборъную °° стым Бца . пречюдноу и * велми . и 


% всими ° различными виды оукраси ю . ® злата и сребра . и. е. вЪрховь еа 


позолоти . двЪри же пцрквьным . троЪ ° золотомъ . оустрои ® каменьемь 


дорогымь % . и жемьчюгомъ ° . оукраси ю мьногоцЪньнымъ . и всАлкыми 


3 % золотым! и серебраными *%. 


оузорочьи оудиви ю ° . и многими поникадфлы 
просвЪт! црквь ° . а хнъбонъ $ злата ® и серебра “ оустрои . а служебныхъ . судъ 
% и рипидьи ° и всего строеныа црквнаго . златомь и каменьемь . драгимъ '. и 


жемчюгомъ великимъ '' . велми многоа.г.е ” ер’лмъ °. велми велиции *. иже 


75 76 17 


® злата чиста {0 каменыа многоцфньна ” оустрои и всими ” виды и 
оустроеньемь ” подобна быста оудивлению . СоломоновЪ стат ® стыхъ . и вь 
Боголюбомъ . и“ въ " ВолодимЪрЪ " * город " . вЪрхъ бо златомъ . оустрои и 
комары поз'оти *° . и “ потасъ златомъ . оустрои каменьемь оусвЪти . и столпъ 


позлати “. и изовну цркви ° . и по комаромъ*. 
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Варіанты: 1 Х. П. птахы золотыи. ? Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. * Х. П. и ины. * Х. П. 
многокаменныи.  Х. П. различныа. 7 Х. П. манастыри. $ Х. П. създа. ° Х. П. опущено. “ Х. П. 
ц(е)рк(о)въникы. " Х. П. отвръзлъ, и приб. емоу. ° Х. П. сръдчніи. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. своего. 
5 Х. П. піаньствомъ. ' Х. П. кръмител бяше. ” Х. П. чрънцом. * Х. П. възлюбленныи. ° Х. П. 
отць.  Х. П. бяше.  Х. П. слышах глас. ° Х. П. сътворитс. ° Х. П. меншіи. * Х. П. сътвористе. > 
Х. П. гл(аголе)ть двдь. 2% Х. П. весь. 7—7 Х. П. нигде. * Х. П. мужство (съ 6. 1юс.). > Х. П. и 
истинна. % Х. П. ходиста. * Х. П. и инаг (и инаго). ® Х. П. имъаше. ° Х. П. ив нощи. * Х. П. 
ходяше въ ц(е)рков. ° Х. П. свъщи. % Х. П. вжигиваше. ° Х. П. видя. * Х. П. приб. и. ® Х. П. на 
самого. * Х. П. вс с(вя)тыа. “ Х. П. ськроушенным. *® Х. П. въздыханіе. ° Х. П. гръсъх. “ Х. П. 
нетленнаа. ® Х. П. връменных. * Х. съ с(вя)тымы, П. съ с(вя)тыми. + Х. П. претекоущаго. * Х. П. 
земнаго. % Х. П. бяше. ® Х. П. опущено. = Х. П. сію. ° Х. П. имъаше . веляше. 3 Х. П. питіе 
разноличное. = Х. П. вид. % Х. П. нищаго. % Х. П. прошеніа. ° Х. П. еда. %* Х. П. пришедыи 
испытати. % Х. П. приходящего. % Х. П. опущено. ® Х. П. приб. хсс. ® Х. П. сътвористе. ® Х. П. 
мужество (съ б. тс.) тезоимените. “ Х. П. стрстотръпцема. ® Х. П. ни. % Х. П. без многых. ® Х. 
П. напред. % Х. П. приб. бжственным. ® Х. П. въ. ® Х. П. въмени. ^ Х. П. възлюбленніи людіе. ? 


Х. П кровъ. ° Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Буква ч написана по соскобленному и. ° Буквы сво приписаны надъ строкой 
древнею рукой. в Буква о переправлена изъ у. " Это слово надписано надъ строкой. ^ Буквы 
ния приписаны надъ строкой древнею рукой. ° Такь въ рукописи. * Это слово приписано 
надъ строкой. з Буква ш передЪлана изъ ш. и Надстрочное н написано, быть можеть, другой 
рукой. ! Буква ц написана другой рукой. к Буква е написана по соскобленному т. ^ Буква 0 
передълана изъ в. 


поткы золоты ' и кубъкы и вЪтрила золотомъ оустроена постави . и ? по всеи 


цркви и ° по комаромъ коло . посемь же иныи * цркви многы камены ° постави 


8 


различныф °. и манастырЪ ’ многи созда ‘. на весь бо ° црквьныи чинь и на 


црковникы "°. фвЪръзлъ !! блше Бъ сричнЪ ^ '? учи ". не помрачи оума своего ° “ 


пьаньствомь ° . и кормитель блшеть '°. черньцемь '”. и черницамъ . и оубогымъ и 


18 


вслкому ° чину . тако вьзлюбленыи '* уць ' ' блшеть ° . паче же млётнею блше 


млётвъ . слыша Га! глща . аще створите ?? братьи /л.20606./ меньшии ?°. моћи то 
мн створисте * . и пакы Двдъ глть ° блжнъ мужь милую . и дам всь * днь. \ 7 
ГдЬ 7 не поткнетсл . мужьттво * и оумъ в нЬмь живлше . правда же истина ®. с 


нимь ходдста ®. иного * доброданию ^ много в немь блше . и вслкь убъчаи . 


добронравенъ . имЪашеть *° . в нощь ° вьходлшеть в црквь “. и свищи ® 


въжигивашеть °° са“. и вада ` ° убразъ . Бжии *. на икона“ написанъ . взират . 
ко на * самаго * творца . и вси стЪЪ ®. написаны . на иконахъ вида . смирдм . 


убразъ свои. скрушеномь “' срАцмъ и оуздыханье * $ ср”ца износа . и слезы от 


43 


очью испущам . покамнье Двдво приимаю . плачасл . о грисъхъ ® свои" 


възлюбивъ . нетлЪнената "т" паче тлЪньныхъ . и нбёнага паче 
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45 46 


връмЪненыхъ и цртво . свтыми оу вседержителл Ба . паче 


притекущаго * сего цретва земльного “ . и всею добродфтелью 6 оукрашенъ 
вторыи мудрыи Соломонъ блшеть *° же ®. и сю °' добродЪтель . има . веллшеть 
по всл дни возити . по городу брашно и питье разноличное ° болнымъ и 
Е ЖЕ ИД Сб ДЕБЕ ҶЎҲҖ ЭС сии Джин БЫ БД быть ЕН ЕЕЕ ЕН Е 
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4 55 


нищимъ на потребу и видал ” вслкого нища ^ приходлщего к собЪ просить 


подават имъ прошеныа ^ % ихъ гла тако Фда ° се есть Х‘ь пришедъ испытать “ 
мене . и тако приимаше вслкого приходлщаго ® к нему . ако же Х% ® заповЪда ° 


ё и то 


ре" аще симь меньшимъ . створисте ° братьи моеи то мнЪ створисте 
помнлше слово . вь ср‘ци всегда . тЪмь достоино ® Ба побЪдныи внЪць . притюлъ 
еси кнаже АндрЬю мужьству тфзоимените % братома блгооумныма . стыма 
стр‘ицема “ вьслЪдовалъ еси . кровью оумы всл страдание ти. аще бо не напасть 
то не ° вЬнЪць аще ли не мука то ни дарове вслкыи бо держасл добродЪтели не 


% врагъ быти . кназь же Андри вражное оубииство 


И 60 


можеть бо безо многихъ 


слышавъ напередЬ ° до себе . дхмъ ** разгоресл бжётв*ымъ " ®. и ни во ° что же 


вмфни ' глл Га Ба моего вседержителл . и творьца ! своего возлюблении “ людье 
” на кретЪ [11, 113] пригвоздиша " . глще кровь ? его буди на ° насъ 


Варіанты: 1 Х. П. дътех. ? Х. П. опущено. ° Х. П. еуглисть, и приб. гл(аголе)ть. * Х. П. се же 
б(о)голюбивыи. ° Х. П. създавшег всяческаа (всячскаа).  Х. П. стрстотръпче. 7 Х. П. видячи. 3 Х. 
П. кровъ. ° Х. П. множство. ® Х. П. окааненныа. " Х. П. оубіица. ° Х. П. крстятся. ° Х. П. 
конечным. “ Х. П. съжигает. ° Х. П. стрстотръпче. ®6 Х. П. къ всемогущемоу (послт г 6. юсъ). 7 
Х. П. земли роускои. * Х. П. пяк. ° Х. П. объдни. * Х. П. съвЪи. 2 Х. П. пагоубооубіиственных. 
22 Х. П. яком. 2 Х. П. възлюблень. * Х. П. нъкого. * Х. П. яж. % Х. П. велъл княз казнити. 77 Х. П. 
приб и. * Х. П. съвътником. ° Х. П. 1оуда. ® Х. П. тъщася. * Х. П. заутра. ° Х. П. князи. ° Х. П. 
съвещаша. * Х. П. в ночи. % Х. П. оустремившеся въземши ороужіе. $% Х. П. звъріе сверъпіи. 7 
Х. П. опущено. % Х. П. их. ® Х. П. бъжа съ сБнеи, и приб. и. % Х. П. веселяше их. “ Х. П. 
оукръпляа их. *? Х. П. были. % Х. П. опущено. “ Х. П. аньбал. % Х. П. клоучник якым. & Х. П. 
всБх. 7 Х. П. оубіець. * Х. П. были. ® Х. П. оканныи съвъть. ° Х. П. суботнеи (съ 6. юс.). # Х. П. 
с(вя)тою. ° Х. П. въземше ороужіа. 3 Х. П. бл(а)женныи. *“ Х. П. опущено. ° Х. П. двереи. $ Х. П. 
ес. 7 Х. П. опущено. * Х. П. проколя. ® Х. П. проконя. ® Х. они, П. ини. “ Х. П. оу двери. ® Х. П. и 
выломиша силою двери (въ Х. эти слова написаны на полю). ® Х. П. бл(а)женныи. “ Х. П. 


въскочи, и приб. и. % Х. П. выняль, и приб. и. % Х. П. амьбаль. е Х. П. тъи. 
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Примтъчанля: ^ Заскобленное зачеркнуто. 5 Такъ въ рукописи. ° Буква ч написана по 
соскобленному ц. ' Буква ж передЪлана изъ недоконченнаго з. 4 Буква ъ написана по 
соскобленному р. * Подъ о послЪ б видно соскобленное у. * Буква и передълана древнею 
рукой изъ другой (изъ 0?). з Буква е написана поверхъ соскобленнаго ю. " Буква ъ передЪлана 
изъ о. ! Буква я переправлена изъ другой. к Буква ч написана по соскобленному и. ^ Буква и 
передЂлана изъ другой (изъ 0?). м Буква ъ въ концЪ передЪлана изъ и. н Буква и написана по 
соскобленному. ° Такъ въ рукописи. " Буква я позже передЪлана въ и. 


и на чадфхь ' нашихъ . и пакы глщее слово оусты (сты) ^ ? стыхъ еоуалнгёть ° 


аще кто положить дшю свою /л.207/ за другъ свои . можеть мои оученикъ быти . 


Б 4 


сеи же блголюбивии ° ° кназь . не за друга но за самого творца . создавьшаго 


вслчькатю ° #0 небытыа вь бытье дшю свою положи тЪмь в памать оубьеныа 


Вб 7 


твоего страстотерпьче кнАЖе ' Андрфю . оудивишасл нбнии вои видлще 


8 э: 


кровь * проливаему за Х%а рыдаеть же множество ° правовЪрны“* зрлще мца 


сирымъ . и кормитела . умрачнымъ звЪзду свЪтоносну помрачаему уканеныћ '" 


[Стр. 401 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


же оубиицЪ ''. утнемь крЪстАТЬсА ” конфчнымь “. и сожигаеть ' всакого грЪха . 
купину рекьше дЪаный . Ты же страстотерпьче ° . молисл ко всемогущомоу '° 
Бу . № племени своемь . и № сродницхъ и \ землЪ Руськои ''. дати мирови миръ 


`7 мы же на преднее възвратимса ^. се же бы вь патницю '* на убЪднии ' свЪть 


2 слуга вьзлюблены * ^* 


25 26 
аже ^ брата его кнАзь велЪлъ казнить ®. и 


* лукавыи пагубооубиистьвеныи ?' и 6Ъ оу него Икимъ 


имъ . и слыша ® некого ^ 


оустрЪмисл дыаволимь наоучениемь . и тече вопит кь братьи своеи ві . КЬ ЗЛЫМЪ 


й > къ Жидомъ . тъснАсА ® оугодити уцю своему 


сотонЬ и почаша молвити дн“ того казнилъ а насъ завутра ` а промыслимы \ 


свЪтнимъ акоже Июда 


КНАЗЪ ?° семь. 
586 
и свЪъщаша * оубииство на ночь . акоже Июда ” на Г‘а. и пришедъши нощи “ 


35 


. мни же оустрмивьшесл поимавъше " џружыа °. поидоша на нь тко звЪрье 


сврьпии ®. и ' идущимъ имъ к ложници его. и прив ' Ъ * страхъ и трепеть . и 
бЪ*ша сь сЪнии ° шедше в медушю и пиша вино . сотона же веселлшеть Ъ “ в 


медуши . и служа имъ невидимо поспЪваа и крЪпА Ъ *'. ако же сд ему \бЪщали 


42 43 


блхуть И тако оупившесл виномъ . поидоша на сни . началникъ же 


оубиицамъ . бы Петръ Кучьковъ “ . злть Анбалъ * Шсинъ ключникъ . Йкимъ ' ° 


Н 47 


Кучьковичь “, а всихъ * невърныхъ оубииць . К. числомъ . иже сл баху “ 


снлли на \каньныи свЪть * . томь дни оу Петра оу Кучкова . затА постигъши бо 
ночи суботнии °. на памлть . сватую °' ап‘лу Петра и Павла. вземьше хружье °. 
гако звЪрье дивии . пришедшимъ имъ к ложници . идеже блжныи ° кнАзь Андрћи 


* лежить . и рече удинъ . стом /л.20706./ оу двЪрии °° гне гне . и кназь рече кто 


О 56 П 58 Ш: 59 


еть°%*.и” унъ же ре". Прокопыа "* и рече кназь . у паробьче не Прокопыа 


уни ® же прискочивше кь двЪремь . слышавше слово кнлже . и почаша бити вь 
двЪри °'и силою выломиша двЪри °® . блжныи ‘° же вьскочи “ . хотЬ взлти мечь . 


и не 6 ту меча . 6 бо томъ дни вынллы °%. Амбалъ % ключникь . его то “ 


Варіанты: 1 Х. П. был. 2 Х. П. въскочивше два оканеннаа.  Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. П. 
познавше. * Х. П. боряхус (съ 6. юс.). 7 Х. П. бяше. * Х. П. секоша его. ° Х. П. копеиныа. " Х. П. 
оуподобися. " Х. П. вам ° Х. П. оучинил. ° Х. П. проліасте на землю. “ Х. П. отомьстит вам. 5 
Х. П. аи. 6 Х. мняш, П. мняше. 7 Х. оубіена оуже до, П. оубіеніа оуже до. '* Х. П. въземше. ® Х. 
П. приб. его. ® Х. П. трепещюще. 2 Х. П. вътороп%. 2° Х. П. выскочи. ° Х. П. опущено. * Х. П. 
приб. и. > Х. вър(о)тишас (буква о стерта), П. въротишася. *% Х. П. опущено. 7 Х. П. видЪх. 2—2 
Х. окном, П. окъном. ® Х П. сънеи доловъ. ® Х. П. опущено. * Х. П. ищъте. ® Х. П. позороват. 3 
Х. П. аже нътоут. * Х. П. отошли. % Х. П. тот есмы. % Х. П. его. 7 Х. П. по крыви. * Х. П. 
идоущих. % Х. П. руци (съ 6. юс.). ° Х. П. осужен (съ 6. юс.). * Х. П. опущено. ё Х. П. съгръших. ® 
Х. П. сьхранивь. “ Х. П. въдя. ® Х. П. въздъхноувь. % Х. П. срдца. * Х. П. прослезився. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. помня. ® Х. П. иовова. *' Х. П. опущено. ° Х. П. въ връмя. ° Х. П. недостоиного. 
5 Х. П. пріати конець. % Х. П. съи. %* Х. П. приб. и. 7 Х. П. опущено. %* Х. П. находили. ® Х. П. и як 
(яко). ® Х. П. приб. и. “ Х. П. яко. ® Х. П. опущено. ®% Х. П. с(вя)щенном(у)ч(е)н(и)ци. # Х. П. 
преподобніи. ° Х. П. приб. многыа напасти. ® Х. П. горкыа. “ Х. П. приб. и. % Х. П. ськроушени. 
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° Х. П. избранном. ” Х. П. и яко. 7 Х. П. приб. своя. ? Х. П. страждюще. ? Х. П. опущено. * Х. П. 


еще. *—? Х. П. (и ъще же... искупи мир)а опущено. * Х. П. приб. тако. 7 Х. П. виждь съмиреніе. 
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Примњтчанія: ^ Буквы ся надписаны надъ строкой. ° Буква ч написана по соскобленному ц. в 
Написано надъ строкой. ' Заскобленное зачеркнуто; буква о переправлена въ ъ. ^ Конечиое я 
переправлено изъ ь древнею рукой. ° Буквы сме написаны другой рукой надъ строкой подъ 
титломъ. * Буква ч написана по соскобленному иц. 3 Буква и написана по соскобленному 
другой рукой. " Заскобленное зачеркнуто. ' Буква ы передълана въ и. к Буква ч, а также 
слъдующее а написаны по соскобленному. ^ Посл я точка. М Заскобленное зачеркнуто. " Въ 
подлинникБ какъ будто смиринъе. 


бо мечь башеть ' стго Бориса . и вьскочиша два уканьна ? и стаса ^ с нимь 
. и ` кназь повЪрже \удиного подъ сл и мнЪвше кнАзА повЪржена . и оуюзвиша и * 
свои другъ . и по семь познавша °. кнАзА . и борлху“ ° с нимь велми . блшеть ' бо 
силенъ . и сЪкоша и * мечи ° и саблдми и копииный °азвы даша ему . и ре“ имъ № 
горе вамъ неч‘тивии что оуподобистесл '° Горалсру что вы '! зло оучинихъ ? аще 


1 


кро" мою пролыасте на землЪ '° да Бъ ®томьстить вы '* и мои хлЪбь . се ° же 


неч‘тивии мфвьша '° его оубьена до "конца . и вьземьше '* друга своего и несоша 
'’ вонъ . трепещющи °’Фидоша . унъ же в оторопЪ ? выскочивь ” по нихъ .и ^ 


начать ригати . и глати и ° вь болЪзни ср'ца ^. иде подь сфни уни же слышавше 


26 


гла‘ возворотишасл ^\плть . на ° нь *. и стопщимъ имъ . и ре" удинь стога 


видихъ °” ако ** (но) '°* кнАЗА ^ идуща сь сЪнии доловъ °. и * рекоша глддаите *' 


его . и текоша позоровати его уже нетуть °. идеже его тошли * оубивше . и 


рекоша тоть есме ° ° погибохомъ . вборзЪ ищете его . и тако вьжегъше свъщи 


налЪзоша и ° по крови °” кназь же оузрЪвъ т идуща ** к собЪ . и вьздфвъ руцЪ ® 


на нбо помолиса Бу гла аще Ги и в семь сужение “ и “ конЪць . 
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приимаю аще и много согръшихъ * . Г‘и заповЪди тво не схранивъ “ . но 


“ тако млтвь еси плачюща видиши и противу течеши \бращам 


Ж 46 


вЪдЪвъ 


блудьнаго . и вьздохиувъ ® из глубины ср^чнык * ®. и прослЪзиса *' . и “ помАну 


 всл И‘вова * и размышллше вь ср'ци своемь . и (11, 115] рече Ги аще и °' во 


времл ° . живота моего мало и полно труда и злы“ дЪлъ . но ®пущение ми даруи 


З 54 


и сподоби ма Ги недостоинаго ° прити конЪць ° ° сЪи ° коже °% вси стии тако 


у И 


и толикы стрти и различным (страсти смрти на правЪдникы находилы ' * 


К° по Г‘дЪ крови свом 


суть . како ” стии пррци и апёли с мчнкы вфнчашасл 
пролыа/л.208/ша ^ и тако * и ® стии сващенйомученици % и приподобнии °* уци % 
и горькым °° мукы ° различным смрти приташа . и скрушени “ быша ® дьавола. 
гако злато в горнил% . ихъ же млтвами Ги избраномъ ® твоемь стад сь деснымн 
увцами . причти мл . како ^ стии правовфрнии цёри прольаша крови ”' стражюще 


74 


? за люди свом. и ° Ъще * же и Г%ъ нашь Гсь Х% искупи мира ® прельсти 


дыаволА . (и ° Ъще же и Г%ъ нашь Гсъ Х% искупи мир) “ а ^ ч‘тьною кровью 
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своею . и *° гла тЬшашесл . пакы же глше Ги призри на немощь мою и вижь 


смиренье ” " мое и зьлую 


Варіантьы: 1 Х. П. опущено. ° Х. П. скръбь одръжащоую.  Х. П. тръплю, и приб. и. * Х. П. всБх. ° 
Х. П. бл(а)годароу. ° Х. П. опущено. ? Х. П. сътвори, и приб. мя. * Х. П. опущено. ° Х. П. твоих 
м(у)ч(е)н(и)кь. ® Х. П. въсходным. " Х. П. опущено. ° Х. П. долго. ° Х. П. ищимим. “ Х. П. 
опущено. 5 Х. П. съдяща. '“ Х. П. оканніи. ° Х. П. прикончаша его. ° Х. П. руци (съ 6. юс.). ° Х. П. 
ноч. 2 Х. П. освите. 2 Х. П. памят. 2—2 Х. П. шедше... и оттуда опущено. 2 Х. прокопю. * Х. П. 
выбраша. > Х. золото и камен, П. золота и камен. % Х. П. дорогыи. 7 Х. П. женчють и вся 
оузорочія. > Х. П. любимого им%ніа. ® Х. П. въскладше на млстниковы. ° Х. П. въземше. ° Х. 
П. ороужіе. ® Х. П. съвокоуплевати. ? Х. П. рекоучи. * Х. П. на нас. ° Х. П. предоут. % Х. П. 
володимерскаа. ° Х. П. съвокоупиша. * Х. П. володимероу. ® Х. П. ци. ° Х. П. хочемся. “ Х. П. 
приб. о. ® Х. П. единъх. % Х. П. рекша вълодимерци. “ Х. П. тъи буди (съ 6. юс.). ® Х. П. 
разыдошас. “ Х. П. али нътоу. * Х. П. идеже оубіенъ быс. * Х. П. поча. ® Х. П. опущено. ® Х. П. 
его. = Х. П. а иже. ® Х. П. то. % Х. П. вороть. * Х. П. опущено. *— П. не очютил»ъ... или како ся 
еси опущено. % Х. нечестивых. ° Х. пагоубооубіиственных вороговь. * Х. како еси не. ® Х. П. ии 
пріиде амьбал. * Х. П. дрьжаше. “ Х. П. сего. ® Х. П. всъм. ® Х. П. бяше. “ Х. П. амьбале. ® Х. П. 
приб. и. ®% Х. П. или. 9 Х. П. опущено. % Х. П. подослати. ® Х. П. прикрыт гсдна. ” Х. П. портех. 7 


Х. П. бяше. 
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Примтчанія: ^ Буква ю передълана изъ другой, а за ней видно соскобленное ль. 8 Буква я 
написана по соскобленному 15. 3 Буква я передЪлана изъ а, а слогь па приписанъ надъ 
строкой. ' Второе о передълано изъ у. ^ Буква о написана по соскобленному т. ° Это слово 
приписано на полЪ древнею рукой. * Переправлено въ володимиряская: ская приписано надъ 
строкой. з Буквы ся соскоблены, а на мъстъ с поставленъ ъ: хочемъ. и Подъ буквами иид 
видны соскобленныя буквы умт, а о приписано на пол%. ! Буква е передълана, кажется, изъ 
5. 


мою ^ ' печаль и скорбь мою хдержащюю ? мл нынЪ . да оуповам терпьлю °. 
у всихъ * си’ блгодарю ° тл Ги . тако смирилъ еси дшю мою . и вь цртвии твоемь 
. причастьника мл ° створи '. и се нынЪ Ги аще и кровь и * мою прольють . а 
причти мл. вь ликы стхъ . мученикь твоихь ° . Г%и . и то ему главшю . и 


моливьшюсА 4 грЪсЪ“ своихъ . к Бу и сЪдлщю ему за столпомъ . вьсходнымь ®. 


Б 15 


и на ' долзЪ ' ицющимъ ° его. и оузрфша и '* сЪдлща ° °. ако агна . непорочно 


. и ту ұжаньни ° прискочиша и ''. Петръ же ®тл ему руку десную кназь же 


вьзрЬвъ . на нбо . и ре" Г‘и в руцЪ '* твои предаю тобЪ дхъ мои . и тако оуспе . 


оубьенъ же бы“ в суботу на нощь °. и у свЪте  заоутра в недЪлю . на памать ° 7! 


. ві. апёлу . хканьнии же туда шедше ? оубиша Прокопыа °° млётьника его. и 
туда ” идоша на сЪни и выимаша золото и каменье ^ дорогое ° . и жемчюгъ . 


и вслко оузорочьк °'. и до всего любимаго имЪнит °* . и вьскладъше на млётьныћ 


” конЪ . послаша до свЪта . прочь . а сами воземьше ® на сл мружыа ` кнАлже 


"2 дружину къ собЪ ^. ркуче *. ци жда на " насъ “ 


Х 2 и скупиша * полкъ . и послаша къ 


млётьное . почаша совокупити 


39 


приЪдуть ° дружина Володимира 
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ВолодимЪрю ** . ти ® что помышлаете на насъ . а хочем сд ? * с вами коньчати не 
41 


590 


дума но и у васъ . суть же в тои же думЪ . и рЬкоша 


44 


насъ бо мдинЪхъ 


4 


ВолодимЪрьци “ да кто с вами в думЪ то буди “ вамъ . а намъ не надоб и 


разиидошасл ®". и вьлегоша грабить . страшно зрЪти и тече на мЪсто Кузмище 


4 8 


9 7. /л.20806./ и почаша “ прошати 


Кимнинъ . ли нЬтуть * . кнАЗА . оубьенъ 
Кузмище кд есть оубить г“нъ *. и рекоша ' лежить ти выволоченъ в огородъ . но 
не мози имати его . тако ти молвАть вси хочемы и * выверечи псомъ . уже °' сл 
кто прииметь . по нь тоть ° нашь есть . ворожьбить “ есть * а ^ и того оубьемь и 


нача плакати над нимь Кузмище . гне мои . како еси не ° учютилъ с*вЪрныхъ и 


56 5 


неч‘тивыхъ ° . пагубооубииственыихъ ворожьбить °' своихъ идущихъ к тобЪ . 


или како сл еси ° не * домыслилъ . побфдити ихъ иногда побЪжата полкы 


5 


поганыхъ . Болъгаръ и тако плакасл. и и прииде Амбалъ ” ключникъ Мсинъ 


родомъ тоть бо ключь держашеть ® оу всего “ дому кнлжа . и надо всими ® волю 


63 


ему даль блшеть ° и ре" вьзрЪвъ на нь Кузмище Амбале “ вороже °% . сверзи 


коверъ ли ®. что ли . что ° постьлати “ . или чимъ прекрыти г‘на ® нашего и ре“ 


Амбалъ ®”. иди прочь мы хочемь . выверечи псомъ . и рече Кузмище у еретиче 


оуже псомъ выверечи . помнишь ли Жидовине вь которыхъ порътЬхъ ' 


пришель блшеть " . ты нынЪ в 


Варіанты: 1 Х. П. лежит нать. ? Х. П. сверзи. 3 Х. П. къверъ. * Х. П. обвил. ° Х. П. его.  Х. П. 
опущено. ? Х. П. отомкнъте ми божницоу. • Х. П. его. ° Х. П. піани сут (съ 6. юс.). ® Х. П. 
опущено. п Х. П. не. ? Х. П. если. ° Х. П. ис ц(а)ригорола. “ Х. П. иных. 8 Х. П. из роускоя. % Х. 
П. опущено. ° Х. П. если. * Х. П. хрстіанства и до всеа. ° Х. П. въведъте. > Х. П. ц(е)рк(о)въ. 2 Х. 
П. полаты. 2 Х. П. приб. якож и быс и крстя. * Х. П. жидовы. * Х. П. поганы. ° Х. П. видъвше. 2 
Х. П. ти болше. 77 Х. П. ц(е)рк(о)въ. * Х. П. положивь его. ® Х. П. оу божници. ® Х. П. и 
прикривь его корзном. * Х. П. два. ® Х. П. арсеніи. ° Х. П. с(вя)тою козмы. * Х. П. демлана. % Х. 
П. зръвши. % Х. П. стареишіа. ° Х. П. игоумены. * Х. П. отомкнЪте. ® Х. П. опущено. ® Х. П. 
божницоу. “ Х. П. опущено. *? Х. П. вложимы и в буди (съ 6. юс.) любо си в. ® Х. П. аа. “ Х. П. 
пришедшее. * Х. П. володимера * Х. П. клирошане. * Х. П. б(о)голюбскіе. * Х. П. въземше его, 
и приб. и. ° Х. П. и въ божницоу. ® Х. П. вьложиша. * Х. П. погребалное сь игоуменом 
арсеніем. ° Х. П. горожане. ° Х. П. разграбиша. * П. дълателе. ° Х. П. паволоки, и приб. и. % Х. 
П. сътворися. ° Х. П. во. % Х. П. посадникы, и приб. его. ® Х. П. тивоновь. ® Х. П. дътскыа. “ Х. 
П. из селъ приходячи грабяху. ® Х. П. в володимери. ® Х. П. съ. “ Х. П. граду. ® Х. П. тож. *—® 
Х. П. престаша грабит. ® Х. П. оученени. % Х. П. есством. ® Х. П. ц(а)ръ. ” Х. П. вышеишии. ^ 


Х. П. великыи. 
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Примтчанія: ^ Буквы кс написаны по соскобленному ск; а передълано изъ о. ° Заскобленное 
зачеркнуто, а надъ строкой написано другою рукой и(е)рковь. ° Буква № передълана изъ и. г 
Это слово надписано надъ строкой подъ дугой. ^ Буква о переправлена изъ у. * Буква и 
написана поверхъ соскобленнаго и; рядомъ на мЪстЪ точки видно соскобленное т. х Сюда 
относится вставка. на нижнемъ полЪ: яко же и бъс. з Буква ш передЪлана изъ ж. “ 
Заскобленное соскоблено и надъ нимъ надписано оу ц(е)ркви. ' ПослЪднее а передълано изъ 
0; рядомъ видно соскобленное мъ, поверхъ ъ написано слъдующее за демьяна слово и. к—к 
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Буквы те ми, написанныя подъ строкой съ знакомъ выноса, стерты. ^ Заскобленное 
зачеркнуто, а надъ строкой написано и(е)рковь. м Буква и переправлена въ е. Н Заскобленное 
зачеркнуто. ° Заскобленное зачеркнуто, а надъ строкой написано: въ и(е)рковь. " Буква в 
написана по соскобленному у. ° Между 1 и с вставлено позже т (дњтскињ). < Такь въ 
рукописи. "т Надъ этимъ словомъ ошибочно поставлено титло. 


1 


оксамитЪ ^ стоиши . а кнАзь нагъ лежить '. но молю ти сл свЪрьзи °ми что 


любо и сверже коверъ °? и корзно . и убЪртЪвъ * и ° и несе [П, 115] и°вь црквь . и 
ре“ хтомъкнете ми (божницю) °'. и рекоша порини и ‘ту вь притворЪ ° . печаль 
ти имъ . оуже бо пыани блхуть °. и рече Кузмище . оуже тебе г’не. паробьци 


ГИ знають . иногда бо аче ? и гость приходилъ изь Ц‘рагорода ° и 


16 


твои тебе !° не 


14 


$ нихъ '* странъ . изъ Рускои ^ ° земли и ". аче ” Латининъ . и до всего 


хртыаньства . и до всеф '* погани . ? и ре“ вьведе ? и вь црквь ^ и на полати ° да 


ВИДАТЬ истиньное хртьаньство . и крстатьсл * ”. и БолгарЪ и ЖидовЪ ^. и всл 
3 25 славу Бию . и оукрашение црквьное и т% болма *° плачють 


по тобЪ а сии ни вь црквь ° не веллть вложити . и тако положивы и °* вь 


погань ?* . видивше 


притвор» (оу божници) " °° прикрывы и корьзномь ®. и лежа ту . в *'. дни и ночи. 
на третии днь приде АрьсЪнии ® игуменъ стую Кузмы * и Демыана ' * и ре“ и 


долго намъ зръвшмъ * на старъишиЪ ° игумени * и долго сему кнаАзю лежати . 


К 38 


утомькни(те ми “ *) (божницю) " ®. да пою /л.209/ надь нимъ . вложимы и 


любо “ си “' в буди ° гробъ . да 
592 


43 44 


коли престанеть злоба си . да тогда пришедъ ыы 


из ВолодимерА ^.и 


понесуть и тамо . и пришедьше клирошани “ “. (не) " * Боголюбьскыи “7 вземше 


Га; 


и “ внесоша (и въ божницю . и вложиша ® и вь гробъ каменъ . фпЪвше надъ 


51 52 


нимъ погрЪбалное со игуменомь АрсЪньемь горожанЪ же Болюбьци 


розграбиша ” домъ кнАжь . и дЬлатели ^ иже блху пришли . к дЬлу . золото и 


серебро . порты и паволокы ^ имЪние . емуже не 6% числа и много зла створисл 


56 Ш 


вь °’ волости его . посадниковъ * и тивуновъ ® " домы пограбиша . а самЪхъ и 


дЪскиф ° ° его и мечникы избиша . а домы ихъ пограбиша . не вдуще 
глаголемаго . идеже законъ ту и убидъ много . грабители же и ись селъ 


с 6. тако же и ВолодимЪри ° . оли же поча ходити Микулицал 


приходдче граблху 
со % стою Бцею . в ризахъ по городу “ . тожть °° почаша ® не грабити ® пишеть 
апёлъ Павелъ . вслка дша властемь повинуетсл . власти бо ' ® Ба оучинены “ суть 
. естествомъ “ бо цёрь ° земнымъ . подобенъ есть вслкому члвкоу . властью же 
сана вышьши ' . тако Бъ . ре" великии ” Златооустець . иже кто противнтсл 


власти . противитсл закону Бжью . КНАЗЬ 


Варіанты: 1 Х. П. вм. не: тоуне. ? Х. меч б(о)жи, П. меч б(о)жіи. 3 Х. П. бо. * Х. П пяк. ° Х. П. 
володимерци. ° Х. П. деместникоу. 7 Х. П. с(вя)тоа б(огороди)ци. $ Х. П. носилици. ° Х. П. 
поедем. " Х. П. възмем. п Х. П. микоулици. ° Х. П. всъ облекшеся. ° Х. П. выидътеж. “ Х. П. 
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пред сребрянаа. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. дождеши и сътвори. " Х. П. ееодоуль. "* Х. П. с(вя)тыа 
б(огороди)ца володимерскоя. ° Х. П. и з володимерци.  Х. П. в.  Х. П. в боголюбое, и 
въземше. 2 Х. П. к володимерю. * Х. П. съ чстію, и приб. и. * Х. П. люлдіе. > Х. П. въпіаху (съ 6. 
10с.). ® Х. П. прозръти. 77 Х. П. въпль. * Х. П. бяше.  Х. П. молвити плача. ® Х. П. приб. къ. ° Х. 
П. ц(е)рк(о)въ. ? Х. П. дълати. % Х. П. ярославли. * Х. П. създати. % Х. П. якаж. % Х. П. весь. ° Х. 
П. пъсми. % Х. П. чюдноя. ° Х. П. досиноя. ® Х. П. оу с(вя)тоа б(огороди)ци. “ Х. П. 
златовръхоя. ° Х. създам. ° Х. П. приб. и. “ Х. своем, П. своим. % Х. П. обръте дом истинныи. % 
Х. П. прибъжище всъм хрстіаном. * Х. П. вселенныя. * Х. П. всякого. ® Х. П. путми (съ 6. юс.) 
къ спсенію. ® Х. П. доволъющю. ° Х. П. и отлоудоу . и всю вселенноую. ° Х. П. сътвори. $ Х. 
П. въсток. = Х. П. приведе. * Х. П. могоуще, и приб. вам. % Х. П. прегръшеніи. 7 Х. П. съ. * Х. П. 
опущено. % Х. П. раистеи. ® Х. П. въдворяася. “ Х. П. неизреченно. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. приб. 
не. “ Х. П. видити, и приб. и. % Х. П. в в(ъ)кы. % Х. П. великіи. © Х. П. къ. ®% Х. П. богатых 


богатъишему, и приб. и. ® Х. П. противныа. 
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Примтьчания: ^ Буквы ъвя написаны надъ строкой, старой рукой, а д передЪлано изъ другой 
буквы. в На правомъ полЪ приписано: великог. ° Буква ъ написана древнею рукой поверхь л. г 
Буква с передЪлана древнею рукой, кажется, изъ о. ^ Такъ въ рукописи. = Древнею рукой 
передълано изъ другого слова (® передЪланъ изъ у). * За буквой 1 видно стертое о. 


бо не ' носить мЪчь Бии ? ибо ° слуга есть . мы же на преднее възвратимсл ·' 


Ет 4 


Въ . 5. днь въ плтницю “. рекоша Володимфрцф ° . игуменоу Феодулови . и 


ЛоуцЪ деместьвлнику ^ ° стоф БцЬ '. нарлдита носилицЬ * . ать пофдомь ° А 


возмемь '° кнАзА ° . а гна своего АндрЬта . а МикулицЪ !! рекоша събери попы 


І 1 1 


вси оболокше ? в ризы . выидфте жь  передь СеребрЪнат “ ворота . съ стою 


Бцею ° . ту кназл дождеши . и створи !* тако Феудоуръ "Л игуменъ . стоЬ БцЪ 


® съ крилошаны с ВолодимЪрцЬ '° . Ъхаша по кназь во ® 


Блголюбое . и вземше ?' тЬло его привезоша ВолодимЪрю 2 со чётью ° . съ 


Володимерьскои 


плачемь великымъ . и бы‘ по малЪ времени . и поча выступати стАгъ ® 
Бголюбого ° . и людье * не могоша сл ни мало оудержати . но вси вопьахуть °°. 
$ слезъ ' же не можаху прозрити °° . и вопль °' далече блже ^^ слышати . и поча 
весь народъ плача молвити ° . оуже ли * Киеву . поћха гене в тоу црквь *'. тми 


3? послаль блше . тои цркви на 


Золоты/л.20906./ми вороты . ихже дфлать 
велицЬмь дворЪ на Мрославл *° . а река хочю создати °* црквь таку же ака же ° 
ворота си золота . да будеть памать всему очьству моему . и тако плакасл по 
нЬмь . всъ ° градъ . и спратавше тфло его . съ четью и с писньми °'блгохвалными 


положиша его оу чюдноЪ * хвалы достоино ® оу стоЪ БцЪ “ . Златоверхои “'. 
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юже 6% самъ создалъ ®. се бо кнАзь Андрћи “ н вда въ животЬ своЪмь “. 
тЬлу ° своему поко . и очима своима дрЪманый . донелЪ же [П, 116] обрете домъ 
истины “. прибижище вс!" хртыаномъ®°. црци нбныхъ чиновъ . и гёжи всею 
вселенына “7. вьсакого “ члвка и многими путьми ко спснью ® приводАщи . ко 
же апблъ оучить ^. егоже любить ГЬ . того же и казнить и бьеть же вслкого сна 


егоже приемлеть . аще бо наказаныа терпите тако сномь вамъ убрЬтаетсл Бъ . не 


[Стр. 407 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


постави бо Бъ прЪкраснаго слнца на единомь мЪстЬ . а довольюща ** и ўлоуду . 


и всю вселеную °' освЪтлща . но створи °? ему оустокъ ° . и полъдне и западъ . и 


л 54 


тако оугодника своего Андрћк . кнАЗА . не приве" ^^ его к собЪ тоуне . а могущаго 


% таковымь жьтиемь ^ и тако дшю спсти . но кровью мчнчьскою оумывса . 


пригршении °% своихъ и со * братома своима с Романомъ и съ Двдмъ 
единодшно ко * Хёоу Бу притече . и въ раистии ° пищи водворлтсл * 
неизреченьно “ с нима . ихже уко не вид ° ни оухо ° слыша . ни на срце члвку 


възыиде . аже оуготова Бъ люблщимьъ его . тЬхъ блгь сподобивсл видЪти “ . въ 


65 68 67 


радуешисл Андрю кнаАже великыи дерьзновенье имЪа ко 


68 


вЪки 


всемогоущему и батыхъ батЬшему ” на высокы* сфдащему . Боу молисл 


помиловати братью свою . подасть имъ побЪду на противныћ °% . 


Варіанты: 1 Х. П. въ. ? Х. П. вЪкы. 3 Х. П. аминь. * Х. П. оувъдавши ж. ° Х. П. володимероу. ° Х. 
П. сътворило. 7 Х. П. дЪтеи. 3 Х. П. нътоу. ° Х. П. ръзанскіи. ® Х. П. опущено. " Х. П. сусъдех (съ 6. 
юс.). ° Х. П. егда. ° Х. П. изнезапа. “ Х. П. оу. ° Х. П. рекше.  Х. П. понял. ? Х. П. крстного. * Х. 
П. цъловавше. ° Х. П. менших.  Х. П. опущено.  Х. П. михалцех да. 2? Х. П. меншаа. * Х. П. и. * 
Х. П. послъди. 2 Х. П. помяноувшеся. % Х. П. слышаху (съ 6. юс.). 77 Х. П. ръзанского. * Х. П. 
оутвердивше. ® Х. П. приб. и. ® Х. П.и. * Х. П. приставиши. ® Х. П. своя послы. 3 Х. П. и. * Х. 
П. князя наша в роус. ° Х. П. иж. * Х. П. чсть оускладываюу. ?° Х. П. рекоучи. * Х. П. опущено. ° 
Х. П. поедта. ® Х. П. княжьи. “ Х. П. иных. ® Х. П. послы. ® Х. П. кчернъговоу. “ Х. П. иже. % Х. 
П. любве. & Х. П. приб. и. ® Х. П. вдоумавше. * Х. П. всБм. ® Х. П. четыри. ® Х. П. опущено. * Х. 
П. юръевича. ® Х. П. опущено. % Х. П. преди. = Х. П. ростиславичи. % Х. П. даша. % Х. П. 
старъишинство. ° Х. П. чернъговског. %* Х. П. москвЪ. ® Х. П. видЪвь. © Х. П. еха. *“ Х. П. 


володимерю. ° Х. П. бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. видЪв. “ Х. П. цъловаше, и приб. ег. 
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Примтчания: ^ Буква о переправлена въ у (укъ). ° Подъ ла видны соскобленныя буквы ти. в 
Буква и переправлена изъ ч." Подъ вши видно соскобленное ния; далЪе соскоблено забывше. ^ 
Надъ строкой приписано ху: слушаху. = Буква ц переправлена другой рукой изъ ч. * Такъ въ 
рукописи. з Буква а надписана надъ строкой, а т передълано, кажется, изъ а. " Буква о 
передЂлана изъ другой. К Буква  передълана изъ другой. 


1 


и мирную державу и цр‘тво ч‘’тьно и многолфтно во ' всл вфки ° вЬкомъ 


аминъ * -"* Оувфдавше же * смрть кнлжю Ростовци . и Суждалци и Переюславци . 
и всл дружина № мала и до велика . и съЪхашаса к ВолодимЪрю °. и рЪша се сл 
оуже тако створило ° кназь нашь оубьенъ . а дЪтЬ ' оу него нЬтуть *. снокъ его 
малъ в Новгород . а брать его в Руси . по кого хочемь послати въ своихъ 
кнАзехъ намъ суть кнази Моуро/л.2 10/мьскыи и Разаньскии °. и ! вь сосудфхъ ^ " 
‚ а боимьсл мьсти ихъ еда ° поидуть вьнезапу '°ратью на на. кназю не сущю в “ 


5. кнАЗА нашего Бъ поюль '. а хочемь 


17 


насъ а послемь кь ГлЪбу рекуще 


Ростиславичю °. Мьстислава Шрополка . твоею шюрину . а крќтьнаго 


18 Г 


цЬлованит ° . забывше . цфловавши "Г кь Юрью кназю на мфньшихъ '° кназехъ 


2 на ° дЪтехъ . на Михалц$ и ”' на брат его . преступивьше кртъное цЪлование . 


посадиша Апдрфю . а мЪньшаа ” выгнаша нЬ ^ * послЪдЬ “ по Андрћи 
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помлнушасл > . но слуша ^ * ДфдилцА . и Бориса . Разаньскую ” послу и 


оутвердивьшесл ^ стою Бцею ^. послаша кь ГлЬбови тобЪф свом шюрина . а ® 


наша кнАЗА . да се оутвердивьшесл . межи собою послахомъ . к тобЪ послы свота 
. а ты пристави“ *' к нимъ послы свог ° ать * идуть по кнАзи нашемь * ГлЪбъ же 


слышавь . радъ бы‘ аже ® на него чЪсть воскладывають °. 
596 


Е 


а шюрину его хотлть . и оутвердившесл кретнымъ цфлованиемь ° . и стою 


Бцею . и послаша по нею рекуче °”. ваю * уць добръ былъ коли оу насъ былъ .а 
пофдьта ® к намъ кнаАжить * . а ныхъ “' не хочемь . прифхавше посли * повЪдаша 
рЬчь дружинину . сущю ту Михалку и Всеволоду Юрьевичема . с нима . оу 
Стослава кнАзА в Чернигов  . и рекоста Мьстиславь и Мрополкъ . помози Бъ 
дружин уже “ не забывають любви * . цал моего “ . сдумавше * сами рекоша . 


любо лихо любо добро. всимъ “ намъ . поидемъ вси четырЬ ® и * Юрьевича “' 


52 


два . Ростиславича два * и поидоша два в перед ° . Михалко Юрьевичь . 


*. оутвердившесл межи собою . давше ° Михалькови 


. цфловавше круть оу епќпа Черниговьского ° из руку. 


Шрополкъ Ростиславичь 


старЪишиньство ° *% 


приЪхаста на Москву . слышавше Ростовци . негодоваша у томъ . рекоша 


Мрополку ты пофди сфмо " а Михалкоу рекоша . пожди мало на Моськви °* . 


Мрополкъ же поЪха . хтаи брата кь дружинЪ . кь Перегюславлю . Михалко же 


видфвше °® брата Ъхавша и Ъхаша % кь ВолодимЪрю ° . и затвориса в город “. 


62 


дружин не сущи вь градъ . Ъхали бо баху" противу Шрополку . и 


видивъ/л.2 100б./ше ° кназА Шрополка цфловаша “ и оутвердившесл . кртнымъ 
цфлованьемь . и с нимь Ъхаша к Володимерю на Михалка . Михалко же 


затворисл в городЪ . 


Варіанты: 1 Х. П. володимирцем, и приб. въ. ° Х. П. володимери. ? Х. П. бяше. * Х. П. тисячи. ° 
Х. П. тіи. ё Х. П. також. 7 Х. П. цъловали. * Х. П. съ. ° Х. П. силою. " Х. П. ростовьскаа. " Х. П 
володимерю. ° Х. П. сътвориша. ° Х. П. моуромц%. “ Х. П. резаниф. ° Х. П. володимерци ж. 5 
Х. П. біахус (съ 6. юс.). Г Х. П. из. в Х. володимирци, П. володимерци. ° Х. П. опущено. ® Х. П. 
володимерци. ? Х. П. володимерци. > Х. як, П. яко. ? Х. П. сьтворити. * Х. П. сь. ° Х. П. 
володимерци. % Х. П. роздъливши. 7 Х. П. вълост. * Х. П. княжити. ® Х. П. володимерци. ® Х. 
вълодимери, П. володимери. ° Х. П оу. ° Х. П. положше. ° Х. П. біахуся (съ 6. юс.). * Х. П. 
опущено. % Х. П. хотячи. % Х. П. опущено. ° Х. П. ростовцем. % Х. П. моуромцем. ° Х. П. молвяху 
(съ б. юс.). ® Х. П. пожжем. “ Х. П. володимеръ. ° Х. П. пакь. ® Х. П. холопи каменци. “ Х. П. оу. 
5 П. отн. * Х. П. тоя. 7 Х. П. володимерскіи. * Х. П. посла. ® Х. П. поня. ® Х. П. дъщеръ. * Х. 
П. витебского венчася. ° Х. П. володимери. 3 Х. П. с(вя)тоа б(огороди)ци. * Х. П. ген. % Х. П. 
мяспусныа (съ 6. юс.). * Х. П. недли. ° Х. П. ввток. * Х. П. вто ж. ° Х. П. лъто. © Х. П. смолняне. 
6 Х. П. приб. к. ® Х. П. княжити. ® Х. П. ростовскіа. “ Х. П. роздавали быста. ® Х. П. 
посадничества. % Х. П. роускым дЂътем. ° Х. П. тяготоу многым. % Х. П. сътвориша. ® Х. П. 


винами. ^ Х. П. молода. 7 Х. П. бояре оучаше я. 
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Примтчанія: ^ Буква о надписана надъ строкой. • Буква л написана по соскобленному р. в 
Буква и передЂлана изъ другой. г Буква ц передЪлана изъ ч. 4 Буква ь переправлена изъ и. 
Буква и передЂлана изъ ч. * Тоже. ? Буква ъ передЪлана изъ другой (изъ а?). " Передълано въ 
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камепьници: ни приписано на правомъ пол. ! Буква 0 передЪлана изъ 6. К Буква ъ написана 
по соскобленному №. ^ Такъ въ рукописи, при чемъ и передЪлано изъ другой буквы. м Такь 
въ рукописи, при чемъ между о и и поставлена точка. = Буква к передълана изъ другихъ, а 
надстрочное с написано какъ будто другою рукой. °—° Слова продажами и вирами 
приписаны на нижнемъ ПОЛ древнею рукой. 


1 2 


и не сущимъ . Володимфрцемъ ' . Володимфри °. Ъхали бо баху °. по 


повелнью . Ростовець . противу кназема . с полторомь тыслчЪ *. и ти ° тако ° 


7 8 А 9 


круть прифхаша же со * всею силою Е 


цЪлова . Ростовьскиг землдА . на 


Михалка (11, 117] к Володимфрю ''. и много зла створиша ° и Мюромьц ". и 


РлзаньцЬ “. приведоша . и пожьгоша . около города . Володимфрьць ° же. 


16 


быахутсл '° с "города сти Бци . помагающи имъ и стоташа около города . з. 


недфль . и стат БцА . избави градъ свои. ВолодимЪрци '* же не терплще глада ° 


рша Михалку мирисл . любо промышлли собЪ . шнъ же @вЪщавъ “и ° ре“ 


прави есте ци мене дфлл хочете ®° 


Володимирьци °”. с плачемъ великымъ . потом же ВолодимЪрци 


погубити . поЪха в Русь . проводиша его 
в 21 


оутверьдивышесл . с Ростиславичема . кртьнымъ цфлованиемь " . како ” не 


створити има никакого зла городу . и выидоша со ^^ кр*ты противу Мьстиславу 
. и Шрополку изъ города . и вьшедъша в городь . оутьшиста ВолодимЪрц ”.и 
роздЪливъша ° волость ^ 77 Ростовьскую и сЪдоста кнАжить °* . а Мрополка кнАзА 
посадиша ВолодимерьцЪ ° . с радостью . в городЪ ВолодимЪрЪ ° на столЪ вь `' 


стфи Бци. 
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весь порлдъ положивьше ®. не противу же Ростиславичема . быахутьсл “ 


Володимфрци ” . но не хотлче ° по % покоритисл Ростовьцемъ " ”. и 


Суждальцемь . и Муромьце* * * зане молъвлхуть °° пожьжемь “ ВолодимЪрь *'. 
аль пакъ * ° иного посадника в немъ посадимъ . то суть наши холопЪ каменьци " 


8; потом же Ростовьци посадиша . оу “ ' себе Мьстислава вь РостовЪ . на столЪ 
45 


дднЪ и \тни ~ с радостью великою ·:· Тое % же зимы уженисл Шрополкъ 


Ростиславичь . кнАзь ВолодимЪрьскии * . пославъ “. кь Смоленьску . пот “ за с 


50 к 


. КНАЗА Витебьскаго . вЪньчасА с нею вь 


ВодимрЬ ® 7 оу сти БцЬ ° мца . генварл “ вь . г. днь . масопустьнои “ 


. КНАГИНЮ . Всеславлю дщерь 
935 


57 58 


недлЬ ° во вторникъ °' ·:· Того * же лЪта ” СмольнанЪ °% выгнаша $ себе 
Романовича И/л.211/рополка . а Ростиславича Мстислава вьведоша “ 


Смоленьску кнлжитъ ° . Того же лЪ'. съдлщима Ростиславичема вь кнлженьи . 


63 64 65 


роздаюла бЪста посадничьства Ру’ськымъ " 


землА Ростовьскьым 
дъцькымь ®. уни же многу таготу ”людемь симъ створиша ® продажами ? и ° 
вирами ° ®. а сама кнАзл млада ” суща слушаста боюръ . а бомрЪ оучахуть ' на 


многое имание . стоЪ БцЪ 


[Стр. 410 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


Варіанты: 1 Х. П. на многое им%ніе и с(вя)тоя б(огороди)ци володимерскоя. ? Х. П. злато и 
сребро. ° Х. П. полаты ц(е)рк(о)въным. * Х. П. тьи, и приб. бл(а)женныи. • Х. П. приб. 
володимерци. ° Х. П. яко. 7 Х. П. творячися. * Х. П. но. ° Х. П. брата. " Х. П. приб. всю. " Х. П. 
опущено. ? Х. П. сущем (съ 6. юс.). ° Х. П. князя. “ Х. П. дръжахуся (съ б. с.) кръпко. ° Х.П. я. ® 
Х. П. чернъговъ.  Х. П. крсть. * Х. П. опущено. ° Х. П. пріиде. 2 Х. П. приб. его.  Х. П. опущено. 
2 Х. П. олгь. 2 Х. П. нарядя. * Х. П. състоупишас, и приб. и.  Х. П. изоимаша. %* Х. П. опущено. 7 
Х. П. пожгоша. * Х. П. а. ® Х. П. въслася. 3 Х. П. опущено. * Х. П. въ. ® Х. П. В то ж. % Х. П. оу 
игоря. * Х. П. крещеніи. $ Х. П. тогда. % Х. П. бяше. ° Х. П. опущено. * Х. П. в помоч. ® Х. П. 
дает. * Х. П. кіевъ. “ Х. П. кіева. ® Х. П. лоуцескь. ° Х. П. начаша. “ Х. П. вабячи его. ®% Х. П. в 
кіевъ. % Х. П. опущено. ® Х. П послоушаа. * Х. П. опущено. ® Х. П. кіев%. ° Х. П. ис чернъгова. " 
Х. П. пристави. ° Х. П. володимера. ° Х. П. праздникь. * Х. П. опущено. ° Х. П. поя его. % Х. П. 
възнося ж его. ° Х. П. на носилици носяше. * Х. П. еле. ® Х. П. его. ® Х. П. вълодимерци. “ Х. П. 
володимерци. ® Х. П. опущено. ®% Х. П. пріиде. “ Х. П. иже. ® Х. П. москвы. % Х. П. опущено. ® Х. 


володимероу, П. володимерю. 
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Примтчания: ^ Подъ ч видны соскобленныя буквы ло. ° Буква и написана по соскобленному. в 
Такь въ рукописи. " Переправлено изъ посњкоша: ж сдЪлано изъ с, а г изъ к. ^ Буква Т 
приписана въ началЪ строки другою рукой.  Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. * 
Буква е передълана изъ и. Буква ь древнею рукой передЪлана изъ и. " Буква ч передЪлана 
изъ ц.! Буква ъ переправлена изъ соскобленнаго %. К Буква ц передЪлана изъ ч. 


ВолодимЪрьскоЪ ' золото и серебро ? вьзлста . первыи днь ключи полатии 


3 


црьковныхъ баста . и городъ ет и дани что ^ блше далъ . цркви ТОИ * КНАЗЬ 


Андрћи . и почаша ° молъвити мы есмы волнам кнАЗА . приели к собЪ . круть 
цфловали на всемь . а си акы ° не свою волость творита . ако не творачесл '. оу 
насъ сЪдЪти грабита . не * токмо волость всю но и цркви а промышллите братье ° 
и послашаса к Ростовцемь . и кь Суждальцемь °. авлающе имъ ! биду свою ''. 
уни же словомъ суще " по нихъ . а дфломъ суще далече . а бомрЪ кназю ° тою 


крЬпко дЪрьжахусл “ ·:: В то же лЬто зача рать \\легъ Стославичь . посласл кь 
шюриномъ своимъ . и поведе Ъ ° на брата своего Стослава на Черниговь ' . и 
пришедше Ростиславичи и Шрославъ . пожгоша Лутаву и Моровиескъ 


17 В 


цЬловавше крЪ‘с‘ть '' ° возворотишасл во '* свотаси '* \\легъ же с братома приде 


къ Стародубу но города не взл . но что скота . коло Стародуба . всЪхъ селъ °°. 


1 


заемь . и? гьна кь Новугороду . Стославъ же сь братомъ Шрославомъ . иде на 


лга . к Новугороду . и приступиша кь городу . и выиде противу имъ . \\легъ ” 


ё 2 толко по стрЪлЪ стрфливъше . побЪгоша . 


самъ же оутече кназь вь городъ . а дружину его изъимаша ^° . а ®” другую 


нарлди ^ полкъ свои. и ступиша 


посЪкоша . а устрогъ 
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2 30 


пожЪгоша '  . и * заоутра . присласл с миромъ . и оумирившеса . и 
възворотишасл во `! свомси Того ^ же ° л? . родисл Игорю ° снъ и нарекоша 


же пришелъ блшеть *° 


имл ему \легъ . а вь крщеньи “ Павелъ ·:· Тогды 
Романъ . ись Смоленьска . кь °’ братьи своеи вь помощь * Шрославъ же ре" 


привели есте /л.21106./ брата своего Романа . а даете ° ему Кыевъ ®. и поиде ис 
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Кыева “' в Луческъ ° . уни же поча “° слати по немь . вабдче “ цлтлть вь Кыевъ ®. 


79 


унъ же (не не не послуша “7 ихъ . и “ поиде в Луческь . Романъ . же сЪде вь 


Кыев% * на стол дЪда своего и ца своего 
В ль. 15..х.. пд. [6684 (1176)] Поиде Михалко и Всеволодъ . братъ его и- 


Ж 51 


Щернигова °% . Стослављ [П, 118] же . престави * “ сна своего . Володимфра ° с 


—а 


полкомъ . м%ца мата вь . ка . днь . въ празникь °° Костантина и лены 
вышедъшю же Михалкови и * оу и *° болезнь . велика на СвинЪ . и възложивше 


% на носилицЪ неслхуть °' токмо ле * жива . идоша с нимь ° до Кучкова ". рекше 


І 6 


до Москвы ' и ту стрЬтоша и ° ВолодимЪрьци ® съ АндрЬевичемь Юрьемь . 


удини бо ВолодимЪрци °'. баху ему добри сфдшю ему \бЪдати . и ” приде ° ему 
вЪсть . уже “ сновЬць “ его Мрополкъ идеть на нь . и вынидоша изъ Москъве %. 


и поидоша и ® к ВолодимЪрю “ оуслышавъ же Мрополкъ . и оуступи имъ на 


Варіанты: 1 Х. П. московляне. ? Х. П. иже. 3—3 Х. П за не. * Х. П. възвратишас. ° Х. П. блюдучи. ° 
Х. П. опущено. ? Х. П. коулашкоу. $ Х. П. поли, и приб. на. ° Х. П. едоучи. " Х. П. вълодимерю. п 
Х. П. загородя. ° Х. П. въ. ° П. ных. “ Х. П. з. ° Х. П. володимерци. “ Х. П. з володимером. 
Х.П. нарядячи. * Х. П. кличючи. ° Х. П. хотящю.  Х. П. бо. Х. П. и еще. 2 Х. П. бяше. ° Х. П. 
ношаше, и приб. его. * Х. П. опущено. ® Х. П. бяше. % Х. П. множство. 77 Х. П. бяше, и приб. и. * 
Х. П. опущено. ° Х. П. с(вя)тоа. ® Х. П. опущено. * Х. П. помагающю. ° Х. П. оправивше. 3 Х. П. 
всЪъми. * Х. П. я. % Х. П. опущено. % Х. П. резан. 7 Х. П. одаривше. 3 Х. П. володимера. ® Х. П. я. ® 
Х. П. въ. “ Х. П. всевълод. ° Х. П. володимеръ. ° Х. П. опущено. “ Х. П. перед. ® Х. П. чстити. 4% Х. 
П. опущено. ® Х. П. межи. % Х. П. володимерци. ® Х. П. своего. ® Х. П. съ. * Х. П. опущено. ° Х. П. 
михалко. °3 Х. П. с(вя)тъи. * Х. П. д(ъ)не. ° Х. П. город. %* Х. П. в володимери. ° Х. П. своег. % Х. 
П. проводи. ® Х. П. я. ® Х. П. москвы. “ Х. П. я. ® Х. П. възвратився. ® Х. П. въ. “ Х. П. оттудЪ. ® 
Х. П. посла олгь. ® Х. П. свирилескь. ® Х. П. бяше. ® Х. П. вълость. ° Х. П. чернъговскаа. ^ Х. П. 
съвокоупя. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. біахус (съ 6. юс.). ° Х. П. свирилскоу. ^ Х. П. олть. * Х. П. 


изоимаша. 
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Примтчанія: ^ Буква ъ передЪлана изъ в. ° Между а и ю поставлена точка. 3 Буква ц написана 
по соскобленному ч. ' Буква и написана по соскобленному. 4 Первое ш передЂлано изъ ш. " 
Буквы ся написаны надъ строкой. * Буква и написана по соскобленному. 3 Буква п 
передълана изъ о. И Заскобленное въ подлинник зачеркнуто. ! Буква о переправлена изъ е. к 
Буквы яро приписаны надъ строкой подъ дугой. ^ Подъ вторымъ к видна какая то 
соскобленная буква, а надъ строкой соскобленное к подъ дугой. М Такь въ рукописи. " Буква 
о передЂлана изъ о (?). 


А 1 В Е) 3 
сторону . Москьвллни ^ же слышавше . уже · идеть на ° нЪ ` Мрополкъ . и 
възвратившиса * въсплть . блюдуче ° домовъ своихъ . и ° перефха рЪку Лакшу “ 7 


и быша на полЬ * БелеховЬ . Ъдущю ° же ВолодимЪрю ®. Стославичю на перед . 


и выступи полкъ изъ загорыа ''". вси во ° бронлхъ . тако во '° вслкомь леду и 


оудари на нихъ “. изнезапа и подыаша . стагь . Михальку же доспъвающю ° с 


братомъ . Всеволодомъ . нарлживающи полкы свом поидоша . Мьстиславъ же съ 
Суждалци ° . а Всеволодъ . с “ Володимирци ° и с ВолодимЪромъ '°. нараддче 


полкы поидоша к нимъ . и поидоша Мьстиславичи кличюче ыы . Ако пожрети 
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хотАЩе ° . стрълцемь 'стрфлающимь . убоимъ межи полкома . Михалко 6Ъ °° 


Д 22 Е 23 


Ъще °' боленъ . блшеть ^° неслху " ^ на носилицахъ *. уунЬхъ ”' бо блшеть ^ сила 


множьства ° а правда блшеть °' стыи Спсъ . с Михалкомъ . Мьстиславичи же не 


доЬхавше повергоша стлгь и побЪгоша гоними °* гнфвомъ Бжиимъ и сти ° Бци . 


поможе (Бъ) " ® Бъ Михальку и брату его Всеволоду Бу помогающю * . и 


управившю ? предо всими ° члвкы /л.212/ и побЪди сыновца своего мёца июна . 


въ е1 . днь стго пррка Амоса . в недЪлю . и прогна 'Ъ  . и бЪжа 
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3 


к Новугороду . а ° Шрополкъ “ бЪжа кь зати . в Разань °. Михалко же и 


Всеволодъ . хдаривша * Володим%ра *. Стославича . бпусти и ° во “ свотаси . 
потом же Михалко и Всеволодъ “' поЪхаста въ Володимиръ ° . съ славою и сь “ 


ч°тью великою . ведущю пред “ нимь колодьникы ' . Бу наказавшю . кназЪ крёта 


45 М 


не переступати . и старфишаго брата ч‘тичи . а злыхъ члвкъ . не слушати иже 


не ® хотать добра межю * братьею . тогда же ВолодимЪрци “ . оузрфвше кнАзА 


свом * выидоша . со * круты и ° с радостью и °' чтью ° великою и вниде 


Михаило ° вь городъ кь стЪ ° Бци и сЪде на столЬ дЪда своего и ца своего . 
того же дни ° в недфлю бы радость велика . вь градЪ ° ВолодимЪрЬ °% . и потомъ 


посла Стославъ . жены ихъ . Михалковую . и Всеволожюю . пристава к нимъ сна 


свое ° “ \№лга . проводити * Ъ ” до МосквЪ °% . \легь же проводивъ. и “ 


62 63 4 


възвратисл ” во “ свою волость . к Лопасну ®туду ° м 


пославъ \\легъ ”. за“ 
СвЪрилескъ ®. блшеть ° бо и то волость %* Черниговьскам °% . ГлЪбъ же оувЪдавъ 
то посла сновца своего Гюрьгевича на \\Ульга . \\Улегь же совокупл дружину 
свою и  выиде к нему. и быахутьсл ” на СвирильскЪ ” . и побЪди \улегъ ^. 
Стославича шюрина своего . и много дружины изоима а самъ удва оутече ^ ·:: 
/л.213/ 


^ Дале 18 строкъ до конца второго столбца 212-го листа оставлены пустыми; оборотъ 212-го 
листа оставленъ также пустымъ. Съ листа 213-го идеть другой почеркъ. 


Варіанты: 1 Х. П. изоимаша.  Х. П. опущено. 3 Х. П. роусалное. * Х. П. брата.  Х. П. своего.  Х. 
П. ростовцю. 7 Х. П. распри. * Х. П. половци. ° Х. П. оборотишас. " Х. П. победиша. " Х. П. 
роускіа. ° Х. П. князи выбъгоша. ° Х. П. них. “ Х. П. опущено. ° Х. П. наказая. '° Х. П. и обращаа 
нас. "7 Х. П. опущено. * Х. П. нас. ° Х. П. нахожденіемь. 2 Х. П. не како ли. ^ Х. П. смирившеся. > 
Х. П. слышавше. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. обрадовашеся. > Х. П. яко. * Х. П. В тож лъто. 7 Х. П. 
еже. * Х. П. опущено. ? Х. П. сътвори. % Х. П. ярослава. " Х. П. прешедше. ° Х. П. 
вълодимеричю. * Х. П. веля. * Х. П. сътворити. ° Х. П. къ треполю. % Х. П. бит. * Х. П. възма. * 
Х. П. ся та, и из города. ® Х. П. тръполци. * Х. П. передавь. “ Х. оттвори. * Х. П. къ отцоу. % Х. 
П. витичева. “ Х. П. рекучи. % Х. оуже, П. иже. % Х. П. ильи. + Х. П. оттоудоух. * Х. П. 
възвратишас. ® Х. П. В тож лът. ® Х. П. крещенйи. * Х. П. В. ° П. опущено. ° Х. П. иже. * Х. П. 


опущено. 5 Х. П. иже. % Х. П. через. ° Х. П. тоже оустья. 
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Примтчанія: ° Буква в написана поверхь соскобленнаго у. ° Такъ въ рукописи. ' Буква ч 
передЪлана изъ и. ^ Буква к написана въ лигатурЪ съ предшествующимъ а, слъдующія буквы 
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ра подправлены другою рукой. ° Буква о переправлена въ и. * ЗдЪсь на среднемъ поль 
приписано поган (погания). з Между н и ъ видно соскобленное и. и Буквы то передъланы 
изъ ла. ! Буква ц передълана въ ч. К Буква ж передЪлана изъ ш. ^ Буква а передЪлана изъ о; 
рядомъ видно соскобленное у. м Буква к написана надъ строкой подъ дугой. " Киноварное В 
передълано изъ киноварнаго же П. ° Буква В приписана на лъвомъ полъ другими 
чернилами. 


Въ ЛЬ". х5 ..х. пе. [6685 (1177) Приидоша Половци на Роускоую землю. 
на ? роусалнои ° недЪли . съдлщю Романови °. в КиєвЪ . посла бра'та ° * своего. 
Рюрика и сна свом °. Половци же взлша . $. городовъ Береньдичь ' . и поидоша 
к^ Растовцю °. Давыдъ же блше не притлглъ . и бывши распрЪ ' межи братьєю . 
и постиже братью свою . Рюрика и сновца свота . Шрополка и Бориса. и 
постигоша ПоловцЪ * оу Ростовьца ". и Половци хборотившисл ° . побЪдиша 
полкы РоуськЪЪ ". и много бомръ изъимаша . а кнАзЪ въбЪгоша ° в РостовЪць ". 


3 


и се Бъ попоусти . казнь на ным . * За‘ не [11, 119] аки " милоум ихъ . но насъ. 


кажа °. убращаюм ны '° к покамнию да быхом сл " въстлагноули & злыхъ дЪлъ . и 


3 18 нахожениемь ° поганыхъ . се бо есть . батогъ єго да некли 


симъ казьнить ны 
* смфрившесл ”. въспомАнемса @ злаго поути . то слышавши ” \лговичи ^ . 
Всеволодичь . Стославъ ". убрадовашасл ^. аки ° не вЪдоуще . Бжив казни ·:· 
Того же лЪ’ 2* . Стославъ пофха к Києвоу . молвлше же Романови Стославъ . 


брате та не ишю подь тобою ничего же . но радъ нашь такъ єсть уже ”” 
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сл кназь извинить . то въ * волость . а моужь оу головоу . а Двдъ виновать 
унъ же того не створи ^. Стослав же посла брата своего . Рослава и \\лга с вои 


‚ уни же переше“ °' Днпръ . послашасл къ Мьстїславоу . Володимерицю '? . къ 


ЗАТИ своємоу . велАче “ ємоу . @стоупити {0 Ростиславичь . Мьстислав же “. 


убъщасл имъ . тако створити “. и поидоша . к городоу . ко Трьполю ® и 
Мьстислав же поиде к воротомъ к воднъмъ . твора бить’ ° . возма °’сл таи из 
города ” °* оутаивсА . Мрополка . а Трьполфць *° предавъ ®. и утвори * на нЪ 


городъ . а Мрополкъ . поиде ко хцю ° . приЪхав же Стославъ с полкы своими ста 
оу Витечева “. и тоу прифхаша к немоу Чернии Клобоуци . тоу же прифхаша к 
немоу Кине . рекоуче “ . оуже “ Романъ шелъ к “ БЪлоугородоу . Стослав же 
вниде в Києвъ . въ днь стго пр’рка ИльЪ “ . фтоуда“ же посла . братью свою к 
БЪлоугородоу . не оуспфвше ничто же возвратишасл “ ·:· Во " том же лЪтЬ ®. 
родиса оу Игора /л.21306./ снъ . и нарекоша има ємоу . въ крёщньи ° АндрЬтнъ . 
а кнлжеє Стославъ . Въ ° ° то же времл . прииде ° Мьстиславь . с полкомъ 
своимъ . и рекоша Ростиславчи . уже ° Бъ хочеть то завътра дамы ° полкъ “ 
Стославоу Стослав же оувЪда . уже ° хотлть ємоу . дати полкъ . Ростиславичи . 


и побЪже Стославъ . чересъ °°ДнЪфиръ . оустыа °’Лыбеди . и потопо" 
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Варіанты: 1 Х. П. преже. ? Х. П. половци. 3 Х. П. иже. * Х. П. выбеть. ° Х. П. кіева, и приб. и. °Х. 
П. торцьскомоу. 7 Х. П. хотячи. $ Х. П. землЪ роускоа. ° Х. П. хрстіанскіа. ° Х. П. згадавше, и 
приб. и. " Х. П. князя своего съ крсты. ° Х. П. възрадовашас. ° Х. П. хрстіаныа отполоненыа. “ 
Х. П. върози. % Х. П. володимеръ. % Х. П. изыманых, и приб. и. 7 Х. изоимана, П. изоимаша. * 
Х. П. велможи. ® Х. П. приб. и. 2 Х. П. володимери.  Х. П. приб. и. > Х. П. хотим. ° Х. П. 
върогы. * Х. П. своя. ° Х. П. дръжишь. % Х. П. върози. 7 Х. П. нам даи. * Х. П. сътворити. ° Х. 
П. всадити. % Х. П. втъшился. * —° Х. П. аль. ® П. идоут. 3 Х. П. ръзанци. * Х. П. здоумавше. * 
Х. П. князи. % Х. П. въ вороняж. ° Х. П. опущено. *% Х. П. володимирь. ® Х. П. приб. и. ° Х. П. 
тоутож. * Х. П. приб. ж. ® Х. П. мьстиславь. % Х. П. згадавше. “ Х. П. къ. % Х. П. дътя (въ Х.т 
передтњлано заттьмъ въ л). * Х. П. присылаше. * Х. П. къ. *% Х. П. перфуріа. ° Х. П. 
чернъговского. % Х. П. ефрЪма. ® Х. с(вя)тоя, П. с(вя)тоа. > Х. П. дръжа. ° Х. П. я. “ Х. П. двв. % 
Х. П. иже. %* Х.. П. зд. ® Х. П. неж. % Х. П. пол. ® Х. П. опущено. ® Х. П. ла (т. е. 31). ® Х. П. 
своего. ® Х. П. опущено. ®% Х. П. быста. “ Х. П. опущено. $ Х. П. ослъпивше. ® Х. П. мужи (съ 6. 
ос.) своя. °7 Х. П. къ. % Х. П ярославичю. ® Х. П. зовоу (надъ строкой другой рукой приписано въ 


Х. еще: зовоуще). ^ Х. П. приб. к. 
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Примтьчания: ^ Буква к подъ дугой надписана позже. в ЗдЪсь пропускъ, ср. Лавр. подъ 6685 
годомъ. 8 Подъ дугой кромЪ с помъщено еще (позже?) я (хрестьяны). г Буква ъ: надписана 
надъ строкой подъ дугой. ^ Надъ я позже приписано з. * Буква ч написана по соскобленному 
ц.х Буквы зи написаны подъ дугой надъ строкой. 3 Буква о посл% в надписана надъ строкой. И 
Буква ь передЪлана изъ љ. ' На нижнемъ полъ приписано княгин. к На среднемъ полъ 
приписано княз. ^ Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. 


людьє мнози . переже ' же того . послалъ блше в Половьцф °. Половци же 


слышавше . уже ° Стославь . выбЪглъ * ис Кыєва °. прифхавше к Торцькомоу °. 
много людии поимаша . Ростиславичи же . не хотлче ' гоубити Роускои земли *. 
и кр°тньскои ° крови проливати . сгадавше даша Києвъ Стославоу . а Романъ 
иде к ^ Смолньскоу . 

> людьє же Володимерьстии оустрЪтоша съ круты . кназЗА своего '' идоуща с 
побЪдою . и возр‘адовашаса ”. видъвше хр‘тны ° @полонены ° ® поганыхъ . а 


ворози '* в роука“ . приведше в гра Володимерь ° . кнАзА ГлЪба съ сномъ своимъ 


Романомъ . и с шюриномъ своимъ . Мьстиславо“ . изыманыхъ ' '° . дроужина 


изоимана '' . и всЪ вЪлможи " ихъ . бъ“ радость велика . в градЪ Володим%Ъри °. 


на третии же днь бы? млтежь в градъ Володимер» °° въсташа ботаре и коупци ?'. 


екоуще кндже мы тобЪ добра хочемь > . за тл головы свои съкладываємь . 
у 


23 24 25 26 


нынЪ ворогы ^ свои “. держишь ^ просты . а се ворози ” твои и наши 


Соужьдальци и Ростовци . а казни ихъ любо слфпи аль даи намъ °' . кназю же 
Всеволодоу . блговЪрноу . ї бобомзнивоу . не хотлщо того створити °* . повел 


оусадити ^ ихъ в пороубъ людии дла . абы оутишилсл “ млтежь . 
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1 


а по Мрополка посла . гла выдаите нашего ворога . а м 2° идоу * к вамъ 


же сдоумавше “ рекоша . кнлзь нашь . и братыа наша . погибли в 


36: З 


Разанци 


Ж 35 


чюжемь ё КНАЗИ и Ъхавше . Воронажь . и аша єго сами . и приведоша а ” 


38 39 40 41 


єго в Володимерь  . Шрополка ” всадиша єго . тоу же “ в пороубъ зАТЬ 
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ГлЬбовъ . Мфстиславъ ®. Ростиславичь ". сгадавше *° . послаша . ко Стославоу 


И 45 


рекоуще . посли ко “ Всеволодоу . Мьстислава " ДЪЛА и Мрополка 


присылашеть “ же сл к немоу и ГлЪбовам ' моллщиса . у моужи и у сноу . и 
посла Стославъ /л.214/ ко “” Всеволодоу . Пьрфюрив “ єпёпа . Черниговьского ®. 
и \\фрЪма ® игоумена . стоћ °'Бци и оудержа ° Ъ ° Всеволодь . в °. лЬтЪ реклъ 
же блше Стославъ . уже ° поустить ГлЪба поидеть в Роусь . но ГлЪбъ ре". лоуче 
сд ° оумроу не ° идоу . тогда же “ ГлЪбъ мртвъ . бы июнл *.вь”.л®. [П, 


°' ұдва выстомша . целовавше круть а Мьстиславъ . и 


% и потомь изведше м и “ слепивше ® 


120] а Романа сна єго 
Мрополкъ в пороубЪ (бл) " ° баста 
поустиша ·:: 

Въ ль". х5 ..х..п5. [6686 (1178)] Прислаша Новгородци моужЪ свои ®. ко 
7 Мьстиславоу . к Ростиславичю *. зовоуче ® и  Новоугородоу Великомоу . ун 


же не хотлше ити из Роускои 


Варіанты: 1 Х. П. роускоя земл%. ? Х. П. отчины своея. 3 Х. П. съ. * Х. П. опущено. ° Х. П. 
розитися. * Х. П. тщашас. 7 Х. П. отчиноу. $ Х. П. опущено. ° Х. П. тъеняс. ° Х. П. размысливаа. " 
Х. П. отчьство. ° Х. П. и аа размысливаа. ° Х. П. въ срдци. “ Х. П. хоти (въ Х. позже передтьлано 
въ ХОТЬ). ° Х. П. его. 6 Х. П. рекоучи. ” Х. братиа же, П. братіа же. '* Х. П. опущено. °—® Х. П. не 
на отчиноу ли. ® Х. П. моужеи своих. ” Х. П. новьгородскыми. 2? Х. П. здорового, и приб. въ. > 
Х. П. никакож роускіа. * Х. П. приб. и. > Х. П. приб. и. * Х. П. новогородци. 7 Х. П. игоумени. 3 
Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. вшед. * Х. П. в. ® Х. П. опущено. ° Х. П. софію. * Х. П. 
поклонися. % Х. П. съ. % Х. П. опущено. ° Х. П. велицим. % Х. П. съзва. ® Х. П. мужи (съ 6. юс.) 
новьгородскыа. ® Х. П. брата. *—* Х. П. нас поганыа. * Х. П. възръвше. % Х. П. с(вя)тыа 
б(огороди)ца. “ Х. П. свободили. = Х. П. новьгородскоую. % Х. П. быс. * Х. П. всъм. * Х. П. 
съвокоупивь. ® Х. П. воя новьгородскіа. ® Х. П. я. * Х. П. тысящ. ° Х. П. опущено. ° Х. П. д(ъ)не. = 
Х. П. земли. > Х. П. пожегше. % Х. П. опущено. ° Х. П. възвратишас. * Х. П. въ. ° Х. П. пріемше. 
6 Х. П. съ славою. “ Х. П. идоущю. ® Х. П. ис. ® Х. въ плсковь, П. во плсков. “ Х. П. изоима. ® Х. 
П. сотскіа. % Х. П. с(ы)на. ® Х. П. хотяху (съ 6. юс.). ® Х. П. оутвердивыи. ° Х. П. опущено. ® Х. П. 
здоумавь. ^ Х. П. с мужми (съ 6. юс.). ? Х. П. завел за полтескь. ? Х. П. опущено. * Х. П. 6%. ? Х. 
П. іерслимь. %* Х. П. сьсуды (съ 6. юс.) ц(е)рк(о)въныа. 7” Х. П. за полтескь. * Х. П. 


новьгородскоую. ” Х. П. новьгородскыми. 
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Примтьчания: ^ На конц слова видно стертое у, а ч передЪлано изъ и. ° Буква т написана по 
стертому в. ° Такъ въ рукописи. ' Буква ц написана по соскобленному другими чернилами. ^ 
Буква ц передълана изъ ч. Е Буквы 6% написаны по соскобленному моу. * Надъ строкой 
приписано другой рукой: числомъ. з Буква ът передЂлана изъ о. И Буква к надписана надъ 
строкой подъ дугой. ! Буква ъ передълана изъ ь. К На среднемъ полъ приписано другой 
рукой: за пол (т. е. за полтескъ). 


земли ' река имъ . тако не могоу ити . изъ учны своє ?. и со * братыею своєю 


* розоитисл ° . прилЪжно бо тщашетьсл °. хот страдати ® всего срАца . за утчино 


8 9 10 


ыр размышливам " . с моужи 


свою . всегда бо ° на великата . дла тьснасл 


Б 11 


своими . ХОТА исполнити \учьствиє ° !! своє . си размышливам ®. всл во срАци " 


свое" нє хотЪ '* ити. но поноудиша и ° братьа свом. и моужи свои рекоуче ®° 
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ємоу . брате аже ''зовоуть тА съ честью . иди а тамо . ци '* не наша чина °. ун 


Вв 20 


же послоушавъ братьи своєи и моужћЪи своєихъ поиде съ ботары 


Г 221 


Новгородьцкими . и се положи на оумЪ своємь . аще Бъ приведеть мА 


22 


сдорового ^ дни сим то не могоу никакого ° же . Роускои ^ 


земл забыти ^ 


пришедшоу ємоу . к Новоугородоу . и оусрте °° єпёпъ с креты . и с Новгородци 


28 


% и игоумены 7”. и * вси ^ вшедше ° во *' стоую ? Софью * и поклонишасл *. 


стмоу Спсоу и сти Бци . и сЪде на столЪ дЬда своего . и \ца своего . со ® 


славою и с * ч‘тью великою . съдлщю же Мьстиславоу . в НовЪъгородЪ Велицемь 
7 и вложи Бъ въ срще ^ Мьстиславоу . мысль блгоу . поити на Чюдь . и созва ** 
моу* Новгоро’скыЪ ° . и ре“ имъ бра'є ®. се убидлть ны “' погании “'. а быхомъ 


оузрвше “ на Бъ и на стои Бци ° помочь . помьстили себе . 
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и свободилЪ “ быхомъ . Новгородьскоую ° земьлю ® поганыхъ . и бы ® 


люба рЪчь єго . всимь “’моужемь Новгородьскымъ . и рекоша ємоу . кнлже аще 


се Бви любо . и тобЬ ". а се мы готови есмы . /л.21406./ и совокоупивъ “ 


Мьстиславь . воф НовнородьскиЪ ° ®. и съчтавъ Ъ ° и убрЬте в нихъ . К. ТЫСАЧЬ 


А и тако поиде Мьстиславъ на Чюдьскоую землю и вшедь в ню . и стом в неи 


до °? того же дни ° воют . по всеи землЪ ° ихъ . и тако пож*е ° всю землю ихъ . и 


мтолонившесА . челадью и скотомъ . и °% возъвратишасл °”во °* свомси 


приимше °% @ Ба на поганъна побЪдоу . славою ® и чётью великою идоуще °' же 


З 64 


ємоу . с ° Чюди . и вниде во Плесковъ ° . и изыма сотьскЉи °% . про Бориса. 


СНОВЦА °° СВОЕГО . зане не хотахоуть ° сновца єго Бориса . и тако оутвердивъ“ “ с 


людьми . и ® иде ®тоудоу к " Новоугородоу и тоу 6Ъ зимоу всю . и на весноу 


' своими . поиде на Полтьскъ ”. на зАТА на ' своего . на 


19 


съдоума ” с моужи ' 


7 1 


Всеслава . ходиль бо блше ” дЬдъ єго на Новъгородъ '. и взаль ер’лмъ 


црквныи и сосоуды слоужебныф ' . и погость хдинь завель К тескь ” 


Мьстиславь же все то хотА \управити . Новгородьскоую ” волость . и убидоу . и 
пришедшю ємоу . на Лоукы с вои Новгородьскими ”. оуслъшавь 


Варіанты: 1 Х. П. в смоленскоу. ? Х. П. в полтескоу. 3 Х. П. река. * Х. П. нътоу. ° Х. П. иж. — Х. 
идет на ня (испр. въ иди на мя), П. идет нан. ? Х. П. брата своего стареишемоу. • Х. П. 
възвратися в новьгород. * Х. П. иня его. ° Х. П. отимающи. " Х. П. въздхноувь. ° Х. из 
лоубины. ° Х. П. прослезися. “ Х. П. володимера. ° Х. П. рюрикоу. * Х. П. д(а)в(и)доу. ° Х. П. 
руци (съ 6. юс.). * Х. П. о нем. ° Х. П. своя брати. ® Х. П. въздъвь руци (съ 6. юс). * Х. П. 
опущено. > Х. П. въздхноувь. 2° Х. П. из глоубины. * Х. П. прослезися. ° Х. П. руци (съ 6. юс.) 
б(о)жіи. * Х. П. великого. ° Х. П. приб. д(е)нь. *— 2 Х. П. с(вя)тыя... пятничныи и опущено. ® Х. 
П. възем. ® Х. П. лутргіи. *' Х. П. има. ® Х. П. плакашеся. % Х. П. новьгородскаа. * Х. П. 
новьгородсти. % Х. П. великого. % Х. П. володимерича. ? Х. П. въ. % Х. П. новъгородскую. ® Х. 
П. молвяше. ® Х. П. вся поганыа стороны. * Х. П. опущено. ° Х. П. нам. % Х. П. оумръти. “ Х. П. 
сътворшемоу. * Х. П. толикоу. “ Х. П. новьгородцем. * Х. П. нас.  Х. П. опущено. ® Х. П. тебе. ® 
Х. П. иже (въ Х. передтлано въ уже). ° Х. П. приб. нам. ° Х. П. опущено. °% Х. П. въ. “ Х. П. всъх. ° 
Х. П. новьгородское. % Х. П. опущено. ° Х. П. оубозіи. $ Х. П. черноризци. ® Х. П. разыдошас. ® 
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Х. П. въ. я Х. П. сьи. ё Х. П. бл(а)говърныи. ® Х. П. възрастом. “ Х П. имЪаше къ всБм. ® Х. П. и 


млстини. 
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Примњтчанія: ^ Соскоблено, и на среднемъ полъ приписано: с(ы)на. ° Надъ строкой подъ 
титломъ приписано г (своег). ° Буква ъ переправлена изъ о. Г Такъ въ рукописи. ^ Буква ю 
передЪлана въ у (укъ). ° Буква ч написана по соскобленному т. * Буква р переправлена изъ н. 


1 


же то Романъ . брать его. во Смоленьски '. посла снъ свои Мьстиславъ 


Полотьскоу ? . къ зати своємоу в помочь . а къ братоу своємоу . Мьстиславоу . 


посла моужь свои . рЪка ` ємоу . убиды ти до него нЪтоуть *. но же ° идеши на 


6 6 6 


нь . то первое поити °ть ° на ° мА °. унъ же не хота вередити срАца братоу 


своємоу старфишомоу ' . возвратисл в Новъгородь *. и оув и ° болезнь крЬпка . и 


ухоудъвающи силЪ . и утоимающи 'мзыкъ . и възрЪвъ на дроужиноу свою . и 


1 1 13 


на кнагиню . и воздохноу '' из глоубины ” ср‘ца своего. и прослфзивсл ° . и 


поча имъ молвити . се приказываю . ДЪтА ^ свое ° . Володим%ра “ 


. Борисови 
Захарьичю и съ ° симъ . даю братоу Рюрикови ° и Двдви '°. с волостью на роуц 


а что \ мн '* Бъ промыслить . и тако приказавъ . дЪти свои братьћ  своєи . и 


72 ср^ца . прослезивсл ^^ 


воздЪвъ роуц ° на нбо . и? воздохноувьъ ? из лоубины 
. и предасть дшю свою . в роуцЪ Бжић ^ престави же сл кназь Мьстиславь . снъ 
Ростиславль . вноукъ . великаго ° кнзА Мьстислава . м‘ца. июнл . въ . ті ?'. стьиа 
* мчнца Анкюлины А. въ днь плтничныи 6. и * [11, 121] возма ^ причащение . на 


39 


стои литоургии ®. и тако спратавше тЬло єго . съ чётью и съ блгохвалными 


пЪ‘ми. и с кадилы блгооуханьными . Ильа °' єпёпъ . и вси игоумени и плакашасл 
32 


610 

по немь всл землА Новъ/л.2 1 5/городьскат °. наипаче же плакахоусл по немь 
. льпшии моужи НовгородьстЪи * . и пололожиша ' тфло єго в тои же гробници. 
идеже лежить Володимеръ * снъ великаго ° кнАзА Шрослава. ВолодимЪрича ®. 
и тако молвлхоу . плачющесл . оуже не можемь гне поЪхати с тобою на иноую 
землю поганых и поработити . во °’ убласть Новгородьскоую *. ты бо много 
молвАшеть ° гне нашь хота на всЪ сторонЪ поганъиа ®. добро бы ны “Г ны ° 
гне с тобою оумрети ®. створшемоу “ толикоую “° свободоу Новгородьцемь “. @ 
поганыхъ . юкоже и дЪдъ твои . Всеволодь . свободил ны “’ блше ® всЪхъ хбидъ 
ты же блше гне мои “ семоу поревновалъ . и наслЪдилъ поуть дЪда своего. 
нынЪ же гёне оуже к томоу . не можемь тебЪ ® оузрЪти . оуже ° бо слнце наше 
заиде °'. ны ” и °? во ° убидЪ всимъ ° устахомъ . и тако плакавъшесл над нимъ . 
все множьство Новгородьское ° . и силнии и хоудии . и нищии . и * и оубозЪи °”'. 


и черноризьсц$ * '. 6Ъ бо милостивь на всл нищам . и тако разии‘ошаса ® во ® 


Г 62 


свом домы ·:· Сии °' же блговЪрнии кнзь Мьстиславъ . снъ Ростиславль . 
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възра’стомъ ° . середнии 6 . и лицемь лфпъ и всею добродЪтелью . оукраше . и 


блгоправенъ . и любовь имлше ко всимъ “ . паче же мл°тни % прилежаше . 


Варіанты: 1 Х. П. манастыря. > Х. П. чрънци. 3 Х. П. опущено. * Х. П. пріимая. ° Х. П. възимаа. ° 
Х. П. блсвеніе. 7 Х. П. с(вя)тителскіи. 3 Х. П. чтяи. ° Х. П. тьсняшеся. ° Х. П. оумръти. " Х. П. 
бяше. ° Х. П. хрстіаны. ° Х. П. полоненыа. “ Х. П. имъите. 5 Х. П. въ.  Х. П. хрстіаны. " Х. П. 
очистимся. * Х. П. въмънит. ° Х. П. славоу. ® Х. П. дръзость. 7 Х. П. біашеся. 2? Х. П. 
налюбезнивь. ° Х. П. щадяше. * Х. П. збираше. ° Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ? Х. П. длътъ. 2 
Х. П. роженномоу. ° Х. П. тоа. % Х. П. хотяше. * Х. П. любяше. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. 
тъсняшеся. *“ Х. П. великаа. ° Х. П. юн. % Х. П. слышавше. 7 Х. П. быша. * Х. П. роускаа земля. 
> Х. П. казимерноу въ. ® Х. П. говъино. “ Х. П. володимера. * Х. П. к володимерю. ® Х. П. 
братаничноу. “ Х. П. дъщеръ. ° Х. П. чернъговоу. “ Х. П. глЪбоваа резанскаа. * Х. П. пріемше. 
в Х. П. чернеческоую. ® Х. П. курила. %* Х. П. създала. “ Х. П. пріидоша. ° Х. П. 
иноплеменници. % Х. П. измаилтяне. * Х. П. оканіи. ° Х. П. огаряне. % Х. П. нечисти. ° Х. П. 
щаліа. * Х. П. діаволом. ® Х. П. хрстіаном. © Х. П. всъм ц(е)рквам. “ Х. П. единым хрстіаном. ® 


Х. П. сьи. ® Х. П. единомысленными. “ Х. П. сътвори. ® Х. П. хрстіаном. 
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Примтчанля: ^ Подъ дугой вписана, въроятно, позже еще буква р. ° Засимъ стерты двъ 
буквы. в Буква и передълана изъ и. Г Заскобленное въ подлинникъ зачеркнуто. ^ Буква ш 
переправлена изъ ш.  Такъ въ рукописи. * Буква т передЂлана изъ л. 3 ЗдЪсь въ концъ 
строки съ знакомъ выноса приписано княгин. " ПередЪлано въ чернечьство и: буквы оу 
соскоблены, к переправлено въ ь, а подъ дугой надписаны буквы ство, буква ю 
переправлена въ и. ! Подъ точкой видно соскобленное о (омега). к Между т и л зачеркнуто 


лишнее ло. / Буква ч написана по соскобленному ц. 


манастыръ ' набдл . чфрньцЪ ? оутЬшиват . и всЪ игоумены оутЬшиват ? и ° с 


любовью приимам * . и взимат ° оу нихь блгословление °. и мирьским цркви 


набда . и попы и весь стльскыи ' чинъ . достоиною ч‘тью чета *. 6Ъ бо крЬпокъ 


на рати . всегда бо тоснашетьсл ° оумрети ' за Роускоую землю . и за хртыаны . 


А 12 


єгда бо видАше ". х‘тыаны ^'° полонены "$ поганъі* . и тако молвлше дроужинЪ 


своєи . братыа ничто же имете “ во ° оумЪ свое". аще нынЪ оумремь . за 


16 1 18 Б 


хретыаны . то учистивсл '” грЬховъ свои’. и Бъ вмЪнить '* кровь ° нашю с 


мчнкы . аже ли Бъ дасть млёть свою . а слава  Боу . мы бо аще нынЪ оумремь. 
оумрем же вслко . и тако молва дЪрзость ?’. подаваше воемь свои". и тако ® 
всего ср‘ца . быдшетьсл ?' за утчиноу свою . 6Ъ бо любезнивъ ? на дроужиноу . и 


23 


имЪфним не щадлшеть ? в. в 


и не сбирашеть “ злата ни ° сребра . но даюше 


°. и? (прило) * ' /л.21506./ уво же правлше дши своєи . и 


дроужинЪ своєи 
приложиса къ уцмь своимъ . и дЪдомъ своимъ . бдавъ хбщии ^ долгъ ?' єгоже 
нь оубЪжати вслкомоу роженомоу °* . не 6 бо тоЪ ^ земл% в Роуси которат же 
єго не хоташеть * ни люблшеть °'. но ° всегда бо тоснлшетьса ° на великата “ 
дЬла но престависл оунъ ®. и сльшшавъвше " * братыа преставленье єго печални 


бывша °’велми . и плакашесл по немь всл землл Роускат *. 
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не може забыти доблести єго . и Чернии Клобоуци вси не могоуть. забыти 
приголоубленит єго *:* Въ то же лЪ'. приведе Стославъ * за Всеволода . за 


середнего сна женоу из Ллховъ . КазимЪрноу во ° Филипово говЬньє “ ·:· Того 


1 Стославича . к собЪ 


и вда за нь свою братанъноу “ Михалковоу . дчерь “ . иде 


Ж 


же лЪ’. призва Всеволодь Гюргевичь . ВолодимЪра 


Володимерю * 


8 


Володимеръ с женою к Черниговоу ° къ уцю . тоу бо живлше Стославъ 


пришедъ ис Києва ·: Того же лЪ'. престависл . ГлЪбовам ° Разаньскам “ ·:· Того 


же лЬ'. престависа кнагини Всеволожат . приємьши * на сл чернечкоую " “ 


скимоу И положена бы . в КиевЪ оу стго Кюрила ° юже 6 сама создала ® ·:: 


Того же лЪ'. мца . авгоуста придоша °' иноплеменьници ° . на Роускоую землю. 


55 56 57 


Е: . неч‘тии ° . ищадыа 


безбожнии . ИзмалтАнЬ ”. џканьнии ^“.' Агарлне 


58 К Л 


дЪломъ . и нравомъ сотонины" . именемь Кончакь ". злоу началникъ . 


правовЪ5рнымьъ крётнъмъ °. паче же всимъ црквмъ ®. идеже имал Бжиє славитьсл 


сими же погаными хоулитьсА . то не рекоу єдинемь . кртыаномъ ° но и 


самомоу Боу врази . то аще кто любить врагы Бил . то сами что приимоуть $ Ба. 
сии ® же бгостоудныи Кончакъ '. со единомыслеными ° своими . приЪхавше к 
Перетславлю . за [П, 122] грьхы наша много зла створи “ кр‘тыаномъ ®. 


Варіанты: 1 Х. П. онъх. ? Х. плениша, П. пленфша. 3 Х. П. иныа. * Х. П. множаиши. ° Х. П. 
връмя. * Х. П. тръполя. 7 Х. П. ждаше же. 3 Х. П. опушено. ° Х. П. бяше. °Х. П. пріемше. п Х. П. 
въротишас. ° Х. П. въ. ° Х. П. Того ж лЪи. “ Х. П. ген. 5 Х. П. приб. д(е)нь.  Х. П. положен быс. 
ИХ. П. приб. и. * Х. П. опущено. ° Х. П. съверском. ? Х. П. чернъгов%. ` Х. П. дъщер. 2° Х. П. 
володимера. ? Х. П. приб. к. * Х. П. въ. ® Х. П. дмитріева. * Х. П. д(ъ)ня.  Х. П. дъщи. * Х. П. 
приб. еи. > Х. П. въ. *% Х. П. крсщеніи. * Х. П. полагіа. ° Х. П. княже. 3 Х. П. събыслава. * Х. П. 
текта (въ Х. исправлено въ тетка). ° Х. П. дъющоу. % Х. П. здъж. ° Х. П. велико. % Х. П. дворове. % 
Х. П. опущено. ® Х. П. резанскоую. “ Х. П. вълость. ® Х. П. резанскым. ° Х. П. бяху (съ 6. юс.). “ 
Х. П. ратніи. % Х. П. сь. * Х. П. всевълодом. “ Х. П. иже. * Х. П. его. ® Х. П. бяше. ° Х. П. ем. * Х. 
П. опущено. ° Х. П. его. % Х. П. опущено. * Х. П. володимеръ. % Х. П. к немоу. %* Х. П. изоимаш. ° 
Х. П. распалився. * Х. П. ражжеся. ® Х. П. въ. ® Х. П. нълзе, въ П. приб. ся. “ Х. П. тіи. ® Х. П. въ. 
в Х. П. земли. “ Х. П. володимери племени. $ Х. П. ближніи. ®“ Х. П. бо.  Х. П. ходяше. % Х. П. 


ходяше. ® Х. П. чернъговскои. 7 Х. П. здоумавь. ^ Х. П. повЪде. ? Х. П. сего. 
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Примњтчанія: ^ Надъ строкой приписано подъ титломъ и. ° ЗдЪсь видны слЪды какого-то 
соскобленнаго слова.  Заскобленное въ подлинникъ зачеркнуто. " Буква ч написана по 
соскобленному ци. ^ Буква о переправлена въ ї, а е (широкое) приписано надъ строкой 
(дмитрева). = Надъ строкой приписано кн(я)зя. * Соскоблено, а надъ строкой приписано ни. 
з Буква и передЪлана изъ другой (изъ е?). " Буква ъ передЪлана изъ о. ! Надъ и подъ дугой 
написано другой (?) рукой к: племеник. ^ Буква  передЪлана изъ е. 


\нихъ ' плЪниша ?.а иныи ° избиша . множаишию * же избиша младенЪць ·:· 


В то же времл °. вышедшю Стославоу ис Кыєва . ниже Трьполл ° стоащю . 


съжидающи к собЪ Ростиславичь . ждашеть“ ' бо * к собЪ ПоловЪць . на миръ . 


9 


блшеть · же имъ вЪсть и на рать . и в то времад при/л.216/гна посолъ . ис 
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Перетславлл . воюють Половци . \коло города слышавше же к'зи . Роустии . 


поидоша за Соулоу . и сташа близъ городища . Лоукомла вЪсть же приимше " 
Половци мшасл бЬгоу . мплть своєю дорогою . и кнази воротишасА " во Г 
свогаси ·:· Во том же лЪ' ". престависл \Улегъ Стославичь . м‘ца генварл '* въ . 51 


А 16 


5 и положиша ^ '° оу стго Михаила ". ° потом же Игорь (братъ) '* ° брать єго. 


1 Г 


. в ЧерниговЪ °° 
23 


’а Шрославъ Всеволодичь 
21 22 


сЪде в НовЪфгородЪ СЪвЪрьскЪмь 


съде ·:· Отьда Мрославъ дчерь свою за ВолодимЪра за ГлЪбовича 


Перегтаславлю . номбрл во * . и. днь ·:· Того же лЪ' до Дмитрова ° 2 дни *. 


родисл . оу великого ° Всеволода . четверта дчи ?'. и нарекоша има * во ® стмь 
крёщнии ° . Полагыа ° а кинза ? Сбыслава *. и крти ю тетка * \\лга ‹:- 
В лЬ?. х5 ..х. пи. [6688 (1180)] Иде Стославъ . к Любчю . и призва к собЪ 


8 36 


братью свою . Шрослава Игорл . Всеволода . рады ємоу дьющю ®. сдЪ же 


оудЪтаса вели“ *' зло в КиєвЪ . 
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погорЪша дворовЪ * по ° ГорЪ ° и цркви зажьжесл великата митрополыа стат 


Софыа ‘:* Того же лф’ посла Стославъ ГлЪба сна своего в * Коломноу . въ 


Разаньскоую *“ волость “ . помагаа Разаньскимь “”. кнАземь . и зати своємоу 


Романови . блхоуть ~ бо ратни “ со ° Всеволодомъ “ . слышав же Всеволодъ . 
аже * прислалъ Стославъ сна своєго . помагат зати своємоу . и позва и “ к ‘обЪ 
ГлЬбъ же Стославичь . не хотЪ Фхати . но и волею и неволею . Ъха к немоу . зане 


блшеть * въ е' роукахъ . ун же има * и °' и уковаи ” и посла и ® в волость свою 


*. и пристави ° ємоу ® 


сторож . и дроужиноу єго тако же 
ЭТ 


ВолодимЪрь 


56 И 


изъимаша школо єго . слышавъ же . Стославьъ . располЪсл ° гнфвомъ . и 


раждьсл * тростью . и размысли во ~ оумЪ своємь река . тко мьстильса быхъ 


62 


Всеволодоу . но не лзЪ °% Ростиславичи . а тЬ ” ми во ®” всемь пакостать . в 


І 64 


Роускои землЪ ° . а въ ВолодимерЪ . племени ' “ кто ми ближни ° тоть добръ . в 


то же ® времл ходлшеть ° Двдъ . Ростиславичь . по ДнЪпроу . в лодыахъ ловы 


да . а Стославъ ходлшеть * по Черниговьскои °% сторон . ловы /л.21606./ дъа 


70 


противоу Двдви . и тогда Стославъ . сдоумавъ ” с кнлгинею своею. и с 


Кочкаремь . милостьникомъ своимъ . и не поведЪ ” “ сого ” моужемь своимъ 


лъишимъ доумы 


Варіанты: 1 Х. П. и перееха и через. ? Х. П. въ. ? Х. П. опущено. * Х. П. своя. ° Х. П. высокіа. ° Х. 
нашея, П. нашеа. 7 Х. П. възносящегося. $ Х. П. бяше. ° Х. П. въряше. " Х. П. тот. " Х. П. с. ° Х. 
П. надгнавше. ° Х. П. съблюде. “ Х. П. невреженна. ° Х. П. изоима. “ Х. П. и товары его. и 
възворотишас. ” Х. П. на оутріи. * Х. П. въста. ° Х. П. рекоу. 2 Х. П. объявился есмь. ? Х. П. 
мощно. 2 Х. П. чернъговоу. ° Х. П. вся. * Х. П. моложшоую братию. * Х. П. совокоупи. % Х. П. 
чрънъговскую. 77 Х. П. приб. с ними. * Х. П. где. ® Х. П. поидем к. *% Х. П. добро бяше тишина. 
но же. * Х. П. нам. ° Х. П. здоровь. 3 Х. П. к новоугородоу. * Х. П. иже. % Х. П. недлныи. % Х. П. 
приб. и. * Х. П. ярославичи, и приб. и. % Х. П. ины. ® Х.П. я. ° Х. П. галицкого. * Х. П. гелчичем. 
2 Х. П. оусръте и въсть на сковышинв%. ° Х. П. понял. “ Х. П. оуслышавь. % Х. П. оусръте его. * 
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Х. П. съ. ® Х. П. смолняне. * Х. П. ц(е)рк(о)въ. ° Х П. приб. н. ® Х. П. престави же ся. ° Х. П. 
вноук великого. 2 Х. П. приб. и. % Х. П. кадилы. * Х. П. приб. и. % Х. П. оу. * Х. П. плакашеся. ° 
Х. П. смолняне поминающи. * Х. П. добросръліе. ® Х. П. с(ы)нове. © Х. П. обливающи. ® Х. П. 
опущено. 
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Примтьчания: ^ Подъ точкой видно соскобленное т. ° Такъ въ рукописи; небольшая точка 
сбоку при о указываеть на попытку передълать его въ ъ (въысокъя). в Штабъ при ъ весьма 
напоминаеть с (точно будто: товаръ сего). г Такъ въ рукописи. 4 Буква г передЪлана изъ к. + 
Буква ъ передЪлана изъ 5; т написано по соскобленному оу (было сковъиииноу). * Подъ 
этимъ словомъ видно соскобленное брата. з Буква и передЪлана изъ ч. “ Буквы гу написаны 
надъ строкой подъ дугой. ! Буква ц написана по стертому другимъ почеркомъ. 


своем. и абье оустрфмивсл Стославъ на рать . про ГлЪба сна своего. и не 


оудержавсл ® трости . перестоуплА .^ круть. и переЪха чересъ ' ДнЪпръ . и 


помысли во ? оумЪ своємь . тако Двда имоу . а Рюрика выженоу изъ землЪ . и 
приимоу єдинъ власть . Роускоую и *с братьєю . и тогда мыцюсл Всеволодоу . 
убидъ своЪ “. Бъ бо не любить . высоко 8 ° мысли нашим °. вознослщаго ' 
смирлєть . и абьє оудари Стославъ . на товарЪхь . на Двдовыхъ . Двдоу же не 
вЪдоущю . ни мыслащю на сл ни фкоудоу же зла . зане кр‘тмъ ч‘тнымъ 


оутвердилъсл блшеть * с нимь . томоу же вЪрлшеть °. тътъ ® же избави {№ роукоу 


И 12 


єго . и вбЪже в лодью . и со ' кнлгинею своєю . уни же надогнавше ' надъ 


берегъ . и начаша стрЪллти его. и тако Бъ соблюде ° и неврежена '* . Стославъ 


же изъима ° дроужиноу єго и товары ° єго . и възворотисл “и еха к 


Вышегородоу . и грЬши Стославъ . помысла своего . и тоу перележавъ ночь 
подъ Въшегородомъ . на оутрћи "же днь пофхаше к немоу . искавше Двда и не 


убрЪтоша єго . ни на котором же поути . ун же въставъ ". Ъха за ДнЪпръ рекъ ^. 


оуже убыавихомсА ” Ростиславичемь . а не мочьно ` ми быти в КиєвЪ . и 


2 къ братьи . и съзва всЪ ° сны свом. и 


моложьшюю братью ° . и скоупи ^ всю Черниговьскоую ” стороноу . и 


приЪхавшю ємоу . к Черниговоу 


дроужиноу свою . и поча доумати ”' рекъ . кде `* поедемь ” 
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Смолнескоу ли . к Києвоу ли . и рече ємоу Игорь . [П, 123] уче дро ' блшеть 
тишина . но же ° сл оуже не годило . но абы ны *' Бъ даль ты сдоровъ ° быль. 


3 34 


Двдъ же прибфже БЪлоугородоу ° к братоу ·:· Рюрикъ же слышавъ уже 
Стославъ . бЪжалъ за ДнЪпръ . и въФха въ Києвъ . въ днь недфльны ° . и сЪде на 
столЬ дЪда своего *° уца ° своєго . и посла по братью свою по МрославичЪ °'. по 


*. и приведе Ъ ® к собЪ . и Мрославлл помочь 


Всеволода и по Иньгвара 
Галицьго ^ * кнзд . съ Тоудором»ъ съ Гальчичемь “'. а Двда посла к Смоленьскоу 
. к Романови къ °братоу своємоу . в помочь . и оусрЪте весть на СковьшинЪ " ® 
/л.217/ бороу брата ти . Романа * Бъ повлъ °. нь же слышавъ “. бы“ печаленъ 
велми . плача поЪха . борзо к Смоленьскоу . и оустрЪте и “° єппъ Костантинъ . съ 
креты и со “ игоумены и с попы вси Смольнани * . и вшедъ Двдъ въ црквь “. 
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стьша Бца . и сЪде на столЪ дЪда своего ® ца ° своего . престави“ сд ° кназь 
Романъ . снъ Ростиславль . вноу ' великаго °' кнзл Мьстислава и спратавше тфло 
єго . єпёпъ Костантиньъ ° . игумени " вси . съ блгохвалными пъёми . и с кандфлы 
5 блгооуханьными ° . положиша ТФло єго въ ° стЬи Бци . и плакашасл °% по немь 
вси СмолнлнЪ поминающе ° добросердье ° єго до себе . паче же и снвЪ ® єго 
плакахоуса слезами \убливающе ° лице ' своє . и“ послфднюю слоужбоу . 


Варіанты: 1 Х. П. плакашес. ? Х. П. въпіюще. ? Х. П. приб. и. * Х. П. кроткіи смиренныи. ° Х. П. 
въ истинноу тебЪ наречно. ° Х. П. всею добродътелию. 7 Х. никоторого, П. никорого. • Х. П. 
въздающи. ° Х. П. провожаше. ® Х. съи, П. съи же. " Х. П. опущено. ° Х. П. приб. 6%. ° Х. П. 
смирен. “* П. любовь имЪяше... своем опущено. ° Х. П. къ всъм. 6 Х. П. истинною 
нелицемърною ” Х. П. наплънень. * Х. П. манастыря. ° Х. П. сьзда. ® Х. ц(е)рков, П. ошиб. 
крквъ.  Х. П. каменноу. > Х. П. іоанна. ? П. оукрасі ю. * Х. П. всякым. % Х. П. финиптом. *% Х. 
П. оукрашенным. ? Х. П. съдЪваа. %* Х. П. паче. 2 Х. П. оставленіа. ® Х. П. длъгь. * Х. П. 
рожномоу. ® Х. П. пріиле. ° Х. П. быша. * Х. П. опущено. % Х. плакашас, П. плакашес. % Х. П. 
яко.  Х. П. съвокоупився. 3 Х. П. старЪи. ® Х. П. старъи. ° Х. П. отца. “ Х. П. тебЪ. ® Х. П. здв. 
= Х. П. чернъгова. “ Х. П. всея. ° Х. П. своея. “ Х. П. я. * П. приб. поя же. * Х. П. възыщю. ® Х. П. 
нас. ® Х. П. россудит (съ 6. юс.). * Х. П. съ. ° Х. П. роздЪлився. 3 Х. П. раздъли. * Х. П. приб. съ. 
% Х. П. приб. идыи. % Х. П. съ. ° Х. П. вълодимером. * Х. П. опущено. ° Х. П. всъм. ® Х. П. 
новьгородскым. “ Х. П. володимеръ. ® Х. П. княжи. ® Х. П. велицъм. “ Х. П. въниде. © Х. П. съ 
всъми. % Х. П. суждалскыми (съ 6. тюс.). ® Х. П. резанскыми. % Х. П. моуромскыми. ® Х. П. 


сръте. ^ Х. П. влен. 7 Х. П. стоаша. ? Х. П. двъ нед біахус (съ 6. юс.). 
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Примтчанія: ^ Такь въ рукописи. • Буква х передЪлана въ ф. ° Такъ въ рукописи. ' Буква њ 
передЂлана изъ и. 4 Буква ю написана по соскобленному оу. * Надъ я позже надписано подъ 
дугой з. х Между в и с поставлена точка. ? Буква ч написана по соскобленному ц. " Буква о 
послЪ с передЂлана въ 5. ! Буква и написана по соскобленному другимъ почеркомъ. ^ Буква и 
написана по соскобленному ч. ^ Буква н передЪлана, кажется, изъ л. 


створше родителю своємоу . хпратавше тЪло єго вложиша в гробъ . КНАГИНИ 
же єго бес престани плакаше '. предьстомщи оу гроба. сице вопиюще ?. цёрю 


мои блгыи ° кроткыи . смиреныи * правдивый . во истиноу тебе нарчено ° има 


6 


Романъ . всю добродЪтель ° сыи подобенъ ємоу . многим досады . при {№ 


Смолнанъ . и не вид ТА гне . николи же противоу ихъ злоу . никотораго ' зла 


въздающа * . но на БзЪ всл покладывам провжаше а ° ·:· Сии же ! блговфрныи 


12 


кнзь Романъ 6Ъ '' возрастомъ ? высокь . плечима великъ . лицемь красенъ . и 


всею добродЪтелью оукрашенъ . смеренъ '° кротокъ . незлобивъ . правдивъ . 
любовь '* имаше ко всимъ '°. и к братьи своєи ‘* . истЬньноую нелицемерноую "° 


”. нищам милоут . манастырЪ '* набдл . и созда ® 


?. и оукрасивъ ю ^ вслкимъ * строєньємь 


. страха Бжим наполненъ 


црквь  каменоу °' стго . фана 
Б 25 


црквнъмъ . и иконы златомъ . и хиниптомъ ° > оукрашены ®. памалть здЪваа °' 


родоу своємоу . пече ° ” же и дши своєи хставление ° грЬховъ проса . и 


приложисаА к дЪдомъ своимъ . и уцмь своимъ . и бдавь \убьщии свои долгъ ° . 
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єгоже нф° оубъжати вслкомоу роженомоу *' ·:· Приде же вЪсть . Рюрикови . № 
смрти РомановЬ '. и печални бывше ®. и * 
618 

плакашасл ° по немь аки ° по муци . бЪ бо ихъ старЪи ·:· Стослав же. 


сов*оупивса °”. с братьею своєю . и с Половци . и рече Стославъ братьи своєи . се 
азъ старЪе `* . Мрослава . аты Игорю ^ старЬє ° . Всеволода. а нынЪ т /л.21706./ 


вамъ во \цА * мЬсто усталса . а велю тобЪ “' Игорю сдЬ “ устати съ Мрославомъ 


Е 46 


. блюсти Чернигова * . и всеЪ “ волости своєи “. а м "“ поидоу съ Всеволодомъ * 


. к Соуждалю * . и възищю “ сна своего ГлЪба . да како намъ * Бъ расоудить ®. 
со °' Всеволодо“ . и раздЪливса ° на двоє с братьєю . и поиде к Соуждалю . пом 
же съ собою Мрополка Ростиславича °. и ПоловцЪ . тако же роздфли ° на двоє. 
половиноу ихъ ° собою " пот . а половиноу ихъ . устави братьи . Стослав же ° и 


снАСА на поути °% снмъ Володимеромъ °'. и со  всимъ * полкомъ Новгородьцки“ 


160 б бо . снь єго ВолодимЪръ °' кнлжа ®. в НовЪфгородЪ Велицемь “ % . и вониде 


9 в землю Соуждальскоую и выиде противоу ємоу Всеволодъ . со всими “ 


Соуждальскими % полкы . и с РАзАНЬСКИМИ “ полкы и Моуромьскими %* . и 


Л 70 


67 


оустрфте ® и на В*ени ”  рЪцЬ . и сташа ” уба полы рЬкы Влены . в. недЪли 


быахоуть ? . бои иб рЪкоу тоу . 6 бо рка та твердо текоущи . 


Варіанты: 1 Х. П. брежиста. ? Х. П. опущено, и приб. и. ° Х. П. якож. 1 Х. П. нълзе.  Х. П. хотяху 
(съ 6. юс.). ° Х. П. бл(а)госръд съи. 7 Х. П. опущено. * Х. П. резанскіа. ° Х. П. въгнаше. " Х. П. 
с(вя)тославли. " Х. П. потопташе их. ° Х. П. другіа иссъкоша. ° Х. П. та. “ Х. П. с(вя)тославли. 
5 Х. П. с(вя)тославич. '° Х. П. пригнал. ? Х. П. рускым. * Х. П. приб. съ. ° Х. П. ръзанскіи. * Х. П. 
дроугіа.  Х. П. иныа. 2 Х. П. своего. 2° Х. П. къ. * Х. П. опущено. > Х. П. такового. *% Х. П. 
възмездіа. 7 Х. приб. еси. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. еси. * Х. П. далече. *' Х. П. тоя. ® Х. П. 
россудит (съ 6. юс.). ° Х. азь, П. аз. “ Х. П. приб. пут (съ 6. юс.). ° Х. П. здЪ. * Х. П. россудит (съ 
б. с.). ° Х. П. тыа. % Х. П. приб. к. ® Х. П. володимероу. “° Х. П. отвъща. “ Х. П. жда многи. * Х. 
П. теплын%. ® Х. П. всеволод. “ Х. П. въ. 5 Х. П. велЪ. “ Х. П. изь. ? Х. П. суждалскоя (съ 6. юс.). * 
Х. П. вышедщоу. ® Х. П. изь земл%. ° Х. П. суждалское (съ 6. юс.). * Х. П. опущено. ° Х. П. олга 
(олга) с(ы)на. °% Х. П. съ с(ы)н(о)мъ вълодимером. * Х. П. приб. к. ° Х. П. здоумав. % Х. П. 
дръютьскоу. °7 Въ П. здтъсь вырванъ листъ и въ текстњ перерывъ. * Х. половци. ® Х. в чернъгов%. 
% Х. пріидоша полотскія. “ Х. стрътеніе. ® Х. брячеславъ. ® Х. бяху (съ 6. 0с.). “ Х. логожеска. ® 
Х. володшич. ® Х. опущено ® Х. брячиславич. % Х. снемши же ся. ° Х. дръютескь. ^ Х. д(а)в(ы)дь. 
п Х. смоленскіи. ? Х. дръютескь. ° Х. съ всЪм. * Х. съвокоупися. ” Х. хотяше. * Х. приб. и. 7 Х.и 


игоръ. * Х. смЪста. ” Х. опущено. ® Х. но. 
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Примтчанія: ^ Буква и передълана изъ ч. Ъ Буква у (укъ) передълана изъ о. ° Такъ въ 
рукописи. ' Буква о передЪлана въ ъ. ^ Подъ вторымъ № видно соскобленное зт, а в 
передълано изъ б (было не бт лзть). = Буква ъ передълана изъ ъ. * Буква в написана надъ 
строкой подъ дугой другой рукой. 3 Буква л передълана изъ т. и Написано по 
соскобленному (можно разобрать подъ этимъ буквы реви: было игореви). 


бережиста '. Соуждалци ^ же. стотюхоу на гора“ . во * пропастехъ . и ломо“. 


3 4 


ако же ° нфлзи * ихъ доити полко“ . Стославлимъ . Всеволожа дроужина 


[Стр. 424 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


хотлхоуть ° єхати крЬпько на Стослава . Всеволодъ же блгосердъ сыи ° не хотл . 


7 8 


кровопролитьа и не Ъха на нь . и посла Всеволодъ РАЗАНЬСКИИ “ КНАЗИ . И 


вогнаша ° в товары СтославлЪ ‘°. п потопташа $ ".а инЬхъ изоимаша . а дроуги 


исЪкоша ”. и тако ° въ борзЬ доспЪша . в полкоу СтославлЬ “. и Всеволодь 


Стославлачь ° . [11, 124] в борзЪ пригнавъ '* к РУскимъ ?'” полкомъ . и ' своимъ 


19 20 


полкомъ . и тако Разаньскии КНАЗИ оутекоша . а дроугыхъ изоимаша . а 


дроугъиа ?' избиша . и тоу аша Ивора Мирославича . Стослав же посла попа свога 


2 ко * Всеволодоу . река брате и сноу . много ти есмь добра творилъ . и ^ не 


чамлъ єсмь . слкого > возмедьл ° % ф тебе . но же еси оумыслиль ?' на ма зло . и 


* алъ °° сна моего . да не далече ти мене искати . ®стоупи дале °° $ рЬчкы тоћ `' 


даи ми поуть . ать ближе к тобЪ переєдоу . ать на’. росоудить ° Бъ . мнЪ ли 
поути не даси а тазъ ° тоб дамъ ` . ты переєди на сю стороноу . а сде ° насъ Бъ. 
росоудить ° Всеволодъ же изоимавъ ' ты `' послы . посла * Володимфрю ° .а къ 


Стославоу не ®вфча ®. Стослав же ждавъ многы “ дни . оублюдьсл теплыни ^. 
620 


поиде в борзЪ . Всеволо “3 /л.218/ же посла во “ станы єго . и много взлша . а 


по самомь . не вЪлЬ Д *° гонити . Стослав же ида и “ землЪ СоуждалькоиЪ 8“. 
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пожьже городъ Дмитровъ . вышедшю " ** же ємоу и *° Соуждаль‘кои °° земьлЪ °'. 


и поусти брата своего Всеволода . и \/лга сна °? своего. и Мрополка в Роусь . а 
самъ снмъ с ВолодимЪромъ * поиде ** Новоугородоу Великомоу . сдоумав ° же 
Ирославъ съ Игоремь . поидоста . къ Дрьютьскоу °% . поємше с собою ° ПоловцЬ 


*. а Всеволода Игорева брата . хставиша в * ЧерниговЪ ° . и \/лга Стославича . 


и придоша Полотьскии ® кнази . въ стретение “ помагающе Стославоу °. 


Василковича . Брачьславъ °% . изъ Витебьска . братъ єго Всеславъ с Полочаны . с 


ними же блхоуть ° и Либь . и Литва Всеславъ Микоуличь . из Логажеска ° %. 


АндрЬи Володьшичь °% . и сновець єго Издславъ . и % Василко Брлцьславичь °'. 


снемшесл “ вси поидоша мимо Дрьютьскъ ° . противоу Стославоу и въћЬха Двдъ 


70 71 72 73 


КНЗЬ Смоленьскии со вси“ ПОЛКОМЪ СВОИМЪ 


В 74 


въ Дрьютьскь 


совокоупи‘всл с ГлЪбомъ . съ Рогъволодичемь . и поиде за Мрослава . и 


хотлшеть ° Двдъ Мрославоу * Игореви полкъ дати до Стослава . Мрослав же 
Игорь ” . не смЪкаста дати полкоу и ° Двдви *. безъ Стослава ино ® идоша. 


Варіанты: ' Х. стоаше. > Х. себе. ? Х. обаполы дръюти. 1 Х. перееждеваху (съ 6. тос.). ° Х. приб. и 
копеиници. ° Х. біахуся (съ б. тюс.). 7 Х. новьгородци. • Х. брата его емоу. ° Х. дръют. 1 Х. 
хотячи. " Х. къ. ° Х. опущено. ° Х. приб. к. “ Х. приступи (съ 6. с.) къ дръютьскоу. г Х. 


новьгородци. ' Х. днепроу. " Х. кіевоу. * Х. поем. ° Х. кончака. 
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Примтьчания: ^ Буква ц передЪлана изъ ч. ° Буква ю написана по соскобленному. ° Буква ч 
написана по соскобленному ц. 
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во твердам мЪста и стодша ' межи собою ? недфлю убаполъ Дрьюти °. но $ 


Двдва полкоу прифждивахоуть * стрФлци ^ °. и бьютьсл ° ° с ними крЪпко по сем 


дя 8 


же Стославъ приЪха с Новгородьци .и ради быша емоу братыа єго °. и 


перегатиша Дрьють °. хотлче ! єхати ко " Двдви Двдъ же !? заложисл ночью и 
бЪжа ° Смоленьскоу . Стославъ же прістоупи ко Дрьютьскоу “. и пожьже 
устрогъ . и толЪ поусти НовгородьцЪ ° . а самъ поиде к Рогачевоу . из Рогачева 


пофха по Днепрю '°. къ Кыєвоу ". Игорь же има '* с собою ПоловцЪ . Коньчака ° 


® и Коблка . и дождасл Стослава противоу Вышегородоу . то же слышавь . 


Рюрикь . и Ъха въ БЪлъгородъ ·:· 


Варіанты: > Х. А с(вя)тославь.  Х. еха. 2 Х. в подлобьскоу. 2 Х. приб. его. “ Х. иже. > Х. 
опущено. % Х. половци. 7 Х. съ. * Х. в подлобьскоу. ® Х. мьстиславь. ® Х. клобоукы. ° Х. лазаря. ® 
Х. здеславом. * Х. з. * Х. опущено. ° Х. из. % Х. захаріинич. ® Х. з володимеровыми. * Х. 
възръвше. ® Х. б(ог)а. ° Х. нань. “ Х. лежаху (съ 6. тс.). ° Х. надъющеся. ° Х. бе сторожи. “ Х. 
приб. и. $ Х. я. *% Х. роускымъ. “ Х. опущено. * Х. оустремишас. ° Х. ня. * Х. кон%. * Х. роускіа. ° 
Х. веляше. ° Х. могоша. м Х. приб. и. % Х. он. % Х. облазнивше. 7—7 Х. мало. % Х. 
отлоучившеся. ° Х. дроужины своея. ° Х. оугнаша в товаръ. “ Х. половцв. ® Х. видъвше я. ® Х. 
загонци. %“ Х. клобоуковь. ® Х. выгналися бяху (съ 6. юс.). * Х. клобоуци. ® Х. бъгаючи възмяли 
бяху (съ 6. юс.). ® Х. въ. ® Х. опущено.  Х. възмятошася. ^ Х. оудръжати. ? Х. людіи. ? Х. бъже, и 


приб. и. ^ Х. бяше лазоръ. 
621п 


Примтчанія: г Между о и с поставлена точка и оставлено пространство на пять буквъ (ср. то 
же на оборотЪ 218-го л., прим. 1). 4 Буква ъ передЪлана изъ а. ° Буква л написана по 
соскобленному и. * Передъ этимъ соскоблена одна буква. 3 Буква № написана по 
соскобленному о. И Буква о послЪ г передЪлана изъ а. ! ПослЪ ла оставлено мъсто на пять 
буквъ (ср. прим. Г). к Передълано въ отлоучившеся: от написано по соскобленному оу, в 
написано надъ строкой подъ дугой, а переправлено въ е, с написано на среднемъ пол%, я 
надъ нимъ подъ дугой, ч написано по соскобленному и. ^ Такъ въ рукописи. М Буква ъ 
написана по соскобленному. 


начало . кнажению Стославла в Києвћ ·:: 


20 Г 21 


с братома в Києвъ ^. Половци же испросиша . оу 
23 


Стославъ въЬха 


Стослава Игора ать ллжеть с ними по Лобьскоу 2° Стослав же фпоусти 


слышав же /л.21806./ Рюрикь . уже * Стослав же ^° привелъ к собЪ Половц% *° в 


помочь . и лежать со ” Игоремь по Долобьскоу  . и посла Мьстислава ” 


Володимерича . с Черными Клобоуки ®. и Лазорл “ воеводоу своего. с 
молодыми своими . и Бориса Захарьинїча 3. со Сдеславомъ ° . со “ 
Жирославичемь . и “ со Мьстиславлемь " полкомъ . изо ° Трьполл . Борисъ 


Захарьичь ° . с Володимерими *” 
622 


людми кнлжича своего . и возрЬвше * на Бъ ® и Ъхаша на нЪ ®. * ПоловЪць 


же бЪ много . и лежахоуть “' без боязни . надфючесл ^ на силоу свою . и на 
Игоревъ полкъ . и бе сторожф “. Мьстислав же приЪха к нимь “. Черни! 
Клобоуци . \стерегоша є ®. и повфдаша Мьстиславоу . и братьи своєи . и 
Е в И нА БН БЕ Е НЫЕ ВБК ШБ Е ОЖ ДТ Е ид нь кл питьё 
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воеводамъ Роускимъ * . Чернии же “’Клобоуци слышавше оу братьи своєи . и 


оустрЬми"сл “ на нЬ ®. и поустиша кони ® к товаромъ ихъ . воеводы же РоускЪи 


321 И 53 


не велахоуть ” имъ . и не могошать ихъ оудержати . бЪ бо ^^ еще ночь. 


55 


уни ° же \блазнивша ' °° 


. грьшиша товары ихъ . крило же ихъ в °’ маль ” 


оулоуциша °* “ $ дроужинЪ своеЪ ®”. вогнаша оу товары ® ихъ . Половци °' же 


видивше Ъ ° . загоньц ° ты Черныхъ Клобоукъ ^. и аша [1, 125] нЬколко ихъ. 


не бЪ бо тоу добрыхъ . но мало ихъ . вогнали блхоуть ° в товары ихъ . и 


побЪгоша . Чернии же Глобоуци ” ® бЪгаюче возмалЪсл блхоуть ° Роусью . и 
въбЪгоша во * Мьстиславль полкъ . Мьстиславъ же мнЪвъ гако побЪжени соуть . 
и °% тако возмАтошаса ' . дроужина Мьстиславлд . и не може ихъ оудержать '' 


Мьстиславь . и Черныхъ “ Клобоукъ ни людћи ” своихъ . и самъ бЪжа ” с ними 


Черныхъ Клобоукъ лЬпшии моужи \сталисл блхоуть Лазорь ” воєвода с 


ПОЛКОМЪ 


Варіанты: 1 Х. захаріинич. ? Х. володимера. 3 Х. здЪславь. * Х. опущено. ° Х. видЪвше я. ° Х. ня. 7 
Х. ними. 3 Х. я. ° Х. бъгаючи. ® Х. опущено. п Х. Отсюда снова продолжается текстъ П. ° Х. П. 
мнози. ° Х. П. иных. “ Х. П. дроугіа. ° Х. П. половци. % Х. побъжени, П. побежени. " Х. П. 
выскочивше. * Х. П. чернъговоу. ° Х. П. къзла сътоновича. 2 Х. П. два.  Х. П. тоутоура. 2 Х. П. 
коунячюка (кюнячюка) богатого. 2 Х. П. своя. * Х. П. от поганыа. 2° Х. П. поможе. % Х. П. 
опущено. ° Х. П. възвратишася. * Х. П. въ.  Х. П. опущено. ® Х. П. ачь. * Х. П. възмя. ° Х. П. но. 
3—3. |. и пожити. * Х. П. пленяемых. ° Х. П. хотъ видЪти. % Х. П. опущено. ° П. оурадився. % 
Х. П. и сьступи (съ 6. юс.). ® Х. старешинства, П. стареишинства. ~ Х. П. сьбъ. “ Х. П. взя. ® Х. 
П. опущено. ® Х. П. оутвердися. “ Х. П. в. $ Х. П. сватством. %® Х. П. обьемшеся. * Х. П. 
пожалова. * Х. П. володимерича. * Х. П. ты. ® Х. П. пръв%е. ° Х. П. трепол. ® Х. П. предал. ° Х. 
П. аты. = Х. П. опущено. % Х. П. побъглъ къ. $ Х. П. чиня. ° Х. П. опущено. % Х. П. аты е хотя. % 
Х. П. Тое ж. ® Х. П. новогородци. “ Х. вълодимера, П. володимера. ° Х. П. всевълод (всеволод) 
же суждалскіи (съ 6. тюс.). ® Х. П. и (въ Х. исправлено въ из). “ Х. П. великоу любовъ. ® Х. П. 
СВЪСТЬ. ® Х. наречнаа, П. наречннаа. ° Х. П. чрънеческы. ® Х. П. ефросиня. ® Х. П. положена. ^ 
Х. П. оу с(вя)тоа б(огороди)ци золотовръхоа. ^ Х. П. кіевьскіи. 

623 
Примњтчанія: ^ Буква ъ передЪлана изъ и. ° Засимъ пустое пространство на семь буквъ. в 
Заскобленное въ подлинник зачеркнуто. ' Буква о передЪлана въ ъ. ^ Буква ч написана по 
соскобленному и. ° Буква ъ передЪлана изъ ъ. * Буква ю передЂълана, кажется, изъ и. ° Слово 
это написано надъ строкой другими чернилами. “ Заскобленное въ подлинникъ опущено. ' 
Буква д приписана на лъвомъ полЪ. к Буква ъ написана по соскобленному. ^ Подъ ати слъдъ 
соскобленныхь буквъ. М Такъ въ рукописи. н Заскобленное въ подлинник опущено. ° 
Написано по соскобленному. " Засимъ надъ строкой подъ дугой вписано к. ° Буква и 
передЂлана изъ ч. < Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. " Буква о передЪлана изъ а. > 
Надстрочное з написано другими чернилами. 


Рюриковымъ . и Борисъ Захарьичь ' с полкомъ своего кнлжича ВолодимЪра ? 
. и Сдеславъ ^ $ Жирославичь съ Мьстиславлимъ полкомъ . и възрфвъше на Бъ .и 
* пофхаша противоу Половцемь . Половци же видивше ° оустремишасл на нЬ °.и 
сразишасл с нимь ' . Роусь же потопташа Ъ * . ° Половци же бЪгаюче ° передъ 


(полкомъ) ° ®® Роусью " потопоша мнозЪ '. въ Черторыи . а инЪхъ “ изоимаша '. 
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а дроугым " исъсЪкоша . Игорь же видЪ/л.219/ въ ПоловцЪ ° побфжены ' и тако 


ГИ в ’одью . бЪжа на Городфць къ Черниговоу '*. и 


19 


с Кончакомъ ^ въскочивша 
тогда оубиша . Половецького кнАзд . Козла Сотановича и Елтоута 
Кончакова брата. и. в.” Кончаковича ша и Тотоура ?'. и Блкобоу . и 


Жи сво 2? фполониша . поганыЪ ^. и тако 


Коундчюка батого ? . и Чюгам 
поможеть °° Бъ ° Роуси . и (возвратишасл) 2 В. возвратишасл 7 во * свомси. и 
приемше © Ба на поганъиа побЪфдоу '. и приЪхаша къ Рюрикови с побЪдою . 
Рюрикъ же аче * побЪдоу возма `' нъ “ ® ничто же горда оучини . но возлюби 
мира паче рати ' . ибо ° жити * хота въ братолюбьи . паче же и хр‘тыанъ дЪлА 
плЪнАЄМЫ °* по всА дни $ поганыхъ и пролитыа крови ихъ не хота видити ° . и 


размысливъ 
624 
с моужи своими оугадавъ. бЪ бо Стославъ старћи лфты . и ° оурлдивса ° с 


ыы 33’ и Києва . а собЪ “ возд М “" всю 


3 


нимь . състоупи‘ ** ємоу старфшиньства 


Роускоую (Роускоую) " ° землю . и оутвердившесл “ кр‘тмъ ч‘тнымъ . и тако 


живАСТта оу “ любви . и сватьствомь “° убоуємшеса *% . Рюрикъ же пожалова‘ “7 на 


Володим%рича “ . на Мьстислава река ємоу . тъ *° первое ° Трьполь °' переда ® 


° > хотА же єси побЪглъ " ° \лговичемь . и 


аа 


\Улговичемь . ать ° нынЪ аче “и 


Половцемь ° добро твора °. но Бъ и крть помоглъ (моглъ моимъ ботюромъ . а 


ты Ъ хотЬ ' Ы кончати . и велми на него жалова ·`· ТоЪф же 2 усни выгнаша 


61 


Новгородци ® Володим%ра Стославича из Новагорода ·`· Всеволодъ же 


Соуждальскии ° поусти ГлЪба Стославича и? У ° џковъ . прим великоую любовь 


$. съ Стославомъ . и сватасл с нимь . и да за сна єго . меншаго свесть °° свою ·`· 
Въ лЬ?. 15..х..п.0. [6689 (1181)] Престависл блговЪрнаа кнлгини \\Ульга 


. сестра Всеволожа . великого нареченаю “ . чернфчьскы °”\\/фросЪный °% . м‘ца 


июлаА . въ .д.днь. И полежена “ ® въ стЪи Бци . Золотовфрхои ” -:. 


В ль? х5.х..ч. [6690 (1182)] КнАзь Кыєвьскыи " 


Варіанты: 1 Х. П. два. ? Х. П. приб. поя. 3 Х. П. суждалского (съ 6. юс.). * Х. П. свъсть.  Х. П. 
суждалскіи (съ 6. 10с.). * Х. П. опущено. 7 Х. П. з. # Х. П. къ. ° Х. П. вълодимера. "°Х. П. въ. " Х. П. 
наша. ° Х. П. сътворити. ° Х. П. приб. имь. “ Х. П. иде.  Х. П. нарицаемыи.  Х. П. приб. и. 7 Х. 
П. насады.  Х. галЪя, П. гала. ° Х. П. бълоозерскіи. 2 Х. П. дорожаа.  Х. П. бяше. 2 Х. П. 
отен. 2 Х. и иныя, П. и иныа. * Х. П. кьждо. ° Х. П. людеи, и приб. и. % Х. П. конех. 7 Х. П. 
сребряных. * Х. П. и болгаре. ° Х. П. же. * Х. П. множство. * Х. П. роускых. ° Х. П. приб. и. % Х. 
П. молодіи въсхотЪша ехати. * Х. П. битися. ° Х. П. приб. сквозъ броня под срдце. * Х. П. еле. 7 
Х. П. всъм. * Х. П. околніи же гради. ° Х. П. болгарскіе. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
съвокоупившеся. 4 Х. П. съ. ® Х. П. тимтюзи. “ Х. П. съвокоупи же ся. % Х. П. насады а ис 
торцеского. * Х. П. конех. * Х. П. пріехавшим на лодя. * Х. П. роускіа. ® Х. П. опущено. °* Х. П. 
видъвше. 5 Х. П. по. ° Х. П. опущено. ° Х. П. въ оучаны. * Х. П. испровергоша и. ® Х. П. тысячи. 
% Х. П. тисящи. ° Х. П. въдоуще. * Х. П. бывшего. ° Х. П. иже лодеець. ® Х. П. побили. * Х. П. 
болгарскіи. ® Х. П. и насадех. ® Х. П. стрълноя. “ Х. П. тоя. $ Х. П. опущено. % Х. П. съ. ° Х. П. в 
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володимери. *% Х. П. с(вя)тоа б(огороди)ца золотовръхоа. ° Х. П. бл(а)женныи архимандрит. 7 
Х. П. печерскіи. 7 Х. П. пол. ? Х. П. опущено. ? Х. П. с(вя)тою м(у)чн(и)коу. ^ Х. П. праздника. 
625 
Примтьчания: ^ Буква ц написана другими чернилами по стертому. ° Эдъсь пустое мЪсто со 
слЪдами соскобленныхъ буквъ. ° ЗдЪсь на лЪвомъ полъ приписано: сквозть бронь под срдие. " 
Надъ н надписано позже ъ. 4 ПередЪлано въ на насядъ: на приписано надъ строкой другими 
чернилами.  Такъ въ рукописи, вм. Испдтхъ. х Второе т передЪлано изъ и (тои). з Между и 
и н точка. 


1 


Стославъ Всеволодичь ужени . в '. сна . за ГлЪба пом . Рюриковноу . а за 


Мьстислава °Шсыню . из Володимерл Соуждальского °. Всеволожю свесть “. 


бы же бракь великъ `:° Того же лЬ' Всеволодъ Гюргови/л.21906./чь кнАЗЬ 


Соуждальскии °. и ° зарати“ с” Болгары . и присла ко * Стославоу помочи проса . 
и поусти к немоу сна своего Володимфра °. рекъ емоу . даи Бъ брате и сноу во 


дни нашЪмь !! намъ створити '? брань на поганъша . бы идоущимъ '° по ВолзЪ на 


Болгары . поидоша на мЪсто идЪже " устровъ нарфцаемыи ^ ° . Исади '°. оустье 
17 


ЦЪвць высЪфдъ на брегъ . и тоу уставиша всЪ носады и галЪЪ * . и 


БЪлозерьскии °  полкъ устави же оу нихъ . воєводоу Фомоу Назаковича . а 


20 21 22 


дроугого Дорожам °° . то бо блшь  ємоу хтнь 2 слоуга иныф °° воеводы 


уставиша . и кнАзи когождо ^^ оу своихъ людии ^. сами же поидоша на конЬхъ * 


в [П, 126] землю Болгарьскоую . к великомоу городоу . Серьбреныхъ 77" Болгаръ 


. Болгар °* жЪ ^ видфвше множьство ®. Роускихъ ` полъковъ ®. не могоша 


стати. затворишасл в городЪ . кнази же молодфи оушхвотиша°. Ъхати ° . к 


“. и тоу застрЪлиша ° ° Издслава ГлЬбовича . сновца " 


воротомъ битьсл 
Всеволожа . и принесоша ле * жива в товары . и бъ“ печаль велика Всеволодоу . 


и всимъ `' кнАземь . и дроужинЪ 
626 


оуныние . ұколни же город `* . Болгарьскии  СобЪкоуллне . и Челмата . и ® 


совокоупишасл “ со ° инфми Болгары . зовемыми . Темтюзи ° . и 
совокоупившесл “ ихъ . хе . идоша на Сады ^. а ис Торьцькокого “° °. на конихъ 
* прифхавшимъ на лодьф ” Роускоф “. и вышедъше на устровъ тоть * . и 


поидоша на Роусь . Роусь же доспфвше полкъ . Бжиєю помощью оукрЪпллєми . 
и“ поидоша противоу имъ . и снАшаса с ними уни же видивше ° побЪгоша а 
наши погнаша . сЪкоуще поганъиа . Бохмиты . и прибЪгоша к °' ВолзЪ . и 
воскакаша * во вчаны ”. и тоу абьє испровфргоша ” оучанъ . и тако истопоша 


боле тысачЬ °° ихъ . и поможе Бъ Роуси . и побфдиша а. избиша ихъ полъ третьи 


тысАЧЬ °% . а прочии поидоша к лодыамъ . не ведоуще °’7 бывшаго * уже 


лодьиници ° ®. до нихъ побЪдилЪ °% полкъ . Болгарьскии * . и похвалиша Ба. № 


62 Е 


бывшемь . на том же хстровЪ и носадЪ ихъ . престависа кнАзь ИзАславъ 


63 65 


ГлЪбовичь ® стрфлнои ” тои “ раны . и спратавше тфло єго . и ” вложиша в 


лодью . и ® несоша и со * собою . и положиша ВолодимерЪ ° /л.220/ оу стои БцЬ 
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. ЗолотовЪрхои “” ·:· Въ то же лЪ’. престависл блжны аньхимандрить 
игоуменъ Печерьскои ”. именемь Поликарпъ . м‘ца ию’нл ". въ . кд. днь ”. въ 


днь стоу мчнкоу ”. празника * Бориса . и ГлЪба. 


Варіанты: 1 Х. П. приб. и.  Х. П. манастыри. ° Х. П. скръбь, и приб. въ. * Х. П. велика. ° Х. П. 
подобаше. ® Х. П. силномоу. 7 Х. П. приб. ни. # Х. П. без. ° Х. П. въ. ° Х. П. снидоша. " Х. П. 
ц(е)рк(о)въ. ° Х. П. къ. ° Х. П. б(огороди)ци. “ Х. П. единъми. ° Х. П. мнози.  Х. П. щековицю. 
ИХ. П. черноризець. * Х. П. өеодосіева. ° Х. П. пришедше, и приб. и. * Х. П. опущено. 2 Х. П. 
приб. и. 2 Х. П. опущено. 3 Х. П. чериоризци. * Х. П. василіи. ° Х. П. изоуменіи. % Х. П. брата. 7 
Х. П. чернечьство. 2 Х. П. срдци. ° Х. П. игоуменства. ® Х. П. помыслисте. * Х. П. пръвься. ° Х. 
П. вречеся. ° Х. П. его. “ Х. П. в пяк. % Х. П. недли. % Х. П. никифоръ. ® Х. П. постриженіе. * Х. 
П. тоуровскіи. ® Х. П. лаврентіи. ® Х. П. полотскыи. * Х. П. постриже ж. ® Х. П. никифоръ. ® 
Х. П. черноризцем. “ Х. П. өеодосіева. ® Х. П. феврял. * Х. П. приб. д(е)нъ. ® Х. П. а (т.е. 1). ®Х. 
П. и пріидоша. ® Х. П. измаилтяне. ® Х. П. безбожніи. * Х. П. въевати. ° Х. П. къ. ° Х. П. 
оканным. = Х. П. б(о)жіим. $ Х. П. же. $ Х. П. згадавь. 5 Х. П. съ. $ Х. П. половци. $ Х. П. 
ожидаючи. ® Х. П. ис чернЪгова. *“ Х. П. я. ® Х. П. ходъте. ® Х. П. зрекше время. “ Х. П. иже 
б(ог)ъ. ® Х. П. опущено. % Х. П. с(вя)тослав. ® Х. П. послоушавше. % Х. П. опущено. ® Х. П. 
възвратишас. ^ Х. П. своя. ^ Х. П. полем. 7 Х. П. къ.  Х. П. вълодимеря. ^ Х. П. полки. ” Х. П. 
володимер. * Х. П. къ. 7 Х. П. перед. * Х. П. роустіи дали бяху (съ 6. тюс.). ” П. земл. ® Х. П. 


игор. * Х. П. вълодимер. 
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Примтчанія: ^ Буква ч передълана изъ и. ° Такъ въ рукописи. ° Буква ч написана по 
соскобленному и, а надъ строкой подъ дугой надписаны буквы рно (черноризьцемь). " Эдъсь 
видны слъды соскобленнаго слова придоша. ^ Буква с передЂлана изъ р. ° Буква ь передълана 
въ ъ. ж Буква ч написана по соскобленному и. ? Буква т передЂлана изъ л. и Быть можеть, 
передълано изъ и. ! Буква о переправлена изъ а. 


1 


и спратавше тЬло єго погребоша с конфчными пћъми . коже самъ 


заповЪда . по смрти же єго бы? млтежь . в манастырЪ ?. по старци бо уномъ . не 
могоша избрати собЪ игоумена . и бъ скорбь ° братьи и тоуга и печаль вельа “. 


не подабашеть ° ° бо . таковомоу силноу ° домоу . поне ' єдинъ ча? бес * пастоуха 
быти . во ° вторникъ же оубо . оудариша братыа . в било . и снидошасл ! во 
црквь !!. и почаша молбы творити ко ? стЪи. БцЬ °. и се дивно бы дфло . ако 
едиными “ оусты мнозЬ ° рекоша . послемса к Васильєви попови . на 
Щьковицю °. абы быль намъ игоуменъ . и оуправитель стадоу черноризиць ''. 


19 


* манастырл Печерьского . и пришедши  поклонишасл Василью 


Федосьєва 


т И 22 


попови . и ° рекоша мы °' всд братыа . 1 чернорисци ^ кланлємса тоб . и 


хочемь тА имти собЪ мца . игоумена . попъ же Васили ^ в велицЪ ^ изоумЪньи 
° бывъ . поклонисл противоу имъ и ре". цщи и братыа 2°. азъ чернество °” . на 


ср'цЪ ^ имфль есмь . игоуменьства ^ же ради что мысли‘те ‘у моєи хоудости . 


много же превъсл ` имъ . и въре"сл ” имъ . уни же поємше * и ведоша . в 


34 


ма*стырь в ПАТНИЦЮ пришедши же нейл °. и приЪха митрополить 


Микифоръ ° . на постреж‘ение °' єго . и Тоуровьскии * єпёпъ. ЛаврентЪи ®. 
628 


[Стр. 430 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


и Никола Полотьскии * . еп’пь. и вси игоумени постриже “' Миикифоръ ° ° 


В 43 44 


своею роукою . и бы“ игоуменъ . и пастоухъ черизьцемь . Федосьєва 
манастыра ·:: 


Въ лЬ?. х5 ..х..ча. [6691 (1183)] мёца . феврала Г въ. кг“. въ .а. ю “. 


49 


нелю поста. придоша “ Измалтлне ®. безбожнфи ° Половци . на Роусъ ^ 


51 Е м 53 І Ж 


воєвать ко  Дмитровоу . съ оканьны . Кончакомъ “ . и съ ГлЪбомъ 


Тириєвичемь . и Бжьємь * застоуплениемь . и? не бъ пакости $ нихъ . КНАЗЬ Ж ° 


55 Стославъ . Всеволодичь . сгадавъ °% . со ° сватомъ своимъ . Рюрико". /л.22006./ 


58 


поидоша на Половц и сташа оу \лжичь . ұжидающе ” Мрослава и- 


Щернигова % . и оустрте и °' Шрославъ и ре“ имъ . нынЪ братыа не ходите °% но 


3 66 


срекше верема °% . уже “ дасть Бъ ° на лЪто поидемь . Стослав ?“% же и Рюрикь 


послоушавша “ єго %* . возвратишасл °% . Стославъ же посла сны свом '. с полкы 


своими . подемь ° ко ” Игореви . велд ємоу Ъхати в себе мЪсто . а Рюрикъ 


посла Володим%ра ^ ГлЪбовича с полкы ” своими . ВолодимЪръ ^ же ГлЬбовичь 
. посла ко ° Игореви [11, 127] проса оу него Ъздити . на переди ”’ полкомъ своимъ 
. кнАзи бо Роусции далЪ блхоуть * на передЪ Ъздити в Роускои земи ”. Игорь * 
же не да ємоу того . Володимерь * же розгнфвавсл 


Варіанты: ! Х. П. разгнъвался възвратися. ° Х. П. ила (въ Х. и стерто). ° Х. П. идет. * Х. П. 
съверскіа (съверскія). ° Х. П. оу. ° Х. П. многь добыток. 7 Х. П. възвороти.  Х. П. полкь. ° Х. П. 
опущено. ° Х. П. приставивь. " Х. П. поимя. °Х. П. съ. ° Х. П. опущено. “ Х. П. пріидоша. ° Х. П. 
хиріи. "5 Х. П. тоа (тоя). 7 Х. П. оумножишас.  Х. П. половци. ® Х. П. котори. ° Х. П. оутягли. 21 
Х. П. опущено, и приб. ти избыша (избища). 2 Х. П. которіи. ° Х. П. втягли. * Х. П. яко. ° Х. П. 
веже. % Х. П. конЪ, и приб. и. 7 Х. П. хоріи. * Х. П. бъгаючи. ° Х. П. деонисіи. ® Х. П. по 
(глаго)лим. ° Х. П. гречинъ. ® Х. П. приб. къ. ° Х. П. къ. “ Х. П. опущено. % Х. П. людие. % Х. П. 
нашея (нашеа). ° Х. П. еже. * Х. П. и то. ® Х. П. идеши. *° Х. П. смиренного. “ Х. П. 
берестовъмь. * Х. П. никифоръ. ® Х. П. с(вя)тославлею. “ Х. П. к полотскоу. ° Х. П. епскпить. “ 
Х. П. В то ж. + Х. П. вълодимери. * Х. П. опущено. ® Х. княж, П. княз. ® Х. П. великіи. * Х. П. 
изгоръ. ° Х. П. ц(е)рквеи. ° Х. П. л (т. е. 30) и двъ. > Х. П. съборнаа. ® Х. П. с(вя)тыа. % Х. П. 
златовръхаа. ° Х. П. връховъ. %* Х. П. златыа згор%. ® П. оу. *—® Х. П. иноуда оузорочіи. ® Х. П. 
сребренаа. ® Х. П. съсуд (съ 6. юс.). ® Х. П. бес числа. “ Х. П. праздник. ® Х. П. врат. © Х. П. 
б(огороди)ци, и приб. а от б(огороди)ци. ® Х. П. влдчних. & Х. П. въ. ® Х. П. верви. ^ Х. П. 
б(ог)ъ. ^ Х. П. кіевскомоу князю. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. околняа. * Х. П. съвокоупишас. ° П. с 


нима. *% Х. П. опущено.” Х. П. володимерь. 
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Примњтчанія: ^ Слоть гли приписанъ надъ строкой подъ дугой. ° Переправлено въ оувтягли: в 
приписано на среднемъ пол. ° Такъ въ рукописи. ' Буква т передълана изъ начатаго л. 2 
Надстрочное тт и дуга надъ нимъ написаны такъ же, какъ В, киноварью. ° Буква ч написана 
по соскобленному ц; надъ послъднимъ и приписано подъ дугой другими чернилами я (юсь 
малый). ж Буква ч написана по соскобленному и. з На лЪвомъ полЪ приписка: а от 
б(огороди)ить. " Буква ц передълана изъ ч. !—! Слова Луку... до влдинихъ сънии. написаны 
другою рукой. “ Буква 6б передълана изъ в. 
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и возъвратисл '. и ®толЪ ида ?. иде * на СевЪрьскиЪ “ городы . и вза в ? ні“ 


много добъыт%къ ° . Игорь же возвороти ' Києвьскии полки * . и ° пристави ! к 


нимъ \\/лга сновца своего . Стослава . абы како довести полкъ пЬлъ . а самъ Ъха 


11 


поима ''со ° собою . брата своего Всеволода . и Стославича Всеволода . и " 


Андра с Романомъ . и нЪколко ® Черного Клобоука . с Коулдюремь . и с 


15. 


КоунътоувдЪємь . и придоша “ к рЪцЪ к Хырии °. и бъ“ тоиЪ '° ночи тепло и 


дождь . рамлнъ . и оумножиса "вода . и не бъ имъ коуда перефхати . а ПоловцЪ 


^2 переити вежами спсошасл `'. а которћи ?? не оутагли °?. 


 котории  оутАГЛИ 
а ТЪхъ взлша . рекоша же . ако ^^ в тоу рать вежЪ ^ и кони °° скоти мнози потопли 
соуть . в Хирии °'. бЪгаюче * передь Роусью ·`· В то же лЪ'. престависл єпёпъ 
Полотьскии . именемь Дишнисии °. мы же оубо \ семь поглмь * преставившюсл 
Лешноу . Ростовьскомоу . єп‘поу . и поставленъ ' бъ Никола Грфчинъ "' 
єпёпомъ . Всеволодъ же . Гюргевичь кнзь Соуждальскии . не прив єго . но посла 
3? Києвоу . ко ° Стославоу . ко * Всеволодичю . и к митрополитоу Никифороу 
рекъ не `* избраша сего людьє ° землЪ нашЪЪ ° . но же `' єси поставилъ . ино * 
камо тобЪ годно тамо же идежи ° В. 
630 
а мнЪ постави Лоукоу смиренаго “ дхмъ и кроткого . игоумена стго Спса . на 


41 42 


Берестовемь * . митрополить же Микифоръ ”. не хотлше поставити єго . но 


43 Г 


неволею великою . Всеволода и Стославлею и постави /л.221/ ' Луку 
кп‘помъ . в Суждальскую землю . и посла Полотьскую “ . кпискупить ° . В ‘ом “ 
Л же лЪ' бы пожаръ великъ . въ градЪ Вълодимери “ . мца априла . въ . гі. днь 
въ среду . погорЪ бо . мало не весь . городъ . и “ кнлжь “” дворъ великыи °° сгорЪ 
`1 и црквии °? числомъ . лв ° . и сборната ° цркви стат ° Бца Златоверхаю °% . и 


всА . е. верховъ °' . златам сгорЪ * юже 6Ъ оукрасилъ блговфрныйи кнзь Андрћи . 


и тако загорЪса с верху и что блше в ” неи .и °% дну оузорочии " *% . и поникадила 
серебренам ° . и судъ ” златы* и сребреныхъ бе-щисла ° . порть шитыхъ 
золотомъ . и женчюгомъ * . аже вЪшали на празникъ ” въ двЪ верви . $ 


65 


золотыхъ вороть ° до БцЬ ° % до вліцнихъ " 


І 69 


сЬнии: ' во %* двЪ же врви 


чюдныхъ ·: Того же лЪ'. Бъ “ вложи въ сріце Стославоу . кнзю Киевьскомоу " 
и великомоу кнзю . Рюрикови Ростиславичю . и ? поити на ПоловцЬ . и посласта 
по уколниЉ ” кнзи . и совкоупишасл “ к нима ° . Стославича . Мьстиславь . и 


ГлЬбъ . и ~ ВолодимЪръ ” ГлЪбовичь . ис Перетславла . 


Варіанты: 1 Х. П. лоуцка. ?Х. П. приб. и.  Х. П. своа брата. * Х. П. нам. * Х. П. своея (своеа). • П. 
поусти. 7 Х. П. еже (въ Х. приписано позже надъ строкой ли). ° Х. П. съвокоупимся. ° Х. П. 
пооущаа.  Х. П. чернъговскіа стороны. " Х. П. днъпроу. ° Х. П. нарицается. ° Х. П. иньжирь. 
“Х.П. д(ъ)ніи. ° Х. П. моложииа князи. % Х. П. пред. ” Х. своег. * Х. П. гюргевича. ° Х. П. 
доубровицкого. % Х. П. ними. * Х. П. полтрети тисяч. 2—° Х. П. нан. > Х. П. и с(вя)тоа 
б(огороди)ци. * Х. П. онъм. * Х. постигши, П. постигша. % Х. възворошас, П. възворотишас. 77 
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Х. П. сташа. * Х. П. нарицаемем. П. опущено. ® Х. П. мнъл. * Х. П. възвратися. ° Х. П. въ. 3 Х. 
П. приб. я. * Х. П. роустіи. % Х. П. начашас. % Х. П. слыптавше. 37 Х. П. болшіа. % Х. П. сами. ® Х. 
П. поспъвающи. * Х. П. оузръвша. “ Х. П. опущено. ° Х. П. рюрика. ° Х. П. и абіе. “ Х. П. 
пріемше б(о)жію помоч. ® Х. П. въврътъшас. “ Х. П. съчи я, и приб. и. ? Х. П. сътвори. * Х. П. 
тъи. ® Х. П. двъма. ® Х. П. приб. съ. * Х. П. токмиша. ° Х. П. тарха. ° Х. П. опущено. * Х. П. 
коулобичского. % Х. П. яша ж. * Х. П. колотановича. ° Х. П. опущено. % Х. П. бес числа. ® Х. П. 
сътвори. ® Х. П. опущено. ® Х. П. сію. ® Х. П. пней. ® Х. П. поганых. “ Х. П. възвратишас. ® Х. П. 


въ своаси. 
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Примтчанія: ^ Надстрочное с надписано, кажется, позже. ° ПередЂлано въ совокоупимся: 0в0 
приписано надъ строкой. 8 Заскобленное въ подлинникъ зачеркнуто. " ПослЪднее а 
написано по соскобленному 0; рядомъ видно соскобленное у. д Передълано ВЪ тархан: н 
приписано подъ дугой другими чернилами. Е Такъ ВЪ рукописи. 


А 1 


Всеволодь Шрославичь из Лоучь‘ка с братомъ Мьстиславомъ 


Романовичь Мьстиславъ Издславъ . Двдвичь . и Городеньскии Мьстиславъ ? . 
Ирославъ кнзь Пиньскии . с братомъ ГлЪбомъ . из Галича ® Мрослава помочь . а 


3 4 


свом братыа °. не идоша рекоуще . далече ны “ єсть . ити внизъ ДнЪпра . не 


можемь своћє ° землЪ поусты ° ставити . но же ' поидеши . на Переюславль то 
скоупимса * ° с тобою на СоулЪ Стослав же не любоу на свою братью . поиде 
поспфшам поуть свои. и пооущаємь ° Биимъ промъсломъ . тфмь старфишии є' 
снве не оутлгоша @ Черниговьскои сторонћ ' . идоущю же ємоу по Днепроу ".и 


ста тоу . идеже нарЪцаеть °. Инжирь ° бродъ . и тоу перебродисл на ратьноую 


стороноу ДнЪпра и . е. дни “ искаша ихъ . тоу же фрлди моложьшеь кнзЪ ° . 
передъ '° своими полки фрлди же Володимера Перетславьского . и ГлЪба . и 


Мьстислава сна своего ". и Романовича Мьстислава . и ГлЪба Гюрговича '* кнзА 


19 20 


. и Мьстислава . Володимерича . и БерендЪєвъ с нимь 


было . . в . р. > Половци же оузрЬвше Володимерь полкъ . крЬпко 


Доубровицьского 


идоу/л.2210б./щь на ? нихъ ??. и побЪгоша гоними гнфвомъ Бжиимъ . стЬи БЦЪ ° 
‚ мн1м ^^ же Ъхавшимъ по нихъ . не постїгъше °. [11, 128] возворотишасл ° Роусь 


. и стомша °' на мфстЪ . нарфцаемемь °* Єрель єгоже Роусь зоветь Оуголъ . 
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Половецькии же °° кнзь Коблкъ . мнЪвь ° толко Роуси . возвратисл *' и погна 
. во слдъ ихъ идоущим же имъ по нихъ . оузрЬша *` полци Роустћи * . начаша 
СА стрЪлдти . № рЬкоу и начаша ° межи собою перегонити и бы имъ того на 
долзЪ . слышав же ° Стославъ . и Рюрикъ . и поустиста имъ . болшић ° полкы . 


на помочь . а сама * поидоста за ними поспЪвающа ° . Б 


ако же оузрЬша 
Половци помочнъиа (помочнъиа) ° “ полкы . и мнЪша тоу Стослава ' и Ририка ° 
. абьє ° поскочиша Роусь же приимше помощь Бжию “. и въвЪртЬшаса “ в нЬ 
и начаша Ъ сЪчи “ . имати . и тако створи “’ Г% млёть . хр‘тыаномъ . в тыи “ же. 
днь возвеличи Бъ . кнАЗА . Стослава . и Рюрика за вЪроу . єю . и тоу аша . Коблка 


Карлыевича . со двфима * снома . Билюковича Изат . и Товлъиа ° снмъ . и брата 
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” . \№салоука Барака . Тарха ^ ”. Данила . и ” Съдвака 


56 


єго . Бокмиша 


57 


Коулобичкого * таша жь ”. и Корлзл Калотановича °% . тоу . оубиша . и 


Тарсоука . а инЬхъ бещисла °*. створи ° же °® Бъ побЪфдоу сю ° . мёца . июлл . въ. 
л . в понедЪлникъ °. в памать стго Ивана Воиника . великии же кнзь Стославъ . 
Всеволодичь . и Рюрикъ . Ростиславичь . приємше $ Ба на поганъиа “ побъдоу и 
возвратишаса “ во свотси °° съ славою и 


Варіанты: 1 Х. П. иже. 2 Х. П. к собЪ. 3 Х. П. дътя. * Х. П. молвяше. ° Х. П. къ. Х. П. къвсеи. 7 Х. 
П. роускым.  Х. П. коушаимыся. ° Х. П. мърълом. ® Х. П. стех. и Х. П. кънЪ. ° Х. П. б(о)жіим. ° 
Х.П. я. их. П. побиша их. 5 Х. П. възвратишас. * Х. П. въ. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. галицкіи. ° Х. 
П. бяше.  Х. П. тъи. 2 Х. П. володимеръ пріиле. 2° Х. П. прежде. 2° Х. П. к володимероу. * Х. П. 
опочиноути. 2 Х. къ иныгварови, и приб. к, П. къ иыварови, и приб. к. * Х. П. еха къ.” Х. П. 
приб. к. * Х. П. тьи. 2 Х. П. опущено. °% Х. П. къ д(а)в(ы)д(о)ви к смоленску. * Х. П. опущено, и 
приб. его. ° Х. П. къ. ° П. приб. и. * Х. П. вълодимер же галицкіи. ° Х. П. пріиде. % Х. П. приб. к. 
7 Х. П. къ. * Х. П. тъи. 9 Х. П. опущено. ® Х. П. его. “ Х. П. третее. ° Х. П. его. ° Х. П. сь. “ Х. П. 
опущено. % Х. П. В то ж лъто. “ Х. П. ц(е)ркви каменнаа. * Х. П. млъніа. * Х. П. велици. ® Х. П. 
великым кр(е)щеніемь. ® Х. П. ген въ а (т. е. 1). * Х. П. с(вя)щенным. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. 
бл(а)женным. * Х. П. никыфором. ° Х. П. гюрьевскым. % Х. П. опущено. ° Х. П. създаннф. % Х. 
П. опущено. ° Х. П. всеволодичем. © Х. П. съзва. “ Х. П. пирь тьи. ® Х. П. с(вя)щенного. ® Х. П. 
никифора, и иные еп(и)с(ко)пы, и приб. и. “ Х. П. вес. ® Х. П. я. ® Х. П. разыдошас. ® Х. П. въ 
свояси. % Х. П. окаанныи. ® Х. П. сь множством. 7” Х. П. похопься. ^ Х. П. роускіа. ? Х П. 


пожещи огнем. > Х. П. огнем. ^ Х. П. опущено. ° Х. П. него, и приб. и. 
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Примтчанія: ^ Буква с написана надъ строкой подъ дугой. в Подъ с(ы)на видно соскобленное 
дття; въ слЪд. словъ своег г надписано послъ. ° Буква а передълана изъ я. ' Надъ ч подъ дугой 
приписано другими чернилами е. 4 Заскобленное въ подлинникБ соскоблено.  Такъ въ 
рукописи. * Между о и х поставлена точка, а надъ строкой приписано пя (похоупаяся). 


ч°%тью великою ·:· Того же лЪ’ слышавь Игорь Стославличь . уже ' шелъ 
Стославъ на ПоловцЬ . призва к собЪ ^ ? брата своего Всеволода . и сновцл 
Стослава . и сна °° своє? ВолодимЪра °. молвлшеть * бо ко ° братьи и ко всЪи ° 
дроужин% . Половци \боротилисл . противоу Роускимъ ' кнАземь . и мы без ни“ 
коушаимса * . на вежа“ ихъ . оударити . да тако бъ“ за МЪрломь °. и срЪтесал с 
Половци . пофхаль бо блше \\Убовлы Костоуковичь . в четырЪхъ . стЪхъ ' . 
воеватъ к Роуси . и тоу абьє поустиша к нимъ кони ''. Половци же побЪгоша . 


13 14 


в и тоу побъдиша Ъ * . и 


Бжьимь повеленьємь . и Роусь погнаша Ъ 


возвратишасл ® во '° свомси *:* В то же врема '' Володимеръ . Мро/л.222/славичь 
Галичькии '* '. шюринъ Игоревъ . блшеть” оу Игора . зане выгнанъ блшеть '”. 
уцмь свои“ из Галича . то же ВолодимЪръ приде °'. преже ° ко Володимфроу ° 
.к Романови . Романъ . блюдаса мца єго . не да ємоу мупочити ?* оу себе . бтолЪ 
же иде ко Инъгварови °° . Дорогобоужю . и тоть блюдасл ца єго . и не прим єго 
„и мнъ ЯтолЪ . Ъха ко ° Стополкоу ?' . Тоуровоу . и тыи ^ тако же ®поусти єго”. 


ко Двдви Смоленьскоу ® Двдъ же *' ®поусти . в Соуждаль ко ° Всеволодоу ®. 
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34 


оуєви своємоу . Володимеръ же Галичькыи ”. ни тамо \брЪте собЪ поком . 


приде ® 
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к зАТИ своємоу * Поутивлю . ко * Игореви Стославичю . тои * же прим с 
любовью . и положи на ® немь ч‘ть великоу . и за двЪ лЬтЬ держа и “ оу себе. и 
на третьєє “' лЪто введе и ° в любовь . со ° уцмь его . и посла с нимъ (с нимъ) “ 2 
сна своего . злтл Рюрикова Стослава ·:· Того же л? ° Городенъ погорЪ всь . и 
цркы камената ®. ў блистаник . молниЪ ”. и шибеним грома В то же лЪ' свщена 
бъ цркы стго Василыа . аже стоить в КиєвЪ на велицЬмь “ дворЪ . великимь 


свщниемь * . м‘ца генварл во первыи ° днь . свщнъмъ °' митрополитомъ. и ® 


54 55 56 


блжнъмъ *° Никифоромъ ° . епбпомъ Гюрговьскимъ °. и °* архимандритомъ 


Печерьскымъ . игоуменомъ Васильємь . создан ° єи * бывши . Стославомъ 
Всеволожичемь °% . и созва ® на пиро ть * . доуховныи свщного ° митрополита 
Никофора ° ины єпёпы % игоумены . и всь “ стльскии чинъ . и Кианы . и быша 
весели . и фпоусти Ъ ° . и разиидошасл ®. во свотси ° ·:° 


Въ лЬ?. х5 ..х.чв. [6692 (1184)] Пошелъ блше . уканьныи % и безбожныи и 


70 Жж 


трекллтыи Кончакъ . со мьножествомь ° Половець . на Роусь похоупса '* . ако 


плфнити хотл грады Роускыф ". и пожещії . угньмь ”. блше бо мбрЪлъ моужа 


такового . бесоурменина иже стрЬллше . живымъ хтньмь  . бдхоу же и "оу 


нихъ ”. 


Варіанты: 1 Х. П. можаш. ? Х. П. съвъты. 3 Х. П. и пришед. 1 Х. П. приб. и.  Х. П. бяше. в Х. П. 
къ. ? Х. П. въдыи лести. 3 Х. П. олексича, и приб. и. ° Х. П. слаше. ° Х. П. я. и Х. П. нанв. ° Х. П. 
всеволодич. ° Х. П. сь всБми. “ Х. П. полки. ° Х. П. стряпа. * Х.П. с(вя)тославь. 7 Х. П. 
володимера. * Х. П. врядиша. ° Х. П. назад. ® Х. П. едоущим.  Х. П. опущено. 2 Х. П. 
оусрътоша и. ° Х. П. опущено. * Х. П. себЪ. ° Х. П. половци. % Х. П. ради. 7 Х. П. володимер. * 
Х. П. и пріидоша.  Х. П. госте. ® Х. П. пришедите. * Х. П. идеже стоя. ° Х. П. опущено. % Х. П. 
видЪша. * Х. П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. възыдоща. % Х. П. шомя (въ Х. другой рукой приписано 
ло: шоломя). ? Х. глядая, П. глЪдая. * Х. П. где. ® Х. П. оузръті я. ° Х. П. опущено. “ Х. П. в. Х. 
П. едоучи. %—% Х. П. посолъмине. “ Х. П. иныа же въгаты. ° Х. П. видЪвь. “ Х. П. черезь. 7 Х. 
П. меншицю. * Х. П. бяше. ® Х. П. къ. * Х. П. съ оустроенным. ° Х. П. онъх. ® Х. П. ороужіе, и 
приб. их. % Х. П. множство. * Х. П. опущено. ° Х. П. ополониша. $ Х. съдћъя, П. съда. ° Х. П. 
князем роускым. * Х. П. всеволодичю. ® Х. П. оугадавше. ® Х. П. коунтоугдыа. “ Х. П. опущено. 
е Х. П. главь. ° Х. П. бяше. “ Х. П. опущено. ® Х. П. великіи. % Х. П. пріемше. ° Х. П. с(вя)тою. ® 


Х. П. кождо въ своаси. ® Х. П. въ тр(о)ци. ® Х. П. шол. И Х. П. съ. ^? Х. П. молвяше. ® Х. П. есмъ. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой подъ дугой написано з (яз). з Буква т передЪлана изъ л. в 
Между о и р видно соскобленное м. Г Такъ въ рукописи. ^ За этимъ словомъ видно 
соскобленное от. ° Надъ строкой приписано ло. * Надъ строкой приписано в (оувтдавъша). 
3 Буква л передълана въ н другими чернилами (гнавъ). 


лоуци тоузи . самострфлнии . два . . н . моужь . можашеть ' напращи . но 


всемлетвыи Г% Бъ . [П, 129] гордымъ противить и свЪты  ихъ раздроуши . 


пришь” ° бо “ ста на Хороль . послаль же блшеть °. с лестью . ко 
ААА... 


е 
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Шро/л.22206./славоу Всеволодичю . мира просл. Мрославъ же не въды лЪсти ' 
ихъ . посла к нимъ . моужь свои \Ульстина . \/лезча *. Стославь же Всеволодичь 


. слашеть ° къ Мрославоу река . брате не ими имъ вфры . ни своего моужа шли . ® 


^ 1 на ны " поидоу Стославъ же Всево'дичь '?. и Рюрикъ Ростиславичь . со всими 


3 своими полкы “. не страпА ° поиде противоу имъ . Рюрикь же и Стославьъ ° '. 


1 


Фрлдиста ВолодимЪра ". ГлЪбовича . върлдиша “ в наворопъ ® 


. и Мьстислава 


Романовича . а самъ Рюрикъ и Стославъ поидоста зад  ихъ. Ъдоущим ” же 


21 22 23 24 


имъ . и ” оустрЪтоста ” гости идоущь ”. противоу себе “ ис Половець . и 


повЪдаша имъ . ако Пойвци 2 стомть . на ХоролЪ . Стослав же и Рюрикъ . то 
слышавша . и рада быста . и поидоста к нимъ . ВолодимЪръ °' же и Мьстиславъ 


. слышавше . придоша ** к мЪстоу томоу . идеже оуказаша гостьє ° . пришедши *° 


РЗ 


же на мЪсто то. идЪже столи и ? не видиша * никого же . шли бо блхоуть * 


на ино мЪсто . възлЪ Хоролъ . наворопници же перешедше Хоролъ . взиидоша “ 


на шолома *%. 
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гллдающе °”. кд * оузрать Ъ °. Коньчакъ же “ стомль оу * лоузЪ . єго же 
Ъдоуще А по ° шоломени “ уминоуша . иныф же вагаты “ оузрЬвше . оудариша 
на нихъ . Кончакъ же то видивъ ° . занЪ оутече чересъ “° дорогоу . и мьншицю * 
єго таша и уного бесоурменина ша . оу негоже блшеть * живыи \тгнь то и того 
ко * Стославоу приведоша . со оустроенымъ ®. прочат же вот ихъ . унихъ “! 
избиша . а конЪ и хроужье ”. многое множество ` . и ^^ џполонишаса ° ·:: 

Въ лЬ? х5 .х..чг. [6693 (1185)] СъдЬа ° Г . спёниє . своє . дасть побфдоу 


58 Е 


кнАзема Роускыма ° . Стославоу Всеводичю . и великомоу кназю Рюрикови 


59 Ж 


Ростиславичю . мца . марта . въ . а . днь оудавъша же Кончака бЪжавша . 


60 1 1 62 


посласта по немь . Коуньтоугдъиа ®. въ . 5$ . тот ° же ° главъ °% ° самого не 


убрЪте . блшеть °% бо тала стопа . за Хороломъ . Стослав же и “ великыи °° кнАзь 
Рюрикъ . побфдоу прїємша °®. млтвами . сто °’ моученикоу . Бориса и ГлЪба . и 


поидоша когождо во свотси “ . славлще Ба . во ТроицЬ °% . ца и Сна и Стго Дха 


кнАЗЬ же Мрославъ . Черниговьскии не шелъ ” блше с братомь . со '' 


Стосла/л.223/вомъ . молвлшеть ” бо тако азъ есмь  послалъ к нимъ . моужа 


своего \\льстина . \\леЗича а не могоу на свои моужь поЪхати . 


Варіанты: 1 Х. П. тъм же. ? Х. П. молвяше. 3 Х. П. поганыа. * Х. П. поганыи ес всъм. ° Х. П. 
обчіи. * Х. коуда. 7 Х. П. могь переехати. * Х. П. приб. и. ° Х. П. птахом. " Х. П. пріехал. " Х. П. 
четверток. ° Х. П. иде. ° Х. П. нед. “ Х. П. кіева. ° Х. П. можеши.  Х. П. опущено. " Х. П. бяше. '* 
Х. П. иже. ° Х. П. хотя. 2 П. приб. ти. 2 Х. П. възль. 2 Х. П. яко ж. > Х. П. можаху (съ 6. юс.) 
видячи. № Х. П. не може. * Х. П. сьбЪ надЪзти ехати. % Х. П. Тоя ж весны. 7 Х. П. 
нездимоловича з берендичи. ?% Х. П. поганыа половци. ® Х. П. помощію. ® Х. П. половецкіа. * 
Х. П. конеи. * Х. П. вятичи. 3 Х. П. кърачевоу. * Х. П. ороудли. ® Х. П. април. % Х. П. опущено. ° 
Вм. кг въ Х. П. г (т. е. 13). *—3 Х. П. д(е)нь... вторникь опущено. ® Х. П. поимя. &® Х. П. сь. “ Х. 
П. троубьска. ® Х. П. рильска. ® Х. П. володимера. “ Х. П. с. % Х. П. ковоуи. & Х. П. 
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чернъговскими. ® Х. П. идяху (съ б. 10с.). ® Х. П. събираючи. ® Х. П. бяху (съ 6. юс.) * Х. П. 
опущено. ° Х. П. в. ° Х. П. и кон%. 3 Х. П. велми тоучни. * Х. П. ко донцю ръцв. ° Х. П. в город 
вечерніи (въ Х. надъ город позже надписано тодъ). 5 Х. П. възръ. ° Х. П. опущено. * Х. П. опущено. 
> Х. П. братіе. ® Х. П. сътвории. “ Х. П. опущено. ® Х. П. видЪти. $ Х. П. перебрыде. “ Х. П. 
донець. % Х. П. пріиде. % Х. П. къ. ® Х. П. бяше шоль. % Х. П. инъм. ° Х. П. воидоша. ^ Х. П. 


салници. 7 Х. П. сторож». ? Х. П. бяще послали. ° Х. П. видъхомся. * Х. П. из ратными. 
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Примњтчанія: ^ Переправлено въ обьчиѓ: е передълано въ ь, а и! написано поверхь 5. 5 Надъ 
этимъ словомъ титло. 8 Буквы мо надписаны надъ строкой. ' Буква и передЪлана въ ч, а 
сверху надъ строкой написано еще разъ чи. ^ Надъ строкой приписано хъ (вятичюхъ). ® 
Буква ч написана по соскобленному и. * Подъ е и слъдующей за нимъ точкой можно 
разсмотръть соскобленныя буквы вое. з Буква и подправлена другими чернилами. " Надъ я 
другими чернилами приписано ш (бяти). 'Такъ въ рукописи. 


тЬмь ' @речЬсл братоу своємоу . Стославоу . Игорь же молвлшеть *. 


Стославлю моужеви . не даи Бъ . на поганыф ° ЪздА сА фрещи . поганы єсть 
всимъ “ намъ . убечь °^ ворогъ . потом же гада Игорь с дроужиною коуды ° бы ° 
переЪхати '. полкы СтославлЪ *. рекоша ємоу дроужина . кнлже . потьскы °. не 
можешь перелетФти се прифхалъ '° к тобЪ моужь ® Стослава . в четвергь ''а самъ 
идеть “в недфлю “ ис Кыєва “. то како може ° кнАже '° постигноути . Игореви 


же блшеть ” не любо . уже '* ємоу тако молвлть дроужина . хотЪ же Ъхати ^° 


1 


полемь перекъ . возлЪ ’' Соулоу . и блшеть '” серенъ великъ . акоже ” вои не 


можахоуть . зрЪима °° . переити днемь до вечера . тЬмь никоуда же не може ^ 3. 


5 


поути собЪ налЪсти . Ъхати 2° по СтославЪ . Тоф же веснЪ 2° кнАзь Стославь . 


тт 


посла Романа . Нездиловича . с Берендици на поганЪЪ ПоловцЬ *. Бжиєю 


помочью ? . взлша вежЬ ПоловецькЪи ®. много полона . и конии *'. м‘ца априла . 
въ. ка. на самыи великъ днь . тогда же Стославъ кнАзь . иде въ ВлтичЪ 2 Л 


3 


Корачевоу ° уроудћи “ дЪлл своихъ ·:· В то же времл Стославичь . Игорь 


вноукъ \улговъ . поЪха из Новагорода . мца . априла °.вь*.к.г”. днь * во 


вторникъ ‘* . поимли ® со ® 
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. и Стослава \\лговича . сновцА 


собою брата. Всеволода ис Троубечка “ 
своего [11, 130] изъ Рыльска ®. и Володим%ра “ сна своего . ис “ Поутивлл . и оу 
Шрослава испроси . помочь . \льстина . \\лексича . Прохорова вноука . с Кооуи 


% и тако иддхоуть “’ тихо сбираюче “ дроужиноу свою . 


% Черниговьскими 
блхоуть ° бо и * оу ”' нихъ кони * тоучни велми “ . идоущимъ же имъ . к Донцю 
рфкы ° в годъ вечернии ®. Игорь жь возрЪвьъ * на нбо и видЪ слнце . стомще тко 
мёць . и ре“ бомромъ своимъ . и дроужинЪ своєи . видите ли что есть знамение 
се“ . уни же оузрЪвше и * видиша вси . и поникоша главами . и рекоша моужи . 
кнАЖже се єсть не на добро знамение се. Игорь же ре“ братыа ° . и дроужино . 
таины Бим никто же не вЪсть . а знамению творЪць Бъ и все/л.22306./моу мироу 


своємоу . а намъ что створить ® Бъ . или на °' добро или на °' наше зло . а то же 
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намъ видити ® и то рекъ . перебреде ° ДонЪць “ и тако приида ®. ко ® \Мсколоу 


. и жда два дни . брата своего Всеволода тоть бл " шелъ °' инемь * поуте". ис 
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Коурьска . и фтоуда поидоша ® к СалницЪ ”. тоу же к нимь и сторожеви 


прифхаша . ихже блхоуть послал ” тазыка ловить . и рекоша прихавше 


ВИДИХОМСА ” с ратнымы ' М 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. вашими (въ Х. позже исправлено въ нашими). 3 Х. П. сь 
доспЪхом. * Х. П. възворотимся. ° Х. П. домов.  Х. връмя, П. время. 7 Х. П. як же нам. $ Х. П. 
бившеся с ними възворотитися домовь. ° Х. П. съром нам. " Х. П. нам. " Х. П. чрез. ° П. въ 
объе. ° Х. П. връмя. “ Х. П. половецкые. ° Х. П. бяху (съ 6. тюс.). ' Х. П. доспъли веже своя. 7 
Х. П. събравшеся. * Х. П. стояху (съ 6. 0с.). ° Х. П. ръки. ® Х. П. опущено. П. с(вя)тославь. 2 Х. 
П. володимеръ. ° Х. П. другыи. * Х. П. съльстиномь (въ Х. исправлено въ съ ольстиномь). ° Х. П. 
къоуеве. % Х. П. наперед. 77 Х. П. бяху (съ 6. юс.). * Х. П. всъх князеи.  Х. П. къ. ® Х. П. и 
брата. * Х. П. искали. * Х. П. потягнъм. ° Х. П. полочане, и приб. же. м Х. П. кръци. ° Х. П. к 
сюоурилію. % Х. П. половецкых. % Х. П. бяху (съ 6. юс.). * Х. П. переъхали. ® Х. П. ръкы 
сюрлію. * Х. половцкіа, П. половецкіа. “ Х. П. а которіи же далеко реки стоаху (съ 6. юс.). ° Х. 
П. володимеръ. ° Х. П. ольсти. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. потькоша. % Х. П. роспоустяща. * Х. П. 
опущено. *—*% Х. П. розбиша. ® Х. П. и. ® Х. П. половци. * Х. П. вежи. ° Х. П. ночи. 3 Х. П. 
събрашас. * Х. П. игоръ. ® Х. П. къ братом. ° Х. П. мужем (съ 6. юс.).  Х. П. възложиль. * Х. П. 
вороги. ® Х. П. видъхомъ. % Х. П. полкы. “ Х. П. половецкіа. ° Х. П. иже. ® Х. П. всъ ея. “ Х. П. 
съвокоупили. ® Х. П. опущено. % Х. П. поедем. ® Х. П. черед. % Х. П. поидет. ® Х. П. лоучшіи 
конЪци. ^ Х. П. перебероутся а с самЪми. 7 Х. П. како нам. ? Х. П. стрыем. * Х. П. своим. * Х. 


П. конф. ” Х. П. еже. * Х. П. н(ы)н% буде (съ 6. тюс.). 7 Х. П. поъхат. * Х. П. яко ж.” Х. П. игоръ. 
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Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква о передЪлана изъ е. ° Буква и передЪлана изъ ч. Г 
Буква ц передЂлана изъ ч. ^ Буква ч написана по соскобленному џи. " Буква ц передълана изъ 
ч. Ж Эдъсь видно соскобленное дше, а предшествующее дше приписано другой рукой на 
правомъ пол%. 3 Буква б передЪлана изъ и. и Буква м написана по соскобленному. 


ратници ' ваши ? соз ^ доспхомъ ° ЪздАть . да или пофдете борзо . или 


возворотисл * домовь °. тко не наше єсть веремл ° Игорь же ре“ с братьєю своєю 


. уже ны ' боудеть не бившисл возворотитисл *. то соромъ ны ° боудеть поущеи 


Бъ дасть . и тако оугадавше . и Ъхаша чересъ !! ночь. 
д угад р 


 веремА ". оусрЪтоша полкы 


смрти . но како ны " 


заоутра же плтькоу наставшоу °. во \бЪднее 
ПоловЪцьки%ћ '". блхоуть ° бо до нихъ доспфлЪ вежЪ своЪ '°. поустили за сл. а 
сами собравшесл '' @ мала и до велика . стоюхоуть '*. на хнои сторонЪ рЬкы ". 
Сюоурлим . и ти ?° израдиша полковъ . ѕ . Игоревъ полкъ середЪ . а по правоу 
брата єго Всеволожь . а по лЪвоу Стославль ?' сновца его. на перед ємоу снъ 
Володим%Ърь ”. и дроугии ^ полкь Шрославль . иже бдхоу . с Ольстиномъ ° 
Кооуєве ^. а третии полкъ на переди °° же стрЪлци ' . иже блхоуть °' @ всихъ 
кнАзИИ * выведени . и тако изрлдиша полкы сво и ре“ Игорь ко  братьи своєи. 
братыа ° сего єсмы искалЪ `' . а потагнемь ”. и тако поидоша к нимъ положаче “ 


на БзЬ оупованиє . своє . и ако быша к рЬцЬ “ ко Сюоурлию % . и выфхаша ис 
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36 


ПоловЪцькихъ ° полковъ . стрЪлци и поустивше по стрЪлЪ на Роусь . и тако 


поскочиша . Роусь же блхоуть `'. 
640 


39 


не перефхалЪ *“ еше рЬкЪ Сюрлию ®. поскочиша же и ти Половци силы 


ПоловЪцькии “ коториЪ же далече рЬкы стомхоуть “'. Стослав же \Улговичь ^. и 


ВолодимЪрь ® Игоревичь . и \\Ульстинъ “. с Кооуи “ стрЪлци " поткоша “° по нихъ 


. а Игорь и Всеволодъ . по малоу идлста . не роспоустаста ® 


переднии же ти “7 Роусь “ биша “* $ ® имаша . ПоловцЪ ° же пробфгоша вежЪ °'. 


и Роусь же дошедше “ вежь . и уполонишаса . дроузии же ночь ^ приЪъхаша 


полкоу своего. 


/л.224/ к полкомъ с полономь . и ако собрашасл °`Половци вси . и ре" Игорь ° ко 


5 


братома ® и к моужемь ° свои". се Бъ силою своєю возложилъ ° на врагы * 


наша побЪдоу . а на на“ чть и слава. се же видихомъ ° полки “ ПоловЪцькии ° . 


уже ” мнози соуть . тоу же ци вса си “ соуть совокоупили “ . нынЬ же ® 


66 67 68 


пофдемы °% чересъ ° ночь . а кто поЪдЪть ”. заоутра . по насъ . то ци вси 


пофдоуть . но лоучьшии коньници ° перебероуть“ °. а самЪми ” какъ ны ' Бъ 


И 72 


дасть . и ре" Стославъ \лговичь . строема своима ”. далече есмь гонилъ по 


Половцехъ . а кони ” мои не могоуть . аже ^ ми боудеть нынЪ ” поЪхати ”. то 


толико ми боудеть на дорозЪ устати . и поможе емоу Всеволодъ . акоже ^ 


ублечи тоу . и ре“ Игорь ” да не дивно есть разоумющи . 


Варіанты: 1 Х. П. брата оумръти. ? Х. П. свитающи х. 3 Х. П. половецкіа. * Х. П. акы борове. ° 
Х. П. и разоумъша. ° Х. П. роустіи. 7 Х.П. опущено. 3 Х. П. бесчисленное. ° Х. П. множство. " Х. 
П. игоръ. " Х. П. въдаючи. ° Х. П. събрахом. ° Х. П. приб. и. “* Х. П. козо. 5 Х. П. токсобича. “ Х. 
П. коулобича. "7 Х. П. трътробича. * Х. П. съьсъдоша с конеи. ® Х. П. хотяху (съ 6. юс.). ® Х. П. 
біющеся.  Х. П. молвяху (съ 6. юс.). 2 Х. П. иже. > Х. П. побъгнем оутечем. * Х. П. чръныа. * Х. 
П. нам. 2% Х. П. приб. вси. 7 Х. П. мъсте. * Х. П. тако. ? Х. П. съсъдоша. % Х. П. біючися. * Х. П. 
оуязвиша. ° Х. П. оумрътвиша. % Х. П. его. * Х. П. имяху. ° Х. наперед оузвлен быс, П. 
оуязвлен быс наперед. *“—* Х. П. тот д(е)нь. ° Х. П. вечра. % Х. мнози ранніи, П. мнози 
ранныи. ® Х. П. роускых. ® Х. П. суботнЪи (съ 6. юс.). * Х. П. свитающеи недли. ё Х. П. 
възмятошася. “3 Х. П. коуевв. “ Х. П. опущено. % Х. П. полкы. “ Х. П. бяше. 7 Х. П. кони. * Х. П. 
приб. и. ® Х. П. приб. их. ® Х. П. людеи. * Х. П. опущено. ° Х. П. съимя. $ Х. П. погна. * Х. П. 
дЪля. ° Х. быша, П. бяше. % Х. П. опущено (а надъ строкой въ Х. позже приписано не). ° Х. П. 
възворотилися. % Х. П. възворотися. ® Х. П. опущено. ® Х. П. гюргевич. “ Х. П. възворотис. ® Х. 
П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. добри, и приб. и. “ Х. П. кооуи. © Х. П. боярскых. % Х. П. добріи вси 
бо біахус (съ 6. юс.). ® Х. П. идоущи. % Х. П. показа. ® Х. П. одал. ^ Х. П. опущено. ^ Х. П. 
дръжима. ? Х. П. опущено. ° Х. П. борющися. * Х. П. видел. ” Х. П. так. * Х. П. бился. 7 Х. П. 


біаху (съ б. юс.). * Х. П. идоущи. ~ Х. П. озеръ. ® Х. П. вь. “ Х. П. въскрсніа. 
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Примтьчанля: ^ Буква ч написана по соскобленному. ° Буква ч написана по соскобленному уц. 3 
Буква я написана надъ строкой подъ дугой, между в и и поставлена точка. ' Такь въ 
рукописи. ^ Здъсь виденъ слЪдъ соскобленнаго т. Е Буква ш переправлена изъ щ. х Подъ ли 
видны соскобленныя буквы ша. ° Подъ дугой надъ строкой надписано ри. “ Такь въ 
рукописи. ! ЗдЪсь видно соскобленное крьико.  Подъ дугой и. 
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1 я 


братыа оумрети и \блегоша тоу свЪтающи же ° соуботЪ . начаша 


выстоупати . полци Половецкии ° акъ боровЪ * . изоумЪшасл ° кнзи Роускии °. 


комоу ихъ которомоу пофхати . бы бо ' ихъ . бещисленое * множество °и ре“ 


10 И 12 


Игорь ®. се вЪдаюче '' собрахомъ ' на сл [П, 131] землю всю ". Кончака ^ и 


Козоу ‘. Боурновича . и Ток‘обича '°° Колобича . и Єтебича . и Терьтробича ”. 


18 


и тако оугадавше вси сосфдоша с конии “. хотлхоуть ° бо бьющесл ” доити 


рькы Донца . молвлхоуть ” бо муже ^ побЪгнемь оутечемь ” сами . а чернъиа ^^ 
люди \уставимь . то ® Ба ны °° боудеть грЬхъ . сихъ выдавше поидемь . но или 


оумремь . или живи боудемь ? на єдиномь мЪстЪ ”'. и та * рекше вси сосфдоша ” 


30 В 31 


с конћи . и поидоша бьючесл ? . и тако Биимъ попоущениемь . оулзвиша 


Игора в роукоу . и оумртвиша ' ? шюицю кго ° . и бы“ печаль велика в полкоу 


< 35 


єго . и воєводоу имахоуть * тотъ напереди тзвенъ бы“ ®. и тако биша° ^ крЬпко 


А и мнозии ранении “°. мертви быша . в полкохъ 


40 


тоу ®. дниноу * до вевечера 


39 


Роуски* * . наставши же нощи соуботнии * и поидоша " бьючисл . бы же 


свътающе недЪлЪ “' возмаАтошасл 
642 


Ковоуєве “ в “ полкоу” побЪгоша . Игорь же блшеть “. в то врема на конф “”. 


зане раненъ бАше “ поиде к полкоу ихъ . хотл возворотити “ к полкомъ 


оуразоумфв же . тако далече шелъ есть. ® людии ®. и °' сома “ ” шоломъ 


И 54 


погьнаше °°\паТЬ к ПОЛКОМЪ . ТОГО ДАЛА . что быша ° познали кнаАЗА и ° 


возворотилиса °' * быша . /л.22406./ и тако не возвотисл °* ° никто же . но токмо 


и * Михалко Гюрговичь °%. познавъ кнАЗА возворотисл °'. не блхоуть ° бо добрЪ 
°° СМАЛИСА С Ковоуи ° но мало ® простыхъ . или кто ® хтрокъ бомрьскихъ ®. 


добр! бо вси быахоуть % идоуще “ пЪши . и посреди ихь Всеволодъ . не мало 


моужьство покаказа " *. и тко приближисл Игорь к полкомъ своимъ . и 


перефхаша поперекъ и тоу таша . єдинъ перестрЪлъ . удале °® ® ” полкоу своего . 


держим ” же Игорь . видЪ брата своего ' Всеволода крЬпко борющасл ”.и 
проси дши своєи смрти . ко да бы не видиль “ 


Всеволодъ же толма ” бившесл ”. тако и мроужыа в роукоу єго не доста. и 


падениғт брата своего 


быахоу ” бо сл идоуще * в кроугъ . при езерЪ ”. и тако во * днь стго воскрёник *'. 
наведе на 


Варіанты: 1 Х. П. ны. ? Х. П. въ веселіа. ? Х. П. жал. * Х. П. деи. ° Х. П. игоръ. # Х. П. г(осподо)мь 
б(о)гом. 7 Х. П. сътворих. * Х. П. земли. ° Х. П. хрстіаньстеи. " Х. П. хрстіанъ. " Х. П. безвинніи. 
2 Х. П. хрстіане. ° Х. П. отцъ. "— “* Х. П. и... своихъ опущено. 5 Х. П. подроуги своея (П. свои). 5 
Х. П. бывшею. “ Х. П. акы. * Х. П. с(вя)тіи. ° Х. П. приемше. 2 Х. П. старци ж.  Х. порывахус 
(съ б. юс.), П. поривахоус. 2 Х. П. иже юноты. 2 Х. П. разсекаеми. * Х. П. оскверняеми. ° Х. П. 
сътворивыи, и приб. и. * Х. П. бяше. 7 Х. П. отместіе. * Х. П. где. > Х. П. възлюбленныи. ® Х. П. 
приб. сын. * Х. П. опущено. ® Х. П. храборьствоующіи. 3 Х. П. полченыи. * Х. П. вмтъсто кони, 
въ Х. нъ, въ П н(ы)н%. ° Х. П. ороужіа многоцънная. % Х. П. от. ° Х. П. связана. % Х. П. приб. 
г(оспод)ь. % Х. П. рукоу (съ 6. 1юс.). ® Х. П. тым. “ Х. П. възда. ° П. вм. на главоу мою: главъ 
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моеи. “3 Х. П. азъ бо оуже. “ Х. П. съ. % Х. П. приб. бо. * Х. П. сіа. ® Х. П. отрини. * П. до конца 
мене. ® Х П. кончавшюся. ° Х. П. опущено. ° Х. П. розведени. ° Х. П. кождо. 3 Х. П. въ. * Х. П. 
вежи. % Х. П. бяху (съ 6. юс.). %* Х. елдючюкь, П. елдючикь. ° Х. П. въ вобоурьчевичех. * Х. П. 
полчищи. % Х. П. бяше. © Х. П. толикых. “ вмюсто людии, въ Х. П. деи. ® Х. П. нъкаким. $ Х. 
бяше болезни, П. бяше болозни. “ Х. П. бъгающим. % Х. П. силными, и приб. тако. ®% Х. П. 
половецкыми.  Х. П. но наших. % Х. П. роуси. ® Х. П. кооуем. ^ Х. П. в мори. ^ Х. връмя, П. 


лЪто. 2 Х. П. великіи. 
643 


Примтчанія: ^ Такь въ рукописи. 5 Буква и написана по соскобленному оу. ° Буква и 
написана другими чернилами. ' Переправлено въ полъчищи: щи приписано подъ титломъ 
надъ строкой. 4 Буква ч написана по соскобленному уи. ° Буква н больше другихь, а я 
передълано изъ о. 


НА ' Г гнЪвъ свои . в радости мЪсто наведе на ны плачь и во веселье * мЪсто 


. желю * на рЪцЬ Катлы ре" бо дћи * Игорь °. помлноухъ азъ грЬхъы свом пре" 


6 т 


Гёдмь Бмъ °% моимъ . тако много оубииство кровопроли"е створихъ ' в землЪ * 


кртыаньстЪи ° . ако же бо азъ не пощадЪхъ хртыанъ !". но взахъ на щитъ городъ 


ГлЪбовъ . оу Перетславла тогда бо не мало зло подъъша безвиньнии ''. хртьани 


1 


2 флоучаеми . уць ° @ рожении свои“ братъ $ брата дроугъ ® дроуга своего. и 


жены ® подроужии своихъ и '* дщери ® мтрии своихъ '“. и подроуга ® подроугы 
своем '° и все смлтено плЪномъ . и скорбью тогда бывшюю ®. живии мртвымъ 


завидлть . а мертвии радовахоуса . аки  моученици стћи '*. угнемь @ жизни сега 


19 21 


искоушениє приємши ”. старцЬ ” порЪвахоутьсл ”'’. оуноты же”. лютъиа и 


немл‘тввъиа ^ раны подъаша . моужи же пресЪкаєми и расфкаеми  бывають . 


24 25 


жены же хсквфрндеми ” и та всл створивъ ^ азъ . ре" Игорь не достоино ми 


26 27 


блшеть 2% жити. и се нынф вижю ®мЪстье 77 @ Га Ба моего . гд * нынЪ 

возлюбленыи ° мои брать . гдЪ ^* нынЪ ® брата моего снъ *'. гдЪ °* чадо рожениа 
28 28 32 28 

моего . гдЪ  ботаре доумающеи . гдЪ * моужи храборьствоующеи ° . гдЪ “ радъ 


полъчный *®. гдЪ * кони “и уроужыа многоцфньнам ®. не ®то *° 
644 
всего ли того убнажихсл . и свАзна °’ преда мл “. в роукы “ безаконьнымъ 


^0 се возда “" ми Гь по безаконию моємоу и по злобЪ моєи на мА. и 


тЬмь 
снидо/л.225/ша днё грЪси мои на главоу мою ° . истиненъ Г и прави соуди Е'. 
зло . азъ же оубо “не имамъ со “ живыми части . се ° нынЪ вижю дроугаа 
моученит вЪньца приємлюще . почто азъ єдинъ повиньный . не примхъ стр'ти за 
всл си ®. но вліко . Г‘и Бє мои нє фригни “7 мене до конца “ . но ко ВОЛА ТВОГА 


9 


Ги тако и млть . намъ рабомъ твоимъ . и тогда кончавошюсл ^ * и ° полкоу 


розведени °` быша и поиде . когождо ^ во ” свота вежа * . Игора же блхоуть ^ 


«ли Тарголовє моужь . именемь . Чилбоукъ . а Всеволода брата єго . длъ Романъ 


56 27. В 


> 


Кзичь . а Стослава \Улговича . Єлдечюкъ °% въ Вобоурцевичехъ 
Володимєра . Копти в Оулашевичихъ . тогда же на полъчи °* ' Кончакъ ^ 


пороучисл . по свата Игорл . зане блшеть * раненъ . & толикихъ ® же людии “. 
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мало ихъ избъсть . нЬкакомъ " ° полоучениемь . [П, 132] не блшеть бо лзЪ ни ® 


6. 6 


бЪгаючимъ °” оутечи . зане тко стфнами силнами ° џгорожени блхоу . полкы 


Половфцьскими ®. ношахоуть “ Роусь “. съ . єї . моужь оутекши . а Ковоуємь % 


мнЪе . а прочии в морЪ ” истопоша ·:· В то же врема  великыи ” 


Варіанты: 1 Х. П. бяше. 2 Х. П. сьбраше. ? Х. П. връхних. * Х. възворитися, П. възворьтися. ° Х. 
П. был. с Х. П. в. ? Х. съверьскаго, П. съверског. * Х. П. от. ° Х. П. иже. °Х. П. оутаившис. " Х. П. 
пріиде. ° Х. П. чернъговоу. ° Х. П. опущено. "—"“ Х. П. в тои. 6 Х. П. бъловълод. 6 Х. П. 
половцехь.  Х. П. опущено. ' Х. П. възодхноувь. ° Х. П. любо. * Х. П. с(ы)нове. ” Х. П. мужи (съ 
б. юс.). > Х. П. роуское. ° Х. П. приб. бяше. * Х. П. опущено. > Х. П. въздръжавше. % Х. П. 
юности. 7 Х. П. роускоую. * Х. П. колко. ° Х. П. опущено. ® Х. П. приб. бяше. * Х. П. болши. ° Х. 
П. възмятошас. 3 Х. П. посемскіе.. * Х. П. скръбь. % Х. П. въ. % Х. П. вълости чернЪговскои. 7 Х. 
П. изоимани. * Х. П. изоимана, и приб. и. ® Х. П. метахус (съ 6. юс.). ® Х. П. моутви. * Х. П. 
въставаху (съ б. юс.). ° Х. П. бяше. ° Х. П. мнози. “ Х. П. князех. % Х. П. къ. * Х. П. к смоленскоу. 
© Х. П. быхом. * Х. П. половц. ® Х. П. се половцъ ® Х. П. опущено. * Х. П. побъділи. ° Х. П. и 
съ с(ы)н(о)мъ. ° Х. П. поед. * Х. П. постережем. ® Х. П. земли роуское. ° Х. П. пріиде. 7 Х. П. 
днъпроу. * Х. П. пріидоша. ® П. ошиб. ше. © Х. П. к чернЪговоу. “ Х. П. съвокоупивь. ё Х. П. воя 
своя. ° Х. П. и стояше. “ Х. П. поганіи. ° Х. П. побъдиша % Х. П. съвокоупиша. ® Х. П. вес. % Х. 
П. молвяше. ® Х. П. кончакь.  Х. П. кіевскоую землю. 7 Х. П. где. ” Х. П. братіа наша. * Х. П. 
великіи. ^* Х. П. молвяше. ° Х. П. сем. * Х. П. остали. 7 Х. П. опущено. * Х. П. събран. ~ Х. П. 
емлем. ® Х. П. городы. * Х. П. вес. ° Х. П. вълодимер. ®% Х. П. переяславли. “ Х. П. дръз. ® Х. П. 


приб. и. 
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Примтчанія: ^ Буква укъ передЪлана изъ о. ° Буква ю переправлена позже въ у (укъ). в 
Переправлено въ свокоупиша: во приписано надъ строкой подъ титломъ. ' Буква о приписана 
надъ строкой, буквы кн написаны по сососкобленному, а между а и къ видно соскобленное 
то (было начатокъ). ^ Такь въ рукописи. = Начальное о надписано надъ строкой. * Титло 
написано позже другими чернилами. 


2 


`в Корачевъ . и сбирашеть ? @ 


кйзь Всеволодичь С'тославъ . шелъ башеть 


вЪрхъни* ° земль вои . хотл ити на Половци к Донови на все лЪто . тко 


7 8 


в и слыша \у 


оу ° Новагорода СЪверьского 
1 


возворотисл “ Стославъ . и бы 


° єго и не любо бъ 
14 


братьи своєи . уже ° шли соуть на Половци . оутаившесА 


ємоу Стослав же идлше в лодыахъ . и тако приде !! к Черииговоу ?. и ° во “ть 
у У 


5. Просовичь . и повфда Стославоу бывшее № 


годъ . прибЪже БЪловолодъ 
Половцфхь ®. Стослав же то слышавъ и !' вельми воздохноувъ !* . оутеръ слезъ 
свои и ре". у люба ' мот братыа . и снвЪ и моужЪ ° землЪ РоускоЪ °. дал ми 
2 Бъ притомити поганъиа . но не ^^ воздержавше °° оуности °* . утвориша ворота 


7 землю . вола Г“на да боудеть . \ всемь да како * жаль ми 


на Роусьскоую 
блшеть ^ на Игора ` . тако нынЪ жалоую болми * по ИгорЪ . брат моємь . по 
сем же Стославъ посла сна своего . \лга и Володимера . в Посемьє . то бо 
слышавше возмлтошасл ° городи . Посемьскиє ° . и бы‘ скорбь “ и 


тоу/л.22506./га люта . коже николи же не бывала во °° всемь . Посемьи . и в 
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НовЪфгородЪ СЪверьскомъ . и по всеи волости . Черниговьскои ®. кнАзи изымани 


и дроужина изымана ‘ . избита . и МАТАХОУТЬСА ® 
646 


акы в метви ^ * городи воставахоуть “'. и не мило блшеть * тогда комоуждо 
свое ближнее . но мнозЪ “ тогда брфкахоусл дшь свои“ . жалоующе по кнзихъ “ 


своихъ . по сем же посла Стославъ . ко “ Двдви Смоленьскоу “ река . рекли 


блхомъ “’. поити на Половци “. и лЪтовати на ДонЪ нынЪ же Половци ®. се ® 


52 54 


побфдилЪ °'’Игорл и брата єго снмь ° . а поеди ° брате постерези ° землЪ 


Д 55 55: 


. придоша * же ° инъ помочи . и 


6“ вои свои ° 


Роускои%Ъ 2° . Двдъ * же приде ° по Днепрю 


сташа оу Треполл . а Мрославъ в ЧерниговЬ ° совокоупивъ 
у у 


стомшеть ° поганыи “ же Половци побфдивъше ° Игора с братьєю . и взлша 


гордость великоу . и скоупиша ° % . всь °’ взыкъ свои . на Роускоую землю . и 


Г 69 


бы“ оу нихъ котора . молвлшеть “ бо Кончакъ . поидемъ на Києвьскоую 


72 Д 


стороноу ' гдЪ '! соуть избита братыа нанаша ? Л и великыи ” кнзь нашь Бонлкъ 


. а Кза молвлшеть ^. поиде" на Семь ° гдЬ са устал '* жены и и  дЪти . готовъ 
намъ полонъ собранъ * . елминъ ^^ же горды ^* без опаса и тако раздфлишасл 
на двоє . Кончакъ поиде к Перетславлю . и остоупи " городъ . и бишаса тоу всь “' 
днь . Володимеръ * же ГлЪбовичь . баше кназь в ПеретславлЬ ° . блше же дерзъ 


“и крЪпокъ . к рати ° выєха 


Варіанты: 1 Х. П. потече. ? Х. П. дръзноу дроужины. 3 Х. П. и мнози. * Х. П. половци. ° Х. П. 
видъвше.  Х. П. біющися. 7 Х. П. язвенна суща (съ 6. юс.). 3 Х. П. съи. ° Х. П. володимерь. " Х. П. 
приб. и. " Х. П. въ. ° Х. П. мужьственного (съ 6. юс.). ° Х. П. потоу. “ Х. П. отчиноу. ° Х. П. 
вълодимер. “ Х. П. слаше. ? Х. П. къ. * Х. П. помозъте. ° Х. П. слаше къ двдви. ® Х. П. стояше. * 
Х. П. сь. 2 Х. П. смолняне ж. 3 Х. П. вЪче. * Х. П. даи ж. 5 Х. П. приб. да. % Х. П. иноя.  Х. П. 
изнемогли. * Х. П. съ. ° Х. П. въ. ° Х. П. възвратися. * Х. П. опущено. ® Х. П. възвратишас. % Х. 
П. переяславля. * Х. П. римовци. ° Х. П. възлъзше. % Х. П. заборола. 7 Х. П. из. * Х. котъріи, П. 
котріи. ® Х. П. гражане, и приб. не. ® Х. П. из города. * Х. П. біяхус (съ 6. юс.). ® Х. П. римскому. 
3 Х. П. ти избъжаша. “ Х. П. тіи. % Х. П. опущено. * Х. П. приб. вси. * Х. П. володимер. * Х. П. 
слашес. ° Х. П. къ. % Х. П. помогли. м Х. П. они же опоздишас ожидающи д(а)в(ы)да 
смолняны. ° Х. П. князи роускіа. ° Х. П. опоздиша. * Х. П. заехаша. ° Х. П. опущено. * Х. П. въ. 
5 Х. П. възворотишас. % Х. П. бяху (съ 6. юс.) ° Х. П. сь с(ы)ном. ® Х. П. вълодимером. “ Х. П. 
бяше. ® Х. П. ранень. ®% Х. П. см(е)ртными и хрстіанъ. “ Х. П. нас. ° Х. П. за гръхы наша. © Х. П. 
акы. * Х. П. нас. ®% Х. П. въстягноули. ® Х. и сим казнит нас, П. и сам нас казнит. ” Х. П. 


нахожденіем. 7 Х. П. не како ли. ? Х. П. въспомянемся. ? Х. П. половци. 
647 


Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква и послъ л написана по соскобленному я (юсу 
малому). ° Буква в написана поверхъ у. ' Буква м написана по стертому. ^ Между о и и слЪдъ 
соскобленной буквы. ° Буквы за вынесены надъ строкой подъ дугой. * Переправлено въ 
раненъ: не приписано надъ строкой. з Буква о переправлена въ ъ. И Титло написано позже 
другими чернилами. ' Такъ въ рукописи. к Буква а передълана изъ ъ. 


из города . и потче ' к нимъ . и по немь мало дерьзноувъ дроужинЪ °. и биса с 


ними крфпко и \убьстоупиша мнозии ° ПоловцЪ “. тогда прочии видивше ° кнАЗА 
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своего . крфпко бьющесл °. выриноушасл из города и тако будша кнзл своєго . 


9 10 


" и газвенъ 


азьвена соущи треми копьи . сии ° же добрыи Володимеръ 


троуденъ въћха во " городъ свои . и оутре моужественаго ' поути “своего . за 


учиноу '* свою во ^. Володимеръ ^ ! ° же слашеть ' ко  Стославоу . и ко " 


Рюрикови . и ко  Двдви . и ре" имъ . се Половьци оу мене . а помозите "ми. 
Стослав же слашеть ко Двдві а Двдъ стомшеть оу Треполл со ?' Смолнлны . 
СмолнаАн% же ° почаша вЪчЪ ^ дати рекоуще . мы пошли до Києва . даже бы 
была рать ° . билисл ° быхо“ . намъ ли иноЪ * рати искати /л.226/ то не можемь . 
оуже сл есмы изнемоглЪ 7. Стослав же съ Рюрикомъ . и со * инфми помочьми 
влегоша во °° ДнЪиръ . противоу Половцемь . а Двдь ° возвратисл ® хпАть со * 
СмолнаАны . то слышавше Половци . и *' возвратиша‘ * $ Перемславл '*. 
идоущи же мимо пристоупиша к Римови '. Римовичи * же затворишаса в городЪ 


‚ и возлЪзъше °° на заборолЪ ° . и тако Биимъ соудомъ летЬста . 
648 


З 


двЪ городници с `' людми . тако к ратнымъ . и на прочат гражаны наиде 


стра“ да которћи * же [П, 133] гражанЪ ° . выидоша изъ града “ . и быахоутьсл “ 
ходлще по Римьскомоу ® болотоу . то тъи избыша “ плЪна . а кто сл сталь в 
городЪ а тЬ “ вси ° взлти быша “ . Володимеръ “” же слашетьсл “ ко ® Стославоу 
. Всеволодичю . и ко Рюрикови . Ростиславичю . поноуживам ихъ к собЪ . да 


быша кмоу ' помоглЪ ®. ун же хпоздиса сжидающе Двда Смолнаны °'. и тако 


54 Е 


кнзЪ РоускиЪ ° ұпоздишасл * ^ . и не зафхаша ихъ . Половци же вземше 


городъ . Римовъ . и уполонишасал полона . и ° поидоша во °% свотси . Кнзи же 


57 59 


возворотишасл °' в домы свом . блхоуть * бо печални . и со снмъ 


" ранъ * ° велми . звами 


своимъ 
ВолодимЪромъ ” ГлЪбовичемъ . зане блшеть 
смертьными . и хрётыанъ ° плененыхъ ® поганыхъ . и се Бъ казна ны “ грЬхъ 
ради нашихъ ®. наведе на ны поганыт . не аки % милоуа ихъ . но насъ казна . и 


убращат ны ° к покамнью . да быхом сл востагноули “ @ злыхъ свои* дЪлъ . и 


симъ казнить ны ° нахожениемь ” поганыхъ . да некли '' смиривошесл ° 


воспомлнемьсл ” $0 злаго поути . а дроузии ПоловцЪ ”. идоша по хнои сторонЪ 


Варіанты: 1 Х. П. в. 2 Х. П. тяжкых. 3 Х. П. повоевавше волость. * Х. П. възвратишас. ° Х. П. въ 
своаси. ® Х. П. с(вя)тославичь. 7—8 Х. П. в тот город (въ Х. город исправлено въ год). ° Х. П. бяше. 
ю Х. П. достоанію. п Х. П. въспріахь. ° Х. П. поганскаа дръзость. ° Х. П. приб. азъ. “ Х. П. 
опущено. 5 Х. П. акы стыдящися.  Х. П. въеводства. ” Х. П. опущено. * Х. П. творяху (съ 6. юс.). ® 
Х. П. сторожев. ® Х. П. господичевь. ! Х. П. е (т. е. 5). 2—2 Х. П. тот. > Х. П. всъх. * Х. П. дааху 
(съ б. юс.) ° Х. П. где. * Х. П. хотяше. 7 Х. П. то. * Х. П. ездяше. 2 Х. П. ястрабом. 3 Х. П. ловяше. 
1 Х. П. опущено. *—® Х. П. или. % Х. П. ездяше. * Х. П. сторожеве. % Х. П. опущено. % Х. П. 
слоушаху (съ 6. юс.). ° Х. П. чтяху (съ 6. юс.). * Х. П. где. ® Х. П. послаше. ® Х. П. бес. * Х. П. 
творяху (съ б. юс.) повеленное. *® Х. П. приб. и. ° Х. П. бяше. “ Х. П. к собЪ из роуси. ®% Х. П. съ. *% 
Х. П. въдяше. * Х. П. творяшеся. * Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ® Х. П. хрстіанскоую. ° Х. П. 
мнози печаловахус (съ 6. юс.). ° Х. П. проливаше. ° Х. П. опущено. = Х. П. будущю (послю б 6. 
юсъ) бо. ° Х. П. наидеся. % Х. П. пріемь. ° Х. П. приб. и. * Х. П. имяше. % П. опущено. ® Х. П. 
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дръжаше. “ Х. П. юности. ё Х. П. мысляше. 8 Х. П. молвяше. “ Х. П. поити не имам. ® Х. П. 
бяше. % Х. П. тысяцкого. ® Х. П. та. ® Х. П. землю. ® Х. П. въсхощет. ® Х. П. искаше. ^ Х. П. 
възвратишас. ^? Х. П. приб. и. ° Х. П. иняти. ^ Х. П. а иже. ° Х. П. опущено. *% Х. П. тобъ славы. 7 
Х. П. пріемь въ срдци еъвът. * Х. П. пріездоу.  Х. П. опущено. ® Х. П. възыска. * Х. П. бяше. ® 
Х. П. сторожеве. % Х. П. стрежаху (съ б. с.). 
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Примтчания: ^ Надъ строкой приписано в. » Подъ твое видно соскобленное биего (божиего). в 
Буква а переправлена изъ и. " Между л и ю видно соскобленное е. ^ Буквы ни надписаны надъ 
строкой подъ дугой, а подъ ъь видно соскобленное и. ° Буква а передЪлана изъ и. * Буква е 
передълана изъ 5. Буква ю передЪлана изъ и. И Буква с написана по стертому. ! Буква ч 
передЂлана изъ у. к Буква с надписана надъ строкой другой рукой. ^ Такъ въ рукописи. м 
Надъ щь надписано другой рукой т (восхощьт). н Надъ и позже надписано с. ° Буква и 
написана по стертому. 


к ' Поутивлю . Кза оу ^ силахъ тлжькихъ ?. и повоевавши волости ? и и села 
ихъ пожгоша . пожгоша же и \устрогъ оу Поутивла . и возвратишасл * во свогаси ° 
. Игорь же Стославличь ° . тоть ' годъ * блшеть °? в Половцехъ . и глше . азъ по 


достотанью ! моємоу воспритахъ !' . побЪдоу ® повелению твоего ° вл^ко Ги . а не 


поганьскат дерзость ”. ұубломи силоу рабъ твоихъ . не жаль ми єсть за свою 


злобоу приюти ноужьната всА . ихже " есмь притлъ азъ “. Половци же . аки 


стыдАЩесА ° воєвъдъства 3 '° єго . и " не творлхоуть '* ємоу . но 


19 


приста/л.226об./виша к немоу сторожовъ е . @ сновъ своихъ . а 


господичичевъ ^° пать ?'. то ° тЬхъ ° всихъ ”. к. но волю ' ємоу даюхоуть *. гдЪ 


5 хочеть ?° . тоу ?' ЪздАшеть °*. и юстрабомъ ^ ловлшеть ' . а свои“ слоугъ съ `'. е 
и 2 сь? . 5. с нимь А ЪздАшеть °°. сторожевЪ °* же тЬ °° . слоушахоуть ° его. и 


ЧЬСТАХОУТЬ °” єго . и гдЬ * послашеть ° кого. бесъ * прл . творлхоуть повелЪное 


4 и 2, попа же башеть “ привелъ из Роуси к собЪ “ . со “° стою слоужбою . не 


вЪдАшеть “ бо Бжим промысла. но творлшеть? * тамо ° и “ долъго быти . но 
избави и *° Г за молитвоу . хр‘тыаньскоу ° . им же мнозЪ печаловахоуть `' . и 


проливахоуть ° же “ слезы свог за него *. 
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боудоущю ° ^ же * ємоу в Половцехъ . тамо сл ^ налфзесл " ° . моужь родомъ 


Половчинъ '. именемь Лаворъ . и тоть приимъ ° мысль блгоу . и ре" поидоу с 


тобою в Роусь . Игорь же исперва °' не имАшеть °* ємоу ®° вЪры . но держаше ® 
МА 


мысль высокоу своем оуности °. мышллАшеть ° бо . ємше моужь и бЪжати в 


Роусь . молвлшеть ° бо азъ славы дЪла не бЪжахъ . тогда $ дроужины . и нынЪ 


не славнымъ поутемь . не имамъ поити “ . с нимъ бо блшеть °% . тыслч‘кого “ *% 


Й, 68 Л 


снъ и конюшии єго . и тоу ” ноудлАста и глща . ПОИДИ КНАЖЄе В ЗЮМЛЮ 


Роускоую . аще восхощь “ % Бъ избавить тА . и не оугодисл ємоу врема таково . 
какогоже искашеть  . но коже преже рекохомъ . возвратишасл " '' ф 
Перегаславлал . Половци . и рекоша Игореви доумци ° єго мысль высокоу и не 


оугодноу Г‘ви имЪешь в собЪ ? . ты ищеши наАти ° моужа и бЪжати с нимъ .а у 
у у 
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семь чемоу не разгадаешь . уже  приєдоуть Половци с воины . а се слъипахомъ 
. уже ” избити и“ кнАЗА и васъ . и всю Роусь . да не боудеть славы тобЪ ” ни 
живота . кнАзь же Игорь приимъ во ср'цЪ свЪтъ ”ихь . оуполоша‘ приЪзда '* ихъ 
. и ” возиска * бЪжати . не блшеть *' бо ємоу лзЪ бЪжати в днь и в нощь . имъ же 


сторожевЪ *° стрежахоуть “ 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ° Х. П. время. 3 Х. П. обръте. * Х. П. опущено. ° Х. П. бяше.  Х. П. 
съвещаль. 7 Х. П. бяше. * Х. П. комоуза. °Х. П. и. ° Х. П. опущено. и Х. П. быс. ° Х. П. вечри. ° Х. 
П. пришель. “ Х. П. приб. и. ° Х. П. лаверъ. 15 Х. П. сеи. ” Х. П. въставь.  Х. П. опущено. ® Х. П. 
недостоиного. ? Х. П. възем.  Х. П. приб. и. 2? Х.П. опущено. > Х. П. поднем. * Х. П. стъны. 2 Х. 
П. иде. % Х. П. творяше. 77 Х. П. сьи. *—?% Х. П. к ръци.  Х. П. опущено. ° Х. П. всЪд. * Х. П. 
сътвори г(оспод)ь избавленіе. ° Х. П. пяк. ° Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. оттолЪ, П. от 
то. % Х. П. въ. ® Х. П. къ. 3 Х. П. чернъговоу. ® Х. П. помощи. ° Х. П. опущено. * Х. П. къ. ® Х. П. 


тако ж. 
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Примтчанія: ^ Буква ы написана по соскобленному. ° Буква ч написана по соскобленному и. 


в Буква к написана надъ строкой подъ дугой. 


єго . но токмо и ' верема ? таково брЪтЪ °. в заходъ слнца . и посла Игорь к 
Лаврови конюшого своего . река емоу переєди на мноу стороноу . Тора “ с 
конемь . поводнымъ . блшеть ° бо свЪчалъ ° с Лавромъ бЪжати в Роусь . в то же 


Я А 8 11 


коумыза ^ °. а’и ® бы " при вечерЬ ° 


времл Половци . напилисл блхоуть 


8 конюшии '* . повЪда кнзю своємоу Игореви . ако ждеть єго 


1 18 


/л.227/ пришедь 


15 


. се '° же вставъ ПОКЛОНИСА . убразоу 


Лаворъ 7 оужасенъ и трепетенъ . и 
Бжию и кр’тоу чётномоу . гла Ги срАщевидче . аще спсеши мл влйко ты 
недостоинаго ' . и возма ^ на сл крутъ ? иконоу . [П, 134] и? подоима ^° стЪноу ^^ 

и ЛЬзе ^ вонъ . сторожем же его играющимъ и веселащимсл . а кнАзА 
творлхоуть ° сплща . сии ?' же пришедь ко ^* рЪцЬ * и” перебредь . и всЪде ® на 
конь . и тако поидоста сквозЪ вежа . се же избавление створи Г% ‘' . в ПАТОКЪ ° в 
33 вечерЪ и иде пЬшь ° . а. денъ . до города Донца . и фтолЬ ° иде во * свои 
Новьгородь . и убрадоваша“ ємоу . из Новагорода иде ко ° братоу Шрославоу к 
Черниговоу “. помощи проса на Посемьє . Шрослав же \брадовасл емоу и 
помощь * ємоу да ®. убъща . Игорь же ®толЪ Ъха ко ‘ Києвоу к ° великомоу . 


кнзю Стославоу . и радъ бы? ємоу Стославъ . такъ же ° и Рюрикъ свать єго ·:· 


Варіанты: % Х. П. чернъгов%. “ Х. П. създал. ® Х. П. змыслил. % Х. П. съ. 7 Х. П. половци. * Х. 
П. повъдаху (съ 6б. юс.). ® Х. П. тятинци. ® Х. П. днъпръском. * Х. П. изьездом. ® Х. П. с 
переяславля. ° Х. П. оу. * Х. П. ездити. $ Х. П. напередв. % Х. П. черным. ° Х. П. бяше. * Х. П. 
опущено. ° Х. П. съ с(ы)ны. * Х. П. приб. и. “ Х. П. оулюбиша. ® Х. П. добръ. ° Х. П. дръзокь. ® Х. 
П. тьсняся. ® Х. П. добраа. % Х. П. роускымъ. ° Х. П. ис черных. * Х. П. иже. ® Х. П. роускым. 7” 
Х. П. нъ лзе. ^ Х. П. сполнился. ^ Х. П. бяше. > Х. П. опущено. ^ Х. П. възвратишас въспят 


(опяти). > Х. П. въ своаси. * Х. П. болестію. 7 Х. П. опущено. * Х. П. въ град свои. 
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Примтъчаня: г Буква т передълана изъ 0. 4 Буква и переправлена въ ъ. Е Буква ъ 
переправлена изъ о. * Надстрочное с, а также, повидимому, буквы ди надписаны другой 


рукой. 


Вль'. х5 .х..чд. [6694 (1186)] мёца марта Стославъ Всеволодичь . сти 
црквь в ЧерниговЪ ° . стго Блговъщенит . юже 6 самъ созда? “ ·:: 

В лЬ?. х5..х..че. [6695 (1187)] Сдоумавъ * кнлзь Стославъ . со “ сватомъ 
своимъ Рюрикомъ . поити на ПоловцЬ * . в борзЪ изъєздомъ . повЪдахоуть “ бо 
имъ Половци . близъ на Татинци “”. на ДнЪпрћискомъ ° брод . и єхаша 
изъЪздомъ ”’. безъ возъ . Володимеръ же ГлЬбови* . прифха к нимъ . ис 
Переюславьлл °. с дроужиною своєю . испросисл . оу Стослава и во ° Рюрика 
ЪздЪти Г“ напереди ° с Чернимъ 2° Клобоукомъ . Стославоу же не любо балшеть 


Е 59 


5’. поустити Володимера . напередъ передъ °* сны ° ® своими . но Рюрикь ® инии 


вси оуби” ша‘ Ж 61 62 


всегда бо тоснАСА “ на добра ” дЪла . кнлземь же Роускимъ ° идоущимъ на нА. 


. зане бЪ моужь бодръ ° . и дерзокъ ”. и крЪпокь на рати. 


и-Щерныхъ ° же Клобоукъ даша вЪсть . сватомъ своимъ . в Половци . Половци 
же слышавше уже “ идоуть на нл кнази Роустии . бЪжаша за ДнЪпръ . кназем 


же Роускимъ °% нЪ лзл ' 6Ь Ъхати по ни’. оуже борзо . сполонилсл ”' блшеть ” 


74 95 


Днфпрь . бЪ бо вЪсна . и ^ возвратишасл ” во свомси ”. на томъ бо поути 


разболЪсл Володимеръ . ГлЪбовичь . больсть/л.22706./ю ” тажкою кюже 
скончаса . И принесоша и во свои градъ ". 


Варіанты: 1 Х. П. въ. 2 Х. П. збираше. 3 Х. П. щадяше. * Х. П. дааше. ° Х. П. показася. ° Х. П. 
всякыми. ? Х. П. наплънен. $ Х. П. великого. ° Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца съборное. ° Х. П. по 
риши. " Х. П. чясто почаша. ° Х. П. по рши, и приб. и. ° Х. П. чернъговскои. “ Х. П. такоя. % Х. 
П. бывало. * Х. П. Тое. 7 Х. П. съслался. * Х. П. приб. съ. ° Х. П. здоумаста. > Х. П. половци. 2 Х. 
П. приб. съвът. 2 Х. П. едь. > Х. П. чернъговъ. * Х. П. съвокоупи же ся. ° Х. П. съ. * Х. П. я зде 
съ. 7 Х. П. съвокоупившеся. * Х. П. роускіи, и приб. и. ® Х. П. н лзе. ® Х. П. бяше. * Х. П. 
иноуд. ® Х. П. снопорад. 3 Х. П. изымаша. * Х. П. сторож%. * Х. П. половецкіа. % Х. П. 
поведаша вежа. ° Х. П. опущено. % Х. П. Тъи почаша. ° Х. П. изнемоглася. ® Х. П. къ. * Х. П. 
поноужаа. * Х. П. нам. % Х. П. осе. “ Х. П. а иже. ® Х. П. роздоумывае. “ Х. П. опущено. + Х. П. 
зръли. * Х. П. опущено. ® Х. П. н(ы)нъчи. ® Х. П. къ. ° Х. П. ярославоу. ® Х. П. поехали. $ Х. П. 
къ. * Х. П. опущено. ° Х. П. поизмясти. % Х. П. нам. 5 Х. П. права. * Х. П. аже. ® Х. П. 
половецкіа. ° Х. П. въсе. “ Х. П. ездоу нътоу. ® Х. П. полоуд(ь)не. ° Х. П. азъ. “ Х. П. повЂдали. 


$ Х. П. дотоле. © Х. П. роуриком. ° Х. П. възвратишас. °% Х. П. въ. 
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Примтьчанля: ^ Буква ц написана по стертому е. ° Буква ч написана по соскобленному ц. ? 
Надъ и видно соскобленное ж подъ дугой. ' Буква ь передълана въ 10; на среднемъ полЪ 
приписано: рч. ^ Буква и написана по соскобленному т. ° Буква о передълана изъ е. * Буква 
оу передълана изъ ю. ° Буква е передълана, кажется, изъ о. " Это слово передълано изъ 
полкы: буквы с и о приписаны надъ строкой подъ дугой позже, а т переправлено изъ и. ! 
Буква а передълана въ и. К Подъ ст видно соскобленное яр. ^ Буква о переправлена въ в. М 
Отсюда, сь начала страницы, другой почеркь или другія чернила (?); е широкое не 
отличается въ дальнъйшемъ изданіи особымъ знакомъ. " Буква ® написана по стертому. 
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Перетславль на носилицахъ . и тоу престависл м‘ца априла . во '. и днь и 


положенъ бы? во ! цркви стго Михаила . и плакашасл по немь вси ^ Переюславци 


2 3 


. бЪ бо любл дроужиноу . и злата не сбирашеть °. имфнию не щадлшеть °. но 


даюшеть * дроужинЪ . 6 бо кнАзь добръ . и крЬпокъ на рати. и моужьствомъ 


крЬпкомъ показатасА °. и вслкими ° добродЪтелми наполненъ '. № нем же 


Оукраина много постона ·:· В то же ль. оумре снь Борисъ . великаго * 
№ у 


Всеволода . и положень бы? в цркви . стоф БцЬ . сборноЬ ° подлЪ Издслава 


Б 1 


ГлЪбовича ·:· В то же лЪ' воєва Кончакъ ° . по Рси ! с Половци . по семь же 


почаша . часто !! воєвати по Рси ° . в Черниговьскои " волости . и на тоу усень 


В 14 


бы“ зима зла велми . такои же в нашю памать не бывала ° николи же ·:· ТоЪ 


. сватомъ свои". и сдоумаста " 


° же зимы Стославъ сославъсл !' с Рюрикомъ 

ити на Половц$ ° . Рюрикъ же оулюби ° Стославль ' и ре" ємоу . ты брате Ъди ^ 

2 в Черьниговъ ° . совокоупи‘ же ^^ со " ?°братыею своєю . а азь сдЪсе со °° своєю 
27 28 Ж 

. и тако совокоупившесл ?' вси кнази РоускиЪ °* . поидоша по ДнЬпроу *. не лзЪ 


? бо блшеть ° инд `! ити бЪ бо снфгь великъ . и доидоша до Снепорода *”.и 


тоу изъимаша ® ‘торжы " * Половцкы ° и повЪдаша въжа ' * и стада 


ПоловЪцкаа °’. оу Голоубого лЪса . 
654 


Шрославоу же не любо бы дале поити . Ти поча * молвити братоу Стославоу 
К не могоу ити дале & ДнЪпра . землА мо далече . а дроужина мот изнемогласл 
°. Рюрикъ же поча слати ко “ Стославоу поноуживат “ єго . река ємоу брате и 
сватоу . намъ было . сего оу Ба просити . а вЪсть ны ® єсть . а Половци восе “ 
лежать . за полъ дне . аже “ кто росдоумываєть ° . и не хочеть ити а мы два . до 
сихъ мЪстъ . ци на “% того зрфла * . но что намъ Бъ давалъ . то есвЪ дали. 
Стославоу же любо бъ и ре" ємоу . азъ есмь “ брате готовъ есмь всегда . [11, 135] 


1”. и поноуди єго . а быхомъ 


и нынЪ ®. но посли ко ° братоу Шрославоу 
пофхалЪ ° вси . Рюрикь же посла ко ° Шрославоу . и ре" ємоу ° брате тобЪ было 
не лЬпо . измАсти * нами . а въсть ны ° правам °' єсть . ажь * вежи Половецким * 
. восе ® за поль дне . а великого Ъздоу нЪтоуть ‘'. а бра/л.228/те “ кланлю ти са 
ты мене дла поиди до полоудньа °. а зь ° тебе дла едоу . 1. дневь . 
Шрославь же не хот Ъхати ре" не могоу пофхати хдинъ . а полкь мои пфшь . вы 
бы есте мнЪ повфдалЪ “ дома же дотолЪ ° ити. и бы“ межи ими распра Рюрикь 
же много поноуживам и* и не може ихъ повести . Стославъ же хотЪ " ити с 
Рюрикомъ *. но не уста брата Мрослава . и возвратишасл ° во * свотси ·:· Того 


же лЪ'. престависА кнАзь 


Варіанты: 1 Х. П. вышегородьскыи, и приб. и. ? Х. П. маа. 3 Х. П. въ. 1 Х. П. ееодора. ° Х. П. 
кыевЪ в Х. П. опущено. 7 Х. П. манастыри. $ Х. П. сентебря, и приб. въ. ° Х. П. земли. ° Х. П. всБм. 
и Х. П. облаки. ° Х. П. огнезрачными. ° Х. П. тъи. “ Х. П. іерслим. ° Х. П. земли. 6 Х. П 
опущено. ° Х. П. приб. но. * Х. П. гл(агол)ааху (съ 6. юс.). ° Х. П. бывшую. 2 Х. П. сред. 2 Х. П. 
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помръкшю. > Х. П. приб. же. > Х. П. видЪ. * Х. П. погл(агол)ъм. > Х. П. въ. % Х. П. предасть. 7 Х. 
П. опущено. * Х. П. с(вя)тыи 1ерслимь.  Х. П. безаконным. ® Х. П. съвъсть. ° Х. П. сътвореннаа. 
° Х. П. соудиискых. ® Х. П. иліи жръцю. * Х. П. въ. ° Х. П. въ 1(зра)или. % Х. П. опущено. ° Х. П. 
възыдоша. % Х. П. іерслим. ® Х. П. въземши дъщицю скрыжали. * Х. П. оуполчившеся. “ Х. П. 
изыдоша. ® Х. П. въ ® Х. П. на (зра)иля. “ Х. П. опущено. ® Х. П. і(зра)ильтяне. & Х. П. 
иноплеменных. * Х. П. плениша. % Х. П. не по колицех лътех. ® Х. П. црскіа. * Х. П. 
възвратит. * Х. П. скрыжали. ° Х. П. въ. 3 Х. П. оукоренным. * Х. П. поношеніе. % Х. П. 
безаконных. % Х. П. а. ° Х. П. галицкіи. %* Х. П. опущено. ° Х. П. във (т. е. 2). ®Х. П. въ. “ Х. П. 
жь. ® Х. П. речен. % Х. П. б(о)гобоязнивь. ® Х. П. чстен. ® Х. П. бяше. % Х. П. не ходя полкы 
своими водами. ° Х. П. млстиню силно раздаваше. % Х. П. странныа. ® Х. П. иныа. ® Х. П. 
черноризкыи. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. силныа. ? Х. П. въ всем. ^ Х. П. б(о)жіи ходя. ° Х. П. 
ц(е)рк(о)въномоу ж. * Х. П. призираа. 7 Х. П. строя. * Х. П. къ. ” Х. П. съзва мужи (съ 6. юс.). ® 
Х. П. галицкоую. *' Х. П. съборы. ® Х. П. монастыръ. ® Х. П. къ. # Х. П. с(ы)нове. ®% Х. П. къ 
творцоу. 
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Примтьчания: ^ Заскобленное въ рукописи соскоблено. в Такъ въ рукописи. ° Подъ ск видны 
соскобленныя буквы за. ' Буква ч передЪлана въ џи. 


Вышегородьскии ' Мьстиславъ Давыдовичь . мца маит * и положенъ бъ во 


3 цркви . стго Федора *. в КиевЪ ° в ° манастыр» ' ·:· Того же ль? бъ“ знамение . 


мёца сентлбрл * . е . днь . тма бы? по всеи землЪ ° ако же дивитисл всимъ '° 


члвкомъ . слнце бо погибе а нбо погорЪ ублакы '! утнезарными ' . таковаа бо 


знаменит не на добро бывають . в тои ° бо днь того мёца . взать бы? Ер’лмъ ‘“ 


безбожными Срацины знамени же та не по всеи землЪ ° бывають . но на нюже 
(зе) ^ ®° страноу . влйка . что хощеть навести "тогда бо глахоуть * тмоу бывшюю 
® в Галичи тако и звЪзды видити середЪ ° дни слнцю померькшю ? в Киевьскои 
2 сторонЪ никто же не види ° въ ть ча. мы же № семь поглмь ^ аще во °° дни 


наша преда 2* Г“ градъ 7” Ерёлмъ сты °* безаконьнымъ °° тмь Агараномъ да кто 


З Е 31 


свЪсть * оумь Гёнь кто ли свЪсть ° таинат его створенам °'. убрътаемь бо в 


соудиискихъ ° книгахъ ко Ильи жерцю ° . во ** дни уны соудлщю во Изрли °. 


Б 38 


и °% возиидоша 3’ иноплеменьници на Рёлмъ ° °*. и вземши дщицю скрижали ° ® 


завЪта Г°на . оуполчившесл “ . и возиидоша “ на бои во ° стрЪтение имъ . Боу же 
тако попоустившю гнфвъ свои . на Изрла ®. и “ побъжени бывше Изрлтани “° ® 


иноплеменьникъ “. и стню завЪта Г%нл плЪниша *. 
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48 


и ни по колицЬхъ лЪтъ “*. акоже исповфдають . цркъца *“ книгы . %ПАтЬ 


возвратить ° Г скрижали °' завЪта Гёнл во ° Иерёлмъ . пред нима же бгоцщь 


Б 


Двдъ веселит исполниса . скакаше играм. намъ же оукоренымъ ° соущимъ . 


поносъ  приимающимъ $ безаконыхъ °°тЪхъ Агарлнъ . и ° чающе есмы Бжим 


7 КНАЗЬ 


5 


блг^ти . и лика преславна ·:· Того же лЪ’ престависл Галичькии 


Шрославъ снь * Володимерь °*. мёца . икт . въ . а. днь а во вторыи ® днь 


положенъ бъ“ во “ цркви стъиа Бца . бЪ же * кназь моудръ и рЬченъ °? азыкомъ . 


/л.22806./ и бгобоинъ °% . и чтнъ “ в землахъ . и славенъ полкы . гдЪ бо блшеть ° 
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емоу шбида . самъ не ходлдшеть полкы своими водами °®. 6Ъ бо ростроилъ землю 
свою . и милостыню силноу раздавашеть ° странъиа * люба . и нищам ® корма . 


черноризискыи ” чинъ люба . и ” честь подават ® силы ” своем . и во всемь ^ 


Б 77 


закон ходл . Бжи * . к црквьномоу  чиноу самъ прихода ” и страт °”добрЪ . и 


ко * преставлению своемоу в болезни тлжьцЬ . познасл хоудъ . и созва моужа ” 
свом. и всю Галичкоую * землю . позва же и зборы “' всл . и манастырл °. и 


нищат и силныа . и хоудьш и тако глше . плачасл ко *° всЪмь ци и братыа и 


снвЬ ‘*. се оуже ўхожю свЪта сего соуетьнаго . и идоу ко творчю ' ° своемоу . а 


Варіанты: 1 Х. П. съгръших. ? Х. П. всъх. ? Х. П. съгръши. * Х. П. ибратіа. ° Х. П. простъте.  Х. 
П. плакашеся. 7 Х. П. пред всъми сьборы. * Х. П. пред всЪми. ° Х. П. имъние. " Х. П. дааше. " Х. 
П. могаше. ° Х. П. молвяше. ° Х. П. оудръжал. “ Х. П. галицкоую. ° Х. П. володимероу. “ Х. П. 
я. 7 Х. П. володимера къ крстоу. ° Х. галицкыа, П. галицкіа. ° Х. П. искати. ® Х. П. бяше. 2 Х. 
настачичь, П. настачинь. 2 Х. П. володимеръ. > Х. П. ходяше во воли. * Х. П. опущено. > Х. П. 
дал бяше. % Х. П. ярославли. 7 Х. П. галицкои. * Х. П. здоумавше. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. 
галицкіе.  Х. П. и з володимером. ° Х. П. переступивше (съ 6. юс.) крстное цълованіе. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. въ. $ Х. П. володимеръ $ Х. П. съдя. ® Х. П. галичи. % Х. П. опущено. ° Х. П. 
нарекоша. ® Х. П. въ с(вя)том. “ Х. П. дмитреи. * Х. П. з велико д(ь)не. ° Х. П. приб. славна 
тысяцкого съ женою. “ Х. П. чюриню. % Х. П. ины многы бояре. * Х. П. къ. * Х. П. опущено. 4 Х. 
П. борисов. ® Х. П. връхоуславу дщеръ. * Х. П. велики. * Х. П. множство. ° Х. П. бес числа. ° Х. 
П. сребра. * Х. П. великыми. ® Х. П. чстію. * Х. П. милои свои дщери. ° Х. П. о(те)цъ. * Х. П. 
многы. % Х. П. опущено. ® Х. П. ярослава (въ Х. переправлено въ ростислава). “ Х. иныа, П. ініа. ® 
Х. П. бояре. ® Х. П. ефросинин. “ Х. П. сътвори. ° Х. П. сватбу яка ж нъс была. ® Х. П. сватбЪ. ® 


Х. П. многы. ®% Х. П. тако ж, и приб. и. ° Х. П. опущено. ° Х. П. з.” Х. П. къ. 
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Примтчанля: ^ Буква и написана, кажется, по стертому ж. ° Буква ъ въ ъ, передълана 
основной рукой изъ о. ° Буква р передЪлана изъ в. ' Буква к написана поверхъ стертаго з. ^ 
Надъ строкой другими чернилами приписано я: ярослава. 


1 3 


сгрьшихь ' паче всихъ ? . коже инъ никто же сгрфши *. а муци братыа *. 


простите ° и бдаите . и тако плакашетьсл ° по три дни передо всими сборы! '. и 


передо всими * людми . и повел раздавати имение ° свое манастыремъ и 


нищимъ . и тако даваша ! по всемоу Галичю по три дни. (1, 136] и не могоша " 


12 


раздавати . и се молвлшеть моужемь своимъ се азъ мдиною хоудою своею 


1 


головою хода . оудержалъ “всю Галичкоую " землю . а се приказываю мЪсто 


свое . \Улгови . снви своемоу меншемоу . а Володимфроу ° даю Перемышль . и 
оурлдивъ ю '° и приводи ВолодимЪра ко хр'тоу ". и моужи Галичкъиа '* на семь. 


ко емоу не искать ° подъ братомъ Галича . блшеть ^ бо \легъ Настасьчичь ?'. 


2 


и 6Ь емоу миль . а ВолодимЪръ ” не хожаше в волЪ ^ его. и ”' того дЬлА не 


дашеть ^ емоу Галича . по смрти же ШрославлЪ °*% . бы? млтежь великь в 


Галичкои ^ 27 


земли . и сдоумавъ ^* же ^ моужи Галичкыи ° с Володимеромъ `'. 
перестоупишеть хрётьное целование ®. и ° выгнаша \\лга из Галича. и бЪжа 


\легъ фтоудоу . во “ Вроучии . к Рюрикови а Володимеръ ® сЪде ° в Галич 
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на столЪ дЬда своего и ца своего *:* Тое же усени . родисл оу * Рюрикови снъ. 


и нарЬкоша ® има емоу во стмь “ крёщнии . Дмитрфи “'. а мирьскии Володимеръ 


. 
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Того же лЪ' с велика дни “? посла кнзь Рюрикъ ГлЪба кназаА шюрина своего с 


женою “. Чюрыноу ы 


Юрьевичю . к великомоу Всеволодоу ”. в Соуждаль . по Верхоуславоу . за 


Ростислава . а на Боришь “ днь . ®да Верхоуславоу ° дщерь” свою ‹:* /л.229/ 


ЧР с женою . иныи многи бомрЪ ° с женами . ко 


великыи ° кнзь Всеволодъ . и да по неи многое множьство °' бе-щисла ° злата и 
сребра “. а сваты подари велики “ дары и с великою ч‘тью ° ®поусти Еха же по 
милое своеи дочери °% до трехъ становъ . и плакаса по неи уць ° и мти . занеже 


мила има . и млад щи сми лЬтъ . и тако многи °* дары давъ и °° ўўпоусти 
бЪ а има ада со 6 Ъ ако многи ° дары да > бпоус 


59 60 д 


и в Роусь с великою любовью . за кнзаА ' Рослава . посла же с нею 


сестричича своего Мкова с женою . 1 ины ° боры ° с женами . приведоша же ю 
в БЪлъгородъ . на \/фросфньинъ °% днь . а заоутра Бгослова . а вЪнчана оу стхъ 
апёлъ . оу деревлнои цркви блжнымъ епёпомъ Максимомъ . створи “ же Рюрикъ . 
Ростиславоу велми силноу свадбоу ака же несть бывала °% в Роуси . и быша на 
свадбЪ “ . кнзи мнози за . к. кнзћи . сносЪ же своеи далъ многи ° дары и городъ 
Брагинъ такова же “ свата и ° с  болры ®поусти ко '' Всеволодоу . в Соуждаль 


с великою ч‘тью и дары многими хдаривъ. 


Варіанты: 1 Х. П. недли. ? Х. П. дъщеръ. 3 Х. П. пріиле. * Х. П. володимиръ с половець. ° Х. П. 
сътвори. ° Х. П. сватбоу 7 Х. П. вънчаша. 3 Х. П. великого, и приб. князя. ° Х. П. въ. ®Х. П. 
опущено. "—" Х. П. его юріи. ° Х. П. земли. ° Х. П. въ. “ Х. П. іаковь. ° Х. П. пріеха.  Х. П. 
връхославоу. ” Х. П. радос. ° Х. П. княгини. ® Х. П. здоумавь. 2 Х. П. съ. 2 Х. П. опущено. > Х. П. 
черныи. 2 Х. П. вежа. * Х. П. днъпръ. ° Х. П. днъпром. % Х. П. възвратишас. 7 Х. П. въ. * Х. П. 
чстію. ? Х. П. бяше. * Х. П. княжащю. * Х. П. галицкои. ° Х. П. любяше. 3 Х. П. мужи (съ 6. 
юс.). * Х. П. неа. % Х. П. володимерскіи. % Х. П. дъщеръ. 7 Х. П. старшего. °% Х. П. иже. ® Х. П. 
галицкіи. ® Х. П. добръ. “ Х. П. опущено. ° Х. П. занЪ где. ° Х. П. чію. “ Х. дъчерь, П. дъщерь. ® 
Х. П. то поимаше. % Х. П. слаше. “7 Х. П. галицкым. &* Х. П. выгнали. ® Х. П. галицкіе. % Х. П. 
пріемше съвът. 5 Х. П. съвокоупивше. ° Х. П. въсташа. ° Х. П. изоимати. * Х. П. вс бяху (съ 6. 
юс.). % Х. П. пріателеи володимерих. % Х. П. здоумавше. 7 Х. П. къ. * Х. П. въстали. ® Х. П. где 
хочешь то. ® Х. П. рекоша. ® Х. П. аеже. ® Х. П. яко бы. ®% Х. П. опущено. “ Х. П. възем. ® Х. П. 


приб. и. % Х. П. поима. ° Х. П. два. * Х. П. въ. ° Х. П. къ.  Х. П. ееодороу. ^ Х. П. володимера. 
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Примтчанія: ^ Подъ точкой видна соскобленная буква о (омега). ° Надъ строкой другими 
чернилами приписано кн(я)зя. в Подъ ь и рядомъ съ ь видна стертая буква ю. " Передълано 
въ верхославоу: верхо приписано надъ строкой. ^ Такъ въ рукописи. Е Заскобленное въ 
рукописи соскоблено. ж Буква а посл м переправлена въ о. 


ТоЬ же . ^ недфлЪ ' ёда Рюрикь дчерь ? свою Мрославоу . за Игоревича . за 
Стослава в Новъгоро“ . СЪверьскии . Тогда же приде *ВолодимЪрь . ис ПоловЪць 
*.с Коньчаковною . и створи ° свадбоу ° Игорь снви своемоу . и вЪнча ' его и с 
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дЪтАтемь ·: Тое же сени родисл снъ оу великаго ° * Всеволода . в Соуждали во 
° Филипово говЪние . м‘ца номбрд . во ' кз. днь на усвщник цркви . моученика 
Гехргим . и велЪ уць его Всеволодъ епёпоу ЛоуцЪ . нарещи има емоу " Юрьи ". 


дЪдне има . и бъ радость велика в Соуждальскои ° землЪ ' во ' всеи . и створи ° 


14 15 


бракъ великъ Всеволодъ. тогды же Июковъ “ прифха ^ из Роуси . проводивъ 


Г 16 


славоу ''°. и бы ра? " 


великомоу кнзю . и его кнагинЪ '* . и бомромъ и всЪмъ 
людемь *:* Тое же зимы сдоумавь °. Стославъ со ?° сватомъ своимъ с! Рюрико" 
. посласта . Черны ” Клобоукъ . на вЪжа ” за Днепръ ”. и Романа Нездиловича 


. и возвратишаса ° во ?' свотси со * 


воеводою . и взлша вежа за Днепромъ 
славою . и ч‘тьстью °* ^ великою . Половци бо блхоуть ° шли в Доунаи . и не 6 
ихъ дома в вежахъ своихъ ·:· 

Въ лЬ?. х5 ..х..чѕ. [6696 (1188)] Кназлщоу * Володимероу в Галичкои ° 
земли и 6Ъ бо любезнивъ питию многомоу . и доумы не люблшеть с моужми “ 


своими . и поа оу попа женоу и постави собЪ женоу . и родиса /л.22906./ оу нем 
34 
660 
два сна Романъ же Володимерьскыи ° Мьстиславичь сватасл с нимъ . и да 
дщерь * свою за сна его за старфишаго ° . и се оувфдавъ Романъ . ажь * моужи 


Галичькии ® не добро “ живоуть (с моужемь с) ° “ с кназемь своимь . про его 


насилье . зане гдЪ ° оулюбивъ женоу или чью “ дочерь “ . поимашеть “ 


насильемь . Романъ же слашеть * без опаса . к моужемь Галичькимъ “7 


подътыката ихъ на кнзА своего. да быша его выгналЪ “ изъ учины своем. а 
самаго * быша притли . на кнлженик . моужи же Галичкыи ® [П, 137] приимше 
свЪтъ ° Романовъ . совокоупивше °' полкы свом. и оутвердившесл кртомъ . и 


восташа ° на кназь свои. и не смфша его изымати ° 


9 


°ни оубити . зане не вси 


блхоуть ° в доумЪ тои. бомхоу бо сл приттелевъ ВолодимЪревь" ° . и сице 


сдоумавше ° послаша ко ° кнАзю своемоу . кнАже мы не на тА восталЪ °* есмы . 
но не хочемь кланлтисд попадьи . а хочемь ю оубити . а ты гдЪ хощешь тоу ® за 


тл поимемь . и се рЬкоша °% вЪдаючи ажь “ емоу не поустити попадьи . но абы °% 


имъ како прогнати е‘ ° . и симъ емоу пригрозиша . онъ же оубомвъ‘ поимавъ “ 


Д 67 


злато и сребро много % . с дроужиною . и женоу свою поима ®. и два 4° сна. и 


еха во * Оугры . ко ° королеви . Галичане же . Романовноу . Федероу ” ®тнаАша 
оу Володим%ра '' . послашаса по Романа . Романъ же . даде братоу Всеволодоу . 


Варіанты: 1 Х. П. цълова. ? Х. П. володимеръ. 3 Х. П. княжи. * Х. П. пріиде. ° Х. П. вълодимерь 
къ.  Х. П. поем. 7 Х. П. съ всБми своими полки. 3 Х. П. аже. ° Х. П. весь. ° Х. П. володимеръ. п Х. 
П. з. 2 Х. П. володимери. ° Х. П. въ вроучіи. “ Х. П. и з галичанками. ° Х. П. опущено. '° Х. П. къ. 
7 Х. П. оувели бяху (съ 6. юс.). * Х. П. въеха. ° Х. П. володимера. % Х. П. ла. ! Х. П. галичаном. 2 
Х. П. вълодимера. > Х. П. въ. * Х. П. з. ° Х. П. сътворил. * Х. П. цъловал. 77 Х. П. таковыа. * Х. П. 
испросивься. ° Х. П. оу рюрика оу тестя. % Х. П. опущено. * Х. П. ведоут. ° Х. П. съ. ° Х. П. 
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своего. * Х. П. опущено. % Х. П. вперед вои. % Х. П. къ плЪсньскоу. 7 Х. П. плъснескь. 3% Х. П. оу 
плънска. ° Х. П. онъх. ® Х. П. изоимаша. “ Х. П. приб. то. ° Х. П. опущено. % Х. П. ляхи. “ Х. П. 
пріиде. % Х. П. володимерю. & Х. П. въ володимеръ. * Х. П. бяше. * Х. П. тоже межкоуем (вм. 
межькомъ оуемь). ® Х. П. опущено. % Х. П. вспъвь. * Х. П. приб. и. ° Х. П. къ. ° Х. П. торцьскыи. 
* Х. иасла, П. наслалъ. ° Х. П. оубоявся. % Х. П. съступися (съ 6. юс.). ° Х. П. володимеръ. * Х. П. 
въ. ° Х. П. къ. ® Х. П. обецал. “ Х. П. есми. ё Х. П. къ. ® Х. П. приставя. “ Х. П. посылал. ® Х. П. 


къ. © Х. П. съ. 
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Примтчанія: ^ Конечное и передълано изъ е. ° Подъ т видно стертое ю. ° Буквы лъ стерты, а 
надъ ними поставлена точка, вынесенная здъсь за скобку. ' Буквы сво написаны надъ строкой 
подъ дугой. 4 Буква р написана поверхъ другой стертой. = Буква р передЪлана изъ л, а 
конечное ъ передълано изъ а. ж Буква і написана по соскобленному о (омегЪ). з Буква ъ 
передзлана изъ о. " Буква о передЂълана въ у (укъ). ' Буква е передЪлана въ и. 


1 


Володимерь ®ноудь и кр’ть к немоу целова '. боле ми того не надобЪ 


Володимерь °. и въеха Романъ в Галичь . и сЪде в Галичи ^ кнлжа °. и приде * 
Володимеръ ко ° королеви . король же поималъ ° Володимера и со всими полкы ' 
поиде к Галичю . и слышавь Романъ . ажь * король за Горою оуже . и бЪжа не 


мога стати противоу емоу . и поимавъ всь ° добътокъ Володимерь '. и бЪжа из 


И 


Галича в Володимерь с Галичаны . и тоу затворисл братъ ® него . в 


ВолодимЪрЪ ” Всеволодь . а самъ иде в Лдхы а женоу поусти во Вроучи ". с 


Галичанъками ". на Пинескъ . Романови же не бы и ° в Ллхохъ помочи . иде к 


Рюрикови ко '° цтю ° своемоу в БЪльгородъ . и с моужи тЬми котории же его. 


17 18 


ввели бахоуть ’в Галичь . король же въЬха “ в Галичь . не посади в немь 


Володимера ® но даде весь нарлдъ Галичанамъ `' и посади в немь сна своего 


22 


Андра . а Володимера ” пота с собою . во “ Оугры мпать . ноужею фима 


добътокъ . и всади его на столпъ и с “ женою его. король же 6 великъ грЪхь 


26 


створи(лъ) ° 2’. крть целова/л.230/лъ * к Володимероу . но Бъ избави его ® 


такы °' ноужа . Романъ же испросисл * оу ТЪстА ” оу ® своего оу * Рюрика ® на 


1 


Галичь . река емоу ведоут * мл Галичане к собЪ на кнлжение . а поусти со ® 


мною сна своего ' ° Ростислава . Рюрикъ же поусти с нимъ °* сна своего . 
662 


и Славна Борисовича воеводоу . Романъ же передъ свои ° . посла ко 


Пр%сньскоу ^ ° . да заъдоуть Преснескъ °’ переди. уни же затворишасл . Оугре 
же и Галичане заехаша и оу Преснескъ "*. ТнЪхъ *  изимаша “ а дроузии 


оутекоша . Романъ же “' слышавъ и ° поусти шюрина своего домовь . а самъ Ъха 


в Ллхы *° . къ Казимироу . из Ллховъ * же приде “ к Володимероу ° . и не поусти 


его брать в Володимерь * Романъ же блшеть “7 


И 50 


пришелъ с Лахы на брата с 
Межькоуемь “ своимъ . и *° не воспЪвъ "  емоу ничто же ° иде к Рюрикови . ко 
” цтю своемоу . Рюрикь же да емоу Торцькыи * . а на брата его насла “ с грозою 
на Всеволода . Всеволодъ же оуботсл ^ Рюрика . и стоуписл ° братоу Романови . 


Володимерл Романъ же еха в Володимерь °'. а Всеволодъ во * Белзъ ·:: 
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ВлЬ'. 15..х.. 43. [6697 (1189)] Присла король ко ® Стославоу . тако река. 


брате пришли сна своего ко ° мнЪ чимь ти сл есмь \убЪщаль ® то ти исполню 


ако ти есмь °' кр*ть цфловаль . Стослав же оутаивсл Рюрика . оуфхотасл 


творлше . ако же даддть емоу Галичь . и посла сна своего . ГлЪба ко ° королеви. 
Рюрикь же оувфдавъ то . нарлди по немь Стослава Володимерича . преставл ' °° к 
немоу . моужь свои . а на Стослава . поча насылати . тако река . како еси послалъ 
4 сна свое? ко °° королеви . а со ® 


Варіанты: 1 Х. П. спрошался. ? Х. П. сьступил (съ 6. юс.). ? Х. П. мнози (въ Х. и передтлано въ Ъ). 
4 Х. П. пряшеся. ° Х. П. азъ.  Х. П. ци. 7 Х. П. приводя. 3 Х. П. азъ. ° Х. П. хочешь. 1 Х. П. 
молвяше. " Х. П. приб. и. ° Х. П. иноплеменници. ° Х. П. вам было. “ Х. П. сынми. 5 Х. П. всъм 
радящимся.  Х. П. галицкоую. " Х. П. даяше. * Х. П. хотяше всея роускоа земля. ° Х. П. кіева. 
> Х. П. оулюби. ? Х. П. отчины. 2 Х. П. галичем. > Х. П. опущено. * Х. П. възвратишас въ 
своаси. 2 Х. П. галичане. * Х. П. опущено. 77 Х. П. опущено. * Х. П. зовоущи его к собв. ° Х. П. и 
просися. ® Х. П. бяше. * Х. П. ис смоленска. ® Х. П. къ. 3 Х. П. галицкои. * Х. П. галицкыи. % Х. 
П. съвътоу. * Х. П. галицкыи. ° Х. П. были. * Х. въ едои, П. въ единои. ° Х. П. чіе. ° Х. П. были. 
и Х. П. с(ыднове и брата. ° Х. П. тіи дръжахус. ® Х. П. приб. бяше. “ Х. П. оугорскіа мноты. % Х. 
П. къ с(ы)нови. % Х. П. князеи. * Х. П. воеводы. *° Х. П. оугорскыа. ® Х. аже идет ростислав, П. 
аже идоут ростиславичи. ° Х. П. совътоу галицкых мужеи (съ б. юс.). * Х. П. не има. ° Х. П. къ. 
53 Х. П. правыи. “ Х. П. въдаючи. ® Х. П. виноватыи. % Х. П. пріиде. ° Х. П. к галицкым. %* Х. П. 
опущено. ® Х. П. не въдыи ильсти их. ® Х. П. приб. бяху (съ 6. юс.). “ Х. П. обещали. ® П. 
возръвше полкы. ® Х. П. бяше. “ Х. П. вь. ®% Х. П. нъколико мужеи (съ 6. тс.) галицкых 
пріехало. ® Х. П. аи. ® Х. П. лесть. % Х. П. их. ®° Х. П. видишь.  Х. П. опущено. 7 Х. П. поед. ? Х. 


П. братіа. ° Х. П. къ мнЪ сут. * Х. П. цъловали.  Х. П. аже. * Х. П. къ. 7 Х. П. цъловали. 
663 


Примтъчанля: ^ Буква ц написана другими чернилами по соскобленному. ° Надстрочное т 
надписано, кажется, позже. ? Это слово написано по стертому (ци?). г Буква г написана по 
стертому мЪсту. ^ Нодъ и видны соскобленныя буквы оу. ° Буквы ся написаны, кажется, по 
стертому о (омегв). « Такъ въ рукописи. 3 Буква ы написана надъ строкой, а д передЪлано изъ 
праваго штаба буквы ъ (воевъ оугоръсктля). " Буква е передЪлана изъ 5. 


мною не спрошавса '. состоупилсл ? еси радоу . и бывши распрЪ мнозЪ °. но 
преблгыи Бъ . не далъ радости дыаволоу . но снидошасл кр*тнымъ цфлованиемь 
^. Стославъ бо тфмь прашедьсл °*. брате и сватоу . газъ ° сна своего послальъ . не 
8 ё на тА поводитъ ' королд . но азъ * послалъ на свое уроудье . аже хочеть ° [П, 


138] ити на Галичь . да се азъ с тобою готовь . молвлшеть ° бо и митрополить 


11 


тославоу . и икови '' . се иноплеменьници ' лли ®тчиноу вашю . а лп 
Стославоу . и Рюрико се иноплеме 2 ФА оу вашю . а лЪпо 


3 


вы бы " потроудитиса . и тако здоумавше поидоша к Галичю ' . Стославъ съ 


сны '* своими . а Рюрикъ с братькю своею . и бывшимъ ^ имъ по мЪстоу всимъ . 


15 16 


и РАДАЩИМСА \ волость Галичкоую . Стославъ же даюшеть ” Галичь 
Рюрикови . а собЪ хотлшеть всеи Роускои земли '* . џколо Кыева °. Рюрикь же 
сего не оулю /л.23006./ бишеть ° лишитисл " чины ? своем не хотЪ подЪлитисА 
Галичомъ ?. и тако не оурлдившеса и ° возвратишасл во свотси ° ·:· Того же лЪ' 


. послашасл Галичькии ^ моужи ° к Ростиславоу к  Берладничичю . зовоуще 
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его * в Галичь . на кнлжение . ун же слышавъ радъ бъ. испросисл ^ оу Давыда 
31 


. башеть ® бо Двдъ примль его к собЪ . И еха и Смоленьска * в борзЪ и 


приъхавшю же емоу ко  Оукраин%Ъ Галичькои °. 
664 


и вза два города Галичькыи “и ®толЪ поиде к Галичю . по ихъ свфтоу ®. 


Моужи же Галичкии ° не блхоуть °’ вси во удинои * мысли . но чи ® бахоуть * 


Ж 41 


снве и братьиа оу корола то ти держахоутьсл * крпко по королевичи ·`· В 


то же врема . прислалъ ° король полкы Оугорьскиию * многи “ снви “° в помочь 


46 З 47 


бомсл КНАЗИИ Роускыхъ слъшшав же се королевичь . и воевъды 


Оугорьскъиа “. ажь идеть Ростиславъ к Галичю . по свЪтоу Галичькихъ моужь 


50 2 53 


ь кр’тоу правии ° же 


имъ вфры поча ихъ водити ко ° 
54 


. королевичь же има ° 


А 


целоваша ^ не вЪдаюче ” а виноватии ” блюдоучисл Оугоръ . Ростислав же 


приде ° к полкомъ Галичкымъ ° . в малЪ дроужин% . и * не вЪды льстихъ *. 


60 62 


мнЪвъ ко же ® сл емоу мубъщалЬ “ . оузрвше полкъ его ° . @стоупити $ 


королевича блшеть ° же и во “ его полкоу неколко моужь Галичкыхъ прифхало 
°. и си % же оузрфвше льсть “ братьа своем . подъпоустивъше " и * подъ полкъ 
свои. и фстоупиша № него . и рекоша емоу дроужина его . кнАже се оуже 


видиши ° лесть ихъ . а ” поеди ' прочь . унъ же ре" братыа ” вы вЪдаете . на 


чемь соуть ко мнЪ ” круть целовалЪ ^ * . ажь ” ловлть головы моем . да Бъ 


соудить имъ . и тоть круть . егоже ко ' мн целовал ^ ”.а 


Варіанты: ' Х. П. азъ. ? Х. П. въ чюжеи земли. 3 Х. П. въ отчин%. * Х. П. потькноу. ° Х. П. к 
галицкым. ° Х. П. половци (въ Х. передълано въ полъци). ? Х. П. галицкіи. * Х. П. обемше. ° Х. П. 
опущено. ® Х. П. избодоша. " Х. П. вземше. ° Х. П. его. ° Х. П. галичане ж. “* Х. П. възмятошас. '° 
Х. П. хотячи. % Х. П. опущено. ? Х. П. изяти его. * Х. П. у оугоръ. ° Х. П. приб. его.  Х. П. съб. 
Х. П. опущено. > Х. П. то. ° П. оу. * Х. П. его. $ Х. П. манастыри. % Х. П. въ. 7 Х. П. іоанна. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. отцмь. ® Х. П. въдающи. * Х. П. лесть. ® Х. П. галицкоую. 3 Х. П. галичане. * 
Х. П. мужеи (съ 6. юс.) галицкых. ° Х. П. дъщери. % Х. П. постелю. 7 Х. П. конф. • Х. П. оу 
вызбах, и приб. и. ® Х. П. дьяху (съ 6. юс.). ® Х. П. галичане ж. “ Х. П. каашас. * Х. П. въ. 8 Х. П. 
златоверхаго. “ Х. П. създал. % Х. П. великіи. % Х. П. бълогородскіи. * Х. П. приб. и. ® Х. П. 
выдобыцкого. *% Х. П. скочи вълодимеръ. ° Х. П. з (въ Х. передтлано въ из) вежи каменное. ° Х. 
П. дръжаше его. ® Х. П. двъима. 3 Х. П. зви. = Х. П. зпоустися. ° Х. П. оттоуда. % Х. П. 
сторожеи. ° Х. П. бъста. % Х. П. въ. ® Х. П. приб. его. ® Х. П. землЪ нъмецкіа. ~ Х. П. къ. ® Х. П. 
нъмецкомоу. ° Х. П. ц(а)ръ. “ Х. П. аже. ® Х. П. любовію. ® Х. П. опущено. ® Х. П. приставя. % Х. 
П. приб. къ. ® Х. П. ляхы.  Х. П. воли. 7 Х. П. бяше. ^ Х. П щ(а)реви. ° Х. П. сребра. * Х. П. 
казимер. ” Х. П. муж (съ 6. юс.) свои к нему. * Х. П. миколаа. 7 Х. П. опущено. * Х. П. галицкіи. 


» Х. П. из землЪ своеи. ® Х. П. володимер. 
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Примтчанія: ^ Буква ц написана поверхь ч. ° Буква и написана надъ строкой подъ дугой. в 
Надъ строкой между буквами о и т приписано о (омега). Г Надъ буквой ь приписано с подъ 
дугой (галичьскоую). 4 Между буквами и и ъ слъдъ соскобленной буквы. * Надъ строкой 
между буквами ч и к написано с подъ дугой (немтчскъя). * То же между буквами ь и к 
(галичьскии). з Такъ въ рукописи. и Буква и передЪлана изъ е. 
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изъ ' не хочю блоудити в чюже земл °. но хочоу головоу свою положити . 


во утчинЬ ° своеи . И то рекъ . дроужинф своеи . потъкноувъ * к полкомъ 


Галичкымъ °. полци ^ ° же Галичькыи ' и Оугре \убъемше *. и °сбодоша ' его с 


Б 12 


КОНА . И воземше "его велми ранена . и ле жива соуща и несоша и в Галичь . 


8 7 оу Въгоръ ". и приюти " 


собЪ °° на кнлжение . Оугре же ? оусмотривше его ” и приложивше зелье 


Галичани же ° возмлтошаса ‘* . хотлче и !° изотАти 


смртьное к ранамъ . и ? с того оумре . и положиша и °* в манастыр °° . во * 


цркви стго Ім/ана 7”. и причтесл к дЪдомъ своимьъ . и ко * уцемь ° ° своимь . 


Г 32 


Оугре же вЪдаюче ° лелесть ° `! Галичькоую аже Галича/л.231/нЪ ° ищють 


собЪ кнАзл Роуского и почаша насилье дЪтти во всемь и оу моужии Галичкыхъ 


*. почаша фимати жены и дщери * на постелЪ ° к собЪ . и в божницахъ почаша 


38 


кони °’ ставллти и в ызбахъ *. инама многа насильа дати ° . Галичани же 


почаша тоужити велми . и много камшасл “'. прогнавше кназл своего ·:: 
Въ лЬ?. х5 ..х..чи. [6698 (1190)] Престависл кналзь Стополкъ снъ Гюргевъ 
. шюринъ Рюриковъ . мёца . априла . въ. 61. днь . и положень бы во ° цркви 


стго Михаила . ЗлатовЪрхаго ®. 
666 


юже бЪ создалъ “ прадфдъ его . великыи “ кнАзь Стополкь *”* Того же лЪ' 


престависл еппъ ^ БЪлогородьскии “ Максимь . Рюрикь же в него мЪсто 


47 


постави епёпмъ ца своего дхвнаго “ игоумена стго Михаила . АндрЫана 


48 


Выдобычиского “ ·:· Того же ль’. оускочи Володимерь “ Шрославичь . изъ 


Оугоръ . из вежЪ каменое °. тоу бо держашеть и °' король и с попадькю его. ис 
двЪима °” дЪтАтема . поставленъ бо 6Ъ емоу шатеръ на вежи . унъ же изрЪзавъ 


шатеръ . и сви ^ собЪ оужище . и свЪсисл ” ®тоудоу ° доловь .  сторожіи % же 


Е 60 


его . баста °' емоу два во * притзнь . аже и доведоста ® землі НемЪчкъта ко 


6“ црви НЪмЪцкомоу ® . цёрь ° же оувфдавь уже “ есть сестричичь великомоу 


кнАзю Всеволодоу Соуждальскомоу . и прим (11, 139] его с любовь и ® с % 


великою ч‘тью . и ® престава ° к немоу моужь свои и посла его “ Казимироу в 


Ллхи °% . велл емоу доправити Галича по своеи волЪ ”. алъ бо сл блшь ^ давати 


3 73 


црви ”. по. в. гривенъ себра ° ” до года . Казимиръ * же . приставл " к немоу . 


моужь свои ° Миклал ”. и ” посла его в Галичь . Галичькии * же моужи 


срЪтоша его с радостью великою . кнАзА своего и дфдича . а королевича 
прогнаша . изъ земла своем ”. а ВолодимЪръ ® сЪде . на столЪ дЪда своего и 


Варіанты: 1 Х. П. сп(а)совь. 2 Х. П. опущено. 3 Х. П. къ. * Х. П. опущено. ° Х. П. азъ. в Х. П. есмъ. 7 
Х. П. съвсъм.  Х. П. въ. ° Х. П. воли. ° Х. П. посла къ всБм. п Х. П. къ. ° Х. П. въди и къ. ВХ. П. 
сестричичи. “ Х. П. не искати ж галича. ° Х. П. вълодімер. * Х. П. оутвердися. ? Х. П. галичи. '* 
Х. П. оттоле не бы. ° Х. П. ц(а)ръ нъмецкіи. 2% Х. П. съ.  Х. П. гсден. 2 Х. П. бяше. 2 Х. П. 
опущено. ? Х. П. агг(е)лъ г(осподе)нь веляше.  Х. П. опущено. *—% Х. П. яко ж. 77—77 Х. П. ая 
все. 2» Х. П. приб. т(оспод)ь. ® Х. П. въ истинноу. ® Х. П. сътвори. * Х. П. опущено. ® Х. П. 
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проліаша кръви своя. 3 Х. П. х(рист)а. * Х. П. сь церъ. % Х. П. г(оспод)ь. % Х. П. знаменіе. 7 Х. 
П. възбрани. * Х. П. иноплеменных. ® Х. П. бываху (съ б. юс.). ® Х. П. агг(е)лом г(оспод)ним. “ 
Х. П. бываху (съ 6. юс.). ° Х. П. видящи. ° Х. П. ег. “ Х. П. тъсняхус (съ 6. с.). ° Х. П. сьбысся. 4 
Х. П. къ избранномоу. * Х. П. м(у)ч(е)н(и)ческыи. % Х. П. сътвори. ® Х. П. г(оспод)ь. ® Х. П. 
весъ. ° Х. П. съгръшихомъ. ® Х. П. безаконовахом. ° Х. П. съвъс. # Х. П. г(осподезнь. ° Х. П. 
твореннаа. % Х. П. вЪъс. > Х. П. ожени. % Х. П. съ сватом. ® Х. П. оутъшивша. ® Х. П. 
примиривши. % Х. П. здоумавша. ® Х. П. опущено. ° Х. П. днъпроу. “ Х. П. в лодіахь. ® Х. П. 
оустіи тясмени. % Х. П. дъяша. ® Х. П. множством. %* Х П. звъреи. ® Х. П. в. ^ Х. П. въ веселіи. 7 
Х. П. възвратишас. ? Х. П. въ своаси. *—? Х. П. ня коунтоувдъя. ^ Х. П. торцеского. ° Х. П. 
сват рюрикь. * Х. П. дръз. 7 Х. П. послоушавь. * Х. П. опущено. ° Х. П иде. ® Х. П. половци. “ Х. 


П. пріиде. ® Х.П. к. ®% Х. П. к половецкомоу. 
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Примтъчанля: ^ Подлъ и видно соскобленное е. в Буква ч передълана изъ и. в Буква т 
написана надъ стертой буквой д. ' Буква б написана по стертому в. ^ Это слово приписано на 
лъвомъ полЪ. ° Буква о передълана изъ е, а буквы ша попали на правое поле. 


уца своего . на Спсвъ ! днь . и? посла ко? Всеволодоу . ко * оуеви ^ своемоу в 
Соуждаль . и “ моласА емоу муче ° гёне . оудержи Галичь подо мною . а азъ ° Бжии 
и твои есмь ° со всимъ ' Галичемь . а во * твоеи волЪ °есмь всегда . Всеволодъ же 


Соуждальскии . присла ко всимъ ' кнАземь . и ко !! королеви в Ллхы . и води та 


николи же под нимь . 


°. /л.23106./ же оутвердивсл “ в ГаличЪ ". и фтолЬ не бъ“ "на нь 


ко  крутоу . на своемь сестричичЪ ' Галича не искати 


Володимеръ ' 


никого же ·:° В то же лЪто иде цёрь НемЪцкыи ' со ? всею своею землею битисл 


1 


за гробъ Гёнь ?' промвилъ бо блшеть 2? емоу Г ° англмъ велл ^ емоу ити . и 


пришедъшимъ имъ . и бьющимсл крЬпко . с богостоудными ° тыми ° Агарлны . 
Боу °®° же ”' тако попоустившоу гнЪвъ свои на весь миръ . зане исполнисаА злобъ 


нашихъ всА землд . и си ?' всл ”' наведе на ны ^* грфхъ ради нашихъ . во истиноу 


30 31 


” соудъ створи ° и правы соудбы ' его . и преда мфсто стнал своем инЪмь 


иноплеменьникомъ . сии же НЪмци ко моученици стии . прольаша кровь свою 
3 за Ҳёа °. со цёри * своими \ сихъ бо Г“ ° Бъ нашь знаменит * прогави . аще 


кто © нихъ в брани °’® иноплеменьныхъ ** оубьени быша ° . и по трехъ днехъ . 


телеса и* невидимо из гробъ ихъ англмъ гёнмь “° 


668 
взАта бывахоуть “'. и прочии видлще * се ° тоснахоутьсл “ пострадати за Ха 
.‚ № сихъ бо волд Г‘нА да сбыстьсл ° . и причте та ко избраньномоу “ своемоу 


стадоу в ликъ моученицкыи “7. се бо створи “* Г *° за грьхы наша . казна всь ° 


52 


77. и безаконьновахомъ °. и не 


миръ . и пакы \бращаю . ако же сгръшихомъ 


\правдихомъсл пред нимь . кто бо свЪсть ° оумъ Гёнь * . и таинаг его творенага 


55 56 57 


кто вЪсть Того же лЪта . Стославъ жени ° вноука своего . Двда 


\Улговича . Игоревною ·:· Того же лЬта Стославъ . сватомъ * своимъ с 


Рюрикомъ . оутишивъша * землю Роускоую . и Половци примиривша ° в волю 
свою . и сдоумавша “ и °% идоста на ловы . по Днепрю ° в лодыахъ “ . на оустьа 


8 


Тесмени ®. и тоу ловы дыавша ®. и убловишасл множествомъ “ звЪрћи *“ . и 


[Стр. 457 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


6 Е: 


тако наглоумистаса . и во °” любви пребыста . и во весельи ” по всл дни . и 


возвратишасл ” во свотаси ” ·:· Тое же усени . Стославъ. а ? Кондоувдыта ” 


Торцького ” кнАЗА . по убадЬ . и присла к немоу Рюрикъ сватъ ° . жалоут про нь 


77 


. зане бЪ моужь дерзъ ” и надобенъ в Роуси . Стослав же послоуша ' свата 


своего Рюрика . и водивъ его к рот и " поусти . ун же не стЪрпа сорома своего 


Ме 3 кнзю . 


Е 


идоша в ПоловцЪ ®. и приде “ ко ® Тоглыеви Половфцькомоу * 


Половци же убрадова"сл емоу. 


Варіанты: 1 Х. П. куды (съ 6. юс.). * Х. П. подтыча. 3 Х. П. опущено. * Х. П. кон. ° Х. П. изьехавше 
в. ° Х. П. възяша. 7 Х. П. весь.  Х. П. женф. ° Х. П. поимаша. " Х. П. опущено. " Х. П. тоже 
висемь. ? Х. П. к. ° Х. П. торческомь. “ Х. П. възвратишас. ° Х. П. опущено. * Х. П. по рши. 7 Х. 
П. с(вя)тославь. * Х. П. бяше ° Х. П. еха въ.  Х. П. оруліи (съ 6. юс.). ' Х. П. торческом. 2 Х. П. 
въдаше. > Х. П. аже. * Х. контоувдЂевъ, П. контоувдЂеви. ® Х. П. в роуси. * Х.П. мыцающи. 7 Х. 
П. тоею. * Х. П. къ.  Х. П. ороуліа. ® Х. П. роускіе земл%. * Х. П. тьщее. ° Х. П. азъ. % Х. П. съ 
своимъ полком. * Х. П. опущено. % Х. П. бяше. % Х. П. з. % Х. П. сь смоленскою. % Х. П. 
съвокоупился бяше. ® Х. П. съступити (съ 6. юс.). ® Х. П. съслася. * Х. П. сь. 2—°® Х. П. и... 
своимъ опущено. ® Х. П. къ. “ Х. П. цъловал. © Х. П. кіевв. “ Х. П. даж. + Х. П. поминаеши. * Х. 
П. которіи были. ® Х. П. сьступил (съ 6. юс.). ® Х. П. въсхотЪвь. “ Х. П. цъловати. ° Х. П. 
опущено. 3 Х. П. молвил. * Х. П. опущено. % Х. П. слоуз®. % Х. П. възворотив. ° Х. П. цълова. * Х. 
П. воли их. ® Х. П. здоумаша. © Х. П. мужи (съ 6. юс.). “ Х. П. клобоуцех. ® Х. П. пріехаша. ® Х. 
П. торческыи. “ Х. П. половци. ® Х. П. сее. % Х. П. нас. ® Х. П. есмы. % Х. П. отць. ® П. како. ® Х. 


П. приб. и. 7 Х. П. слем. ? Х. П. до. 
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Примњтчанія: ^ Буквы тъы написаны старой рукой надъ строкой подъ дугой, ч написано по 
соскобленному ц, нижній конецъ буквы т поднимается надъ правымъ штабомъ буквы ъ 
(было: подъща). ° Надъ строкой между буквами р и ь написано ч подъ дутой (торчьскомъ). в 
Буква у (укъ) передЪлана изъ о. ' Буква ч написана по соскобленному ц. ^ Буква а передълана 
изъ о. ° Буква д больше обыкновеннаго. * Можетъ быть, надстрочное е надписано позже. ° 
Буква ч передЂлана въ ц другими чернилами. “ Буква ч написана по соскобленному и. ' Буква 
ч передЂлана въ и. к Буква ц передЪлана изъ ч. ^ Буква т передълана изъ начатаго л. м Такъ въ 


рукописи. 


и почаша с нимъ доумати . коуда ' бы имъ выфхати . в Роускоую землю . хнъ 
же поча ихъ водити . подътыча ^ ? на воевание . /л.232/ како бы емоу мьститисл 
сорома своего Стославоу . Половци же оулюбивше доумоу его . потоптавше 
ротоу его дЪлаА . и ` всЪдоша на кона *. [П, 140] и Ъхавше изъЬхаша ° городъ . 
Чюрнаевъ . и \строгь взаАша °. и дворъ зажгоша . и статокъ его всь ' поимаша . и 
двЪ женъ * его таша . и челлди много таша °. и Ъхавше и ! легоша по Висемь "и 


12 


тоу перепочивше конемь свои“ и Ъхаша ко Боровомоу . и слышавше 


Ростислава Рюриковича в Торьскомъ ° " . и возвратишаса '* к ватагамъ своимъ. и 


" ' с КУнтоувдЪемь ° 


ұтоудоу же Ъздлчи и ° почаша . часто воевати . по Рси 


Свлтослава !' бо тоф сени . не блшеть "в КыевЪ . халъ блшеть '* за ДнЪпръ с 
братьею своею . снимастасл на доумоу . а Рюрикъ Ъхалъ '° Вроучии своихъ дЪлА 
1 вЪдашеть 2 бо 


уроудЪи °° а сна своего Ростислава уставал в Торцькомъ 
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Рюрикь . ажь > КоунтоувдЪеви 2* воевати . Роусь °° . мыцаючи '?* себе Стославоу 


. стою же доумою . и ко * Стославоу посла река емоу . се мы свом уроудыа ° 


3 


дъевЪ . а Роускъиа землл * не шставивЪ тщећ *'. азъ ° уставилъ своего сна с 


полкомъ °° его *. а ты устави своего сна ун же имАса емоу 
670 


послати ГлЪба сна и не посла . зане блшеть  емоу . тлжа с Рюрикомъ . и съ * 


3’ землею . того дЪлал и с братьею . совокоупилъса 


 Рюрикъ же сославсл “. со “ 


Двдомъ . и Смоленьскою 


38 


блшеть како ^ бы емоу ею не стоупити 


Всеволодомъ . сватомъ своимъ . и ? с Двдомъ братомъ своимъ “. послаша ко " 


Стославоу моужи свом. рекоущи емоу . ты брате к намъ круть целовалъ “. на 


Романов рлдоу . тако же нашь братъ Романъ . съдЬль в КыевЪ ®. дажь " ® 


Ж 47 


стоиши в томъ рлдоу то ты намъ брать . пакъ ли помина‘шь давнъ1па ТАЖа . 


которыи былЪ “ при РостиславЪ . то стоупилъ “ еси рлдоу мы са и то не дамы . 


а се ти кр‘тньиа грамоты . Стослав же приемъ грамоты . не хотЬвъ ° крета 


человати ‘ ` и ^ много прЪвсА. и молвивъ ` с “ моужи ®. и ф@поустивъ ихъ . и 


37 к нимъ круть . на всеи ихъ волЬ * ·:· Тое 


. в Черныхъ " Клобоучехъ ' ° . и 


цлтАТЬ возворотивъ % ихъ . и челова 


59 


же зимы сдоумаша ”. лЬпшии моужии ® 
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приЪъхаша ° в Торцькыи “ ° к Ростиславоу ". Рюриковичю . и рекоша емоу . се 


Половц “ сеф ° зимы . воюють ны °® часто . а не вфдаемь . Подоунаици ли есмъ 


7 что /л.23206./ ли а уць * твои далече есть . тако ° Стославоу . без лЪпа ” не 


слемь ” нынЪф да М ” насъ не добръ про КоунтоувдЪл . Ростиславъ же 


Рюриковичь оулюби 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. хотъли быхом. 3 Х. П. опущено. * Х. П. половецкыа. ° Х. П. 
далече. ° Х. П. ин%х. 7 Х. П. поед. * Х. П. къ. ° Х. П. въборз%.  Х. П. съвокоупившеся. " Х. П. 
клобоуки. ° Х. П. днъпръскомь. ° Х. П. опущено. “ Х. П. множство. ° Х. П. которыи ж.  Х. П. 
бяху (съ 6. 0с.). ? Х. П. тыа. * Х. П. въземше. ° Х. П. опущено. ® Х. П. възвратишас.  Х. П. въ. 2 
Х. П. половци. 2 Х. П. сътьвноушеся. * Х. П. въбредше. > Х. П. въ. * Х. П. их. 7 Х. П. бяху (съ 6. 
юс.). 2 вм. бо: же. > Х. П. князи. ® Х. П. бъгьбарсь. * Х. П. съ. ° Х. П. половецкіа. ° —° Х. П. на 
н(е)бо. = Х. П. аже. 3 Х. П. стрътоша. % Х. П. приб. и. ° Х. П. стръляти. 3% Х. П. видъвше. ° Х. П. 
стяги. ® Х. П. вм. стяговъ: полковь. “ Х. П. роускіи. ® Х. П. опущено. ® Х. П. ними. “ Х. ЦП. о. $Х. 
П. искоупь. “ Х. П. его. 7 Х. П. б(ог)а. * Х. П. възвратишас. ® Х. П. пріеха. ® Х. П. торцьскіи. * Х. 
П. съ вои. ° Х. П. чстію. ° Х. П. побъдивь. * Х. П. въ борзв. ° Х. П. пинскоу. % Х. П. в. 7 Х. П. 
своеи. % Х. П. веселе. ° Х. П. ярополче. © Х. П. нълзе. “ Х. П. приб. бы. ® Х. П. земл%. ® Х. П. 
своаси. “ Х. П. итогда. ® Х. П. якоушем. % Х. П. поусти. ® Х. П. въ воротцъх. (?, ср. въ соотв. 
мЪстБ Примъчаній). * Х. П. иже. ®° Х. П. сьвокоупився. ” Х. П. коулдюрева. ^ Х. П. 


оуверноувшеся. ? Х. П. копіа. ? Х. П. приб. къ. * Х. П. аже. ° Х. П. кіевь. * Х. П. тоже товарому. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой приписано ч подъ дугой (далеч). ° Буква л подъ дугой и самая 
дуга написаны киноварью. 3 Со слъдующаго слова начинается второй столбецьъ л. 232 об. и 
вмЪсть съ тъмъ новый почеркъ, кончающійся съ послъдними буквами этого столбца. г Буква 
н написана по другой, стертой, а буква а передЪлана изъ и, надстрочное и слъдующаго слова 
надписано позже. ^ Буква л послЪ е написана надъ стертымъ т. ° Буква е передълана въ т. 
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доумоу ихъ с моужи свои“. и ' посла к Ростиславоу Володимеричю . река 


емоу . брате хотЬлъ быхъ ? ехати * на вежа ПоловЪцькия “. а уци наши дале ^ ° 
соуть . а иныхъ ° старЪишихъ нЬтъ . а мы боудева за старъишам . а поди ' ко * 


мнЪ в борзЪ °. и тако совокоуписа ' с Черными Клобоукы ''. и хаша в борвЬ . 


изъЬздомъ до Протолчии . и тоу зааша стада многа Половецкат . в лоузЪ в ` 


ДнЪпрескомъ '. а за ДнЪпръ нЪ лзЪ бы имъ ехати . зане 6Ъ ДнЪпръ в крахъ.и " 


тако заша стадъ . множество '*. и вежа которЪ ° бЪхоуть '° шсталисл в лоузЪ . и 


Б 22 


ты '' вземше “и  возвратишаса °. во `' свотси ·'· По’вци ° же видфвше стада 


23 


свом взАТа и жены и дфти . стьсноувше ^ вобрьдоша ^“ 


во ^ Днфпръ.и 
постигоша и *. на ИвлЬ . во ^ третии днь ® Днфпра . блхоуть °' бо ^ в полкоу 
Половецкомъ три кнАЗА ^. Колдечи . Кобанъ . Оуроусовича уба . и Бъгьбарсъ * 
Акочаевичь . . д. же . Мрополкъ Томзаковичь . со *' стороны приЪха . ° своимъ 
полкомъ . Ростиславъ же видфвъ Половецкъиа ° полкы . многы . възрЪвъ на “ 
Бъ ®. и поеха к нимъ . а стрлци свом молодые пусти к нимъ . ажь “ срЪтоша * 
ихъ *. почаша“ с ними стреллти °’. Половци же видивше * стлгы °* Ростиславли 


и не ждавше стаговъ “ Ростиславли®. 
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поскочиша стрЪлци же Рускыи “'. и Чернии Клобуци . въвертьша в нА. и 
аша ихъ живыхъ . х .а иныхъ избиша . много же юли баху “? Чернии Клобуци. 


Половецького кнАзлА Кобана . но блюдучисА кНзА Ростислава не вода его в полкъ 


. оуладившеса с нимъ “. на ' “ “скупъ ° . и пустиша и “ . и тако приемъше ® Бо" 


47 с 48 


. на поганъиа побЪду . и възратиша 
9 


въ [П, 141] свомси . Ростиславъ же 


5 ЭТ 2 53 


прћеха ® в Торцькыи ° свои ° . съ славою . и чтью ° великою . победивъ 


Половци . и в борзћ ° еха къ ®цю въ Вроучии . уць бо кго блше пошелъ на 
Литву и бъ“ в Пинески ® оу * тещи своем °' и оу шюрьи своеа °' тогда бо блше 


свадба *. Шрополча % . и бы тепло и стече снЪгь . и не лзЬ ® бо °' имъ . доити 


62 63 


земли ° . ихъ . и възвратиша‘ въ свомси ° . Тое же зимы . Поло/л.233/вци 


64 65 


въехаша . Ростиславлею ^ дорогою . Итогды съ Акоушемь и хотфша 


поустити ® наворопъ по земли и аша азыкъ . во Воротцехъ ° . аи слышаша \ужь 


Е 70 


% Стославъ стоить совокоупивсл °% . оу Коульдерева " ”. и тако оуверноувшаса " 


побЪгоша . пометавше стаги и копыа ? . Стослав же фтолЬ еха ° Кыевоу . 
уставивъ сна своего ГлЪба в КаневЪ . Половци же слышавше . ажь ‘* Стославъ 


ехалъ в Кыевъ ”. и перебравшесл с Коунтоувдћемь и Ъхаша к Товаромоу °. и 


Валанты: 1 Х. П. их. 2 Х.П. в.зХ. П. изоимаша. 
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Примтьчанля: ^ Буква и написана по соскобленному о (омегь). ° Буква ъ передЪлана изъ о. 
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бъ“ вЪсть ГлЪбови . ГлЪбъ же заеха и ' оу °Товарова . Половци же бЪжачи ® 
города убломишаса на Ръси и тоу инЪхъ ^ изъимаша ° '. а дроугит избиша . а 
инии истопоша . а Коунтоувд%и оутече ·:· 


Варіанты: * Х. П. здоумавь игоръ. ° Х. П. възвратишас. * Х. П. въ. 7 Х. П. игоръ. 3 Х. П. сь. °Х. П. 
олгь. № Х. П. вежа. п Х. П. съвокоупившеся. ° П. могоуще. в Х. П. гонивше. “ Х. П. по ни (въ Х. 
ни позже переправлено въ них). 8 Х. П. съ. 6 Х. П. опущено. ° Х. П. съвокоупившеся. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. братіею. ® Х. роускія, П. роускыя.  Х. П. съблюдше. 2 Х. П. разыдошас. ° Х. П. 
въ своаси. * Х. П. здоумавши. * Х. П. клобоуцех. % Х. П. опущено. 27 Х. П. половци, и приб. 
ехали бо бяху (съ 6. юс.) половци. * Х. П. рогьволода.  Х. П. къ отцоу. ® Х. П. отцъ. * Х. П. 
въсхотъЪша. * Х. П. бяху (съ 6. 1юс.). ° Х. П. сватове. * Х. П. днъпромъ. % Х. П. опущено. % Х. П. 
възвратишася. ° Х. П. въ. * Х. зимы, П. зими. ® Х. П. приб. его. ® Х. П. половци. * Х. П. 
многыми. ® Х. П. въдивь. ® Х. П. опущено. “ Х. П. въ. ® Х. П. город. “ Х. П. роуское. * Х. П. 
великіи. * Х. П. сътвори. ® Х. П. подстягы. ° Х. П. конЪ. 5 Х. П. всадивь. ° Х. П. в ден. 3 Х. П. 
симіона. * Х. П. гсдьня. ° Х. П. въ володимери. * Х. П. дътинець. ° Х. П. володимери, и приб. и. 
58 Х. П. ц(ер)ков. ° Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца. ® Х. П. володімери. “ Х. П. известью. ® Х. П. 
суждали ж (съ 6. юс.). ® Х. П. опущено. # Х. П. опущено. ®% Х. П. ц(е)рк(о)въ. % Х. П. с(вя)тыа 
б(огороди)ца. ° Х. П. заутрени. % Х. П. дмитріа. ® Х. П. опущено. 

673п 
Примтьчания: ° Буква ч написана по соскобленному у. ' Такъ въ рукописи. ^ Въ началЪ строки 
соскоблены буквы товт (окончаніе начатаго въ концЪ предыдущаго столбца слова сватовт). 
8 Надъ строкой въ концъ слова приписано дъ подъ дугой (горъдъ). * Заскобленное въ 
рукописи зачеркнуто. 


Въ лЬ?. х5 . чӨ [6699 (1191)] Сдоумавь Игорь * с братьею . ити на Половци . и 
шедше \хполонишасл скотомъ и конми . и возвратишасл ° во ° свотси . И №пАТЬ 
на зимоу ходиша . \лговичи же на Половци . Игорь ' с братомъ со * 
Всеволодомъ . а Стославъ поусти три сны . Всеволода Володимера . Мьстислава 
‚ а Мрославъ поусти свое’. сна Ростислава . а \Улегь ° Стославичь поусти сна 
Двда . и Ъхаша до \\Ускола . Половцем же бы? вЪсть на на . и поустиша вЪжа ' 
назадь . а сами совокоупившесл '' ждоуть ихъ . \/лговичи же не могоущи сл С 
ними бити . заложивъшесл нощью идоша прочь . Половци же усвЪтивъшеса . и 
не оузрЬша ихъ . и гонившесл " по нихъ ‘* и не постигоша ихъ ·:: 

В ль. х5 . р. [6700 (1192)]| Кназь Стославъ со '° сватомъ своимъ с ' 
Рюрикомъ . совокоупившеса и "с братьею " и стоюша . оу Канева все лЪто . 


! землю свою ® поганыхъ . и 


24 


стерегоучи земли РоускиЪ °° . и тако сблюдше ° 


22 23 


разиидошасл ” во свомси ^ ·:· Тое же усени сдоумаша “ лЪпшии моужи в 


Черныхь КлобоуцЬ“ °° . и ?* почаша ° просити оу Рюрика сна Ростислава 
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ко цю >. 


на ПоловцЬ ”. на Доунаи . и посла Ростиславъ Рогъволода ? 
просасл с Черными Клобоукы на Половци . и не поусти его уць ° . Стославъ же 
с братомъ Ростиславомъ . Володимерича . идоста с Чернымъ Клобоукомъ . и 
дофхаша Добра . Чернии же Клобоуци не восхотЪша °'. ехати за ДнЬпръ 
блхоуть * бо свато “ ' /л.23306./ А имъ сЪдлще за Днепромъ “. близъ и 
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роспрвшеса и °` возвратишасл °° во °’свогаси . Тое же зимъ ' `* посла Рюрикь по 


КоунтоувдЪа в Половци . Половци же поемъше ®° и прифхаша к Рюрикови . 
унтоу 


".и водивь “?и* к рот и “® 


Е 45 


Рюрикь же Половцф ®“ ұдаривъ дары многими 


бпоусти ихъ во “^ свотси *' А КоунтоувдЫа . устави оу себе . и да емоу горъ 


на Рси Дверенъ . РоускоЪ * землЬ дЬлА `:· Того же лЪ’. великыи * кнАзь 


Г 49 


Всеволодь . створи “ постЪгы ' ® снви своемоу Мрославоу . и на конь ® его всади 


У. во днь ° стго Семехма Г ° сродника Г%нл “. и бы“ радость велика в 


ВолодимерЪ * ·:· Того же лЪ' великыи кнлзь Всеволодь . заложи дЪтинЪць ° в 
ВолодимерЪ ° . црквь * џбнови стоую Бцю ®. в ВолодимерЪ ® извЪстью ”. ив 


Соуждали °? шбнови же °° (бно) “ * црквь °° стоую Бцю “ и бы“ тако нова ·:· Того 


же ль’. оу великого кнАз^л Всеволода . родисл снъ . до заоутренлт ° стго 


Дмитра % . дне. и ® именины 


Варіанты: 1 Х. П. бяше. ? Х. П. въ. ? Х. П. дмитріи. * Х. П. княже. ° Х. П. вълодимерь. ° Х. П. 
володимера. 7 Х. П. лоукоморскыми. 3 Х. П. послем. ° Х. П. лоукоморскіа. ° Х. П. половци. " Х. 
П. по якоуша. ° Х. П. осулоука (съ 6. юс. посл с). ° Х. П. лоукоморскым. “ Х. П. пріиле. ° Х. П. 
якоуша. ' Х. П. канева. ” Х. П. рюрикови. % Х. П. если. ° Х. П. едте. 2 Х. П. ею. * Х. П. 
здоумавше. 2? Х. П. опущено. ° Х. П. отци. * Х. П. ездили. 2° Х. П. аже. % Х. П. вам. 77 Х. П. идете. 
28 Х. П. пакы. * Х. П. приб. вам. ° Х. П. опущено. * Х. П. бяше. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. клобоукь. * 
Х. П. лоукоморскіи. % Х. П. хотяху (съ 6. юс.). % Х. П. поноуживаше. 7 Х. П. оумирившеся. % Х. 
П. опущено. ° Х. П. розехашас. ® Х. П. въ. “ Х. П. здоумавъ. ° Х. П. опущено. ° Х. П. приб. к. “ Х. 
П. опущено. ® Х. П. нълзе. % Х. не, надписанное древнею рукой надъ строкой. * Х. П. нам. ® Х. П. 
азъ. ® Х. своея, П. своеи. ® Х. П. постеречи. * Х. П. нам. ® Х. П. мощно. % Х. П. земли. * Х. П. 
приб. бяше. > Х. П. своея земля. * Х. П. реч. 7 Х. П. нътоу. * Х. П. ес. ° Х. П. ороулеи. ® Х. П. 
нелюбіемь. “ Х. П. реч. ® Х. П. аже. ® Х. П. изь отчины. “ Х. П. ороудие. ® Х. П. опущено. % Х. П. 
пакы. % Х. П. ороудіи. % Х. П. земли. ®° Х. П. нас.  Х. П. тыми. 7 Х. П. Тое ж. ? Х. П. здоумавше. 
э Х. П. лышши. ~ Х. П. пріехавше. * Х. П. опущено. * Х. П. поед. 7” Х. половецкыя, П. 


половецкыа. * Х. П. время. 
675 


Примтчанія: ^ Буква и передЪлана, кажется, изъ е. в Буква ь передълана, кажется, изъ о. в 
Такъ въ рукописи. " Буква ц написана другими чернилами. ^ Буквы славъ приписаны на 
лъвомъ полЪ. Е Надъ иш другою рукой надписано в подъ дугой. * Надъ я другою рукой 
надписано з подъ дугой. з Буква з передЪлана изъ с. " Буква ц передЪлана изъ ч. 


же тогда балхоуть '. Всеволодъ же велЪ оучинити снви [П, 142] своемоу во ? 
свое имал Дмитрћи ° въ стмь крещнии . а кнлжее “ имал оучини емоу Володимиръ ° 
дЬда своего има . Мономаха Володим%ра ° ·:: 

Въ лЬ?. х5 .. Га. [6701 (1193)] Посла Стославъ к Рюрикови река емоу . се ты 
снималсл с Половци с Лоукоморьскими '. а нынЪ послемь * по Половци ^ по всА 
. по Боурчевича . и посла Рюрикъ . по Лоукоморьскић * Половцф '°. по Акоуша " 
. и по Итогльиа . а Стославъ по Боурчевича . по \солоука ? . и по Изат . на 
усень . Стославь и Рюрикъ . снастасл в КаневЪ и посла Рюрикь сна своего. 
Ростислава . противоу Лоукоморьскымъ " . и приведе ". Итогльиа . и Акоуша ® 
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к собЪ в Каневь ° . а Боурчевичи приЪхаша по \нои сторонЪ ДнЪпра. противоу 


16 В В 17 


Коневоу . и не Ъхаша на уноу стороноу . но рекоша Стославоу и Рюкови 


ажь '* вамъ любо едите ' к намъ на сию ° стороноу . кнлзи же сдоумавше "и ? 


рекоша имъ . ни дЪди наши ни хци ° ^ наши . не ЪздЪли  противоу вамъ . ажь ^ 


вы 2° годьно а Ъдете °' к намъ . а паки ° ли ^ не годно вы `° . а волни есте 


Боурчевичи же не хотАчи дати билинча . и не хаша . блхоуть `! бо оу нихъ . 


колодници . & ® /л.234/ Черны Клобоуковъ ° . и Ъхаша про" а Лоукоморци ' * 


хотлхоуть ° мира но Стославъ ^ не оулюби . 
676 
Рюрикь же поноуживашь ° ?%* Стослава на миръ . Стославъ же ре“ не могоу с 


половиною ихъ миритиса . и тако не оумиришаса " *' и ** пофхаша ® во * свомси 


1 


Рюрикъ же сдоумавъ “ с моужи своими . и ° посла ° Стославоу река емоу се 


брате мира еси не оулюбилъ . а “ намъ оуже нелзЪ ® не * доспъшнъымъ быти . а 


брате подоумаемь у земли своеи . хочемь ли оучинити поуть на зимоу . а такоже 


Ж 48 


ны * гави . ать га повелю дроужинЪ своеи доспъшнъы“ быти . и братьи своеи . 


пакы ли хочемь своем “ земл стеречи ° . а такоже ны °' повЪжь . Стославъ же 


52 


ре" нынЪ брате поути не мочно °” оучинити зане в землЪ °” нашеи жито не 


родилосл * нын% . абы нынЪ земла свом ^ оустеречи . Рюрикъ же рче % емоу 
брате и сватоу аже ти поути нетоуть °' азъ ти сл повЪдаю . есть ми поуть на 
Литвоу . а сеф зимы хочю подати шроудЪи ® свои”. Стослав же нелюбьемь 


че °'емоу . брате и сватоу ажь ° тъ идешь изо учинъ °° своею на свое \уроудье 
у 


а“ азь паки °% идоу за Днфпръ своихъ дЪлА хроудЪи ° . а в Роускои землЪ * 


кто ны ® сл ” устанеть . и тЬми ” рЪчьми измате * поуть Рюрикови ·'· Тоие ° же 
7 зимы сдоумавше ” лЪьпьшии ^ моужи в Черныхъ Клобоуцехъ ° . и приъхаша “ 
к Ростиславоу к Рюриковичю . и ^ почаша емоу молвити . поеди ” кнАже с нами 


на вежи ПоловЪцкым ” верема * ти есть .а 


Варіанты: 1 Х. П. просили. ? Х. П. слышали 3 Х. П. есмы. * Х. П. аже. ° Х. П. отцъ.  Х. П. 
опущено. ? Х. П. приб. где. 3 Х. П. дъля. ° Х. П. здоумавь. " Х. П. опущено. " Х. П. торцьскыи. ° Х. 
П. повфдаася. ° Х. П. время. “ Х. П. нам. ° Х. П. поедем. “ Х. П. аже. ? Х. П. изьездим. * Х. П. 
съвокоупився. ° Х. П. въ г (т. е. 3). 2 Х. П. приб. и. Х. П. стрыичича. 2 Х. П. зовя и с собою. 2 Х. 
П. съ. * Х. П. съвокоупившеся. 2 Х. П. изьездом. *% Х. П. ивли. ? Х. П. половецкои. 2 Х. П. 
изоимаша. * Х. П. сторожи. * Х. П. половецкіа. *' Х. П. в. ® Х. П. днища. 3 Х. П. дале. * Х. П. 
приб. и вежа. % Х. П. через. * Х. П. клобоуци. 7 Х. П. конми. * Х. П. изоимаша. % Х. П. опущено. 
0 Х. П. всемлстивого. “ Х. П. пріемше. ° Х. П. възвратишас. ° Х. П. въ. “ Х. П. сь. $ Х. П. 
опущено. ® Х. П. видъвше. “7 Х. П. опущено. *® Х. П. съвокоупившеся. ® Х. П. опущено. ® Х. П. 
рюриковича. ° Х. П. видъвше. ° Х. П. смъша. ° Х. П. ино. * Х. П. по них, и приб. и. ° Х. П. 
пріеха. * Х. П. торцьскіи. ° Х. П. сь. * Х. П. пріехаш. ® Х. П. рожство. ® Х. П. къ отцоу. ® Х. П. 
въ. ® Х. П. хотяше. % Х. П. приб. к. “ Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ®% Х. П. стережьм. ° Х. П. 
оставив. % Х. П. опущено. ® Х. П. съ всБми. ^ Х. П. полки. 7 Х. П. къ стрыеви. ” Х. П. къ 
смоленскоу. * Х. П. къ. * Х. П. къ стрыеви. ° Х. П. приб. съ. * Х. П. тесть. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. 


еха къ. 
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Примтьчания: ^ Буква о написана надъ стертымъ а. ° Буквы ля приписаны на правомъ полЪ. в 
Буква и передЪлана изъ ю. ' Буква ц передълана изъ ч. 4 Эдъсь видны три соскобленныя 
буквы. * Такъ въ рукописи. * Надъ и другими чернилами приписано х подъ дугой (них). 3 
Заскобленное въ рукописи соскоблено. " Тоже. ! Здъсь видны слЪды двухъ соскобленныхъ 
буквъ. 


оу хца быхомъ тебе просил '. но слышал ? есмь ? ажь * уць ° твои хочеть 
ити ° на Литвоу . а мало ^ ' ли того дфлл ° * поути не поустить тебе . а такого ти 


веремени иногда не боудеть . Ростиславъ Рюриковичь . оулюбивъ рЪчь ихъ . 


1 1 1 


сдоумавъ °с ними . и Ъха с ® лововъ ' $ Чернобылал в Торцькыи " вборзЪ не 


1 


повфдасл ° цщю а по дроужиноу свою посла. рекъ дроужинЪ своеи . верема " 


15 1 


ны '* есть пофдфмь ° . на Половци ажъ ° \цю моемоу боудеть поуть . а мы 


дотолЪ съЬздимъ ". и совокоупивса '* с дроужиною своею . во три ° дни. посла 


же ^ въ Треполь . по Мьстислава . по строичича *' своего по Мьстиславича зова и 


22 23 


со собою унъ же Ъха к немоу вборзЪ . со Зде/л.23406./славомъ с 


Жирославичемь с моужемъ своимъ . и постиже и за Росью . Ростислава брата 


своего . и тако совокоупившесл “ с Чернымъ Клобоукомъ и Ъхаша изъездомъ ^. 


В 27 28 29 
. и тоу изьимаша ~ сторожа 


32 33 


и быша на ИвлЪ °% на рЬцЬ на ПоловЪфцкои 


30 1 


ПоловЪцкым °®. и вземше оу *' нихъ вЪсть. аже Половци днища 2° вдалће 


лежать “и стада. по сеи сторонф ДнЪпра по Роускои и Ъхаша чересъ ° нощь . 
Ш, 143] и оудариша на росвЪТЪ на нихъ и хполонишасл . Ростиславъ и Чернии 
КлобоуцЪ ' ° . скотомъ и коньми ° и челадью . и колодникъ много изимаша *°. 


кнАЖИЧевъ И“ 
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И добрый моужи имаша . и колодники и кони и скота и челАди и всАКкого 


полона и °% не 6Ъ числа ^ и похваливше всимлбтваго ° ® Ба приемши “ ® Ба на 


42 43 44 


поганъиа побЪдоу . и возвратишасл ^ во “ сволси . со “ славою и с ° 


чётью 
великою Половци же видивше “ товаръ свои взлть и братью свою плфнены и 


жены и дЬти . и “ совокоупившесл “ и ® постигоша полкы Ростиславли 


Е 50 


Рюриковача " * . видивше °' силоу ихъ . и не смыаша ^ накхати . но ^ Ъхаша по 


ни * * до Роуси . Ростиславъ же прифхаша * в Торьскии °%. и ^ славою побЪдивъ 


дроугое Половци . приЪха * на ржётво ° . и ®толЪ Ъха вборзЪ ко цю °% во “ 
Вроучии . съ саигаты . уць бо его хотлшеть ° ити на Литвоу . Стослав же посла 
в Рюрикови река емоу . се снъ твои заюлъ Половци (. заалъ Половци) ° “ . зачалъ 
рать . аты хочешь ити инамо а ® свою землю уставивъ . а нынЪ поиди в Роусь. 
стерези ® же своем зем'л . Рюрикъ же уставал ° поуть свои . (иде в поуть свои) " 
% иде в Роусь со всими ® своими полкы ”. а Ростиславъ испросисл оу мца . ко 


строеви ” своемоу ко Смоленьскоу ? . съ саигаты ко ° Двдви . И прифха ' 


Ростиславъ ко строеви ” своемоу . побЬдивъ Половци ” славою великою 
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слышавъ же Всеволодь тЬсть ' его . и позва и к собЪ . Ростиславъ же ”Ъха ко * 


тю 


Варіанты: 1 Х. П. съ. 2Х. П. тесть. 3 Х. П. дръжа. * Х. П. дары многыми. ° Х. П. съ чстію. * Х. П. 
дъщеръ. 7 Х.П. опущено. * Х. П. въ. ° Х. П. тоже д(а)в(ы)д(о)ва. ® Х. П. въ крсщеніи, и приб. имя. " 
Х. П. өеодоръ. ° Х. П. княжее. ° Х. П. стоявше. “ Х. П. корачевъ. ° Х. П. въ.  Х. П. во роговь (въ 
Х. другой рукой исправлено въ: в корачевь). ” Х. П. резанскіа. * Х. П. бяше. ° Х. П. волость. > Х. П. 
къ. 71 Х. П. резань. 2 Х. П. воли их. ® Х. П. сътвори. * Х. П. възвратися. ° Х. П. корачева. * Х. П. 
приб. емоу. 7 Х. П. изверглося. * Х. П. опущено. ® Х. П. насадех . ® Х. П. пяк. * Х. П. въиде. ® Х. 
П. въ. ° Х. П. съ слъзами. “ Х. П. по сем пріиле. ° Х. П. къ отни. % Х. П. гробници. ° Х. П. приб. 
и. * Х. П. въ. ®Х. П. поклонися (въ Х. переправлено изъ поклонитися). ® Х. П. къ кіеву. “ Х. П. къ. 
2 Х. П. приб. къ. ° Х. П. сущеи (съ 6. юс.). “ Х. П. курила. ® Х. П. слоужбоу свою. “* Х. П. з новаго. 
е Х. П. празднова праздникь. * Х. П. в пнедлникь. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. идяху (съ 6. юс.). * Х. П. 
вноуки. ° Х. П. с(вя)тославли. ° Х. П. еуфими. * Х. П. ц(а)ревича. % Х. П. кіевскіа. % Х. болма, П. 
молма. ° Х. П. охоудевающеи. % Х. П. опущено. ° Х. П. отемняющи. ® Х. П. възбноувь. “ Х. П. къ 
княгини. ® Х. П. рече. ® Х. П. маккавеи. “ Х. П. приб. реч. ® Х. П. в пней. “ Х. П. дождоу. ®° Х. П. 
бяше. % Х. П. въ. ° Х. П. маккавеи.  Х. П. осмотръвши яко. 7 Х. П. сновиденіе. ^? Х. П. приб. 


вид. ° Х. П. опущено. * Х. П. въ с(вя)том куриле.  Х. П. въ отни. * Х. П. манастыри. 
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Примтчанія: ^ Буква в надъ строкой написана киноварью. 5—5 Буква ъ въ словъ въ 
переправлена изъ 0; Роговъ, въроятно, вмЪсто Рогачевъ. 3 Надъ строкой приписано 
м(у)ч(е)н(и)комъ. г Здъсь пробълъ со слъдами соскобленныхъ буквъ. ^ Буква и написана по 
соскобленному оу. ° Возлъ второго о соскоблено у (было гробоу). * Буква и написана по 
соскобленному 0у; у (укъ) передъланъ изъ о. 3 Буква передЪлана, кажется, изъ . "—" 
Передълано въ: ино видтние вид, а именно и написано надъ строкой подъ дугой передъ но, 
а слово вид приписано надъ строкой же подъ дугой въ конц строки. 


своемоу в Соуждаль со ' саигаты . тфсть ° же его державъ ` оу себе зимоу всю 
. и ударивъ даръми многими * . и со чтЪю ° великою . зАТА своего и дчерь° свою 
и ’ фпоусти во * свомси ·:· Тое же зимы родисл оу Двдва ° снъ . нарекоша во 
крщнии '° Феџдоръ ". а кналже ° Мьстиславъ . Тое же зимы воеваша Половци . 
по Оубережи поимаша Торкы Стосла* ^ бо и Рюрикъ много стоаша ° оу 
Василева . стерегше /л.235/ землЪ своем . и Ъха Стославь за ДнЪпръ в Карачевь " 


5 свою волость . и то слышавьше Половци воеваша . по 


. а Рюрикъ Ъха во 
Оубереж! ·:: 

В лЬ?. хз. в. [6702 (1194)| Стославъ позва братью свою . въ ° Роговъ ° '° 
Мрослава . Игора . Всеволода . и поча с ними доумати . хота на Разаньскии " 
кнАзИ . бахоуть '* бо имъ рЬчи про волости °. и послашасл ко ° Всеволодоу в 
Соуждаль . прослчисл оу него на Разань ?'. Всеволодъ же ихъ волЪ ^ не створи ^ 
‚ и возвратисл 2* Стославъ ис Карачева ^° съ Юрьева дни . и Ъхаша лЪТЪ на санехъ 
. бЪ бо нЬчто °° извергълося ?' емоу * на нозЬ . и поиде в насадъхъ по ДеснЪ 
Стослав же пришедъ в Кыевъ . и еха к Вышегородоу в плтницю ° поклонитисл 
стымъ ° . и влезъ °' во ° црквь со слезами * ублобыза ' стоую ракоу и по сем же 


приде * ко утни 1° гробоници ° ®. 
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и хотЪ внити по убычаю попови же ®шедшю с ключемь Стослав же не 


дождавъ и Ъха °’ не любоваше во * оумЪ своемъ . дко не поклонисл ® утню 


гробоу . и прЁха Кыевоу “. в соуботоу же Ъха ко “ стмъ моученикомъ “? цркви 
тоу соущоу ®. оу стго Кюрила “ . ако послЪднюю свою слоужбоу ° приноса . в 
недфлю же празднике * бывшю . и не може хати с нового “ двора. но тоу и 


празнова празникъ “ стоую моученикоу . заоутра же во понедЪлникъ “ . приде 


емоу вЬсть ® сватовъ . иже идлхоуть ° поимати вноукы ° СтославлЬ ° 


“. Стослав же посла противоу имъ моужи 


59 


ГлЪбовны \фимьи * за цёрвича 


3 55 5 5 9 


Кыквьскыт . сего же болми °% ухоудфвающи ° силЬ . и * \ұтЬмнлющи 


азыкъ . и возбноувъ * и * ре". ко кнагинЪ °' своеи . коли боудеть рче ° стхъ 
МаковЪфи ° . умна же “ в понедфлникъ °. кназь же рче ° . у не дождочю “ ти а 
того блшеть ° бо уць его Всеволодъ во °* днь стхъ Макъкавеи % . пошелъ к Бви . 


"7 нЬкако ” кназь ет нача прашати . 


68 


кнАГИНИ же оусмотрЪвши . ако ” новидЪние 


73 62 


нь же не повЬдавъ еи . и ° рче °® азъ вЪроую во “” единого Ба. и вела сл 


постричи в черньци . и посла по свата по Рюрика и престависа . м‘ца иоулаА . и 
положиша и * во стмь КюрилЪ ° . во утн ° емоу манастырћ ”. 


Варіанты: 1 Х. П. ходяи. ? Х. П. опущено. * Х. П. съвъщав. * Х. П. черноризкіи. ° Х. П. ереискыи. ° 
Х. П. нищаа милуа. 7 Х. П. в кыевь. * Х. П. и изыдоша. ° Х. П. съ. ° Х. П. приб. и. п Х. П. кіане. ° 
Х. П. млада. ° Х. П. въ. #—"“ Х. П. и... бцъ опущено. ° Х. П. опущено. * Х. П. чстію. ? Х. П. 
княженіи. * Х. П. кыяне. ® Х. П. хрстіане. * Х. П. погани.  Х. П. всъх. 2 Х. П. приб. к собЪ. > Х. 
П. любовію. * Х. П. опущено. $ Х. П. хрстіаныа. % Х. П. никого. 27 Х. П. опущено. * Х. П. 
смоленскоу. ® Х. П. опущено. 3 Х. П. остало ми ся. * Х. П. стареишинство. ® Х. П. опущено. 3 Х. 
П. роускои земли. * Х. П. поед. % Х. П. къ. % Х. П. приб. къ. ° Х. П. опущено. % Х. П. земли. 3 Х. 
П. приб. и. ® Х. П. володимери. * Х. П. въ здоровіи видев (въ Х. приб. еще другой рукой надъ 
строкой: и). ® Х. П. смоленска. % Х. П. лодіях, и приб. съ. “ Х. П. пріиде, и приб. въ. ® Х. П. средо. 
4% Х. П. роусалное недли. + Х. П. къ брату. * Х. П. велицеи. ® Х. П. въ веселіи. ® Х. П. мнози и 
одаривь. * Х. П. приб. его. ° Х. П. приб. давыд же пріеха к бЪлоугородоу. ° Х. П. велици. > Х. П. 
приб. же. ° Х. П. многыми. % Х. П. веселіи. 7 Х. П. опущено. ° Х. П. велици. ® Х. манастыр%, П. 
манастыри. © Х. П. всЪ. “ Х. П. млстиноу. ® Х. П. розда. $ Х. П. опущено. * Х. П. клобоуци, и 
приб. вси оу него. ® Х. П. дарьми многыми. © Х. П. кіяне. ® Х. П. пиры. ® Х. П. опущено. ° Х. П. 
многы. 7 Х. П. кіяны. 7 Х. П. весел и въ многои. ? Х. П велицв. ° Х. П. оукончав. * Х. П. земли. ° 


Х. П. братіи. * Х. П. володимери. ” Х. П. въ свои смоленескь. 
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Примтчания: ^ Буква ч написана по соскобленному и. 5 Буква ъ передълана изъ в. ° Буква и 
передълана изъ ч. ' Надъ оу титло. ^ Такъ въ рукописи. 


кнАзь же Стославъ моудръ . в заповЬдехъ Биихъ хода '. и ? чётотоу 


телесноую свещева °. и черноризьскыи * чинъ . и ерфискыи ° люба . и нищата 


милоум ° . и пофха Рюрикь Кыевоу ' . изидоща * противоу емоу со ° кр‘тъ 


10 И 12 


митрополить  игоумени вси. и Киюни “ вси 0 мала и до велика . с 
радо/л.23506./стью великою . Рюрикъ же вшедь во " стоую Софью . и поклонисл 


стмоу Спсоу и '* сти БцЬ '*. и сЪде на столЪ дЪда своего . и \ца своего . славою 
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15 16 


и съ ° чтью " великою . и \брадовасл всл Роуската землл . \ кнаженьи " 


РюриковЪ . КымнЪ '* и кр‘тьани и погании ^. зане всихъ ”' приимаше с 


любовью ^ и ^^ кртыанъиа ^ и поганьиа . и не ®гонлше нико'же °° .:- 
ВлЫ. 15..х.7Т.г. [6703 (1195)] Посла Рюрикь по брата своего по Двда. 
къ Смоленьскоу °* . река емоу се брате се ^ вЪ ” усталасл ®. старфиши *' всхъ ? 


в Роуськои землЪ °. а поди “ ко ° мнЪ * Кыевоу что боудеть . на ` Роускои 


39 37 


землЪ “ доумы и № братьи своеи °” у ВолодимерЬ * племени . и °’то все 


оукончаевЪ ^. а сами сл во здоровьи видев% и “ поиде Двдъ ° и Смоленьска ° в 
лодыахъ ° Смолнаны . и приде “ Вышегородь . во `' средоу ®. роусалнои недЪлЪ 


% и позва и Рюрикъ на \6Ъдь . Двдь же приЪха ко “’Рюрикови на \бЪдъ. 
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и быша в любви велици ° “.и во весельи ° . мнозЪ . и даривъ ®° дары 


многим! и ®поусти и . и ўтолЬ позва °' сновЪць его . Ростиславъ Рюриковичь к 


2 


собЪ на убЪдъ . к БЪлоугородоу ° и тоу ' пребыша в весельи велицф °% ^ и в 


любви мнозЬ . Ростиславъ “ хдаривъ дары многими % и фпоусти и Двдъ же 


позва великого кнзл Рюрика на убЪдъ к собЪ брата своего и дЪти его. и тоу 


пребыша в весельи °% и ° и в любви велицЪ °. и ударивъ Двдъ брата своего 


Рюрика дарми многими и фўпоусти и . потом же Давыдь позва манастыра ° всл ® 


на убЪдъ . и бъ с ними веселъ . и милостыню ° силноу раздава ° имъ и нищимъ 
и бпоусти т . потомъ же позва Двдъ Чернии Клобоуци вси . и тоу попишасл оу ° 
него “вси ° Чернии Клоци А“, и хдаривъ и* дарми многими ®. и бпоусти и“. 
КъианЪ ° же почаша звати Двда на пиръ ° . и * подаваючи емоу “* чёть великоу и 


дары многи ®. Двдъ ^ же позва КылнЪ ^ к собЪ на убЪдъ . и тоу бъ“ с ними в “ 


71 68 


весельи ”' мнозЬ % и а 


во * любви велици . и бпоусти и“ ·'* И с братомъ 


своимъ Рюрикомъ рады всл оуконча ”. у Роускои землЪ "и у братьи ” своеи № 


ВолодимерЬ ” племени . и иде Двдь во сво! Смолнескь  ·:· Того же лЬ' 


престависл кнзь Всеволодъ . снъ 


Варіанты: 1 Х. П. мнишескіи чинь. ? Х. П. съпрятавше. ° Х. П. приб. и. * Х. П. володимерскіи. ° 
Х. П. положиша его оу с(вя)теи б(огороди)ци. * Х. П. суждалскіи (съ 6. юс.). ? Х. П. къ. # Х. П. въ. 
° Х. П. опущено. ° Х. П. вълодимер%. " Х. П. стареишего. ° Х. П. съл. ° Х. П. оуделил. “ Х. П. 
земли. ° Х. П. роздал. '* Х. П. моложшои. " Х. П. братіи. * Х. П. опущено. ° Х. П. приб. да.  Х. П. 
тым. 21 Х. П. ю. 2 Х. П. стерези. 3 Х. П. ея. * Х. П. оудръжиш. ° Х. П. аже. % Х. П. на нь. 7 Х. П. 
тоже далъ (но въ Х. оно вычеркнуто). %* Х. П. бяше дал.  Х. П. лъпшоую. ® Х. П. мьстиславичю. 
1 Х. П. которыа. ° Х. П. торцьского. 3 Х. П. корсоуня. * Х. П. богусловля. 3 Х. П. цъловалъ. % Х. 
П. аже. 7 Х. П. крстное. * Х. П. цълование. ® Х. П. не. ® Х. П. береже. * Х. П. котороа ж. * Х. П. 
бяше. ® Х. П. приб. и ръч. “ Х. П. опущено. ® Х. П. межи. “ Х. П. въстати. “7 Х. П. никифора. * Х. 
П. крстное. % Х. П. въставает. ® Х. П. сь. * Х. П. приставлени. ° Х. П. земли. % Х. П. 
въстягивати. * Х. П. кровопролитіа. ° Х. П. аж се, и приб. про се. * Х. П. проліяти крови 
хрстіаньскои. ° Х. П. земли. % Х. П. аже. ® Х. П. моложшемоу. ® Х. П. въ блазнф. ® Х. П. 
старшим. ® Х. П. възмя. ® Х. П. опущено. * Х. П. стареишемоу. ° Х. П. к. % Х. П. отче. ® Х. П. 


приб. тобЪ. % Х. П. опущено. ° Х. П. приб. съ. 
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Примтьчанля: ^ Надъ строкой подъ дугой приписано чин. ° Буквы ло надписаны надъ 
строкой подъ дугой. в Буква ц написана по соскобленному другими чернилами. ' Такь въ 
рукописи. ^ Буквы то написаны надъ строкой подъ дугой. Е Эдъсь видно соскобленное чь. ж 
Буква и написана по соскобленному другими чернилами. * Буква ч написана по 
соскобленному и. 


А 1 


Мьстиславль приемь мнискыи ^ убразъ '. и тако спратавше ° тфло его. 


проводиша ° до гроба . епёпъ Володимерьскыи * и вси игоумени . и попове . и 
положиша и во стфи БцЬ ° мёца априла Того же лЬта присла Всеволодъ . кнзь 
Соуждальскы ° . послы свом /л.236/ ко ' сватоу своемоу Рюрикови река емоу 
тако . Вы есте нарекли ма во * своемь племени . во °ВолодимерЪ ' старъишаго " 


‚а нынЪ съдфль "еси в КыевЬ . а мн еси части не оучинилъ “в Роускои землЪ 


14 1 


. но раздалъ “еси инфмь . моложьшимъ ® братьи ' 


7 своеи . даже мнЪ в неи 
части нЪтъ . да то ты а то Киевъ и "" Роускаа \шубласть а комоу еси в неи часть 
далъ °. с тем ® же еи? и блюди и стережи ”. да како ю ^ с нимъ оудержишь ”. 


а то оузрю же . а мнЪ не надобЪ . се же слышавь Рюрикъ ® пословъ {№ 


А] 28 


Всеволожихъ . уже ° жалоують . на ны ° про волость . аже далъ °’блшеть 


волость лЬпшюю ° зати своемоу Романови Мьстиславличю *®. Рюрикъ же поча 


доумати с моужи своими како бы емоу дати [П, 145] волость ° 


которъше `‘ же волости оу не’ просилъ . Всеволодъ бо прослше оу него 


. Всеволодоу 


Торцького *? Треполл Корьсоуна °. Богоуславла “. Канева . еже бЪ далъ ЗАТИ 
МА у 


В 35 


своемоу Романови . и круть к немоу целовалъ . ажь *° емоу под нимъ . не 
у 


дати никомоу же. 
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Рюрикь же хотА исправити крутое '°’ целование ‘* . не хотЬ дати подь 


Романомъ волости но стодше крЬпко за нею но даташе емоу иноую . волость унъ 


же ее. не бреже ®. но хотлше подъ Романомъ . которые ^ же “' просилъ блшеть 


4 3 4 44 4 


2и бы. межи ими распра “ велика и “ рЪчи “ . и хотфша мфжи ° собою 


востати “ на рать . Рюрикъ же призва митрополита Микифора “ . и сказа емоу 


все крутое ' “ 


49 


цЪлование . к Романови про волость . про что же и рать воставаеть 


со  Всеволодомъ . и ре" митрополить . Рюрикови ° . кнлже мы есмы 


приставлены °' в Роускои землЪ ° $ Ба . востлгивати ° васъ $ кровопролитыа °. 


23 


ажь сл ” прольати крови кр‘тыаньскои °% 


в Роускои землЪ °' . ажь * еси далъ 
волость моложьшемоу ® в облазнЪ °% . пре“ старъишимъ “' . и круть еси к немоу 
целовалъ * . а нынЪ азъ снимаю с тебе кртное цфлование . и взимаю на сл . атъ 
послоушаи мене . возма °% волость оу ЗАТА оу ° своего. даи же старЪишомоу “ . а 
Романови даси иноую . в тое мЪсто . Рюрикъ же посла к Романови повЪдат емоу 
. аже Всеволодъ просить подъ тобою волости . а жалоуетьса на мене про тебе . 


З 66 


Романъ же посла ко % Рюрикови . ре" емоу уче ?% то ци ° про мене тобЪ “* не 
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жити ” сватомъ своимъ . и “ в любовь не внити . а мн любо иноу/л.23606./ю 


ВОЛОСТЬ В 


Варіанты: 1 Х. П. любо. > Х. П. въ. 3 Х. П. здоума. 1 Х. П. къ.  Х. П. приб. мужи (съ б. 1с.) свои. ° 
Х. П. аже. 7 Х. П. жаловал еси. * Х. П. а се волость котороя. ° Х. П. торцьскіи.  Х. П. богуславль. 
их. П. опущено. ° Х. П. дал. ° Х. П. торцьскіи. “ Х. П. во иныа городы. ° Х. П. торцьскыи. ' Х. 
П.. ся слати. "7 Х. П. къ цтеви.  Х. П. смолвился. ° Х. П. съ.  Х. П. от. 2 Х. П. вълость. 2 Х. П. 
тестя. 2 Х. П. крстное цълованіе. * Х. П. реч. ° Х. П. азъ. *% Х. П. преже 7 Х. П. всъх. * Х. П. есмъ. 
» Х. П. вълость сію. 3 Х. П. всевълод. * Х. П. аже. 2 Х. П. положил. 33 Х. П. есмь. * Х. П. вс. 3 Х. 
ты же ми еси ея, П. ты ж ми его. % Х. П. воли. 7 Х. П. ея. %Х. П. дати. 3 Х. П. без. ° Х. П. нълзе. я 
Х. П. старъишинство. ® Х. П. въ володимери. * Х. П. не береже. “ Х. П. ловяи. % Х. П. тести. 4 Х. 
П. любве. * Х. П. своими. * Х. П. слася. ® Х. П. къ олговичю. ® Х. П. къ. * Х. П. опущено. ® Х. П. 
чернъговоу. ° Х. П. цълова. * Х. П. его. ° Х. П. опущено. % Х. П. тестя. 7 Х. П. аже. * Х. П. 
отстоупил (съ 6. юс.). ® Х. П. старъишинство. ® Х. П. доумати рюрик. “ Х. П. къ. ® Х. П. аже. ® 
Х. П. приложился. “ Х. П. кіевъ. ® Х. П. приб. и. ® Х. П. чсти. ® Х. П. къ зяти. % Х. П. приб. и. 9 Х. 
П. его.  Х. П повръже. 7 Х. П. тестя. ^? Х. П. аже. ° Х. П. възвръглъ. * Х. П. крстныя (крстніа) 
грамоты. ° Х. П. къ. * Х. П. ради помогли. ” Х. П. преж. * Х. П. были. 
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Примтъчаня: ^ Подъ точкой видно соскобленное в или 6. ° Буква и написана по 
соскобленному другими чернилами. 3 Буква я написана надъ строкой подъ дугой. ' Буква я 
передЪлана изъ т. ^ Буква и передЪлана изъ ч. ° Буква о другими чернилами передЪлана въ у 
(укь). * Буква е переправлена въ 5. з Такъ въ рукописи. 


тое мЪсто даси . лоубо ' коунами даси . за нее во ? что боудеть была . Рюрикъ 
же сдоума ` с братьею и с моужи своими . и посла ко * Всеволодоу ° река емоу . 
ажь ° брате жаловалсл ' на мене про волость . которые * же еси просилъ и далъ 


Рюрикъ Всеволодоу . е . городовъ Торцькыи ° Корсоунь . Бгоуслаль °. Треполь. 


Каневъ . и оутвердиша° кр‘томъ . чтнымъ на всеи любви своеи '. и " да ° 


Всеволодъ Торцькыи " 


1 


. ЗАТИ своемоу Ростиславоу . Рюриковичю . а в ыныи 


горъды “ посла посадникы свом. слышавъ же Романъ . аже Всеволодь взАлъ 


волость под нимъ оу Рюрика . а Торцькыи ° далъ хпАть шюриноу его под нимъ. 


Романъ же поча слатисл '° къ цтю '' своемоу жалоутасл про волость . мнЪвъ 


А 


акоже смолвивсл '* . ^ со ® Всеволодомъ . фюлъ оу ^ него волость °'. сна дЪлА 


своего . и тфмь поча винити ТЬстл ° своего . и кр‘тьное целование ° ° помина 
емоу . Рюрикъ же рче * емоу . азъ ^ переже °° всихъ °' далъ есмь °* тобЪ волость 
сю * . но же Всеволодъ * наслалъ на мА жалоуюсл про тебе . ажь ` есми на немь. 


ч‘ти не положили ° преже аже есми * тобЪ авлАлЪъ вси °* рЪчи его. ты же ми еси 
ее . фстоупилса по волЪ °®°. а намъ како любо емоу было ю *' далти °“*, а намъ. 
безо * Всеволода нелзл “ быти. 
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41 


положили есмы на немь старфшиньство “'всл братыа . во ВолодимерЪ * 


племени . а ты мнЪ снъ свои . а то ти во'сть инаг тои равна . Романъ же не 


бережеть “ том волости . лова “ извЪта на тфстЪ ® своемь . и не хотаА С нимъ 


46 м 47 48 


любви “ и поча доумати с моужи свои“ “. сласл “. во \Улговичт Г ®. а. 


ко 
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Шрославоу . ко ` Всеволодичю к Черниговоу ° . и целова ^ ° с нимъ крть . 


ПОВОДА И ^ сл ^ на Киевъ на ТЪстА ° своего . се же слышавъ Рюрикь . ажь °” 


Романъ ф@стоупилъсл * ко \лговичемь . и поводить Шрослава на 


59 Е 


старЪишиньство ”. и поча Рюрикъ домати " °® с братьею своею . и с моужи 


своими . и посла ко “ Всеволодоу повЪдам емоу . ажь °Романъ . прислалъсл ° ко 


°*' \Млговичемь . и поводить и на Кыевъ ”. и на все Володимере плема . а ты 


брате в Володимери племени стари еси насъ . а доумаи °® гадаи . \ Роускои 
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земли и \ своеи чести и у нашеи . а к Романови посла ко затю °” своемоу 


моужи свом “ шбличи и ® и повфрже ” емоу . кретнъиа грамоты /л.237/ Романъ 


З 74 


же оублюдьсл ТЪстл '' своего . ажь ” емоу извфргль  кр‘тнъна граты *'. и Ъха в 


Ллхы помочи дЪла . ко ” Казимеричемь . и рекоша емоу Казимеричи . мы 
быхомьъ [П, 146] тобЪ радЪ помоглЪ % . но убидить насъ . стрыи свои Межька 


ищеть под нами волости а переже ” управи насъ. а быхомъ былЪ '* вси 


Варіанты: 1 Х. П. разно. ? Х. П. одинъм. 3 Х. П. были, и приб. вси. * Х. П. съвът.  Х. П. съ. Х. П. 
здоумавь. 7 Х. П. аже. * Х. П. съвокоупивь всъх. ° Х. П. и исполню. " Х. П. хотеніе. п Х. П. 
налЪзоу. ° Х. П. помыслил. 8 Х. П. битися. “ Х. П. опущено. 5 Х. П. с ними. 6 Х. П. веляше. 7 Х. 
П. съ. 8Х. П. его. ° Х. П. опущено. ® Х. П. моужеи. > Х. П. ляхове. 2 Х. П. ляхове. 2° Х. П. побъди 
межка. * Х. избивша, П. избивше. *—? Х. П. вземши... и опущено. % Х. П. приб. и. 7 Х. П. цтеви. 
23 Х. П. слася.  Х. П. никифороу. * Х. П. от. * Х. П. его. ° П. пріялъ, Х. принял (въ Х. это слово 
и предшествующія ему четыре буквы написаны на вклеенной позже бумажкт). % Х. П. бы емоу 
отдал. %* Х. П. никифор. ° Х. П. кіевскіи. % Х. П. опущено. ° Х. П. видЪ кровопролитиа. % Х. П. 
съгадавь. ® Х. П. аже. * Х. П. опущено. * Х. П. приб. оуже. ®° Х. П. азъ. ® Х. П. къ крсту. “ Х. П. 
въжоу. % Х. П. отцмъ. “ Х. П. почтен. + Х. П. въ. * Х. П. азъ. ® Х. П. его. ® Х. П. сьб%. * Х. П. 
имъл есмъ его пръвое. ° Х. П. здоумавь. % Х. П. отдаю. * Х. П. къ. ° Х. П. воли. * Х. П. полъ 
тартака корсоунскаго. ° Х. П. пріидоша. $ Х. П. съслашас. ° Х. П. съ. ® Х. слова (бр)атомъ 
своимъ двдом написаны на вклеенной позже бумажкт. ® П. послашас. ® Х. П. къ. ® Х. П. всъм. “ 
Х. П. къ всъм и съ всею. $ Х. П. вам. % Х. П. кіева. ®° Х. П. опущено. % Х. П. под всъм. ®° Х. П. 
вълодимерим. ” Х. П. раздълил. 7 Х. П. опущено. ” Х. П. опущено, и приб. свои. ? Х. П. кіевь. ^ Х. 
П. вам. ° Х. П. здоумавите. * Х. П. къ. 
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Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Буквы ле написаны надъ строкой подъ дугой. ° Буквы р и 
с написаны подъ одной дугой; буква о передЪлана изъ р. ' Буква ч передЪлана изъ и. 


1 


Ллхове не раздно '. но за удинемь ? быхомъ щитомъ былЪ ` с тобою и 


мьстили быхомъ убиды твог . Романъ же оулюбивъ свЪть * ихъ . и послоушавъ 


ихъ . и пофха на Межькоу . со ° снвци его с Казимеричи . сдоума ° с моужи 
своими рекъ . ажь ' примоучю сихь а Бгъ ми на нл поможеть . и тогда 


совокоупивъ всихъ * на хдино мЪсто . исполноу ^ ° с ними ч‘ть свою . и хотЬние 


° мысли своем налезоу ' °. и то помысливь ° въ ср‘ци своемь . и поЪха 


противоу МьжьцЪ битьсл °. Межька же приславъ противоу емоу и ‘* не хоташе 
У У У 


18 1 


битисл с нимъ ”. но веллшеть '° Романови . абы и оуладилъ со ” снвци его . 


18 


Романъ же не послоушавъ ихъ '* и ° ни моужии ^ своихъ . и да емоу полкъ и 
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оударишасл ЛлховЪ ?' с Роусью и потопташа ЛлховЪ ” Роусь . и победи Межька 
2 Романа . и избиша ^ в полкоу его Роуси много и Лдховъ своихъ . а самъ оутече 
къ Казимеричемъ в городъ . и ®тоудоу вземши ^ и дроужина его несоша и ^ к 
Володимерю ° . ®толЪ же посоль свои посла к Рюрикови ко тьстю ”” своемоу . 
кландюсл емоу и молАСА . и покладываю на собф всю виноу свою и к 


* к Микифороу ° . вела емоу № ° себе молитисл. и 


митрополитоу слАсА 
кландтисл .  всеи вин своеи . да бы и * приллъ °? к собЪ и гнфва даль бы 


емоу °. Микифоръ "" же митрополить . Кыевьскыии ^ ® 
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молисА Рюрикови $ Романа Рюрикь же ®° послоушавъ митрополита . и да 
емоу гнЪва . не хотл видити кровопролитыа °’. сгадавъ ‘ с моужи своими рекъ 
имъ . ажь °”ми са оуже “ молить “'. и каетьса \ своеи винЪ всеи . то Азъ “ его 


843 вожю “ и надЪлокъ емоу даю . даже в томъ оустоить . и 


49 


приимоу и ко к®тоу 
уцмь “мА имЪти почнеть “. во “7 правдоу и добра моего хотЪти . то зь “ и 
сномъ имЪю собЪ ®. коже и “ первое имЪлъ есмь его °' и добра емоу хотЪлъ . и 
то все сдоума ” с моужи своими . посла к немоу посолъ свои рекъ емоу гнва ти 
/л.237об./даваю * . и води и * кртоу на всеи волЪ ° своеи . и да емоу Полоны и 
полъ тьртака Корьсоуньского ® ::· Того же лЪта придоша °' проузи в Роускоую 
землю ·:· Тое же сени сославсл * Рюрикъ . со ” Всеволодомъ сватомъ своимъ . 
и с братомъ °% своимъ * Двдомъ °. послаша °' моужи свом ко ° Шрославоу и ко ® 
всимъ °“ \\лговичемъ . рекше емоу . целоуи к намъ круть со всею ” своею 
братьею . како вы ° не искати . ®чны ' нашем. Кыева “ и Смоленьска под нами 
и под нашими дЪтми . и ” подо всимъ * нашимъ Володимеримь ° племенемь . 


^7 дъдь " нашь ”. Мрославъ по ДънЬпрь . а Кыевъ ^ вы 
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како насъ роздЪлилилъ 
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не надобЪ и " \лговичи же сдоумавше ” и ” пожалиша себе . рекше ко 
Всеволодоу ажь 


Варіанты: 1 Х. П. нам. ? Х. П. кіевъ. 3 Х. П. аже нам. * Х. П. отиноуд. ° Х. П. ищем. Х.П. аж. 7 
Х. П. приб. и. 3 Х. П. быс. °Х. П. ими. "Х. П. хотя. " Х. П. приб. и. 2 Х. П. деонисіа. ° Х. П. къ. "— 
их. П. имь иня. 6 Х. П. опущено. © Х. П. съсъде. ” Х. П. дроугыа. * Х. П. опущено. ° Х. П. николи 
ж не бывало. 2 Х. П. съ. 2 Х. П. нам. 2 Х. П. близ. ° Х. П. цълоуи. * Х. П. доколе.  Х. П. съ. * Х. 
П. здоумавь. 2 Х. П. къ. *—2Х. П. и звести. ® Х. П. опущено. ® Х. П. съ. ' Х. П. з. ° Х. П. я, и приб. 
къ. ° Х. П. въстати. *“ Х. П. рят. ° Х. П. а. % Х. П. цълова, и приб. крсть. ° Х. П. дикіи. % Х. П. 
отпоустивь. °% Х. П. опущено. * Х. П. дарьми. “ Х. П. многыми. * Х. П. еха въ. ® Х. П. ороудли. “ 
Х. П. өеодоровъ недли. ° Х. П. въ вток. &® Х. П. кіевоу. * Х. П. ц(е)ркви каменныа. * Х. П. 
колибахус (съ б. тюс.). ® Х. П. видящи, и приб. и. ° Х. П. опущено. ° Х. П. ови. ° П. ини. $ Х. П. 
трепетахус (съ 6. юс.). = Х. П. приб. нам. $ Х. П. гръхы. % Х. П. обратили. ° Х. П. молвяху (съ б. 
10с.). %* Х. П. къ. ° Х. П. знаменіа. ® Х. П. многым. “ Х. П. опущено. ® Х. П. кровопролитіе. ® Х. П. 
опущено. “1 Х. П. земли. ® Х. П. збысся. % Х. П. оу с(вя)т(а)го өеодора. ° Х. П. говъне. % Х. П. 
здоумавь. ® Х. П. чернъговскіи. ^ Х. П. переступил (съ 6. юс.). 7 Х. П. бяше. ^? Х. П. роуриком. ® 


Х. П. цъловал. ^ Х. П. доколе. 
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Примтьчанля: ^ Буква ц передЪлана изъ ч. ° Буква ч передЪлана въ и другими чернилами. в 
Буква г передЂлана въ к другою рукой. ' Буква ц передЪлана изъ ч. ^ Буквы це написаны по 
соскобленному другими чернилами. 


ны ' еси вмфниль Кыевъ ? . тоже ны ' его блюсти подъ тобою . И подъ 
сватомъ твоимъ Рюрикомъ . то в томъ стоимъ . ажь ны ° лишитиса его велишь 
финоудь * то мы есмы не Оугре ни Ллхове . но единого дЪда есмы вноуци . при 
вашемъ животЪ не ищемь ° его . ажь ° по ва“. комоу ' Бъ дасть . и бывши * межи 
има ° распрЬ мнозЪ и рфчи велицЪ . и не оуладиша“ . Всеволодъ же хотЪ ' 
цлтравити все племл Володимере . хотЬ на на ити тое же зимы . \)лговичи же 
оубовъшесл и послаша моужи свою ". Игоумена Деџнисыа ”. ко  Всеволодоу 
. КЛАНАЮЧИСА . и емлючиса емоу по всю волю его. нь же има '* имъ ‘* врыи ° 
ссЪде '° с кона . М№лговичи же дроугит "послы послаша ко ° Рюрикови молвлчи 
емоу "брате. намъ с тобою . не бывало николи же ° лиха . аже есмы не 
оукончали сее зимы рлдоу со ^ Всеволодомъ и с тобою . и с братомъ твоимъ 


^ 2 с нами круть . како ти са с нами 


Давыдомъ . аты ны ”' еси близь ””.а. целоуи 
не воевати . доколЬ ^ со ^ Всеволодомъ . и с Давыдомъ . любо сл оуладимъ . 
любо сл не оуладимъ . Рюрикь же сдоума °% с моужи своими . посла посолъ ко ”” 
Ирославоу . хотл и * свести °* в ° любовь со * Всеволодомъ и с‘ Давыдомъ . и 


води и кр‘тоу . како емоу не [П, 147] востати * на рать °*. до радоу.и *® 
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самъ челова ° на том же . к немоу . и роспоусти дроужиноу свою . и братью 
свою и дфти свота . и дикыи °’Половци фпоусти * в  вежи свом . ударивъ а 
дарми * многими “ . а самъ Ъха во ° Вроучии своихъ дЪлА мроудћи ~ ·:· Тое же 
зимы по Федоров недЬлћ “. во вторникъ ° . въ Ө . ча. потрлсесл земла по всеи 
\бла/л.238/сти Киевьскои и по Кыевоу “ црькви камень “и деревлнъ . 
колЪбахоусл “. и вси людие видлще * 4 страха и ° не можахоу стотати . хвии “' 
падахоу ници . инии ° же трепетахоу ° . И рекоша игоумени блжнии . се Бгъ 
протавил»ъ есть . показам °* силоу свою за грЪхи ^° наша . да быхом са остали °% ф 
злаго поути своего . инии же молвлхоуть °' . дроугъ ко * дроугоу . сии знамени 
> не на добро бывають . но на падение многимъ ® и на °' кровопролитье °. И на“ 
мАтежь многъ в Роускои землЪ ° . еже и сбыстьсл ° . Тое же зимы престависл 
кнзь Изаславъ Мрославичь меншии мёца феврала . и положиша тЪло его во стмь 
ФехдорЪ ®. близъ утна гроба ·:· Тое же зимы в великое говение ° . сдоумавъ “ 


в 6 


Шрославь . Всеволодичь кнАзь Черниговьскии с братькю своею 
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перестоупивъ ' кр‘тное цЪлование ' 


на чемь же блшеть оумолвиль с 
Рюрикомъ ? и круть к немоу целовалъ ^ " . како не воеватисл до радоу . доколЪ “ 


же 
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Варіанты: 1 Х. П. изьездят. ° Х. П. послы. 3 Х. П. д(а)в(ы)д(о)вы. * Х. П. с(ы)новца. ° Х. П. к. Х. 
П. бяше. 7 Х. П. опущено, и приб. въ. * Х. П. дъяти. ° Х. П. орудіи. '"—'" Х. П. инем. п Х. П. въры. ° 
Х. П. цълованію. в Х. П. олговичь. “ Х. П. витебека. % Х. воеваше, П. воевавше. * Х. П. 
смоленскоую. "7 Х. П. с(ы)новца. * Х. П. резанского. ° Х. П. съ. ® Х. П. опущено. 2 Х. П. недли. 2 
Х. П. въ вток. 2 Х. П. обои. * Х. П. оустерегшися. ° Х. П. изрядивше. % Х. П. въ. 7 Х. П. близ, и 
приб. бо. * Х. П. приб. не. ° Х П. потькоша. % Х. П. стягы. * Х. П. исъсъкоша. ° Х. П. тысяцкіи. 3 
Х. П. смоленскымъ. * Х. П. бяше. 3 Х. П. полоцкыи. % Х. П. бяху (съ 6. юс.). 7 Х. П. полотскіи. 3 
Х. П. помагающи. 3 Х. П. смолняне. ° Х. П. полочане. “1 Х. П. одоляющи. 2 Х. П. не. ° Х. П. въ 
слЪд. “ Х. П. мьстиславля. % Х. П. опущено. °% Х. П. въ слЪд. ° Х. П. възвратис. * Х. П. къ. ® Х. П. 
въдыи. % Х. П. полочане. * Х. П. его. ® Х. П. вълодимерич. ® Х. П. резанскіи. * Х. П. опущено. ° 
Х. П. възвратишас. % Х. П. видъша. > Х. П. тоже потаены. % Х. възмятшеся, П. възмятошас. ® 
Х. П. въ смоленескъ. © Х. П. къ. “ Х. П. ним. 6 Х. П. олгь. 83 Х. П. видъвь аже полочане. “ Х. П. 
тали. °® Х. П. възвратися. % Х. П. приб. и. ® Х. П. дръютьскаг. % Х. П. къ стрыеви. ® Х. П. 
чернъговоу. ^ Х. П. къ. ^ Х. П. и къ. ? Х. П. нялъ. ° Х. П. приб. съ." Х. П. смолняне изоимани. ” 
Х. П. аж братіа. * Х. П. добри. 
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Примтчания: ^ Буква и передЪлана изъ ч. в Это слово приписано надъ строкой. ° Приписано 
на правомъ полЪ тою же рукой. ' Надстрочное с написано другою рукой. ^ На нижнемъ 
пол% у края страницы написано: покушаи. ° Отсюда почеркь мельче, но рука, кажется, та же. 
ж Буквы сти написаны надъ строкой подъ дугой. ° Это слово надписано надъ строкой подъ 
дугой. и Такъ въ рукописи. ! Буква с передЪлана изъ з. 


1 З 


съЪздАТЬ ' посли ? Всеволожи . и Двдви . Шрослав же не дождавъ раддоу 


посла сновцл “ свом ко °. Витебьскоу на зАтл на Двда . Рюрика в КыевЪ не 


8 9 


блшеть° но Ъхалъ 6Ъ ' Вроучии своихъ дЪлА * хроудЪи ° роспоустивъ братью 


А 12 


свою и дроужиноу свою . и ! оума ' вЪроу '! кртномоу целованию ^ ? \\Улговичи 


9 же не дофхавше Витебьска '* воеваша '° Смоленьскоую '° волость . слышав же 
Двдъ \Улговича посла Мьстислава Романовича . сновца '” своего . и Ростислава 
Володимерича . с полкомъ своимъ . и Разаньского '* кнлжича . затА своего Глфба 


. со ° Смолнлны противоу имъ . и * бъ на дроугои недЪлЪ °' по“ ° во вторникъ ? 


. на 2° уубЪдн 2° потрасесл землл . того же дни полци . оустрьтошасл . мбои 8 ?. 


\лговичи же оустерегшесл ^. изнарлдивше ^ полкы свою. и сташа противоу 


имъ . и ^ утоптавшесА во °* снЬгоу 6Ь бо снфгь великъ . Мьстиславъ же и 


дроужина его оузрЪвше т близъ ?' 6 лЪсь . и тако * израдивше полковъ своихъ . 


29 


наборзЪ оустремившесл на ни’. и поткоша ^ к нимъ . и съшибошаса со " 


\Улговымьъ полкомъ. и стаги °° \\)лговы потопташа . и сна его 2 Двда исфкоша °. 
и тыслчькии Г Михалко . Двдвъ . со ° Смоленьскимъ ° полкомъ нарлженъ 
блшеть ** на Полотьскыи * полкъ . блхоуть * бо Полотьскии ° кнзи ^. /л.23806./ 


Епомагающе °* \)лговичемь . 
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40 


СмолндАнЪ ° же не дофхавше ихъ поскочиша Полочани же видЪвше 


Мьстислава . удоллюща * \\лгови . и нЪ “? гнаша во слЪдъ  Смолнанъ но 


44 Ж 


оуверноувшеса . и оудариша в тылъ полка МьстиславлА . и потопташа и ® 


Мьстиславь бо не 6 тоу . но загналъ 6 с передними во слЪдь “ полка \\лгова и 
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возвратисл “7 ко “* своимъ . мнЬвъ тако оуже побЪфдивъ \улга а не вфды * свои“ 


побъженыхъ . и * творл свом въЪха въ ратным . и познавше Полчане ° ашаи °'. 


52 53 


Ростислав же Володимеричь °. и Двдва дроужина . и Разаньскии ° кнаАЖичЬ 


ЗАТЬ Двдвъ гонивше по \\)лговичехъ . и ^^ возвратишаса °® ко своимъ . и видиша °° 
СТАГЫ свота потаены °' . ў Полочанъ . и возматьшесл * бЪжаша во Смолнескъ ®. 


ко ® Двдви . и прочии с ними °. \\легь ° же Стославичь видивъ . ажь ПолочанЪ ° 


потопталЪ ” стаги Мьстиславли . и возвратиша“ % к нимъ . и приЪхавъ видЪ 


Мьстислава . нАтого . и убрадовасл °% . испроси оу Бориса оу Дрюютьского ° °7 
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КНАЗА . Мьстислава Романовича . и посла вЪсть ко строеви ” своемоу . к 


Черьниговоу % ко ” Мрославоу и ” братьи своеи . и повЪда имъ . Мьстислава 
есмь алъ ”. и полкъ его побЪдиль . и Двдвъ полкъ ° Смолнлны . и сказывають 


ми и СмолнАнЪ ! изыимани ' ажь братья ” ихъ не добрЬ ” с Двдомъ . а нынЪ 


Варіанты: 1 Х. П. отче. > Х. П. такого. 3 Х. П. нам. * Х. П. поед. ° Х. П. съвокоупивь. • Х. П. 
възмемь. 7 Х. П. опущено. ° Х. П. поехаша къ смоленскоу. ° Х. П. изьездом. ® Х. слыша, П. 
слышавь. " Х. П. съ крсными. ° Х. П. аже. ° Х. П. поехал. “ Х. П. оубивати. ° Х. П. съступиль (съ 
б. 0с.). ® Х. П. радоу. " Х. П. цълованіа. * П. ты. ° Х. П. крстныа. ® Х. П. къ смоленскоу. 2 Х. П. 
азь. 2 Х. П. чернъговоу. * Х. П. разсудит (съ 6. юс.). * Х. П. чстныи крсть. ° Х. П. опущено. * Х. П. 
поеха къ смоленскоу. 7 Х. П. възвратися опят. * Х. П. чернъговь. ® Х. П. въ крстном 
цълованіи. ® Х. П. виня. * Х. П. витебскь. ° Х. П. помагает. 3 Х. П. азъ. “ Х. П. сьступил (съ 6. 
10с.).  Х. П. тебв. % Х. П. свои послал есмъ былъ. ° Х. П. къ. * Х. П. опущено. ® Х. П. аже. ® Х. П. 
съступилъ (съ 6. юс.). “ Х. П. витебска. ° Х. П. дождал. ® Х. П. с(ы)н(о)вца. “ Х. П. к витебскоу. “® 
Х. П. смоленскоую. * Х. П. мнози. * Х. П. велицеи. * Х. П. тоуровьскыи. ® Х. П. его. ® Х. П. его. 
5 Х. П. кіевскіи, и приб. и. > Х. П. великіи. % Х. П. кіевьскіи. * Х. П. приб. его. $ Х. П. съ. * Х. П. 


въ. ° Х. П. златовръхаг. 
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Примтчанія: ^ Буква я передЪлана изъ неоконченнаго е. ° Буква и написана другими 
чернилами по стертому. ° Надстрочныя т и с подъ одной дугой. ' Такъ въ рукописи. ^ Буква 
ц передълана изъ ч. Е На правомъ полЪ приписано ся. * Надъ ц тоже титло. 3 Буква ч 
передЂлана изъ и. И Такъ въ рукописи. 


1 А 2 3 4 


уче ' ского ны ` веремени не боудеть пакы . а поди 
6 


не страпам . 


совокоупивъ ° братью свою . нынЪф возмемь ° чть свою . се же слышавъ 


Я 


Мрославъ . и вси \/лговичи и ' убрадовашаса . и пофхаша ко Смоленьскоу *. 


изъЪздомъ ° [П, 148] се же слышавъ ® Рюрикъ . и посла изо Вроучего перекы к 


немоу . со кр‘тьнъми '' грамотами . река емоу . ажь ? еси пофхалъ °. брата моего 


14 15 


оубить “. и убрадовалсл еси семоу то оуже состоупилъсл ° еси радоу ' и 


5". асети * кртьньша ° грамоты . а ты поиди ко 


3 


кртнаго целованим 


Смоленьскоу ®. а пзь ?' к Черниговоу ? да како насъ Бъ расоудить ^ и крётъ 


В 24 25 


чёнъи . се же слышавь Мрославъ и ^ не пофха ко Смоленьскоу °* . но 


возвратисл \пл ' ” в Черниговъ  . и посла посолъ свои к Рюрикови 
\правливаюмсл во кр’тное целованье ^  . а Давыда винить ° . про Витебьскь *'. 


аже помогаеть * зати своему . Рюрикъ же ре" емоу . азъ " ° Витебьска стоупилъ 
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“ тобЪ ° . и посолъ быль свои послалъ есмь ° ко ° братоу Двдви и * повЪдата 
емоу ажь * есмь состоупилъсА “ Витебьска “' тоб . ты же того не дождавъ ®. 


послалъ еси снвца “ свом . ко Витебьскоу “ . сновци * же твои идоучи ° воеваша 


45 


Смоленьскоую воло/л.239/сть . Давыдъ же слышавъ рать и послалъ 


Мьстислава 
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снвца своего и тако бывши межи ими распрЪ мнозЪ “ и рЬчи велицЪ 2 * . и 
не оуладиша? ·:· Тое же зимы престависл блговЪрныи кназь ГлЪбъ Тоуровьски 
* шюринъ Рюриковъ . снъ Гюргевъ м‘ца марта. и привезоша и ° в Кыевъ . и 
стрете и ° митрополить Киевьскыи °'. игоумени вси . и кнзь великыи °? Рюрикъ 
Кыевьскый * и тако проводиша ° со ^ убычными пЪ‘ми . и пожалова Рюрикъ 
шюрина своего . 6% бо любимъ емоу . и спратавше тЪло его. положиша во °° 
цркви стго Михаила ЗлатовЪрхого ° *:* 


Варіанты: % Х. П. здоумавь. % Х. П. опущено. ® Х. П. к. я Х. П. суждалскомоу (съ 6. юс.). ° Х. П. 
како. ° Х. П. съ. “ Х. П. всъсти. ® Х. П. кони. % Х. П. чернЪгова. ® Х. П. съвокоупився. % Х. П. 
есмь. ® Х. П. тое.  Х. П. всъл. 7 Х. П. иня. ? Х. П. стоати. ^ Х. П. азъ. ^ Х. П. аже.  Х. П. опущено. 


% Х. П. чернъговскым цъловал. 
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Примтчанія: " Такъ въ рукописи. ! Здъсь пробълъ со слЪдами нъсколькихъ выскобленныхь 
буквъ. к Буква ъ въ тъ передълана изъ о. ^ Буква ц передЪлана изъ ч. 


Въ ль? . х5... д. [6704 (1196)] Рюрикь сдоума * с моужи своими . и % 


1 


посла посолъ ко °® сватоу своемоу . Всеволодоу Соуждальскомоу “ кнзю река 


емоу . ка " ° еси быль оумолвилъ ! со ° мною . и с братомъ моимъ Двдомъ . 


64 


восЪсти “ на конЬ ° с рж‘тва Хва . и снатисл всфмъ в ЧерниговЪ ° азъ же 


совокоупивсл ° с братьею своею и с дроужиною своею И съ дикими Половци . и 


сЪдЪль ес\ь “ доспфвъ жда ® тебе вЪсти . ты “ же тоЪ ® зимы не всЪлы ' има '' 


имъ вЪры . аже имъ стати ” на всеи воли нашеи . азъ ” же то слышавъ . ажь ^ 


еси не всЪльъ на конь . и роспоустилъ есмь братью свою . и дикии Половци .а со 


Л 76 


Шрославомъ с ° Черниговьскымъ целовалъ ” ” есмь крќтъ на 


Варіанты: 1 Х. П. доколе. ? П. оуладився. ? П. опущено. —* Х. П. или... вси опущено. ° Х. П. 
опущено. ° Х. П. слоучило. 7 Х. П. аже. 3 Х. П. вязит. ° Х. П. олговича. ® Х. П. снемшеся. " Х. П. 
где. ° Х. П. помьстили. ° Х. П. опущено. “ Х. П. опущено. 5 Х. П. сърома. ® Х. П. с(ы)новца. ” Х. 
П. выстоали. 18 Х. П. налЪзли. ° Х. П. бяше. 2 Х. П. дикіи. 7 Х. П. поча. 2 Х. П. олговичи. 2 Х. П. 
азъ. * Х. П. чернъговскіи. ° Х. П. рек. * Х. П. воевати волость мою. 77 Х. П. росчло. * Х. П. кыева 
ищю. 7 Х. П. разсудит (съ 6. юс.). ® Х. теб. * Х. П. цълоуи. ® Х. П. сь давыдом. ° Х. П. любовь. 
ии Ҳ.П, еже въсхощет. ? Х. П. д(а)в(ы)дом. ?% Х. П. реч. ® Х. П. аже хощеш. * Х. П. съ. ° Х. П. 
въ. ° Х. П. любве. “ Х. П. къ. ° П. вм. бо: же. ° Х. П. хотяше. “ Х. П. любовь. ° Х. П. имяше. 4% Х. 
П. съвъщатися. + П. хотяч. ® Х. П. поустяше. ® Х П. бяше. ® Х. П. въевашас. * Х. П. ездячи. ° Х. 
П. въ олговичех. % Х. П. маа. * Х. П. братіа. ° Х. П. чстію. * Х. П. сь рыданіем. > Х. П. въ 
олговичех всъх. * Х. П. рожаем и възраетом. ® Х. П. добродътелю и мужественною (съ б. юс.) 
доблестію. ® Х. П. имЪаше къ всъм. “ Х. П. епскпъ. ® Х. П. чрънъговскіи. ® Х. П. съ. “ Х. П. въ 
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ц(е)р(к)ви с(вя)тыа б(огороди)ца. ® Х. П. чернъгов%. ® Х. П. приложися. ® Х. П. къ отимъ. ® Х. 
П. приб. своим. ® Х. П. отдав обьщіи длъгь.  Х. П. его же. 7 Х. П. рожному. ? Х. П. 


мьстиславич. ° Х. П. послал. * Х. П. воевати. 
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Примтъчанля: ^ Буква ь передЪлана, кажется, изъ ошибочно написаннаго с. ° Буква ъ 
передЪлана изъ о. ° Буквы оу въ лигатуръ. ' Буква л передълана изъ н. 4 Такъ въ рукописи. * 
Буква ц передЪлана изъ ч. * Буква 1 надписана, вЪроятно, другою рукой. 3 Буква ъ послъ д 
переправлена изъ в. " Буква ч написана по соскобленному у. ! Это слово надписано надъ 
строкой подъ дугой. К Такь въ рукописи. ^ Буква ц написана поверхь ч. 


томъ како же не воеватисА . доколЪ ' любо оуладимсл ° вси ° или * не 


оуладимса вси * . нынЪ же брате и ° моемоу снови и твоемоу . Мьстиславоу тако 


8 


сА потькло °. ажь ' вАзить ‘ оу Волговичь ° . абы не страпа всфлъь на кона . а 


А10 гдЬ " любо помьстилЪ ” убидоу "и * сорома ° своего. 


Б 17 


быхомъ снемьшесл 


и снвцА '° своего быхомъ выстомли °'” . и правдоу свою налЪзлЪ '*. ® Всеволода 


1 


же не блшеть “”вЪсти . все лЪто . Рюрикъ же приведъ братью свою и дикыи ^° 


р 19 


Половци . и почаша воеватисл со \лгови" 2? Реклъ бо блшеть емоу 


Всеволодъ ты починаи . а Азъ ^ готовъ с тобою Шрослав же Черниговьскыи ”. и 
“ поча слати послы свом к Рюрикови . река ^ емоу чемоу еси брате . почаль 


волость мою воевати ®. а поганымъ роуцф полнишь . а мене с тобою ничто же 


В 28 


рощло ”’. ни тзъ > по” тобою Киева ищоу ‚ а Двдъ аче и наслалъ "быль. 


Д 16 


Мьстислава . на мот свца д'. аже и Бъ како расоудилъ ^. то зъ ° Мьстислава 


31Е 


даю тобЪ ° безъ искоупа . по любви а круть со мною целоуи *'°. а со Двдвомъ 2° 


33 3 т Ж 34 


введи мА в любовъ ° . а Всеволодъ ажь `* восхочь с нами оуладитиса . а 
оуладитьсл а тобЪ не надобЪ с братомъ Двдъмъ `‘ * /л.23906./ Рюрикъ же рче ° 
емоу ажь хочешь °’ со “мною во ° правдоу любви ®. а даи ми поуть слати ко 


Всеволодоу 
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и ко“! Двдви а како са нагадавше вси тако же с тобою оуладимсл . Рюрикь бо 


* 3 послати посолъ свои во ° правдоу хота свести в любовь “ 


1? того ДЪЛА ХОТАШе 
. но Шрославъ РюриковЪ рЪчи " не имашеть ° вЪры . твора ко же свЪчатисл “ 
ХОТАТЬ “7 на нь . и того дьлА не поустлшеть “ пословъ Рюриковыхъ . сквозЪ свою 
волость . зарли бо бахоуть “ \\лговичи вси поути . и тако воевашасл ^ . межи 
собою . ЪздАЧИ °' все лЪто и до сени . Того же лЪта во \\лговичехъ ° престависл 
кназь Всеволодъ . Стославичь братъ Игоревъ . мца мат ° . и тако спрлтавше . 
тЪло его вса браты ^ во ® \\лговичехъ племени . [П, 149] с великою ч‘тью ®. и с 
плачемь великымъ и рыданиемь °% . понеже бо во \\лговичехъ . всихъ °’ оудалће 


58 


рожаемь и воспитаемь и ' возрастомъ *. и всею добротою . и можьственою “ 


доблестью ®”. и любовь имъюше ко всимъ °, Єпискоупъ “ ж “ Черниговьскои ”. и 
вси игоумени . и попове . проводиша его до гроба со ° ұбычными пЬёми . и 


положиша его во цркви стоћ Бци “ . в Чернигов % и приложиша ° ко хцмь ' 7 
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своимъ . и дЪдомъ *. давъ убщии долгъ °% . емоу же ” нЪ° оубЪжати вслкомоу 
роженомоу ”' ·:· Тое сени Романъ Мьстиславьличь ”. зать Рюриковъ . пославъ 
люди свом . воевать * волость Рюриковоу . и Двдвоу 


Варіанты: 1 Х. П. помагаа. ? Х. П. бяше. з Х. П. опущено. * Х. П. цъловалъ. 5 Х. П. тестя своего. ° 
Х. П. ко тести. 7 Х. П. бяше. 3 Х. П. цъловал. ° Х. П. пред. " Х. П. воли. " Х. П. опущено, въ П. 
приб. нан. ° Х. П. приб. не. ° Х. П. кіевьскым. “ Х. П. полъныи. ° Х. П. давь.  Х. П. имя. 7 Х. П. 
крстномоу. * Х. П. цълованію. ° Х. П. въсла. ® Х. П. полоныи.  Х. П. ездячи повелъ им 
въевати. 2? Х. П. въевали. 23 Х. П. володимероу. * Х. П. съ с(ы)новцем. > П. моем. % Х. П. азъ. 7 Х. 
П. володимерю. * Х. П. ес ми. ° Х. П. въст(ь). ® Х. П. аже. * Х. П. кон%. ° Х. П. обецал. ° Х. П. 
олговичи. * Х. П. чернъгова. ° Х. П. творя. * Х. П. съвокоупил. ° Х. вятичскыя, П. вятичскыа. 3% 
Х. П. поимали. ® Х. П. пожгли. ° Х. П. азъ. “ Х. П. жда. ® Х. П. правыа. ° Х. П. вълодимеръ. “ Х. 
П. еха. ® Х. П. съ мьстиславом. * Х. П. романовоу. * Х. П. отселе. * Х. П. каменца. % Х. П. 
отомьстившеся. ® Х. П. възвратишас. ° Х. П. въ своаси. ° Х. П. възвратимся. ° Х. П. 
всеволодич. * Х. П. чернъговскіи. ® Х. П. ах. * Х. П. опущено. ° Х. П. вятичскыа городи. * Х. П. 
поимали и пожгли. ® Х. П. же съзва. ° Х. П. здоумав. “ Х. П. с(вя)тославичи. ё Х. П. чернъгов%. 
8 Х. П. ииныа. “ Х. П. опущено. ®% Х. П. блюда. &% Х. П. съвокоупив братію. ® Х. П. с(ы)новца. % Х. 
дикія, П. дика. ° Х. П. опущено. ^ Х. П. опущено. " Х. П. повел. ? Х. П. мость. ^ Х. П. къ.“ Х. П. 


приб. река емоу. ° Х. П. аже. * Х. П. тоже с. 
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Примтьчания: ^ Буква ц передЪлана изъ ч. ° Буквы моу зачеркнуты. ° Буква ц передълана изъ 
ч. г Буква р передълана изъ в. ^ Буквы тя написаны надъ строкой подъ дугой. " Такъ въ 
рукописи. * Буква т передЪлана изъ о. ° Буквы ри написаны надъ строкой подъ дугой. " Это 
слово надъ строкой подъ дугой. 


помогаю ' \улговичемь . на чем же блшеть ? к нимъ и ? и * крть целовалъ ^^. 
утаи тести свое" (моу) ° ° а к тЪсти ° своемоу Рюрикови . кр‘тъ блшеть ' целовалъ 
^ * передь ° тЬмь . како сл емоу \лговичь . боле того лишити . а въ его волЬ ' 


быти и зрЪти на нь . Рюрикь же блшеть ' и ''гнфва емоу '° @далъ . Никифоромъ 


13 15 


. и Полоны “ емоу далъ °. има ° емоу вЪры по 


1 


митрополитомъ Киевьскымъ 


еи ° люди свою в Полоны °° и 


крестьномоу '' целованию ° ". Романъ ' же восла 
фтолЪ повлЬ имъ ездлчи воевати `' . слышавъ же Рюрикъ . аже ис Полоного . 
ехавше воевали ? волость брата его Двдвоу и сна его Ростиславлю . и того дЪлл 
хоть ити на ЗАТА 2 своего а снвца своего Мьстислава . посла в Галичь . к 
Володимерю ” . река емоу . зать мои перестоупилъ радъ . и воевалъ волость мою 
.а ты брате фтолЪ со сновцемь ” моимъ ^. воюита волость его . а азъ °° самъ 
хотЪлъ есмь ити к Володимероу ””. но есть ми * /л.240/ весть”. ажь * Всеволодъ 
сватъ мои всЪлЪ на кона `! како ми сл быль \бЪчалъ * помочи на \Улговича ° . и 
стати оу Чернигова “. а творлть ® ми како же сл оуже совокоупилъ *° с братомъ 
моимъ Двдомь . и волость ихь жьжета и Влтьскыф ° городы по’малЪ * и 


пожьглЪ °° . а азъ “° 
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. Володимеръ “ ехавъ “ со 


Е 46 


41 4 


СЪжю доспЪвъ . ЖДА “ ® ни вЪсти правои 


Мьстиславомъ ° . повоева и пожьже волость Романоновоу "®. коло Перемила . 
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3 


а @селЬ “ Ростиславъ Рюриковичь . с ° Володимеричи * 


и с Чернымъ 


Клобоукомъ . ехавше и “’ повоеваша и пожгоша . волость Романовоу . коло 


48 49 


КаменцдА И тако \уполонившеслА челяАдью и скотомъ . и уместившесл 


1 


возвратишасл ° во своюси ` мы же на предлежащее возвратимса ^ ·:· Тое же 


усени Мрославъ Всеволожичь ”. Черниговьскыи “ слышавъ . ажь °° Всеволодъ 


9 


и Двдъ . вшедша в землю и“ и °% жьжета волость ихъ и Ватьскъна городы °”. 


поимали и пожьглЪ *. Мрославъ собравъ ^ . братью свою . и сдоумавъ ® с ними. 
пожали земли своею . и затвори два Стославлича “ . в ЧерьниговЪ * % . \\лга и 
ГлЪба . иныи ” е “ городы . затвори °блюдлсл ” @ Рюрика . а самъ еха противоу 
Всеволодоу . и Двдви совокоупивъ братью % свою . и сновцл ° свом. и дикыи “ 
Половци . и ста подъ лЪсы своими засфкьсл . ® Всеволода и ® ® Двда . и по 
рЪкамъ велЪ " мосты ” подьсЪчи . а ко Всеволодоу и ко ° Двдви . посла моужь 


свои река емоу  . брате и сватоу ®чиноу нашю и хлЪбъ нашь взАлъ еси . ажь ” 
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любишь с нами радъ правыи . и в любви 


Варіанты: 1 Х. П. любве. ? Х. П. воли твоеи. ? Х. П. нас. * Х. П. разсудит (съ 6. юс.).  Х. П. 
резанскыми князи и. ° Х. П. мужи (съ 6. юс.), и приб. своими. 7 Х. П. любяш. 3 Х. П. поущаше. ° 
Х. П. чернъговоу. " Х. П. моим. " Х. П. съ. ° Х. П. съвокоупися. ° Х. П. чернъгова. “ Х. П. всъм. 
5 Х. П. воли. 6 Х. П. еси. 7 Х. П. къ. * Х. П. опущено. ° Х. П. своим. 2 Х. П. преже. 2 Х. П. 
доспъвши седЪт. 2 Х. П. съ олговичи. 2 Х. П. правыа ждати. * Х. П. он.  Х. П. воюется. % Х. П. 
опущено. 77 Х. П. хочешь. 2 Х. П. резанскых князеи. ° Х. П. къ олговичем. % Х. П. опущено. ° Х. 
рядяс, П. рядися. ° Х. П. изь земл% своеи. ° Х. П. мьстиславича отступити (съ 6. юс.). * Х. П. 
мьстиславича. ? Х. П. бяше емоу. % Х. П. изь земл%. ° Х. П. къ. % Х. П. всъх олговичев. ® Х. П. 
пославь своя мужи (съ б. юс.). ® Х. П. приб. къ. * Х. П. резанскіа. ® Х. оутвердишас, П. 
оурядишас. % Х. П. чстным. “ Х. П. діаволоу, и приб. и. ® Х. П. дикым половцем. % Х. П. аже. ® 
Х. П. бяху (съ 6. юс.). * Х. П. опущено. ® Х. П. кровопролитіе. ° Х. П. звад. * Х. П. князеи, и 
приб. и. ° Х. П. хрстіаны. ° Х. П. нечестивых. * Х. П. окаанных. %° Х. П. и оутвердивше. % Х. П. 
разидошас.  Х. П. кождо. * Х. П. въ. ® Х. П. оумирися. ® Х. П. к. “ Х. П. рюрикови. ® Х. П. 


повЂда. ® Х. П. съ. “ Х. П. есмь оумирился. ® Х. П. къ. % Х. П. цъловал. ° Х. П. кіева. 
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Примтчанія: ^ Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. в Надъ этимъ словомъ им$ется еще 
знакь титла. 3 Передълано, кажется, изъ оумртьтися: т стерто и надъ нимъ написано и; і 
передъ м вписано позже. ' Передълано изъ си: с переправлено въ е, а надъ строкой 
приписано с подъ дугой. ^ Заскобленное въ подлинникЪ зачеркнуто. ° Между й и в 
поставлена точка. * Буква е надъ строкой подъ дугой. ° Буква у передЪлана изъ в. " Буква ц 
передълана изъ ч. ! Буквы ся въ рукописи подъ одной дугой. к Буква ю передълана изъ и. ^ 
Буква ц написана по соскобленному другими чернилами. 


'не бЪгаемь . и на всеи волЪ твоеи (быти) ^ ? 


с нами быти то мы любви 
станемь . пакы ли что еси оумыслилъ . а того не бЪгаемь же . да како ны ° Бъ 
расоудить * с вами и стыи Спсъ Всеволодь же . поча доумати съ Двдомь. ис 
РАЗАНЬСКИМИ КНАЗЬМИ ° И С МОужьми ° люба како бы ° с ними оумпритисл °. Двдъ 
же не люблшеть ' мира . но пооущашеть * и поити к Черниговоу °. река емоу 


како еси быль оумолвилъ . с братомъ своимъ  Рюрикомъ . и со "мною . аже 
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совокоупитисл ”. оу Чернигова “ всимъ “. да любо быхомъ оумирилиса вси на 


Г 16 


всеи волЪ “ своеи . Ты же нынЪ ни моужа своего е‘и ' '°. послалъ ко "братоу 


своемоу Рюрикови . и * ни своего прихода повЪдаеши емоу ни моего . а оумолви 


19 


с нимъ . моужемь /л.24006./ своемь ®. а переже ° весны доспфвъ сфдЬти "и 


Я 22 


воеватисл (с нимъ) ^ '* со \лгови" ”. а вЪсти $ тебе ждати правоћ "^. уны ° же 


1, 150] нынЪ воюетьса * ° . с ними и волость свою зажеглъ тебе дЪлаА а * нынЪ 


2 


безъ его доумы хочемь °' миритиса . а брате повЪдаю ти сего ти мира зде не 


оулюбить . брать мои Рюрикь . Всеволодь же не оулюби думы ° Двдвы ни 
Разаньскыхъ кнАзии °* но поча слати ко \лговичемь ° . и ® радАсА *' с ними. 
проса оу нихъ Мьстислава Романовича свата своего . а Шрополка велл имъ 


выгнати 
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и землл своем °. и Романа ®стоупити Мьстиславича ° . а Арослав же не 


люби Романа `* ®стоупити . занеже блшеть ° помоглъ на тестл своего на Рюрика 


. но Мьстислава мшасл емоу дати. и Мрополка выгнати изъ землл °® своем 


Всеволодъ же . оулюбивъ рЪчи ихъ . и посла моужа свом . ко °” Мрославоу и 


оумолви с нимъ про волость свою . и про дЪти свом . а Кыева подъ Рюрикомъ не 


искати . а подъ Давыдомъ Смоленьска не искати . и води Шрослава . ко ” 


ч‘тномоу кр'тоу и всихъ \лговичь *. Йрославъ же посла свом моужа ®. и води 


1 


Всеволода и Двда “ кртоу . и Разлньскьиа * кнази на своихъ радохь . и тако 


оутвердишасл “? кретомъ чётьнымљъ ° . преблгыи и премилосердыи Х% Бъ нашь . 


И 45 


не хотА дати радости дыаволоу “ . ни дикымъ Половцемь . ажь * блхоуть “7 


на се готови . и “ оустремилиса на кровопролитье ®. и хбрадовалисл бдхоуть “” 


свадЪ ° в “ Роускыхъ кназехъ °'. избави Бъ крт^нъ ° ' @ роукъ нечтвыхъь °. и“ 


С 35 


\каньныхъ ” Агарлнъ . оутвердивше“ ° кр‘томъ ч‘тнымъ . и разиидошасл °% 


59 


когождо ° во * свомси . Всеволодъ же оумиривсл ”. съ Мрославомъ и посла 


62 


моужь свои ко ” РюриковЪ “ ° . повЪдаа ” емоу . со “ Шрославомъ есми 


Л 66 


оумирилса °% . и крутъ ко ° мнЪ целовалъ '°%. дко же имъ Кыева ° подъ тобою 


Варіанты: 1 Х. П. смоленска. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. обещал бяше. * Х. П. опущено. ° Х. П. къ.  Х. 
П. цъловал къ мн. 7 Х. П. опущено. 3 Х. П. земли чясти. ° Х. П. азъ. ° Х. П. есмъ. и Х. П. 
лъпшоую. ° Х. П. отима. ° Х. П. своеи. “ Х. П. опущено.  Х. П. того ж. 8 Х. П опущено. 7 Х. П. 
тако. * Х. П. обещалъ. ° Х. П. приб. перевель. > Х. П. нинъчи. 7! Х. П. всълъ. 2—2 П. тако ми. 2 
Х. П. опущено. * Х. П. моею. > Х. П. есмъ дал емоу. * Х. П. съ. 7 Х. П. то азъ. * Х. П. с ними есмь. 
> Х. П. всю. 3 Х. П. приб. был. * Х. П. съ. ° Х. П. къ. ° Х. П. цъловал. * Х. П. пожаловал. ° Х. П. 
тыа. % Х. П. бяше . ° Х. П. новьгородци. 3 Х. П. къ. ® Х. П. суждалскомоу (съ 6. юс.). ® Х. П. 
всеволод. " Х. П. вол%. ° Х. П. сътвори. ° Х. П. къ.“ Х. П. къ. % Х. П. чернъговскомоу. % Х. П. 
приб. к. ° Х. П. отмыциватися бяху (съ 6. тс.). ® Х. П. въ. ® Х. П. отмьстился. ° Х. П. 
възвратися. *' Х. П. опущено. ° Х. П. смоленскыи. % Х. П. пріемь мнишескіи. * Х. П. въ кг (т. е. 


23). ° Х. П. памят. 5 Х. П. смоленскіи суміон. = Х. П. попове. 3 Х. П. его. 
701 


[Стр. 479 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


Примтьчания: ^ Буква и передЪлана изъ ч другими чернилами. в Это слово надписано надъ 
строкой подъ дугой. в Конечное ю стерлось. ' Здъсь со знакомъ выноса на среднемъ полЪ 
приписано: перевелъ. ^ Буква с передълана изъ к. ° Буква ц передЪлана изъ ч. * Эдъсь пробълъ 
со слъдами нъсколькихъ соскобленныхь буквъ (о чень?). 3 Такъ въ рукописи. И Слово это 
написано по соскобленному. ! Надъ строкой другими чернилами приписано по. к Надъ 
строкой другими чернилами приписано ш подъ дугой: мнишскыи. ^ Быть можеть, ъ, а не 5. 
м Такъ въ рукописи. 


1 


не искати . ни подъ братомъ твоимъ Двдомъ Смоленьска '. Рюрикъ же 


слышавъ снемь Всеволожь и не оулюби пожалова на нь . занеже чим сл башеть ? 
емоу убЪчалъ °. и * того не исполниль . и посла моужь свои ко ° Всеволодоу . 
река емоу сватоу круть еси ко мнЪ целовалъ ^ ° на томъ . Кто мнЪ ворогъ . то и 
тобЪ ворогъ и ° ' в Роускои землЪ части * просилъ еси оу мене . азъ °же тобЪ 


ви 


есмь '° даль волость лЬпьшюю °''. не ® \мбилый но ®тоима ' оу братьи своел “. 


/л.241/ и оу ЗАТА своего . Романа тебе дЪлА . мнъ же нынЪ ворогъ ми са 
оучиниль . ни '* про кого же ° ко же '° про тА ты же како '’ми са еси убЪчалъ 
8. всЪсти на конд и помочи ми . ты же еси то лЬто ' и зимоу '. а нынћча * еси 
в%лъ `' то? како ми ? еси помоглъ . и * свои еси радъ взаллъ . а про кого ми была 
и > рать про зата своего . а того далъ еси Арославоу . радити и с волостью своею 
^ котороую же есмь емоу далъ °. а про кого же та есмь и на конь всадилъ а мнЪ с 
д2 Олговичи которая бида была. ни уни подо мною Кыева искали . но аже 
было тобЪ не добро лзъ °' про тебе же с ни“ еёмь ° не добръ . и воевальсл . с” 


ними ^ и волость свою ° зажеглъ нынЪ же како еси *° со `' мною оумолвилъ . на 


чемь еси ко *° мнЪ кр‘тъ цфловалъ "®. 
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в 34 


того еси всего не исправилъ . и тако пожалова? `* на нь и * фл ®тни городы. 


т 36 


ты ° которъиа же блше? * емоу далъ в Роускои земли. и розда мупать братьи 


своеи Тое же зимы въгнаша Новгородци °’ Мрослава Володимерича из 


Новагорода . много славшесл ко ‘ Всеволодоу к Соуждальскомоу ° . и 


молившесл емоу да бы имъ далъ своего сна любо иного кого . Всеволъ *° же ихъ 


" воли “ не створи *. уни же Ъхавше ко “ Шрославоу ко “ Всеволодичю . 
Черниговьскомоу “ . испросиша оу него сна меншаго “ Новоугородоу на столъ 
Тое же зимы ходи Романъ Мьстиславичь . на АтТВАГЫ . утомьщиватьса . бахоуть 
17 бо воевали . волость его И тако Романъ вниде в землю ихъ . уни же не могоучи 
стати противоу силЪ его. и бЪжаша во “ свои тверди . а Романъ пожегъ волость 
ихъ и \томъстивсА ' * возвратисл ° во “* сволси 

В ль. 8..х*. фе. [6705 (1197)] Престависл блговЪрныи кназь 


Смоленьскии ° Двдъ снъ Ростиславль . вноукъ же великаго кназл . Мьстислава . 


К 53 


приимъ мнискый чинъ . егоже желаше . егоже и послЪди скажемь ` 


. мёца 


М 55 


априла . во кд “. на ПАМАТЬ стго мчника Геургию . епёпъ же Смоленьскии 
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Семехнъ °% . и вси [П, 151] игоумени и поповЪ ° . и снвць его Мьстиславъ 


Романовичь . и вси боюре . проводиша и “ 


Варланты: 1 Х. П. сь. ? Х. кадилы, П. кадили. 3 Х. П. опущено. * Х. П. бл(а)гооуханными. ° Х. П. 
опущено. ° Х. П. въ. 7 Х.П. с(вя)тою. 3 Х. П. бориса и глЪба. ° Х. П. въ. ° Х. П. блсвеніи. " Х. П. 
създал отцъ. 2 Х. П. сьи. ° Х. П. опущено. “ Х. П. възрастом. № Х. П. приб. и. “ Х. П. 
добродътелію. 7” Х. П. им%а. * Х. П. къ всъм. ° Х. П. правяше. 2 Х. П. прех.  Х. П. млстыни 
прилежаше. 2 Х. П. манастыри набдяи. чрънци. * Х. П. всЬ игоумени. * Х. П. любовію 
пріимаа. * Х. П. възимаа в нихъ блсвеніе. % Х. П. мирскіа. 77 Х. П. весь с(вя)тительскіи. * Х. П. 
досиною чстію. ? Х. П. тьсняшеся. * Х. П. избираше. * Х. П. даваше. ® Х. П. любяи. 3 Х. П. 
казня. * Х. П. ц(а)рем. ° Х. П. ошиб. сявъ. % Х. П. обычаи. ° Х. П. входя въ ц(е)рк(о)вь 
с(вя)т(а)го. * Х. П. създал въ княжніи. ® Х. П. всъм. * Х. П. приб. и. “ Х. П. приб. и сребром. ° Х. 
П. женчюгом. ®% Х. П. каменіем драгым. “ Х. П. бгдтію. —% Х. П. ты еж. “* Х. П. възврати. * Х. 
П. съкроушенным. * Х. П. срдцем. ® Х. П. опушено. * Х. П. и въздыханіе. 5 Х. П. износя. ® Х. П. 
и възираа. ° Х. П. покааніе, и приб. ц(а)ря. * Х. П. пріимаа. ® Х. П. древле. * Х. П. оцисти. ° Х. 
П. моляс, и приб. помышля въ. *% Х. П. мнишескомоу. ® Х. П. мног мятежна жиптіа. ® Х. П. 
маловременнаго. “ Х. П. розмысливь, и приб. положи. ® Х. П. въ. ® Х. П. хотеніе. # Х. П. 
опущено. ®% Х. П. къ избранномоу. % Х. П. мнишескіи, и приб. и. ®Х. П. агг(е)лскаго. * П. 
радовашас. ® Х. П. видъиши жена. ^ Х. П. опущено. ^ Х. П. пріемши мнишескіи. ^? Х. П. 


опущено. ° Х. П. с(ы)новцеви. * Х. П. приб. къ. 
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Примтчания: ^ Буква ч написана по соскобленному и. ° Подъ точкой видно соскобленное с; 
слъдующее и написано по другой стертой букв. ° Буква о передълана въ у (укъ). ' Буква и 
передЂлана изъ ч. 4 Тоже. Буквы въ передъланы изъ ся (было моляся). х Надъ строкой 
приписано другими чернилами ш: мнишскомоу. 3 Такъ въ рукописи. И Буква ® передЪлана 
изъ о.! ПередЪлано изъ жена: буквы на соскоблены. ^ Это слово приписано на нижнемъ полЪ 
со знакомъ выноса. ^ Буква ъ передЪлана изъ ъ (правый штабъ этой буквы стертъ). 


еа 4 


. И тако 


со ' блгохвалными пЬми . и с кадфлы ? и ° блгооуханьными 


спратавше тЬло его. и ° положиша и ° во ° цркви стоую ' моученикоу /л.24106./ 


Х‘воу Борисоу и ГлЪбоу *. во ° итни емоу блгвнии ! юже 6Ь создалъ уць "его 


Ростиславъ . се ° же блговфрныи кнзь Двдь ° 


16 


. возрастомъ '* 6 середнии . 


5. всею добродфтелью оукрашенъ . блгонравень "° 


уво же правлшеть ® дши своеи . и 


\бразомъ лЬпъ 


1 


хр‘толюбивъ . любовь има " ко всимъ 


переже °мл‘тни прележашеть °' . манастыра набдл . и черньци ? оутьшивам . и 


вси игоумены ”. с любовью приимаю ^“. и взимат оу нихъ блгние ° . и 


мирьскъ1а 2° цркви набда . и всь стльскыи °' чинъ достоиною чётью °* чта . 6Ь бо 
крЬпокъ на рати всегда бо тоснашетьсл ^ на великата дфла . злата и сребра не 


сбираеть * . но даеть ` дроужинЪ . 6Ъ бо любл ” дроужиноу а злъиа кажна “ 


А 36 


акоже подобаеть . цёрмь ° творити . самъ бо слковъ °° убычае ^ *° имћеть . по всл 


дни хода ко цркви стго °' . ° архистратига Бжию Михаила. юже 6 самъ создалъ . 


во кнАлженьи ** своемь . такое же н в полоунощнои странф . и всимъ ® 


40 41 


приходаАщимъ к неи ДИВИТИСА . изралднЪи красот СА иконы златомь . и 


жемчюгомъ “2. 
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и камениемь драгимъ * . оукрашены . и всею блг/тью “ исполнена . мы ° же 


° на предлежащее возвратимса “ . и видал \бразъ Бжии . и всЪ стьша иконы . 


В 47 


смирлт \бразъ свои скрошенымъ ° “7 срАцмь “ и *° смиренымъ ®. оуздыхание ° 


51 т 52 


® ср'ца возносл `' . и слезами убливат лице ' свое . взирам ° тако на самого 


Творца ^. и покатние ®. Двда цёрл *° приимаю ° . плачасл у грЪсЪхъ своихъ . ГЛА 


Ги . акоже дрЪвле ° разбоиника . и блоудницю и мытарл . хправдаль еси . тако 


Е 57 


и мене Ги Бже мои . учти °% @ грЪхъ моихъ . И тако мола въ  °' ср‘ци своемь . да 


бы мл Бъ сподобиль . мнискомоу * * чиноу . и свободилсл быхъ ® 


многомАТежнлАго * житыа ”. и маловременьнаго ® свЪта сего и та всл 


расмысливъ ? ° во ° оумЪ своемь . и не лиши Бъ хотЪним ® его . но причте и “ ко 


избраньномоу ° своемоу стадоу . в ликъ мнишьскыи ° сподоблен же бывъ . ® 


Творца ' своего англ“кого ° чиноу и радовашесл °* дшею и тЬломъ ". и видивъши 


же '® кнлгини “ ” его приимъши мнискыи ' чинъ " и ” пострижесл и сама. 


Т 


кнА/л.242/гини его Двдь же столь свои даль сновцю ” своемоу . Мьстиславоу 


Романовичю . а сна своего Костлнтина в Роусь посла “ братоу своемоу 
Рюрикови на 


Варіанты: 1 Х. П. понесоша. ? Х. П. манастырь. 3 Х. П. с(вя)тыма м(у)ч(е)н(и)кома. * Х. П. 
смядиню. ° Х. П. манастыръ. * Х. П. въздъвь руци (съ 6. юс.). 7 Х. П. приб. и. 3 Х П. опущено. ° Х.П. 
приб. и. ° Х. П. виждь. " Х. П. одръжаща. ° Х. П. тръплю. ° Х. П. всъх. “ Х. П. въ. ° Х. П. 
сътвори. % Х. П. прчстыа ти м(а)т(е)ре. ° Х. П. м(у)ч(е)н(и)кь. * Х.. П. всъх. ° Х. П. ци 
пострадвши. 2 Х. П. опущено.  Х. П. тебъ. 2 Х. П. искоушени. ° Х. П. бывше. * Х. П. діавола. > 
Х. П. грънилф. *% Х. П. избранному, и приб. твоемоу стаду. 77 Х. П. быс. * Х. П. тож.  Х. П. къ. ® 
Х. П. възръвь. ° Х. П. въздавъ б(ог)оу. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. ц(а)ръ. * Х. П. всъм ты един въ 
истинноу. * Х. П. богатство. % Х. П. наслажденіе сътворил. ° Х. П. сьблюдаеши. % П. приб. 
жизнь. ® Х. П. вес. ® Х. П. праведныи. “ Х. П. и. 2—° Х. П. бес конечна. “ Х. П. опущено. “ Х. П. 
притъкающим ти ктоб. 5 Х. П. въздъ руци (съ 6. юс.). * Х. П. опущено. * Х. П. опущено. * Х. П. 
руци (съ 6. юс.). ® Х. П. приб. и. ° Х. П. къ отцмъ. # Х. П. длъгь. ° Х. П. рожнномоу. ® Х. П. въ 
смоленскоу. * Х. П. всъх, и приб. ег. ° Х. П. родства. *—% Х. П. В то ж лът. > Х. П. създа 
ц(е)рк(о)въ каменноу. * Х. П. пріехавь. ® Х. П. опущено. ® Х. П. ц(е)рк(о)въ каменоу. “ Х. П. 
епскпіа бълогородскаа. °® Х. П. бл(а)женным. ® Х. П. приб. и. % Х. П. сьзданнф. ® Х. П. 
величьством. “ Х. П. опущено. °—® Х. П. оудививь. % Х. П. оудобренн%. ® Х. П. възлюбленнаа. ^ 


ХП. теб. ^ Х. П. единомысленною. 
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Примњтчанія: ^ Буква ц написана другими чернилами по стертому. ° Такъ въ рукописи. в 
Буква х соскоблена, а м надписано позже. ' Это слово приписано на правомъ полъ древнею 
рукой. 4 Это слово написано надъ строкой подъ дугой. ° Буква ч написана по соскобленному 
ц. х Заскобленное въ подлинникЪ зачеркнуто 


роуцЪ . а самого несоша '. больна соуща . в монастырь ?. къ стома мчнкоу ?. 
Борисоу и ГлЪбоу на СмАдыноу * . и вшедъ в манастырь ° воздЪвъ роуцЪ ° свои 
на нбо . молашесл '. гла вліко Ги Бе мои . Г‘и * призр! на немощь мою °. вижь ® 
смирение мое . удержащаю '' мл нынЪ да тобою оуповат терплю °. и \ всихъ " 


1 


сихъ блгодарю та . Ги . ако смирилъ еси дшю мою . и во '* црётвии ^ твоемь 
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причастника мл створи ° . млтвами прётъна твоем мтри 


моучекъ ''°. и всихъ '* прпібныхъ . стхъ \уць . вкоже и тЬ пострадавше °. и 


°. прркь и аплъ. и 


20 


оугодивъше тобЪ ”'. искоушены ” быша ^ @ дыавола ° . ко злато в горнилЪ ^ 


В 26 


ихже млтвами Ги . избраньны(х)“ъ стадомъ с десными мл уувцами причти и 


бы ?” живота его . до того же * дни . и познавсл хоудъ изнемогаю . ко °° исходоу 


дши . и возрЪвъ ° на нбо . и воздавъ *' хвалоу Боу °? гла . бесмртныи Бже хвалю 


3211 


тебе у всемь воздаю °?'. црь * бо еси ты * всимъ единъ . во истиноу ‘* подават 


своеи твари . все батьство °° имъ в наслажение . створивъ * бо ты мира сего . ты 
соблюдаеши °’\ужидаю дша . аже посла . да доброу жизнь ‘* жившимъ . почтеши 


ако Бъ . аеже не покорившюсаА твоимъ 
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заповЪдемъ . предаси соудоу . всь ° бо соудъ праведенъ “ {0 тебе . и ^* безъ ® 


конца “ жизнь ® тебе блгодатью своею . и “ всл [П, 152] милоуеши 


притекающия к тебе “. и кончавъ ° млтвоу воздЪвъ роуцЪ ° на нбо (.моллшеса 


ея 


ГЛА и ° предасть дшю свою в роцЬ °“ Бжии ®. приложисл ко уцмь ° своимъ 


51 


и дЬдомъ своимъ . Ядавь хбщии долгъ егоже нь’ оубЪжати вслкомоу 


роженомоу ° . и бы? кнлженит его во Смоленьскоу ° . и1 . лЪ'. а всихъ ° лЪтъ ® 


ржетва °. 5 . бес трехъ . Того ° же лЪ' °*. мёца . декабра въ . ѕ . днь . созда црквь 


каменоу °' . стхъ апёлъ . в БЪлЬгородЬ . блговЪрныи кназь Рюрикъ . приехавъ *. 


Б 59 


ис Кыева . и ® сти црквь ка ° ° каменоую ®. стхъ апёлъ . епёпьл БЪлогородьскам “' 


. великымъ свщниемь . блжнымъ ” митрополитомъ . Никифоромъ °% . епёпомъ . 
/л.24206./ АндрЬлномъ . тота цркви столъ добрЪ правлща . епёпмъ Юрьевьскы" 


созданЬ “ еи бывши блговфрнымъ и хртолюбивымъ . кназемь Рюрикомъ 


Ростиславичемь . высотою же и величествомъ ”. и прочимъ оукрашениемь . 


всфмъ % в ° дивъ ° “ . оудобренЬ “ по приточникоу . глщемоу всА добра 
У 


возлюбленал ° мою . и порока н“ в тебе ”. тогда же кназь съ единомысленою " 


Варіанты: 1 Х. П. сь б(о)госнабдимыми. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. съзва. * Х. П. тъи. ° Х. П. 
юрьевскаго. * Х. П. опущено. 7 Х. П. печерскаг. 3 Х. П. и моисея. ° Х. П. выдобычского. " Х. П. 
чръноризци. " Х. П. прозвитеры. ° Х. П. вес с(вя)щеническыи. ° Х. П. оучредивь. “ Х. П. приб. 
и. ° Х. П. опущено.  Х. П. великыми. 7 Х. П. почтивь я. * Х. П. великых. ° Х. П. създа великіи. % 
Х. П. василіа.  Х. П. кіев%. 2° Х. П. и с(вя)щенна. ° Х. П. с(вя)щеніем. * Х. П. бългородскым. > Х. 
П. юрьевскым. *% Х. П. а (т. е. 1) ден. 7 Х. П. опущено. * Х. П. и (т. е. 8). ® Х. П. приб. и. ® Х. П. 
емоу имя. * Х. П. крсщеніи іоаннъ. ® Х. П. іоанна. 3% Х. П. вълодимери. * Х. П. роженіи. ° Х. П. 
чернъговскіи. % Х. П. приб. и. ® Х. П. тъло. % Х. П. и въ ц(е)ркви. ® Х. П. въ. ° Х. П. опущено. “ Х. 
П. град, и приб. и. ® Х. П. съде. ° Х. П. игоръ с(вя)тославич. “ Х. П. опущено. % Х. П. дъщи. % Х. 
П. ефросина. * Х. П. опущено. * Х. П. прозваніем измарагдъ. ® Х. П. въ. ® Х. П. кіевв. ° Х. П. 
приб. и. ® Х. П. мстиславь. % Х. П. ея предслава. * Х. П. себ. ° —° Вмтсто Въ лЪт... з въ Х. П. 
Тогож лът. % Х. П. опущено. ° Х. П. дъщеръ. % Х. П. резан. ® Х. П. В тож. ® Х. П. от. “ Х. П. 
единороднаго. ® Х. П. твоего (въ Х. испр. въ своего). ® Х. П. прстого. “ Х. П. животворящег. % Х. 
П. въдохноувь. % Х. П. въ. ® Х. П. по порожнію ж. * Х. П. бжственныя. ° Х. П. пронаречнноу. ^ 
Х. П. тъи. 7 Х. П. пріем яко. ? Х. П. приб. и. ? Х. П. потьщас. * Х. П. немедля но. ” Х. П. будет 
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(со 6. юс.). * Х. П. съкрывшіи. 7 Х. П. пол. * Х. П. въ. ~ Х. П. ден. ® Х. П. памят. * Х. П. 
никополіи м(у)ч(е)ных. 
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Примтъчанля: ^ Буква ц передълана изъ ч. в Подъ м видно соскобленное и. ° Такъ въ 
рукописи. ' Буква е передълана изъ а. 2—4 Отрывокъ Того же люти... роженьи его. В люто эх 
писанъ, повидимому, другимъ почеркомъ; при этомъ цифра х (600) передълана въ пси 
(700). г Передълано изъ бътти. 


кнлгинею . и со бгонабдимыми ' дЬтми . и? созва * дхвныи тыи * пиръ . епёпа 


. еп‘па ° и архимандрита . Васильд Печерьскаго 


. игоумена стго Михаила Выдобычьского ° . и прочии 


АндрЬлна Юрьевьского ° е 


игоумена МоиисЪл ‘ 


А 10 11 


игоумеии . и черноризьсци . И прозвоутеръ1 . и всь свщницкый А 


2 чинь и 


Б 16 18 В 


оучреди “па не малы "“ дары и ° великими ° '° почти всл ". @ велихъ '* ° даже и до 
малыхъ . и вко ни единомоу же ублишеноу быти ® требоующихъ ·:· Того же 
лЪта . созда великыи  болюбивыи кнзь Рюрикь . црквь стго Василый °°. во има 


свое . в КыевЪ > 


на Новомъ дворЪ . свщена бы великымъ свщниемь 
митрополитомъ Никифоромъ . И еп‘помъ БЪлогородьскымъ °* . АндрЬлномъ . и 
Юрьевьскымъ °° епёпомъ . мёца генварл въ первыи днь °% *:* 2 Того же лЪта оу 
великого кнзл оу ?’ Всеволода . родисл снъ меншии . мца августа въ а * днь ” 
нарекоша . има ему ? въ стмъ . крщении . Іуанъ * зачатия ра? Тана °* Крётла и 
бъ“ радость велика въ град . Володимери * у роженьи ‘его . 

В лЬто 55 ТЗ. [6706 (1198)] Престависл Черниговьскыи °° кназь Мрославъ 
Всеволодичь . епёпъ же ° игоумени . и снвци его спратавше тело °” его чётно . и 


А 38 


положиша во прькви ^ ** стго Спса во ° епёпьи . и “ того ради “ седе ° на стол 


его 
708 


блговЪрныи кнзь Игорь Стьславличь “ Того же “ лЪ' на зимоу родисал дщи ® 
У 


оу Ростислава оу Рюриковича . и нарекоша има еи ЄфросЪныа *® и * прозваниемь 


. Изморагдъ “. еже наречетьса дорогыи камень . и бы радость велика во “® 


град КыевЪ °. и в ВышегородЪ ”. приеха Мьстиславъ ” Мьстиславичь . И 
тетка еи Передьслава ° . и взлста ю . к дЪдоу и к баб * . и тако воспитана бъ. в 
Кыев% на Горахъ . 


В лы х5 рз ° . [6707 (1199)] блговЬрныи великии °% кназь . Рюрикь 


к) ы) 


* за Мрослава за 


времл блговоли Бъ поновллт млёть свою \ °® насъ 


Ростиславичь . ®да дщерь ° свою Всесла/л.243/воу в Разань 


ГлЪбовича ·:· В тое же ® 


блгодатью единочадаго ° сна своего °? Г‘а нашего Ісёа Хёа и блгітью прбтаго % и 


% мысль блгоу . во ® бгопритатное ср'це 


великомоу кнзю Рюрикови . по порожению же “ еже ® бж’твеньиа “ коупели 


животворлщаго “ Дха . и вдохноувъ 


дхмъ пронареченоу ® Василью сноу Ростиславлю . ты ” же с радостью приимъ. 
акы ” блгыи рабъ ” вЪрныи . потщасл  немедлено ” соугоубити . дЪломъ . да 
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не истазанъ булть ° ”. скрыившии °  таланть . того бо лЪта . м‘ца иоулл ”. во? 


7 


* 1. ДНЬ . на "мать ® стхъ мчнкь.м.и.е. иже в Никопольи моученыхъ *'. 


Варіанты: 1 Х. П. же (въ Х. позже переправлено въ иже). ? Х. П. о неи же мнози не дръзноуша. 3 
Х.П. от. *Х. П. но.  Х. П. отнеле.  Х. П. създана. 7 Х. П. опущено. ® Х. П. мнозіи. ° Х. П. опущено. 
ю Х. П. самодръжци. " Х. П. преидоша. ° Х. П. дръжащеи. ° Х. П. юевскаго. “ Х. П. 
б(о)голюбивого. ° Х. П. създа. “ Х. П. ц(е)рк(о)въ. ” Х. П. четыри. * Х. П. въследова. ® Х. П. Съи. 
2 Х. П. праведнем.  Х. П. авраама. 2° Х. П. братію. ° Х. П. брата. * Х. П. опущено. ° Х. П. ови 
старъишіи. * Х. П. иніи ж меншіи. 7 Х. П. но. * Х. П. приб. в них. ® Х. П. съи. ® Х. П. многы еыи 
чяд. ° Х. П. събъ по плъти. ° Х. П. тоже въсть. ° Х. П. връмя. “ Х. П. опущено. % Х. П. опущено. 3 
Х. П. ц(а)ръ. 7 Х. П. д(ь)ни сег сБдзти (въ Х. буквы съ вычеркнуты). * Х. П. сътворю. ® Х. П. 
възвъстят. ® Х. П. твоего. "—“ Х. П. тебъ. ® Х. П. опущено. % Х. П. въздръжаніе. “ Х. 
цъломудріе, П. цъломудрію (съ б. юс.). ® Х. П. моусеовоу. % Х. П. добродътел. * Х. П. 
прикладаа въ съблюденіе. * Х. П. философьствоваше. ® Х. П. съхраненоу. ° Х. П. опущено. * Х. 
П. к. ° Х. П. требоующих. % Х. П. безь. * Х. П. хотеніе. ° Х. П. къ всЪм. % Х. П. и.  Х. П. зданіих. 
* Х. П. княгини. ® Х. П. тезоименна супй (съ 6. с.) ан(ь)нЪ (въ Х. а вычеркнуто, а надъ ннЪ 
приписано съ лювой стороны а: аннЪ). ® Х. П. м(а)т(е)ре. * Х. П. нарицается. ® Х. П. опущено. % Х. 
П. ц(е)рковных. “ Х. П. всъх. ® Х. П. въкоупЪ. % Х. П. патріаршьскыи. ° Х. П. съвръшающи. ® Х. 
П. мъздодавца. ® Х. П. въспріимета. ^ Х. П. бл(а)женства. ^ Х. П. насытитас. 2 Х. П. 
възвъщеннаго. ? Х. П. въ іеугліи. ^ Х. П. опущено. ” Х. П. въслъдованію, и приб. и. * Х. П. 
б(о)гонабдимыа. 7” Х. П. исправляа. * Х. П. потьщався. ” Х. П. опущено. ® Х. П. пач. * Х. П. 


праотчьскым. ® Х. П. въслЪдовати. ® Х. П. къ. “ Х. П. опущено. 
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Примтьчанля : ^ Такъ въ рукописи. ь—в Слова бритья же ег приписаны на правомъ полъ 
снизу вверхъ (за ними стерто слово бъгша). в Буква ц написана другимъ почеркомъ по 
стертому мЪсту. ' Такь въ рукописи. 4 Титло надписано позже. Е Между пи я точка. 


соуботЬ же имоущи поуть . заложи стЬноу каменоу . подь црквью стго 


1 


Михаила . оу ДнЬпра иже ' на Выдобычи . уни же мнозЪ не дерьзьноуша ° 


помыслити \у ° древнихъ . али нъ * дфлоу (11, 153] атисл .р. бои. а. л? имать 


фнелЬ ° же создана ° бъ“ цркви '. и в толико лЪть . мнози *. же ° самодержици ^ 


10 11 12 13 


придоша . держащеи столь . кидженим Киевьского № того же 


1 16 17 


боголюбиваго “ Всеволода иже созда ° црквь ' тоу родовъ четыри ". и ни 


единъ же вослЪдова '* любви его к мЬстоу томоу ·:· Сеи же бомоудрыи кназь 
Рюрикъ . патыи бъ {0 того. коже пишеть у правднемь ?° . ИевЪ {0 Аврама ?'. 
Всеволодъ бо роди Володимера Володимеръ же роди Мьстислава . Мьстислав 
же роди Ростислава . Ростислав же роди Рюрика и братью ? его . ° братыа ° же е' 


Б 27 


‚ и * быша добра и бголюбива . увии старЪиши °° его. инии менши *. нъ ?' не 


блговоли ^* Бгъ . у дл стЬны том . времл бо требоваше слоугы своего . сеи ® 
же хр‘толюбець % Рюрикъ . лты не многи сы чада * прижи собЪ по плоти *'. @ 


нихже вЪсть ° " 


° врем ° сказанию . положити по дхоу же паче прозлбение в 
34 ё 38 ё 36 те 37 38 
наслЪдье `* емоу бъ“. у них же ^ въща ц’рь нь 0 днь сдЪ ти ° створю ^. аже 


возвЪстАТтЬ ° правдоу твою . Ги спёни моего * . то * бо * 6Ъ * его 
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моудролюбыа начинаний $ страха Г‘нлд . воздержание “ . тко нЪкое 


44 45 


\снование полагаше . по Имсифоу же цфломоудрие 
4 


и МоисЪевоу 


добродфтель ®. Двдвоу же кротость . и Костантине . правовЪрье . и прочат 


добродфтели . прикладаю во сблюдение “” заповЪди вл^чни . ти та /л.24306./ ко 


8 


философьствоваше “ моллса по всл дни тако схраненоу ® быти . имђа же к 


нимъ млќть вже ® $ великыхъ . даже и до малыхъ . и подание ко °' требоующимъ 


2 бе ° скоудости . хотЬние “ же к манастыремъ . и ко всимъ °° црквамъ . ин * " 


5 Г 58 


любовь несытноу \ зданьихъ °”. Тако же хр‘толюбивата его кнаАГИНЫ 


тезоименьна соущи . Аннф °% родителници мтри ° Ба нашего . аже и блг'ть 


1 


нарЪцаетьсл ° ни на что же . ино оупражнлшеса . но токмо и ® уу црквныхъ ® 


потреба* . и \ миловании оукореныхъ . маломощехъ . и всихъ “ бЪдоующихъ . 


66 67 


троудъ свЪршающи ° . да и вЪнЪць ® 


69 


уба же вкоупЪ °%. патрЪарьшескы 


68 


МЗДЪДавцА убщии восприимета ыы и 


и блжньства ^ насътитасА 


возвЬщенаго ” во еоуа’лии ”. томоу же и * вослЪдованью ° . бгонабдимъия * си 


” Г великыи кнзь Рюрикъ 


82 


дфти оучаща . и всл болша тЬхъ исправлда 


потщавшасл ” крЬпко ” паче * . прахцщьскымь * стопамъ . вослфдовати 


троудолюбиемь . ко ® стмоу “ архистратигоу 


Варіанты: 1 Х. П. всъм. 2 Х. П. изьобръте.  Х. П. хоудожника. * Х. П. опущено. ° Х. П. въ. ё Х. 
пріателех. 7 Х. П. именем милонегь.  Х. П. крсщеніи. ° Х. П. моусеи. ° Х. П. веселеила. " Х. 
сътвори. ° Х. П. б(о)гоизволенноу. ° Х. П. написанныа. “ Х. П. ятся. ° Х. П. не тыцно.  Х. П. въ 
соблюденіе. 7 Х. П. опущено. '* Х. П. о х(рист)ъ възмагаа. °—° Х. П. Того ж .лъта. 2 Х. 
Съвръши. ? Х. П. опущено. 2° Х. П. сентебр. ° Х. П. пръвомчнци. * Х. П. В то ж д(ень. ® Х. 


п 
П. 
манастырь. % Х. П. великіи. 7 Х. П. курь. * Х. П. съ. ° Х. приб. си. ® Х. П. дъщерію. * Х. П. 
предславою. ® Х. П. пріатіи. 3 Х. П. потъщаніа. * Х. П. приб. яж. % Х. П. сътвори. % Х. П 
трапезоу. ° Х. П. приоуготовленіем. * Х. П. опушено. ® Х. П. калоугеръ. ® Х. П. всъми. “ Х. П 

Хх 


ц(е)рковнаго. * Х. П. опущено. ® Х. П. пръвых. “ Х. П. сущаа (съ 6. юс.).  Х. П. възвеслися. * Х. 
П. пришедшіи. * Х. П. црскои. % Х. П. опущено. ® Х. П. моусеи. ® Х. П. здоровіе. ° Х. П. 
единъми. 2 Х. П. видъста. ° Х. П. мнозіи. = Х. П. бывшіи, и приб. и. % Х. П. видъти. % Х. П. 
видЪм. 5 Х. П. видіша. $ П. яж нам б(ог)ъ. ® Х. П. тъкмо. © Х. П. бо. “ Х. П. съ. ®Х. П. пріятны. ®% 
Х. П. поставивь. “ Х. П. въздамы. © Х. П. сътворил. % Х. П. требоуеши. ® Х. П. въздыханіа. % Х. 
П. опущено. ® Х. П. здравіи. 7 Х. П. опущено. 7 Х. П. твоем. ? Х. П. въздас. ? Х. П. троудом ти. ^ 
Х. П. опущено. > Х. П. опущено. * Х. П. опущено. 7 Х. П. словесен. * Х. П. добродътели. ” Х. П. в 


газфоулакію. ® Х. П. хотеніе въвръгше. 
Ум 


Примтчания: ^ Такь въ рукописи. ° Буква и переправлена изъ б, р изъ о (надъ бо сохранилось 
титло). з Буква тю написана по соскобленному. ' Буква т переправлена изъ 0. ^ Буква я 
переправлена изъ о (омеги). ° Надъ у и і другой рукой надписано по двъ черточки. * Между 
ъ и ф поставлена точка. 


Михаилоу . преже поминаемомоу манастырю . иже извсто всимъ ' 


бгомоудрымъ . дфломъ показа изоубрЪте ? бо подобна дЪлоу и ходожника ^°.и* 
во ° своихъ си прилтелехъ °. имене ^ МилонЪгь '. Петръ же по крещению *. акъы 


Моисфи ° древле ного ВеселЪила ®. и приставника ”. створи !! боизволеноу " 
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дЬлоу . и мастера не проста . преже написанъиа ° стЪны и тако гатьсл “ зданию 
на тощьно ”. во собьлюдение '° ч‘тнаго !' храма ни ® кого же . помощи требоум . 
но самь у ХФ возмагам '* . поминат Га глщаго . ко всл мощна вЪроующемоу 


Въ л? хз Ти '. [6708 (1200)] Свърши ? стЪноу тоу > мёца сентлбрал 2? въ. 


кд... днь на стр®ть стьма первомоученици ° Феклы Въ ть* днь 2* приеха въ 


ма’стырь 2° великыи * кнзь Рюрикъ . кюръ ° ° Василии . со °* хр*толюбивою ° 


кнлгинею . и со * сномъ Ростиславомъ и Володимеромъ . и съ дочерью ° своею 


31 28 


Передъславою `° . и со ~ снохою . Ростиславлею . и постави коутью оу стго 


Михаила . и млтвоу принесе № приттьи ° троуда ' . потщанию °° своего . таче 
помАноу писание Златооустаго . добра млтва . лже оусты велми же паче “ . 
маломощьми . и створи ° пиръ не малъ . и трлпезоу ° со  приготовлениемь °”. и 


накорми игоумены . и * со калоугъры ® всими “. и всакого чина црквьнаго “". 
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4 


и подари всл аже ° ^ ® первыхъ “. даже и до послЪднихъ . не токмо тоу 


соущаа “ . но и прилоучившатсл . тогда и возвеселисл “ дхвно. № 


47 48 


% в дЪло таково . цёрьскои “” мысли его. и “ игоумен же. 


прише/л.244/дши 


Е 49 


Моуси! ° * и всл братыа аже у ХФ . велеглёно похвалиша Ба . и стго Михаила . и 


великого кназд сдоровье ° . гако единими °' оусты . глще дивна днё видиста ° 
учи наши . [П, 154] мнози ° бо преже насъ . бывшеи “ желаше видити °° тже мы 
видихомъ . ° и не вЬдЪша ° и слышати не сподобишасл . лже Бъ намъ ° дарова. 


твоимъ кнАжениемь . не токмо * ибо ® фллъ еси оуничиженит наша. но и со “ 


славою примть ны ° . постави ” на пространь ноз рабъ твоихъ . мы же 


смирении что воздамъ “ ти . противоу блгодыанию ти . аже твориши . и 


створилъ ° еси к намъ и самъ бо имъ не трфбоуеши ®. но точию воздыхани ° и 


млтвы и “ \ здравьи *“ и \ ” спёньи твоимъ ^ '' Бъ же млти воздасть ” ти 


противоу троуда  мьздоу ‘ . и архистратигъ Михаилъ . емоуже еси послоужилъ 


. не лестно . но № Х% державно млёрдоут . и № вс“ . по убычаю ти  блгомоу .и 


Д 17 


нашем гроубости . писание ” приими . акы даръ слевесенъ . на похваление 


добродфтелии * . во газьфоулакию ”_* бо кнлженит твоего . любовь и хотфнье 


ввергъше *. 


Варіанты: 1 Х. П. мъдници. ? Х. П. и прочіе. ? Х. П. нятися. * Х. П. дръзаем. ° Х. П. опущено. ° Х. 
П. нищеоуміа. 7 Х. П. притчю . *Х. П. сь. Х. П. мефедемь. " Х. П. събытіе, и приб. быс. " Х. П. 
бжственных. ° Х. П. положил. ° Х. П. писаніих вЪщаа. “ Х. П. выноу. г Х. истинными, П. 
истынными. % Х. П. безсловесное есство. 7? Х. П. съчювственно. ' Х. П. точію свътлостію. ° Х. П. 
растеніем. 2 Х. П. не премънно.  Х. П. хранящаа. 2 Х. П. всЪм. ° Х. П. сматряющим творця. * 
Х. П. зде ж. > Х. П. нам. % Х. П. опущено. 7 Х. П. теб. * Х. П. б(о)голюбна.  Х. П. къ. ® Х. П. 
изваана. * Х. П. опущено. ® Х. П. въдомо. 3 Х. П. мори. * Х. П. въ. ° Х. П. изыдоша. % Х. П. 
б(о)гомирнаа. ° Х. П. приб. и в конець вселенныа. * Х. П. хрстолюбнаа, и приб. твоа (П. твоя). % 
Х. П. всъх. * Х. П. еуглисть. “ Х. П. дньс. ® Х. П. б(о)голюбци. % Х. П. въ слъ0. “ Х. П. 
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ревноующи. *® Х. П. и моуаа. “ Х. П. съи Кзра)иль. * Х. П. от. ® Х. П. немилосръліа. ® Х. П. 
създаніа. % Х. П. акы. > Х. П. поновляются. ° Х. П. рекоут. ° Х. П. г(оспод)ня. * Х. П. о 
г(оспо)д. % Х. П. зоровавели. % Х. П. свобожишеся. 7 Х. П. вавилонска нечааніа. %* Х. П. 
множество. ® Х. П. кіанъ. ® Х. П. къ архиастратигоу г(оспод)ню. * Х. П. токмо. ® Х. П. чюдесв. ® 
Х. П. въ. “ Х. П. съвръшися. $ Х. П. оутвержающи. ® Х. П. неподвижно. ° Х. П. оудобреннем. % 
Х. П. зданіи. ® Х. П. опущено.  Х. П. любезнъ сматряющи. 7 Х. П. привлачащи. ? Х. П. мнятся 
якоя радости гл(агола)ше. ° Х. П. опущено. ^* Х. П. б(о)гомудръство (съ 6. 1юс.). * Х. П. 
бл(а)женіи. 
УТЭ 

Примтчанія: ^ Буква ц переправлена изъ ч. ° Буква г передЪлана изъ другой. ° Буква и 
переправлена изъ ч. г Буква 6б передълана изъ в. 4 Буквы г и с подъ одной общей дугой. * 
Буква ц написана другими чернилами. * Буква р переправлена изъ 0. 3 Буква г передълана 
изъ б. И Такъ въ рукописи. ! Буква ю переправлена изъ е. К Буква ш переправлена изъ ш. ^ 
Между о и м точка. 


акы вдовица ^ ұна . двЪ мЪдницЬ '. прочее ? на млёть твою надъющеса . 
словоу АТИСА °. ху ГЪ дерзаемь “. и? то же не $ скоудости нашего нищетооумый °. 


но ® дЬль твоихъ причтоу ' приубрЪтше . и со * прибнымь . Мефедьемь °. глемь 


Ш 1 


5. днъь бо сбытье ® бж‘твеныхъ " словесъ его . аже положи ? въ своихъ емоу 


13 


написаниихъ вЬщата °. Малое нбо . бгомоудраго дша . воиноу “ повЬдающи 


славоу Бжию . правостью вЪры . и словесы истфньными ° . и дфлы добрыми . 


нбса бесловесное естьство '° соуще и сочювьствено '' . и самовластно . но точью 


18 18 


свЪтлостью слнца и растфниемь '* лоуны. оукрашениемь звЪздъ . и не 


пременьно ” хранлще ? оуставы временемь . влічнл повелению . повЪдають 


В: 23 


славоу его . ако же всимъ ”. добр смотращимъ творца \ томъ похвалити 


24 26 


добраго ради оурлженит . здЪ же  преболе на ^ томъ °° того № тобЪ ' 
гавллетьса . словеса бо чётна . и дЪла блголюбна °. и держава самовластна . ко ® 
Боу . изваднал ? славою паче звЪздъ нб‘ныхъ . не токмо и ` в Роускы“ . концехъ 
3 вдома ° . но и соущимъ в мор ^ далече . во `* всю бо землю изиидоша “ по 
прркоу . боѓмирнат * словеса твог °' . хр^толюбовнаю °* дЪла . ими же № всихъ ® 


влйка . твои /л.24406./ славитьсл . да видъвше бо 
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вЪща . Соуа’лбть 2 ®. дЪла ваша добраю . прославлть ца вашего иже есть на 


г 42 познаютьса . без лЪности тещи во слЪдъ “ 


нбсЪ* @ днь * бо мнозии болюбци 
тебе ревноующе “. убрЬтше тл проводника . ако МоисЪа ° . новыи сии Изрль * 
6 изводащаго . из “ работы немлёрдыа “ и @ мрака скоупости . фселЪ бо не на 
брезЪ ставше . но на стЬнЪ твоего созданию ®. пою ти п‘ побфдноую . аки ° 
Мариамъ древле . дн по Исаи понавлаютьса °' устрови . а рекоу ^ праведныхъ 
дша . видлще поновление . чтнаго храма Гёнл °% . оутвержениемь твоимъ у Г% ? 


и 55 свобожьшеиса ° . ў Вавилоньска нечаюним °' . дн% и 


% ко и при  Зовавели 
множество * вЪрныхъ Кылнъ ° . и населници ихъ . болше потщание и любовь ко 


архистратигоу Г“ню °® имЪти начинають '. не токъмо “ и *' ради спёнит своего. 
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но и новаго ради чюдеси . иже во дни цртва твоего свЪршисл “. 


оутвержающе ° бо непостыжьно ° нозЪ свои на оудобренемь “ ти зданьи *. и ® 


^. @всюдоу веселие дши привлачаще ^".и 


Е: 


\чима си любезно смотращи 


МНАТЬСА ко аера достигше ”. и тако любовью едва ' 


Л 74 


ФходаТЬ похваллюще 


богомоудрество твое блжнии же не видивше . но вЪроующе радоуютьсл . 


«коже въща Соломонъ . похваллемоу 


Варіанты: 1 Х. П. праведномоу веслятся людие. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. суетна (съ 6. юс.). * Х. П. 
повръзенна. ° Х. П. нбс.  Х. П. оутверженна. 7 Х. П. овіи. * Х. П. манастырь. ° Х. П. истинны. ® 
Х. П. придет. " Х. П. щадъно. ° Х. П. въ прпдбных. ° Х. П. въ збранных. “ Х. П. дльжнии ти 
м(о)л(и)твеници. ° Х. П. единомысленно. “ Х. П. къ избранномоу. ” Х. П. не забытно, и приб. 
познани быти. * Х. П. жаждоуще. ° Х. П. источники. 2 Х. П. отцъ. 2? Х. П. единочядого с(ы)на. 


2 Х. П. коупно. ? Х. П. опущено. * Х. П. будоущаа (съ 6. 0с. послть 6). > Х. П. амин. 
715 


Примтьчанля: ^ Такъ въ рукописи вм. отъяшася. ° Между точками виденъ слЪдъ стертой 
буквы. ° Такъ въ рукописи. 


правЪдномоу веселатьса людье ' днќь ®шасл ^ ? ® многъ ср‘ць помъышлени 


соуетьна °. и гли маловрнии увии бо глхоу . тако златомъ власомъ [П, 155] 


поверзена “ есть цркви ® небесе ° . и тЬмь же оутвержена ° . а уви ' тко 


8 


5 


. инако же мнози . и ни & единЪхъ же бЬ 
1 


постоупаеть цркви в монастырь 


9 


оутЬшению . дондеже приде ' емоу же . щадено "бы. 


х 12 


помощи истЪньны 


блг^ть и млёть во при’бьны” "его. и посфщение во избраныхъ '° его. еще же и 


мы дольжнии ти млтвнци '* . °. нашь присныи гёине единомыслено ° соуще ко 


СУ 1 


избраньномоу '° семоу . мЪстоу надфемьсл . не забыти ’. жажюще " @ тебе 


мл‘ти такоже елень на источникы “ воднъиа . И Бъ мл‘ти и уць ? щедротамъ . и 


Е 21 


любы единочаїго сна его . и причастье стго Доуха . да боудеть съ цртвомъ 


твоимъ . коупь ” съ любыми тобою . и ^ архистратигь . Михаилъ . и ^” покрываи 
и > храна /л.245/ кровомъ крилоу твоею . нынЪ и присно . и въ боудоущил ^ 


вЪкы аминь 2 *:. 


Галицко-Волынскій сводъ 


Варіанты: 2—2 Х. П. Слова В лът... галичкого опущены. ? Х. П. великого. * Х. П. памятнаго, и 
приб. и. > Х. П. самодръжца. ° Х. П. всъм поганскым. *' Х. П. мудростію (съ 6. тс. послю м) 
ходяще. ° Х. П. б(о)жіимь. 3 Х. П. поганыа. * Х. П. опущено. ® Х. П. сръдит. % Х. П. 6%. ® Х. П. 
прохожаше. 3 Х. П. приб. же. ® Х. П. опущено. ® Х. П. ревнова же. * Х. П. опущено. ® Х. П. 
измаилтяны. ® Х. П. въ. “ Х. П. желъзныа. % Х. П. оживши. & Х. приб. и. ® Х. тогда и 
володимеръ, П. володимеръ тогда. ®“ Х. П. мономах. ® Х. П. золотым шеломом. ® Х. П. 
пріемши. * Х. П. окаанныа. ® Х. П. вълодимери. ° Х. П. сырчана. * Х. П. годцоу. % Х. П. приб. и. 
% Х. П. въ. ° Х. П. вълодимеръ. °* Х. П. въротися. ° Х. П. половецкіа аже. ® Х. П. въсхощет. “ Х. 
П. зелія. ё Х. П. емшан. 8 Х. П. зеліе. “ Х. П. въсплакавшю. ® Х. П. реч. % Х.П. лоучше. ® П. е, Х. 
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ес. ® Х. П. земли. ® Х. П. опущено. ® Х. П. нежли. 7 Х. П. чюжеи. ^ Х. П. пріиде. ° Х. П. въ.“ Х. 
П. плечоу. 


715 п 
Примтчанія: г Надстрочное в не вполнЪ ясно. ^ Буква и переправлена изъ ч. Е Засимъ 
повторены буквы го и соскоблены. * Буква ч написана по соскобленному ци. * Буква л 
написана по соскобленному. 


В ль". х5. .Ө. [6709 (1201)] начало кнаженим . великаго кназа . Романа. 


како держє? ' бывша всеи Роускои . земли . кнАзА Галичкого * ·:: 


По смрти же великаго ?' кнАзА Романа . приснопамлтнаго ° самодержьца ^^ 


всел Роуси . удолЪвша всимъ поганьскымъ * азъко“ оума моудростью . ходаща 


* по заповЪдемь 
716 
Бжимъ * . оустремил бо сл блше на поганъиа ” тако и “" левъ . сердить ° же 


6 36 


бъ“ ? ако и рысь . и гоублше тко и коркодилъ . и прехожаше °’ землю ихъ Ако и 


4 


ұрелъ . храборъ `‘ бо ° 6 тко и тоуръ . ревноваше * бо “ дЪдоу своемоу 


42 


Мономахоу . погоубившемоу поганъиа Измалтаны . рекомъна Половци 


изгнавшю \трока во “ \Убезы . за ЖелЪзная “ врата. Сърчанови же хставшю 


оу Доноу . рыбою уживъшю “®. тогда “ Володимерь ” и * Мономахъ “. пилъ 


золото“ шоломомъ ® Донъ . и * приемшю °% землю ихъ всю . и загнавшю 


уканьныл °”' Агарлны . по смрти же ВолодимерЪ ” уставьшю . оу Сырьчана ^ 


54 57 


единомоу гоудьцю ” же \\Јреви ^ 


посла и во ° \\безы река . Володимеръ 
оумерлъ есть . а воротисл ” брате поиди в землю свою молви же емоу мота 
словеса . пои же емоу пъсни Половфцким . уже ° ти не восхочеть ®. даи емоу 
пооухати зельа ° . именемь ‘вшанъ °. уномоу же не восхотвшю \убратитисл ни 
послоушати . и дасть емоу зелье ®. уномоу же хбоухавшю . и восплакавшю “ . 
рче ® да лоуче ® есть ° на своеи землЪ “, костью лечи . и ® не ли ^ на чюже " 
славноу быти. и приде ” во ” свою землю . ® него " родившюсл Кончакоу *. 
иже снесе Соулоу * пфшь хода . котелъ носа на плечевоу * . Романоу 


Варіанты: 1 Х. П. въставшю. ? Х. П. земли. 3 Х. П. двЪма. * Х. П. лЪта. ° Х. П. дроугыи двЪ лът. 
—* Х. П. опущено. ? Х. П. Събравшю. $ Х. П. рюрикоу. ° Х. П. опущено. ® Х. П. пріиде. " Х. П 
мнишескіи. ° Х. П. его. 3 Х. П. галицкіи. “ Х. П. вълодимерстіи. ° Х. П. бившимся. “ Х. П. имь. 
7 Х. П. вес. в Х. П. опущено. ° П. опущено. 2 Х. П. оуспъвшю. 2 Х. П. съ. 2 Х. П. в сяноц%. ° Х. П. 
яко. * Х. П. милаго. ® Х. П. мокыа. *% Х. П. великого. ? Х. П. приб. и. * Х. П. волпта. ° Х. П. 
благыню, и приб. и. % Х. П. иные. * Х. П. многы. °% Х. П. галичане. % Х. П. сьтворити. * Х. П. 
половецкаа. ° Х. П. котянь (въ Х. о надъ строкой). % Х. П. съмогоуръ. 7 Х. П. нима. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. приб. и. * Х. П. въротися къ юевоу. * Х. П. миноувши. 2 Х. П. словяху (съ б. 
10с.). % Х. П. послоушавше. “ Х. П. галицкіи. ® Х. П. опущено. * Х. П. галичи. * Х. П. володимера. 
8 Х. П. въ звинигородв. ® Х. П. романова. ® Х. П. въземши дЪти своя. * Х. П. опущено. ° Х. П. 
бежа. ° Х. П. володимеръ. *“ Х. П. вълодимерю. $ Х. галичяном. % Х. П. вълодимеръ. ° Х. П. съ 
совътом галицкых. % Х. П. нареч я попом (въ Х. переправлено позже въ послом). ® Х. П. 
володимерцем. ® Х. П. река. ® Х. П. романовичов. ® Х. П. опущено. ®% Х. П. въ володимери. % Х. 
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П. вълодимерцем. $ Х. П. посла. “ Х. П. мьстиб(ог)ъ. ® Х. П. мончюкь. % Х. П. ничифоръ. ° Х. 
П. им%аху (съ 6. юс.). ® Х. П. въ срдци. ^ Х. П. опущено. ? Х. П. свои. 3 Х. П. Наутріи. ^ Х. П. 
княгини. ” Х. П. съвът сътвори. * Х. П. опущено. 7 Х. П. съ дядком. * Х. П. възем. ” Х. П. дядко 


пред ся изыде. 
ТІ 


Примтъчаня: ^ Такь въ рукописи. 5 Эдъсь соскоблено нЪсколько буквъ. ° Буква и 
переправлена изъ ч." Здъсь соскоблены буквы володими. ^ Буква и передълана изъ ч. = Буква к 
переправлена основною рукой изъ ч (мичифоръ). * Буква а переправлена изъ о. 


же кназю ревновавшю за то . и тщашесл погоубити иноплеменьникы 
великоу матежю воставшю '. в земл ? Роускои . уставившима ^ же сл. двЪима ` 
снома его . единъ . д. лЪ' ‘а дроугии двоу лЪть °. 

Въ %.лЬ?.. 5.1.1. [6710 (1202)]| Собравшю ' же Роурикоу * Половци и 
Роуси много . и ° приде " на Галичь . уставивъ мнискии ' чинъ . 6Ъ бо приюлъ 


богазни ради . Романовы . И пришедшю [1, 156] емоу на Галичь . и срЪтоша и " 


13 14 


бодре Галичкыи °. и Володимерьстии “. оу Микоулина на рЬцЬ СеретЪ . и 


16 


бившимасл '° има ' всь ' днь у рЪкоу Сереть . и мнози тазвени бы" /л.24506./ и 


не стерпфвше . и " възвратишаса в Галичь и пришедшю же ° Рюрикоу в Галичь. 


и не оуспЪвши . 2 ничто же . за то 6Ь по смрти РомановЪ снималсл король со `' 


А 24 


гатровью своею во СаноцЬ ?? . приллъ бо 6Ъ Данила . како ° милога ^ ^^ сна своего 


25 26 


5. засадоу . Мокъд ^ великаго 


. мставилъ бо 6Ь оу него . слЬпоџжкого . и 


Корочюна ?7 Въ'пта *. и сна его . Витомира . и Благиню ° . иныи ° Оугры многи 


31 33 


. и за то не смЪша Галичанф ®”. ничто же створити ° . бЪ бо инфхь много 


В 34 


Оугоръ тогда же два кнАЗА ПоловЪцкам . Соутоевича Котлнь * . и Сомогоуръ 


% . поткоста на пъшьцЬ . и оубьена быста кона под ними °”. 
718 


и * за мало  ихъ не лша . Рюрикъ же воротисл Кыевоу * . малоу же времени 
миноувшю “'. и приведоша кормиличича . иже 6 загналъ великыи кнзь Романъ . 


невЪры ради . славлхоу “бо Игоревича . послоушав же “ ихъ Галичкыи “ бомре 


5 


. и послаша по нихъ и посадиша и ® в ГаличЪ “ Володимера “’. а Романа во 


ЗвенигородЪ *. кнагини же Романовам ®. вземше дЪтАтЬ свои ®. и °' бЪжа ° в 


53 Г” 


Володимерь И еще же хотлащю Володимероу ” . искоренити племА 


Романово . поспъвающимъ же безбожнымъ Галичаномъ ” Посла же Володимеръ 
% со свЪтомъ Галичкы °' бодръ . нарфчь ^ е попомъ * . к Володимерцемь ^ ®. 


рекы ® имъ . не имать хстатисл градъ вашь . аще ми не выдасте Романовичю °'. 


аще не ® приимете брата моего Стослава . кнлжити в ВолодимерЬ ® 


64 66 67 


Володимерцемъ ” же хотлщимь оубити попа ®. Мьстьбъ % и Мончюкъ “ . и 


Е 68 


Микифоръ ° %* . и рша не подобаеть намъ оубити посла. имфиахоу ° бо лесть во 


срїцЬ ” своемь . ко предати хотлхоу гёдоу ' свою ? и " градъ . спсенъ же ими 


бы попъ ·:· Наоутрћл ” же оувЪдавши кнАгини и "” свЪфть створи ° . с 
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Мирославомъ и ” с длдькомъ ”. и на ночь бфжаша в Ллдхы . Данила“ * возм ^ 


дадька передъ сл . изииде ^ изъ града . Василка же 


Варіанты: 1 Х. П. юри. * Х. П. възем. 3 Х. П. изыде. * Х. дърою, П. върою, Х. П. приб. вонъ из 
града. ° Х. П. бъжащю. $ Х. П. оубіенъ. 7 Х. П. лестко. $ Х. П. сътворилъ. ° Х. П. прія я кровь (въ 
Х. якровь передтлано изъ ятровь). ® Х. П. дътяте. п Х. П. съжаливь си. ° Х. П. опущено. ° Х. П. 
діаволъ. “ Х. П. въвръглъ. ° Х. П. межю. 6 Х. П. вълодиславь. 7 Х. П. льстя. * Х. П. ими. %—% 
Вмтсто Въ лът... а1 въ Х. П. В та ж лЪта * Х. П. лестько. ' Х. П. въ. 2 Х. П. посла. 3 Х. П. приб. и. 
2 Х. П. азъ. > Х. П. звады. % Х. П. опущено. 7 Х. П. опущено. ? Х. П. опущено. ® Х. П. идеж. ® Х. П. 
опущено. ° Х. П. вземше ® Х.П. отчьство. ° Х. П. пріемь. * Х. П. съжалиси. % Х. П. бывшим. % Х. 
П. лестко. 7 Х. П. в. % Х. П. мноты. ® Х. П. приб. къ. ° Х. П. лесткови. “ Х. П. миноувши. 4 Х. П. 
опущено. % Х. П. володимером. “ Х. П. еха въ. ® Х. П. и поем оугры. “ Х. П. бився. * Х. П. вьза. * 
Х. П. бежа в. ® П. потивль. % —° Х. П. Вмтсто Въ лът... в1 въ Х. П. В то ж връмя. * Х. П. възведе. 
ә Х. П. александръ (съ кси). 3 Х. П. лестка. * Х. П. кондрата, и приб. и. ° Х. П. пріидошя 
(пріидоша) ляхове. % Х. П. володимерь. ° Х. П. отвориша. ° Х. П. ворота. ° Х. П. приб. ес. © Х. 
П. с(ы)новець. °' Х. П. ляхове ж. ® Х. П. лесткови. 8 Х. П. с(вя)тое. “ Х. П. исьсБчи. $ Х. П. 
донели же. © Х. П. лестко. ° Х. П. пригна. “ Х. П. кондрат. ® Х. П. възбиста. ” Х. П. свои. И Х. П. 
и. 3 Х. П. боуга. “ Х. П. его. ? Х. П. володимери. *—* Х. П. тогда... володимеръ опущено. 7 Х. П. 
дъщеръ. * Х. П. приб. и. ^ Х. П. къ орелскоу. ® Х. П. опущено. * Х. П. приехаша. ® Х. П. 


берестяне. ® Х. П. романовое и дЪтяте. 
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Примњтчанія: ^ Буква и переправлена изъ ч. в Подъ правымъ штабомъ буквы ъ видно 
соскобленное р. ° Между я и т поставлена точка. ' Буква а послЪ л переправлена 
позднъйшей рукой въ о. 4 Это слово надписано подъ дугой надъ строкой. * Такъ въ 
рукописи; второе б не дописано. * Начальное и надписано надъ строкой подъ дугой. 3 Буква 
ъ1 передълана изъ о. " Это слово написано на правомъ полЪ сь знакомъ выноса. ! Буква и 
написана по соскобленному, слъдующее ї приписано; далЪе видны соскобленныя буквы тю 
(было дътятт). к Такъ въ рукописи. 


Юрьи ' попъ с кормилицею ^ возмаА ?. изыиде * дырею °* градною не вЪдлхоу 


5 6 


на Ллхохъ . а Лестько ' мира не 


бо камо бЪжаще °. 6Ъ бо Романъ оубьенъ 


створилъ *. Боу же бывшю поспЬшникоу . Лестко не помлноу вражды . но с 


великою ч‘тью прим ттровь ° ° свою . и ДЪТАТЬ '°. сожаливь си "и "ре". ако 


дьаволъ ° есть воверглъ ‘* враждоу сию межи " /л.246/ нами 6Ъ бо Володиславъ 
5 леста '' межи има '*. и зазоръ има любви его *:* 

Въ ' лЬ?. 5.1. а. [6711 (1203) Данила ' посла Лестько во Оугры и с 
нимъ послалъ ” посолъ свои . Влчеслава Лысого рекы ^ королеви . тзъ ° не 
помАноухъ свады ” Романовы тобЪ бо ^ дроугъ бЪ . клаласл бо А? бЪста . ко 
уставшю в животЬ племени его. любовь имти нынЪ же изгнание бъ на ни“ 


! предаевЪ имъ уучьство ? ихъ . король же си 


35 


нынЪ же * идемь ^ и ° вземша ° 


словеса приимъ °. сжалиси “ ұу бывшемь 


Лестько ° . кнагиню и Василка оу °’ себе . Володимеръ же многи * дары посла 


. устави же Данила оу себе . а 


королеви . и Лестькови * . по сем же долгоу времени миноувшю * млтежь бы. 


межи братома и ^ Володимеромъ * . и Романомъ 
720 
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Роман же Ъха во “ Оугры ° . и бисл “ с братомъ . и побЪди въза “ “7 Галичь . а 
Володимеръ бЪжа во “ Поутивль * -** 

Въ ° лы. 15.{.в1®. [6712 (1204)] Возведе ° \\Улександръ ° Лестька ° и 
Конъдрата ° . придоша ЛлховЪ ^ на Володимеръ ° . и утвориша °’ имъ врата “ 
Володимерци . рекоуще се ® снвць “ . Романови . ЛаховЪ °' поплЪниша городъ 
весь . \/лександроу моллщюсаА Льстькови ® . уу устанцЪ града . и у цркви стћи ® 
Бци твердымъ же бывшимъ дверемь . не могоша исЪчи “. донележе °° Лестько ® 
прићха °’ и Конъдрать *. и возбиста ° Ллхы свол ' ти " тако спёсна бъ“ цркви . и 
устанокъ людии . и жаллхоусл Володимерци емше имъ вЪры и присазЪ ихъ . |11, 


157] аще не был бы сродникъ ихъ с ними \лександръ то не перешли быша ни 
Е 73 


Боуба . Стослава же тюша . и ведоша и * в Ллхы . \Улександръ же сЪде в 


ВолодимерЪ ^. тогда * же Аша Володимера . Пиньскаго . 6Ъ бо Инъгваръ . с 
Ллхы и Мьстиславь . потом же сЪде Инъгваръ “ . в ВолодимерЪ ”. пол оу него 
Лестько °® дщерь ”. и поусти * иде же ко \\рельскоу ”. и * приЪха “ Берестьлне 
ко Лестькови и просиша Романовыи ° кнАги" ". и ДЪти! '®. 


Варіанты: 1 Х. П. бяста. * Х. П. суща (съ 6. юс.). 3 Х. П. радостію. * Х. П. стрътоша. $ Х. П. 
великого романа, и приб. жива. * Х. П. видящеи, и приб. и. 7 Х. П. александръ (съ кси). 8 Х. П. 
белзЪ. ° Х. П. володимери. " Х. П. съвътом лестковым. " Х. П. романова. ° Х. П. лесткови 
г(лаго)люща. ° Х. П. дръжат. “ Х. П. въ. 5 Х. П. столпъе. е —' Вмюсто Въ лът... г, въ Х. П.: В 
таж лЪта. ” Х. олександру (съ кси), П. олексанлръ * Х. П. володимери. ° Х. П. червнъ. > Х. П. 
воеваху (съ б. юс.).  Х. П. повоеваша. 2? Х. П. черьвня. ° Х. П. червенскых. * Х. П. въ оуханях, и 
приб. 6%. > Х. П. выехаша. % Х. П. земли. 7 Х. П. вълодимерстіи. * Х. П. воеваніа. ® Х. П. 
литовскаго. ® Х. П. ятвязскаго. *' Х. П. възвратимся. ° Х. П. галичи. ° Х. П. оувидЪвь безаконіе 
галицкое. * Х. П. съ. ° Х. П. вои. % Х. П. яша. 7 Х. П. мыющися. % Х. П. их. ° Х. П. въ. ° Х. П. 
тимоөЂи. * Х. П. галичи премудрыи (съ 6. юс.). ° Х. П. отчество. ° Х. П. въ. “ Х. П. кіевв. % Х. 
П. притчею. % Х. П. о сем ли томите (въ Х. позже исправлено въ о сем томители). * Х. П. 
венедикте. * Х. П. треми. ® Х. П. наръчется антихристь. ® Х. П. тимоөеи. ° Х. П. осквръняху 
(со 6. юс.). ® Х. П. чръници. °—%° Въ лът... дл въ Х. П. опущено. * Х. П. вмтњсто Приведоща: 
Пояша. % Х. П. опущено. % Х. слово Бенедикта вычеркнуто. ° Х. П. илла. * Х. П. възвед их. ® Х. П. 
галичину. ® Х. П. галичин%. “ Х. могил%, П. опущено. ® П. посБдЪл могилЪ, въ Х. П. приб. то. ® 
Х. П. галичи. % Х. П. смваху (съ 6. юс.). ® Х. П. галичин%. % Х. П. начал%. ® Х. П. галичане, и 


приб. его. % Х. П. къ. ®° Х. П. съгръшихом.  Х. П. нас. 
721 


Примтъчанля: ^ Надъ строкой приписано жива. в Конечное а передЪлано изъ ъ. ° Буква ч 
написана по соскобленному и. ' Буква ь передълана изъ и; между ь и н соскоблены двъ 
буквы (было черниговт). ^ Буква а написана по соскобленному ъ, а буквы оу надписаны надъ 
строкой. * Передълано въ вои своими: буквы свои приписаны на среднемъ полЪ сь знакомъ 
выноса. * Буква ч написана по соскобленному и. 3 Такъ въ рукописи. " Буква е написана по 
соскобленному, за этимъ словомъ стерты три буквы. ! ЗдЪсь соскоблено не. к Подъ буквами 
рив видны соскобленныя буквы; д передълано изъ о, а передЪлано изъ е. ^ Буква ъ передълана 
изъ о. М Буква у написана другими чернилами. " Буква и написана другими чернилами; 
послъднее и передълано сначала въ оу, потомъ въ љ. ° Буква и написана другими 
чернилами. 
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бЪаста ' бо млада соущи °. и вдасть имъ да владћеть ими . уни же с вЪликою 
радостью ° срЪтоша * и . ко великаго Романа ^ ° видлщи °. потом же 
\Улександръ ' живлше въ БЪлзЪ *. а Инъгваръ в ВолодимерЪ °. болром же не 


Б 10 


люблщимъ . Инъгвара \лександрь же свЪтомъ Лестьковы“ . прим 


ТИ 


Володимерь кнагини же /л.24606./ Романовал посла Мирослава . ко 


Лестькови глщи '. ако сии всю землю нашю и \тчиноу ° держить ° . а снъ мои 


14 


во “ мдиномъ Берестьи \лександръ прил Оугровескъ . Верещинъ Столпъ ®. 


Комовь . и да Василкови . Белзъ ·:· 

Въ ль’. х5. 1р. ги. [6713 (1205)] \Млександроу !' сфдАщю в ВолодимерЪ * 
а братоу его Всеволодоу в ЧервьнЪ "'. Литва же и АтвЪзЪ . воевахоу ^ и повоева 
” же Тоурискъ . и коло Комова . ули и до Червена ”. и бишасл оу вороть . 
Червенескъі“ ® . и застава 6Ъ Оуханлхъ  ^ тогда же оубиша Мата . Любова зАТА 
и Доброгоста . выехавша ^ оу сторожа . бЪда бо 6 в земл °* ВолодимерьстЪи °' 
$ воеваныа ” Литовьского ° и Атважьскаго ®. мы же на преднее возвратимса °'. 


слоучившихсА в Галич ®. 
722 


АндрЪи же и король оувЪдивъ безаконье Галичкое ° и млАтежь . и посла 


Бенедикта со “ воими ° °. и т * Романа в бани мыющасл ° . и посла и * во ® 


Оугры . 6Ъ бо ТимофЪи * в ГаличЪ премоудръ “ книжникь . уучётво *° имЪл во “ 
градъ КыевЪ “. при'чтею ? ° ре" слово . № семь томители ®. БънедиктЪ “”. ако в 
послЪднА времена тре“ “ 


50 


имены " наречетсл антихрстъ * . бЪгаше бо Тимофеи 


® лица его бЪ бо томитель болромъ и гражаномъ и блоудъ твора и 


З | 


1 52 за 


усквернлхоу ` жены же и черници и попадьи в правдоу бЪ антихрстъ 


сквернаг дЪла его ·:: 
Въ ль. 6.1. ди. [6714 (1206)] Прив‘доша “К же Галичане Мьстислава 


56 


на ^ Бенедикта и прииде к Галичю . и не оуспфвшю емоу ничто же 


М 59 


Щепановичь Илит °’. возведь ” и * на Галициноу могилоу . хсклабивсл ре" 


60 Н 


емоу . кнлже оуже еси на Галицини °%" могылЪ °' посфдфлъ ” тако и в Галич “ 


КНАЖИЛЪ еси . СМЪлхоу “ б0 сл емоу . воротисл в Пересопницю . и по семь 


скажемь о ГалицинЪ ° ° могилЪ . и № начатьи ® Галича . ®коудоу сл почалъ . 


Роман же оутече изъ Оугоръ . и послаша ГаличанЬ “ ко “” братоу его 


Володимероу глще сгрЬшихомъ ° к вамъ . избави ны ” томителд 


Варіанты: 1 Х. П. въ. 2 Х. П. сБде. 3 Х. П. володимерь в галичи. * Х. П. въ звинигород%. ° Х. П. 
с(ы)нови.  Х. П. въ. 7 Х. П. къ.  Х. П. въ оугрех. ° Х. П. андреи. " Х. П. бояре оугорстіи. " Х. П. 
дъщеръ. ° Х. П. объма дътскама бывшим. ° — ° Х. П. вмюсто В лът... е: В та ж лЪта. “ Х. П. 
ц(а)ръ великіи. ° Х. П. римскіи.  Х. П съвътом. 7 Х. П. королева. ° Х. П. помочника. ° Х. не 
могоущи, П. не могоуще. 2 Х. П. опущено.  Х. П. дъщеръ. ° Х. тоже лонокрабовича, но въ Х. о 
посл н переправлено въ ъ. 2° Х. П. ея. * Х. П. наръчюу. ° Х. П. альжбъта. % Х. П. възвратимся 
якож преже почал%. 27—27 Х. П. опущено. 2 Х. П. сътвориша. ® П. игореви. ° Х. П. галицкыи 
избнот их. * Х. П. юрьии. * Х. П. илья. *—3 Х. П. Щепановичь... числомъ ф опущено. * Х. П. 
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въ. 3 Х. П. въ оугорскои земли. $ Х. П. дътска. 7 Х. П. оугорскаго. 3 Х. П. при.б. к. ° Х. П. ато 
(въ Х. о переправлено въ ь). ® Х. П. опущено. * Х. П. игоревичевь. ° Х. П. воя. ° Х. П. над всБми 
вои. “ Х. П. бывшимь. % Х. П. бенко третіи. * Х. П. мокіанъ. * Х. П. табрець. * Х. П. седмыи 
мароц%л. ® Х. П. мнози. ® Х. П. приб. ес. * Х. П. опущено. ° Х. П. съвокоупившес. ® Х. П. 
пріидоша. * Х. П. пришедшю. $ Х. П. къ. % Х. П. смоущаетеся. ° Х. П. сеи. % Х. П. иніи. ® Х. 
имъша (ні приписано другимъ почеркомъ), П. имъниа. ® Х. П. ваша. ® Х. П. дъщери. ® Х. П. 


отчествіи. $ Х. П. опущено. “ Х. П. приб. съжалишас. ® Х. П. опущено. % Х. П. оттоуда ж. 
723 


Примтьчания: ^ Буква у (укъ) не дописана. ° Буква ч написана по соскобленному. ° Буква ц 
написана по стертому ч другими чернилами. г Первое ч передЪлано изъ и. ^ Это слово 
вставлено въ строку мелкимъ почеркомъ. ° Буква и посл р передЂлана въ іотированное е, 
надъ которымъ написано подъ дугой в. * Буквы на написаны надъ строкой подъ дугой. ° 
Буква и передЂлана въ а. “ Буква ж передълана изъ другой. ' Надъ ши приписано позже е. 


сего Бенедикта . уни же поидоша ратью . а Бенедиктъ бЪжа во ' Оугры . седе 
2 же Володимеръ в ГаличЬ ° . а Романъ во ЗвенигородЪ “. а Стославъ в 
Перемышли . а сноу ° своемоу да Теребовль Издславоу . а Всеволода сна своего 
посла во ° Оугры ко ' королеви с дары . Данилови соущю во ОугрЪхъ * . король 
же Андри °. и бодрЪ ОугорьстФи ! . и всл земла . хотлше /л.247/ дати дщерь " 
свою . за кнАзл Данила . убћима дЪтьскома бывшима '. зане сна оу него не бЪ 


В блы. 5.1. е '* [6715 (1207)] Оубьенъ бъ цёрь великыи “ Филипь . 


15 17 


Римьскыи ° . совЪтомъ '° брата королевое ' ' моллшеса сестрЪ . да бы ем$ ^ 
нашла помощника '* . уна же никако могоущи ° помощи братоу своемоу си ”. и 
да дщерь `' свою . за Лонокрабовича ”. за Лоудовика . 6Ь бо моужь силенъ . и 


% 24 именемь Алъжьбитъ ^. 


помощникъ братоу ее ° . юже нынЪ стоу нарфчаю 
преднек бо има еи . Кинека . много бо послоужи . Б'ви . по моужи своемь и стоу 
нарЪчають °* . но мы на преднее возвратимсл . коже преже почали % быхомъ . 
Въ 2° лы. х5... 512°. [6716 (1208)] Ш, 158] СъвЪть же створиша * 
Игоревичи ° . на бодре Галичкыи . да избьють и ® по прилоучаю ° избьени бъша 


и оубьенъ же бъ“ Юрьи“ `'. Витановичь . 
724 


Илит ° Щепановичь * . инии велиции ° ботаре . оубьено же бъ ихъ числомъ. 
ф ° . а инии разбъгошасл . Володислав же кормиличичь бЪжа во “ Оугры . и 
Соудиславъ . и Филипъ . наидоша Данила во Оугорьскои землЪ ®. дЪтъска ° 


37 


соуща . и просиша оу королл Оугорьского ° . даи намъ хтчича ' * Галичю 


Данила . атъ ® с нимъ приимемь и “^ & Игоричевъ ° “' 


. король же с великою 
любовью . посла воевъ в силЬ таАжЖЦЪ . и великого дворьского Пота . пороучивъ 
емоу воеводьство . надо всими воими “. имена * же * бывши “ воеводамъ . с ни“ 
первыи Петръ Тоуровичь . вторыи Банко . трети ° Мика Брадатыи . четвертыи . 
Лотохаротъ патыи Мокьлнъ ®. шестыи Тибрець * седмы Мароцелъ “. и инии 
мнозии ® ихже не мощно ° сказати °' и °' ни °' писати . и совокоупившеса ^ вси. 


первое придоша ° на гра“ Перемышль. и пришедши ^ же °' Володиславоу ко ® 
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градоу и ре" имъ братье почто смышллетесл ° не сии ° ли избиша утци ваши °. 


и братью вашю . а инфи * имЪние ° ваше ® разграбиша . и дщери “ ваша даша за 


% вашими владфша инии пришелци . то за тЬхъ ли 


64 


рабы ваша. а хчьствии 


І 63 


хочете дшю свою положити уни же сжалившиси уу бывшихъ . предаша 


градъ и % и кнАзд ихъ . Стослава аша ®тоудоу же ® проидоша ко 


Варіанты: ! Х. П. поидоша къ звинигородоу. ? Х. П. звинигородцем. 3 Х. П. кръпко. * Х. П. 
поущающих. ° Х. П. къ. 6 Х. П. онъм. 7 Х. П. около. $ Х. П. в. ° Х. П. опущено. ° Х. П. о. " Х. П. 
толстыи. ° Х. П. демьян. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. мнозіи. ° Х. П. съ многыми. “ Х. П. пріиде. ? Х. 
П. съ многыми. * Х. П. володимера. ° Х. П. съ многыми вои. * Х. П. инъгваръ.  Х. П. лоуцка. и 
приб. и. 2 Х. П. съ многыми. 3 Х. П. ис шюмска. * Х. П. володимерь. ° Х. П. побъвшим (въ Х. по 
надъ строкой). * Х. П. приб. их. 7 Х. П. съ. * —* Х. П. оубоде тобаша. ® Х. П. оузръвше я кръцъ 
налягоша. ?% Х. П. оним. *"—* Х. П. пред ними. ® Х. П. иж. 3 Х. П. прехали ляхове. * Х. 
съшедше, и приб. одва. % Х. П. приб. же. % Х. П. своеи. ® Х. П. взя. % Х. П. быс. ® Х. 
марцелови. * Х. П. възвратишас. “ Х. П. в. ® Х. П. своя. ® Х. П. опущено. “ Х. П. въ. $ Х. 
оттоудуж (съ б. юс. послу д). * Х. П. изыиде. * Х. П. роускых. * Х. П. в шоумскоу. ® Х. 
можц. ® Х. П. зернъком. ° Х. П. къ. ® Х. П. къ всъм. ° Х. П. ко. * Х. П. оугорскым. % Х. 
передаитеся. % Х. П. ять. ° Х. П. онъм. %* Х. П. донел ж. ® Х. П. звинигородци. ® Х. 
оттоудуж (съ 6. юс. послю д). 9 Х. П. поидоша в галич. ® Х. П. володимерь. $ Х. П. приб. 
мЪсте. “ Х. П. нъзды. ® Х. П. коня от него. & Х. П. възвратишас. ® Х. П. опущено. 8 Х. 
романова. ® Х. П. видъти.  Х. П. прснаг даніила. ^ Х. П. галицкіи. 7” Х. П. опущено. 3 Х. 
володимерскіи, и приб. и володиславь галицкіи. * Х. П. володимерскіи. ? Х. П. галицкіи. * Х. 


а йе = 


оугорскіи. 7 Х. П. великого. * Х. П. въ ц(е)ркви с(вя)тыа. ” Х. П. прснод(Ъ)вы маріа. 
725 


Примтьчанля: ^ Буква ц передЪлана изъ ч. ° Буквы ре надписаны надъ строкой. ° Буква ъ 
написана по соскобленному з. ' На лъвомъ полъ приписано подъ дугой одва. (сь омегой). 2 
Такъ въ рукописи. Буква в написана надъ строкой подъ дугой, а между о и и соскоблена 
какая-то буква. * Буква ът переправлена изъ 5. 3 Буква н написана по стертому мъсту. и На 
правомъ полЪ подъ дугой приписано: на муст. ! Буква я написана надъ строкой подъ 
дугой. 


А 2 


Звенигородоу '. Звенигородцемь же лютЬ ° борющимсл имъ с ними 


/л.24706./ и не поущаюшимъ * ко ° градоу . ни ко ° хстрожнымъ вратомъ . унем ° 


же стомщимъ хкруть ' града Василкоу же кнлжащю во * БелзЬ . и? приидоша же 


12 


| . и Мирославъ и ° Дьмьлнъ ° . и 


0) него великии Влчеславъ . Толъстыи 
13 


11 


Воротиславъ ° . инии боюре мнозЪ "и ° вои $ Белза . а @ Лестка из Лаховь . 


Соудиславъ Бернатовичь . со многими ° Поллны . и & Пересопници ° . приде 5 
У, 


Мьстиславъ . НЬмыи со многими " вои . \лександръ с братомъ . ® Володимерл 


18 В 20 РАІ 


со многими воими ° Інъгваръ же посла сна своего из Лоучька `' . из 


Дорогобоужа . со многими ? вои . и Шюмьска ”. и прифхаша же и ° Половци . 


24 


Романови на помощь . Изаславъ . с ними Володимеричь “. Оугром же не 


побЪдившимъ ^ воемь . и гнаша °° со ?' становъ своихъ . Мика же оубоденъ ^. и 
Тъбаша °* и главоу емоу сталъ . Половци же оузрфвшимъ . е . крЬпци налегоша ” 


на нА. унем же Ъдоущимъ напред `‘ ними ` к Лютои рЬцЬ уже ” быша не 
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прифхалф Лдховф “и Роусь . и сошедше '“ препровадиша рЬкоу Лютоую 


Половцемъ ® стрьлАющимъ и Роуси противоу имъ . тоу же Марцелъ . хороугве 


своее °°. 
726 


Е. 29 


37 ю и пороугъ великъ бъ ^ * Марцелови и 


бъже и Роусь взАТЬ 
40 4 42 43 44 = 45 

возвратишасл “ во “ колымагы свои ° . и “ рекше во “ станы ®тоудЪ же 
Романъ . изииде “ из града . помощи ища в Роускыихъ * * кназехъ . и бывшю 
емоу Шоумьскы “ на Мосц ® ть бъ . Зернькомь ®. и Чюхомою . и приведенъ 
3 бъ“ во “ стань . ко ` кнАзю Данилови и ко всимъ ” кнаАземь . и к °° воеводамъ . 


Оугорьскимъ ° . и послаша ко ” гражаномъ рекоуще . предаитесл ° кназь вашь 


57 58 


атъ ° бъ инЪфмо извЪсто бъ имъ и 


же не имоущимъ вЪры . донележе 
предашасл . Звенигородьци ” *:* \тоудоу же ® 


Володимеръ °®. бЪжа из Галича и снъ его Издславь и гнаша и до НЪзды Излслав 
б 65 


61 


е поидоиша ^ к Галичю ° и 


* рЪкы . и фташа @ него конд ®” соумнъиа . потом же 


же бисл " ° Незды 


возвратишасл °% в Галичь . тогда же °’ прифха кнлгини великал Романоват “ . 


69 70 


ВИДИТЪ сна своего . присного Данила тогда же ботаре /л.248/ 


Володимьрьстии ^. и Галичкыи ' и ” Влчеславъ Володимерьскыи ^ . и вси бодре 


76 


'. Володимерьстии * и Галичкыи ”. и воеводы Оугорьскьиа ' . и ” посадиша 


КНАЗА Данила на столЬ [П, 159] мца своего великаго ' кназл Романа . во црькви 


стЬА '* Бца приёдвца Мрыа король же 


Варіанты: 1 Х. П. юже имЂаше. ? Х. П. къ. ? Х. П. романоу. * Х. П. ростиславоу с(вя)тославоу. ° 
Х. П. хотящим их.  Х. П. приб. къ. 7 Х. П. галичане. $ Х. П. опущено. ° Х. П. их. ° Х. П. сен. п Х. П. 
сущю (съ 6. юс.). ° Х. П. м(а)т(е)ре. ° Х. П. своея. “ Х. П. галичане. * Х. П. м(а)т(е)ръ. ' Х. П. 
остати м(а)т(е)ре своея. 7 Х. П. приехал александръ тивон щюмавинскыи. * Х. П. опущено. ® Х. 
П. приб. и. * Х. П. опущено.  Х. П. под. >? Х. П. вземши. 2° Х. П. оумоливши. * Х. П. белзь. * Х. 
П. остави. % Х. П. опущено. ? Х. П. вълодиславлим съвътом. * Х. П. хотяще. ® Х. княжфти. ® Х. 
П. приб. же. "—* Х. П. опущено, вм. этого: ЗимЪ же бывши. ° Х. П. Пріиде. ° Х. П. романовоу. * 
Х. П. володимерьскіи. ? Х. П. пріиле. % Х. П. лоуцка, и приб. и. ® Х. П. съвъи. % Х. П. сътвори 
съ.  Х. П. вълодимерскыми и. ® Х. П. приб. имь. * Х. П. вълодиславь. ® Х. П. опущено. ® Х. П. 
опущено. *“ Х. П. им%ніе. ® Х. П. въ злато. “ Х. П. премънися. * Х. П. его. * Х. П. въ. ®Х. П. 
вълодиславоу. ® Х. П. быс. * Х. П. яволодоу (въ Х. оу передтьлано позже въ ъ) и ярополкоу (въ Х. 
оу передтлано позже въ ъ). ° Х. П. бежаша. ° Х. П. пересопницоу. * Х. П. къ. ® Х. П. възведшим. 
% Х. П. пріиде мстиславь. ° Х. къ бозкоу, П. къ боузку. °* Х. П. тоже бозкоу. ° Х. П. романова, и 
приб. съ. ® Х. П. бъжа въ. “ Х. П. еха въ. ® Х. П. спъаше. *—8 Х. П.В то ж лът. “ Х. П. Пріиде. ® 
Х. П. лестко. % Х. П. олександром олександръ. ® Х. П. пріаше. % Х. П. романовичема. ® Х. П. 


пріа. ” Х. П. дасть олександроу. ” Х. П. и. ? Х. П. вси. 3 Х. П. сь. 
р 


Примтьчанля : ^ Подъ у и далЪе подъ точкой видны соскобленныя буквы ичи. ° Такъ въ 
рукописи. в Буква ъ написана по соскобленному ш. " Буква т передълана изъ 0. 4 
Заскобленныя буквы меръ въ подлинникъ зачеркнуты. * Буква п послЪ в передълана изъ 
другой. * Буквы зъ бо приписаны на среднемъ полз подлЪ строки. з Буква к передЪлана изъ 


н (ср. стр. 735, пр. Г). 
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1 


Андрфи не забы любви своем первъна . иже имфлше ' ко ° братоу си 


великомоу кназю Романови °. но посла вол свом и посади сна своего в Галичи . 
атым же бывши". кназемь . Романоу Стославоу Ростиславу ^ * . Оугромъ же 
ХОТАЩЕМЬ е ° вести ° королеви . Галичаномъ ' же * молащимса имъ . да быша и ° 


повЪсили мьсти ради . оубЪжени же бывше Оугре великими даръми . предани 


1 


быша на повфшение . м‘ца сентлбрл ' . Данилоу же кнажащю в Галичи . тако 


младоу соущоу ". тко и мтрии °° своеии ° ° не позна . миноувшю же времени . 


ГаличанЪ “ же выгнаша ° Даниловоу . мтрь °изь Галича . Данилъ же . не хотЪ '. 
уставити мтри своеи '* и плакашесл по неи . младь сыи и приЪхавъ \\Улександръ 


тивоунь Шюмавиньскъи "или '* за поводъ . \нь же измокъ мечь °тА его. и 
ПОТА конь его ? подь ”' нимь . мти же вземь" ?? мечь из роукоу . оумоливш ^ юго. 
устави в Галичи . а сама иде в Белзъ ?*. уставивши ^ и * оу нев5рны" Галичанъ . 
Володиславлимъ свЬтомъ ?' . хотлща бо кнлжити ° сама . оувЪдавъ ° король . 
у изгнаньи ел съжалиси ·:: 

Въ "ль. 5. 1р. зі? . [6717 (1209) Приде ® король в Галичь . и приведе 
Атровь свою . великоую кнлгиню Романовоую “ . и бодре Володимерьскыи ** . 1 
Инъгваръ приде * из Лоуч‘ка *® 


728 


инии КНАЗИ свтъ ° створи со “ лтровью своею . и с бовры 


39 


Володимерьскыми ®. ре" ® Володи(меръ.)славъ ^ * кнАжитса . а атровь мою 


выгналь . атоу же ° бывшю Володиславоу . и Соудиславоу и Филипоу . и 


моученоу . бывшю и “ много имния “ давъ . Соудислав же во зла' “° пременисл 


%. рекше много злата давъ избави“ Володислава " \ковавше . ведоша и * во “ 


9 50 


Оугры . Володиславоу “” же веденоу бывшю ® во “ Оугры Шволодоу и 


52 58 


Арополкоу °'. братоу его бЪжавшю ^ в Пересопьницю ^ ко °* Мьстиславоу . 


возведемъ ”. Мьстислава . и приде Мьстиславъ °° с ними ко Бозъкоу °' /л.24806./ 


58 Ж 


ГлъЪбъ же Потковичь избЪже изъ Бозкоу ^^^. и Станиславичь Иванко и братъ его . 


Збыславъ прибЪгоша в Галичь . повЪдающе рать и \стоупление Галичанъ . 
кнАгини же Романовал °% . снмъ свои" Даниломъ . и с Влчеславомъ Толъстымъ . 
бЪжавша во %* Оугры а Василко * с Мирославомъ ехаша во “ Белзъ . времени же 
миноувшю . король спъашеть ° рать великоу ·:: 

Въ лы. х5... и. %. [6718 (1210)] Приде “ Лестько ° к Белзоу . 


оубъженъ Александромъ . \лександрь % же не прилше °” . хотА зла 


68 70 72 


Романовичемь ” и прил ° Белзъ . и да \лександрови а ” ботаре не 


изневЪришасл . но идоша вси со ” кнлземь Василкомъ . 


Варіанты: 1 Х. П. каменець. ? Х. П. събра. ? Х. П. въ манастыри. * Х. П. бояре. ° Х. П. патріархь. 
5 Х. П. явлеискіи. 7 Х. П. мнози. 8 Х. П. избиты. °—° Х. П. и потомъ... быша опущено. ° Х. П. 
дроузіи. " Х. П. воины. ° Х. П. ехавшю. ° Х. П. съ всБми. “ Х. П. великоу избъже. ° Х. П. еха. ' 
Х. П. вкняжися. 7 Х. П. опущено. '* Х. П. приб. от короля. ° Х. П. м(а)т(е)ръю. * Х. П. лестко. * 
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Х. П. оттудоу (посл т съ 6.). > Х. П. своею. 2 Х. П. стрътоша. * —* Х. П. В та ж лъта. * Х. П. 
великоую. 2% Х. П. дътем. 2 Х. П. пересопницкіи. * Х. П. с. ® Х. П. съ. ® Х. П. даниловы болшіи и 
кръпльшіи бяше. *' Х. П. видъвь. ° Х. П. опущено. ® Х. П. любовъ. $ Х. П. къ.  Х. П. володиславь 
выиде. % П. въ. ° Х. П. чехи. % Х. П. сьбрався. ° Х. П. опущено. ® Х. П. пріилде. * Х. П. рекоу. ® Х. 
П. приб. и. ® Х. П. лестько. “* Х. П. опущено ® Х. П. и деміана. * Х. П. зьеремъевичем. * Х. П. 
прокопьевич. * Х. П. опущено. ® Х. П. ляхове. ® Х. П. дътскоу сущю (послть с 6. юсъ). * Х. П. 
кони. ° Х. П. бежа и мнози избиты (П. избыти) быша. % Х. П. лестко. * Х. П. може пріати. ® Х. 
П. збаряжа. °* Х. П. ляхы. ° Х. П. въротися. * Х. П. александра. ® Х. П. м(а)т(е)ръю своею. ® Х. 
володимеръ, П. володимер%. * Х. П. вълодимерь. ® Х. П. б(о)жію же помощію. % Х. П. 


вълодимерь. “ Х. П. лестко. 
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Примтчанія: ^ Начиная съ буквъ менца, почеркь какъ будто мъняется. ° Передъ и видно 
соскобленное омега съ надписаннымъ надъ нимъ т. в Такъ въ рукописи. Г Это слово 
повторено и соскоблено. 4 Эта буква надъ строкой подъ дугой. ° Буква я передълана изъ и. * 
Буквы су приписаны на среднемъ пол%. 3 Такъ въ рукописи; буква о послъ р передълана изъ 
и. и На лъвомъ пол подъ дугой приписано своею. ! Буква в написана по соскобленному р. к 
Конечное п передЂлано изъ и. 


в Каменфць '. король же поусти Володислава . и собра ? много вои и иде на 


Галичь . ставше же во манастырЪ °. ЛелесовЪ . невЪрнии же бодр “ хотЬша его 


оубити . и оубиша же женоу его . а шюринъ его два оутече патрћархъ ° 


6 я 


АвлЪскыи и мнозии ' НЪмци . избити * быша . и ° потомъ королеви 


убратившюсаА . мнозЬ избити быша ° . а дроугим ® разбъгошасл . матежю же 


" оучинити . за безаконие ихъ 


бывшю королеви не могшю въины 
Володиславоу же Ъхавшю " на передъ . со всЬми “ Галичаны Мьстиславъ оубо 
оувЪдавъ королевоу рать великоую избЪжа ‘* из Галича . Володислав же воЪха ® 
в Галичь . и вокнАЖИСА ' и !' сЪде на столЪ Данилъ же биде !* с мтрью ' своею в 
Ллхи . @просивсл ® королал . Лестько ° же прита Даиила с великою ч“тью . и 
Фтоуда ?' же иде в Каменець . с мтрью си ? . брать же его Василко и бодре вси. 
срЪтоша ? и с великою радостью ·:: 

Въ 2* ль? .. х5... Ө. 24 [6719 (1211)] Кнажаше Всеволодъ в КыевЪ 


° любовь к детемь * Романовое . потом же 


Стославичь . имЪл великоу ? 
Мьстиславъ Пересопницкыи ”’. посадивъ Лестька поиде в Галичь . Лестько же 
пол Данила ис °* Каменца ^ а \улександра из Володимера а Всеволода из Белза 


когождо ихъ со ^ своими вои . 6 бо вои Даниловъ болши и крьплфиши 
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блхоу ° бодре велиции ®ца ° его вси оу него . видивь `! бо Лестько се. и” 
поча имЪти любовь ° великоу . ко “ кнзю Данилоу . и бра/л.249/тоу [П, 160] его 
Василкоу . затворившю же сд. Арополкоу и Аволодоу в Галичи . а Волидиславъ 
8 выеде ° съ *° Оугры и Чехы °’ своими . и собравъсл ** с Галичаны . и приде * 
на рЪкоу “' Бобръкоу ®. оувЪдавъ Лестко “и “ посла на ' него Ллхы а ® Данила 


45 46 


же Мирослава и ^ Дьмьлна а  Мьстислава ГлЪбъ . ЗеремЪевичь ®^. и 


ПрокопьичА “7 Юрыа ". бывши же сЪчи велицЬ . и “ удольша ЛлховЪ ® и Роусь . 
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Ж * акоже можлше на конЪ ° Ъздити а 


® вои его. и “ потом же Лестько °° не 


Данилоу же тогда дЪтьскоу сущю 


Володиславъ бЪжа мнозии избити ° 


можаше придти “ Галича. но шедъ воева \коло Теребовлл . и хколо Моклекова 


. и Збыража ®°. и Быковенъ взатъ бы“ Ллхи ° и Роусью и вза плЬнъ великъ и 


З 27 


вороти‘сл в Ллхы . потом же Данило и Василко . Лестьковою помощью 


прилста Тихомль . и Перемиль ® \Улександра * . и кнлжаста с мтрью ° ® в немь. 


а на Володимерь °% зрлща . се ли уво ли Володимерь '°' боудеть наю . Бжиею же 
помощью ° на Володимерь °` призирающа “ . потом же король поиде на Лестька . 
Данилови же оу Лестка соущю . Лестько “ же посла посла свое“. 


Варіанты: 1 Х. П. лестича. ? Х. П. дъщеръ. ? Х. П. его. 1 Х. П. приб. андръи. ° Х. П. совът.  Х. П. 
лестком. 7 Х. П. въ зпиши. $ Х. П. дъщер. ° Х. П. своею. ° Х. П. послал. и Х. П. вълодислава. ° Х. 
П. приб. и. 3 Х. П. опущено. “ Х. П. вс. 5 Х. П. дътеи. 6 П. опущено. 7 Х. П. сына. * Х. П. опущено. 
вх. П. романовои. ? Х. П. съвътом. 2 Х. П. лестко. 2 Х. П. къ. > Х. П. река. * Х. П. володимеръ. 
5—5 Х. П, данилови... романовичема опущено. 2—2 Х. П. По сем же времени миноувши. 77 Х. 
П. приб. и. * Х. П. съжалиси. ^ Х. П. рекыи брат. ® Х. П. галичи. * Х. П. совътом лестковымь. % 
Х. П. галичане. 3% Х. П. данило ж. * Х. П. оуехати. $% Х. П. опущено. % Х. П. въ. 9 Х. П. съ 
судиславом (съ 6. юс.).  Х. П. сБде. *—® Х. П. В та ж лБта времени миноувши. ® Х. П. дъщеръ. 
и Х. П. оу него с(ы)нове. ® Х. П. дъщери. ° Х. П. пръвенець. “ Х. П. опущено. ® Х. П. мьстиславь. 
% Х. П. опущено. * Х. П. къ. * Х. П. рекіи. ® Х. П. лестка. ® Х. П. дръжит. * Х. П. опущено. ° Х. 
въстати, П. оустати. °% Х. П. налЪзе. * Х. П. дроугы. ® Х. П. възвративитюся. %* Х. П. столпъе, и 
приб. и. 7 Х. П. лестко. % Х. П. данила. ® Х. П. весн. ® Х. П. опущено. * Х. П. ехавше. ® Х. П. 
ляхове воеват и воеваша. % Х. П. бишас. “ Х. П. дорогве. % Х. колодникы. % Х. П. воротишас, и 
приб. с великою чстію. * —® Х. П. свеликою славою опущено. % Х. П. христинич. ® Х. П. всБх его 
вои.  Х. П. дорогве. ^ Х. П. многы. 

У 
Примтьчанля: ^ Надъ строкой приписано: андртои. ° Такъ въ рукописи. ° Надъ строкой 
приписано: княгиню. ' Буква и передЪлана въ 1%; романови и исправлено такимъ образомъ въ 
романовти. ^ Надстрочное д надписано, кажется, позже. Буква ц передЪлана изъ ч. * Буква ч 
написана по соскобленному ц. 3 Буква о передълана въ а, а слъдующее у стерто. “ Буква в 
передълана изъ и. ! Начальное е больше обыкновеннаго. 


1 


сътича ' и Пакослава воеводоу рекыи не є лЪфпо болриноу кнлжити в 
ЛЬ П у ° лЬпо б у 


Галичи . но поими дщерь * мою за сна своего Коломана и посади и ? в Галичи . 
оулюби же король ^ * свЪто сь °. Пакосла?ль . и снАСА съ Лестькомъ ° во Зъпиши ' 
‚ и пол дщерь * его за сна си? . и пославъ ' и л Володислава !'. в Галичи " заточи 


иб . И в ТОМЬ заточеньи оумре . нашедъ зло племени своемоу . и дЪтемь СВОИМЪ . 


1 


кнАЖенил дла . вси ' бо кнлзи не призрахоу дЪтии ° его того ® ради король 


посади сна ° !' своего в Галичи . а Лестькови да Перемышль . а Пакославоу 
Г 19 


Любачевъ . Пакославъ бо 6Ъ прилтель и ° '* Романови ' "и дЪтемь ел . свЪтом °° 


же Пакославлимъ . Лестько °' посла ко  Александрови рекыи ^ даи Володимерь 


“ Романовичема . Данилови ^ и Василькови . не даси ли идоу на тл и с 
І 


Романовичема > . уномоу . же не давшю . Лестько же посади Романовича в 


Володимери . 
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— 


Въ 5 лы. х5. р.к. 2° [6720 (1212)] Король ®А Перемышль . ® Лестька 7 
Любачевь . Лестько ”' же сжалиси °* у срамотЪ своеи . и посла к Новоугородоу 
по Мьстислава . и '* реки брать ° ми еси . поиди и " /л.24906./ сади в ГаличЪ *® 
Мьстислав же поиде на Галичь . со свЪтомъ Лестьковымъ `'. Галичани °? же вси 


и Соудиславъ послашасл по Данила . Данил же *° не оутлже Ъхати “. 
732 


а Бенедикть . Лысы ® бЪжа во ® Оугры . со Соу’славомъ ^ °. а Мьстиславь 
седе ** в Галичи *": 
Въ ° ль’. х5... ка °. [6721 (1213)] Под оу него Данилъ дщерь “ именемь 


41 42 


Анноу . и родиша? ® нета снви “ и дщери ° . первфнЪфць ° ° бо 6Ъ оу него . 


Иракл%и . по нем же Левъ и “ по немь Романъ . Мистиславь ° . Шеварно . 1 “ 


инии бо млади ф@идоша свЪта сего. времени же миноувшю еха Данилъ ко “” 


Мьстиславоу в Гали". рекы “ на Лестька ®. ако утчиноу * мою держить °% . 
уномоу же `' выщавшю . сноу за первоую любовь . не могоу на нь востати ”. а 


53 54 55 


налзи к домови . и Ъха с 


собЪ дроуги ° . Данилоу же возвратившоусл 


братомъ . и прим Берестии . и Оугровескь . и Верещинъ . и Столпъ * Комовь . и 


3 58 


всю Оукраиноу . Лестъко °’же великъ гнфвъ имЪл на Данилоу °*. вЪснЪ ^ же 


бывши и ® Ъхаша °”' ЛаховЪ воевать . и воеваша ° по Боугоу . и °% посла по нихъ 


Данилъ . Гаврила Доушиловича . и Семена \лоуевича . Василка Гавриловича . и 


И 64 


биша ® и ® до Соухое Дорогве ' . и колодники ” изымаша . и возвратишаса °® в 


Володимерь . с ° великою славою ° . тогда же Климъ оу//бьенъ бъ“ Хрьстиничь 
% единъ $ всихъ его воинъ ®. егоже ' кр°тъ и донынЪ стоить . на Соухои Дорогви 


°. ЛАхы же многи '! избиша . 


Варіанты: 1 Х. П. лесткови. ? Х. П. творящю, и приб. яко. 3 Х. П. съвътом. * Х. П. лестко. ° Х. П. 
къ. Х. П. зятю . 7 Х. П. много. $ Х. П. пріидоша. ° Х. аронови, П. а романови. " Х. П. пред. " Х. 
П. съ всъми князи. ° Х. П. чернъговскыми. ° Х. П. приб. и. “* Х. П. бяху (съ 6. юс.). ° П. людіе 
с(вя)тославли. ® Х. П. пріидоша. ” Х. П. побъжен. * Х. П. опущено. ° Х. П. съкоулу. 2 Х. П. 
съгонивше. ” Х. П. щирци. 2 Х. П. съсъкше. 2 Х. П. трое. * Х. П. золотые сняша. * Х. П. къ. % Х. 
П. стоащю на зоубръи. 7 Х. П. могшю битис. * Х. П. опущено. ® Х. П. затворилася. ° Х. П. 
галичи. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. емоу. °% Х. П. олександръ. * Х. П. романова. % Х. П. 
въспріа мнищескіи. % Х. П. пріиде ратью. ° Х. П. ляхове. * П. боую. ® Х. П. кроваком. “~ Х. П. 
изь земл%. “ Х. П. данилови. ® Х. П. изыди. % Х. П. изыде из дъмитром тысяцкым. “ Х. П. 
зьеремЂевичем. % Х. П. с. * Х. П. изыдоша. * Х. П вълодиславъ. * Х. П. их. ® Х. П. 6% млад. ® Х. 
П. вид. * Х. П. зеремЪевича. ° Х. П. семена кодниньского мужески (съ 6. юс.) ездяща. ° Х. П. 
оукръпляа их. * Х. П. оустремилися бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. вес. * Х. олни и, П. олнни.  Х. П. 
зьерем%вич. % Х. П. янца. % Х. П. приб. и. ® Х. П. мужство. “ Х. П. наоутріи. ° Х. П.и. ®° Х. П. 
оуверноув же ся. “ Х. П. далеи. ® Х. П. оутекшю. % Х. П. възвративщюся. ° Х. П. онъм. % Х. П. 


донелъж. ® Х. П. въеха. 
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Примњтчанія: ^ Буква о посл р передЪлана въ укъ. ° Между д и с поставлена точка, т и р въ 
лигатур%. ° Между с и к видно соскобленное о. ' Буква о послЪ с передЂлана изъ е. ^ Надъ 
строкою приписано ся. = Буква а послЪ к переправлена изъ и. х Надъ буквой л надписано о. 3 
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На нижнемъ полъ приписано бяхуть (съ укомъ). " Слово всь передЪлано изъ день. ! Буква и 
надъ строкой подъ дугой. 


и гнаша по нихъ до ркы Вепрл . Льстькови ' же творлщи ?. Мьстиславлимъ 
свтомъ °. Данилъ придлъ есть Берестии . Лестько * же посла ко ° королеви . не 
хочю части в Галичи |11, 161]. но даи его зати ° моемоу . король же посла вои 
многи ' и Лестко . и придоша * к Перемышлю . Мронови ^ °же тогда. тысАщЮю 


!0 ними. Мьстиславъ бо 6Ъ со всими 


13 


держащю в Перемъиили избЪже передь 


и 12 


кназьми Роускыми . и Черниговьскыми >. и посла Дмитра . Мирослава 


Михалка ГлЪбовича . противоу имъ . к Городкоу . Городокъ бо бЪ ХложилъсА 


блхоуть '* в немь людье Соудиславли ° . и Дмитрови бьющисл подь городомъ . 


17 18 


| Дмитръ . тогда же и " Василь 


придоша ® на нь Оугре и Ллхове . и побЪже 


дьакъ рекомыи . Молза . застрЪленъ ° бъ“ подъ городомъ . Михалка же Скоулоу 


вин Е 22 


оубиша согонивше ° на ЩирфцЪ ”. а главе его сосфкоша трои ^ чепи 


снлше золоты и принесоша главоу его ко ^ Коломанови . Мьстиславоу же 


стомщоу . на Зоубрьи ° . Дмитръ прибЪже к немоу . Мьстиславоу же /л.250/ не 
могшоу битьсл °?' съ Оугры . и * прослше зата своего Данила и \лександра . да 
быста затвориласта ^ в Галич *. убъщасл емоу ‘ Данилъ *° и Лександръ *° 


ити в Галичь . Данилъ же затвориса в ГаличЪ ®. а №лександроу не смЪвъшю . 
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и . восприимши мнискии ЧИНЪ . 


тогда же великал " кнагини Романова 
потом же приде рать ° подъ городъ . Каломанъ . и ЛлховЪ `'. и * многоу бою “ 
бывшю . на Кровавомъ ** бродоу . и паде на на снЪгъ . не могоша стоти . идоша 


за Рогожиноу идоша на Мьстислава . и прогнаша и земли “ Мьстиславоу же 


повфдавшю Даниливи * “ изииди ^ из града . Данилъ же изииде с Дмитромъ 


тысачЬькы" °. и с ГлЪбомъ ЗеремЪевичемь “ . и со ° Мирославомъ . изиидоша “ 
из града . и быша противоу Толмачю . оугони и невЪрныи Витовичь 


Володиславъ “’. наворотившесл на нь и прогнаша и “ . и кона ® него фаша . 


49 51 


Данилъ бо младь бЪ и видфвъ ” Глба Зеремиевича и Семьюна 


Кодьниньского . моужескы Ъздлща ° . и приЪха к нима оукрЪпллт и. 1 иніи же 


З 54 А 55 


оустрьмилиса ? на бЪгъ . того же дни бишаса всь ^ ° днь . хлнЪ °% до нощи . тое 


же нощи оуверноуша“ Данилъ . и ГлЪбъ ЗеремЪевичь °' . таста Мньца *. младъ 


сы показа моужьство ° свое. и всю нощь бистасл . на оутрЪл °' же оугони и ' ® 


ГлЬбъ Василевичь . оуверьноувше же сл °`Данилъ на нь . и гна и дале “ поприща 


. ономоу же оутекши ° пред нимъ . борзости ради коньское . Данилови же 


возвратившюсл ®. и единомоу едоущю межи ими унем °” же не смЪющимъ 


наЪхати на нь . донележе “ взъеха ® 


Варанты: 1 Х. П. в ноутръ. ? Х. П. возы. 3 Х. П. канон. * Х. П. дъмитреа. ° Х. П. въземше.  Х. П. 
изьобилно. ? Х. П. дмитреа. 3 Х. П. их. ° Х. П. пріидоша. " Х. П. коуды переити. " Х. П. 
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пріидоша лодия изь олешіа. ° Х. П. оттоудуж (съ б. юс.) пріеха. ° Х. П. къ. “ Х. П. великоу. ° Х. 
П. сьтвори. * Х. П. дары. ” Х. П. великы. * Х. П. володимеръ. ° Х. П. азъ. > Х. П. сърома. 2 — Х. 
П. опущено. 2—2 Х. П. В то ж время. ° Х. П. литовскіе. * Х. П. романовои. ° Х. П. къ даниловои. 
% Х. П. къ василкови. 7 Х. П. дающи. * Х. П. литовских. % Х. П. старошіи. ® Х. П. живиньбоуд 
довьять довьспроункь.  Х. П. довьяловь. ° Х. П. жемоитскыи. 3% Х. П. выкынть. * Х. П. 
роускович кинтибоуд вънибоут. % Х. П. боутовит вижеивь. % Х. П. вишли. ° Х. П. боулевечи. * 
Х. П. вишимоуть. ® П. едивала. ® Х. П. съпроудЪика. * Х. П. изь лотвы. ? Х. П. юдькы 
поукыпкь. ® Х. П. ликъикь. “ Х. П. привед. % Х. П. ляхи (въ Х. хи приписано позже). ® Х. П. 
оубіиства. * Х. П. сътвориша. *—* Х. П. опущено. °—*° Х. П. В то ж время. ® Х. П. опущено. * Х. 
П. обіати. ® Х. П. съ многыми. % Х. П. грънцевь. * Х. П. дроуго. ° Х. П. рекше. %* Х. П. даніилом. 
5 Х. П. василка (въ Х. а иослю в надписано позже). % Х. П. къ лесткови. $ Х. П. отколеже. ® Х. П. 
пріиде. “ Х. П. изыде. ® Х. П. сь многыми. ® Х. П. поем. “ Х. П. галицкыи. ® Х. П. цтя. % Х. П. 


лазоря (въ Х. а надписано позже). ® Х. П. иніи. % Х. П. разбъгошас. ® Х. П. загордъл. 
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Примтьчания: ^ Буква и передЂлана изъ н. ° Такъ въ рукописи. ° Буквы да приписаны надъ 
строкою подъ дугой. ' Буква к передЂлана изъ н (ср. стр. 728. пр. 3). 4 Между пи ю 
соскоблено р. =—= Кажется, князеи се переправлено изъ князии. « Подъ точкой видно 


соскобленное 1. з Буква ч написана по соскобленному и. И Заскобленное въ подлинникЪ 
зачеркнуто. 


к немоу ГлЪбъ . Соудиловичь . и Гаврило Иворови“. и ПеренЬжько . ®тоудоу 


1 


проидоша в Оноуть . И идоша в поле . бывъшю же гладоу великоу . поидоша 


вози ^ и’. къ Плавоу на каноу" ° стго ДмитрЪл * . вземше ° возы накормишасл 
изобилно °. и похвалиша Ба и стго ДмитрћА ’. тко накорми А *. ®тоудоу же 
придоша ° ниже Коучелемина мысллще коудЪ преити '° рЬкоу Днфстрь. Бжиею 
же милостию придоша лодыа . из Олешьл ". и прифхаша в нихъ на ДнЪстръ . и 


насытишасл рыбъ и вина . фдоу ° же приЪха ° Данилъ . ко ° Мьстиславоу . 


Мьстиславь же великоую '* похва/л.25006./лоу створи ° Данилови . и дары ° 


емоу дасть великыи '”и конь свои борзыи сивыи . и ре" емоу поиди кнАже в 


18 1 


Володимерь '*. а лзъ ° поидоу в Половци . мьстивЪ сорома ” своего Данилови 


же приехавшю в Володимерь. 
Въ 2 лЬ? 5. кв. [6722 (1214)] Бъ ° тишина ?' -*. 


Въ 2 ль’. 5.1. кг 22. [6723 (1215)| Бжиимъ повелениемь . прислаша кнази 


Литовьскии ° . к великои кнагини РомановЪ °* . и Данилови ^ и Василкови ' *. 


28 Е 


миръ да(р)юще ^° блхоу же имена Литовьскихъ ^ кнлзеи "се " старфшеи ^. 


*® . брать его Мидогь . брать 


кнА’ Ерьдивилъ . Выкынть *. а 


Живинъбоудъ . Давълтъ . Довъспроункъ 


3 32 


Довыаловъ `! . Виликаилъ . а Жемотьскыи 


Роушьковичевь . Кинтибоуть . Вонибоу' \ 


736 
°. Китении . Пликосова . [П, 162] а се 


. Боутовить . 


35 3 


ВижЪикъ и снъ его Вишлии 


Боулевичи °”. Вишимоу! * егоже оуби Миндого тъ . и женоу его поллъ . и братью 


его побилъ . Едивила ®. СпроудФика * . а се кнлзи . из ДАво'твы “. Юдьки . 


4 43 


ПоукЪикь ®. Бикши . Ликиикъ “си же вси миръ даша . кнзю Данилови . и 


Василкоу . и 6 земла покоина . Ллхом же не престающимъ . пакостлщимъ . и 
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приведе “ на нл Литвоу И воеваща * Ллхы ®. и много оубиства “° створиша * в 


НИХЪ ·'° 
Въ “ лЬ?. 5.1. кд. [6724 (1216)] Не бы ничто же“ -". 


Е 


Въ ® лы. х5 . |. ке ® [6725 (1217)|] Выиде Филл древле ° прегордыи 


” землю потребити море . со многими ” Оугры . рекшю емоу 


надфлсА мбаАти 
единъ камень много . горньцевъ ^ избиваеть . а дроугое ” слово емоу рекшю *. 
прегордо устрыи мечю ° борзыи коню . многал Роуси . Боу же того не терплщю 
. во ино времл оубьенъ бъ“ Даниломъ * Романовичемь . древле прегордыи Филл 
. №Млександроу же фстоупившю ® Данила и ® Василка ° ко Лестькови °* . не 6Ъ 
бо има помощи ни $ кого же ®. развће ® Ба. дондеже приде °° Мьстиславъ . с 


Половци . изыиде °' же Фила со многими ®” Оугры и Лахы из Галича . поима “ 


бодре Галичкыл ”“. и Соудислава цьтА ” и Лозорл ° ®. 1 ины . а ини 
разбЪ(бЪ)гошасл °°". загордЪ ® бо сл 6Ъ 
Варіанты: 1—1 Х. П. опущено. —? Х. П.В то ж время. 3 Х. П. пріиде лсстко. * Х. П. ити. $ Х. П. 


кондратоу. ° Х. П. пріехавшю мирити лестка. 7 П. данило. $ Х. П. лестковоу. °—® П. опущено. ® 
Х. даниллови. " Х. П. стояшеся (въ Х. р вписано позже). ° Х. П. приб. ж. ° Х. проти. “ Х. П. създа. 
5 Х. П. прчстоа влдчца нашеа. “ Х. П. стерпъвшю оскверненіа. ” Х. П. опущено. ® Х. П. въдаси, 
и приб. в руци (съ 6. юс.). ° Х. П. коломаном. * Х. П. ибо т.  Х. П. половецкым. 2 Х. П. видЪти. 
з Х. П. приб. и. * Х. П. въ. ° Х. П. плакашеся. * Х. П. наоутріа. 7 Х. П. канон. * Х. П. с(вя)тыа 
б(огороди)ца пріиде. ° Х. П. множство. % Х. П. опущено. * Х. П. добрыненым. ® Х. П. его же в 
вы лжи. % Х. П. възбъгоша. *“ Х. П. опущено. ° Х. П. ити. % Х. П. възвлачишас. ° Х. П. 
сътворенъ. % Х. П. каменіем. *—® Х. П. изведени. & Х. П. въ (въ Х. позже исправлено въ съ) 
ц(е)ркве. “ Х. П. приб. бо. ° Х. П. опущено. ° Х. П. демяном. “ Х.П. тысяцкым. % Х. П. въ. * Х. П. 
къ. 7 Х. П. опущено. * Х.П. приб. бо их. ® Х. П. б(огуъ. ° Х. П. иноплеменника. * Х. П. земли. ° Х. 
П. никомоу от них. % Х. П. земли. * Х. П. къ. % Х. П. нм. ® Х. П. обоимаа. ® Х. П. звинигород. 


3—5 Х. П. опущено. °—° Х. П. В то жвръмя. 
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Примтьчания: ^ Буква а переправлена изъ и. Буква и приписана другою рукой надъ строкой 
подъ дугой. в Буква с надъ строкой приписана позже. г На среднемъ полЪ приписано съ 
знакомъ выноса: в руит. ^ Буква ч написана по соскобленному и.  Такъ въ рукописи, при 
чемъ ь передЪлано изъ е. Х На правомъ полъ приписано: от них. 3 Буква т переправлена изъ 
Л. 


Въ 'лЬ*. 5..1. кѕ. [6726 (1218)] Тишина ^ бы! 
Въ > лы. х5. р .. кз”. [6727 (1219)] Приде Лестько ° . на Данила . к 


Б 4 


Щекаревоу борона ити емоу на помощь . Мьстиславоу . тестеви своемоу . 


Кондратови ° же приЪхавшоу . мирить . Лестька ° и /л.251/ Данила '. познавшю 


же емоу . лесть . Лестьковоу * и? не велЪ кнзю Данилоу ". ехати къ Лестькоу ° 


“ВИ на брань . мнаше же бо тко никто ' може" стати противоу 


1 


Фила же стролше 


е * градъ . на цркви . 


емоу на брань устави же Каломана . в Галичи и созда 
прчётое влїцча нашел ° Бца . аже не стърифвшю . хскверненил ‘° храма своего . и 


" вдасть ю * Мьстиславоу '. 6Ъ бо тоу с Коломанъ" . Иванъ . Лекинъ . и Дмитръ 
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. ибо ”’ Половцемь ”' же приехавшимъ видити ” рати ^ . Оугромъ же и ЛАхомъ 


ГОНАЩИМЪ А . оуверноувса Половчинъ ^ . застрфли Оуза во ° уко . и спадшю 


23 8 6 


емоу с фарл ^. взаша тло его . и плакашасл ^ по немь . наоутрЪл ” же на 


каноунъ 7”. стои Бци . приде * Мьстиславъ . рано . на гордаго Филю . и на Оугры 
с Ллхы и бы“ брань тажка. межи ими и удолЬ Мьстиславь . бЪгающим же 


Оугромъ и Ллхомъ . избьено бъ ихъ множьство ^ и ать бъ величавыи Филл 


31 


паробкомъ . Добрыниномъ ‘' . Є‘же лживыи ®° Жирославъ оукралъ 6б . и 


убличеноу емоу бывшю . про него же погоуби хтчиноу ^ свою. 
738 
и побъдившоу же Мьстиславоу . поиде к Галичю . бившимъ же са имъ \ 


33 34 35 


врата градната . и возбЪгоша ° же на комары црквнън . и ини ° же оужи 


возвлачишаса °% . а фар ихъ поимаша . 6Ь бо градъ створенъ ° на цркви . унфм 
же стрЪллющимъ . и камение “ мещющимъ на гражаны . изнемогахоу жажею 
водною . не 6 бо воды в ні“. и прифхавшю же Мьстиславоу и вдашасл емоу . и 


% сведени ° быша со цркви * . Данилови “ же “? прифхавшю в мал дроужинЪ с 


Демьлномь *° . тыслчкымъ “. не 6Ъ бо приЪхалъ во “ времл то. потом же 


приЪха Данилъ . ко “ Мьстиславоу . и“ бы? радость велика . спсъ “ . Б’оу "®. @ 
инопленьникъ " ®. вси бо Оугре . и Лахове оубьени бъша. а инии Ати бъша . а 


инии бЪгающе по землЪ ` . истопоша . дроузии же смерды избьени быша . и 


никомоу же ° оутекши * . тако бо млёть . ® Ба Роускои землЪ ° . потом же 


приведоша Соудислава . ко * Мьстиславоу . уномоу же не помыслившю . № 
немь * зла. но млеть емоу показавшю . (1, 163] ин же убоуимат °% нозЬ его. 
убъщасал работЪ быти емоу . Мьстиславоу * же вЪ/л.25106./ровавшю словесемь 
его . и ч‘тью великою . почтивъ его . и Звенигородъ °' дасть емоу *: 

Въ ль. х5. 1. ки. [6728 (1220)] Не бы ничто же * 

Въ ° лЬ?. 5.1. кө. [6729 (1221)] ®стоупилъ б 


Варіанты: ! Х. П. сътвори. ° Х. П. лестком. 3 Х. П. с коломаном. * Х. П. гръдым. ° Х. П. 
престааша. ° Х. П. побъждении (въ Х. на полю приписано передъ этимъ позже: по). 7 Х. П. 
опущено.  Х. П. литовском. ° Х. П. сътвори. " Х. П. лестко. " Х.П. даніилом. ° Х. П. приб. и. ° Х. 
П. дръжиславом. “ Х. П. творіаном вътиховичем. ° Х. П. романовичи сътвориста. * Х. П. съ 
демяном. 7 Х. П. тысяцкым. ® Х. П. лестко. ° Х. П. александра. ^ Х. П. суботоу ж (послљ с б. 
юс.).  Х. П. попленено. 2 Х. П. червна. ° Х. П. оставитися. * Х. П. веси не плъненъи. % Х. П. 
притчею. % Х. П. книгы не оставльшюся камени ° Х. П. наръчют белжане. ? Х. П. зыгра. ® Х. 
П. повоеваніе. ® Х. П. бяху (съ 6. юс.). * Х. П. данил воротис в володимеръ. *—® Х. П. опущено. 
33—33 Х. П. В лъта ж; дальше: данила вмюсто данило. * Х. П. романович. % Х. П. бяху (съ 6. юс.) 
вълодимерскіи бискоупи. % Х. П. бл(а)женныи прпдбныи. ° Х. П. василіи. * Х. П. никифор. ° 
Х. П. прорком. * Х. П. прежде. * Х. П. приб. смиренныи. * Х. П. опущено. % Х. П. бискоуп 
вълодимерскіи. “ Х. П. сьзда. ® П. приб. волею. © Х. П. опущено. ® Х. П. избраненъ. % Х. П. 
бискоупь. ® Х. с(вя)тыа б(огороди)ци, П. с(вя)тыя б(огороди)ца. * Х. П. володимерское. * Х. П. 
бискоупь. ° Х. П. въ оугровскоу. ° Х. П. ступи (съ 6. юс.). * Х. П. митрополии. Въ П. слова въ 
оугровскоу... митрополии опущены, но вписаны на нижнемъ пол. ° Х. П. свръженъ. % Х. П. 
приб. съ. 7 Х. П. приведен. * Х. П. на бископю. ® Х. П. в. %—“% Х. П. В то ж лъто. “ Х. П. пріиде. ® 
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Х. П. рекомыи татарове. ®% Х. П. пріидоша. “—% Х слова: юргіи кончакович бъ болше всъх 
половец, не може стати опущены, но вписаны на нижнемъ полю; тт же слова въ П. въ текст. ® 
Х. П. бъгающе. % Х. П. опущено. ® Х. П. днъпра. ®% Х. П. татарове же възвратишас. ® Х. П. въ 


вежи своа. (П. своя).  Х. П. приб. многым. 7 Х. П. роускым. 
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Примтьчания: ^ Буквы по передъ бъ написаны надъ строкой подъ дугой. ° Буква а передълана 
изъ я. В Такь въ рукописи. ' Буквы нен написаны по другимъ стертымъ буквамъ. ^ Буква тю 
написана по соскобленному й. Е Буква и переправлена въ №. Ж Буква о написана другими 
чернилами. З Буква е написана по соскобленному и. и Сюда ОТНОСИТСЯ приписка на нижнемъ 
пол: Калецьское побоище. ' Между т и к видно соскобленное рт. 


Александръ . и створи ' миръ с Лестькомъ ?. и со Каломаномъ °. и с Филею 


4 я 


гордымъ * . Романовичема не престааше ° 


хотА зла По побЪдЪ ^ ° же 


Мьстиславли . и по Литовьскомъ * воеваньи на ° Ллхы створи ° миръ Лесть“ ! с 


1 1 


Даниломъ " и Василкомъ ”. Держиславомъ “. Абрамовиче“ . и Творьлно“ 
Вотиховичемь ". а Романовича створиста ° миръ Демьлномъ °. тыслцькымьъ ''. 
бстоупи Лестько '* @ \лександра °. В соу? же ° на ночь поплено ° бъ уколо 
Белза . и уколо Червена ”. Даниломъ и Василкомъ . и всл землал попленена ' бы“ 
. бодринъ болрина плЪниёшю ^ . смердъ смерда градъ града. коже не хстатисл 
3 ни единои вси плфнени ° * Єже притьчею °° . глють книги не ууставлешю? . 
камень ° на камени . сию же наричють . БелжанЪ °' злоу нощь . сит бо нощь злоу 
игроу имъ сыгра °* . повоеваньи ^ бо бЪахоу ‘ . преже свЪта . Мьстиславоу же 
рекшоу пожалоуи брата . \улександра и Данилъ . воротисл в Володимерь °' фиде 
© Белза *:* 

Въ ? лЬ?. х5. .л. [6730 (1222)] Не бъ ничто же?. 

Въ лы. 8.1. ла °. [6731 (1223)] Данило * и Василка . Романовичю * 


бЪахоу Володимьрьскыи пискоупЪ ° . 6Ъ бо Асафъ . блжныи 
740 


преподобныи ° ° стль Стое Горы . и потомъ 6Ъ ВасилЪи ° @ Стое Горы . и 


потомъ 6 Микифоръ *. прирокомъ * Станило . 6 бо слоуга Василковъ преже * 


и потомь Коузма . кроткыи “ прибныи смиреныи * 


43 


пискоупь 


4 45 


Володимерьскыи “. Боу же изволившю . Даиилъ созда “ градъ “. именемь 


Холмь . создание же его . иногда скажемь . Бжиею же “ волею избранъ “ бы. и 


48 


поставленъ бы‘. Иванъ пискоупъ “. кназемь Даниломъ ® клироса . великое 


цркви стои Бци ®. Володимерьскои °% . 6% бо преже того пискоупъ °'. Асафъ . 


Воугровьскыи °. иже скочи °° на столъ митрофоличь °“. и °? за то свърженъ ° бъ“ 
у 


% стола своего и переведена `' бы" пискоупыа * во ° Холмъ *:* " 


Въ % ль? . 15.1. лв °%. [6732 (1224)| Приде °' неслыхана рать . безбожнии 


З 


Моавитане . рекомъ/л.252/и Татаръве ”. придоша ° на землю Половецькоую . 


Половцемь же ставшимъ . Юрьгии “ Кончакови" 6Ъ болиише всихъ Половець . 


65 


не може стати “ . противоу лицю и” бфгающи ” же °% емоу . и мнози избьени 
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быша . до рЬкы ' Днепра °’Татаром же возвратившисл ° идоша в вежа свол ®. 
прибъгшимъ же Половцемь ” в Роускоую землю . глющимъ же имъ . Роускимъ " 


КНАЗеМЬ . 


Варіанты: 1 Х. П. поможете. ? Х. П. иссъчени. ? Х. П. наоутріе иссъчени. * Х. П. съвътоу всъх 
князеи. 5 Х. П. въ.  Х. П. ев. 7 Х. П. сътвориша съвът.  Х. П. опущено. ° Х. П. приб. нам. ° Х. П. 
пріаті а. " Х. П. земли. ° Х. П. бв. в Х. П. опущено. и Х. П. козелскыи въ чернъгов%. ° Х. П. 
галичи. 6 Х. П. ти. ° Х. П. бяху (съ 6. юс.) старіишины. * Х. П. гюргіа. ° Х. П. съвЪтЪ. ® Х. П. 
пакы и млади.  Х. П. кіевьскіи и инии мнози. 2 Х. П. опущено. > Х. П. великіи. * Х. П. 
половецкіи. ? Х. П. бастыи. *% Х. П. володимери. 77 Х. П. пріидоша. * Х. П. пріидоша. ® Х. П. 
приб. къ. ® Х. П. къ. * Х. П. варяжскомоу. ° Х. П. пріеха. 3 Х. П. чернъговцем пріехавшим. * Х. 
П. приб. и. % Х. П. тоже всянам. % Х. П. покрытЪ, и приб. быти. ® Х. П. опущено. % Х. П. 
множства людеи. ® Х. П. опущено. ® Х. П. велонци. “ Х. П. коиждо. ®° Х. П. съ. ° Х. П. князи. “ Х. 
П. троубьчане. % Х. П. потивльци. % Х. П. опущено. + Х. П. къиждо. * Х. П. князи пріидоша 
конми. ® Х. П. галицкіа пріидоша. ® Х. П. въидоша. * Х. П. людеи (въ Х. исправлено въ лодеи). ° 
Х. П въидоша. ° Х. П. в ръкоу. * Х. П. възведоша. % Х. П. хортиц%. % Х. П. бродъ. ° Х. П. 
домамълръч. * Х. П. дръжикраи. ® Х. въ станы, П. въ стани. %Х. П. видът. “ Х. П. вьсъ0. ® Х. П. 
невиданое. % Х. П. съ ним конници. “ Х. П. мнози. ® Х. П. видЪти. % Х. П. невиданое. ® Х. П. 
онъм. % Х. П. юрьгіи иже. ° Х. П. молвяху. ^ Х. П. прости. 7 Х. П. юрьгіи. ? Х. П. молвяше. * Х. 
П. воя. ^ Х. П. пріехавше ж. ° Х. П. юрьгіи. * Х. П. друтыи. ” Х. П. чернъговскіи. * Х. П. приб. и. 
» Х. П. пріидоша. ® Х. П. половецко, и приб. и. 
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Примтчанія: ^ Буква ц переправлена изъ ч. ° Передъ н видно соскобленное а. ° Заскобленное 
въ рукописи зачеркнуто. ' Надъ о приписано другою рукой ш подъ дугой: придош. ^ Буква о 
передЪлана изъ е; буква ы написана не разборчиво; кажется, она помфщена на мъстъ буквы 
0. Е Такъ въ рукописи. * Буква ь переправлена въ ъ. з Буква и переправлена изъ ч. и" Буква і 
передЂлана въ е (предоша). 


аще не поможета ' намъ . мы нынЪф исфчени ? быхомъ . а вы наоутрће 


исЪчени ° боудете . бывшю же свтоу . вси“ кнАзћи * . во ° градъ КыевЪ °. 


1 


створиша свЪтъ ' сице ^. лоуче ны ‘бы ° есть придти т ' на чюжеи землЪ ''. 


12 


нежели на своеи . Тогда бо бЪахоуть ° . Мьстиславъ Романовичь в КыевЪ . а 


Мьстиславь в ° Козельск и в ЧерниговЪ “. а Мьстиславъ Мьстиславичь . в 


1 1 


Галичф ° . то ® бо бЪахоу старъишины " в Роускои земли. Юрьл " же кнАзА 


великого Соуждальского . ° не бы в томъ свЪтЪ '* . се же паки млади ” кнаАзи . 
Данилъ Романовичь . Михаилъ Всеволодичь Всеволодъ Мьстиславичь 
Кыевьскыи . инии мнозии ”' (мнозии) %°° кнази . [П, 164] тогда же великыи ° 
кнзь Половецкыи °* крётисл Басты °° . Василка же не 6Ъ . 6 бо в ВолодимерЬ 


Г 28 


мла“ . фтоудоу же придоша ?' мца априла . и придо ' * крцЬ ^ ДнЪпроу . ко 


устровоу Варлжькомоу *'. и прифха °® тоу к нимъ . ВСА ЗемлА Половецкат . и 
Черьниговцемь прифхавшимъ * . и Килномъ и Смолнаномъ °* . инЪмь странамъ . 
вслнамъ * по соухоу же ДнЪпръ перешедшимъ . ако же покрыти *° водф быти °”. 


38 42 


$ множества людии *. а ° Галичане и Вол(ы)нци ^ * . киждо “' со ^ своими 


КНАЗЬМИ  . 
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а Коурлне и Троубчлне “ и Поутивлици ®. и киждо “7 со “? своими кнаЗЬМи 
. придоша коньми “ а выгонци Галичькыл придоша “ по ДнЪпроу . и воиидоша " 
% в море . 6 бо лодеи °' тыслща. и воидоша ° во ®. ДнЬпръ . и возведоша ^ 
порогы и сташа оу рЬкъ ХорьтицЪ * ®. на бродоу °% оу Протолчи . 6 бо с ними 


Домамфричь * Юрьги и Держикраи *. Володиславичь пришедши же вЪсти во 


58 6 


станы ” ко пришли соуть видЪтъ 
1 


° ұлАдІи Роускыхъ . слышавъ же Даиилъ 


Романовичь . и гна всЪдъ ° на конь . видЪти невиданьнол ° рати. и соущии с 


ними коньници % . и инии мнозии  кнази с нимь гнаша . видити °® 


неви/л.2520б./дЪное % рати унем ° же фўшедшимъ Юрьги же * имъ сказываше . 
ко стрЪлци ° соуть . инии же молвлхоуть °% . гако простии ^ людье соу‘ поущеи 
Половець . Юрьги " же Домамиричь . молвлшеть ” ратници соуть . и добралд вои 
?. прифхавьше же ” сказаша Мьстиславоу Юрьиги ^ же все сказа . и рекшимъ 
молодымъ кнАземь . Мьстиславе . и дроугии Мьстиславе не стоита . поидемь 


противоу имъ . пере’доша же вси кнази . Мьстиславъ и дроугии '* Мьстиславъ . 


И 79 


Черниговьскыи  рЬкоу Днфпръ * . инии кнази прідоша " ”. и поидоша в поле 


Половецкое * . 


Варіанты: ' Х. П. опущено. ? Х. П. въ ден в вток. ? Х. П. татарове. * Х. П. роускыа. ° Х. П. роускіа. 
6 Х. П. опущено. 7 Х. П. далече. 3 Х. П. съкоуще. ° П. и. ° Х. П. сь. " Х. П. всъм. ° Х. П. оттоудоу 
ж. Х.П. д(ь)ніи. “ Х. П. срътоша. ° Х. П. опущено.  Х. П. сторожеве. 7 Х. П. татарскіи. * Х. П. 
бившимся. ® Х. П. дмитріевич, и приб. и.  Х. П. отехавшим на прочнъ ръце. ' Х. П. калк. 2 
Х. П. оусрътоша. > Х. П. опущено. * Х. П. приб. и. > Х. роускіа, П. роускыа. *% Х. П. мстиславич. 7 
Х. П. с полки. * Х. П. и инъм.  Х. П. въ. ® Х. П. видъвшю. * Х. П. полкы. ° Х. П. въороужитеся. 
33 Х. П. съдящима. * Х. П. въ. ° Х. П. въдоущима. ® Х. П. межи ими велика. ?° Х. П. семеон. 3 Х. 
П. потькоша. ® Х. П. татарскіа. ° Х. П. збоденну. “ Х. П. быс. ® Х. П. вбоденноу. ° Х. позже приб. 
же. “ Х. П приб и. % Х. П. чюша. & Х. П. раны бывшіе. * Х. П. телес. * Х. П. възрастом. ® Х. П. 
борющю, и приб. и. ® Х. П. избивающа татары. * Х. П. видъвь. ° Х. П. збоденъ. 3 Х. П. потече. > 
Х.П. ня.  Х. П. тои. %* Х. П. сыи. 7 Х. П. мономах. * Х. П. им%а къ о(т)цоу. ° Х. П. роускым. ® Х. 
П. побъженным. ® Х. П. видЪв. ® Х. П. кръпчаиши. % Х. П. приб. ратных. “ Х. П. опущено. ® Х. П. 
стрълцем. % Х. кръпци. ° Х. П. оустремленіа. % Х. П. опущено. ® Х. П. почю. ^ Х. П. телесв. ^ Х. 


П. съ. ^2 Х. П. приб. и. ° Х. П. възраста. 
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Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. в Буква ц написана по соскобленному. 3 Буква и написана 
по соскобленному ч. г Буквы тоу приписаны надъ строкой. ^ Буква и написана поверхь 
соскобленнаго к. Е Подъ первымъ и видно соскобленное д. * Подъ послЪднимъ у видна 
соскобленная буква м. ° ЗдЪсь соскоблено: на телест е. " Подъ послЪднимъ а, подъ точкой и 
далЪе подъ б видно соскобленное омъ (маномахомъ). ! Буква д передълана изъ т. к Между о и 
з соскоблено не. ^ Буква е передълана изъ с. м Подъ точкой соскоблено у. 


2 А 3 


пере*доша же ' ДнЪпръ во днь во вторникъ °. и оусрфтоша Татареве 


полкы Роускыл * . стрЪлци ° же Роускыи ° побЪдиша и °. и гнаша в поле далеце ° 


7 секоуще * . и взлша скоты ихъ .а° со стады оутекоша . ко всимъ '' воемъ 


наполнитиса скота. ®тоудоу "же ? идоша . и. дни ° до рЬкы Калкы . стрфтоша 


и ° сторожьеве '° Татарьскыи ' сторожемъ же бившимъса '* с ними . и оубьенъ 


[Стр. 508 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


. ината два с нимъ . Татаром же ®Ъхавшимъ . на 


бы Иванъ Дмитрћевичь 
прочьне рЬцЬ ^ ” КалъкЪ ?' . оустрЪтоша ^ и ^ Тотарове Половецкъна полкы ^ 
Роускъна ^ Мьстиславь же Мьстиславличь ° . повелЪ впередъ переити ". рЬкоу 
Калкоу Данилови с полкы ” инЬмь * полкомъ с нимъ . а самъ по немь переиде 
еха же самъ во ^ сторожЪ . видившоу * же емоу полкъ ^`! Татарьскъиа . приъхавъ 
ре“ вороужитесл ° . Мьстиславоу же и дроугомоу * Мьстиславоу съдаАщема * во 
3* станоу не вфдоущема ° . Мьстиславъ же не повЪда има зависти ра“ . 6Ъ бо 
котора велика межю има ° . съразившимса полкомъ на мЪсто . Данилъ же выфха 
на передъ . и Семьюнъ °”. \)люевичь . и Василко Гавриловичь . поткоша “* . в 


полкы Тотарьскъиа ®. Василкови же сбоденоу “ бывшю “"'. 
744 


а самомоу Данилоу боденоу ° бывшю в перси младъства “ ради и боуести “. 
не чюмше ° ранъ бывшихъ “ на телеси “ его . бЪ бо возрастомъ ° *. и!. лЬть 6Ъ 
бо силенъ . Данилови же крЪпко борющисл ®. избивающи Тотары ° . видивъ `' 
то Мьстиславъ . Ньмыи мн$вь тако Данилъ сбоденъ ° бъ“ /л.253/ потче ° и са“ в 
нЬ ^^ 6 бо моужь и тъ ° крпокъ . понеже оужика сы" °% Романоу . ® племени 


И 57 


ВолодимердА прирокомъ . Маномаха . бЪ бо великоу любовь имћа ко цщю * 


его . Ємоу же пороучивше по смерти свою волость . дам кназю Данилови . 
Татаром же бЪгающимъ . Данилови же избивающи ихъ своимъ полкомъ. и 


\Улгови Коурьскомоу крЪпко бившимса . инЪмъ полкомъ . сразившимса с ними 


59 


грЬхъ ради нашихъ . Роускимъ ” полкомъ побъженъмъ ®” бывиимъ . Данилъ 


1 *“. стръльцЬмъ ° ихъ 


67 ради 
противныхъ бЪжащю же емоу . и * вжада воды . нивъ почюти “% раноу на телеси 


видивъ “' ко крЬпцЬиши ° брань ” належить . в “ ратны 


стрЬллющимъ крЪпцЬ ® брати конь свои на бЪгъ . оустрьмленим ; 


Л 


^ своемь . во "брани не позна “ ед ' . крпости ради ” моужьства возраста ^ 


свое". 6 бо дерзъ и храборъ . ® главы и до ногоу его “. 


Варіанты: 1 Х. П. приб. и. 2 Х. П. вся. 3 Х. П. роускіа. 1 Х. П. князи. ° Х. П. прегръшеніе.  Х. П. 
хрстіанское. 7 Х. П. с(вя)тополческого. $ Х. П. лести. ° Х. П. исходящю. ° Х. П. съ. " Х. П. всъх. ° 
Х. П. хрстіанского. ° Х. П. опущено. “ Х. П. обратися.  Х. П. въепят.  Х. П. въсточноую. "7 Х. П. 
танагоутскоу. '* Х. П. чаногызь. ° Х. П. тоже кано. 2 Х. П. посл. 2 Х. П. лестію. 2—> Х. П. 
опущено, а вмтъсто того: И быс по сих времени миноувши.  Х. П. всегда. * Х. П. къ своим 
братом романовичем. 2 Х. П. любве. 2 Х. П. исполънивься. 77 Х. П. поноужеваше. * Х. П. 
пошедшю. % Х. П. пріиде. * Х. П. данилови ж пріехавшю. ° Х. П. възведшю. °% Х. П. лестка. ° Х. 
П. опущено. * Х. П. стрътивши ж. % Х. П. възгнаша. % Х. П. опущено. ® Х. П. город. * Х. П. 
наоутріа. ® Х. П. опущено. ® Х. П. възвратися. “ Х. П. въевавшю. ° Х. приб. другимъ 
позднюйшимъ почеркомъ в. % Х. П. талицкую. “ Х. П. плениша. % Х. П. опущено. % Х. П. 
белзскоую. * Х. П. кобылска. * Х. П. деміанъ. ® Х. П. половцы. ° Х. П. кіевскаго. * Х. П. идя. ° Х. 
П. съвътом. ° Х. П. олександровым. * Х. П. съвът. ® Х. П. престаше. % Х. П. смъвшю ехати. ° П. 
рекю. * Х. П. сваживает. ® Х. П. льжю. ® Х. П. всъм. “ Х. П. любовію. ® Х. П. почтив. ® Х. П. 


велкими. “ Х. П. якого. ® Х. П. дъщеръ. ® Х. П. великыми дарьми. ® Х. П. видевь я. ® Х. П. в. 
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Примњтчанія: ^ Между ь и с точка. ° Передъ н видно соскобленное я (1отир. а).  Такъ въ 
рукописи. ' Буква ь передЪлана въ е. ^ Буквы ве написаны по соскобленному, н передълано 
изъ в (было черниговьскоую). = Буква т передЪлана изъ л. * Буква и передъ к переправлена, 
кажется, въ к. 


1 


не бЪ на немь порока '. бъ“ побЪда на всі ° кнлзи Роускьша . тако же не 


бывало никогда же . |11, 165] Татаром же побъдившимъ Роусьскъый ^ °кнАЗА *. 


за прегрешение ° кр‘тньское ° пришедшимъ . и дошедшимъ до Новагорода . 


Стополчьского ' . не вфдающим же Роуси льсти * ихъ . исходахоу ° противоу имъ 


хи 


со '° крты . уни же избиша ихъ вси“ "'. Ожидал Бъ покани кр“тьлньскаго ? и ° 


убрати “и ° воспАть ° на землю восточноую "° и воеваша землю Таногоустьскоу 


Пи 8 на ины страны . тогда же и Чаногизь '* кано  ихъ Таногоуты оубьенъ бы 


. их же прельстивше и ° послфди ?° же льстию ” погоубиша . иные же страны 


ратми . наипаче лестью погоубиша ·:° 
Въ 22 ль. х5 ..р..лг 22. [6733 (1225)] Олександръ все ° враждоу имЪаше ко 


* . Данилови и Василкови . слышавъ тко 


25 


своима братома Романовичема 


5" к ЗАТЮ своемоу кназю Данилови ра’сти 


Мьслиславъ не имЪеть любви 


исполнивъсА °°. поноужаше ”’ Мьстислава на рать . Мьстиславоу же пришедшю *^ 


В 


на рать . приде ^ на Лысоую Гороу . Данилови жи °% пофхавшю ® в ЛАхы . и 


Г 34 


возведшю `' кнАзА Льстка ' ® и * поиде противоу емоу . Мьстиславоу же помочь 


пославшю \\Улександровн срЪтившимъ же ** имъ рать вогнаша ® и *° в гра” Белзь . 


и за мало /л.25306./ города °’ не взаша . наоутрел “ поидоша противоу имъ . 


Мьстиславоу же не стерпвшю . 
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и °° возвратисл “ в Галичь. Данилоу же кназю воевавшю “' с Лахы “ землю 
Галичькоую “. и уколо Любачева . и плЪни “ всю “° землю . Бельзеськоую ®.и 
Червеньскоую ^. даже и до уставшихъ . Василкоу же кнзю многы плены 
приемшю стада коньска и кобыльл “7. и бъ зависть Лахомъ . и бывши" посломъ 
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® убоихъ . и поущенъ бы’ ДЪмыанъ “и Андрћи ·:· И бы“ по сихъ . приве” 


Мьстиславъ Котана . и Половци ® многы . и Володимера Киевьского °° . творАсл 


на Ллхы ида °'. свЪтомъ ° Александровымъ ° . свфть * же Александровъ всегда 


не престааше ^ ұу брат своемь . рекыи ко зать твои оубити тА хочеть . 


исправлению же бывьшю \коло вежи его . самомоу же Александроу не 


смЪавшю Ъхати °% . посла Шна своего . Мьстиславоу "бо рекшю °”. твом 6Ъ рЪчь 


* ЛАхы на мА . познавшимъ же всфмъ 


60 


Шню . тко Данилъ второе всаживаеть 


°’. и рекши" же всимъ 


кнАЗемь Александровоу клеветоу . а Аневоу лжю 
кнАземь . приими всю власть юго за соромъ свои унъ же за братолюбие не прил 
власти его . и вси похвалиша емоу . Мьстислав же прил затА своего любовью °'. 


и поч‘тивъ ° его великими ° дарми . и да емоу конь свои борзыи . Актазъ акого “ 
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же в та лЪта не бы“ и дочерь ° свою Анноу даривъ великими * дарми ®. ис 


братьею видЪвса ° ве ° * Перемили . и оутвердиша миръ ':* 


Варіанты: 1 Х. П. опущено; вместо того: Потом же. ? Х. П. лестивомоу. 3 Х. П. опущено. * Х. П. 
галицкым. ° Х. П. вас. ° Х. П. сущю (съ 6. юс.) о сем. 7 Х. П. перемышльскоую. • Х. П. 
кавокаскыа. ° Х. П. въ. ° Х. П. днъпръ. " Х. П. нам. ? П. приб. послав же (ж переправлено позже въ 
ш). ° Х. П. пославшю. “ Х. П. тимоееа. ° Х. П. ес. 6 Х. П. сведоу (въ Х. приписано другимъ 
почеркомъ щу). ° Х. П. приб. емоу. * П. жирославоу. ° Х. П. и гна. * Х. П. рекыи.  Х. П. 
опущено. ® Х. П. трясыися.  Х. П. своа. * Х. П. кръвь. ° Х. П. такоже. % Х. П. раздвиже. 7 Х. П. 
приставника. * Х. П. въ всъх. ° Х. П. опущено. ® Х. П. роускых и въ оугорскых. * Х. П. опущено. ® 
Х. П. кыих. % Х. П. въ. * Х. П. живоущего. % Х. П. къ. % Х. П. лестец. 7 Х. П. опущено. * Х. П. всъх. 
3 Х. П. стропотлив%е. ® Х. П. пламен. * Х. П. оубожеством. * Х. П. възбраняше. ° Х. П. лжею. “ 
Х. П. възложаше. $ Х. П. лжю. % Х. П. лестію паче венца. 7 Х. П. лжеименець. 4 Х. П. 
възлюбленных. ® Х. П. им%ніа. ® Х. П. изяслава, и приб. и. * Х. П. възвратихомся. ® Х. П. по 
съвътЪ лживых бояръ галицкых вдасть дъщеръ. ° Х. П. андреи. * Х. П. лстиваг семеона. % Х. 
чермнаг и бъжа въ оугры, П. чернаго въ оугры бежа. % Х. П. въздвизати. ° Х. П. к. %* Х. П. 
тысящю дръжащю. ® Х. П. преда. ® Х. П. къ. “ Х. П. въ звинЪфгородЪ. 2 —® Х. П. опущено. ® Х. П. 
повъдаху (съ 6. с.). “ Х. П. влъхвы оугорскыа. ° Х. П. живомоу. % Х. П. см%. ® Х. П. въряще 


влъхвом. 8 Х. П. днъстроу ж. 
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Примтчанія: ^ Буква ю передЂлана изъ е. ° Такъ въ рукописи. 8 ПослЪ этого видно 
соскобленное юже. г Буква я изъ начатаго е. 4 Начальное и надъ строкой подъ дугой. " Въ 
началЪ строки соскоблено нъсколько буквъ. * Буква я передЪлана старою рукой изъ а. 3 
Второе о, повидимому, передълано въ а. 


Въ ' ль? . х5. ај. лд '. [6734 (1226)| Льстивомоу ? Жирославоу рекшю . къ ° 
богаромъ Галичькимъ * . ако идеть Мьстиславъ в поле. и хощеть вы ° предати 
тестеви своемоу . Котлню ^ на избитье . Мьстиславоу же правоу соущюу ° № 
немь °. и не свЪдоущю ничто же \ нихъ . уни же емше вЪры . фидоша в землю 
Перемъшлескоую '. в горы Кавокасьским * рекше во °Оугорьскъиа. на рЬкоу 
Днепръ " 
Мьстиславоу же ? пославшоу "° фца своего Тимоф»л '* . ако всоуе уклеветал мА 


. послаша послы свом рекоуще . ако Жирославъ повЪдал ны ' есть. 


еть ° ° к вамъ Жирославъ . Тимофею же ° кленшюсл имъ \\ се“ /л.254/ гако не 


свЪдоущоу ° Мьстиславоу . ничто же № семь . и приведе бодре вси к немоу . 


кнАзю же \бличившю ! Жирослава " изгна ® и ® себе . ако же изгна Бъ . Каина 


° проклАтъ ты . боуди стона и ”' трасысл ” на земли. 


«коже раздвиже землА оуста свол ” примти кровь ” брата твоего коже ^ и 


Жирославъ . разъдвіже ” оуста свом на гна своего да не боудеть емоу 


$ лица своего . рекы ? 


пристанъка °' . во всихъ ` землахъ в  Роускихъ . и во Оугорьскыхъ °. и `' ни в 
ких * же странахъ . да ходить шатаса во * странахъ желание брашна да боудеть 
емоу вина же и улоу . по скоудоу да боудеть емоу . и да боудеть дворъ его 


поустъ . 
748 


[Стр. 511 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


и в селЪ его не боудеть живоущаго ". фтоудоу выгнанъ . иде ко ° Изаславоу 


Г. Ш, 166] 6Ъ бо лоукавыи льстЬць °® нареченъ . и ` всихъ * стропотливее ®. и 


40 


ложь пламлнь * всеименитыи №цмь добрымъ . оубожьство “ 


. возбранлше * 


злобоу его. льжею ® питашесл тюзыкъ его. но моудростию возложаше “ вЪроу 


на лжюу °^. краслшесл лестью паче вЬнца * . лжеименЪць “’зане прелщаше . не 
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токмо чюжихъ но и своихъ возлюбленъ“ “. именил “ради ложь . того бо дЪлА 


жадаше быти оу Излслава ^ * мы же на преднее возвратихомсА ” *:* " 


Мьстислав же по совфтЪ . льстивыхъ болръ Галичькихъ . вда дщерь ° свою. 


меншоую за королевича АндрЪл *. и дасть емоу Перемышль . Андрфи ” же 


послоушавъ лестиваго Семьюнка ”“ Чермьнаго . и бЪжа во Оугры ”. и нача 


воздвизати ® рать . бывши же зимЪ . пріиде ко ”’Перемышьлю . Юрьеви тогда 


тыслщюу держащю * . переда ^ Перемышль и бЪжа самъ ко ® Мьстиславоу 


королеви же ставшю во Звенигород °'. и посла вои свои к Галичю . самъ ° бо не 
смЪ Ъхати к Галичю ”. повфдахоуть “ бо емоу . вольхвы Оугорьскъиа “ . ко 


оузрфвшоу Галичь . не быти емоу живоу ° . ун же тот ради вины не смФл ° ити 


З 67 


в Галичь . ко врлшеть волъхвомъ °°”. Днфпроу же * наводнившюса . не 


Варіанты: 1 Х. П. на ся. ? П. ехавша. ? Х. П. оугры. * Х. П. въ.  Х. своа. Х. П. же. 7 Х. П. к. Х. П. 
опущено. ° Х. П. възя.  Х. П. оттоудоу ж. п Х. П. пріиде. ° Х. П. къ. ВХ. П. въ. * Х. П. пріиде. ° 
Х. П. звинигородоу. “ Х. П. опущено. ? Х. П. из. ° Х. П. королевскых. ° Х. бився. * Х. П. 
королевскых. ” Х.П. съкоуще. 2? Х. П. опущено. > Х. П. корева. * Х. П. изь земл%. > Х. П. 
пришедшю къ. *% Х. П. к.  Х. П. молящим. * Х. П. браняше.  Х. П. имъаше. * Х. П. въ. * Х. П. 
надежю. ® П. Х. бяше. 33 Х. П. лесткови. * Х. П. помагати. * Х. ко богоу (испр. въ къ бугоу), П. ко 
б(ог)оу. % Х.П. пріити. * Х. П. възвратився. 3 Х. П. въ. ° Х. П. сь льстивым. ® Х. П. под 
мстиславом. “ Х. П. дъщерь. * Х. П. оброученноую. * П. да. “ Х. П. дръжити * Х. П. но пач 
хотя. * Х. П. зьеремЪевичем. * Х. П. приб. емоу. * Х. П. приб. и. ® Х. П. тогда въсхощеши, и приб 
и. ° Х. П. опущено. > Х. П. в ръчех. ° Х. П. понизіе. 3 Х. П. къ тръцескомоу. * Х. П. нъмомоу 
давшю. ° Х.. П. пороучил. %* Х. П. лоуцескь и ярославль. ° Х. П. и. * Х. П. и пинескь. *—® Х. П. 
опущено. ® Х. П. бесчисленныа. “% Х. П. великіа. ® Х. чястая, П. чястыя. 8 Х. П. многыа. “ Х. П. 


въстаніа. $ Х. П. многыа. 
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Примтьчания: ^ Буквы ту надписаны надъ строкой. ° Буква я переправлена изъ е. ° Буква и 
надписана надъ строкой подъ дугой. ' Буква ъ въ ъ передЪлана изъ о. ^ Буквы оу написаны 
по соскобленному. ° Буква о переправлена изъ а. « Точка на мъст стертаго 0. 


могоша переити . Мьстиславь же выЪфха противоу с полкы \нфм же 
позоровавшимъ на“ ' и ехаша ? Оугре ° во * станы свол °. 6Ъ бо ° с королемь . 
Пакославъ . с Ллхы . ®тоудоу же поиде ко/л.25406./роль ко ' Теребовлю . и вза 
Теребовль . и * поиде к Тихомлю и вза ° Тихомль . фтудоу ^ же ® приде ''. ко” 
Кремлнцю и бисл подъ Кремтанце“ ° и много Оугоръ избиша . и раниша . тогда 
же Мьстиславъ Соудислава посла . к затю своемоу кназю Данилоу . рекыи не 
фстоупаи ® мене . хномоу же рекшю имамъ правдоу во ° ср‘ци своемь ®тоудоу 


же приде “король ко  Звенигородоу ° . выфха же Мьстиславъ из Галича . Оугре 
—————————_—_—_—_——————————— 
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же выфхаша противоу емоу и ° " со '’становъ королевыхъ ''*. Мьстиславъ же 
бисл сними . и побЪди л и гнаша по нихъ . до становъ королевыхъ ”. секоуще 
Пи”. тогда же Мартиниша оубиша . воеводоу королева ^ . король же сматесл 
оумомъ . и поиде и земли ^ борзо . Данилови же пришедшоу ко ° Мьстиславоу . 
с братомъ Василкомъ . ко ® Городъкоу . и ГлЪбъ с нима . и молвлщимъ ?' имъ 
поиди кнАже на королл . по Лохти ходить . Соудиславъ же бранлшеть *емоу. 6Ъ 


лесть во * срАци своемь не хотлше бо пагоубы королеви 


бо имЪАшеть 
имаше бо в немь надежоу ^ `' великоу . бЪаше ^ бо король изнемоглъса . 
Льстькови “ же в то времл идоущоу в помощь . Данилови же бранлщю емоу не 


помогати * королеви . хномоу наипаче хотлщю . 
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Данил же и Василко . посласта люди . свом къ братоу ®. не даста емоу прити 
%. @тоудоу же возвративсл °” иде во ‘* свою землю . изнемоглъ бо сл 6 . ходивъ 
на воиноу . а король Оугорьскыи иде во * Оугры тогда же оугони Изаславъ . со 
лестивымъ ° Жирославомъ идоста с нимь Оугры . потом же Соудиславоу 
ре“ 41 


Б емоу кнАже даи дщерь свою 
уброученоую * за королевича . и даи “ емоу Галичь . не можешь бо держати “ 


ЛЬСТАЩЮ ПОДО Мьстиславомъ 


самъ.а бодре не хотАтЬ тебе. уномоу же не хотлщю дати королевичю . наипаче 


хотАЩЮ ° дати Данилови . ГлЪбови же ЗеремЪевичю “ и Соудиславоу . претаща 
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емоу не дати “ Данилови . рЪста бо емоу . аже “ даси королевичю когда 


восхощеши ®. можеши ли ® вздти под нимь . даси ли Данилови . в вЬкы не твои 


боудеть Галичь . Галичаномъ бо хотлщимъ Данила . ®тоудоу же послаша . въ 


5 


рЬчи* °'. /л.255/ Мьстиславъ дасть Галичь королевичю Андрћеви . а самъ вза 


Понизье ”. @тоудоу иде к Торьцкомоу ° Мьстиславоу же Немомоу . давш® ^ 
®чиноу свою . * кназю Данилови . и сна своего пороучивъ ° Ивана . Иваноу же 
оумершю . и прил Лоуческъ Арославъ ®.а ’’Черторыескъь . Пинлне * -:* 

Въ ° лЬ?.. х5... ле. [6735 (1227)] Начнемь же сказати . бещисленьиа ° 
рати и великыл °' троуды . и частыл ® воины . и многил ” крамолы и частая 
востанил ”. и многил % млтежи . из млада бо не бы има покол . СЪдлщоу же (11, 
167] 


Варіанты: ' Х. П. лоучскоу. ? Х. П. кланятися с(вя)т(о)моу николЪ и молитися. 3 Х. П. 
ярослава. * Х. П. приходих.  Х. П. сътворити. * Х. П. сьтворити. 7 Х. П. събравша. * Х. П. ять. ° 
Х. П. ять. ® Х. П. олексою. п Х. П. опущено. ° Х. П. наутріа. ° Х. П. пріиде. “ Х. П. Воеваша. ® Х. 
П. ятьвязи. “ Х. П. опущено. ? Х. П. двЪма. * Х. П. шютровіи. ° Х. П. стегоутовіи. % Х. П. шюрть. 
2 Х. П. приб. ж. 2—2 Х. П. опущено. 2 Х. П. оутекшю. 2 Х. П. оставльше. * Х. П. възвратимся. ® 
Х. П. демьана. % Х. П. къ. 77 Х. П. пинам. * Х. черторыиска, П. черторыеска. ® Х. П. демьянови 
же. ® Х. П. съгръших. * Х. П. дах. ® Х. П. ипоплеменникоу. ° Х. судислава (съ 6. юс.), П. 
будислава (тоже). * Х. П. лестьца. % Х. П. съвЪтом. % Х. П. ми. ° Х. П. аже богь въсхощет 
поидевв. * Х. П. азъ сважю. % Х. приб. позже з. ® Х. П. приб. и. “ Х. П. азъ понизіе. ° Х. П. 
деміаноу. % Х. П. наутріа. “ Х. П. великыи. ° Х. П. даніилъ. * Х. П. василко. “7 Х. П. къ. *% Х. П. 
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опущено. ® Х. П. обсъдоста. ° Х. П. даніиловъ. * Х. П. з. ° Х. П. наутріа жь. % Х. П. демьянъ. * Х. 
П. рукы (съ 6. юс.). ° Х. П. вели (въ Х. и позже переправлено въ Ъ). * Х. П. къ. 7 Х. П. князи. %* Х. П. 
изымаша. ® Х. П. жадающу (съ 6. юс.). © Х. П. видети. “ Х. П. даніила. ® Х. П. любовь. ® Х. П. въ 
срдци. 

751 
Примтьчанля: ^ Буква ъ, повидимому, передЪлана въ и. ° Такъ въ рукописи. ° Буква ц 
передЪлана изъ е. Г Второе и передЪлано изъ е. Буква у передълана изъ и. = Можеть быть, 
должно читать: а инни. Буква ь написана по соскобленному и. 3 Первое и переправлено изъ 
е. и Буква ч написана по соскобленному. 


Арославоу . въ ЛоучьскЪ '. еха Данилъ въ Жидичинъ кланлтьсл ^ и молитисА 


3 


. стмоу НиколЪ ? и зва и Арославъ ° къ Лоучьскоу . и рша емоу бодре его. 


приими . Лоуческъ . зде ими кнАза ихъ . \уномоу же ф0вЪъщавшоу . тако приходить 


4 6 


° стомоу НиколЪ . и не могоу того створити °. иде въ 


зде млтвоу створити 
Володимерь . @тоудоу же собравша ' рать . посласта на нь АндрЪл . Влчеслава . 
Гаврила . Ивана . уномоу же въехавшоу . лть * бъ“. с женою своею . дть °же бы“ 
\Улексию ° '" \рЪъшькомьъ . бЪ бо борзъ конь под нимъ . оугонивы и и ал его до 
города . и затвориша‘сл ° ''Лоучане . наоутрЪл '° же приде ° Данилъ и Василко. 


и предаша“ Лоучане . брать же да Василкови Лоуческъ . и Пересопницю 


1 


ерестии же емо преже далъ С овоеваша ТВАЗИ уколо ререстид . и 
Б у бЬ П НА ; Б 


оугониста и из Володимерл . наехавшима же двЪ ° '° двима ”. Моньдоуничю 


Шоутрови '* . и Стегоутови ° ° . ЗЬбровичю . на полкъ . и оубьенъ бы‘ Даниломъ 


20 


.‚ и Влчеславомъ . Шютръ °° . а Стегоуть оубьенъ бъ“ Шелвомъ . бЪжащим же 


Атвеземь . оугони А Данилъ . Небра лзви . четырми ранами . древо же вышибе . 


Е 


копье из роукоу его . Василкови '?' оугонившоу его . кликъ бы великъ . братъ ти 


биетъсл ° назади . уномоу же уставшоу . хбратисл ” братоу на помощь . хномоу 


д? аи ини " разбЪгошасл . 


732 


же симь оутекшу 
мы же се №ставлеше ^ на преднее возвратимъсл  ·:· Данилъ же посла 


29 26 


Дьмьлна ^ ко °* тести своемоу . река кмоу . не подобаеть Пинлномъ ” 


держа/л.25506./ти Черторыиска ° . тако не могоу имъ терпЬти . Дьмьлнови же °° 


30 31 


повЪстАащоу с нимъ . сыноу сгрьшихъ ” не давъ тобЪ Галича . но давъ 


иноплеменьникоу °. Соудислава `. льстьцаА `* свЪтомъ ®. убольсти бо мл °®°. ажь 
Бъ восхочеть . поидивЪ °’на нА . Азъ всажоу * Половци а ты * своими “. аще 


Бъ дасть его нама . ты возми Галичь . а азь Понизье “'. а Бъ ти поможеть а про 


> же приЪхавшоу в великоую соуботоу . 


Ж с ко 47 


Черторыескъ . правъ еси ДЬмьАноу * 


43 4 


наоутрћл “ же на великъ “ днь . приехаста Даниль “ 


и Василько 


Черторыискоу . в “ понедЪлникъ “ на ночь . убьсЪдоста “ гра? . тогда же и конь 
50 


51 


застрЪленъ бы с * города . наоутрЬл же ° 


Даниловъ \бъЬхаста гра? 
Мирославъ и ДЬмыанъ ° . рекоста . ако предалъ Б'ь . врагы наша в роукоу ^^ ваю 


. Данилъ же повел ^ пристоупити * ко °® гра”. и взлша градъ ихъ . и КНАЗА °7 ИХЪ 
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. изимаша * . потом же Мьстиславъ великыи оудатныи кназь оумре . жадлщю ® 
бо емоу видити ® сна своего Данила °. ГлЪбъ же Зеремћевичь оубЪжень бъ“ 
завистью не поустлше его . хномоу же хотащю пороучити " домъ свои . и дЪти в 
роуц его . бЪ бо имФА до него любовь ° великоу . во срќцЬ ° своемь . и потом же 
поустиста Арослава . и даста емоу Перемиль . и потомь Межибожие 


Варіанты: 1—1 Х. П.В то ж лъто.  Х. Х. курилъ. ? Х. П. пребл(а)женныи. * Х. П. опущено. ° Х. П. 
сътворити. ® Х. П. пинскыи не престааше (П. престаше). 7 Х. П. изыиманы. $ Х. П. опущено. ° Х. 
П. кыевскыи. " Х. П. събра. " Х. П. въ. ° Х. П. вълодимеръ. ° Х. П. звади. “ Х. П. пріидоша. 5 Х. 
П. вълодимеръ. ° Х. П. сь всъми князи, и приб. а михаилъ сь всБми князи. ” Х. П. 
новьгородци. * Х. П. тоуровци, и ириб. и. ° Х. П. каменець. ® Х. П. данилови.  Х. П. 
творящюся. > Х. П. сътворити. ° Х. П. къ. * Х. П. сію. > Х. П. любовъ свою. * Х. П. галицкоую, и 
приб. и. 7 Х. П. галичи. 2 Х. П. имаше, и приб. и. ° Х. П. сь. ® Х. П. не вспъвшим. * Х. П. 
въротишас. ° Х. П. васил. 3 Х. П. събравша. * Х. П. приб. къ. ° Х. П. с. * Х.П. стрътоша. ® Х. П. 
послы. % Х. П. опущено. ® Х. П. михаила. ® Х. П. въротиславъ. “ Х. П. и юри. ° Х. П. и 
толигневич. % Х. П. приб. и. “ Х. П. ляхове. ® Х. П. възвратишас. “—* Х. П. В та ж лъта. * Х. П. 
лестько оубіень. * Х. П. лядскыи. ® Х. П. оубіень. ® Х. П. олговичем, и приб. и. 5 Х. П. съвътомъ. 
5 Х. П. да. °—% Х. П. опущено. * Х. П. старого. ° Х. П. опущено (въ Х. позже приписано въ). % Х. П. 
пинскаго. ® Х. П. берестіаны. % Х. П. земли. ® Х. П. ятвяз. ® Х. П. веремя. “ Х. П. литва ляхы 
воеваша. ° Х. П. пріидоша къ. % Х. П. вълодимер. “ Х. П. аже. ® Х. П. опущено. % Х. П. изыде на 
ня. 7 Х. П. берестіане. ® Х. П. опущено. ® Х. П. я.  Х. П. пріидоста къ. 7 Х. П. згадавшим. ? Х. П. 


кы. ? Х. П. пріидоша. ^ Х. П. вечрь наутриа. ° Х. П. свитающю. 
753 


Примтьчания: ^ На правомъ полъ другою рукой приписано: на кон. ° Буква н написана по 
соскобленному. ° Второе о переправлено изъ е. Г Буква м передЪлана изъ т. ^ Буква в 
передълана изъ другой. ° Первое о передЪлано въ у (укъ). * Надъ вра приписано подъ дугою 
з. з Буква а написана по стертому и, а ш по стертому т. " Это слово надъ строкой подъ дугой. 
1 Надъ строкой приписано другою рукой подъ дугой в (ятъвязь). к Буква ц передълана изъ 
другой (изъ 15). ^ Такъ въ рукописи. 


Въ ль? . 5. |р. лѕ. [6736 (1228)]| БЪ Коурилъ ? митророполить . преблжныи 


Е. = 5 


и ‘ стыи прифхаль мира сотворити ° и не може . потомь же Ростиславъ 


Пиньскыи не престаяще ° клевеща бЪша бо дЪти его изыманы ’. Володимеръ 


® вои . Михаилъ Черниговьскыи тако бо 6 . уць его 


ти. 


же * Кыевьскыи ° собра 
постриглъ ®ца моего . 6 бо емоу болзнь велика во " ср”ци его. Володимеръ 
же всади ° КотАнА ^. и вси Половци и придоша '* къ Каменцю Володимеръ ° же 


сос " всими кнАзи '° и Коурлны . и Пинлны . и Новогородци ". и Тоуровьци * 


Б 19 2В21 


убьсдоша КаменЪць °  . Данило ” бо творлщоу“ °?. миръ ' сотворити ^ с ними 


. перевода ими . и Ъха в Ллхы . по помощь а Павла своего посла ко 3 Котлневи ^ 
река. фче измлти воиноу сю °' . приими мА в любовь соб ”. ун же Ъхавъ . взА 


землю /л.256/ Галичьскоую °. иде в землю Половецкоую . и не \хбратисл к нимъ 


бЪ бо королевичь вь Галич °'. и Соудиславъ с нимъ . миръ бо имћлше со” 


Е 30 


Володимеромь . и Михаиломъ сим же нЪф воспъЪвошимъ ничто же вратишасл * 


"'Даниль же и Василко °? собравша ° Лалхы многы . 
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идоста “ Кыевоу со ° Пакославомъ . воеводою . и \лександро с нима . 
срЪтеша ®° же посли `' @ * Володимера . и Михала ® и Воротиславъ * . [П, 168] 
Петровичь . Юрьии “' Толигнфвичь ”. хотаще мира ^ оумиришасл °. и ЛАховЪ “ 
возворотишасл “ въспАть ·:: 

Въ ® ль’. 5.1. лз * [6737 (1229)| Льстько оубьенъ “бы? . великыи кназь 
Ллдьскыйи “ на сонмЪ оубьень ® бы? Стополкомъ . \Удовичемь ° Володиславомъ 
. свЪтомъ °' болръ невЪрных . по смрти брата своего . Кондратъ прим Данила и 
Василка . в великоую любовь . и проси ею . а * быста шла емоу на помощь . и ° 
поидоста емоу на помощь * . на Володислава на стараго “ сама же идоста . на 


воиноу \хстависта же в " ° Берестии . Володимера Пиньского ®. и Оугровьчаны 


Т'99 


и Берестьлны °' . стеречи земл *. @ Атыазь '° . в то же времл “ воеваша Литва 


Ллхы °' мнлще мирни соуще . и придоша ко °% Берестью . ВолодимЪрь ° же ре". 


уже “ есте мирни но мнЪ есте не мирни . и ® изииде на нЬ ®. и Берьстыоне ° вси 


*“. избиша Ъ ® всЪ Данилъ же и Василко . придоста ко ^ Кондратови ^. и 


71 


сгадавшимъ  имъ . идоша . къ ” Калешю . и придоша ” Ветроу вечеръ 


наоутрЪе * же свЪтающю ” 


Варіанты: 1 Х. преидоша, П. переидоша.  Х. П. пръсноу. 3 Х. П. поидоста.  Х. П. дъждь. ° Х.П. 
видъвши.  Х. П. воевати и пленити. 7 Х. П. старьгорода. $ Х. П. въротиславльскых. ° Х. П. 
пріаша. " Х. П. въ. п Х. П. наутріи, въ П. приб. д(е)нь. ° Х. П. поемша воя своя. ° Х. П. къ. * Х. 
П. своя. ° Х. П. объма к воротом. * Х. П. калешскым. 7? Х. П. вм. иныи: и я. * Х. П. опущено. ® Х. 
П. опущено. ® Х. П. обошла. ! Х. П. свъдоущиимся. 2° Х. П. игде. ° Х. П. біашеся. “ Х.П. сіи. > Х. 
П. боа. * Х. П. оніи. 7 Х. П. належаху (съ 6. юс.). * Х. П. оніи оступяху (съ 06. 6. юс.). ® Х. П. сіи. 
Х. П. невъденіе. * Х. П. съ. ° Х. П. заброл. ° Х. П. дъждю. * Х. П. възводныи. % Х. П. въжгоша. % 
Х. П. градскіа ° Х. П. хотящима. * Х. П. подле. ® Х. П. мужеи (съ 6. юс.). ® Х. П. забролех. * П. 
бывшю ж. ® Х. П. вечроу. ° Х. П. опущено. “ Х. П. възратишас въ страны. ° Х. П. где. * Х. П. 
въсЪ0. *° Х. зьглядан(ь)е, П. зьгляден(ь)е. * Х. П. пріеха къ. ® Х. П. испръва. ® Х. П. въдали. 5 Х. 
П. пріать. ° Х. П. наутріа. ° Х. П. къ. * Х. П. наутріа. ° Х. П. своа онЪм. * Х. П. каменя. ° Х. П. 
ня. * Х. своа. ® Х. брат, П. брате. ® Х. П. слышиш. *“ Х. П. въряше. ® Х. П. въземь. ® Х. П. 
шолом. “ Х. П. пакославль. ® Х. П. молвита. % Х. П. съи. ® Х. П. изнемогшеи. % Х. П. опущено. ® 


Х. П. въ. ® Х. П. странници. 
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Примтьчанля: ^ Надъ о приписано ш подъ дугой (поидош). $ Буквы славь написаны по 
стертому мЪсту. в Послъднее о передЪлано изъ е. ' Буква д передЪлана изъ т. 4 Буква и 
передЂлана изъ ч. ° Такъ въ рукописи. * Послъднее е написано по соскобленному а. з Между 
и и и соскоблено е (странние). 


придоша ' рфкоу Пресноу ?. и поидо ^ ? къ городоу и тое нощи . бъ“ дождь * 
великъ видивши ° же тако нъ“ кто противАса . поустиша воевать и плнить °. 


Роусь же догнаша Милича . и Старогорода '. и нколко селъ Воротиславьскъ!“ * ° 


залша . и прилша ° плЬнъ вели“ и вратишасл . и приидоша во станы 
гадающимъ . како поити к городоу на бои Ллхомъ же не хотащимъ битиса. 


наоутрее '' же . Данилъ . и Василько . поемь вое свое " и поидоста ко ° градоу. 
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Кондратоу же люблщю Роускыи бои . и поноужающоу ° Ллхы свое "". унфмь же 


\хдинако не хотлщимъ пристоупившима же има . \бЪима ко воротомь ®“ 


Калфшьскымъ °. а Мирослава посла/л.25боб./ста в задъ града . и иныи " полкы 


бЪ '* бо ° городъ убишла ” вода. и сильнаю лозина . и вербье . и не свЪдоущимсл 


21 кА 2, 26 


самЪмь . идеже ” кто биаше ”. егда же си  фстоуплхоу @ бол ^° уни ° же 


належахоуть ?' на уны . а коли уни фстоуплхоу °* . а уни належахоу на си ^ за 
невидфние ° не притать бы“ градъ томь дни идоущоу же камению со *' забралъ *? 
ако дождоу * силноу . столщимъ имъ в вод . дондеже сташа на соус . на 


метаномъ камении . и возводный “мость. и жеравець вожьгоша ®. Ллхове же 


3 


врата хдва оугасиша градьскаю °®. Данилови же и Василкови . ходащима ' °” 


подлЪ * града 
756 


стрЬллющимъ на градъ инфмь стрЪлцемь ^. и бъ“ ранено моужь ° стодщихъ 
на забралъхъ *. р.и. 5 . бывшоу же “' вечероу °. и ° возвратишасл во станы “ 
свод . Станиславь же Микоуличь . ре" кде “ то мы столли . тоу нф воды ни 


гребле высокы . Данилъ же всфдь “ на конь еха самъ на згладание “’ града и 


48 


видЬ тко тако и есть Данилъ же приЪха ко “ Конъдратови . и ре" емоу аще 


быхомъ исперва “ вЪдалЪ ® мЪсто се то градъ прилть ` бы быль . Кондратови 
же моллщоуса има . да наоутрЪе ” пакъ пристоупита ко * градоу наоутрил ° же 


Даниль и Василко . посласта люди свои . унем ° же стодщимъ и тереблщимъ 


8 


лЪсы \коло града . гражаномъ же ни камени ®° смъющимь врещи на нЬ °. 


прослхоусл да бы к нимъ прислалъ . Кондрать . Пакослава и Мьстиоуг 


Пакославъ же ре" Данилови . измЪнивъ ризы свое * поеди с нами . Данилови же 


5 6 


не хотЪвшю . ре" емоу брать ®” иди да слыши ® вЪче ихъ . не вЪрлшеть °' бо 


Мьстиоуеви Кондратъ . Данилъ же возма ° на сл шеломъ ” Пакославь ° . и ста за 


нима . столщимъ же моужемь на заборолЪхъ . и рекоущимъ имъ . тако молъвъта 


"6% великомоу . кназю Конъдратоу . сии °% градъ не твои ли есть . мы же моужи 


Ж 67 68 370 


изнемогоше . и * во ° градЪ семь . ци иного странниці есмы . но людье 


ТВОИ 


Варланты: 1 Х. П. брата. ° Х. П. зжалитаси. 3 Х. П. короговь. * Х. П. заборолъх.  Х. П. будет (съ 
б. 10с.; въ Х. т исправлено позже въ м). ° Х. П. опущено. 7 Х. П. погоубити. * Х. П. ина. ° Х. П. 
пакосавоу. ® Х. П. кондрат, и приб. бы. " Х. П. опущено. ° Х. позже прибавлено но. ° Х. П. отити. 
“ Х, приб. позже и.  Х. П. росмъявся реч. ® Х. П. молвите. ” Х. П. оскъпищем. * Х. П. сня сь 
себе. ° Х. П. сътвори. ® Х. П. смъавшю (въ Х. надъ ю позже надписано с). 7 Х. П. два. ° Х. П. 
пріеха, и приб. къ. ° П. кондратоу. * Х. П. сътвори. * Х. П. с ними. % Х. П. тоже талъ. 7 Х. П. 
бяху (съ 6. юс.). * Х. П. полонили.  Х. П. боярин%. ® Х. П. сътвориша. * Х. П. опущено. ° Х. П. 
лядское. * Х. П. възвратистася. * Х. П. сътвориста. % Х. П. сь ®Х. П. и иныи (въ Х. стерто первое 
и). 7 Х. П. въходилъ. * Х. П. лядскоую. ° Х. П. великого. *“ Х. П. миноувши. “ Х. П. приб. к. ® Х. 
П. веселе. ° Х. к, П. опущено. * Х. П. гюрьтью. ® Х. П. съ. * Х. П. в оугровскоу. * Х. П. галичане. *% 
Х. П. в. ® Х. събравшоу, П. събравшю. ® Х. П. въборзъ. * Х. П. демяна. ® Х. П. изь оугровска. ° 
Х. П. опущено. = Х. в галич, П. в галичи. % Х. П. пред. * Х. П. демланом. ° Х. П. къ. * Х. П. тоже 
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воща, но въ Х. передъ в позже надписано о. ® Х. П. кърма. ® Х П. кыши. “ Х. П. опущено. ® Х. П. 
пристранно видЪти. % Х. П. видъвь. “ Х. П. исполнилися. ® Х. П. въ. ® П. оноу. ® Х. П. днъстра. 


в Х. П. вьбъгъшю. ° Х. П. въ. ° Х. П. быша. 
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Примтчанія: ^ Надъ ь приписаио г тою же рукой (роусы?). ° Такъ въ рукописи. ° Надъ ъ 
надписана точка. ' Буква о соскоблена. ^ Буква о переправлена въ ъ другими чернилами. * 
Передъ собе приписано другими чернилами с съ паеркомъ надъ нимъ. * Буква и 
переправлена изъ ъ. з Буква е передЪлана изъ другой. " Буква а написана поверхъ другой 
стертой буквы. ! Буква ь передълана изъ е. К Надъ воша другою рукой приписано о подъ 
дугой. ^ Надъ строкой приписано рхъ подъ дугой другою рукой (ворхъ). М Буква т 
передълана изъ и (было днљпра). 


есмы а ваша братьл ' есмы . чемоу у насъ . не сожалитеси ?. аще насъ Роусь ^ 
плЪнаТЬ . то коую славоу. Кондратъ прииметь . аще Роускам хороу/л.257/говь * 
станеть на забролхъ * то комоу ч‘ть оучиниши . не Романовичема ли. а свою 


ч‘ть оуничижиши . нынЪ братоу твоемоу слоужимъ . а заоутра твои боудемь °. 


6 т 8 


не даи славы Роуси ни ° погоуби '’ града сего. и и “ многа словеса глхоу . 


1 В 11 


Пакаславоу ° же рекшоу . (1, 169] Кондратови ' радъ млть бы оучинилъ 


вамъ ”. Данилъ лють зЪло есть насъ не хощеть утоити “ прочь не приемь града 


15 1 


“. росмыавсА рче ° а се стоить самъ . молъвьте '° с нимъ кнАзь же тъче его 


Г 17 


(м)скЪпищемь ' '. и сона ^ собе "" шеломъ . уни же кликноуша с града. имЪи 


слоужбоу нашоу молимсл . створи  миръ . уномоу же много смЪАвъшоуса * и 


много вЪстовавшоу с ними . и ! пол ® нихъ. в”. моужа . и прифха ? Кондратови 


Ж 25 


2, и створи  Кондратъ с ними * ^ миръ . и пол оу нихъ таль °* . Роуси бо бфахоу 


27 30 31 


полонилф ^ многоу челлдь . и болрын%Ъ ^ створиша же " межи собою 
клАТВОУ Роусь и Ллхове . аще по семь коли боудеть . межи ° ими . оусобица не 
воевати Ллхомъ Роуское челлди ни Роуси Ллдьскои * . потом же возвратистасл 


3. @ Кондрата . в домъ свои с честью. 
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Боу поспЬвающю има . створиста “ емоу помощь великоу . и внидоста со ® 
славою . в землю свою . инъи °° бо кназь не входилъ `' 6 в землю ЛАдьскоу * 


толь глоубоко . проче Володимера Великаго ®. иже 6Ъ землю крестилъ . потом 


2 


в. Соуждалю на свадбоу ° шоурина 


же времени миноувшоу “. Ъха Василко 


своего ко “ великомоу кнАзю . Юрью “. поемь Мирослава со ° собою и ины . 


І 46 


кнНАЗЮ же Данилови боудоущоу во ОугровьсцЪ прислаша Галичанф “ 


рекоуще тако Соудиславъ шелъ есть во “ Понизье . а королевичь в Галичи \усталъ 


. а поиди борже . Данилови же собравшю * вои . воборзЪ °° . посла Дьмьана °' на 


Соудислава а самъ иде в маль дроужинЪ к Галичю . изо Оугровьска ° . во ^ 


третии днь бывшоу емоу на ночь во Галичь *. а Соудиславъ не стерпЪ передь °. 


5 


ДЪмыаномъ ® но побЪже в Галичь . Данилови же прифхавшоу . ко °’Галичю . 


Галичь бо 6 са затворилъ . Данилъ же вза дворъ Соудиславль . коже вино и 


К 58 59 60 61 62 


воща и корма ”. и копии ”. и стрЪлъ . пристраньно видити 
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пото/л.25706./м же Данилъ . видивъ ° люди свом . ко испилисл “ . не хотЬ 


Л 65 М 67 


стати вь " °° города но иде на иноу °% страноу ДнЪ‘тра . Соудиславоу же тое 


ночи . вобъгьшю “ во ° городъ . ати бывше ' @0 вои 


Варіанты: 1 Х. П. стояше оугльницих. 3 Х. П. выехавъ же, и приб. к. 3 Х. П. стръляшеся. * Х. П. 
въставшимъ. ° Х. П. опущено.  Х. П. рец. 7 Х. П. безаконныи лихіи семьюнко. $ Х. П. пріиде. ° 
Х. П. демьянь. ° Х. П. съ всБми. " Х. П. галицкыми. ° Х. П. сь мирославом. ° Х. П. съ. “ Х. П. съ 
многыми. 5 Х. П. галицкыми. ' Х. П. весело. 7 Х. П. к. * Х. П. оузръ. ° Х. П. конець. 2 Х. П. 
вгаслъ. 2! Х. П. наутриа. 2? Х. П. пріиле. ° Х. П. наутрла.  Х. П. оуставъше.  Х. П. събравь. % Х. 
П. галицкоую. 77 Х. П. четыри. * Х. П. събра. ° Х. П. бобръкы. ® Х. П. даже. * Х. П. рекы 
оушици. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. тяжцв. “ Х. П. онъм. ° Х. П. изнемогшим. $ Х. П. предаша. 7 Х. 
П. данило ж. % Х. П. пріемши. ® Х. П. андръа. ® Х. П. изыде ж. “ Х. П. на нь же. ° Х. П. мета. ® 
Х. П. изыди. “ Х. П. пришедшю къ отцоу своему. ® Х. П. гл(агол)юши (въ Х. и переделано позже 
въ укъ). * Х. П. изыдъте. * Х. П. пріимът. % Х. П. приб. и. ° Х. П. оукръпятся. ° Х. П. изыде ж. * 
Х. П. риксь (съ кси). ® Х. П. избавляа и. ° Х. П. вышедитю. * Х. П. в. ° Х. П. оугорскыа. %*—% Х. П. 
на н. 7 Х. П. архагг(е)ла. % Х. П. оттворити. % Х. нбсныа, П. нбсніа. ® Х. П. възбъгающим. “ Х. 
П. высокаа. ® Х. П. одиноко. ® Х. П. оустремившюся. “ Х. П. пріати. % Х. П. избавити. % Х. П. 
их. ® Х. П. обступи (съ 6. 10с.). ® Х. П. възопи. ° Х. П. гласом великым. ^ Х. П. оугорскаго. ^ Х. 
не приписано другимъ почеркомъ, П. опущено. ? Х. П. демянъ. ? Х. П. измет. * Х. П. г(оспод)а. ” 
Х. П. съи. * Х. П. может ся дръжати. 7 Х. П. опущено. * Х. П. деміанъ. ^ Х. П. кръпляшеся. ® Х. 


П. опущено. 
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Примтчанія: ^ ПередЪлано изъ черьмностию. ° Буква л написана по стертому 0. ° Буква ч 
передЂлана въ и. ' Буква и передълана изъ ъ. ^ Такь въ рукописи. ° Буква и надписана надъ 
строкой. ж Въ концЪ предшествующаго листа приписано другою рукой на (одинако). 3 
Кажется, и послЪ м передЂлано изъ л, а с изъ е (было оустремлешися). " Это слово написано 
по стертому (подъ нимъ слъды другихь буквъ). г Буква я написана по соскобленному. Ы 
Заскобленное зачеркнуто. 


его людие . и рекоша юко Соудиславь оуже в Галичи . ДанилЬ стоаше 
ОугльницЬхъ '. на березЪ Днестра въфхавшимъ же ? Галичаномъ . и Оугромъ и 
стрЬллшаса ° на ледоу . вечероу же бывшоу . и ледомъ воставшимъ ‘и ° рЬцЬ ° 
наводнившиса . зажгоша мость на ДнестрЪ . безаконьныи лихыи Семьюнько '. 
подобныи лисици . черьмности ^ ради. и приде * же Дь“лнъ ° со всіми ' болры 
Галичкъми '' . со Милославомъ '?. и со ° Володиславомъ . и со многими " бодры 
Галичкыми ° . Данилови же \ семь веселоу ° '° боудоущю . а у мостЪ печаль 


имфющоу . како ДнЪстръ переити . гнавъ же Данилъ ко " мостоу . и оузрЪвь ". 


ако конфчь °% ° мостоу . оугаслъ есть и бъ“ радость велика . наоутрем ” же 
приде ” Володимеръ . Инъгваровичь . и переидоша мость. и сташа по берегоу 
ДнЪстра . наоутрђа ^ же оуставоше °' . и убьеха Данилъ ' городъ и собравъ ° 
землю Галичкоую * ста на четырЪ 77 части \укрть его. и собра ° & Боброкы °. 
доже * и до ркы Оушиц `' и Проута и убьсде ° в силЪ тАЖЬСЦ$ ^ нем "же 


35 36 37 8 градъ 


изнемогошимъ . передаша °% градъ Данилови же * приемшоу ` 
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помАноувшю любовь . королл Андра °. и поусти сна его . и проводи и до рЬкы 


ДнЪстра изииде же “ с нимъ единъ Соудиславъ . 
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на ньм же “' метахоу ^ камение . рекоуше изииди “ из града матежниче земли 


44 45 


АндрЪеви же пришедшоу . ко \щю си “ и братоу . и Соудиславоу глще 


Д 46 


непрестаньно . изЪидете на Галичь . и приимете “7 землю Роускоую Аще не 


с 49 


поидеши “ . оукрЪпАті “ на ны . изииде же ® Бла риксъ ° 


'рекъмыи король 


Оугорьскыи . в силЬ тлжьцЬ . рекшю емоу тко не имать устати“ градъ Галичь . 


Е 52 3 54 


нё кто избавллд и Х роукоу моею вшедъшоу ° же емоу . во “ горы 


ОугорьскыЪ °. посла на °% ны ° Бъ архангла ° Михаила . утворити * хлалби 


59 


нбёныл *% . конем же потопающимъ . и самЪмь возбЪгающимъ ® [11, 170] на 


З 63 


высокал °' мЪста . хномоу же хди/л.258/ко *° оустремисшиса ‘° . придти “ гра“ 


и землю . Данилови же моллщоусл Боу . избави % и ® Бъ ® роукы силнъі* . и 


67 д 


\бистоупи ° гра я 


. и посла посолъ . и воспи °* посолъ глёмъ велико“ ® и ре". 


7 71 


слышите словеса великого королл Оугорьского ” да не ” оуставллеть васъ . 


ДЬМЬАНЬ ? . гла . и землл изимьть ны " Бъ ни да оуповаеть . вашь Данилъ . на 
Гёа ” гла . не имать предати гра“ сесь ° королеви Оугорьскомоу . толико ходилъ 
на ины страны . то кто можеть \удержати $ роукоу моею . и ” $ силъ полковъ 
моихъ . Дь*Анъ '* же \удинако ! крЪплшеса ' (хдинако) “ ® грозы 


Варіанты: 1 Х. П. бояся. > Х. П. привед.  Х. П. половци. * Х. П. бяху. ° Х. П. бЪговарсови.  Х. П. 
ня. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. ороужникы многы. ° Х. П. феревникы. ® Х. П. ня. " Х. П. мнози. ° Х. П. 
въпадаху (съ 6. юс.). ° Х. П. оубіени. “* Х. П. приб. же. в Х. П. скытръ. “ Х. П. зыгра. 7—7” Х. П. 
опущено. * Х.П. к. ° Х. П. къ. > Х. П. бяше нан.  Х. П. приб. и. > Х. П. агг(е)лъ. 3 Х. П. бяше. > 
Х. П. ис подошевь. > Х. П. выстоупаху (съ 6. юс.). % Х. П. из червіа. 77 Х. П. в. * Х. П. измираху 
(съ. б. юс.). ® Х. П. слъзшеся. ® Х. П. мясо. * Х. П. къ. ° Х. П. придъвше. ° Х. П. многыми. * Х. П. 
различными. % Х. П. нбсныа. % Х. П. топяху (съ 6. юс.) их. 7? Х. П. оушедшоу ж. * Х. П. 
галицкых. % Х. П. дръжа. * Х. П. многыя мятежи и великы. “ Х. П. и бесчисленныа. 2—°% Х. П. 
опущено. % Х. П. въ. “ Х. П. галицкых съвът сътворше. ® Х. П. съ браточядіем. * Х. П. оубіеніе. 
е Х. П. земли. % Х. П. дом%. ® П. приб. же. ® Х. П. приб. и. Х. П. вложившю. ° Х. П. въ. ° Х. П. 
василкоу. * Х. П. изыти. % Х. П. меч. % Х. П. похватившю. ° Х. П. невърным молибоговичемь. % 
Х. П. рекшим. * Х. П. и оканныи. ® Х. П. поеха къ. “ Х. П. володимерю. °Х. П. филиппь. ® Х. П. 
в вишню. “ Х. П. приб. же. ® Х. П. съвът сътвориша. % Х. П. оубіеніе. ® Х. П. съ. % Х. П. 
братоучядом. ® Х. П. въехавшю. ^ Х. П. опущено. 7 Х. П. въ. ?—? Х. П. ве рли. 3 Х. П. пріиде. ^ 
Х. П къ немоу. ° Х. П. посолъ. * Х. П. тисяцкого. 7 Х. демяна, П. демьяна. * Х. П. приб. ти.  Х. 


П. съвъщано. ® Х. П. боярином твоим. 
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Примтчания: ^ Буква з передЪлана изъ с. 5 Кажется, сначала было написано окол. ° Буква ю 
передълана изъ и. ' Такъ въ рукописи, п не очень отчетливо; быть можеть, это о, 
передЪланное изъ другой начатой буквы. ^ Такъ въ рукописи. = Буквы ха написаны надъ 
строкой подъ дугой. ж Буква о передЪлана изъ а. 3 Передъ соль другими чернилами надъ 
строкой приписано по (посолъ). 
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его не оубодсл ' Бъ . поспфшникь бъ“ емоу Данилъ же приведе ? к собЪ Ллхы 
и ПоловцЪ ` Котлневы . а оу королл бЪахоу ‘ Половци . БЪговаръсови °. Бъ 
поп$сти на нЬ ° раноу фарахновоу гра’ же крЬпллшесл . а БЪла изнемогаше . и 
поиде & града '. уставившю же емоу люди за ^ собою . уроужники многи *. и 
фаревникы ° . нападшимъ же на нЬ ' гражаномъ . мнозимъ !! впадахоу в рЬкоу 


. инии же избьени ° быша . инии “ лзвени быша инии же изоимани быша . ако 


17 


инде глть . Скырть ° рЬка злоу игроу сыгра ®. гражаномъ ". тако и ДнЪстрь . 


злоу игроу сыгра " Оугромъ . ®тоудоу же поиде король ко “ Василевоу . и 


переиде ДнЪстръ . и поиде ко  Проутоу Бъ бо попоустилъ бЪашеть °° раноу `' 


англъ ” бьашеть ° ихъ . сице оумирающимъ . инии же изъ подъшевь ^ 


выстоупахоуть ^ акы ис чрева ®. Инии же во ?' конЪ влфзьше . изомроша *. 


инии же коло ТНА ° солфзьшесл ^”.и мАСЪ ° ко *' оустомъ . придевоше ° . 


оумирахоу многими *же ранами . разными *“ оумирахоу . хллби бо нбныи * 
\динако топАхоуть и ®. оушедшю ° же °’ емоу за невЪрьство бомръ . Галичкихъ 
*. Данилъ же Божьею волею . \удерьжа * градъ свои Галичь ·`· 
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По семь . скажє“ . многии млтежь . великим “ льсти бещисленым “ рати ·:: 
Въ ? ль’. 5.1. ли 2. [6738 (1230)] КрамолЪ же бывши во ° безбожныхъ 
бодрехъ Галичкыхъ . свЪтъ створше “. со братоучадьемь ® его \лександромъ . 


на оубь/л.2580б./енье ® и преднее землЪ “’. его . сідлщим же имъ в доумЪ “.и 


хотАщимъ “ \тнемь зажещи ®. млетвомоу . Бгоу . вложивашю ' ° во ° срще 


54 


Василькоу ”. изиити * вонь. и \бнажившоу мЪчь ® 


. свої играл на слоугоу 


королева . иномоу похвативши и щитъ играющи невернъмъ Молибоговидьчьмь 


7. оузрфвши се. страхъ имъ бы @ Ба . рекъшмъ ^ °% . тако свЪть нашь 


раздроушисл . и побъгшимъ имъ . тако уканьны ° Стополкъ . унЪмь бЪгающимъ 


‚ и еще не оувЪдавшоу кнлзю Данилоу . и Василкоу . Василко же пофхавшю ° °% 


1 63 


ВолодимЪроу °’ а Филипъ ” безбожныи . зва кнАзл Данила во Вишьню 


64 


дроугии “” свЬтъ створиша ® 


на оубьенье °” его . со °” Александромъ 


= 


братоучадомъ °% его. воехавшоу °% емоу ” во  Браневича ве ” рьли ”. и приде ^ 


3 75 


емоу  солъ * ” $ тысачкого ” его . Дьмьлна ”. рекшоу емоу . тако пиръ * золъ 


есть . ако свЪщано ” есть безбожнымъ твоимъ бодриномъ “ Филипомъ . 


Варіанты: 1 Х. П. братоучядом. ? Х. П. поиде (въ Х. е исправлено позже въ и). ? Х. П. съдръжи. * 
Х. П. отца. ° Х. П. кьснятиноу. ° Х. П. на рецъ днестри (въ Х. исправлено въ днъстръ). 7 Х. П. 
хотяще. 3 Х. П. опущено. ° Х. П. лица. ® Х. П. приб. видити. " Х. П. къ братоу си. ° Х. П. опущено. 
з Х. Х. выбъгшю. “ Х. П. къ совътником. ° Х. П. пріа. ® Х. П. сБделничего. ” Х. П. 
молибоговичех. * Х. П. волдрис%. ° Х. П. изымано. % Х. П. тіи. 2 Х. П. пріаша. ? Х. П. нъкогда. 2 
Х. П. възмезде. *—* Х. П. опущено. 2 Х. П. съзвавшю. 2% Х. П. оставшюся. 77 Х. П. въ. * Х. П. 
върных. ® Х. П. демяном. ° Х. П. тисяцкым. * Х. П. изыдоу на врагы моа. ® Х. П. изыди з. ® Х. 
П. ясти. * Х. П. приб. б(ог)оу. ° Х. П. приб. и. * Х. П. приб. и. * Х. П архагг(е)лоу. * Х. П. изыти. ® 
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Х. П. с. ° Х. П. сътвориша. “ Х. П. люти. ° Х. П. приб. к. ° Х. П. александръ (съ кси). “ Х. П. 
гоня (65% Х. я исправлено позже въ Ъ). ® Х. П. шелевъ. ® Х. П. свободен. * Х. П. храборъ. * Х. П. въ 
велици. ® Х. П. чсти. ® Х. П. оумрЪи. ° Х. П. невърныи ж. ® Х. П. гюргевич. % Х. П. ними. ° Х. 
П. съвът сътворъ. $ Х. П. приб. и. % Х. П. въроть. 7 Х. гоньзноувшюся, П. гоньзноувшеся. % Х. 
П. оставившю. % Х. П. им%ніе. ® Х. П. приб. въ. я Х. П. пріиде. ® Х. П. приб. въ. ® Х. П. 
поимився. “ Х. П. приб. къ. ® Х. П. възведе. © Х. П. оугорскаго. ° Х. П. опущено. % Х. П. пріиде. ® 
Х. П. съ.  Х. П. съ дроугым. 7 Х. П. къ. ? Х. П. бояриноу ж. ? Х. П. давыдови. * Х. П. въ. Х. П. 
василіеви. * Х. П. съвът сътвориша. 7 Х. П. оуполошившися. 

763 
Примтчанія: ^ Буква ц передЪлана изъ ч другими чернилами. ° Буква ч перелЪлана въ ц 
другими чернилами. 3 Это слово приписано на правомъ пол%. ' Такъ въ рукописи. ^ Эдъсь 
приписано надъ строкой другими чернилами во. # Такъ въ рукописи. 


и братоучадомъ ' твоимъ . \Улександромъ . юко оубьеноу ти быти. и то 


3 А 4 


слышавь поиди ° назадъ . и содержи ° столь мца своего . Коснлтиноу ° 


повЪдавшоу . хномоу же убратившюса . на рЪцЬ ДнЪстрЪ °. а бодре безбожнии 


везахоусл иноуда . не хотлще ' видити * лича °° его ®. приехавшоу же в Галичь. 


8 


посла сла * ко братоу ' а 


си ° Василкови . поиди ты на \лександра . 


в Перемышль . ко свЪтникомъ “ своимъ . а 


кнзю 
\лександроу же выбфгьшоу " 


1 


Василко прид “ Белзъ . Ивана же посла сЪдЪлничего '° своего . по неврнъ!“ 


Молибоговичихь ”. и по ВольдрисЪ ". и изимано  бъё ихъ.к.и.и. Иваномъ 


2 


Михалковичемь . и ти ° смрти не примша ”' 


но млть [П, 171] полоучиша . и 
некогда ^” емоу в пироу веселлшоуса . мдинъ ® тЬхъ безбожныхъ бодръ . лице 
зали емоу чашею . и то емоу стерпфвшоу . иногда же. да Бъ имъ возомьздить *° 


Въ 2 ль’. х5... лө *. [6739 (1231)] Самомоу же Данилоу . созвавшоу ^ 

26 ге Е 28 28 
вче уставьшоуса  вь ?'. ит. утрокъ вЪрнихъ ^. и съ ДЪмыаномъ ° ТЫСАЦКЫМЪ 
% своимъ . и ре" имъ . хочете ли быти вЪрни мнЪ да изиидоу на враги мое °'. 
\нфм же кликноувшимъ . вЪрни есмы Боу и тобЪ . гноу нашемоу . изииди с ® 
Бжиею помощью . соцкыи же Микоула ре" гне . не погнетши пчелъ медоу не 


Ъдать 
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35 36 


помо/л.259/лившоу же сл емоу “. и сти ° прч фи Бци ®. Михаилоу 


*. со ® мало“ ратникъ . и Мирославоу 


архангл$ ” Бжию . оустремисл изиити 
пришедшоу к немоу на помощь с маломъ \хтрокъ . невЪрнии же вси на помощь 
емоу идАхоу мнащесл тко вЪрни соуть . и с ними же свтъ створиша ®. лютЪ “' 
бо блхоу на нЬ . прихавшоу Данилоу ° Перемышлю . не стерпфвъ \лександръ 
3 побЪъже в том же гонЪф “ . Шельвъ *° събоденъ “ бъ“. 6 бо храбръ “”. и во 
велицЪ “* . чьсти * оумерть ° . невърныии ' же ` Володиславъ . Юрьеви" ° . с 
нимь “ свЪтъ створь ° гонлше ї ули и до Санока ° . вороть °* Оугорьскыхъ . и 
гоньзновъшоуса ' ° \улександроу . уставивъшоу * все имение ~ свое . и тако 


прииде ® Оугры . и приде “ к Соудиславоу . Соудиславоу же тогда боудоущю ^ ® 
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ОугрЪхъ . Соудиславъ же поимасл ° . прииде “ королеви АндрЪеви . и возведе “ 


король Оугорьского % . АндрћаА . и ° приде “* же король Андрћи и со ® снмъ 


70 72 


БЪлою . и со дроугимъ ^ снмъ Андрћемь . ко " Арославоу . болрино* же 
Дадавыдови ° ° Вышатичю . затворивъшю“ .  кнзл Данила во * Арославли и 
Васильеви ° Гавриловичю . и бивьшимсл Оугромь . ули и слнцю зашедшоу . 


бившимьсл городоу имь . свЪть створиша ” вечероу Двдви оуполошивъшоусл 
77 


Варіанты: ! Х. П. бяше. ? Х. П. кормилчіа. з Х. П. нездиловаа. * Х. П. нарицаше. ° Х. П. 
можеши. ° Х. П. молящю. 7 Х. П. не погоубим чти. $ Х. П. пріати. ° Х. П. одинако. ® Х. П. изь 
оугорскых. " Х. П. рекшю. ° Х. П. біени. ° Х. П. приб. преда град одинако. “ Х. П. цълоу. ° Х. П. 
съ всъми. * Х. П. пріемь. ? Х. П. бъжа. * Х. П. къ. ° Х. П. галицкыи. * Х. П. к володимерю. 2 Х. 
П. приб. к. ? П. дивившю. ° Х. П. нъмецкых. * — Х. П. въ град. ® П. опущено. * Х. П. въдает. 7 
Х. П. тогда ж. * Х. П. опущено. ® Х. П. сътвори. 3% Х. П. без совъта. * Х. П. белзъ. ° Х. П. 
александроу (съ кси). ° Х. П. посадивши. “ Х. П. съвЪтом. * Х. П. запръвшюся. % Х. П. 
чръвняне. ° Х. П. есмь. % Х. П. опущено. ° Х. П. приб. емоу. ® Х. П. почто. * Х. П. сътвори. ® Х. П. 
въ володимера. * Х. П. данило. “ Х. П. белза. ® Х. П. въротися, и приб. въ. * Х. П. вълодимерљъ. * 
Х. П. приб. къ. * Х. П. реч. ® Х. П. сътворити. 5 Х. П. ими. Х. П. же. ® Х. П. роуское земли. ° Х. 
П. себ. = Х. П. торцескыи. % Х. П. пакы. % Х. П. вам. ° Х. П. дръжите. * Х. П. торцескыи. ® Х. 
П. лътех. “ Х. П. бълобережю. “ Х. П. ехавшю. ® Х. П. въ. ® Х. П. киева. “ Х. П. въ бълобережи. 
$ Х. П. бившися. % Х. П. слоуч. ® Х. П. приб. и. ®% Х. П. пріиде. ® Х. П. ко кіевоу. ^ Х. П. 
вълодимероу же. ^ Х. П. данилови. ? Х. П. вълодимерю. ? Х. П. въдаючи. * Х. П. обою.  Х. П. 


приб. на. 
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Примтчания: ^ Буквы 61 приписаны надъ строкой подъ дугой: подъ слъдующимъ словомъ 
видны стертыя буквы зд. ° Надъ строкой приписано другими чернилами на (одинако). % 
Буква ч переправлена въ и другими чернилами. ' Эдъсь видно соскобленное ко. 4 Надъ 
строкой подъ дугой приписано с: нъмњчскыхъ. ° ЗдЪсь въ конц строки приписано другими 
чернилами во (во оугръ1). х Титло написано другими чернилами. з Буква укъ передълана изъ 
е. 


теща бо его бъше ' вЪрна Соудиславоу кормильчыа ? Нездиловаа °. матерью 


`ю. вфща емоу тко не можешь ° 


бо си нарЪчашеть . оудержати града сего . 
Василкови же молъвлщоу ° емоу . не погоублмь ^ чёти ' кНАЗА своего . ако рать си 
. не можеть . града сего прилти ‘. 6Ь бо моужь крЪпокъ . и храборъ . Давыдоу же 
не слоушавшоу е" дико °° хотлше предати гра“ . Чакови же . приехавшоу . изо 
Оугорьскы ' полковь . рекъшоу "' ем$ не могоуть васъ . оуже придти ибо соуть 


5. Василькови же крЪпко борющоу . не предати града уномоу же 


В 14 


велми бьени 


оужасти во сре имоущю ". самомоу же чЪлоу ? '* вышедшоу. со всими ° вои . и 


приимь '° король Мрославль . и поиде к Галичю . Климата же. с Голыхъ горъ 


1 


оубЪжа ". ® кнАзА Данила . ко '* королеви . и по немь вси бодре Галичькфи ® 


предашасл . ®тоуда король поиде . ко Володимфрю ” пришедшоу же емоу '” 


Володимерю . дивившоусл >? емоу рекъ /л.25906./ шоу . тко така гра’. не 


23 


изобрЪтохъ ни в НЬмЪчкыхъ ^ странахь . тако соущоу хроужьникомъ 
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стомщимь на немь . блистахоусл щити и шроужници подобни солнцю 
Мирославъ же 6Ъ во °* гра” * иногда же храброу емоу ° соущю Бъ вЪдать ®. 
тогда ^ бо ^ смоутисл оумомъ . створи ° миръ с королемь . бе свЪта ® кнАзА 


Данила . и брата его Василка. 
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и Червень \лександроу * 


31 


рАдомь же дасть Белъзъ королеви же 


посадившоу * сна своего АндрЪл в Галичи . свЪтомъ “ невЪрьныхь Галичанъ . 


Мирославоу же . запревьшоусл ®°. тко рлдомь Чьрвьна *® не предалъ еси“ °”. 


порокъ же емоу *. имоуще ® великъ ® бою братоу . пошто ® миръ створи “'. 


42 


соущю ти . с великими вои . королю столщоу. во ВолодимЪрд “. кназь же 


Данилъ “ прил великъ плЪнъ . хколо Бозкоу “ вою . Король же воротисл " ® 


Оугры . Володимеръ “же посла “’Данилови . река “ идеть на ма Михаиль . а 


49 50 


помози ми брате Даиилови же пришедшоу . створити ” миръ межи има 


Данилъ жь °' из Роускои земла °. вза собЪ ” часть . Торцькии * . и паки ° да и 


56 Ж 


дЪтемь . Мьстиславлимъ . шюрадтомъ своимъ . рекъ имъ за мца вашего 


добродфанье приимете ни держите °' . Торцькии °* городъ . (11, 172] по тх же 
лЬтЬхъ ^° . движе рать . Андрћи королевичь . на Данила . и иде к Белобережью ®. 
Володиславоу же Ъхавшоу ° . во ° сторожЪ . ® Данила ис Кыева ° . и стрЪте 
рать во БЪлобережьи “ . и бившимса °” имъ № рЪкоу . Солоучь % . и гониша ~ до 
рЬкы Деревное . из лса Чертова . приде ° вЪсть Кыевоу ° . Володимероу ”. и 


Даниловн . ® Володислава . рекшоу же Данилоу ''. кназю Володимероу ”. брате 


3: 78 


. въдаюче ^ убЪю " наю идУть ‘° . наю поусти 


Варіанты: 1 Х. П. приб. и. ? Х. П. въздам. ° Х. П. възвратишас. * Х. П. снемшюся. $ Х. П. 
шюмска. ° Х. П. велю. ? Х. П. александръ (съ кси). * Х. П. зеремЪевичь, и приб. и. ° Х. П. 
болоховьстіи. ® Х. П. множство. " Х. П. рекьшю. ° Х. П. наутріа. ° Х. П. перееде. “ Х. П. 
шюмескь. ° Х. П. своя. є —' Х. П. опущено. 7 Х П. съ высокых. ° Х. П. съходя. ° Х. П. медляи. 2 
Х. П. сними.  Х. П. демяноу. 2 Х. П. многым ошоую. 2 Х. П. посреди. * Х. П. хотяху (съ 6. юс.) 
ся. 2° Х. П. съразити. 2 Х. П. клоняхуся (съ 6. юс.). 7 Х. П. демяна. * Х. П. пріемшим. * Х. П. 
соколом. ® Х. П. стрълцем. * Х. П. опущено. ° Х. П. я. % Х. П. разграбиша. * Х. П. демянови. ° Х. 
П. съ. % Х. П. данилоу заехавшю. ° Х. П. я. * Х. П. демянови. ® Х. П. ратніи. ° Х. П. възбъгоша. 
а Х. П. вбоде. © Х. П. копіе. % Х. П. копію. “ Х. П. съм. $ Х. П. видЂ. 4% Х. стоаще. 7 Х. П. 
бороущь. * Х. П. меч. ® Х. П. многыя. ° Х. П. снем же ся. * Х. П. събираются. ° Х. П. онъм»ъ. 3 Х. 
П. тръпъвшим. *“ Х. П. поскочиша. ° Х. П. дроугым. % Х. П. съразившимся. ° Х. П. сътръпъша. 
5 Х. П. гонящима. ® Х. П. видЪвь. ® Х. П. борющу (съ 6. юс.). “ Х. П. кръвави. ® Х. П. осчъпищю. 
6 Х. П. иссъченоу. “ Х. П. от оудареня. ® Х. П. мечевого. %—% Х. П. опущено, а вмњсто этого: И 
пакы ж. ® Х. П. зеремъичь. % Х. П. събравь. ® Х. П. пріеха. ® Х. П. данилови ж. ^ Х. П. 


пріехавшю. 
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Примтчанія: ^ Такь въ рукописи. ° Подъ точкой видны соскобленныя буквы вь. ° Подъ к 
видно стертое л. ' Буква ц передЪлана изъ ч другою рукой. ^ Буква ю переправлена изъ и. * 
Надъ строкой другими чернилами приписано ни: язвини. Буква ч переправлена изъ и. 
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МА . Да ' поидоу имъ взадь °. уни же оувЪдавше возвратишасл °к Галичю . 


4 5 


Данилови же снемшоусл “ с братомъ . и постиже и оу Шоумьска °.и 


повЪстоваста с ними . № рЬкоу Вълью °. 6 бо с королевичемь . \лександръ’. и 


ч 8 9 10 


ГлЪбъ Зеремиеви" °. инии кнАзи Болоховьсции °и Оугоръ множество ·:· 


Видфвшоу же сл Данилоу . у рЪкоу Велью . с королевичемь . и нЬкое слово 


похвално рекшоу ". егоже Бъ не любить . /л.260/ наоутрЬа же . переидеть " 


14 


рфкоу Велью . на Шоумьскъ и поклонивсл Боу . и стмоу Семехноу 


исполчивъ полкы свое ° . поиде '° ко Торчевоу . оувфдав же АндрЪи королевичь 


16 


. исполчивъ полыкы ^ свое °. иде противоу емоу . сирЪчь на сфчю . идоущоу 


1 


емоу по ровни . Данилови же и Василкови . съехати 6 со высокихъ '’горъ.и 


инии же бранлхоу . да быхомъ стали на гора” бранлхоу . сохода *. Данилови же 


рекшоу . тако же писание глть . мьдлли ' на брань . страшливоу дшю имать . 


поноудивъ ихъ . оускори . ° снити ° на нЬ . Василкови же идоущоу противоу. 


1 


Оугромъ . а Дь"^ноу ”' тыслцькомоу . идўщю . и инфмь полкомъ многимъ у 


шоуюю ? . Данилъ же идлше полкомъ своимъ . посрЪ” ” . великоу же полкоу 
бывшю его . оустроецъ бо 6 храбрыми людми . и свЪтлымъ хроужьемь . 


\унНфмь же ВИДАЩИМЪ . 
768 
не хотахоуть °* . сразитиса ^ с нимъ . но клонАхоутьса на Дьмьлна ? и на 


г 30 31 


28 В :295 и не 


иные полкы . приехавшимъ же соколомь стрЪлцемь 


стЬрпвъшимъ же людемь . избиша $ ° . и роздрашасл ° . Дьмыанови “ же 


сразишоусл со ° Соудиславомъ . кназю же Данилови заЪхавъшоу ° . в тылъ имъ 


. и бодоущи“ Ъ ° Дь*анови * же мнлщоу . тко все ратниии ^ ® соуть . и 


40 41 42 


возбегоша пред нимъ . Данилъ же вободе копье свое в ратьного 


изломившоу же сл копью “ . и убнажи мечь свои . позрЪвъ же семь “и сЪмь “. и 


45 6 


види ° стагь Василковъ . столще “ и добр борющь ^ “7. и Оугры гонлщоу . 


убнаживъ мЪчь “ свои . идоущоу емоу братоу на помощь . многы * же газви ". и 


инии же 6 меча его оумроша . снемшесл ° с Мирославомъ . и видЪвъ . тко Оугре 


сбираютьса °'. и ехаста на нЬ два. унем ^ же не стърпЪвши“ ° . оскочиша * °. 


дроугим * же приехавшимъ . и сразившимса °% . и ти не стърифша °' . гонащимъ * 
же има разлоучистаса . потом же видивъ ° брата. добрЪ борющасл ®. и соулици 
его кровавЪ ° соущи . и ускЪнищю ®”. исЪченоу ° $ дареныа “ мечеваго ° -:* 

Въ % лы. х5... .м %. [6740 (1232)] ГлЬбъ ЗЬремћевичь °’. собравъ “ 


70 А 1 


Оугры . приЪха ® на стагь Василковъ . Данилови жи приЪхавши ” к нимъ 


/л.26006./ 


Варіанты: 1 Х. П. вид. ? Х. П. дръжаща. 3 Х. П. имь. * Х. П. посъщи. ° Х. П. изнесшю ег. # Х. П. 
мечевые. 7 Х. П. пріехавъ. $ Х. П. поноуживаше свое. ° Х. П. ня. ® Х. П. гнал, и приб. б. п Х. 
стяги, П. стягы. 2 Х. П. королевича. ° Х. П. бяху (съ 6. юс.). “ Х. П. бежаще. ° Х. П. али. * Х. П. в 
галичи. ? Х. П. съехати. '* Х. П. ня. ° Х. П. изволившю. 2 Х. П. онъм. 2 Х. П. в полкох. 2 Х. П. 
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оубіенных. > Х. П. наутриа. * Х. П. сыбравшюся. > Х. П. съ кым. *% Х. П. где. 7 Х. П. ини. * Х. П. 
оугре бежаша. ® Х. П. въ.  Х. П. тои. * Х. П. моуси. ° Х. П. юреи. ° Х. П. въ здравіи. * Х. П. 
престаше. % Х. П. строа. % Х. П. торцескіи. 7 Х. П. александръ (съ кси). * Х. П. къ.  Х. П. проче. 
% Х. П. пріаста его. “ Х. П. любовію. ® Х. П. опущено. ® Х. П. сь. “ Х. П. съ александром (съ кси), 
и приб. к. $ Х. П. под яръбоузовичи. * Х. П. прія, приб. и. + Х. П. въ володимерь. *—* Х. П. 
опущено. ® Х. П. діаниша. ® Х. П. еха, и приб. къ. * Х. П. кіевоу. ® Х. П. половци. ° Х. П. съ. * Х. 
П. въдися. ° Х. П. божницю. * Х. П. с. Ӯ Х. П. пріидоста. * Х. П. данишю. ® Х. П. лесть сътвори. 
9 Х. П. велЪ. “ Х. П. възяша. ® Х. П. възвратишас. ® Х. П. володимерю. “ —“ яко же... зла есть въ 
Х. П. опущено. ® Х. П. приб. обличеня сладка ег. ® Х. П. обличена ж. ® Х. П. конець. ® Х. П. зло. ® 


Х. П. къ. ° Х. П. данишь. ^ Х. П. съ володимером. ? Х. П. отбишас. 
769 


Примтчанія: ^ Буква ш передълана, кажется, изъ с. в Надъ строкой другими чернилами 
приписано вои. ° Буква о переправлена изъ другой. ' Это слово написано по соскобленному. 4 
Надъ буквой и соскоблено д подъ титломъ. ° Буква н написана но соскобленному. * Такъ въ 
рукописи. 3 Буква ю написана по соскобленному оу. 


и поноужающоу ихъ . и никого не вЪдЬ ' въ нихъ воиника . но хтрокы 


держаща ? конф . хнЪм же познавшимъ и °. и хотащимъ мечи посЪчи * конь его . 


млотвомоу же Боу . безъ азвы изнесъшоу и ° . из ратныхъ . коже ® конца 


устроты мечевыи ° шерьсти ^ претлтЬ бывши на стегнЪ кона его . приЪхавъ ' же 


к нимъ поноужаше ° свое *. ехати на нЪ ° Василковъ полкъ . гнаше ° Оугры до 


11 


становъ . и стагь '" королеви“ " 


подътАЛИ бЪахоу “. дроузии же мнози Оугре 
бЪжаща ". ули ° во ° Галичь '° становишаса . столщим же симь на гор . и симъ 
на оудолъ Данилови же и Василкови . поноужающима людии своихъ . сохати " 


на нЪ ". Боу же тако извольшоу '. за грхы . наворотисл дроужина Данилова на 


бЪгь . унем 2° же не смфвшимъ гонити . и не бъ“ пакости . во полкохъ >! 


Даниловы* . разв тфхь . оубьены* ° плти :° Данилови же наоутрел 


3. не вфдаше № братЬ . с кимъ ° . кдЬ ° есть . королевичь же 


23 


собравшоусл 
убратиса в Галичь зане бЪ . оуразъ великъ . [П, 173] в полкохъ его . инфи ”7 же 
ОугрЪ бЪжаша ° . ули в Галичи становишасл . и бъ“ брань велика во ° днь "ть * 
. тЬхъ бо падшихъ . много Оугоръ . а Даниловыхъ мало болръ . ихже имена се 


быша Ратиславъ . Юрьевичь . Моиси `'. Степанъ брать его. 
770 


Юрьи *° Шневичь . потом же Данилъ . оувЪдавъ . брата своего во здравьи ®. 


34 35 36 


не престагашеть “ строл ^ на нЪ рать . БЪ бо и Торцьвьскыи ® в соуботоу 
великоую . потомь присла \лександръ °”. ко * братоу Данилоу . и Василкоу . не 
лЬпо ми есть быти кромф * ваю уна же прилста и * с любовью “. травЪ же 
бывши . Данилъ же “ поиде со ° братомъ . и со \№лександромъ “. ПлЪсньскоу . и 
пришедъ ^ взА и. подъ Аръбоузовичи ®. и великъ . пл“ прил “ . убратиса во 
ВолодимЪръ “7 .:* 

Въ “ль. 5.1. ма. * [6741 (1233)] Королеви" же и Соудиславъ . выведе 
Дьаниша ®. на Данила ". Данилъ же Ъха * Кыевоу °'. и приведе ПоловцЬ ”.и 


Ж 55 


ИзАслава противоу имъ . и со * Излславо“ водисл * . оу бжницю . и со % 
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Володимеромъ . придоста °” противоу Данишоу *. Издславь же льсть створи ®. и 


0 ВЪЛЪ ® /л.261/ воевати . землю Даниловоу . и взаша ” Тихомль . и 


62 3 


возвратишасл . \уставьшоусл Володимероу ° с Даниломъ . и Котдневи 


мдиномоу . № лесть зла есть . коже “ \\миръ пишеть . до ° убличЪна же °% зла 
есть кто в нфи ходить . конЬць “ золъ прииметь . \ злће зла . зла * есть ° фтоуда 
же идоша ко ® Перемилю * Андрћи королевичь . Дыанишь ” и Оугре . бишаса у 
мость . со ВолодимЪромъ ' и Даниломъ . и ўбивъшиса ” имъ . Оугре же 


Варіанты: 1 Х. П. володимеру. ? Х. П. александръ (съ кси). ° Х. П. пріиде къ. * Х. П. приб. и.  Х. 
П. въротишас. —° Х. П. опущено, вмюсто этого: В тож връмя. 7 Х. П. отступи (съ 6. юс.). 8 Х. П. 
опущено. ° Х. П. срътоша ж. ® Х. П. приб. и. " Х. П. опущено. ° Х. П. пришед. ° Х. П. брезв. “ Х. 
П. галицкоую. ° Х. П. опущено.  Х. П. бяше. ? Х. П. даниши.. * Х. П. приб. бы. ° Х. П. перешел. 2% 
Х. П. къ олексанарови (съ кси). * Х. П. реч. 2 Х. П. галичане ж. * Х. П. няти. * Х. П. галичане ж. 
> Х. П. выехаша * Х. П. миноувши. 7 Х. П. послашас. * Х. П. галичане.  Х. П. чермнаго. ® Х. П. 
семьюнька. * Х. П. приб. въ. ° Х. П. весн. ° Х. П. оубоявся. * Х. П. злого. ° Х. П. сътвореніа. % Х. 
П. къ тестю. ? Х. П. въ кыевъ. 3 Х. П. изыде.  Х. П. нан. * Х. П. его. “ Х. П. въ полоном. ® Х. П. 
спавшю. % Х. П. приб. и. “ Х. П. въ кіевъ. ® Х. П. братство. “ Х. П. приб. и. ® Х. П. престающи. *% 
Х. П. зеремЪевича. ® Х. П. и иные. * Х. П. бояри. * П. Х. рекыи. ° Х. П. вЪдавь ею любовь. ° Х. 
П. опущено. * Х. П. събрал. $ Х. П. стерпф. $ Х. П. кіева. ° Х. П. къ. % Х. П. кчернъговоу. ° Х. П. 
опущено. ® Х. П. пріиде. “ Х. П. оттудоуж (съ 6. юс.). ® Х. П. плъняща. ® Х. П. приб. и. “ Х. П. 
хороберъ. ® Х. П. съсницю. % Х. П. и иные грады многы. ® Х. П. пріидоша. ®% Х. П. к 
чернъговоу. ° Х. П. сътвориша. ^ Х. П. с володимером. ^ Х. П. чернъговци. 2—2 Х. П. любо. ^ 
Х. П. бо и. и Х. П. чернъгова. ° П. приб. и чернъговци. * Х. П. на ны. 7 Х. П. силни. * Х. П. 
подняти. 7 Х. П. пріидоша. ® Х. П. къ кіевоу. ° Х. П. престаше. * Х. П. възвелъ. 8 Х. П. половци. 


и Х.П. кыевь. 
РТ 


Примтьчанля: ^ ПослЪ этой буквы стерта, кажется, буква ъ или о. Буква а переправлена въ у 
(укъ). ° ПослЪ н, быть можеть, ъ, а не в. Г ЗдЪсь двЪ точки, а подъ одной изъ нихь и за нею 
видны слъды двухъ стертыхь буквъ оу. ^ Эта цифра между двумя точками надписана надъ 
строкой; между д(5)ни и нощи кромЪ того точка. Е Надписано надъ строкой подъ дугой. ж 
Такъ въ рукописи. з Приписано на лЪвомъ пол%. " Буква ч переправлена въ и. 


1 


воротишасл к Галичю . и порокы пометаша . ВолодимЪфръ ‘же и Данилъ . 


поидоста по нихъ . Василко же и \\лександръ °. приде ко ° братоу . и снАшасл . в 
^ Боужьска . Володимеръ же и Котлнь *. Излславъ воротишаса ° 
Въ ° лы. х5. р. мв. ° [6742 (1234)] Истоупи ' ГлЪбъ ЗеремЪевичь . ® 


королевича . к Данилови . Данилъ же . и Василко . и * уднако идоста к Галичю . 


@ 10 


стрЪтоша °и болшаа половина Галича . Доброславъ и ГлЪбъ “. инии ботре 


мнози . и ' пр“дъ ста на березЬ '° ДнЪстра . и прил землю Галичьскоую “.и 


16 


розда городы . бомромъ . и воеводамъ . и ° бЪфаше "корма °. оу нихъ много 


"и Соудиславъ . изнемогахоу гладомь в градЪ . 


18 


королевичь же . и Дьанишь 


стодше же . Ө . недфль воюм жда ледоу . дондеже '* перешлЪ ° на нЬ . 
Соудиславъ же лестью . посла ко Александрови  . река ' . дамъ тобЪ Галичь 


поиди 4 брата . ун же поиде прочь Галичани же ^ доумахоу ати ^ . Галичани же 
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^ выфхаша ^ по ДанилЪ . малоу же времени миноувшю °. королевичь оумре . 


В 30 


послаша °' ГаличанЪ ” по Данила . Чермьного ” Семьюнька . а Соудиславъ 


иде `` Оугры . вЪснЪ ” же бывши .' \лександръ оубомвосл * злаго `* своего 
створени * . поиде . ко тьстоу ° своемоу Киевъ °’. Данилъ же оувЪдавъ . изииде 


* на ®нЪ ®. из Галича . оугони и ® 
772 


во Полономь “'. и аша и в лоузЬ Хоморьскомь . Данилови же не спавъшоу * 


три дни “.т.Лнощи. тако же и ° воемь его . боудоущю же Володимероу КыевЪ 
“. присла сна своего Ростислава в Галичь . и прим с нимъ братьство “°. и любовь 
великоу “®. Михаилови же ИзАславоу хдинако не престающа “7 на нь враждою . 
уставилъ оу него ГлЪба . Зеремфича “. и Мирослава . иныи * боре ® многы . 
посла же Володимеръ рекии `'. помози ми брате . Данилъ же вЪлъею * любовью 


> скоро ^ собравъ * полкы поиде . Михаиль же не стерпЪ/л.261о6./въ ° фиде * © 


Кыева ®. Данилъ же поиде . ко °’Володимероу . и поидоста Черниговоу * и ® 


приде ® к нима . Мьстиславъ ГлЪбовичь . ®тоуда же °' поидоша плЪнлАЧчи °” землю 
°’. поимаша гра“ многы по ДеснЪ тоу же взлша и Хороборъ “ и Сосницю % . и 


Снувескь . инъи гра” многии % . и придоша ° же хплть Черниговоу “ створиша 


% же миръ со Володимеромъ ”. и Даниломъ . Мьстиславъ . и Черниговьчи " '. 


люто ” бо ” 6 бои ” оу Чернигова ”. уже и таранъ ” на нь % поставиша . 


меташа бо каменемь . полтора перестрЬла . |1, 174] а камень акоже можахоу . д. 
моужи силнии ” подъАти '* . фтоуда с миромъ преидоша ” Кыевоу ®. ИзАславъ 
же . удинако не престааше * возвелъ ® 6Ъ ПолвцЬ ** на Киевъ “ -:- 


Варіанты: ! Х. П. истроудилася . поплЪнила. ? Х. П. вси. 3 Х. П. чернъговскіе. * Х. П. опущено. ° 
Х. П. сьтвори. ° Х. П. въротися къ кіевоу. 7 Х. П. приб. къ. 3 Х. П. изыти. ° Х. П. домов. ° Х. П. 
вълодимероу. " Х. П. помагающю. ° Х. П. изыдем. ° Х. П. поганыа половци. “ Х. П. я. ° Х. П. 
половци. “ Х. П. звинъгород». 7 Х. П. възвратитис. * Х. П. гл(агол)ющю. ° Х. П. възвращеніе. 2 
Х. П. пріати. 2 Х. П. възбранях. °? Х. П. имЪете. ° Х. П. подобает изыти. * Х. П. челыим. ° Х. П. 
изыдЪте. % Х. П. срътившим. 77 Х. П. многым. * Х. П. половецкым. ® Х. П. торцескаго, и приб. 
и. ® Х. П. донелъж. * Х. П. наворотилися. и приб. бяху (съ 6. юс.) ° Х. П. стръленъ. ° Х. П. 
вълодимероу. °* Х. П. ятомоу. ° Х. П. бывшю. % Х. П. торцеском. ° Х. П. съвътом. * Х григоря, 
П. григоріа. ® Х. П. василевича. “ П. боговичевь моли, Х. П. приб. и. “ Х. П. инъм бояром. ® Х. 
П. многым. % Х. П. нятым. “ Х. П. данилови ж. ®% Х. П. сръте. % Х. П. межибожскыи. * Х. П. 
съвътом. * Х. П. доброславлим. ® Х. П. рекіи. * Х. П. володимероу. * Х. П. къ. ® Х. П. 
вълодимера. ° Х. П. галицкіи. * Х. П. с полоном. $ Х. П. въздвигоша. % Х. П. имъют галичане. 
5 Х. П. себе. * Х. П. изыде, и приб. въ. ° Х. П. приб. к. ® Х. П. поимя. “ Х. П. пріиде къ. ® Х. П. 
изъ. ® Х. П. воеваша. “ Х. П. дошедша. ° —®% Х. П. опущено, и вмтъсто этого: В то ж връмя. © Х. П. 


пріидоша. ® Х. П. болоховстіи. $ Х. П. къ. ° Х. П. и вземше. 
р 
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Примтьчанля: ^ Буква и передЪлана изъ ч. ° Такъ въ рукописи. ° Буквы и переправлены изъ 
двухъ другихь буквъ. ' Буква и передЪлана изъ ч и потомъ поправлена другими чернилами. 
4 Подъ точкой видно соскобленное мъ. # Буква ъ1 переправлена изъ о. * Надъ боръмъ было 
надписано подъ дугой я (юсь малый), но потомъ эта буква стерлась. 3 Буква ч написана по 
стертому. “ ЗдЪсь другими чернилами приписано надъ строкой во. 
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Даниль бо и вои его . 6 истроудиласл . поплфнилъь ' бо бЪ вс ° 
Черниговьскые * страны . воевалъ бо * 6Ъ ® крщниа . до вознесеним . створи ° 


миръ воротисл Кыевоу °. Половцем ^ же пришедшимъ ' Кыевоу и пЛЬНАЩИМЪ 


землю Роускоую . Даниль бо бЪ изнемоглъсл . Даниль же хотлше изиити * 


9 0 


домови ”. лЪсною страною . Володимероу ® же прослщоу . Мирославоу же 


помогающоу '' емоу . изиидемь ” на поганыф ПоловцЪ “. срЬтоша же $ “. 
19 


16 17 


ПоловцЪ оу ЗвЪнигорода '° . Володимероу же хотлщоу возвратити“ "и 
Мирославоу глще '* . на возвращение  . Данилови же рекшоу не подобаеть 


20 


воиноу . оустремившоусл на брань . или побЪдоу придти ~ . или пастисл 4 


ратны“ азъ бо возбранлхъ ! вамъ . ннЪ ° же вижю . ако страшливоу дшю имате 


2, азъ вамъ не рЪхъ ли тко не подобить изиити ^ . троуднымъ воемь . противоу 


25 Б 


3”. нынф же почто смоущаетесл изиидете  противоу иимь 


цЪлъмъ 


72%. оу Торь‘ского °. бъ“ 


съча люта . Данилови же гонлщоу по Половце’. ^ донележе ® конь его 


срЪтЬвшимъ °° же сл воемь . многимь ?' Половецькимь 


застрЪленъ бы‘. гнфдыи . преже бо инии Половци наворотилЪ °' на бЪгъ . 


Данилъ же видЪвъ . бЪжащии конь свои стрЪллнъ ° . навороти‘ на бЪгъ . 
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Володимероу же ° слтомоу ° “ бывшоу " ® в Торцькомъ ®. и Мирославоу . 


свЪтомъ °’ безбожьнаго . Григорл * Василевича  . и Молибоговичевь ®. инЬмь 


Ж 41 


бодръмъ * "' многимъ ®. атымъ ^ бывшимъ Данилоу же “ прибЪгшоу к Галичю . 


Василкови же бывшоу в Галичи с полкомъ . и срете “ брата си . Борисъ же . 
У 

Межибожьскыи “ . свЪтомъ ” Доброславь/л.262/ лимъ “ и Збъславлимъ . посла 

к Данилови рекыи ®. Излславъ и Половци идоуть . к Володим%роу * . лесть бо. 


бЪ се. Данилъ же посла ко `' братоу си. стерези ВолодимЪра ”. оузрЬвше же 


54 


ичьстии “ . илка шедша с поло’мъ “. воздвигоша ° крамолоу . 
бодре Галичьс > . Василка @шедша с поло“ 03 оша ” крамолоу 


Соудиславоу же Ильючю °. рекшоу кнлже льстивъ гль имЪю ° ГаличанЪ °* . не 
уд У р 5. 


57 


погоуби се ° . поиди прочь . Данилови оувфдавшоу крамолоу ихъ изииде * ° 


Оугры . зимЪ же приспЪвши . иде Василко ®° Галичю поима °% Лахы . Данилъ же 


56° не дошедше “ 


в то врема приде ко “ братоу си . изо ® Оугоръ . и воиваша 
Галича . воротистасл домовь . 

Въ % ль? .. х5. р. мг. ° [6743 (1235)] Придоша % Галичане на Каменець . и 
вси Болоховьсции ° кнази с ними . и повоеваша по Хомороу . и поидоша ко % 


Каменцю . вземши ° полонъ великъ поидоша . в то же времл . послалъ бд“ 


Варіанты: 1 Х. П. володимерь. ? Х. П. торкы, и приб. и. з Х. П. жировича. * Х. П. сь торкы. ° Х. П. 
я. * П. побъжнии. 7 Х. П. болоховстіи. *—8Х. П. я въ володимеръ. ° Х. П. къ. " Х. П. грозячи. " Х. 
П. пріидем. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. архіерею. “ Х. П. възвел. ° Х. П. бяше.  Х. П. михаило. " Х. 
П. ляхы. 8 Х. П. множство. ° Х. П. где. > Х. П. къ.  Х. П. воевати. 2? Х. П. кръпившимся. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. лядскые. > Х. П. я. % Х. П. перед. ” Х. П. в. * Х. П. подгорьи. ® Х. П. съ. ® Х. П. 
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пріидоша. * Х. П. галицкоую. ° Х. П. възвратищас. ° Х. П. възвратися. * Х. П. через. ° Х. П. 
бяше. * Х. П. въ вепроу. 7 Х. П. множство. % Х. П. събрашас. ° Х. П. приб. на. “ Х. П. бяста. “ Х. 
П. въ. ®° Х. П. възвратившися. ® Х. П. звинигорода. “ Х. П. опущено. % Х. П. не взяста. & Х. П. 
ятвязЪ. 7 Х. П. приб. к. ® Х. П. опущено. ® Х. П. тоже тепличем, но въ Х. позже надписано м 
(темпличем). ® Х. П. вои. * Х. П. възвратися. ° Х. П. в володимерь. ® Х. П. онъм. * Х. П. възведе. 
55 Х. П. новъгородского. % Х. П. съ. 7 Х. приб. въ, П. приб. во. % Х. П. къ. ® Х. П. приб. ж. ® Х. П. 
ц(а)ръ. “ Х. П. герцика. ® Х. П. въсхотъста. ® Х. П. съ. “ Х. П. герцикови. ® Х. П. в. ® Х. П. 


възбранившю. 
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Примтчанія: ^ Буква о переправлена въ ъ. ° Конечный > стерть. ° Буквы тъ написаны слитно 
(м. б. тъ). г Такъ въ рукописи. ^ Буква и написана по соскобленному. Е Передълано въ 
потопилися: по передъ то и и послЪ л приписаны надъ строкой. * Буквы наста написаны по 
соскобленному (настоу?). з Буква ъ написана по соскобленному. " Буква н написана по 
соскобленному р. ! Это слово надписано надъ строкой подъ дугой. К Буква т передълана изъ 
е. ^ Буква о послъ ш передълана изъ е. М Буква в надъ строкой приписана другою рукой. Н 
Надъ строкой другими чернилами приписано во. ° Заскобленное въ рукописи соскоблено. 


1 З 


. Данилови помощь Торцькы и ? Данила . Нажировича 


Данилови же боре выехавши ис Каменца . снемьшесл со хтрокы “. и 


Володимиръ 


постигоша Ъ ° и побЬжени ° быша невЪрнии Галичане . и вси кнзи Болоховьсции 
7. изоимани ^ быша . и пріведоша е * ВолодимЪръ *. ко °кнзю Данилови . лЪтоу 
же наставшоу . нача посылати Михаилъ и Излславъ грозлча '°даи нашоу братью 


. или прідемь '' на тл воиною . Данилови же моллщюса . Боу '? стмоу архиерЬю "° 


НиколЪ . иже каза чюдо свое . возвелъ ‘* бо блшеть ”. на Данила . Михаилъ ° и 


1 18 


. Кондратови же ставшоу . 
В 21 


Излславъ Лалхъ '' и Роусь и Половець . множество 


кде ° нын% гра’ Холмь . стоить . пославшю емоу . ко * Червьноу воеватъ 
Василковичем же срЬтившимъ ? е” . и бившимъса с ними . поимаша Ллдьские ^^ 
бодре . приведоша е °. пере ' ° Данила . во ?' Городокъ . Михаилови же стопщоу 
на Подъгораи *. хотащю СНАТИСА С Кондратомъ . и ужидающю Половець со ” 


ИзАславомъ . Половци же придоша * в землю Галичькоую ‘' . не восхотЬша ити 


1 32 


на Данила . вземшю всю землю Галичькоую " возвратишасл . То слышавъ 


Михаилъ . возвратисл * в Галичь . а Кондратъ побЪже до Ллховъ чересъ ` нощь 


Д и ТОПИЛСА " блшеть °. $ вои его во Вепрю °° множество °”. 
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лЬтоу же наставшоу *. собравъшасл * °. идоста на Галичь . на Михаила и ® 
Ростислава . [11, 175] затворила бо сл бЪлдста * во “ град . и Оугоръ . множество 


”. блащеть ® оу него . и возвративъ/л.26206б./шисал “ воеваста коло Звенигоро” 


І 44 


3 И города же хотлща и '“ нЬ воздста ° . бЪ бо стаа Бца в немь . чюднал икона 


тое же сени оумиристасл . веснф же бывши . поидоста на ШтвезЪ “ и приидоста 


*7 Берестью . рЬкамъ наводнившимсаА . и “ не возмогоста ити на АтвАзЬ . 


К 


Данилови рекъшоу . не лЬпо “ есть держати нашее хтчинъ! . крижевникомь 


49 


Тепличемь * . рекомымь . Соломоничемь . и поидоста на нЪ в силЪ тАжьцЬ . 


приаста гра“ . м‘ца марта старъишиноу ихъ Броуна пша . и во ° изоимаша . и 
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52 


возъвратисл ` Володимъръ ”. Данилови же . в томь же лЪ'. пошедъшоу ' . на 


Михаила на Галичь . нем ° же мира прослщи“ . даша емоу Перемышль . по том 


54 


же лЬтЬ Данилъ же возведе ° на Кондрата . Литвоу Минъдога . Излслава . 


е 


М 55 


Но*городьского . Даниль же в то времл шелъ блше со °% братомъ своимъ °”. 


Оугры ко * королеви . 6 бо звалъ его на (помощь.) ° чть . в то ° времл пошелъ 
у 

блше . Фридрихъ цёрь °% . на гЬрцика °' воиною . и восхотЪста ° ити . Данилъ со ® 
братомъ Василкомъ . гфрцикови ° во ” помощь . королеви же возбранившоу °® 


има. 


Варіанты: 1 Х. П. възвратистася. ? Х. П. въ. 3 Х. П. пріиле. * Х. П. кыевь. ° Х. П. приб. к. $ Х. П. 
межи. ? Х. П. в. # Х. П. поспъшившю. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. опущено. п Х. П. приб. в холм. ° Х. 
П. съшел. ВХ. П. съ всъми. “ Х.П. изыде. ° Х. П. съ вои. “ Х. П. ис. ИХ. П. любяху (съ 6. юс.). 8 Х. 
П. князеи. ® Х. П. въскликноувше. ® Х. П. данный.  Х. П. къ отцоу, и приб. и. > Х. П. 
жажоущіи. 2 Х. П. къ. * Х. П. епскпоу ж. ° Х. П. артемію. % Х. П. възбранящю. ° Х. П. опущено. 
28 Х. П. яко. 2 Х. П. малодоушна. °% П. блоужащас. * Х. П. изыдоста. ° Х. П. слезныма. ° Х. П. 
ослабленным. * Х. П. въ. ° Х. П. къ пречстъи и с(вя)тЪи. % Х. П. немецкых. ° Х. П. вратех. 3 Х. 
П. наутріа. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. пріатіе. “ Х. П. въ. ° Х. П. борьсоуковь дЪо. ° Х. П. приб. въ. ч 
Х. П. съгръшихом. ® Х. П. реч. °% Х. П. сътвористе. ? Х. П. въ горшаа. * Х. П. въпадете. ° Х. П. 
въход. * Х. П. воя своя. * Х. П. възвратишася. 
777 

Примтьчания: ^ Буква ш переправлена изъ ш. ° Буквы ъи написаны поверхъ стертыхъ буквъ 
илъ. в Поверхъ ч другими чернилами написано ц. ' Буква ч передЪлана изъ другой стертой. 4 
Такъ въ рукописи. * Буква и передълана изъ ч. * Надъ строкой между ъ и с другими 
чернилами приписано с подъ дугой. 3 ЗдЪсь приписано другими чернилами во. 


возвратистасл ' во ° землю свою . и потомь приде ` Арославъ . Соуждальскый 
и взА Киевъ “ подъ Володимеромъ . не мога его держати . иде пакы ° Соуждалю . 
и ВЗА под нимь . Михаилъ . а Ростислава сна своего стави в Галичи . и блша ® 
Данила Перемышль . бывшю же межю ° ими . увогда мироу . хвогда рати . 


ишедшю же Ростиславоу во ' поле . Боу же поспфвшоу * приде °вЪсть Данилоу . 


12 А 


во ° ХолъмЪ ' боудоущю емоу ''. ако Ростиславъ сошелъ ° ^ есть на Литвоу со 


всими " болры . и сноузникы семоу же прилоучившоусл . изииде '* Данилъ со 
воии Л ° . со “ Холъма . и бывшю емоу . третии днь оу Галичи . любдхоуть "же 


и гражане . подъехавшоу же емоу подъ городь . и ре“ имь уу моужи градьстии . 


доколЪ хощете терпфти иноплеменьныхъ . кнАзии '* державоу . уни же 


воскликноувше ! рша тко се есть держатель нашь Бмь даныи ° ? . и 


В 21 


поустишасл тко дЪти ко учю . ако пчелы к матцЪ . ако жажющи ? воды ко > 


Г 29 


источникоу '. пискоупоу же ” Артфмью и дворьскомоу Григорью 


возбранлющоу  емоу . оузрЪвшима же има ?'. тако не можета оудерьжати града 


30 31 


ико А * малодшна 2° /л.263/ блюдлщасал \ преданьи града изиидоста 


3 Е 


слезнама °° учима и услабленомь ° лицемь ". и лижюща оуста свод. ко не 


имЪюща власти кнлженыа своего . 
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рЬста же с ноужею . прииди кнлже Данило приими градъ Данило же вниде во 
м градъ свои . и прииде ко прчбтЪ стЪи ° Бци . и прил столь ца своего и убличи 
побЪдоу . и постави на НфмЪфчьскыхъ ‘ * вратЪхъ `' хороуговь свою . наоутра ** 
же приде ® к немоу вЪсть . ако Ростиславъ . пошелъ 6% к Галичю слышавь же. 
прилтье “ градьское . бЪжа во * Оугры . поутемь имже идлше . на Боръсоуко* 
дЬлъ *° . и прииде к бани . рекомЪи Родна . и фтоуда иде ° * Оугры . бомре же 
пришедше падше на ногоу его прослще мл‘ти . ако согръшихом “ти иного кнАзА 
держахомъ . унъ же ®вфщавъ рче ° имъ . млеть полоучисте . пакы же сего не 
створисте ®. да не во горьшат “’ впадете “ . Данилови же оувЬдавшоу входъ “ 


ихъ . посла на нЬ вое свое °. и гнаша по нихъ до Горы и возвратишасл °' ·:: 


Варіанты: °—°% Х. П. опущено. —% Х. П. опущено; вмтњсто этого: В та ж времена; на полњ въ Х. 
противъ этого мњста приписано: Батыева рат начася въ Руси. в лът 6745 (славянскими 
цифрами). * Х. П. пріидоша. % Х. П. измаилтяне. % Х. П. съ. 57 Х. П. пръвъе. * Х. П. резаньскоую. 
% Х. П. резань. ® Х. П. къпіемь. “ Х. П. лесть. ® Х. П. гюргя. ® Х. П. приб. и. “ Х. П. къ прынскоу. 


$ П. опущено. % Х. П. в прынскоу. ® Х. П. лести. % Х. П. приб. ж. ° Х. П. гюргіа.  Х. П. княгиню. 
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Примњчанія: ў Эдъсь стерто: В лтот 6746 (слав. цифрами). ' Засимъ стерто: Въ лтњт 6747 (слав. 
цифрами). к Буква а передълана изъ е. ^ Буква ы передЪлана въ ъ (иръньскоу). м Здъсь 
надписано в подъ дугой. " Буква ы переправлена въ ъ (иръноскы). 


и Побоище ^ Батыкво . ”' 
Въ ° ль? 25.1. ме . [6745 (1237)] Придоша “ “ безбожнии ИзмалтанЪ ° 


преже бивъшесл со °% кндзи Роускими на Калкохъ . бы‘ первое ` приходь ихъ на 


>’ копьемь °. изведше на льсти ° 


65 М 


землю Разаньскоую *. и взаша гра” Разань 


°’. и ведоша ° Прыньскоу “ ' 6Ъ бо в то вре“ кнагини его 


67 


КНАЗА Юрьл 


66 Н 69 


Прыньскы . изведоша кнагиню его на льсти °’ оубиша * Юрыа ® кнАзА и 


КнАГИНИ ' его . и всю землю избиша (1, 176] 


Варіанты: 1 Х.П. ссущих (съ 6. 0с.) млеко. ? Х. П. куръ. ? Х. П. съ. *Х. П. повЪда. ° Х. П. опущено. 
6 Х. гюргіеви, П. гюргеви. 7 Х. П. опущено. 3 Х. П. гюргіи. * Х. П. сь всъми. °Х. П. сними. " Х. П. 
коуръ. ° Х. П. оустремльшюся. ° Х. П. опущено. “ Х. П. многым. ° Х. П. оустремленных. “ Х. П. 
гоургіи. ” Х. П. в володимери. * Х. П. изыде. ° Х. П. опущено. 2 Х. П. совокоупляющю. 71 Х. П. 
воя. 2? Х. П. имъюще. * Х. П. сторожеи. * Х. П. изъехан.  Х. П. боурондаем. * Х. П. весь. 7 Х. П. 
изгна. * Х. П. оубиша князя гоургіа. ® Х. П. борющася. °% Х. П. лестию. * Х. П. где. ® Х. П. 
гради. % Х. П. резанстіи и. * Х. П. гоургіи. $ Х. П. опущено. % Х. П. съ. ° Х. П. къ всъм. % Х. П. 
прелщеніи. ® Х. П. нечестивых. * Х. П. не. “ Х. П. въ. ® Х. П. миноущаго. % Х. П. миноущем. “ 
Х. П. жити. % Х. П. попецъмся. &% Х. П. съ агге)лы. 7 Х. П. житіе. * Х. П. плънше. ° Х. П. 
възмоут. %* Х. П. нас. * Х. П. предадят. ® Х. П. нетленныа. ® Х. П. словесф. * Х. П. татаром. % Х. 
П. біющим. % Х. П. стрълами бес числа. ° Х. П. кръпчае. %* Х. П. приб. ратных. ® Х. П. изыде. ® 
Х. П. опущено. * Х. П. несыи. ® Х. П. съ. ® Х. П. многы. “ Х. П. надъаше. ® Х. П. сверъпыи. % Х. П. 
юности. ® Х. П. повел. % Х. П. весь. ° Х. П. изби. ® Х. П. въ ц(е)рк(о)въ. ^ Х. П. с? Х. П. 
опущено. ? Х. П. опущено. ^ Х. П. повел%. ° Х. П. нечестивыи. * Х. П. огнем. 7 Х. П. руци (съ 6. 
юс.). * Х. П. вълодимеръ и. ” Х. П. грады суждалскые (съ 6. юс.). ® Х. П. пріиле. * Х. П. къ. ® Х. 
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П. оувидЪвьше. % Х. П. нечестівіи. “ Х. П. въ. ® Х. П. словы. % Х. П. града пріати. ®° Х. П. козляне 


ж. 
ЯР 


Примњтчанія: ^ Позже передълано въ киръ. ° Это слово написано на правомъ полЪ. з Позже 
передЪлано въ киръ. ' Буква р переправлена изъ 0. ^ Буква ъ написана по соскобленному и 
(безаконьными). Е Такъ въ рукописи. * Буква ц передЂлана изъ ч. 3 Буква е передълана изъ 
другой. и" Буква в послъ е передЪлана изъ л. ! Такъ въ рукописи; буква д переправлена изъ 
другой. к Надъ ж надписано е. 


и не пощадфша утрочатъ . до соущихъ млека '. кюръ ^* Михаиловичь же 


оутече со ° своими людми . до Соуждала . и поведа * великомоу ° кнАзю ° Юрьев 


° безбожнъ* Агарлнъ ° приходъ ° . нашествіе . то слышавъ великии ' кнАзь ” 


1 В 11 


Юрьи * . посла сна своего Всеволода . со всими ° людми . и с нимь ® кюръ 


12 13 


Михаиловичь . Батыеви же оустремлешюсл “ на землю Соуждальскоую и 


срЪте и Всеволодъ . на КолоднЪ и бившимса имъ . и ° падъшимъ многимъ '*. $ 
нихъ {0 \боихъь . побъженоу бывшоу Всеволодоу . исповЪда цю бывшоую 


брань . оустремленыхъ “на землю и грады его. Юрьи же кназь . хставивъ снъ 


" и кналгиню изииде  изь града Г. и" 


22 23 
.и не имфющоу ” сторожии > . 


/л.26306./ свои . во ВолодимерЪ 


0 21 


совокоупллющоу ” емоу \коло себе вои 


изъЪханъ °* бъ безаконьнымъ ^ Боурондаема ° ° всь ?* городъ изогна °'. и самого 
КНАЗА Юрыа оубиша *. Батыеви же стомщоу оу гра? . борющоусл ° крЬпко № 
градъ . молващимъ имъ льстью ‘ . гражаномъ . гдЪ ` соуть кнАзи ° РАЗАНЬСТИИ " 


% вашь гра”. и кнлзь вашь великии Юрьи ° . не роука ли наша емши и * смрти 


преда и оуслышавъ \ семь прибныи Митрофанъ епёпъ . начать глти со °% 


слезами ко всимъ °' . чада не оубоимса . є прельщьньи ** ® нечётивъ“ ®. и ° ни “ 


приимемь си во “ 
780 


оумъ тленьнаго сего и скоро миноующаго ° житыа . но уномь не скоро 


миноующ%мь ° житьи “ попечемьсл ®“. еже со англыи “ житье “”. аще и градъ 
нашь пленьше “ копиемь возмоуть ®. и смрти ны ° предасть °'. азъ 4 томь чада 
пороучьникь есмь . ако вЪнца * нетлфньнаа ° ® Ха Ба приимете . \ сем же 
словеси ` слышавше вси начаша крЬпко боротиса . Тотаромъ * же порокы градъ 
бьющемь ®. стрелами * бещисла °% стрЬллющимъ . се оувидЪвъ кнАзь Всеволодъ " 
. тако крпче ° брань * належить . оубоюсл 6% бо и самъ младь . самъ изъ гра“ 
изииде * с маломъ дроужины и ® несы ° со ” собою дары многии °% . надћлше “ 


бо сл ® него животъ прити . нъ же гако свЪрпыи °” звЪрь . не пощади оуности 


66 68 Е 69 


его . вель “ предъ собою зарЪзати . и градъ всь “ избье еп‘поу же 


Я 71 7 73 


прпб'номоу во црквь ” оубЪгшоу. со " кнлгинею и с  дЪтми . и ^ повЪлЪ “ 


неч‘твыи ” ұугньмь * зажещи . ти тако дша свод предаша в роуцЪ ” Боу . гра? 


г 79 81 


емоу избившоу . ВолодимЪрь '* поплЪни гра’ Соуждальскиие ' ” и приде * ко 


гра” Козельскоу . боудоущоу в немь . кназю мла* . именемь Василью 
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оувфдавыни % же нечётвии * . ко оумъ кръЪпкодшьнъи имЪють . людье во “ гра? 


. словесы ® лестьными не возможно 6% гра“ прилти * . КозланЪ жЪ “ * свЪтъ 


Варіанты: 1 Х. П. съвът сътвориша. ? Х. П. въдатися. ? Х. П. нашь. * Х. П. зде. ° Х. П. 
въспріемше. ° Х. П. татаром. 7 Х. П. біющимся. 3 Х. П. опущено. ° Х. П. стъны града. ° Х. П. 
опущено. п Х. П. възыдоша. ° Х. П. съвът. ° Отсюда въ П. пропускъ. “ Х. сътвориша. ° Х. изыти. 
6 Х. татарскые. 7—'° Х. изшедше. * Х. проща. °—° Х. д съ числ. знакомъ (т. е. 4000). 2 Х. 
опущено.  Х. сами. 2 Х. град. ° Х. все. * Х. пощади. 2° Х. ссущих (съ 6. юс.).  Х. опущено. ° Х. въ 
кръви. * Х. опущено. *—? Х. въ татарех. ® Х. козельскь. * Х. седмь недль. ® Х. темниче. 3 Х. 
татаре. * Х. опущено. % Х. въ множствЪ. % Х. въземшю козелскь. 7 Х. половецкоую. * Х. 
оттоудоу ж. ® Х. нача. * Х. грады роускіе. “ Х. взят. ° Х. и весь. ° Х. п(е)рк(о)въ архагг(е)ла “ Х. 
съкроуши. % Х. съсуды (съ 6. юс.). ® Х. бесчисленые сребреные и златыа. * Х. каменіа. * Х. 
възять. ® Х. чернъговъ; въ Х. противъ этого мтюста на поль приписано: 6747 (славянскими 
цифрами) чернъгов взят. *—® Х. опущено. ° Х. приб. на град. ° Х. пріиде. ° Х. нъ. *—* Х. съ 
своима. % Х. опущено. % Х. миожство. ° Х. избіено быс. % Х. възяша. ® Х. въ. ® Х. съглядати 
града. “ Х. днъпра. ° Х. оу. ® Х. пъсочнаго. “ Х. видЪвь. ® Х. величьству. © Х. своя. ° Х. къ. % Х. и. 
® Х. прелстити. 7 Х. послоуша. "—7 Х. опущено; вмтьсто этого: Потом же. ? Х. приб. въ. ° Х. 
сБде в. * Х. иня.  Х. руци (съ 6. юс.). * Х. обдержати. 7 Х. приб. ии от. * Х. приб. и. ” Х. ехавь и. 
вю Х. княгыню. * Х. бояры ® Х. каменець. % Х. послы. 
781 

Примњтчанія: ^ Вмъсто к написано о и за нимъ вторая половина буквы к. ° Слова понеже оубо 
младъ бяш въ рукописи подчеркнуты киноварью. ° Буква ч написана по соскобленному и. ' 
Такь въ рукописи. ^1 Подъ се видно соскобленное оу. * Эдъсь надъ строкой другими 
чернилами приписано во. * ПередЪлано въ послъг: по приписано надъ строкой. 


створше '. не вдатисл °Батыю . рекше ко аще кнАЗЬ нашь мла“ есть . но 


положимъ животъ свои ` за нь. и сде * славоу сего свЪта приимше °. и тамъ 


6 


нбёныл вЪнца ® Ха Ба приимемь . Тотаром ° же бьющимса '. № /л.264/ гра? 


придти хотащимъ гра? * . разбившимъ градоу стЪноу °. и '° возиидоша '' на валъ. 


Татаре . Козлане же ножи рЪзахоуса с ними . свЪтъ "же " створиша ". изиити ® 


17 18 


Ы Е изъ гра’. исъкоша праща '* ихъ . 


на полкы ^ Тотарьскые '° . и '' исшедше 


19 


нападше на полъкы ихъ . и оубиша ® Татаръ .. д. тыслщи . ® и ? сам ? же 


избьени быша . Батыи же вза городъ ? . изби вси ^. и не пощадЪ ° $ утрочатъ . 


до сосоущи“ °° млеко . № кнАзи Васильи невЪдомо есть . и *% инии глхоу тако во 


Б 28 


крови °' оутоноулъ . есть . понеже оубо младъ бд“ есть ° * . фтоудоу же . воу ® 


29 30 


ТатарЪхъ  . не смфють его нарещи гра“ Козлескъ ®. но гра’ злыи . понеже 


В 32 


бишасл по семь недЪль `! оубиша бо ® Татаръ сны темничи ° три . Татари * же 


искавше . и ** не могоша ихъ изнаити во множеств ° троупъ . мртвый Батыеви 


Та 


же . вземшю Козлескъ °. и поиде в землю Пополовецькоую ' *’. @тоуда же ‘* поча 


*% посылати на гра* Роусьскые “. и взать “' гра Переславль копьемь . изби всь * 


‚ и црквь архангла “ Михаила скроуши “ . и сосоуды “ црьквьныт . 
782 
бещисленъиа . златыа “ . и драгаго каменьл * . взать “. и еп‘па прп^бнаго 


Семеџна ^ оубиша . в то же времл посла на Черниговъ *° . \бьстоупиша гра“ в 
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силь ТАЖЦФ . слышавь же Мьстиславь ГлЪбовичь . нападение на ° гра” * 


иноплеменьнъ* * . приде ” на ны ^ со ^ всими *“ вои . бившимъсл имъ 


побъженъ бъ“ [11, 177] Мьстиславъ . и ° и множество °° 0 вои его избьенымъ бъ“ 


7 и градъ взлша * и запалиша угньмь еп‘па уставиша жива . и ведоша и во * 


Глоуховъ . Меньгоуканови же . пришедшоу сгллдатъ гра“ ® Кыева . ставшоу же 


61 62 63 64 


емоу на унои стран ДнЪстра °'. во °” градъка ПЪсочного ° видивъ “ гра”. 


оудивисл красотЪ его . и величествоу ° его присла послы свои % к Михаилоу и 


ко ° гражаномъ . хот е *. прельстити ® и не послоушаша ' е’ ·:: 


В”лы. 18.1. м3. ” [6746 (1238)] Михаилъ бЪжа по сноу своемь передъ 
Татары ” " Оугры . а Ростиславъ Мьстиславичь . Смоленьского сфдЪ ^ КыевЪ . 
Даниль же ха на нь. и а ^ его . и устави в немь Дмитра . и вдасть Къевъ в 
роуцЬ ” Дмитрови . убьдержати ” противоу ” ино/л.2640б./племеньныхъ АЗЫКЪ . 
безбожьныхъ Татаровъ . ако бЪжалъ есть Михаилъ ис Кыева . в Оугры * . Ъхавъ 


? а кнАгиню * его. и бодръ * его поима . и горо! КаменЪць ® взА . слышавъ же 


Ж 83 


се Данилъ . посла слы “~ река. поусти 


Варіанты: 1 Х. къ. ? Х. объма. ? Х. оуслышав. * Х. пріиде. ° Х. въ велицеи. * Х. своея и. 7 Х. къ. # Х. 
послы, и приб. къ. ° Х. и реч. ® Х. многократ. " —?° Х. съгръшихов%. ° Х. опущено. “ Х. сътворих. 
5 Х. хотъх. ' Х. галичане. 7 Х. враждоу. * Х. опущено. ® Х. вдаста. ? Х. съ.  Х. сътвори. 2? Х. 
съ. 2 Х. кыевь. * Х. лоуцескь. 2° Х. же. % Х. къ кіевоу. 77 Х. въдаста. * Х. земли.  Х. пшеници. % Х. 
овец доволно. ? Х. оувидЪвь. ® Х. П. пріатіе. ° Х. кыевское. ° Х. опущено. ° Х. съ. % Х. в. ° Х. приб. 
къ. % Х. опущено. ® Х. тоу. * Х. въротславскоу. * Х. пріиде. ® Х. к. % Х. нъмецкомоу. “ Х. срела. % 
Х. оузръвше. % Х. приб. его. * Отсюда возобновляется текстъ въ П. *% Х. П. же. ° Х. П. 
събравшюся. ® Х. П. велицф. 5 Х. П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. татаре. ° Х. П. къ андриховичю. * Х. 
П. назад. % Х. П. приб. къ. %* Х. П. възвратимся. 7—° Х. П. опущено. *—°% Х. П. опущено; вмтсто 
этого: Въ то ж лЪто.  Х. П. пріиде. ® Х. П. приб. къ. “ Х. П. множством. ® Х. П. своея. ® Х. П. 
оступи (съ 6. юс.). “ Х. П. сила. ® Х. П. татарскаа. % Х. П. опущено. ® Х. П. обьдержаніи. % Х. П. 
отроци. ® Х. П. скрипаня. 7 Х. П. ревеня верьблюод. ^ Х. П. рьженя. ? Х. П. конеи. 3 Х. П. 


исполненна. * Х. П. роускаа земля.  Х. П. брата. 
783 


Примтьчания: ^ Буква и написана другими чернилами по соскобленному. ° Буква ч написана 
по стертому и. в ПередЪлано въ послъг: по приписано надъ строкой. г Буква м подъ дугой 
надписана позже другою рукой. ^ Буквы ста приписаны на лЪвомъ пол$. = При д подъ тою 
же дугой приписано а. * Буква ъ передЪлана изъ ъ. 3 Буква ч переправлена позже въ и. И 
Буквы на надписаны подъ дугой надъ строкой. ' Между о и п видно соскобленное с. К Надъ 
строкой приписано ла (сила). ^ Надъ строкой въ началЪ слова приписано позже о (омега): 
отроци. 


1 2 


сестроу ко ' мнЪ . зане тако Михаилъ . убЪима ° нама зло мыслить . и 


Шрославь оусльшша ° словеса Данилова. и бъ тако и приде * к нима сестра . к 
Данилоу . и Василкоу . и держаста ю во велицЬ °^ чти ?. король же не вдасть 


дъвкы своеи ° Ростиславоу . и погна и прочь . идоста . Михаилъ и Ростиславъ . 


ко ' оуеви своемоу в Лдхы и ко ' Кондратови . присла бо Михаилъ . слы ° * 


П м 12 


' согрфшихо " ва“ ”. и многократы 


Данилоу и Василкоу . река °многократы 
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х 14 15 


пакости творах ти . что ти убЬщахъ и "того не створи“ '*. аще коли . хотАхъ 


любовь имфти с тобою . невфрнии Галичанф '° не вдадлхоут ми . нынЪ же 


1 1 


КЛАТВОЮ кленоу ти’. ако николи же . вражды " с тобою не '* имамъ имЪти . 
у 


Даниль же и Василко не помлноуста ^ зла. вьста  емоу сестроу . и приведоста 
его из ЛАховъ . Данилъ же свЪть ° створи ?. со ” брато“ си . убЪща емоу Киевъ 


. Михаилови . а снови его Ростиславоу вдасть Лоуческъ ^. Михаилъ . иже °° за 


Е 


страхъ Татарьскыи не смЪ ити Кыевоу ° . Данилъ же и Василко . выста “° емоу 


ходити по землЪ °* своеи . и даста емоу пшениц ” много . и медоу и говалдъ и 


мвць доволЪ `. Михаилъ же оувдЪвъ ` примтье °° 
784 
снмъ своимъ . во ° Ллхы * ° Кондратови . 


сл Татаромъ . то ®” не стерпЬ тоуто . иде в землю 


33 35 


Киевьское *°. и * бЪжа со 


приближившимъ же * 


Воротьславьскоу ®. и приде “' ко ® мЬстоу НемЪцкомоу “. именемь Середа “. 


оузрвши ° же ® НЪмци . тако товара много есть . избиша емоу люди . и товара 


48 


много Аша и оуноукоу его оубиша . “” Михаилоу иже “ не дошедшю . и 


собравшюса ®. и бь в печали величЪ ° ®. оуже бо блхоу'`' 


53 


. Татари ” пришли на 


И 54 Т. 55 


бои . ко Иньдриховичю Михаилъ же воротисаА назадъ \УПАТЬ 


Кондратови . мы же на преднее возвратимсл °% ·:: 
В ль? 3. Т. МЗ. 7 [6747 (1239)] 
Въ * ль. х5 . р. ми.” [6748 (1240)] Приде ® Батыи * Кыевоу в силЪ 


61 62 


тАжь/л.265/цф . многомь множьствомь ° силы своеи °%. и мкроужи гра? . и 


устолпи ° си ^^ Татарьскаю ®. и бы“ гра? во ® ұбьдержаньи ° велицЪ . и 6 


Л 68 


Батыи оу города . и троци его убьсЪдахоу гра”. и не 6 слышати $ гласа. 


скрипанита °% телЪгъ е" . множества ревеним . вельблУдъ ' его. и рьжанит ' 
гласа стадъ конь ” его. и 6Ъ исполнена ”. землл Роускат " ратных. аша же в 
ни* Татарина именемь Товроулъ . и ть исповфда имъ всю силоу ихъ . се блхоу 
братья ” 


Варіанты: ' Х. П. силные. > Х. П. кадан. 3 Х. П. коуюкь. * Х. П. багатыръ. ° Х. П. боуроундаи. $ Х. 
П. багатыръ. 7 Х. П. приб. и. 3 Х. П. бес числа. ° Х. П. писахом здЪ. ® Х. П. батыи. " Х. П. приб. 
къ. ° Х. П. подле. ° Х. П. лядскых. “* Х. П. бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. біющимъ. * Х. П. възыдоша. " 
Х. П. горожане. * Х. П. избитые. ° Х. П. бяше. > Х. П. видъти. 71 Х. П. копеиныи. ° Х. П. щитом 
скепане. 2 Х. П. възыдоша. * Х. П. татаре. > Х. П. стъноу. * Х. П. гражане. ” Х. П. създаша. * Х. 
П. и дроугыи. * Х. П. с(вя)тые б(огороди)ци. * Х. П. наутріа. * Х. П. пріидоша. ° Х. П. межю 
има. * Х. П. збъгшим. * Х. П. опущено. $ Х. П. цп(е)рк(о)въ. * Х. П. комары ц(е)рк(о)въныа. ° Х. 
П. дмитра. * Х. П. мужества (съ 6. юс.). ® Х. П. ехалъ. ® Х. П. приб. въ. * Х. П. приб. къ. ® Х. П. 
бяше. %—% Х. П. опущено. “ Х. П. въ оугрех. % Х. П. приб. и. * Х. П. к володимерю. * Х. П. 
пріиде. * Х. П. городоу. ® Х. П. къ колодяжноу. ° Х. П. начят премлъвливати. * Х. П. съвъта. > 
Х. П. праиде (П. пріиди) къ. ® Х. П. вид%в. * Х. П. кремянець. ® Х. П. възможно пріати. % Х. П. 
опущено. ° Х. П. пріиде . * Х. П. володимерю. ® Х. П. възя. ® Х. П. кошем. “ Х. П. и ины. ® Х. П. 
грады. ®% Х. П. дмитріеви. “ Х. П. кіевскомоу. ® Х. П. данилоу. % Х. П. не мози. ® Х. П. мешкати. 
$8 Х. П. земли. ° Х. П. връмя.  Х. П. оумешкаешь. 7 Х. П. събероутся на ня. ? Х. П. опущено. ? Х. 
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П. тя. 7 Х. П. вид. ° Х. П. гыбноущю. %* Х. П. нечестиваго. 7 Х. П. послоушавь съвЪта. * Х. П. 


приб. въ.” Х. П. корол же бла. ® П. колмань. 
785 


Примњтчанія: ^ Между ъ и д поставлена точка. ° Такъ въ рукописи. ° Подъ ы видно 
соскобленное оу. ' Буква ц передЪлана изъ ч. ^ ЗдЪсь приписано во (на правомъ полЪ). Е ЗдЪсь 
надъ строкой приписано въ. * Буква м надписана позже. Буква к передЪлана изъ т. и Надъ 
строкой приписано не. ! Буква о передълана изъ е. к ЗдЪсь надъ строкой приписано во. ^ 
Между т и л точка. 


его силныи ' воеводы . Оурдю . и Баидаръ . Бирюи Каиданъ °. Бечакъ . и 


Меньгоу . и Кююкь ? иже вратисл . оувфдавь смрть кановоу . и бы каномь . не ® 
род$ же его . но 6 воевода его перьвыи . СебЪдли богатоуръ *. и Боуроунъдаии 


^ ° багатырь ° иже взг Болгарьскоую землю . и Соуждальскоую '. инфхъ бещисла 


* воеводъ . ихже не исписахомъ зде ° . постави же Баты '° порокы " городоу 


подълЬ ? вратъ Лалдьскь“ ". тоу бобЪахоу "“. пришли дебри . (11, 178] порокомъ же 
бес престани бьющимъ ". днь и нощь . выбиша стфны . и возиидоша ! горожаны 


" на избыть "* стфны . и тоу бфаше ° видити ^ ломъ копфины ”'. и щеть скЬпание 


2 стрьлы \шмрачиша свфть побъжены“ . и Дмитрови раненоу бывшоу 


В 25 


взиидоша ” ТатарЬ ” на стЬны и сЪдоша того дне и нощи . гражанЪ ° же 


создаша ?” пакы дроугии * гра” џколо стое БцЪ °°. наоутрФл ° же придоша *' на нЪ 


. и бы“ брань межи ими ? велика . людем же . оузбЪгшимъ * и * на црквь °. и“ 


на комаръ ° црквныд * и с товары своими . ® тагости повалишаса с ними стЪны 
прквныл ®. и примть бъ“ гра“ сице ' воими Дмитра ° же изведоша газвена и не 


оубиша его . моужьства ради его ·:· В то же времал . Ъхалъ ® 
786 


блше Даниль *^ Оугры * королеви . и еще бо блшеть “ не слышаль прихода 
поганыхъ Татаръ на Кыевъ . Батыю “ же вземшю гра“ Кыевъ *. и слъшавъшоу 
емоу у ДанилЪ . ко " ОугрЪхъ “ есть ®. поиде самъ Володимероу “ и приде * к 


горо” “. Колодлжьноу ®. и постави порока. ві . и не може разбити стфны . и 


начатъ перемолъвливати ° люди . уни же послоушавше . злого свЪта °” его. 


передашасл . и сами избити быша . и приде ^ Каменцю Издславлю взАть л . 
видивъ ” же КремлнЪць * и градъ Даниловъ . ако не возможно прити ^° емоу. и 


% фиде /л.26506./ ® нихъ . и приде * к Володи*роу * * . и вза ® и копьемь ®.и 


изби и не щада . тако же и гра“ Галичь . иныи °' гра” ° многы . имже нЪ“ числа. 
Дмитрови ° же Кыевьскомоу ° “ тыслцкомоу . Даниловоу ° . рекшоу Батыеви . " 
мози ' *% страпати ° в земл “ сеи долго врема °® ти есть . на Оугры оуже поити . 


аще ли встрлпаеши ' землл ти есть силна . сбероуть на тл ".и ? не поустлть 


тебе в землю свою . про то же ре" емоу . види бо землю гибноущоу ” 


Роускоую . ® неч‘тваго  . Батыи же послоуша свЪ' ” Дмитрова . иде “ * Оугры 


Л 70 


король жь БЪла " ” и Каломанъ *. 
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Варіанты: 1 Х. П. срътоша и. ? Х. П. бежаша. 3 Х. П. и. 1 Х. П. татаре до ръкы доунаа. ° Х. П. 
стоаша поб%ди. * Х. П. г (т. е. 3). 7Х. П. ехалъ. 3 Х. П. къ королеви (П. королевы). ° Х. П. въ 
оугры. ® Х. П. сватства. " Х. П. любовъ. ° Х. П. пріеха. ° Х. П. синеводско. “ Х. П. в. ° Х. П. 
с(вя)тыа.  Х. П. наутрла. ” Х. П. въставь. * Х. П. множство. ° Х. П. въротися. > Х. П. въ оугры. 2 
Х. П. бо. > Х. П. остави. ° Х. П. въ оугрех. * Х. П. власть. ° Х. П. в. * Х. руц (съ 6. с.), П. руци 
(тоже). 7 Х. П. невърствіа. * Х. П. поня ис. ® Х. П. изь. ® Х. П. в. * Х. П. бордоуевь. ° Х. П. 
пріиде. % Х. П. в. * Х. П. приб. си. % Х. П. княгини. % Х. П. земли. ? Х. П. потцноушас. % Х. П. 
възыскати. % Х. П. я. ® Х. П. възрадовашас. “ Х. о совокоупленіи, П. ово совокоупленіи. ® Х. П. 
земли. ® Х. П. взятіи. “ Х. П. множства. % Х. П. стоати зде. “ Х. П. опущено. ® Х. П. мазовецкую. 
43 Х. П. къ болеславоу, и приб. къ. ® П. с(ы)ноу. ® Х. П. изь земли. * Х. П. възвратися. ® Х. П. 
пріиде къ. ° Х. П. въсхоти. “ Х. П. въ. ° Х. П. съи. * Х. П. о(те)цъ. 7 Х. П. в неже. * Х. П. вон. ® Х. 
П. опущено. ® Х. П. послъди ж. * Х. П. отместіе. ® Х. П. сътвори. ®° Х. П. вдасть. “ Х. П. руци (съ 
б. 10с.). ® Х. П. създа ц(е)рк(о)въ. ® Х. П. приб. въ имя. ° Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца. % Х. П. ег. ® 
Х. П. копием. ^ Х. П. съ. ^ Х. П. к берестію. ” Х. П. възмогоста. ° Х. П. опущено. * Х. П. 
множства избіенных.  Х. П. володимери. * Х. П. прстыа б(огороди)ца. ” Х. П. быс труща (съ 6. 
юс.) и. * Х. П. трупіа (съ 6. юс.). ” Х. П. м(е)ртвых. ® Х. Х. володимеръ, и приб. съ. * Х. П. 


оттудоу (съ б. юс. посл т). ® Х. П. приб. к. ® Х. П. вълодимерич. * Х. П. пріиде. ® Х. П. в. 
787 


Примњчанія: ^ Такь въ рукописи; буква р передЪлана изъ другой. ° Эдъсь надъ строкой 
приписано во. ° Такъ въ рукописи. ' Начальное г переправлено въ к другими чернилами. ^ 
Передълано изъ во нь: о переправлено въ ъ, а часть буквы н и ъ соскоблены. Е Буква и 
передЂлана изъ шщ. 


срЪто ^ Ъ ' на рц . Солонои . бившимсаА имъ полкомъ . бЪжаща ? Оугре . и 
гнаша Ъ ° Татар до рЪкЪ Доунал * . стоаша по побЪдЬ ° три ° лЬ'. преже того 
Ъхаль ' 6Ь . Данило кнзь . ко королеви * ° Оугры ° . хотл имЪти с ни" любовь 
сватьства '. и не бы любови ! межи има . и воротисл . ® корола . и приЪха "въ 
Синеволодьско " . во '* манастырь стьа ° ° Бца . наоутрем '° же воставъ !'. видЪ 
множество '* бъжащи*. ® безбожнъ“ Татаръ и воротисл ° назадъ ° Оугры ?. не 


може бо проити Роуское земли . зане мало 6 *' с нимь дроужины . и \уставивъ ” 


23 24 


сна своего ° ОугрЪхъ ° . и вьдасть ^ и воу ° роуцЬ 2° Галичаномъ . вЪдаа . 


невЪрьствие °' ихъ . про то его не пол с собою . иде изо ^ Оугоръ во * Ллхы на 


Бардоуевъ °' и приде * во ° Соудомирь . слыша № брат си и \ дЪте` “. и у 


гнАГИНИ " ° своеи . ако вышли соуть из Роуское землЪ °®. в Ллхы . предъ 


безбожными Татары . и потосьноусл °’ взискати * ихъ . и убрЪте ихъ ®. на рЬцЬ 


рекомфи Полц% и возрадовашасл * . у совокоупьленьи “' своюмь . и жалишаси \\ 


В 43 


побЪдЪ землЪ ® Роуское . и № візАтьи ° “3 гра“. & иноплеменьникь множьства “ . 


Данилови же рекшоу . ако не добро намъ . стотти сде °. 
788 


близъ воюющи* на‘ иноплеменьникомъ . иде в землю . во * \\/мазовьскоую “”. 
ко Болеславоу “. Кондратовоу снви ®. и вдасть емоу кнзь Болеславъ . гра? . 


Въшегородъ . и бы‘ тоу дондеже вЬсть прита . ко сошли соуть и земл ° 


Роуское . безбожнии . и возвратисл ° в землю свою . и приде ко ” градоу . 


54 


Дорогычиноу . и восхотЬ ° внити во ” гра’. и вЪстьно бы‘ емоу . ко не 
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внидеши во “ гра”. уномоу рекшоу . тако се ° быль гра” нашь . и уць ° наши“. 


вы 2 же ° не изволисте внити вонь *. и ° биде мысла си . иже Бъ послЪже ® 


6 63 


" ° держателю града того. и вьдасть “и в роуцЬ “ 


®мьстье ° ство/л.266/ри 


Данилоу . и убьновивы и созда црквь ° прекрасноу ® стое Бци °'. и ре“ се градъ 
мои преже бо прилхъ и “ копьемь ®. Данилови же со ” братомъ пришейшоу ко 


Берестью ' . и не возмогоста ” ити в поле . смрада ра“ и  множьства (11, 179] 


избьены* ”. не 6Ь бо на ВолодимЪрЪ ” не усталъ живыи . цркви стои Бци * 


В 78 


9 наполнены быша . троубыа и телесъ 


исполнена троупыа ”. иныа цркви 


мртвы“ ° . потом же. Михаилъ . иде ® оум своего. на ВолодимЪрь * . сномь 


83 


свои" и фтоуда *' иде ®° Пиньскоу . Ростислав же Володимфричь * . приде “ к 


Данилоу во ® 


Варіанты: 1 Х. П. бяше. ? Х. П. въ совЪте. ? Х. П. въз добродъяніе. * Х. П. приб. и. ° Х. П. опущено. 
 Х. П. посла. ? Х. П. кыевь. * Х. П. кыевом. ° Х. П. въ. ® Х. П. чернъговь. п Х. П. з. ° Х. П. 
галицкыми. ° Х. П. пріеха во водавоу. “ Х. П. къ отцоу си. ° Х. П. галицстіи.  Х. П. сами. ? Х. 
П. въкняжился. * Х. П. въ бакатоу. ° Х. П. григоріа. ° Х. П. василевича.  Х. П. себЪ. 2 Х. П. 
горнюю. * Х. П. премышльскоую. * Х. П. мысляше. ° Х. П. земли. % Х. П. іакова. 27 Х. П. къ. * Х. 
П. приб. и. ° Х. П. гоубите. ® Х. П. чернъговскых. ° Х. П. но. ® Х. П. волости галицкым. 3 Х. П. 
коломыискоую соль. * Х. П. отлоучити. $ Х. П. да. % Х. П. въ. 37 Х. П. лазаръ домажирець. * Х. 
П. смръдья. ® Х. П. земля. * Х. П. дах. “ Х. П. без повелъніа. ® Х. П. велиціи. ° Х. П. дрьжат ю 
сію. “ Х. П. вотнина. %—% Х. П. по что. * Х. П. пріеха. * Х. П. отчин%. * Х. П. нечестивым. ® Х. 
П. опущено. ° Х. П. григорія. * Х. П. реч. ° Х. П. и. 3 Х. П. звадившеся. * Х. П. пріехаша. ° Х. П. 
въ. % Х. П. сърочици. ° Х. П. стременя. * Х. видящю, П. видяще. ® Х. П. враждю. ® Х. П. 


въздвигноуста. “ Х. П. григорію. °® Х. П. любящим. 
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Примтчанія: ^ Конечное и передЪлано изъ я (1отир. л). ° Конечное и изъ 5. ° Такъ въ 
рукописи. г Передћълано изъ домажирь (?) другими чернилами. ^ Буква ч передълана въ и. * 
Буквы ыю написаны связно. * Буква т передЪлана изъ ч. ? Буква д передЪлана изъ н. и Буква я 
передЂлана изъ а, а конечное ю изъ е. 


Холмъ . удержаль бо бъаше ' Бъ . ® безбожных Татаръ . Ростислав же показа 
правдоу свою . тако не есть во свЪтЬ ? . с Михаиломъ . Михаилъ же не показа 
правды воз добродћанье °. Данилоу же и Василкоу . но * проиде . землю егои и 


пославъ ° . посла иде въ Киевъ ’. и живлше подъ Киевомъ ‘ во °‹устровЪ . а снъ 


10 П 


его иде в Черниговъ ·. Ростиславъ . вышедшоу же Лвови изъ Оугоръ . с 


боры Галичкыми ' и прифха во Водавоу ". ко цю сї '*. и радъ бы“ емоу уць. 
бомре же Галичьстии ° Данила кназемь соб назъвахоу . а самЪ '° всю землю 
держахоу . Доброслав же вокнлжилъсА '' 6Ъ . и Соудьичь поповъ вноукъ . и 


граблше всю землю . и выше” во Бакотоу '*. все Понизье прид . безъ кнажа 


20 22 


ран собф ` горноую ” страноу 


повеления . Григорьи же Васильевичь 


23 24 С Ъ 29 
МЪШЛАШЕЄ удержати . и бь’млтежь великъ в земл И 


26 


Перемышльскоую 
грабежь . ® ни’. Данилъ же оувфдавь . посла Шкова °” столника своего . с 


великою жалостью . ко ”” Доброславоу . гла к нимь . кназь вашь азъ есмь . 
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повелению моего не творите ** землю грабите ^. Черниговьски“ °° ботаръ не велЪх 


ти . Доброславе приимати . нъ ` дати волости ° Галичкимъ ®. а Коломыискюю 


солъ ° ** флоучите “на мл . хномоу же рекшоу . да ° боудеть тако . во ® ть же 


часъ . Мковоу съдлщоу оу него приидоста 
790 


Г 37 


Лазорь Домажирець и Иворъ . Молибожичь . два безаконьника . ® 


племени смердьл °* . и поклонистасл емоу до землЪ ° . Мковоу же оудивившоусл 
. и прашавшоу вины . про что поклонистасл . Доброславоу же рекшоу . вдахъ “ 


има Коломыю Мковоу же рекшоу емоу. /л.26606./ како можеши бес повелению “' 


Д 42 43 Е 


кнАЖа Хдати ю сима . тюко величии кнАЗи держать сию ~ Коломыю ‘на 


оздавание хроужьникомъ си бо еста недостоина . ни Вотьиина “ держати . ун 
у. 


Ж 45 


же оусмФиавьсл ре" . то что ° могоу же глати . Мковъ же приехавъ “ всл си 


сказа . кназю Данилови . Данилъ же скорблше . и моллшесл Боу № учинћ ° “7 


своеи . ако неч‘твымъ “ симъ держати ю и убладати ею и  малоу же времени 


5 1 


миноувшоу присла Доброславъ . на Григора ® река °' тко невЪренъ ти есть . 


противллшесА емоу . а ” самъ хоташе всю землю держати . свадивьшесл ^ 


сами. и приъхаш“ ^^ с великою гордынею . едоучю Доброславоу во ° хдинои ° 
сорочьц ° . гордащоу ни на землю смотрлщю ". Галичаном же текоущимъ оу 


стремени ° его. Данилови же видлщоу * и Василкови гордость его. болшоую 


ой 


враждоу на нь воздвиг оуста ° 


61 


°. Доброславоу же и Григорю ° ұбоимъ 


ЛОВАЩИМЪ а . На сл . слышав же Данилъ рЪчи ихъ ко полны соуть льсти . и не 


ХОТАТЬ ПО ВОЛИ его ходити . и власть его иномоу предати . 


Варіанты: 1 Х. П. смыслив. ? Х. П. приб. съ. ? Х. П. опущено. * Х.П. я. Х. П. изымати. 
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сомыслив ' же се? братомъ . поноужи же видал безаконие ихъ . и ° повелЪ его 


* изоимати ° ·:· 


Варіанты: %—% Х. П. опущено, вмњсто того: Потом же. ? Х. П. събрал князи. * Х. П. 
болоховскые. ° Х. П. пріиде.  Х. П. грамотелства. " Х. П. нечестивых. ° Х. П. оутъшити. ° Х. П. 
отступился (съ 6. юс.). “ Х. П. твориши възмездіе. ° Х. П. въз добродъяніе. % Х. П изь. ? Х. П. 
о(т)ц(е)мъ. * Х. П. въспріаста. ° Х. П. гсдна.  Х. П. отца. ' Х. П. въ велици. 2 Х. П. кыевъ. 2 Х. 
П. обецаста. * Х. П. и тебЪ. ° Х. П. въдаста. % Х. П. м(а)т(е)ръ. ° Х. П. изь. * Х. П. изъяста. 2 Х. 
П. отцоу твоемоу. ® Х. П. и и н(ы)н%. * Х. П. и изыиде. ® Х. П. ня. * Х. П. с пъшьци. * Х. П. 
оувид%вь. * Х. П. изыде. % Х. П. съ. ° Х. П. болоховскыми % Х. П. оустребися. ° Х. П. ня. ® Х. П. 
роскопа. “ П. литви. *? Х. П. бяше. * Х. П. воя своя. “ Х. П. съ. ® Х. П. въземь. “ Х. П. воротися. 
Х. П. дядков. * Х. П. праиде. ® Х. П. сь треми. ® Х. П. тысячами. * Х. П. треми. ® П. сти. ® Х. П. 
въдасть. * Х. П. оттудоуж (посл т 6. юс.). ° Х. П. ороут пшеницоу. $ Х. П. ня. ° Х. П. болшоу. 
Съ слњдующаго слова въ Х. перерывается первоначальный текстъ, вслюдстве потери двухъ 
листовъ, замтненныхъ двумя вставленными и написанными позже листами; въ П. пропускъ. % Х. 
вражду, и приб. держа. ® Х. татаръ. ® Х. опущено. “ Х. имъяху. ® Х. кн(я)зя. ® Х. богославлю. “ Х. 
мозявского. % Х. рекша. % Х. реки. ° Х. разбранити их. % Х. оны. ® Х. объщася. ^ Х. работны. ^ 
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Х. оным. ? Х. молящим. ? Х. дани. ^ Х. зане хотЪ. * Х. съ ным. % Х. сотворити. 7 Х. еха. *—* Х. 


убедни. ? Х. дас. ® Х. оным.  Х. однако. ® Х. помнящим. * Х. добродъянія. “ Х. возмездіемъ. 
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Примтьчания: ^ Буква р передЪлана изъ л. ° Такъ въ рукописи. ° Буква а передЪлана изъ о. г 
Буква ч передЂлана въ ц. ^ Буквы чи передъланы въ ит. ° Подъ ь и подъ слъдующею точкой 
виденъ слЪдъ соскобленныхь буквъ. * Буква ч передЪлана въ ц. ° Буква з передЪлана изъ 
другой. 


Въ ‘ли. х5... мө °. [6749 (1241)] Ростиславь . собра кназЬ ' 


8 ы. А 


Болоховьскые °. и \станокъ Галичанъ . приде ° ко БакотЪ . Коурилови ^ же 


соущю печатникоу . тогда вь БакотЪ посланоу Даниломъ кназемь и Василкомъ . 
исписати грабительства  неч‘твыхъ '' бомръ оутиши ° землю . бившимъ же сл 
имъ оу вратъ . ®стоупивсл “ хотлше премолвити его словесы многыми . Коурилъ 
же ўвЪща емоу. се ли твори возмездье ‘* оуема своима . воз добродфанье °. не 
помниши ли сА . ако король Оугорьскыи изгналъ та 6 и '° земл сь уцьмь ° "ти 
21 д 


. како ° тл восприаста '* утна мол . оу твога . уча ® Г ти во величи чти 


держаста . и Киевъ ?? ұубЪчаста ° тобЪ ^ Лоуческъ вдаста ° . и мтрь °* твою и 


сестроу свою изъ ”” Мрославлю роукоу . излста * и учю * ти ^ вдаста . инеми ® 


словесы моудрыми гласта емоу много . [11, 180] видв же не послоуша его. 


31 Е, 33 З 


изииде `' на нь ° со пьшьци *. унъ же оувдвъ ‘ то поиде прочь . унъ же 
моудростью и крфпостью оудержа Бакотоу Ростислав же изииде ° за ДнЪпръ . 
слышавъ же Данилъ при/л.267/ходъ Ростиславль . со ° кнАзи Болоховьскими °”. 


на Бакотоу . 
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* на нЪ *. грады ихъ хтневи предасть . и гребла ихъ . 


абье оустремисл 
раскопа * . Василько же кназь . \сталъ 6 . стеречи землЪ ° @ Литвы * . послалъ 
бЪаше * вое свое “со “ братомъ . Данилъ же возьма “° плфнъ многь вратисл ®. и 
поима грады ихъ . Деревичь Гоубинъ . и Кобоудъ . Коудинъ городЪць 
Божьскыи Длдьковъ “”. приде “ же Коурилъ печатникъ кнАзА Данила . со треими 


*% тыслщами ° пъшець . и трьими ° сты ^ коньникъ . и водасть ° имъ ВЗАТИ 


“ плфнивъ землю Болоховьскоую . и пожегь 


Длдьковъ гра’. фтоуда же 
уставили бо ихъ Татарове . да имъ хрють пшеницю ^ и проса . Данилъ же на нЪ 
% болшоую °' вражьдоу °* . гако ® Тотаръ ° болшоую ” надежоу имћахоу ° . кнАзЪ 


е 63 кнАЗА Мазовьского “ 


же ихъ изд ® роукоу . Болеславльу ° . рекшоу ® 
Болеславоу . почто соуть вошли во землю мою . тако не вда* имъ рекы ®. и не 
соуть вои твои . но соуть . мсобнии кнази . и хоташе разъграбити е ° . уни *“ же 
убЪщашаса °% работ ' быти . унемь ' же моллщимса ”. Данилъ ^ же и Василко 
. занЪ хоти ” с ними ^ брань створити ”. Василко же ехавъ ”’оубЪди * и * рекше 
оумоли и . и дасть ^ емоу дары многи . на избавление ихъ . уунЪм ® же удинако “' 


не помнлщи % добродћаныа ®. Бъ возмездье “ 
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Варіанты: 1 Х. опущено. * Х. остави. 3 Х. градех. * Х. плЪненно. ° Х. пріиде. • Х. приб. и. 7 Х. 
однако. $ Х. престаяше. ° Х. от злоби. " Х. воя. " Х. собрал. ° Х. невърнаго. ° Х. к печери. “ Х. 
оттуду. 5 Х. к галичу. "5 Х. рекіи. ” Х. твои. * Х. тысящу. ° Х. даніил. 2 Х. собраша воя своя. 2 Х. 
ных. 2 Х. стерпъвыи бъже. 2 Х. съ ным же. * Х. артеміи. * Х. галицкіи. *% Х. ины галичане. ? Х. 
василкови женущу. * Х. пріиде по нем. ® Х. татарове сут. ° Х. выишли. * Х. опущено. ° Х. из 
земли. 3% Х. галицкую. * Х. въстью. % Х. николко. % Х. былъ. ° Х. даніил. % Х. землю 
оустановити. ® Х. и. * Х. володимеръ. “ Х. даніил. ® Х. дворецкого. % Х. резанского. “ Х. 
посланого. % Х. владыци перемыслскому. “ Х. коромолующу. * Х. сь ными, и приб. ему. % Х. 
андрея. ® Х. андреи. ® Х. удаси. * Х. гордЂи, и приб. и слуги его. ° Х. богровые. ° Х. прилбъцъ 
ли. * Х. волчіе. > Х. босурковые. % Х. словутнаго певцами (въ кони страницы) певцамитусу. 7 
Х. восхотъвшу. * Х. раздранаго. ® Х. аки. ® Х. связаннаго. ® Х. бо есть. ® Х. сокрушатися и. ® Х. 
се. “ Х. речена быша. °—% Х. опущено. %—% Х. опущено, а вмъсто того: В то же время. ® Х. 
разгнаша. ®% Х. в. ® Х. бежа в оугри. ^ Х. приб. им. 7 Х. паки. ^ Х. оугорскіи. ° Х. дщеръ. * Х. 
данилови. ” Х. будущему. % Х. в холми. 7 Х. полочинъ. *—* Х. именемь... и отрядил опущено, а 
вмтъсто того: изъ оугоръ, и онъ радилъ. ” Х. естъ. ® Х. багатыря. * Х. взыскати. * Х. балая. * Х. 
затворилъ. * Х. приб и. ® Х. со. * Х. митрополита курила. ® Х. и. * Х. озеромъ, и приб. и 
воротишася. ® Х. сотвориша хрстіаном. *—® Х. опущено. 
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Примтьчанля: ^ Такъ въ рукописи. 5 Надъ ч приписано другими чернилами с подъ дугой. в 
Сюда относится приписка на лъвомъ полЪ: емоу. ' Такъ въ рукописи. / Буква ч переправлена 
въ и (ирилбицте). ° Второе о передълано изъ е. х Буква о послЪ н передЂлана изъ е. 3 Буква ч 
написана по соскобленному и. И Буква р передЪлана изъ л. 


имъ ! дасть . гако не уста ? ничтоже . во град ° ихъ . еже бы“ не пленено *. и 
приде ° ко братоу си мл‘тью Бжикю °. убличат побЪдоу . Ростислав же \динако 


' не престааше *. %у злобЪ ° своеи . но вои '. собравъ ''. и Володислава невЪрного 


12 13 


поиде на Галичь . и пришедъ ко ПечерЪ Домамири . и прельсти е 


1 


Володиславъ . и вдашасл Ростиславоу . и ®тоуда ‘“ поима поиде ко Галичю г. 
У У, 


1 А 17 1 


есть Галичь . а самъ прим тыслчю " ® него . слышав же 


и Василко . собравша вом ” скоро поидоста на нихъ ”'. унъ же не 


6 ко ТВО 
19 


рекыи 
Данилъ 
стерпЪ . выбЪже °? из Галича . до Щекотова . и с нимь ^ бЪжа АртфмФи °*. епёпъ 


Галичькыи ^ и инии Галичани °°. Данилови же . и Василкоу женоущоу ?' по немь 


м 28 9 3 


. ако Тотарове ”. вышли *® соуть `' 


. вЬсть приде е . и землЪ ” Оугорьское . 


идоуть в землю Галичькоую ° . и тою вестью °* спсесл. и нЬколико ° @ боюръ 


5 36 


его тато бъ *®. Данилъ °’ же /л.26706./ хот оуставити землю *. и еха до Бакоты 


40 41 Б 42 


и Калиоуса . а” Василко еха во ВолодимЪръ ®. Данилъ * же дворечкого 


посла на Перемышль . на Костлнтина Разаньского “. посланаго “ $ Ростислава . 


и владыцЬь Перемышльскомоу ° . коромолоующе ' *® с нимь “. и слышавъ 
Костантинъ Адрћа “ грлдоуща на нь. 
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4 


5 50 


° его но оудоси ° владыкоу . и 
Г 32 


избъже нощью . Андрћи * же не оудоси 


слоуги его разъграби гордые `' и тоулы ихъ . бобровье 


° ихь вольчье * . и боръсоуковые 


раздра . и прилбич%е ^ 


>” раздраны быша словоутьного пфвца 


Е 56 


Митоусоу ° ®. древле . за гордость . не восхотЬста °'’ слоужити кнАзю Данилоу . 
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раздраного * икы ° свлзаного ^ % приведоша . сирЬчь вкоже рече приточникъ . 


боуесть °' домоу твоего скроушитьса ° . бобръ и волкъ . и газвЪць снфДАТЬСА . си 


% же притчею рена бы" ° -:- 


Въ®° ль". х5. 1. н. [6750 (1242)] Не бы ничто“ % 
Въ %лЬ?. 5..1. на. % [6751 (1243)] Ростислава розгнаша “ Татарове . во “ 


Боркоу и бЪжа Оугры °% . и вдасть ' зань . пакы '! король Оугорьскыи ” дочЪрь ° 
У У 


свою . Данилоу же . боудоущоу ” во Холм ° . прибЪже к немоу Половчинъ * ” 


его . именемь * Актаи . рекыи тко Батыи воротилъсл есть изо Оугоръ . и ёралди! 
” есть ” на тА два богатырл ‘ . возискати “ тебе. Манъмана . и Балаа ®. Данилъ 
же затворивъ “ Холмъ . еха ко братоу си (11, 181] Василкови “. поима с ° собою 
Коурила " митрополита *% . а “ Татарове воеваша до Володавы . и по узерамъ “ 
много зла створше ® +: 

Въ ° лЬ?. х5. .нв. [6752 (1244)] Не бь? ничто“ °% 


Варіанты: 1—1 Х. опущено. ? Х. вдалъ. 3 Х. дщеръ. * Х. приб. оу. ° Х. оугорскіи. * Х. чести. 7 Х. 
сотвориша. $ Х. розгнЪвался. ° Х. вовратися. " Х. к чернъговоу. " Х. оттуду. ° Х. батіевы. '° Х. 
приб. оу нег. “ Х. своеи. 5 Х. опущено. ' Х. батіевы. 7 Х. отець. * Х. вм. б(ог)ъ: бы ся. ° Х. опущено. 
2 Х. твоего.  Х. благочестивому. 2 Х. батіи. ° Х. сверъпыи звЪръ. * Х. возярися. 2° Х. приб. и % Х. 
беззаконныкомъ. ? Х. опущено. * Х. путивлицемъ. ° Х. и с кимъ. ° Х. феодоръ. * Х. опущено. ® 
Х. мученически. 3 Х. вънца. * Х. заратившимася. % Х. со. % Х. лядскімъ. 7 Х. вниидоста. % Х. в. % 
Х. лядскую. ° Х. воева. “1 Х. лади. ® Х. бЪлои. ® Х. дворъ. “ Х. опущено, вмњсто того: княжіи. % Х. 
андреи. “—4 Х. посягну. 7 Х. вышета. * Х. подгоріе. ° Х. вземши. ® Х. паки. ° Х. изыидоста. ° Х. 
блинскую. ® Х. реки. * Х. сянъ. ® Х. опущено. * Х. пріехаша. ® Х. стрълъ. * Х. василка. ® Х. через. 
® Х. опущено. ® Х. переихати. ® Х. реки. ® Х. приб. бо. “ Х. возвратишася. % Х. вземши. % Х. 
времени. ° Х. приехавшу. % Х. опущено. ® Х. приб. же. ” Х. андреева. ^ Х. оуслыша. 2 Х. 
даниилъ. ? Х. василкомъ братомъ. ^ Х. опущено. ° Х. опущено. * Х. иные. 7 Х. сосуды. * Х. 
поидоста. ” Х. единого. ® Х. опущено. * Х. холмом. ® Х. всъми. ® Х. опущено. * Х. пращами 
мечущимъ. % Х. стреламъ. % Х. приб. же. ® Х. дожчу. ®% Х. илуща. ® Х. оувидЪвши. ® Х. крепчіи. 
" Х. належить. ° Х. милости. % Х. сотвориста. * Х. положившимъ. % Х. рекоша. % Х. помагаите. 


7 Х. оны. % Х. объщашася. % Х. сотворити. 
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Примњтчанія: ^ Сюда относится приписка на нижнемъ полЪ: оубъение бл(я)говтњрнаго великаг 
кн(я)зя Михаила Черниговьскаг и Федора боярина ег от Батыя и(а)ря безбожнаго. $ Сюда 
относится приписка на правомъ полЪ рядомъ со строкою и затъмъ вверхъ: кн(я)зя Михаила. 
в Буква ч передЪлана въ ц. " Буква а передЪлана изъ о, далЪе соскоблено да (было воевода). ^ 
Такъ въ рукописи. = Буквы ша написаны по соскобленному. * Эдъсь видно соскобленное щ. 3 
Буква ч написана по соскобленному ц. И Буква ч передЪлана изъ другой соскобленной. 


2—4 


^ Въ 'лЬ?. х5... нг. ! [6753 (1245)] Слышавъ же королл Михаилъ . вдавъ ? 


3 8 


дочфрь ° за сна его и бФже * Оугры король же Оугорьскыи и снъ его 


Ростиславъ . ч“ти ° емоу не створиста ”. ун же розгнЪвавса * на сна . возвратисл ° 


еха Батыеви '° просл “ волости своее “ & ° него С. 


1 


Черниговоу '". фтоуда " 


1 


Батыеви 7 нашихъ законоу . Михаилъ же @вЪща . 


° же рекшоу поклонисл уць 
аще Бъ '* ны есть предалъ и власть нашоу грЬхъ ради наши“ . во  роуц ' ваши 
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°. тобЪ кландемсл . и чёти приносим ти . а законоу уць твоихъ и твоемоу 


бонеч‘тивомоу ?' повелению не кланлемьсл . Батыи 2? же тако свЪрпыи зврь ^. 
возыарисл “”. повелЪ ^ заклати °. и закланъ бы‘. безаконьнымъ ° Доманомъ ””. 


Птивльцемь °* . неч‘твымъ . и с нимъ ^. /л.268/ заклань бы‘ бодринъ его Федоръ 


®. иже '' мчн‘кыи ° пострадаша . и *° воспритста вЬнЪчь ° °* @ Ҳа Ба. Данилови 


же со братомъ Василкомъ . заратившимсл ° с °* Болеславомъ . кназемь 
Ллдьскымь ° . внидоста * во ° землю Ллдьскоую *. четырми дорогами . самъ 
Данило ваева ^ * ұколо Люблина. а Василко . по Изволи и. по ЛадЪ * коло 


БЪлое *° . дворьскыи ® же “ \ундрђи ^. 
796 


48 49 


“7 воева ' Подъгорье “. вземше полонъ 


46 


по Салноу “. 


а Вышата 
возвратишасл . и пакыи ° изиидоста °”' и повоеваста . землю Любльньскоую ^ . 


1 5% подъ Завихвость . стрЪли 


60 


доже и до рЬкы ^ Вислы . и Саноу *. и * пръхавша 


” Василко * кназь . чересъ ° рЬкоу ® Вислоу не могоша бо перефхати °' еи 


62 63 64 Е 65 


рЪкы . понеже наводниласа блше . и возвратистасл вземша полоноу 


много . малоу же времини ^ % миноувшоу приЪхавъши °’ же Лалхове . и “ воеваша 
% коло АндрЪева ' . оуслышавъ " же Данило ” кназь со братомъ Василкомъ ”. 


7. 75 


совокоупиша силоу свою . и “ повелЪста . престроити праща . и ^ иныие ^ % 


сосоудыи ” на взлтье града . и придоста * на градъ Люблинъ . удиного дне 


85 


быста ^ подъ градомъ ис ® Холма “'. со всими ® вои и * пращами . * мечющимъ 
же пращамъ . и стрЪламъ е 


84 идоущоу 88 
89 


оуведевъше *° Ллхове . тако крЬпчће °® брань Роускат . належить 
92 93 


на гра’ ихъ . и 
91 


ако “ дождоу ‘ 
. начаша 


просити млеть ” полоучити ^ Данилъ же и Василко створиста завЪть 


положивъ имь ° реко 2° не помогаите °% кнзю своемоу уни ° же убЪщаса ^^ * то 


створити ° . Данилъ 


Варіанты: 1 Х. з. ? Х. воевавши. 3 Х. моливъ. * Х. просився. ° Х. тестя. ° Х. перемишль. 7 Х. 
вышедши. $ Х. собравъ. ° Х. многи пъсца. ® Х. премышль. " Х. повторено еще разъ въ началю 
страницы: и василко. ? Х. слышавъ. ° Х. послаша. “ Х. мафада. ° Х. опущено. *—® Х. же ни в 
бомъ. 7 Х. вніити. '* Х. синовца. ® Х. опущено. > Х. и иные. 71 Х. бояры. 2 Х. рицф. * Х. ими. * Х. 
писци биющу. ° Х. андрея. % Х. секущи. 7—7 Х. лютъ... конь опущено. ?% Х. на свои. ® Х. 
бившимъся. % Х. опущено. *" Х. цълы. ° Х. бывше. 3 Х. собра. * Х. пъсци. % Х. прогна. % Х. из 
земли. °* Х. приб. во. °—* Х. опущено, а вмюсто того: В тое ж лъЪто. % Х. пріидоша. & Х. 
пересьпници. ® Х. аишвно. ® Х. данилови. * Х. василку. “ Х. ехаста. ° Х. в пинскъ. % Х. приб. 
быеть. * Х. онымъ. * Х. пинскому. *% Х. изыидоста. ® Х. низ. ° Х. опущено. ° Х. однако. % Х. 
гордос. * Х. и. ° Х. оным. % Х. стерпъвшимъ. 7 Х. побегоша. * Х. бежущим. ® Х. ис конеи. %—& 
Х. превыша града. *' Х. к. ® Х. же. ® Х. вс. “ Х. вои. ® Х. избити. % Х. рушковичу. ° Х. в мал%. ® 
Х. пинску. ® Х. весь.  Х. помогшимъ. ^ Х. опущено. ?—? Х. опущено, а вмњсто того: Потом же 
минувшимъ лЪтомъ. ? Х. лытва. * Х. мелници. ” Х. опущено. % Х. опущено. 7 Х. пинска. * Х. 
пинскии. ” Х. бы. ® Х. инымъ. * Х. приб. по нихъ. * Х. отсъкъшимся. 8 Х. прибавлено въ конить 
страницы: бъ им; со сльдующиго слова продолжается прежній почеркъ въ Х. и возобновляется 
текст въ П. * Х. П. опущено. % Х. П. пинскоу. % Х. П. погна. *—# Х. П. яковь воя своя. ®% Х. П. 
опущено. ® Х. П. не емши. % Х. П. изыидоша. *" Х. П. опущено. ® Х. П. избиты. % Х. П. весь. “ Х. 


[Стр. 544 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


П. лонъкгвени. % Х. П. приб. и пріиде. % Х. П. приб. къ. ° Х. П. въ пинскоу градъ. *% Х. П. 
опущено. ° Х. П. воины. ® Х. П. даниловы. 

797. 
Примтьчания: ^ Буква о послЪ в передЪлана изъ другой. ° Буква в написана по соскобленному. 
в Такъ въ рукописи. ' Надъ строкой другими чернилами приписано подъ дугой ло: данило. ^ 
Буква и передЪлана, кажется, изъ е. Е ПередЪлано въ гордъсть: ь переправлено въ ъ, сть 
приписано на среднемъ полЪ подъ дугой. * Буква р передЪлана изъ в. з Буква ® послЪ ч 
переправлена въ о. “ Чит. яковъ вм. яко и в0.! Буква ш передЪлана изъ ж. 


же со ' братомъ возвратистасл . воевавша ? страноу тоу . Ростиславъ же 


оумоливъ °Оугоръ много . просисл “оу тьстА ° да выидеть . на Перемышль ° 


вшедшоу ' емоу . собравше * смерды многы пьшьц ° . и собра т в Перемышль '° 


. Данилъ же и Василко '' слышавше ”. посласта ° Лва млада * соуща . и ° ако ни 


1 1 


6 во бои  емоу внити ” младоу соущоу . посла сновца '* своего . Всеволода. 


19 


Андра ° и ° Мкова ®. иныи ” боюре ?'. бившимсл имъ на рцЪ ” СЪчници . 


удолЬ Ростиславъ . многи бо ° имЪ  пъшьцф бьющоу ” же АньдрЬю ^ и Мковоу 
^. съкоущимъсА  лютЬ ?' . Всеволъдъ не помо/л.26806./же имъ . и навороти конь 


77 свои на ?* бЪгъ . бившим же сл  имъ много и ' фЪхаша цЪли *'. Данилови же 
бывши °? вЪсти °. и * поиде собравъ ° вои многи и пъшьц “. и прогнлше ° ® и 
земл и иде °’Оугры *:* 


Въ * ль’. 5... нд. * [6754 (1246)] Придоша °% Литва . и воеваша коло 


Г 42 


ПересопницЪ ®. Аишьвно “' Роушькови“ . Дани ' ^ же и Василко “ ехаша “ . во 


Пинескь ®. и предъвариста е“. дондеже приходь его * . унемь “” же идоущимь . 


^*. изиидоста * на нЬ ® из °' града поганым же хдинако ° 


798 


гордь  ° имфющимъ . во ср‘ци * своемь погнаша е * . унем ® же не 


по полю Пиньскмоу 


стЬрпЪвшимъ ° . побЪгоша ”'. бъжащим °* же имъ падахоу с конии °* Василко же 


6 60 


приведе первыи ® саигатъ А 


. ко “ братоу си ” всии “ же воии “ его [П, 182] 


66 


избьени °” быша . самомоу же. Рюшковичьу * ® оу малЪ ° оутекшю . и бы“ 


радость велика во гра ПиньскЪ “% ұу побЪдЪ . Данила и Василка . всь ° бо плЪнъ 
баста. Боу помогающимъ ” имъ ”' ·:· 

В лы. 5..1. не. ” [6755 (1247)] Воеваша Литва ". уколо мЪлницЬ ^. 
Лековнии ”. великъ плЬнъ приюша Данило же и Василко . гнаста и по нихъ до 
Пиньска ”. во * Пиньски * бо Михаилъ . даль бЪ ” имъ вЪсть . унЪм ® же * 
ставшимъ . \сфкшимсл ® в лс . далъ бо ° 6Ъ имъ и “ Михаилъ вЪсть . боуда в 
ПиньскЪ ° . Данилъ же и Василко погнаша “на нЬ . и дворьскыи . ко “и во " 


м 1 89 


вое свое '. ЛитвЪ же и “ не емше въры Михаилови . изиидоша ° и становъ 


свои“ . мл%тью Бжиею побфгшимъ ЛитвЪ и ° избити °* быша . и плЪнъ всь ° ўаша 


. а самъ Лонъкогвени ° . боденъ оутече . иде ® вЪсть °. Данилоу . и Василкоу . и 


бы“ ра‘сть велика . во Пиньскф гра?” . преже же * воиныи ° Данилови '" 
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Варіанты: 1 Х. П. чернъговское. ? Х. П. съдящи. 3 Х. П. галичи. * Х. П. володимеру. °—? Х. П. 
опущено. ° Х. П. охож%. 7 Х. П. опущено. * Х. П. плъниша. ° Х. П. володимеря, и приб. и. ° Х. П. я. 
их. П. д(е)нь. 2 Х. П. оу дорогичин%. ° Х. П. онъм. “ Х. П. дорогычинскых. ® Х. П. опущено. 6 Х. 
П. пріиде. 7 Х. П. възьехавшим. '* Х. П. сътерпъвшим. ° Х. П. я. > Х. П. многа. ^ Х. П. князеи. 2 
Х.П. м (т. е. 40), и приб. и. ° Х. П. мнози. * Х. П. воистояша, и приб. и. ® Х. П. въ. * Х. П. къ. 7 Х. 
П. в. * Х. П. опущено. ® Х. П. галичи. * Х. П. въ ден. * Х. П. тьи. 3 Х. П. възрастом. 3 Х. П. 
поганые. * Х. П. скомоид. ° Х. П. злаа.  Х. П. быста посланіемь. ® Х. П. влъхвь. % П. борже. ® Х. 
П. опущено. ® Х. П. страноу. * Х. П. и ины. ® Х. П. оубіенъ быс. ° Х. П. нечестивыи. “ Х. П. 
взоткнена. ® Х. П. опущено. *% Х. П. въ. ° Х. П. ина. * Х. П. множства. ®—® Х. П. опущено, а 
вмтњсто того: Потом же. ® Х. П. тестеви. ° Х. П. воя на. ° Х. П. поем воя. 3 Х. П. иде. = Х. П. 
лядскоую. % Х. П. лестьковои. % Х. П. пошлет. 7 Х. П. воя. * Х. П. нарочитые. ® Х. бояри. ® Х. 
П. приб. бо. ®“ Х. П. ляхове. ® П. избъглы. ® Х. П. изь земл%. “ Х. П. оувид%в. ®° Х. П. матере. ® Х. 
П. старъишіи. ® Х. П. творіань. % Х. П. оустремився. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. въ градъ. ^ Х. П. 
многым. ? Х. П. видъвъ. > Х. П. перемышлю. * Х. П. събрал тоземльцЪ многые. ° Х. П. съсуды 


(съ б. юс.) ратные. * Х. П. опущено. ” Х. П. къ. 
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Примтьчания: ^ Эдъсь стоитъ какъ-будто буква с. ° Буква я послЪ в передЪлана изъ 1. з Буква ц 
передЪлана изъ ч. ' Буква н написана по. соскобленному ш. ^ ПередЂлано въ вустояша: о 
переправлено въ у (укъ), а а переправлено въ о. ° Надъ строкой приписано в: в 0(е)нь. * Буква 
ч написана по соскобленному другою рукой. ° Буква и передЪлана изъ е. " Такъ въ рукописи. 
Буква о передЪлана, кажется, изъ е. 


Черниговьское '. сфдлщоу ? емоу . в Галич °. а Василкоу в ВолодимерЬ * ·:° 
Въ ° ль. х5... нѕ.° ^ [6756 (1248)] Воеваша МтвалзЬ ". џколо \М\хоже ° и 


7 Ка 8 


Боусовна . и ' всю страноу и ' тоу поплфниша и еще бо Холмоу . не 


поставленоу бывъшю . Даниломъ . гна же по нихъ . Василко изъ ВолодимЪрл °. 


10 И 


оугони е ". и бывшоу емоу третии днь ''. изъ Володимерл . в ДорогычинЪ ? . 


\ньмь “же бьющимса . оу вороть Дорогычинъскыхъ “.и ° приде '° на нЪ . 
Василко . унЬм же вьзьехавшимъ '’имъ проти/л.269/воу и не стерпъвшимъ '*. ® 
лица ° Василкова . Боу помогшоу побЪгоша злии погании . и бы? на нЪ сЪча люта 
. и гнаша е °. за много ” поприщь . и оубито бы‘ кнАзии ”. срокъ " ? инии 
миозии ^ избьени ' быша и не востаташа ^^". посла и во ^ Галичь ко ° братоу си. 
и бы? райсть велика во °' градЪ ^* томъ ** ГаличЪ °°. ° днь ° тои *'. Василко бо 6Ъ. 
возрастомъ ° середнии . оумомъ великъ и дерзостью . иже иногда многажды 
побъжаше поганые . или иногда многажды посылающима има на поганый “ . 
еже Скомондь “. и Бороуть . зла ° воиника . иже оубьена быста " посланиемь °. 
Скомондъ ‘* бо бЪ волъхвъ °”. и кобникъ нарочить . борзъ же `* 6Ъ ко и ° звЪрь. 


пЪшь бо ходд 
800 


6 42 


повоева землю * Пиньскоую . иныи “' страны и оубьенъ бь“ “” неч‘твыи ®.и 


глава его взотьчена “ бы ° на коль. и во “ инам “времена Бжиею млётью 
избьени быша погании . ихже не хотЬхомъ писати ® множества “ ради ·:· 
Въ * ль". 5.1. низ. “ [6757 (1249)| Ростиславъ . молисл тьстеви °° своемоу 


королеви . да пошлеть емоу . воина ` Данила . поимъ вои ^ идеть ° в Ладьскоую 
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“ землю . и молисА Льстьковои ^ и оубЪди ю . да послеть ® с нимь ЛАХЫ . и 


посла с нимъ . вое  нарочиты ° боюры ° и инии ® ЛалховЪ “ избЪгли ° бАхоу изъ 


земли ° . хотлще ити к Данилови . оувфдЪв ” же Ростиславль выходь . хотАще 


65 


имъ полоучити мл‘ть . оу Лестьковича * и оу мри ° его . идоша к немоу на 


помощь . еже по мал% времени . ить бы‘ старфиши ® ихъ Творыанъ ° . Даниломъ 
. Ростислав же оустремисл “ при“ * ® на гра“ Шрославль . людем же бывшимъ во 
гра” . Даниловымъ и Василковымъ . и бомромъ многомъ ''. видив ” же крЬпокъ 
гра”. поиде к Перемьшлю " ”. и собравъ тъзЪмьльцЪ многы * . сосоуды ратныие 
7 и градные . и порокы . исполчивъ вот свол . и ” пакы поиде . ко  Мрославлю . 
и за собою устави гра* Перемышль . мысллщоу емоу . аще сего не приимоу да 


сего держоу '. стомщоу же емоу 


Варіанты: 1 Х. П. оу. > Х. П. града. ? Х. П. ими же. 1 Х. П. примет. ° Х. П. веліи. ё Х. П. 
повелъвшю. ? Х. П. суды (съ 6. юс.). 3 Х. П. порочные. ° Х. П. где. ° Х. П. всилка. " Х. П. ехал. 2—?° 
Х. П. опущено. ° Х. П. гордящю. “ Х. П. сьтвори. ° Х. П. сразившюся. % Х. П. сь. ° Х. П. 
помолившася. '* Х. П. събирати. ° Х. П. воя. * Х. П. опущено. ' Х. П. приб. къ. 2 Х. П. изыдоша. 
2 Х. П. опущено. * Х. П. миньдога. ° Х. П. также обоим. 2 Х. П. приб. милость. ? Х. П. явльшю. 2 
Х. П. опущено. > Х. П. приб. ес. % Х. П. ну (съ 6. 0с.). * Х. П. скоро ж. ° Х. П. събравша воя. ° Х. П. 
их. * Х. видит, П. види ж. % Х. П. съсъдшим. % Х. П. въороужится. 7 Х. П. многым. % Х. П. 
въроном. ® Х. П. птицам. * Х. П. клекощющим. “ Х. П. крилы. 4 Х. П. въспрометающим же 
ся. ° Х. П. никогда. “ Х. П. опущено. % Х. П. въоружився (съ 6. т0с.). *—“ Х. П. воя своя. 7 Х. П. 
приб. по. * Х. П. преехаша (въ Х. первое е передтьлано въ 1). ° Х. П. опущено. ° Х. преехавше, П. 
пріехавше. ° Х. П. видъша. ® Х. П. смъвшим. ° Х. П. без повеленіа. * Х. П. съ. ° Х. П. въ. %* Х. П. 
своя. ° Х. П. данило. %* Х. П. преидоста. ° Х. П. конникы. ® Х. П. опущено. “ Х. П. кръпко. ® Х. П. 
опущено. ®% Х. П. въ. “ Х. П. видъв. %—% Х. П. воя своя. % Х. П. пъшци. © Х. П. стеречи. % Х. П. 


изыдоут. ° Х. П. съсъкоут.  Х. П. пороковь. 
801 


Примтчания: ^ Буква у приписана надъ строкой. ъ Буквы мь зачеркнуты въ подлинникф. в 
Такъ въ рукописи. г Буква о переправлена въ а (василка). ^ Заскобленное въ рукописи 
зачеркнуто. * ПередЪлано изъ единимь бо имъ: буквы динимъ стерты, а е переправлено въ о. * 
Здъсь на лъвомъ полЪ приписано: млсть. 3 Буква ч переправлена въ и. И Буква о передълана 
въ д, аъ въ ъ (криламъ). ' Это слово надъ строкой подъ дугой. ^ Буква я передЂлана изъ и. 


ув ^ ' гра ?.. и строащю порокы ими ° прииме'(мь) ?* гра. и бы“ бои великъ ° 
пре“ градомъ . уномоу же велЪвшоу ° своимъ ухабитиса . да не азвени боудоуть 
вои его @ гражанъ . дондеже оустроить сосу“ ' . порочньие ° *. [11, 183] хваллщю 
же сл емоу предъ вои своими. и рекоущоу аще бы“ . /л.26906./ извЪдалъ кдЬ ° 
Данила и Василко '  Ъхалъ ' бы на нА. аще бы ми с деслтью воинъ . ехалъ 
быхъ на на ”. гогордлщоу °% ' же сл емоу и створ'ти '* игроу предъ градомъ . и 
сразивъшоусл ° емоу со '° Воршемь . и падесл под нимь конь . и вырази собЪ 
плече . и не на добро слоучисл емоу знамение . слышавъ же Данило и Василко . 
ратное пришествие его . помолистасл "7 Боу начаста сбирати '* вое ® и  посласта 


21 22 


Кондратови рекоуще . тко тебе дЪлА изиидоша на наю ЛАХОВе . ко 
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помощника ти (ти) ^ ° есвЪ . пославшоу же емоу помощь . Данило же и Василко 


посласта в Литвоу помощи прослща . и послана бы‘ ® Миндога ” помощь . не 


Е 25 


дотАгшимъ же обоимъ °°°, авлешоу ?’ же Боу * * помощь °* свою . над ними . ако 


3 1 


не ® помощи ^ члвкомъ побЪда нъ ° ® Ба скоро °' собравше вои *? поидоста . 


посласта же Андрћа . да т * видить “ и оукрЬпить . гра”. ако оуже близъ есть 


сп‘ние ихъ . не дошедшимъ же воемь рЪкы Саноу . сосфдшим * же на поли. 
802 
вороужитьсл ° . и бывшоу знамению . сице надъ полкомъ . сице пришеїшимъ 


урломъ . и многимъ °” ворономъ ** . ко уболокоу великоу играющимъ же 


И 41 


птичамъ ‘ ° . урлом же клекьщоущимъ * . и плавающимъ криломъ " “' своими . и 


воспромЪтающимъ“ ® на воздоусЪ коже иногда “и “ николи же не ! 6 . и се 
знамение не “ надобро бы‘. Данилъ же вороуживса ° . поемь вое “ свое поиде 
17 ръцЪ Слноу “ . бродоу же глоубокоу соущоу . и приЪхаша “ Половци напередъ 


и приЪхавше ® видиша ° стада ихъ . не 6 бо стражь ихъ оу ркы Половцем 


53 


? разъграбити ихъ . бес повелению ” кнАлжа . унЬм же 


же не смъющимъ 
оузрьвшимъ и оубЪ'шимь . со ^^ стады своими во ® станы свое °% . Данилови °” же 
и Василко не оумедлиста . но скоро придоста * рЪкоу. исполчивша же коньники 
> с пъшьци . поидоста с тихостью . на брань . срАце же ею крЬпко 6 ® на брань. 
и оустремлено на брань . Лвови же . дЪтьскоу соущоу пороучи и Василкови . 


храброу соущоу ботриноу . и крфикоу °'. и да и стрежеть его во ° брани. и 


видив “ же Ростиславъ приходъ ратны“ . исполчивъ же вои ® свое % . Роусь и 


Оугры и Лахы и доиде противоу имъ . пъшцЪ ° же устави противоу вратоќ“ гра“. 
стрещи ° врать . да не изи/л.270/идоуть * на помощь Данилоу . и не исЬкоуть ® 


праковъ ”. 


Варіанты: 1 Х. П. дебръ. ° Х. П. идоущоу. ° Х. П. тьснящюся. * Х. П. съразися. ° Х. П. опущено. ° 
Х. П. падша 7 Х. П. с конеи. $ Х. П. приб. и. ° Х. П. копеинаго. " Х. П. мужеи (съ 6. юс.). " Х. П. 
избранных. ° Х. П. василіи. ° Х. П. мстиславь. “ Х. П. къ. ° Х. П. оставшюся съ малом 
дроужины. “ Х. П. въездя. "7 Х. П. корелесь. * Х. П. силенъ. ° Х. П. видЪвь. ® Х. П. близь. » Х. П. 
заднЪм. 2 Х. П. съ хороговью. * Х. П. сБчи. * Х. оуслышавше, П. оуслышавшю. * Х. П. пріиде. 
2—2 Х. П. на нь. 77 Х. П. съ. 3—2 Х. П. сь шелвом. ® Х. П. збоденоу. ® Х. П. данила же емшю, 
истръжеся. " Х. П. кышем. ° Х. П. сътче. ?% Х. П. опущено. * Х. П. ороужію. 3 Х. П. издъше. % Х. 
П. от. 97 Х. П. левь. % Х. П. сыи, и приб. и. ® Х. П. пріиде. ° Х. П. приб. и. + —* Х. П. опущено. ® Х. 
П. видъвъ. 3 Х. П. великыа. “ Х. П. глаголъ вашь ес. ® Х. П. толкноу. “ Х. П. стерпъша. + Х. П 
данилови ж. * Х. П. через дебръ. ° Х. П. опущено. ° Х. П. біющі я, скорбяше. * Х. П. велици. ° 
Х. П. пріеха. ° Х. П. възбраняше емоу ростислав. * Х. П. избіени быша и яти. ° Х. П. всъх. % Х. 
П. гръдыи. ° Х. П. опущено. %* Х. П. андреем дворскым. ® Х. П. вълодислава. ® Х. П. злаго. “ Х. 


П. земли. © Х. П. тои ж ден. $ Х. П. тъи. 
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Примтьчания: ^ Надъ строкой приписано другою рукой шу. ° Буква е передЪлана изъ о. ° Такь 
въ рукописи. г Буква ц передЪлана изъ ч. ^ Буква и передЪлана другими чернилами изъ 
другой буквы. * Буква и передЪлана изъ о. * Эта буква подправлена другими чернилами. 3 
Надъ строкой другими чернилами приписано х (всих). 
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1 


Ростислав же исполчивсл преиде дебрь ' глоубокоую . хномоу же идоу ^ ? 


противоу полкоу Даниловоу . АндрЪфеви же дворьскомоу . тосноущюса °. да не 
сразитсл с полкомъ Даниловы“ оускоривъ сразисл * с полкомъ . Ростиславлимъ . 


крЪпко копьем же изломившимсл . ако @ грома трЪсновение бы“ . и ° @ убоихъ 


же мнози падше °. с конии ' оумроша ‘. инии оумзвени быша . @ крЬпости 


оударенигта копфиного ° . Данилъ же посла . к. моу“ !? избраны“ "на помощь емоу 


12 13 


. Васили ? же . ГлЪбовичь . и Всеволодъ \лександрови". Мьстиславъ °. не 
мога . АндрЪеви . бЪжаста назадъ . ко '* Слнови . АндрЪеви же \уставшоу с малои 
дроужиною "° . возьЪзда '° крфици борлшеса с ними . видфв же Данилъ . ЛАХы 
крЬпко идоущимъ на Василка . керьлъшь °" поющимъ . сильньнъ ° * гласъ 
ревоуще в полкоу ихъ . Данилъ же видивъ ° близъ ” брань Ростиславлю . и 


2 полкоу стомща . со хорюговью ”. рекоущю . тко Роусь . 


Филю в заднемь 
тщиви соуть на брань . да стерпимъ . оустремленит ихъ . не стерпими бо соуть 
на долго врема на сЪчю ° Боу же не оуслышавшоу °* славы его приде °° на * ны *% 


* Шелвови же 


Данило . со  Мковомъ Марковичемь . и со “ Шьльвомъ 
сбоденоу ^” бывшоу . Данила же емшоу исторжесл ® из роукоу его и выеха ис 
полкоу . и видфвь Оугрина градоущаго . на помощь Фили . копьемь *' съче ? и. 


и * вогроуженоу *" 
804 


бывшоу в немь . оуломленоу спадесл изъдше ®. \ * того же гордаго Филю . 
Львъ *' младъ сы *. изломи копье свое . пакы же Данило скоро приде ° на нь *. 
и раздроуши полкъ его . и хороуговь его раздра на “' полы “'. видив “ же [П, 184] 
се Ростиславъ . побъже . и наворотишасл Оугре на бЪгъ . Василкови же 
сразившоусл с Лахы . наворотившимса . и зращимъ \убоимъ на сл. Ллхомъ же 


лающимъ . рекоущи“ поженемь на великыи “ бороды Василкови же рекшоу . ако 


44 5 


Я Бъ помощникъ нашь есть . и тъкноу е КОНЬ СВОИ И 
47 


ложь глъ есть вашь 


46 Е 


движесл . Лаховф же не стЬрифвше * побфгоша ® лица ' е‘ . Данилови 
женоущоу чересъ дебрь “ глоубокоую . на Оугры . и ° Роусь бьющю Ъ скорблще 
% ұу братЪ не вдыи . оузрЪв же хороуговь его по Ллхомъ женоущоу . и бы“ в 
радости велицЬ ^”'. ставшоу же емоу на могилЪ °. противоу городоу /л.27006./ и 
приЪха ” Василко к немоу . Данилови же хотлщоу гнати по нихъ . Василко же 
возбранлше емоу . Ростиславоу °° же познавшоу . направи конь свои на бЪгь . 
Оугре же и * Лахове мнози избьени быша . и тии ” быша и ® вьси * ° мнози 
ати быша тогда же и Фила гордыи ° тъ бы“ съ * АндрЬемь дворьскимь * . и 
приведенъ бы‘ к Данилоу . и оубьенъ бы Даниломъ . Жирославъ же приведе 


Володислава ° . злого % млтежника землЪ ° . въ ть* днь ° и тоть ° оубьенъ 
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Варіанты: 1 Х. П. оубіенъ быс. ? Х. П. левъ. 3 Х. ста, П. стоа. * Х. П. посреди троуповь. ° Х. П. 
пріездящим. 5 Х. П. воиномъ опущено, а вмтсто того нощи. 7 Х. П. приб. в. * Х. П. опущено. ° Х. 
П. яко ж всее нощи коликоу. " Х. П. канон. " Х. П. великом(у)ч(е)н(и)коу. ° Х. П. фрола. ° Х. 
П. създалъ, и приб. и. “ Х. П. колодникы. ° Х. П. многы. % Х. П. създал. ? Х. П. пріехавшимъ. '* 
Х. П. къндратовым. ® Х. П. къ. ® Х. П. опущено.  Х. П. въротишас. 2 Х. П. въ своаси. 2 Х. П. 
жену. * Х. П. приб. въ. > Х. П. бяше. * Х. П. лядскоую. 7 Х. П. мысля ж. * Х. П. высокоу мысль. ® 
Х. П. опущено. % Х. П. сътвори. * Х. П. тако. ° Х. П. еже. ° Х. П. мысляше. *—* Х. П. опущено. % 
Х. П. могоучЂев%. % Х. П. данилоу. ° Х. П. василкоу. * Х. П. в дороговскоу. ® Х. П. велици. ® Х. 
П. своея. * Х. П. доума. ® Х. П. опущено. ® Х. П. поеха. “ Х. П. къ. ® П. приб. своему. “ Х. П. реч. ® 
Х. П. своея. * Х. П. изыде. ® Х. П. праздникь. ° Х. П. дмитріа. ° Х. П. пріиле. ° Х. П. къ кіевоу. ° 
Х. П. обьдержащю. * Х. П. мнишескыи. $ Х. П. братіи. $ Х. П. сътворят. ° Х. П. сътвориша. * 
Х. П. изыде. ® Х. П. в лоди. ® Х. П. приб. к. “ Х. П. срътоша и. ® Х. П. татарове. ° Х. П. коуремси. 
6 Х. П. оу. $ Х. П. оттуда (съ 6. юс.). ® Х. П. болма нача скръбити. ® Х. П. обладанны. ® Х. П. 
діаволом. ® Х. П. скверна. ® Х. П. блядъня. ^ Х. П. чигызаконова. ” Х. П. сквернаа. * Х. П. 
кръвипитіа. * Х. П. волшьбы. ” Х. приходящіа, П. приходящія. * Х. цари. 7 Х. П. велможи. * 


Х. П. и діаволоу. ” Х. П. во. ® Х. П. матерем. * Х. П. коуста. 
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Примтчанія: ^ Буквы ои приписаны надъ строкой подъ дугой. ° Буквы не зачеркнуты. ° Буква 
е передЂлана изъ а. ' Конечное е передълано изъ другой буквы. ^ Буква ч написана по 
соскобленному другимъ почеркомъ. " Буква ъ переправлена изъ о. * Такъ въ рукописи. 3 
Буквы но надписаны надъ строкой подъ дугой, а в передълано изъ н. и Буква и передълана 
ИЗЪ Ч. 


бы '. и инии Оугре мнози избьени быша за гнфвъ Данило же и Василко . не 
идоста в городь . и Львъ ° ста * на мЪстЪ воиномь . посредЪ троупьа * . авлающа 
побЪдоу свою . гонлщи“ же и приЪздлщимъ ° воиномъ ^ °.и ' полоунощи . и * 
вЪдоущимъ користь многоу . ако же всее нощи кликоу ° не переста . ищоущимъ 
дроугъ дроуга . тави же Бъ мл°ть свою . и дасть побЪдоу Данилоу . на каноунъ '° 
великоую мчнкоу !!. Фрора ? и Лавра . Данилъ же горо? заже . еже Ростиславъ 
создалъ ° . иде же в Холмъ . с колодники " многими ° . иже 6Ъ создалъ '° самъ . 
ЛитвЪ же прифхавшимъ '' . и Ллхомъ . Кондратовымъ '* . к немоу приспъвшимъ . 
ко брани . и воротишасл ? во сволси ”. а Ростиславъ бЪжа в Ллхы . и поемь 


же(не)ноу ° ^ свою . иде  Оугры . про то бо из Оугоръ пришелъ блшеть ^ . съ 


женою . в Ллдьскоую ” землю мысллше °' во оумЪ своемь взати Галичь и 


\бладати имъ . Бъ же ° за высокомыслие ** его . и ^ не створи ° того °' еже ' ® 


\\НЪ МЫСЛА" 2° ". 


Въ “ ль’ 5 р... ни.” [6758 (1250)] Приславшоу же Могоучћеви °° . посолъ 


36 37 3 


свои к Данилови * и Василкови `' . боудоущю има во Дороговьскыи * да и 


Галичь бы? в печали велицЪ °°. 
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зане не оутвердилъ 6 землЪ . еЪ “ городы . и доумавъ “' с братомъ своимъ . и 


42 4 6 47 


пофха ° ко “ Батыеви “. река “ не дамъ полоу учины своеи “. но Ъдоу к 


50 


Батыеви самъ . изииде “ же на празни“ “ стго ДмитрЪл ®. помоливсл Боу . и 


приде * Кыевоу ”. ұбдержащоу ^ Кыевъ Мрославоу бомриномъ . своимъ . 
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Єиковичемь . Дмитромъ . и прише“ в домъ архистратига Михаила . рекомыи 


Выдобичь и созва калоугеры . и мнискии ” чинъ ^. и рекь игоуменоу и всеи 


братьи °% . да створлть ° млтв$ № немь . и створиша °. да ® Ба млёть полоучить . 


и бы‘ тако и падъ пре’ архистратигомъ . /л.271/ Михаиломъ . изииде * из 


Е 59 60 


манастырл . въ “ лодьи ”. видал бЪдоу страшьноу и грозноу . и прииде 


Перетаславлю и стрЪтоша “ ТатаровЪ ” фтоуда же Ъха къ КоуремЪсЪ ° и видЪ 


64 Ж 65 6 


ако НЬ в “ ни“ добра . ®тоу же нача болми скорбЪти “ дшею . видал бо 


67 68 69 ыы 


\\бладаемы ДыЫдвВОЛОМЪ . сквЪрнам ихъ . коудфшьскам блаАденый ”. и 


Чигизаконова °”'. мечтаный сквЪрнат ” его . кровопитыа ° . многы е' вольжбы 


“. приходлщам ” цёри и кнази . и велможЬ ”. слнцю " и лоунЬ . и земли . 


дьаволоу * . и оумршимъ въ  адЪ цщмь ихъ . и дЪдомъ . и мтрмь * . водлше 


уколо коста * “'. покланАтисА имъ . уу сквЪрнат 


Варіанты: 1 Х. П. си. ? Х. П. скръбити. ? Х. П. оттоудоу ж. * Х. П. пріиде ° Х. П. съньгоурови. ° 
Х. П. діаволъ глаголети. 7 Х. П. твоих. * Х. П. приб. и. °Х. П. въ тьи. ° Х. П. познанъ быс. " Х. П. 
избавленъ богомъ быс. ° Х. П. бъшеніа и коудешства. ° Х. П. поклонився. “ Х. П. обычаю. ° Х. 
П. въниде. % Х. П. в вежоу его. ” Х. П. чемоу. * Х. П. иже. ® Х. П. піеши. * Х. кобылъи, П. 
кобилЪи.  Х. П. коумоузь. 2 Х. П. но. ° Х. П. пію. * Х. П. реч. ® Х. П. татаринъ. * Х. П. измолва. 
7 Х. П. поклонитися. * Х. П. княгыни. ° Х. П. приб. еи. ® Х. П. татарскаа. ° Х. П. вълодимеромъ. 
32 Х.П. съ. ° Х. П. приб. и. * Х. П. н(ы)нв. % Х. П. называет и. $ Х. П. татарскаа. ° —° П. бЪ отцъ. 
3 Х.П. ц(а)ръ. ® Х. П. опущено. ® Х. П. соуждалског. “ Х. П. опущено. ® Х. П. чернъговского. % Х. 
П. коустоу. “ Х. П. съ. % Х. П. өеодором * Послю этого въ П. вырванъ листъ. ° Х. быста. * Х. 
преди. ° Х. вЪнеиц. ® Х. мчнчскыи, и приб. и. * Х. мнози. ° Х. в. ° Х. д(ь)неи. = Х. пороученна. % Х. 
бяху (съ б. юс.). * Х. пріиде. 7 Х. сръте. * Х. с(ы)н(о)ве.  Х. о бъд%. © Х. опущено. ® Х. болша. ® Х. 


опущено. % Х. быс. “ Х. реч. ® Х. снъгоу. % Х. опущено. ° Х. въротишас. % Х. въдомо. 
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Примтьчанля: ^ Въ концЪ слова соскоблено я (1отир. а): братя. ° Буква ъ передълана изъ и 
(кланялися). ° Буква укъ передЪлана изъ о. ' Такъ въ рукописи. ^ Буква е (1отир. е) передълана 
изъ и, г изъ х (было ихъ). = Буквы му надписаны надъ строкой подъ дугой. х Такъ въ 
рукописи. з Надстрочное с приписано, кажется, другою рукой. " Это слово приписано со 
сноской подъ строкой между двумя точками. ' Между е ил видно соскобленное м. Буква т 
переправлена позднЪе изъ к (коускоу). ^ Буква и передЪлана изъ н. М Буква ч написана по 
соскобленному и; и написано другими чернилами по стертому мъсту. " Передъ оу 
приписано подъ дугой в (воу). ° Буква с передълана изъ т. " Между т и д видно соскобленное 
с; д передълано изъ т, о изъ ъ (было втњсть). 


прелесть ихъ . се ' же слыша велми нача скорбЪти °. фтоуда же ° приде * к 


Батыеви на Волгоу . хотащоу сл емоу поклонити . пришедшоу же . Шрославлю 


члвкоу . Сънъгоуроуви ° . рекшоу емоу . бра? ^ е. 


твои Йрославъ кланАЛЪСА 
коустоу и тобЪ кланлти‘ . и ре" емоу дыаволъ глть ° из оусть ваши“ '. Бъ загради 
оуста твот . и не слышано боудеть слово твое ‘во ть ° ча позванъ ® Батыемь . 
избавленъ бы Бмъ !! . и злого и* бЪшеним . и кұдъшьства ° ? . и поклониса ° но 


Г 14 


убьчаю ' “ ихъ . и вниде “во вежю кго ^ °. рекшоу емоу Данило (1, 185] чему" 


" еси давно не пришелъ . а нынЪ уже "еси пришелъ . а то добро же . пьеши ® ли 
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черное молоко . наше питье кобылии * коумоузъ ''. хномоу же рекшоу . доселЪ 


есмь не пилъ . нынЪ ” же ты велишь пью ^. ун же рче * ты оуже нашь же 


°. пии наше питье ун же испивъ . поклонисл по \бычаю ихъ 
27. великой кнагини * 


Тотаринъ 


ИЗЪМОЛВА ^ слова свод . ре" идоу поклонить 


Баракъчинови . ре" иди шедъ поклонисА ° по убычаю . и присла вина чюмъ и ре“ 
не убыкли пити молока . пии вино \ злфе зла . ч‘ть Татарьскаю ®°. Данилови 


Романовичю . кназю бывшоу великоу . 
808 
убладавшоу Роускою землею . Кыевомъ и Володимеромъ ‘' . и Галичемь . со 
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? братомь си ^ инфми странами . ньнЪ “ °* сЬдить . на колфноу . и холопомъ 


называеть * °. и дани хоталть . живота не чаеть . и грозы приходать . уу злалд чть 


36 38 


Татарьскат его* цщь > бЪ ” цёрь * в Роускои земли . иже покори 


Половецькоую землю . и воева на ® иные страны всЪ . снъ того не прил . ч%ти . то 


иныи кто можеть . прити . злобЪ бо ихъ и льсти н? конца. Шрослава великого 


КНАЗА " Соу/л.27106./ждальско’ * и “ зелиемь ' оумориша Михаила кнАЗА 


не поклонившоусл коустоу ^ “. со “ своимъ бомриномъ 


Ж 47 


Черниговьского 


Федоромъ ®. ножемь “заклана быста . еже пред “ сказахомъ . кландние ихъ 


Л 49 М 50 


. еже вънЪць приста. мчнццы . инии мнозии °”' кнАзи избьени быша и 


Н 52 


ботаре . бывшоу же кназю оу " ° ни* днии °.к.и.е. фпоущенъ бы? и пороучена 


“ бы“ землл его емоу иже бЪахоу ® с нимь . и приде ° в землю свою °. и срете ”” 
его братъ и снви °* его . и бы плачь . у бидЪ ® его и °° болшаа “ же ° 6 ® райсть. 
\ здравьи его . Тое же зимы Кондратъ . присла посолъ . по Василка . река м 


поидемь на ШтвлзЪ . падшоу снегоу ° и сереноу . не могоша ити и °% воротишасл 


на НоурЪ . бы“ же вЪдомо " “ 


Варіанты: ! Х. всЪм. ? Х. с. ? Х. опущено. * Х. вицкаго. ° Х. дъщеръ мою.  Х. оу. 7 Х. татарех. ° Х. 
дъщеръ. ° Х. курилъ. ° Х. приб. 6%. п Х. роуское. ° Х. опущено. 3 Х. словы. “ Х. многыми. ° Х. 
оувещеваа. '* Х. проведоу. ” Х. грекы. * Х сьтворит данилъ. ° Х. съ. * Х. премениши. 2 Х. 
дъщеръ. ? Х. хрстіанъ есмъ. 2° Х. приб. и. * Х. дъщеръ. ° Х. сын. *% Х. бояры. 7 Х. въдасть. * Х. 


руци (съ 6. юс.) его.  Х. приб. оу. ® Х. сътвори. * Х. въротися. 
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Примтьчаня : ^ Эдъсь видно соскобленное м. ° Буква и приписана подъ дугою надъ с. в 
Первое а передЪлано изъ о. " Буква о передълана изъ и, въ концЪ слова стерто ть. ^ Буква я 
передзлана изъ р. * Буква ъ приписана надъ строкой (грокъ). Х Надъ в видна дуга. 3 Въ концъ 
слова видно соскобленное я. 


странамъ прихо“ ^ его. всимъ ' ис ° ? Татаръ . тако Бъ спслъ есть ° его ·::· Въ 
то* лЪто присла король Оугорьскыи . вицькаго * река. поими дщерь ми ° за сна 
своего Лва . бомше бо сл его . тако былъ 6% в ° ТатарЪхъ ° '. побЪдою побЪди 
Ростислава . и Оугры его. помыслив же си с братомъ . глоу его не оу вЪры . 


8 


древле бо того . измЪнилъ 6 . убъщавъ дати дщерь * свою . Коурилъ ° бо " 
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митрополить . ИДАШе посланъ . Даниломъ. и Василкомъ . на поставление 


митрополье Роускои "' . бывшоу же ?емоу оу королд . оубЪди и . король словесы 


’ многими “ дары оувфщова ° ко проведоу ' '° та ^ оу Грькы " "с великою 


18 


ч‘тью . аще створить '* со ° мною миръ \нь же ре“ клатвою клени ми‘ аще не 


премфниши ° слова свое’. азъ шедъ приведоу и. пришедъ же митроп'итъ . и ре“ 


21 


емоу . хотение твое оу тебе есть поими дщерь · его сноу си женЪ Василкови 


рекшоу . иди к немоу . ко кретыанъ есть ^?. ®тоуда же Данилъ поиде . поемь сна 


свое" Лва * . и митрополита ° . иде к королеви . и во Изволинъ . и пом дщерь ^^ 


его сноу ° си жен и бдасть емоу татыта бодры ° *. еже Бъ вдасть 7 в роуцЬ е? *. 


м 29 


хдолфвшоу емоу с брато" ° . Шрославлл . и створи ° с нимь миръ . и воротисл `' 


в землю свою. 


Варіанты: ®—® Х. опущено, а вмюсто того: Въ та ж лЪта. 3% Х. великыи. * Х. лядскыи. % Х. 
съжалиси. % Х. василко. 7 Х. болеславь. з Х. мазовецкыи. % Х. въдасть. ° Х. дъщи. “ Х. настасіа. 
2 Х. посаже. ° Х. оугорскаго. “ Х. съде самовит. ® Х. въ. * Х. видел. 7 Х. опущено. * Х. изыди. ® 
Х. ятвязЪ. ® Х. сигнава. * Х. оу дорогичину. ® Х. весь. ° Х. сътвориша. * Х. имъша. % Х. ня. % Х. 
их. 7 Х. пріемшим. % Х. пріехаша. ® Х. събрася. ° Х. ятвязскаа. “ Х. приб. къ. ® Х. нашеа. ® Х. 
хотеніа. $ Х. полоучиша. ® Х. нощію. % Х. острожившимся. ° Х. бороущим. % Х. соулицами. ® 
Х. молніа. 7 Х. яко. ' Х дъждь. 2 Х. съ н(е)б(е)съ. 


809п 
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Примњчанія: и Первое а передЪлано изъ о. ' Передъ оу видно соскобленное в. К Буква е 
переправлена въ я. ^ Буква о передЪлана, кажется, изъ омеги. М Буква ч переправлена въ ц. | 
Буква я передъ ко приписана на среднемъ пол%. 


Въ лы. х5. р. нө. ® [6759 (1251)] Оумре кназь великии ° Ладьскыи ** 
Кондрать . иже 6 славенъ и предобръ . сожалиси * по немь . Данило и Василько 
2% /л.272/ потом же снъ его оумре Болесавъ °'. Мазовешьскыи °* кназь и вдасть ° 
Мазовешь . братоу своемоу Сомовитови послоушавъ кнАЗА . Данила. 6Ь бо 
братоучада его за нимъ . дочи “ Александрова . именемь Настасья ° “. тже 
посаже ° пото“ за бодрина Оугорьского “. именемь Дмитра . в та же лЪта седе 
Самовить “. во ° Мазовшї . посла к немоу Данило и Василко . рекша емоу . тко 
добро видилъ “ еси ® наю . и * изиди “ с нами на МтвезЬ ®. и оу ' Болеслава 
помочь потста . Соуда воеводоу . и СигнЪва ° . и снашасл . во ДорогычинЪ °' и 
поидоша и пре’доша болота и наидоша на страноу ихъ . не стерпфвшимъ же 
Ллхо“ зажгоша ихъ . первоую всь ° . тЬмь бо зло створиша ° . и знаменье имъ 
подаша . гнЪвъ бо имеше * на нЪ ” Данилъ . и Василко . и воеваша Ъ °% . до 
вечера. и плнъ великъ . (11, 186] приимше °”. вечероу же бывшоу приЪхаша **. 
Злиньци и собравса ®. всл землл Мтвескат “ ®. и прислаша °'Данилоу Неблста . 
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рекоуще . хставь намъ Ллдхы . а самъ поиди миренъ . изъ землЪ нашее °* . и 


хотЬнит ° не полоучиши “ . Ллхом же \устрожившимса . нападоша нощь ® на 


Л 67 


Ллхы . а Роуси не острожившимъсл " % . Ллхом же крфико борюще ”.и 
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соуличами “ %* мечюще . и головнАми . ако молныа ° идахоу . и каменье . дко " ” 


дождь '! с нбси 7 


Варіанты: 1 Х. идяще. ? Х. сомовит. 3 Х. пришлЪта ми стрелци. * Х. зажженіе. ° Х. изроуч. ° Х. 
пришедшим. 7 Х. стрълцем. 3 Х. многы. ° Х. възразиша я. ® Х. наутріа. " Х. събрашас. ° Х. 
ятвязи, и приб. и. 3 Х. сноузници. “ Х. полным быти. ° Х. въставъше. '* Х. колимагы. Съ этого 
слова возобновляется списокъ П.; Х. П. въ. '* Х. П. въскрсніа рекши недли. ° Х. П. ляхи. * Х. сь, П. 
опущено.  Х. П. лазареви. 2 Х. П. бышю. ° Х. П. хороговь. * Х. П. отяша. ® Х. П. прибъгшю. *% 
Х. П. смовитови. 77 Х. П. ими. * Х. П. дръжащи. ® Х. П. андрееви. ® Х. П. обдержаше. * Х. П. 
руци (съ 6. юс.). ° Х. П. въ ротныа. ° Х. П. къ. “ Х. П. я. * Х. П. ня. % Х. П. многым. ® Х. П. 
өеодоръ дъмитріевич. ?% Х. П. и стое. ® Х. П. опущено. ® Х. П. пріа. “ Х. П. нарьвЪ. 2—° Х. П. по 
прех. ° Х. П. бесчестіа. “ Х. П. съдръжати. ° Х. П. опущено. * Х. П. сьсБдати. * Х. П. въсБдше. 4 
Х. П. поидоша. * Х. П. опущено. ° Х. П. ятвязем. > Х. П мъстех. ° Х. П. данило. ° Х. П. възопивь. 
є Х. П. опущено. ° Х. П. хрстіаном. % Х. П. пространство. ° Х. П. деряждее. * Х. П. ня. ° П. князи 
мнози. ® Х. П. ятвязціи. “ Х. П. избіени. ® Х. П. я. ® Х. П. наутріа. “ Х. П. въжем. © Х. П. варьва. 


% Х. П. оубіена. ® Х. П. третіего. * Х. П. къ. 
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Примњчанія: ^ Надъ этимъ словомъ другою рукою приписаны буквы д и ш подъ дугами 
(прищедшмъ). в Буква ч переправлена въ и. ° Буква я послЪ в передЪлана изъ начатаго е. ' 
Буква { написана по соскобленному (на мъсто оу), а ч переправлено въ и. ^ Такъ въ рукописи. 
в Буква о переправлена въ а, а и въ ъ (колъмаги). « Буква о послЪ и передълана изъ е. з Буква 
а переправлена изъ и. И Буква ю передЪлана изъ е.! Между буквами ъ и т поставлена точка. к 
Подъ ес видны соскобленныя буквы си. ^ Буквы яно написаны надъ строкой подъ той же 
дугой, что надстрочное с. М Буква п передЪлана изъ е. н Буква я (малый юсь) написана по 
соскобленному а. ° Это слово подчеркнуто въ подлинникБ киноварью. 


идлше '. Ллхом же зл стражющимъ . посла Сомови' ? моллсл пришлита ми 


стрЪльцЬ °. уна же держаста гнвъ . про зажьженье * первое . два посласта . 


занеже ұстрогъ проломити хотлхоу . изроучь ° бодалхоусл . пришемъ ^ ° же 


стрЬлчемь °', многы азвиша . и многи * оумориша стрфлами . и возразиша Ъ ° $ 


строга. тое же нощи не бы‘ поком ® нихъ . наоутрыя ' же собрашасл "вси 
ИтвозЪ ” 8. пышци и сноузнічи ' ° . мнози зЬло . тко и лЬсомъ ихъ 
16Е 


наполълнитисл ^ ". воставше '° же зажьгоша колимогы '°" свом . рекше станы . во 


7 днь воскр*нил рекше недЪ” '* . Данилови же . кназю . пошедшоу * напередъ . и 


19 20 


ұшедшю далече с Болеславли ЛАХЫ Василкови же . уставшоу . со 


Сомовитомъ . Лазореви ”' же назадЪ бывшоу ? /л.27206./ с Половци . нападоша 


на нь крпќо и хороуговь ^ его ўша ^^. прибъгши ^ же емоу к Василкови . и 


327. падающимъ же ® \убоихъ много . 


крЬпко держати ” брань . АндрЪеви ^ же 


Сомовитови ° бы“ брань люта . межи има 
Василкови же и Сомовитови *® 
дворьскомоу. ср‘це крЪпко имоущю " . нездравие же . тЬло его. убьдерьжаще *° 
и роуцЬ `'. потокшоу же емоу . во ротныЪ ”. копие оупоусти . и за мало не 
оубьенъ бы“ посла же Василко ко ° братоу си . гла . ко брань си велика есть. 


ПОТЬСНИСА К Намъ . Данилови же навратившоуса . 
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и гнаша Ъ “ до лЪса . унЪмь же хдинако . належащимъ на нЪ ®. падшимъ же 
многи“ ° межи ими . Федоръ Дмитровичь °’. крЪпко бора . раненъ . бы‘ еже с 
том * раны и ® смрть примть “. на рЬцЬ . Наръви “ . Мщельтоу ' же рекшоу . 
лЬпо есть “ сдЪти намъ . аще ли жалоуете насъ . то ° преже “ себе жалоуите . и 


бещестыа “ своего. нашими бо головами сдержати “ . ч‘ть свою . и ° и бы тако . 


каза Данило . сосЪдати  воемь . своимъ . всЪдше * же поидоиша ^ “ же ® и ® 


поидоша ®. и оумлкчиша ср'ца . Итвазьмь ° . оузръвше крЬпость Роускоую . и 
Ллдьскоую . идоущим же имъ . и ПЛЪНАЩИМЬ . и жгоущимъ землю ихъ 
прешедшимъ же имъ рЬкоу . \Млегъ хотъвшимъ имъ . стати . в тъсны“ мЪстЬхъ °' 


. оузрв же кназь Данилъ ° . воспивъ * и * ре“ имъ . № моужи воистии . не вЪсте 


эл 


ли тако кртАНОМЪ . пространьство ° есть крЪпость . поганы“ же есть тЬснота . 


дерлждье ° ұбычаи есть на брань . и проиде Жакоу “ плЬнлт . и прииде на чта 
мЪста . сташа станомъ . Итвазем " же удинако нападающим»ъ на нЪ *. и гнаша 
Роусь . и Ллхове по ни’. и мнози кнази *. Йтвазьсции ®. изъбьени ° быша . и 


гнаша Ъ ° до ркы \\лга . и преста брань наоутрем °” же вожемь “ не вЪдоущимъ 


О 65 


блоудлщимъ т два Варва ° ®. оубьена ° быста третьего °. жива таща . роукама . и 
У, 


приведенъ бы“ ко * 


Варіанты: 1 Х. П. пріимеши. ? Х. П. въдасть. ? Х. П. преидоша. * Х. П. лоукь. ° Х. П. наутриа. ° 
Х. П. тоже бортом. ? Х. П. всъм. * Х. П. въороужившимся. ° Х. П. ись. ® Х. П. щити. " Х. П. 
шеломи. ° Х. П. въсходящю. ° Х. дръжащим, П. дръжащих. “ Х. П. трости. ° Х. П. стрълцем. 
Х. П. обаполы. " Х. П. дръжащим. ® Х. П. рожанцЪ свои. ° Х. П. на ня. % Х. П. на кони 
съдящю.  Х. П. воя рядящю. * Х. П. дроузи. ° Х. П. сулицами (съ 6. юс.). * Х. П. дръзноути. ® 
Х. П. опущено. % Х. П. възвратишас. 7 Х. П. въ своаси. * Х. П. пріиде. *—® Х. П. въ квизн%. 3 Х. 
П. наров. * Х. П. многы хрстіаны. ° Х. П. плъненіа избиваста. 3 Х. П. б(ог)у. * Х. П. пріидоста. * 
Х. П. с. % Х. П. наслъдивша. ° Х. П. великог. *% Х. П. изострился. ° —° Х. П. опущено, вмтъсто 
этого: В та ж лЪта. ® Х. П. оугорскыи. “ Х. П. пріиде. ® Х. П. послы нъмецкіе. ® Х. П. ц(а)ръ. “ 
Х. П. обдержал. ®% Х. П. один. % Х. П. послом. + Х. П. царевь и бискоупь. * Х. П. поурскіи. ® Х. 
П. солскіи. ® Х. П. поуроунскыи. * Х. П. отагаре теник. ° Х. П. пътовскіи. % Х. П. възьеха. * Х. 
П. опущено. % Х. П. приб. данилоу. % Х. П. данило. ° Х. П. пріиде. * Х. П. своя. ® Х. П. 
дивящюся. ® П. бъше. “ Х. П. конф. ® Х. П. коярех. $ Х. П. въ. “ Х. П. блистающюся. ® Х. П. еха 
подле. % Х. П. роускомоу. ® Х. П. приб. и. % Х. П. кожоух. ° Х. П. грецкого. ” Х. П. плоскыми. ^ 
Х. П. хьза. ? Х. П. шиты. 3 Х. П. нъмцем. ^ Х. П. приб. и. ° Х. П. тисячи. %* Х. П. иже. 7 Х. П. 


роускым. * Х. П. тоже о(т)ц(е)въ. ® Х. П. опущено. 
813 


Примтчанія: ^ Подъ в видно соскобленное у. ° Буква а передълана изъ о. 8 Буква ч 
переправлена въ и. ' Буква е послъ н передълана изъ и. ^ Надъ строкой приписано кн(я)зя. ° 
Такъ въ рукописи. * Буква е написана по соскобленному другою рукой. ° Такъ въ рукописи 
(Зальцбургскій). " Буквы ни приписаиы надъ строкой подъ дугой другою рукой. ! Надъ 
строкой слЪдъ соскобленной буквы подъ титломъ. К Буква г написана по соскобленному к. ^ 
Буквы въ написаны по соскобленному мъ. 


А 


КНАЗЮ Данилови . ре“ же емоу . изведи ма на поуть правыи . животъ 


примеши '. и вдасть ?емоу роукоу /л.273/ изведе его . и предоша ` рЬкоу Лъкъ * 
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наоутрЬт ° же пригнавьшимъ к нимъ . Проусомъ и Бортомъ °. и воемь же всимъ 


7 съсфдшимъ . и вороужьшимъсл * пшьцемь исо ° стана . щитЪ ® же ихъ тко 


11 


зарл ° бЪ . шоломъ же ихъ тако слнцю восходАЩОУу ”. копиемь же ихъ 


13 14 


дрьжащимъ ° в роука* . тко тръсти '* мнози . стрЪлчемь ° ° 


же ұбаполъ '° 


идоущимъ . и держащимъ '' в роукахъ . рожанци своЪ '* и наложившимъ на нЬ 


20 


стрЪлъ свом . противоу ратны“ . Данилови же . на конф сфдлщоу и воЪ 


рАдАлщоу °'. и ръша Проузи ? Мтваземь . можете ли древо . по’дрьжати древо 
соуличами ° ^. и на сию рать дерьзноути ” уни же видъвше и ^ возвратишасл % 


во свотси ”” фтоуда же кназь Данилъ . приде ° [П, 187] ко” ВизьнЪ ^” и преиде 


30 1 


рЪкоу Наровь *®. и многи кр‘тыаны °' @ плененим ' избависта ° и п славноу 


помхоу има . Боу ° помогшоу има . и придоста “ со *° славою на землю свою . 
наследивши * поуть \ща своего великаго ^ Романа . иже бЪ изошстрилсл * на 


поганым . гадко левъ . имже Половци дЪти страшахоу ·:· 


Вь  лЬ?. 5...5. [6760 (1252)| Присла король Оугорьскы * к Данилоу . 


просл его на помощь. 
814 
бЪ бо имЪ рать на бои с НЪмци . иде емоу на помощь . и приде ‘ къ Пожгоу. 


42 43 Е 44 


пришли бо блхоу посли НЪмЪцкыи ° к немоу . 6Ъ бо црь ° єбьдержае 


Ведень “° землю . Ракоушьскоу . и Штирьскоу герцюкъ бо оуже оубьенъ бы“ . 6Ъ 


Е 46 48 З 


бо имена * посламъ °*. воевода . црвъ . и пискоупъ * . Жалошь . Поурьскыи 


49 50 51 


рекомыи Сольскыи и Гарихъ Пороуньскыи и \тагаре теньникь 


И 54 


П%товьскыи °” возьЪха ^° же король с ними . противоу же Данилоу " * кнАзю ®. 


Данила °° же приде °7 к немоу . исполчи вса люди своћ *. НЪмьци же диващесл ° 


уроужью Татарьскомоу бЪша ° бо кони °' в личинахъ . и в комрЪхь ” кожаныхъ . 


и людье во “ трыцЬхъ . и 6Ъ полковъ его свЬтлость велика . ® \хроужыяа 


блистающасл ”. самъ же Ъха подлЪ °% королл . по хбычаю Роускоу °® '6Ъ бо конь 


под нимь дивлению подобенъ . и сЪдло ® злата . жьжена . и стрфлы и саблл 


златомъ оукрашена “ . иными хитростьми . такоже дивитисА . кожюхъ “% же 


\ловира ГрЬцького °% “, и кроуживы /л.27306./ златыми плоскоми "  ұушитъ . и 


сапози зеленого хъза " шити ” золотомъ Немцем ” же зрлщимъ ” много 


ДИВАЩИМСА ре“ емоу король не взалъ быхъ тыслще ” серебра за то уже * еси 


Л 78 


пришелъ . хбычаемь Роускимь ' уцвъ '* своихъ . и  просиса оу него въ станъ . 


зане 


Варіанты: 1 Х. П. ять его. ? Х. П. съвлачаше. 3 Х. П. облачаше. * Х. П. опущено. > Х. П. въ. • Х. 
своа. 7 Х. П. творяше. $ Х. П. тевтивила. ° Х. П. пославшю емоу. ® Х. П. приб. ею. " Х. П. съ 
вуемь своим. ° Х. П. съ выконотом. ° Х. П. воевати. “ Х. П. къ смоленскоу. ° Х. П. кто.  Х. П. 
събъ одръжит. " Х. П. върожбою. * Х. П. повина. ° Х. П. бесчисленное. ^ Х. П. притрено. > Х. 
П. богатство. > Х. П. воя своя. 3 Х. П. оубити. * Х. П. къ. > Х. П. василкоу. * Х. П. пріехаша. 7 Х. 
П. въ. * Х. П. приславшоу (приславшю) послы. ° Х. П. реч. ® Х. П. къ. * Х. П. лядскым. ® Х. П. 
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реч. ° Х. П. хрстіаном. * Х. П. поганыа. % Х. П. сьбою. *—* Х. П. н(ы)н%. 7 Х. П. выкинта. 3 Х. П. 
въ.  Х. П. въ жемоить. ® Х. П. къ. “ Х. П. выкинть. ® Х. П. сребром. ° Х. П. даръми многыми. “ 
Х. П. жемоити. % Х. П. онъм. *% Х. П. сътворимъ. ® Х. П. сь викынтом. % Х. П. нъмци. ®% Х. П. 
брата. ® Х. П. тевьтевилоу. ° Х. П. данил. °—° Х. П. сь братом си василком. ° Х П. съ. * Х. П. 
слоним. $ Х. П. къ. % Х. П. възвратишас. ° Х. П. выкентъ. % Х. П. нъмци. ® Х. П. помоч. % Х. П. 
съб. “ Х. П. половци. ® П. бых. 8 Х. П. пріаша и. — Х. П. рижане. $ Х. П. миндаго. ® Х. П. 
помагати. ° Х. П. дворяне. ®% Х. П. бискоупъ. ® Х. П. воя рижскаа. ® Х. П. втаин%. 7 Х. П. къ. ? Х. 


П. многыми. ? Х. П. съсоуды сребряны. * Х. П. златы. ” Х. П. красны. %* Х. икон%, П. икони. 
815 


Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Надъ строкой приписано по (послы). ° Буква е написана 
по соскобленному и. Г Надстрочное и писано, кажется, другою рукой. ^ Подъ ж видно 
соскобленное у. ° Подъ ъ видна другая стертая буква. * Буква о передЪлана изъ п (данила). 3 
Надъ строкой приписано 5з подъ титломъ другою рукой. " Буквы ла въ рукописи надъ 
строкой подъ дугой. ' Надъ строкой подъ дугой приписано зь другою рукой. 


знои 6 великъ . дне того унъ же м и ' за роукоу . и веде его в полатоу свою. 
и самъ соволочашеть ? е’ . и ублачашеть ‘и *. и во ° порты своЪ °. и такоу чќть 
творлшеть 7 емоу . и прииде в домъ свои *:* Въ то же лЪ' изгна Миндогь . сновца 


своего . Тевтевила *. и Єдивида . пославшомоу ° на воиноу ® со воемь своими ^ 


?. на Роусь воевать °. ко Смоленькоу ^ “. и ре" 


16 


". на воиноу . со Выконтомъ 


15 


што хто ° приемлеть собЪ дерьжить '°%. вражбою "бо за ворожьство с ними 


Литвоу . зане поимана '* 6 всл землл Литовьскам . и бещисленое  имние и“. 


притрано ?° 6Ъ батьство ?' ихъ . и посла на нЪ вои своЪ ? . хотл оубитии ^ в. 


24 28 


унЪма же оувЪдавшима . и бЪжаста ко “ кназю Данилоу и Василкови >. и 


28 Б 


приЪъхаша ? во ' Володимеръ . Миндогови же пріславшю слы ** свом . река ^ не 


чини има млёти . не послоушавъшима има. Данилови и Василкови . зане сестра 


бЪ ею . за Даниломъ . потом же Данило . сгада с братомъ си . и посла в ЛАхы ко 


А 31 


% кназемь . Ллдьскьмъ ^`' река ? ко врема есть . христыаномь °. на поганЪЪ °. 


В 39 


ако сами имфють рать межи ° собою ° . Ллхове же мбЬщаша нъ ‘ нЪ * 


исполниша . Данилоу же и Василкоу пославшима Выкыньта °”. во ‘* МтвАзЪ . и 


во Жемо"ТЪ ! °°. 
816 


41 42 


ко * НЪмцемь в Ригоу . и Вікынтьъ “ же оубЪди т серебромъ ° . и дарми 
многими “. ШтвАзЪ и поль Же*моќти ^ ** Немцем ° же ®вфщавшимъ Данилоу . 
ако тебе дЪлл миръ створимъ ®. со Выкынтомь “’. зане братью нашоу многоу 
погоуби . убЪщаша же сл Немци * . братъа ® ити на помощь . Тевтивоулоу * . 
Данило `' же ^ и Василко . поидоиста ^ к Новоугородоу . Данилъ же и Василько ® 
брать его °. розгадавъ . со ° снмъ брата си . посла на Волковыескь . а сна на 
Оуслонимъ * . а самъ иде ко °°Здитовоу . и поимаша грады многы и звратишасл 


ыы Г 5 рекыи . ако НЪмцЬ * хотать /л.274/ 


в домы потом же присла Выкынть 
востати на помощь * Тевтивилоу и посла Данило * . Тевтевила и помочь собЪ °%. 


и с нимь Роусь . и ПоловцЪ ° . и многое воевание бы“ ° межи ими. ®тоуда же 
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Тевтивилъ . иде с полономъ Даниловымъ в Ригоу . и припша “ Рижани “с 


65 


великою ч‘’тью . и крщнъ бы‘. оувфдав же се Миндого °% . ако хотАть емоу 


З 69 


помогати % . Бжии дворлнЪ ° . и пискоупъ “ . и всл вои Рижката °°. и оуботавса 


посла " таинЬ ”. ко ' АндрЪеви [П, 188] мастероу . Рижьскоу '. и оубЪди и дарми 
многими ? . сирЪ" оумоли его . послалъ бо 6Ь злата много и сребра . и сосоудъ ^ 


серебреныи ^ и златыи " и красныи ”. и конЪ ” многы . 


Варіанты: 1 Х. П. аще. 2 Х. П. оубеши. 3 Х. П. оудолЪеши. 1 Х. П. златом же. ° Х. П. крсщеніе. ° 
Х. П. лестиво. 7 Х. П. жря ж. 3 Х. П. богом. ° Х. П. въ таин%. ® Х. П. нонадЪеви. " Х. П. 
деверикзоу. ° Х. П. заечемоу. ° Х. П. медЪиноу. “ Х. П. выехаша. ° Х. П. выбежаше заець. % Х. 
П. рощеніа. ” Х. П. въхожаше вноу. * Х. П. богом своим. ° Х. П. жьжигаше. ® Х. П. явно. 2 Х. 
П. тевтевилоу. 2 Х. П. исповЪда. ° Х. П. бискоупь. * Х. П. виржанъ. ° Х. П. сьжалишаси. * Х. П. 
литовскыа. ° Х. П. пріали. * Х. П. нехрстіаных. ® Х. П. сьтвори. * Х. П. брата. * Х. П. тевтивил. 
2 Х. П. въ. ° Х. П. къ оуеви. * Х. П. викынтови. $ Х. П. иде на миндога. % Х. П. миндогъ. ® Х. П. 
събрався. * Х. П. съб. ® Х. П. но. ° Х. П. въ. “ Х. П. въроута. ° Х. П. нощію. ° Х. П. наутрла. “ Х. 
П. выехаша на ня нъмци. % Х. П. и съ. &® Х. П. сь стрълами. * Х. П. ятвязЪ. °* Х. П. сь. ° Х. П. 
подобно. ® Х. П. въ. * Х. П. пріиде. ° Х. П. миндовть. 3 Х. П. събравь. * Х. П. град. ° Х. П. 
твиременть. % Х. П. тевтивил. ° Х. П. града. * Х. П. даниловы. ® Х. П. жемоит. ® Х. П. опущено. 
я Х. П. мнози пъшци. ® Х. П. миндогова въ стегно . и възвратися. ° Х. П. тоже минодовгь. “ Х. 
П. бившимся. % П. приб. ратным. % Х. П. оубіень. "—® Х. П. опущено, а вмтъсто этого: Потом 
же. % Х. П. тевтивилъ. ® Х. П. реч.  Х. П. съ.” Х. П. опущено. ? Х. П. тегаком. ° Х. П. пріиде. ^ Х. 


П. пиньстіи. ° Х. П. их. * Х. П. съ. 7 Х. П. сторож%. * Х. П. зятъ. 
817 


Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. в Буква я передЪлана изъ е. в Надъ ч титло. г Буквы на 
написаны надъ строкой основною рукой. 4 Буква е послЪ в передълана изъ и. * Подъ буквами 
тъя видно соскобленное щнъ. « ПослЪ оу буквы шп зачеркнуты, а со приписано другими 
чернилами. * Буква укъ написана по соскобленному т, а между нимъ и слъдующимъ л 
видно соскобленное ртолами. “ Буква г написана по соскобленному з. ! Буква ч написана 
другою рукой по соскобленному. к Буква и послЪ в передълана изъ е. 


рекыи ащь ^ ' оубьеши ? и женеши Тевтивила . и кще болша си* приимеши . 
уномоу же рекъшоу . не можеши избавленъ быти. аще не послеши к папЪ . и 
приимеши крщнию ° . не хдолфеши ° врагоу . дроужбУ имЪю к тебе . \ злЪе . зла 
. зламь * . ұуслЬпихъ №чи ° свои. имже нынћ пакы $ нихъ бЪдоу приемлеть . 


Миндогь же посла к пап . и прив кр щніе ° крние ° же его льстиво ° бы“. жралше 


8 ют 


7 бомъ * своимъ . в таинЬ ° . первомоу . НънадЪеви и Теллвели ^ и 


1 


Диверикъзоу !' . заевчемоу ^ ? боу и МФидЪиноу " егда выфхаше "на поле и 


1 1 А17 


° на поле. в лЪсъ рощфним '° не вохожаше воноу . и не 


А 18 


выбЪгнАше заюць 
смЫаше ни розгы оуломити . и бмь свои ^ '* жралше . и мртвый телеса . сожигаше 
”. и поганьство свое мвЪ °° творлше . Тевтивилоу ”' же исповЪдЪ ” пискоупъ ”. и 
пребощь . Вирьжань °* сожалишаси ^ по немь . вЪдАхоу бо аще Тевътивилъ . не 
бы изгнанъ . Литовьскам °° земла в роукоу 6Ъ ихъ . и крщние неволею прилли ”” 
быша . си же всл некр‘тыаны“ " * Литвоу створи ° Андри . и изгнанъ бы“ саноу 


своего © братья °. Тевтевилъ ` же прибЪже во ° Жемоить . ко воуеви “ своемоу 
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Выкынтови ** поима ИтвлзЪ и Жемоить и помощь Даниловоу . иже 6 даль емоу 


Данилъ древле иде на Мидогва ^^. 


818 
Миндъвгь ® же собралсл °” 6 . и оумысливъ же собЪ *. не битисл с ними 


полкомъ . нь ® вниде во “ гра’. именемь Вороута * . и высла шоурина своего 
нощь ° . и розгнаша и Роусь * и МтвАзЪ . наоутрЬа “ же выъхаша НЪмцЪ “ . со ° 
самострлы и Ъхаша на нЪ Роусь /л.27406./ с Половци и стрЪлами ®. и Мтвази *” 


^ игрЪ " фтоуда же вратишаса . 


д 54 


со “ сЯлицами °. и гонишасал на поли подобнои 


во ° Жемоить ·:° И приде * Миндоќгъ ° собравъ ” силоу великоу . на горо 
Выкинтовь . именемь Твиреметь ° . выфха же Тевтевилъ °° . изъ города °' . Роусь 


и Половци . Данилови * с ними и Жемоить ® с ® ними ° и мнозии пЬсцЬ ^*'. 


А 


ГОНАЩИМЪ Же ИМЪ . застрЪли кочь Половчинъ . Миндогова въ стегно . и 


возвратисл ” Минодовгъ ° в землю свою . многымъ же ратънымъ бывшимъ “ . 
межи ими . Висимоть . подъ тЬм же ° градомъ оубьенъ ° бы“ 

Въ 7 ль’. х5... 5а. [6761 (1253)] Тевтивилъ “ *% . присла Ревбоу река ® 
поиди к Нов%городоу . Данило же поиде с братомъ Василкомъ . и со ” снмъ Лво" 
. и с Половци со ' сватомъ . своимъ ТЪгакомъ ”. и приде ” к Пиньскоу . кнАзи 
же ПиньсцФи ” имЪтахоу лесть. и пом Ъ ” со ” собою неволею на воиноу . и 


послаша ‘торожЪ ” Литва . на узерЪ . ЗыатЪ '*. и гнаша 


Варіанты: 1 Х. П. и через. * Х. П. щарьи. ? Х. П. съвокоупившим же ся воем всБм. * Х. П. съвът. 
5Х. П. сътвориша.  Х. П. на насъ. 7 Х. П. воевати. * Х. П. мудростію (съ 6. юс.).° Х. П. сътвори. '° 
Х. П. имъем от литвы . и от всъх. и Х. П. вратимся. ° Х. П. наутріа. ° Х. П сьвът. “ Х. П. 
сътворим»ъ. ° Х. П. тое. “ Х. П. послал. "7 Х. П. всъм. в Х. П. поидЪте. ° Х. П. всъм. 2 Х. П. вои. 2 
Х. П. пошедошн%. > Х. П. приб. и. 3 Х. П. наутріа. * Х. П. плениша. * Х. П. новогородскоую. 2 
Х. възвратишас, П. въротишас. 7 Х. П поехавшим. * Х. П. велици. ° Х. П. въротишас. * Х. П. 
опущено. °* Х. П. въротистася. ° Х. П. пъшци. ° Х. П. конникы. * Х. П. грады. ® Х. П. страноу их. 
% Х. П. опущено. ® Х. П. тоуриска. * Х. миндовгь, П. миндог. ® П. опущено. * Х. П. любве. * Х. П. 
сватствЪ. ё Х. П. тевтивилъ. % Х. П. из жемоити и ятвязеи реч, что въ Х. зачеркнуто. “ Х. П. 
миндовгь. % Х. П. сребром многом. * Х. П. ня. 7—? Х. П. опущено. * Х. П. гронографоу. ® Х. П. 
бывшаа. %—5% П. овогда же... в передняя опущено, Х. овогда ж писати въ предняа. * Х. П. 
въступати (съ 6. юс.). ° Х. П. чтыи мудрыи разумъет. ° Х. П. зде. * Х. П. антиохіискым 
събором. ® Х. П. аломпіадам. % Х. П. числьницами. ° Х. П. римскы. ® Х. П. высикостом. ® Х. П. 
евьсевіи. ® Х. памфилово, П. памфолово. “ Х. П. и иніи. ® Х. П. гронографи. $ Х. П. хрстоса. “ 
Х. П. росчетше. ° Х. П. в задняа. % Х. П. А о оубіеніи. ® Х. П. герциков5. °* Х. П. одолъвь. ® Х. П. 
въ. ^ Х. П. силными. 7 Х. П. опущено. ” Х. П. герциковоу. > Х. П. оубіенаг. 7 Х. П. ческоу. ° Х. П. 


біющимася. * Х. П. възведе. 
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Примњтчанія: ^ Такъ въ рукописи. Это слово приписано другою рукой надъ строкой. в 
Буква ч написана по соскобленному другою рукой. " Надъ строкой приписано и подъ дугой. 
4 Переправлено въ сватовствю: о приписано надъ строкой подъ дугой, в передъ с 
передълано изъ 5. ° Буквы зь написаны подъ строкой. * ПередЂлано въ моудрьци: и вписано 
другими чернилами. 3 Буква ъ переправлена изъ о. " Буква г написана по соскобленному к. ! 
Это слово приписано надъ строкой подъ дугой. 
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чересъ ' болота до рЪкы . ЩарьЪ °. совокоупивошим* сл воиемь ^ вси“ °. 


свЪтъ * створиша ° рекоуще . ко вЪсть оуже есть на ° насъ °. пращи“ же сл имъ. 


не хотлщимъ ити воевать ’. Даниль же моудростью * рЪчь створи °. тко 


срамотоу имЪешь ^ ® Литвы . и $ всихъ ' земль . аще не доидемь и вратимь“ " 


наоутрта '° же ре" свЪтъ ' створи“ “. тоЬ ° нощи пославь по всимъ !' воемь. 


рекыи поидете ". да разоумно боудеть . всимъ ° не хотАщимъ ити на воиноу . и 


зрьвше же воф ” пошедшиЪ ”. и сами ноужею поидоша ”. инии же вси ·:· 
23 24 


НаоутрЪа же плЪниша всю землю Новгородьскоую ” . фтоуда же 
возвратишасл в домъ свои . Итвазем же поЬхавши ^ °' на помощь Данилоу . не 
могоша дофхати . зане снЪзи велицЬ ” бы" . фтоуда же возвратишасл  . с 


помощью Бжиею . приемше плЬнъ великъ ·:· Потом же посла с братомъ . и со * 


снмъ Романомъ . люди свом . и взАста Городенъ . а сама воротистасл ` $ 


БЪльска . потом же посласта . многы свом пЪшьцћ ®. и коньникы * на гра“ ** 
3 


ИХЪ 


и плЪниша всю воутчиноу 8 ихъ °°. Г страныи“ ®. Миндог же посла сна си . и 


воева коло Тоурьска ° Того“ лЪ'. [П, 189] присла Миндовгь *. к Данилоу . 
820 


39 


проса мироу и ® хота любви “ 


Д 41 А 42 


\ сватьствЪ . тогда же . Тевтилъ 


прибЪже к Данилоу . и Жемоить и МтвАзь " /л.275/ река ° . ако Мндовгъ * “. 


оубЪди т . серебромъ многимъ ®. Данилоу же гнфвъ имфющю на нЪ ® ·:: 
Въ ль. 5 . р. в. [6762 (1254)| В та же лЬта времени миноувшоу 


А 49 


хронографоу “ же. ноужа есть писати все . и всА бьвшам ^*. увогда ® же писати 


‘переднли ° . увогда же востоупати °' в заднам . чьтыи моудрыи * разоумЪеть °. 


число же лЪтомъ . здЪ е не писахомъ в задндта впишемь . по Антивохыискымь 


54 55 97 


Соромъ . алоумъпилдамъ . Грьцкыми же численицами 
3 60 


5 


°.Римьскы °’ же 


иннии ^ °'. хронографи ° 
. всл же лЬта спишемь . рощетьше ” во 


висикостомь *. акоже ЄвьсЪвии ” и Памьфилъво 


списаша . ® Адама до ХрЪстоса ® 


А 65 66 


задьный `7 По оубьеньи же °® герьцюковЪ " “ рекомаго . Фридриха бивсл 


\долЪ “ королеви Оугорьскомоу . и оубьень бы’ @ свог бомръ во ® брани . 


мАтежю же бывшоу межоу силними ” людьми . № чть и '" № волость 


герьцюковоу ”. оубьеного " . у землю Ракоушьскоу . и № землю Штирьскоу . 
с 75 


королеви же Оугорьскоу риксоу . и королеви . Чъшьскоу '* бьющима“ ”. у ню ·:: 
Король же Оугорьскыи . возведе ^ 
Варіанты: 1 Х. П. хотя. ? Х. нъмецкоую, П. нъмецкоу. ? П. и еха. *—4 Х. П. нан.  Х. П. сестроу. ° 


Х. П. нъмецкоую. ? Х. П. еха въ нъмци. * Х. П. герциковоу. ° Х. П. сътвори.  Х. П. множство. п 
Х. П. писахом. ° Х. П. пленяше. ° Х. П. муравскоую. “ Х. П. розсыпа. ° Х. П. сътвори. "5 Х. П. 
земли тьи. 7 Х. П. з. * Х. П. помагаше. ° Х. П. дъщи. * Х. П. кынька.  Х. П. приб. же. > Х. П. 
въземли роустеи. 3 Х. П. пръвъе. * Х. П. ческоую. > Х. П. хоробрыи. %* Х. П. вълодимеръ. 7 Х. П. 
приб. бо. * Х. П. спъша же. ® Х. П. тъсняшася. ® Х. П. помощь.  Х. П. тысяцкого. ® Х. П. гюргя. 
3 Х. П. сьнем же ся. # Х. П. з. $ Х. П. опущено. % Х. П. пріидоша. ° Х. П. приб. рекомомоу. * Х. 
П. казимеровь. ® Х. П. лесконогого. & Х. П. поем. “ Х. П. конникы. ® Х. П. пъшци. ® Х. П. 
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пріидоша. “ Х. П. сътвори. % Х. П. съвЪи. % Х. П. въ. ® Х. П. исповда. * Х. П. данило. *® Х. П. 
дворскаго. ® Х. П. вся воя. * Х. П. съ. ° Х. П. съ гюргемь. ° Х. П. опущено. * Х. П. лжоут вожеве. 
% Х. П. лъсныя. % Х. П. з. 7 Х. П. къ. % Х. П. сторож%. ® Х. П. въеха ж. ® Х. П. изь. “ Х. П. 
срътшимся. ® Х. П. ииые избія. 8 Х. П. иныя. “ Х. П. изыма $ Х. П. веліи. % Х. П. 
оужасываетеся. ° Х. П. опущено. % Х. П. я. ® Х. П. мужа (съ 6. юс.). ® Х. П. опущено. 7 Х. П. 
ратныа. ^ Х. П. пришли ес. ? Х. П. приб. и." Х. П. опущено. ° Х. П. съ * Х. П. оукръпъте. 7 Х. П. 
опущено. * Х. П. ратные. ” Х. П. я. ® Х. П. и иное. * Х. П. гл(агол)алъ. 

821 
Примтчанія: ^ Буква ш передЪлана изъ начатаго с. ° Такъ въ рукописи. ° Буква е передЪлана 
въ ь, ь передълано въ е, г приписано надъ строкой подъ дугой (восег). г Буквы че написаны по 
соскобленному ца. ^ Передъ этимъ надъ строкой другими чернилами приписано и. Буква и 
написана по соскобленному другими чернилами. ж Буква ш передЪлана изъ ж. з Междуеих 
соскоблены двъ буквы (кажется, было черехы). " Буква н передЪлана изъ т. 


искаше помощи . хотлше ' приети землю НЪмЪцкоую °. и посла * к Данилови 
рекыи . пошли ^ ми сна Романа . да вдамъ за * нь“. сестро ° ° герциковоу . и 


вдамъ емоу землю НЪмЪцкоую °. и Ъха во НЪмцЪ ' с Романо“ и да сестроу . 


9 1 


герцюковоу * за Романа . и створитъ °\мбЪть . егоже за множество весь ° не 


списахомъ " ·:· Потом же посла к Данилови рекыи оужика ми и свать еси. 


помози ми на Чехы ' и оубЪди и. и поиде на \\павоу поутемь своимь . самъ бо 


плЪнлше ”. землю Моравьскоую “. и многы городы расыпа “ и вси пожьже . и 


1 16 


велико оубииство створи '° землЪ тои ". Данилъ же снемсл . с " Болеславомъ . 


мыслАше како проити землю \павьскоую . Болеславоу же тко не хотащоу . 
жена же его помогаше '* Данилови . словесы 6 бо дщи  королл Оугорьского . 
именемь Кинька ° . Данилови же кнАзю хотАщоу . уво корола ра? . уво ”' славы 


Хота . не 6 бо в землЪ РоусцЪи ” первее ^ . иже 6 воевалъ землю . Чьшьскоу ^^ 


25 2 27 


ни Стославъ хоробры °°. ни Володимеръ °* стыи . Бъ ?° хотЬние . е' исполни . 


спЬшаше ** бо и тоснашесл ^ на воиноу . поем же сна своего . Лва . и помочь ° {0 


брата /л.27506./ Василка тыслчкого °'. Юрыа ' снемъшесл *° с “ Болеславомъ . и 


35 6 


поиде съ ^ Кракова . Придоша ® на рЪкоу . \др% къ городоу °’Козлии . и 


приЪха к немоу 
822 


Володиславь . снь Казимирь * ЛЪсконогого °° Межькы . и поимъ * коньники 
"и пъшц ®. и придоша ° к рьцЪ Псинф . и створи “ же свЪтъ ° Данило . и Левъ 
со  Володиславо“ . коуда бы воевати . ун же не исповЪдЪ * правды . и дасть 
вожь на льсти . посла же кназь Дани’ “ Лва и Тевтивила . и Єдивида и 
дворьского ®. и всЪ воЪ ° самъ же уста в малЪ со ` старыми ботры . со Юрьемь 


> тыслцкы“ ° . Левъ же иде и ° воева . и видЪ тако лжють вожевЪ °* . и не слоуша 


95 


Х ихъ . иде в горы лесным ^ . и взА полонъ великъ . идоущю же Данилоу с “ 


Болеславомъ . ко °’\\УпавЪ пославъ сторожы * Лдхы свою. выфха же ” Андрћи . 


1 


изо ® \\Упавы с Чехы ^. и сртшимса “ имъ и сразившимса . хдолЪ Андрћи . 


Б 65 


мало бЪ Ллховъ . иныћ изби а ° ныф °° изоима “, и вниде вели °% стра“ в Лахы 
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6 66 


5 ПриЪхав же Данило и ре" имъ почто оужасываете“ ® не вЪсте ли тако воина . 


ХӨГ 


безъ падшихъ мртвъ“ “ не бываеть . не вЪсте ли тко “* на моужи ® на ” ратныњћ '' 


нашли есте ? а не на жены . аще моужь оубьенъ " есть на рати то кое чюдо есть 


?. инии же и “ дома оумирають бе’ славы . си же со ^ славою оумроша 


оукрЪпите % ср‘ца ваша . и подвигнете хроужье свое ” на ратнЪЪ  . сими же 


словы оукрЬпивъ Ъ  . иное * много главъ * имъ. 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. 2 Х. П. къ.  Х. П. вид. * Х. П. окрстнаа. ° Х. П. бежа. ° Х. П. въ. 7 Х. П. 
множество. $ Х. П. не. ° Х. П. зде. © Х. П. были. п Х. П. оучинили. ° Х. П. съи. ° Х. П. се. “ Х. П. 
пріать. ° Х. П. сьжалиси. * Х. П. воя. ” Х. П. ноудяху (съ б. юс.). ® Х. ехати, П. ехати. ° Х. П. къ 
граду. > Х. П. хотящю.  Х. П. видъвь. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. воех. * Х. П. где. » Х. П. ляхове. 2 
Х. П. хотяху. 77 Х. П. ехати къ. * Х. П. реченъ.  Х. П. всъм. ® Х. П. къ. " Х. П. идете. ° Х. П. 
опущено. % Х. П. хощю ся остати. * Х. П. дроужинф. ° Х. П. съждати. % Х. П. опущено. ° Х. П. 
смъша. % Х. П. отлоучити. % Х. П. от него. ® Х. П. пріиде. * Х. П. имыи. ® Х. П. сь. % Х. П. 
вечера. “ Х. П. сътвориша. % Х. П. съвът. “ Х. П. наутріа. “7 Х. П. обоидоут. * Х. П. внъшняа. ® 
Х. П. бывшю сътвориша. ® Х. П. изыде. ° Х. П. вратом пръвым. ° Х. П. опущено. % Х. П. 
нъколико. * Х. П. бенеж. ° Х. П. стоаше. ° Х. П. съ хороговью. ° Х. П. окрстнаа град. * Х. П. къ 
третим. ® Х. П. съсъдати. ® Х. П. къ. ®“ Х. П. нъмци ж видъвше оустреленіе. ® Х. П. въ вратех. ®% 
Х. П. опущено. * Х. П. приб. 6%. ® Х. П. въ. % Х. П. вратех. ° Х. П. опущено. % Х. П. и възгна я. ° Х. 
П. видъвь бывшее. 7 Х. П. болестію. ^ Х. П. пожжи. ? Х. П. окрстнаа града. ° Х. П. в колымогь. 
^ Х. П. въ. ° Х. П. ноудяху (съ 6. юс.) его. * Х. П. въротитися. ” Х. П. сътвори. * Х. П. наутріа. ” 
Х. П. въ верхь. ® Х. П. жга. *' Х. П. города. * Х. П. рекомаго. % Х. П. насиля. 

823 
Примтчанія: ^ Буква и послЪ л передЪлана изъ другой. в Это слово приписано на правомъ 
полЪ. ° Такъ въ рукописи. ' Такъ въ рукописи; при этомъ и послЪ р позже переправлено въ 
оу. 4 Буква и передЪлана изъ ч. ° Буква я (юсь малый) надписана надъ строкой подъ дугой. * 
Буква я послЪ н передЪлана изъ а. 3 Буква г написана по соскобленному х. " Подъ г видно 
соскобленное в, д передълано изъ т, а подъ у и слъдующей точкой видно соскобленное мъ 
(было вратомъ). ! Буква у вставлена позже. к Буква и написана по соскобленному љ. ^ Буква о 
передЂлана изъ р. М Буква ч написана по соскобленному ц. Н Буквы ня надписаны надъ 
строкой подъ дугой. 


и ' поиде ко ° \\павЪ видЪвъ ° же кр‘тьнли “села бЪжащам ° во ° гра’. много 
же множьство ’. и нЬ * 6 емоу кого послати . ре" же Володиславоу мнЪ еси 
оучинилъ . неправдоу . а себе еси погоубилъ . аще бы Левъ . и людье мои |1, 
190] сде °былЪ вси . то оуразъ велии ^ быша ° земли сеи оучинилЪ ''. и гра? съ ° 
'? аче сь ° прилть "бы быль . и сожалиси '° фславъ . сна си Лва . и воћ °. Ллхы 
же ноудлше " Ъхати '* ко градоу " . мудинако же и“ не хотлщимъ °. видивъ `' се 
печаленъ бы“. не вЪдыи у сноу своемь и ? и у воихъ °°. кдЪ ^^ соуть ЛлховЬ °° же 
не хотфша ° Ъхати ко °' градоу . но хотфша далече стати города . снемь бо 6Ъ 
рЪченъ ^ всимъ ° воемь . воевалнымъ . прихати и“ ко * градоу . Данилови же 
рекшю . аще вы хощете *' ити * прочь . но азъ хощоу сл устати“ /л.276/ самъ в 
малЪ дрижинЪ '“. и сожьдати °` воевъ моихъ . послоушав же Болеславъ и Лдхове 


. и *° сташа ниже града . на рьцЪ ^ пав не смФлхоу "°7 бо сл блоучити‘ ** его ®. 
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того же вечера при“ “° Левъ . с вои имы “' плфнь вели“ со “? собою . того же вчера 


3 створиша “ свЪтъ ®. да наоутрЬа “ преидоуть рфкоу . и мбидоу' “7 


пожгоуть всл внЪшндт * “ храмы . и уграды и гоумна ·:· Оутроу же бывъшоу 


градъ . и 


створиша “ тако. 
824 


Болеславъ же . не изииде ” за рЬкоу но ста на горахъ . исполчивса 


Володислав же . иде и пришедъ к первымъ вратомъ °”' пожгоша . и приидоша на 


дроугаю врата. и выфхаша Чехове . и ^ неколико ” ихъ оубиша . а дроугьиа 


6 3 и уколо 


58 


выгнаша Бенешь * же стотше ° пре’ враты со хороуговью 


7 


дроугыхъ врать пожгоша укрѓќтьнлта града ”’пришедьшимъ же ко трЪтьимъ 


вратомъ . каза Данило сосфдати ”. и жечи укр‘тьнат града людем же внезапоу . 


поустившимсА ко ®” градоу ". НЪмцЪ же видЪвше устремленье '°'. Роуское 


крЪпко . и побфгош и нЪколико ихъ . оубиша во вратфхъ ® 
затвориша бъжаще Данило бо 6Ь ”. учима напрасно “” болл. и не видЪ “ 


бывшаго во '% вратЪ” ®. видЪ бо люди свою текоуща . и “ шбнажи мечь “ свои 


и вратъ не 


возгна $ *. и тЬмь не прим гра” потом же видЪвше ° стоужиси уу непритатьи гра“ 


71 


. болъстью ” же оуноуженъ . и оутроудивсл ре" снви своемоу . пожьжи '! всл 


укртьнат гра” ”. азъ же поидоу во колымагъ ” свои . рекше во ” станъ . 6 бо 


т 75 


всю воиноу болень \чима . и мнозии ноудлхоу' ” вратитса ”. џнъ же не створи 


” того `` Наоутрта * же снемше поиде во верхъ ” \упавы плнлт "и жга *.и 


ста близъ града “' . рекомого ®. Насилыа “. 


Варіанты: 1 Х. П. въ. 2 Х. П. наутріа. ? П. видъвшю ж. * Х. П. множство. ° Х. П. полков. * Х. 
възем, П. възем же. 7 Х. П. въ.  Х. помиловах, при чемъ х надписано другою рукой. ° Х. П. веси 
нъмецкои. ' Х. въ глоубычичи, П. въ глоубычини. " Х. П. Наутріа. ° Х. П. з. ° Х. П. къ 
глоубочичемь. “ Х. П. вълодиславь. ° Х. П. опущено. °* Х. П. пожже. ° Х. П. окрстнаа веси. 1 Х. 
П. околнаа. ° Х. П. сътвори. ® Х. П. къ.  Х. П. град. ° Х. П. елиною. ° Х. П. сьтворень. * Х. П. 
видяще. 2 Х. П. искаху (съ б. юс.). % Х. П. вълодиславь. 7 Х. П. окрстнаа. * Х. П. веси. ° Х. П. 
вечера. ® Х. П. доумаху (съ 6. тюс.).  Х. П. камо. ® Х. П. геръборта. ° Х. П. своя. * Х. П. герборть. 
5% Х. П. и згадавше. % Х. П. приб. и левъ. ® Х. П. поплънили. *% Х. П. наутріа. ® Х. П. 
възвратився. ® Х. П. въ. “ Х. П. проиде. ® Х. П. вълодиславлю. ®° Х. П. въ. “ Х. П. послы папины. 
4 Х. П. папы. % Х. П. вънець. 7 Х. П. он же. * Х. П видЪтися. ° Х. П. съ вами чюжіи землянин. % 
Х. П. судомирскоую (съ 6. с. послть с). * Х. П. пріиде. ® Х. П. въ. ® Х. П. хлъмь. * Х. П. сь. ® Х. 
П. прчстои. % Х. П. ческое. ° Х. П. съ. % Х. П. велици. ® Х. П. пребываше. ® Х. П. іоанна. “ Х. П. 
въ. ® Х. П. м(а)т(е)ръ. ° Х. П. іоанна златустаго. “—“ Х. П. опущено, а вмтосто этого: В то ж 
время. ® Х. П. чстныа. ® Х. П. вънець. ° Х. П. скыпетръ. % Х. П. вънець. ° Х. П. то. ° Х. П. епскпа. 
п Х. П. каменецького. ?^ Х. П. реч. ° Х. П. опущено. ^ Х. П. реч. ° Х. П. татарскаа. %* Х. П. 


перестает. 7 Х. П. съ нами. 
825 


Примтчанія: ^ Конечное и передЪлано изъ е. ° Буква р передълана изъ л. ° Буква о 
передълана изъ а. " Буквы де приписаны на среднемъ полЪ другимъ почеркомъ. ^ Надъ 
строкой приписано в подъ дугой. = Надъ конечнымъ й приписано г другимъ почеркомъ 
подъ дугой. * Буква ч передЪлана въ и другими чернилами. 
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слышавь ко Роусь и Ллхове тти соуть . во ' градЪ томь . наоутра ° же 


исполчивсА поиде к немоу . видфвше же °* многое мноство “ полкомъ ° 


оустремление . не стерпфша но предашасл вземъ ° гра? испоусти ^ колодьникы . и 
постави хороуговь свою на ' градЪ . и убличи побЪдоу . а самъ“ помилова *. 
бше? же ста на вси НЪмЪцкои ° слывъ же Данилъ тако Бенешь . Ъхалъ есть во 
ГлоубичичЬ ® ·' /л.27606./ Наоутръа " же сполчивсл с ° Болеславомъ поиде 
плЪнлт и жга . ко Глоубичичемъ ° . послав же Володиславъ '* пославъ ° вожьже 
5 всл . укртьнат вси ''. рекомам уколндт '* . и зло створи ° тЬмь бо не взаша 
гра”. пришедшоу же Данилоу . и Болеславоу ко  градоу вси вои хотахоу взАти 
града ”' приметомь . вЪтроу же напрасно вЪъющоу на гра”. а градъ же елинью ? 
створенъ ^ бы . и греблю ° малоу видлщоу ° . искахоуть ^ бо вои Ъздаще сЪмо и 
смо . дрЪва и соломы . што бы приврещи градоу . не убрЪтоша всл бо 6 . 
пожеглъ Володиславь °° . крестьнаю °' . и ближнадю вси * . и тЬмь не зажьженъ 


6Ъ гра”. того же вечера  доумахоуть * . камъ `! поидемъ . или ко \/соболозЪ . 


3 


или на ГЪрьборта *° или возвратимсА в домы своЪ “ . Гфрьборть “ же присла 


Данилови мечь и покорение свое . сгадавше °° Данило ° и Болеславъ ®. ко всю 


землю поплЬнил% °' есмы . 
826 


наоутрега * же возвративса * во “ свотси . и преиде рекоу \/дроу . и проиде “"' 
` землю Володиславлю * . тогда же во “ КраковЪ бЪша . посли папини “ . нослще 


блг‘вние . @ папЬ “и вЪнЪць * . и санъ королевьства . хотаще видЪти . кнАЗА 


ж 47 


Данила . шне* * ре" имъ . не подобаеть ми видитисл “ с вами А чюжеи земли нъ * 


пакы . @тоуда же проиде землю . Соудомирьскоую ° . и приде ° во * гра“ Холмь 


3 сь чтью и со ° славою в [П, 191] домъ . Преч‘тоЪ ° . падъ поклониса . и 


прослави Ба. № бывше“ не бЪ бо никоторыи кнлзь . Роускыи воевалъ землЪ . 


56 


Чшьское ° . и видфвсл со °”’бра'мъ своимъ . и бы в радости велицЪ *. и 


прибываше °% в домоу стго Ивана *. во “ городЪ Холм с веселиемь . слава Ба и 


прчётоую его мтрь °% . и стго Ивана Златаоуста ° °° ·:: 


В % ль. х5. 1. т." [6763 (1255)] Присла папа послы чтны % нослще 


вЪнЪць °%. и скыпетрь °'. и короуноу еже наре*ть°. королевьскыи санъ . рекыи 


сноу приими ® насъ . вЬнчь “% * королевьства . древле бо того ° прислалъ к 


немоу . пискоупа ' . Береньского . и Каме*цького ' . река ” емоу . и ^ приими 


68 


вЪнЪць * королевьства . ун же в то времл . не примль бЪ . ръка ' 


* рать 
Татарьскат ” не престаеть ”. зл живоущи с на“ ”. /л.277/ 


Варіанты: 1 Х. П. венець. 2 Х. П. без. ? Х. П. твоея. * Х. П. описа.  Х. П. пріиде.  Х. П. вЪнець. 7 
Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. П. лядстіи. ® Х. П. пріалъ. " Х. П. опущено. ° Х. П. ему.  Х. П. 
опущено. “ Х. П. никентіа. ° Х. П. всъх епскповъ.  Х. П. никентіи. 7 Х. П. клъняше. 1 Х. П. 
гречскоую. ® Х. П. сьборь сътворити. 2—2 Х. П. правовъріи. » Х. П. ц(е)ркви. 2 Х. П. 
дорогичин%. ° Х. П. съ. * Х. П. лядскым. ° Х. П. въротися. % Х. П. воя своа (П. своя). 77 Х. П. вся. 
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28 Х. П. приб. и. ® Х. П. стеикынть. ® Х. П. с ним. "—* Х. П. изгна. ° Х. П. нан. ° Х. П. пріиде. “ Х. 
П. ятвязем же. % Х. П. изь. % Х. П. съноузници. * Х. П. възбъгоша. 3 Х. П. съсъдшю. ® Х. П. 
видъвшим. ® Х. П. біется. “ Х. П. мали. ° Х. П. могоущю емоу. ° Х. П. сътикента. “ Х. П. оуби. 
5 Х. П. брата. °* Х. П. погыбоша. * Х. П. конех. & Х. П. гоняше. ® Х. П. побиваше. ° Х. П. 
бодяхут (съ б. юс.). * Х. П. стекынтов%. ° Х. П. ороужіе стекынтово. ° Х. П. пріехавшю. * Х. П. 
обещевающимся. %° Х. П. воевати. % Х. ятвяжскоую, П. ятвизскоую. ° Х. П. стикентов. %* Х. П. 
весь. °% Х. П. озероу. ® Х. П. гороу. “ Х. П. бывшіи. ®° Х. П. пріиде. % Заскобленное здюсъ и 
зачеркнутое въ И. — въ Х. П. не зачеркнуто. $ Х. П. пріехавше. ® Х. П. татаре. © Х. П. къ. ® Х. П. 


милеи. 
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Примњчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Здъсъ видно соскобленное и. ° Буква л написана по 
стертому >. г Буквы ни написаны надъ строкой подъ дугой. ^ Буква я послЪ в передълана изъ 
е. Е Буква ъ переправлеиа изъ ы. х Переправлено изъ могоущомоу: укъ передЪланъ изъ о, а 
стоящее надъ строкой е приписано позже. ° Надъ строкой приписано нъ подъ дугой 
(стекыинътя): писецъ не понялъ текста (левь стекыи тя мечемь . оуби и вм. левь стекинта 
мечемь оуби). " Буква ц переправлена изъ ч. ! Буква в передЪлана изъ з. К Въ рукописи здъсь 
троеточіе. ^ Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. 


то како могоу примти вЪнЬць ' бес ° помощи твоеи °. \\пиза “ же . приде ° 


6 7 


вЪНФць ° носл \бЪщеваюсл . ко помощь имћЪти ти ' № папы . уномоу же 


\динако не хотлщоу . и * оубЪди его мти его . и Болеславъ . и Семовить и бомре 


И вънЪць °. а мы есмь " на помощь . 


ЛлдьскыЪ ° . рекоуще да бы пралъ ^ бы 
противоу поганымъ . нь же вЪнЪць ° {0 Ба прим . ® цркве стхъ апостолъ . и ® 
стола стго Петра . и ® '° уца своего папы Некфнтим “. и $ вси“ епёповъ '° своихъ. 
Некентии ' бо кльнлше "тЪхъ . хоуллщимъ вЪфроу Грфцкоую '* . правовЪрноую . 
и хотлщоу емоу . сборъ творити ' . уу правои ° вЪрЬ °. № воединеньи црькви `' 
Данило же прив. Ба вфнЪць ° . в город . Дорогычин» °? . идоущоу емоу на 
воиноу со ° снмь Лвомь . и со ° Сомовитомъ кнАземь Лалдьскымь °* братъ бо 
емоу . воротисл ^. бЪ бо азва емоу на нозЬ . и посла воћ своЪ ®. со ^ братомъ 
вс '. королеви же ° * Данилоу . пришейшоу на землю . Итвазьскоую . и 
воевавшоу . Левъ же оувЪдавъ . ко Стфикинтъ ° в лЬсЪ \усЪклъса ° есть. и с 


ними ' ° МтвтазЬ ^. и `' гна ` на нь ° ®. поима люди. и приде ® к осЬкоу . 


“ вытекъшимъ на нь изо  усЬка соущии же с нимь . сноузници 


8 


Мтвеземь ыы 


3 


возбЪгоша °”. Лвови же сосфдшоу * с конд удиномоу . и бьющюса с ними 


крЬпко видившимъ же имъ 
828 


ако Левь хдинъ быетьсл * с ними . навратишасл малии “' на помощь емоу . 


Лвови же оубодшемоу соулицю свою въ щить его. и не могоуще емоу * ®. 


З 43 А 44 т 45 


мечемь . оубии `“, и бра' ” его прободе мечемь . уни 


7 гонАще “ 


тоулити‘ Левь СтекыитА 


46 


же погибоша . мн же гонлше м пЪшь . и уни же на конихъ 


побивахоуть “м. и бодлхоуть °° га ·`· Данилоу же королеви . ставшоу в домоу . 


52 


СтЪкинтовЪ ” принесе к немоу Левъ хроужье . СтЪкинтовъ ”. и брата его и 


\бличи побъдоу свою . хцю же его королеви в радости бывши велицЬ ". у 
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І 3 


моужьствЬ . и дерзости сна своего . Коматови ' же приЪхавшоу ° $ Мтвазь . 


54 


\бЪщевающимсл ”имъ в работЪ быти Ллхом же исполнившимсл зависти и 


льсти . наченшимъ приюти поганымъ . се же оувЪфдавь Данило король . повелЪ 


воеватити ^ * . землю Мтвлжьскоую °% . и домъ СтЬкинтовъ °' . всь * погоубленъ 


бы‘. еже и донынЪ поусто . стоить . Данилоу же королеви ^. /л.27706./ идоущоу 


А 60 


емоу . по езероу ° и вид при березЪ . горо ^ % красноу . и градъ бывш “ на неи. 


преже именемь Раи . ®тоуда же приде °% в домъ свои ·:· В та же лЬ'. (или преже 
или потомъ . ) ' “ прифхаша “ ТатарЬ ° . ко ® БакотЪ . и приложисл Милфи °” к 


нимъ . Данилови же пошедшоу на воину . на Литвоу на Новъгородокъ . 


Варіанты: 1 Х. П. роскалю. ? Х. П. пославъ. 3 Х. П. пред. * Х. П. изьехавше. ° Х. П. приб. и. Х. П. 
мил%Ъя. 7 Х. П. пакы. * Х. П. здоумавь. ° Х. П. съ. ° Х. П. опущено. п Х. П. опущено. ° Х. П. пакы. ° 
Х. П. пріехавшим. “ Х. П. сътвори. ° Х. П. лесть. 6 Х. П. коуремса. 7 Х. П. пріиде. * Х. П. къ. ° 
Х. П. възывающюся. % Х. П. въ. 2 Х. П. приб. и. 2 Х. П. въ. ° Х. П. руцЪ (съ 6. юс). * Х. П. 
възьярившимся. ?° Х. П. оубіенъ. 2 Х. П. вырезаша. 27 Х. П. опущено. * Х. П. воротишас. ® Х. П. 
въ. ® Х. П. станы своа (П. своя). * Х. П. рекоша. ° Х. П. иже отимет. * П. опущено. * Х. П. 
събравь. ° Х. П. скръ бенъ. % Х. П. невиденіи. ? Х. П. своя. 3 Х. П. приб. къ. ° Х. П. еха. ® Х. П. 
едоущю. * Х. П. оубивь. ® Х. П. 6 (слав. цифра). ® Х. П. опущено. “ Х. П. тоже рогатиною. ® Х. П. 
отроци. “ Х. П. пороучився. * Х. П. своим. * Х. П. оужасть. ® Х. П. въ срдца ваша. ® Х. П. онъм. 
7 Х. П. сътворимъ. ° Х. П. повеленнаа твоа (П. твоя). ° Х. П. воя. * Х. П. вънезапоу ° Х. П. ня. * 
Х. П. възмогшю. 7 Х. П. опущено. % Х. П. възбъже. ° Х. П. ц(е)рковныа. ® Х. П. безаконные. “ Х. 
П. оугре. ° Х. П. възбъгли. ® Х. П. бяху (съ 6. юс.). “ Х. П. стоящю ж. ® Х. П. его. © Х. П. своемоу. 
е Х. П. къ солем. % Х. П. опущено. ® Х. П. съ. " Х. П. лоугы. 7 Х. П. люди его. ” Х. П. приб. поехал 
бъ въ оугры. ^ Х. П. сътвори. ^ Х. П. въда. ° Х. П. дъщеръ. * Х. П. миндогодовоу. ” Х. П. праиде, 


и приб. в. * Х. П. данилови. 
829 


Примтчания: ^ Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. > Буква ь написана надъ строкой. в 
Буква ч переправлена въ и. " Такъ въ рукописи. ^ Буква о передЪлана изъ н. ° Буква и 
написана другими чернилами, на мъсто другой стертой буквы, а о переправлено изъ е. * 
Буква ч переправлена въ ц. ° ЗдЪсь видны соскобленныя буквы ди. " Буква д передЂълана изъ з. 
'Надъ строкой приписано в подъ дугой. 


1 


бывшю раскалью '. посла сна си Лва на Бакотоу посла ? Левъ дворьского 
у. 


пере” * собою . изъЪхавше * аша . Мила ° баскака . и приведе Левъ . МЪлћА ° 
уцю си . и бы паки ' Бакота . королева ца его . потом же сдоумавъ *. со? снмъ 


и фпоусти и '. а пороучникъ бы“ Левъ . ако вЪрноу емоу (емоу) ^'' быти . и паки 


Ы “ льсть”. [П, 192] и предасть ю пакы 


6° приде '' ко '* Креманцю . и воева . 


19 


приъхавши“ ° Татаромъ и створи 
Татаромъ Бакотоу Потом же Коуремьса 
\коло Креманца . АндрЪеви же на двое боудоущоу . \хвогда взывающоусл 


королевъ есмь . \вогда же Татарьскымь . держащоу неправдоу во ° срїци . Бъ 


В 23 


предасть °' в ? роучи ° ° и* уномоу же рекшоу . Батыева грамота оу мене есть. 


унЪм же болма возыарившимсл ^ на нь ї оубьенъ ” бы“. и сре его вырЪзаша ^. 


и не оуспфвше ничто оу Кремалнца . и ”’ възвратишасл ° во ^ страны свом ®. 


ЕЗІ 


Излслав же проси оу нихъ помощи . ити на Галичь . уни же реко емоу . како 
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идеши в Галичь . а Данило кназь лють есть . уже биметь °? ти *° животь то кто тА 


3 


избавить . онъ ^ же не послоуша ихъ . но собравъ “ около себе иде в Галичь . 


Данило же слышавъ то скорбенъ °° бь. 
830 


ко в невидЪньи ° се бы посла сна своего Романа . и бомры свои °” всЪ на нь 


39 


. Лва бо преже фрлдилъ бЪ * королеви . а самъ Ъха ° проводить вои свои“ . 


Ъдоущоу * же емоу . до Гроубешева . и оуби “' вепревъ шесть ^. а“ самъ же оуби 
у 
и* рогатиною "".т.атри. штрочи * “ его . и вдасть маса воемь на поуть . а самъ 


помоливсл “ стмоу Николф и ре" воемь своемь “”. аще сами боудоуть Татарове . 


да не внідеть оужасъ “ во сріце ваше ®. унем °% же рекшимъ . Бъ ' боуди 


Г 52 Г 53 


помощникъ ти . створимъ °' повелЪнат тога . поем же Романъ во иде дньи 


4 


нощь . и внезапоу * нападшимъ на нЪ ”. уномоу же не возмогшоу °% . коуда 


97 58 Г 59 


оутечи . и °’ возбъже . идеже безаконьи ' %* ОугрЬ “' 


на комары црква 
возбЪгли ®, бћахоу ° . стоащоу же “ около его кнзю ° /л.278/ Романоу . жажею 
водною " . измирающи имъ . четвертыи днь сниде . кнзь же . приведе и °° (цю си 
%. слышав же Левь . ако Федоръ посланъ ® него ко Солемь ° . и * поима со ® 


° свом . гна по немъ . самъ же оутече . а людие ” поима ? ·° 


73 74 дщерь 75 


Миндогдовоу ' за Шварна сестроу свою . и приде ” ' Холмъ к Данилоу *. 


собою слоуги ' 


Потом же Воишелкь . створи миръ с Даниломъ и выда 


Варіанты: ' Х. П. въспріемь. ? Х. П. мнишескіи. 3 Х. П. въдасть. * Х. П. новогородокь. ° Х. П. 
слоним. $ Х. П. въ. 7 Х. П. оугорскаго. * Х. П. доити. ° Х. П. блъгарех. ®—® Х. П. опущено, п 
вмтъсто этого: Потомъ. " Х. П. приб. поиде. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. сь всъми новогородци. “ Х. 
П. опущено. ° Х. П. съ цтем. * Х. П. съ вислоческым. 7—7 Х. П. и вь. * Х. П. пріиде. ° Х. П. з. ° Х. 
П. съ судомирьци (съ 6. юс.). > Х. ятвяжскаа, П. ятвязскаа. > Х. П. сътворивше съвът. 2 Х. П. 
лядстіи. > Х. П. опущено. > Х. П. воискыи. * Х. П. ес. 27 Х. П. приб. тебе. * Х. П. изыде. ® Х. П. 
опущено. % Х. П. изыде. * Х. П. на перед. ® Х. П. опущено. °% Х. П. опущено. * Х. П. стрълци. $ Х. 
П. дроугыа. % Х. П. еха въ малЪ отрокь ороужных. ° Х. П. пріеха. * Х. П. едоу. ® Х. П. приб. реч. 
4% Х. П. идяше. “ Х. П. анкад. ° Х. П. пріеха. ° Х. П. пріехав. “ Х. П. к веси. % Х. П. болдикыща. * 
Х. П. иссъче. + Х. П. рекшю. *—* Х. П. въси. ® Х. П. събралися. ® Х. П. оузриши. * Х. П. скорЪе. 
> Х. П. запрети. ® Х. П. людеи. * Х. П. ономоу ж. % Х. П. гонзноувшю. % Х. П. весци. 7 Х. П. 
олыдикищь. % Х. П. вьороужившимся. ° Х. П. състрътоша. ® Х. П. конець. “ Х. П. веси. ® Х. П. 


възгнаша. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой передъ ити приписано позже подъ дугой: до (доити). ь Такъ въ 
рукописи. в Надъ ч другою рукой приписано ос подъ дугой (воиничьскии). " Буква и 
передЂлана изъ е. ^ Такъ въ рукописи. * Заскобленное въ подлинник% зачеркнуто. * Буква ч 
переправлена въ и. * Буква № передълана изъ е " Буква ш приписана позже другими 
чернилами. ! Надъ о приписано другою рукой н подъ дугой. 


уставивъ кнлжение свое . и восприемь ! мнискии ? чинъ . и вдасть ` Романови 


4 5 


. снви королевоу Новогородъкъ * @ Миндога . и ® себе. и Вослонимъ °. и 


Волковыескь . и всЪ городы . а самъ просисл . ити во ° Стоую Гороу и наиде 
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емоу король поуть . оу королл Оугорьского '. и не може ити ^ * Стое Горы . и 
вороти“ в БолгарЪхъ °-:* 

Въ ль. х5. .5.д. ' [6764 (1256)] Поиде Данило " на ШтвАзЪ с братомъ 
и снмъ Лвомъ . и с Шеварномъ . младоу соущоу емоу и посла по Романа в 


Новъгородокъ и приде ° к немоу Романъ . со всими Новгородци ° . и " со тцемь 


5 своимъ . ГлЪбомъ . и со ИзАлславомъ . со Вислочьскымь !° . и "со " сее 


стороны приде * Сомовитъ . со ” Мазовшаны . и помочь ® Болеслава . со 


Соудимирци ”. и Краковллны ·` И бы“ рать велика . коже наполнити болота . 


Б 23 


Итвлжьскаю ”' полкомъ . створив же свЪть вси кнАз! Роустии и Людьстии и 


рша моужи браньнии . ты еси король голова всимъ ”' полкомъ . аще насъ пошли 


. напере” кого. не послоушно есть. вси бо ты воиничкии °” чинъ . на ратехъ 


убычаи ти ' еть ^ °* . и всакыйи сл тебе ^^ оусрамить ?' и оубоитьса . изииде самъ 
напере* . Данилъ же изрлдивъ полкы и  комоу полкомъ ходити самъ изииде *° 


напередь °'. (Данилъ же изрлдивъ полкы) " ?и * стрЪлчЪ “ “ же поусти напере”. 
832 


а дроугию ® ұбаполы дорогы . дворьскомоу же повелЪ за собою ходити . 


самъ же Ъха . в малЪ №утрокъ ®роужныхъ ^ °° Ьдоущоу же емоу . и приЪха к 
немоу снъ Левъ . удинъ и ре емоу тко никого с тобою нЪсть . азъ не Ъдоу * с 
тобою °* . рече король . емоу боуди тако . и идлше “ поутемь своимъ . Анкадь “' 


же вожь емоу 6 . и убъща емоу . да село его не пожьжено боудеть . и прЪха ° к 


немоу Романъ . снъ удинъ и приЪхав ° же ко вси “ . рекомћи Болдикища “. 


посла Лва с брато“ . /л.27806./ Левъ же тихо . убьехавъ село исЪче ° “ все. 


удиного [П, 193] же приведе король же оупроси его. удномоу же рекьшоу * . 


ако во “ вси “. рекомфи Привища собралисл “” соуть . Мтвлзи . слышавъ король 


. посла утрока Андра . рекыи дворьскомоу . аще оузри" " ° насъ погнавшихъ . 


скорее ” по насъ пожени . и роспоусти полкъ . вкоже кто можеть гнати . 


Василкови же кнаАзю . инЪмь полкомъ . рекшоу . да поидоуть тихо на гроунахъ . 
и своемоу полкоу тако же уномоу же молодоу соущоу . и пакы слово рекшоу . 


запрфти ^ дворьскомоу . не распоустити лю”и ° и оудержати полкъ . удиномоу 


Д 55 57 


же ^^ Мтвлжиноу . гоньзновшоу . изъ вЬсцЬ °, \Млыдикищь °”‘:* Онфм же 


вороужившимса * стрътоша ® стрЪлци . конфць ' ® вси ° . рекомЪи Привища . и 


возгнаша ” и. Данило же и 


Варіанты: 1 Х. П. тоснящюся. 2 Х. П. кликноуста. 3 Х. П. великымъ голосом. * Х. П. бъг. ° Х. П. 
видъвшимъ. 6 Х. П. опущено. 7 Х. П. стерпъвши. * Х. П. опущено. ° Х. П. обративитися. ® Х. П. 
среди веси. " Х. П. възвратишас. ° Х. П. и илвови. ° Х. П. ня. “ Х. П. опущено. 5 Х. П. връгшим. 6 
Х. П. соулицама. 7 Х. П. опущено. ° Х. П. нима. ° Х. П. опущено. ® Х. П. мнозим. 2 Х. П. 
падшим. 2? Х. П. колзок. 2 Х. П. нв. * Х. П. въ ворот. 5—2 Х. П. въ д(ь)нь тои над королем. * Х. 
П. не въ. 7 Х. П. велици. * Х. П. гръдыа. ° Х. П. крисменци. ® Х. П. покенцф. ° Х. П. въ ° Х. П. 
опущено. 3 Х. П. възбрани. * Х. П. рекыи. % Х. П. отцъ. % Х. П. один. ° Х. П. изем. % Х. П. 
рогатицю. % Х. П. връгь. ® Х. ятвяжского, П. ятвязского. “ Х. П. его. ° Х. П. земля. ® Х. П. изыде. 
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и Х. П. съ кровію. ® Х. П. въ ад. “ Х. П. и илвови. * Х. П. ведоуще. * Х. П. пріиле. ® Х. П. 
сътворил ми. ® Х. П. азь. !—° Х. П. ни хотеніе. ® Х. П. опущено. ° Х. П. нам. * Х. П. сътворил. % 
Х. П. изнесь права слова. % Х. П. опущено. ° Х. П. възвратися. * Х. П. срътшимся. ® Х. П. 
съжже. ® Х. П. плъняше. “ Х. П. поимавше ж. ® Х. П. наутріа. ®% Х. П. плъняща. “ Х. П. 
жгоуща. % Х. П. таисевичи. % Х. П. раимочи. ® Х. П. грады. ® Х. П. плъняше. ® Х. П. 
стенкытовь. ^ Х. П. сташа. 7 Х. П. корковичех. ? Х. П. селикым. ° Х. П. множством. * Х. П. 
насытися. ” Х. П. опущено. * Х. П. приб. конем и самъм. 7 Х. П. възмогоша. * П. сам%. 
833 

Примтъчанля: ^ Буквы гъ соскоблены и въ обоихъ случаяхъ надъ ними написано другими 
чернилами ж, а рядомъ приписано ат (бъжат бњжат). ° Буквы мъ зачеркнуты (ятвязе). Буква 
ц написана по соскобленному. ' Такъ въ рукописи. ^ Буква и передЪлана изъ л. Е Буква ч 
написана по соскобленному и. « Подъ ъ видно соскобленное р. з Буква и передЂълана изъ ч. 


Левъ . тосноущасл ' к нимъ кликоста ° великомъ . глёмъ °. бЪгъ *^ бЪгъ * ^ 


Итвлземь ° . Итваземь же видившимъ ° скорое пришествие и ° не стърпЬша '.и* 


10 11 


оувратиша‘ ° на бЪгъ . бывшимъ же имъ . сред вси !. пакы возверноушасл 


Данилови же и Лвови  ұудинако належащима на нЪ ". и '* вргъши“ ° соулицами 
би пакы . навратиша на бЪгъ . стрълцем ° же стрЪллющимъ . уроужником же 


18 1 


не бывшимъ с ними ". прибЪгьшимъ же имъ к воротомъ . и ° сматшимсл . и 


прибфгшимъ же оу ворота . дроузии же наверноушасл многим ?° же летъвшимъ 
”. дроугь на дроуга . 6Ъ бо ледъ ползокъ ”. Данило же и Левь вборзЪ скочиста 
на не ^ воротъ ^^. уни же побфгоша . и пакы не вратиша“ и бы‘ мл‘тъ велика надь 
25 королемь . во днь тъи ^°. и над воими е'. ако в * селицЪ °' дроужинЪ побЪдивъ 
. горды °* МтвАзЬ . и Злиньци . и КрисменцЪ ^. и ПокЪнцЪ ®. коже пишеть во *' 
книгахъ нЬ° в силЪ брань . но в БзЪ стоить побЪда . хотлщю же королеви далече 


гонити по нихъ ити °. и возбрани °`емоу Левъ . рекы “ пошли мене по нихъ . 


уць ° же не поусти его ун ® же воинъ . оуправи десьницю свою . иземь °” 


рогтичю ' * ис помса своего далече вергъ ®. 
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срази кнАЗА ШтвАжьского “. с конд своего “'. и летлщоу ^ емоу до землЪ ® 


4 44 4 46 


изииде “ дша его . со кровью “ во адъ “. Данилови же и Лвови %. унфхь 


влжюще иным же . ис хвороста ведоущоу “”. сЪчахоуть "п и приде “ дворьскыи с 


полко“ ·`• /л.279/ Данилоу же королеви рекшоу емоу . злЬ створилъ *° еси. 
дворьскомоу же фвЬщавшоу . не юзь ° не °' хотЬние ° мое . ни ® злое ны ^ 


створилъ ”. посолъ не изнесъ слова права ° намъ . потом же король и Левь . 


56 97 56 


изоима колодникы . и возвратисл к Василкови и Семовитови . и 


*% имъи бы“ радость велика . \ погибели поганьскои . и жьжахоу ® 


0 56 


срЪтъшимсаА 


села и’. ставши же. на Правищихъ на ночь . и 


поимавши же °” имЪнит ихъ . пожгоша домы и’. наоутрет ° же поидоша 


домы ихъ и пленадхоу ° 


ПЛЪНАЮЩЕ ° землю . и жгоуще °% . зажгоша Таисевиче ®. и Боурлла и Раимоче % 


и Комата . и Дора и града °. плЪнАхоуть ®. и паче домъ Стекинтовъ ° . зажгоша . 


71 3 72 


и ста ” на селЬ . Корковичихъ ”. и пристраньно 6 . тко селицемь воемъ 
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множьствомъ ”. насытитисл '* . конемь ” и ” самЪмЪ ” на двоу двороу ”. тако не 


возмогоша '' помсти сами и конЪ ихъ . прокъ же пожгоша ‘:* 


Варіанты: 1 Х. П. наутріа. ? Х. П. пріеха. 3 Х. П. ятвяз. * Х. П. юньдил. ° Х. П. наутріа. ° Х. П. 
плЪняще. 7 Х. П. въ воехъ. 3 Х. П. его. * Х. П. храбри. ° Х. П. бяху. " Х. П. възложи. ° Х. П. въ 
срдца. ° Х. П. тое ж. “ Х. П. болотехъ. ° Х. П. въ островъх. ' Х. П. наутраа. " Х. П. пріехаша. * Х. 
П. ятвязи. ° Х. П. дан. ® Х. П. пріиде. * Х. П. съ чстію. 2? Х. П. върогом. ° Х. П. изыти. “ Х. П. ня. 
> Х. П. збирающю. * Х. П. оувъдавше. ?7 Х. П. обещевахус (съ 6. тос.). * Х. П. земли. #—° Х. П. 
опущено, а вмтсто этого: Потом же. % Х. П. рекома. * Х. П. бъло. ® Х. П. въдасть. 3 Х. 
ятвяжскоа, П. ятвязское. * Х. П. въеводЪ. ° Х. П. послоушества. % Х. П. лядскаа. ° Х. П. 
великаго. * П. по великом князи бо. ® П. опущено. ® Х. П. роускых. “ Х. П. князех. ® Х. П. развЪ. 
43 Х. П. даннаа. “ Х. П. послоушество сътвори. ° Х. П. землею. * Х. П. въ. * Х. П. гронографь. * 
Х. П. святятся. ® Х. П. сказахом. ® Х. П. многых и. * Х. П. приб. 6%. ® Х. П. приб. и. 3 Х. П. зде 
писано. * Х. П. опущено. % Х. П. приб. и. * Х. П. сътвори. ° Х. П. корол велик обът. % Х. П. 
инеперц%. ® Х. П. помагаше. ® Х. П. имяше. “ Х. П. къ княгини. ® Х. П. земли немецкое. ° Х. П. 
княгыни. “ Х. въдоущи, П. въдоуще. © Х. П. опущено. % Х. П. герцикови. ° Х. П. въ одино. % Х. П. 


връмя. ° Х. П. пріехавшю.  Х. П. пред.” Х. П. нъмецкаа. ? Х. П. риксь (съ кси). 
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Примтъчанля: ^ На лъвомъ полЪ послъ ь приписано в: ятъвязь. ° Буква о передЪлана изъ п 
(данила). з Буквы тя приписаны на среднемъ пол%. ' Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. 4 
Надстрочное н надписано позже. Е Такъ въ рукописи. 


Наоутра ' же приЪха °? 0 Мтыазь ^ * Юндилъ “. рекшоу емоу . сице Данило 


доброу дроужиноу держиши . и велици полци твои наоутрЪа ° же . поидоша . 


плЪнАЮЩе °. и жгоуще землю ихъ ·'° и не бы‘ пакости . воихъ ' и“ * . коже 


иногда храбрии ° бћахоу ®. воложи !! Бъ страхъ во ср'це ? ихъ . том же " нощи 


1 15 16 


ста на болотЪхъ же приЪхаша '”. ШтвазЪ “. 


“во \\стровихъ '° . наоутрЪт 


дающе . таль ° и миръ моллщесал дабы не избилъ колодниковъ . потом же (11, 


20 1 


194] Бжьею млетью . приде ^ в землю свою со чтью ?' и славою . хдолЪвь . 


2 


ворогомъ ” своимъ ·:· Хотлщоу же емоу пакы изиити ^ 


на нЬ ” на брань . и 
сбирающоу ^ вот . оувЪдав °° же Штвлзи се. послаша послы свою. и дфти свою . 
и дань даша. и убъщевахоуса работ быти емоу . и городы роубити в землЪ ^* 
своеи °.* 

Въ  лЬ?. 3.|.5.е. [6765 (1257)| Данило °° посла Косналтина . рекомаго * 
Положишила . да побереть на нихъ дань . ехав же Коснлтинъ поима . на нихъ 
дань . черным коуны и бЪль `' сребро . и вдасть  емоу . из дани МтвАлжьскои “ 
даръ СигнЪвоу воеводЪ “. послоушьства ° ради. да оувЪсть всл землл Ладьската 
36 


ако дань платили соуть . Мтвази же королеви Данилоу . снови . великого °” 


КНАЗА . Романа . по великомъ бо кнАзЪ * Роман /л.27906./ никто же 
836 


а развЪе ° сна его Данила. Бмъ 


не ® 6Ъ воевалъ на нЪ в Роускихъ * кнАзи 
же дана ° емоу дань . послоушьство створи “ Ладьскою землю ®. сирЪчь во “ 


памлть дфтемь своимъ . гюако ® Ба моужьство емоу показавшоу . такоже 
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премоудрыи . хронографъ “7 списа . акоже добродфаный в ВЪКЫ СВАТАТЬСА ° “ 


коже ска'хомъ * ұу ратехъ многихъ ®. си же написахомъ № РоманЪ . древле бо °' 
писати си . °? ннЪ же здЪ вписано ° бы“ в послЪднла (дни) ' ° ·'· Потом же коже 
> преже рекохо“ створи ° король убтъ великъ > и не исправи его к Романови 


устави же оу город Инепфрьць *. и фидеть прочь убъщавсл емоу . и не 


59 6 


помогашеть *% . емоу . лесть бо имлшеть ® хотл городовъ его . 6Ъ бо клАлтвою 


КЛАЛСА . \ БзЪ великою . к Романови . и ко кнаАГИНЪ ° е? 
н Д 63 


. ако добывшоу емоу 


землЪ НемЪцкот ° . дати емоу всю Романови . кнаГИ же . вЪдоущоу ° норовъ 


его . твердашеть и. кретмъ . И николи же не бы“ на помощь . емоу . часто же 


6 6% во едино “ же времл °%* . приЪхавшоу ® 


д 70 


приходлщоу емоу ° на нь . герьцюви 


емоу с великою силою и бившимса имъ . и ставъ пере городомъ . поприща . и 


не можеть взАти ласканиемь . глаше емоу . устави королл Оугорьского . тако 


Е 71 


оужика ми еси . и свотмкъ . землл НЪмцькамю раздЪлена боудеть . с тобою 


риксъ ” 


Варіанты: 1 Х. П. оугорьскіи. ? Х. П реч. ? Х. П. объщавает. * Х. П. не.  Х. П. епскпа. * Х. П. 
послоушество. 7 Х. П. землЪ нъмецкое. 3 Х. П. опущено. ° Х. П. къ.  Х. П. обещевашеся. " Х. П. 
особе. 1? Х. П. обещеваше. ° Х. П. иныя. “ Х. П. въ земли. °% Х. П. княгини ж. 6 Х. П. 
разоумъвши. 7 Х. П. опущено. ° Х. П. поима. ° Х. П. къ дъщери.  Х. П. дръжите. ” Х. П. 
городовь. 2 Х. П. хощете. ° Х. П. кръмлю. * Х. П. и приносяще. ° Х. П. конъ им. % Х. П. къ. 7 Х. 
П. въехати. 2 Х. П. видя.  Х. П. веренгеръ. * Х. П. просвелъ. ° Х. П. съжаливси. ° Х. П. съ. % Х. 
П. се. * Х. П. прежде. ° Х. П. новьгородокь. % Х. П. кремяницкои. % Х. П. коуремсинъ. 3 Х. П. 
въздвиже. % Х. П. згадавь. ® Х. П. съ. “ Х. П. денися. ® Х. П. межибоже. ° Х. П. опущено. “ Х. П. 
львови. 5 Х. П. бывшіи. % Х. П. семочь. “ Х. П. всЪ. 4 Х. П. вся. ® Х. П. жедечева. $ Х. П. 
възвягляне. ° Х. П. въдаша. ° Х. П. тивонити. 3 Х. П. пріиде. * Х. П вси. % Х. П. пріидоша 
бълобережци. ® Х. П. чернятинци. ° Х. П. присла же. * Х. П. тебЪ. ® Х. П. новьгородци. ® Х. П. 
къ възвяглю. “ Х. П. зреч. ® Х. П. зрок. —® Х. П. въ звягля. “—® Х. П. опущено. ® Х. П. къ 


възвяглю. ° Х. П. жала. ° Х. П. корецку. ° Х. П. къ. °—® Х. П. бЪ же с ним воинъ. 
837 


Примњчанія: а Буква т передЂлана изъ с. ъ Надъ и титло. в Такъ въ рукописи. г Буквы ни 
написаны надъ строкою подъ дугой.  Такъ въ рукописи: надъ љ другою рукой приписано и 
(коинт имь, вм. конт имъ). = Буква т написана по соскобленному д. * Конечное я передълано 
изъ е. 3 Буква и написана другими чернилами по соскобленному. 


ти Оугорьскыи '. рекше ? король . много убЪщаеть °. но н * исправить . азъ 


же глю правдоу . и поставлю ти ^ послоуха ца си папоу . и°. ві. пискоупа °. на 


послоужьство ° ° . и вдамъ ти поль земли НЪмЪцкои ’ уномоу же рекшоу 


8 


правдою убЪщахсл уцю си ‘. королеви Оугорьскомоу . не могоу послоушати 


тебе . ако срамъ имамъ и грЪхъ . не исполнити ' \убЪта . посла бо ко °королеви 


Й 


Оугорьскомоу всл словеса имиже убЫщевашеть? 0 емоу ге цюкъ . и проса о 
У 


него помощи . ун же не посла емоу помощи . но городовъ хотащоу емоу \собЪ " 


° же емоу дати иныи городы . в землЪ “ Оугорьскои . кнагинЪ 


же '° оуразоумвше " лесть его. и '” ре" тако сна ми поими ° "ко дщери ® 


\\бЪщевашеть 
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держите ?° и оу тали . а ннЪ горо” /л.280/ въ ”' наши”. хощетЪ ?.а мы за нь 


терпимъ . и гладомъ измирае“ 6Ъ бо баба ходлщи и коуплщи коръмлю ° . потаи 


въ градЪ ВаАдНЪф принослщи ”'. толикъ бо 6 гладъ . ако и коинЬмь *^ хотаАЩИМЪ 


8 асти оуже . кнагини же рекши . кнлже поиди ко 2* уцю . мномоу же 


устоупленомоу . не мощно 6Ъ емоу въћхати ?' . видЪ ^ же добротоу е' вдасть . 


29 30 


Вереньгърь прирокомъ ПросвЪлъ бЪ бо с нимъ былъ на воинЪ 


сожаливъси °' ұу РоманЪ . и приЪхавъ со * силою . изведе Романа изъ гра”. си * 
же преже ‘ сказахомъ тко Вышелкъ 6Ъ 
838 


35 36 


Романови ‘:’ По рати же Кремднецькои 


* рать . противоу Татаро“ . сгадавъ ® с 


даль . Новогородокъ 
КоуремьсинЪ ° . Данилъ воз*виже 


братомъ . и со * сномъ . посла Деонисим * Павловича . взл Межибжие ° . потомъ 


43 44 


же воевахоуть . людье Данилови же и Василкови Болоховъ . а “ Лвови 


Побожье и люди Татарьскым . веснф же бывши 5“. посла сна своего Шварна на 
Городокъ . и на СЪмоць ®. и на вси * городы . и вза Городокъ . и СЪмоць *. и 
всЬ “ городы . сдлщит . за Татары Городескь . и по Тетереви до Жедьчевьева “° 


° же солъгаша * Шварномъ . поемше тивоуна . не вдаша °' емоу 


Е] 


ВъзъваАглАНе ° 


эй 


тивоунити °”. Шварно же приде ^ поимавъ городы [П, 195] вс “. и по немь 


3 56 


придоша Бълобережцф ”. и Чарнлтинци и вси Болоховци . к Данилоу 


прислаша °’Миндовгъ . к Данилоу . пришлю к тобЪ * Романа . и НовогородцЪ ®. 


60 61 62 63 


а бы пошелъ ко Возвлглю ” фтоуда и къ Кыевоу . и срече ° срокъ ° . во 


ВЪЗЬВАГЛА °® *:* 

Въ “лы. х5. |. 55 . [6766 (1258)] Данило же с братомъ . идоша . ко 
Возвлглю ° в силЪ тАжцЬ . ЖДА ® вЪсти {0 Романа . и Литвы и стою на Кореики ° 
°’. дниноу . жда вЬсти ® нихъ . и поиде ко *“ Возвлглю преже посла сна си. 


Шварна . да бьедеть гра“ . да никто же не оутечеть № нихъ . 6Ь же вои °% с нимъ 


69 = 
.е. 


Варіанты: 1 Х. П. пят сот. ? Х. П. гражане же видъвше. 3 Х. П. съ. * Х. П. наутріа ж. ° Х. П. 
пріиде. ° Х. П. сь многым множством. 7 Х. П. съ. $ Х. П. видъвше. ° Х. П. гражане. ° Х. П. 
опущено. п Х. П. стръпъша. ° Х. П. пришедши. ° Х. П. къ. “ Х. П. потекши. ° Х. не видъша, П. 
не вЪдаша. “ Х. П. ничто же. ? Х. П. опущено. * Х. П. тьчюще. ° Х. П. рекоуща. * Х. П. богы своа 
аньдая.  Х. П. богы своа. >? Х. П. поминающи. ° Х. П. еха. * Х. П. съ. ° Х. П. прочіа. * Х. П. 
бяше. 7 Х. П. еха домовь. * Х. П. лоуческа. °—? Х. П. н василкови. ® Х. П. гюргіи. * Х. П. 
дворскіи и. ® Х. П. ини. 3 Х. П. ехаша на ня. М Х. П. ня. % Х. П. съпротивь къ струзЪ. %*—°% Х. П. 
вгнашеся. 7 Х. П. въ озеро. * Х. П. имется десят муж (съ 6. с.). ° Х. П. нас. “ Х. П. агг(е)лом. “ 
Х. П. посланным. ® Х. П. нагрязе ж. * Х. П. тоземльци. “ Х. П. вълочаще. = Х. П. съча. * Х. П. 
б(о)жіи. 7 Х. П. еже. * Х. П. быша. ® Х. П. миньдовгови. ® Х. П. опущено. * Х. П. оубіиство. ° Х. 
П. земли чернъговскои. $ Х. П. сиръвидь роушкович. * Х. П. сиръвид. $ Х. П. оубит. % Х. П. 


приб. и. ° Х. П. мнози. 
839 


Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква ц соскоблена и переправлена въ ч. ° Надъ о послЪ д 
приписано г. 
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сотъ '. гражанЪ же видивши ? ратны“ . мало со ° кназемь . смыахоусл стомще 
на градЪ . наоутръа же “ приде °Данилъ . со многомъ множьствомъ °. полкомъ 
со ” братомъ си. и со снмъ Лвомь . видивъ" * же гражанЪ °. и ' оужасъ бы“ в 
нихъ . и не стърифша ". и вдашасл . и городъ зажьже: /л.28006./ люди же изведе 


. и вдасть та на подЪлъ . уво братоу си . муво же Лвови . дроугию Шварнови . и 


поиде в домъ си. приемъ градъ . Романови же пришедшоу ° ко ° градоу . и 


ЛитвЪ . потокши " на градъ ЛитвЪ . ни вЪдЪша ° нишьто же '°. токмо и !' головнЪ 


. ти псы течюще " по городищоу . тоужахоу же и плевахоу . по своискы рекоуще 


% ганда . взывающе бгы свота . Анда ”. и Дивириҙа . и всл бгы свом ”. 


поминающе 2? рекомым бЬси . пото“ Романь Фха ? по ци. поемь со ^ собою 


мало людии . а прочии ^ поусти домовь . Данило же и Василко бта ^°° веселдсл . 


^7 си . Литва же роздоумавше . и воеваша гнвъ держаще . 


28 29 


а Левь Ъхав домъвъ 


Ъхавше же воеваша уколо Лоучьска ^ *:’ Данилови же не вЪдоуще ни 


Василкоу  . слоужащии же кнлзи Данилови . и людье Василькови . Юрьи ®. 


31 


\\леёа дворьскыи °' инфи *° хаша на нЬ “ Ъхавшим же на нЬ “. ұнЪмь же 


притекшимъ . соупротивъ ко строузЪ ° . сноузникомъ же сразившимса . 
840 
не стерпЪша но на бЪгь убратишаса . уни же сЪкоуще м и бодоуще вогнаша 


36 А 36 А 38 


а^*. во узеро 1. можь . мдиного КОНА МНАЩЕ . ако конь вынесеть ны ® и 


тако погразахоу . англмъ “ . потопллеми @ Ба посланымъ “'. и нагрлже “ узеро 


троуповъ . и щитовъ . и шеломовъ . тозЬмьцЬ “ же великоу користь имахоу 


Б 45 


волочаще “ г . и бы“ на Литвоу сца велика . удолфвшимьъ славлхоу Ба . и 


стоую г‘жю Бцю послаша же саигатъь . Данилови и Василкови . и убрадовастаса . 


Данилъ и Василко . \ помощи Бжиеи “ . иже * на поганын . се бо бЪша “ людие 


8 29 и * воевода ихъ Хвалъ . иже велико оубиство °' творАше . землЪ 


5 


Миндогови 
Черниговьскои ”. и Сиръвидь Рюшковичь ° . Сирвидъ ” же оутече . а Хвалъ 


оубить ^ ° бы“ ®° инии мнозћи °7 


Варіанты: %—% Х. П. опущено, а вмтъсто того: Потом же. ® Х. П. коуремса. ® Х. П. опущено. “ Х. 
П. пріеха. ® Х. П. събирашеся въ володимери. © Х. П. данилоу. “ Х. П. дабы. ®% Х. П. к нима. ® Х. 
П. коуремсь. ® Х. перешедшю, П. перешедши. % Х. П. володимероу. ° Х. П. въехавшим. 7 Х. П. 
воем. '—^ Х. П. къ городоу. ? Х. П. изыдоша. * Х. П. ня. ^ Х. П. гражане. ° Х. П. къ коуремсф. * 


Х. П. и повъдаша. 7 Х. П. кръпци. 
840п 


Въ “лы. х5. |р. 5з. * [6767 (1259)] Коуремьса ® поиде на Данила и на ® 
Василка . без вЬсти . прифха °' Василко же сбирашетьсл во ВолодимерЪ ° . а 
Данило ° в ХолмЪ . посласта ко Лвови . абы ” поЪхалъ к нимъ ®. КоуремьсЪ °® 
же не перешедшоу ° Стыра . посла люди к Володимфроу *. выфхавшимъ °® же 
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ратнымъ . вои ”. из ' города '' /л.281/ изиидоша ” на нф ” гражанЪ ” пъшьци и 
бившимсл с ними крЪпко . и выбЪгоша из града идоша * КоурьмсЪ ” 
исповфдаша % гако гражанЪ '* кръпц ” 


Варіанты: 1 Х. П. нами. ? Х. П. събирастася. ° Х. П. оканное. * Х. П. созданіи. $ Х. П. ц(е)ркве. ° 
Х. П. онои. 7 Х. П. всъм. 3 Х. П. съ всее земл зарю видъти. ° Х. П. съ лвова. ® Х. П. зрящи. " Х. 
П. видъти. ° Х. П. бельзскым. ° Х. П. горена. “ Х. П. пламене. ° Х. П. людем.  Х. П. зажжен. 7 
Х. П. опущено. * Х. П. не могоста събратися. ° Х. П. бывши. 2 Х. П. жал. " Х. П. възложити. 2 
Х. П. опущено. > Х. П. опущено. * Х. П. ехаста. 2° Х. П. събравша. * Х. П. опущено. 2 Х. П. от. %Х. 
П. нашедших.  Х. П. събрати и посыласта. ® Х. П. овамо. * Х. П. татары. ° Х. П. колодникы. ° 
Х. П. коуремс%. * Х. П. луцка. % Х. П. сътвори. * Х. П. велико. ° Х. П. лоуцескь. 3 Х. П. опущено. 
3» Х. П. събъгшимся. ° Х. П. многым. * Х. П. ибЪ бо водЪ бывши зим%. * Х. П. лоуцкоу. ° Х. П. 
переити. “ Х. П. гражане. % Х. П. поставивь. * Х. П. сътвори. * Х. П. с(вя)тыи іоан. * Х. П. тако. 
% Х. П. опороком. ® Х. П. връгшим вътръ. *' Х. П. ня. ° Х. П. мечющим. 3 Х. П. ня. * Х. П. въ 
страны. ® Х. П. въ коуремсиноу. % Х. П. зажженіи. 7 Х. П. холма. * Х. П. сице. ® Х. П. създан. ® 
Х. П. повеленіемь. ® Х. П. въ володимери. ® Х. П. съзла. ® Х. П. оугровескь. “ Х. П. в. ® Х. П. 
епскпа. % Х. яздящю ж, П. ездящю ж. ® Х. П. дъюще. % Х. П. обходящю. ® Х. П. праша. ® Х. П. 
туземець, и приб. въ. " Х. П. емоу ес имя. ? Х. П. опущено. ° Х. П. възлюбивь. ^ Х. П. созиждеть. 


> Х. П. обещася. * Х. П. опущено. 7 Х. П. і иоанноу златоустомоу. 
841 


Примтьчания: ^ Буква а передЪлана въ и (ними). ° Буква ч написана по соскобленному. ° Буквы 
ице написаны другими чернилами по соскобленному. " Надстрочное с надписано другою 
рукой. 4 Эта буква подправлена другими чернилами. Е Такъ въ рукописи. * Буква о 
переправлена изъ а. 3 Надъ » была надписана позже какая-то буква подъ дугой, но потомъ 
стерта. и Подъ г видно соскобленное у. ! Буквы лоу написаны по соскобленному тха. к Буквы 
ша приписаны въ конц строки другою рукой. ^ Переправлено въ лоучьска: ъс приписано 
надъ строкой подъ дугой. м Буква ч написана по соскобленному другою рукой. Н Буква ч 
переправлена въ и. © Буква ъ передЂълана изъ й. " Буква ю передЂлана изъ оу. '! Буква 0 
передЂлана изъ д. 


^'. Данило же и Василко \динако сбирастасл ? хотлща 


борютьсл с нами 
битисл с Татары . прилоучи ° же сл сице ° за грфхы . загорЪти“ ' Холмови ® ^ 
\каньным ° бабы си же потомъ спишемь \ созданинии ° * гра’. и оукрашение 
цркви °. и ного ° погибели мнозЪ . тако всимъ ' сжалитиси . сицю же пламени 


“. акоже и со Львова * ° зрлще " 


бывшоу . акоже со всее земли зарЪ видити 
видити '' по поле“ Белзьскымь ? . @ горенит '° силнаго пламени “. людемь "же 
ВИДАЩИМЪ . ако ® Татаръ зажьженъ '° 6Ъ гра“. и '' вбъжаша в мЪста лЪсна и тЬмь 


'® Данило же снасл с братомъ и тЬши и . такоже ® Ба 


не могоша сбиратисл 
бывшфи ' бЪдЪ не имЪти желЪ ° ? поганьскы . но на Ба [1], 196] надЪатиса . и на 
нь возложити °' печаль коже и ? и бы“. потом же ° Ъхаста ^* в Володимерь . и 
собравша °° мало дроужины и  моллщаса Боу . \ 7 нашествии °* Татарь . да Бъ 
избавить т . не могоуща " же дроужины собрати . сласта смо и унамо *®. 
прилоучи ' же сл Василковымъ людемь выћхати . и убрЪтше Татаръ ` . биша м. 


Л 34 


и колодники ° имаша “ Потом же Коуремьс% ^ стопщю оу Лоучка " * . створи “ 


Бъ чюдо велко ° ®. Лоуческъ °' 6Ь не оутверженъ . и не оурлженъ . 
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и * сбЪгшимсА °° во нь многимъ “ людемь . и 6Ъ бо зимЪ бывъши и водЪ “' 
велицф . уномоу же пришедшоу к Лоучьскоу ®. и не могшоу емоу преити ®. 
хотАше мость прати . гражаномъ “ же ®сЪкшимъ мостъ . ун же порокы постави 
* гнати хотл . Бъ же чю” створи “ и сты Иванъ “ . и стыи Никола . вЪтроу же 


такоу “ бывшоу . тко порокомъ *° вЪргшоу вЪтроу же убращаше камень на нЪ 


М 52 


` . пакы же мечющемъ . на нЪ ° крЪпко . изломисл Бжиею силою пракъ . ихъ 


. и не оуспфвше ничтоже . вратишаса во станы ° свом. рекше в поле ·`· Шкоже 


древле писахомъ . во Коуремьсиноу ° рать . \ зажьженьи ° города Холмъ ° ^. 


39 


Холмь бо городъ сиче " * бы созданъ ° . Бжиимъ веленьемь ®. Данилови бо 


кнАЖащоу . во ВолодимЪрЪ “ созда ° градъ ° Оугорескь ®. и постави во “ немь 


Т 


пискоупа ®. аздлщоу же °® /л.281/ емоу по полю " . и ловы дьющоу °. и видЪ 


мЪсто красно . и лЪсно на горЪ . хбьходлщоу “ укроугъ его полю . и вопраша °%. 
тоземЪць ' . како именоуетьса мЪсто се. уни же рекоша ° Холмъ емоу . има есть 
Ли ? возлюбивъ ” мЪсто то. и помъсли да сожижеть ” на немь градець малъ . 


убъщасал ° Боу и  стмоу Иваноу . Златооустоу ”. да 


Варіанты: 1 Х. П. сътворит. > Х. П. въ. 3 Х. П. ц(е)рк(о)въ. * Х. П сътвори градець маль.  Х. П. 
приб. се. ° Х. П. опущено. ? Х. П. іоаннъ спъшител. * Х. П. съзла. ° Х. П. приб. поима. " Х. П. 
опущено. "—п П. тогда ж црквъ... създана быс опущено. ° Х. ж(е). 3 Х. ц(е)рк(о)въ с(вя)тыа троца 
зажженна. \ Х. създана. 5 Х. П. видъвъ. в Х. П. прихожаа нъмци. ” Х. П. приб. и. * Х. П. 
опущено. ® Х. П. в день. 2 Х. П. мастери. ” Х. П. коузнеци. ? Х. П. грала. * Х. П. опущено. * Х. П. 
създа ж. * Х. П. ц(е)рк(о)въ. * Х. П. прелъпоу. 7 Х. П. ея. * Х. П. сице.  Х. П. приб. цифра д (т. е. 
4). ® Х. П. съ каждо оугла. * Х. П. члчскых. ® Х. П. хитреца. ° Х. П. окна три. * Х. П. стъклы. ° Х. 
П. римскыми. % Х. П. входящих въ олтаръ. 7 Х. П. камене. * Х. П. опущено.  Х. П. выспръ. ® Х. 
П. връх. * Х. П. золотыми. ® Х. П. лазури. = Х. П. въноутрънии. *“ Х. П. сьлит. ® Х. П. 
блещашеся. % Х. П. зерцало. * Х. П. двери. * Х. П. ея. ® Х. П. каменіем галицкым. %* Х. П. 
холмьскьмь. ° Х. П. вм. оузоры тъ — изрит%. ° Х. П. нъкым хитрецем авдеем. ° Х. П. іоаннъ 
с(вя)тыи. > Х. П. всБм. $ Х. П. и златом. % Х. П. образ сп(а)совъ и прстыа б(огороди)ца. ° Х. П. 
приб. вда. %* Х. П. өеодора. ® Х. П. опущено. ® Х. П. иконоу ж принесе. “ Х. П. оустретеніе. 2 — © 
Х. П. опущено. % Х. П. въ. “ Х. П. іоанна. ° Х. П. чюдныих. ® Х. П. приб. ж(е). ° Х. П. принесе. ® Х. 
П. соля. ® П. быти. ^ Х. П. окрсть. 7 Х. П. подздана ж. ? Х. П. каменіемь. ? Х. П. локот. * Х. П. 
създан. ° Х. П. древом. * Х. П. свътящися. 7 Х. П. всв. * Х. П. студенець (съ 6. юс.).  Х. П. 


кладез. ® Х. П. опущено. * Х. П. сажнеи имоущь ле (35) храми. ® Х. П. опущено. 
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Примтьчанля: ^ Переправлено въ спаспњшникъ: буквы спа приписаны надъ строкой. ° Буква ч 
написана по соскобленному и. ° То же. ' Буква и написана по стертому мъсту вмъсто другой. 
4 Такъ въ рукописи. ° На лЪвомъ полъ здъсъ приписано позже и. * Буква ч переправлена въ 
ц другими чернилами. 3 Надъ строкой приписано .д. подъ титломъ (т. е. 4). и Буква о 
передЪлана изъ н. ! Поверхъ чь написано позже ца. к Буква ъ передълана изъ о. ^ Поверхъ ч 
написано ц. М То же. " Между о и н видно соскобленное у (икоуны). ° Слово вда и слъдующее 
и приписаны у строки на правомъ и среднемъ пол%. " На среднемъ полЪ приписано другой 
рукой се (принесе). ° Буква е написана какъ будто другой рукой. < Первое я переправлено въ 
т. 
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створить ' во ? има его . црквь ? и створи градЪць малъ *. и видЪвь же ° ако 


ъ помощникъ емоу и ° Іуанъ спЬшникъ м ть и созда * гра иныи . егож 
Бъ помо емоу и ° Іуанъ спЪ ^7 емоу ес созда * гра? 1и . егоже 


9 10 


Татарове не возмогоша притти . егда Батыи ‘ всю землю Роускоую поима 


тогда "и ? цр'вь стои ТроицЪ зажьжена ° бы“. и пакы создана '* бы“ !. видивь ° 
же се кнзь Данило тако Боу поспфвающоу мЪстоу томоу нача призывати 

приходаЪ НЪмцЪ ' и Роусь ". иномзычникы . и ЛАхы идахоу днь и " во днь ? и 
оуноты . и мастерЪ ° вслции бЪжахоу ис Татаръ . съдЪлници и лоучници °%. и 


тоулници . и коузницЪ ' ”. желЪзоу и мЪФди и среброу . и бЪ жизнь . и наполниша 


Д 22 


дворы . круть краї ^ ? поле ° села ° . созда же °* црквь °° стго Ивана красноу и 


лЬпоу ®. зданье же еЪ ” сиче * * бы‘. комары ° с каждо угла * преводъ . и 


стоганье ихъ на четырехъ головахъ члвц‘кихъ °'. изваюно отъ " нЬкоего хытрЪчь ' 


З 33 


2 укъна “. т ° . оукрашена . стеклы “ Римьскими °° . входащи во \ултарь °%. 


стогаста два столпа . $ цфла камени `'. и на нею комара . и * выспрь ® же вЪрхъ “ 
оукрашенъ . звЪздами златыми “' на лазоурЪ ®. вноутрьнии “же еи . помость 6Ъ 


слить “ 
844 


$ мЪди . и @ улова ч‘та ако блещатиса ® ко зерчалоу " * . двЪри “7 же еи“. 


дво оукрашены . каменьемь Галичкы“ *° бЪлымъ . и зеленымъ . Холмъскымъ ° 


М 52 


тесанымъ . оузоры тЬ ”. некимь хытрфчемь “ . Авдьемь ^. прилЪты $ всЬхъ 


шаровъ . и злата . напреди ихъ же бЪ издЬланъ Спсъ . а на полоунощны“ . сты 


53 54 


Иванъ . “коже всимъ ыы 


зрлщимъ дивитисл 6Ъ . оукраси же иконы “ еже 


принесе ис Кыева . каменьемь драгымъ . и бисеромъ златымъ °. и Спса . прётое 


О 59 
И 


БцЬ * иже °'емоу сестра Федора * и вда з монастырл ® Федора ®. иконы 


же прине ^ ®. изо Оуроучего . Оустртенье °'. @ ” цца его ”. дивоу подобны . 
аже погорЬша во % цркви стго Ивана ° . хдинъ /л.282/ Михаилъ \устасл . чюдны“ 
% тЪхь . иконъ . и колоколы ® прине "“ ис Кыева . дроугит тоу солье “ то все 


\тнь попали . вежа же сред города высока . акоже бити ® с нем укр'ть ” града 


ди 


пойсздана ^ ”' каменеемь ” вь высотоу . е1 . лакоть ”. создана ” же сама . девомъ ° 


С 76 


? тесанымъ . и оубЪлена тако сыръ . сваТАЩИСА на всеи ” стороны . [П, 197] 


стюденЪць '* рекомыи кладазь ” близъ ем бЪ * . сажении имоущи.л.е. храмЪ *' 
прекраснии и ® медъ & ГНА 


Варіанты: 1 Х. П. мед от огня ползоущь яко смола. ? Х. П. ц(е)рк(о)въ. ? Х. П. безмезникома. * 
Х. П. въ.  Х. П. имам.  Х. П. камене тесаного. 7 Х. П. връхъ. * Х. П. дроугіи. ° Х. П. опущено. © Х. 
П. вълтарь прстого домитріа. " Х. П. тись. ° Х. П. б(огороди)чиными. ° Х. П. дверми. “ Х. П. 
приб. и. 5 Х. П. издалече. “ Х. П. нем. и Х. П. локот. 18 Х. П. подножкы. ° Х. П. локот.  Х. П. 
видъвъ.  Х. П. сице. 2 Х. П. въшед же. ° Х. П. въ. * Х. П. пагоубоу. ° Х. П. опущено. * Х. П. 
съжалиси. 77 Х. П. помолися. 2 Х. П. пакы. ° Х. П. епскпом. ® Х. П. іоанном.  Х. П. създа. ? Х. 
П. твержьша. ? Х. П. вышиша. °* Х. П. такоа. % Х. П. възможе създати. % Х. П. зиждан. % П. 
опущено. % Х. П. създа. *—® Х. П. опущено. ® Х. П. ц(е)рк(о)вь превеликоу. “ Х. П. въ. ® Х. П. 
прес(вя)тыя и пр(е)чстыа прснод(Ъ)вы м(а)ріа. ° Х. П. величьством и. “ Х. П. не мнъи сущю (съ 
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б. с.) пръвых. * Х. П. оукраси. * Х. П. чюдными. + Х. оугорскоа, П. оугорскыа. * Х. П. баграна. 
® П. азвааноу. ® Х. П. зміевы. * Х. П. опущено. ° Х. П. ею. 3 Х. П. я. = Х. П. пред дверми 
ц(е)рковными. % Х. П. нарицаемыми. % Х. П. сьтвори. ° Х. П. сътвори. * Х. П. бл(а)женныи 
епскпъ іоаннъ. ® Х. П. пріиде боурондаи. © Х. П. съ множством. “ Х. П. коуремсинъх. ® Х. П. 
коуремсою. $ Х. П. опущено. ®* Х. П. коуремсы. ® Х. П. сътворити. % Х. П. коуремса. ® Х. П. 
дондеже пріиле. % Х. П. боурондаи. ® Х. П. съ.  Х. П. рече” Х. П. аже. ^? Х. П. съ. Х. П. и съ. ^ 
Х. П. печалны бывша. ° Х. П. въдяше. %* Х. П. опущено. 7 Х. П. приб. опят. * Х. П. з.” Х. П. 


съгадавше. ® Х П. приб. его. ° Х. П. помолися. ® Х. П. опущено. °% Х. П. избавителю. 
845 


Примтчанія: ^ Сюда относится приписка на нижнемъ пол: кузмю демшна. 5 Такъ въ 
рукописи, а за симъ (послЪ точки) видно соскобленное с. в Буква ч написана по 
соскобленному. ' Буквы бу приписаны на среднемъ полЪ другой рукой. 1 Буква о послъ п 
передЂлана изъ а. Е Надъ и приписано другими чернилами г подъ дугой (вышаг). « Надъ 
начальнымъ ж приписано з. з Буква е послЪ м надписана надъ строкой. " Буква у надписана 
надъ строкой. ! Заскобленное въ подлинник зачеркнуто. К Надъ строкой приписано де 
(дондеже). ^ Надъ мн видно надписанное с или о. М ЗдЪсь видно соскобленное и. 


1 2 


ако смола ползоущь . посади же садъ красенъ . и созда црквь стыма 


— 


безмфздникома ^ ° во * ч‘ть имать °. д. столпы ® цЪла камени . истесанаго °. 


держаща вЪрхь '. с тЬхъ же дроугыи *. и ° волтарь престго Дмитре ' стоить же 


В 12 


ти ''. ? предъ бочными ° '° двфрми " красенъ “. принесенъ издалеча °. стоить же 


столпъ поприща . & горо“ камень . а на нфмь ° хрелъ каменъ . извамнъ . высота 


же камени . десати лакоть !' с головами . же . и с подножьками ' . ві. лакоть ®. 


оувидивъ же сицю ° пагоубоу градоу . вшедъ ? во ° црквь и вид пагоубу ^ Ги 


2 сжалиси *° велми помоливсл °' Боу паки °* уубнови и црквь усти . пискоупомъ ^ 


? Иваномъ ° . и паки ^* помоливса Боу . и созда °'. и твьржь" ° и выша °*, вежЪ 


же такое “. не возможе создати ®. бЪ бо грады иным жижаи * ° противоу 


безбожнымъ Татаромъ . за то не °” созда ‘ег ·:: 
Въ ль. х5 . р. Хи. ® [6768 (1260)| Созда же церквь привеликоу ® . во 


има престьша приснодвьма Мрим “. величествомъ “. 


41 


градъ ХолмЪ . во 


красотою . не мене * соущихъ древни“ “. и украси “ ° ю пречюднами “ иконами . 


принесе же . чашю & землл Оугорьскым “”. 
846 


° моудростью чюдноу . и змьевы * главы 


54 


48 


мрамора багрлна “. извамноу “ 


(бЪша) '°” бЪша мкроугъ ет ®. и постави ю * пре двфрми црквьнымы 
нарфцаемыми * . цр‘кыми . створи % же в неи . крестилницю . кр“тити водоу . на 
стое Бомвление створи ° же в неи блжныи пискоупъ Иванъ °% . $ древа красна. 
точенъ . и позлащенъ . днЪ . и внЪ дивлению подобенъ ·:· Времени же 
миноувшоу . и приде Боуранда ° . безбожныи злыи со множествомъ ®. полковъ . 
Татарьскыхъ . в силЪ тАлжьцЬ . и ста на мЪстЬ“ . КоуремьсЪнЪ“ °. /л.28206./ 


62 


Данило же . держаше рать. с Коуремьсою и николи же . не ” богасА 


КоуремьсЪ “ . не 6 бо моглъ . зла емоу створити ° . никогда же Коуремьса ° 


донже “ приде °’. Боуранда *. со ” силою великою . посла же послы . к 
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70 71 Т9 Л 


. идоу на Литвоу . иже’ еси миренъ поиди со мною 


73 


Данилови река 


74 


Данилови же сфдшоу с братомъ со  снмъ . печалнымъ бывше 


вЪдахоуть бо . аще Данилъ поедеть . и ” не боудеть ”' с * добромъ . сгадавъше ” 


. гадахоуть . 


вси . и еха Василко за брата . и проводи * братъ до Берестыа . и посла с нимъ 
люди свом . и помоливсл “' Боу “ стмоу ° Спсоу ®. избавникоу “ 


Варіанты: 1 Х. П. мълници. ? Х. П. въ ц(е)ркви с(вя)тыа б(огороди)ца. 3 Х. П. велици. * Х. П. 
обещас. ° Х. П. опущено. ° Х. П. едоущю по боурондаю. 7 Х. П. земли. * Х. П. обръте нъгде. ° Х. 
П. боурондаи. " Х. П. ищющи. " Х. П. нальщанскоу. ° Х. П. опущено. ° Х. П. еха взя. “ Х. П. 
опущено. ° Х. П. дръжаше его въ чти. " Х. П. еха к волковыескоу. ? Х П. няти. '* Х. П. своего. ® 
Х. П. тевтивила. * Х. П. оудоси ею. 2 Х. П. стаям. 2° Х. П. вышелкь. 2 Х. П. зелвЪ. > Х. П. своего. 
> Х. П. всъм. * Х. П. тьснящимся. 77 Х. П. татарове. * Х. П. ятвязех. 2 Х. П. твое. *% Х. П. сут (съ 6. 
10с.). * Х. П. опущено. ° Х. П. к. % Х. П. брашно. * Х. П. послал. % Х. П. быс. % Х. П. въ. 9 Х. П. 
оувъдати. * Х. П. посла та. ® Х. П. приб. я. ° Х. П. где. “ Х. П. мълници. ® Х. П. тьи. ° Х. П. к.“ Х. 
П. послаше. % Х. П. и шварна, вонъ и вълодимера, реч. & Х. мена. * Х. П. опущено. *® Х. П. 
ездити оу. ® Х. П. аще. ° Х. П. миноувшима двЪма лЪтома и.  — Х. П. опущено. ° Х. П. всеи 
земли. 3 Х. П. въ тыа. “ Х. П. веселе. > Х. П. володимери. * Х. П. дъщеръ. ° Х. П. приб. за. * Х. П. 


к чернъговоу. ® Х. П. бяше. ® Х. П. съ объма с(ы)нома. “ Х. П. съ. ® Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Между о и н видно соскобленное у (икоуна). ° Буква и написана другими 
чернилами. 8 Конечное и приписано на среднемъ полъ. ' Надъ строкой приписано ю: 
нальщаньскоую. 4 Подъ точкой видно соскобленное е. " Такъ въ рукописи. * Буква г 
передълана изъ к. 3 Буква ч написана по соскобленному ц. " Буквы ни передъланы изъ 
другихъ. ! Буква е передЪлана изъ и, подъ у видно соскобленное и, далЪе соскоблено дв и 
зачеркнуто има (было минувшима двњима). к Подъ у и далЪе видно соскобленное ма (было 
лютома). ^ Такъ въ рукописи, при чемъ надстрочное с и дуга написаны такъ же, какъ и Б, 
киноварью. М Зачеркнуто, и надъ строкой приписано другими чернилами король. 


аже есть икона ^. таже есть в город мЪлницЬ '. во цркви стоЬ . БцЬ ?. и 
нынЪ стоить в велицЪ ° ° чети \убЪща * емоу Данило король . оукрашениемь °. 


оукрасити и ‘:° Василкови же Ъдоущоу по Бороуніаи ° ° 


удиномоу по 
Литовьскои землЪ ' . ұбрЪтъ негдЬ * Литвоу . избивь ю и приведе саигатъ . 
Боурондаеви . и похвали Боурандаи ° Василка . аще братъ твои . не Ъхалъ . и 
воеваше Ъзда с нимь . ищющю ” емоу снвца своего Романа . воеваша . землю 
Литовьскоую . и Нальщаньскоу ' !! кнагиню . 6Ь бо уставилъ оу брата . и сна 


3 Волковыескъ . и“ 


своего Володимера . потом же Данило король . Ъхавъ вза 
ГлЪба '* кнАзл “. и ГлЪба кнАза пославъ л и держашеть и во ч‘ти °. гако болма бо 
еха . ко Волковыскоу '°. лова тти '’ ворога своево '* ^ Вышелка . и Тевтила ® и 
не оудоуси " его ” в городЪ . искаше ею по стаемь ?'. посылаю люди и не \убрЪте 
кю . бЪста бо великоу лесть оучинила . м Вышелгь ?? сна его Романа . и пакы 
посла Михаила . и воева . по Зелеви ^ ища ею . и не убрЪте ею . потом же мыслл 
ити на Городенъ . твора ею тамъ . посла же по Лва сна си ^^. и по люди свом . и 


приъхаша в городъ мЪлникъ . хотлщоу емоу ити . к Городноу . и всимъ > 
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тосноущимса *. и бы всть из Ллховъ . оу королл Данила . тко ТатаровЪ 7” на 


ШтвазЪхъ 2°. 
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соуть . Лвови же рекшоу . тко вои твою °°. голодна * есть ®. и кони ихъ . \н 
гиа 31 а 32 
же вЪщавъ и "ре" емоу . пошлемь сторожЪ . ко “ ВизнЪ . вдасть же Данило 
король . брашна * воемь . до досытка . и конемь ихъ .|П, 198] послано *" бо быста 
>. преже два посла во *° МтвазЬ оувЪдать °” \ братЪ . Татаромъ же приехавшимъ 


/л.283/ во МтвАзЪ . ата быста посла * и прашаше ® гдф ® есть Данило уна же 


1 


Увфщаста в Милници “' есть . нм же рекшимъ тко то ° есть мирникъ нашь 


братъ его воевалъ с нами . тоуда идемь . сторожем же изминоувшимса с ними . 


уни же проидоша . ко “ Дорогычиноу °. бы‘ же вЪсть Данилоу послаша “ Лва и 


Шварна вонъ и Володимера река “ имъ . аще вы боудете оу мене ®. вамъ “7 


ездЪти в “ станы к нимъ ". аже ли азъ боудоу 


По сем же минувшему ' л$тоу “ ° ·:: 
Въ лы. 3.1.50.” [6769 (1261)] Бысть тишина . по все ° землЬ ° . вты 


же дни . свадба ° бы’ оу Василка . кнлза . оу ВолодимерЪ ° городЬ . нача 


давати . дщерь ® свою . \\лгоу . за Андрћа кназл `'. Всеволодича . Черниговоу 


% блшеть ° же тогда братъ Василковъ Данило кназь “ со уубЪима снма °° своима . 


61 62 


со ” Лвомъ и со “ Шварномъ . и инфхъ кнАазћи много. и бомръ много . и 


бывшоу же веселью 
Варіанты: 1 Х. П. оу. ° Х. П. пріиде.  Х. П. къ данилоу. *Х. П. иже боурондаи. ° Х. П. оканныи. 
6 Х. П. быста. 7 Х. П. так. $ Х. П. иже. * Х. П. стрътте. ® Х. П. оустрътит. " Х. П. тьи. ° Х. П. 
боурондаеви съ. ° Х. П. еха. “ Х. П. влдкоу. ° Х. П. холмского. * П. Х. съ.  Х. П. боурондаеви. * 
Х. П. пит. ° Х. П. шюмскоу. 2 Х. П. пріиде. ” Х. П. сь. ? Х. П. предонь.  Х. П. вм. ономоу: 
боурондаи. * Х. П. сътворившю. ° Х. П. приб. а. * Х. П. въ оужасъ велицф. 7 Х. П. боурондаи и. 
з Х. П. еже. ® Х П. розмечъте ж. ® Х. П. всъ (П. вся) своя. * Х. П. оштоле ж посла. ° Х. П. 
розметаии. ? Х. П. послал кремянець. * Х. П. лоуцескь.  Х. П. изъ. % Х. П. наперед. ® Х. П. къ. * 
Х. П. данилови. ® Х. П. влдци. ® Х. П. пріехавши. “ Х. П. князю. ® Х. П. опущено. ° Х. П. о. “ Х. 
П. боурондаевоу. % Х. П. данило ж оубоявся. % Х. П. въ. * Х. П. боурондаи. * Х. П. к 
володимероу. *% Х. П. ним. ° Х. П. опущено. м Х. П. дошедшю ж. ° Х. П. житани. 3 Х. П. 
боурондаи ж. * Х. П. доумати. % Х. П. опущено. $ Х. П. приб. борзо. ° Х. П. опущено. * Х. П. его. ® 
Х. П. через. ® Х. П. весь. “ Х. П. на заутріе. ® Х. П. пріеха боурондаи. °® Х. П. оу володимеръ. “ 
Х. П. изгоръвшіи. ® Х. П. опущено. % Х. П. пятиднех. ° Х. П. на заутріе. ® Х. П. пріехавь. ® Х. П. 
къ. 7 Х. П. опущено. 7 Х. П. реч. ? Х. П. прислал. ° Х. П. боурондаи. ^ Х. П. опущено. ® Х. П. реч. 


» Х. П. василко. 7 Х. П. повеленное. 
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Примтьчания: ^ Зачеркнуто, и надъ строкой приписано другой рукой х королю. ° Зачеркнуто, 
и надъ строкой приписано другой рукой король. ° Надъ строкой въ концъ слова приписано 
другой рукой у (влдкоу). г Буква ч переправлена въ и. ^ Буква н написана по соскобленному р, 
а буквы ро надписаны надъ строкой подъ дугой, кажется, позже. = Буква ч переправлена въ и. 
ж Буквы чи передъланы въ ит (влдит).  Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. “ Буква и 
передълана изъ к, далЪе зачеркнуть ъ (было боуранда къ). ' Конечное и переправлено въ ъ (с 
нимъ). к Буква а, повидимому, передЪлана въ и. ^ Конечное и приписано надъ строкой. “ То 
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же. н Буква р переправлена основною рукой изъ ж. ° Буква с написана надъ строкой. " Надъ 
строкой приписано е (рече). ° Такъ въ рукописи. 


не малоу в ' ВолодимерЪ город . и приде ? вЪсть тогда . Данилови ` кнАзю ^ 
и к Василкови . уже Боуронда “ идеть . ука*ныи ° проклатыи и печална бы ° 
брата \ томъ . велми . прислалъ бо блше тако ' река. уже * есте мои мирници 


1 


срЪтьтА ° ма . а кто не срЪтить ' мене . тыи " ратныи мнЬ . Василко же кнАзь 


поеха противоу Боурандаеви . со ? Лвомъ снвцемь своимъ . а Данило кнзь ° не 


В 14 


Ъха ° с братомъ . послалъ бо блше . себе мЪсто . вл^ко ° ' своего Холмовьского ° 


вана . и поех илко КНЗЬ вомъ . и вл^кою . против 
Ивана оеха Василко кнзь со ® Лво со '° вл^кою отивоу 


ти 


Боурандаеви ". поимавъ дары многы и питье '* . и срЪте и оу Шоумьски °. и 


приде ^ Василко со ”' Лвомъ . и со ”' влкою . передо нь ^ с дары . мномоу *° же 


24 25 


великоу \палоу . створшоу ^ на Василка кнзл и на Лва °° . влйка стомше во 


оужасти величЪ ' *%*. и потомъ ре" Боуронда ^ °' Василкови . уже °* есте мои 
мирници . розмечете* °° городы своЪ всЪ ° . Левъ розмета . Даниловъ и Стожекъ . 


Е 33 


фтолЬ же пославъ `'. Лвовъ розмЪта * . а Василко пославъ Креман%чь " ` розмета 


. и Лоуческь “. Василко же кнзь . ишь ° Шюмьска . посла влйкоу . Ивана . 


напередь °. ко `' братоу /л.28306./ своемоу 
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Данилоуви *. влічи * °% же пріехавшю “ к Данилови (кнАзю) ?* . и “ нача 
емоу повЪдати № бывше* и “° палоу Боурандаевоу “ сказа емоу . Данилови же 


оубомвшоусл ° . побЪже в Лдхы . а из Ллховъ побЪже во “ Оугры . и тако поиде 


И 47 149 


. ко Володимерю * . а Василко кназь с ними '*. и ° не дошедшоу °' 


К 52 


Боурандаи 


емоу города . и ста на Житани на ночь . Боурандаи ^ же ^ нача молвити про 


Володимерь . Василко розмечи городъ . кнАзь же Василко нача дЗмать ^ в ° собЪ 


° % розметати вборзЪ °' его величествомъ . повелЪ 


М 62 


про городъ . зане . не мощно бы 
зажечи и *. и тако черес ® ночь изгорЪ всь ®. завътра °' же приЪха Боурандаи 
в Володимерь ” и вид своима \чима городъ изгорфвши “ всь ° . и нача \убЪдати 
оу Василка на двор . и пити . убЪдав же и пивъ и леже на ночь . оу Плтидна ®. 


завътра °’ же присла Татарина именемь . Баимоура . Баимоуръ " же приЪхавь * ко 


© 72 


® кнАзю и ” рче ”. Василко . прислал мА Боуранда ”. и “ велЪл ми городъ 


Ш 78 Р 76 77 


роскопати . рче же емоу Валко твори повелЪное ” тобою . и нача 


роскопывати городъ . назнаменоуга хбразъ побЪды . и по семь поиде 


Варіанты: 1 Х. П. бороундаи. 2—? Х. П. а Василко... к Холмови опущено. ° Х. П. и городъ. * Х. П. 
пришедше же. ° Х. П. оуспъвше в него.  Х. П. бяху (съ 6. юс.). 7 Х. П. бояри добріи и люди 
добрыи. * Х. П. боурондаи. ° Х. П. расмотрив. ° Х. П. города. " Х. П. аже. ° Х. П. приб. быс. ° Х. 
П. едь. “ Х. П. передали. ° Х. П. з.  Х. П. татарины. "— " Х. П. и хомоу. 8 Х. П. розоумъющи. ® 
Х. П. языкь. 2 Х. П. идя.  Х. каменя, П. каменія. 2 Х. П. пришед же. ° Х. П. опущено. * Х. П. 
посланніи. 5 Х. П. дроугыи % Х. П. ивановичю. 77 Х. П. та. * Х. П. връжет. ° Х. П. розоум. ® Х. 
П. абы ся били. ° Х. П. молви. ° Х. П. треичи. ° Х. П. си. * Х. П. великыи. $ Х. П. быс. % Х. П. 
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розоум хитростію. ® Х. П. поданныи. % Х. П. опущено. ® Х. П. поед. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
ратныи еси. ® Х. П. посланніи. % Х. П. сь. “ Х. П. боурондаеви. * Х. П. што ж. * Х. П. опущено. ® 
Х. П. тоже пакь. * Х. П. приб. молвили. ® Х. П. боурондаи. ° Х. П. пріидоша. * Х. П. 
переидоша. ® Х. П. стороноу. ° Х. П. пріидоша. * Х. П. судомироу (посл с 6. юс.). $ Х. П. 
оступиша (съ 6. юс.). $ Х. П. опущено. ° Х. П. съ всъх стран. * Х. П. опущено. ® Х. П. порокы. © Х. 
П. опущено. * Х. П. біющим. ® Х. П. ни вникнути. $ Х. П. д (т. е. 4). * Х. П. събиша. ® Х. П. з. ® 


Х. П. татарове ж. ° Х. П. лЪствици. % П. полза. ® Х. П. и наперед. ® Х. П. възлезоста. 
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Примтчанія: ^ Конечное и надписано надъ строкой. ° Буква у (укъ) передълана изъ о, н 
написано киноварью на среднемъ пол%, а за нимъ передъ д видно соскобленное р. ° Такъ въ 
рукописи. г Буквы та передъ ринњ были опущены, и онъ приписаны позже на среднемъ 
пол%. 4 Буквы кт написаны другими чернилами по соскобленному ф (было Фомоу). ° Буква ъ 
передълана изъ о. * Буква ц переправлена въ ч. з ЗдЪсь видно соскобленное сто. и Буквы по 
написаны надъ строкой подъ дугой. ! Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. 


^ 1 к Холмови а ? Василко кназь с нимь . и с бомры своими и 


слоугами своими . пришедшимъ же имъ к Холмови °. городъ ° же затворенъ 


Боурандаи 


бысть и сташа при“дше * к немоу . удаль его. и не оуспЪша вои е’ ° ничто же. 


Т 


блхоуть ° бо в немь бомрЪ и людье добрии '. и оутвержение города крЪпко 


порокы и самострфлы . Б%ранда ° * же росмотровъ ° ° твердость корода ° ". [1, 


1 


199] уже не мощно ' взлти его . тЬм же и нача молвити . Василкови кнаАЗЮ 


Василко се городъ . брата твоего . Ъдь ° молви горожаномъ . а быша са передалЪ 


® и посла с ° Василкомъ три Татарин ' ". именемь . Коуичит . Ашика Болю . 


17 Д 17 


и "к томоу " 


в 19 


толмача розоумЪюща Роускыи АЗЪ . што иметь молвити 


Василко приЪхавъ подь городъ . Василко же . ида ° подъ городъ . и вза собЪ в 


роукоу каменим ^ . пришедше ” подъ городъ . и ^ нача молвити 


24 


го/л.284/рожаномъ . а Татарове слышать . посланйи ” с нимь . КостАнтине 


холопе и ты . и дроугии ^ холопе . Лоука Иванковичю ° се городъ брата моего . 


и мои передаитесл молвивь . да ?' камень вержеть ?* . доловь . дат имъ ро‘мъ " ®. 


хитростью а быша сл билЪ ° . а не передавалисл . си же слова молвивъ `' и по 
троичи °% меча каменьемь доловь . сь ° же великии ° кнАзь Василко . акы ® Ба 


посланъ . 
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м 36 


бы * на помоць “ горожаномъ пода имъ хытростью разоу“ ®. Костантинъ же 


. стот на ‘ заборольхъ города оусмотр! оумомъ . разоумъ . поданы " °” 


емоу 0 
Василка . и * ре" кназю Василкови . пофдь * прочь . аже боудеть ти каменемь в 
чело ты оуже не братъ еси . (бра' еси) '“ братоу своемоу. но ратьныи есь “' емоу. 
Татарове же послании “ со “ кнлземь . подъ горо’. слышавше . пофхаша к 
Боурандаеви “. и повЪдаша рЬчь Василковоу . како молвилъ . горожаномъ . што 
ли ® молвили “ пакь “” горожане “ Василкови . и по семь поиде Боуранда “ 
вборзЪ . к Люблиноу . ® Люблина же поиде ко Завихвостоу . и придоша ° к рЪцЪ 


к ВислЪ . и тоу изнаидоша собЪ бродъ оу ВислЪ . и поидоша `'. на хноу страноу 
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” рфкы . и начаша воевати землю Ллддьскоую . потом же придоша ” к 


Соудомирю ”. и убьстоупиша ® и ° со вс сторон °'. и хгородиша и *. коло 


39 60 61 


своимъ городомь . и порокъ поставиша . и пороком же бьющимь не 


услабно . днь и нощь . а стрЬламъ не дадоущимъ выникноути ° изъ заборолъ . и 
бишасл по четырЪ ° дни . в четвертыи же днь . сбиша “ заборола с °° города. 
ТатаровЪ же % начаша лествицЬ °’ приставливати к городоу . и тако полЪзоша °* 
на горо“ напередь ° же возлЪзоста '. 


Варіанты: 1 Х. П. хороговью. ? Х. П. дроугіи. 3 Х. П. опущено. * Х. П. опущено. 5 Х. П. добраго. °— 
6 Х. П. простыи. 7 Х. П. одиным мятлем же. • Х. П. съ сулицею (съ 6. юс. посл с). ° Х. П. 
отчааніем.  Х. П. сътвори. " Х. П. достоино памяти. ° Х. П. приб. и. ° Х. П. сьшедся. “ Х. П. 
приб. и. 5 Х. П. оли дроугыи. '—' Х. П. съзади. ° Х. П. притекь. * Х. П. опущено. ° Х. П. подтя. 2 
Х. П. приб. и. Х. П. людие же видъвши. ?? Х. П. дътинца. ° Х. П. можаше въмъститися. * Х. П. 
оу. > Х. П. дроугіе. * Х. П. з моста. 7 Х. П. ровы. * Х. П. виденіемь глоубоци. ^ Х. П. опущено. % 
Х. П. яко и. * Х. П. бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. чинени. % Х. П. сами. * Х. П. опущено. ° Х. П. нача. % 
Х. П. каменна. ® Х. П. предива. * Х. П. іающи. ® Х. П. бяше. ® Х. П. създана. “ Х. П. каменем. *° 
Х. П. людеи. ® Х. П. връх же оу неи деревом. “ Х. П. приб и. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
бесчисленное множство людеи. * Х. П. приб. и. * Х. П. заутра. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. сь 
діаконы. * Х. П. опущено. ° Х. П. клирось. ° Х. П. отпъвше объдню. * Х. П. опущено. $ Х. П. 
причащати. % Х. П. опущено. ° Х. П. приб. и. % Х. П. игоуменом. ° Х. П. множство людеи. © Х. П. 
съ крсты. “ Х. П. съ свъщами. ® Х. П. кадилы. 8 Х. П. опущено. “ Х. П. опущено. ®% Х. П. боярини. 
% Х. П. изрядившися въ брачныа ризы. ° Х. П. боярскыа. “ Х. П. ними. ® Х. П. плач. ” Х. П. 
свръстниць. 7 Х. П. матере. ? Х. П. выгнаннымъ. ° Х. П. я. * Х. П. опущено. ° Х. П. татарове. % Х. 


П. възле. 7 Х. П. вся.  Х. П. женскь. 7 Х. П. избы. ® Х. П. къ. 
853 


Примтчанія: ^ Буква ч написана по соскобленному ц. ° Поверхъ ч написано ц. ° Буква ч 
написана по соскобленному и. ' Буква г передЪлана изъ неоконченнаго х. ^ ВмЪсто о (омеги), 
кажется, от. " Буква е послЪ н перелЪлана въ о. * Буквы зи передъланы изъ ж основною 
рукой. з Такъ въ рукописи. и Буква ч передълана изъ ц. ! Заскобленное въ подлинникЪ 
зачеркнуто. к Это слово написано по соскобленному. 


два Татарина . на городъ с хороуговью '. и поидоста по городоу сЪкоучи ^ и 
бодоучи . хдинъ же ею поиде по хдинои сторон% города . а дроугыи ? по дроугои 
сторонЪ °. нЬкто же $ Ллховъ . не ботринъ . ни “ доброго ° родоу . но прость ° 
сыи ° члвкъ . ни в доспЬсЪ . за удинимь . матЛемь '. со соуличею ?*. защитивсл 
фчатньемь ° акы твердымъ щитомъ . створи ° дфло памти достоино ''. потече 
противоу Тата/л.28406./риноу  . како стекасл “с нимъ "“. тако оуби Татарина . 
улъны дроугии ° Татаринъ . со '° задоу ° притече ". и '* пота ” Ллха тоу .и" 
оубьенъ бы“ Лахъ . людье же видивше Татары на город . оустрьмишасл 


$ 23 


побЪгноути до дитиньца ”. и не можахоу оумЪстити‘ ^ во ° ворота . зане мость. 


блше оузокъ воротомъ . и подавишасл сами . а дроузии ^ падахоу с мостка °. в 


27 29 


ровъ . акы сноповье . рови ”7 же бдхоу видфниемь . глоубоцЬ велми . и 


исполнишасА . мртвыми . и бы лзЬ ходити по троупью . акы ° по мостоу . 


блхоуть `' же станове в городЬ соломою чиненЪ ° ®. и загорфшасл ' самЪ °. ф 
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шгневь . и потом же и городь поча ° горЪти . цркви же блше в городЪ томъ 


камена ° велика . и придивна °’. сипюще * красотою . балшеть ® бо создана * 
бЪлымьъ каменье" “'. тесанымъ . 
854 


и та бы‘ полна людии ®. вЪрхъ же в неи древомъ “ покрыть . зажьжеса и та “ 


погорЪ . и ° в неи бещисленое множьство людии * . \два “’ратнии выбЪгоша . 


8 50 51 


же игоумени Э с ПОПЫ И съ ДЫАКОНЫ И изрлдивше 
Д.33 


изъ города . завътра * 


крилосъ ”. и фпЪвши №убЪднюю ^*. и начаша сл ^. причащати“ ° . первое сами. 


Ы 


и потомъ боре . и °% с женами °' с дЪтми . таже вси ® мала и до велика . и 


Е 58 


начаша сл * исповЪдатиса . уво ко игоуменемь . дроузии “* же к попомъ . и 


39 


дьыдкономъ . зане блше ЛЮДИИ МНОЖЬСТВО В городЪ . потом же поидоша со 


хрегы ® из города . и со свЪчами °' и с кадфлы ° . и ° поидоша же и “ ботъре и 


бомрынЪ ®. израдившесл во брачным порты и ризы ®. слоугы же ботарьскић ° . 


неслхоу перед нимии °“ дЪти ихъ . и бы‘ пачь °% великь [П, 200] и рыдание . 


моужи плакахоусл свЪрьстьниць ” своихъ . матери "' же плакахоусл чадъ своихъ 
‚ братъ брата . и не бы? кто помилоут ихъ . гнЬвоу бо Бжию скончавшюсл " на 


нихъ . выгнаным ” же имъ из города . и посадиша  ^ (посадиша Ъ) '^.ТатаровЪ 


% на болоньи возлЬ * Вислы и сфдоша два дни на болоньи тоже почаша 


избивати т . всЪ ”. моужескь поль . и женьскъ *. и не уста ” отъ “ /л.285/ нихъ 
ни \динъ же . потом же поидоша ко * Лысцю 


Варанты: 1 Х. П. пришедшим. ? Х. П. остоупиша. 3 Х. П. городЪ. * Х. П. с(вя)тое троци. ° Х. П. 
взяша ж. °Х. П. иссъкоша в нем вся. 7 Х. П. възворотися боурондаи назад. * Х. П. въ своа вежи. ° 
Х. П. конець судомирскомоу (съ б. юс. послть с). °—1 Х. П. опущено, а вмтъсто того: Потомъ же. 
и Х. П. воевати. ° Х. П. костянтиновичь. В Х. П. окаанныи и проклятыи. “ Х. П. 6%. ° Х. П. 
резаня. !* Х. П. нзогнаша ездовь. 7—7 Х. П. опущено, а вмюсто того: на канон рожства 
с(вя)т(а)го іоанна. * Х. П. сьмовита. ® Х. П. поимаша. 2 Х. П. възвратишас въ своаси.  Х. П. 
аже. 2 Х. П. камена. ° Х.П. еха. * Х. П. надЪашеся. 2 Х. П. опущено. % Х. П. опущено. 7 Х. П. 
олны. * Х. П. ясолды.  Х. П. бяше. ® Х. П. мало. * Х. П. бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. оуидоша. 3 Х. П. 
воева. *“ Х. П. недли, и приб. литовская ж. 3 Х. П. мелници. $ Х. П. тюдняминович же. ° Х. П. 
кодвижадь. * Х. П. приб. съ. ® Х. П. володимером. * Х. П. своими. “ Х. П. опущено. ° Х. П. и 
възложи. % Х. П. м(а)т(е)ръ. “ Х. П. крста. ° Х. П. видъвше. “ Х. П. изрядившеся. “7 Х. П. въ. ®Х. 
своа, П. своя. ® Х. П. противо имъ. % Х. П. съразишас. * Х. П. приб. не. ® Х. П. обышло бо бяше. 
3 Х. П. същі я. * Х. П. въ. ° Х. П. истоноуша. $ Х. П. всъх. 7 Х. П. приб. не. * Х. П. приб. же. ® Х. 
П. пинстіи. ® Х. П. феодоръ. “ Х. П. юріи. ® Х. П. опущено. 8 Х. П. цъла. “ Х. П. приб. бысть. ® Х. 


П. преиборь. ® Х. П. родович. ® Х. П. пинстіи и. % Х. П. въ. ® Х. П. володимерю. 
855 


Примтьчанля: ^ Буква ш передЪлана изъ шщ. ° Буква ъ въ ъ передълана изъ о. ° Буква и 
написана надъ строкой другою рукой. " Эдъсъ на лЪвомъ полъ приписано основнымъ 
почеркомъ: литовьская. ^ Надъ строкой приписано позже не.  Надъ строкой приписано не. 
ж Буква в передЪлана другой рукой изъ г, а г написано по соскобленному 0 (было городы). 3 
Буква ч передЂлана въ и. И ДалЪе соскоблено: а Василко. 
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городоу и пришедшемъ ' же имъ к немоу и убьстоупиша ^ ? городъ же блше в 
лЬсЬ . на горЪ °. цркви же блше в немь камена стоф ТроицЬ “. городъ же не 


твердъ блше взАше ° же и того . исфкоша же всЪ ° $ мала и до велика. потом же 


7 8 


возворотисл Боурандаи на западъ . во свом веже ° и тако быё конЪць 


Соудомирьскомоу ° взАтью . 

Въ ль. х5. р. о. [6770 (1262)| Идоша Литва на Ллхы . воевать "© 
Миндовга . и \\стафьи Костантиновича ° . с ними \каньныи и безаконыи ° "бе 
бо забЪглъ из Рлзанл!. Литва же изъгнаша Єздовъ '. на ' каноунъ и Ивана дни 


. на самат коупалыа ”. тоу же и Сомовита '* кнАзА оубиша . а сна его Кондрата 


19 


аша . и полона много ша ”. и тако возвратиша во свотаси  ·'· Въспомлноу 


Миндовгъ . уже ?' Василко кнзь . с богатыремь воевалъ землю Литовьскоую . и 
посла рать на Василка . и воеваша уколо Каменца ”. кназь же Василко не Ъха ^ 


по нихъ . зане надъашетьсаА ” дроугои рати . посла по нихъ Желислава . же >. 


Степана Медоушника . и 2 гониша по нихъ \льно ”’. до Шсолны * и * не 
у 


оугониша ихъ . блшеть ^ бо рать мала ®. полона же взАли бдхоуть `'. тЪм же. и 


оуидоша % °? борзо . дроугат же рать ' воеваша * 
856 


34 35 


тое же недЪлЪ коло М%ЪлницЬ блше же с ними воевода 


З 37 


Тюдидминовичь % Ковдижадъ °. взлша же полона много . кназь же Василко 


пофха по нихъ °* снмь своимь . ВолодимЪромь ° . и с боъры “ и со “' слоугами. 
возложивъ “ оупование на Ба и на прчтоую его Мтрь ° . и на силоу чётнаго хёа “ 


. и оугониша а . оу Неблл города. Литва же блше стала при \хзерЪ и видивше ° 


с 46 


полкы изрлдиша“ и сЪдоша во “ три рады . за щиты по своемоу норовоу . 


Василко же изрлдивъ своЪ “ полкы . поиде противоу имъ *. и сразишасл ° бои. 
Литва же ^* стерпфвше оустремишасл на бЪгь . и не бы“ лзЪ оутечи . убишло бо 


блшеть ° узеро . коло и тако начаша сЪчи Ъ * . а дроузии во ^^ узерЪ истопоша 


55 Е 57 58 


. и тако избиша т всЪ ®. и ста ® нихъ ни /л.28506./ мдинъ °°. се же 


оуслышавъше кнАзи Пиньсции °*. Федоръ ® и Демидъ и Юрьи “. и приЪхаша к 


Василкови с питьемь . и начаша веселитиса . видаще бо °% ворогы * свом избиты 


3: 63 б. 


. а свом дроужина всл чЪла . токмо ұдинъ оубить ” @ полка Василкова . 


Прћиборъ °° снъ Степановъ . Родивича ® посем же кнзи Пиньсции ° . пофхаша во 
% свогси . а Василко . " поха к ВолодимЪрю °% . с побЬдою и ч‘тью великою . 
слава и хвала Ба. 


Варіанты: ' Х. П. сътворшаго. ? Х. П. приб. князю. 3 Х. П. опущено. * Х. П. опущено. ° Х. П. съ 
изеболком.  Х. П. бяше тогда поеха. 7 Х. П. я. * Х. П. приб. под. ° Х. П. с(ы)новци. ® Х. П. о 
володимери. " Х. П. сице. ° Х. П. господине. ° Х. П. каціи. “ Х. П. си. 5 Въ Х. передъ за надписано 
позже съ. 1 Х. П. съ сулицами (съ 6. юс.). "7 Х. П. кони. * Х. П. поводніи. ° Х. П. радости. 2 Х. П. 
въскочи и въздЪв руци (съ 6. юс.).  Х. П. въздавь. > Х. П. тебв. з П. опущено, а Х. надписано 
позже. № Х. П. в седлъх. ° Х. П. сулици (съ 6. юс.) шоломы. *% Х. П. въспрашати. ? Х. П. здравіи. %* 
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Х. П. здравіе. > Х. П. сьбывшаася. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. здравіи. ° Х. П. избили. 3 Х. П. къ. * Х. 
П. Посем же. $ Х. П. роускым. % Х. П. лядскым. 7 Х. П. опущено. * Х. П. съ объма. ® Х. П. съ. ®Х. 
П. опущено. “ Х. П. вълодимером.  Х. П. и. ° Х. П. лядскоую. “ Х. П. розьехашас. ° Х. П. въ. “ Х. 
П. сьнм%. 7 Х. П. оу. * Х. П великыи. ® Х. П. литовскыи. % Х. П. самодръжеџ быв. ° Х. П. 
опущено. ° Х. П. оубіиство ж. ° Х. П. сице. * Х. П. княжащю. % Х. П. с(ы)новци своя. $ Х. П. изь. 
7 Х. П. въ. * Х. П. земли. ® Х. П. гръдъти великы. © Х. П. възнесеся. “ Х. П. бяше же ® Х. П. в. ® 
Х. П. въишелкь. % Х. П. и дьчи. ® Х. П. дъщерь. ® Х. П. опущено. ® Х. П. новъгородци. % Х. П. 
боудя. ® Х. П. по З по 4 (слав. цифрами).  Х. П. оубіаше того. 7 Х. П. печаловаш. ? Х. П. 


оубіаше. ° Х. П. бываше. * Х. П. въ. 
857 


Примњчанія: ^ Такъ въ рукописи; буква н передълана въ ъ. ° Буква ч передълана въ и. ° Буква 
е написана по соскобленному. ’ Между е, передъланномъ изъ другой буквы, и д видно 
соскобленное и (было: кацт сии идоуть?). ^ Буква ч передЪлана въ ц. ° Буква ч переправлена 
въ и. * Буква а передЪлана изъ е основною рукой. 3 ДалЪе соскоблено ъ лют 6771 (слав. 
цифрами). " Буква о послЪ в передълана основною рукой изъ а. ' Буква я передЪлана изъ п 
основною рукой. к Подъ буквами лљт видно соскобленное вшоу. ! Буква ч переправлена въ и. 
Е Буква ч передЪлана въ и. н Буква з передълана позже въ ж. © Буква ч передЂлана въ и. п 
Буква т написана по соскобленному х. 


створшаго ' предивна . покоршаго ворогы под нозЪ ? Василкови . кназю °. 
посла же саигатъ . братоу своемоу королеви . с Борисо“ . и * со ИзЪболкомъ °. 
король же блшеть поЪхалъ ° в Оугры . и оугони его '. Борисъ . оу * Телича . 
король же блше печалоум . № брат по великоу . и \ сновцЪ ^ ° своемь 


ВолодимерЪ ' зане молодъ блше . нфкто $ слоугъ его вшедъ нача повЪдати сиче 


ви В 14 


ут“не ? людье . кацЪ се 8" едоуть ' за ° щиты со соуличами ^' . а конЪ "с 


ними поводьнии '* . король же $ радостии ° воскочивъ и воздЪвъ роуцЪ ° хвалоу 
воздавъ ?' Боу ре" слава тобЪ ^? Ги. тоть Василко побфдиль Литвоу . Борисъ же 
приЪха и приведе саигатъ . королеви и ^ конфи во сфдлЬхъ ”. щиты соуличЪ " 
шеломы °° . король же нача впрашати 2° . у здоровьи ?” брата своего и сновца . 
Борисъ же повЪда здоровье °* бою . и вса збывшаюсл ° сказа емоу * бы“ радость 


велика королеви № здоровьи `!. брата своего и сновца . а ворози избити ° . Бориса 


Ж 


же [11, 201] мдаривъ * Фпоусти ко ° братоу своемоу Посем же ° * Бы снемь . 


Роускимъ * кназемь . с Ладьскимь °° кнАземь . с `' Болеславомъ " . и снимашаса . 


в ТернавЪ Данило кназь со убћима ** снома своима . со ° Лвомъ . 
858 


и со ° Шьварномъ . а Василко кназь “ со ° своимъ снмъ Володимеромь * . ии 


е положиша рады ' межи собою . № землю Роускоую и ЛАДЬСКОУу “ 


оутвердивъшесл кр‘тмъ ч‘тнымъ . и тако розъфхашасл “ . во “° свогси ·'· По сем 


же сонмЪ * миноувшоу лЪтоу “ хдиномоу и “ во “7 усень оубитъ бы‘ великии “ 
49 


50 51 


кнзь Литовьскии Миньдовгь . самодержечь ” бы во всеи земли 


М 53 Н 54 


Литовьско/л.286/и . оубиство же ° его сиче скажемь . бы КНАЗАЩЮ емоу в 
земьли Литовьскои . н нача избивати братью свою . и сновцЬ свої ° . а дроугим 


выгна и °% землЪ . и нача кнлжити хдинъ во °' всеи землЪ * Литовьскои . и нача 
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гордЪти велми ®. и вознесесл ” славою и гордостью великою . и не творлше 


противоу себе никого же. блше ше °'оу ® него снъ . Воишелкь % . же дъчи “ 


дщерь ° же да за Шварна . за Даниловича . до Холма . и % Воишелкъ же нача 


кНАЖІТИ . в НовЪгород% ° ° . в поганьствЪ боуда *% . и нача проливати крови 


много . оубивашеть бо на вслкъ днь по три по четыри °% . которого же дни не 


оубыашеть кого  печаловашеть ” тогда . коли же оубыашеть ” кого . тогда 


веселъ блшеть ' . посем же вниде страхъ Бии во ^^ сре его помысли в собЪ хотА 


" прити стое 


Варіанты: 1 Х. П. въ хрстіанствъ. ? Х. П. князю. 3 Х. П. пріяти мнишескыи. * Х. П. опущено. ° Х. 
П. воишелкь.  Х. П. крсти юрія. 7 Х. П. къ. * Х. П. монастыри. ° Х. П. в черньци. ° Х. П. три лът. 
их. П. въ. ° Х. П. блсвеніе. ° Х. П. григоріи. “ Х.П. бяше ч(е)л(овъ)кь с(вя)ть. ° Х. П. яко ж.  Х. 
П. быс. 7 Х. П. пред. * Х. П. опущено. ° Х. П. с(вя)тыа горы. * Х. П. втъх. 2 Х. П. пріиде. > Х. П. 
съб. > Х. П. монастырь. * Х. П. оукариваше. ® Х. П. его. * Х. П. про. 77 Х. П. житіе. % Х. П. 
нелюбоваше. ° Х. П. время. ® Х. П. бяше. * Х. П. довмонтом. ° Х. П. налщалньскымь. 3 Х. П. 
миндовьгь. %* Х. П. налщань. % Х. П. свъсть. % Х. П. опущено. ° Х. П. ти. % Х. П. поедь карит. ® Х. 
П. миньдовгь. ° Х. П. въсхотЪ поняти свЪсть. “ Х. П. велЂла ми тебе поняти. ® Х. П. яти инаа 
(въ Х. яти передтлано въ ати). ® Х. П. ея. “ Х. домонть же, П. доминть ж. ® Х. П. о сем велми. % 
Х. П. мысляше. “7 Х. П. приб. емоу. * Х. П. миньдовга. ° Х. П. искаше. ® Х. П. с кым. * Х. П. приб. 
и. ° Х. П. стым доумаше. * Х. П. бяше. * Х. П. оу жемоити. ° Х. П опущено, а вмюсто того: В се 
же время. % Х. П. бяше. ° Х. П. дебрянского. * Х. П. опущено. ® Х. П. бяше. ® Х. П. връмя 
подобно. “ Х. П. рка. ® Х. П. въборзЪ и. ® Х. П. репьскея. “ Х. П. конець. ® Х. П. О. % Х. П. 
живяше. ® Х. П. княжъЪти. % Х. П. земли. ® Х. П. жемоити. ^ Х. П. полоцка. ^ Х. П. пріедь съмо 


розделим соб%. 
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Примтьчания: ^ Буква о послъ м передЪлана изъ и. 5 Было посланъ: н передЂлано въ л. в Буква 
ч передълана въ и. ' Надстрочное и приписано другими чернилами. 


крщние . и кр‘тисл тоу в НовЪгородьцЪ и нача быти во крфстыаньствЪ '. и 
по семь иде Воишелкъ . до Галича . к Данилови . кнАзоу 2 и Василкови . хотд 


прити мнискии ° чинъ . тогда же и * Вошелкъ ° хр‘ти Юрыа ° Лвовича . тоже 


8 


потомъ иде в Полониноу . ко ' Григорьеви в манастырь * . и пострижесл во 


черньц °. и бы“ в манастыри оу Григорыа .т . лЬ? ®. @толЬ же поиде во ! Стоую 


1 14 


Гороу . приемь блгёвление '?® Григорыа . Григорћи ° же блшеть члвкъ сть 


акогоже ° не боудеть '°. перед '' нимь . ини * по немь не боудеть . Воишелкъ же 


не може доити до Стћи ГорЪ ° . зане млтежь бы? великъ тогда в тыхъ ? земл“. и 


21 23 


приде ” уплть в Новъгородокъ . и оучини собЬ ” манастырь ^ . на рфцЪ на 


Немнф . межи Литвою и Новъмъгородъкомъ . и тоу живлше . уць же его 
Миндовгъ . оукаривашетьсл ^ емоу °° по 2 его житью °' . нъ же на ца своего 


нелюбовашеть * велми . в то же верема ^. оумре кнагини Миндовговам . и поча 


31 32 


карити по неи блшеть ° бо сестра еи . за Домонтомъ `' . за Нальщаньскимъ 


кнлземь . и посла Миндовгъ * до Нальщань ` по свою свесть ° . тако река . се °®° 
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37 38 


сестра твога ° мртва . а пофди карить * по своеи сестрЪ унои же приЪхавши 


карить . Миндовгъ ° же /л.28606./ восхотЪ помти свесть “° свою за сл. 
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и нача еи молвити . сестра твою оумираючи . велЪла мь тл поети “' за са . 
тако рекла . ать инад *° дЪтии не цвЪлить . и пом ю “ за сд. Довьмонть же “ се 
оуслышавъ . печаленъ бы“ велми \ семь ®. мышллшеть “ бо абы како оубити * 
Миндовга “. но не можаше . зане бь' сила его мала . а сего велика Довъмонть же 
искашеть *° собЪ . абы с кимъ * . мочи оубити емоу Миндовга °'. изнаиде собЪ 


енлтоу . сестричича Миндовгова . и с тЬмь доумашеть ^ оубити Миндовга “. 
Т у М Ъ у > оубити М 7 


Тренлта же блшеть ^ . тогда в Жомоти * * -:* 


Въ ль. х5. |. оа. [6771 (1263)] * Послалъ ° блшеть ° Миндовгь . всю 
свою силоу . за ДнЪпръ . на Романа на Браньского °’кназА . Довъмонть же “ 
блшеть ®. с ними же пошелъ на воиноу и оусмотри времл подобьно ® собЪ . и 
воротиса назадъ . тако река “ . кобь ми не дасть . с вами поити . воротивъ же сл 
назадъ . и погна вборзЪ °. изогна Миндовга . тоу же и оуби его и уба сна его с 
нимь оуби Роуклл же Репекыа ° . и тако бы‘ конЪчь 8”. Миндовговоу оубитью 


По ° МиндовговЬ же оубитьи . Воишелкъ . оубомвъсл того же и бЪжа до 


Г 6 67 


Пиньска . и тоу живА“ть а Тренлта нача кнлжити “ во всеи землЪ “ 


69 


Литовьскои . и в Жемоти . и посла по брата своего . по Товтивила . до 


Полотьска ”. река тако брате приЪди семо роздЪливЪ ” землю . и 


Варіанты: 1 Х. П. миндовговь. ? Х. П. доумаше. 3 Х. П. товтивиловоу. * Х. П. оуби.  Х. П. 
почаша.  Х. П. конюшіи. 7 Х. П. быс. * Х. П. тренятоу. ° Х. П. до мовници. “ Х. П. мыти. п Х. П. 
оусмотривше. ° Х. П. время тако. ° Х. П. конець оубитіа. “ Х. П. слышав. ° Х. П. новьгородкоу. 
% Х. П. поня. ” Х. П. сь. * Х. П. новьгородци. ° Х. П. княжити. ° Х. П. приб. великою.  — Х. П. 
опущено. > Х. П. въ своеи. 2 Х. П. ворогы своа (своя). “ Х. П. и изби. > Х. П. бесчисленное 
множство. 2% Х. П. остафла. 7 Х. П. оканног безаконного проклятаго. * Х. П. напреди списахом. 
> Х. П. прежречнном лъте. % Х. П. приб. же. * Х. П. веселе. ° Х. П. дръбенского. * Х. П. опущено. 
м Х. П. дъщерь. ° Х. П. великого. % Х. П. романа галицког. ® Х. П. время. * Х. П. пріиде на 
романа литовского. % Х. П. опущено. * Х. П. мужство (съ 6. тюс.). “ Х. П. въ дебрянескь. * Х. П. 
помня раны. ° Х. П. тъл. “ Х. П. дъщерь. ® Х. П. бяху (съ 6. юс.). “ Х. П.в. ® Х. П. иные. * Х. П. 
си. ® Х. П. бяше. ® Х. П. всъх. я Х. П. своего стареишаго. ® Х. П. бояры мноты. ® Х. П. на 
предлежащее възвратимся. * Х. П. воишелкови. % Х. П. бяше. % Х. П. бяше. ® Х. П. приб. его. * 
Х. П. въ. ® Х. П. с(вя)тыа б(огороди)ца. ® Х. П. създал. ® Х. П. сьи. ё Х. П. приб. и. ®% Х. П. 
опущено. “ Х. П. създа ж. ® Х. П. мноты. ®% Х. П. я. Х. П. бяше. 8 Х. П. светяся. ° Х. П. съи. 
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Примтчанія: ^ Буква а написана по соскобленному оу. ° Буква о передЪлана изъ е. ° Надъ п 
другими чернилами приписано ш подъ дугой (почаш). г Буквы ча переправлены въ ци. / 
Буква а передълана основною рукой изъ о. Буква ч передъ а написана по соскобленному ц. 
х Надъ а другимъ почеркомъ иадписапо т подъ дугой (остафъя). з Буква я передълана 
ОСНОВНОЮ рукой изъ 4. и Надстрочное н написано другою рукой. г Такъ въ рукописи. к 
Четвероточіе написано киноварью. ^ Буква ч написана по соскобленному и. 
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добытокъ Миндовъговъ '. хномоу же приЪхавъшоу (11, 202] к немоу . и поча 
доумати Товтивилъ . хотл оубити Тренлтоу . а Тренлта собЪ дӯмашеть ^ *. на 
Товтивила пакъ . и пронесе доумоу Товтовиловоу ° боюринъ его . Прокопии . 
Полочанинъ . Тренлта же попередивъ °. и оубивъ *. Товтивила . и нача кнлжити 
удинъ . посем же поча ° ° дўмати конюси ° Миндовгови . д. паробци . како бы ' 


лзЪ имъ оубити Тренлта *. хномоу же идоущоу до мовнича '° мытьса '°. џни же 


1 


оусмотръвше ''собЪ верема такова ^ '? оубиша Тренлтоу . и тако бы‘ конфць . 


оубитыа ° Тренлтина . се же оуслышавъ “. Воише/л.287/лкъ. поиде с Пинадны к 


16 


Новоугородоу ° . и ®толЪ пом ' со '’ собою . НовгородцЪ “. и поиде в Литвоу 


кнАжить ®. Литва же вса примша и с радостью ° . своего . господичича '. 


Въ 2 ль". х5. |. ов.” [6772 (1264)| Воишелкь же нача кнлжити . во всеи ? 


24 


земли Литовьскои . и поча вороги своЪ ” избивати . изби ^ ихъ бещисленое 


множество ? . а дроузии розбЪфгошасл камо кто видал . и уного \Мс'афыа * 


\каньнаго проклдтаго °. безаконьного °”’. у немже перед псахомъ ^*. Въ 


оуби. 


с 30 


прежерченом же лЪтЪ °° Миндовгова оубитыа . бы“ * свадба ``! оу Романа кнАЗА . 


оу Брлньского °. 
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33 


и *° нача фдавати милоую свою дочерь ` 


* именемь \лгоу . за Володимера 
кнАЗА сна Василкова вноука великаго ° кнАзл Рома" ^ Галичкаго ° . и в то верема 
7 рать приде Литовьскам . на Романа * . ун же биса с ними и побЪди т . самъ же 
раненъ бы“. и * не мало бо показа моужьство “ свое . и приЪха во Бранескь “'. с 
побЪдою . и ч‘тью великою и не мна раненъ °. на тфлеси “° своемь . за радость . и 
ёда дочерь “ свою . бЪахоуть ° бо оу “ него иныћ * три а се четверта . сил “ же 


бЪшеть * емоу всихъ ° милће и посла с нею сна свое ' старфишего “ Михаила . и 


53 53 


бомръ много К Мы же на преднее возвратимсл . кнаАЖАащоу же 


54 


Воишелькови ” в ЛитвЪ . и поча емоу помагати Шварно кнАзь . и Василко . 


нареклъ бо блшеть ° Василка \ща собЪ и господина . а король башеть ° тогда 


впалъ в болесть великоу . в неиже и сконча " животъ свои. и положиша °' во “ 


цркви стЪ Бци ° . в Холм юже 6 самъ создалъ % . се“ же король Данило кназь 


62 63 4 65 


. добрыи ° хоробрыи . и моудрыи . иже ° созда “ городы многи °. и цркви 


постави . и оукраси Ъ ® разноличными красотами . блшеть ° бо братолюбьемь 


СВАТАСА ° с братомъ своимъ Василкомъ . сеи % же Данило блше' °% вторыи по 


СоломонЪ . посем 


Варіанты: 1—1 Х. П. Воишелкови... помочь опущено. * Х. П. опущено. ? Х. П. бяше. * Х. П. яко. ° 
Х. П. приде.  Х. П. опущено. ? Х. П. воишелкови. $ Х. П. вид. ° Х. П. воишелкь. ° Х. П. 
пристроиватися. " Х. П. во дявлитв%. ° Х. П. налщанох. ° Х. П. поимавь. “ Х. П. пріидоша въ 


своаси. 
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Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. 
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`.а Василко кнАзь 4 себе посла 


3 


же Шварно поиде в помочь Воишелкови 
емоу помочь ' всю свою рать. Воишелкь же нареклъ и ° блшеть 
/л.28706./ аки * мца собЪ и господина . и приде ° же °Шварно с помочью . в 


и ’ помочь Шварновоу и 
| 


. Василка . 


7 


Литвоу к Воишеволкови ' . и видфвъ “. Воишеволкъ 


Василковоу мца своего . и радъ бы велми . и нача пристраватисл ' и поиде в 


1 


сил тАжьцЬ и нача городы имати . во ДявелътвЬ ''и в Нальщанехъ '. городы 


же поимаивъ ^ ". а ворогы свог избивъ . и тако придоша во свотаси '* ·" 


Варіанты: %—% Х. П. опущено, а вмюсто этого: В та ж лЪта.  Х. П. въстоцъ. и Х. П. 
испоущающи. 1 Х. П. лоуча. ° Х. П. опущено. > Х. П. нарицашеся. 2 Х. П. виденіа. >? Х. П. 
оужась. ° Х. П. хитрецъ же смотривше. * Х. П. иже. > Х. П. ничего же. % Х. П. княгини. 7 Х. П. 
с(вя)тыа б(огороди)ца. * Х. П. въ епскпьи. °—° Х. П. опущено, п вмтсто того: Тотда же. *%—°% Х. 
П. в самъх татарох мятеж быс великь и избишася. *' Х. П. межи. ® Х. П. бесчисленное. ° Х. П. 
множство. * Х. П. акы пъсокъ морскыи. %—3 Х. П. опущено, а вмюсто того: По сем же. % Х. П. 
въишелкови. ° Х. П. в. % Х. П. и поиде. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. слоугы ж шварнови. * Х. П. 
визлъже. ° Х. П. оздоровися. ° Х. П. къ. “ Х. П. новЪгородцъ. % Х. П. про што. * Х. П. моея. “ Х. 
П. землю мою еси. * Х. П. опущено. ® Х. П. запрълся. ° Х. П. приб. я тебе. * Х. П. опущено. ° Х. 
П. тебе. ° Х. П. я. =. Х. П. жалоую. ° Х. П. аже мя воева. % Х. П. то тъи россудит (съ 6. тюс.). ® Х. 
П. межю. * Х. П. ляхове. ® Х. П. вържъ. ® Х. П. невъступь (съ 6. юс.). * Х. П. ничего ж. ® Х. П. 
збъгли. % Х. П. бяху (съ 6. юс.). “ Х. П. опущено. ® Х. П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. оукраиняне. ® Х. 


П. пріехал въборзъ. * Х. П. опущено. 
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Примњтчанія: ° Заскобленное въ подлинникЪ зачеркнуто. ° Подъ вла видно соскобленное хво. 
г Буква ч переправлена въ и. 4 Подъ ълю видно соскобленное огдл.  Такъ въ рукописи; 
надстрочное с и дуга киноварью. * Буква ч передълана въ и. 3 Надъ я надписано позже з подъ 
дугой. и Надстрочное с надписано, кажется, позже ! Надстрочное л надписано, кажется, 
позже. к Это слово приписано на среднемъ полЪ снизу вверхъ. 


Въ лы’. 5. |. ог. ° [6773 (1265)| Швисл звЪзда на востоцЬ ". хвостатата 
\/бразомъ страшнымъ . испоущающе '' & себе лоучф " великы си же звЪзда (не) ° 


'% нарЪчаетьсл ?° власатал °. @ видЪни ° же сем звЪзды страхъ быа всл члвкы и 


23 24 


ы тако рекоша . уже ” млтежь великъ 


оужасть °° . хитрЪчи 
боудеть . в земли . но Бъ спёть своею волею и не бы? ничто же ° -:* Того же лЪ'. 


Г же смотрвше 


престависл великаю кнлгинЪ ” Василковаю . именемь \)лена . и положиша тЬло 
ета во цркви сти БцЬ ?' во пискоупьи * Володимерьскои ·:· 

Въ °° ль? л. х5. р. од. [6774 (1266)] Бы матежь великь в самЪхь Татар“ 
. избишасл ° сами промЪжи °' собою бещисленое °” множество ®. [П, 203] акь 


пъсокъ морьскы “ -:* 
864 


Въ 2 лЬ?. х5... ое. [6775 (1267)] И быть ° ти 


Въ лЬ?. 5.1.0.3. ° [6776 (1268)| Кнажащоу Воишелкови ° во ° ЛитвЪ . и 


Шварнови . иде * Литва на Лахы воевать . на Болеслава кнАзл ®. идоша мимо 


40 


Дорогичинъ . слоуги же Шварновы “ . идоша с ними же и воеваша \коло 
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Скаришева . и коло ВизъльжЪ “. и Торжькоу . и взаша полона много . тогда же 
Болеславоу кназю болноу соущоу велми . потом же Болеславь . оусторобивсл * 
посла посолъ свои . ко “ Шварнови . тогда же Шварнови соущю в НовЪфгород* * 
“тако река . по што * мА еси воевалъ . без моеи “ вины . землю еси мою * вза". 
Шварно же сл “ запрЪ  емоу тако река °. не воевалъ . газъ °' тебе `'. но Литва тА 


> воевала посолъ же ре* Шварнови тако ти молвить кнАзь Болеславъ . м ° * на 


Литвоу не жалоую“ (“уже мл воева” ' °. немирникъ мои . а воевал ма тако и 
гораздо . но на тл жалоую . а Бъ . боуди по правомъ . ть то расоудить ° . межи ° 
нами. и фселЬ заратишасл . и почаша ЛлховЪ * /л.288/ воевати \коло Холма . 
воеводы же быша с ними Сигнфвь . Воржь ®. Соулко Невъстоупъ ° . и не взаша 
ничтоже °' избЪгли °% бо сл блхоуть ° в городъ и “ зане вЪсть блхоуть °° подали 
имъ Ллхове . ОукраинанЪ ®. посем же Шварно приЪха “ 


вборзЪ “ “ 


из Новагородъка . 


Варіанты: ! Х. П. съвокоупивати. ? Х. П. володимеръ. 3 Х. П. съвокоупившес. * Х. П. в ляхи 
воевати  Х. П. володимеръ. ° Х. П. бълое. 7 Х. П. въ своаси. * Х. П. иде. ° Х. П. чръвноу. " Х. П. 
тоу бо бяше о(те)цъ его. " Х. ис чръвна ж, П. ис ръвна ж. ° Х. П. ляхове. ° Х. П. чръвна. “ Х. П. 
опущено. % Х. П. григоріа. ' Х. П. съимЪвася. 7 Х. П. василко ж. *—* Х. П. ръчи его рад. ° Х. П. 
и порекоста собЪ сънем. % Х. П. сонмови.  Х. П. тернавы. 2 Х. П. пріиде. ° Х. П. аже. * Х. П. 
ляхове вЪс оучинили. * Х. П. обышедше. %* Х. П. поча. 7 Х. П. приб. съ. * Х. П. вълодимеромъ. 
Х. П. пріидоша къ чръмноу. ® Х. П. видъша. * Х. П. аже. ® Х. П. ляхове. 3 Х. П. поусти на 
наворо. * Х. П. бяху (съ 6. юс.). % Х. П. възогнали. % Х. П. опущено. ° Х. П. многыа. *% Х. 
дроугыя, П. дроугыа. ® Х. П. приб. назад. * Х. П. володимера. “ Х. П. бяше. ® Х. П. біите. ° Х. П. 
поустъте я. “ Х. П. олны. * Х. П. так. * Х. П. володимеромъ. * Х. П. въ. ® Х. П. тяжцъ. ® Х.. П. 
бяху. * Х. П. полци. * Х. П. опущено. ° Х. П. яко борове велици. 3 Х. П. опущено. > Х. П. бяше. ® 
Х П. володимерь. ® Х. П. назади. ° Х. П. ляхове. * Х. П. опущено. ® Х. П. въ. ® Х. П. опущено. ® Х. 
П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. върота. $ Х. П. опущено. # Х. П. приб. бяше. ° Х. П. обоити. % Х. П. и 
нарицахус (съ 6. юс). ® Х. П. я. ®% Х. П. ила. ® Х. П. стрыа. ^ Х. П. и не дожда. ^ Х. П. 


володимера. ? Х. П. приб. ляхове. ° Х. П. немощно. 
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Примтчанія: ^ Передъ т и подъ т видно соскобленное (оудоу). ° Буквы ер надписаны 
писцомъ надъ строкой. ° Надъ я другой рукой надписано надъ строкой подъ дугой (яз). ' 
Передъ л видно соскобленное в; л передълано изъ друтой буквы. ^ Эдъсь соскоблено 
нъсколько буквъ, а слъдующія буквы си написаны поверхъ другихь. ° Буква ч переправлена 
въ и. ж Буква ч переправлена въ и. 3 Буква и послЪ б переправлена въ о. “ Буква укъ 
переправлена изъ о. 


и поча совокоупливати и силоу свою . и Василко кнАЗЬ и снъ его Володимиръ 


2. совокоупивше ° поидоша в ЛАховЪ воевать “ Шварно же поча воевати коло 


° коло БЬлоЬ °. и взлша полона много . и тако 


поидоша во своюси ' . Шварно поиде к Холмови . а Володимеръ поиде РК 


Червьноу ° . тоу ^ блшеть муць емоу '° Василко и Щервена же " поиде к 


Люблина . а ВолодимЪръ 


Володимерю . пришедшимъ же имъ . домовь . и посемь ЛаховЬ ” почаша 
димер ришед д 


13 


воевати \коло Червьна . тое же недЪфли . И не вземше ничего же. и тако 
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поидоша назадъ . и потомъ . Болеславъ кназь . присла посолъ свои '* к Василкови 


. Григора ° пробоща . Люблиньского тако река своюче . соимевЪсл '°. Василко "” 


а 18 


ре" ".аш ° радъ ' 


‘. и порекоша себе снемь ®. в ТернавЪ . и по семь Василко . 


поиде к соньмови °” до Тернави 


21 


. и бывшоу ем$ оу Грабовци . и приде ? к 


Г 


немоу вфсть . уже ” ЛлховЪф лесть ' оучинилЪ ”. к соимови не шли . но 


убишедше ^ уколо на Ворота . и тако поидоша к Белзоу . и почаша ? воевати . и 


села жечи . Василько же поиде вборзЪ . ® Грабовца .  Шварномъ . и ”7снмь 


28 31 


своимъ Володимеромъ ^. и придоша ко Червьноу ”. и видиша ® уже `' села 


горлть . а ЛаховЪ ° воюють . Василко же поусти 
866 


на нА воропъ ° . идеже блхоуть `* Ллхове розогналисл ^ воюючи по селомъ . 


и *° оубиша ® ни* многи °’. а дроугим * изоимаша . Ллхове же оубогтавъше“ 


поидоша * во свотси . Василко же посла по нихъ . Шварна . сыновца своего . и 


ВолодимЪрл * сна своего . оуказалъ бо блшеть “'. има тако река . не бите ° же 


сА с ними . близь но поустите Ъ “ во свою землю . улъны “ поидоуть 


роздфлившесл . тоже биитеса с ними . и тако ° по нихъ Шварно с ВолодимЪромъ 


Д 47 Ж 50 


% . поиде во ^^” силЪ ТАЖЬЧЪ "*. блхоуть * бо полчи * ® видениемь `'. акы боровЪ 


52 


54 


велицЬи ” Шварно же °°блшеть ” вперед /л.28806./ ида своимь полкомъ . а 


% идлше назадЪ ° своимъ полко“ . ЛлховЬ °' же бдхоу и * еще не 


Ворота ° прошли . се же 


З 65 


Володимеръ 


59 


вошли во ° свою землю . но токмо и ° блшеть ° 


бЪашеть ° мЪсто “ твердо . зане немощно бы‘ хбиити ? ° его никоуда же . тЪм же 


нарфчах®тьсл " °® Ворота тфснотою своею . тоу же и оугониша Ъ ° . Шварно 


вперед идл * . своимъ полкомъ . и не помна рЪчи стро °% своего . но дождавъ ” 


71 


полка брата свое’. ВолодимЪФра ' . и оустрЪмиса на бои . сразившима же сл 


челома . и тако поломиша ” полкъ Шварновъ . а инЬмъ полкомъ немочно ” бы“ 


помощи ни ®коуда же тЬснотою . 


Варіанты: 1 Х. П. многы. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. тысяцког лаврентіа. * Х. П. андреа. ° Х. П. 
показа. ° Х. П. мужство (съ 6. 10с.). ? Х. П. и пріаста. * Х. П. побъдныи конець. ° Х. П. съ. ® Х. П. 
велици. " Х. П. опятъ. ° Х. П. въсхотъ пріати. ° Х. П. опущено. “ Х. П. мнишескыи. ° Х. П. 
моляшеся. 16 Х. П. с ним. 7 Х. П. хотяше. * Х. П. съгръшилъ есмъ. ° Х. П. пред. 2 Х. П. а земля 
ти опасена.  Х. П. оугровска. ® Х. П. опущено. > Х. П. с(вя)т(а)го даниліа. * Х. П. себе. 2 Х. 
чернеческыа, П. чернеческыя. % Х. П. жити. 7 Х. П. манастыри. * Х. П. зде.  Х. П. дроугыи. ® 
Х. П. опущено. * П. оутьшиватися. * Х. П. григоріи. ° Х. П. опущено. * Х. П. въспрашав. ° Х. П. 
реч. % Х. П. пріе съмо. ° Х. П. пріеде. * Х. П. и, приб. григоріи. ® Х. П. чернечскыи. ~ Х. П. 
время. * Х. П. реч. ®° Х. П. воишелкь. % Х. П. стрстное недли. ч Х. П. реч. ° Х. П. къ. * Х. П. 
быхмо. “7 Х. П. опущено. * Х. П. бояся. ® Х. П. хотяше. °* Х. П. василковоу рукоу (послть р б. юсъ). 
7 Х. П. пріеха с(вя)тое недли. ° Х. П. оу володимерь. °% Х. П. манастыри. * Х. П. нъмчич. % Х. П. 
опущено. % Х. П. князи. ° Х. П. льва. %* Х. П. поеха домовь спат. ° Х. П. стоаше. ® Х. П. пріеха 
левъ. “ Х. П. напіемся по чаши вина. ® Х. П. почаша. 8 Х. П. же не хотяше искони. “ Х. П. 
опущено. ® Х. П. въ. % Х. П. приб. и. ° Х. П. иже. ® Х. П. бяше. ® Х. П. опущено. ® Х. П. шварнови. 


п Х. П. тако. ? Х. П. приб. ж. ° Х. П. тъло. * Х. П. въ. ? Х. П. великого. 
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Примтчанія: ^ Заскобленное въ подлинникЪ зачеркнуто. в Такь въ рукописи. ° Буква ь 
написана по соскобленному и и передълана въ ъ. ' Между и и и соскоблена буква, а вслъдъ 
за и приписано е другою рукой (напиемся). ^ Буква о написана по соскобленному. ° Буква и 
написана но соскобленному другими чернилами. 


1 


и тако побъдиша ЛлховЪ Роусь и оубиша 6 нихъ многи“ '. ® боаръ и ® 


простыхъ людии °. тоу же оубиша уба сна тыслчкого . [1, 204] ЛаврентЫа °. и 
4 


Андра * . не мало бо показаста ° моужьство ° свое . и не побЪгоста братъ ®& 


брата . тоу же приста '. побфды конфць * ·:· Посем же оумиришасл Ллхове с 
Роусью . Болеславъ . с Василкомъ . и со °Шварномъ . и начаша . быти в любви 


велицЪ ' *:* Посем же Воишелкь . да кнлжение свое . затю своемоу Шварнови . 


11 1 


а самъ \ПпАТЬ 
1 


восхотЬ примти ” (приюти) ^ ° мнискии “ чинъ . Шварно же 


°емоу . по великоу . абы еще кнлжилъ . с ними ' в ЛитвЪ . но 


1 


МОЛАШеТЬСА 
Воишелкъ . не хотлшеть "тако река . согршилъ есмь '* много . пере” ® Бмъ и 
члвкы . ты кналжи а земла ть упасёна 2°. Шварно же не може оумолити его. и 
тако нача кнажити в ЛитвЪ а Воишелкъ иде до Оугровьска °' . в манастырь ко ^ 
стмоу Данилью ° . и вза на сл * чернфчькии ° порты . и поча житии ° °* в 
манастыр 7” тако река . се ми здЪ °* . близъ мене снъ мои Шварно . а дроугии ® 
гёнъ мои . уць кназь ° Василко . а тма сл имоу оутЪшивати *' Григорћи ° же 
Полониньскыи и еще блше живъ . наставникъ его . Воишелкъ же . вопрашавъ “ 


. у животЪ его радъ бы“ . посла по нь река °. 
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гёне че. приди семо ®. ун же приЪха °' к немоу . и настави его °. на поуть 
чернечькии * . и в то веремл “ присла Левъ к Василкови тако ре/л.289/ка “'. 
хотЬлъ быхъ СНАТИСА с тобою . абы тоуто и Вошелкъ “ былъ Василко же посла. 
по Воишелка . стртноЪ н? ° . тако река “. прислалъ ко ° мнЪ Левъ а быхом * сл 


снлли . а не (не) ^ “7 боисл ничего же. Воишелкъ же бомшеть “ Лва . и не 


хотлше? * ехати . но поЪха на Василкови роукЪ ®. и приЪха на стои не? ° . в 
ВолодимЪрь ° . и ста в монастыр ° . стго Михаила . Великого . Марколть же 
НЪм%Ъчинь 8 ° . зва к собЪ . всЪ °°кнАзЪ ° на \бЪдь . Василка . Лва °' Воишелка . 
и начаша \бЪдати . и пити и веселити‘. Василко же напивсд поЪха домовь спать 
*. а Воишелкь поЪха до манастыра . идеже стомшеть ° . и посемь Левъ приЪха ® 


к немоу в манастырь . и поча молвити Воишелкови . коуме . напимсл ' “. 


и 
начаша ° пити . дыаволъ же искони ° не хотА ” добра. члв‘комоу родоу . и“ 
вложи во ° срще Лвови . % оуби Воишелка ^ . завистью . уже ° балшеть °% . далъ 
землю Литовьскоую . братоу ® его Шварн%ви ' . и такъ " бы“ конфць " оубитыа 
его спратавше ”? тело его . и положиша . во '* цркви стго Михаила Великаго ”° 


1 Кнлжащю 
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Варіанты: 1 Х. П. воишелцЪ. *—2 Х. П. немного лът. ? Х. П. въ. * Х.П. с(вя)тыа б(огороди)ца. — 
5 Х. П. опущено, а вмюсто того: Посем же. 5 Х. П. окаанныи безаконныи. 7 Х. П. проклятыи и. * 
Х. П. троидени. ° Х. П. безаконіа. "° Х. П. списати. " Х. П. бяше безаконникь. ° Х. П. соурскіи, и 
приб. и. ° Х. П. 1ерслимскыи. “ Х. П. опущено. 5 Х. П. безаконіа. 6 Х. П. бяше ж. 7 Х. П. 
сирьпутіи (съ 6. юс.). * Х. П. свилкели. ® Х. П. бо.  Х. П. въ.  Х. П. живяху (съ 6. юс.). 2 Х. П. въ. 
23 Х. П. опущено. * Х. П. дръже. > Х. П. хрстіанскоую. * Х. П. опущено. 77 Х. П. приб. всЪ. *—2 Х. П. 
опущено, а вмтсто того: В то ж връмя. ® Х. П. опущено. ® Х. П. романа. * Х. П. въ. ® Х. П. 
с(вя)тыа б(огороди)ца въ епскпьи. *—3 Х. П. опущено, а вмтосто того: И по нем. * Х. П. въ. % Х. 
П. вълодимеръ. % Х. П. светяс. 7 Х. П. къ. *% Х. начя княж%ти. ® Х. П. оу галичи. ° Х. П. опущено. 
1—4 Х, П. опущено, а вмтсто того: По сем же. ® Х. П. из. ® Х. заратился, П. заратилься. “ Х. П. 
вротславскым. % Х. П. приб. и. ® Х. П. володимерь. “7 Х. П. съ. * Х. П. ятвязъ. ® Х. П. здоумаше. 
5 Х. П. княз. > Х. П. опущено. ® Х. П. поутивльца. ° Х. П. володимеръ. * Х. П. вълодслава. ° Х. 
ломоносого, П. сомоносого. % Х. П. взаша. ° Х. П. пріидоша. %* Х. П. къ. ® Х. П. ятвязстіи. © Х. 
П. опущено. 
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Примтчания: ^ Переправлено въ воишелкт: о переправлено въ 1, а ви зачеркнуто. » Такъ въ 
рукописи. в ПередЪлано въ троиденъ: н приписано другою рукой, и переправлено въ т. г 
Буква ы передБлана изь 5. 4 Передъ ратью соскоблено с (с ратью). ° Буква ч написана по 
соскобленному и. * Между мо и но зачеркнуты буквы го. 3 Буква ь надписана надъ строкой. 


же по Воишелкови ^ ' Шварнови в Литовьскои земли кнаживь же лЬть ? 


немного *. и тако престависл. и положиша тЪло его во * цркви стои БцЪ * близъ 
гроба итна *:* 
Въ °лЬ?. 5.1. о.з. [6777 (1269)] Не бысть ничто“ -*. 


Въ ль х5 р. ои . ° [6778 (1270)] Нача кнлжити в ЛитвЬ . уканьныи и 


Б б т В 8 У 


проклаты ’ немл‘твыи Троидеи не 


безаконьньныи егоже безаконыа 


10 11 


ако и Антицхъ 


. и Неронъ Римъскыи . и “ ина многа 


срама ради такъ бо блшеть безаконьни* 
18 


могохомъ п?сати 


Соурьскыи '" Иродъ Єр‘лмъськыи 


5 чинлше . живъ же лЪть . ві . и тако престависа . 


16 


злЪиша того безаконыа 
безаконьникъ . блхоуть же ° в него братыа Борза . Соурьпоутии ". ЛЪсии . 
Свелкении '* . блхоуть же °. живоуще во ?° стмь крщнии . сии же живлхоуть ?' в 
любви . во ” кротости и ” во ” смиреньи . держаще  правоую вЪроу 
крестыаньскоую ^ . преизлиха люблще вфроу ® и ” нищаа . си же ” 
преставишасл . при животЪ ТроиденевЪ. 

Въ * ль. 8.1. 00 °* [6779 (1271)] Престависл блговфрныи кназь . и 


хр°то/л.2890б./любивыи великыи Володимерьскыи . именемь Василко снъ 
31 


29 


Б 30 


и положиша тло его во 


великого кнаАзл Рома цркви . стЪи Бци во 


пискоупьи °’ Володимерьскои 
870 


ЕЕ 


Въ ль’. х5... п. ° [6780 (1272)] Нача кнлжити во него мЪсто . снъ его 


° 2 ко °’всеи своеи братьи . и к ботюромъ. 


Володимерь *. правдолюбьемь свАТАСА 
и ко `' простымъ людемь ·`· А Левъ нача кнлжити ** в ГаличЪ и в ХолмЪ . по 


братЪ по * своемь . по Шварнф . 
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Въ "ль. х5. . па.“ [6781 (1273)] Оумиришасл с Лахы с “ Болеславомь 


4 45 


* с Воротьславьскимь “ кнАземь 
4 


кнАзе“ Болеслав же сл “ тогда . заратилъ 


идоша емоу в помочь . Левъ . Мьстиславъ . а Володимеръ ° самъ не иде . но 


посла свою рать со “” Жилиславомъ . про то не иде самъ заратил бо сл блше . со“ 
Итвлзи “ . посем же сдоумавше * кндзи . поити на Итвлзи “ приспфвши же зимЪ 


. сами кнази ° не идоша . но послаша воеводы свого ратью ^. Левъ же °' посла со 


Е 52 53 7, 


7 своею ратью . АндрЫа Поутивлича °*. а Володимиръ ” посла со * своею 


ратью . Желислава . а Мьстиславъ . посла со “своею ратью . Володъслава ^. 


Ж 55 


Ломоносаго ходивъше же и взаша ®. Злиноу . Штвазем же собравшимса . и 


не смЪша битисл с ними . и тако придоша ° с побЪдою и ч‘тью великою ко * 
своимъ кнАземь . и посемь приъхаша кнАзи Мтвлжьсции °. Минтела . Шюрпа . 
Моудћико °% . Пестило . ко Львови *. и Володимерови . и Мьстиславоу . мира 
прослче 


Варіанты: 1 Х. П. просячи събЪ. ? Х. П. приб. им. зХ. П. опущено. * Х. П. поехаша. ° Х. П. въ. °—5 
Х. П. опущено. ? Х. П. Проиденеви (въ П. киноварное П чернилами исправлено въ Т). $ Х. П. земли. 
°Х. П. съ. "Х. П. въ велицЪ. " Х. П. опущено. ° Х. П. иже. ° Х. П бяше. и Х. П. отцъ. ° Х. П. 
троиденевы. % Х. П. опушено. г Х. П. прото ж и. * Х. П. воеваше. ° Х. П. посла пъшци. * Х. П. 
воеваша. ” Х. П. тако ж его пославь воеваше. 2? Х. П. троидени. ? Х. П. любве. * Х. П. 
дорогычин. ° Х. П. бяше. * Х. П. съи. 7 Х. П въдаше. * Х. П. мощно. 3—2? Х. П. въ ночи. * Х. П. 
самыи. * Х. П. приб. и. ° Х. П. опущено. ° Х. П. все. * Х. П. оуслышавь. ° Х. П. приб. и. *—% Х. П. 
о сем быс. 7 Х. П. къ. * Х. П. менгоутимореви и. ° Х. П. сьбъ помощи. * Х. П. менгоутимерљ. * 
Х. П. ягоураина. * Х. П. заднъпръскіа. ® Х. П. дебрянского. “ Х. П. и съ. % Х. П. смоленского, и 
приб. и. “ Х. П. инъх князеи. “7 Х. П. опущено. ® Х. П. татарскои. ® Х. П. прпспъвши. ® Х. П. 
пристроивати. * Х. П. роустіи. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. приб. и. * Х. П. и володимеръ. $ Х. П. 
пинстіи. %* Х. П. опущено. ° Х. П. опущено. * Х. П. тоуровь. ® Х. П. слоуцкоу и. ® Х. П. сняста. ® Х. 
П. слоуцка. ® Х. П. въборз$. ® Х. П. сирьячи. “ Х. П. приб. и. $ Х. П. ноч. ® Х. П. въставши рано. 
е Х. П. въсходящю ж. % Х. П. изрядивше. ® Х. П. доидоша. ^ Х. П. татарове ж. ^ Х. П. опущено. ? 
Х. П. приб. идяше. ° Х. П. илва. * Х. П. опущено. ® Х. П. приб. по лЪвоу. * Х. П. татарове. 7 Х. П. 


опущено. * Х. П. рекоучи. ~ Х. наши, П. наша. % Х. П. видъша. * Х. П. аже. 
871 


Примтьчания: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква ч передЪлана въ и. ° Заскобленное въ рукописи 
зачеркнуто. ' Буква о надписана писцомъ надъ строкой. ^ Буква ч передЪлана изъ и. ° Буквы 
смоле написаны надъ строкой другими чернилами надъ соскобленнымъ ряза (было 
рязаньского). * Надъ а надписано и (пристраивати). з Такъ въ рукописи: буква я передълана 
изъ а. и Буква ч переправлена въ и. 


собЪ '. уни же два даша имъ ` и ° миръ . и ради быша МтвАзЪ . у мирЬ . и 
тако пофхашаша ** во ° свою землю: 

Въ ль. 5. р. пв. ° [6782 (1274)] Троиденеви ' же еще кнлжащоу . в 
Литовьскои землЪ * . живлше со ° Львомъ во величЪ ° ! любви . шлючи многы 


дары межи собою а с Володимеромь . не живлше в любви (велич) ° ". про то 


13 


оже " ? балшь °. уць “ Володимеровъ . кнАзь Василко . оубилъ на воинахъ . Т . 


браты . Троидененеви ° же '° про то ” не живлше с нимь в любви . но 
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1 


воевашетьсл '* с нимь . но не великыми ратми Троидени же пославъ пЪшцћ ". 


татемь воевашеть °° . Володимера . а Володимеръ пославъ тако же воевашеть °'. 
и тако воевастасл лфто цЬло . посемь /л.290/ же Троидении ” забывь любви ^ 


Лвовы . послав Городнлны велЪ взати Дорогичинъ ° . и Тридь с ними же блшеть 


”. се *° же въдашеть ”’\ городЪ . како мочно ^°* взАти . излЪзъ же и ° ночью ?°. и 


тако взлша и на самы °® великъ днь °'. избиша и °? вс ° $ мала и до велика . се 
же слышавъ ** Левъ ®°. печаленъ бы“ ° у семь велми ®. и нача промышлати . и 
посла в Татары ко °’ великомоу црви . Меньгоутимереви ** . проса соб помочи 


° оу него на Литвоу . 
872 


Менгоутимерь “ же да емоу рать. и Шгоурчина “ с ними воеводоу и 


Заднфпрескыи “? кнАзи всЪ да емоу в помочь . Романа Дьбраньского “. и “ снмь 


Е 45 46 


\\лгомъ . и ГлЪба кназА Смоленьского иныйихъ кнАЗии “ много тогда бо 


блхоу . вси кнАзи . в воли в “’Тотарьскои *. зимЪ же приспфвше ®. и начаша сл. 


Ж 50 51 53 54 


пристравати . кнАзи Роусцфи ”'и °” Левъ °. Мьстиславъ Володимерь 


идоша же с ними кнАзи Пиньсции °®. и * ТоуровьсцФи ”. и бы“ идоущимъ имъ. 


3 60 И 61 


мимо Тоурово °* къ Слоучкоу ® тоу сл снл ° ® с Татары . оу Слоучка . и тако 


поидоша вси воборзЪ ° к Новоугородъкоу . и не дошедше рЬкы . СырьвлчЪ ° тоу 
же “ сташа на нощь °% . а заоутра рано воставше ° поидоша . и перешедше рЬкоу 
до свфта тоу же и дождаша свЪта . восходлщоу же “ слнцю и начаша изрлживати 
полкы . изрлдивша °% же полкы и тако идоша ® к городоу . Татаром же ” иддхоу 
по правоу свои“ полкомъ . а ® нихъ Левъ идлше " своимъ полкомъ ”. а $ Лва ^ 
Володимеръ идлше по ” лвоу ” свои“ полкомъ ^ . Татари ' же прислаша . ко 
Лвови и к ” Володимерови . тако рекоуче * . дьти нашЪ ^ видЬлЬ ®. уже * рать 
стоить за горою . пара 


Варіанты: ! Х. П. конеи. ? Х. П. пошлЪте. ° Х. П. добрыа. * Х. П. осмотрят. ° Х. П. добрыа. ° Х. 
П. осмотръвше аже нътоу. 7 Х. П. пара идяше. * Х. П. съ. ° Х. П. морози бяху (съ 6. юс.) велици. 
 Х. П. пріидоша. " Х. П. бяше. ° Х. П. копыля. ° Х. П. заднъпръстіи. *—"“ Х. П. тъкмо. ° Х. П. 
наперед. “ Х. П. татарове. ” Х. П. жадаху (съ 6. юс.).  Х. П. романа. °—® Х. П. город.  Х. П. 
дътинець.  Х. П. заутра. ° Х. П. пріиде. ° Х. П. и глъбь. * Х. П. и володимеръ. ° Х. деврянскіи, 
П. деврянскыи. % Х. П. гнъвахуся (съ 6. юс.). 7 Х. П. иже. * Х. П. здоумали бо бяху (съ 6. тс.). ® 
Х. П. аже. ® Х. П. всъм. ° Х. П. въземши. ® Х. П. в литовскую землю. * Х. П. възвратишас. * Х. 
П. въ $ Х. П. володимеръ. % Х. П. къ. 7 Х. П. вълодимеръ. * Х. П. приб. къ себ.  Х. П. то. ° Х. П. 
въ. “ Х. П. опущено. ®° Х. П. дъщере своея. % Х. П. отпряся. “ Х. П. володимере. % Х. П. рати 
своея отехати. % Х. П. допровадит. * Х. П. опущено. * Х. П. мене. ® Х. П. едет. * Х. П. 
цъловавшас. * Х. П. въ своаси. ° —° Х. П. опущено. ° Х. П. опущено, а вмтъсто того: Посем же. = 
Х. П. къ. ® Х. П. из своея земл%. ° Х. П. пред. ° Х. П. онъ же ша я. * Х. П. чясть их. *—® Х. П. оу 
слоним%. © Х. П. вълодимеръ же здоума. “ Х. П. съ лвомъ. ® Х. П. опущено. ° Х. П. къ слонимоу. 
“ Х. П. я. ® Х. П. подсБдали. ® Х. П. троидени. ® Х. П. сирьпоутя. % Х. П. камена. ® Х. П. 


володимерљъ. ® Х. П. приб. и. Х. П. ръци. ? Х. П. немнф. 
873 
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Примтьчанля: ^ Слово со надписано надъ строкой. в Надъ строкой приписано позже на 
(романа). в Неясно: ни или ии, а можеть быть надо читать: градъи и г Буква и написана 
другими чернилами по стертому. ^ Пифра 1 переправлена изъ а. Е Переправлено въ камении: 
е передълано въ ц, рядомъ приписано а. * Между м и ® было соскоблено л, а н надписано 
вмЪсто него надъ строкой. 3 Такъ въ рукописи. 


идеть ис конфи '. а пошлете * люди добрыи ° с наши“ Татары . ать оусмотрать 


4 8 


што боудеть . уни же послаша с ними добрыи ° люди . и тако ехавше 

усмотрЪша . уже нфтоуть ° рати . но пара идлшеть ' со ^ * истоковъ текоущихъ из 
горъ . зане морозЪ блхоуть велицЬ °. [П, 206] и тако придоша ' к городоу . и 
сташа уколо его. Мьстиславъ же блшеть '' не притлглъ . но шелъ блшеть ''. ® 
Копыла воют по ПолЪсью . ни Романъ ни ГлЪбь . тии кнаАзи . ЗаднЬпрЬсции . 


но токмо “и “ шдинь \№легъ . снъ /л.29006./ Романовъ притлглъ . пришелъ бо 


1 1 ты Б 18 


блше напередь ° с Татары . Татарови ® же велми жадахоуть ”. Рома ° К. абы 


притаглъ . Левъ же лесть оучини межи братьею своею . оутаивсл Мьстислава . и 


Володимера . взл \колнии градъ ни ° ° с Татары . а дЪтинЬць "°° устаса 


завътра ? же по взлтьи города . приде ^ Романъ ГлЪбовъ ° . с великою силою . и 
гнЪвахоуса вси кнази на Лва . Мьстиславъ ВолодимЪръ ° . и тЬсть емоу Романъ 
Дьбрлньскыи ° . и ГлЪбъ . Смоленьскыи . и инии кнази мнози вси гнЪвахотьса ° 


% на нь про то уже °' не потвори ихъ людми противоу себе. самъ вза городъ с 


28 30 31 


Татары . сдоумали же блхоуть “ . тако уже ” бы имъ всимъ ® вземше 


Новъгородокъ . тоже потомь поити . 
874 
в землю Литовьскоую ° . но не идоша гнЬвомъ про Лва . и тако возвратишасл 


33 36 


. во ^* свотси тако же & Новагородъка . приЪха \\легъ въ Володимерь °. ко 


своеи сестрЪ . Володимиръ °’ бо зовлше . тогда тестл своего ** по великоу . тако ® 


40 42 


река . г%не уче . поедь побоудешь во “ своемь домоу “'. и дщери своеи 


здоровье видишь . Романъ же \утопрЪсл ° емоу тако река сноу мои Володимероу 
“. не могоу ® рати своеи Ъхати ®. се хожю в земли ратнои . а кто ми доправить 
% рать мою домовь а се в “мое “ мЪсто . снъ мои \Улегь . ать ЪдЪть ® с тобою . и 
цЬловавшаса ° . и тако пофхаша во свотси °' ·:· 

Въ лы. 5.1. игл. > [6783 (1275)] 

Въ ль’. х5. р. пд. [6784 (1276)] Придоша Проуси . ко “ Троиденеви . и 
своеи земли °. неволею передь *° НЪмци . ун же прим Ъ °' к собЪ и посади часть 


и * в ГороднЪ а часть ихъ посади во ° ВъслонимЪ ”. Володимеръ же сдоумавъ ® 


61 


со Лвомъ °'. и ° с братомъ своимъ . пославша рать свою . ко Вослонимоу ° . 


й 66 


взАСТа Ъ °% . а быша землЪ не подъсЪдалЪ ° . посем же Троидени" ® пославъ брата 


67 69 


своего Сирпоутыа °”. и воева коло Камене " ° Володимиръ ® же противоу 


томоу пославъ ”. вза оу него Тоуриискъ . на рЬцЬ ". на НемнЪ Х”. 
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Варіанты: 1 Х. П. ето. ? Х. П. приб. и.  Х. П. въ велици. * Х. П. въ. ° Х. П. володимероу.  Х. П. 
где. 7 Х. П. и възя книгы прорческіа. * Х. П. опущено. ° Х. П. въ. ® Х. П. всемогыи. " Х. П. опущено. 
р Х. П. приб. своим. ° Х. П. сьзидаа. “ Х. растрояа, П. растроаа. ° Х. П. опущено. * Х. П. 
разгноувь же книгы. " Х. П. прорчество. ° Х. П. бл(а)говъстити. ° Х. П. мя. * Х. П. исцълити 
съкроушенныа.  Х. П. плънником. 2° Х.П. прозреніе. ? Х. П. пріатно. * Х. П. въздания б(ог)а 
нашего. * Х. П. плачоущіася. % Х.П. сіоню. 7 Х. П. опущено. * Х. П. веселіе и.  Х. П. род. ® Х. П. 
въ. * Х. П. съзижоут. ® Х. П. въчныа. 3 Х. П. въздвигноути. * Х. П. володимеръ. 3 Х. П. опущено. 
% Х. П. где. % Х. П. поставити. % Х. П. аа. ® Х. П. приб. бяше. ® Х. П. въздвигу. * Х. П. 
володимерь. * Х. П. олексоу (съ кси). ® Х. П. приб. и. * Х. П. отци. ® Х. П. его. % Х. П. 
вълодимерь. * Х. П. с тоземци. * Х. П. челънох. ® Х. П. въ връх. ® Х. П. лсны. * Х. П. где. ° Х. П. 
знаити. 3 Х. П. съи. “ Х. П. нашей. 5 Х. П. къ. 5 Х. П. льстны. ° Х. П. оттребі. * Х. П. нареч. ® Х. 
П. каменець. *—® Х. П. опущено, а вмюсто того посем же на зимоу. ® Х. П. окаанныи. ® Х. П. 
безаконныи. % Х. П. поганыи. “ Х. П. котлоубоугоу. ® Х. П. володимероу. © Х. П. ми. ®° Х. П. 
вам. ® Х. П. мамшъя. ° Х. П. поидъте же с ними.  Х. П. ворогы своа. ^ Х. П. приспъвші. ? Х. П. 
роустіи. 3 Х. П. володимеръ. ^ Х. П. къ берестію. ° Х. П. пріиде. * Х. П. иже. 7 Х. П. татарове. * 
Х. П. наша. 

875 
Примтчанія: ^ Буква ч передЪлана въ и. ° Такъ въ рукописи. ° Буква я приписана надъ 
строкой другою рукой. ' Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. ^ Буква ю переправлена въ у. 
: Буква л передЪлана изъ и или н. 


и села коло него ' поима . ? посем же оумиристасл . и начаста быти во 


4 


величЬ ^ ° любви . и посемь вложи Бъ во “ ср'це . мысль блгоу кнаАзю 


Володимерови ° . нача собЪ /л.291/ доумати . абы кде °. за Берестьемь поставити 
городъ . и всл ° книги пррчкым '. да * тако собЪ во °срАци мысла рче . Г‘и Бе 


сильный . и всемогии °. своимъ !! словомъ  всл созидам ". и растра ". што ми 


15 


Г‘и промвишь грьшномоу рабоу своемоу и ° на томъ станоу . розъгноувъ же 


книги ®.и вынасл емоу пррчьство ” Исаино . Дхь Гнь ° на мнЪ егоже ради 


18 в 19 20 


помаза ма . блговЪстить НИЩИМЪ . посла мА ицЬлити скроушенымъ 


21 22 


ср'цмь . проповфдати полоненикомъ °' . фпоущение и сльтымъ прозрЪние 


призывати лЪто Г®не приттьно ? и днь возданиа Боу нашемоу °* . оутЬшити всА 
плачющагсА ^ . дати плачющимсА Сивоуноу °° славоу . за попелъ помазание и 


7. веселье * . оукрашение . за дхъ оуныним . и нарекоутьсл роди ° 


32 


(славоу) ' 


правды . насажение Г“не во ° славоу . и созижють ‘' . поустынта вЪчната 


запоустЬвшат преже . воздвигноути ° городы поусты . запоустЬвшат ® рода. 


кназь же ВолодимЪръ * @ сего пррчётва . оуразоумЪ млеть Бию . до себе . и *® 


3 


нача искати мЪста подобна . абы кдЪ ° поставить °’городь . си * же землл ® 


упоустла . по . п. лЬ?. по РоманЪ . нынЪ же ° Бъ 
876 
воздвигноу “ ю мл“тью своею . и посла Володимиръ “' моужа хитра . именемь 


Алексоу °. иже блше “ при уц “ его многы городы роубл . и посла и “ во ° ° 


ВолодимЪрь “ . с тозЪмьци * в челно“ “ . воз * верхъ ®. ркы Лосны * . абы кдЪ 
”' изнаити °” таково мЪсто . городъ поставити . се ° же изнашедъ ° мЪсто таково. 


и приЪха ко ^ кназю . и нача повЪдати . кнАзь же самъ Ъха с бомры . и слоугами. 
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и оулюби [1, 207] мЪсто то . надъ берегомъ . рькы Лысны °%. и \тереби 'е.и 
потомъ сроуби на немь городь . и нарче * имл емоу Каменць * зане бы“ землл 
камена . 

Въ ль’. 5.1. пе. % [6785 (1277)] Присла мканьныи ‘' и безаконьныи ® 


Ногаи ° послы свом с грамотами Тегичага . Коутлоубоугоу “ . и Ешимоута . ко 


Д 65 


Лвови и Мьстиславоу . и Володимфрю . тако река . всегда мь “ жалоуете на 


Литвоу . усе же вы “ далъ есмь рать . и воеводоу с ними МамъшЪи “. поидете же 


с ни“ ®. /л.29106./ на вороги своЪ ' . зимЪ же приспфвше '' . и тако поидоша . 


72 73 


кнАзи Роусции ” на Литвоу . Мьстиславъ ВолодимЪръ ^ . а Левъ ° не иде но 


посла сна своего Юрыа . и тако поидоша вси к Новоугородъкоу . бы же 
пришедшимъ имъ ко Берестью ^. и вЬсть приде  имъ . уже ” оуже ТатаровЪ ” 
попередили к Новоугородъкоу . кнази же начаша * доумати собЪ . 


Варіанты: ! Х. П. и володимеръ 1. ? Х. П. рекоучи. ? Х. П. еже. * Х. П. где. ° Х. П. къ цъломоу. ° 
Х. П. съдоумавше. 7 Х. П. приб. и.  Х. П. юри и оутаившеся. ° Х. П. лоучшіи своа бояры. “Х. П. 
слоугы своа. " Х. П. воевати съ тоуимою. ° Х. П. онъ. ° П. тако. “ Х. П. опущено. ° Х.П. к. * Х. П. 
без сторожеи и доспъх из себе съимавише. "7 Х. П. оутече беглець от них. * Х. П. опущено. ° Х. 
П. бортове. 2 Х. П. приб. на. ” Х. П. избища явсъх. 2 Х. П. дроугыа. ° П. Х. въведоша. * Х. П. я. 
> Х. П. оувезоша. *% Х. П. заутра. 7 Х. П. опушено. 2 Х. П. к рати мьстиславскои. ° Х. П. нагъ и 
бо. ® Х. П. опущено. * Х. П. аже избиты вси бояре. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. мьстиславли. * Х. П. 
и илвови и. % Х. П. вс. % Х. П. бояре поиманы. ° Х. П. печални быста. * Х. П. опущено. ® Х. П. 
юріи. ® Х. П. володимерови не любо. “ Х. П. иже отаившися. ° Х. П. оучинили. ° Х. П. проуси. 
“ Х. П. опущено. ® Х. П. мимо онь. % Х. П. побиваху (съ 6. юс.). ® Х. П. из. * Х. П. приступивше 
(съ б. юс.). ® Х. П. опущено. ° Х. П. оужасъ. * Х. П. опущено. ® Х. П. бывшаа яко. м(е)ртви. ° Х. П. 
стоаще и. * Х. П. на заборолъх. ° Х. П. и овзятіи. * Х. П. юріи. 7 Х.П. з. * Х. Плако. ° Х. П. 
своа. ~ Х. П. выимати. * Х. П. бояры ж своа. ® Х. П. не вспъвше ничто же. ° Х. П. възвратишас 
въ. “ Х. П. приб. 86 (слав. цифрами), т. е. 6786-и годъ. %—® Х. П. опущено. % Х. П. Проидени (въ П. 
киноварное П переправлено черными чернилами въ Т). ® Х. П. земли. % Х. П. опущено. ° Х. П. приб. 
и. ®Х. П. три. ^ Х. П. взяшя (взяша) безчисленное множство. 7 Х. П. пріидоша. 3 Х. П. сь 


чстію. 
877 


Примтьчания: ^ Передълано другою рукой въ рекоущи. ° Буква ч переправлена въ ц. ° Буква ч 
переправлена въ ц." Эдъсь поставленъ и стерть знакъ выноски. ^ Эдъсь знакъ выноски и сюда 
относится приписка на правомъ полЪ: не лубо. = Буква ч написана по соскобленному у. * Въ 
буквЪ 1 ъ передЪланъ изъ о. з Конечное п написано по соскобленному. " Буква о передЪлана 
ИЗЪ Ъ. 


А 2 3 


е уже > поидемь к 


Мьстиславь Володимеръ Юрьи тако рекоуце 
Новоугородъкоу а тамо оуже Татарове извоевали все. поидемь . кдЪ * к чфломоу 
5 ° мЪстоу . и тако здоумавше ° поидоша к Городноу. и бы‘ миноувшимъ имъ . 
Волковыескь . далече ' сташа на ночь . тоу Мьстиславъ и Юрьи оутаивошеса * 
Володимера . посласта лоутьш%и своЪ бомрЪ ° и слоуги ' воевать . со Тюимою ". 
уни же воевавше тамо “и легоша на ночь .а "ко ° рати своеи не шедше и бе 


вы 


сторожЪ и доспЪхы своЪ соимавше '. тогда же оутече ® нихъ бЪглЪчь °'’единъ 
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' до города . и нача повфдати горожаномъ тако . унамо людье лежать на селЪ 
безъ рлдоу Проуси же . и Бортеве ' выфхавше из города . оудариша на нЪ ° ночь 
. и избиша Ъ всЪ "'. а дроугиЪ ” изоимаша . и в городъ ведоша ”. а * Тюима . на 


санехъ везоша ^. бЪ бо раненъ велми . завътра ° же полкомъ пришедшимъ к 


27 28 


городоу и ”’ прибъже Ратиславко Мьстиславль ы ш 


. нагъ и босъ  . и “ начатъ 
повЪдати у бывшемь . уже избитЬ бомрЪ ` . вси ° МьстиславлЪ “и ЛвовЬ “ 
слоугы вси * избиты а дроузии поимании ** . и печална быста ° 4 семь велми *. 


Мьстиславь . и Юрьи ^. за свое безоумье ' . а Володимереви “ 
878 


$ 41 42 


бы‘ на нею ^. уже оутаивъшесл “его тако оучинила *° . и начаша собЪ 


промышлати . № взатьи города . столпъ бо 0Ъ каменъ . высокъ стом перед 
вороты города . и блхоу в немь заперлисл Проузи * и не бы“ имь “. мимо нь ®. 


поити . к городоу . побивахоуть “ бо со * столпа того . и тако пристоупиша “ к 


8 5 


немоу и ® взлша и . страхъ же великъ и оужасть ы 


° паде на го/л.292/родЪ и 
быша аки мртвЪ ° . стоюще ° на забролЪхъ “ . города . \ взатьи ° столпа . зане 
то бы‘ оупование ихъ . и начаша доумати № своихъ бомрехъ . како бы ихъ мочно 


добыти но не могоша никако же. Мьстиславъ же . и Володимеръ и Юрьи ®.и 


докончаша "с °* горожаны . како * города имъ не имати . а своф ” боары 


выимати * ® бомры своЪ ° поимаша . а городоу не въспфша ничего же ° . тако 
возвратишаса во ” свотси . “ 

Въ ль. 15.1. 13. °° [6786 (1278)] Троидени % же еще кнлжа в Литовьскои 
землЪ ° . и“ посла рать великоу на Ллхы . и брата * своего Сирпоутыа посла . 


блхоу бо ® Штвази тогда . и воеваша \жоло Люблина . по.т”. дни. и взаша 


бещисленое множьство ". полона . и тако придоша ” со " ч‘тью ^ великою . 


ДОМОВЬ °.* 


Варіанты: 1 Х. П. опущено, а вмтюсто того: По том же лЪтЪ. ? Х. П. опущено. ? Х. П. земли. *Х. П. 
в ятвязехъ. °Х. П. послаша. ° Х. П. володимерови. 7 Х. П. рекоучи. $ Х. П пріехали есмы к теб. ° 
Х. П. от всъх. 1 Х. П. надъючися. " Х. П. опущено. ° Х. П. перекорми нас себЪ. ° П. гсдне 
пошли “ Х. П. продават. ° Х. П. чего ли въсхочешь. % Х. П. опущено. ° Х П. бъли л сребра л. * 
Х. П. вълодимеръ. ° Х. П. з. ® Х. П. опущено.  Х. П. възыдоша. 2 Х. П. нарви. > Х. П. пріидоша. 
1 Х. П. приб. и. > Х. П. ноч. % Х. П. опочивати. 7 Х. П. избиты. * Х. П. в ночи. ® Х. П. поимавше. 
% Х. П. лоди. * Х. П. вълодимеръ же искаше. ° Х. П. оучинил. % Х. П. къ. * Х. П. слаше. % Х. П. 
избиты мои. % Х. П. повеленіемь. 7 Х. П. въдаешь. % Х. П. въ.  Х. П. земли. ° Х. П. ся запръ. “ 
Х. П. повъдил. ® Х. П. с(ы)новца. * П. кодрата. “ Х. П. без лъпа ти ся. ® Х. П. самъ избил ти. & Х. 
П. твоа. “7 Х. П. не в любви. * Х. П. съ с(ы)новцем. ® Х. П. кьндратом. ® Х. П. володимерови. * 
Х. П. съром възложил. ® Х. П. зложи. ° Х. П. къ. МХ. П. вълодимерљъ. ® Х. П. въ. %* Х. П. был. ° Х. 
П. опущено. % Х. П. великыи. ® Х. П. краковскыи. ® Х. П. и тихыи. “ Х. П. кроткыи и 
смиренныи. ® Х. П. приб. братолюбивыи. ® Х. П. многа. “ Х. П. въ. ®Х. П. къ. % Х. П. въ. 9 Х. П. 
францишка. * Х. П. приб. в. 
879 

Примњчанія: ^ Заскобленное зачеркнуто. ° Заскобленное зачеркнуто. ° Буква г написана по 
соскобленному к. Г Заскобленное зачеркнуто. ^ Буквы чь надъ строкой подъ дугой. ° Буквы чи 
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надъ строкой подъ дугой. * Буква ч передЪлана въ ц. з Конечное у приписано посл%. и Буква 
ц написана другими чернилами по соскобленному. т Между в и ь соскоблено ор 
(краковоръскии). к Переправлено въ многа: о передълано въ п. ^—^ Зачеркнуто, а надъ строкой 
приписано: въ божниит. 


Въ ‘ль’. 8.1. пз. ' [6787 (1279)] Голодь бы? (бы®) * ^ по всеи землЪ *. ив 


*. посем же МтвАзЪ прислаша °. 


послы свом к Володимирови °. тако рекоуче ' 


Роуси и в Ллхо*. и в ЛитвЪ и въ Штвлзехъ 
гне кнаже Володимере 

приЪхали есма к тобЪ *. фто всихъ °Штвазь . надъючесь !? на (кназь.) °'!' Бъ. и на 
твое здоровие . г’не. не помори насъ . но перекорми ны собЪ '° пошли гне ° к 
намъ жито свое продамтъ ". а мы ради коупимъ . чего восхочешь “. воскоу ли. 
бЪли '° ль "° бобровъ ли. [1, 208] черныхъ ли коунъ . серебра ль”. мы ради дамы 
. Володимерь “же из Берестыа . посла к нимъ . жито в лодыахъ . по Боугоу ° с 


р” 


людми . с добрыми . комоу врал . (идоущим же имъ . идоущим же имъ . по 


Боугоу . и тако возиидоша ''. на Наровь . и поидоша по Нарови ”. идоущимъ же 
имъ . и придоша ^ подъ городъ . подъ Полтовескъ . тоу . же  сташа на нощь ^. 
упочиватъ °° собЬ . и тако избити ?' быша вси подъ городомь . в ночь ^ *. жито 
поимаша °% . а лодыа * потопиша . ВолодимЪръ же искашеть °' сего велми хотл 


32 Е 


оувфдати . кто се оучинилъ *°  . а ко ° Кондратови братоу . своемоу слашеть *. 


тако река емоу . подь твоимъ городомъ . избити мое ° людье . 
880 


любо твоимъ повелЪниемь °° или иного . ты вЪдаеши ° во * /л.29206./ твоеи 
землЪ *° повьжь . Кондрать же запрЪ“ ®. га не избивалъ а иного не вЪдаю кто 
избилъ . улны же повфдЪ “' Володимероу оуи . его кназь Болеславъ . на сновча * 
? своего на Кондрата “ . тако река. без лпа т сл “ прить . а самъ ти избилъ ® 
твои ** люди . тогда Болеславъ . в нелюбьи “7 живлше . со сыновцемь “ своимъ 


Кондратомъ *% . Болеслав же ре". Володимфрови ° оувЪдаисал с нимь . великъ бо 


соромъ . возложилъ `' на тА . а сложи ° с себе соромъ свои. Володимеръ же 


посла на Кондрата рать свою . и воеваш" по сеи сторонЪ Вислы . и взлша полона 
много . посем же Кондрать . присла ко ° брат%у ° своемоу Володимероу . мира не 
ХОТА с нимь . Володимиръ “ же оумириса . и начаста быти во °° велицЪ " любви. 


Володимеръ же и челлдь емоу вороти . што была % рать ° повоева" ·:· Того“ лЪта 


58 


. престависл великии * кнАзь Краковьскии *' Болеславъ . добрыи тихии °®. 


63 К 


кроткии смиреныи °'. незлобивыи ”. поживъ же лЪта много ° “ . и тако . во “ 


65 Л 66 


старости добрЬ биде ко ” Гоу . тЬло же его спратавше . положиша е во 


цркви ” стго Франьцишка ° . в город * КраковЪ ·:· 


Варіанты: 1—1 Х. П. опущено. ? Х. П великого. 3 Х. П. лядскои. * Х. П. бы.  Х. П. в. 8 Х. П. 
ВЪСХОТЬ. ? Х. П. бояре бяху (съ 6. юс.). * Х. П. приб. и. ° Х. П. бяше. ® Х. П. въ. " Х. П. с(ы)новець. ° 
Х. П. съмовитовича два. ° Х. приписано надъ строкой позже и. “ Х. П. казимеричов три. ° Х. П. 
бояре ж. “ Х. П. лядстіи. 7 Х. П. себъ. в Х. П. въ. ° Х. П. княжъти. 2 Х. П. лестько. 2 Х. П. 
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ВЪСХОТЬ. 2 Х. П. опущено. 3 Х. П. лядское. * Х. П. оукраин%. * Х. П. оканного. *% Х. П. приб. и. 7 Х. 
П. опущено. * Х. П. володимерь, и приб. и. ® Х. П. опущено. ® Х. П. къ судомироу (съ б. 1ос.). *' Х. 
П. опущено. ® Х. П. самъм. 3 Х. П. первее. * Х. П. съ своим. $ Х. П. опущено. % Х. П. перешедше. 
7 Х. П. и сташа. *% Х. П. и не бившеся. ® Х. П. съ своими. ° Х. П. сь. ї—“ Х. П. ко кропивници... 
великою опущено. ® Х. П. къ. ° Х. П. съ своим. “ Х. П. в. $ Х. П. людеи и. “ Х. П. опущено. ? Х. П. 
добрыа. * Х. П. селезенци. ® Х. П. къ. ® Х. П. опущено. * Х. П. и с великым. ° Х. поимаше, П. 
поимавши. ° Х. П. множство. * Х. П людеи. ° Х. П. въпреде списахом. % Х. П. опущено. ° Х. П. 
опущено. * Х. П. росходити. ® Х. П. волею своею. ® Х. П. много бояръ. *' Х. П. слоугы добрыа. ® 
Х. П. възвратися. ® Х. П. бесчестіем. “ —“ Х. П опушено, а вмтсто того: Противоу ж семоу. ° Х. 
П. лест(ь)ко иде. %—% Х. П. и исъсъче. 9 Х. П. опущено. % Х. П. весь. ® Х. опущено. ® Х. П. въ 


своаси. ^ Х. П. Посем. ? Х. П. приб. въ срдце.  Х. П. въ. * Х. П. самовитича. 
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Примтчанія: ^ Такъ въ рукописи. в Заскобленное зачеркнуто въ рукописи. в Буква л 
написана по соскобленному р. ' Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. ^ Буква о позже 
передЪлана въ ъ. * Буквы жь приписаны надъ строкой надъ мно. * Буквы не написаны по 
соскобленному въ. 


Въ ' ль’. #5.{. пи ' [6788 (1280)] По смрти же великаго °? кнАзл . Болеслава. 
не бы? кто кнлжа в Ллдьскои ° земли . зане не бь * оу 7 него сна . и восхотЪ ° собЪ 
Левъ землЪ . но бомрЪ блхоуть ' силнии *. не даша емоу землЪ блшеть ° бо оу 
Болеслава сыновфць ". е . Сомовитовича . в ? . Кондрать же ° Болеславъ а 
Казимиричи трие '‘*. Лестько Земомысль . Володиславъ . бор же ° . ЛлдьсцЪи 
°. избраша собЪ ” шдиного ® нихъ Лестъка . и посадиша и во '* КраковЪ . на 
столЪ Болеславли . и поча кнлжи ^ ° Льстко.” Посем же Левь восхотЬ °' собЪ 


части (соб) ° ? 


в > землЪ Ллдьскои ^ . города на Въкраини ° . еха к Ногаеви 
мжканьномоу прокллтомоу °. помочи собЪ проса . оу него на Ллдхы . унъ же да 
емоу помочь уканьнаго ^ Кончака . и Коза . и Коубатана . зимЪ же приспъвши 
. и тако поидоша . Левъ радъ 2° поиде с Татары и со ?' снмъ своимъ Юрьемь . 
/л.293/ а Мьстиславъ и Володимеръ * снъ Мьстиславль Данило . и ° поидоша 
неволею Татарьскою . и тако поидоша вси. ко Соудомирю ®. и пришедше к 
Соудомирю . и поидоша на ноу стороноу . ркы Вислы . тоу же и `' переидоша 


? городомъ . первое ° переиде Левъ своимъ ® 


рЪкоу . по ледови подъ самимъ 
(своимъ) ' °° полкомъ . и снмъ своимъ . Юрьемь . и по немь Мьстиславъ . и снъ 


емоу Данило . таже по них. 
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Татарове . и тако перешедша *° сташа °’ уколо города стоювше же малъ ча не 


бишаё * 


. посем же поиде Лево ^. своими * полкы . со “ силою великою . ко “' 
Кропивници . с гордостью великою “'. хотл ити ко *° Кравоу . Володимеръ же 6Ъ 
назад стот оу города свои“ *° полкомъ . и начаша емоу повЪдати . усЪкъ во “ 
лЬсЪ . полнъ люди и “ товара . не взиманъ бо 6Ъ никоторою же “ ратью . зане 
твердъ блше велми . ВолодимЪръ же @рлди к немоу люди добрыи * и Кафилата . 
с ними же Селезенца “. бы‘ же пришедшимъ имъ . ко * уусЪкови и бишасл с ними 


ЛлховЪ крЪпко №удва могоша и ® взАти с великимь °' пото“ и поимаша ®” в немь 
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Е 53 54 


мноство людии ” и товара . коже передф писахо“ * 


у ЛвЬ и °% бы же 
идоущоу емоу полкы своими . и ° начаша росходитисл ° воевать . Бъ оучини 
над нимъ волю свою % . оубиша бо ЛлховЪ . @ полкоу его. многы ботары ®” и 
слоуги добрЪЪ * ° . и Татаръ часть оубиша . и тако возвратисл ° Левъ назадъ . с 
великымь бещестьемь ° . 

Въ "ль". 5.1.10.“ [6789 (1281)] Иде Льстько %°. на Лва . и вза оу него. 


м 67 вси °% © мала и ° до велика. 


1 


городъ Переворескъ . и ® сЪче ® и °’ люди “в ”' не 


и горо? зажьже . и поиде назадь во свотси ' ·:· Потом " же вложи дыаволъ ” 


ненависть * во ° два Сомовитовича ^. 


Варланты: 1 Х. П. въ. 2 Х. П. в. 3Х. П. опущено. * Х. П. ворожествовати. ° Х. П. кондрат.  Х. П. 
живяще съ. 7 Х. П. опущено. 3 Х. П. съвокоупивъ. ° Х. П. сьбЪ. ° Х. П. опущено. п Х. П. къ ездовоу. 
2 Х. приступльше (съ 6. юс.), П. преступльше (тоже). ° Х. П. таковь. *— “ П. имати ни бити но 
заклеено. ° Х. П. лоупяху. ' П. поимаше. 7 Х. П. люди. * Х. П. свою облоупиша. ° Х. П. 
сыновицоу. % Х. П. съромотоу. 2 Х. П. кьндрат. 2 Х. П. опущено. ° Х. П. къ. * Х. П. жалоуа. 5 Х. 
П. съромотф. * Х. П. вълодимеръ. 7 Х. П. сьжалиси. * Х. П. брате реци б(огуъ. ° Х. П. приб. къ. 
% Х. П. с(ы)новепъ. °* Х. П. стрыю. ®*—® Х. П. нъколи ми. 3 Х. П. суждаля (съ 6. тс.). * Х. П. 
женитися. % Х. П. сь. % Х. П. теб. * Х. П. и поиде. %* Х. П. събра. ® Х. П. холмяне пріидоша. ~ Х. 
П. бяше. * Х. П. бо с ними тоуима воевода. ° П. поидоша. % Х. П. вълодимеръ. * Х. П. къ 
мелнику. % Х. П. съ. “ Х. П. приб. с ними. * Х. П. слонимекого. * Х. П. вълодимерови. *® Х. П. 
жилислава. ® Х. П. бяше. ° Х. П. тоуима. ° Х. П. володимеръ. ° Х. П. бяше. * Х. напред, П. 
наперед. % Х. П. пред. * Х. П. къ. 7 Х. П. кьндратови. % Х. П. бяху (съ 6. юс.). ® Х. П. бояре 
невърніи. ® Х. П. абы не дали. “ Х. П. вълодимеров. ® Х. П. пріеха къ. ® П. поча емоу заклеено. “ 
Х. П. вълодимеръ. ® Х. П. радъ бых ти рци. % Х. П. съромотоу. ° Х. П. нълзи замяли. *—% Х. П. 
и сжа емоу роукоу опущено. ® Х. П. с ним. 

883 
Примњчанія: ^ Заскобленное въ подлинникъ соскоблено. в Надъ строкой другой 
позднъйшей рукой приписано ы (сыновицю). Буквы мо написаны надъ строкой. ' Буква ч 
переправлена въ и. ^ Надъ я другими чернилами приписано з подъ дугой (яз). ° Буква ч 
переправлена въ у. * Буква ь переправлена позже въ и (ми). ° Буква и переправлена въ я 
(соуждаля). и Буква ю передълана изъ е. 


во ' Кондрата и во ? Болеслава . и’ начаста . вражьствовати * межи собою . и 
воеватиса . Кондратови °. же. живлщоу со ° братомъ своимъ с ' Володимеромъ 
за удино . а Болеславъ . живлше с Лестькомъ . ис бра'мь его Володиславомъ за 
\дино . Болеслав же . совокоупивъ * рать свою . и пом помочь собЪ °. оу 
Володислава . и поиде на бра? на !° своего . на Кондрата . к городоу . ко Ъздовоу 
1. Кондра/л.2930б./тови же не бывшоу . тогда в городЪ . и тако престоуплеше 


взАша городь . законъ же блше в Лахо* таков " челлди нЪ . имати "ни (лоупити) 


1 18 


* лоупАхоуть ”. городоу же взАтоу . и поимаша '° в немь . товара 


17 


10 А бити но 


18 


МНОГО . И ЛЮДИИ полоупиша . и ютровь свога \блоупи . КНАГИНЮ 


Б 19 


Кондратовоую . и сновицю свою \блоупи. и оучини соромотоу ° ^ великоу 


21 23 


братоу своемоу Коньдратови . посем же Кондратъ ”' посла посолъ свои ” ко 


24 


братоу своемоу Володимерови . жалоумса емоу № своеи соромотЬ ^” 
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Володимиръ 2*% же сжаливси ”'и росплакавса ре". послоу бра своего . брате Бъ 
рчи ' ^ боуди ®мЪстникъ . твоеи соромотЪ ^. а се а^ готовъ тобЪ на помочь . и 


нача нарлживати рать . на Болеслава . и ко сновцю своемоу ° Юрьеви посла . 
помочи проса . сыновечь "*° же емоу тако ре". строю *' мои. 
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3 


ра“ быхъ и самъ с тобою шелъ . но нЬколь *° е мь * * Ъдоу господине до 


З 33 


Соуждали * ° женить * а со ° собою . поимаю не много людии . а се вси мои 


людье "и бомрЪ . Боу на роуц и тоб ° а коли ти боудеть любо тогда с ними 
поиди . Володимеръ же нарлдивъ рать . поиде °’к Берестью . тоу сл и собра *.и 
ХолъмлАНЪ придоша °* к немоу блшеть “ бо воевода с ними . Тюима “'. и поиде 
? Володимиръ *“. ко МЪлникоу * со ° множьство“ вои . из МЪлника же фрлди “ 
47 48 49 
воеводоу . Василка кнаАзА Вослонимьского “’. ВолодимЪрови “ . и Желислава ”. 


и Доунат . а сь Юрьевою ратью . блшеть ° воевода Тюима °'. и тако поидоша в 


52 


Ллхы . ВолодимЪръ ” же ®рлАдивъ рать . и пофха до Берестье . послалъ же 


блшеть * посолъ напередь °* . передъ ^° ратью ко ° братоу своемоу Кондратоу °. 
блхоуть * бо оу него боюрЪ невЪрни ”. а быша не дале ° вЪсти Болеславоу . 
посолъ же ВолодимЪровъ °'. приЪхавъ ” Кондратови поча ° емоу ° молвити при 
всЪхъ его боюрЪ”. тако ти молвить ° братъ ° твои ВолодимЪръ ° . радъ ти быхъ 
% помоглъ . за твою соромотоу °% . но нЪ лзЪ мь замал ° . нами ТатаровЪ . посем 
же посолъ емь кназд . за роукоу . и * сжа емоу роукоу “ . кназь же оуразоумЪвъ . 


выиде с ними °% 


Варіанты: 1 Х. П. молвит. ? Х. П. наряживаися. 3 Х. П. лома. * Х. П. възитися. ° Х. П. заутра. ° 
Х. П. лодя. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. жилиславъ. ° Х. П. тоуима. " Х. П. своим полком. " Х. П. 
оусръдно. ° Х. П. но. ° Х. П. съхачева. “ Х. П. доумаху. ° Х. П. глоубоко. % Х. П. входили. 7 Х. П. 
възборони. * Х. П. вЪда. ° Х. П. е. > Х. П. бяше. ” Х. П. яко борове велиции. ? Х. П. начаша 
пристроиватися. 2° Х. П. потягнъте. * Х. П. срдце. ° Х. П. половци. * Х. П. недвижимо. 7 Х. П. 
внезапного. * Х. П. пришедшим. ® Х. П. опущено. ® Х. П. заборола.  Х. П. поущаху. ° Х. П. 
яко. *° Х. П. дадяше им. * Х. П. пободыватися копіи. ° Х. П. овы. % Х. П. мрътвіи. ° Х. П. от. % 
Х. П. яко. ° Х. П. бесчисленное множство. ® Х. П. а порокы иссъкоша. “ Х. П. а. ® Х. П. 
зажгоша. % Х. П. възвратишас въ своаси. “ Х. П. въ. ® Х. П. възем на ся вЪнець. % Х. П. зложивь 
и. * Х. П. приб. свою. * Х. П. съ множством. ® Х. П. въсть гсдноу. ° Х. П. володимероу. * Х. П. 
вълодимер». ® Х. П. приб. паче. 3 Х. П. зане быс. “ Х. П. приб. долго. ° Х. П. пріиде. % Х. П. аже. 
7 Х. П. добри здорови. * Х.. П. вълодимерь. ® Х. П. аже. ® Х. П. кьндрата. * Х. П. опущено. ® Х. 


П. бъста. ® Х. П. опущено. “ Х. П. въ. ® Х. П. един же 65. % Х. П. бяще. 
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Примтьчанля: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква ю передълана изъ другой. —° Слова й тюима свомъ 
полком приписаны на среднемъ пол снизу вверхъ. ' Буква ч переправлена въ и. ^ Между я и 
г поставлена точка. * Буква ч переправлена въ и. * Буква ч переправлена въ ц. ° Буквы за 
надписаны надъ строкой. и Между я и с поставлена точка. ! Буква ч переправлена въ и. К 
Буква и передЂлана изъ другой. ! Это слово приписано на лЪвомъ полъ съ знакомъ выноса. 


вонъ . и поча емоу повЪдати . брать ти тако моавить ^ ' нарАжаисл ? самъ . и 


людье ° ° наради возитисл “ на ВислЪ рать боудеть оу тебе завътро ° . /л.294/ 
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Кондратъ же радъ бы‘ по великоу . и повелЪ вборзЪ . изрлдити лодьЪ °. самъ са 
нарлди . пришедши же рати извозиша‘ и почаша изрлживати полкы изрлдивше 
же сл и тако поидоша . Василко же 7 поиде свои" полкомъ . а Желиславъ * свои“ 


полкомъ . а Доунаи своимъ полкомъ . Кондратъ же кнаАзь с ЛаАхы своимъ 


м В 10 


полкомъ а °% Тюима ° свомъ ^ полко . и тако идадхоу с великою крЪпостью 


оусердьно ". не ? дошедши“ же имъ города . Сохачева ° . и доумахоуть “ у 


° не входилЪ '° но возборони '” имъ 


2 


ВЗАТЬИ его . абы в землю глоубокоу ' 


18 19 


Конъдратъ кнАзь . ведл “и ". ко Гостиномоу . то бо блшеть ” милое мЪсто . 


Болеславле . пришедшимъ же полкомъ . к городоу и сташа \коло города аки 


Гат 


боровЪ величЪи ' °'. и начаша сл пристра’вати ^. на взлтье города . кназь же 


Конъдратъ . нача Ъзда [11, 210] молвити братыа мот милат . Роуси потлгнете ^ 


Ж 25 


"2 и тако ползоша подъ заборола . а дроузии полчи стотахоу 


за хдино ср^че 
недвижими ° . стерегоучи . внезапнаго °' наЪзда ® Ллховъ . прилъзъшимъ °* же 


имъ ^ подъ заборолЪ ®. ЛлховЪ поущахоуть `! на нл каменье . 
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акы * градъ силныи . но стрфлы ратьныхъ не дадлхоуть ° ни въникноути . 


изъ заборолъ . и начаша побадыватисл копьи “. и мнози азвени быша на городЪ 


уво °° @ копии ®во ^ * @ стрФль . и начаша мртви ° падати изъ °’ заборолъ °. акы 


т сноповье . и тако взАша городъ . и поимаша в немь товара много . и полона 


41 


бещисленое множество ®°. а прокъ исЪкоша “®. и * городъ ижжгоша *. и тако 


возвратишасл во своюси " ° . с побЪдою и ч‘тью великою . Кондрать же кнзь . 


25 побЪдныи . и сложивъ “ с себе 


пофха во “ свои городъ . вземь на са вЪнЪчь 
соромотоу “”. помочью брата своего Володимера . а Василько кназь поиде к 
Берестью со множествомъ “ полона . и посла предъ собою вЪсть к осподиноу “ 
своемоу кнзю Володимирови * . Володимеръ “ же блше °? печалоуг по великоу . 
зане не блшеть ` вЪсти ° & полкоу его . посем же приде ° емоу вЪсть ® полкоу 
его . уже °% вси добрЪ сдоровЪ ° идоуть . с чтью великою . ВолодимЪръ * же 
радъ бы‘ по великоу уже ® дроу/л.29406б./жина его вса цфла “, а соромови бра“ 


1 % удолфвь . токмо и ° два баста ®” оубита @ полкоу его ®. не 


подъ городомъ но во “ изгонф . ун же блше ° Проусинъ родомъ . а дроугии 


своего Кондрата 


блшеть °% 


Варіанты: 1 Х. П. любимыи. ? Х. П. боярскыи михалевич. 3 Х. П. сице. * Х. П. съхачевь. ° Х. П. в 
то ж. Х. П. въехал. 7 Х. П. бяше. * Х. П. вонъ исъ. ° Х. П. где. ® Х. П. оудари. " Х. П. вълодимеръ. 
2х. П. бяше. в Х. П. жилиславоу. “ Х. П. рати воевать. ° Х. П. всЪм. 6 Х. П. оутаившис. ” Х. П. 
опущено. * Х. П. съ тридесят. ® Х. П. іюріев.  Х. П. поемше. ” Х. П. аже. > Х. П опущено. ? Х. П. 
стръпъвше. * Х. П. всъ и съ. ° Х. П. сіи. * Х. П. побегоша. 7 Х. П. стархь. * Х. П. сь. ° Х. П. 
проусом. ® Х. П. сътвориста. * Х. П. начаста с. ® Х. П. мужскы (съ 6. с.). ° Х. П. съехася з. * Х. 
П. приб. князем и. % Х. П. и оубить. % Х. П. пріа конець. ® Х. П. побъдныи. * Х. П. 
мужственным (съ б. 1с.). ® Х. П. оставльша. “ Х. П. володимеръ. “ Х. П. володимера. 2—° Х. П. 
опущено, а вмюсто того: Быс по сих. ® Х. П. идоущю. “ Х. П. въ бесчисленномь множств%. 5 Х. 
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П. поити съ собою. % Х. П. и роускым. * Х. П. вълодимерови. * Х. П. іюрію лвовичю. ® Х. П. 
вълодимир. ® Х. П. опущено. * Х. П. иде. ° Х. П. бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. роустіи. # Х. П. во. ° Х. 
П. опущено. % Х. П. володимерь. ° Х. П. бяше, и приб. и. * Х. П. оусмотривь время. ® Х. П. въ. ® 
Х.П. идяше. “ Х. П. творяше. ® Х. П. акы. ®% Х. П. всю роус взял. “ Х. П. въ. ® Х. П. опущено. % Х. 
П. съжалиси. ® Х. П. еже. % Х. П. къ. ® Х. П. вълодимерови. ^ Х. П. съром сеи. 7 Х. П. възведи. 2 


Х. П. вълодимер»ъ. ? Х. П. възводит литвоу. ^ Х. П. обещашас. ” Х. П. опущено. 
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Примтьчания: ^ Буква ч переправлена въ и. ° Буква ъ передЪлана изъ ъ. 3 Буквы ръ приписаны 
надъ строкой подъ дугой. ' Буква ч переправлена въ и. ^ Передълано въ иреемше: о 
переправлено въ р, ае приписано надъ строкой подъ дугой. * Буква а надъ строкой. * Буква ъ 
передЂлана изъ о. 3 За симъ зачеркнуто ста. и Буква ч переправлена въ џи. ! Надъ в позже 
надписанъ паерокъ. 


дворным его слоуга любимы ! снъ бомрьскии . Михаиловичь ? именемь Рахъ 
. оубииство же ею сиче ^ ° скажемь . бы“ идоущи“ полкомъ мимо Сохачевъ * . 


горо” в се же ° времл въћхалъ ° ° блшеть ' кназь Болеславъ . вънъ и * Сохачева . 


1 вн 


ловА того абы кдЪ ° оударити ' на розгонф Володимеръ же кнАзь оуказалъ 
{2 


блшеть '° свои“ воеводамъ тако . Василкови и Желиславоу ° . и Доунаеви не 


росп%щати воевать “. но поити всимъ ° к городоу . си же оутаивьшеса ' @№ рати. 


Г 18 19 


и Ъхаша на село . члвкъ со тритьчать . и Блоусъ с ними же Юрьевъ ”. и 


д20 


поемше 2° дорогоу ® села . уже ? челлдь бЪжала к лЪсоу . и? поЪфхаша по нихъ. 


и в то врема оудари на нихъ Болеславъ с Ллхы . дроужина же ею не стЪриЪфвше 


2; оустремишасл на бЪгъ вси со ^^ Блоусомъ . си ^ же два не побЪгоста ° Рахъ " 7 


% 2 но створиста ° дЪло . достоино памати . и начаста ‘ сл “' 


3 


. соу * Проусиномъ 


* тоу оубитъ ° бы @ 
И 36 


бити моужескы ®”. Проусинъ съЪхасл . с ° Болеславомъ 


многъ!“ . а Рахъ оуби боюрина добра Болеславлл . тоу же и самъ прив конфчь 


33 38 39 


подобныи °’ сии же оумроста моужествеймь * сріцмъ \уставлеша ° по собЪ 


славоу . послЪднемоу вЬкоу . посем же ВолодимЪръ * . пофха из Берестьа . до 


ВолодимЪрл “ 
888 


Въ ° лы. ж.Т.ч. ® [6790 (1282)] Пришедшоу ° мканьномоу и 
безаконьномоу Ногаеви . и ТелебоузЪ с нимь на Оугры в силЪ тлжьцЪ во 
у у у 
ещисленомъ множьствЪ “. вЪлЪша же с собою поити ^° . Роускимъ “ кназемь . 
б Ъ 44 Ъ Ъ б 45 Р у. 46 
Лвови Мьстиславоу . ВолодимЪроу * . Юрьи Лвовичь “ . Володимеръ ° же бдше 
тогда хромъ . ногою . и ° тЬмь не идлше °'. зане бы рана зла на немь . по посла 


рать свою съ Юрьемь . сыновце“ своимъ . тогда бо блхоуть ° . кнАзи Роусции ®. 


І 


в '” воли Татарьскои . и тако поидоша вси токмо и ° 


° ұдинъ ВолодимЪрь ° . 


5 


устаса зане бы‘ хромъ . Болеслав же блшеть ° еше гордлсл своимъ безоумье" 


оусмотрЪвъ веремл * . таково пришедъ . во ® двоу стоу воева коло Щекарева . и 
ВЗА Десдть сель . и тако и/л.295/длшеть ® назадъ с великою гордостью 
творлшеть °'б0 сл аки ° всю землю вземь ° . посем же Левъ ®поущенъ бь` вше“ 


во “ Оугорьскоую землю . и ° приЪха домовь . и сжалиси °°\ бывшемь . уже “ 
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Болеславъ воевалъ его землю . и посла ко “ братоу своемоу Володимерови °% река 


0 


. емоу тако брате сложимъ с себе соромъ сЪи ” пошли возведи " Литвоу на 


За 


Болеслава . Володимеръ же посла Доунат . возводить Литвы ” Литва же 


\/бЪщасл ” емоу тако створити ”. 


Варіанты: ! Х. П. опущено. > Х. П. рекоучи. 3 Х. П. вълодимере. * Х. П. своа. ° Х. П. володимерь. 
—6 Х, П. вмюсто быс пришедшимъ имъ – поидоша. 7 Х. П. приб. и быс пришедшим имь въ 
берестіи. 3 Х. П. володимеръ. ° Х. П. сами. ®Х. П. сь. " Х. П. тоуима. ° Х. П. бельжанина. ° Х. П. 
володимерь. “ Х. П. съ. ° Х. П. жилислава. “ Х. П. опущено. ° Х. П. бесчисленное множство. * Х. 
П. конеи. ° Х. П. пріидоша.  Х. П. къ. 21 Х. П. възвел. > Х. П. а. ° Х. П. нас. * Х. П. готови.  Х. П. 
начя доумати съб%. %* Х. П. их. 7 Х. П. бяше. * Х. П. володимеръ. ® Х. П. иже. ® Х. П. послал 
люблинца. " Х. П. бяше. ° Х. П. вокраиници. ° Х. П. воинъ и и напомянася. * Х. П. 
володимеръ. % Х. П. и посла. % Х. П. ополонившися. ° Х. П. пріиде. * Х. П. разыдошас. ® Х. П. 
кождо. ® Х. П. въ своаси. “ Х. П. прежречна же. 4 Х. П. приб. и. ° Х. П. кръснЪ. “ Х. П. 
берестіане. * Х. П. събрашас. “ Х. П. бяше. + Х. П. с (т. е. 200). ® Х. П. берестіань. ® Х. П. везде. ® 
Х. П. приб. и. > Х. П. ратех. ° Х. П. оугонивша я. 3 Х. П. опущено. = Х. П. б(о)жію. ° Х. П. 
берестіане. % Х. П. оубиша. ° Х. П. пріидоша. % Х. П. въ. ® Х. П. сь. ® Х. П. м(а)т(е)ръ. ~ Х. П. 
въкы. ®% Х. П. По сем же мы. 8 Х. П. предлежащее. “ Х. П. възвратимся. % Х. воевавшим, П. 
воевавшю. % Х. П. ногаи. ° Х. П. горъ. ® Х. П. бяше. ° Х. П. треми. ^ Х. П. д(е)ньми. ^ Х. П. 


дневъ. 
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Примтчанія: ^ Буква ж написана по соскобленному з. ° Это слово написано надъ строкой. в 
Буква л передЪлана изъ и. Г Такъ въ рукописи. ^ Буква е передЪлана изъ 5. * Надъ на 
приписано лъ подъ дугой другими чернилами. * Буква ч написана по соскобленному и. 3 
ПередЂлано, кажется, изъ другой цифры. И Надъ а другими чернилами приписано и (ногаи). 
' Буква укъ передълана изъ о, далЪе соскоблено дъ, надъ дъ была какая-то надстрочная буква 
подъ дугой, тоже соскобленная. К Такъ въ рукописи. 


и ' ркоуче ?. Володимере ` добрыи кнАже ^. правдивый можемъ за тА головы 


своЪ * сложити . [П, 211] коли ти любо усе есмы готовы . Левъ же и Володимиръ 


СБб 


°. нарлдиста свою рать . и бы пришедшимъ имъ ° к Берестью '. ужидающимъ 


Литвы . Литва же не приспЪ на рокъ . Левъ же и ВолодимЪръ °. сама ° не идоста 


' своею ратью . Тюима ". и Василка 


. но посласта ° воеводы . Левъ посла со 
Белжалнина "и Рабцл . а ВолодимЪръ “ посла со " своею ратью Василка кнАЗА . 
и Желислава °. и \Мловлнъца . и Виштоу и тако поидоша на Болеслава и начаша 
воевати \коло Вышегорода . и поимаша чЪлалди '° бещисленое множьство '' . и 
скота и конии ". посем же придоша “Литва . ко ° Берестью и начаша молвити 


21 22 23 


кнАзю Володимерови . ты насъ возвелъ ` . да  поведи ны ^ коуда а се мы 


готовы ”. на то есмы пришли . кнаАзь же нача домоути ' ^ . абы коуда Ъ ® 
повести . свом бо рать оушла блшеть ?'. оуже далече на Болеслава . а оуже ркы 
ростЪкають“ . и воспомАноу ВолодимЪръ ° . уже ° преже того Лестко ^ . пославъ 
ЛюблинЪць * взАлъ блшеть * оу него . село на Въкраиници *° именемь Воинь . и 
напоминасл " *° емоу Володимиръ ° . № томь много абы емоу воротилъ челддь . 


унъ же не вороти 
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емоу челлди его . за се же посла 35 на нь Литвоу и воеваша хколо Люблина и 


поимаша челдди * множьство . и уполонившеса ° и тако поидоша назадъ с ч‘тью 


. посем же приде * рать Лвова и Володим%рова . с чтью великою . вземше 


полона многое множьство . и тако розиидоша“ * когождо °* во свотаси * ·:: 


4 42 


/л.29506./ Въ прежере“нам “' лЪта . коли Лестько взаА Переворескъ . городъ 


Лвовъ . тоже ЛлховЪ воеваша оу Берестыа . по КроснЪ ®. и взлша селъ деслть . и 
поидоша назадъ . Берестыани “ же собрашасл “ и гнаша по нихъ . блшеть “ бо 


Ллховь . двЬстЬ *. а Берестыанъ “ . о. блшеть “ бо оу нихъ воевода Тить вездЪ “® 


1 53 


словыи моужьствомъ ° . на ратфхъ ` и на ловЪхъ . и тако оугонивъше Ъ * и 


бишасл с ними . Бжиею ° же млтью . побфдиша БерестыанЪ ° Ллхы . и оубиа °% 


ихъ п °. адроугита поимаша . а полонъ свои ®полониша . и тако придоша °. во “ 


Берестии со * ч%тью . славлще Ба . и прч‘тоую его Матерь °% . во ° всл вЬ* ° ·:. 


Мы ° же ®” на прежнла °” возвратимсл “ . бы“ идоущоу чканьномоу и 


безаконьномоу Ногаеви . и ТелебоузЪ с нимь воевавшима °° землю Оугорьскоую 


. Нога " °® поиде . на Брашевъ . а Телебоуга поиде . поперекъ Гор% ' ° . што 


К 70 


блшеть % переити . треими ®. дньмии “ и ходи . по.л.днии " 


Варіанты: 1 Х. П. люди. > Х. П. ясти. 3 Х. П. покаряти. * Х. П. бесчисленное множество. ° Х. П. 
самовидци. ° Х. П. р (т. е. 100). ? Х. П. телебоуть. * Х. П. съ. ° Х. П. о. " Х. П. и еще. " Х. П. 
исполнившеся. ° Х. П. престааше. ° Х. П. вълодимерю. “ Х. П. почаста наряживати. ° Х. П. 
опущено. '* Х. П. вълодимерь. 7? Х. П. посла и възведе литвоу. ° Х. П. юріи. ° Х. П. приб. и.  Х. 
П. мълници.  Х. П. юріи. 2° Х. П.з. ° Х. П. приб. и. * Х. П. въсхотят. 2° Х. П. месть оучинити. 2 
Х. П. иде. 7 Х. П. съхачевь. * Х. П. порокы. ® Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. * Х. П. 
ополонившеся. ® Х. П. въ своаси. 3—3 Х. П. опущено, а вмњсто того: П быс же по сих. * Х. П. 
опущено. % Х. П. събравшю. % Х. П. б(о)жіа. 7 Х. П. събысся. ° Х. П. въ оугрех. ® Х. П. впереди 
списахом. ® Х. П. пріиде. “ Х. П. нелюбовь велика. °® Х. П. к заднъпръскым. ° Х. П. къ 
волынскым. “ Х. П. къ. 4% Х. П. володимероу. % Х. П. неволи. * Х. П. опущено. * Х. П. ошиб. 
телебоу. ® Х. П. събравь. °* Х. П. горини. * Х. сръте, П. стръте. ° Х. П. к. ° Х. П. приб. и. “ Х. П. 
стръте. $ Х. П. вълодимеръ. % Х. П. приб. и. ° Х. П. лепъ. * Х. П. приб. и. » Х. П. к. ®Х. П. 
опущено. % Х. П. своа. ® Х. П. надахуся (съ 6. юс.) избитіа. ® Х. П. взята. “ Х П. оттоле. ® Х. П. 
володимероу. % Х. П. обзирати. ®° Х. П. володимеря. ® Х. П. аже. ° Х. П. бы. ” Х. П. по 


нъколици. 7—7 Х. П. наутріи. ? Х. П. б(ог)ъ избави 
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Примтьчанля: а Буква ч передълана въ и. ° Надъ сто соскоблено с подъ титломъ. в 
Іотированное е передълано изъ тю. ' То же. ^ Буква и написана по соскобленному. ° Буква я 
передЂлана изъ и, а далЪе видно соскобленное хъ. * Буква х передълана изъ к. 3 Это слово 
надписано надъ строкой подъ дугой. И Это слово въ подлинник зачеркнуто. ! То же. к Буква 
я написана по соскобленному љ. ^ Надписано надъ строкой подъ дугой. М Буква ь написана 
по соскобленному и. " Такъ въ рукописи. 


блоудл в горахъ . водимъ гнфвомъ Бжиимъ . и бы? в ни“ голодь великъ . и 


2 6, 


. потом же начаша и сами измирати ° и оумре ихъ 


начаша людие  . Ъсти 


бещисленое множьство * . самовидчи ^ ° же тако рекоша . оумерши“ бь' сто °°. 


8 


7 выиде пЪшь . со * своею 


тъсАЧЬ . уканьныи же и безаконьныи Телебоуга 
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женою . б °однои кобылЪ . посрамлень ® Ба ·:· Бы’ же по сихъ Болеславоу 
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кнАзю . Ъще  исполнившоусл " своего безоумыа . и не престамшеть ° злок ° 


творл. ВолодимЪроу " кнлзю . и Юрькви '. Володимеръ же и Юрьи начаста " 
рать свою нарлжати ° . на Болеслава . Володимиръ '° же пославъ и Литвоу вз'еде 


7. и тако поидоша вси . и Юрьи " кнлзь . с ними же идлше на Болеслава ”. ако 


Д 20 


быша в МЪлниц ^^. и присла к немоу уць его Левъ . река емоу тако сноу мои 


Юрьи ”'. не ходи самъ с ” Литвою ^ . оубилъ та ° кнАзА ихъ Воишелка . любо 


восхотАтЬ * ^^ мьсть створити ° Юрьи 


21 


же не ‘ поиде ®. по утнЬ словЬ . но 
посла рать свою . и тако шедше . взаша Сохачевъ °' городъ . и поимаша в немь 
товара много . и челлди . а прокъ ° . иссЪкоша и тако (и) "  /л.296/ (тако) ' ® 


цлтолонишасл `' . и поидоша во свотаси ® ·:: 


Въ ° лЬ?. 5 . |. ча. ° [6791 (1283)| Хотащоу поити . уканьномоу и * 


безаконьномоу ° . ТелебоузЪ 
892 


на Лахы “ . и собравшоу ° емоу силоу многоу . забывшоу емоу казни Бић ®. 


еже сбысл °' над нимъ . во ОугрЬхъ *. у немже перед сказахомъ * . и приде ° к 


41 


Ногаеви . блаше же межи има нелюбовье велико “ . Телебоуга же посла ко 


ЗаднЬпрЪискымь * кнАземь . и ко Волыньскимь “ ко Лвови и ко “* Мьстиславоу 
и к Володимфроу ®. велл имъ поити с собою на воиноу . тогда же блхоу вси 


кнАзи в неволЬ % Татарьскои . и * тако [П, 212] поиде Телебоуга “. на Лахы 
У 


49 51 


собравъ “ силоу многоу . пришедшоу же емоу . к ГоринЪ ° и срете ” и 


Мьстиславь с питьемь и з дары . и поиде фтолЬ мимо КреманЪць . ко ® 


Перемилю ° . тоу и срте * Володимеръ ® кназь с питьемь и с дары ° на ЛипЪ °. 
и посемь оугони * Левъ кнАзь ко ” Боужьковичемь . и ® с питьемь и с дары и ® 
пришедшимъ же имъ . на Боужьковьское поле . и тоу перезрЬша своЪ °' полкы 
кнАЗИ же надЪахоуть` избитый ° . собЪ и городомъ взАтьа ° . и фтолЬ ° поидоша 
к Володимфроу °% . и сташа на Житани . Телебоуга же еха . убьзирать ° города 


Володим%ра ° . а дроузии молъвлть оже ° вы °% и в городЪ былъ но то не вЪдомо 
У 


. в неїлю же миноуша городъ . по МикоулинЪ ' дни. на!" затри ' днь У Бъ 1" 


избави ” своею 


Варіанты: 1 Х. П. творяху (съ 6. юс.) велико. ? Х. П. бесчисленное множство. ° Х. П. конеи. * Х. 
П. безаконныи. ° П. телебоуть. ° Х. П. татарове. 7 Х. П. володимери. 3 Х. П. либивые кони (въ Х. 
либивые исправлено въ любивые). ° Х. П. вълодимерскоую. “ Х. П. дадяху (съ 6. юс.). " Х. П. из 
города ни вылезти. ° Х. П. выехаше. ° Х. П. дроугыа. “— "“ Х. П. а дроугіа лоупяху (съ б. тос.). % 
Х. П. отнимаху (съ 6. юс.). © Х. П. в. 7 Х. П. безчисленое множство. 1 Х. П. сь. ° Х. П. приб. съ 
своею ратю. ? Х. П. съ.  Х. П. володимеръ. 2° Х. П. сь. ° Х. П. к. * Х. П. пріидоша кръци. * Х. 
П. к. * Х. П. ръка. 7 Х. П. бяше. * Х. П. ея. ® Х. П. въ връх ея. ® Х. П. соудимироу. * Х. П. сян. * 
Х. П. ледови. 3 Х. П. сяноу. * Х. П. володимерь. ° Х. П. приб. ж. % Х. П. съ всеа стороны. ° Х. П. 
не вспъша емоу. % Х. П. стоаше. ® Х. П. по 10 днеи. ~ Х. П. хотя. “ Х. П. къ. 2 Х. П. в. 8 Х. П. 
пріиде. “ Х. П. иже. * Х. П. попередил. “ Х. П. къ. “7 Х. П. пріити. * Х. П. межи ими болшее. ® 


[Стр. 608 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


Х. П. снимався. ® Х. П. городок. * Х. П. стоаше. ° Х. П. земли. * Х. П. кормячи не воюючи. * Х. 
П. дадяху (съ 6. юс.). * Х. П. вылезти. * Х. П. выехаше. ° Х. П. избиты быша. $ Х. П. поимани. % 
Х. П. иныа. ® Х. П. нагіа. “ Х. П. опущено. ® Х. тыя, П. тыа. $ Х. П. мраза. “ Х. П. приб. всю. $ Х. 
П. опущено. % Х. П. нас. ®° Х. П. покаали. ° Х. П. приб. и. ® Х. П. опущено. ® Х. П. конець. 7 Х. П. 
гнъвъ свои и изомре. ? Х. П. городъх. ? Х. П. въ. ^ Х. П. бесчисленное множество. ” Х. П. 


възвратимся. * Х. П. окаанныи. 
893 


Прнмтъчанія: ^ Буква ът написана по соскобленному оу. Ъ Буква у передЪлана изъ и. 8—в 
Буквы и т написаны по соскобленному. " Надъ пе другими чернилами приписано подъ 
дугой по: попередилъ. ^ Буква и передЂлана, кажется, изъ н. Е Подъ ко видно соскобленное ни; 
ч передълано въ и. х Передълано изъ изме: р вставлено другою рукой. 3 Такъ въ рукописи. и 
Іотированное е передЪлано, кажется, изъ ю. ! Подъ г стерта какая-то буква. 


волею . и не взаша города . но насилье велико творлхоу ' в городЪ . и 


2 и конии *°. и тако безаконьны 


> 


пограбиша товара бещисленое множьство 
Телебоуга °. поиде в Ллхы ^. усташа же ТатаровЪ ° дроузии оу ВолодимЪра '. 


кормити либывЪи . конф *. си же оучиниша . поусту ° землю Володимерьскоую ° 


1 12 


. не дадлхоуть ! бо из города ны лЪсти '' в зажитье . аще ли кто выфхашеть 


увъ избиша . а дроугию ' поимаша . а ныт лоуплхоуть “. и конф фимахоуть '. 


16 7 


и во '° городъ* изомре въ устою Биимь гнЬвомъ . бещисленое множество 


идоущоу же Телебоузь в Ллхы . и с нимь идоша вси кнаАзи . неволею 


18 19 20 


Татарьскою . Левь кназь со  снмь свои". Юрьемь а Мьстиславъ со 


сво/л.29606./ею ратью . а ВолодимЪръ `' со ” своею ратью . и ° тако ° поидоша ко 


23 Завихвостоу . и придоша ко рЪцЪ 2. ко > ВислЪ . река 2° же не стала блшеть ?'. 
у 


”. к Соудомироу  . и 


34 


и не могоша еф ” переити . и поидоша . во вЪрхъ еи 


3 


переидоша . Санъ ° ркоу по ледоу ”. тоу же на Саноу ° . Володимеръ 


воротиса . ® нихъ назадъ . а Вислоу переидоша . по ледови ° выше Соудомирл . 


и пристоупиша к городоу со всЪ сторон °. но не оуспфша °’ ничто же. 
894 


и почаша воевати землю Ллдьскоую и стомша * на неи .1. днии ° Телебоуга 


же хотАше * ити . ко “' Краковоу . и не дошедь его воротисал во “ Торжькоу . 


вЪсть бо приде “ к немоу . уже “ Ногаи передилъ ' ^ его . ко ° Краковоу прити “7 
с 49 


. и про се бы межю има болше “ нелюбье . и тако не снЪмавша“ *° с Ногаемь . и 


поиде назадъ . на Лвовоу землю . на городь * на Лвовъ и стомша °'. на ЛвовЪ 


землЬ ° . в. нейли . кормлчесь . не воююче ® и не дадлхоуть ° . ни из города 


55 56 


из города . увы избиваша °’. а 


а инъ ^ * излоупивше . поущахоу нагы ®. а “ тђи ®. ф 


. в зажитье . кто же выЪхашеть 
8 


вылЬсти 
дроузии поимаша ° 


мороза ° изомроша . зане бы‘. зима люта велми . и оучиниша “ землю поустоу 


65 б 


всю % . се же наведе на ны Бъ грЪхь ради нашихъ . казна ны ° 
69 


а быхом сА 


Е 70 


покатюлЬ °. злыхъ свои” % безаконьныхъ дфлъ и еще же и °% на конЪчь 


Ж 71 З 72 


исполни на насъ . гнЪвъ . и измре в гордЪхъ * ” во ” устою бещисленок " 


множьство ”. дроузии же изомроша в сельхъ . вышедше из городовъ . по 
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шествии безаконьныхъ Агарлнъ . но мы на предлежащее возвратимъ` ° Ногаи 


же хканьный ” не иде с Телебоугою в Ллхы . удиною дорогою '. зане 


Варіанты: 1 Х. П. межю. ? Х. П. нелюбовіе. ? Х. П. и пришедшю (П. пришедщу) ж. * Х. П. къ 
краковоу к городу. ° Х. П. вспъвше.  Х. П. в. 7 Х. П. в судомиря (съ 6. тюс.). ° Х. П. воеваша. ° Х. П. 
приб. сии. © Х. П. сеи. " Х. П. того. ° Х. П. въ своа вежи. ° Х. П. бесчисленное множство. “ Х. П. 
же. 5 Х. П. зочте. ° Х. П. погыбло оу его земли людеи. 7 —” Х. П. поимано... изъмерло 
опущено. * Х. П. тысящь. —° Х. П. опущено, а вмюсто того: Тое ж зимы. 2—2 Х. П. вмюсто Оу 
юрья князя: іюріи князь.  Х. П. опущено. 2 Х. П. приб. ж. > Х. П.е. * Х. П. въ. > Х. П. създал. % Х. 
П. опущено. 7 Х. П. въ. * Х. П. приб. и.  Х. П. овцы. %—% Х. П. опущено, а вмтъсто того: Тое ж 
зимы в наставшее лЪто. ° Х. П. аже. ® Х. П. нъмцех. ° Х. П. ѕ1 (т. е. 16) тисяч. * Х. П ц(е)рквеи 
камяных. ° Х. П. р и аа. (т. е. 100 и 11). % Х. П. проч. 7 Х. П. древяных. * Х. П. послал. ° Х. П 
опущено. * Х. П. приб и. * Х. П. съмовитовича. ® Х. П. събравъ. ° Х. П. пособоем. “ Х. П. многы. 


$ Х. П. челяд. * Х. П. сиражского матееа. 
895 


Примњтчанія: ^ Надстрочное с приписано, кажется, позже. ° Такъ въ рукописи. ° Буква ж 
переправлена въ з. ' Противъ этого слова на среднемъ полЪ приписано снизу вверхъ: король. 
л Это слово приписано надъ строкой. * Надъ началомъ слова приписано о (омега): опроче. 


1 


бы‘ межи ' има нелюбье ° велико . но иде своею дорогою . на Перемышль . 


пришедшоу же ° емоу к городоу . Краковоу *. и не оуспЪвъ °оу ° него ничто же. 


ако же . и Телебоуга оу Соудимирл ’. но воеваше * землю Ллдьскоую . ас 


Телебоугою не снимасл . зане бомстасл ° ба. сии '° сего. а сеи сего ''. и тако 
поидоша назадъ ‘вое ^ въжЪЬ ”. Телебоуга поиде своею дорогою хплть . а Ногаи 
своею дорогою ·:· Тое же зимы и в Ллхохь бы‘ моръ великъ . изомре ихъ 
бещисленое множество " ·::/л.297/ 

По шествии жи“ ° '* ТелебоужинЪ ° и НогаевЬ . Левъ кназь сочте ° колко 
погибло воЪ его землЪ людии '* што поимано ". избито и што ихъ Бжиею волею 


изъмерло '”. полъ трЪтьи . падесать . тысачЪ ' ·:: [1, 213] 


Варіанты: °—® Х. П. опущено, а вмюсто того: Тое ж зимы. 2—2 Х. П. вмљсто Оу юрья князя: 
іюріи князь. » Х. П. опущено. ° Х. П. приб. ж. ° Х. П.е.  Х. П. въ. ° Х. П. създал. % Х. П. опущено. 
2 Х. П. въ. * Х. П. приб. и. > Х. П. овцы. %—® Х. П. опущено, а вмтъсто того: Тое ж зимы в 
наставшее лЪто. * Х. П. аже. ° Х. П. нъмцех. ° Х. П. ѕ1 (т. е. 16) тисяч. * Х. П ц(е)рквеи камяных. 
5 Х.П. риа. (т. е. 100 и 11). % Х. П. проч. 7 Х. П. древяных. 3 Х. П. послал. ® Х. П опущено. ® Х. 
П. приб и. * Х. П. съмовитовича. ° Х. П. събравъ. ° Х. П. пособоем. “ Х. П. многы. * Х. П. челяд. 
% Х. П. сиражского матееа. * Х. П. въ своаси. 4 Х. съ чстіа (а позже исправлено въ ю). ® Х. П. 
славля. °—® Х. П. опущено, а вмсто того: въ вся вЪки агіос.  —° Х. П. опущено, а вмњсто того: 
Того ж лЪта. ° Х. П. жемоить. ° Х. П. нъмци. * Х. П. риз. $ Х. П. ине. % Х. П. вспъвше в него 
ничтож. ° Х. П. опущено. % Х. П. оттоле ж. ® Х. П. медвежа. ® Х. П. опущено. ® Х. П. в. ® Х. П. 
възвратишас. ®° Х. П. въ. “ Х. П. тороунстіи. ® Х. П. нъмци. % Х. П. аже. ® Х. П. жемоить. ® Х. П. 


идоша ж н®мци на жемоит. 
895п 


Примтчанія: ^ Надстрочное с приписано, кажется, позже. 5 Такъ въ рукописи. ° Буква ж 
переправлена въ з." Противъ этого слова на среднемъ полЪ приписано снизу вверхъ: король. 
А Это слово приписано надъ строкой.  Надъ началомъ слова приписано о (омега): опроче. « 
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Заскобленное въ рукописи зачеркнуто. 9 Буква ц написана другими чернилами. Е; Буква 1 
передЂлана ВЪ И. ! Буква о переправлена въ у. Б Буква в переправлена въ у. 


Въ ль. х5... чв. [6792 (1284)| Оу 2 Юрыа кназл оу Лвовича . оумре 
снъ именемь Михаило . младоу соущоу емоу . и плакашасл по немь . вси людье и 


” спратавше °° тЬло его. и положиша Ъ ^ во ° цркви . сты Бца в ХолмЪ . юже 
бЪ создалъ °° . прадфдъ его великии кназь . Данило ' снъ Романовъ ·:· Тое же 
зимы не токмо и * во 7’ удинои Роуси бы гнфвъ Бии . моромъ . но и в Ллхохъ 
тое же зимы и в Татарехъ . изомре все * кони и скоти . и увцЬ °°. все изомре не 


устасд ничего же ·:: 
896 
Въ ль. х5. р. чг. 2 [6793 (1285)] Начаша повфдати уже *' в НЬмцихъ 


выше” море и потопило землю гнфвомъ Биимъ . боле шьстидеслть . тысачь ° 


35 Е 36 


ма . проче 


дшь потоноуло . а црквии камены . и’динадесать . и ^ сто 


деревлныхъ `' ·:· Того“ лЪ'. Лестько Казимиричь пославъ ** (пославъ) * * полкъ 


свои “ воева кнАзА Кондрата Сомовитовича “'. кнАзь же Кондрать собравъ “ 


дроужиноу свою . гна по нихъ . и бисд с ними . и побЪди л Биимъ пособьемь “. 


и многи “ изби $ полкоу Лестькова бомръ и простоую чадь ° . и воеводоу его 


46 


оуби . Серажьского МатЬта ®. а свои полонъ {ўполони . и тако возвратисл во 


свогаси “7 с чётью “ великою . хвала . и слава ® въ Трци ° \\ца ? и Сна и Стго Дха 
Я 50 


и ны 
Въ ль’. х5. |р. чд. ° [6794 (1286)] Ходиша Литва всл и Жемоть ° всл . на 


НЪмцЬ ° к Рази " °* . унЪм же . вЪсть бы‘ и збЪгошасал в городы . уни же 


55 І 56 58 


пришедъше к городоу . не ^ воспЪвъ ' ничегоже ® и °’ фтолЬ же ^^ идоша на 


Лотыголоу . и доходивше города МъдвЪжьеи ” Головы . и ® не вспъвъше “ оу “ 
него ничто же . и тако возвратишасл ®” во ° свотси . добывше мало полона . се 
же оуслышавше . Тороуньсцфи “ НЪмцЪ ° уже ® Жемоть ° всл пошла на Ригоу 


идоша на Жемоть “% 


Варіанты: 1 Х. П. помагаючи. ? Х. П. бесчисленное. $ Х. П пріидоша. * Х. П. въ. $ Х. П. съ 
множствомъ ° Х.П. казимирович. ? Х. П. краковскыи. * Х. П. попове. ° Х. П. діакони.  Х. 
спратавше, П. спрятавше. " Х. П. приб. и. ° Х. П. въ. вх. П. въ. “ Х. П. с(вя)тыа троца. ° Х. П. 
бояре.  Х. П. великым. 7—7 Х. П. опущено, а вмъсто того: Наставши ж зъм% (П. зимЪ). 8 Х. П. 
меч. ° Х. П. оумножніе гръх. > Х. П. роустіи. 7 Х. володимеръ, П. володимерь. 2 Х. лвович и, П. 
мьстиславль и. ° Х. П. мнози. * Х. П. бо бяху (съ 6. юс.). ° Х. П. опущено. % Х. П. оу. 7 Х. П. 
вълодимероу. * Х. П. приб. от б(ог)а. ° Х. П. опущено. ° Х. П. сяна (въ Х. переправлено въ сана). * 
Х. П. вълодимеръ же. ° Х. П. тъскноувь немочю. 3 Х. П. опущено. * Х. П. къ. % Х. П. немоч. % Х. 
П. аже. 7 Х. П. дътеи. 3 Х. П. ц(а)рех. ® Х. П. прі его рядцах. ® Х. П. чолом. “ Х. П. пред. ° Х. П 
володимером. * Х. П. опущено. “ Х. П. володимеръ. © Х. П. къ. * Х. П. къ. ® Х. П. и къ с(ы)новцю. 
• Х. П. къ. 9 Х. П. стыми. % Х. П. вам. * Х. П. есми. ° Х. П. вълодимероу. ° Х. П. гараздо. * Х. П. 
аже. * Х. П. под нЪъмъ цЪ (вм. подъ нимъ ци). * Х. П. ми. 7 Х. П. б(ог)ъ дал. * Х. П. опущено. ® Х. 
П. къ. ® Х. П. приб. своемоу. “ Х. ко (но о испр. въ ъ). ® Х. П. къ. ® Х. П. брат. “ Х. П. володимеръ. 
6 Х. П. аче и. % Х. П. въсхочеш. 7—® Х. П. оже се ти. $ Х. П. цареве. °—® Х. П. цсрь. а се 


[Стр. 611 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


опущено. ® Х. П. мовь. 7 Х. П. хочешь. ? Х. П. не реч. ° Х. П. телебоуга поиде. * Х. П. и сними. ® 
Х. П. володимера. 

897 
Примтьчания: ^ Буквы но написаны надъ строкой подъ дугой. ° Такъ въ рукописи. ° Буква ц 
написана по соскобленному другими чернилами. ' Буквы ци написаны другими чернилами 
по соскобленному. ^ — 4 Испорчено, вмЪсто: под нимь, ци; мь переправлено въ м, а надъ 
му другими чернилами подъ дугой приписано н (мнт) ° Буква я соскоблена, а надъ строкой 
приписано е (не рече). 


1 


помагаюче своимь НЪмцемь . И поимаша ихъ бещисленое > 


множьство а 


дроугию избиша . и тако придоша ° во “ свомси . со множествомъ ^ ° полона ·:· 


Того* . лЬ’ престависл великии /л.29706./ кназь Лестько . Казимиричь ° 


Ө 10 


Б 7 спрлтавше 


Краковьскьскыи ° 7. епёпъ же и игоумени и поповЪ * и дыакони 


и 


тЬло его ". пфвше убычны пЪсни . и тако положиша тфло его во ? КраковЪ 


|} 


городЪ во '° цркви стћи Трцф "“. и плакашасл по немь вси людье . боюрЪ ° и 


простии . плачемь великомъ '° .:* 


Въ "ль. х5. р. че." [6795 (1287)] Посла Бъ на насъ мчь '* свои иже 


1 


послоужить гнфвоу своемоу . за оумножение грЬховъ  нашихъ . идоущоу же 


ТелебоузЪ . и Алгоуеви с нимь в силЬ тлжьцЬ . и с ними Роусцфи ° кнлзи Левъ и 
Мьстиславь . и ВолодимЪръ ”'. и Юрьи Лвовичь ° . инии кнАзи мнозии ^ . тогда 
блхоуть ^ вси кнази Роусции °°. в * воли Татарьскои покорени гнЪвомь Бжиимъ 


. и тако поидоша вси вкоупЬ . Володимероу ' же кнзю болноу сЯщоу . зане бы? 


29 


рана . послана °* . на нь $ ° Ба ® неисцЬлимата . идоущимъ же имъ в Ллхы . и 


доидоша рЬкы . нарфцаемаго 3 Сана ° . ВолодимЪръ* *' кназь . сотьсноувъси 


немощью ° . тЬла своего . и * нача слати ко `* братоу своемоу Мьстиславоу . 
898 


тако река . брате видишь мою немощь ° . уже не могоу а ни оу мене дЪтии 


7 а даю тобЪ братоу своемоу . землю свою всю и городы по своемь животЪ . а 


729. Мьстислав же оудари челомь * 


4 ко 5 


се ти даю при цёрихъ * и при его радьцахъ 


передъ * братомъ своимъ ВолодимЪромъ ®. и ~ посла ВолодимЪръ 


47 49 


братоу ко “ Львови . ко сыновцю * ко “ Юрьеви с тфми * словы се вама ® 
повЪдаю . далъ есмь °' братоу своемоу Мьстиславоу . землю свою и городы . 
Левь же ре" ВолодимФроу > тако и гораздо ° . уже ° еси далъ мнЪ . под ^ нимь. 
мьци 1° искати по твоемь животћ а вси ходимъ подъ Бмъ . абы мь %. далъ Бъ и 
* своимь мочи изволодЪти . [11, 214] в се врема . и посемь посла Мьстиславъ . ко 
> братоу ° ко “ Лвови . и ко °? сновцю своемоу тако река . се же брате ® мои. 
Володимиръ “ далъ ми землю свою всю и городы . а чего ®. восхочешь ®. чего 
искати по животЪ брата моего и своего . усе ° же ти °”. црве *. а се цёрь ®. асе 


° азъ молви ' со мною . што восхочешь ' . Левъ же наре“ ° ” 


. противоу томоу 
словоу ничегоже . посем же поиде Тельбоуга ” . в Ллхы и Алгоуи с нимь * . вси 


кнАзИ а Володим%ра ^ воротиша . назадъ 
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Варіанты: 1 Х. П. сущи (съ 6. юс.). *Х. П. оу володимеръ. 3 Х. П. видячи. * Х. П. въ. 5 Х. П. 
пребывь. ° Х. П. опущено. 7 Х. П. занеже. * Х. П. ми. °—° Х. П. с погаными нът. ® Х. П. есмъ. " Х. 
П. епскпъ. ° Х. П. опущено. ° Х. П. марко. “ Х. П. съ. ° Х. П. дворными. “ Х. П. пребывь. "7 Х. П. 
в берестіи. * Х. П. и поеха. ° Х. П. лежаше.  Х. П. в. Х. П. опущено. 2 Х. П. реч. 3 Х. П. олны ж. 
зи Ҳ. П, поганыи. * Х. П. нъколицим. % Х. П. слоугы. ? Х. П. в каменець. * Х. П. въспрашати. 
>Х. П. из землЪ лядское. 3 Х. П. въ.  Х. П. они. ° Х. П. повъдающе. 3—3 Х. П. здорови вс. * Х. 
П. бояре. * Х. П. вълодимеръ. * Х. П. аже. ° Х. П. повъдаша брат ти. 3% Х. П. опущено. ® Х. П. 
раздавает. ® Х. П. вълодимероу. " —“" Х. П. нелюбіе. * Х. П. ми. ° Х. П. опущено. “ Х. П. моя. % 
Х. П. володимеръ. * Х. П. сь. ® Х. П. къ. * Х. П. на полкоу. ® Х. П. копиемъ ся еси мене добол. ® 
Х. П. еси. "—-> Х. П. иже тако. ° Х. П. еси. ° Х. дроугыи. * Х. П. с(ы)новець. ® Х. П. азъ. * Х. П. 
есмъ. 7 Х. П. опущено. ° Х. П. вступатися (съ 6. юс.). ® Х. П. въ. ® Х. П. есмъ. ~ Х. П. есмъ. 2 —® Х. 


П. братіа твоа. ° Х. П. городы. 
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Примтьчания: ^ ПередЪлано въ досадила: њ переправлено въ о, а сади приписано надъ строкой 
подъ дугой. в Передъ этимъ въ строку приписано е (еисиъ). ° Буква ю написана, кажется, по 
стертому у. ' Буква ч переправлена въ и. 4 То же. * Заскобленное зачеркнуто. * Передълано въ 
нелюбъе: о переправлено въ ъ, е приписано надъ строкой подъ дугой. • Переправлено въ 
полоноу: по приписано надъ строкой подъ дугой, ь переправлено въ о, к въ н. И Такь въ 
рукописи. ! Буква ч переправлена въ ц. К ДалЪе нъсколько буквъ соскоблено. ^ Буква ь 
переправлена въ е, а слъдующее за нимъ и зачеркнуто (брате). м Заскобленное зачеркнуто. н 
Другими чернилами надъ я подъ дугой приписано з (яз). 


зане бы‘ жалостно зрЪти на нь . видачи его болна соуща '. /л.298/ и приха 


2 


Володим%рь ? . и ради быша вси людье видлче ° свое’ гна . приЪхавша . во “ 


здоровьи . и перебывъ ° мало днии . оу Володимери . и ° нача молвити кнаГИНИ 
своеи . и бомромъ . хотфлъ быхъ . дофхати . до Любомла зане ' дЪла ^ мь * погань 


? си? ачлвкъ есмь ' боленъ . ни т с ними могоу повЪстити . а промли мь * оуже и 


БИ 


на печенехъ . а се мене мЪсто . ппь ° !! же ? Маркъ °. и поЪха до Любомла . со“ 


кнлгинею н со “ слоугами . своими дворьними ° . из ЛюбомлаА пофха до 


6 во Берестьи ”.зв. дни . поЬха * до Каменца . тоу же и 


7 рче ” кнлгини своеи . и 


Берестыа . и перебывъ 


лежаша ° во 2 болести своеи . во ° Каменьци . и 


слоугамь . улны же ” минеть погань си ° . изь землЬ то же поедемь . до 


В Г 25 2 


Любомли '. миноувшим же днемь нфколичемь . прифхаша слоуги ° его к 
немоу . въ КаменЪчь ^ °””. иже то были в Ллахохь . на воинЪ с Татары 

ВолодимЪръ же нача вопрашати ” ихь . № ТелебоузЪ . оуже ли пошелъ и землЪ 
Ллдьскои ° . унфм же повЪдающимъ пошель . а брать ми Левъ . и Мьстиславь . 
и сновець ми . во ® здоровьи ли . унем *' же повфдающимьъ *? гне . добри вси * и 


здоровЪ °. и бомрЪ * и слоуги . 
900 


ВолодимЪръ ° же № томъ похвали Ба а Мьстислава повфдаша . уже *° пошелъ 


. с Телебоугою на Лвовь . тогда же повЪдаше братьи °”. (даеть) " ** 


даеть городъ . 
Всеволожь ботромь . и села роздаваеть ®. ВолодимЪроу ® же не “' любо * * бы. 


велико на брата . своего . и нача молвити . се лежю въ болести . а братъ мои ~ 
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придалъ ми “.и “ еще болшее болести . мнЪ и “ еще . живоу соущоу . а нъ 


роздаваеть . городы мое “ и села . моа . хльны моглъ . по моемь животь . 


роздавати . и посла Володимъръ ° . посолъ свои . со “ жалобою . ко * братоу. 


своемоу Мьстиславоу . река. брате . ты мене . ни на лькоу ? аль. ни копьемь 
у у у 


И 49 


м и добььлъ . ни из городовъ . моихъ . выбил ма есь °% . ратью . пришедъ 
А еси доб з городо о б А есь °. ратью е 


на мА . уже `' слко ` чиниши надо мною ты ми братъ есь ”. а дроугии * ми братъ 
Левъ . а сыновечь ' “мик. Юрьи . азъ ° же оу васъ . трехъ избралъ есмь °% . тебе 


\диного . и далъ ти есмь . землю свою всю . и городы . по своемь животЪ . а при 


58 58 60 


”” животЪ не востоупатисл ^ ни во ^ что же . се же есмь 


мо/л.29806./ем ти 


61 


оучинилъ за гордость брата своего . и снвца своего . даль есмь “ тобЬ землю 


Л 62 


свою . Мьстиславъ же ре“ братоу свомоу . гне . рци братьи ' ° (а твоїа) М ®. землл 


Би и твою и городи ° твои а а " над ними не 


Варіанты: ' Х. П. азъ. 2 Х. П. есмъ.  Х. П. въ. *Х. П. ми богь тебе.  Х. П. яко. °Х. П. себЪ. 7 Х. П. 
слоужит. $ Х. П. съ. ° Х. П. ми. ° Х. П. надежа. " Х. П. вълодимероу. ° Х. П. опущено. ° Х. П. 
начя. “ Х. П. опущено. 5 Х. П. милаа. * Х. П. изяславли. " Х. П. яко. * Х. П. дъщерь. ° Х. П. моа. 
2 Х. гръхи. 21 Х. П. аа. ? Х. П. яко. > Х. П. своея княгини. * Х. П. есмъ. 5 Х. П. своея матере. % Х. 
П. въскормилъ. 7 Х. П. къ. * Х. П. евсегеніа. ® Х. П. и. ® Х. П. приб. и. * Х. П. опущено. ° Х. П. с 
тыми. 3 Х. П. поед къ. * Х. П. хочю с тобою. * Х. П. съ. % Х. П. опущено. 7 —° Х. П. и с ними... 
оловянець опущено. * Х. П. вълодимероу слугы его. ® Х. П. братовь пріездь. “ Х. П. въставь. “ Х. 
П. сБде. ® Х. П. пріиде. ® Х. П. въпрашати. “ Х. П. опущено. ° Х. П. ины. 4 Х. П. многы. * Х. П. 
съ. * Х. П. опущено. ® Х. П. есмъ. ® Х. привзалъ, П. призвелъ. * Х. П. княгини. ® Х. П. приб. и. ° 
Х. П. пописати. = Х. П. твоея земля. % Х. П. срдци. $ Х. П. рекь. ° Х. П. еси. * Х. П. есмы были. % 
Х. П. алъгоуем. ® Х. П. ми. ® Х. П. с(ы)новец мои іюріи. ® Х. П. гсднъ. ® Х. П. приб. и. “ Х. П. къ. 


$ Х. П. опущено. ® Х. П. брате. ° Х. П. яко. % Х. П. тебЪ. ° Х. П. аже. ® Х. П. яко. ^ Х. П. от. 
901 


Примтчанія: ^ Конечное е переправлено въ а. 5 Буква ч написана по соскобленному. ° Такъ 
въ рукописи. ' Надъ я другими чернилами подъ дугой написано (яз). ^ Буква и переправлена 
изъ ч. — Переправлено въ і со алгуемь: і с вставлено, а о написано поверхь и. 


воленъ . но изъ ! есмь ?. во ° твоеи воли. а даи ми та Бъ *. имти аки ° ца 


7 8 


собЪ ° . и слоужіти ' тобЪ со * всею правдою . до мое" живота. абы ты гне 


здоровъ бы” а болшатм мь ° надеже ^ по тобЪ рци и приъха к Володимероу 
посолъ е" в Каменець . повЪдат рЪчь ° Мьстиславлю . ВолодимЪроу ' же люба 
бы“ рЪчь та. посем же пофха ис Каменца . до Раю боудоущоу же емоу тоу . и 


начатъ Е МОоЛВИТИ КнНАГИНИ своеи . хочю послати по брата своего по 


14 
Мьстислава а быхъ с нимъ радъ оучинилъ . \ землю и \ городы . и № тобЪ 
кнАГИНИ моа мила ”. \\улго . и № семь дЪтати у ИздславЪ '°. иже миловахъ ю аки 
7 свою дщерь '* родимоую . Бъ бо не дал ми своихъ родити за мои  грЬхы °. но 
си ми бы аки 2? @ своее кнАгинћ ° рожена . взаль бо есмь * ю . $ своее мтри 
в пеленахъ . и воскормилъ *. и посла ко ?' братоу еп‘па . своего Володимерьского 


. 1, 215] ЄвьсЪгньа ^. а с нимъ . Борка же ®* \уловлнца . и *' с тми * словы 
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33 


река емоу . брате прифдь ко “ мнЪ . хощю с тою ° “ радъ оучинити про все 


Мьстислав же прићха к немоу в Раи со ° своими боры . и со *° слоугами и °' с 


3 


ними еп‘пь Володимерьски! и Борко и \ловлнець °’. Мьстиславь же ста на 


подворьи . и повфдаша слоуги его ВолодимЪр$ * бра‘ ти приЪхалъ . хномоу же 


лецю в болести своеи . 
902 


оуслышавъ братенъ приЪздь ®. воставъ “и сЪдЪ * . и посла по брата . ун же 


° к немоу и поклони“ емоу . Володимеръ же нача вопрашати * его . \ 


приде * 
ТелебоузЪ како сл дало в Ллхохъ . и коуда и “ выходь его из Ллховъ . мн же 
сказа емоу все по рлдоу . бывшее . и иныи *° рЬчи многи “ повЪсти с нимь . 
Мьстислав же поиде . на подворье . Володимеръ же посла к немоу еп‘па своего . 
с Боркомь . и со * \\Мловлнцемь . тако река. брате мои на то и * тА рци есмь ~ 
призвалъ ° . хочю с тобою радъ оучинити . у землю и № городы . и № кнаГИНЪ ^' 
своеи . и \ семь дфтАти . хочю ^ грамоты писати °. Мьстиславъ же ре“ еп‘поу 
брата своего . гне рцї бра“ мои . а ' сего ци ^ хотЪлъ . \/л.299/же бы мнЪ искати 
твоеи землЪ ° по твоемь животћ . сего ни на срќцЬ *° моемь не было но реклъ ° 
ми есь ` былъ . в Ллхохъ . коли есмь былЪ *. с Телебоугою . и ' Ал%емь " ®.а 
братъ мои ® Левъ тоуто же . и сновець ми Юрьи ° . ты же гёне ° мои % брать мои 
прислалъ . ко  мнћ тако река. Мьстиславе даю ти землю свою всю ® и городы 
по своемь животЪ . Мьстислав же ре“ еп‘поу брата своего . г‘не рци братоу ®. 
како “ Боу любо и тобЪ %* . уже ® хочешь грамоты писати . како ' Быа вола и 


твог . еп‘поу же пришедшю ®то °'' Мьстислава . повъдаючи рфчь братьню . 


Варіанты: 1 Х. ЦП. ходорцю. ? Х. П. писати. 
903 


Примтчанія: ^ Буква ф передЂлана изъ х. 


Володимеръ же повелЪ писцю своемоу . Федорцю ^'. писать ? грамоты ·:· 


Варіанты: 1 Х. П. ходорцю. ? Х. П. писати. *—° Х. П. опущено * Х. П. въ. : Х. П. прстыа.  Х. П. 
прснод(Ъ)вы м(а)ріа. 7 Х. П. азъ. $ Х. володимеръ, П. вълодимеръ. ° Х. П. володимеръ. ® Х. 
такоую ж, П. такоую жь. " Х. П. опущено. ° Х. П. княгини. 3 Х. П. писат грамотоу. “ Х. тако ж, 
П. тако жь. ° Х. П. въ.  Х. П. прстыа. ” Х. П. прснод(®)вы м(а)ріа. * Х. П. и с(вя)тых агг(е)лъ. ® 
Х. П. азъ. 2 Х. П. володимерь. ! Х. П. з. 2 Х. П. съ.  Х. П. як. *—-“ Х. П. имат даати княгини. ® 
Х. П. аже. * Х. П. есмъ. 7 Х. П. приб. и. * Х. П. и городло. ° Х. П. з. % Х. П. люді. * Х. П. яко. ® Х. 
П. опущено. 3 Х. П. тягли и. * Х. П. и они. % Х. П. татарьщиною. % Х. П. къ. 7 Х. П. опущено. 3 Х. 
П. есмъ. # Х. П. княгини своеи. ° Х. П. иже. * Х. П. създах. ° Х. П. опущено. % Х. П. есмъ. “ Х. П. 
березовичи. % Х. П. юрьевича. & Х. П. в ходорка. “7 Х. П. пят. * Х. П шарлатоу. ° Х. П. же. ® Х. 
П. брын%. * Х. П. приб. село. ® Х. П. къ. ® Х. П. аже. * Х. П. въсхощет. % Х. П. черници. % Х. П. 
въсхощей. ° Х. П. опущено. * Х. П. як. ® Х. П. въставши. ® Х. П. смотръти. “ Х. П. што. ® Х. П. 
имат. % Х. володимеръ, П. володимерь. “ Х. П. къ. ® Х. П. брате. * Х. П. къ. ° Х. П. крсть. % Х. П. 
отняти. ® Х. П. ничего 7 Х. П. от. ^ Х. П. моея. ? Х. П. што. ? Х. П. приб. ошибкой: и одаи. ^ Х. 
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П. опущено. ° Х. П. а еже не отдати ея. * Х. П. где. 7 Х. П. княгини. * Х. П. то тоут. ” Х. П. дат. 


8 Х. П. рци. * Х. П. аже. ® Х. П. отняти. 8 Х. П. княгини. 
903 


Примтчания: ^ Буква ф передълана изъ х. 5 Заскобленное зачеркнуто. ° Буква д передълана 
изъ г. Г Буква ф передЪлана изъ х. ^ Буква к передълана изъ г самимъ писцомъ. ' Буквы ск 
передъланы изъ ш, а о изъ а (было: шарлата). * Переправлено изъ другого слова (можеть 
быть, изъ же). з Первое ч написано по соскобленному и, а второе переправлено въ и. “ Буква 
ч переправлена въ ц. 


(Преставленик) °° . кназл Володимерл роукописани::: * 


Во * има ца и Сна и Стго Дха . молитвами . стыа ° Бца . и приёдвца Мрыа °. 
и стхъ агглъ . се азъ ' . кназь Володимерь * . снъ Василковъ . вноукъ Романовъ . 
даю землю свою всю и городы по своемь животЪ . братоу своемоу Мьстиславоу . 
и столныи свои городь Володимиръ ° . дроугоую ° же грамотоу напсахъ . братоу 
своемоу такоую же ®. хочю и еще и ' кнлгин% '? своеи псати грамоутоу ° такоую 


же '* ·:· Въ ° има Ма и Сна и Стго Дха млтвами стыа °. Бца . и приёдвца Мрыа 


17 18 9 20 


стхъ анггль * . Се мазь ° кназь Володимръ °” снъ Василковъ . вноукъ 


Романовъ . пишоу грамотоу . даль есмь кнАгинЪ '° своеи . по своемь животћ . 
городъ свои Кобрынь . и с ”' людми из? данью . како ^ при мнЪ дагали тако и по 
мн . ать ^^ дають кнАгинЪ ” моеи . иже ^ даль есмь °°. еи ?' село свое Городелъ ^ 
. ис” мыто“ а людье ° како '' то ° на ма страдал * тако и на кнагиню мою . по 


моемь животЪ . аже боудеть кназю городъ роубити . 
904 


ини “ к городоу а поборомъ . и тотарьщиною ^. ко °° кнАзю . а Садовое еи 


Сомино же ° далъ есмь * кнлгинЪ свое *. и манастырь свои Ап‘лы же “ создахи 


Ти ° своею силою . а село есмь “ коупилъ . БерезовичЪ “ . оу Рьевича “ оу 


Г 46 – 


Давыдовича . Фодорка '“. а далъ есмь “ на немь . н . гривенъ коунъ Да. е“. 


локоть . скорлата ° “*. да ° * бронЪ °® дощатые . а тое °' далъ есмь * ко * Апёлмъ 


же . а кнагини моа . по моемь животЪ . уже ^ восхочеть ° в черничЪ ‘ ^ поити 


56 57 58 


поидеть . аже не восхочеть ° ити . а ° како ° еи любо . мнЪ не воставши ° 


смо/л.29906./трить °% что “ кто иметь ° чинити . по моемь животЪ . [11, 216] посем 


т 65 


же посла ВолодимЪрь ° ко “ братоу тако река . бра’ ° мои Мьстиславе . цфлоуи 


ко * мнЪ . хр'®тъ ° на томъ . како ти не фати *. ничего“ ® фҳу ' кнлгини моеи ''. 
по моемь животЪ . что ” есмь еи далъ . и ® сего дЪтища ”. ® ИзАславы же ^. не 
фдать еЪ ” неволею ни за кого же . но кдЪ ” боудеть кнагинф ” моеи любо . 
тоутоть * ю дати ° . Мьстиславь же ре" гёне рчи " ® брате . не даи ми Бъ того уже 
* бы мн тти ® что по твоемь животЪ . оу твоеи кнлгинћ “и оу сего дЪтища . 


но даи ми Бъ имти свою 


Варіанты: 1 Х. П. ятровъ. ? Х. П. яко. 3 Х. П. сее. '—' Х. П. аже тако. ° П. да ю ми. °Х. П. яко. ? Х. 
П. дьщеръ. * Х. П. родимою. ° Х. П. цълова крсть. ® Х. П. дъяше. п Х. П. өеодоровы. ° Х. П. 
възем. в Х. П. володимера. “ Х. П. пріехавь оу володимерь. ° Х. П. и еха въ. * Х. П. епскпью. 7 
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Х. П. къ с(вя)тои.  Х. П. съзва. ° Х. П. вълодимерскіа. ° Х. П. роус. 71 Х. П. нъмци. ° Х. П. пред 
всъми. 2° Х. П. братню. *—* Х. П. отданье. ° Х. П. володимера. % Х. П. евсегеніи. 77 Х. П. 
опущено. ?% Х. П. въздвизалным. ® Х. П. володимерское. ® Х. П. хотяше. *' Х. П. володимири. ° Х. 
П. олны. % Х. П. нъколико. * Х. П. володімери. % Х. П. и еха въ своа. % Х. П. лоуцескь. ® Х. П. въ 
ины. % Х. П. списахом. ° Х. П. вълодимеръ. ® Х. П. россылаа слоугы своа. " Х. П. бяше. ° Х. П. 
ловець. % Х. П. доборь и хороборь. “ Х. П. къ. ® Х. П. опущено. % Х. П. медведеви. * Х. П. го 
скоро. * Х. П. всякыи звЪръ. ® Х. П. бяше. ® Х. П. въ. * Х. П. земли. ° Х. П. бяше. ° Х. П. васнь. # 
Х. П. опущено. $ Х. П. одинъх ловъх. % Х. П. опущено. ° Х. П. въ. °% Х. П. възвратимся. ® Х. П. 
кондреть. % Х. П. съмовитович. “ Х. П. вълодимеровь. ® Х. П. аже. ® Х. П. володимерю. “ Х. П. 
брате. ® Х. П. въ. ® Х. П. рукою (съ 6. юс.). ® Х. П. своа. $ Х. П. опущено. ® Х. П. аже. ^ Х. П. тебе. 
п Х. П. ты. ^ Х. П. своим послом. 3—7 Х. П. с моимъ посломъ опущено. ^ Х. П. къ. ® Х. П. 
моему. * Х. П. сь. 7 Х. П. въ. * Х. П. како. ~ Х. П. въ. ® Х. П. къ. * Х. брат, но при т позже 


приписано е. ® Х. П. есмъ. 
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Примтьчания: ^ Первое и написано по соскобленному о. ° Буква ч переправлена въ и. ° Буква 
ш передълана писцомъ изъ ло. г Послъднее и передълано писцомъ изъ а. 4 Буква ч 
переправлена въ и. * Буква е написана по стертому и. * Такъ въ рукописи з Передълано 
писцомъ изъ твое: буквы вое написаны по соскобленному я и по точкф. 


атровь ! . аки  достоиноую мтрь собЪ и чтити ^ . а про се? . дЪтА уже * слко * 
молвишь . абы ю . Бъ того довелъ . даи ми ю ° Бъ . ®дати аки ° свою дщерь '. 
родимоую * . и на томъ круть челова °?. се же сл дъашеть ° ! Федоровы '! не“. 
взем же ° радъ . с братомь . пофха до ВолодимЪрл ° . и прифха ВолодимЪрь ". 
Ъха во ° ппью '° ко стЪ '' Бци . и созва * боры Володимфрьскым ®. бра? своего. 


22 


и мЬстичЬ Роусци ° и НЪмцЬ ”. и повелЪ передо всими ” чести грамотоу 


братноу ° № * даньи ^^ землЪ и вс“ городовъ . и столного города ВолодимЪрл >. 
и слышаша вси $ мала и до велика . епёпъ же Володимерьскии ЄвьсЪгнћи ®. и ?' 
блгослови Мьстислава кр‘тмъ воздвизалнымьъ *. на кнлжение Володимфрьское ® 
. хоташеть ® бо оуже кнаАжити в ВолодимЪрЪ `'. но братъ емоу не да . тако река 
моглъ . хльны ° по моемь животЪ кнаАжити . Мьстислав же пребывъ неколько “ 
днии . оу ВолодимЪри ' * Ъха во свои °° городы . в Лоуческъ ® и в Доубенъ . и во 
иныи °” городы . ихже не псахъ *. ВолодимЪръ °” же приЪха из Раю . в Любомль. 
тоу же и лежаше всю зимоу . в болести . своеи . росылага слоуги своЪ “ на ловы . 
блшеть “' бо и самъ ловечь ^ ° . добръ хороборъ ®. николи же ко “ вепреви и ° 


ни к медвЪдеве “5 
906 


не ждаше слоугь свои“ . а быша емоу помогли . скоро * самъ оубиваше всАки 
звЪрь “. тЬм же и прослоулъ блшеть ® во ° всеи земл °' понеже даль блшеть ° 
емоу Бъ вазнь ° . не токмо и “ на удиныхъ ловехъ °. но и ° во ° всемь . за его 
добро и правдоу . но мы на предлежащее возвратимса “* . наставшоу же лЪтоу . и 


6 61 62 


е ° брать Володимфровъ “'. уже 


оуслыша Конъдратъ °` кназь Сомовитовичь 
далъ землю свою всю . и городы присла к Володимфрю ° . посолъ свои . река 


тако . гёне брать “ мои ты же ° ми былъ во % уца мЪсто . /л.300/ како ма еси 
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держалъ . подъ своею роукоую * ® своею млтью . тобою есмь господине 


КнАЖИЛЪ и городы своф “ держалъ . и братьи своеи блалъсл есмь и грозенъ былъ . 


а нынЪ господине не *“слышалъ есмь . уже ° еси далъ землю свою всю и городы 


3 70 Ж 71 


. братоу своемоу Мьстиславоу . а надЪюсл на Бъ и на ТА . ? ” абы ть гнъ мои 


послалъ свои посолъ ” с ” моимъ посломъ ”. ко * братоу своемоу ° Мьстиславоу 


7 


. абы ма г“не со ' твоею мл‘тью притюлъ . братъ твои. подъ свою роукоу . и 


столь бы за ма во ” мою убидоу . коко * * ты гнъ мои стотлъ за мною во ” 
мою мбидоу . Володимеръ же . посла ко ® братоу своемоу . Мьстиславоу тако 
река . брать “' мои самъ вдаешь . како есмь * 


Варіанты: 1 Х. П. моег. ? Х. П. чтилъ. ? Х. П. во. * Х. П. есмъ. ° Х. П. як. *Х. П. для. 7 Х. П. пріаль 
(пріяль) его $ Х. П. въ. ° Х. П. обещася. ® Х. П. опущено. п Х. П. вълодимероу. ° Х. П. брате. ° Х. 
П. опущено. и Х. П. зложит. ° Х. П. река. “ Х. П. приб. и. ° Х. П. сь. ° Х. П. приб. я ся. ° Х. П. яко. 
2 Х. П. повелишь.  Х. вълодимеръ, П. володимер»ъ. 2? Х. П. съимися. ° Х. П. къ. * Х. П. пріед. > 
Х. повъдаа, П. повъдаи. % Х.П. ръч. 77 Х. П. и володимерю. * Х. П. възрадовася. ° Х. П. П 
посемъ. ® Х. П. къ. * Х. П. въ. ® Х. П. володимерю. * Х. П. слоуты. * Х. П. рекоучи. % Х. П. онъ 
же вел. % Х. П. пріити. * Х. П. пріиде. * Х. володимерю. ® Х. П. красного. * Х. П. съ. * Х. П. 
многы. ® Х. П. о них же. ° Х. П. переди. “ Х. П. списахом. ® Х. П. и иде. & Х. вълодимеръ, П. 
володимеру. * Х. П. присла емоу кон свои. * Х. П. володимера. ® Х. П. володимера. ® Х. П. к. * 
Х. П. лоуцкоу. ° Х. П. нъ в коем мъсте. ° Х. П. въ гаи. > Х. П. приб. бяше. % Х. П. виденіем. % Х. 
П. оустроенно. ° Х. П. различными. % Х. П. приб. и. ® Х. П. опущено. ® Х. П. опущено. ®% Х. П. 
володимеревоу. ® Х. П. чтил. ® Х. П. въ. “ Х. П. одари. ® Х. П. съдлех. ® Х. П. опущено. ® Х. П. 


дорогыми и. % Х. П. многы въла. ® Х. П. яртак. ^ Х. П. вълодимерови. ^ Х. П. велъша. ? Х. П. и. 
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Примтьчания: ^ Буква я переправлена въ а. ° Заскобленное зачеркнуто. ° Буква р написана по 
соскобленному, к вставлено, надстрочное е также приписано позже. ' Такь въ рукописи. ^ 
Буква и подскоблена. = Буква с передълана писцомъ изъ л. х Буква е 1отированное 
передЂлано изъ п іотированнаго. 3 Подъ конечнымъ и соскоблена какая-то буква. 


имЪль брата своего ' Кондрата . и ч‘тилъ ? и дарилъ а в? обидоу его стомль 


есмь * за нимъ . како ° и за собою . абы ты тако же мене дЬлА °. примлы ^ и'с 


° его зло . Мьстислав же 


а 


убЪчаса ° (тако створити) ° ®. Володимироу ' тако река . бра 


любовью подъ свою роукоу и стомль за нимъ во 
мои ° радъ тебе 


дЬлАл приимаю . с любовью подъ свою роукоу . а в обидоу его даи ми Бъ . 


головоу свою сложити “ за нь. и по семь присла Мьстиславъ к Володимероу 


В 15 1 17 


река ° ° емоу . хотЬл сд быхъ ° снати со !' Кондратомъ . а * докладываю Ба и 


тебе како ° ми велишь °° . Володиме '? же ре соимисл ? с нимъ . Мьстислав же 


посла посолъ свои . ко ^ Кондратови . река хочю сл снати с тобою . приедь ” ко 


к ° речь 2* Мьстиславлю 


а 30 


мн . и приЪфха посолъ Мьстиславль . повЪдамю 


28 .. 


Володимероу ”’. и возрадовасл ” у семь ·:· Посемь ^” пофха Кондрать ко 


Мьстиславоу . и приЪха во `' Берестии . и посемь приЪха в Любомль . повъдаша 


ВолодимЪроу ® слоуги * его рекоуче ** . бра‘ ти гне приЪхаль (11, 217] Кондрать 


36 


. мнъ вл ^ емоу прити ° к собЬ . Кондратъ же приде ` к Володимероу *. 
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идеже лежаше в болести своеи . крфпко стража . и вшедъ поклониса . емоу . и 
плакасл по великоу вида болесть его . и оунынье тфла его краснаго ° . повЪстивъ 


же со “ братомъ 
908 


41 42 д 44 45 


рЬчи многии * \ нЪхже ” передЪ “ писахомъ . иде ° на подворье 


ВолодимЪръ “ же присла конь свои емоу “’. добрыи . убЬдавъ же и поеха до 
Володим%Ъра “ . из ВолодимЪрд ® же поЪха . ко ° Лоуцкоу . бывшу же емоу . в 
Лоуцки ”'. Мьстисла/л.30006./воу же не соущоу тоу . но близъ города . нфкоемь 


мЪстЬ ”. именемь в Га! ^ . мЪсто же то ” красно вЪдЬниемь ®. и оустроено °% 


различнымы ° хоромы цркви же блше в немь . предивна красотою сидющи . 


тм же оугодно бы кнлзю пребывати в немь . и пофха Кондрать . из Лоуцка в 
Гаи . Мьстислав же срЪте с * бомры . своими и со ® слоугами и при и с ч‘тью и 


с ” любовью . подъ свою роукоу . по братню словоу . по ВолодимЪровоу ° . тако 


6 


река. како тл имфль брать мои. и ч®тилъ ® и дарилъ . а мнЪ даи Бъ тако же 


имти ТА . и ч‘тити . и дарити . и стотти за тобою . во ° твою убидоу . и посемь 


начаша веселити“ . Мьстислав же ударивъ “ Кондрата . конми красными. и в 


Е 65 


сЪдлЪхъ в % дивнь* . и порты дорогими ° . ины дары многи вдавъ * емоу и 


тако ®поусти со ч‘тью *:* По @%ЪздЬ же КондратовЪ из Любомла пригна Шрътакъ 


°’Ллхъ из Люблина . и повъдаша Володимерови ”. Мрътакъ ® прикхалъ ". и не 


71 З 


вле ” емоу пере” сл. но ” ре" кнлгини * своеи . иже роспроси его. с чимь 


приЪхалъ . кнАгини 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. пріиде. 3 Х. П. въспрошати. * Х. П. еси. ° Х. П. начаша 
повЂдати.  Х. П. лестько. 7 Х. П. вълодимеръ. $ Х. П. съьжаливси. ° Х. П. опущено. ® Х. П. 
люблинци. " Х. П. княжити въ краков%. ° Х. П. наборз%. ° Х. П. где. “ Х. П. повЪда. ° Х П. 
вълодимер». '* Х. П. опущено. " Х. П. конф. * Х. П. его конЪ бо. ° Х. П. постали бяху (съ 6. юс.). 2 
Х. П. вборз%. 2 Х. П. оу володимери. ° Х. П. повъдати. 2 Х. П. възвеселися. * Х. П. възрадовася. 
> Х. П. кияжніи. % Х П. краковском. 7 Х. П. въборзв. * Х. П. в. ° Х. П. хотяше. ® Х. П. 
повъстити. ° Х. П. съ. ° Х. П. абы како емоу. * Х. вълодимеръ, П. володимерт. * Х. П. вел». 5 Х. 
П. пріити. % Х. П. княгини. 7 Х. П. да. % Х. П. опущено. ® Х. П. нъ што. ® Х. П. сь. “ Х. П. 
въборзъ. 2 Х. такь, П. так. % Х. П. та. “ Х. нинЪ, П. нЪнЂ. ® Х. П. пред мною есте затворили. % Х. 
П. горожане. * Х. П. опущено. % Х. П. слали. * Х. П. тебе. ® Х. П. опущено. > Х. П. наша. ° Х. П. 
бояре. ° Х. П. аже. * Х. П. княжът. ® Х. П. въ. % Х. П. то. ° Х. П. готовы. % Х. П. приб. аже. ® Х. 
П. вбъже. ® Х. П. въ. “ Х. П. къ. ® Х. П. приб. съ. ° Х П. володимеровъ. “ Х. П. ними. ® Х. П. и 
познаша аже. % Х. П. въспроси. ® Х. П. поввдаху (съ 6. юс.). * Х. П. юріи. ® Х.П. хотяше. ^ Х. П. 
люблинское. 7 Х. П. горожане. ? Х. П. приб. и. ? Х. П. пристроивахус (съ 6. юс.). " Х. П. ляхове. 


75 Х. П. мнози. * Х. П. словеса. 
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Примтчания: ^ Такъ въ рукописи. Между о и с соскоблено рь (краковорьском). в Первое т 
передълано изъ 11; подъ д видно соскобленное и (было постити). г Передълано другой рукой 
въ сълова: ъ приписано надъ строкой, а передълано въ о, ва приписано на пол%. 


же . посла . посла ' по нь . ун же приде ° вборзЪ . и нача . вопрашати ‘его. 
кнАЗЬ ти молвить . с чимь есь ‘. приЪхаль . повЬжь . унъ же нача повфдити °. 
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кназь Льстко °. мертвъ . Володимиръ ' же сжаливоси ^*. и? росплакаса по немь. 


а прислали мл Любовници ! хотать кнАЗА Кондрата . кнлжить во Краковъ ''. а 


1 


наборзи ° хочю наити Кондрата кдЪ " боудеть . кнагини же вшедши повЪдЬ " 


рЬчь . Мрътаковоу ВолодимЪръ ° же . велЪ дати да ' подо нь конь ''. его бо конЪ 


18 19 


пристали бЪхоуть ®. и погна вборьзЪ ”. и наиде и ВолодимЪрЪ °' . и нача 


молвити °?. Кондратови кназь Лестько мртвъ . а прислали мл Люблиньци . поедь 


23 


кнАЖИТЬ к намъ . до Кракова . Кондрать же возвеселисл ср'цмь . и 


мБ 26 


возрадовасл ^* дшею № кнлженьи ?° Краковоско . и поЪха вборзЪ ”’. и приха 


В 20 со *' братомъ \ томъ . абы емоу како 


во * Любомль . хотАшеть 2 бо посъдЪти 
? погадалъ . ВолодимЪръ ° же не вЪлЪ “ емоу . к соб прити °. но ре" кнлгинћ *° 
своеи иди же повЪсти с нимь . та °’ ради и “ ать пофдеть прочь . а оу мене емоу 
нЪ что ° дати . кнлгини же вшедши повфда рЬчь Кондратовоу . бра? ти г“не 
молвить . пошли со “ мною /л.301/ своего Доунаа . ать ми чтьно и поЪха вборзЪ 


* к Люблиноу приехавшоу же емоу к Люблиноу . и запроша ЛдховЪ городъ . 
910 


а Кондрата не поустиша к собЪ . и ста Кондрать на горЪ оу мниховъ . и посла 
к горожаномъ . тако ^ река . на что мл есте привели. да “ нынЪ “ городъ есть 
передо мною затворил ~ . горожани “ же рекоша . мы тебе не привели и * ни 
слалЪ “ по тА ®. но голова намъ Краковъ . тамо же и ° воеводы наши °' . и боари 
> велиции . уже ° имешь кнлжити * во °° Краков . тоть ° мы готовЪ ” твої . 
посем же повфдаша Кондратови °* . рать идеть . к городоу . творлхоуть бо рать 
Литовьскоую . и пополошишасл . и выбфже °” Кондратъ во ® столпъ . ко “ 
мнихомъ . с бомры своими и ° слоугами . и Доунаи Володимировъ ° с нимь “. 
рати же пришедши к городоу познаша уже “~ Роуската рать . Кондрать же 


воспроси % ратьныхъ . кто есть воевода в сеи рати. уни же повфдаша ° кнАзь 


68 70 


Лвовичь . хотАшеть ° бо собЪ Люблина и землЪ Люблиньскои ' . и 


приъха Юрьи “” к городоу горожани ' же не подаша ем~ города . но 


72 


Юрьи 


12 


68 


пристравахоутьсА ” крЪпко на бои . Юрьи ” же позна лесть ихъ . унЬм же 


молвАЩИМЪ . кнАЖе . лихо Ъздишь рать с тобою мала. прикдоуть ЛалховЪ “ 


7 Г 76 


мнозии ” соромъ ти боудеть великъ . Юрьи % же слышавъ си сла {у нихъ . 


роспоусти дроужиноу свою воевать . и взлша полона много . а жита пожгоша и 


села. ине 


Варіанты: 1 Х.П. оста. ? Х. П. възвратишас. 3 Х. П. въ. ' Х. П. съ множством. ° Х. П. приб. и.  Х. 
П. конеи. 7 Х. П. възем. $ Х. П. лъпше. ° Х. П. земли. °—® Х. П. опущено, а вмтюсто того: Быс же 
по сем минувшим непоколицем днем. " Х. П. къ стрыеви. ° Х. П. стрыю. ° Х. П. сь. Ч Х. П. 
яко. 5 Х. П съжалилося. * П. Х. моея. 7 Х. П. къ. * Х. П. опущено. ° Х. П. дорогичин%. 2 Х. П. 
мелницф. 7! Х. П. я. 2 Х. П. бію. > Х. П. стрыеви. * Х. П. и то. ° Х. П. ми. %* Х. П. рече. 7 Х. П. иже. 
3—8 Х. П. двоюръчю. ° Х. П. есмъ. ® Х. П. всю свою. * Х. П. есми. ® Х. П. тыми. %° Х. П. послы. м 
Х. П. с(ыдновца. % Х. П. володимеръ. % Х. П. рачьшю. ° Х. П. къ. * Х. П. так. ° Х. П. молви. * Х. 
П. с(ы)новець. “ Х. П. юри. ® Х. П. града. ° Х. П. рци. “ Х. П. своея. % Х. П. брате. “ Х. П. тот 
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въхот. 7 Х. П. и того. * Х. П. въ стожци. ® Х. рек, П. рекь. ® Х. П. иже. * Х. П. руци (съ б. юс.). ° 
Х. П. одарил. % Х. П. володимероу. * Х. П. опущено. ° Х. П. присла к. %* Х. П. перемышльского. 7 
Х. П. слоугы. * Х. П. перемышльскыи. ® Х. П. опущено. ® Х. П. от льва. “ Х. П. вълодимер». ® Х. 


П. оуразоум%а. ® Х. П. что. “ Х. П. пріехал. % Х. П. оувоиде. ® Х. П. поклонися. 

911 
Примтьчания: ^ Надъ я свътлыми чернилами приписано подъ дугой з (яз). ° То же. ° Буква ъ 
передЂлана изъ р. ' Такъ въ рукописи. 4 Надъ т надписано самимъ писцомъ ч, а буква щ 
передЪлана имъ изъ ч. = Буквы ть въ подлинникъ зачеркнуты. * Поверхъ ч написано и. 3 
Буква ю надписана надъ строкой. “ ПередЪлано въ города: ро надписано подъ дугой другими 
чернилами. ' Поверхъ ч надписано и. к Буква т написана по соскобленному. ^ Буква л 


написана по соскобленному. м Надъ строкой приписано СВЪТЛЫМИ чернилами з подъ дугой 


(яз). 


1, 218] устаса ' ни в лЪсЪхъ . но все пожьжено бы‘ ратными . и тако 
возвратисл ? во ° свотаси . со множествомъ “ полона °. челдди и скота и конии °.а 
Кондрать поћха во ° свотаси . вземь ' собЪ соромъ . великъ лЪиши * бы не живъ 
былъ . посем же мАтежь бы? великъ в землЪ °ЛАдьскои ·:· 

Въ ль’. х5... чѕ. 1° [6796 (1288) Присла Юрьи Лвовичь посолъ свои . ко 
строеви !! своемоу кназю Володимероу река емоу . гне строю ' мои . Бъ вфдаеть 
и ты како ти есмь слоужилъ со ° всею правдою . своею имфл тал есмь аки !* цща 
собЪ абы тобЪ сжалилосл °. моее '* слоужбы . а нын% гёне цщь мої . прислалъ ко 
" мнЪ . @нимаеть оу мене городы . что ми былъ далъ . Белзъ . и Червень . и 
Холмъ . а '* велить ми быти в ДорогычинЪ °. и в МЪлниц °. а” бью ” чело“. 
/л.30106./ Боу . и тобЪ строеви ° своемоу . даи ми гне Берестии то °* бы мь ° с 
полоу было . Володимеръ же рче °° послоу сыновче рци . не дамь . въдаешь самъ 


27 


‚ мже ° та ^ не двою ^ рЪчью ^. ни т ° пакъ ложь былъ . а Бъ вфдаеть . и всл 


2 


подънебеснат . не могоу пороушити ралдоу . что есмь ^ докончалъ с братомъ 


своимъ . Мьстиславомъ ° . далъ есмь емоу землю свою всю * . и городы и 
грамоты есмь °' пописалъ . с тфми °” словы @рлди посла “ сновца ' “*. своего 
посем же 

912 


посла ВолодимЪръь ° . слоугоу своего . доброго вЪрного именемь . Ратьшю ^ 


% ко ° братоу . своемоу Мьстиславоу . тако * река молви(ть) ° ® бра“ моемоу . 


Ж 40 413 


прислалъ . рци ко °’ мн» сновЪчь * * мои Юрьи “° просить оу мене Берестыа . азъ 
же емоу не далъ . ни года " “ни села . аты рчи ' “не даваи ничего же . и вземь 
соломы в роукоу . @ постела своее “'. ре" хота быхъ ти рцї . брать ° мои . тоть 
вЪхоть “° соломы даль . того * не даваи по моемь животЪ “ никомоу же . Рачьша 
же изнаиде Мьстислава . во СтожьцЬ “ . и сказа емоу рЪчь братию . Мьстислав 
же оудари челомь . противоу словомъ ". брата своего . река ° ты же ми брать '. 
ты же ми \ць мои . Данило король . уже ® мл еси примль подъ свои роуцЪ °'.а 
что ми велишь а в “ радъ . господине тебе слоушаю . Рачьшю же хдаривъ ° 


бпоусти . и приЪхавъ сказа все по рлдоу ВолодимЪроу ° . присла ^ же * потомь 
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ко ° Володимероу Левъ . еп‘па своего Перемышлескаго % . именемь Мемнона . 


слоуги °’ же его повфдаша емоу вл'ка г’не приЪхаль . нъ же ре" которыи вл^ка 


г 59 о 


уни же повфдаша . Перемышлескии ”. Ъздить ® брата ть ° фто ' Лва ° 


Г 64 


ВолодимЪръ ° же бЪ разоум%а ” древндю и задндл на што ” приЪхъ '“. посла по 


него . ун же воиде ° к немоу . и поклонивсл °° емоу до землЪ . река 


Варіанты: 1 Х. П. посолство. ? Х. П. с(вя)тоа б(огороди)ца (П. богородици). з Х. П. с(ы)нове. * Х. 
П. опущено. ° Х. П. всъх.  Х. П. тоут. ? Х. П. н(ы)н%. * Х. П. опущено. ° Х. П. загасил. ° Х. П. свъчи. 
их. П. стрыа. ° Х. П. братіи своея. ° Х. П. то бы была свъща твоа “ Х. П. вълодимеръ. ° Х. П. 
притчъ и тых много словъ. ® Х. П. съ. Г Х. П. филосов. * Х. П. якогож. ° Х. П. въ. ° Х. П. 
опущено. 2 Х. П. реч. 2 Х. П. брате. ° Х. П. и ци. * Х. П. аже. ° Х. П. сеа хитрости. *% Х. П. ти. 7 Х. 
П. аже. * Х. П. галицкое.  Х. П. белзъское. 3 Х. П. нътоут. * Х. П. а се. ® Х. П. пакь. 3 Х. П. и 
рци. * Х. П. въ епскпъи. % Х. П. с(вя)тоа. % Х. П. оу володимери. ° Х. П. опущено. 3 Х. П. многол 
еси. % Х. П. поставлял. ® Х. П. еси. “ Х. П. аже. ° Х. П. живыми. °% Х. П. м(е)ртвыми. “ Х. П. 
просишь. % Х. П. рек. “ Х. П. хитрость. ® Х. П. вълодимеръ. * Х. П. опущено. ® Х. николи ж, П. 
николижь. % Х. вълодимероу, П. вълодимерю. * Х. П. опущено. ° Х. П. приб. своеи полно. 3 Х. 
П. оустна. * Х. П. третіе. > Х. П. почя. % Х. П. приб. сущю (съ 6. юс.). ° Х. П. опущено. %* Х. П. 
ездяше. % Х. П. на кони когда хотяше. © Х. П. злато и сребро. “ Х. П. драгое. ° Х. П. золотые. ®% 
Х. П. сребряные. “ Х. П. опущено. % Х. П. бв. % Х. П. сребряные. ® Х. П. коубкы златые. % Х. П. 
сребряные. ® Х. П. пред. ” Х. П. поліа. ” Х. П. оу. ? Х. П. своея. ^ Х. П. м(а)т(е)ре своея. “ Х. П. 
розосла. ” Х. П. розда. * Х. П. и оу. 7 Х. П. коня нЪии. * Х. П. то.” Х. П. телбоужиноу. % Х П. къ. 
913 

Примњчанія: ^ Такъ въ рукописи. ° Буква и написана по соскобленному. 3 Переправлено въ 

филосъфъ: ф передълано въ с, а фъ. приписаио надъ строкой. ' Титло надъ и приписано 
другими чернилами. ^ Буква и передЪлана изъ е. ° Буква е написана по соскобленному. * 
Буква в написана по соскобленному оу. ? Буква к написана по соскобленному. 


братъ ти сл кланлеть . и велЪ емоу сЪсти . и нача посолъство ^ ' правити . бра“ 
ти гёне молвить . стрыи твои Данило король . а мои уць лежить в ХолмЪ оу сти 
Бци °?. и сыновЬ ° его . бра? моа . и твою Романъ и Шварно . и * всихъ ° кости 
тоуто ° лежать . а ннын% ^’ брате . слышимъ . твою немочь великоую . абы ‘ты 
бра‘ мои . не изгасилъ °. свЪчЪ ' надъ гробомъ . стрыа !! своего и братьи своеи " 
абы далъ . /л.302/ городъ свои Берестии то бы твою свЪща была ". ВолодимЪрь “ 
же бЪ разоумЪа приттъчЪ ^ и темно слово ° . и повЪстивъ со '° еппмъ . много & 
книгь . зане бы‘ книжникъ великъ и филофъ ° ". акогоже '* не бы“ во ° всеи земли 


т 22 


и ? ни по немь не боудеть . и рче °' епёпоу . бра‘? рци . Лве кнлже ци ? без оума 


^2 ци мала ть °°.рци 


МА . творишь . уже ^^ быхъ не разоумЪлъ сеи хитростии 
свога землаА . уже 7 Берестыа хочешь . а самъ . держа кнажению три. Галичкое ^ 
‚ Перемышльское . Бельзьское ° . да нЪтоу ° ти сыти усе *' пакъ ° мои рци ° уць 
Г. атвои стрыи . лежить ^ во епёпьи и * оу стои *° Бци в Володимерћ ° а ° много 
ль есь * над нимь свЪчь поставилъ ®. что есь ®“ даль которыи городъ . абы то 


свЪча была . уже “' рци просилъ еси 
914 


[Стр. 622 из 638] 


Летопись Русская по Ипатьевскому списку 


живымь °. а оуже пакъ мртвымъ “ просиши “. не ° да“ не рекоу “° города . но 


46 


ни ^ села не возмешь оу мене . розоумью т твою хытрость не дамь 


47 18 


Володимерь * же . ұдаривъ вл^коу ®поусти и '* . зане бы‘ не бывалъ оу него 


нико же ® .:* [П, 219] 


а 


. лежащоу в болести °.д. 
ЗВ 


Кналзю же Володимероу ° Василькови“ . велико“ ° 


ль? . болезнь“ его . си. скажемь Нача емоу гнити исподнлт оуоустна 
5 


. первого 


лЪ' мало . на дрегое и на третьее ”. болма нача ^ гнити . и еще же емоу не 


вельми болноу °% . но ходАшь ° . и * ездлшеть *. на конЪ ®. и розда оубогы“ 


имЪние свое . все золото и серебро ®. и камение дорогое °'. и помсы золотыи % 


А 63 


мца свое’ и серебранье . И“ свое иже блше ° по муци своемь стажалъ . все 


розда . и блюда великаа . сребрлнаа % . и коубькы золотые ° и серебрлные °° самъ 


передъ *“ своима хчима . поби и польа в * гривны . и мониста великата 


золота . бабы своеи ”. и матери своеи ” все польа ”. и розъсла * млетню по 


всеи земли и стада роздаю  оубогымь . людемь . оу % кого ° то конии нЪтоуть '. 


т 80 


и тЬмь иже кто * погибли в Телебоузиноу ” рать . ко' ® семоу же кто исповЪсть 


многые 


Варіанты: ' Х. П. твои. ? Х. П. опущено. 3 Х. П. нощныа. * Х. П. къ. ° Х. П. опущено.  Х. П. къ 
вдовамъ. 7 Х. П. опущено. * Х. П. всъмь. ° Х. П. опущено. ° Х. П. бо 6%. " Х. П. г(лаго)лъ. ° Х. П. къ 
навходоносороу. '° Х. П. ц(а)роу. “ Х. П. съвЪи. ° Х. П. приб. сконча. * Х. П. длъжныа. 7 Х. П. 
приб. работныа (П. работніа) свобождаа. * Х. П. и нын%. ° Х. П. въ ч(е)л(овъ)цех. ? Х. П. 
агг(е)лы. 2 Х. П. дръзновеніе. 2 Х. П. помагает. 2° Х. П. рекыи. * Х. П. хвалится на судњ (съ 6. 
ос.). при чем? въ Х. Ъ приписано позже къ надстрочному д. > Х. П. млстыни. * Х. П. яко печати. 7 
Х. П. върне. * Х. П. бл(а)жени. > Х. П. тии. ® Х. П. будоут (съ 6. юс. послть б). * Х. П. иное. ° Х. 
П. яснЪе. ? Х. върнЪе, П. върьнЪе. * Х. П. послоушество. ° Х. П. от. % Х. П. писаніи. ? Х. П. 
речнное. °% Х. П. іаковом. ® Х. П. обративыи. ® Х. П. пути (съ 6. юс.). * Х. П. опущено. ® Х. П. 
множство. % Х. тъи, П. тъи. “ Х. П. многы. % Х. П. въвед. % П. равнооумене. 7 Х. П. 
равнохрстосолюбець. * Х. П. равночтителю. * Х. П. сь. * Х. П. никеискаго събора. * Х. П. съ. > 
П. игоумени. 3 Х. П. сь многым. * Х. П. бесъдоваше. ° Х. П. жити. % Х. П. възвратимся. > Х. 
ЗЪМЂ, П. зим. ° Х. П. опущено. ® Х. П. болма. ° Х. П. немочи. 9 Х. П. опущено. ® Х. П. брады. ®% 
Х. П зоубы. “ Х. П. сьи. ® Х. П. вторыи. % Х. П. въніиде. ® Х. П. въ ц(е)рк(о)въ. % Х. П. великого. 
®Х. П. х(ристо)ва. ® Х. П. въніиде въ олтаръ. 7 Х. П. ереи. ? Х. П. съвлачаху (въ Х. съ 6. юс.). ? Х. 
П. бяше. ^ Х. П. ставати. ? Х. П. столци. * Х. П. можаше. 7 Х. П. въздЪвь. * Х. П. руци (съ 6. с.). 


7 Х. П. съ слъзами. 
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Примтчанія: ^ Надъ строкой приписано подъ дугой другими чернилами дъ (нещадъный). ° 
Буквы ч передълана въ и. ° Буква ъ передЪлана изъ о. ' Заскобленное въ подлинник 
зачеркнуто. ^ Надъ строкой въ началЪ слова приписано на (навъходъносороу). = Второе ч 
написано по соскобленному и. * Надъ строкой приписано: сконча. * Такъ въ рукописи. и 
Переправлено въ иная: о передЪлано въ а, я приписано надъ строкой подъ дугой. ! На полъ 
приписано я (юсъ малый): яснље. к Конечное и передЂлано изъ е. ^ Буква т передЂлана изъ л. 
м Буква м передълана изъ т. и Буква е переправлена изъ о (помочи). ° Засимъ соскоблено во 
(оуво). п Переправлено въ ставитис: с. подъ дугой надписано другою рукой. ° Подъ точкой 
видно соскобленное з. < Первое е передълано въ и (можаше). 
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твог ' и? нещаныа ^ ° млтнА и дивным щедроты . аже ко * оубогымь творлше 


6 Б 


. и к сиротамъ . и к боллщимъ . и ° ко вдовичамъ . и къ  жаднымъ и ' ко ' 


всимъ * творалше млеть /л.30206./ требоующимъ . мл“ти (требоующи“) '° слышалъ 


13 1 


собЪ °. гла" Г*нь ко Вьходъносороу ^ ° ц‘рю 3. свфть “ мои . да боуде' ти 


вгоденъ . и неправды тво . щедротами нищихъ . еже слыша ты у честниче ы 


дЬломъ * °, слышаное . прослщимъ подаа . нагы два . жадные . и алъчныа 


насыщам . боллщимъ вслко оутфшение . посылаю . дольжным '° искоупат ". 


тво бо щедроты и млётнл нын% '* во члвцЬхъ ° поминаюмы соуть . паче же пре? 


20 


Бмъ и ангглы ?° его еюже ради добропрелюбныа . Бмъ млётнл и мно’ 


21 22 


дерьзновенье  . имфеши к немоу . тако присныи рабъ Хвъ помогаеть ° ми 
словесы . рекы ° мл‘ть хвалитьсл на соудћ °* . милостини ^° моужю акы печать °° с 


нимь . вЪрние ”’же самого Г‘а гль . блжнии * мл‘твии тко тфи ” помиловани 


3 30 


боуть ° ®. ино "же сне '®. и врние * послоушьство °' приведемь у °° тебе $ 


стыхъ . псании *®. ре’ное °' . Мковомъ * апёлмъ ко убративы ° . грЪшника ® 


заблоуженим . 
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поутии “ “ его спёть и “ дшю . и покрыеть множьство ° грЬховъ . ты “ же и 
цркви многи “ Х°вы поставль ' . и слоужитела его введь * . подобниче великого 
Костантина . равнооумне “% . равнох‘солюбче * . равночестителю “ слоужителемь 


М его унъ со ® стми хци . НикФиского сбора ° . законъ члвкомъ полагаше . ты же 


53 


Б ° снимаасл часто. со многимъ ” смирениемь . много 


со ` епбпы и игоумены ° 


бЪсЪдоваше ° ® книгь . у житьи * свЪта сего тлЪньнаго . но мы на предлежащее 


возвратимса °% . исходлщоу же четвертомоу лЪтоу . и наставши зимЪ °'. и * нача 


Н 60 


болми * немочи и “ упада емоу все млсо с бороды °. и зоуби ° исподнии 


выгниша вси. и челюсть . бороднаа . перегни . се “ же бы“ вторы ° Иевъ . и 


66 68 


вниде “ во црквь ° 


. стго и великаго %* мчнка Хёва ® Геурьгита . хотА ВЗАТИ 


причастье оу ° ца своего дхвнаго . и вниде во ултарь ” малыи . идеже ерћи " 


П 74 


совлачахоу ” ризы своа . тоу бо блшеть ^ емоу убычаи . всегда ставити и 


© 716 


сЪде на столцЪ ”. зане .° не можеше <  стотти $0 немочи . и воздЪвъ ” роуцЪ ^ 


на нбо . моллшеса со слезами гла влйко Ги 


Варіанты: 1 Х. П. виждь. 2 Х. П. и о всБх. ? Х. П. бл(а)годароу. * Х. П. опущено. ° Х. П. и въ. Х. П. 
сътвори. ? Х. П. м(а)т(е)ре. * Х. П. опущено. ° Х. П. и м(у)ч(е)н(и)кь. ° Х. П. и всъх. и Х. П. 
с(вя)тых о(те)цъ. ° Х. П. пострадвше. ° Х. П. оугождьше. “ Х. П. тебЪ. ° П. десними.  Х. П. и 
потом не выходи вонь. " Х. П. болма. 1 Х. П. опущено. ° Х. П. бяше. » Х. П. видъти и. 7 Х. П. 
въкоуша. > Х. П. по 7 недел. 2 Х. П. ничтож. * Х. П. разв. ° Х. П. тое ж. % Х. П. быс. 7 Х. П. чек. 
3 Х. изнемагающь, П. изнемогающь. % Х. П. възръвь. * Х. П. въздавь. * Х. П. ц(а)ръ. ° Х. П. 
всъм. 3% Х. П. въ истинну. * Х. П. богатство им и. % Х. сьтворивь, П. сьтворив. % Х. П. 
съблюдаеши. ® Х. П. весь. % Х. П. праведным. *—® Х. П. бесконечна жизна. ® Х. П. милоуеши. 
а Х. П. теб. 2 Х. П. въздъвь руци (съ 6. тюс.). ® Х. П. руци (съ 6. юс.). “ Х. П. къ о(т)цемъ. ® Х. П. 
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приб. своим. % Х. П. длъгь. 7 Х. П. свитающю. * Х. П. приб. и. ® Х. П. великыи. ® Х. П. 
володимеръ. ° Х. П. княжи. ° Х. П. в. ° Х. П. город. * Х.П. опущено, но въ Х. приписано позже. % 
Х. П. опущено. % Х. П. съ слоугами. ° Х. П. его. * Х. П. съ. ® Х. П. ц(а)рем. ® Х. П. възложивше 
его. “ Х. П. приб. его. ® Х. володимеря, П. володимера. ® Х. П. горожане ж. “ Х. П. великым. ® Х. 
П. привезше же. % Х. П. опущено. ® Х. П. оу володимерь. % Х. въ, П. во. ° Х. П. къ с(вя)тЪи. 7 —^ 


Х. П. тако и. "! Х. П. его. 72 Х. П. въ. 
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Примтьчания: ^ Буква п передълана писцомъ изъ б, а буква я изъ ю. в Такъ въ рукописи. • 
Надъ м приписано подъ дугой и другими чернилами (батоство имъ.). " Подъ о видно 
соскобленное 15. ^ Буква т передЪлана изъ л самимъ писцомъ. * Подъ точкой соскоблено д 
(было 01, т. е. 14). х Переправлено въ: со слугами; со слу. приписано надъ строкой подъ дугой. 


Бе мои призри на немощь мою . и вижь ' смирение мое . удержащаа мл нынЪ 
. на тл бо оуповам ^ . терьплю . № всихъ ? сихъ . блгодарю ° тал Г‘и Бе“. блгам 
примхъ /л.303/ & тебе в животЪ моемь . то злыхъ ли не могоу терпЪти . ако 
державЬ твоеи год тако и бы‘ ако смирилъ еси дшю мою во ° претвии твоемь 


причастника мл створи °. млтвами прчёты твоем матери ' пр?ркъ . и * апёль . 


12 


, Е . гакоже и тии пострадайша ? . и 


мчнкъ ° всихъ ! приподобны“ . стхы ° уць " 
оугожьше ° тобЪ " искоушени быша @ дыавола . тако злато в горнилЬ . ихже 


15 


млтвами Г‘и избраньномь твоемь стад с десными “ мл мвцами причти 


пришедшю же еме ® цркви . и леже потомь вонъ не вылазл ". но болми "нача 


изнемогати и упада емоу масо все с бороды и * кость . бороднаю перегнила 


т 09 


блше' °. и бы“ видити ? гортань . и не вокоуша ? по семь недЪль ” ничегоже ^ 


° 20 в четвергь ?' на ночь 


щ 28 


1, 220] разве  одиное воды и то же ^ по скоудоу . и бь 


поча изнемогати . и тко бы‘ в коуры . и позна в собЪ дхъ изнемогаю ко 


исходоу дши . и возрЪвъ ° на нбо и воздавъ * хвалоу Боу гла бесмртныи Бе. 


м 32 


хвалю тебе у всемь . ц‘рь °' бо еси всі“ ты единъ во истиноу * подал всеи твари 


. все батьствомь ° “ наслажение . 


918 
35 36 


ты бо створивъ ^ мира сего ты сблюдаешь ®. ужидаа дша вже посла да 


доброу жизнь жившимь почтеши тако Бъ . а еже не покорившоусл твоимъ 
заповЪдемь . предаси соудоу . всь °' бо соу! праведныи * @ тебе . и бес * конца 
жизнь ° @ тебе блг^тью своею всл милоуешь “ притЪъкающам к тебе “'. и кончавь 


млтвоу . воздЬвъ роуцЬ ° на небо . и предасть дшю свою в роуцЬ “ Бжии . и 


44 Г 45 46 


приложисл ко хцмь “ свой и дЪдомъ . Юдавь хбщии долгъ * егоже нЪ 


оубЪжати вслкомоу роженомоу . свътающю “7 же плткоу . и тако престависа . 


8 50 


блговфрныи “ хёолюбивыи великии ® кназь . ВолодимЪръ °% . снъ Василковъ . 


вноукъ Романовъ . кнлживъ ° по мци. к. ль? . преставление ^ же его бы“ во ° 


Любомли . горо? ° . 


В лЬ?. х5.“ р. чз. [6797 (1289)] Меца декабра во ° . 1. днь . на стго мца 


Ж 56 97 


Мины килгиии же его гами . дворьными . умывше его . и оувиша и 


уксамитомъ . со * кроуживомъ коже достоить цёрмь * . и возложиша и ® на 
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сани . и повезоша °' до ВолодимЪрл ”. горажаномъ ° же “ $ мала и до велика. 
моужи и жены и дЪти с плачемь великимъ “ . проводиша своего госпо/л.30306./ 
дина . привезъшимъ же °° и % во Володимрь ° . оу “* еп пью ко стоћ ® Бци и * 


тако ” поставиша и '! на санфхъ во ” цркви. 


Варанты: 1 Х. П. наутріа. ? Х. П. заутрен%. 3 Х. П. пріиде. * Х. П. черница. ° Х. П великым. ° Х. 
П. съидеся. 7 Х. П. бояре вс. 3 Х. П. старіи и. ° Х. П. приб. и. ° П. володимерскыи. " Х. П. 
евсегеніи. ° Х. П. огапид печерскыи. ° Х. П. попове. “ Х. П. города. ° Х. П. пъсни. "—6 П. и 
проводиша... пъсни опущено. 7 Х. опущено. * Х. съ б(о)гохвалными пЪсни. ° Х. П. въ отн%. 2 Х. 
П. володимерци.  Х. П. поминающи. 2 Х. П. добросръдіе. ° Х. П. слъзами. * Х. П. лице. 2 Х. 
П. сътворше. % Х. П. въложиша. 77 Х. П. въ. * Х. П. опущено. ° Х. П. стлъпника. ° Х. П. опущено. 
1 Х. П. плакахус (съ 6. юс.). ® П. слези. 3 Х. изливающе. * Х. П. яко. % Х. П. сице въпіюще. % Х. 
П. глаголаше ц(а)рю. ° Х. П. смиренныи. % Х. въ истинноу, П. въстинноу. ® Х. П. въ 
кр(е)щ(е)ніи. < Х. П. 1оаннъ. “ Х. П. еси. ° Х. П. пріемь ® Х. П. опущено. “ Х. П. въздающа. ® Х. 
П. опущено. * Х. П. рекоучи. + Х. П. добро бы нам гсдне. * Х. П. сътворшемоу толикоу. ® Х. П. 
бяше. ® Х. П. всъх 0Ъд. = Х. П. опущено. ° Х. П. оузръти. ° Х. П. с(о)лнце. * Х. П. нам. ® Х. П. въ. 
% Х. плавшеся. ° Х. П. множство вълодимерцевъ. * Х. П. сь нъмци. ® Х. П. сърожци. ® Х. П 
новогородци. * Х. П. плакахуся (съ 6. юс.). ® Х. П. яко въ возятіи. 8 Х. П. ведяху (съ 6. юс.) их в 
полонь вавулонскыи. “ Х. П. и вбозіи. ® Х. П. черноризци. © Х. П. черници. ® Х. П. съи. % Х. П. 


опущено. ° Х. П володимерь.  Х. П. възрастом. 
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Примтчанія: ^ Второе ч передЪлано въ и. ° Переправлено въ горад: д приписано другими 
чернилами надъ а подъ дугой. ° Такъ въ рукописи. ' Буква ч передълана въ и. ^ Буква ч 
передЂлана въ џи. Буква ю послъ н передЪлана изъ другой. * Буква ч переправлена въ и. 3 
Подъ я и далЪе соскоблено ше. " Буква а передЪлана изъ и. ! Буква ч передЪлана въ и. КТо же. 
л—л Переправлено въ и убозии 1: оу передълано въ и у (укъ), ра соскоблено, н передЪлано въ и. 
м Буква ч передълана въ ц. " Второе ч передЪлано въ и. 


зане бы поздно . того же вечера по всемоу городоу . оувЪдана бы‘ смрть 


1 2 


кнАЖа . наоутръа ' же по ®пфтьи заоутрении ° приде ° кнагини его. и сестра 


емоу \\лга . и кнлгини \\лена черничи ^ *. с плачемь великимъ °. приидоша . и 


весь горо“ . соидесл °. и боари вси ' стари и * молодии . плакахоусл над нимь °. 


и ". и вси игоумени . и \гапитъ 


Б 14 


еппъ же Володимерьскии ЄвьсЪгнЪи 


Печерьскии ° игоуменъ . и поповЪ '° всего гора ° '* пфвше над нимь . ұбычныа . 


п Г. и ® проводиша и "со блгопохвалными пЪ°ми '* и кадилы добровоньными . 


В 19 Г 20 


и положиша тЬло его во тни ° `” гробЪ . и плакашаса по немь . Володимерчи 
поминающ * ' его добросердье до себе . паче и слоугы его плакахоусл по немь 
слезами ^ убливающи личе ^^ свое . и послЪднюю " слоужбоу створьше ^ емоу. 
\пратавше тЬло его вложиша * и во ?' гробъ . мёца деклбрл . во *. а. днь на 
пама? стго Данила Столпъника °° . в ® соуботоу ° кнлгини* его беспрестани 
плакашесл *'. престомщи оу гроба . слезы ° ® себе изливающи *. аки * водоу. 
сиче * вопиюще ® . глще . цёрю ° мои блгыи кроткыи смиреныи °’ правдивыи . во 


истиноу ** 
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нарено бы тобЪ има во крщньи ® Ива“ ®. всею добродфтелью подобенъ есь 
' емоу . многыа досады приимъ ° . @ своихъ сродникь . не видЪхъ ТА “ гне мои. 
николи же противоу ихъ . злоу . никоторого же . зла воздающа “ . но на БЗЪ всА 
покладыват * провожаше ". наипаче же ®. плаках$сл по немь льпшии моужи . 
Володимерьстии рекоуче % добрыи ны г‘не * . с тобою оумрети . створшемоу 
толик$ю “ свободоу . такоже и дЪдъ твои Романъ . свободилъ блшеть * {0 всихъ 
убидъ °* . ты же блше гне семоу поревновалъ и наслЪдилъ поуть дЪда своего. 
нын же гне оуже ° к томоу не можемь тебе зрЪти ° . оуже бо слнче ! ° наше 
заиде ны °% . и во ° убид вс“ хстахомъ . и тако плакавшесд ° над нимь . все 


К 57 


множество . Володимерчевъ . моужи и жены и дЬти . НЪмци *. и СоурожьцЬ 


8 6 аки и во взАтье ° /л.304/ Иер’лмоу. 


63 


и Новгородци ®. и Жидове плакоусл 


Л 64 Л 51 


И 
68 


егда ведлхоуть м во полонъ Вавилоньскии ”. и нищии оубо разниї 


чернорисчи “ % и черничи " ®. 6Ъ бо млётвъ на всл нищам ·:· Сии ” же 


69 


блговфрныи кнАзь Володимфрь ®. возрастомь ” 6Ь высокь . плечима великь 


лицемь красенъ . волосы има желты 


Варіанты: 1 Х. П. бородоу стригіи (на поль, противъ этого мюста, позднъйшею рукой написано: 
лжетъ). ? Х. П. им%. ? Х. П. 6Ъ. *Х. П. тлъста. ° Х. П. дебела. ° Х. П. ловець. 7 Х. П. и хороборь. * Х. 
П. не мьздоемець. ° Х. П. ненавидя. " Х. П. възраста. " Х. П. любовь. ° Х. П. имъаше къ всъм. 8 
Х. П. къ братіи. “ Х. П. въ крстном же цзлованйи. ° Х. П съ. * П. Х. не лицемърною. 7 Х. П. 
млстини прилежаше. '* Х. П. манастыръ. ° Х. П. черньци оутешаа. ® Х. П. вся игоумены (П. 
игоумени).  Х. П. съ любовію. 2 П. пріимаа. 2 Х. П. монастыръ многы създа. * Х. П. вес. > Х. П. 
бяше. % Х. П. піанством. 7 Х. П. бяше. * Х. П. черницам. ® Х. П. оубогым. ® Х. П. 
възлюбленныи о(те)цъ бяше. ° Х. П. паче ж млстиною. ® Х. П. сьтворите. * Х. П. опущено. * Х. 
П. сътворите. ° Х. П. и пакы. % Х. П. гл(аголе)ть. 7 Х. П. бл(а)жен. * Х. П. вес.  Х. П. опущено. 
4—4 Х. П. где ся не поткнет. % Х. П. и истинна. 2 Х. П. ходиста. ° Х. П. и иного. “ Х. П. 
добродъяніа много в нем бяше. % Х. П. оуничиженна быс. % Х. П. съкроушенном. * Х. П. 
въздыханіе. 4% Х. П. испоущаа. ® Х. П. пріимаа. ° Х. П. гръсъх. # Х. П. възлюбивь. ®° Х. П. 
тленных. % Х. П. сь с(вя)тыми. * Х. П. претекоущаг. % Х. П. н(е)б(е)съх. $ Х. въ, П. во. 7 Х. П. 
бл(а)говърію. * Х. П. обилниче. ® Х. П. м(а)ріа. ® Х. П. сьзда. “ Х. П. правовърнои. ® Х. П. 
мужественное (съ б. тос.). % Х. П. архагг(е)ловы. “ Х: П. сътвори. ® Х. П. влдчьствоу. % Х. П. казя. 
е Х. П. и иже. % Х. П. нескончаннаа. ® Х. П. яко. ” Х. П. опущено. 7 Х. П. мудрости (съ 6. юс.). ? Х. 
П. сьзда. ? Х. П. на. * Х. П. оцищеніе. ° Х. П. юже. 
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Примтчанія: ^ Буква ч передЪлана въ и. ° То же. ° То же. г Второе ч передЪлано въ ц. ^ Такъ 
въ рукописи. ° Буква ь передЂълана изъ какой-то другой (изъ 15?). 


1 


коудравы . бородоу стригыи '. роукы же има ? красны . и ногы рЬчь же 


блшеть ° в немь толъста * и оустна исподндю добела ° [11, 221] глаголаше гасно $ 


книгъ . зане бь’ философъ великъ . и ловечь ^ ° хитръ хороборъ ' . кротокь 


смиренъ . не злобивъ . правдивъ . не мьздоимЪць * . не лживъ . татьбы 


! же имЫаше ко 


Б 14 


ненавидлше ° . питьа же не пи. ® воздраста ' своего. любь ' 


всимъ '? . паче же и ко братьи ' своеи . во хр‘тьном же челованьи ° '* стомше со ° 
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всею правдою . истиньною не личемЪрною ° '* страха же Бит наполнень . паче 


17 18 19 


же мл‹тни предлежаше манастырлд “ набдл . черньцЪ оутЬшаа ”. и вси 


игоуменЪ ° любью ?' приимам ? . и манастырл многи созда °°. на всь ^^ црквныи 


чинь . и на церьковникы ®верзль емоу блшеть ° Бъ сре. и учи . иже не 


помрачи своего оума пыаньствомъ °. кормитель бо блшеть °' черньцемь . и 


черничамъ ' *. и оубогимъ °° . и вслкомоу чиноу ко возлюбленыи уцмь башеть 


% паче млётнею *' блше млётвъ . слыша Га глща . аще створите ° братьи моеи 


меншеи то и °°мнЪ створисте “. пакы ° Двдъ блть ^ ®. блжнь °’моужь милоут и 


даю всь * днь . \ ° ГдЬ * не потькнеть“ “. моужьство и оумь в немь живАше 


правда же истина “' с нимь ходАста . иного ^ добродћаньа 
922 


в немь много бфаше “ . гордости же в немь не блше . зане оуничижена есть 


гордость предъ Бмъ и члвкы . но всегда смирлше \убразъ свои . скроушенымъ “ 


47 48 


сріцмь . и воздыхание “ {№ ср‘ца износа . и слезы ® хчью испоущаше 


49 50 51 


покаание Давыдово приимъ плачасл \ грЪсе’ ° свои’. возлюбивъ 
нетлЪннам паче тлЪньны“ ° . и нбёната паче временьны“ . и црётво со стми ° оу 
вседержитела Ба . паче притекоущаго ^^ сего цр“тва земна". и чти тл . убЪщника 


Г на нбсехъ ° сподоби блговЪрыа твоего ради. еже имЪ в °% животЬ своемь . 


Е 97 


добръ послоухъ блгъвЪрью ° ° . твоемоу . хбителниче ° стат . црькви стат Бца 


Мрыа ®. юже созда % прадфдь твои на правовфрнфи ° . /л.30406./ усновЪ . идеже 


62 63 


и моужественое ° твое тЬло лежить . жда троубы арханглвы % . добръ зЬло 


послоухъ бра’ твои Мьстиславь егоже сотвори “ Г%ъ намЪстника . по тобЪ 


65 


твоемоу вл^чтвоу не роушаща твои’ оуставъ . но оутвержающа . ни 


оумаллюща твоемоу блговЪрью положених . но паче прилагающа . не казнлща ® 
но вчинлюща . иже ° нескончанаа “ тво оучинлюща . аки ° Соломонъ . Двда 
иже домь Бжии великыи . и ” стыи его моудростью " созда ? . на стость ии ^ 


учищение ^ . градоу твоемоу . иже ° вслкою 


Варіанты: 1 Х. П. драгым. ? Х. П. съсуды (съ 6. с.). 3 Х. П. якаже. * Х. П. въ всем. ° Х. П. 
полоунощии. ° П. земя. 7 Х. вълодимеръ, П. володимеръ. * Х. П. яко венец (П. венець). ° Х. П. и 
славни. " Х. П. целованіе. " Х. П. архагг(е)лово. ° Х. П. обрадованнаа. ° Х. П. радуися. “ П. 
бл(а)говърніи. ° Х.П. въстани * Х. П. главо. " Х. П. въстани. '* Х. П. до обьщего въстаніа. ° Х.П. 
нъси. 2 Х. П. оумръль.  Х. П. оумрети. > Х. П. въ. 3 Х. П. живодавца. * Х. П. възвед:. ° Х. П. 
какоя ти чти. % Х. П. сподобивь. ? Х. П. опущено. * Х. П. земли. > Х. безпамятно, П. безпятно. °* 
Х. П. опущено. ° Х. П. оставил. ?—° Х. П. до брата своего красящаго столъ земли. % П. 
съхраниша. * П. бл(а)говърію. ° Х. П. къ немоу ж. % Х. П. придан1ю. ° Х. П. поклонятся. *% Х. П. 
вид. ° Х. П. въсъаніе не. ® Х. П. невъріа. “ Х. П. дъжчем. 2 Х. П. радуися. ° Х. П. оболочен. “ Х. 
П. приб. же. ® Х. П. млстынею. % Х. П. истинною обвит. * Х. П. глава. * Х. П. нагым одЂяніе. ® 


Х. П. кръмител. ® Х. П. жажющим въ оутробЪ оглаженіе. ° Х. П. опущено. 
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Примтчанія: ^ Буква и послЪ щ передълана, кажется, въ н. ° Буква ч переправлена въ и. ° То 
же. г Надъ строкой мелкимъ почеркомъ приписано реч. ^ Надстрочное в приписано позже. * 
Такъ въ рукописи. ж Буква и посл н передЪлана въ љ. з Буква ч переправлена въ ц. " Часть 
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буквъ этого слова написаны на пол%. ' Надъ пщ другими чернилами приписано ся подъ 
дугой (красящаго). к ЗдЪсь въ Ипатьевской, а также въ Х. П. пропущенъ отрывокь, 
помЪщенный въ Х. П. ниже послЪ словъ посем же еха въ станы свой наутріа же въставь (ср. 
стлб. 935, прим. 33), а въ Ипатьевской опущенный совсъмъ. Печатается здЪсь по списку Х. ^ 
Буква е надъ строкой приписана самимъ писцомъ подъ одну дугу съ надстрочнымъ с. 


красотою оукраси златомь и сребромъ . и каменьемь драгимъ '. и сосоуды ? 


ч°тными . аже цркви дивна . и славна всЪмъ хкроужнымъ сторона“ . акаже * ина 


не \убрлщетьсл . во всеи * полоунощии ^ ° землА ° @ востока и до запада. и 


славныи городъ твои Володимерь ' . величествомь акы вЪнчемь ° * убложенъ . 


9 


преда люди твота и городъ . сти славнии ° и скорћи на помощь хр‘тыаномъ . 


стЪи Бци да еже челование ° ' арханглво " дасть Бци . боудеть и городоу семоу . 


Г 13 


ко хнои бо ' радоуисл \хбра’ванаю ° Г с тобою к городоу же . райисл 


блговфрныи “ городе Г с тобою востани ‘°® гроба твоего у ч°тна гла? Л 


17 


востани "” ®траси сонъ нЬси бо оумрль но спишь д ° убьщаго востаним “. 


востани ниси * ® бо вьмрлъ ”°. нЪ° бо ти оумерети ?' лЪпо вЪровавшоу во 2? Хёа 


всемоу мироу живодавча °”. фтрлси сонъ возведи * учи да видиши какою тА 
ч‘ти ° Г тамо споби " * постави ?’. н на землЪ 2 не бес памдти °?° та ® 
поставилъ ` . братомь твоимь Мьстиславомъ . востани '' видь брата твоего 


кращаго ' столъ земла * твое . “ 
и зренїа слайкаго лице его насыщаасл . моли о земли брата своего 
преданїа ем тобою, и о люде“ . в ни* же блговфрно влічьствова . да 


съхраниши * д въ мир и въ блговЪрии, 
924 


и да славитиса в не“ правовърїю “, и да блюде" Гь Бъ ® вслкол рати и 
преданїа, и 4 голода нашествїа иноплеменникь, и ® оусобныа рати . паче" 
ПОМЛИСА О братъ свое“ МьстиславЪ добрыми дЪлы, бе’ соблазна Бгу" данныа 


ТИ 


емоу лю” оуправившю ст" с тобою непосты*но, пре’ престол® 


вседръжитела Ба, и за трж^ паствы людїи его прїати $ него вЪнець славы 


нетленїа съ всфми праведными ами". 


35 


[Ш, 222] к семоу же *° вижь и блговфрноую свою кнагиню . како блговЪрье 


СЛ 37 


держить по преданью ° твоемоу . како поклонаёть имени твоемоу . вде ‘* же 


ако аще не тЬломь но дхмъ показаеть ти Г всА си . ако твое вЪрное вьсЪанье 


нЬ °° исоушено бы зное" невфрыа ° ®. но дождемь “ Бита поспЬшенит 


42 


распложено бы’ многоплоднЬ . ра^исА оучителю нашь . и наставниче 


блговЪрыа . ты правдою бЪ болченъ “ крЪпостью “ препосанъ . и мл%тнею “ 
ако гривною оутварью златою оукрасоугасл . истиною убить * . смысломъ 
вЪнчанъ . ты 6% № чётната главо “’ нагимъ хдЪние “. ты 6Ъ . /л.305/ алчющимъ 


коръмлл ®. и жажющи“ во вьртьпЬ хглашение ° . вдовицамъ помощникь . и °' 
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страньнымъ покоище . беспокровнымъ покровъ \бидимымъ застоупникъ 


оубогымъ шбатфние 


Варіанты: 1 Х. П. обогатеніе оубогым страннопріемникь. ? Х. П. и н(ы)нъ възмездіе. 3 Х. П. 
бл(а)гаа же. * Х. П. Здњсь помтњщена грамота Мстислава и слњдующій за ней текстъ (см. стлб. 
932, прим. 47). ° П. володимерь. ° П. б(огороди)ци. 7—7 Х. П. опущено и помтњщено ниже. $ П. 
окован. ° П. Здюсь помтњщены опущенныя выше слова. ® П. великіи. " На этомъ слов 


прерывиется списокъ П. (отрывокъ изъ него см. еще ниже). 
925 


Примтчанія: ^ Въ страненъ е передълано изъ о, второе н изъ е. ° Буква о передЂлана изъ е. в 
ЗдЪсь въ Ипатьевской, а также въ Х. П. опущенъ отрывокъ, помЪъщенный въ Х. П. ниже, 
послЂЪ словъ: и нача княжити в него мтсто сынъ его володимеръ (ср. стлб. 938, прим. 30), а въ 
Ипатьевской опущенный совсъмъ. Печатается здъсь по списку Х; къ началу текста Х. 
приведены варіанты изъ П., который въ серединъ статьи прерывается. г’ Позже надъ я 
приписано ст. 4 Буква н надписана другими чернилами. 


страненъприимникъ ^ '. имже блгымъ дЪломъ . инфмь возмЪздье ° . приемлл 
на нбсЪ“ . блгам . аже ° оуготова Бъ люблщимъ Оца ° и Сна и Стго Дха ·:· 3% 

КнАзь же Волу'“меръ °, въ кнлженїи свое“ мнугы городы зроуби по ®ци 
свое". зроуби Берестїи . и за Берестїемь зроуби гори" на поусту“ мЪстЬ 
нарицаем“ Льстн%, и наре“ имал емоу Каменець, зане бы‘ камена земла . 
създа* въ не“ стоїпъ каменъ высотою . зі. сажнеи . пу/"бенъ оудивленїю всЪ” 
зрлщи"“ на", и црквъ постави БлговЬщенїа стыа Бца . и оукрасї ю иконами 
златыми, и съсжды скова слоужебныа сребрены, і еу'лїе опрако“ оковано 
сребро", апёлъ опракось, и пара“, и съборникь, ®ца своего тоуто" положи, и 
круть въз^виза*ныи положи . тако” и оу БЪ”скоу пооустрои црквъ, иконами и 
книгами . оу Волу/"мери* списа стго Дмитреа всего. и съсжды слоу*бные 
сребраные скова . и иконоу пртыа Бца окова сребри"“ с каменїе" дорогы“ . и 
завЪсы золоту" шиты . а дроугые озамитные съ дробницею . и всЪми 
оузорочїи оукрасї ю . оу епёкпъи же оу стоа Бца ° обра? Спса велика? окова 


Г стои Бци, и апёль списа 


сребри" еу‘лїе списавь и окова сребру" и да 
опрако°, стои Бци да". и ' съсжды слоу*бные жьжено? золота с каменїемь 
драгы" Бци“ да 7. обра’ Спсовь окова“ * золоту“ съ драгы“ камен!е" постави оу 
стоа Бца °. въ памл" събЪ, въ манастырь въ свои ап‘лы да еу’Ме опрако? . и 


апёлъ са“ списавь . и съборникь великыи ' . ўца своего тоуто“ положи . 
926 


и круть въз^визалныи и млтвеникь да. въ епкпью Перемышльскоую, да 


' съписа” блше, а до 


еу'лїе опрако“, окованно сребри" съ жейчюго“, са“ же 
ЧернЪгова пославь (11, 223] въ епёкпью еу'лїе опрако“ золоту" писано, а 
окованно сребру" съ жеїчюго“ . и сре“ его Спса с финипто" . въ Лоуцк8ю 
епёкпью да круть вели“ сребра“ позлотисть съ ч‘тны" древо“. създа* и цркви 


мнугы . в Любомли* постави црквъ каменноу стго и великого мчнка Хва 
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Геџ?гїа, оукрасї ю иконами коваными, и съсжды слоу*бные сребрлны скова, 
и пла’ци оЗамитны шиты золоту“, съ жечюг\у”, хероуви“ и серафи“, и 
ИНЬДИТЬА золоту" шита всА, а дроугаа паволокы бћ'чатое, а в малою \7тароу 
обЪ иньди’и бъ'чатое* паволокы, еу'лїе списа \упрако‘ окова е все золото“. и 
каменїемь дорогы“, съ же"чюго"“ ^, и деисоу“ на не“ скова" ® злата, цаты 
великы съ финипто“, чю”но видение“, а другое еу'лїе опрако’ же волочено 
\ловир\”" и цаТОУ възложи на не с финипту“ . а на неи стаа мчнка ГлЪбь и 
Борисъ, ап°лъ опрако°, прологы списа . ві. мёца . изложено житїа сты" оць, и 
дЪанїа сты" мчнкь како вЪ'чаша? своею кръвїю за Ха, и мЪнеи . ві. списа, и 
триџу’" . и охтаи и ермолои . списа же и слоужебни“ стомоу Геџ?гїю, и млтвы 
ве*рнїи и оутрьнїи списа особь молитвеника, млтвени* же коупи” в 
протопопиное и да на не“. и гриве", коу“ . и да стмоу Геџ?гїю . ка“лници дв 
. одина сребрена, а дроугаа мЪденаа . и кр‘ть въз'визаїныи да стомоу 


Варіанты: —' Х. опущено. *—? Х. опущено. ? Х. володимероу ж вложеноу въ гробъ брат же его. 
2—1 Х, схоронънье его.  Х. приб. же. 5 Х. съ. 7 Х. къ с(вя)тои б(огороди)ци. 3 Х. вълодимеръ. ° Х. 
о(т)ци. ° Х. короли. " Х. опущено. ° Х. опущено. 8 Х. россылати. “ Х. всЪм. 5 Х. каменца. "5 Х. 
бълска. 7 Х. пріиде. * Х. аже. ° Х. іюріева. > Х. в.  Х. бълскоу. 2° Х. берестіане. * Х. вчинили. * Х. 
опущено. ? Х. приб. бяху (съ б. тюс.). % Х. опущено. ? Х. ехавшю. * Х. юріеви. ° Х. рекоучи. ® Х. 
опущено. * Х. опущено. ® Х. вълодімероу ж. 3% Х. преставльшюся. * Х. опущено. * Х. юріи. % Х. 
оуслышавь. ° Х. своем. % Х. еха. ® Х. совЪтоу. ® Х. берестіанъ. * Х. бояре. °® Х. с(ы)новець. % Х. 


великоую. “ Х. възложил. * Х. приб. и. * Х. своа. * Х. пръвіе. * Х. городы. 
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Примтчанія: ^ Слъдующій отрывокъ, опущенный въ Ипатьевской, читается не на 
должномъ мЪстЪ въ Х. П., а именно послъ помЪщеннаго выше отрывка: и зреша сладкаго... съ 
всъми праведными амин. 5—° оба слова написаны киноварью на предыдущей строкъ съ 
выноской. в Между п и в слЪды смытыхь буквъ (сла). г Буква а передълана изъ о. ^ Буква и 
написана по соскобленному т. 


Георгїю, иконоу* списа на золотЬ намЪстноую стго Георгїа, и гривноу 
зла'ую възложи наї съ же’чюгу“ и стоую Бцю списа на золотЪ же 
намЪстноую, и възложи на ню монисто золото с каменїе“ дорогь“, и двери 
солїа мдлные, поча‘ же блше писал! ю и списа всЪ три олтар, и шїА ВСА 
съписана бы“ но не ско*чана, заиде бо и болесть . полїа же и колоколы дивны 
слышанїемь . такы* же не бы‘ въ всеи земли . в Берестїи же съз“а стлъпь 
каменъ высотою тако и Каменецкыи, постави“ и црквъ стго Петра, и еу'лїе да 
опрако’ хковано сребро“, и слоу*бные съсжды скованы среб?ены, и 
ка*лница сребрена, и круть въз^визаїныи тоуто положи, и инаа мнугаа 
добродаАНїа съдфа въ животЬ свое“ . а“ словоу’ по вс“ землл“, тоуто" 
положи“ конець Вълодимеровоу кнлженію . 

^ Семоу” блговЪрномоу кнлзю Волу’“мерю, нареїномоу въ сту“ крщени 
Іоанноу, сноу Василковоу, вложеноу въ гробъ, и лежа въ гробЪ тфло его не 
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замазано, ® а! . дне мца декабра . доз. дне мца апри”. кнагини его не 
можаше сл втолити, но пришейши съ епкпу" Евсегенїемь и съ всЬ" крилосу, 
®крывши гробъ и ви"ша тЬло его цфло и бло . и блгооуханїе ® гроба бы, и 
вонА пу”“бна арама" мнугоцЬнны" . и та“ чю” видЪ, видЪвше” прославиша Ба 
‚ и замазаша гробъ его, мёца апри”, въ ѕ днь, и сре" стр'тное нехли . 


928 
Начало ' кнАженим великаго ° кнАЗА ° Мьстислава °. в Володимерћ ·:· 
Въ > ль’. 5. і. чз. ? [6797 (1289)] Кназь же Мьстиславъ °. не притлже на 


ь Ы ° послЪ . с боры 


погребенье * тЪла брата своего Володим%Ърал “. но приЪха 


своими . и со ° слоугами . и Ъха въ епёпью ко стћи Бци '. идеже положень бы? 
братъ его ВолодимЪръ *. и плакасл надъ гробомъ его . плачемь великымъ зЬло . 
аки по уцЬ °своемь по королЪ !°. и ! оутолив же сл "$ плача . и нача росылати 
б. засадоу по всимъ '* городомъ . хотащю же емоу послати до Берестье . и до 
Каменьца "°, и до БЪльска °. и приде '’емоу вЪсть . уже '* оуже засада Юрьева " 
. в Берестьи . и во * Каменци . и в БЪльски ”. Берестыани ” бо . оучинили ^ 
блхоуть ” коромолоу ^. и ° еще Володимероу кнлзю болноу соущю . уни же 


Ъхавыше ?' къ Юрьеви ° кнлзю . цфловаша кр'тъ на томъ . рекоуче ° . како не 


достанеть стры твоего . ино * мы твои и городъ твои `. а ты нашь кназь . 


Володимероу же *° преставлешюсл “и “ Юрьи ° оуслыша ° вЬсть . \ стрыи 


своимъ °”. и вьеха * въ Берестии . и нача кнлжити в немь . по свЪтоу * безоумны* 


40 


своихъ ботръ . молоды’ и коромолниковъ Берестьанъ Мьстиславоу же 


рекоша борЪ “' его . и братни бомре . гне сновЪць “? твои великоу ° соромотоу 
возложи “ на тл . тобЪ даль Бъ . и брать твои . и млтва дЪда ^ твоего . и уца 
твоего . можемь гне *° головы своћ * положити за та . и дЪти наши . [П, 224] 


поиди первое “7 заими городъ “ его Белзъ . и 


Варіанты: 1 Х. опущено. *—? Х. тьж поидем къ берестію. 3 Х. бяше легкосръдь. * Х. аже. ° Х. 
кръвь. ° Х. блсвеніем. ? Х. къ. * Х. аже. ° Х. аже. " Х. володимеръ. " Х. царех. ° Х. рядцах. ° Х. еси. 
мХ. сь. 5Х. при царех.  Х. повъж. 7 Х. берестіи. * Х. ми. 9 —° Х. мене жь. ® Х. крсть. ” Х. пакь 
поедешь. 2 Х. опущено. 2 Х. къ. * Х. володимерскаго. ® Х. тебЪ. * Х. опущено. ” Х. стареишии. 
Х. ми.  Х. сБдит. * Х. берестіи * Х. оже. ® Х. вчинил. % Х. есмъ възводит (при чемъ къ 
надстрочному т позже приписано и). * Х. пристроиваюся. % Х. яко. % Х. россудит (съ б. юс.). ® Х. 
на мнЪ будет (съ б. юс.) та кровь. *—* Х. опущено. ® Х. но на том кто. ® Х. кривдоу. * Х. вчинил. 
42 Х. оубоявся. * Х. томоу. * Х. сышла. % Х. вчинил. *—*“ Х. то... оучинилъ опущено. * Х. брате. * 
Х. поедет. ° Х. пріеха къ. ® Х. опущено. * Х. П. братню. ° Х. въборзЪ ° Х. юри. “ Х. пороусском. 
> Х. веля его въротити. % Х. опущено. ° Х. бяше възводит. * Х. юріи. ® Х. пороусскыи ® Х. 
пръвое. “ Х. опущено. ® Х. володимероу. ® Х. дядковича. “ Х. къ. ® Х. прочными. © Х. поед. ® Х. 


възводит. % Х. поедешь. °—®Х. ия ть же. 
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Примтъчаня: ^ Такъ въ рукописи. Ъ Буква ч написана по соскобленному ц. } Буква ъ 
передЪлана изъ и. Г ДалЪе соскоблено: и моемъ. ^ Надъ строкой подъ дугой другими 
чернилами приписано з (яз). Е Далъе соскоблены буквы его. * Надъ строкой подъ дугой 
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другими чернилами приписано з (яз). з Буква я написана по соскобленному и. " Эта буква 
написана по соскобленному у. ! Буква ъ написана по соскобленному и. к Надъ строкой подъ 
дугой приписано другими чернилами з. ^ Буква г написана по соскобленному. М Буква ч 
написана по соскобленному и. 


Червенъ . но ' тоже ? поидешь к Берестью °. кнАзь же Мьстиславъ . блшеть 
легосердъ °. и ре" бомромъ своимъ . не даи ми Бъ того оучинити уже * бы мнЪ 


пролити кровь ° неповиньноую . но т исправлю Бмъ . и блгёвнимъ ^ ° брата свое“. 


Володимера . и посла послы ко ' сновцю ^ своемоу . тако река. сновче °. уже * 


бы ми ты не быль ° на томъ ' поути . и не слышалъ ты . но ты самъ слышалъ . 


гораздо и ЦЩЬ ТВОИ . И ВСА рать слышала . уже ° брать мои Володимиръ '. дал 


ми землю свою /л.30506./ всю и городы . по своемь животЪ . при цёрЪхъ '' и при 


его радцАхъ '. а вамъ повЪдалъ . а т ^ повЪфдал же . аже чего "еси хотЬль . чемоу 


А 16 


есь тогда со “ мною не молвилъ при цёрЪхъ '° а повЪж ^ '° ми то самъ ли есь ' в 


БЪрестьи " сЪлъ . своею волею . ци ли велениемь ца своего. а бы мь !* вфдомо 


'® же ' та кровь боудеть но на виноватомъ . а по правомъ Бъ 


помощни“ и хреть чтныи . а * же хочю правити Татары а ты сЪди . аже не 


поедешь добромъ . а зломъ пакъ пофдешь ” же ”. посемь посла ко ^ братоу 


было . не на мА 


своемоу ко °°Лвови . еп‘па своего Володимерьского ^ река емоу . жалоую рци 
Боу и тоб °° . зане ми рци ° есь по БзЪ брать ми есь ". старъишии ?”. повЪжь 


мои ?* брате мои право . своею ли волею снъ твои сЪлъ ° в Берестьи 
930 


ци ли твоимъ повелениемь . уже `` боудеть твоимъ . повелениемь се 


оучиниль ®. се же ти повЪдаю . брате мои не тат . послаль есмь возводить * 
Татаръ . а самъ пристраваюсл * . а како ° мл ? Бъ расоудить ° . с " вами а не на 
мнЪ та кровь боудеть °” но * на виноватомъ * . но на томъ кто боудеть ® криво 
оучиниль “'Левъ же оубомсл “ того велми и еще бо емоу “не сошла “ ускомина 
Телебоужины ' рати . и ре" епёпоу бра? своего . снъ мои рци не моимъ вфданиемь 


се оучинилъ ®. то “ удинъ Бъ вЪдаеть . но своемь молодымъ оумомъ оучинилъ 


т 47 


. м семь рци бра‘ * мои не печалоуи . шлю т “ к немоу . ать пофдеть “ вонь из 


50 


города снъ мои епёпъ же приЪха ко “® Мьстиславоу . и ° нача повфдати рЪчь 


братноу `' Мьстиславоу же любо бы“ то. посем же . Мьстиславь . вборзЪ ° . 


54 


посла гонцЬ ". по Юрьи “* кналзи Пороскомъ ° . велд воротити ^ и ® назадъ . 


послалъ бо блшеть возводить ° Татаръ . на сновцл своего . тогда бо Юрьи %. 
Пороскии * слоужаше Мьстиславоу . а первое °% слоужилъ “ Володимироу ° се 


М 63 ко ° снови 


же оуслышавъ Левъ кназь . посла Семена своего Дадьковича 
своемоу . с прочними °% рЪчьми река емоу . пофдь ® вонъ из города . не погоуби 


земл . брать мои послалъ возводить ° Татаръ . не пофдешь “ ли вонъ . а ° жети 
69 
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Варіанты: 1 Х. приб. мьстиславоу. ? Х. моем. 3 Х. аже. * Х. едоущю къ юріеви. ° Х. денисіевича. ° 
Х. тьи. 7 Х. ездиль бяше. 3 Х. львови. ° Х. всЪ. ® Х. опущено. п Х. реч. ° Х. аже. в Х. поедет. “ Х. 
ошиб. сывець. ° Х. мене. 6 Х. пріехавши. "7 Х. къ. '8 Х. опущено. ° Х. повъдающю. ® Х. о(т)чю. 2 Х. 
заутра. 2? Х. юріи. 2 Х. великым съромом. * Х. вся. ?° Х. ни камен. * Х. бълскоу. 7 Х. приб. емоу. 
23 Х. с(ы)новець же оуже поехал. ® Х. поед оу. ® Х. горожане. * Х. съ. ° Х. пріаша. ° Х. опущено. м 
Х. берестане. % Х. началници. % Х. оутверди. ° Х. бълскоу. ° Х. пріеха въ. ® Х. ловци. ® Х. 
нътоут. * Х. я. № Х. оуставляю. “ Х. ловци. “ Х. ми. % Х. зрЪти. * Х. на их кров. ° Слњдующій 
отрывокъ «Се азъ князь Мьстиславъ... коромолоу ихъ» въ Х. П. помњщенъ ощибочно выше, 
послт словъ бл(а)гаа же оуготова б(ог)ъ любящим о(т)ца и с(ы)на и с(вя)т(а)го д(у)ха (см. стлб. 
925, прим. 4). ® Х. П. ловчіе. ® Х. П. опущено. ® Х. опущено, П. оу. ` Х. П. съ. ° Х. П. локн%. 3 Х. П. 
опущено. %* Х. П. овци. * Х. пятнадесять, П. пятнадесять. % Х. П. десятковь илноу. ° Х. П. по 
сто хлЪбовъ. 5 Х. П. рьжи. ° Х. П. коуровь. ° Х. П. съ. “ Х. П. горожанех. ® Х. П. кто. ® Х. П. съ. “ 
Х. П. пред. ® Х. П. вписал. ® Х. П. лътописець. ° Х. П. здсь помтњщенъ отрывокъ «И оутвердив 
же засадоу въ Берестіи... бесчисленное множство, тогда ж пріехалъ бяше кондрат княз 
съмовитович»; въ Ип. отрывокъ этоть читается ниже (ср. стлб. 933, прим. 16). ® Х. П. 
володимеря. ® Х. П. приб. в лът 6797 (слав. цифрами). ” Х. П. опущено. ^ Х. княжить, П. 


княжЂЪтИ. 
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Примтъчанля: ^ Буква н подъ дугой приписана другою рукой. ° Буква ч написана по 
соскобленному. ° Буква ч написана по соскобленному и. ' Далъе соскоблено: . нетоуть. 4 
Буква ч написана по соскобленному и. * Буква ч написана поверхь и. Буква д написана по 
соскобленному т. 3 Буква с передЪлана самимъ писцомъ изъ и. и Надъ строкой другою 
рукой приписано в подъ дугой: коуръв. 


боудоу помочникъ бра? . своемоу ' на тл . аже ми боудеть смрть . по своемь ? 
животЬ . даю . землю свою всю . братоу своемоу Мьстиславоу . а тобЪ не дамъ . 
уже ° мене . не слоушаешь . ца своего . Семенови же Ъдоущю ко Юрьеви * . 
Мьстислав же посла с нимъ . Павла. Дехнисьевича ° . тъи ° бо ЪздЪлъ блшеть ' 


ко Лвови * и вЪдаеть вси ° /л.306/ рЪчи посла же с нимъ . и ® ца своего дхвнаго . 


1 1 Н А 15 


река ' Павлови . уже ” ти поидеть  вонъ . сновфць “ ми наради же до ме 


кормъ и питье . тако же и в Каменци наради . Семенови же прифхавшоу '° ко " 


Юрьеви . и '* повфдающи ' р%чь утню *. и бы назавьтрЪе ”' пофха Юрьи ?? вонъ 
из города . с великимъ соромомъ ^. пограбивъ всЪ домы стры своего . и не 


устаса камень ^ на камени в Берестьи . и в Каменци и в БЪльскии ®. Павелъ же 


28 


Мьстиславоу повЪда 7”. сновфць оуже пофхаль *. а ты гёне поЬдЬ во ° свои 


городъ . Мьстислав же пофха до Берестьа . Ъдоущю же емоу к городоу . и 


крты . ® мала и до велика . и приаша ? и ° с 


радостью великою . свое’ гна . Берестьани “ же . началницЪ ° ° коромолЬ . 


срЪтоша его горожан ® со *' 


бЪжаша по Юрьи . до Дорогичина . цфловалъ бо к нимъ круть на томъ. 
932 


не выдамъ васъ стрыеви своемоу . Мьстиславь же пребывъ мало днии в 
Берестьи . и Ъха до Каменца . и до БЪльска . и ради быша емоу вси людье . 
оутвердивъ ‘ люди и засадоу посади в БЪльски `'. и в Каменци . и приЪха въ “ 


Берестии . и ре" боюромъ своимъ . есть ли . ловчи! ° *° здЬ . уни же рекоша 


нетоуть " * гне из вфка . [П, 225] Мьстислав же ре“ азъ “ . пакъ оуставливаю ° . 
ААА. 
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на нЪ ловчее ^ “ за ихъ коромолоу . абы мь “ не позрЪти ° . на нихъ кровь ®.и 


повелф писцю своемоу писати грамотоу . “” Се азь кназь Мьстиславъ . снъ 


54 на Берестьаны и ® в ° вЪкы 


53 


королевъ . вноукъ Романовъ . оуставлаю ловчее 


за ихъ коромолоу . со °' ста по двЪ лоукнЪ ” медоу . а” по двЪ увцЬ *.а ° по 


пАтидцать * ° деслткъвъ лноу ° . а по стоу . хлЬба °. а по плти цебровъ увса `.а 


И 59 


по пати цебровъ ржи * . а по. к. коуръ " ®. а по толкоу со * вслкого ста. а на 


горожанахъ ° . д. гривны коунъ . а хто ° мое слово пороушить . а станеть со ® 
мною передь “ Бмъ . а вопсалъ °® есмь в лЬтописЪць ° коромолоу и“ ·:· ° Кназь 
же Мьстиславъ сЪде на столЪ брата своего ВолодимЪра * на самыи великь днь % 
‚ мёца . априла . въ ”.1. днь . и нача кнлжити ”' по братЪ своемь 


Варіанты: 1 Х. Ц. къ. ? Х.П. и къ. 3 Х. П. велика людем тогда. * Х. П. въскресніе. ° Х. П. дръжа съ 
околными. © Х. П. ляхи. 7 Х. П. опущено. 3 Х. П. и с. ° Х. П. татары. ® Х. П. и по. п Х. П. 
литовскыи. ® Х. П. будикидь (съ 6. юс.). ° Х. П. боуивидь. “ Х. П. волковыескь. ° Х. П. абы. 15 
Слљдующій отрывокъ «И оутвердив же засадоу в берестьи... князь съмовитович» въ Х. П. 
помтщенъ выше, посл грамоты Мстислава. ° Х. П. володимеря. °* Х. П. приехавшю ж. ° Х. П. 
оу володимерь. ? Х. П. съехашас. 1 Х. П. бояре. ° Х. П. старіи. ? Х. П. бесчисленное множство. 
х Х. П. пріехалъ бяше. ° Х. П. съмовитович, засимъ въ Х. П. уже въ другомъ мтюстт, 
соотвттствующемъ тексту Ипат. списка, прибавлено: Тогда ж пріеха кондрать князь 
съмовитович. % Х. П. къ. 7 Х. П. судомирское (съ 6. юс). * Х. П. и рек. ° Х. П. поед. ® Х. П. 
съвокоупи. * Х. П. судомирю (съ 6. юс.). 2—° Х. П. опущено. 3 Х. П. лестькоу ж. * Х. П. въ. ° Х. 
П. пришел. * Х. П. вротславскыи. ® Х. П. и выгнаша его. % Х. П. съвокоупивъ. *—® Х. П. 
опущено. * Х. П. и поидоша. * Х. П. опущено. ®° Х. П. адриха. ° Х. П. къ краковоу. “ Х. П. не 
стерп%вь. % Х. П. опушено. °% Х. П. выеха вонъ. ® Х. П. въротславли. *% Х. П. въ. ® Х. П. нъмци 
лоучшіе. ® Х. П. мужи (съ 6. юс.). * Х. П. обещался. ° Х. П. дары. ® Х. П. великыми. * Х. П. къ. % 
Х. П. како бы. * Х. П. город. ° Х. П. цъловаша крсть. % Х. П. и головы. ® Х. П. своа сложити за 
тя. ® Х. П. передамы. “ Х. П. опущено. ® Х. и въеха. ®% Х. П. нълзе. “ Х. П. въехати ратным. ® Х. П. 
бороняху (съ б. юс.). ® Х П. и немощно. ® Х. П. водал. % Х. П. изьедаючи. ® Х. П. воздал. ® Х. П. 


мъстичи. ^ Х. П. воевахус (съ 6. юс.). ? Х. П. въ. 
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Примтчания: ^ Буква а не особенно ясно написана; быть можеть, она переправлена изъ и. в 
Надъ я подъ дугой другою рукой приписано з (яз). в Подъ точкой видны соскобленныя 
буквы 02. ' Подъ ъ и далЪе видны соскобленныя буквы ичь. ^ Заскобленное въ рукописи 
зачеркнуто. ° Буква я расплылась. 


правдолюбьемь . свЪтАса . ко ' всеи братьи своеи . и къ ботро“ къ ? простымъ 
людемь . и бы ра’сть велика тогда . людемъ °. се воскр‘сение * Гне . а се кнлже 


сЪдение . миръ держа с околнымы ° сторонами . с Ллхы и ' с НЪмци . с * Литвою 


9 10 


удержа землю свою величествомъ . улны по Тотары °. а смо по Ллхы по 


Литвоу Тогда же Литовьскии ! кназь Боу‘“кидъ '. /л.306об./ и братъ его 


А 15 


Боудивидъ °. даша кназю Мьстиславоу . городъ свои . Вольковыескь ‘* абы ^ ° с 


ними . миръ держаль ". и оутвердив же засадоу в Берестьи . и поеха до 
Володимера '’. и приЪхавшоу '* емоу в Володимеръ ". и сьфхашасл к немоу 


бомрЪ ?' его старћи ” и молодии . бещисленое множество ^. тогда же приЪхалъ 
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>. ко * Мьстиславоу . просл собЪ 


блшеть ”“ Кондрать кназь Сомовитовичь 
помочи на Лахы поити хотА на кнлжение . Соудимирьское ”’. Мьстиславъ же 
убъща емоу а Кондрата . удари и бомры его вс . и фпоусти рекъ ^ емоу . ты 
поЪдь ” . а а ° по тобф пошлю рать свою . Кондратови же пофхавшоу . 
Мьстиславъ же совокоупи * рать свою . посла ю нарекъ . ° Чюдина воеводоу . и 
тако сфде Кондрать . кназь в СоудомирЬ ° . кназемь Мьстиславомъ . снмъ 


королевымъ ' и его помочью ·` 
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Въ ? лы. х5. |. чи. ® [6798 (1290)] По ЛьЬстьцЬ же ° сфде во “ КраковЪ 
Болеславъ . Сомовитовичь . бра‘ Кондратовъ '. и пришедъ ° . Индрихъ кназь . 
Воротьславьскии ° . выгна и °’. хотд самъ кнлжити . Болеслав же совокоупивъ “ 
рать * свою . и братью свою . Кондрата . и Локотка . поидоша “ (поидоша) ^“ 
на Андриха ^° Краковоу ®. Индрих же не стерпЪ “' прихода ихъ . и ° выћха вънъ 
% до Воротьславла “’. а засадоу свою посади во “ Краков . НЪмцЬ лоутшии “ 


'имъ дарми ^ великими * . и волостьми . а самЪхъ 


> не передати города *. Болеславоу . уни же 


свои моужЪ ° . убЬщавса ° 


води ко * кр’тоу . какъ вы 


цЬловаше ° рекоуще . можемь головы “ свои за тА " сложити ®. а не передадимъ 


% города ° . Иидрихъ же и кормъ имъ . устави до изобилыя . Болеславоу же 


62 


пришедшоу с братьєю своею . и вьфха °% вь мЪсто . а в городъ нелзЪ ° бы“ 


въЬхати ратными “ . зане борлхоу ° крЪпко из него порокы и самострЪлы . тЬм 


же немощно ® бы‘ пристоупити к немоу . и сташа коло ° города. изъфдаюче * 


села и бы‘ Ъха в зажитье . единою въздале ®. ® города . мьстичЪ ” же не 


1 


быахоусл ”. по БолеславЪ с горожаны . но рекоша . кто сАдеть кнлжити во ” 


КраковЪ то нашь кназь . и 


Варіанты: 1 Х. П. опущено. ? Х. П. біющеся. 3 Х. П. в. *—4Х. П. не вспъвщце. ° Х. П. въ. ё Х. П. 
опущено, а вмтъсто того: Тото ж лЪта. 7 Х. П. княз левъ. * Х. П. мьстиславовь. ° Х. П. романов. ° Х. 
П. помоч. " Х. П. же. 2 Х. П. къ. ° Х. П. опущено. “ Х. П. яко.  Х. П. мудрыи (съ 6. юс.). * Х. П. 
мужство (съ 6. юс.). 7 Х. П. въ. 8 Х. П. ратех. ® Х. П. ездити. ° Х. П. города. 2 Х. П. опущено. 2 Х. 
П. мощно. 2 Х. П. приб. его и. * Х. П. мощно. 5 Х. П. вчинень. % Х. П. камене. 7 Х. П. 
коловоротными великыми и малыми. * Х. П. еха въ. ° Х. П. опущено. °% Х. П. наутріа. * Х. П. 
въставь ® Х. П. опущено. ? Х. П. опущено, а за симъ помтщены отрывки: «и зреніа сладкаго лице 
его насыщаася... сь всъми праведными амин (ср. выше, стлб. 923, прим. К), далње: «Семоу ж 
бл(а)говърномоу князю володимерю... в сред стрстное недли» (ср. выше. стлб. 927, прим. А), 


далте: «Тое ж зимы преставися пиньскыи князь юріи... и нача княжити в него мъсто с(ы)нъ 
его володимеръ» (ср. ниже. стлб. 938). далте: «Князь же володимеръ въ княженіи своем многы 
городы зроуби... тоуто ж положим конець вълодимеровоу княженію» (ср. выше, стлб. 925, 
прим. А; при чемъ П. прерывается въ серединть этой статъи, на словахъ окованно сребром съ 
женчюгом. самъ же), далюе въ Х.: «Володимероу ж вложеноу въ гробь... и повелЪ писцю 
своемоу писати грамотоу» (ср. стлб. 928, прим. 3 — стлб. 932, прим. 67). * Х. Поидоша. —% Х. 


и быша негодящю с(о)лнцю поиде кръпко. ° Х. мнози. % Х. горожане. ° Х. избиты биша. ® Х. 
вси цЪли. * Х. опущено. ® Х. пріиде. % Х. къ. “ Х. пристроиватися. % Х. хотя къ городоу битися. 
% Х. опущено. *° Х. аборолом. *% Х. біахус (съ 6. 1юс.). ® Х. время. ° Х. пріиде въсть. * Х. аже. ° Х.о 
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(позже передтьлано въ от). 3 Х. поча. * Х. своа. * Х. сторожи. % Х. посла. ° Х. съглядание. * Х. 
опущено. ° Х. лядскые. ® Х. полошаху (съ б. юс.). “ Х. опущено. ® Х. оусмотривь. % Х. опущено. % Х. 
доумавь. % Х. вротславлю. % Х. индриховы земл%. ° Х. бесчисленное множество $ Х. конеи. ® Х. 
опущено.  Х. бяше. 7 Х. никааж. ” Х. тол.  Х. пріидоша. ^ Х. сь множством.  Х. аже. % Х. вс.” 
Х. приб. и * Х. докончавь. ” Х. льва. ® Х. дорогими. *' Х. приб. его. ® Х. пріеха къ своемоу 


полкоу. 
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Примтчания: ^ Конечное ь передЪлано изъ ъ, а л надписано, вЪроятно, другой рукой. в Такъ 
въ рукописи. ° Буква ц переправлена въ ч. ' Буква и передЪлана въ е. ^ Буква д передълана изъ 
другой. " Буква ъ передЪлана изъ о. * Буква и переправлена въ ч. 


стомша оу ' города ' лЪто цфло . бьючесл ?. оу ` города . и не * оу не оуспъша 
‘оу ° него ничтоже *:: 
Въ ‘ль. х5. чө. ° [6799 (1291)] Левъ кназь ' бра? Мьстислав?ь ^ *. снъ 


Б 9 В 10 


. самъ и/л.307/де в помоць 
1 


королевъ . вноукъ Романомъ . Болеславоу . 


11 12 


пришедшоу (1, 226] бо емоу ко ° Краковоу . и 


14 


3 ра“ бы“ емоу . Болеславъ и 


15 


Кондратъ и Локотко акы “ \цю своемоу зане бы? Левъ кназь доуменъ '°. и 


хороборъ . и крЬпокъ на рати не мало бо показа моужьство '° свое . во '' многыхъ 
2 абы емоу `' коуда мочно ^? взАти 
2 


ратЪхъ ". и нача Левъ . Ъздити  ууколо горо 


23 


горожаномъ грозоу подават и не бы‘ мочно ”^ никоуда же . весь бо блше . 


726 и оутвержение . его не мало . порокы и самострЪлы . 


коловоротныи великими и малымы ?' . посем же Ъха во ^ станы свом. и ” 


оучиненъ ^. ® камени 


наоутрЫя ° же воставъ *'. и ® въсходлщю * слнцю * и * поиде * к Тынцю. и * 
бишасл оу него крЬпко ®. хдва города не взаша . мнозии °’ горожани ** ® нихъ. 
избити быша ®. а дроузии ранени . а свои вси цфлЪ “ быша *. и приде ° Левъ. 
цлтАТЬ . ко “ Краковоу . и повелЪ воемь своимъ . пристраватисл “. хотА поити 


битисл ®. к“ городоу ®. 
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и Ллхомъ тако же повелЪ . и поидоша вси и полфзоша ко заборо’мъ “7 и 


быахоусл “ крфпко бои . и в то веремл “ приде весть ®. Лвови кнаАЗЮ . уже `' 


рать идеть на нь велика . и повелЪ перестати $0 ” бом . и нача ** нарлжати полкы 


свом. а Болеславъ с Кондратомъ ^ своф ”'полкы . а сторож ^ пославъ °% на 


59 58 9 


сгллдание °’. ратныхъ . и не бы‘ ничегоже . но * воеводы Ллдьскыи ® сами 


полошахоу' ®.и*'. абы не взлти города. Левъ же оусмотрЪвъ ® лесть ихъ . и “ 
доума “ много с бомры своими . посла рать свою к Воротьславоу ° . воевати 
Индрихьвы земли ®. и взаша бещисленое множество ° . челлди и скота и конии 
% и товара . зане не ® входила блшеть ”. никакаже ' рать . толь ” глоубоко . в 
землю его и придоша ко Лвови . с чтью великою . и со множествомъ '* полона 
. Лвови же ра’сть бы“ велика. уже ° свои вси добри ' здорови . а полона много 
. тогда же Левъ . Ъха в Чехы . на снемь къ ° королеви . зане любовь держаше с 


нимъ великоу . и доконцавъ * * с нимъ миръ . до своего живота . король же 
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ударивъ . Лва ”. дарми вслкыми дорогыми * . и тако бпоусти * с великою ч‘тью 


. и приЪха ко своимъ полкомъ ®. и 


Варіанты: 1 Х. ради. ? Х. бояре 3 Х. слоуги. * Х. гсдна. ° Х. опущено. в Х. вспъша. 7 Х. въ. 3 Х. сь 
ч(е)стію. ° Х. възем. 1 Х. бесчисленное. " Х. множство. 12 Х. и челяди. ® Х. конеи. “ Х. славя. 15 Х. 
м(а)т(е)ръ. 6 Х. помогшоую. " Х. въложи. 1 Х. въ. ° Х. мысль. 2 Х. сьзда.  Х. каменноу. 2 Х. 
своея романовое. * Х. манастыри. ? Х. оу. ® Х. свяща. % Х. праведникь іоакыма и анны. °? Х. 
сътвори. * Х. черторыискоу. ® Х. стлъпь. ® Слњдующій отрывокъ «Тое ж зимы преставися 
пиньскыи князь юри... и нача княжити в него мъсто с(ы)нъ его володимеръ» въ Х. и П. 
помњщенъ выше (ср. стлб. 935, прим. 33), при чемъ однако въ П. извњстіе о смерти князя Ивана 
Глибовича помтњщено раньше извњстія о смерти князя Юрія Владимировича. —° Х. П. опущено, а 
вмюсто того: тое ж зимы. ® Х. пиньскыи, П. тоже пииьскыи, при чемъ въ П. буквы пинь 
написаны по соскобленному на мтсто другихъ. % Х. П. володимеровь * Х. П. смиренныи. ° Х. П. 
брата ему. % Х. П. людие. ?° Х. П. великым. 3 Х. степанскыи, въ П. степанскыи передњлано изъ 


пиньскыи. % Х. П. и плакахус (съ 6. юс.). ® Х. П. володимеръ. 
937 


Примтьчанля: ^ ДалЪе соскоблено: быша емоу. ° Буква ч написана по соскобленному ц. ° Такъ 
въ рукописи. ' Подъ точкой видна буква и (еп?). 


Т 


. и слоугы * его. видлще своего \т“на “. оу 
7 


рад ^ ' быша емоу бомрЪ °е 


города же °оу Кракова не оуспфша ° ничтоже . и поиде /л.30706./ Левъ . во 


Б10 


свогаси . с ч‘тью * великою вземь ° бесчисленое 5 '° множество !!. полона . челадии 


12 13 14 р е ащ 15 16 
и скота и конии ·. и товара . славлще Баи прч тоую его Мтрь . помогшоу 


1 в 


емоу *:* Того* ль? . Мьстиславоу кнаАзю в”’ожи "емоу Бъ . во '* сре мьсль 
блгоу созда гробницю каменоу °'. надъ гробомъ . бабы своеи Романовои ?. в 


монастырЪ ° . вь °* стго *:* И свща ° ю во има правЪдникоу Акима и Аньны °. 
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и слоужбоу в неи створи °' ·:· Того“. л? . в Черторыискы °* в город . заложи 
столпъ ° каме“ ·:: 

20 Въ "ль. 8.9.” [6800 (1292)] Престависл Пиньскии ° кназь Юрьи снъ 
Володимировъ “. кроткыи смиреныи * правдивыи . и плакасл по немь кнАгини 
его . и снве его . и брать е'°°.Г Демидь кназь и вси людье °* плакахоусл . по немь 
плачемь великимь °’*:* Тое же зимы престависал . Степаньскии ** кназь . Иванъ 
снь ГлЬбовъ . плакахоусл ° по немь вси людье № мала и до велика . и нача 


кнлжіти в него мЪсто снъ его Володимирь “ ·:: 
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